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VORWORT. 


Die vorrede zu der zweiten ausgabe seiner mythologie, 1844, 
der ein jahrzehnt darauf ein unver&nderter abdruck als dritte 
folgte, schlofs Jacob Grimm mit dem satze: ‘die nachgelesenen 
ahren vermache ich dem, der auf meinen schultern stehend nach 
mir mit ausstellung und ernte des grofsen feldes in vollen zug 
kommen wird’. ein menschenalter ist seitdem vergangen, und 
zahlreiche sagen sind in den meisten deutschen gauen gesammelt, 
wohl geordnet rad theilweise wissenschaftlich erklart worden, wie 
von Kuhn, Mfillenhoff, Panzer und vielen anderen, Mannhardt hat 
cinzelne glaubensvorstellungen eingehender prfifung unterzogen, 
Mullenhoff den mythischen gehalt mancher heldensage nachgewiesen, 
der zusammenhang deutschen, griechischen und indischen glaubens 
ist in oft sehr fiberraschender weise viel deutlicher dargethan, als 
zuvor. aber in jenen vollen zug ist doch noch ni.emand gekommen, 
und auch die nachgelesenen ahren bringt in diesem dritten bande 
der 4. auflage der mythologie doch wieder kein anderer, als 
Jacob Grimm selber dar. 

Dafs ihn die gedanken an unsre alten gOtter selbst im drange 
seiner geschichte der deutschen sprache nicht losliefsen, das be- 
zeugen viele blatter dieses werkes. er ist sich hier dessen bewufet 
geworden, dafs die mythologie darnach streben mufs, das eigne 
eines jeden stammes zu ermitteln und festzusetzen, damit die 
richtung des ganzen desto deutlicher erkannt werde (GDS. 509), 
und er ist jetzt geneigt, Caesars beruhmter nachricht von dem 
naturcult der Germanen mehr recht angedeihen zu lassen als 
frfiher (a. o. 766). eine reihe weit ausholender und tiefgreifender 
abhandlungen, wie die vom liebesgott und dem namen des donhers, 
der schSne, aber sehr kfihne aufsatz fiber die gdttin Bendis und 
die allzu grofsem vertrauen entsprungenen bemerkungen fiber die 
gflttin Tanfana und fiber die gOttin Freia, bekunden aufserdem 
seine fortdauernde freude an mythologischer forschung. ja man ffihlt 
aus diesen arbeiten hie und da die aufrichtigkeit seines wunsches 
heraus, seine seele aus der umarmung des wdrterbuchs befreien 
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zu durfen; ‘denn’, wie er sich einmal mundlich ausdruckte, ‘aus 
jedem meiner zehn finger mochte ich ein buch schreiben und 
kann es nun nicht’. so war es ihm denn auch nicht vergonnt, 
den drei ecksteinen, auf denen' das gebaude unseres geistigen volks- 
thums ruht, der sprache, dem recht und dem glauben, noch als 
vierten und letzten eine geschichte der deutschen sitte hinzuzu- 
fugen, wie er friiher gehofft hatte (GDS. 1016). er fand nicht 
einmal zeit, die zahlreichen seit 1844 zu seiner mythologie ge- 
sammelten nachtrage zu verarbeiten. was sie unter seiner hand 
geworden waren, lafst etwa der bedeutende abstand zwischen 
der ersten und zweiten auflage der mythologie und der inhalt 
seiner eben angefiihrten spateren mythologischen untersuchungen 
ahnen. ^ 

Die Grimmschen erben, die urspriinglich nur an einen ein- 
fachen wiederabdruck der dritten auflage dachten (kl. schr. 5,505), 
haben sich spater entschlossen, auch jene nachtrage zu veroffent- 
lichen, und mir diese aufgabe anvertraut. gewiss, wenn ich mich 
der gesamten neueren mythologischen forschung, die Jacob Grimm 
nur theilweise benutzte und nur theilweise benutzen konnte, bedient 
hatte, wenn ich gar so dreist gewesen ware, das vorliegende neue 
unbekannte material zur stutze und satteren darstellung eigener an- 
sichten zu verwenden, so hatte sich vielleicht ein buch von reicherem 
inhalt und jedenfalls von gefalligerer form gestalten lassen. aber 
mir schien es das allein richtige und angemessene, blofs das zu 
geben, was ein solcher mann wie Jacob Grimm darbot, und zwar 
in einer lesbaren und praktischen form, diese scheinbar so sehr 
bescheidene aufgabe war fiir mich noch immer grofs genug. denn 
die nachtrage bestanden fast durchweg nur aus kurzen citaten, die 
bald vereinzelt, bald in dichten scharen den breiten rand seines 
handexetnplars der ausgabe von 1844 bedeckten. dazu kamen 
allerhand abgerissene notizen, meistens von Grimms hand, die auf 
etwa hundert grofsere und kleinere zettel verstreut waren. endlich 
wurden an einigen wenigen stellen einige collectaneen benutzt, 
die sich in dem schdnen eichenschranke der kgl. bibliothek zu 
Berlin befmden, welcher den wissenschaftlichen nachlafs der beiden 
briider bewahrt. eine zweimalige durchforschung desselben ergab 
keine weitere mythologische ausbeute. auch von den ‘sehr er- 
weiterten Untersuchungen fiber die alten stammtafeln, dem ange- 
schwollnen vorrath des aberglaubens und der segensformeln’, wovon 
Grimm in Haupts zeitschr. 4, 581 spricht, fand sich nichts, so 
dafs der nur der ersten ausgabe beigegebene anhang, dessen 
wiederabdruck manchem wunschenswerth erschien, ganz unver- 
andert den nachtragen beigegeben werden mufste. nur einige 
berichligungen, die wie ein paar von mir hinzugefugte hinweise 
in eckige klammern eingeschlossen sind, waren in einem roth 
eingebundenen heft von nachtragen zu der ersten ausgabe der 
mythologie verzeichnet, aus denen dann spater die zweite ausgabe 
hervorgegangen ist. 
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Meine arbeit bestand nun darin, die masse von citaten und 
andeutungen, gedanken und einfallen, je nach ihrer beziehung zum 
textc des erwahnten handexemplars, in passende gruppen zu 
sondern und durch die blofse anordnung oder auch durch ein 
paar erlauternde und verknfipfende worte in einen verstandlichen 
zusammenhang mit einander zu setzen. soweit es mir moglich 
war und nothig schien, prfifte ich die richtigkeit der citate. 
waren die quellen gar nicht oder ungenau angefuhrt, so bemuhte 
ich mich sie aufzufinden oder bestimmter zu bezeichnen. wo mir 
dies hie und da nicht gelang, deutet ein fragezeichen meine un- 
kunde oder meinen zweifel an. sonst ffigte ich nur hinweise auf 
Grimms eigene schriften hinzu, um sein mythologisches wissen in 
diesem erganzungsbande inoglichst zu vereinigen. ich Enderte nur 
an einzelnen steilen handgreifliche irrthfimer, die er selber wahr- 
scheinlich beim druck wiirde ausgemarzt haben. dagegen trug 
ich kein bedenken, auch sehr verwegene einf&lle, wie z. b. die 
vermuthete gleichstellung von segomo und ijysfuav (nachtr. s. 108) 
oder den gedankensprung von Hiigleichs gebeinen zur Hercules- 
seule (nachtr. s. 107) aufzunehmen. noch viel weniger kam es 
mir zu, mich der wiedergabe von beweisstellen fur ansichten zu 
cntziehen, die meines erachtens nicht bewiesen werden kfinnen, 
wohin ich z. b. die von der gottlichkeit des Wunsch (nachtr. 
s. 50 ff.) rechne. denn dieser dritte band sollte gleich den beiden 
ersten nur Grimmsche anschauungen, wie sie nun einmal waren, 
enthalten, unverkfimmert durch die bedenken fremder. 

Wenn Jacob Grimm kaum ein jahr nach dem erscheinen der 
zweiten auflage seiner mythologie es fur ein leichtes hielt, hundert 
blatter betrachtlicher nachtrage zu diesem werke zu liefern (kl. 
schr. 5, 339), so kann man sich nicht fiber die grofse zahl der 
in einer reihe von jahren gesammelten nachtrage verwundern, die 
nun der nachfolgende band bringt. und in der that, nicht in der 
aufstellung neuer umgestaltender ansichten, sondern in dem reich- 
thum neuer belege fur altere behauptungen, wie sie durch ein 
langjahriges quellenstudium gewonnen sind, steckt der werth dieses 
bandes. nicht nur spater gefundene und eroffnete quellen sind 
grfindlich ausgeschopft, sondern es ist ein grofser theil der schon 
frfiher benutzten aber- und abermals sorgsam durchforscht worden. 
So sind denn besonders die einleitungen vieler capitel, wo es gait, 
den ursprunglichen sinn eines mythisch bedeutsamen wortes oder 
die mit demselben verbundenen anschauungen nach alien seiten 
hin darzulegen, voller ausgestaltet. aber auch die im engeren 
sinne mythische welt ist nicht unbedeutend bereichert, wie schon 
ein blick In das auch im fibrigen verstarkte register erweisen 
kann. dennoch sind manche lficken noch immer unausgeffillt ge- 
blieben, und Grimm selber ffihlte, dafs z. b. die lokale beschr&nkt- 
heit mancher gfitter auf einzelne lander und firter (nachtr. s. 18), 
die geltung der riesen und titanen als alter naturgdtter (nachtr. 
s. 150), die heiligen feste (nachtr. s. 31), die historische und 
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geographische deutung der mythen (nachtr. zur vorr. s. XXI) naher 
hatte besprochen werden miissen. 

Dem freunde deutscher alterthumswissenschaft wird auch 
dieser dritte band, hoffe ich, trotz seiner mangelhaften form hoch 
willkommen sein, weil er ein kostbares stuck aus dem vermachtnisse 
ihres schopfers enthalt. 

weihnacht 1877. 

Elard Hugo Meyer. 
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s. XIX. Der zwischen dem nordischen und deutschm gotter- 
glauben bestehende unterschied erscheint noch bedcutender, wenn 
man erwagt., dafs dem Norden Eru, Phol, Saxnot, Beovulf, Isis, 
Zisa und Sindgund unbekannt waren, wiihrend andrerseits in 
Deutschland bisher keine spuren von Hcimdal), Loki und Hoenir 
(faroisch auch Honer, nicht Keener) zu entdecken sind. fast nur 
dem namen nach bekannt ist Meili, sohn Odins und der Fidrgyn. — 
In Norwegen war Thor, in Schweden Freyr, in Danemark Odin 
vorziiglich geehrt (s. 133). lokalgottheiten in Halogaland scheinen 
Halogi, Thorgerdr und Irpa (F. Magnusen s. 981). 

s. XIX. Eine zutretende neue religion veranlafst mischung mit 
der alten, die sich nie ganz vertilgt. der alte glaube wird dann 
zum aberglaiiben, wie das Nilsson 6, 3 recht gut auseinander setzt. 

s. XXI. Als der hang zum auslandischen und der uberdrufs 
am heimischen wich (tanta mortalibus suarum rerum satietas 
alienarumque aviditas. Plin. 12. 17, 38), da begann die gleich 
unbefugte historische und geographischc auslegung der mythen, deren 
nahere betrachtung noch aussteht. die vergotterten helden und 
heiligen, die stammtafeln, an deren spitze ein gottlicher ahn steht, 
zeigen die beriihrung der mythen und der geschichte. 

s. XXII. Wolfdietrich vergleicht sich auch darin dem Odysseus, 
dafs er sant Georgen hemd an hat, wie Odysseus den schleier dor 
Leucothea. weitere ahnlichkeiten der griechischen und deutschen 
mythologie, auf die schon die vorrede zur Kopenhagener edda 
s. XXVII ff. zu sprechen kommt, tritt an den tag bei Artemis und 
Hekate, die an Berhta mahnen. die vorstellungen von Meleager und 
Nomagestr (s. 712), peaoyctia und mittelgart (s. 662), von dpyaXis 
und dem dillestein (s. 673), dem hollenhunde der unterwelt (s. 832), 
dem xhqiSxhov und der wiinschelrute (s. 815) und dem siebdrehen 
(s. 928) sind nahe verwandt. gr. ijfoog, altn. sdl, goth, sauil decken 
sich auch sprachlich (s. 585). An romischen brauch erinnert die 
verrenkungsformel (s. 185. 186), wie die wegelustration. RA. s. 73. 
Andrerseits erscheint Zeus-Jupiter bei anderen vfilkern gespalten, 
in Wuotan, Donar, Zio, in Radegast, Perun, Svetovit, in Brahma, 
Wischnu und in Gwydion, Taranis. 
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s. XXIIL Celtischen einflufs in deutscher mythologie weist 
Leo malb. gl. 1, 39 nach, und Nilsson 6, 13. 14 leitet den mistel- 
teinn und Baldrsbrand daraus ab, wie er derm viele skandinavische 
striche fruher von Celten bewohnt glaubt. die celtischen gotter 
Taranis, Hesus und Teutates stimmen zu Jupiter, Mars und Mer- 
curius vgl. Stalin 1, 112. 111. 109. GDS. s. 120. 

s. XXIV. Den angefiihrten der deutschen und slavischen 
sprache gemeinsamen uralten wOrtern reihen sich ferner an goth, 
gulp, ahd. kold, slav. zoloto, zlato; goth, paurnus, ahd. dornu, 
slav. trn. Siwa Ceres gleicht der altn. Sif, Sitivrat dem Saturn, 
Prija der Frowa (s. 252) und Prove dein Fr6. 

s. XXVI. Die -einstimmungen der indischen mythologie mit der 
deutschen lassen sich noch stark vermehren. so erinnerT der auf 
dem blatt schwimmende daumling an Brahma und Wischnu (s. 374), 
der kahlhauptige Odin und sein wochentag an Buddha (s. 107 
und Iduna 10, 231), Wischnus rad an Krodos (s. 206), Prithivi 
an ,Fria (s. 252), Jama der todesgott und sein seil, die kuh der 
sch&pfung an ahnliche germanische vorstellungen, Garudas flugel 
an den deutschen wind (s. 527). dem mittelgart entspricht das 
ind. madjamaldka und nach Bopp gloss. 71* ist Kali zwar nicht 
zu Halja, wol aber zu hveila zeit zu stellen. 

s. XXIX. Christliches und heidnisches wesen beriihren sich 
oft. liber christliches in der edda lese man die vorrede der Kopcn- 
hagener edda s. XXVI IF. nach und gedenke des jungsten gerichts, 
in welchem des engels horn dem Heimdalls und Surtr dem tode, 
dem leteten feinde, gleicht (s. 193. 194. I. Cor. 15, 26). Wahrend 
die Heiden neben ihren heimischen oft auch fremde gotter zu- 
liefsen und sie assimilirten, was bei den Griechen einigemal zur 
suhne gegen das ausland geschah, war das ehristenthum aus- 
schliefslich und aller fremden gStter feind. dennoch assimilierte wider 
willen oder vorsichtig auch die christliche kirche heidnische gotter 
und gebriiuche. Wie den heiligen der katholischen kirche oft 
g6ttliche verehrung erwiesen wird, erkennt auch Seb. Frank im 
zeitbuch 2, 243* vgl. A. W. Schlegel oeuvres 1, 219. Kingston 
Lusitanian sketches Lond. 1845. Die heiligen heilen (s. 973), 
Kosman und Damian werden von den Serben vratschi d. i.- wahr- 
sager, arzte genannt. Vuk wb. 82, Johannes der taufer weissagt 
der Aeda von ihrer tochter Oda und der herrlichkeit des von 
dieser ausgehenden geschlechts. Pertz 6, 307. die heiligen schaffen 
regen (s. 145), als wasserheilige helfen sic in sturm und wetter 
(s. 530), ja nonnen ersetzen in deutschen sagen oft weifse frauen, 
und munkar in Schweden treten als jattar auf s. Runa 1844, 13. 
die heiligen stillen gottes zorn, so im pass. 312, 56: 
des mugen si in stillen 
sw& er zornic Of uns wirt, 

Scrvat. 1705: mueze sin unser vorspreche, 
daz got mit zorne iht reche 
swft wir haben gesundet. 
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gottes und der heiligen zorn wird fast gleich geachtet in der ver- 
wfinschung bei Kemble 2, 4: habbe he godes unmiltse and sancti 
Martines, oder bei Helbling 8, 915: 

des haben in sant Georgen haz 
und gotes vluoch umbe daz! 

Anshelm3, 252: hilf sanct Anna selbdritt! 

Unter alien heiligen genofs Maria die innigste verehrung, die, 
wenn auch nicht in den ersten jahrhunderten, doch schon fruli 
vorzfiglich von den frauen gefordert ward s. Zappert 16. Epiphan. 
adv. haeres. p. 1058. ed. Paris. 1622. sie wird wie Hulda ‘gud- 
moder’ genannt. Asbjornsen no. 8 und ist spinnerin s. Zappert 13. 
wenn in der sage von Crescentia Peter als greis, wie sonst Wuotan, 
erscheint, die heldin vom meeresfelsen fiber das wasser zurfick- 
ffihrt und sie mit heilkraft begabt, oder selber heilt (KM. no. 81), 
so tritt in andern sagen Maria an Peters stelle und zeigt der 
kaiserin ein heilkraut. Maria und Christus pragen die spur ihrer 
finger und zehen dem stein ein, gleich riesen (s. 452) und teufeln 
(s. 854). vgl. ons heren spronc. Maerl. 2, 116. im altnorw. 
Gulapingslaug p. 6 heifst es ‘signa til Krist pacca oc sancta 
Mariu til ars oc til fridar’ gerade wie bei Freyr (s. 176). Maria 
hilft in kindesnothen, schafft regen und erscheint unter den ern- 
tern, kfisst und trocknet sie. Maerl. 2, 248. 285. 286. Statt der 
Dioskuren lafst sie licht auf den masten scheinen (s. 951), Maria 
oder ihrc mutter Anna tragen durch die lut't aus weiter feme 
(hist, de la bastille 4, 315) wie sonst Wuotan (s. 121) oder der 
teufel (s. 859). man lafst zwei Marienbilder einander besuche 
machen und tragt die geringere zur vornehmeren. Von unfrucht- 
baren eltern wird die heilige Verena angefleht und schenkt ihnen 
erben. Pertz 6, 458—460 wie Odinn und Frigg Vols. saga cap. 2. 
vgl. die eingange der KM. 

s. XXXII. Der christengott sendet nur seine boten auf die 
erde, wie im Gregor 2678: swenn dich unser herre diner sselden 
ermante und dir sinen boten sante, den soldest du enph&hen baz. 
dagegen die heidnischen goiter kamen selber herab: foru at kanna 
heim allan. Sn. 135. (KM. 3 3, 146 ff.). Zeus, Hermes und Plu- 
tus crscheinen bei Lucians Timon vgl. Aristoph. Lysistrata 808 ff. 
aves 1549. wo drei gotter einkehren, fehlt Hermes nie. GDS. 123. 
dem Zeus als unbekanntem gast wird ein kind zur speise vorgesetzt. 
fragm. hist. gr. 1, 31. auch die Dioskuren wandern unerkannt 
unter den menschen. Preller 2, 72. Was die Litthauer von des 
Perkunos oder auch des heilands zusammentreffen mit pferd und 
rind erzahlen, berichtet die estnische sage gleichfalls von Jesus. 
Neus 435. Perkunos und Pikullos wandern und begaben die 
menschen. Tettau und Temme ostpr. und lit. sagen s. 28. auch 
pferd, stier und hund kehren bei menschen ein und begaben fur 
die gastfreundschaft mit ihren jahren. Babr. 74. 

Bei solchen wanderungen kehrt der alterthfimliche zug wieder, 
dafs der heimsuchende gott drei wfinsche gewahrt. Theseus Hippo- 
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lytum perdidit, cum ter optandi a Neptuno patre habuisset pote- 
statem Cic. de Nat. D. 3, 31. het ich drier uninsche gewalt. MS. 
2, 145. vgl. KM. no. 87. hierliin gehort das bretagn. inarchen 
vom listigen moustache, dem Christ us und Petrus drei wunsche 
gewahren. er bittet um ein schones weib, um die gewinnende 
karte und einen sack den teufel einzusperren. als ihm Petrus 
den eingang in den himmel weigert, wirft er seine kappe hinein 
und setzt sich in besitz. anklange vom spielmann, der in den 
himmel will und abgewiesen wird, hat die Warming 2710- 2806, 
und im marchen wollen bruder Lustig • und der Spielhansel in den 
himmel (KM. no. 81. 82. lat. ged. des Ma. s. 343), wozu man 
vergl. den schwank von dem muller, der auf seinem sack hinter 
dem thor im himmelreich sitzt. altd. bl. 1, 381. der bitte des 
Spielhansels um den baum, von dem keiner niedersteigen kann 
(s. 712) vergleicht sich die geschichte in Hones daybook 1, 447, 
Panzer 1, 94 und das wurfeln um die seele kennt auch Caesar, 
heisterb. 5, 34. Sommer sagen 175. 176. Der zug vom diebischen 
koch begegnet in Aviani fab. 30: sed cum consumti dominus cor 
quaereret apri, impatiens fertur cor rapuisse coquus. 

Auf den wanderungen von Christus und Petrus zieht jencr 
cine ahre aus der garbe und brennt sie mit dem licht, so dafs 
kdrner zu einem haufen herausrieselten. . das geschah in einer. 
scheune, wo der faule Petrus von einem bauern gestrixt war, wie 
ihm im wirthshaus, da er nicht spielen will, der buckel voll ge- 
schlagen wird. da machte der herr den bauern aste an den 
baumen, deren harte die axte stumpft, wie er groben Jeuten die 
bitte um weinreben in ihrer gegend gewahrt, aber der wein ist 
danach. in einer schmiede schneidet Christus dem pferde den 
fufs ab, spannt ihn in den schraubestock, heftet und setzt ihn 
dem thiere wieder an. fur ein halbes hufeisen, das von Petrus 
mifsachtet, von Christus aufgehoben wird, kauft dieser kirschen, 
die jener muhsam aufhebt, seinen durst zu loschen. Im schwank 
vom blinden mann, dessen frau auf dem apfelbaum sitzt, im nd. 
gediclit bei Daseht. XXVI, gleichen Petrus und der herr dem 
Pluto und der Proserpina in Chaucers marchantes tale und dem 
Oberon und der Titania bei Wieland ges. 6, 87 ff. Christus 
wandelt auch wohl mit zwei aposteln und drei jungern und kommt 
zum m&dchen, das wasser tragt. wend, volksl. 2, 314. Petrus 
fangt den schellfisch wie die asen den Loki und Loki den And* 
vari. vgl. Wolfs ndrl. sagen s, 706. Wolfs vorr. zu Zingerle 
2, XX. Petrus geht aus dem himmel mit urlaub auf die welt. 
Hans Sachs III. 1, 240, auch I, 94\ S. Peter sitzt auf dem dach, 
wirft biren herab und S. Claus faul opfel hinauf. Garg. 75*. 
ahnlichen schlages sind die volkssageh vom h. Jost und dem 
Baier. Renner 24583 ff. und vom h. Nicolaus und dem Baier. 
Bebelii facet, p. m. 1136. der heiligen ruckkehr zum himmel schil- 
dert die Warnung 1767: 
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die heilegen habent sich tifgezogen, 

* von der kuppel sint si geflogen 
uf zuo ir schepfaere. 

Hier verdient noch hervorgehoben zu werden die hilfreiche er- 
scheinung Peters und Pauls unter den kampfenden christen in der 
schlacht. Lohengr. s. 116—119. 158—160. vorr. LXXX1. weifs- 
gekleidete jfinglinge oder ritter erscheinen auf der mauer von 
Rhodus und vertheidigen die Christen gegen die Turken. s. Detmar 
2, 417 ad a. 1480. auch engel heifsen mges wise in Helj. 149, 
10 und erscheinen paarweis und gewaffnet s. 989. dieses streit- 
bare, leuchtende paar erinnert an die Alci s. 303 und die Dios- 
kuren, die von weifsen pferden herab kampfen helfen. Cic. ND. 
2, 2. vgl. ed. Creuzeri p. 213. 214. Justinus 20, 3. Floras ed. 
Jahn 14, 14. Sueton. in Nerone c. 1. Klausen Aeneas 664. 665. 
707. Maerl. 3, 148. 174. vor dem reiter auf weifsem ros er- 
schrecken die Galater. Lucian dial. mer. 13 und schon im Herod. 
8, 38 jagen und todten den feind zwei gewapnete, ubermensch- 
liche wesen. 

s. XXXV. Bei der zeugung und geburt eines bosewichts ver- 
diistert sich der himmel. Pertz 2, 154, aber als Georis erzeugt 
ward, freute sich die natur. Geo. 261 ff. vgl. die Alexandersage 
Maerl. 1, 264. zu Frfedis seligem zeitalter halte man, was O’Kearney 
Gabhra s. 104 mittheilt: they say that the times were so prosperous 
and the produce of the earth so abundant, that when the kine 
lay down, the grass reached above the top of the horns, hence 
it is said, that cows whenever they lie, give utterance to three 
moans in remembrance of the good old times, that once had been, 
and lamenting the hard days, in which they live, so sprach man 
von einem gottesfrieden unter Numa. Klausen Aen. 953 und unter 
Salomon. Diemer s. 113. 114. Gotfrieds von Viterbo angefuhrte 
verse weisen auf Jesaias 2, 4 zuriick: et conflabunt gladios suos 
in vomeres et lanceas suas in falces. vgl. passional s. 17. Jor- 
nandes de regn. succ. p. 45. Ksrchron. 630. 

s. XXXVI. Die deutsche frauenverehrung spricht sich auch 
in dem verse aus: fere wol die muoter din. pass. 224, 25. in 
einem serb. lied nennt die tochter ihre mutter bela tzrkvitze, 
weifses kirchlein! Vuk 1, 17. no. 27. 

s. XXXVII. Vorzug und nachtheil des neuen deutet Pausan. 
1. 24, 4 mit den worten an: Sang cf£ %a avv vt%vg nsnott/ftiva 
ininQoa&ev Ti&stcu t<5v aQ%atovt}%a r/xovrwv. vgl. Lessing 8, 246. 

s. xxxvm. Wie die' altdeutschen gotter wurden sp&ter auch 
gott, Christus und der heilige geist im walde sitzend gedacht. 
PrShle m&rchen fur die jugend s. 17. 

, s. XXXEX. Abstammung aller gotter von einem gott der 
gdtter nimmt schon Helmold 1, 83 an. in Indien sind Brahma, 
Wischnu, Siva die drei oberen gutter, unter denen alle andem 
stehn. ihre dreieinheit wird durch das heilige wort dm = aum 
bezeichnet, Brahma == a, Wischnu == u, Siv = m. Bopps gl. 
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61*. GDS. 122. neben der trilogischen auffassung ist die doppelte 
auffassung der gottheit nach ihrem mannlichen und weiblichen 
geschlecht wirksara, als vater und mutter, oder als bruder und 
schwester. so entstanden Niordr und Nerthus, Freyr, Fr6 und 
Freya, Frouwa, Berhtolt und Berhte, Fairguneis und Fiorgyn, 
Geban und Gefjon, Hruodo und Hreda. mit dem deutschen sunne 
masc. und fem. vergleiche Lunus und Luna, Liber und Libera. 
GDS. 122. zwblf gotter zahlt Athenaeus 5, 330. vgl. Platons 
Phaedrus 246. 247, ebenso Apulejus p. m. 59. tolv doidexa dvofia- 
£o(*£va>v $£(Sv ceycckidara. Pausan. 1. 40, 2. si undecim deos 
praeter sese secum adducat Jupiter. Plautus Epidicus V. 1, 4. 
duodecim deis. V. 2, 3.* zwolf adityas. Bopp 30*. tredecim dii 
exceptis Brahma, Vishnu et Siva. Bopps gloss. 160. v&ro ellifo 
aesir taldir. Ssem. 117 b . zwolf asen, 8 asinnen. Sn. 79. so 
zahlte man zwblf helden Hr61fs. Sn. 152. fornald. s. 1, 100, zwblf 
sbhne Kalevas und zwolf junger des teufels (s. 823. 855). 

s. XL. Die griinde, mit welehen die kirchenvater und christ- 
lichen autoren z. b. Arnobius den unsinn des heidenthums in bezug 
auf gotter, tempel, bildseulen und opfer widerlegen, streiten auch 
gegen vieles in der catholischen lehre. auch blofs die weltliche 
freude an fruhling, blumen und vogelgesang wurde fast so hart 
wie vielgotterei angegrilfen. in der Warnung 2243 heifst es: 
einer anbetet daz vogelsanc 
unt die liehten tage lane, 
darzuo bluomen unde gras 
daz ie des vihes spise was: 
diu rinder vrezzent den got. vgl. 2077 ff. 2382 ff. 
vom dualismus, der das bose als eine gewalt dem guten entgegen- 
stellt, ist unser heidenthum frei, denn unsre vorfahren und die 
Griechen schieben das bose auf einzelne untergeordnete gotter oder 
lassen es blofs in eigenschaften der gotter vortreten. 
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CAP. I. EINLEITUNG. 


s. 1. anm. 1 . Heiden — rustici gebraucht noch Paulus Diac. 
in Pertz archiv 7, 334. demo heidanin commane Diut. 1, 504*. 
die falsche form heid fur heiden tritt schon vor Luther auf. heide: 
leide. G. Abent. 2, 67. dieser zeginer Oder heit. Keller fastnachtssp. 
s. 823. ebenso falsch ist das nhd. christ fur mhd. kristen, ahd. 
christani. doch flndet sich der richtige genitiv jenes wortes noch in 
Chr. Weise’s erznarren 190: des jungen heidens los werden. die 
heiden werden gern mid genannt. die wilden heiden, wie die 
wilden in der wilden heide. anegenge 23, 61. vgl. Rabenschl. 1080. 
Neifen 14, 6. Ms. H. 1, 152*. die wuotendigen heiden. Kaiserchr. 
951. gewohnlicher heifsen sie die ubelen heiden Diemer 158, 18. 
162, 2. Morolt 376 ff. die bosen h. Diemer 170, 24. 179, 17. 
der iibele h. Pantal. 1034. der vil arge h. Pantal. 1847. den 
h. gramen. Servat. 148. dafur wird hypocrita dunni cnstdni. 
Diut. 1, 239* fibersetzt. den heiden wird der schimpfname hund 
beigelegt. Judith 134, 39: pone haedenan hund. Olavs Tryggv. 
s. cap. 68: hundheidinn. svenske vis: hedningshund. Mor. 418: 
den heidenschen hunt, nach Willeh. 58, 16 werden die Sarrazin 
von hunden und schweinen getragen. schon milder sind die aus- 
drueke: dat donrne heidine diet. Maerl. 3, 128. des gelouben geste 
Turl. Wh. 15*. heidinen, die sunder &we lebeten Roth. 475. man 
verwahrt sich zu den heiden zu gehoren: s6 bin ich nicht ein 
heiden MsH. 1, 42*. als ich waere ein heiden MsH. 1, 46*. in der 
klage 437heifet es: swie si wfiren heiden, och was serbarmen umbe 
sie. schon menschlich wie Wallher spricht Wolfram fiber sie 
Willeh. 450, 15: 

die nie toufes kunde 
enpfiengen, ist daz sunde, 
daz man die sluoc alsam ein vihe? 
grdzer sfinde ich drumbe gihe: 
ez ist gar gotes hantgetdt, 
zwuo und sibenzec sprfiche, die er ML 
s. 2. 3. Heiden in Italien und in Bom nennt noch das edict. 
Theoderici 108. Salvian de gubernatione dei um 450 halt den 
verkommenen christlichen ROmern* und Provincialen die tugendcn 
der noch heidnischen Sachsen, Franken, Gepiden und Hunnen und 
der haretischen Gothen und Vandaleqp entgegen. gegen schlufs des 
siebenten huchs sagt er: ‘Gothorum gens perfida, sed pudica est, 
Alamannorum impudica, sed minus perfida. Franci iitendaces, sed 

Grimint mythol. 4* aitsgabe, \ 
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hospitales, Saxones crudelitate efferi, sed castitate inirandi’ und 
etwas weiter: Vandali castos etiara Romanos esse fecerunt. vgl. 
Papencordt 271. 272. der Baier Ratolf bekehrt sich 788 zum 
christenthum: coepi deum colere MB. 28 b , 7. in des Bonifacius und 
Sturmi zeiten heifst es: populi gentis illius (in Noricum) licet essent 
christiani, ab antiquis tamen paganorum contagiis et perversis dog- 
matibus infecti. Pertz 2, 366. Alamannen, die 552. 553 in Italien 
erscheinen, sind noch Heiden im gegensatz zu den christlichen 
Franken Agathias 2, 1. 1, 7. Eginhard cap. 7 (Pertz 2, 446) sagt 
von den Sachsen: Saxones cultui daemonum dediti. cultum daemo¬ 
num dimittere. abjecto daemonum cultu et relictis patriis caerimoniis. 
der verfasser der vita Mathildis (Pertz 12, 575. vgl. 6, 284) erzahlt 
von den heidnischen Sachsen und Widukinds stamm: stirps qui 
quondam daemonum captus errore, praedicatorum pro inopia idola 
adorans, christianos constanter persequebatur. 

Die Nialssage cap. 101 —106 berichtet liber den einzug des 
christenthums nach Island a. 995 —1000 (kl. schr. 2, 272). doch 
opferte man in Nerike bei Orebro noch im 17. jh. auf gewissen 
felsen dem Thor gegen zahnschmerz. Dybeck runa 1848 s. 26 
(kl. schr. 2, 115) und alte frauen opfern noch heutzutage an fltisse 
und werfen den zweig auf den stein. Dybeck runa 2, 3, 15. vit 
erum heidin in Olafs des heiligen zeit 1015 — 1030 (in Gautland) 
heifst es fornm. sog. 4, 187. 12, 84. in den norwegischen bezirken 
Serna und Idre (an der grenze von Dalarne) lebten Heiden noch 
1644. samling. Christiania 1839. 6, 470. 471. pa kunni enge 
madr pater noster i Straumi. Werlauff. grenzbest. 20. 37. Odens 
diener kommen noch 1578,1580, 1601 inSchweden vor. Geyer Svea 
rikes hafder 2, 329 und in einem volksliede furchtet eine Christin 
die nah im wald hausenden Heiden: locka till Thor i fjall Arvidsson 
3, 504 der donnerstag war in Schweden noch vor 100, 150 
jahren heilig (s. 173). in Schweden zumal waren riickfalle ins 
heidenthum haufig Hervarars. cap. 20 (fornald. sog, 1, 512). das 
heimliehe heidenthum hiefs lamllot. fornm. sog. 2, 243. 

Unter den Slaven in Pommern gait noch zu eingang des 
12. jh. heidenthum. gefeiert wird ein heidenfest bei Pyritz. Barthold 
gesch. v. Pommern 2, 34. Giesebrecht wend, gesch. 2, 265 und 
ein fest des Gerovit in Havelberg. Barthold 2, 76. Giesebrecht 
2, 309. heidnische Ranen erwahnt Barthold 2, 100. 101. Pribiz- 
laus von Meklenburg wird 1164 getauft. Lisch meklenb. jahrb. 11,10, 
Svantevits tempel 1168 zerstort a. o. 11, 97. Die Slaven zwischen 
Elbe und Oder waren 70 jahre Christen und fielen dann wieder 
ab um 1013. Helmold 1, 16. adhuc enim (a. 1147) Slavi immo- 
labant daemoniis et non deo. Helm. 1, 68. als die Russen schon 
bekehrt waren, waren die Preufsen noch Heiden Helm. 1, 1. 
Christen in Ungarn kommen schon in der zweiten halfte des 10. jh. 
vor. s. Dummlers Pilgrim von Passau 36 ff. noch heute leben 
in Ehstland einzelne Heiden. verhandl. 2, 36. die Lappen waren 
noch 1750 Heiden. Castrens reise s. 69. 
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Verbindungen zwischen Heiden und Christen waren nicht un- 
erlaubt, wie Chlodowigs beispiel beweist. auch Kriemhilts ehe mit 
dem Heiden Etzel war eine gemischte, doch bewirkt sie, dafs ihr 
sohn Ortliep getauft wird. Nibel 1328. 

s. 4. Zwischen der heidnischen taufe vatni ausa, dem dicare 
in nomine deorum Greg. tur. 2, 29, und der christlichen taufe steht 
das primsignae Egilss. s. 265 d. h. die blofse kreuzbezeichnung, 
prima signatio. so heifst es; Gestr ist ‘primsigndr, eigi sktrdr .’ 
fornald. sog. 1, 314. vom mgetauft sein liefs man hollische strafe 
abhangen (s. 765). Wer die paganica vetustas (Pertz 2, 342) auf- 
gab, entsagte den gottern. den goten entfarn — sich taufen lassen 
Turl. Wh. 130*. den glauben abschworen hiefs abrenuntiare, ab- 
jurare, renegare, reneare Ducange s. v., franz. renier, altfrz. render, 
mhd. sich vemoijieren, Nib. 1201, 7 (al. vernogieren, vernewern). 
Klage 494. vemoierten sich von den Kristen Livl. reimchr. 5719. 
mnl. vernogerde Karel. 2, 75. vernoyert pajin 2, 519. 831. 
vemoyert: verghiert Maerl. 3, 140. ahd. antrmneo, anttrunneo 
apostata Graff 5, 533. abatrmneo renegatus, apostata a. o. li 
cuivers renoie Ducange s. v. renegatus. tornadie, tomadis retrayant. 
andere ausdrucke sind: den touf hin legen Livl. r. 6129. l&een 
varn Jcrist. Livl. r. 6385. was heifst in der vita Bonifacii (Pertz 
2, 342): eosque (die Hessen zu Amenaburg) a sacrilega idolorum 
censura, qua sub quodam christianitatis nomine male abusi sunt, 
evocavit. es scheint christliche ketzerei gemeint, denn s. 344 heifst 
es auch von Thuringen: sub nomine religionis falsi fratres maximam 
heretk ae pravitatis introduxerunt sectam. vgl. Rettberg, 2, 308. 

s. 4. Die auferlegten abrenuntiationen erklarten die alten 
namentlich genannten gotter fur teufel und unholde. so gait auch 
alle heidnische festeslust, insbesondere tanz und spiel fur teuflisch 
vgl. s. 214. 513. 514. 643. feste, spiele, brauche, die mit dem 
alten cultus zusammenhiengen, waren nun diaboli pompa, gelp inti 
nierida. in Grieshabers predigten s. 48 heifst es: da man singet 
und springet in des tievels dienste. vgl. Aucassin bei Meon fabl. 

1, 385. Fauriel 3, 190. 

s. 4. Der innerliche widerstand gegen das christenthum zeigt 
sich in der fortdauer der kraftigen, heldenhaften auffassung des 
paradieses (s. j 684). das christliche paradies wurde oft verschmaht, 
so von Radbod, dem Friesenfursten, der bei der taufe den fufs 
aus dem heiligen wasser wieder zuruckzog, da er nicht der ge- 
nossenschaft seiner vorganger in der h611e entbehren und mit einer 
kleinen schaar im himmelreich sitzen wollte. v. Bonifacii (Pertz 

2, 221). Melis Stoke rymkronike 1, 24. vgl. das entgegengesetzte 
benehmen Gudbrands (Maurer bekehrung 1, 537) und des Sighvatr 
bei der taufe des Magnus. Olaf h. saga c. 119. Waldemar will 
lieber jagen als in den himmel. Thiele 1, 48. nit ze himelrtche 
sin woldich vur dise reise. roseng. 110. mir waere ie liep b! ir 
ze sin dan bl got in paradis. MS. 1, 178*. mdht aber mir ir 
hulde werden, ich belibe Of der erden alhie, got liez ich dort die 

1* 
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werden. MS. 2, 16 b . daz himelriche liez ich sin und waere bi in 
iemer wol als6. Dietr. drachenk. 131\ waz sol ein bezzer paradis, 
ob er mac vrd beliben von wol gelopten wiben? MsH. 1, 82'’. 
si waere getreten durch Floren in die helle. FI. 5784. si me 
vauroit miex un ris de vous questre en paradis. Thibaut de 
N. 69. kestre ne voudroie en paradis, se ele nestoit mie. das. 
75. vgl. 113. der erbtruchsess von Schlotheim soli gesagt haben: waret 
ihr mit einem fufs im himmel und dem andern auf der Wartburg, 
ihr wfirdet eher jenen als diesen wegziehen konnen. Rommel gesch. 
von Hessen bd. 2, anm. s. 17. vora himmel auf die erde fallen. 
Schwein. 1, 95. aus dem paradis zurfickkehren. chans, histor. 1,43. 

Eyvindr halt, gleich einem christlichen martyrer, die grofste 
pein aus, die ihm Olaf Tryggvason anthut, und wird nicht ab- 
trfinnig. fornm. sog. 2, 167. (kl. schr. 5, 93). in der historia 
sancti Culhberti heifst es: quadam die cum Onalaf cum furore in- 
trasset ecclesiam Guthberti, astante episcopo Cuthheardo et tota 
congregatione. ‘quid, inquit, in me potest homo iste mortuus 
Cuthbertus, cujus in me quotidie minare opponuntur? juro per 
deos meos potentes Thor et Othan, quod ab hae hac inimi- 
cissimus ero omnibus vobis.’ Twysden s. 73. 74. das noch in 
vielen herzen glimmende heidenthum ist sogar noch in lateinischen 
urkunden von 1270 bei Seibertz no. 351 erkennbar. 

s. 4. Das glockengeldute war den Heiden verhafst und darum 
den riesen s. 793, den zwergen s. 380 und den hexen s. 908. 

s. 5. Auch in christlicher zeit traut man den heidnischen 
gottern manche fahigkeit zu. die abgotter sprechen pass. 307, 2 If. 
Bari. 342, 8 und schweigen pass. 306, 24. 34. die Livl. reimchr. 
1433 ft. meldet: 

die Littouwen vuoren fiber se, 
daz ist genant daz 6sterhap, 
als eg Perkwne ir abgot gap, 
daz nimmer s6 harte gevros. 

man liefe es daher auch oft im streit zwischen altem und neuem 
glauben auf ein gottesurtheil oder wmder ankommen. ‘probemus 
miraculis, quis sit majoris potentiae, vestri multi, quos dicitis, 
dii an meus solus omnipotens dominus Jesus Christus’ ruft der 
Christenpriester in der vita Ansgarii cap. (Pertz 2, 702) und der regen 
stfirzt gewaltig auf die heidnischen Schweden trotz ihres gebetes 
herab, wahrend ihn kein tropfen trifft. (vgl. kl. schr. 5, 94). 
nach Greg. tur. mirac. 1. cap. 81 entscheidet der kesselfang, ob 
der arianische oder der katholische glaube der richtige sei. in der 
Silvesterlegende tQdtet erst der jfidische zauberer durch den namen 
seines gottes einen stier, den Silvester darauf durch anrufung 
Ghristi wieder lebendig macht. vgl. Silvester v. W. Grimm XV—XX. 

s. 5. Gleich Bonifacius und Willebrord liefsen schon die 
R8mer heilige baume fallen: et robora numinis instar 
barbarici nostrae feriant impune bipennes. 

Claudian de laud. Stilich. 1, 230. 
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so wird anch die Irminsul zerstort und die gdtzenbilder werden 
von Golumban zerbrochen und in den see geworfen (s. 96. 89). 
die vier eroberten sarrazenengotzen lfisst Earl zerschlagen und 
theilt die goldenen stucke unler seine helden aus. Aspremont 11*. 
45*. 46*. 47*. 48*. gleichfalls im Bari, und Georg werden die g3tzen 
niedergebrochen. merkwurdig ist bei Beda 2, 13, wie der Coifi 
selber den heidnischen tempel zerst6rt (s. 75). fromm war, dass 
man wenigstens die alten bilder in den kirchenwanden einmauerte. 

s. 5. Die Heiden kannten zwar nicht des wahren gottcs 
namen, galten aber doch nicht immer fur wild, hfindisch und 
dumm (s. nachtr. s. 1), sondern sie hiefsen auch die werden heiden 
Titur. 55, 4, die vnsen heiden Servat. 19. his sylfes (gottes) 
naman, pone yldo beam aer ne ctidon, frdd fddera cyn peak hie 
fela viston Cadm. 179, 15. 

s. 6. Das vertrauen auf eigene kraft tritt mehrfach dem gott- 
vertrauen gegeniiber Oder verbindet sich damit. in der Faereyingas. 
cap. 23 s. 101 heifst es: ‘ek trfli a matt minn ok megin’ und 
ebenda ‘ek treystumsk hamingju minni ok sigrsaeli ok hefir mer 
pat vel dugat’ vgl. ‘tnla magni’ fornald. sog. 1, 438. das ahd. so 
mir ih! (Graff 6, 13) bedeutet doch wol so viel wie ‘so ich mir 
helfe’. mhd. stehen nur die milderen formeln: sam mir got und 
min selles Up! Tristan 215, 2 (vgl. gramm. 4, 135). als in got 
unde ir ellen gebot. Ernst 1711. als im sin manlich ellen jach 
Parz. 89, 22. ich gelove god ind mime swerde. Karlmeinet 122, 34. 
M. Beheim 266, 22 sagt: si wolten Of in selber stan, und nach 
Gotthelfs. erzahl. 1, 146 dient ein starker bauer in der Schweiz 
‘dem gelde und der kraft’. durch die taufe verliert der riese seine 
stdrke. Raaf 39. den zweifel an gott druckt Wolfram aus: ist 
got wise. Willeh. 66, 18. hat got getriwe sinne. Parz. 109, 30. 
hat er sin alt gemuete. Willeh. 66,20. die widersetzlichkeit gegen 
ihn heifst En. 3500: ze himele klimmen und got enterben. fiber 
die menschen, die gotter sein wollen, vgl. s. 319. 

s. 6. Nicht von ernster verbindung des alten glaubens mit 
der neuen lehre, sondern nur von tandelnder verknupfung gottes 
mit heidnischen gottern zeugt der minnesang. 

v ich han got und die minneclichen Mmne 
gebeten flfiliche nu vil manic jar, 
daz ich schier nach unser drier sinne 
vinde ein reine wip. MS. 1, 184* 
oder Venus, vil edeliu kunegin, 

iuch hat got, vrowe, her gesant 
ze freuden uns in ditze lant. Frauend. 233, 26. 
s. 6. anm. 1 oben. Wie gott bedroht und gescholten wird, 
vgl. s. 17. zum spott fiber Jupiter (Plaut. Trin. IV. 2, 100) 
stimrat, dass man seiner bildsaule das goldgewand nahm und ein 
wollenes gab, sowie man dem Aesculap den goldbart raubte. Cic. 
de Nat. D. 3, 34. Fridpiofr sagte: ‘enda virdi ek meira hylli 
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Ingibiargar enn reidi Baldrs’ fornald. sog. 2, 69. er zieht Baldrs 
bildsaule am ring, dass sie ins feuer fallt. a. o. 2, 86. konig 
Hrdlfr betrachtet Odin schon als einen b6sen geist, illr andi. 
fornald. s8g. 1, 95. 

s. 6 anm. 1 unten. Hunden legten auch die Griechen namen 
heidnischer gotter bei. Pollux onom. 5, 5 fuhrt auf: K6ga%, 
"Aqtiviu, XaQmv, yivxixvag. ein hund wird Locke genannt. sv. folkv. 

1, 135. neben Helblings hund Wunsch stellt sich der hund WMe 
bei Hadamar v. Laber 289 und Altswert 126, 23 (kl. schr. 
2 , 330). Sturm bei Helbl. 4 , 459 konnte wie Donner gefasst 
werden. die leithundin heifst Heila, Hela. Dobel 1, 86. Nem- 
nich 720. Mke heifst der hund des Hakelberend. zeitschr. d. 
Osnabr. ver. 3, 406. Btdand um 1420 (kl. schr. 2, 359). ganz 
wie personennamen klingen Willebreht. Ls. 1, 297. 298. auf 
aul'sere und innere eigenschaften und zweck dieses thieres weisen 
viele bezeichnungen, so der noch heute gebrauchliche name Wacker, 
der zu den GDS. s. 468 besprochenen alten nordischen, sachsischen, 
skirischen und suevischen benennungen hinauffuhrt. Wackerlein, 
Weckherlin, Wickerlein Fischarts spiele no. 246. 491 sind diminutiva 
von Wacker. ob Wasser, der gewohnliche name der bauernhunde 
in der Mark, (Schmidt v. Wern. s. 253) aus Wacker entstellt ist? 
Wackerlos und Vernim heifsen hunde im froschmeus. Bbb 5 b , Huter- 
lin in Keisersb. bilg. 140”. 144°. 145°. liebkosungen sind Harm Ls. 

2, 41 Iff. bei Holle im Crane s. 30, Bdrlin Garg. 258" und Zuckerl. 
Jucundiss. 54. dem poln. gromizwierz hetzhund Linde 1, 779* gleicht 
Hetzebolt Nic. v. Jeroschin 30, 12. Bello, Greif, Backan, Packauf 
(medic, maulaffe. 647), Suoche Fichard 3, 245 erklaren sich selber, 
wie auch der bohmische windspielsname dolet flieghin. altn. Hopp 
und Hoi. Hrolfkr. Saga, Hopf im Eulensp. JEstula (es-tu-la?). Meon 

3, 394. 395. Ren. 25355. 25660. dagegen ist Strom in Fritz 
Reuters reise n. Belligen 2. 98 dunkler. bedeutet es gestriemt oder 
hat man lieber an Helbl. 4, 456 Striun von striunen umher- 
schweifen zu denken? Smutz bei Laber 358 wird mit dem jager- 
ausdruck schmotzen den hasenruf nachmachen (Schmeller 3, 479) 
zusammenMngen. Trogen sv. afvent. 1, 51 ist unser Fidel. Gramr. 
fornald. s6g. 1, 87. Gifr und Geri heifsen zwei hunde in Fiols- 
vinnsm&l. Snati. Markusson 174*. Guldtand. norske event. 2, 92. 
Trsa. fornald. sog. 1, 22, bei Saxo Ursa, in stande eingeordnet 
erscheinen die hunde Bettelmann bei Burger 474* und Stallmeister 
in Tiecks Zerbino. vgl. Malvoisin. Ren. 1664. gewagt ist es 
Leppisch, in Pauli schimpf und ernst 77* k mit S&mr — Lappe in 
der Nialss. cap. 71 und den hundenamen Goth Goz mit dem 
alten volksnamen (s. Michel hist, des races maudites 1, 355. GDS. 
454) zusammenzubringen, eher darf dies mit der nach Weinhold in 
Schlesien gew6hnlichen schaferhundebezeichnung Sachs geschehen. 
vgl. b6hm. Bodrok — Obodrite. K6nig Arthurs hund hiefs Cabul. 
Nennius s. 78. Oipridn ist hundename MsH. 3, 305*. 
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s. 7. Christus und die alten gotter werden vielfach eugleich 
verehrt. die leute liefsen sieh taufen und glaubten an Christ en 
h6to 4 Th6r til allra stfirraeda (kl. schr. 5, 93). Widukind (Pertz 
5, 462) berichtet ad a. 965 von einer altercatio super cultura 
deorum in convivio. Danis affirmantibus Christum quidem esse 
detrn , sed alios ei fore majores deos, qui potiora mortalibus signa 
et prodigia per se ostentabant. Athelbert, Konig von Kent, liefs 
heidnische gotzenbilder nehen christlichen altaren stehn. vgl. Lappen- 
berg engl. gesch. 1, 140. auch die bekehrten Slaven hiengen noch 
am alten aberglauben. so erzahlt Dietmar (Pertz 5 , 735) vom 
heiligen see Glomuzi: ‘hunc omnis incola plus quam ecdesias venera- 
tur et timet' und ein gotzenpriester in Stettin schlug vor, neben den 
alten gottern dem gott der Christen einen altar zu errichten, um 
beider gunst zu gewinnen. s. Giesebrecht wend, gesch. 2, 301. 

s. 7. Die langere fortdauer des heidenthums, insbesondere 
des Wodandienstes bei den Sachsen ist noch erkennbar aus der 
sage vom wilden heer, manchen tliichen und dem namen des 
mittwochs. hier haftete auch fester die sitte des notfeuers. noch 
im Lohengrin s. 150 wird der unglaube der wilden Sachsen getadelt. 

s. 10. Wo quellencultus war, zog die kirche das caput aquae 
in ihren bereich. Rudorff 15, 226. 227. wenn in einem segen 
Maria zu Christus ruft: ‘zeuch ab dein wat und deck es dem 
armen man uber die sat’. Mone anz. 6, 473, so wird hier ein 
heidnischer gott angerufen, den acker gegen hagel zu schutzen. 
ganz heidnisch klingt auch das kinderlied: liebe frau, machs turl 
auf, lafs den regen nein, lafs raus den sonnenschein. Schmeller 
2, 196. stellen im feld, die man nicht anbauen darf, weisen auf 
heiligkeit im heidenthum vgl. gudemans croft in Schottland, die 
Tothills in England. Hones yearb. 873. 874. zu den anm. 1 
erw&hnten aus gotternamen verdunkelten schwuren und fluchen 
fuge man noch w Japarsq! als ausruf des staunens und das armor. 
tan feuer! Villemarque barzaz breiz 1, 76. vgl. Pott 1, LVII. 

s. 10. Zu diesen alten in die verfassung zuruckgreifenden 
brauchen, dem Hildesheimer und Halberst&dter gdtzenwerfen am 
lataretage (s. 158. 653), gelifirt auch folgender Paderborner: ‘im 
domhof zu Paderborn, da wo den gotze Jodute soli gestanden 
haben, wurde bis ins 16. jh. der tag dommica laetare etwas einem 
bilde gleich auf eine stange gesteckt, und von den vomehmsten 
des landes damach mit prugeln geworfen, bis es nieder zur erde 
flel. das uralte adliche geschlecht der Stapel hatte den ersten 
wurf und rechnete es sich zu einer besonderen ehre und erblichkeit 
an. war das bild abgeworfen, so trieben die kinder spott und 
spiel damit, und die adlichen feierten ein gastmal. . nach dem 
erlQschen der Stapel unterblieb der alte brauch’. fortsetz. v. Martin 
Klockners Paderborn. chron. ' das geschlecht der Stapel gehdrte 
zu den vier seulen des Paderborner domstifts. der letzte Stapel 
starb 1545 s. Erhards und Gehrkens zeitschr. f. vaterl. gesch. 7, 
379. 380. man darf auch das durchsfigen der alten, das h&len des 
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teufels, das todaustragen (s. 652), das jahrliche zerbrechen eines 
holzernen teufelsbildes und das riding the black lad vergleichen 
in Hones yearb. 1108. daybook 2, 467. 

s. 10. Der einleitung mfisste ein allgemeines capitel fiber 
inhalt und wesen der mythologie folgen, in das manches aus den 
capiteln XIV und XV zu bringen ware, namlich die auseinander- 
setzung, wie Igotter menschen und umgekehrt menschen gotter 
werden. 


CAP. II. GOTT. 


s. 11—12. Gott ist ein eigenthfimlich germanischer ausdruck. 
Guitecl. 1, 31: terre ou Ion claime dieu got. fiber gottin s. anfang 
des XIII. cap. diu gotheit fmdet. sich schon fundgr. 2, 91. gott 
wird nicht selten in den venetianischen Alpen der got mit dem 
artikel genannt. Schmellers cimbr. wb. 125. Kommt das ital. 
iddio von il dio, wogegen iddia gottin sprache, oder ist es ver- 
kfirzt aus dorneneddio, das wie das altfrz. domnedeu, damledeu, 
damredeu aus dem lat. voc. domine deus stammt? vgl. Diez 
altroin. sprachdenkm. s. 62. 

Gott hangt mit guot nicht zusammen, obgleich diese beiden 
worter auch ahd. schon zusammengestellt sind. jedoch vgl. die 
vorr. zu Ernst Schulzes goth, glossar s. XVIII. got unde guot 
plurivoca sint. taz mit Jcote wirt, taz wirt mit kuote N. Boeth. 172. 
Fast ebenso dunkel wie die wurzelhafte bedeutung des wortes 
gott, ist die des slav. bog, wozu man auch skr. b'agas sonne halt. 
H6fers zeitschr. 1, 150. in der altpersischen keilschrift 4, 61 
kommt bagfiha dei vor vom stamme baga Bopp vgl. gramm. 
452 und skr. bhagavat heifst adorandus. Hesychius hat flayafog 
Ztvg (pQiSyiog. vgl. Spiegel keilinschr. s. 210. Windischmann s. 19. 
20. Bopp vergl. gramm. s. 452. 581. Miklosich s. 3. bohm. 
bfize, bozatko, poln. boze, bozatko gottchen, kleiner, junger gott, 
auch genius und schofskind des glficks. bohm. bfizek, poln. 
bozek g8tze. 

Neben guda Joh. 10, 34. 35 kommt gupa Gal. 4, 9 numina 
vor. D ffir |> in der abieitung bezeugen auch noch die worter 
afgudei impietas, gudalaus impius, gudisks divinus. neutral ist 
daz apgot Mos. 33, 19. abgote sibeniu Ksrchr. 65. appitgot 
myst. 1, 229. neben dem neutr. abcotir appetgate: krOte troj. 
kr. 27273 und abgote Maria 149, 42. mfinnlich ist das wort auch 
in Kristes bficheUn a. 1278 (cod. giss. no. 876) ‘bette an den 
appitgo?. abgotgobide Haupt 5, 458 steht ffir abgotgiuobida. im 
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goth, ausdruck p6 galiugaguda 1. Cor. 10, 19. 20 fur etdwXa, wo 
der griechische text keinen artikel hat, kann man einen hinblick 
auf gothische mythologie verspiiren vgl. Lobe gloss. 76 b . altnordisch 
ist god nicht immer nur idolum, sondern auch numen z. b. god dll 
omnia numina Ssem. 67 b . siti H&kon med heidin god: Hakonarm. 
21. gaud, sonst lalratus, ist ein verachtlicher ausdruck fur ein 
numen ethnicorum, wozu man das von Freya (s. 6. anm. 1) aus- 
gesagte geyja bellen halten mag. 

Das nhd. gotee kommt schon in den fastn. sp. 1181. 1332 
vor, wo von den geschnitzten ‘goezen’ des malers zu Wurzburg 
die rede ist. gStzenbilder sind aus holz und werden gespalten 
und verbrannt fomm. s6g. 2, 163. v. d. Hagen narrenbuch s. 314. 
Platers leben s. 37. so verbrennt Diagoras seinen hfilzernen 
Hercules (Melander jocos. s. 329. 330) und kocht damit. vgl. 
nachtr. zu s. 89 anm. 1 . olgote wird von Agricola no. 186 als 
‘ein stock und ein holtz, das geferbt, olgetrenekt ist, gedeutet, 
ndrd. olig6tze; es k6nnte aber auch irdene lampe oder gef&fs mit 
dem bild eines gotzen sein. Prohle XXXYI. in Thuringen wird 
ein geback olgotze genannt. 

s. 13. 14. An die aus gottes namen entstellten fliiche reilien 
sieh noch: gols hingender gans! Geo. von Ehingen s. 9. pote 
verden angstiger schwininer wunden! Manuel fastn. sp. 81. Er. 
Alberus gebraucht Pocks angst’, wie H. Sachs Pote angst’, ist 
potz, botz aus bocks entstanden? (s. 831). ahnliche franzosische 
wandlungen des franz. dieu verzeichnet Raynouard s. v. deus. 
vgl. culbieu Meon 4, 462 und das ital. sapristi f. sacristi. 

s. 13. Einige auffallende anwendungen des wortes gott konnen 
noch mit heidnischen vorstellungen zusammenh&ngen. die ver- 
bindung des pron. poss. mit gott erinnert an die schutzgeister des 
einzelnen menschen (s. 729). die noch heute gangbaren ausdrucke: 
ich danke meinem gott, du kannst deinem gott danken, er lobte 
seinen gott, wir konnen unserm gotte nicht genug danken, du mein 
gott! Gotthelf erzahl. 1, 167 werden schon fruher gebraucht. 
hevet ghesworen bi sinen gode. Reinaert 526. ganc dinem gote 
■ bevolen. Mor. 3740. er lobte sinen got . Greg. 2652. durch 
meinen gott. Ecke (Hagen) 48. saget iuwem gote lop. Eilh. 2714. 
daz in mn trehtin l6ne. Kolocz. 186. gesegen dich got min trechtin. 
Ls. 3, 10. je le fer6 en mondieu croire. Renart 3553. 28465. 
M£on 2, 388. son deable. Ren. 278. 390. r6m. Junonem meam 
iratam habeam. Hartung beim genius. 

Das dem interrog. bisweilen vorangesetzte gotgeb, gottweifs gramm. 
3, 74 stellt gleichsam die bestimmung des ungewissen der hdchsten 
hand anheim, vgl. were got, gott behfite gramm. 3, 243. 244. got 
sich des wol versinnen kann Parz. 369, 3. vgl. scit cura deum. 
daz sol got niht enwellen Er. 6411. daz enwelle got von himele 
Nib. 2275, 1. nu ne welle got En. 67, 36. andere wunsche sind: 
s6 sol daz got gebieten Nib. 2136, 4. hilf got! Parz. 121, 2. 
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nu hilf mir, hilfericher got! Parz. 122, 26. vgl. ita medeus adjuvet? 
ita me dii anient, amabunt. Terent. heautont. IV. 2, 8. 4, 1. got 
hfiete din Parz. 124, 17. 132, 23. 144, 9. got halde iuch 138, 
27. 145, 9. got lfin dir 156, 15. nu ldn iu got Nib. 1254, 1. 
got troeste iuch des vater min Parz 11, 2. got grfieze iuch Jw. 
5997. vgl. fastn. sp. register s. 1584\ die haufigen formeln: nu 
gesegen dich gott, nu grfifse dich gott, mit denen besonders der 
wein angeredet wird. mhd. kommt oft vor: got si z. b. der daz wende 
Er. 8350. nu si got der in ner Er. 6900. der uns gelucke gebe. 
Hartm, erstes bfichl. 1068. vgl. Ben. wb. z. Jw. s. 166. die 
treuherzige empfangsformel kann noch vielfach belegt werden: 
got willekomen unde mir. Ulr. Trist. 865. sit got und nvir gr&z 
wilkomen. Frauend. 651. 15. got und mir sit willekomen Dietr. 
drachenk. 39”. wilekomen goto unde mir Engelh. 4290. so sint 
mir willekomen gote Engelh. 725. so sit mirs gote willekomen 
Engelh. 419. sit gote und uns wilkommen MS. 2, 132*. sit gote 
willekomen unde mir Mai 76, 11. mnl. willecome s6 moete wesen 
bede gode ende mi Karel 1170. wis willekomen mir gote Amur 
2165. auch noch: meine herrn sind mir freundlich gott willkomen 
franz. Simpl. 1, 150. abweicht: sit mir in gote wilkomen! pass. 
34, 92*). im und den goten willekomen troj. kr. 23105. zuweilen 
steht das blofse gote: got willekume here von Berne Dietrich, 
drachenk. 60*. ahnlich heifst es: willekomen mir und ouch der 
frouwen min MS. 1,57\ bien venuz miner frouwen unde mir 
Parz. 76, 12. 

Das hochste wesen wird auch in andere formeln hereinge- 
zogen: dankent ir und gote Lanz. 4702. des danke ich dir unde 
gote Flore 5915. des danke ic gode ende u Lane. 17581. danc 
hebbe god ende ghi Lane. 14102. 17498. 21814. got und iu ze 
minnen Greg. 3819. nu laz ich alle mine dine an godes gen&de 
unde din Roth. 2252. ich fergihe got unde iu Grieshaber pred. 
2, 7b durch gottes namen wird die versicherung des wissens 
oder nichtwissens, wollens oder nichtwollens erhoht, wodurch der 
abschnitt fiber die verstarkende negation gramm. 3, 726 bereichert 
werden kann. nein ich und got Ls. 2, 257 gleich dem heidnischen 
Oden och jag Geyer 1, 39. daz weiz ich wol unde got Turk Wh. 
118*. got und mir ist am besten bekant. Ayrer fastn. 70\ das 
wissen zwene: gott und ich. Fleming 469. ohne das furwort heifst 
es: hvem vet min sorg utan gud! Arvidss. 2, 170. (‘nec quispiam 
praeter se’ sagt Saxo gramm. 146 in derselben sage), dne got mac 
niemen wizzen Flore 6050. andere naher oder ferner anklingende 
formeln sind: daz er sich noch got erkennet Walth. 30, 7. got 
und ouch die liute Greg. 271. got und reht diu riten dd in ze 
heile Trist. (Massm.) 176, 26. 177, 2. gott und der welt klagen 
sagt man noch heute. lieb haben mufste man sie, da half hein 


*) gote er unser bruoder ist. Bari. 197, 8. bruoder in gote. Pant. 
1737. in gote wahsen, Bari. 328, 18. 
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gott und Jcein tcufel. Hofer Lovelei 234. weiter ab liegt: ich han 
gesungen der vil lieben und der Minne Neifen 13, 37. frou Minna 
und ir, vil saelic wip Neifen 20, 33. ich wil dir und ddnem gaul 
zusaufen Garg. 240 b ; 

s. 14. 15. Gott erscheint menschlich. par les iaus dieu 
Ren. 505. vgl. Freyr litr eigi vinar augutn til pin. fornm. s. 2, 74. 
par les pies quide din tenir Meon fabl. 1, 351. im half diu gotes hant 
Nib. 1519, 3. wan do got hiez werden ander wip, d6 geschuof er 
iuwern lip selbe mit siner hant Flore 2, 259. vgl. got selbe der hat 
mich ze diesem lantgesinde braht Trist. 495. und: der hohste fride 
(= gott) miiez innoch wider an minen arm geleiten! Wolfr. lied. 8, 8. 
die Finnen sprechen von gottes hart, gott tragt helm, vielleicht wenn 
er in wolken gehuilt ist vgl. helothhelm s. 383. Grimnir pileatus 
s. 121 und Mercurs hut. den gotes helm verbinden MsH. 3, 354 b . 
dazu die eigennamen Gotahelm Zeuss trad, wizemb. s. 76 wie Sigu- 
helm, Friduhelm. wie nach Piato ein hirt, ist gott bei Wolfr. ein 
riohter Parz. 10, 27. gott wacht, wie Mars vigilat Petron c. 77. 
vgl. Mars vigila, Hennil vigila (s. 625). er freut sich seiner schopfer- 
kraft: got was in giietlicher zuht. Gerh. 2174. er schafft die 
menschen unmittelbar: got selbe worht ir siiezen lip Parz. 130,23. 
und wird dadurch geehrt: ir schoenen libes hat got iemer ere MS. 

1, 143*. im glanze der mondnacht bildet er die schonheit: diex 
qui la fist en plaine lune. Dinaux trouveres artesiens s. 261. gott 
schaut, wahlt, spaht gnadig, freudig auf die erde herab: got kunde 
in selbe weln MsH. 2, 4* daz si (eos) got iemer schouwe! Jw. 794. 
ob got von himele wolde sehen von zwein kempfen einen strit, er 
mohte ir vehten beschouwet han mit eren troj. kr. 34584. daz 
ez got selbe mohte sehen, ob er wolde aventiure spehen von siner 
creatiure Frib. Trist. 1791. baz danne tusent frouwen, derschoene 
mohte schouwen got ta dem himelriche Dietr. 4280. dar wart ein 
wuof, daz ez vor got zehimel was genaeme Lohengr. 71. inwurde 
got noch diu werlt iemer holt. Dietr. drach. 119*. auch altn. 
heifst es: Yggr var peim lidr (lenis, linde) Saem. 251*. vgl.‘unus 
tibi hie dum propitius sit Juppiter, tu istos minutos deos flocci 
feceris’ und die keilschrift 4, 74: Auramazda thuvam dushta bija! 
Oromasdes tibi amicus fiat, und 4, 78 umgekehrt (s. unten s. 12). 

s. 15. anm. 1. Der fleifs gottes wird noch 6fter gepriesen. 
gotes fits lac an in. Wigam. 4895. ich waene got sinen vliz an 
si hate geleit von schoene und von saelekeit. Er. 338. daz ober 
(antlutze) ich gepruevet han ... da lag an gotes vliz. Helbl. 1, 1105. 
vgl. Gerh. 1653. 1681. 3735. an si was gotes flits geleit. Lanz. 
4062. got selbe sinen fliz und sin huote an si leite. Mar. 161, 
12. vgl. Jupiter hat sinen vliz an dich geleit. Parz. 749, 16. 

s. 15. 16. Gott empfindet zorn und rache. sowie Cic. leg. 

2, 9 spricht von placare donis iram deorum, sagt Tac. Germ. c. 9 
von deutschen gottern: Herculem ac Martem placard. Freyr litr 
eigi vinar augum til pin. fornm. s. 2, 74 vgl. dreidom augom lita 
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Saem. 194*. hefir hun fengit goda reidi. V61s. cap. 29. haf fyrir 
gud drottins reidi! Thidr. cap. 109. gremi Odins Saem. 151*. 
goda gremi. Egilss. 382. die gfitter eiirnen fiber die neuen brauche. 
Laxdsela s. 168. so auch mhd: der grimme eom gotis. Ludw. 
der heilige (Rfickert 68). der gotes eom. Rol. 2, 33. den gotes 
eom liden. Wigal. 5857. fiber mich g6t der gotes eom. Tundal. 
43, 73. die heiligen stillen gottes zorn (vorr. XXIX). daz iu 
got ist gram pass. 359, 7. got mir ein teil was ze gram. Flore 
2293. dem wirt got und diu werlt gram. Renn. 716. got hfit 
durch rache an mich geleit ein sus gewante siecheit. a. Heinr. 
409. diu chetten der gotes rdche hat mich starche gebunden. 
tddes gehugde 658. unser gote sint sd guot, daz. si dinen tumben 
muot niht rdchen mit einer donrestraie. Bari. 207, 13. godes yrre 
bar d. h. er war gott verhafst. Beov. 1427. dulten gotes hae. 
Haupt zeitschr. 1, 84. der tiufel vuor in gotis hae. Ksrchr. 6093. 
fuor in gotes haz. Margareta 547. dfi bist gevarn in gotes hae. 
En. 8984. nu var dfi in gotis hae. Ksrchr. 13365. als beiname 
in Othelricus godes hae a. 1075 (Pertz 7, 349). ‘got hae den lestenl’ 
sprfichen die da vluhen hin. Ottoc. 76*. s6 in got iemer haeze 
MsH. 3, 195 b . ahnlich: liubera denne truhtinis hae. Hattemer 
1, 415*. allir heiligen hae. Kaiserchr. 12895. strtchen der siinnen 
hae. Mafsm. Erad. 951. aber auch: si huoben sich in gotes segen. 
Livl. reimchr. 6817. andrerseits: daz in got gehoene. Lanz. 3862. 
nu ist der gotes vluoch volleclich an uns ergan. Livl. reimchr. 
1139. que deus maudie. Ren. 645. 1656. 3032. gott schlagt: 
er bat daz got sinen slac fiber in vil schiere sliiege. Turl. krone 
92 vgl. #£o/Ua/%. Herod. 1, 127. schwere krankheit heifst der 
gotes slac, wie nach N. Boeth. aus der ira dei intemperies und 
morbi erfolgen. got sol disen vellen. Jw. 4960. got velle si beide! 
Jw. 6752. daz in got velle! Er. 3774. got mfieze iuch vellen! 
Parz. 3774. ich wil daz mich got velle und mir schende den lip. 
Flore 1314. vgl. auf dem hergotts boden. Garg. 158 k . fort mit 
dir zu gottes boden. Weise comfidienprobe s. 39. wider gottes 
boden. b6se weiber s. 95. que deus cravent! Trist 2756. diex 
la puist cradieu, trai t’espSe de ton fuerre s’es porfen tox jus- 
venter! Berte 31. got si schende! MsH. 3, 187*. got rechee fiber 
sin kragen! Ottoc. 352*. so muoze mig got wuorgen. Karim. 368. 
ques entrailles! Mdon 1, 310. nfi brennet mich der gotes ean in 
dem flur. tddes gehugde 679. gott kehrt den falschen den rficken 
zu: diex meisme s’en destorne nes puet voir, le dox lor tome. 
Mdon. 1, 310. sd entunche mir got! Flore 5277. des muoz dir 
got entunchen! ds. 2, 520. got ist an mir verzaget. Parz. 10, 30. 
ist got an siner helfe Mint, oder ist er dran betoubet. Parz. 10,20. 
die gdte gar entsliefen. Albr. Tit. 2924. Man halte noch dazu 
den serb. stari krmik den alten blutvergiefser (s. 18). ij as negi 
Zeis av&Qo&ntvv Od. 19, 364. Auramazdd tya jhatd 

bija! Oromasdes ibi infensus flat! keilschr. 4, 78 (zu s. 14.15). 
Krischna heifst hominum vexator. Bopp. gloss. 135*. 
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s. 16. Die irrisio deorum, altn. godga (s. vorr. XL und s. 6. 
anm. 1) steigert sich zum hohn gegen die gotter wie Laxdaelas. 
s. 180. ICristnisaga cap. 9. ahd. kotscelta blasphcmia, mhd. gotes 
schetter blasphemi bei Berthold; vgl. die schimpfreden der Kamt- 
schadalen gegen ihren obersten gott Kutka. Klemm. 2, 318. nu schilte 
ich miniu abgot. Klage 481. bliben ungescholden ir gote, daz was 
an ir danc. Livl. reimchr. 1143. ze gote Mop diu vrowe ir zorn. 
Jw. 1381. sinen torn Mob er hin ze gote: richer got unguoter! 
Greg. 2436. 2442. s6 vvil ich iemer wesen gram den goten. En. 
7985. die heiligen drohen gott. Keisersb. omeis. 12 d . wafen 
schrien fiber gotes gewalt. Wigal. 11558. got, da bistu eine 
schuldec an! Jw. 1384. Karl droht ihm: Karles tenga dim, si 
confust son voisin: jamais en France n’orra messe a matin. Aspr. 
35*. he, saint Denis de France! tu somoilles et dorz, quant fauz 
tes homes liges tiens en est li gran torz. Guitecl. 2, 156. nemt 
iuwer gote an ein seil und trenket si! Wh. 1, 83*. Trowet als 
dann S. Urban auch, wann er nicht schafft gut wein, werd man 
ihn nach den alien brauch werffen in bach hinein. Garg. vorw. 10. 
Ksrchr. 14737 droht Karl dem. h. Petrus: und ne mache du den 
blinden hiute niht gesunden, din hus ich dir zestore, dinen wide- 
men ich dir zevuore. abgotter werden unter hunde und schweine 
geworfen. Karel. 8563. vgl. das Todaustragen s. 640. Man trotzt 
gott oder hintergeht ihn. bifs gott selbst kompt (der strafende), 
ha ben wir vogel und nest weggeraumbt. Garg. 202* (vgl. zu s. 139). 

s. 17. 18. Der epitheta gottes gibt es noch viele. in der an- 
rede begegnet kaum lieb, doch heifst es: an sinen lieben abgoten. 
pass. 306, 20. ir lieben gote. pass. 38, 41. got der guote fundgr. 

II. 91, 2. MS. 2, 227 b . Greg. 748. 757. 2584. Nib. 1043, 3. s6 

dir got der guote! Herb. 9632. gute frau 1524. der grundgiitige 
gott. Simplic. 146. ach gott und alle gfite! Gotthelfs erzahl. 
1, 167. nhd. du meine gfite! richer got der guote. Erec. 3148. 
8294. Krist ther guato. 0. Sal. 32. 47. der milte got. Ls. 2, 287. 
Grieshaber pred. 129. der zarte got. Ls. 2, 285. 286. Grieshaber 
pred. 5. 9. 17 = Christus, 22 = gott. der zarte got von hand. 

Griesh. 2, 3. 5. 6. 11 und sehr oft der siieze got von himel. 

Griesh. 2, 58. in svasugod. Saem 33*. der siieze got. Ernst. 
348. 1370. 1769. 2275. noch haufiger der siieze Krist. Greg. 613. 
Haupts zeitschr. 5, 515. Silv. 3783. 3857. 3901. tugmhafter got. 
Wh. 49, 16. der vil tugenfhafte Krist. Trist. 15739. (395, 21). 
nhd. der treue gott, o du treuer gott. got der geware. fundgr. II, 
90, 41. hire wird von heidnischen gottern gesagt, wie sonst von 
engel, kaiser: ein Venus hire. MS. 1, 55*. hdlig dryhten Beov. 
1366. Wainamoinen heifst pyha uro, heiliger mann. Kalev. 3. 117. 
noch oft der riche: rikir tifar. Saem. 72*. 93*. herre got der 
riche! Klage 2011. richer got der guote s. o. richer got un¬ 
guoter. Greg. 2442. ric god, comt mi te baten. Uhland volksl. 
s. 56. Christ der riche. Diemer 86, 23. fundgr. 1, 166. reichcr 
Crist, liederb. v. 1582 s. 249. regnator omnium dem Tac, 
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Germ. 39. goth, frauja allvaldands 2. Cor. 6, 18. eddisch ist die 
benennung nicht, denn Saem. 152* ist alvaldr nicht gott, sondern 
konig. im Beovulf wird vealdend haufig von gott gebraucht. 
vg]. alts, irmingod s. 292. Siwa heifst Mdhadiva magnus deus. 
Bopp gloss. 261*. altfranz. heifst er: rei ki tot guvernet. Alexis 
99, 4. Jupiter der waldige got. Ksrchron. 5083. nu muoz es got 
walden. Herb. 9623. zuweilen wird gott der alte genannt: nu 
helf uns doch der alt gott! ring. 50°, 28 (stuttg. 226). ja lebt 
noch got der riche. Wolfd. und Saben 531. man habe oft lange 
ursache zu glauben, er sei auch zu alt geworden, aber am ende 
komme er doch. Gotthelfs kaserei 436. der liebe gott erscheint 
als alter mann. Mullenhoff s. 432.457. der alte heifst er bei G6the 
am schlufs des prologs zu Faust, finn. waka wanha Wainamoinen, 
der treue alte W. lett. wezzais tehws oder blofs wezzais. Berg- 
mann 141. chines, lao tiau der alte himmel. gott heifst der 
hoehste. MS. 1, 91*. vgl. zu s. 14. 15: der hohste fride. auxtheias 
vissagistis deus omnipotens et summus. Lasicz 46. Gott sieht, 
pflegt, segnet, minnt, lohnt, ehrt, erbarmt sich und vergifst. got 
gesach den man Haupts zeitschr. 1, 281. w£ dir daz dich got ie 
gesach ! fragrn. 15*. daz euch got beschawe! Keller erzahl. 476, 25. 
im sehen liegt mitleid. GDS. s. 173 anm. ovd’ elder avrov 
TT t v akmva Jijptjtijg. Babr. 11, 9. daz din der himel mfieze 
pflegen! fragm. 20°. got der mueze din pflegen! Herb. 6160. 
got pflege iuwer! Herb. 6169. 6263. got gesegene uns immer 
mere! Herb. 7732. daz iuch got gesegen! Helbl. 4, 785. gesegen 
dich got! Helbl. 1, 1402 (s. n. 13). got segen iuch, got lone dir! 
Herb. 8092. got mime dich! Eracl. 644. got gebe dir immer 
guot! Herb. 8094. got miieze mich Sren. MsH. 1, 59*. daz mohte 
got erbarmen. Wigal. 5342. ez mohte got erbarmet Mn. Dietr. 
9337. andrerseits: daz ire got ergaz. Haupts zeitschr. 8, 148. 
als im got ergaz. Herb. 15669. sd min got ergaz. troj. kr. 14072. 
ob sin got in sim zorne het vergezzen. Orendel 508. sit min hat 
got vergezzen. Gudr. 1036, 3. des hat got vergezzen, der tivel 
hat in besezzen. warnung 343. gar vergezzen hat min got. Wigam. 
886. vgl. fro Saelde wie si min vergaz. Walther 43, 5. nhd. 
gottvergessen, gottverlassen. 

Gott tritt als attribut in folgenden formeln auf: diu gotes 
kraft. Reinh. 1580. 1740. Erec. 8890. vgl. Minnenkraft (s. 745). 
diu gotes gewalt, gotes hant s. 968. gotes vlie s. 15. gotes rdche. 
Reinh. 975. Helbl. 4, 95. gotes zom s. 17. gotes haz s. 16. 
gotes fluoch. Karl. 6*. gotes sloe s. 968. godes volk — pauperes. 
Diut. 1, 438. vgl. tnne aerme. Maerl. 2, 230. dasselbe bedeutet 
daz gotes her. gute frau 1492. hierhin gehort der eigenname 
Godesman trad. corb. 291. 351. 398. Godasmannus pol. Irmin. 
93*. jKotesman trad, juvav. 131. dagegen ist gotes als blofse ver- 
starkung neben mehreren adjectiven aufzufassen: diu gotes arm 
Nib. 1020, 4. Erec. 6031. der gotes arme priester. Nib. 1515, 4. 
owe mich gotes amen. Nib. 2090, 1. ich vil gotes armiu. Gudr. 
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1209, 1. von den gotes armen. En. 2979. ein gotes armer. Wigal. 
5315. ich gotes arme maget. Dietr. drachenk. 10. die gotes 
ellenden. Ernst 3176. der gotes tunibe. Helrnbr. 85. der gotes 
reine. Marienleg. 189, 428. vgl. gotts aineig. Schmeller wb. 2, 83. 

s. 18. Gott wird mit titeln weltlicher herrscher versehen: 
der edel keiser himelbaere. Tit. 3382 und dem konig der vogel 
verglichen: gott der hohe, edle adder vom himmel. Berthold 331. 
das mlat. domnus wird nicht von gott, der stets dominus heifst, 
aber von pabsten, konigen u. s. w. gebraucht. Ducange s. v. 
altfrz. dame dieu (s. 139), dame de Roquefort s. v. prov. dami 
drieu, damn deu, demini dieus. Raynouard. 3, 68. fiber dame 
vgl. s. 248. walach. dumnedeu fiir gott, domn fur herr. das 
slav. knee, kniaz bedeutet dominus, princeps, sacerdos, wird aber 
in Wiggerts psalmen auch von gott gebraucht vgl. die kneze 
graniza bei Lisch urk. 1, 9. auch dra% und dvaesesa gilt von 
gottern wie von weltlichen herschern. vorzugsweise die dioskuren 
heifsen avaxts. der vocativ ava kornmt gottern allein zu. 

s. 18. Gott heifst fader in der schonen stelle: {tonne forstes 
bend fader onlaeted. Beov. 3218. Brahma heifst ams patemus 
Bopps gloss. 217* und Pitamaha grofser vater. Holtzmann 3, 141. 
153. vgl. Donar als vater s. 139. an die vaterliche natur 
gottes erinnert in den marchen, dafs er pathe einzelner kinder 
wird. KM. no. 126 erscheint gott als bettelmann und schenkt dem 
pathen einen schimmel, im walach. marchen 14 schenkt er dem 
pathen eine kuh. ebenso begaben die feen als pathinnen. die 
grofimutter zieht auf der ganzen erde. Klemm 2, 160. fiber and, 
baba (s. 533), zlotobaba goldne mutter, fiber mutter (s. 210. 211). 

s. 19. Das sachsische metod, altnordische miotudr lafst sich 
dem skr. mdtar, messer und creator vergleichen s. Bopp vergl. 
gramm. 1134, wie mats., mutter, creatrix. vgl. Tapias Zs vs. 

s. 19. Gott ist der giefende, fundens auch bei Homer: Zeus 
schaft, zeugt die menschen. Od. 20, 202. doch Zeus %iet vdmQ 
II. 16, 385. yiova 11. 12, 281. Poseidon yeev aykvv II. 20, 321. 
Athene foga yeve Od. 7, 15. 13, 189. vnvov Od. 2, 395. 18, 188. 
20, 54. xaUos Od. 23, 156. ydgtv Od. 2, 12. 6, 235. 8, 19. 
23, 162. dyXvv Od. 7, 42. vgl. s. 271 und Athene ijxe xopag, 
liefs haare fliefsen, wallen. Od. 23, 156. gott heifst: der alle 
bilde giuzet Diut. 2, 241. er hat bilde fiz nihte gegozzen. Diut. 
2, 253 (s. 86). got hdt ein bilde gegozzen Ms. 1, 195\ got der 
schepfet alle zit niuwe sel, dier giuzet unde git in menschen. 
Freid. 16, 25. s61 wirt, wil got si giuzet. Frauenlob. 181. got 
selber gdz in si die tugent, die engel zesfimen lfisen. Dietr. und 
ges. 196. der engel giuzet dem menschen die sele in. Berth. 
209. 239. gottes hand bildet wunder troj. kr. 19824. er wfirkt 
bilde: der mit von Oberlande, der elliu bilde wol wurken kan. 
Ms. H. 2, 247* *). gott ffigt vgl. wb. z. Jw. s. 519. Graff 3, 421. 


') der 9mit von Oberlande warf stnen hamer in mine schdss. MsH. 2, 
339 k . gin Oberlmide varn. MsH. 3, 354 b . 
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422. daz filege got! Rab. 554. Dietr. 6389. und fiiege mir got 
Dietr. ahnen. 1045. vgl. 3545. 4626. 5058. got fiiege mirz ze 
guote. frauend. 422, 22. nu fiiege der siieze Crist dir Sen tac 
ze heile. Dietr. ahn. 904, s6 fueg in got die saelecheit. Dietr. 
ahn. 865. got der fiiege in kraft. Rab. 514. Dietr. ahn. 229. 
got fuod im guotes riche kraft. Dietr. ahn. 2492. dd bat si got 
vil dicke fiiegen ir den r&t. Nib. 1187, 1 vgl. nhd. eingeben. 
doch auch: sigehafte hende fiiege in got der guote. Dietr. 8082. 
d6 fuogt in got einen wint. Rab. 619. Dietr. ahn. 1089. vgl. 
Gevuoge s. 258. auch die Minne fiigt (kl. schr. 2, 319. 320). dir 
fiieget saelde daz beste. Tit. 3375. daz er (Kahun) dem strite 
sig unde saelde fiiege. Tit. 3097. daz sie in fuogen sigehaft wer. 
Dietr. 4302. nhd. die fiigung gottes. gott verhenget Ms. 1, 74* (dem 
rosse den ziigel), ahd. firhengan concedere, consentire oder auch 
blofs hengan mit dem dat. im nhd. fiber einen etwas verhangen. got 
truoc uns zu dir in das lant (wie sonst: der teufel) Dietr. und 
ges. 656. mich Mt seller gemset her got von himrnel. Keller 
erzfihl. 648, 11. nhd. mit gott gehen d. h. in gottes geleit, gliicklich 
gehen. vgl. <fdv 9e<5 (talvsig. Babr. 92, 6. 

s. 19. Obgleich Berthold s. 302 die vorstellung, dafs gott auf 
dem himmel sitze und die beine ihm auf die erde herabreichen, 
als eine judiSche verspottet, so sind doch ahnliche sinnliche an- 
schauungen noch vielfach aus alteren romanischen und deutschen 
gedichten zu belegen. deo chi maent sus en ciel. Eulalia vgl. ille 
qui supra nos habitat. Plautus Persa. V. 2, 38. qui loins voit 
et haul siet. Ogier 5868. vgl. herre got, herabe von himel blicke! 
Laber 111. qi fist la nue. Ogier 10294. 10306. qi fist solel et 
nue. Ogier 10329. par cui il pluet et vente. Guitecl. 2, 3. der 
weinen unde lachen geschuof. Wh. 258, 19. der uns alle werden 
hiez Ms. 1, 41*. alwaltintir got, der mir zi lebine gibdt. Diemer 
122, 24. der mir ze lebene gebfit. Jonckbl. Walew. 2, 292. 293. 
god die ons alien gebdt. Lane. 24758. cil diex yos saut, qui sor 
tos homes puet et vaut! M6on 4, 5. wanti got al mag und al 
guot wil. Diemer 99, 18. gott ist ewig: qui fu et iest et iert. 
Ogier 4102. 

s. 20. Zur erklarung der Asen bedarf es einer besprechung 
von ahwamazdas (s. 822) und dem skr. asura geistig, lebendig. 
svft ldti &ss pik heilan i haugi! fomald. s. 1, 437. Rin dsJcrnn. 
Seem. 248*. nomir dskungar. Seem. 188*. eine fridla heifst Asa 
bldd fornm. s6g. 9, 322 (doch vgl. die var.), schon wie von Asen 
abstammend ? hafra drdttinn foerdiz allr i dsmegin. Seem. 56*. 6x 
honum dsmegin. Sn. 51. p& vex mer dsmegin iafnMtt up sem 
himinn. Sn. 114. vgl. Finn Magnusen lex. 992. dsmegvr. Seem. 
94*. dmldr steht Sn. 109 dem i8tunm6dr gegenuber. Asa bragr 
heifst Thor Seem. 85*. ds scheint auch einen genius zu bezeichnen. 
in Nialssaga s. 190 (v. 418) macht ein Svinfellsds oder Snaefellsds 
einen bei ihm hausenden mann jede neunte nacht zur frau. dieser 
mann heifst hrddr Svinfellsds, arnica genii svinfelliani. merkwurdig 
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ist auch hier der bezug von as auf einen berg (fell — flail)? die 
sachsische form der benennung wird auch aus den ortsnamen 
Osmedred Kemble no. 1010 (5, 51) und Osnabrugga (vgl. s. 610) 
deutlich. ahd. sind noch zu bemerken Kerans speergott, Folchans. 
Haupts zeitschr. 7, 529. sehr zweifelhaft ist, ob die Ansivarii zu 
erkl&ren sind als a diis oriundi. ‘des bomes as’ in Haupts zeitschr. 
5, 409 steht doch fur ast, das aber mit 4s balken verwandt sein 
mag, denn es bedeutet auch gibel, gipfel, firmamentum, %»«, 
fulcrum, nach Varro steht das Iat. ara fur asa, ansa , geweihter 
gottersitz. s. Forcellini. Pott 1, 244. GDS. s. 114ff. dasgriech. 
attfa vgl. s. 343 scheint ganz abzuliegen. Bopp halt 43 a zu iSvara 
dominus ein irisches aesfhear aesar deus aus Pictet s. 20, worm 
aber fear vir liegt. 

s. 21. Hos consentes et complices Etrusci ajunt et nominant, 
quod una oriantur et occidant una: sagt Amobius adv. gentes lib. 
3. meint er gestirne? vgl. Gerhards etr. gottheiten s. 22. 23. 
bedeutet dttimga brautir Saem. 80" soviel als &sa, cognatorum? 

s. 21. Als rathende ragin erscheinen die gotter im skr. rdganas 
und dem entsprechenden etrusk. rasena. auch der homerische 
Zeus wird rathgeber prjoTMQ, ixijzlsxa genannt. consilio deorum 
immortalium, consuesse deos immortales sagt Caes. b. gall. 1, 12. 
14. den pi. regin hat die edda auch noch Seem. 32“. 34* nyt regin, 
Saem. 36* ms regin, Hakonarmal. 18 rdd 611 ok regin. Saem. 
248 6 dolgrognir. neben regin kommt auch rogn vor: hopt, b6nd, 
rogn Sn. 176. wer gesaz b! gote an dem rate da diu guote mir 
wart underteiiet? Ms. 2, 180*. ebenso abstract wie der gen. pi. 
regano im alts, reganogiscapu klingt ein anderer in Haupts zeitschr. 
2, 208, wo Maria kuneginne aller magene, omnium virtutum heifst. 

s. 22 anm. 1. Von den gottererscheinungen ist s. 280 die 
rede. Saxo ed. Muller spricht 118 von sacra dedm agmina. die 
gdtter leben froh: deorum vitam apti sumus. Terent. heautont. 
IV. 1, 15. deus sum, si hoc ita est. Hecyra V. 4, 3. frohe, 
schone menschen werden ihnen darum verglichen. pyckir oss 
' Odinn vera. Hakonarm. 15. vgl. oben Asabl&d. g§ her fur als 
din gotinne. Renn. 12277. 6n wif ghelic ere godinnen. Maerl. 
2, 233. alse ochter god selve comen soude. Lane. 31321. nhd. 
schon wie ein gott. vgl. die schonheit der elbe und engel s. 371. 
die insel Cos scheint g6tter hervorzubringen, so schdn sind da die 
menschen. Athenaeus 1, 56. die g6tter sind den menschen gleich 
worden und zu uns herniedergekommen und nenneten Bamabam 
Jupiter und Paulum Mercurius, dieweil er das wort fuhrete. apost. 
gesch. 14, 11. 12. 

s. 22. Ueber sihora armen vgl. Mafsmann in Haupts zeitschr. 
1, 386 und Holtzmann in Germania 2, 448, der varianten gibt. 
sihora k6nnte neben frauja gegolten haben. sigorafred cod., exon. 
166, 35. 264, 8 heifst wdrtlich triumphorum dominus. ein kriege- 
rischer gottesanruf ist auch klage 1672: himelischer degen! 

Grimms mythol. 4. ausg&be. 2 
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s. 23. Zum schlufs dieses capitels von gott miisste noch aus- 
gefuhrt werden, wie gotter oft nur fur einzelne lander und orter 
gelten, andere aber z. b. der Zsig naveXXynog alien st&mmen 
gemein. waren. andrerseits verdient die unbestimmtheit bemerkt 
zu werden, die sich in mehreren griechischen und romischen, nicht 
in gennanischen formeln ausspricht: xcU tig dsdg yyefiovsvsv. 
Od. 9, 142. 10, 141. tig (as decor oXoipvgato. Od. 10, 157. 
ddctratoov og tig. Od. 15, 35. tig deog ititfi. Od. 16, 183. 
ov tig tot deog eifzi. Od. 16, 187. tig tfcpir tod ’ hires decor. 
Od. 16, 356. % fiaXa tig dedg erdor . Od. 19, 40. xai tig 

dedg avtov ireixoi. Od. 21, 196. 24, 182. 373. solemnis formula, 
qua dii tutelares urbium evocabantur e eivitatibus oppugnatione 
cinetis ambiguo nomine si deus, si dea, ne videlicet alium pro alio 
nominando aut sexum confundendo falsa religione populum alii- 
garent cf. Macrobius sat. 3, 9. nam consuestis in precibus: sive 
tu deus es sive dea dicere. Arnob. 3, 8. hac formula utebantur 
Romani in precibus quando sive terra movisset sive aliud quid 
accedisset de quo ambigebatur, qua causa cujusque dei vi ac 
numine effectual sit. cf. Gellius 2, 20. ibique Gronov. 


CAP. III. GOTTESDIENST. 

s. 24. Die verehrung, der cultus der gotter heifst ags. veord- 
scipe reverentia, dignitas, auch veordung, engl. worship, fur ags. 
ue&rdian tritt engl. worship ein. den alten gottesdienst stellten die 
bekehrer dar als diobules gelp inti zierida (pompa). aerlds heifst 
impius bei Isid. 21, 21. 55, 5. neben gottes ehre 1st auch von 
des meien Sre. Ms. 2, 22 6 und duvels ire. Rose 11200 die rede. 
GDS. 71. gote dienen wird Nib. 787, 1, er vorchte den heilant. 
Roth 4415. gebraucht. die andacht, innigkeit des herzens gibt 
Bari. 187, 16 mit inneclichem mmte, 187. 36. 14 durch andaehtliche 
wieder und Diemer 24, 16 mit dem inneren gebete. Wolkenst. 
s. 24 sagt schon: die anddht fuor zum gibel aus. 

s. 24. Die gottesverehrung thut sich bei den meisten volkem, 
von denen aber die Chinesen ausgenommen sind, in gebet und 
opfer kund, (kl. schr. 2, 460—462) in feierlichen handlungen, die 
zu festen und hochzeiten anlafs gaben, welche weiter unten naher 
erOrtert werden mussten. Nicht immer sind im gottesdienst gebet 
und opfer verbunden. betra er Sbedit enn se ofblotit (al. Sbldtit ) 
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Seem. 28 6 . die Chinesen beten nicht (kl. schr. 2, 461) und aller- 
dings darf man gott, da er keine sprache, keinen leib hat, auch 
nicht ohr und gehor beilegen, folglich kein hbren des gebets. ein 
allmachtig gedachter gott mufs auch die gedanken so gut wie die 
worte vernehmen. die gebete, ausdrticke der bitte, des danks und 
der freude, sind im heidenthum entsprungen und setzen ein 
horendes gotterbild voraus. Odysseus betet zu Athene: xXv&i 
[iev, vvv 6f[ nkq (iev axovdov, insi nctqog ovnox' axovdag 
§aio(i£vov. Od. 6, 325. 13, 356. vgl. Od. 2, 262: xkvitt «vaf. 
Od. 5, 445. II. 16, 514. zu Apollon, Poseidon wird mit der- 
selben formel gebetet. gotter lafst man durch andere grufeen: 
Veneri dicito multam meis verbis salutem. Plautus Poenul. I. 2, 195. 
doch neben lautem gebet kommt oft leises reden, murmeln vor 
wie bei beschworungen. Lasicz. 48. d-qijaxsvetv soil ein halb- 
lautes beten sein. Creuzer 2, 285. das lat. precari (vgl. procus), 
umbr. persni (Aufrecht und Kirchhoff 2, 28. 167) entspricht dem 
ahd. fergon poscere, precari N. Cap. 153, dem skr. prach, zend. 
pereq. tases persnimu tacitus precare, bete still fur dich hin, und 
kutef persnimu caute precare. a. o. 168. 169. 170. das skr. 
dschap heifst submissa voce dicere, praesertim preces Bopp 135*. 
vgl. dschalp loqui, litth. kalbu. faveas mihi, murmure dixit. Ov. 
metam. 6, 327. (s. 1023. 1024). gebete kaucn kommt in Bronners 
leben 1, 475 vor. ‘stille gebete thauen ’ Gessners schriften. Zurich 
1770. 2, 133. gebet vrumen. Gudr. 1133, 1. beten und himel- 
spreken Gefken. beil. 116. daz gebet ist ein suezer bote ze himele. 
Ernst 20. andrerseits aber erschallt das gebet. daz din bete erklinge. 
Walth. 7, 35. precibus deum pulsare opimis. Ermold. Nigell. 
2, 273. das gebet ergeht, wird ergossen: alse daz gebet irgie. 
Ksrchr. 2172. gebed utstorten Soester fehde. s. 597. nnl. bede 
storten preces fundere wie tranen storten lacrimas fundere. gepet 
ausgiefsen. MB. 27, 353. 

s. 24. Unbesprochen sind geblieben aufser den griech. aus- 
drucken diopai ich habe nothig, bitte, ixetevw flehe, iiooo/iat 
flehen, das altn. heita a einn vovere sub conditione contingent: 
Mt a |)6r er flehte zu Thor, gelobte ihm. oldn. laseb. 7. (vgl. 
eiftem bestimmten gott, namentlich dem Odin, gegeben werden vgl. 

, s. 851), dann auch vom ahd. harSn clamare anahar&n invocare. 
N. Boeth. 146. (Graff 4,980). alts, grdtian god. Hel. 144, 24.145, 5, 
das goth, vnveita verdeutscht ngogxvvla und einmal danaCopai. 
es fragt sich ob nqogxvvla> von xvvlm kvisse, wie adoro von os, 
oris, woraus osculum entspringt, herstammt und an den handkuss 
erinnern darf, mit welchem die Griechen die sonne anbeteten: typ 
%etqa xv daw eg. Lucian 5, 133, Oder ob von xt lav vgl. nq 6 g- 
xvvsg hundische schmeichler bei Athen. 6, 259 (vgl. Pott zahlmeth. 
255). ddnaZsadat gilt auch von hunden, die dem herrn wedeln. 

s. 25. Der beter, anbeter heifst nicht nur ahd. betoman, son- 
dem auch noch mhd. beteman. Hartm. 1. buchl. 263. das gebet 
heifet bete. mine flShe und mine bete, die wil ich firste senden 

2* 
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mit herzen und mit henden. Ti’ist. 123, 22 (also flehen mil han- 
den, handefalten?). mhd. beten adorare ist stets mit an verbunden: 
betent an in Parz. 107, 19. an welchen got er baete. Servat. 
1347. beten an des gellickes got. pass. 358, 63. ein kreftige stat, 
d6 man diu apgot anebat. Karl 10*. ist dies beten an nur auf 
falsche gotter bezuglich? vgl. Pfeiffers Bari. s. 446. 

s. 25. Mhd. flihen supplicare hat den dativ. deme heiligin geiste 
vlen. Wernh. v. Niederrh. 37, 17. vlehet mineme trechtin. Ksrchr. 
2167. dir vlehen 6730. gote flehen. Freid. 128, 25. Kschr. 6564 
v. d. glouben 3170. vleget got. Warnung 874. 1067. 1425.1519. 
2591. dagegen mit acc. den tdren flehen. Freid. 83, 3. alle 
herren flehen. Walther 28, 33. fleha ze himele frumen N. Boeth. 
271. vgl. oben: gebet vrumen. wie flehen hat iv%eal>cu den dat. 
z. b. Jd Od. 20, 97. 24, 518. UVr/vy Od. 2, 2, 261. Iloasiddavi 
Od. 3, 43. 54. insv%to9cu Idgrl/uSt. Od. 20, 60. vgl. sv%fj 
ngeapststv Aesch. Eumen. 1. iv ev%atg fpgoifud^o/eai. a. o. 20. sv 
Xoyoig nQstiftsveiv. a. o. 21. 

s. 25. Stammt das goth, aihtron wie ahd. eiscon von aigan 
und bedeutet so viel wie haben wollen? das ahd. diccan kommt 
auch noch mhd. vor. digete gein gote. altd. bl. 2, 149. an in 
gediget — zu ihm betet. kindh. Jesu 91, 4. underdige supplicatio. 
Servat. 3445. 

s. 25. Blicken gen hinrnel, neigen des leibes, kniebeugen ge- 
schieht beim gebet. precatus deos coelumque suspicions. Tac. 
Germ. 10 (kl. schr. 2, 459). zuweilen wird stehend gebetet: diu 
stet an ir gebete in der kapellen hie bl. Jw. 5886. an daz gebet 
stan. Zappert s. 23. man neigt sich: te bedu hnigan. Hel. 48, 16. 
diofo ginigen O. III. 3, 28 (vgl. tiefe nigen. Walth. 18, 20.) sin 
nigen er gein himel gap. Parz. 392, 30. Hagen neigt den meer- 
frauen. Nib. 1479, 1. wie man dem wege freundlich neigt, so 
heifst es umgekehrt: ich wil dem wege iemer mere sin vient swa 
dd hin ghst. Amur 2347. das finn. kumarran flecto me, veneror 
wird dem wege (tielle), mond (kuulle), der sonne (paiwalla) zu 
theil. Kalew. 8, 103. 123. 145. diu bein biegen = beten cod. 
vind. 159 no. 35. vgl. liber knien und niederbeugen. Zappert s. 39. 
ze gebete gevie. Ksrchr. 6051. ze gote er sin gebete lac. Pantal. 
1582. er viel an sin gebet. troj. kr. 27224. Parz. 122, 27. 
viel in die bede. Maerl. 2, 209. vielen int gebede. Maerl. 3, 247. 
dd hup er ane zu veniende: wo ime daz houbit lac, d6 satzte her 
di fuze hine. myst. 1, 218. legde hleor on eordan. Caedm. 140, 
32. schwed. bonfalla heifst betend knien. beim opfer fiel man 
zur erde ^invovtse is todag nach Athenaeus s. 511. dieEsten 
knien und kriechen barhaupt zur opferstatte. estn. verh. 2, 40. 
andere br&uche sind folgende: die Inder tanzen vor der sonne. 
Lucian, (ed. Lehmann) 5, 130. in matronengewand, mitnackten 
fufsen und gel6sten haaren baten rQmische frauen Jupiter um 
regen. kl. schrift. 2, 446. man klifst den gottern die hande. vgl. 
ngogxvvelv. im gegensatz zum dm (IXfopag. epigr. von Moschos, 
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zum aufschauen zu den gottern oben im himmel, wendet man 
von gottlichen, heiligen dingen den blick ab. Odysseus soil das 
ihm von Ino geliehene xQijdspvov nach der landung mit abgc- 
wandtem antlitz ins meer zuriickwerfen dnovoagi igansoSai. Od. 
5, 350. iaQ§i]<fag d’frig was (taX' opfiara, pij ttsog tXrj. Od. 16. 179. 

s. 26. Man entbldfst das haupt vor got, konigen und vor- 
nehmen. huic capite velato, illi sacrificandum est nudo. Arnob. 
3, 43. pilleis capitibus inclinarent detractis. Eckehardus a. 890 
(Pertz 2, 84). pilleis detractis regratiare a. c. (Pertz 2, 85). tuot 
Hwere hugelen abe und bitit got. myst. 1. 83, 25. man lupft den 
hut. Docen misc. 2, 252. son chapel oste. Ren. 9873. vgl. 
’s chappli liipfe. Hebei 213. helrne und ouch diu huetelin diu 
wurden schiere ab genomen. Lanz. 6838. sinen helm er abe ge- 
bant. Wigal. 15, 29. sinen helm er abe bant und sturztin uf des 
schildes rant, des hiietels wart sin houbet bl6z, wan sin zuht 
wart vil groz. Er. 8963. von dem houpl den huot liez vliegen. 
G. Ab. 2, 92. nach 1. Cor. 11, 4. 5 soil der mann mit unbedecktem , 
die frau mit bedecktem haupte beten und weissagen. vgl. Vaters 
note, ganz nackend wird im wasser gebufst. G. Ab. 1, 7 vgl. 
vorr. LXX. der klosterbruder geht friihmorgens zur Donau, wasser 
zu schopfen, sich zu waschen und zu beten. Vuk II. 7 naod 
Simeun im eingang. an die see gehen auch die Griechen gern 
zum gebet. TtjXipaxog 6' andvsv&e xkov ini &tva &aXdo- 
ijg. Od. 2, 260. /Sf d’dxtwv nag a tj-tva noXvipXoicsfioK) &aXao- 
atjg. noXXd d’insiT dnctvevIts xitov tjQat)-’ 6 yegaiog 'AnoXXmvt 
avaxtt. II. 1, 34. 

s. 27. Arsenius betet von sonnabends sonnenuntergang bis 
sonntags sonnenaufgang mit emporgehobenen handen. Maerl. 3,197. 
dies emporstrecken der arme liegt auch wol in Parz. 392, 30: sin 
nigen er gein himel gap. in crucis modum coram altari se sternere. 
Pertz 8, 258 vgl. kreuzurteil. beten mit zertdnen arnien heifst es 
auch Zellw. urk. no. 1029, mit eertrenten armen no. 775. die 
hande sind vor dem gebete zu waschen. viipccpevog 

rjgmgrjv navrs(f<St xteolg. Od. 12, 336. %stQag vtipapevog 
noXiijg dXoc sv%s'i‘ Adgvij. Od. 2, 261. Helgafell, jiangat 
skyldi engi madr opveginn lita. Landn. 2, 12. 

s. 27. Gott ist gnadig. xagtg gratia wird auch verdeutscht 
durch anst. goth, anstdi audahafta gratia plena, ahd. fol gotes ensti. 
O. I. 5, 18. enstio fol. Hel. 8, 8 vgl. gebono fullu bei Tat. und 
ags. mid gife gefylled. Otfried braucht fur gindda auch das ihm 
eigne wort Sragrehti (Graff 2, 412). in der keilschrift heifst es 
immer: Auramazda mija upastam abara, Oromasdes mihi opem 
ferebat, und: vashna Auramazdaha, gratis Oromasdis. 

s. 28. Zu den altnischen gebetformeln kfinnen noch einige 
hinzugefugt werden. bid ec barna sifjar dug a. Saem. 61 b . blotadi 
Odinn ok bidr hann lita & sitt m&l. Hervar. sag. c. 15. (vgl. 
unten cap. XIV). oreidom augom Utid ockr Jrinnig ok gefit sit- 
jondom sigr! Saem. 194*. vgl. nachtr. z. s. 14. 15. m&l ok 
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mannvit geflt ockr maerom tveim ok laeknishendur medan lifom! 
Saem. 194*. vgl. s. 1033 und das gebet zu Freyr. Vigagl. sag. 
c. 9. 26. dem nord. bidjom herjafodr % hugom sitja entspricht 
0. IV. 5, 30: in hereen unsen sdzi. dazu die griechische formel: 
xXiIlH pev s. nachtr. zu s. 24. der zweck des gebets, wie des 
opfers, ist entweder blofse ehrenbezeigung oder erbitten der gnade 
und hilfe. die gnade erscheint wieder doppelt, entweder als blofse 
huld, ohne dafs der betende ungnade verdient Mtte, oder als 
verzeihung begangner siinde, als aufgeben der rache. merkwurdig 
ist Hel. 3, 18: thiggean herron is huldi, that sie hevancuning 
Udes alSti (ut deus malum averteret, remitteret), da doch Luc. 1,10 
blofs ware steht, auch 0. I. 4, 14 nur gin&da beitdta. schonung 
und erbarmen wird von ihm erfleht (s. 22) iXyOt Od. 16,184. avao<s' 
tXy&t Od. 3, 380. ipsideo d'ypimv Od. 16, 185. tftl di iXetos 
ysvov. Lucian 5, 292. taivu ainomen Tapio! lafs dich beugen, 
erbitten! Kalev. 7, 243. vgl. % ode pot xQrjijvov itXdong II. 1,41. 
rods xQri^var’ iSXdtog. Od. 17, 242. (kl. schr. 2, 458.) 

Gen osten schaut beim gebet auch der Inder am friihen 
morgen, daher ihm der suden daxa, daxima, die rechte seite 
heifst. beim anrufen Odins blickt man nach osten, bei Ulfs nach 
westen sv. foms. 1, 69. solem respiciens heifst es vom Bojocalus. 
Tac. ann. 13,55. gegen die sonne wird das gebet gerichtet. n. pr. 
pr. bl. 1, 300, wie auch nicht nach sonnenuntergang geopfert 
werden darf. Geo. 2281. dagegen nordr horfa dyr kommt auch 
Saem. 7“ vor. Jotunheimr liegt nordlich. Rask afh. 1, 83. 94. 
GDS. 981. 982. 

s. 28. anm. 2. Die frommelei wird noch durch folgende 
redensarten ausgedruckt: wollt ir den heiligen die zehen abbeifsen? 
Bronner 1, 295. alien heiligen die zehen abbeifsen. Ettn. maulaffe 
522. alien heiligen die fiifse abbeifsen wolien. Felsenburg 2, 328. 
alle heiligen fressen wolien. Elis. v. Orl. 251. gotzeschlecker Staid. 
1, 467. den gaunern heifst ein katholik tolefresser, bilderfresser. 
Thiele 317*. magliavutts, gotzenfresser. Carisch 182\ woher das 
ital. bachettone? vgl. bigot, sp. beato. eine betschwester heifst 
die alte tempeltrete, spil v. d. 10 jungfr. b. Steph. 175. du rechte 
renne umme id olter (renn um den altar) Mone schausp. 2, 99. 
ein fr8mmler wird schon von Er. Alberus praec. vitae ac mor. 
1562 s. 90* frommchen genannt. 

s. 29. Uber opfer vgl. Creuzer symb. 1, 171. opphir vota 
gl. sletst. 6, 672. geschenke, gaben = opfer (s. 47. 48). si br&hten 
ir obfer und antheiz. Diemer 179, 25. der allgemeinste lateinische 
ausdruck ist rem divinam facere == sacrificare. es wird auch 
commovere, obmovere — darbringen, darreichen gebraucht. Aufr. 
und Kirchh. 2, 165. unterschieden wird victima das grdfsere opfer 
von hostia, dem kleineren. Fronto s. 286. den oblationes ‘fur 
alien gebilden’ (d. h. vor alien bildseulen, alt&ren in der kirche), 
ut tenor est fundationis, cedens pastori (stiftung zu Ruden in 
Westfalen, a. 1421. Seibertz quellen der westf. gesch. 1, 232). 
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entspricht der deutsche ausdruck wismga visitatio, oblatio. Graff 1, 
1068 von wis6n visitare. msod = oblei, visitatio. Schmeller 4, 
180. das schweiz. wtsen heifst jetzt an den grabern verstorbener 
beten. Stalder 2, 455. 

s. 29. 30. tJber list, bldstr s. Bopp vgl. gr. 1146. fur bldtan 
fraujan kommt 1 Tim. 2, 10 gup bldtan deum colere vor. hn 
altn. erhalten nicht nur die gotter bl6t vgl. Alfa U6t s. 370. disa 
blot s. 333. blofhaug und stdrbldt werden fornm. s. 5, 164. 165 
erwahnt. sleikja blotbolla Fagrsk. s. 63 (kl. schr. 2, 215. 5, 305). 
der altn. eigenname Blotmdr acc. Blotnia. Landn. 3, 11. scheint 
larus sacrificator, also soviel wie der merkwurdige beiname blote- 
vogel a. 1465. Osnabr. ver. 2, 223. oder ist es wahrscheinlicher, 
dafs er blofser, nackter vogel bedeutete ? vgl. spottvogel, speivogel, 
wehvogel. altn. blolvargr ist pronus ad exseerandum, denn bl6ta 
ist nicht nur consecrare, sondern auch exsecrare, maledicere. 

s. 30 anm. 4. Mit der blotzen haun. H. Sachs III. 3, 58°. 
eine breite blotze. Chr. Weise. drei erzn. 194. der weidplotz das 
waidmesser. plotzer. Vilmar in der hess. zeitschr. 4, 86. die bluote 
altes messer. Woeste. 

s. 31. Antheiz geltibde, votum heifst auch opfer, aber das 
noch nicht dargebrachte, aber kunftig gelobte opfer. so verhiefsen 
die Deutschen nach dem siege zu opfern. Tac. ann. 13, 57. so 
gelobten die R6mer ein ver sacrum, alle fruhlingsgeburten, das vieh 
ward nach 20 jahren geopfert, die jugend ausgesandt. Niebuhr 
1, 102. si br&hten ir obfer unde antheiz. Diemer 179, 25. gehiton 
vigveordunga Beov. 350 promiserunt, voverunt sacrificia. zum ahn- 
lichen worte onsecgan die stelle: aerpon hine dead onsagde prius- 
quam mors eum sacrificaret. cod. exon. 171, 32. vgl. das mhd. 
iuwer lip ist ungeseit ayazog Neidh. 47, 17. Was heifst ahd. 
frehtan? N. Boeth. 226 sagt von Iphigenia: dia Chalchas in 
friskinges wis frihta (Graff 3, 818). vgl. altn. fritt vaticinium, 
divinatio (s. 77) und ags. on blfite odde on fyrhte. Schmid 272. 
368, wo man an furcht nicht denken darf. (nachtr. zu s. 77). 

s. 31. Dem goth, fullafahjan mit dat. der pers. kommt das 
ags. cveman nahe. onsecgan and godum cveman diis satisfacere. 
cod. exon. 257, 25. Criste cveman leofran l&ce. a. o. 120, 25. 
zum ags. bring oblatio stellt sich das ahd. antfangida victima. 
Diut. 1, 240. das dargebrachte, empfangene liegt. Theocr. epigr. 
1, 2 gebraucht xtfa&at von weihgeschenken. 

s. 32. Zum ags. Idc kann man noch anfuhren Idem offerre 
vgl. placare. Idc onsecgan. cod. exon. 257, 30. Idc xenium, 
donum, lacdaed munificentia. Haupts zeitschr. 9, 496°. 

s. 32. tJber die erstlingsopfer anaq%ai vgl. Pausan. 1, 31. 
Callimach. hymn, in Del. 279. ein bestimmterer ausdruck fur 
opfer scheint auch das dunkle goth, wort daigs massa Rom. 11, 
16. wizdt kommt auch noch mhd. vor: frbne wizdt. Servat. 3337. 
hunsl leitet Massmann von hinpan, Kuhn berl. jahrb. 10, 192—195. 
285 von hu giefsen ab, das nach Bopp 401 fyistv ist. hunsljada 
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4 6 imhunslaqs danovdog II Tim. 3, 3. das 
vslv sehlachten Luc. 15, 23. 27. 30, ufsnipans 
5, 7 bezieht sich deutlich auf zerlegen des 
opferthiers. Hunsaloa in der ecbasis kann als hunsalaha (opfer- 
wasser) und hunsalah (opfertempel) gedeutet werden. lat. ged. 
s. 289. 290. 

s. 32 anm. 1. Altslav. trjeba heifst libatio, res immolata, 
templum. trjebischtseJie fiaifidg. qui idolothyta, quod trebo dicitur, 
vel obtulerit aut manducaverit. Amann cod. mss. friburg. fasc. 2. 
s. 64: altbohm. tfeba, russ. treba opfer. altslav. trjebiti, poln. 
trzebic, serb. trjebiti reinigen. vgl. den ortsnamen Trebbin. Jung- 
mann 4, 625 B . poln. trzeba, potrzeba oportet, es ist noth. poln. 
potreeba, serb. potreba, bohm. potfeba noth, bedarf vgl. litth. 
Potrimpus und Antrimp, Atrimp. Hanusch 216. 217. GDS. 328. 
im lettischen heifst opfer -sobars. Bergmann 142, im ungr. aldomds. 
Ipolyi 341. 

s. 32. 33. Das recht, das goth, aibr in tibr zu verwandeln, 
wird von Weigand 1997 bestritten vgl. Diefenbach goth. wb. 

1, 12. uber riqiga vgl. kl. schr. 2, 223. umbrisch tefro n. ist ein 
unbekannter theil des opferthiers. Aufrecht und Kirchh. 2, 294. 
373. darf man an das lett. sohbars pestopfer denken? andere 
vergleichen das ndrd. zefer f. loafer s. Campe s. v. ziefer. Schmeller, 
4, 228. vgl. ahd. arzibor. Graff 5, 578. ceepurhuc n. propr. bei 
Karajan. Keisersb. bros. 80” spricht von mgesuber, es kommt auch 
unzuter ungeziefer vor vgl. unaz ungeziefer, quod non editur. 
Mone 8, 409. der Gral duldet kein ungezibere im wald. Tit. 5198. 
den wolf nennt man euphemistisch ungeziefer. rockenphil. 2, 28. 
das geziefer sind auf der Tiroler weide schafe und geifsen. 
Hammerle s. 4. 

Zu ahd. mhan opfern vgl. oben das ags. vigveorSmg opfer 
und litt. weiJciu ago, facio. finn. waiJcutan. 

s. 34. Die verschiedenheit der opfer wird bezeugt durch Pertz 

2, 243: diversos sacrificandi ritus incoluerunt und schon durch 
Tac. Germ. 9: deorum maxime Mercurium colunt, cui certis diebus 
humanis quoque hostiis litare fas habent. Herculem ac Martem 
concessis animalibus placant. pars Suevorum et Isidi sacrificat. 

s. 34. Zum opfer ladet man den gott ein, ruft ihn herbei. 
naXht rbv i)eor. Herod. 1, 132. intxaltet. rov iteov. 4, 60. 
intxaXiffavrsg tov ttedv agdgovffi. 2, 39. die gotter sind beim 
opfer gegenw&rtig. Athen. 3, 340. 341. warum den gottern 
knochen geopfert werden? Hes. theog. 557. primitiae dbortm deo 
offerenda. Athen. 2, 213. den gottern ist der aufsteigende ranch 
und dampf angenehm. Lucians Prometh. 19. i* 6e ftvpdrcov 
"HyarfTog ovx YXapns. Soph. Antig. 1007. die menschen starken 
die gotter durch opfer. Haupts zeitschr. 6, 125. dem W6da 
(Wodan) bringt man opfer mit dem rufe: Wedki taeri lieber Weda, 
zehre! nimm unser opfer an! schlesw.-hlst. landeskunde 4, 246. 
auch gibt der gott ein zeichen, dafs er es annimmt. pa k&mu par 


dniv&opttt II Tim. 

goth, ufsneipan &■> 
immolatus I. Cor. 
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hrafnar fljugandi ok gullu h&tt, zum zeichen: at Odinn mundi 
pegit hafa blotit. fornm. sog. 1, 131. 

s. 34. Von der kriegsbeute wird dem Christengott ein theil 
gegeben, wie den Heidengottern Livl. reimchr. 2670—73. 3398 bis 
3401. 6089. 4696. 11785. 11915. briinien, pfert tmd rische tnan 
soil man brennen im fall des siegs. Livl. reimchr. 4700ff. 4711. 
ein siegesopfer war wol urspriinglich lat. victima von vinco, altn. 
sigurgidf victima. der ehrengang in Miillenhoffs schlsw.-hoist, 
s. s. 108 scheint ein altes siegesopfer. 

s. 34. Bei den siihnopfcm herscht die vorstellung, dafs auf 
das opfer der zorn gottes falle, besonders deutlich beim hebr. 
siindenbock 3. Mos. 16. Grieshaber pred. 2, 119. vgl. Grimm 
zum a. Heinr. s. 1G0. in Massilia wird ein pestopfer gebracht. 
Petron. c. 141. 

s. 34. Durch das opfer soli die mkunft erforscht werden. 
ante pugnam miserabiliter idolis immolavit (Decius). Jornand. c. 18. 

s. 34. Til drs wird auch fornm; 10, 212 geopfert: sidan gerdi 
uaran mikit ok hallaeri, var pa pat rad tekit at peir bldtudu Olaf 
konung til drs ser. wie Halfdan der alte ein grofses initwinteropfer 
fur langes leben und reich brachte (Sn. 190), so wurden in 
Griechenland exato(Mp6via von dem gebracht, der 100 feinde erlegt 
hatte. Pausan. IV. 19, 2. 

s. 36. Menschenopfer scheinen bei den meisten volkern her- 
gebracht, wie auch menschen bei leichen mitverbrannt wurden. 
dafur war bei diesen alten volkern die todesstrafe selten oder 
unerhort. Hercules, ad quern Poeni omnibus annis Humana 
sacrificaverunt victima. Plin. 36, 5. der Artemis wurden menschen 
geopfert. Pausan. 7, 19. unter flotenspiel wurden sie geschlachtet 
s. Aufrecht und Kirchhoff umbr. sprachdenkm. 2, 377. statt des 
fruheren menschenopfers wurde junglingen die stirn mit blutigem 
messer beriihrt. O. Jahn iiber Lycoreus s. 427. vgl. den rothen 
faden am hals in der sage von Amicus und Amelius. gott als 
Tod, als alter blutvergiefser (s. 18) verlangt menschenopfer. darum 
gelobt man solches in schwerer krankheit und gefahr, weil den 
gottern fur das leben nur andres leben geboten werden konne. 
gesta Trevir. cap. 17 aus Caesar b. gall. 6, 16. einen auf dem 
pferd sitzend den gottern opfern. Lindenblatt s. 68. Adam von 
Bremen (Pertz 9, 374) sagt von denEsten: dracones adorant cum 
volucribus, quibus etiam vivos litant homines, quos a mercatoribus 
emunt, diligenter omnino probatos, ne maculam in corpore haheant, 
pro qua refutari dicuntur a draconibus. die Abissinier bringen 
ahnlich den Franken beim flufsubergang einer sclavencaravane 
den gottern ein dank- und suhnopfer mit dem schdnsten m&dchen. 
Kloden beitr. z. geogr. v. Abissinien s. 49. fruhlings wird ein 
lebendiges kind im scheiterhaufen geopfert. Dybeck runa. 1844, 
5: t pann tfraa kom hallaeri mikit & Reidgotaland. enn sv& gfick 
frfettin, at aldri mundi &r fyrri koma, enn peim sveini vaeri bldtat, 
er aedstr vaeri par 1 landi. Hervar. saga s. 452 vgl. 454 auf 
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beiden Gallehuser hornern ist ein mann abgebildet, der ein opfer- 
kind halt. Saxo ed. Muller 121 sagt von Fro zu Upsala: humani 
generis hostias mactare aggressus foeda superis libamenta persolvit. 
er habe den ‘veterem libationis morem' geandert. dem sacrare acieni 
in Tac. ann. 13, 57 (s. 874) entspricht das altn. val fela Hervar. 
s. s. 454. spuren von kinderopfern sind besonders in den hexen- 
sagen zu finden (s. 904. 905), wie das herzausreifsen und essen. 
knochen und beine werden gesammelt und dargebracht vgl. die 
sage vorn guten Lubbe s. 435 und die villa Opferbein, j. Opfer- 
baum bei Wurzburg s. Lang reg. 3, 101 (a. 1257). 4, 291 (a. 1285). 

s. 37. Das thieropfer war siihnend, wenn ein viehstiick der 
einbrechenden seuche dargebracht wurde s. 506. 956. nur thiere 
mit efsbarem fleisch werden den gottern geopfert. cur non eis et 
canes, ursos et vulpes mactatis? quia rebus ex his deos par est 
honorare coelestes, quibus ipsi alimur, suslentamur et vivimus, et 
quas nobis ad vietum sui numinis benignitate dignati sunt. Arnobius 
7, 16. iiber hundeopfer s. 43. auch kam es auf farbe und geschlecht 
der opferthiere an (s. 44). vgl. Arnobius 7, 18—20; ob sie 
trachtig waren oder nicht. a. o. 7, 22. ob mit haar oder borsten 
versehen (s. 60) vgl. ‘dem junker, der sich auf dem fronhof lagert, 
soil man geben als off der hube gewassen ist mit federn, mit 
borsten’. weisth. 3, 478. beim kauf der opferthiere darf man nicht 
handeln. Athen. 3, 102 (vgl. zu s. 410). die opferfelle wurden 
aufgehangt und darnach geschossen s. 541. 

s. 38. Das volk trat durch den schmaus in gemeinschaft mit 
dem heiligen opfer. vgl. 1. Cor. 10, 18 fUnirs tov ’IOQccrjX xcetd 
(ftxQxa, ov%l oi iddiovrst; rag ibvtftag xoivmvoI tov &vfftcc- 
(StijqIov (s. 34). 

s. 38. Uber pferdeopfer s. 553 und dessen ursprung s. Bopp 
gl. 24*. asvamSdha. vgl. Feifalik liber die Koniginh. handschr. 
s. 103. der Helena freier lafst Tyndareus am geopferten pferde 
schw8ren und es hernach vergraben. Paus. III. 20, 9. dem Helios 
werden pferde geopfert von Griechen Paus. III. 20, 5. Ovid. fast. 
1, 385, wie die Massageten der sonne pferde schlachteten. Herod. 
1, 216. in den Strymon werden weifse pferde geschlachtet. Herod. 
7, 113. illi (Moesi) statim ante aciem immolato equo concepere 
votum, ut caesorum extis ducum et litarent et vescerentur. Floras 
116, 21. konnte sich aihvatundi (latog auf pferdeopfer beziehen 
und wurde das pferd mit dornern verbrannt oder wurde mit 
diesem strauch feuer zum opfer gerieben? 

s. 38. anm. 1. JPferdefleisch essen hexen (s. 877) und riesen. 
Mullenh. s. 444. pferdefullen essen. Ettner unw. doctor. 338—40. 
der wilde jager wirft pferdekeulen herab. Schwartz s. 11. aus 
dem geiiufs des pferdefleisches leitet man den ursprung des weichsel- 
zopfs. Cichocki s. 7. 

s. 39. Man kann die ora der (s. 38) angefuhrten stelle aus 
Tac. ann. auch auf menschenh&upter beziehen, jedoch vgl. 549. 
uberhaupt bleibt zu untersuchen, in wie fern den gottern die 
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leibcr, rosse und waffen der besiegten feinde dargebracht wurden. 
das erbeutete wicgeserwe darbringen (Diemer 179, 27) scheint 
biblisch. dem Mars werden schilde und schwerter geopfert. Ksrchr. 
3730. die Serben weihten ihnen waffen der erschlagenen feinde. 
Vuk Kralodw. 88. 

s. 40. anm. 2. Die Slaven brachten eselopfer. Busching 101. 
102. Gosmas redet von der zerstiickelung eines esels. s. Vuks 
vorr. 7,u Kralodw. s. 9. eselfresser. Rochholz 2, 267. 271. die 
von Oudenaerde in Flandern heifsen kickefreters (kiichlein, hiiner- 
f'resser). belg. mus. 5, 410. 

s. 40. Bei den Griechen und Romern war das rinderopfer 
sehr beliebt. toi d’ini fhvl DaXariffr/g Isga Qgtov tav qov g 
Treti.ijxfXtxvuz ivooixifovt xvavoxaivg. Od. 3, 5 und zwar je neun 
stiere vor jedem der neun sitze. a. o. 3, 7. dem Poseidon werden 
zwOlf stiere geopfert. Od. 13, 182. (der Athene) (>4£w (tovv f/vtv 
svQVfistmnov ddpijvrjv, rjr ovnw vnh £vydv rjyctyev dvi/Q. % rjv ioi 
iyco xQvadv xsqccOiv nsQiyevug. Od. 3, 382 Vgl. 426. 437. 
auratis cornibus hostiae immolatae. Plin. 33. 3, 12. Perseus 
opfert auf drei altaren ochsen, kuh, kalb. Ovid. met. 4 , 755. 
bovem album Marti immolare et centum fulvos. Plin. 22, 5. niveos 
tauros immolare. Arnob. 2, 68. Beim holmgang todtet der sieger 
den opferstier. Egilss. 506. 508. raud hann i nyju nauta Modi. 
Seem. 114 b . der weise vogel verlangt hof, horga marga ok 
gullhyrndar kyr. Seem. 141*. gotteskuhe kennt man noch jetzt in 
Schweden. heifst das soviel wie opferkuhe oder priesterabgabe ? 
julkuse ist ein brot in kalbsgestalt. Gavallius voc. verl. 28 b . 37”. 
ein opferkalb wird erwahnt in Kellers altd. erz. s. 547. auf stier- 
opfer scheint auch der name farrenberg, bublemons zuruckzuweisen. 
Mones anz. 6, 236. 237. kalb und kuh werden der seuche dar¬ 
gebracht (s. 506). ein schwarm rind mit weifsen fufsen und weifser 
blasse wird geopfert. Sommer s. 150, vgl. das kuhhaupt. Wolfs 
march, no. 222. auch eine rothe kuh (kravicu buinu). Konigsh. 
hs. s. 100. vgl, rote kalbela dne mdl. Griesh. 2, 118 (nach 4 
Mos. 19, 2). diu rSten rinder. fundgr. 2, 152. Mone anz. 6, 237 
bemerkt nicht uneben, dafs ackerbauende volker mehr zu stier- 
opfern, kriegerische zu pferdeopfern geneigten. fiber nachkl&nge 
alter stieropfer s. GDS. 128. 129. 32. 

s. 41. Dem majalis sacrivus entspricht in den welschen 
gesetzen die sus coenalis, quae servatur ad coenam regis. Leo 
malb. gl. 1, 83 ff. Varro meint: ab suillo genere pecoris immolandi 
initium primum sumtum videtur. r. rust. 2, 4. porci duo menses 
a mamma non dijunguntur. porci sacres, puri ad sacrificium ut 
immolentur. porci lactentes, sacres, delici, nefrendes. a. o. 2, 4. 
(Claudius) cum regibus foedus in foro icit, porca caesa, ac vetere 
fecialium praefatione adhibita. Sueton. cap. 25. Duo victimae 
porcinae. Seibertz no. 30 (1074). ein frischling fur funf schilling 
soil an einer seule gebunden stehen. Krotzenb. w. a. 1415 (weisth. 
3, 513). der grasfrischling im urbar. august, a, 1316 scheint ein 



III. GOTTESDIENST. OPFEft 


schaf zu bedeuten. MB. 34”, 365 ff. frischig, fnschling verschnittener 
widder. Staid. 1, 399. opferen als einen friskmc. Mos. 19, 8. 
ein friskmc (widder) da bi gie. Diemer 19, 19. mit friscing als 
recens natus vgl. aipayai veoihjXov fovov in Aescb. Eumen. 428. 
Der k6nig Heidrekr lafst einen goltr aufziehen, den zw61f riehter 
hfiten sollen. Hervar. saga c. 14. (fornald. s8g. 1, 463). vgl. 
den giafgoltr. norweg. ges. 2, 127. 

s. 42. “A^va [it.kcuvav eievsyxars. Aristoph. ran. 847. man 
opferte einen widder und schlief auf dessen haut. Paus. m. 34, 3. 
der Juno brachte man ziegenopfer: aiyofayog “Hey. Paus. III. 
15, 7. nunc et in umbrosis Fauno decet immolare lucis seu poscet 
agno sive malit haedo. Hor. I. 4, 12 vgl. bidental zu s. 145. einen 
schwarzen bock mit weifsen ffifsen und weifser blasse schlachtet 
ein neunjahriger knabe fiber dem schatz und besprengt sich mit 
dessen blute. Sommer sagen s. 140. ein bock mit goldnen hdmem 
wird geopfert a. o. s. 150. 151. 179. ‘diu dsterwlche get uber 
dehein geiz’ sagt Helbl. 8, 299. heifst es, dafs blofs lammer, nicht 
geifse ostern gegessen werden? dem teufel wird ein schwarzes 
schaf gebracht. Firmenich 1, 206 6 . dem zwerg der Baumanns- 
hole wird ein schaf geopfert. Godeke 2, 240. die bocksheiligung 
bei den alten Preufsen beschreibt Simon Grunau (im j. 1526) bei 
Nesselmann s. X und Lasicz s. 54. vgl. Tettau und Temme s. 261. 
auf Thomastag wird unier sonderbaren gebrauchen in Estland ein 
ziegenbock geschlachtet s. Possart s. 172. 

s. 43. Htmdeopfer in Griechenland erwahnt Paus. III. 14, 9, 
fiber umbrische vgl. Aufr. und Kirchh. 2, 379. dem nickelmann 
wird alljahrlich ein schwarzer hahn in die Bode geworfen. Haupt 
5, 378. Samogiten opfern dem Kirnos hahne. Lasicz 47. das 
blut des von Esten geopferten hahns wird ins feuer gesprfitzt, 
federn, kopf, fufse, eingeweide werden in die flamme geworfen, den 
fibrigen hahn kochen und verzehren sie. estn. verh. 2, 39. 
oxiffnvovg nafAfxiXavac axvlaxwv tQKSdovg legevCag. Orph. 
argon. 962. die leiber oder haute der opferthiere werden an 
Mumen aufgehSngt s. 61. 62. 63. 541. in alta pinu votivi comm 
cervi Ov. met. 12, 266. incipiam captare feras et reddere pinu 
comm. Prop. III. 12, 19. 

s. 45. Das hertmfuhren der victima war bei alien arten des 
lustrationsopfers wesentlich. Aufr. u. Kirchh. umbr. spr. 2, 263. 
xyQVxeg d’dva dffrv 9e<5v IsQijv ixar6p(tf]V yyov. Od. 20, 276. 

s. 45. Auf kleine opfergefafse, die von den festtheilnehmem 
mitgebracht werden, deutet die Hak. goda saga c. 16. vgl. ‘ask 
ne eski’. ebendas. ein opferaltar mit grofsem kessel ist in einem 
meklenburgischen grabhfigel bei Peccatel gefunden. Lisch 11, 369. 
370. fiber den cimbrisehen opferkessel bei Strabo vgl. Lisch 25, 
218. aus der hohle bei Velmede wurde auf wunsch ein braukessel 
geliehen. Firmenich 1, 334 k und der riesen alte kupferkessel wur- 
den aufbewahrt. Faye. 9. 
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s. 46. Auf alte opfer weisen zuruck die trinkgelage bei offent- 
lichen gerichten und nach dem grenzumritt. das opferfleisch wurde 
gesotten, nicht gebraten, doch ist beim Bacchusfeste von braten 
und sieden die rede. troj. kr. 16201. 16299. fur die austheilung 
unter das volk fand eine zerstiickelung des opferthieres statt, des 
esels (s. 39), der gadda in 8 theile. sv. folks. 1, 90. 94, des 
Osiris in 14 theile. Bunsen 1, 508. dem Thorbild im Gudbrandsdalr 
werden taglich vier laibe Irot und slatr (schlaehtfleisch) vorgelegt. 
fornm. sog. 4, 245. 246. vgl. Olafsaga ed. Christ, s. 26. brei 
und fische opfert man der Percht an ihrem feste (s. 220) und den 
seelen speis und trank (s. 761). auf dem brownies stone wird jeden 
sonntag die milch einer kuh geopfert. Hones yearb. 1532. 

s. 47. Das rauchopfer ist schon den Heiden bekannt. den 
gottern brachte man weihrauch und knochen. Athen. 2, 73. thus 
et merum. Arnobius 7, 26 fY. ir. tusga, usga ags. star thus, 
sUran thurificare. Haupts zeitschr. 9, 513\ an jedem altar opfert 
man ‘eine risten flahses, ein wahskerzelin und wirouches korn’. 
Diut. 1, 384. auch blofse lichtopfer mag es “gegeben haben. 
dem teufel und den flufsgeistern werden lichter angeziindet 
(s. 484. 844). christlichen heiligen gelobt man in der noth eine 
kerze so grofs wie der leib, dann wie der schenkel, zuletzt wie 
der finger, walach. march, s. 288. vgl. Helena (in templo) sa- 
cravit calicem ex electro mammae suae mensura. Plin. 33. 4, 23. 
scAt/briichige geloben ihnen eine kerze von der grosse des mastes. 
hist. d. 1. bastille 4, 315. ahnlich schimpf und ernst cap. 403. 
statt dessen wird auch eine navicula cerea oder eine argentea 
anchova dargebracht. Pertz 6, 783. 784 oder ein wechsin haus 
gegen den brand, h. Ludwig 84, 19 oder der bau einer kapelle 
gelobt. auch schiffe und pfluge von silber werden geopfert (s. 48 
anm. 3. s. 219). GDS. 59. der zehnt der seebeute wird dargebracht 
(s. 191). vgl. ivTccv&cc up vaco r Qtrj govg dpdxsirai %aXxovv 
spfioXov. Paus. I. 40, 4.' steine werden aufs grab getragen oder 
geworfen (oder auch baumzweige Klemm. 3, 294), so von pilgern 
auf Bremunds grab. Karim, s. 138. und mit steinwurf wird 
geopfert. Wolf zeitschr. 2, 61, auch ein stein auf die herme ge- 
legt. Preller 1, 250. um die herme liegt ein steinhaufe. Babr. 
48. O. Muller archaol. § 66 meint, zugleich um den weg zu 
reinigen, seien solche sQpata haufen errichtet. Darius lafst auf 
seinem Skythenzuge am flusse Atiskus einen steinhaufen, von jedem 
soldaten einen stein, zusammentragen. Herod. 4, 92. jeder pilger 
mufs einen stein zum bau der kirche herbeibringen. Matth. Koch 
reise s. 422. J. Barrington personal sketches of his own times. 
Lond. 1827. 1, 17. 18 erzahlt von einem irischen brauch: By an 
ancient custom of every body throwing a stone on the spot, where 
any celebrated murder had been committed, upon a- certain day, 
every year, it is wonderful, what mounds were raised in numerous 
places, which no person, but such as were familiar with the 
customs of the poor creatures would ever be able to account for. 
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lappen werden an den heiligen baum gehangt. Fel. Faber 2, 
410. 422. reis Oder lappen wirft der vorbeigehende auf den stein. 
Dybeck 1845. s. 6. 4, 31. auch nalar das. 4, 35. der gerneine 
mann opfert noch pfenninge in den stein das. 3, 29 und wirft in 
quellen brot, geld, eierschalen das. 1844. 22. si het ir opfergoldes 
noch wol tusent marc, si teilt ez siner .sele, ir vil lieben man. Nib. 
1221, 2 (s. 761). 

s. 47. Die hirten bringen blutige opfer, die ackerleute ihre 
fruchte dar. GDS. 20. 21. dein Wuotan bleiben akren stehen 
(s. 128 ff). man lafst ein btindel flachs auf dem acker. Wolfs ndrl. 
sag. s. 269, dem holzfraulein flachshalme Oder hiittchen von flachs- 
stengeln stehen. Schonwerth 2, 360. 369. man macht den got- 
tern garben von stro. Garg. 129 6 . halme und ahren brachten 
auch die Griechen dar. Callimachus 4, 283. hie placatus erat, 
seu quis libaverat uvam, seu dederat sanctae spicea serta comae. 
Tib. 1. 10, 21. in ermangelung von gerste wurde zartes eichen- 
laub geopfert. Od. 12, 357. die Inder hatten grasopfer. Kuhn 
rec. d. Rigv. s. 102, wie die pixies bundel gras oder nadel als 
opfergabe erhielten. der Artemis wurden erstlinge der fruchte 
itaXiifSHi dargebracht. 11. 9, 534. alt ist auch das blumenopfer, das 
zu den 5 indischen opfern geliort: vedalesen, wassersprengen, 
butterverbrennen, reis und blumenstreuen, gastfreundschaft. Holtz- 
mann 3, 123. skr. iesa bedeutet reliquiae, flores qui deo vel 
idolo oblati sunt, deinde alicui traduntur. vgl. das blumenopfer 
der Sarasvati. Somadeva 1, 120. 121 und ‘zum opfer weiht er 
dem gewfilk vom kutadscha die schonsten bliiten ’. Meghaduta 4. 
den gottern wurden auch in Griechenland blumen dargebracht. 
Theokr. epigr. 1. der Venus opfer besteht aus bluomen und 
vingerlin. Ksrchr. 3746. in Deutschland umtanzte man das erste 
veilchen (s. 636). opferstein heifst unterm volk ein stein im wald 
eine stunde von Marburg, auf den die leute noch blumen und ge- 
treide legen. ein fels wird am ersten mai mit blumen umkranzt. 
Profile Unterharz no. 347. 263. wie man am ostertage in die h51e 
unter dem Meisner mit blumen zieht, geht das landvolk auch in 
der Lippegegend an diesem tage in den holen stein. Firm. 1, 334 
und denkt an Veleda, wie in Hessen an Holda. am ersten oster¬ 
tage ziehen femer die einwohner der dorfer Waake, landolfshausen 
und Mackenrode nach den Schweckhauserbergen, wo ehmals ein 
gOtze stand. Harrys 1. no. 4. 

s. 48. anm. 4. Astflov d’a&avavoKft -Dsotc. Od. 2, 432. 
andere beispiele hat Passow s. v. Isijioa. statt dessen olvov lx%sov, 
fjd' svxovro ifeolg. II. 3, 296. den gottern wird vor dem wein- 
trinken auf die erde gegossen. II. 7, 480. Skythen dagegen 
giefsen den gdttern keinen wein nach Lucians Toxar. 45, wie die 
germanischen helden minne tranken, ohne dabei auszugiefsen. 
GDS. 236. 237. poculis aureis memoriae defunctorum commililo- 
num vino mero libant. Apulejus metam libr. 4. p. m. 131. 
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s. 49. S. Johannes und s. Oertruden mime kommt noch viel 
haufiger vor. vgl. spatere beispiele bei Godecke weim. jb. G, 28. 
29 und Scheller 2, 593. postea dorninis amor sancti Johannis 
ministretur. MB. 35“, 138. daffir potum caritatis propinare. Lacombl. 
487 (a. 1183). dar truoc man im sand Johanns mime. Ottoc. 
838 b . Johannes liebe, Johannes minnetrinken. weisth. 1, 5G2. 5G4. 
trag uns her sant Johans min! Keller erz. 32. si trinkent alsamt 
sant Hans min. Keller erz. 34. in Belgien sagte man: sinct Jans 
geld ende sinct Gertrous mime sy met u! zu S. Gerdrut fleht 
man um gute herberge. Eschenburg denkm. s. 240. fiber die 
herberge der seele bei Gertrud vgl. s. 699. bei Wolkenstein s. 114 
bedeulet mime sand Johans den abschiedskuss. vgl. Johannes 
minne. Uhland s. 814 ff. Pauli schimpf und ernst 1550 cap. 
456. beim scheiden sagt die frau: setz sant Johans ee biirgen 
mir, daz wir froelich und schier zuo einander komen. Ls. 3, 
313. vgl. die scheidelkanne trinken. Lfintzel Hildsh. stiftsfehde 
s. 80. altn. heifst es: bad |)<i drecka velfarar minni sitt. Egilss. 
s. 213. den leuten wird weihnachten Johans segen gegeben. 
weisth. 1, 241. 243. nicht nur von Liutpr. (Pertz 3, 363) wird 
der taufer (Johannes praecursor) gemeinl, sondern auch im liede 
von Heriger: Johannes baptista pincerna. lat. ged. d. Ma. s. 336. 

s. 52. (Jber die gestalt des backwerks vgl. s. 414. form oder 
namen des osterflade, des pfadelat, patellata, und der osterstuopha 
(s. 651) des furiwiz (Graff 1, 1104) verdient beachtung. an das 
nach Voetius vor den herd gestellte strohern bild erinnert Gfinther 
647: bei diesen opferherd wird nun dein bild gebracht. 

Das feierliche umtragen der gotterbilder kannte auch das alter- 
thura. Syriam deam per vicos agrosque circumferre. Lucian de 
dea Syria 49, und im Lucius cap. 36. circumgestare deam. 
Apulejus p. m. 194—196. die Nordmanner von Gudbrandsdalr 
tragen die bildseule Thors aus seinem hause in das ping, stellen 
sie dort auf und neigen sich ihr. Olaf h. s. ed. Christ, s. 23. 26. 
die Delbrficker trugen frfiher auf langer stange einen abgott hil- 
gerio umher. weisth. 3, 101 anm. darf des Ulrich von Lichten¬ 
stein umzug als frau Venus, die man empfangt und willkommen 
heifst, aus einer sitte erklart werden die noch auf heidnische um- 
zfige zurfickzuffihren ist? es geschah auch zur pfingstzeit, vom 
25. april 1227 — 26. mai. pfingsten fiel auf den 30. mai. 

Hier ware der heiligen feste zu gedenken, fiber deren namen 
die GDS. s. 71. 72 handelt, fiber die jahres-, monats- und tageszeit, 
in die sie fielen. festa ea Geriflanis nox (sideribus inlustris d. h. 
illunis) et solemnibus epulis ludicra. Tac. anm. 1, 50. vgl. Germ. 
24, wo ludicrum der schwerttanz heifst. zum fest gehoren nicht 
nur schmause und spiele, sondern auch die waschungen der 
(weiblichen) gotterbilder (s. 210. 211). 
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CAP. IV. TEMPEL. 

s. 53. Uber die mit alah zusanimengesetzten namen s. Forste- 
mann. Hdlanessial in Ratenzgowe (Hallstadt bei Bamberg) MB. 
28, 98 (a. 889) scheint verlesen far Halahesslat und das. 28, 192 
(a. 923) Halazzesstat f. Halahhesstat. denn im cap. bei Baluze 
1, 755 heifst es Halax stat, wo bei Pertz, 3, 133 wiederum Halaz- 
stat, bei Bened. richtiger Alagastat steht. doch hat auch Pertz 
3, 302 Halaxstat. darf man ags. ealgian tueri und das lat. arcere, 
arx vergleichen? GDS. 319. Pictet origines 1, 227 stellt alhs zu 
skr. alka. was heifst in der Limburger chron. p. m. 5: alle 
gassen und alhen? mit den Alcis Tac. Germ. 43 sind vergleichbar 
die skythischen xoquxoi, tf iliot daigovsg = Orest und Pylades. 
Lucians Toxaris 7. GDS. 118. 

s. 54. Ags. veoh templum. veoh gesohte. cod. exon. 244, 6. 
we im oldenburgischen ortsnamen Donerswe scheint Donars heilig- 
thum zu bedeuten. aucli das hess. Eschwege konnte aus Eschweh 
verderbt sein, doch heifst es nach Fbrstemann 2, 111 schon im 
10. jh. Eskinewag, Eskineweg. vgl. Wodeneswege (s. 126) und 
andrerseits Odinsve (s. 131). schon ahd. kommt we fur win vor: 
za themo we ploazit. gl. ker. 27 (al. themo parawe). aufser diesen 
ist zu erwahnen: Vandilsve Saem. 166*. Frosvi dip], suecan. no. 
1777. Got&wi (Gotevi) das. no. 1776. von den gottem heifst es: 
valda veom. Saem. 41\ Skadi sagt: fra minom vecrn oc vongom. 
Saem. 67*. gehort ‘Valhallar til ok vess heilags' Saem. 113* zu ve 
Oder steht es fur vers? bei ve ist zu erwagen alda ve iardar, 
populorum habitaculum Saem. 23 b (F. Magnus s. 255 note), dem 
■tttve — utgarda gigantum habitacula entgegensteht. das goth. adj. 
veihs sacer, ahd. mh mangelt in der alts., ags. und altn. sprache. 
Cotemh nomen monasterii. Pertz 7, 460. heifst spater G6ttweih. 
vgl. Ketweig Beham 335, 31. Ghetewic bei Gerbert (Diemers 
vorr. XXI). 

s. 55. Das ahd. home scheint erhalten in Harahesheim cod. 
lauresh. 3, 187 und in Hargenstein. Panzer beitr. 1, 1. vgl. 
Hercynius. ags. BesingaAearA Kemble no. 994. altn. h&timbro- 
dom hdrgi roedr. Saem. 42*. hof mun ek kiosa ok horga marga. 
Saem. 141*. . Thorsargh, Thorsaerg, Thorsharg heifst heute Thors- 
h&lla bei Hildebrand tom. III. GDS. 115. das mit h6rgr einige- 
mal verbundene hof kommt auch mhd. fur tempel oder tempelhof 
vor. ze hofe geben (in atrium templi). Mar. 168, 42. ze hove 
giengen (in atrium) das. 169, 30. den hof rumen (tempel). das. 
172, 5. vgl. altn. hofland, tempelland. Munch om Skiringssal. 
$. 106. 107. GDS. 116. 117. wie hof werden auch die ausdrucke 
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garte, tfin, pi. tdnvr, wiese, am (s. 186) far heilige 6rter gebraucht, 
gr. aXdog (zu s. 56). 

s. 55. anm. 1. Ara — asa, ansa, (zu s. 20) ist gSttersitz, wie 
goth, badi, ahd. petti, ags. bed ara und fanum bedeuten. GDS. 
s. 115. hcodgereordu n. pi. epulae Cadm. 91, 27. ad apicem ge- 
meinen gmbet. MB. 29*, 143 (a. 1059). gumpette hess. zeitschr. 
3, 70. vgl. Gombetten ort in Hessen, ist ein andrer ahd. aus- 
druck fur ara ebanstthti (Graff 6, 789) oder gilt er fur area? 
altslav. koutnir heifst ara und idolum vgl. finn. kumarran adoro, 
inclino me. fiber andere germanische ausdriicke fur altar, wie 
altn. stalli und das plur. horgar s. GDS. 114. 115. 

s. 55. Ahd. paro, ags. bearo werden bezeugt durch ahd. 
kiparida nemorosa in den glossen, das von Graff 3, 151 zu kip&- 
rida gestellt wird, durch ags. bearevas saltus. (Haupts zeitschr. 

9, 454 b ) und bearo sette, veobedd vorhte. Cadm. 172, 7. (vgl. 
nachtr. zu 72). hierhin scheinen auch zu gehoren die ortsnamen 
Tarawa Neugart. cod. dipl. no. 30 (a. 760). Banotthsyssel. Mul- 
lenhoff, nordalb. stud. 1, 138. altn. Barey. dem ahd. za demo 
par awe. Diut. 1, 150 (z. s. 54 al. za themo we) stellt sich an die 
seite: to deme hoen althere, to deme siden althere. Goslarer bergg. 343. 

s. 55. anm. 2. Ahd. luoc specus, cubile, delubrum. Graff 2, 
129. in Imlcirum delubris. Diut. 1, 530*. loh lucus. Graff. 2, 
128. in Rudolfs weltchron. kommen beteloch lucus, beteloecher luci 
vor. Notker Cap. 143 unterscheidet die arten der waldungen in 
walden, forsten, lohen. das vocabul. optim. s. 47* hat: silva wil¬ 
der wait, nemus schoener wait, lucus dicker wait, saltus hoher 
wait, turns leitet Mommsen unterital. dial. 141 von luere weihen ab. 
auch horste werden nach gottlichen wesen benannt z. b. Frecken- 
horst, Givekanhorst (vgl. Freckastein, Givekansttht. ok par stendr 
enn Thdrsteinn. Landn. II. 12). zum waldcultus gehort, dafs 
den gottern wilde thiere beigegeben werden, dem Wuotan wolf 
und rabe, dem Froho eber. 

s. 56. Der gottesdienst im schattigen, stillen hain war bei 
vielen vfllkern ublich. ‘hin und wieder laufen zu den fremden 
gottern unter alien griinen baumen ’ klagt Jerem. 3, 13. xXvtov 
ciXaog Iqov A^yvaing. Od. 6, 321. iv aXoet dsvdgysvtt 
(Doifiov AnoXXwvog. Od. 9, 200. aXosa Jlsqasgtovsiijg. Od. 

10, 509. aXdog vno axteQov sxarijfioXov An6XXtavog. Od. 20, 
278. die kuhle der gotterwalder riihmt Athenaeus 4, 371. 372. 
inhorruit atrum majestate nemus. Claudian in Pr. et Olybr. 125. 
(fiber nemus s. s. 540). in tuo luco et fano. Plaut. aulul. IV. 2, 8. 
lucus sacer, ubi Hesperidum horti. Plin. 5, 5. itur in antiquam 
silvern, stabula alta ferarum. Aen. 6, 179. nunc et in umbrosis 
Fauno decet immolare lucis. Horat. carm. I. 4, 11. nec magis 
auro fulgentia atque ebore, quam lucos et in iis silentia ipse ado- 
ramus. Plin. 12, 1. proceritas silvae et secretum loci et admi- 
ratio umbrae fidem numinis facit. Seneca epist. 41. Wie der 
wald dben offen steht, scheint auch in tempeln oben ein loch ge- 

Grimms mytliol. 4. aasgabo. 3 
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lassen. vgl. die griechischen hypaethraliempel. Terminus quo 
loco colebatur, super eum foramen patebat in tecto, quod nefas esse 
putarent Terminum intra tectum consistere. Festus s. v. vgl. Ovid, 
fast. 2, 671. Serv. in Virg. Aen. 9, 448. die Kelten decken ein- 
mal jahrlich den tempel ah (dnooreyd£ea&at) Strabo 4, s. 198. 
vgl. das loch in den teufelsbauten. 6DS. 117. 118. (s. 857). in 
Sarmatien hiefs nach Ptolem. 3, 5 ein hain aXievpa &eov pisca- 
tura dei. die Abasgi am Caucasus verehrten haine und walder 
(aXarj xai vXag) und zahlten baume unter die gotter. Procop 2, 
471. vgl. das weissagende rauschen der cypressen in Armenien 
(s. 930). noch in den lateinischen gedichten des Ma. heifst es: 
Amoris nemus paradisus. carm. bur. 162. circa silvae medium 
locus est occultus ubi, viget maxime suus deo cultus. das. 163. 
bei Eckhart 186, 32: ,unsere elteren’, sagt die Samariterin ‘beteten 
under den bowmen Of dem berge. Troj. kr. 890: si wolden gerne 
husen ze walde uf wilden riuten . Walther v. Rh. 64 6 : in einen 
schoenen gruenen wait, dar diu heidensche diet mit ir abgoten geriet 
(=herschte?). in teufelssagen erscheint der teufel im finstem wald 
z. b. Ls. 3, 256, vielleicht weil man sich da die alten, heidnischen 
gotter dachte. man beachte auch den bezug der hausgeister, der 
waldfrauen auf baume s. 421. 

Auch die verehrung der gotter auf bergen ist alt und ver- 
breitet. vgl. as, ans (s. 20), die Wuotans&erpe, Donners&en/e. drei 
tage und nachte wird auf einem berge der teufel angerufen. Mul- 
lenhoff no. 227. das anbeten auf dem berge ist auch biblisch, 
z. b. auf dem Garizim. Joh. 4, 19. Rauiners Palastina s. 113 ff. 

s. 59. An die I)onarseiche bei Geismar erinnert eine grofse 
heilige eiche, die bei Mulhausen in Thiiringen gestanden haben 
soli, aus deren hole ein hasten gemacht wurde, welcher noch in 
der kirche des dorfes Eichenried gezeigt wird. Grasshof Miil- 
hausen s. 10. 

s. 60. liber thegathon s. Haupts zeitschr. 9, 192 und die 
abhandlung von Wilmans. Munster 1857. summum et principem 
omnium deorum, qui apud gentes thegaton nuncupatur. Wilkens 
lebensgesch. der h. Gerburgis. vgl. Wigands arch. 2, 206. tagaton 
bespricht Ritters christl. phil. 3, 308. es ist Socratis daipovtov, 
Platonis to dya&ov, das auch in Apuleji apologia p. m. 278 vor- 
kommt. thegatho f. theodo wie Tehota f. Thiuda? FQrstemann 
1, 1148. 

s. 61. Der heilige forst bei Hagenau wird auch bei Chmel 
reg. Ruperti 1071 erwahnt GDS. 497. fronwald. weisth. 1, 423. 
zum ausdruck bannwald vgl. Lanz. 731: diu tier bannen. zu den 
heiligen hainen gehQrte auch wol der Fridewald in Hessen viel¬ 
leicht auch der gleichfalls hessische wald Spiefs. zeitschr. f.„ hess. 
gesch. 2, 163. Fridesledh Kemble urk. no. 187. 285. Osvudu 
das. 1, 69 ist zwar mannsname, der jedoch auf einen ortsnamen 
zuruckzuffihren ist. der gottliche hain Glasvr mit goldnem laub 
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Sn. 130 steht vor Valholl, nach Ssem. 140 b heifst Glasis lundr 
Hiorvards wohnort. 

s. 61. ' Das anbetcn der eiche bezeugt Velthem. sp. hist. 4,57 
(ed. le Long fol. 287). van ere eyken, die men anebede: 
in desen tiden was ganginge mede 
tusschen Zichgen ende Diest ter stede 
rechte bi na te midden werde, 
daer dede menich sine bedeverde 
tot ere eyken, dat si u cont, 
die dlse een cruse gewassen stont 
met twee rayen gaende ut, 
daer menich quam overluut, 
die daer ane hinc scerpe ende staf, 
en seide, dat hi genesen wer daer af. 
som liepense onder den b6m u. s. w. 
also christliche wallfahrt der kranken nach einem kreuzformigen 
baum zwischen Sichen und Diest in Brabant und aufhangen der 
binde und des stabs, wenn genesung eintrat, wie s. 976. 985 ff. 
das erinnert an die heidnischen oscilla (s. 63). die zeit wird sich 
aus le Longs Velthem ermitteln lassen. 

s. 62. Deos nemora incolere persuasum habent (Samogitae) 
sagt Lasicz. Haupts zeitschr. 1, 138. credebat deos intra arbores 
et cortices latere das. heilige walder haben auch die Ostiaken. 
Klemm 3, 121. das fmnische Tharapita ist verlesen aus Tharapila. 
Castrtin 215 denkt dabei an bild, aber nach Renvall heifst Thara- 
pilla ohreule, estn. torropil. verhandl. 2, 92. Juslen 284 hat polio 
bubo, 373 tarhapollo bubo, mit diesem heiligen waldvogel und 
dem altnordischen im Glasis lundr vergleiche die seltsame nach- 
richt des Plin. 10, 47: in Hercynio Germaniae saltu invisitata 
genera alitum accepimus, quarum plumae ignium modo colluceant 
noctibus. vgl. Stephans stoflief. 116. 

s. 63. anm. 1 . Oscilla sind sonst puppen, ahd. tocchun. Graff 
5, 365. sie kQnnten auch krueken sein, die am heiligen baum fur 
erlangte heilung aufgehangt wurden (zu s. 61). doch oscilla sind 
dem werthe nach schwerlich krueken, sondern bilder, effigies, wic 
an heilige baume hieng man opfer und weihgeschenke, wunderbare 
sachen, an die kvrehenmauern. si hiezen-diu weppe hdhen in die 
kirchen an die mdre. Servat. 2890. 

s 64. Einen keltischen hain beschreibt Lucan phars. 3, 399 ff, 
einen altn. tempel Eyrbyggja saga c. 4. 

s. 64. Giefers (Erhard und Rosenkranz zeitschr. f. gesch. 8. 
261—285) nimmt an, das templum Tanfanae gehorte Cheruskern, 
Chatten und Marsen zugleich. Tanfana komme vielleicht von tanfo 
truncus (?) und sei der name eines hains, an der stelle der alien Eres- 
burg, des jetzigen Obermarsberg gelegen. einer von den der zerstOrung 
durch die Romer entgangenen trunci (solo aequare s. 74 nach 
Giefers vemichtung des hains durch feuer) desselben sei die Irmensul , 
die auf dem Osning zwischen dem castrum Eresburg und der 

3* 
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Carlsschanze auf dem Brunsberg gestanden habe, etwa 4—5 stunden 
von Marsberg und einige stunden von dem Bullerbom bei Alten- 
beke entfernt, der wunderbar entsprungenen quelle. GDS. 118. 

s. 65. Dem isamodori iin Jura entspricht das von Trajan 
gebaute eiserne thor, tiirk. demir kapa in einem passe Daciens. 
ein Temir kapa liegt auch in Gilicien. Koch anabas. 32. Muller 
lex. sal. s. 36. clausura ist ein engpass wie &6Qp6nvXcti , auch' 
blofs nvXai. vgl. Schott die Peutschen in Piemont. s. 229. 

s. 68. Wie castrum fur templum und fanum wird das b6hm. 
hostel, poln. kosciel aus castellum fur kirche gebraucht. umgekehrt 
scheint templum zuweilen palatium zu bedeuten: exustum estpalatium 
in Thornburg. Pertz 5, 62; dagegen exustum est famosum templum 
in Thornburg. Pertz 5, 63. aufserdem heifst es Pertz 5,755: Thorn¬ 
burg castellum et palatium Ottonis. das alts, rakud (s. 75) bezeichnet 
beides, templum und palatium. aufser casulae i. e. fana wird auch 
genannt eine cella antefana oder ante fana? Mones anz. 6, 228. 

s. 69. Veniens (Chrocus Alamannorum rex) Arvernos de- 
luhrum illud, quod gallica lingua vassogalate vocant, incendit, diruit 
atque subvertit. miro enim opere factum fuit etc. Greg. tur. 
1, 32. diese nachricht ist merkmtirdig, weil sie die verschiedenheit 
des deutschen und celtischen cultus beweist. Ghrocus hatte kein 
werk zerstort, das seinem glauben heilig gewesen ware, oder war 
der tempel schon christlich? vgl. cap. 39. 

s. 69. Ausdrucke fur gebaute tempel sind: hof atti hann i 
tuninu, ser pess enn merki, pat er nu kallat trollaskeid. Laxd. 66. 
sal templum. Graff s. v. der sal Diemer 326, 7. mit dem ags. 
reced, alts, rakud scheint racha 0. IV. 19, 38 verwandt, das sonst 
res, causa bedeutet: zimboron thia racha. vgl. wih und wiht. 
spatere ausdrucke fur templum sind pluozMs, blozMs Graff 4, 1053. 
abgotMs fanum. das. 4, 1054. chvrihhd, ags. cyrice kommt nach 
dem lausitz. mag. 7, 166 von circus, altsl. tserky Dobr. s. 178, 
croat. czirkva, krain. zirkva, serb. tzrkva , bohm. cirkew, altb. 
cjerkew, poln. cerkiew. vgl. gramm. 3, 156. vorr. zu Schulze. 
XI. Graff 4, 481. Die heilige statte, altn. gridastadr, darf man 
nicht betreten. fornm. s5g. 4, 186. weder vieh noch mensch 
durfte da geschadigt werden, manner und weiber sollten da keinen 
umgang mit einander haben (engi vidskipti skyldu karlar vid konur 
ega par) fornald. s. 2, 63. 

s. 70. Heidnische cultstatten blieben auch nach der bekehrung 
hofstatten und stifter, die mit heidnischen tempelgiitern ausgestattet 
waren, so das zu Kaufungen gehorige Herbede an der Ruhr. GDS. 
s. 589. Mannhardts zeitschr. 3, 147. auf manchen gutshofen mufs 
eisemes vieh, faselvieh gehalten werden RA. 593, nach den weis- 
thdmern auch auf pfarrhofen. auch in christlicher zeit wurden 
wie in heidnischer die heiligen 6rter durch wunder und zeichen 
den menschen ofifenbart. eine gluhende egge lafst sich vom himmel 
dorthin herab auf Sommer s. 76, wie der gluhende pflug in der 
skythischen sage bei Herodot 4, 5. GDS. 58. 59. in der legende 
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von erbauung christlicher kirchen kehrt oft der zug wieder, dafs 
im wald an der dazu bestimmten stelle nachts lichter in der gestalt 
neben einander gesehen werden, die den grundrifs des baus vor- 
bildet. solche lichter schaut ein subulcus in der sage von Ganders- 
heim. Pertz 6, 309. 310, ein anderer, der Frickio genannt wird, 
in der sage von Freckenhorst, wo Petrus als ein zimmermann die 
gestalt des heiligen hauses bildete. Dorow. I. 1, 32. 33. vgl. die 
sage s. 54 und die von Wessobrunn. MB. 7, 372. fallender schnee 
deutet die geeignete stelle an. Mullenhoff s. 113. vgl. denHollen- 
schnee (s. 222). wo der falke niederfliegt, wird ein kloster gebaut. 
Wigand corv. guterb. 105. eine schwedische sage meldet von 
kiihen, ‘Wieselgren. 408’, eine schone ags. von ruhenden thieren, 
die den ort angeben. Kemble no. 581. a. 974. 

s. 71. Zum schlufs dieses capitels ist noch zu bemerken, dafs 
auf beinahe alien deutschen lergen spuren der gotter und helden 
gefunden werden, die auf alte verehrungsstatten zuriickweisen, 
z. b. auf dein Taunus von Brunhild, dem Harz von Gibich und 
Dietrich, in Hessen ist der Allerhatenberg, anderwarts die grofs- 
vaterberge bemerkenswerth. 


CAP. Y. PRIESTER. 

s. 72. Religion wird griech. durch evaifisia oder &Qij(fxsia 
(vgl. &Qtj<sxsveiv s. 88) gegeben. xcct’ evaifistav pie. Lucian 5, 
277. religio — iterata lectio vgl. intelligere. Lobecks rhematicon. 
s. 65. religio heifst in ahd. glossen heit, Hattemer 1, 423. 
cotedehtigi, Graff 5, 163 gotedehti devotio, ebenda anaddht intentio, 
attentio. eigenthumlich wird Hattemer 1, 423 pietas durch heim- 
minna unde magminna ausgedruckt. crfflischeit Servat. 762 ist 
frommelei. vgl. s. 28 anm. 2. deis (d!s) fretus Plaut. Gas. 2, 5 
heifst ahd. gote forahtac. 0. I. 15, 3. 

s. 72. Der goth, gudja, ags. godi priester scheint im ags. 
eigennamen Gala. Kemble 1, 242 erhalten. statt auhumists gudja, 
aqxKQsvg Matth. 27, 62. Marc. 8, 31 heifst es auhumists veiha. 
Joh. 18, 13. der priester weiht und ist geweiht (s. 76) vgl. die 
hexenweihe und taufe. die G8ndul weiht: nu vigi ek pile undir 
811 pau atkvaedi ok skildaga, sem Odinn fyrimaelti. fornald. s6g. 
1, 402. die worte bei Lactantius im Phoenix antistes nemorum, 
luci veneranda sacerdos wird vom ags. dichter 207, 27. 208, 7 
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mit. bearves bigetiga, vudubearves veard wiedergegeben. (vgl. zu 
s. 55). der priester steht vor gott, ivavn, tor &sov. Luc. 1, 8. 
giangi furi got. 0. I. 4, 11. die monche bilden ‘daz gotes her ’. 
Reinh. F. 1023. Das zend. dthrava priester. Bopp vgl. gr. 42. 
Spiegel Avesta 2, VI bedeutet feuerdiener von Stars feuer, dat. 
Sthrfi. poln. xiqdz priester, eigentlich fiirst oder opferer. Linde 
2, 1164\ vgl. skr. xi herschen, todten, xaja dominans. 

s. 73. Ewart priester. ein twart der abgote. Bari. 200, 22. 
201, 38. der abgote iwarten. pass. 329, 56. die valschen 
Swarten. das. 356, 76. noch abgot noch ewarie. das. 358, 17. 
Swarde En. 244, 14. prSster und ir iwe mester das. 243, 20. 

s. 73. anm. 1. Fruod gomo heifst Zacharias Hel. 2, 24. nhd. 
bedeutet der Huge mann, die Huge frau wol noch einen geheimer 
naturkrafte kundigen menschen. ebenso schwed. de klokar die 
klugen. Fries udfl. 108. Der ausdruck ‘der guote man’ bezeichnet 
vorzugsweise leute geistlichen standes. der guote man (vom priester) 
Marienleg. 60, 40. der bischof der guote man. pass. 336, 78. 
der guote man (pfaffe und pilgrim) Uolrich 91. guote frowen sind 
nonnen. Eracl. 735. kldster und guote liute. Nib. 1001, 2. Bar- 
laam der guote man. Bari. 387, 5. vgl. 398, 32. Egidi guot 
man! Ksrchr. 15043. die goede man heifst der einsiedler. Lane. 
4153. 4171. 16911. 16918. 17786. 25376. 25446. 28280. 28308. 
das ags. gudemans croft (nachtr. zu s. 10) gehort wol hieher, 
dagegen ist der ortsn. Guimanshausen aus Woteneshusen ent- 
stellt (zu s. 129). bonshommes sind ketzer, manichaer, die auf 
dem concil zu Cambery 1165 verdammt werden. buonuomini 
Macch. stor. fior. 1, 97. 158. bei 0. I. 12, 17 heifsen die hirten: 
guote man. im engl. bedeutet goodman biedermann und hauswirt. 
Gr6a wird angeredet god kona Saem. 97* und in zauberspriichen 
Alrdn, du vil guote (s. 1006). 

s. 73. Christlich, wenn auch deutschen ursprungs, scheint 
auch das ahd. heithaft sacerdos von heit ordo, also: in ordinem 
sacrum receptus est. noch mhd. heifhafte liute sacerdotes. fundgr. 

I, 94. vgl. eithaftc herren == geistliche. Ksrchr. 11895. das 
ags. gepungen bedeutet angesehn, wurdig, zumal auch religiosus 
z. b. homil. s. 344. 

s. 74. Auch Agathias 2, 6 legt den heidnischen Alamannen 
des 6. jh. ausdrucklich weissager (pavtstg und xQV^oUyoO *) bei, 
die von der schlacht abrathen, und noch im MA. nehmen die 
fursten geistliche mit ins feld und heer zum ratschlagen, abbates 
pii, scioli bene consiliarii. Rudl. 2, 253. gottesurtheile sind unter 
priesterliche autoritdt gestellt. Saem. 237”. 238*. In der volks- 
versammlung gebieten die priester stillschweigen, andacht. silentium 
per sacerdotes, quibus turn et coercendi jus est, imperatur. Germ. 

II. zu dem, was in Haupts zeitschr. 9, 127 uber lust und unlust 


x ) der /xavxt; deutet trSume, vOgelilug und eingeweide, ist aber kein 
wahrsager ®S, Pausan. 1. 34, 3. 
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beigebracht ist, erwage man noch das tacitus precari in der umbri- 
schen forrnel und den eingang der fastnachtsspiele. 

s. 74. Das goth, prdpjan, uspropjan verdeutscht pvetv initiare 
und yitpvcc&iv exercere. GDS. 819. sollte es auf ein heiliges ge- 
schaft heidnischer priester gehen und sich mit dem namen der 
gallischen druiden beriihren s. 866 anm. oder lieber mit prfldr. 
s. 351? ob heilac von priestern und priesterinnen gesagt ward? 
vgl. heilac huat cydaris. Graff 4, 874. Heilacflat cod. lauresh. 
1, 578. heilacbrunno s. 458. heiligbar s. 556. Priester nehmen an 
den opfermahlzeiten theil, heiligen den kessel. sentu at Saxa 
Sunnmanna gram: hann kann helga hver vellanda. Saem. 238\ 
Petrus wurde auch als himmelskoch vorgestellt. lat. ged. d. Ma. 
s. 336. 344. priester unterhalten die heiligen thieve, pferde und eber. 
Hervarars cap. 14. vgl. RA. 592. sie scheinen bei grenzbegangen 
vorausgegangen zu sein und die heiligen steine gewiesen zu haben. 
spater thaten es die kirchvorsteher. man ritt zumal um alte 
kirchen, in deren gewolbe ein gotzenbild liegen sollte. Priester 
verstehen die wiederbelebungskunst. Holtzm. 3, 145. sie haben 
zugleich die gabe der heilkunst und weissagung. iargSpavng. 
Aesch. suppl. 263. 

s. 75. Bei vielen arischen volkern ist das priestergewand von 
weifser farbe. graecus augur pallio candido velatus, umber et 
romanus trabea purpurea amictus. Grotefend inscr. umbr. 6, 13. 
weifs ist das gewand romischer priester und magistrate, vgl. die 
schilderung des flamen dialis bei Hartung 1, 193. Schwenck 27. 
amictus veste alba sevir et praetor Petron. 65. die kimbrischen 
priesterinnen nennt Strabo Xevxslpovs? (s. 45), auch die 
gothischen priester erschienen nach Jornandes cap. 10 in candidis 
vestibus. die gallischen druiden trugen weifses gewand (s. 1009), 
ebenso wie der priester des Gerovit schneeweifs gekleidet ist nach 
Sefridi v. Oltonis p. 128. (Giesebr. wend, gesch. 1, 90). auch 
im MA. kommt weifses gewand heiligen frauen und nonnen zu. 
die goede man met witten clederen. Lane. 22662. 22670. 

Die gothischen pileati (kl. schr. 3, 227 ff. GDS. 124) erinnern 
an die tria genera pileorum, quibus sacerdotes utuntur: apex, tutur 
lus, galerus nach Suetonii fragm. p. m. 335. vielleicht mufs das 
von Stalin 1, 161. 162 mitgetheilte bild eines bartigen mannes 
auf einen priester gedeutet werden. das geschorne hoar der christ- 
lichen und buddhistischen (?) monche und nonnen ist wohl als ein 
zeichen der knechtschaft gottes aufzufassen. GDS. 822. 

s. 75. Gleich dem heidnischen priester der Angelsachsen reitet 
auch Snorri godi auf einer stute. Eyrbygg. s. 34, der flamen 
dialis durfte uberhaupt kein pferd besteigen. Klausen Aen. 1077. 
Hartung 1, 194. Vielleicht war schon den heidnischen priestern 
hicht gestattet blutiges zu essen, sondern blofs krauter. Trevri- 
zent grabt sich wurzeln, die er an stauden hangt. Parz. 485, 21. 
ahnlich fristen Wilhelm der heilige und Waltharius ihr dasein. 
at. ged. d. Ma. s. 112. zu den gebarden, die an priesterliche 
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gebrfiuche bei opfern und gebeten erinnern, rechne ich vorzfiglich, 
dafs bei der vindication von thieren der schworende seine rechte 
zum eid aufheben oder auflegen, mit seiner linken aber des thieres 
rechtes ohr fassen musste. auch die stellung beim hammerwurf 
mag dahin gehfiren. RA. 65. 66. GDS. 124. 125. (s. 75 anm. 
2. nach Kemble ist coifi ags. ceofa diaconus Kemble 1, 278). 

s. 76. Wie im norden die heidnischen priester freunde der 
goiter genannt werden, so heifst der christliche ein man, kind, 
kneht, scale, deo, diu, vine, trut gotes oder gote lieb. vgl. 
Mannhardt in Wolfs zeitschr. 3, 143. gotes man (s. nachtr. z. s. 
17. 18). gotes hint = geistlicher. Greg. 1355. 1383. Reinh. 714. 
oder = pilgrim im gegensatz zum weltkind. Trisl. 2625. munche 
und pfaffen sint gotes hint. Renn. 17967. der edle gotes kneht 
wird pass. 346, 24. 349, 23. 60 von Zacharias und Johannes ge- 
braucht. der gotes kneht. Karl 62 b . 64 b . so heifst der pilgrim. Trist. 
2638. heiliger gottes kneht! Renn. 24587. gotes riter. Greg. 1362. 
ein w&rer gotis scale. Ksrchr. 6071. ahd. Gotadeo, Gotesdeo, fem. 
Gotesdiu. vgl. ir. ceile de, culde, diener gottes. ir. sagen 2, 476. 
der gotes trCt. pass. 350, 91. unter den griech. priestern gibt es 
ayxiSeoi. Lucian, dea Syria cap. 31. vgl. die conscii deorum. 
Tac. Germ. 10. Amphiaraus wird von Zeus und Apollo geliebt. 
Od. 15,245. d. h. er ist gavtag. nach seinem tod wird Polypheides, 
desselben geschlechts, von Apoll zum pdvug bestimmt. Od. 15,253. 

s. 76. Der nordische priesterstand wurde durch gewisse ge- 
schlechter fortgefiihrt, der godi durfte also heirathen, wie ursprung- 
lich der christliche episcopus und diaconus (1. Tim. 3, 2. 12. 
Walters kirchenrecht s. 218.) und der indische brahmane. aber der 
preufs. waidlot oder waidler muste enthaltsam leben. Nesselmann 
s. XV (uber waidleimai und waidlotten s. Nesselmann s. 141). 
die beslimmung zum priesterstand hiefs altn. signa goSom, oder 
gefa, wenn auch aus dem letzten ausdruck nicht immer der priester¬ 
stand scheint gefolgert werden zu durfen. peir voro gumnar 
godom signadir. Saem. 117 b . gefinn Odni. fornm. s5g. 2, 168. 
enn gaf hann (Brandr) gudunum, ok var hann kalladr Gudbrandr. 
fornald. s6g. 2, 6. sein sohn heifst Gudmundr, dessen sohn wieder 
Gudbrandr 2, 7. Gudbrandr ist ahd. Gotaberaht. gehort hierhin 
die fortpflanzung der weissage im geschlechl? (s. 926). 

s. 76. An den gott wurden theile der jagd und beute (s. 34), 
an priester und tempel abgaben entrichtet, woraus der zehnte ent- 
sprang. hoftollr heifst der an tempel zu zahlende zoll. fornm. 
s8g. 1, 268. fiber priesterliche wohnorte s. GDS. 125. 

s. 7Germanische weissagung scheint auch in Rom ansehen 
genossen zu haben. haruspex (Domitiano) ex Germania missus. 
Sueton. Domit. 16. fiberrest der heidnischen priester und prieste- 
rinnen sind die wahrsager, .an welche sich auch nach der bekehrung 
das volk in gewissen fallen wandte. die lex Visig. VI. 2, 1 redet 
von ariolos, aruspices, vaticinantes consulere und VI 2, 5 execra- 
biles divinorum pronuntiationes intendere. salutis aut aegritudinis 
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responsa poscere. Liutpr. 6, 30 ad ariolos vel ariolas pro respon¬ 
ds accipiendis ambulare und Liutpr. 6, 31 in loco ubi arioli vel 
ariolae fuerint. 

s. 77. Der altn. spdmactr heifst rddspakr. Saem. 175*. Oder 
frammss wie der weissager Gripir. Saem. 172*. 175*. pu fram 
um sir. Saem. 175 a bi farit er paz ek forvissac 175*. pu dll um 
sir orlog for. 176 b . Gripir lygr eigi 177 b . Gevarus rex, divimndi 
doctissimus, industria praesagiornm excultus. Saxogramm. s. 115. 
(vgl. s. 863. 926.) der begriff von oraculum (was von den gottern 
erfragt, erbeten wird), vaticinium, divinatio wird durch das altn. 
frett wiedergegeben: frittir sogdu. Saem. 93*. fretta beiddi, ora- 
cula poposcis 94*. geek til frittar. Yngl. 21. die Griechen 
sagten: xqaadai xaj #$<!) beirn gott anfragen. vgl. frehtan. nachtr. 
zu s. 31. ahd. freht meritum. frehtic meritus, sacer. ags. fyrht in 
den leg. Canuti. Thorpe s. 162. 

s. 77. Am opfer scheinen germanische weiber theil genommen 
zu haben (s. 47), frauen opfern vor dem heer des thrakischen 
Spartakus (um 67 vor Ghr.), der auch Germanen bei sich hatte. 
Plutarch. Crassus cap. 11. dagegen waren die frauen davon 
ausgeschlossen bei Romern s. 96, bei Tscheremissen s. 1033, bei 
Lappen Klemm 3, 87, bei Buriaten Klemm 3, 111. 113. 

s. 78. 79. Eine druias gallicana vaticinans wird erwahnt von 
Vopiscus in Aureliano 44, Numeriano 13. 14, Lampridius in Alex. 
Severo 60. dem Drusus tritt eine species barbarae mulieris hu- 
mana amplior entgegen. Sueton. in Claudio cap. 1, Dio Cassius 
55, 1. Chatta nndier vaticinans. Sueton. in Vitellio cap. 14. 
Fe7eda erhalt geschenke: Mumius Lupercus inter dona missus 
Veledae. Tac. hist. 4, 61. sie ist als gottin in eine neuere volks- 
sage gebracht. Firmenich 1, 334. 335. fiber Albruna vgl. Haupts 
zeitschr. 9, 240. von Jettha erzahlt man in der Pfalz, sie habe 
im wald einen stein gesucht und behauen. wer auf den gefeiten 
stein tritt, mufs sich an dem ort niederlassen, kann nicht mehr 
fort. Nadler s. 125. 292. sie erscheint wie Pallas als stadtegrfin- 
derin. gleich Veleda hat Brynhild ihre halle auf einem berg und 
sitzt im thurm. Yols. s. cap. 25. Hother geht in den wfisten wald 
zu wahrsagerinnen und bescheidet dann das volk in edito montis 
vertice. Saxo gramm. s. 122. die weifse frau der ffirstenhauser 
erscheint auf schlofsthurmen. die witte Dorte wohnt im thurm. 
Mfillenhoff s. 344. wenn unglfick naht, wachst der Pedasensen- 
priesterin ein bart. Herod. 1, 175. 8, 104. Frauen schneiden und 
lesen runen: Kostbera kunni skit rdna Saem. 252*, reist rtina 
Saem. 252 b . Orny reist runar fi kefli. fornm. sog. 3, 109. 110. 
(sie war stumm geboren s. 107) auch im MA. verstehn sich frauen 
vorzugsweise auf schreiben und lesen. RA. 583. 

s. 80. Zu den nordischen wahrsagerinnen gehdren noch 
Grda volva. Sn. 110 und Gondul fornald. s. 1, 398. 402, eine 
valkyrie, deren name wol von gandr (s. 880. 348) abzuleiten ist. 
Thorgerdr und lrpa heifsen neben hbrgabrddr auch Bolgabrddr 
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nach ihrem vater Holgi. (kl. schr. 4, 278. 279. s. 94). eine slavische 
pythonissa geht dem heer mit dem sieb voran (s. 931), slavische 
wahrsagerinnen erwahnt Saxo gramm. 827. vgl. die altpreufs. 
waidlinne. Nesselmann vorr. s. 15. 


CAP. VI. GOTTER. 

s. 86. anna. 1. Das goth, manleika, ahd. mannaUhho, mit dem 
sich das griech. avdQKxg vergleichen lafst, findet sich noch im 
mhd. wehsine manlich. fundgr. 2, 123. guldin manlich. Servat. 
2581. apud manlicha (ort, wo ein bild stand) notizenbl. 6, 168. 

s. 86. Tacitus weifs zwar von keinem nach menschlicher 
gestalt geformten bilde, er kennt nur signa und formas, effigics- 
que et signa quaedam detrada lucis in proelium ferunt. Tac. 
Germ. 7. (s. 57). vgl. vargr Mngir fyr vestan dyr ok drupir dm 
yfir. Saem. 41\ doch scheint Germ. cap. 40 der von der gotter- 
mutter im bade gebrauchte ausdruck: numen ipsum, freilich mit 
dem zusatz: si credere velis, auf ein gotterbild zu zielen. 

s. 87. In der altesten zeit werden fetische, steine und stamme 
als gotterbilder betrachtet. Gerhard metron. s. 26. gr. td (tgirag, 
das bei Tragikern vorkomint, ist ein holzernes gotterbild vgl. 
sixoov, nach Benfey 1, 511 aber ein thonbild. goavov, eigentlich 
schnitzbild von drechsle, schabe, bedeutet oft ein kleines bild, 
das einzelne bei sich fuhren, z. b. die Kleo. Paus. III. 14, 4. 
ayaXpa heifst ursprunglich zier, schmuck, dann auch bildseule. 
£codiov bild, eigentlich thierlein. Paus. III. 15, 8. bildseulen 
wurden aus gewissem holze gefertigt, %oavov ayvov , aus der 
weide keuschlamm. Paus. III. 14, 7. vgl. evagator. Fel. Fabri 
1, 156. 157: ramos de nobilissimo agno casto, so wie paternoster 
aus mistelholz beliebt waren. cum paupere cultu stabat in exigua 
ligneus aede deus. Tib. 1. 10, 20. Irisch heifst dealbh, dettbh, 
deilbhin, deilbhog, imago, statua, figura. neben dem bdhm. modla 
idolum, das von modell oder von modliti stammt, kommt b6hm. 
balwan block, klotz, gotze, poln. balwan, Miklos. btil’vari, walach. 
balavanu grofser stein vor (vgl. 86. anm. 1), wozu Garnett proceed. 
1, 148 das armor, peulvan, a long stone erected, a rough unwrought 
column halt. ahd. avara (s. 96) heifst imago, statua, pyramis 
(irmanstil), pyra, ignis. Graff 1, 181. vgl. Criachesavara s. 247. 
alts, avaro filius, proles, ags. eafora. scnwankend bleibt immer 
im MA. der begriff idolum. so hiefe ein gegenpapst Burdinus 
a. 1118. 1119 idolum. Pertz 8 , 254. 255. selbst tdolis servire. 
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Beda 2, 9. ist zweifelhaft, wenn man daemonicis cultibus servire. 
Beda 2, 5 daneben erwagt. 

s. 88. tlber Athanarichs gotzendienst vgl. Waitz Ulflla. s. 43. 
62. Glaudianus de b. getico 528 lafst auch den Alaricb (a. 402) 
ausrufen: non ita di getici faxint manesque parentum! dem gotter- 
wagen Athanarichs vergleicht sich der sacer cwrrus. Tac. Germ. 
10. vgl. unten s. 272. wagen von erz sind im grabe gefunden. 
Lisch meklenb. jahrb. 9, 373. 374. 11, 373. 

s. 89. Das vorhandensein frankisclier gotterbilder in Chlodo- 
vichs zeit bezeugt auch die bekannte grabschrift des Remigius auf 
ihn: contempsit credere millenumim, quae variis horrent portenta 
figuris. dagegen lautet die aufserung Gregors von Tours 1, 34, 
der Alamannenkonig Chrocus im 3. jh. habe den h. Privatus in 
Gallien zwingen wollen, den gotzen zu opfem, sehr unbestimmt: 
daemoniis immolare compellitur, quod spurcum ille tam exsecrans 
quam refutans. vgl. fiber Chrocus Stalin 1, 118. 

s. 89. anm. 1. Man setzte alte gotzen in den kirchen hintcr 
die orgel (Melissantes orographie. s. 437—439) bei Duval Eichsfeld. 
341. eine gotzenkammer war auf dem alten chor. Leipz. avant. 
1, 89—91 vgl. die engel aus der holzkammer. Weinhold schles. 
wb. 17”. man heizt mit gotzen ein vgl. zu s. 12. Riesenrippen 
oder hammer werden vor das thor der kirche gehangt s. 460, 
urnen und umgestiirzte napfe in kirchenwande eingemauert. Thfir. 
mitth. I. 2, 112—115. Stephans stoflief. s. 189. 190. ein heid- 
nischer stein mit dem huftritt ist in die Gudensberger kirchhofs- 
mauer eingesetzt. s. 783. 

s. 94. Dafs gotterbilder gewarmt (baka), geschmiert und 
getrocknet wurden, erwahnt die Fridpiofssaga cap. 9 (s. 51). 
golden dagegen war die langobardische gottliche schlange, aus der 
schfissel und kelch verfertigt wurden (s. 570). an die Memnons- 
seule erinnert die von Saxo s. 42 beschriebene statua ad humanos 
tactus vocalis. die spur eines Donnersbildes kann man in dem 
ehernen dorper (s. 443) erkennen. liber die armringe der gotterbilder 
vgl. die note in Mfillers Saxo s. 42. noch H. Sachs 1, 224 b sagt von 
einem gelben ringlein: du nahmst es gott von ffifsen rab, und II. 
4, 6 a : ihr thet es gott von ffifsen nemmen. vierhauptige, mit 
halbmond geschmfickte nennt Jaumanns Sumlocenne s. 192—194. 
fiber die nimbi, die strahlenhaupter 'vgl. s. 269 undFestus: capita 
deorum appellabantur fasciculi facti ex verbenis. thiere waren 
auf solchen bildern, wie auf helmen, angebracht, und wenn Albrecht 
v. Halberstadt 456* ilia mihi niveo factum de marmore signurn 
ostendit juvenile gerens in vertice picum. Ov. met. 14, 318 fiber- 
setzt: truoc einen speht uf siner ahseln, so scheint ihm Wodan 
mit dem raben auf der schulter vorzuschweben. auch fragm. 
.40* heifst es noch: swuor bi alien gotes bilden. 

s. 94. anm. 2. Die gdtterbilder sind vom leben der gottheit 
durchdrungen und kfinnen sich bewegen. viele beispiele von sich 
wendenden bildern sammelt Botticher hell, tempel s. 126. eines 
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solchen gedenkt auch Athenaeus 4, 439, eines gesicht drehenden 
Dio Cassius 79, 10. sacra retorserunt oculos. Ov. met. 10, 696. 
ein gotterbild geht Dio Cassius 48, 43. i Sqm et tot § oava xal 
xtviszai. Lucian ed. bip. 9, 92. 120. 378. deorum sudasse 
simulacra. Cic. de divin. 2, 27. simulacrum Apollinis Cumani 
qmtriduo flevit. Augustin. Civ. Dei 3, 11. Lanuvii simulacrum 
Junonis sospitae lacrimasse. Livius 40, 19. lapidum fletus — 
statuarum lacrimae. Claudian in Eutrop. 2, 43. dagegen simu¬ 
lacrum Jovis cachinnum repente edidit. Sueton. Calig. 57. flammen 
schlagen aus kopf und brust der bildseule. Herod. 6, 82. ein bild 
der Artemis lafst den schild fallen. Paus. IV. 13, 1. man redet 
nicht nur mit dem gotterbild: interdiu cum capitolino Jove secreto 
fabulabatur, modo insusurrans ac praebens invicem aurem, modo 
clarius, nec sine jurgiis. Sueton. Calig. 22, sondern es antwortet 
auch. auf die frage: visne ire Romam Juno? nickt sie und sagt 
ja. Livius 5, 22. Ahnliches meldet das germanische heidenthum. 
Thorsbild geht und spricht. fornm. sog. 1, 302 ff. wie Thorgerds 
bild die hand krummt, um ihren goldring festzuhalten, thut es, 
wie oben dargethan, auch das bild der Maria, das bezeugt noch 
die Kaiserchr. 13142. 13265. 13323. Vincent, bellov. 25, 29 und 
danach Heinr. de Hervord. ad a. 1049. ein Marienbild setmt ihr 
kind nieder und kniet vor ihm. Marienleg. 228. ihm wird das 
kind genommen. pass. 144. vgl. Ges. Ab. 3, 584. ein Marienbild 
empfangt einen schu/s und halt ihn dadurch von dem ab, den er 
treffen sollte. Maerl. 2, 202. ein crucifix umfangt einen betenden. 
Keiserb. seel. par. 75 a vor einem, der seinem todfeind verziehen 
hatte, neigt es sich. schimpf und ernst 1522 cap. 628. dat cruce 
losede den voet unde stotte ene. Detm. 1, 7. ein bild beifst dem 
falsch schworenden die hand ab. schimpf und ernst cap. 249. 
ein bild redet. Alexius. 444. 490. Maerl. 2, 201 und wendet sich 
um. KM. 1. ausg. 2, XL1X. im Don Juan nickt und schreitet 
der steinerne gast. 

Gotterbilder fallen vom himmel nach der skythischen sage, wie 
auch das bild der Athene. Paus. I. 26, 7 oder sie werden aus 
der fremde geraubt, dii evocati, so wie ein Junobild (Gerb. Etrusker 
s. 31) und die Artemis aus Taurien. schol. zu Theocr. vgl. Meiners 
1, 420. 423. so wurden im Ma. reliquien geraubt. gotterbilder 
werden gewaschen, gebadet. schol. zu Theocr. vgl. die Alraun 
s. 1006. sie wurden auch feierlich verbrannt, so ubergab man 
in den boeotischen dadalen alle 60 jahre 14 eichene bilder der 
Here den flammen. E. Jacobi handworterb. d. gr. und r8m. 
mythoi. 394. 

s. 95. Die drei- oder vierzahl kommt bei gotterbildem auch 
noch sp&ter vor. In Aign am Inn bei Rottalmiinster, nachst der 
post Malching, findet eine Leonhardswallfahrt nach funf ehernen 
goteen stall, deren grdfster der ururdige heifst. die bauem sagen: 
nur der wurdige kann ihn heben. wenn der bursch nach der 
ersten beicht denselben nicht heben kann, geht er noch einmal 
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zur beicht und kehrt gestarkt zuruck. das fest heifst: die drei 
goldnen samstagnachte im September, ein madchen erprobt ihre 
jungfrauschaft (auch durch das he ben?') die Ostreicher haben 
auch eine Leonhardscapelle, wallfahrten aher nach Aign und sagen: 
‘der ist der rechte’, ‘die Baiern haben den rechten’. vgl. Panzer 
beitr. 2, 32—34. In einern kindermarchen bei Ernst Meier no. 6 
s. 38 kommt ein hfilzernes bildwerk vor in pferdegestalt, das mit 
vier kopfen versehen ist, worunter drei den gottern Donner, Blitz 
und Wetter angehoren, offenbar Donar, Zio und Wuotan. 

s. 97. Der irmenseule mit Mercurs bild in der Ksrchr. ver- 
gleicht sich eine bildseule in Trier, die den Mercur fliegend dar- 
stellte. Pertz. 10, 132. Karl soil in der Irmenseule nach den Lorscher 
annalen gold und silber gefunden haben. sonst wird auch von 
mausen und ratten erzahlt, die in den bildseulcn gehaust haben. 
Lucian, somn. 24. in slavischen gotzen nach Saxo, im umge- 
sturzten Thor wimmelt es von grofsen mausen, nattern und wiir- 
mern. Maurer bek. 1, 536. Was Rudolf von Fuld fiber die Irminsul 
sagt, wiederholt Adam von Bremen bei Pertz 9, 286. irmesuwcl 
der cristenheit. Germania 1, 451. vgl. 444. der roman do 
Challemaine (cod. 7188. s. 69) schildert den krieg der Frankcn 
mit den Sachsen: en leur chemin trouverent un moustier 
que li Saisne orent fet pieca edifier. 
une idole y avait, que les Saisnes proier 
venoient come dieu touz et gloirefier, 
quar leur creance estoit selonc leur fol cuidier 
quele les puist bien sauver jousticier. 

Neptusnus ot a non en lonneur de la mer. 
an die hohe Irminsul erinnert die sage von einem 60 ellcn 
hohen gotzenbild Lug oder Heillug in der Wetterau. Ph. Dieffen- 
bach 291 (heiliger ldh?). 

s. 100. t)ber Caesars Sol et Vulcanus et Luna s. GDS. 766. 
der indiculus folgt unmittelbar auf die abrenuntiatio, in welcher 
Thuner, Woden und Saxndt genannt sind, also miissen auch 
Mercurius und Jupiter deutsche gotter vorstellen, wie denn auch 
die deutschen worter nodfyr, nimidas, frias, dadsisas darin vor- 
kommen. die abrenuntiatio lafst offenbar der trilogie Thuner, 
W6den, Saxndt absagen und alien den unholden, die deren genossen 
sind. also gab es drei und mehr heidengStter. uber die trilogie 
vgl. XXXVIII. XLI und die stelle aus der Trojamannasaga s. 34 
bei Verelius s. v. blotskap, wo Thor, Odin und Oefjon von Brutus 
angerufen werden. 

s. 101. Wie Saxo die nordischen gotter ansah, ist s. 319 be- 
merkt. er nennt den Donnergott, der s. 41 bei ihm Thoro, s. 103 
aber Thor heifst, einmal Jupiter, ausserdem steht Pluto oder 
Lis — Othinus als Valfodr. Saxo 36. 140. 147. Proserpina = Hel. 
Saxo 43. 

s. 102. Nach Lepsius einl. s. 131 hatte die aegyptische woche 
nicht 7, sondern 10 tage. neun tage lang, ist ein zeitabschnitt 
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bei wilden. Klemm 2, 149. dem rom. nundinae entspricht das 
griech. ivvgpaq, doch nehmen Niebuhr 1, 308 und 0. Muller 
Etrusker 2, 324 eine achttagige woche bei den Romern an. die 
siebentagswoche ist semitisch, den Romern wie Griechen unbe- 
kannt, beruht auf aberglauben an die heiligkeit der zahl sieben. • 
vgl. Nesselmann fiber den ursprung der woche (konigsb. deutsche 
gesellsch. 22. mai 1845). 

Die siben stern siben tugende haltent, 

Die muozen alle mensche haben, die da zit der tage waltent. 

Titur. 2753. 

Die namen der provenz. wochentage gibt Raynouard s. v. 
dia; altfr. demierkes f. mercredi, devenres f. vendredi. vgl. Roque¬ 
fort suppl. v. kalandre. 

s. 103. Smnentac. MS. 2, 190”. Amur 1578. 1609. 1621. 
Griesh. 114. 141, suntac pass. 299, 68. 81. maniac Frauend. 32, 11. 
maentags Frauend. 82, 1. aftermaentag = dienstag Hatzl. LXVIII\ 
aftermontag bei Uhland volksl. s. 728. zistag und zinstag 
neben einander in Wackernagels Bas. hss. 54. 57, wie im schweiz. 
geschichtsfr. 1, 82. 83. 161.4, 149. cinstag weisth. 1, 759. zinstag 
Dietrichs drachenk. 320 b . Justinger 59. Keisersperg. zistig Tobler 
458. eritag fundgr. 1, 75. MB. 27, 89*. 1317. 132*. 1345. Lang 
reg. 4, 711*. 1300. Gratzer urk. 1319. 1320 ff. dagegen ebendas. 
erchtag 1310. Schwabe tintenf. 19. 56. erctag bei Hartlieb 
(abergl. H. cap. 31. 32). erichtag Beheim 76, 16. H. Sachs 1, 
206 4 . Hutten 3, 358. eretag bei Guben 48, 32. mitwoche Wackern. 
Bas. hss. 57. mittoche Diemer 357, 5. von dem mitechen Tund. 
44, 27. des mittichen MB. 27, 90 a. 1317. 27, 98. a. 1321. der 
midechen Gratzer urk. v. 1320. mitich, mitichen a. o. 1338. midechon 
Grieshaber 2, 48. an dem nehsten guotemtagf!) Schreiber 1,486. 
(vgl. s. 103. anm.) zwischen donresdag und donredag schwanken 
die urkunden des 14. jh. dunrstac pass. 57, 87. 58, 36. 103, 67. 
diinderstag, dimeter stag immer bei Conrad von Weinsberg. dor stage 
f. donrstage schweiz. geschichtsfr. 3, 260. a. 1396. dunredagh 
Maltzan 2, 6. Haupts zeitschr. 5, 406. donredagh Maltzan 2, 45. 
phincztag Beheim 78, 8. MB. 27, 131*. 1343. vritach Griesh. 2, 48, 
frehtag Gratzer urk. a. 1310. des vriegtages S. Uolrich 1488. 

s. 104. Die altsachsischen benennungen der wochentage mfis- 
sen aus den spateren formen erkannt werden. I. sundach. Ssp. 
sondag. Pommern 1486. Klempin 488. II. mandag a. o. III. dins- 
dag efiln. urk. von 1261. bei Hofer no. 5. dinstag von 1316. 
a. o. s. 112, dynsdais von 1334. a. o. s. 277. dincedagh pomm. 
urk. a. 1306 a. o. s. 354. dinstdag magdeb. urk. a. 1314. s. 103. 
dinsedag magdeb. urk. a. 1320 s. 142. dinstagh quedlinb. a. 1325 
s. 179. dingstdag ravensberg. urk. a. 1332 s. 258. dynstag Seibertz 
no. 652 a. 1315. no. 688 a. 1343. dinxtdag Ditmars. landr. v. 
1447 ed. Michelsen s. 32. dynsfhedach Detmar 2, 287. dmschedach 
weisth. 3, 88. 90. dyngstedag urk. von Maltzan 2, 270. dinc- 
sedagh 2, 34. dinghestedaghes 2,179. dingstedaghes 2, 210. dynste- 
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daghes 2, 207. dyngesdaghes 2, 142. dinxstedages Haupts zeitschr. 
5, 405. 406. dingstedag Hammerbroker recht. hat irgend eine 
niederdeutsche gegcnd im MA. noch tisdag? kaum. alle scheinen 
dinsdag, dinsedag, dingsdag zu brauchen, das dem nnl. dinsdag 
entspricht und aus ninl. disendach entstellt wurde. aus diesera 
dinsdag ruhrt das nhd. dienstag oder dinstag her. dinstag schon 
in urk. von 1316 bei Hofer s. 120 in Schleusingen, von 1320. 
1322 bei Hofer s. 146. 153 in Erfurt, dingesdag Klempin a. o. 

IV. gudinsdag, gudmsdag Hofer no. 6. 7. a. 1261. 1262. des mit- 
wekens Maltzan 2, 88 in deme mitweJcene 2, 113. des myd~ 
weTcen Haupts zeitschr. 5, 406. des middewekenes Hofer s. 166. 
a. 1323 (Halberstadt). mitdwekenes s. 370 a. 1331. medewelces 
s. 360 a. 1324. middeweke Klempin. V. dunresdach Ssp. donredag 
Klempin. dunredagh urk. von Maltzan 2, 6. Haupt 5, 406. don- 
redagh. Maltzan 2, 45. VI. vridach Ssp. frigdag. Klempin. VII. 
sunavent Ssp. 2, 66 (eine hs. hat satersdach) sonnavend. Klempin. 
saterdag ist nl. und westf., nicht sachs. saterstag Seibertz s. 724\ 
1352. satirsdach Marienlieder. Haupts zeitschr. 10, 80. 81. saterstag 
spinnr. evang. Coin (1538). titel. Freidank 169, 15: suones tac 
verwandelt eine hs. in satersdach. soterdag Firmenich 1, 30 l b . 
sorreschteg in Eupen a. o. 1, 495. 

Mnl. I. sondach Deckers lekensp. 1, 38. II. maendach Decker 
a. o. III. dinxdach Decker, disdag, desdag Coremans s. 49. 
disendaighes Hedu s. 443. de klerk 1, 804. disendach Uhland 1, 
415. IV. woonsdaeh Decker. V. dowredach Decker, donderdach 
Lane. 13970. VI. vridach Decker, den vrindach Lane. 25310. sfrin- 
daghes Maerl. 3, 284. sfrindaechs de klerk. 1, 708 a. 1303. 
VII. saterdach Decker, im leven van Jezus s. 27. 28. 74. 75. 
234 wird der judische begrif von sabbat unpassend immer durch 
saterdach gegeben. 

Neufries. Ill tihsdi, tisdej. Hofers zeitschr. 1, 107. wie VII 
sniuon, snioun ist snavendes aus sunavendes gekurzt in einer an- 
haltischen urk. von 1322 bei H6fer s. 163. 

Nordfriesische formen bei Outzen s. 38. IV. Weadansdai. 
landeskunde 4, 248. auf Silt Winjsday. Miillenhoff s. 167. fur 

V. Twrsdei kommt auch Tusdei vor. VII. das nordfr. in abend 
in sennin gleicht dem een abend in der englischen volkssprache, 
schott. gude een, Shakesp. gooden. 

Ags. IV. Mercoris die hoc est Vodnesdag. Kemble 5, 94 
(a. 844). 

Altengl. Ill tweisdaie. IV. wensdaie Garner proceedi ngs s. 232. 

Altn. Gulap. s. 9: III. Tysdagr. IV. Odensdagr. V. porsdagr. 

VI. Freadagr. VII. pvatdagr. 

Schwed. I. sunnudaghr ostg. (vgl. s. 104. anm. 1). VII. 
loghurdagh. ostg. 

Norweg. IV. mekedag. VI. Freadag. dipl. norveg. bd. 3. no. 
787. a. 1445. 
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Jfitisch. IV. Voensdag, Voinsdau. Molbech. dial. 653. VI. Freia. 
VII. Luora. Foersom. s. 12. 

Anglisch. IV. Vonsdaw. 

s. 105. anm. 2. t)ber den romischen mit den bildern der 7 
wochentagsgotter geschmfickten altar in Schwaben s. Stalin 1, 111. 
fiber den planetarischen gotterkreis Lersch in den jb. d. Rhein- 
lande. IV. 183. V. 298—314. die 8 bildnisse des altars bedeuten 
vielleicht gotter der rQmischen nundinae. in der mitte der deutschen 
woche steht Odin, ihm zur seite seine sohne Tyr und Thor, lat. 
Mars, Mercurius, Jupiter. 

s. 107. Auch Snorri ira formali hat interpretationen und ver- 
gleichungen aus der bibel und der classischen mythologie. den 
Freyr halt er zu Saturn (s. 180). 

s. 107. Die wochentagsnamen der Esten, Finnen und Lappen 
lauten so: 

Estn. I. puhhapaaw, heiliger tag. II, esmaspaaw, erster tag. 
III. teisipaaw, zweiter tag. IV. kesknaddal. V. neljapaaw, vierter 
tag. Vi. rede (redi), fasttag? VII. laupaaw oder poolpavw, 
halber tag. 

Finn. I. sunnuntai. II. maamn. III. tiistai. IV. keskiwijcko. 
V. tuorstai. VI. perjandai. ist dies ein vom ffinften tag ver- 
schobenes Peruntag (vgl. Perendan s. 108), oder, da die Finnen 
kein F haben, entstellt aus Fredag? VII. lauwandai. 

Schwed. lapp. I. ailek. II. manodag. III. tisdag. IV. kaslca 
toakko. V. tuoresdag. VI. perjedag. VII. lawodag. 

Norw. lapp. I. sodno beive. II. vuosarg. III. mangebarg. IV. 
gaskvokko. VI. fastobeive, fasttag und perjedag. 


CAP. VII. WUOTAN. 

s. 109. Der name der hochsten heidnischen gottheit, der alle 
anderen gotter me kinder dem voter dienen (Sn. 23), kommt gleich 
dem sp&teren Herrgott im ahd. haufig als mannsname vor: Wotan. 
Schannat. 312. Woatan 318. Wuotan 342. 386. 389. lango- 
bardische glossen haben Odan und Godan. Haupts zeitschr. 1, 
557. vgl. Goddn. Haupts zeitschr. 5, 1. 2. in der abren. steht 
Woden, vielleicht ist auch Wedan alts, (zu s. 128) vgl. fiber Wodan 
Lisch meklenb. jb. 20, 143 ff. ags. neben Vdden auch Othan 
(s. zu s. 4). Oam. Sal. and Sat. 83. Eov&en (s. 134 anm.). 
nordfries. Wede, Wedke. Mfillenhoff s. 167. Wedki taeril landesk. 
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4, 246. fur das nord. Odinn einmal Oddiner. vgl. Munch zu 
Odds 01. Tr. s. 94. Audon. Yngl. cap. 7. steht das in norw. 
urk. nicht seltene Audun fur Odin? Oden ostgotl. = hin onde. 
Almqvist 371*. noch in Stockholms adresscalender for 1842 s. 142 
heifsen zwei manner Odin. Rask afh. 1, 377. 378 sieht im lettischen 
Vidvut den Vodan der Viden (Letten), aber nach Vogt 1, 141 ist 
Widewud, Waidewud ein preussiscber konig. zum Vut in Grau- 
biinden (kl. schr. 5, 427 ff.) halte man den Vuodan in Wallis, 
von dem M. C. Vulliemin in der abhandlung la reine Berte et son 
temps. Lausanne 1843. s. 3 erzahlt: un jour on avait vu Wuodan 
descendre le Rh6ne, telle etait du moins la croyance populaire, 
V6pee nue dans une main, un globe d’or dans 1’autre, et criant: 
rigou haiouassou! fleuve soul eve toil et le fleuve s’elevant avait 
detruit une partie de la ville. auf meine frage (durch Troyon), 
ob der name Wuodan wirklich so in der erzahlung vorkomme, 
wurde dies bestimmt bejaht. die gerneinte stadt sei Martigny. 

s. 109. anm. 2. Carisch 182 b hat vutt, gotze, gotzenbild, das 
nach anderen von vultus, voult, bild, gesicht oder von votum 
stammt. vgl. magliavutts (s. nachtr. z. s. 28. anm. 2). 

s. 109. Wuotans name stammt von watan etwa wie t)eog 
von View, skr. vadanas. Schleicher in Kuhns zeitschr. 4, 399. 
er steht in nahem bezug zu wetter, ahd. wetar, aer, aether, und 
wind (z. s. 95), er ist sturm, byr, furia, wilder jager, uma, Ymir, 
Jumala, geist, er heifst auch Ofnir, Vafudr, Vat'prudnir. warum 
aber gibt Odinn ond, Hoenir 6d bei Seem. 3 b , da doch Odinn 6d 
geben sollte? Das bairische wueteln kennt auch H. Sachs: das es 
aufwudlet griin in grim (von krautern) V. 377*'. wudelt das kraut 
auf V. 378”. vgl. Wuotilgoz s. 304 und Wuotans verhaltniss zu 
Geat s. 136. Er ist gleich zu setzen Zeus, Indra, Loplr. ayg, 
Sv av rig ovofiadsis xai Ji a. Meineke. fragm. com. 4, 31. 
Aeschylos in den Eum. 650 sagt von Zeus: zd d'aXXa navz' ava 
zs xai xctTO) drgiq, w v z i&qoiv, ovdev affitpaivcov piyst. Zeus 
ruhrt blofs, weht die Jo an, und sie wird schwanger mit Epaphos 
(dem beriihren) nach Aesch. Prom. 849—851. i‘§ ina<p?/g xag 
imnvoiag Jiog. Aesch. suppl. 18. imnvoiag Zijvog a. o. 45. 
iydnzwg. a. o. 312. &eiatg snmvoiaig navezai. a. o. 576. 
eigenthumlich ist bei Ducange s. v. Altanus die gl. Aelfrici: Altanus 
Voden, quae vox saxonice Wodanum seu Mercurium sonat (vgl. 
s. 134 anm. 4). bei Wright 17 b Altanus poden und Jtoden sonst turbo. 
altanus auster ein wind, fiber Woldan s. Haupts zeitschr. 5, 494ff. 

s. 110. Zu Otfrieds gotewuoto stellt sich eine schlettst. gl. aus 
dem 9. jh. sub tyranno under themo godowdden. der umeterich. 
Servat. 2853. ein tobender wueterich. Bari. 254, 21. vgl. gwyth 
(s. 124). in der Eifel heifst das wilde heer TFodesheer und ein 
ungeheurer, wilder mensch Wwodeswoor. Schmitz 1, 233. in 
der wetterauischen r&uberbande war ein Werner Wuttwuttumtt. 
Schwenker s. 574. Pfister 1, 157. 162. 

Grimms mytliol. 4. ausgabe. 4 
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s. 111. Nicht Svtdr, sondern Svidur ok Svidrir steht Seem. 
46\ Sn. 3. 24. 195. und der gen. lautet Svidurs Sn. 195, nicht 
Svinns. 

Aufser valfadir und herfadir (s. 682) tragt Odinn die bei- 
namen Herjann, Herteitr, Gunnarr. lex. myth. 641*. vgl. Herjans 
dis. Seem. 213\ fleygdi Odinn 6k i folk umskaut. Seem. 5*. valr 4 
Id par a sandi vitinn enum eineygja Friggjar fadmbyggvi (ibi 
caesi in arena jacuere dedicati unoculo qui Friggae amplexibus 
delectatur) Sn. 1848, 236. 

non humile obscurumve genus, non funera plebis 
Pluto rapit vilesque animas, sed fata potentum 
implicat et Claris complet Phlegethonta figuris. 

Saxo gramm. 36. 

Den eberkopf in der alatnannischen schlachtordnung erkennt 
ausdriicklich an Agathias 2, 8 (Stalin 1, 160). 

s. 111. Mit dem berichte des Paulus Diaconus 1, 8 vergl. die 
altere fassung im prol. leg. Rotharis in Haupts zeitschr. 5, 1. 
Wodan und Frea gemahnen hier ganz an Odinn und Frigg im 
Grimnismal. Odinn heifst Sigrhdfmdr Egilss. 640, seine wohnung 
Sigtfinir. Yngl. cap. 5. Sn. 15. 

s. 113. t)ber die namenertheilung, altn. nafnfesti s. GDS. 
153. 154. Zu Hlidscialf vgl. s. 682 anm. 3 Valaskialf. gehort 
ahd. Bughenscelp bieher? cod. lauresh. no. 2597. die gl. sletst. 
15, 7 haben scelb fornice, auch die in Haupts zeitschr 5, 196. 
scelp fornix Graff 6, 479. biscilbit in clida. Diut. 1, 342. clida 
aber gehort zu hlid, ahd. hlit operculum, das lex. myth. 434 
erklart Hlidskialf als porta coeli tremens. 

s. 113. anm. 1. Gottes stul heifst auch der regenbogen (s. 611), 
gottes stiilchen bei den lausitzischen Wenden der leicbenvogel 
(s. '950). das deutsche marchen vom schneider, der des herm 
stuhl bestieg, und von Ferdinand mit den eisernen stiefeln, vom 
treuen Johannes und vom starken Franz, die in ein himmelreich 
mit vielen thiiren gelangen (vgl. Wolf deutsche m. und sagen 
no. 5, KM. no. 3, 35, Mullenhoff marchen no. XII) gemahnt an 
die griechische vorstellung von dem thron des Zeus und den ver- 
schiednen thiiren, durch welche er die gebete, schwure und opfer 
der menschen anh6rt. Lucians Jcaromenippus. cap. 25. 26. 

s. 115. Das deutsche wmsch scheint verwandt mit skr. 
vdngksch, v&ntsch optare, desiderare. Bopp gl. 315*. Pott 1, 235, 
dem nach Bopp das welsche gtoane desiderium entspricht. altfr. 
heifst der wunsch souhait (s. 794) Oder avel. Ren. 26828. pi. 
aviaux. Ren. 25131. 27886. plus bei lui nestuest souhaidier 
Ogier 1, 140. der Wunsch ist der gott der wonne und liebe, der 
den leuten gutes wunscht und will, sie begabt. man nennt gott 
noch jetzt den geber alles guten, oiler gaben. vgl. kl. schr. 2, 327. 
329. uninschm ist fabelhaft erz&hlen, iibertreiben, sich einbilden 
z. b. sam ez geumnschet waere. Rab. 240. ob ieman wiinschen 
solde. Nib. 281, 3. 780, 1. und der nu wiinschen solde. Ecke 
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202 (Hagen), es heifst auch: durch wunsch hervorrufen, schaffen. 
Wigal. 327. 887. 5772, so viel nur immer gott vater wunschen 
kann. Zingerle 2, 64. mit wunsch — gotes kraft. Tit. 347: 
ebenso heifst umgekehrt verwunschen vernichten, verderben. das 
wunschen lernen ist bei Mullenhoff s. 395. 402 so viel wie zaubern 
lernen. der wunsch ist das ideal, so heifst es: 

der wunsch in alien was bereit. Turk Wh. 35 b . 
im was gar der wunsch bereit. Bari. 139, 5. 
alsd was in der wunsch bereit, 
ir gespil was diu saelecheit. Wigal. 10592. 
vgl. des wunsches man hie wartet. Turk Wh. 34 b . 35 a . 

• nu hat iu got wunsch gegeben. Er. 6486. mit Haupts 

bemerkung uber den artikel. 
dir hete got den wunsch gegeben. Parz. 124, 29. 
dem wart an ir der wunsch gegeben. Parz. 436, 16. 
hie gap in got den wunsch (= gral). Tit. s. 26. vgl. des 
wunsches (grales) herre. Parz. 616, 13. 
den wunsch hat im got gegeben. Bit. 6048. 
ir waere der wunsch an schoene ergeben. Gerh. 1549. 
nach alles sines wunsches geben. Walth. v. Rh. 66“. 
an die hat got sinen wunsch wol geleit. MS. 1, 56°. 
got hete den wunsch an sie geleit. Haupts zeitschr. 7, 323. 
got hat an sie den wunsch geleit 
und der wiinschelruoten hort. Dietr. drachenk. 310°. 
der wunsch was an in geleit 
von aller hande dinge, Troj. 1678. 2193. 
were ouch der wuns an mir gelegen. Diut. 1, 429. 
der wunsche (pi.) maze was geleit. Walth. v. Rh. lll b . 
an der der wunsch laege. Mai 76, 23. 
an der got wunsches niht vergaz. Parz. 188, 8. 
an dem got wunsches het erdaht. Parz. 148, 30. 
got hat wol des wunsches stewr an ir volpraht. 

Suchenw. XXV. 358. 

da het ir vragen wunsch bejagt. Parz. 124, 19. 
weset froelich mit froiden frd, 
lat her (hern?) Wunsch an uns bejagen 
oder: lat herren wunsch ans uns bejagen ? Dietr. drachenk. 41 b . 
den wunsch spelien, 

ritter, magde unde wip. Parz. 718, 16. 
an der mohte man den wunsch wol sehen. Turk Wh. 138 b . 
der iemer nach dem wunsche schoenes wibes solde varen, 
der kunde si, nach minem dunke, schoener niht gemachen. 

MS. 1, 154*. 

du hast minen muot 

verwendet an den wunsch. MS. 1, 84 b . 

des wunsches weren. Frauenlob s. 107. 

der wunsch was in geteilet. Wigal. 190, 22. 

des man den wunsch da haete. Trist. 129, 36. 

' 4 * 
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er hete wunsch und kore. Pilat. 274. 

den wunsch uf der erden 

h&stu vollecllche. Parz. 254, 26. 

der wunsch der irde. Minnefalkner 48. 

der wunsch (if erden. Ms.H. 1, 169*. 

irdesch wunsch gar an ir lit. MS. 1, 84*. 

ein wunschleben. Iw. 44. 

mein schafer war, wie man in unsrer sprache spricht, 
mein grdfeter wunsch und ich sein gliick und sein gedicht. 

Gellert, 1, 222. 

der wunsch von hasenwinden. Er. 7180. 
den wunsch von den wiben. Er. 8221. vgl. siiezer'wunsch 
bi alien wiben. MS. 2, 105 b . 
er hete den wunsch der 6ren. Nib. 661. 1. 
vom paradise den wunsch. Turl. Wh. 98*. 
den wunsch von bluomen unde risen. Trist. 120, 28. 
saelden wunsch und froiden hort. MS. 1, 86*. 
weinsch van ate ende van wine. Rose 10825. 
ic hadde van germoden den weins. Maerl. 3, 71. 
der bucher ein wuntsch. Haupts zeitschr. 6, 49. 

6n ors van wensche. Limborch 4, 990. 

der sedech was der frowen 

ein gewunschet kleine kindelin. Crane 3719. 

vgl. wunschkint, Wunsches kint Er. 8277. 8934. 
ein wol gewunschet wip. MS. 1, 2 b . 
wunschlich geschicke. Tit. 89, 1. 
wunschlich rang. Antiloie 382. 

RviedegSres hant kunde 
wunschlichen geben. Klage 943. 
sehoene wunscheltocken. Laber 694. 

s. 117. Personlich erscheint der Wunsch besonders haufig 
bei Hartmann, was um so mehr beachtung verdient, als sein fran- 
zosisches vorbild keinen anlafs dazu gab. die schon angefuhrten 
stellen 

der Wunsch het in gemeistert sd. Greg. 1097. Er. 2740 
erinnem nur nach einer seite hin an einen Franzosen. Thib. de 
N. 95: beneet soit le maistre, 
qui tele la list naistre, 

wfihrend Chrestiens Erec weder hier, noch bei der schilderung des 
pferdes (Hartm. Er. 7375), noch bei der des pallastes und der 
zwanzig damen (Hartm. Er. 8213. 8277) etwas ahnliches hat, und 
wo Hartmann von der Enite ruhmt: 

man sagt daz nie kint gewan 
ein lip s6 gar dem Wunsche glich. Er. 330. 
hat Chrestiens Erec. 407: 

que tote i avoit mis s’entente 

nature, qui faite l’avoit. vgl. v. 415. 425. 
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dagegen nahert sich Hartmann wieder seinem vorbilde in: 
ich waene got sinen vltz 
an si hate geleit 

von schoene und von saelekeit. Er. 338. 
wo Chrestien v. 429 sagt: 

onques dex ne sot faire miauz 
le nes, la bouche, ne les iauz. 

Hartmanns Wunsches gewalt findet sich mehrfach bei spateren 
schriftstellern: 

beschoenen mit Wunsches gewalte. Flore 6927. 
ir lip aller wolgestalt 

gar in des Wunsches gewalt. Meleranz. 8768. 

Wunsches gewalt han. Berth. 239. 240. 
hie Wunsches gewalt, hie liep ane leit in immerwerender 
sicherheil. Heinr. Suso in der ew. weish. 
doch wird der ausdruck immer abstracter: 

si hat an ir wunsch gewalt. Altsw. 98. 
an im lit der wunschgewalt. Dietr. drach. 41 b . 
drier wunsche gewalt. MS. 2, 145 b . (vgl. KM.® 3, 146. 147). 
geben mit alles wunsches gewalt. pass. 298, 1. 
aller wunsche gewalt. Uhl. volksl. 1, 21. 
man vergl. Ogovctiag tv%sIv n aqa tov Jtog ait^aa<J&at otov 
im&vftst. Athen. 3, 24. 

Die personification ist wieder deutlicher in folgenden wen- 
dungen: 

der Wunsch der haete mit gewalt 
geschephet die figflre sin. Troj. 3032 
sit daz der Wunsch getihtet 
als Ozgenomenlichen hat 

sin leben under siner wctt. Troj. 3094. (es steht: und 

sine wat?) 

der Wunsch der hat in vollebraht. Troj. 26996. 
daz an alien dingen 

der Wunsch mac wol (vol?) pringen. Ottoc. 834 (hs. 

wutisch?) 

als ez der Wunsch geleisten sol. Walth. v. Rh. 112 b . 
als ez von Wunsche waere erdaht. Ges. Ab. 3, 59. 
ez gene ais6 in beiden 

als in de Wuonsch hette ird&ht. Darifant 40. (Haupts 

zeitschr. 2, 180). 

kein Wunsch sie schoener mahte nicht. jahrb. d. Berl. 

sprachges. 8, 243. 

der sd gar der Wunsch benimt 

aller slahte missetat. Flore 6940. 

der Wunsch het an ir niht gelogen. MsH. 1, 166*. 

. der Wunsch hat gestrichen dar 
die varwe, der man nam hie war. Turl. Wh. 37*. 
an den der Wunsch 
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der welte pris hete gar geleit. Troj. 40620. 
der Wunsch der hete si beddht 
mit fUee gar. Troj. 836. 

nach Wmsches flig. jahrb. d. Berl. sprachges. 8, 242. 
Wunsches flig. Walth. v. Rh. 26, 21. 

Wmsches flit. Haupts zeitschr. 1, 252. 

sin antliitt was dem Wunsche gelich. Walth. v. Rh. 90®. 

ein frau, dem Wuntsch fast wol geleich von gestalt. 

Wigal. prosa 92 (wo nichts im text), 
des Wunsches Up tragen. Mai 72, 34. 
stuont in Wunschis schom. Martina 8, 64. 

Wunsches richer ougenglast. Bari. 310, 13. 

Wunsches wal. Greg. 2089. 

lebt in Wunsches wale (: male). Kolocz. 245. 

des Wunsches wunsch. Frauenl. 349, 6. 

nlich des Wunsches werde. Er. 7839. 

nach Wunsches siten. Ludw. 2676. 

nach des Wunsches lere. Troj. 44704. 

des Wunsches segen. Lanz. 5518. 

n4ch alles Wunsches hraft. Diut. 1, 49. 

des Wunsches hcil. Dietr. drach. 245® (str. 797) 

des Wunsches ubergulde. MS. 2, 53®. 

des Wunsches dventiure. Parz. 130, 10. Wigal. 8885. 

des Wunsches creatiure. Wigal. 8886. 

des Wmsches holde. Turl. Wh. 85*. vgl. der Minnen 

holde. Turl. Wh. 43®. 108 b . 
des Wunsches trdt, Heinzelins Amur. Pf. 1539. 1729. 
des Wunsches amie. Heinr. Trist. 6096. 
des Wundsches ein ameie. heldenb. 1590. 105 b . 
an sines Wmsches hint 
vant er swaz er wolte 
als ob erz wiinschen solte. Ls. 1, 276. 
gots und des Wunsches hinde. Bari. 344, 11. 

Wunschhind gleicht dem schofskind und poln. bozatko, bohm. 
bozatko gliickskind, saeldenbarn, genius, daz ouch wir den wunsch 
siner hinde empfingen d. h. von ihm zu kindern angenommen 
wurden, Kelles predigten 17. seelen und engel. heifsen gotes hint. 
Alex. 6911. 6998. GDS. 129. 

des Wunsches bluomen tragen. Bari. 274, 27. vgl. s. 725. 
des Wunsches hrang tragen. Haupts zeitschr. 7, 520. 
des gemden Wunsches hrdne. Laber 100. 
des Wunsches awe. Minnefalkner. 28. 
s. 118. anm. 1. Des Wunsches zil kennt iibrigens auch 
Wolfram im Wh. 15, 7. und des Wunsches paradis kommt in der 
that in Bari. 52, 8 und im Rudolf. Vilmar s. 64 vor. 

s. 119. Wunsch ist die messende, giefsende, gebende, schaffende 
kraft (s. 18. 86. 115), die bildende, einbildende, denkende, also 
auch einbildung, idee, bild, gestalt, es ist beim Wunsch etwas 
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innerliches, aus dem inneren gesprochen. der Wunsch tihtct. Troj. 
3096. uz tiefer sinne grunde erwiinschet mit dem munde. Troj. 2960. 
an den deutschen wunsch gemahnt die griech. %<*?*(, abgesehen 
von der angefiihrten stelle der Ilias, nicht nur in Lucians pro imag. 
cap. 26. s. 52: Kofjn/v ratg yaqiatv dneixaae, sondern wie gott den 
wunsch verleiht, heifst es von Hermes: Sg yd ts ndvuav avltqwnav 
HqyoKit %ccq tv xai xvdog 6nd£st. Od. 15, 319. neben des Wunsches 
aue und heilw&c kommt auch ein wmschsee und wunschbrunne. PrShle 
unterharz. s. no. 345 vor. ein Wiinschberg in Panzers beitr. 1, 116, 
Wenschenborch Haupts zeitschr. 1, 258, Wunschilburg bei Henricus 
Pauper 115. Wunschelburg ein schlesischer ort bei Glatz. ein Joannes 
Wmschelberg doctor vixit circa a. 1400. Flacius cat. test, verit. 
782, bei Zarncke univers. Leipzig 764 a. 1427, 888 a. 1438. ein 
ort Wunschmichelbach. Baaders sagen no, 345, ein Wunschensuhl 
unweit Marksuhl in Thuringen, ein ort: super Wiinsche und 
Wunscheidorf bei Rauch 2, 198. 200. 

s. 119. Forstemann hat keinen namen Wunsc, Wunscio, was 
der wunschende, anwiinschende, zum sohn annehmende bedeuten 
wurde, doch fuhrt Karajan Wensco und Sigitmnh fur Sigiwunsc 
an vgl. Sigtyr und Sigewnseshols im Eichstadtischen fur Sigiwunsces- 
holz. MB. 31, 363 (a. 1080). Die Oskmeyjar heifsen auch nunnor 
Herjans, Odiris meyjar Sn. 212*. Oskopnir konnte man daran 
anschliefsend erklaren: stragem, campum electionis aperiens von 
opna aperire, woraus V81s. saga cap. 18 uskaptr macht. Aufser 
dem angefiihrten ags. Vdscfred aus Deira wird ein spaterer V&sc- 
fred von Beda 138, 19. 153, 5 verzeichnet. 

s. 120. Wie Wuotan wind und wetter verleiht, das tobende 
meer stillt, beifst es vom christlichen gott: daz er uns alle tage 
dienet mit weter ioch mit wint. Diemer 89, 18 im Parzival legt 
Feirefiz der Juno bei, dafs sie das weter fuocte 750, 5. dem Juno 
ie gap segels luft. 757, 7. segelweter fuogte 767, 3. wenn yggr 
terror ist, so bedeutet yggdrasill das schauerpferd, den sturmrenner, 
vielleicht den rauschenden gott selbst, wie denn Odinn ja auch 
den beinamen Yggr fuhrt und immer als reiter in der luft, als 
wutender jager gedacht wird. Yggdrasils askr (vorr. s. XXXVIII) ist 
also des rauschenden gottes esche. Odinn heifst auch HrSptr alte 
damans vgl. ahd. hruoft clamor. Graff 4, 1137. Hrdptr gladr (?) 
Haupts zeitschr. 3, 154. Hr6ptatyr (s. 162). auch der beiname 
Farmattfr, Farmagud konnte hieher gezogen werden als deus 
vecturarum nauticarum von farmr, onus nauticum. Meflngr Seem. 
272* h&ngt vielleicht mit mafr, m8ve zusammen. andere beinamen 
sind Fengr Ssem. 184*. V81s. saga cap. 17. s. 157. Sv&fnir 
Seem. 93*. Fiolnir Ssem. 10*. 46". 184*. V81s. saga cap. 17. 
s. 157 vgl. s. 136. 193. 200. 323. inn reginkunngi baldur ! brynjo 
heifst er Seem.. 272‘. 

s. 120. Ahnliche ausdrucke fur sterben sind: ags. dryhten 
sicean. Beov. 373. altn. kenna einom &tttinga brautir tU 09ms 
landa. Seem. 80 6 . far till Oden. Geyer 1, 123. vgl. gefa 09ni 
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Landn. 5, 10. vom geizhals, der schatze sammelt, heifst es in 
Schweden tjena Oden. Geyer 1, 123. kl. schr. 3, 197. 

s. 120. anm. 2. Die auffassung Odins als eines bosen wesens 
wird auch aus dem altn. hvada Odins latum? quid hoc mali est? 
klar, wofur auch hvada latum? quid hoc rei est? gebraucht 
wird. Wormius mon. dan. s. 11. lat ist amissio, mors. vgl. 
nhd. was des teufels? fornm. sog. 3, 179 heifst es: fifognudr 
(unheil) sendr af Odni. Odinndeell fornm. sog. 11, 151 bedeutet 
periculosus, insociabilis, difficilis und wird fornm. sog. 12, 430 
durch illr vidfangs erklart, Odinndcela heifst periculum, infortunium 
fornm. sog. 6, 374 und wird 12, 430 durch vandraedi, vandamal, 
naudsyn wiedergegeben. daell heifst sonst mansuetus, affabilis. 

s. 121. Die aufsere erscheinung Odins wird noch an manchen 
stellen geschildert. hinn eineygji Friggjar fadmbyggvir. Sn. 1848. 
s. 236. er heifst Hengikiaptr, labeo, cui pendet maxilla. Sn. 146. 
vgl. s. 899. und Harbardr, Flachsbart von hor, linum. der Lang- 
bart erscheint dem Sigurdr und hilft ihm Grani kiesen. Vdis. 
s. cap. 13. GDS. 688. 689. dem Othinus, os pileo obnubens, des 
Saxo entspricht sein beiname Grimnir, larvatus, von grima. als 
Grimnir zeigt er sich in bettlergestalt die menschen zu versuchen 
z.. b. den Geirrodr, als Gestr blind i den Heidrekr, als Gangr&dr 
den Vafprudnir. an Grimnir gemahnt das deutsche marchen von 
der alten bettelfrau (KM. 150), der die kleider zu brennen anfangen, 
wie dem Grimnir. bei Heidrekr lost Gestr ratsel fur einen andern, 
wie der muller oder schafer beim abt. Schmidt s. 85—89. Odin 
erscheint ferner als bondi Hrani, einaugig, und beschenkt. Hrolf 
Kr. saga cap. 39. 46 (fornald. s. 1, 77. 94). ‘hann var stuttklaeddr 
ok hafdi sidan hatt nidr fyrir andlitit ok sa ogerla asjonu hans; 
skeggjadr var hann’. heifst es fornm. sog. 5, 171. 172. vgl. den 
blinden (? einaugigen) Hatt. sv. afventyr 1, 363. GDS. 578. nach 
schwed. volkssage trug Odin einen spitzen hut, uddehatt, was zu 
der eignen gestalt einiger grabdenkmaler stimmt, die keilspitzig, 
fufsangelformig aussehn. er heifst- aber haugadrottinn. Vitterh. 
acad. hand!. 14, 73. uddehatt ist sonst die spitze nebelkappe der 
zwerge und er erscheint auch darum als herr der zwerge. der hut 
ist aber auch wunschelhut und Mercurs hut. er begegnet als 
alter mann, oder als gager auf hohem ros mit drei hunden, die er 
einem jungling schenkt. eine smalandische sage nennt ihn aus- 
drucklich Oden. sv. folkv. 1, 212. gammal grarrnn gibt rath, 
darf aber nicht linger als bis zum hankrat bleiben. Arvidsson 
3, 3. ahnlich ist die emaugige alte (hexe). norske event. 141. 142. 
auch in Deutschland lassen sich jetzt mehr spuren dieser g6ttlichen 
erscheinung nachweisen. in kindermarchen tritt mehrfach ein 
gratmantel, breithut auf s. Haltrich s. 10. 39. 44. ein alter mann 
holt die kinder s. 4. er erscheint auch als alter einaugiger s. 45. 
55, als steingeifs 44, wilde katze 63. gott kommt als alter bettel- 
mann und wird gevatter und beschenkt. KM. no. 126. oder als 
graubartiges mannle. Frommann munda. 4, 328. vgl. die alte 
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bettelfrau. KM. no. 150. einmgiger lapphut. Alsatia 1856 s. 131. 
ein grauer schmied heilt. Haupts zeitschr. 1, 103. Wuotans wunsch- 
mantel sieht Simrock auch in Martins mantel und kappe. 
Martinsl. XVII. 

s. 122. Als Odin den speer wirft, da war nach der 
VQluspa der erste krieg in der welt, er heifst geira drottinn. 
Egilss. 639. geiri undab- oc gefinn Odni. Seem. 27 b . marka sik 
Odni vgl. s. 901. unter Otto III. wurde ein mann im traum nach 
ablegung eines frommen geliibdes von ewei lanzen der martyrer 
Crispinus und Crispinianus durchbohrt. Pertz 5, 787. der riese 
Oden sv. afvent. 455, an dessen stelle in andern recensionen ein 
unbenannter riese vorkommt, besitzt kostbare dinge, wie der gott 
den speer. Aus solchen vorstellungen stammen die ahd. namen: 
Kerans, Folchans. Haupts zeitschr. 7, 529. Gleicht dieser speer 
mehr deni verderblichen pfeil Apolls oder dem zepter des Zeus? 
(s. 566). hangt mit Gungnir der name des langobardischen konigs- 
geschlechtes der Gunginge zusammen? GDS. 687. 688. 

s. 122. anm. 1 und 2. Aristeas heifst Apollons rabe. Herod. 
4, 15 d. i. priester, wie die priester des sonnengotts nach Por- 
phyrius bei den magiern raben heifsen. mit dem heil. Benedict 
fliegen drei raben. Paul. Diac. 1,26. in Goethes Faust 12, 127 (1828) 
fragt die hexe Mephistopheles: wo sind denn eure beiden raben? 
tauten sitzen auf Goldmarikens schultem. Mtillenhoff s. 403. eine 
taube sitzt auf dem haupt und der schulter eines knaben zu Trier. 
Greg. tur. 10, 29. eine taube setzt sich dreimal auf das haupt 
des h. Severus. myst. 1, 226. 227 oder lafst sich auf der schulter 
des h. Gregorius nieder. myst. 1, 104. 

s. 123. Flugu hrafnar tveir af Hnikars oxlum, Huginn til 
hanga, enn a hrae Muninn. Sn. 322. die taglich ausgesandten 
raben kommen zurfick at dogurdarm&li. Sn. 42. vgl. F. Magnusen 
dagens tider s. 42. fara Vidris grey valgiorn um ey. Seem. 154*. 
hrafnar tveir flugu med peim alia leid. Nialss. 80. fiber Odens 
foglar, Odens scalar (zu s. 132). 

s. 123. Odin-Neptunus gleicht dem Poseidon oder auch dem 
Zeus, die in stiergestalt aus dem meere steigen. so zeigt sich 
Odin dem Olaf als nachenmann ndkkva madr. fornm. sfig. 2, 180 
und holt als mann im boot Sinfiotlis leichnam. Vfils. s. cap. 10. 
an ihn erinnert der gottliche steuermann im Andreas (vorr. XXIV. 
•XXV) und der dreizehnte, der die zwolf Friesen steuert, die axt 
auf der schulter tr&gt, mit ihr einen brunnen wirft und sie das 
recht lehrt. Richthofen 439. 440. doch kommt Odinn Hnikar 
auch als karl af biargi vor. Seem. 183. 184. 

s. 123. Byr, Burr ist Odins yater (s. 289). gefr hann 
(Odinn) byri brognom. Ssem. 113 b . der gfinstige segelwind, altn. 
dskabyrr, heifst in der schwed. reimchronik onsko bor. auch 
deutsch konnte neben wunschwint ein wunschbur gedacht werden. 
denn pass. 379, 19 heifst es: in kam von winde ein ebene bur, 
die in die segele da sluoc. pass. 201, 29. d6 quam ein alsd geliche 
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Mr. pass. 380, 78 daz in wart ein guote bur. andrerseits wird 
gesagt: sd er den wint m wunsche hat. Er. 7795. und wunsches 
weter. urstende 125, 85. got schuof im sanften sueeen wint. 
Ernst 5, 238 (zu s. 120). das himmlische hind macht guten wind. 
Osw. 960. 965. 1220, aber auch stwrmwind. Osw. 1137. 27.31. 
den Grieehen gab vorzugsweise Zeus guten fahrwind. Jidc ovgog. 
Od. 15, 297. Zsvg ovqov XaXlsv. Od. 15, 475. Zsvg svccvsgog. 
Paus. III. 13, 5. auch ein Eggr/g asgxog wird genannt inter deos, 
qui ad pluviam eliciendam a mago advocanlur. Cass. Dio 71, 19. 
Hermes oder Theuth war der Aegypter regengott. Cass. Dio 71, 
8 (zu s. 146). 

s. 124. Zu der stelle aus dem dialog zwischen Saturn und 
Salomon vgl. Kembles Salomon s. 323: Mercurius gigas. in den 
altd. bl. 2, 190 ist der andere ags. dialog betitelt: Adrian and 
Ritheus und enth&lt die worte: 'saga me hva vrat bocstafas aerest? 
ic J>e secge, Mercurius se gigant. in Smaland erscheint ein an 
Odin erinnernder reitender mann mit feuerathem und einem run- 
stab im munde. Haupts zeitschr. 4, 509. der agyptische Theuth 
aber erfand nicht nur die buchstaben, sondern auch das wurfel- 
spiel, neiielag xvjit i ag und )' q dggaxa. Platons Phaedr. 274. 
so ist Odin nicht nur runenerfinder, sondern auch der meister des 
wiirfelspiels. eine altn. wurfformel lautet (zu s. 1032): at Jtu 
Fiolnir falla latir, pat er ek kasta kann! F. Magnus, lex. myth. 
646. Fiolnir = Odin (zu s. 120). ferner war sprichwort: J»u ert 
ecki einn ! leik, ef Odinn stydr pile., iiber den teufel als spieler 
ygl. s. 841. ubrigens wurden auch Thor und Odin, Frigg und 
Freya zusammen mit Enoch und Elias, Christus und Maria beim 
wiirfelspicl angerufen.. F. Magnus, lex. myth. 646. 

s. 124. anm. 2. Uber Gwydion und Don s. Villemarque bardes 
bretons s. 388. die milchstrafse hiefs nicht nur caer Gwydion, 
sondern auch Arian rod merch Don. Davies mythol. 205. Leo 
in Haupts zeitschr. 3, 224 leitet Gwydion von gwyd, mens, givog 
(s. 120) wie Odin von altn. odr, mens, der irische name dia Geden, 
dies Mercurii, gal. di ciadain, ciadaoin kann auch aus ceud und 
aoine d. h. erste faste erklart werden, doch s. O’brien 168“. 

s. 124. Der satz im prol. legis salicae: ,Mercurius Trisme- 
gistus primus leges Aegyptiis tradidit’ stammt aus Isid. orig. 5, 3. 
bei Tervagan, Tervigant liefse sich auch an Trebeta denken. gesta 
Trev. (Pertz 10, 131). 

s. 128. Ober die ortsnamen Wodenesberg, -liusen, -wege vgl. 
Fdrstemann 2, 1566. in Wodeneswego Pertz 8, 604. de Wodenes- 
wege 8, 676. Vudenesvege Lisch, Orzen 2 b , 161. Gudenswege 2 b , 
136. dann Wodonesberg Lacomblet. 1 no. 97. 117. Witmesberc 
(?Wuotanes). cod. dipl. Juvav. s. 95 (a. 861). Fredegar c. 55 
hat einen mons Mercurii. Onsbjerg liegt auf SamsOe. Vddensbeorg 
Kemble 5, 78. 137. Voddanbeorg 3, 457. Vdnhlinc 3, 414. 5, 
112. 291. Vdnctmb 5, 78. 137. Vodnesdene 5, 238. Vodnesdic 
3, 403. 413. 452. 455. 456. 460. 464. 466. 5, 215. 238. Vdnlond 
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5, 235. 6, 355. V6ddes geat 5, 78. 137. Vdnstoe kl. schr. 2, 57. 
Kemble 3, 227. Vondc (quercus Jovis) 3, 458. Vdnalre (Vodens 
eller) 4, 459. wie aber sind Vowed, Vonreding Bcov. 5925. 5938 
zu deuten? alts. Wetanspeckia f. Wedanesspeckia (brucke, holz- 
brficke). Lfinzel s. 12. 53. nordfries. Wedeshoog, Wenshog, Winis- 
hog. Mullenhoff s. 167. andere namen in den nordalb. stud. 1, 
138. Weadanask jahrb. f. schl.-holst. landesk. 4, 248. Wonsfleth in 
Holstein, alts. Wodenstorp, nhd. Wunstorf (kl. schr. 2, 58) geht 
nach Forstemann 2, 1578 auf Wungeresdorf zurfick. bei Caes. 
Heisterbach. 9, 18 ein Wuninsdorp. Woteneshusm trad. fuld. 
Dronke 38, 221. cod. fuld. no. 610 s. 274, heute Gutmannshausen 
(Dronke 237*). im Weimarischen liegt ein Wonshuscn und bei 
Nidda. Landau, Wetterau 214. Wonsan Bamb. verein 10, 108. 
Wonsees zwischen Baireut und Bamberg, wobei man jedoch ‘in 
der wonsass' MB. 27, 141 und wonsasscn bei Schm. 4, 80 envage. 
kl. schr. 2, 58. MB. 11, 167 kommt ein Sigeboto de Wuonten- 
geseme (PWuotanesJ vor. urns Fichtelgebirge liegen aufserdem 
Wunsiedel, (Wotanessedal ?) Wonsgehai, Wonsgchau, Wondsgehm, 
Wohnsgehaig, ein dorf am Neunberg unweit Mistelgau im Baireu- 
tischen. Panzer beitr. 2, 101. flumen quod vulgo Wotinprunno 
dicitur. Sinnacher 2, 635. TFatowbrunnon. Lacomblet 1 no. 103. 

s. 128. Odin ist reiter. daher heifst er Atridi der zureitende ? 
(wie Thor Hlorridi s. 138). vgl. auch Yggdrasils askr und die 
sage vom weltbaum s. 802. in der Hervararsaga (fornald. sog. 1, 
486) geht ein ratsel auf Odinn und Sleipnir. auf einem gollan- 
dischen runenstein soli Oden mit dem achtfufsigen Sleipnir stehen. 
Dybeck 1845, 91. er wird oft mit dem pferde genannt: om Oden 
och hans hastar heifst es in Upland und Gottland. in Sm&land 
spricht man von Odens stall och hruhba. (Raaf). Oden begegnet 
als alter mann, oder als jiiger auf hohem ros mit drei hunden, die 
er einem jfingling schenkt. sv. folkv. 1, 212. (z. s 121). ein ros 
mit seeks ffifsen bei Haltrich s. 35. 36, mit acht s. 49, ein reden- 
des, achtffifsiges sonnenros s. 101. 

s. 128. anm. 1. Odinus pascit equos suos in follcm inclusus. 
Pail Vidalin s. 610. vgl. i balg binda. Vestg. lag. p. m. 48. veit 
ec at ec heck vindga meidi a naetur allar nio, geiri undadr ok 
gefinn Odni sialfr sialfum mer. Seem. 27 b . (vgl. zu KM. no. 146). 
Auch Karl spaltet vor der schlacht einen stein. Wachter heidn. 
denkm. s. 42. 43. vgl. die sage vom schwedischen general, a. o. 
s. 45 und von Hoier. Beneckes Wigal. s. 452. auch in der 
irischen sage lafst der gottliche held Fin Barre sein pferd von 
einem menschlichen schmied beschlagen und thut das vierte bein 
aus der tasche. ir. sagen 2, 85. vgl. kl. schr. 2, 450. 

s. 130. In Baiern in der gegend von Beilngries gehort der 
ahrenbuschel ffir den Waudlgaul, bier, milch und brot, das man 
dabei stehn lafst, fur die Waudlhmde, die in der dritten nacht 
kommen und fressen. wer nichts stehn lafst, fiber dessen felder 
geht der biber (bilmerschnitt). im vorigen jh. gait noch ein emte- 
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fest, die Waudlsmahe genannt, wo man den schwarzen rossen des 
Waude futter aussetzte, dabei zechte und sang: 
o heilige sanct Maha, 
beschere ubers jahr meha, 
so viel kfippla, so viel schockla, 
so viel ahrla, so viel 1000 gute gahrla. 
vergafsen es die schnitter, so hiefs es: seids net so geizig und lafst 
dem heil. s. Maha auch was steha und macht ihm sein stadala 
voll! vgl. die nicht so vollstandigen angaben in Panzers beitr. 
2, 216. 217. drei holme bleiben fur den Oswald stehn, drei ahren 
dreimal mit blumen gebunden. die blumen sind die kornblume 
(centaurea, blau), die blotzc (rothe kornblume, papaver rhoeas) 
und die camille. die rothe kornblume heifst sonst auch Miedel- 
magn (Marienmohn). Panzer beitr. 2, 214—216. Schm. 2, 555. 
608, in Schwaben: hergots kitele, mantele. Die Russen lassen 
garben fur Volos (Veles) stehen, dem Volos in den bart (borod). 

s. 132. Odinsve komrnt 988 vor im episcopatus Othenes- 
wigensis bei Lappenberg hamb. urk. no. 5. Onsjo, Odensjd in 
Skane, Rostangasocken, liegt fiber einem versunknen schlofs, das 
Odinsgard hiefs, vgl. die sage z. s. 897. Dybeck Runa 1844, 32. 
33. in OnsJedlla wurden die alten vom fels sich stfirzenden manner 
gewaschen. Geyer 1, 115. Onsanger in Smaland. Odensbrunn 
in Upland, Wendelsocken. Dybeck Runa 1844, 90. zu: Voden 
vorhte veos vgl. den seine kirchenpforte hauenden Woldan. Wolfs 
zeitschr. 1, 69. In mannsnamen komrnt Odin im gegensatz zu 
Thor fast nie vor, doch verzeichnet Raaf s. 237. 235: OdhinJcarl, 
OdhanJcarl. 

s. 132. Uber den pflanzennamen Wodentungel s. K. Schiller 
niederd. pflanzenn. s. 32. vgl. Eggov (icetg, Mercurii surculus, 
filix. Diosc. 4, 183. herba mercurialis, Eggov (Joravtov Diosc. 
4, 188. Verschiedene vogel waren Odin heilig. Jcorpar, JerdJear, 
sJcatar bor man icke skjuta, emedan de aro Odens foglar, dem 
han vid Olofsmassan har hos sig i dtta dagar, dl han plocker och 
tager en stor del af dem. ardea nigra, en temligen stor fogel of 
hagerslagtet, kallas Odens svala. (Raaf.) s. zu s. 123. 

s. 132. Woenslet gemahnt an ulflidr s. 171. kl. schr. 2, 58. 
wer die diebsdaumen abschnitt, der hett glfickhaft wurfel. Garg. 
192\ sagt man in Scandinavian irgend Odensfmger, Onsfinger? 
nach F. Magnusen lex. myth. 639 war die lunge dem Odinn und 
Mercur heilig. vgl. die aderlafstafeln. 

s. 134. Odinn, Ihorr, Freyr in der Sn. edda 131 entsprechen 
bei Ssem. 85”: Odinn, Asabragr, Freyr. die erste stelle weisen 
ihm auch die anrufe in schwedischen volksliedern (Arvidss. 1, 69) 
an: hjalp mig Othin thu Jean bast! hjalp mi TJlf och Asmer 
Gry! und im danischen bei Syv s. 48: hielp mig Othin du Jean 
best! hielp mig TJlf og Asmer Grib! Asmer Gri — Asagrim 
(vgl. hielp nu Oden Asagrim. Arvidss. 1, 11). 
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s. 134. anm. 3. Uber den Zeus TQkog und die TQuoyivsta 
vgl. Welcker trilogie 101. 102. dem Zeus wurde beim gelag der 
dritte becher gebracht, to tqItov tm atotfjQt. s. Passow s. v. 
ffmf/Q. Athene % git up Babr. 59, 1. 

s. 134. Odin = Har. Seem. 46*. = Jafnh&r. Seem. 46 b . — 
pridi. Seem. 46*. wo aber steht Tveggi aufser bei F. Magnusen 
lex. myth. 644? vgl. Egilssaga s. 610, wo schwerlich lhriggi fur 
Tveggi zu lesen ist. iiber die skr. Ekatas, Bvitas, Tritas s. Kuhn 
bei Hdfer 1, 279. 281. 289. zend. Thraetaono, Thrita. Spiegel 
Zendav. s. 7. 66. Thraetaono = Feridun, nach Leo 1. ausg. 3, 
192. 195 — drei kocher habend. 

s. 135. Altn. Vili ware goth. Vilja, ahd. Willo. brddr VMs 
Egilss. 610 steht fur Vilja, doch hat die Yngl. saga cap. 3 auch den 
nom. Vilir. darf Vili dem fmn. veli, lapp. vcttja, albanes. field 
frater verglichen werden? 6DS. 271. 

s. 135. Mithothin erklart Munch 1, 217 misverstanden aus 
metod, es scheint aber mitodin wie mitregent, mithelfer. der 
Ollerus des Saxo ist der eddische Illlr, wie daraus erhellt, dafs or 
sich eines knochem zum schif bediente. Saxo s. 46. doch schcinen 
in UUr Ollerus des Saxo und Vilir des Snorro (Yngl. saga cap. 3) 
zusammenzustofsen. (kl. schr. 5, 425). skip Ullar. Sn. hafn. 420 
= skioldr, askr Ullar 426. Ydalir, sein saal. Ssem. 40”. Uttersagr. 
Finn Magn. lex. 766. Ullar hylli Ssem. 45\ hringr Ullar 
248*. Ullar sefi — Baldr. 93*. Ullr pors stiefsohn Sn. 31. 101. 
105. boga-, veidi-, 6ndr-, skialdar&s 105. 

s. 137. Es ware hier noch zu besprechen Odins verhaltniss 
zu seiner frau Frigg (s. 248) und zu Skadi, die in Yngl. saga 
cap. 9 seine frau heifst. 


CAP. VIII. DONAR. 

(Vgl. kl. schr. % 402 -438.) 

s. 138. Bonar verhalt sich zu donen, exlendere, auspannen 
der luft (Haupts zeitschr. 5, 182), wie xovot zu xsivco, doch heifst 
tonare skr. stan, was an tkivtooq und slbhnen klingt (kl. schr. 
2, 412). neben dem ags. Thunor, von dem es eine sage gibt 
(s. 678), kommt auch Bor vor. Sal. and Sat. 51. ebenso gewahrt 
die rubrik der ags. version Joh. 5, 17 dwwmdag, dagegen Joh. 
5, 30 dwrsdag. auch der normannische Dudo nennt ihn Thar. 
Wormius mon. s. 24. die abren. hat Thuner, dat. Thunare. mhd. 
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noch der dunre. pass. 227, 81. Dietr. draeh. 110\ des dunres 
sun (Johannes), pass. 227, 59. s. kl. schr. 2, 427. Fur das zu- 
sammengesetzte schwed. tordon, dan. torden hat der Norweger 
thordaan. Faye 5, jemtland. torn. Alinqv. 297, westgotl. thorn 
und tann. im danischen nmrchen kommt Tordenvejr fur Thor 
vor, wie in deutschen fluchen Donnerwetter 1'iir Donar. Den schwed. 
Lappen heifst der donnergott Tiermes. Klemm 3, 86. 87, ostia- 
kisch Toruim. Klemm 3, 117, tschuwasch. T6ra, Tor, jakut. Tanara, 
wogul. T6rom. Rask afh. 1, 44. 33. 

s. 139. Altn. reid bezeichnet nicht nur vehiculum, sondern 
auch tonitru. lystir reid (al. pruma). Gulap. ed. hafn. s. 498. 
norw. Thorsreia tonitru. Faye 5. Danische kritiker fassen Asa- 
porr und Okuporr als zwei ganz verschiedne wesen auf, Okuporr 
soil aus frtiherer, Asap&rr aus spaterer zeit sein. aber Sn. 25 
stellt beide neben einander und betrachtet den Thor auch als 
Okuporr. vgl. Sn. 78. er fahrt zu wagen. vgl. den schonischen 
volksglauben von Thor bei Nilsson 4, 40. 44 1 ). ostgotl. heifst der 
aska goa und man sagt beim gewitter: goa gar. Kalen 11*, goffar 
kor. Almqv. 347, aber auch gonior gar 384 und kornbonden gar 
385. in Holland: onze lieve hcer reed (d. h. fuhr) door de lucht. 
gott vater rollt dbrenta (milchgefafse) liber die kellerstiege. Wolfs 
zeitschr. 2, 54. sollte die alte kittelkar (kesselwagen ?) des riesen 
mit zwei bocken sich auf Donars wagen beziehen? Mullenhoff 
s. 447. vgl. kl. schr. 2, 422. Thdrr tragt einen korb auf dem 
ruclcen: meis, iarnmeis. Seem. 75“. Sn. 111. ahd. meisa (Graff 2, 874). 

s. 139. Gott donnert. die blikzen und die donrelege sint 
mit gewalte in siner pflege. MS. 2, 166 b . Zeus erregt sturm und 
wetter. Sts ts Zsv g la liana telvt]. II. 16, 365. ‘was macht 
Zeus’? heifst ‘was ist fur wetter’? ' 0. Muller gr. gesch. 1, 24. 
Jupiter, alles weters gewalt het er. Ksrchr. 1152. (s. 524.) in 
Frankreich: ni oistau nes damledeu tonant. Aspremont 22 b . nes 
deu tonant ni poistau oir. mort de Gar. 145. 149. noissiez deu 
tonant. Garins 3, 205. vgl. si gran romore facevano, che i tuoni 
non si sarieno potuti udire. Decam. 2, 1. bei aufsteigendem ge¬ 
witter sagt man: schmeckste paar ochsel? merkste a scheindl? 
Weinh. schles. wb. 82. ecce ubi iterum diabolus ascendit! Caesar, 
heist. 4, 21. die Russen rufen dem gewitter, wenn es abziehl, 
schimpfworter nach. Asbjornsen hjemmet s. 193. 

s. 140. Das donnern wird als kegelspiel gottes aufgefafst. 
uns herr speelt kegeln. Schutze 4, 164 oder: die engel kegeln. 
Mullenhoff s. 358. vgl. das kegeln im Odenberg s. 796, oder auch 


') ebenso wenig wie Hlfirridi Seem. 211“ braucht ein anderer beiname 
Eindridi der annahme zu widerspreehen, dafs Thor entweder gehend oder 
fahrend gedacht ward (s. 138. anm. 3). Sn. 101 heifst Thor ffistri Vmgnis 
ok Hloru fs. 166). Sn. Formdli 12 heifst Loride Thors sohn und Loricus 
Thors fOstn und dessen fx*au Glora. 
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als zorn, daher der donnerstein poln. bozy praten, gottes rute 
heifst. 

s. 140. Der gallische name Taranis ist auch in den veden 
ein beiname des donnergottes Indra, der durchfahrende von taran 
— trans, und so ist vielleicht Perun zu nkqa zu stellen (docli s. 
s. 142. kl. schr. 2, 420). welsch heifst taran donner, gal. tair- 
neach, tairneanach und torrunn. Taranucmis uberliefert Mone 
bad. urgesch. 2, 184. in Bourgogne lag ein Tarnodurum, dessen 
spaterer name Tomerre und le Tonnerrois (Jos. Gamier s. 51. 
77) beweist, dafs man in jener ortsbezeichnung den begrif donner 
verstand. vgl. kl. schr. 2, 412. 

s. 140. anm. 2. Thorr heitir Atli oc asabragr. Sn. 211*. vgl. 
Atli Sn. 208*, der lappische donnergott Tiermes wird aijeke ge- 
nannt und sein statthalter junkare, storjunkare. Klemm 3, 8G. 
den Esten heifst Piklcer wana essa, alter vater. verh. 2, 36. 37, 
auch den americanischen Indianern das hochste wesen: der grofs- 
vater. Klemm 2, 153. zu den bergen Eteel, Altvater darf viel¬ 
leicht auch Oetschan ein hoher berg, Helbl. 7, 1087, gestellt wer- 
den, heute Oftscher, von otez, vater. vgl. kl. schr. 2, 421. 

s. 141. anm. 1. Der s. Bernhard oder grofse Bernhard wird 
im jahre 1132 Montjoux genannt. fiber das jugum Penninum, 
deus Penninus vgl. Zeuss s. 34. 99. Dieffenbach celt. 1, 170. 
mehrere inschriften, dem Jovi Poenino, Penino bestiimnt, bei de 
Wal no. 211—227. ein Freudenberg auch Meghaduta 61 und in 
Mahren der Radost. finn. ilo-kivi, freudenstein. Kalev. 3, 471. 

s. 142, Comes ad Thuneresberhc (a. 1123). Erhard, s. 150. 
apud Thuneresberg s. 133. Sifrit de Tonresberc (a. 1173). MB. 
33*, 44. Sifridus de Donresberch (a. 1241. 1258). MB. 33*, 68. 90. 
vom giel eines drachen heifst es: er hete wol dri kiele verslunden 
und den Bunresberc. Dietr. drachenk. 262" (str. 834). vom 
Donresberge. Haupts zeitschr. 1, 438. aufser dem Thuneresberg 
bei Warburg noch ein Donnersberg bei Etteln, siidwarts von 
Paderborn. ags. Bunresled. Kemble 3, 443. 4, 105. 5, 84. Bun- 
resfeld 3, 394. • 5, 131. vgl. 6, 342. Doneresbrmo. zeitschr. f. 
hess. gescli. 1, 244. 

s. 142. Zum slav. hrom, grom, donner (kl. schr. 2,418) stellt 
sich ndrd. grummeln , in der feme donnern, ir. crom, cruim, donner, 
franz. grammeter, brurnmen. das litth. grauja, es donnert, growim- 
mas, donner klingt an (s. 148). 

s. 143. Zu litth. Perkmas musza. Nesselm. 411" und Per- 
kurns grauja, grumena. Nesselm. 286“ kommen die forpaeln 
Perktms twyksterejo (P. hat gekracht), P. uzdege (P. hat gezundet), 
Perkuno szowimmas, P. schlag, P. growlmraas, P. donner, P. 
zaibas, P. blitz, perkunija ist ungewitter, donnerwetter. die livl. 
reimchr. 1435 sagt von ihm: als ez Perkune ir abgot gap, daz 
nimmer s6 harte gevrds. ein Perkunstein liegt bei Battenhof in 
Kurland, von dem sage geht. Kruses urgescb. 187.49. Perkuhnen 
ort bei Libau. pchrkones hederich. die Lappen kennen den b6sen 
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gott oder teufel perkel, pergalak, die Finnen perkele. Kalev. 
10, 118. 141. 207. 327. (s. 824). 

s. 143. Finn, heifst die eiehe (tammi) gottes baum, pm ju- 
malan. Kalev. 24, 98. 105. 107. 115. 117. vgl. des Zeus eiche 
s. 153 und robur Jovis s. 142. juglans ist Jidg (icttavog, castanea. 
Theophrast. 3, 8. 10. Dioscor. 1, 145. weil die eiche dem Thor 
heilig war, ersehlagt er die darunter fliichtenden riesen; aber 
unter der buche hat er keine macht fiber sie. man hat bemerkt, 
dafs der blitz verhaltnifsmafsig 20 grade in die eiche niederschlagt 
und nur einen grad in die buche. Fries bot. udfl. 1, 110. 

s. 143. Nach einem schwed. volkslied (Arvidss. 3,504) wohnt 
Thor im berge: locka till Thor i fjtill. neben Odins frau Frigg, 
Fiorgvins tochter, wird eine andere frau und zugleich tochter 
desselben Jord genannt, die mutter Thors, wenn Thorr aber = 
Fairguni ist, so erscheint er bald als Odins vater, bald als Odins 
sohn, und er ist erdensohn wie Frigg erdentochter. vgl. kl. schr. 
2, 415. GDS. 119. 

s. 144. Von Elias und Enoch, die auch in der (zu s. 139) 
angefuhrten altn. wurfformel nebeneinander genannt werden, heifst 
cs in den fundgr. 2, 112: 

sie hant och die wal, 

daz sie den regin behabin betalle. 

swenne in gevalle 

unt in abir Idzin vliczen, 

ir zungin megin den himel besliezcn 

unt widir Muon, 

so si sich wellint muon. 

die Litthauer nennen den tag Mariae verkundigung, serb. 

' blagovjest (25. merz), Elyjds diena, Ilyjos diena, an welchem es 
anfange oder aufhore zu regnen. man deutet es aus ilyja: es 
regnet ein. sollte aber dies nicht eher aus Eliastag entsprungen 
sein? Eliassagen der Walachei und der Bukowina stehen bei 
Schott. 375. Wolfs zeitschr. 1, 180. zum kainpf des Elias mit 
dem Antichrist vgl. Grieshaber 2, 149. 

s. 145. Hominem fulgure ictum crernari nefas; terra condi 
religio tradidit. Plin. 2, 54. die stellen, wo der blitz einschlug, 
waren auch den Griechen heilig und hiefsen ijXvatct, ivglvoia, 
weil die gottheit, der herabsteigende Zeus dahin gekommen war. 
der ort war heilig und durfte nicht betreten werden: hoc modo 
contacta loca nec intueri nec calcari debere fulgurales pronuntiant 
libri. Amm. Marc. 23, 5. echt tuskisch war aber ein besonderer 
ritus. der ort hiefs bidental, weil ein eweijdhriges schaf daselbst 
geopfert wurde. Festus s. v. bidental, ambidens. O. Muller 
Etrusker 2, 171. die schranke um den or( hiefe puteal und ver- 
gleicht sich der ossetischen fellstange. bidental locus fulmine 
tactus et expiatus ove. Fronto s. 277. bliteerschlagnes vieh darf 
man nicht essen. Westendorp. 525. 
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s. 145. vstog ist umbr. savitu. Aufr. und Kirchh. 2, 268. 
6’cIq’ inijX&s xaxrj ffxoTopijviog, is d’aqa Zsvg navvv%0( . Od. 
14, 457. vsi 6 Zsvg. Athenaeus 4, 73. tov JC aXij&d&g wfiqv 
did xoaxivov ovqsTv. Aristoph. wolken. 373. vgl. imbrem in cribrum 
gerere. Plaut. Ps. I. 1, 100. Jtog opflQog. Od. 9, 111. 358. 
ovts nsXonovvtjaioit vaev 6 Dsog. Paus. II. 29, 6. ein agyptischer 
magier beschwort den luftgott Hermes (‘ Eqp^v %6v aiqtov) um 
regen. Cass. Dio 71, 8. ind. ist Indr a, der den donnerkeil hat, 
auch gott des regens, als er verschwunden war, fiel kein regen 
mehr. Holtzmann 3, 140. 1, 15. dalekarl. ist der skaunmn, 
der schauermann, gott des regens und skaurman &k lieifst: es 
donnert. Almqvist s. 258. vgl. goth, skura vindis, XctTXaifi. ahd. 
sc&r, tempestas, grando. ags. scur, procella, nimbus, altn. sktir, 
nimbus, vgl. kl. schr. 2, 425. 

s. 146. Einer regenprocession im j, 1415 gedenkt auch 
Lindenblatt s. 301. das petronische uvidi tanqrnm mures erinnert 
an Eracl. s. 142 b : sd sit ir nas als eine mils (aus Enenkel). nhd. 
wie eine gebadete mates, ein gebet der legio tonans, gerade 
auch bei Mark Antonin, schaft regengusse. Cass. Dio 71, 8. ein 
ungr. regengebet s. Ungarn in parab. s. 90, andere bei Klemm 
2, 160. vgl. kl. schr. 2, 439-458. 

s. 146. Pikker. Kalewipoeg, 3, 16. 23. 358. 16, 855. pikker- 
taati. 20, 730. fiber pikker und pifene s. estn. verh. 2, 36. 37. 
er ist der im blitz erscheinende, strafende, dreimalneunige gott, 
der mit seiner gluhenden eisenrute (raudwits) zfichtigt, auch als 
hochster gott die niederen gotzen, welche vor ihm gleich den 
riesen vor Thor zum heerd der menschen flfichten. verh. 2, 36—38. 
pikne scheint kfirzung aus pitkainen, tonitru, das in der fmnischen 
form des estnischen regengebets vorkommt. Suomi 9, 91, und 
von pitka langus stammt. pitkaikainen ist longaevus, also der alte = 
Ukko, nach Castren myth. 39 vielleicht der lange strahl des 
blitzes, fiber Toro, Toor, Torropel s. estn. verh. 2, 92. 

s. 146. UIcko segnet das kom. Peterson s. 106. der h. 
Sezny wirft an der kfiste von Bretagne seinen hammer auf ein 
Odes feld, um welchen das getreide in einer nacht zu vollen reifen 
fihren heranwfichst. bretagn. volkss. mitgeth. von Aug. Stfiber, 
wahrscheinlich nach Souvestre. 

s. 148. Vom Donnergott handelt sicher die sage vom roth- 
bdrtigen riesen und vom toagen mit dem goldnen bock. Wolfs, 
zeitschr. 2, 185. 186. den nordamerikanischen Indianem ist 
Pahmioniqua und ebenso Jhatschintschia d. h. der rothe donner 
ein mannsname. Catlin fibers, v. Berghaus 136. 190. 191. 

. s. 148. Die drei erscheinungen des gewitters als gleichzeitige 
schildert Hesiod, theog. 691: xsqavvoi txraq (im nu) apa 
ts xai <x<st soonij notiovxo. vom fulgur kann man noch trennen 
den begrif fulguratio (sine ictu). 

s. 148. Fulgur nennt Justinger noch bliks fur blitz. Blixberg, 
heute das verfallne schlofs Plixburg, urkundl. Plickhsperckh, liegt 

Grimms mythol. 4* ansgabo. Q 
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im Munsterthal bei Colmar gegentiber einem zwerchberg. Schopflin 
als. dipl. no. 1336. des snellen blickes tuc. Freid. s. 375. himel- 
blicke. Servat. 397. 1651. Roth. 3536. in Steier himlatzen blitzen. 
weterbliche, fulgura. Haupts zeitschr. 8, 137. wetterleich. Stalder 
2, 447. hab dir das plab feuer!' H. Sachs II. 4, 19*. blaues 
licht bei donnerwettern. Schwabs Alb. s. 229. der blitz trift 
oder ruhrt. vora blitz geriihrt. felsenb. 1, 7. er entsteht, wenn 
mit der femigen axt (s. 150. 678) funken geschlagen werden. 
altn. af J>eim liomom leiptrir qv6mo. Ssem. 151*. Kgovidqg dwiet 
\pok6eina xegavvov. Od. 24, 539. xegavvm 5, 128. 131. 

trisulcum fulgur. Festus. Varro ap. Non. 6, 2. Sen/Thyest. 1089. 
ignes trisulci. Ovid. met. 2, 848. Ibis 471. tela trisulca. Claudian. 
III. cons. Hon. praef. 14. genera fulminum tria esse ait Caecina, 
consiliarium, auctoritatis et status, vgl. Amm. Marc. 23, 5. vgl. 
0. Mullers Etrusker 2, 170. neun biitzwerfende gotter nahmen die 
Etrusker an. 0. Muller Etr. 2, 84. Romanisch heifst der blitz 
cameg, friiher auch calaverna, chalavera, heute stragliisch, sagietta, 
saetta, der einfahrende blitz, auch liitscherm (? lucerna). litth. zaibas, 
blitz, Perkuno zaibas, blitzstrahl, von zibeti, leuchten. Nesselmann 345. 
Die fulguratio, den schwachen, fernen, nicht einschlagenden blitz oder 
das wetterleuchten nennt der Finne Kalevan tulet, Kalevan valkiat 
d. h. Calevae ignes, bruta fulmina autumnalia, auch kapeen tulet, 
genii ignes. nvg Jtog, hebr. gottes feuer wird der blitz genannt. 

s. .148. anm. 2. Beim blecken, plechazan, dem sich ofnen des 
himmels gedenkt man der Bastarner, welche glaubten, beim donner- 
wetter falle der himmel auf sie herab. Liv. 40, 58. vgl. Duncker 
s. 84. in den serb. liedern ist munja tochter der vila, grom ihr 
bruder. mjesetz, mond, heiratet die Munja. Vuk. 1,154 no. 229—231. 

s. 148. Tonitrus ist tonvris chlaccha. Hattem. 3, 598 b . tonner- 
klapf. Justinger 383. donnerklopfige wort, franz. Simpl. 1, 231. 
dozes klac. Parz. 379, 11. Troj. 12231. 14693. donrescal. fundgr. 
2, 116. tonnerbotz. Garg. 270 b . 219 b von donerboz. altn. shrugga, 
tonitru vgl. skroggr, fulminans. dan. tordenskrald, tordenbrag. 
ndrd. grvmmelwier, grummelschuw, grummeltaaren (donnerwolke) 
Lyra s. 103. 117. s. nachtr. zu 142. nhd. der donner rollt, grollt. 
Wie der blitz als blick eines vogels, wird der donner als flugel- 
schlag eines solchen aufgefafst. Klemm 2, 155. Zeus adder halt 
die blitze, und ein adder erregt den sturmwind (s. 527. 528) vgl. 
den vogel bei tagesanbruch. 

s. 149. Fulmen ist ahd. donarstrala. Graff 6, 752 und lauc- 
medili. gloss, jun. 191. Graff 2, 707. blicschoz mit dunrslegen. 
pass. 89, 49. blicschdz an dunrslegen 336, 9. des donres schuz 
Freid. 128, 8. donrestrdl der niht enschiuzet. Turk Wh. 11*. 
dornstrdl Grieshaber 151. die donerblicke fundgr. 1, 73. dames- 
blicke Freid. 123, 26.. des donrisslac fundgr. 2, 125. ob der doner 
zaller frist sliiege, swann ez blekzend ist. w. gast 203. swaz er der 
der heiden ane quatn, die sluoc er alse ein doner s&n. Rother 
2734. dd sluog er alsd der thoner, for dem sich nieman mac be- 



VIII. DONAR 


67 


warn. Diemer 218, 8. scMrslae Helbl. 8, 888. wolkenschde 
Lanz. 1483. weterwegen pass. 336, 10. 2. ahd. drda, drewa 
heifst minae, oraculum und fulmen, ictus. Graff 5, 246. ist der blitz 
hier eine drohende, weissagende erscheinung? altfranz. es foldres 
(foudre) du ciel. Ogier 1, 146. foudre qi art. Guiteclin 2, 137. 
Le tonnerre a sept differentes formes pour se manifester aux Po- 
lognots. il tombe en fer, alors il brise tout; en feu, il brfile; en 
soufre, il empoisonne; en genuille, il etouffe; en poudre, il dtourdit ; 
en pierre, il balaye ce qui l’environne; en hois, il senfonce ou il 
tombe. mem.„celtiq. 2, 211. 

s. 149. Uber donnerTceile s. den 9. Bamberger bericht s. 111. 
aufser donnerstein kommt auch wetterstein, krottensiein vor. auch 
heifst es: herre got, und liezt du vallen her ze tal ein stein, der mir 
dersluege. Suchenw. 78, 175. man lafst sich ein stiickchen donnerkeil 
in die hand heilen, um ihr ungeheure kraft zu verleihen. Haupts 
zeitschr. 3, 366. donnerstral dritthalb centner schwer hangt zu Ens- 
heim in der kirche. Garg. 216\ vestgotl. Thorskajl, Donnerskeil, 
schwed. Thorviggar , donnerkeile. Sjoborg nomenclat. f. nordiska forn- 
lemningar s. 100 ff. Indras donnerkeil und blitz heifst svarus von 
svar, coelum, sonne. Benfey 1, 457. vgl. die ijXvoux (nachtr. zu 
s. 145). an den albschofs erinnert das skr.: vitulum veluti mater, 
ita fulmen Marutes sequitur. Bopps gloss. 364* vgl. mugientis instar 
vaccae fulmen sonat. 262*. Athene weifs allein die schlussel zum ge- 
mach des donnerkeils. Aesch. Eum. 727. 728, was an die verbotne 
kammer des Marienmarchens gemahnt. litth. Perkuno kulka, Per- 
kuns kugel = donnerkeil. serb. strjelitea, der donnerkeil. 

s. 150. Miolnir kann an si. mVnija, dorgani/ erinnern, das 
nach Miklos. 50 von mljeti, conterere stammt. der hammer ist das 
einfache, uralte, fast alien handwerken unentbehrliche gerath, das 
bei vielen gescliaften symbolisch zugezogen wird. bei grenzen 
wurde ” ’ ’ ' ’ . 

kreuz, 


cue namarsmar/c emgenauen, ein mu naxen versenenes 
| — j^l spater wurden oft bekreuzte eichen zur grenze ver- 


wendet. kl. schr. % 43. 55. beim bechersegnen (signa full) machte 
man das hammerzeichen: hann gerdi hamarsmark yflr. HAkonar 
g6da s. cap. 18. Thor med tungum hamrum auch bei Landstad 
14. Thors bild hat einen grofsen hammer in der hand. 01. helga 
s. ed. Christ, s. 26. fornm. s6g. 4, 245. dafs man den hammer 
bildlich darstellte und heilig hielt, zeigt die schon theilweise ange- 
fuhrte stelle bei Saxo ed. Muller s. 630: Magnus inter cetera tro- 
phaeorum suorum insignia inusitati ponderis malleos, quos joviales 
yocabant, apud insularum quandam prisca virorum religione cultos, 
in 'patriam deportandos curavit. die begebenheit f&llt zwischen 
1104—1134. In Deutschland waren vielleicht fruher hammer 
und keulen als symbole Donars an der kirchenmauer oder ins 
stadtthor eingemauert, an die sich ein barbarischer volksglaube 
und eine sage vom slegel kniipfte. Haupts zeitschr. 5, 72. auch 
die sagen vom teufelshammer, der auch donnerkuhl, hammerkuhl 

5* 
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heifst (Mullenhoff s. 268. 601), gehoren in diesen kreis. vgl. s. 835. 
Pikne fuhrt den blitz als eiseme rute. s. nachtr. zu s. 146. 

s. 151. Thor ist riesenfeind. s. 439. wie Wodan die unter- 
irdischen, verfolgt jener die riesen. diese wollen nicht zum gelag, 
wobei Tordenveier erscheint. s. 157. 444. wenn es blitzt, sagt 
man in Schonen, dafs Thor die trolle schlagt. Nilsson 4, 40. 
der (tievel) wider unsih vihtet mit viuren (viurinen) strdlen. 
Diemer 337, 9. 

s. 151. Hamer sla bamer, sla busseman dot! Mullenhoff 
s. 603. vgl. Hermen sla dermen s. 294. bim hammer! Gorrodi 
professer 16. 58. vikari 11. tummer und hammer, professer 96. 
dafs dich des liimmels kreuzdonnerwetter zehntausend klafter tief 
in die erde schlage! du widertuo ez balde, Oder dir nimet der 
dormer in drin tagen den Up! Wolfd. 331, 3. 4. (Haupts zeitschr. 4.) 
eine dan. betheurung ist: ney Thore gud! Wormii mon. dan. s. 13. 
ahnlich: dafs dich der donnerstag! Phil. v. Sittew. 2, 680. donn- 
stig! (donnerl). du donnstigs bub! Gotthelfs erz. 2, 196. 195. 
Die Litthauer legen nach A,en. Sylvius dem Percunnos einen grofsen 
hammer bei, mit welchem die sonne aus der gefangenschaft befreit 
wird. Aen. Sylvius in den kurland. send. 2, 6. n. preufs. prov. 
bl. 2, 99. vgl. Tettau und Temme s. 28. litth. kad Perkuns 
pakiles deszimt klafterin tave i zeme itrenktu! d. h. dafs sich 
Perkunas erhebe und dich zehn klafter tief in die erde hinein- 
schlage! Schleicher ber. der Wiener acad. 11, 108. 110. Bei den 
Etruskern fuhrt Mantus den hammer. Gerhard, s. 17. 

Aufser dem hammer hatte Thor auch die megingiardar, for- 
titudinis, roboris cingula und die iarngreipr, chirotecas ferreas. 
Sn. 112. 113. er hann spennir peim (megingiordum) um sik, pa 
vex honum dsmegn hdlfu. Sn. 26. pfi. spenti hann megingiordum 
Sn. 114. die megingiardar mahnen an Laurin 906. 890. 1928: 
zebrechent sin gurtelm, do hat er von zwelf man hraft. ein gvirtel 
verleiht sterke und wisheit. Wigal. 332 und weist den rechten weg. 
Wigal. 22. 23. ein gurtel der den hunger stillt. Fierabras 209. 
vgl. schmachtrieme. eine victoriae zona kennt Saxo ed. Muller 124. 
den starkegurtel Thors gleicht das llaue land in norske folkev. 
no. 60 s. 365. 374. 376. Mullenhoffs schl.-holst. marchen no. 11. 
Moes einl. XLVI. 

s. 152. Nach Schotts Deutschen in Piemont. s. 300. 346 
heifst der molch, dessen erscheinen in den alpen sturm verkunden 
soli, wettergiogo. das hirschkaferweibchen tragt gluhende kohlen 
in die hauser. Odenwald. 

s. 153. anm. Die larba Jovis gilt fur heilkraftig. Caes. 
heisterb. 7, 15. Jovis herba, husloek. Mone quellen. 289*. Ms- 
louch Mone 8, 403. donderloek, crassula major. Mone qu. 283 b . 
dundarlok. Dybeck 1845 s. 61. Jovis caulis, sempervivum mag¬ 
num. Diosc. 4, 88. ags. pmorvyrt, barba Jovis. it is still com¬ 
mon in many parts of England, to plant the herb houseleek upon 
the tops of cottage houses. Hones yearb. 1552. vgl. s. 1016. der 
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donnerbesen heifst schweiz. hexenbesen Staid. 2, 42. Nemnich 
nennt glecoma hederacea donnerrebe, gundrebe. die donnemessel, 
urtica dioica, widersteht dem donner. finn. ukon tuhnio, fungus, 
fomes. ukon nauris, rapa. ukon lummet, caltha palustris. ukkon 
lehti, folium (lappa). Jovis colus, Jtog ykaxary, clinopodium, 
verbena. Diosc. 3, 99. 4, 61. Jovis madius, catanance, herba 
filicula. Diosc. 4, 132. tega vov ti-sov (ft/yos zu Dodona. Pausan. 
1, 17. Jovis arbor Ovid. met. 1, 104. einen donnerbaum gibt es 
in Tirol. Wolfs zeitschr. 2, 61. Wahrend rothkehlchen und schroter 
den blitz locken, wendet der wannenweihe ihn ab s. 562. Allge- 
mein verbreitet ist die sitte beim gewitter zu lauten, weil das den 
donner vertreibe, offenbar das christliche lauten den heidnischen 
gott. ahnlich ist das thrakische schiefsen gegen blitz und donner. 
(s. 16), wie sonst gegen die finsternis (s. 589). 

s. 153. Bemerkenswert ist der henneberg. volksglaube von 
der habergeifs oder himmelsziege, worunter man phalangium opilio, 
eine spinne (Maler Muller), bezeichnet. s. Bruckner henneb. s. 11. 
unter horsgdk ward ehemals ein pferd verstanden. runa 3,14. 15. 
finn. heifst die himmelsziege taivaan vuohi. sie schwebt zwischen 
himmel und holle, meckernd in der luft. Schiefner finn. wrtrb. 
612. lith. kommt auch dangaus ozys. Nesselm. 31 und lett. 
Pehrkon ohsols. Possarts Kurland s. 228 dafiir vor. 

Thor heifst hafra drottinn im Hymislied. seine bocke heifsen 
tanngniostr und tanngrisnir, dente frendens, was an lat. nefrendes 
= arietes oder porci nondum frendentes erinnert, die noch keine 
zahne haben. tanngniostr ist auch beiname fur einen mann. 
Kormaks. s. 54. 134. 136. 

s. 155. Donerswe. Ehrentraut fries, arch, t, 435. Haupts 
zeitschr. 11, 378. de Donrspah. notizenbl. 6, 306. Thurisld in 
den trad. corb. scheint nicht Thonaresl6, sondern riesenwald s. 488. 
ags. aber Thunres led. Kemble 3, 443. 4, 105. 5, 84. 243. Im 
Norden Thorsleff. Molbechs dipl. 1, 173 (warum nicht Thors?), 
in Schweden liegen Thorsby, ThorsMlla, Thorslunda, Thorstuna, 
Thorsvi, Thorsaker, Thor sang, Thorsas, Thorsd. fiber Thdrstum, 
Thorsaker vgl. Schlyter Sv. indeln. 32. Thorseng auf Fuhnen, 
Thorshoi in Schleswig. Mullenhoff s. 584. in Norwegen: Thorsey, 
Thorsnes, Thorshof. Munch om Sk. s. 107. Thorsnes. Landn. 2, 12 
hat seinen namen, weil eine seule mit Thors bild dahin getrieben 
war. Thorsharg = Thorshalla. Hildebr. tom. 3. Thorsborg in 
Gutalag 94, nach 317 ein kalkberg. Thorshafn liegt auf Faroe. 

s. 156. Zu den seltenen deutschen mit JDonar zusammenge- 
setzten eigennamen tritt Donarpreht. Haupts zeitschr. 7, 529. 
ATbdonar bezieht sich auf den pflanzennamen albdona. fur Thoneulf 
bei Kemble no. 337 ist Thonerulf zu lesen. Burcytel chron. sax. 
a. 920. merkwurdig ist der altir. eigenname Tordecdbhach, was 
nach Obrien s. v. dealbhach Thoro similis bedeutet. Thorhatti 
in der Heidarvigasaga. der kdnig Toni, dessen blitz das meer 
versengt, die waider aufbrennt, die stadt verzehrt (Haupts zeitschr. 
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4, 507. 508) scheint Thor selbst. ist es vielleicht Torkil? denn 
Thor/Jd ist weiblich. vgl. Thorkarl s. 150 anm. 4. 

s. 156. Thors beiname Vingporr steht Seem. 70*. Eindridi 
s. nachtr, zu s. 139. Thdrr heifst hardhugadr. Seem. 74 b wie der 
iotunn hardr&dr (s. 437). ferner wird er genannt fdstri Hl&ru, 
Vingnis — fostri Hldrriaa (zu s. 139). Jardar burr Seem. 70*. 
68*. 157, Fiorgynjar burr, Hlddynjar burr, Yggs barn. Seem. 52*. 
ist sein beiname Veor eins mit verr vir? vgl. ags. veor. doch 
die altnord. brechung ware vi6rr. 

s. 156. Thor als sohn gedacht (und in der edda erscheint 
er, wo nicht als jungling, in manneskraft) stimmt nicht recht zum 
alten wrgrofsvater. Saem. 54 b heifst er sveinn, 85 b dagegen Asa- 
bragr. ist also ein zwiefacher Donar anzunehmen? dafs er im 
norden vielleicht noch mehr als Odinn gefurchtet wurde, konnte 
man daraus schliefsen, dafs zahllose eigennamen der manner und 
frauen mit Thor, sehr seltene mit Odin zusammengesetzt sind 
(zu s. 132). 

s. 157. Magni (robustus) und Modi (animosus) heifsen seine 
mit Jarnsaxa erzeugten sohne. Sn. 110 (vgl. s. 687), wie ihm 
selbst dsmegin und dsmddr zusteht. Jarnsaxa ist sonst name einer 
riesin. por nennt sich Magna fadir, Seem. 76*. pors tochter wird 
braut des Alvis. Saem. 48* b . ist dies prudr, robur, die er mit Sif 
erzeugt hatte? Sn. 101. 109. er selber heifst prudugr ass. Seem. 72 b . 
prtidvaldr goda. 76*. sein hammer prddhamarr. 67 b . 

s. 159. Ebensowenig wie das klotzwerfen in Hildesheim, 
womit man das zersagen der alten frau s. 652 vergleiche, lasst 
sich das radschleudern bei Trier (Hockers moselland. 1852. s. 415) 
auf Jupiter beziehen. die zuerst 1550, zuletzt 1779 erwahnte 
feier verlief so. am donnerstag der fastenwoche wurde auf dem 
Marxberg (Donnersberg, Dummersberg) eine eiche gesetzt und da- 
zu ein rad. am sonntag invocavit wurde jene umgehauen, dieses 
angezuhdet und in die Mosel gerollt. das rad, zumal das flam- 
mende, ist sinnbild des donners, Donars. deshalb fuhren es die 
herren von Donnersberg, burgmannen zu Cochheim, im wappen. 
Hontheim 2, 5. tab. V., ebenso die von Boll (donner), so wie die 
von Hammerstein 3 hammer darin haben. germanische legionen, 
die 14. und 22., fuhrten die rota als signum. ein ziegel ist be- 
zeichnet mit Leg. XXII. und sechsspeichigem radstempel. auch 
Mainz und Osnabruck fuhren ein sechsspeichiges rad im wappen, 
Mainz als wappen der legionen (Fuchs Mainz 2, 94. 106). ein 
rad trigt Krodo in Bothes Sassenchronik (s. 171). steht mit 
diesem wappenrade der ausdruck radelsfuhrer in zusammenhang? 

s. 159. Von der heilighaltung des donnerstags handelt be- 
sonders Nilsson 4, 44. 45. tre Thorsdagsq\&]\ar. Dybeck. runa 
4, 37. 43. Cavallius 1, 404. thorsdagsnatt erscheinen in den 
schwedischen marchen die geister und verzauberten. Wer am 
trinitatis sonntag arbeitet, darein schlagt der blitz, daher sticken 
und nahen die frauen ungern an diesem tage. Haupts zeitschr. 
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3, 360. ahnliche feiertagsentweihmgen durch weben, spinnen, 
stricken werden oft erwahnt. Servat. 2880: 
wir sazen unde wfiben 
dfi die lantliute Srten disen tac. .. . 
schiere runnen diu weppe von bluote, 
daz ez uns des werkes erwante. 

ein armes madchen spinnt auf unser frauentag, der faden klebt 
ihr an zunge und lippe. Maerl. 2, 219. fiber die frauen, die 
sonnabends spinnen s. Mfillenhoff s. 168. die w&hrend der 
sonntagskirche flacbs wickeln, werden versteinert. Reusch no. 30. 
auch am Gertrudstag und Berhtentag war spinnen verboten. 
s. 224. 227. 238, ebenso bei den Griechen am Bacchustage s. 759. 
das an solchen heiligen tagen gesponnene gam hat gleichwol 
besondere kraft. s. 920. vgl. das teigtalken an der heil. samstag 
nacht. abergi. G v. 194. dagegen wieder: si quis die dominico 
boves junxerit et cum carro ambulaverit, dexterum bovem perdat. 
lex Bajuv. VI. 2, 1. 


CAP. IX. ZIO. 


s. 160. Im umbrischen hat sich noch der nom. Juv erhalten, 
dat. Juve, voc. Jupater. Aufrecht und Kuhns zeitschr. 1, 128, 
Juveis luvfreis Jupiter liber. Mommsen s. 139.' gehort finn. 
taivasy coelum hierher oder gar der name des assyrischen Mars 
Oovqos ? Suidas. abweicht vater Zi. Mfillenhoff nr. 410. Djaus 
ist nicht nur coelum, sondem auch ein Vasugott, der als rauber 
der kuh Nandini ein menschenleben durchlaufen mufs. Holtzmann 
3, 101 — 106. den der wurzel div angehfirenden vorstellungen 
entsprechen die aus dem skr. sur, splendere sich entwickelnden 
begriffe sura deus, stirja sol, svar coelum. 

s. 161. Spiegel Zendav. 6 zieht Sevg zu dha. littb. diewas 
gott, dense gfittin, diewaitie (der kleine, liebe gott) — donnerer, 
dieioaite (kleine liebe gfittin) = regengfittin. vgl. Pott etym. forsch. 1 
s. LVI. LVII, Benfey orient 1, 510. 

s. 161. Wackemagel bei Haupts zeitschr. 6, 19 beh&lt Tuisco 
duplex und legt es aus euritter, wie Lachmann tuisc bimus an- 
nimmt. ihnen stimmt Mfillenhoff zu in Haupts zeitschr. 9, 261. 
dann aber ware Tuisto gar nicht = Ziu. auch wfirde die auffallende 
zwittematur wol von Tacitus angezeigt worden sein. fraglich 
ist, ob Zio, Tio im wftfenruf zieter! zeter! tiodute! tianut! und in 
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Parz. 651, 11: ziu dar ndher! sicherhalten hat. s. gramm, 3, 303, 
RA. 877. Leo in Haupts zeitschr. 5, 513. heifst ferner zie, tie, 
die versammlung ursprunglich soviel wie divum, und darf man 
sub dio, divo vergleichen? bei den provenz. troubadours steht 
sots dieu fur sub divo, unterm himmel. Diez leben d. troub. 
s. 166. 167, doch bedeutet es vielleicht sub deo, dei imperio. 

s. 162. Von div splendere (litth. zibeti) entspringt div und 
diva, coelum, divan und divasa, divana und verkiirzt dim dies. 
Bopp gloss. 168. Diespiter heifst bei Jul. Caesar bell. gall. 6, 18 
1Dispater, abl. Bite patre. 0. Muller Etrusk. 2,67. vgl. Dissuna- 
piter s. 186. auf den etrusk. spiegeln kommt auch Tinia f. 
Tina vor. 

s. 164. Dem gerrnanisehen Mars werden siegesopfer gebracht. 
vestUa spoliis donabere quercu (Mavors). Claudianus in Ruf. 1, 339. 
huic praedae primordia vovebantur, huic truncis suspendebantur 
exuviae. Jornand. c. 5. hostiles suspendit in arbore cristas. Clau- 
dian. in Rufum 1, 346. Kuhn vergleicht Wuotan vielfach mit 
Mars und halt den romischen Mars fur einen urspriinglichen 
frfihlingsgott. Mars = Marutas ist beiname Indras. Haupts 
zeitschr. 5, 491. 492. dem Tyr Vigagud entspricht En. 5591 
Mars des wiges got. Troj. 8140. 8241. Ms. 2, 198 b Mars strites 
got. Christliche schriftsfeller nehmen einen siegesengel an, der in 
der schlacht vorangeht: coram eo (Ottono imperatore) angelus, 
penes quern victoria, ganz abstract zu fassen ist Erm. Nig. 2, 2. 
straverat ad versos Marsq ue Beusq ue viros. Pertz 8, 228: dum 
jam per ordinatas omni parte acies Mars cruentus cepisset frendere. 
vgl. s. 168. 

s. 164. Ziesburc, Augsburg. Haupts zeitschr. 8, 587. Biuspurch 
Lacomblet 83 (a. 904), Tusburg 205 (a. 1065), Biusburg — Duis¬ 
burg. Thietmar 5, 3. 5, 9. Duseburg weisth. 4, 775. in Geldem 
liegt ein Boesburgh. Tussberg, Tyssenberg. Wolfs zeitschr. 1, 337. 
Besberg bei Vlotho. Redecker s. 59. Besenberg, Biesenberg. 
Tistede. Hamb. liber actor, s. 331. 332. Tiisvad, Tiiswath in 
Jutland. Molbechs dipl. 1, 9. bei Schwatz in Tirol ein Zirelberg. 

H. Sachs I. 3, 251*. vgl. s. 275 Zisa, Zisenburg. GDS. 541. 

s. 165. Tived, Tisved , Tivebarh nennt auch Dybeck. 1845, 
59. 50. mhd. zidelbast (Gervinus 2, 233). vgl. Zigelinta s. 998. 

s. 166. Das althergebrachte planetenzeichen fur Mars <$ 
scheint ursprunglich schild und speer des kriegsgottes zu meinen. 
Tpr gemahnt hier an Odinn mit seinem Gilngnir (s. 121). zu 
tire tdcnian vgl. tirfast t&cen. cod. exon. 236, 13. sigortaeen 
169, 3. sigorestdcen und fridotdcen fur beschneidung. zu Elene 
s. 156. Cadm. 142, 29. 

s. 167. Der Ertag ist oft gerichtstag z. b. bei Kaltenb. 

I, 563* 6 . 580*. und gericht kann krieg, entscheidung bedeuten. 
RA. 818. 819. wurde im gericht ein schwert aufgesteckt? fiber 
Famars oder Fanmars s. GDS. 529. 619. 
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s. 169. Die trilogie der beruhmten abrenuntiatio fordert 
einen gott, keinen blofsen helden, schon darum mufs Sdhsnot Mars 
bedeuten; er konnte hochstens der Freyr der upsalischen gotter- 
dreizahl sein. Zu Saxnedt vgl. Jamsaxa, Thors frau. Sn. 110. 
in Pommem ist noch der fluch, ‘doner sexen /’ gebrauchlich, auch 
in Baiern ‘meiner sechsen!’ Schm. 3, 193. 194. vgl. mein six! 

s. 170. tiber den gbttliehen Cheru s. GDS. 612. Is'eben 
Herodot gewahrt Lucian verschiedene belege des gotflich verehrten 
schwertes der Scythen: Toxaris 38 ov pa ydg tdv "Avepov xai 
t ov Axivaxiyv. Scytha 4 aXXd nqdg Axivaxov xai ZapoX- 
£«5oc, rtfiv narQMcav ijfitv -deuv. Jupiter Trag. 42 SxviXai Axt- 
vdxij iXvovrsg xai 0Qdxeg ZapoXl-idi. vgl. Clemens alex. admon. 
s. 42. GDS. 231. der von Jornandes (a. o.) angezogene Priscus 
201, 17 und 224, (ed. bonn.) bemerkt zu dem schwerte: "Aqso<; 

'£ i(poc ontQ ov Isqov xai naqa vd>v (Jxvihxcov jiadiXXwv «/ jw - 
fifvov , ola dtj tot iqoQW twv noXepio)v dvaxsiftsvov, iv toXg 
ndXai dq aviaiiijvai ygovoig, eh a did (tods svQsibf/vai. Des 
alanischen Mars gedenkt Lucan. 8, 223: duros aeterni Martis 
Alanos. Die verehrung der lanze und des schwertes bei den 
Romern wird noch bezeugt von Justinus 43, 3: nam et ab origine 
rerum pro diis immortalibus veteres hastas coluere, ob cujus 
religionis memoriam adhuc deorum simulacris hastae adduntur. 
Sueton. Calig. 24: tres gladios in necem suam praeparatos Marti 
ultori addito elogio consecravit. Nach Mascou 1, 117 wurde das 
zu Coin im Marstempel bewahrte schwert Jul. Caesars dem neu- 
erwahlten Vitellius iiberreicht. Spater kniete man vor das schwert 
im kriegsgerichte. s. Ambraser liederb. s. 370. vgl. Osw. 2969: 
d6 viel er nider flf siniu knie, 
daz swert er an stn hant gevie 
und zdch ez uz der scheide, 
der helt des niht vermeit, 
daz ort liez er nider. 

von Swantewit erwahnt Saxo ed. Muller 824 conspicuae gran- 
ditatis ensis. die indischen Thuggs, eine fanatische rauberbande, 
verehren ein beil (oder eine axt), das geheimnisvoll geschmiedet 
wird und vor dem sie niederknien. Ramasiana. Calcutta 1836. 
ausz. im conversat. lex. der gegenwart. IV. 2, 54. 55. 

Dem kriegsgotte gebtihrt aufser dem schwerte ein helm, wie 
schon der pflanzenname Martis galea "Aqeog xvvg, Tprhialm (s. 165) 
bezeugt. 

s. 171. HrSdcyninges. cod. exon. 319, 4 geht auf den bdsen 
Eormanrlc, ist also wol mit dem ags. adj. hrfid, hr&de crudelis zu- 
sammengesetzt (s. 240), wahrend Hriagotim exon. 322, 3 dem 
altn. Reidgotum entspricht. red red brengt raed raed. Coremans 
ann6e de l’ancienne Belgique 16, wallon. Mars Mars. vgl. redmonat 
s. 240. bedenklich ist. es: Hrbdrs andscoti oder hrfidrs andscoti 
Hymisq. 11 auf Tyr zu beziehen. 
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s. 171. anm. 1. Auch Zeuss s. 23 halt den namen Krodo 
fest und JReto bei Letzner fur dasselbe. Orodio cod. Lauresh. 1634. 
Crodico 1342. CrSda Kembles urk. 1, 143. Creda 1 , 159. 177. 
Erode duvel (s. 205). wer weifs, ob nicht Nitharts Krotolf (Haupt 
s. 117) doch mythischen klang hat, folgt doch gleich darauf die 
ahnliche schmeichelei Uetelgoz. s. 304. Krathabothl bei Luntzel 
Hildesh. 51. Kreetpfuhl, Ereetkind DS. 1, 415. rivus Krodmbeh 
Falke trad. corb. 6i2. Erottorf im Halberstadtischen vgl. Erot- 
tenstein f. Donnerstein. 

s. 172. Nach Simrock ist Tyr einhandig, weil das schwert 
nur eine klinge hat. bezieht sich Freidank 137, 23: sivd ich weiz 
des wolves eant, da wil ich hueten miner bant, oder der spruch: 
brant stant as dem dode (Tio?) sine rechte hand! Wolfs zeitschr. 
1, 337 noch auf die mythe? aus dem romischen sind zu ver- 
gleichen die redensarten: pugnare aequo, pari, ccrto, ancipite, dubio, 
vario, proprio, suo Marte. Widukind 1, 6 gebraucht coeco Marte 
irruere, wie 1, 9 coeco furore. Wenn kampfende sehn, dafs sie 
nichts weiter ausrichten konnen, so lassen sie ab und erkennen: 
idg nqog tov Ssdv aeplaiv 6 ayu'v ytvoiro. Procop. 2, 641. die 
veranderlichkeit des siegs kennt auch die Od. 22, 236: ovma nceyx v 
dldov hsqaXxia vixtjv (vgl. ein Hie- und -dort Geo. 5748). Sieg 
und gluck sind mit einander verknupft, z. b. sig und saelden 
geben. Albr. Tit. 2920. 2933. an sig und saelden verderben 2929. 

s. 172. Von gefahrten des Mars sagt Virg. Aen. 12, 335: 
circumque atrae Formidinis ora iraeqpe insidiae que, dei comitatus, 
aguntur. Luctus comitatur euntem (Tisiphonen) et Favor et Terror 
trepidoque Insania vultu. Ov. met. 4, 485. Claudian nennt Bellona, 
Favor, Formido als Mars gefolge in Rutin. 1, 342 ff. Metus cum 
fratre Favore. de laud. Stil. 2, 373. Impetus horribilisque Metus. 
in Pr. et Olybr. 78. deiparct navixa. Procop. 2 , 550. panicus 
terror. Forcellint s. v. pan et panicus. ein panischer laubblatt- 
rauschender schrecken. Garg. 256”. so wohnt nach dem wend, 
volksl. 2, 266* Tfach, Strach an schauerlicher stelle, wo es nicht 
geheuer ist. dem Tfach, Tfas entspricht vielleicht goth, plahs. finn. 
ist kammo genius horroris, horror. Ein altn. spruch lautet: Ottar er 
fremst i flocki pa flya skal. liegt darin dtti timor? vgl. den Ottar 
im Hyndluliod. ‘pa skaut peim sheik 1 brfngu. skaut skelk 1 bringu 
ok otta' heifst es in einer nord. quelle (?). skelk und 6tta sind acc. 
von skelkr und dtti timor. goth, agis disdraus ina, (po§og intneasv 
in’ avtov Luc. 1, 12. timor irruit super eum. Vulg. zu erwagen 
sind ags. Brdga und Egesa (zu Andr. XXXII) und diu nahtegese 
Diemer 266, 23. ahd. gefieng th6 all§ forhta, invasit eos T. 49, 5. 
personification liegt auch noch in dem romanischen: negus neu 
pot ir, si nos torna espavers. Albigeois 4087. abweichend, aber 
lebendig ist die bezeichnung: dafs ihnen die hate den riicken 
hinauflief. Garg. 256\ 218*. Neben der Hilda-Bellona (s. 349) 
tritt auch ein Sildolfr Seem. 75 b auf, wie neben Berhta Berhtolt. 
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s. 172. Tyr, der in Hymisqvida mit Thor zu Hymir geht, 
nennt diesen seinen vater, Hymis kebse seine mutter, ist also 
riesischer abkunft. vgl. Uhlands Thor s. 162. 163. ist dieser 
Tyr nicht der gott, wofur Simrock edda (2. ausg.) 404 ihn nimmt? 


CAP. X. FRO. 


s. 174. Die Yngl. cap. 13 nennt Freyr veraldar god, Saxo 
nennt Fro deorum satrapa. im goth, steht frauja nicht nur fur 
xv q wg, sondern auch fur V-tog. der monachus sangall. (Pertz 2, 
733) sagt: tunc ille verba, quibus eo tempore superiores ab in- 
ferioribus honorari demulcerique vel adulari solebant — hoc modo 
labravit: lade vir domine, laetifice rex! das ist doch: frd herro! 
alts, ist noch zu erwahnen die form fruoho Hel. 153, 1. sollte 
ein alts. Fr6 den gen. Frds gebildet haben und daher der orts- 
name Frdsd (Frds aha, ouwa) riihren? ags. composita mit frea 
sind noch freabeorht, freahbeort limpidus Lye und Haupts zeitschr. 
9, 408*. freatorht limpidus Haupts zeitschr. 9, 511*. vgl. Donar- 
perht. frearaede expeditus. Lye freahrade. freadreman jubilare. 
freabodjan nuntiare. ein weiblicher eigenname Freavare Beov. 
4048. Lohengr. 150 hat: zuo dem fron d. h. an den heiligen ort. 
hieher gehort auch das altn. frdnn nitidus, coruscus. darf man 
aus dem worte fr&na ein fries, frd dominus folgem? Bopp gloss. 
229 b vermutet herkunft des goth, frauja aus frabuja und zusammen- 
hang mit skr. prabhu dominus excelsus. doch scheint gr. nqavg, 
milde nahe zu liegen. 

s. 176. Freyr oc Freyja werden zusammen genannt. Ssem. 
59. er gleicht dem Bacchus Liber, dem Jiovvdog 6 'EXsviHqtog. 
Pausan. I. 29, 2, dem Jovis lufreis liber, aus Freys ehe mit Gerdr 
(s. 256. 257) entspross Fiolnir. Yngl. saga 12. 14. auch Saxo 
ed. M. 120 erw&hnt seines tempels zu Upsala: Fro quoque deorum 
satrapa sedem haud procul Upsala cepit. Froi schenkt den leuten 
lebensmittel. Faye 10. der auf dem wagen durch das land 
fahrende gott erinnert an ATber, der mit schmalzigen fufsen des 
fruhlings in die alpe zieht. Wolfs zeitschr. 2, 62, oder an carm. 
burana 131*: redit ab exilio ver coma rutilante und das umge- 
kehrte: aestas in exilium jam peregrinatur. ibid. (vgl. 633 der 
sommer). serato ver careers exit. ibid. 135. 

s. 176. anm. 2. tfber das umhertragen des phallus zu ehren 
des Dionysos oder Liber bei den Agyptern, Griechen und R6mern 
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vgl. Herod. 2, 48. Hartung 2, 140. (paXXoi satdot iv toX<Si 
nQonvXaioiffi diio xcigta psyaXot. Lucian, de dea Syra 16, wo 
noch anderes fiber die phalli bemerkt ist. vgl. auch cap. 28. 29. 
ein idolum priapi ex auro fabrefactum wird fiberliefert Perlz 5, 
481. phalli hiengen in kirchen zu Toulouse und Bordeaux. 
Westendorp s. 116. alfbohm. hiefs der Priapus Ffipekal. Jungmann 
s. v., sonst Pripegala. Mone 2, 270 aus Adelgar bei Martene 
1, 626. sloven, kurenet, Jcurent, vgl. serb. kurat. 

s. 177. Gullinbwrsti vgl. Sn. 104 gulli byrstum. gullborst ist 
name einer pflanze, die auch eberwurz genannt wird (s. 1011). 
die Hervararsaga cap. 14 (s. 463. 531) legt den eber einmal dem 
Freyr, an der anderen stelle wie Ssem. 114* der Freyja zu. viel- 
leicht war auch der ungeheure eber in dem ahd. lied bei Hattemer 
3, 578 und der eber, welcher dem Olaf begegnete. fornm. s. 5, 
165 der eber Freys. Beim dreschen wird ein schwein aus stroh 
gebunden. Sehm. 2, 502, jenen eber darstellend, der durchs korn 
geht, wenn der wind in den ahren wellen macht. vgl. vorr. 1. 
ausg. XXVII und ags. gfirsecg, altn. lagastafr. die wilde sau im 
horn. Meier schw. s. 149. Rochollz 2, 187. der wind ist im 
korn. Frisius 178 b . de willen swine lapet drupe. Schambach 118 b . 

s. 178. t)ber eoforcumbul vgl. Andr. und El. XXVIII. XXIX. 
Tristan hat einen efcerschild. 4940. 6618. Frib. 1944. hevedes 
of wildbare (= ebern) ichon to presant brought. Thomas Tristrem 
1, 75. vrasen, vraesen (Andr. s. 97) in Fredvrdsnum ist vinculum 
und Freyr leysir or hoptom hvern. Seem. 65*. (vgl. s. 1029). ein 
helm in Hrolf Kr. saga heifst Hildisvin und Hildigoltr. sollte 
unter Helmnot Eleuther im Waltharius 1008. 1017 ein gottlicher 
Fro und Liber verborgen sein? 

s. 178. Uber die eberkopfe, die weihnachts aufgetragen wer- 
den vgl. Hones table book 1, 85. every daybook 1, 1619. 1620. 
guldsvin som lyser. Asbj. s. 386. des riesen julgalt. Cavallius 26.. 
julhos sinciput verrinum. Cavallius voc. verland. 28 6 . 

s. 179. Skidbladnir kommt von skid, skidi asser, tabula. 
Rask. afh. 1, 365 sieht darin ein finnisches leichtes schif. spatere 
sagen von diesem schif bei Mfillenhoff s. 453. Yngl. saga legt 
Skidbladnir dem Odinn, jedoch Seem. 45\ Sn. 48. 132 dem Freyr zu. 

s. 179. Freyr ist sohn des Niordr und der Skadi, die ihn 
Seem. 81* enn frddi afi nennt. sie ist riesentochter (des piazi) 
wie Gerdr (des Gymir); also haben Nifirdr und Freyr riesinnen. 
Verloren ist die sage von Freyr und Belt, den Freyr in ermanglung 
seines schwerts mit einem hirschhom oder mit einer faust er- 
schlSgt. Sn. 41. er heifst daher bani Belja. Seem. 9*. Freyr 
erhfilt Alfheim beim zahnen. Seem. 40 b . 

Zahlreiche nordische ortsnamen halten das andenken Freys 
fest: Froso im norw. dipl. vgl. Fr6s& s. zu s. 174. Frojrak 
(Freyraker) dipl. norv. 1, 542. Froslmd dipl. suecan. 2160. Fromi 
a. o. 1777. Frosberg 2066. Frosaker in Vestmanland. Dybeck 
I. 3, 15. Schlyter Sv. indeln. 34. Frosloff in Seeland. Molbechs 
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dipl. 1. 144 (a. 1402). Froskog in Schweden. Runa 1844. 88. 
Frosunda, Frosved, Froson, Frotuna, Frolunda, Frdjeslmda liegen 
alio in Schweden. Frotunum dipl. suec. s. 228. Fryelcd in Jon- 
kopings lan heifst in einer urk. von 1313 (diplom. suec. no. 1902) 
Frole (al. Froale). ein ort Froel auf Gothland scheint derselbe 
name. Wieselgr. 409 sucht darin led = leid via, iter, liegt nieht 
darin eled, eld feuer? Niardarhof ok Freyshof. Munch om Sk. 
s. 147. Vrdinld, heute Vronen in Westfriesland. Bohmer reg. 
s. 28. Mullenhoff Nordalb. stud. s. 138. der eigenname Freystdnn 
ist wie Thorsteinn gebildet. 

s. 180. Niordr heifst meins vani (innocuus) Seem. 42*. Seem. 
130* erwahnt Niardar doetur niu. neun musen oder wellen ? vgl. 
Heimdalls neun mutter. Niordr wohnt zu Noatitn an der see und 
Weinhold in Haupts zeitschr. 6, 460 leitet den namen von skr. 
ntra aqua, niradhi oceanus ab. man erwage auch Nereus und 
das neugr. vsqov. Schaffarik 1, 167 halt dagcgen Niordr und 
Niorunn zum slav. nur terra, man durfte auch ans finnische 
nuori juvenis, nuorus juventus, nuortua juvenesco, estn. noor jung, 
frisch, noordus jugend, lapp. nuor jung denken. im celt, ist neart 
kraft, welsch nerth. Haupts zeitschr. 3, 226: sabinisch Nero fortis 
et strenuus. Lepsius inscr. umbr. 205. koptisch heifst neter gott 
und gottin. Bunsen Aeg. 1, 577. bask, nartea nord, wie auch 
schwed. lappl. nuort borealis, aber nicht norweg., noch finnisch. 
dafs man ubrigens bei Niordr an nord dachte, zeigt das inn 
nordri niordr. fornm. sog. 6, 258. 12, 151, wo Fagrsk. 123 nerdri 
hat. nach ihm genannte ortsnamen sind: Niardey Landn. 2, 19. 
Niairdvik 4, 2. 4. Laxd. 364 ff. Niardarldgr 01. Tr. cap. 102. 
fornm. sdg. 2, 252 vgl. 12, 324. Munchs Biorgyn. s. 121. al. 
Marda\o%, Jardarlog. steht ein schwed. Nartuna fur Nardtuna? 
darf man an das deutsche Norten bei Gottingen denken V niardlds 
Saem. 109 b bedeutet nach Thorlac. VII. 91 sera adstricta wie 
niardgiord arctum cingulum, dunkel ist das sprichwort: galli er 
& giof Niardar. NiorMngr? gl. ecld. hafn. 1, 632 1 ’. 

s. 180. Auch Rask saml. afh. 2, 282. 283 halt die Vanir 
fur Slaven und stellt 2, 276 Heimdall zu Bjelbog. eher scheint 
bei Gothen und andern im verfolg hochdeutschen stammen va- 
nischer cultus zu vermuthen, bei den Niederdeutsclien und Scan- 
dinaven asischer. s. kl. schr. 5, 423 fif. 436 ff. over hondert 
milen henen! daer wetic enen wilden Wenen. Walew. 5938, dem 
sinn nach einen elb, schmid. vgl. Jonckbloet s. 284. 

s. 181. Die s. 289 besprochene verbindung Odins mit Freyr 
und Niordr wird noch verstarkt durch folgende umsttlnde. Odin 
wie Freyr ist gott der fruchtbarkeit. jedem wird Skidbladnir bei- 
gelegt (s. z. 179), jedem Gerdr (s. 256). Fiolnir, ein sohn Freys 
und Gerdar (s. z. 176), ist auch name Odins. Saem. 46 b (s. 289) 
und Skadi, Niords frau und Freys mutter, ist spater Odins gattin. 
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CAP. XI. PALTAR. 

s. 182. Eotherus ist dem Saxo ed. M. 124 ein sohn des 
Hothbrodus rex Sueciae und bruder des Atislus (= Adds der Yngl. 
saga), Nanna ist tochter des Gevarus (ahd. Kepaheri), auch un- 
gOttlich, ja sie schlagt aus diesem grund die werbung des gott- 
lichen Balder aus. Balder scheint fast in Sachsen Oder Nieder- 
deutschland zu wohnen, der Sachse Gelderus ist auf seiner seite 
und Hothers feind. Gelder wird mit Balder zugleich besiegt. aus 
Sachsen mag Balder nach Seeland gekommen sein, in Schweden 
war er nie. Nach Saxo wird Nanna nicht dem Balder zu theil, 
sondern dem Hother, der sie nach Schweden fiihrt. Balder von 
Hother todlich verwundet stirbt am dritten tag. Die sage vom 
kampfe Konig Bolders mit Konig Hother wird auch in Schleswig 
erzahlt, doch ist darnach Bolder der sieger. Miillenhoff s. 373. 
vgl. die sage von Balder und Rune a. o. s. 606. 

s. 183. Paltar auch MB. 9, 23 a. 837. Baldor servus. polypt. 
de S. Remig. 55*. Baaldaich Neugart no. 289. lit. heifst .baltas 
weifs, gut (vgl. Baldr inn godi Sn. 64), baltorus ein bleicher 
mann und ein zusammenhang der begriffe weifs und schnell be- 
gegnet dfter z. b. im gr. dgyog. Passow s. v. 

s. 183. In der legende vom heil. Bartholomaeus (leg. aur. 
cap. 118) wird ein gott Baldach genannt, aach im passional 290, 
28. Baldach ist aber im MA. die form fur Bagdad, wie Balde- 
wine fur Beduinen stelit. fiber Syefdag, Svypdagr s. die anm. zur 
stammtafel XXIII von Deira im anh. auch der eigenname Ostar- 
tac mufste erwahnt werden, dem das ags. Balddg — dies ignis am 
besten entsprache. man vergl. auch den celt. Bel,Belenus (s. 510.511). 

s. 184. Baldrs leuchtende schonheit verkundet auch das 
sprichwort: fatt er Mott a Baldri. was bedeutet aber das isl. 
sprichwort: logid hefir Baldr at Baldri? fornm. sog. 6, 257. nach 
der weifsen braue, die auch der Bodvildr, meyna brdhvUo, Seem. 
139 b und der Artemis Isvxogtqvvij beigelegt wird, heifst die pflanze 
anthemis cotula auch Ballerbro. Fries, udfl. 1, 86. vgl. Dybeck 
1845 s. 74. nach ihm heifsen Balderes lege. Kemble 5, 117 
(863) und Balteres eih. 

s. 184. Zu Breidablick vgl. in manigen breiten blicken. tr. 
kr. 42475 und unten s. 663. Dem Baldr war die mitsommerzeit 
heilig und Johannes scheint bei den Christen an seine stelle ge- 
treten. die mistel, mit der er getodtet wiirde, muss um diese zeit 
abgehauen werden. Dybeck runa 1844, 21. 22. mahnen die Johan- 
nisfeuer an Baldrs leichenbrand? in Tegners Frithiofssaga XIIIwird 
Baldersb&l im mitsornmer entzfindet. Hvat maelti Odinn adr & 
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Ml stigi sialfr * eyra syni? Seem. 38 1 , i eyra Baldri adr hann 
var A Ml borinn? fornald. sog. 1, 487. dazu vergl. Plaut. 
Trinum. I. 2, 170: sciunt id quod in aurem rex regime dixerit, 
sciunt quod Juno fabulata est cum Jove d. h. die grofsten 
geheimnisse. 

s. 185. Hodr heifst Baldurs bani, andskoti. Seem. 95*' *• er 
wird von dem neugeborrien Vali auf den scheiterhaufen (& Ml) 
gebracht a. o. die edda stellt ihn weder als kriegsgott auf, noch 
bedeutet altn. h8dr pugna, wol aber ags. heado (Kemble Beov. 
bd. 1), so auch noch in headoldf. Beov. 914 u. ir. cath pugna. 
Bei Saxo ist Hotherus schwedischer held, und nicht blind, aber 
tapfer, des bogens und der harfe kundig (ed. M. Ill: citharoedus 
123). er wird von waldnymphen begunstigt und mit unverwund- 
barem gewande, mit unwiderstehlichem schwerte begabt. ist auf 
ihn auch das schwed. marchen vom blinden Hatt. Cavallius 
s. 363 zu beziehen? zu erwagen sind Hadolava, Hadeln, Hatheleria 
und Hadersleben. auch Hothersnes (heute Horsens?) in Jutland 
soli nach ihni heifsen. Saxo 122. ags. Headobeard wie Longbeard. 

Hermddr heifst in sogubrot (fornald. s. 1, 373) bazt hugadr und 
ist gleich Helgi d. h. dem Helgi vergleichbar. Beov. 1795 wird er 
unmittelbar nach Sigemund genannt, er gerath in der Eoten gewalt 
und macht seinem volk sorge. auch 3417 wird er getadelt. 
bedeutet HermOdr militandi fessus? dagegen spricht, dafs ahd. 
neben Herimuot und Herimaot nie Herimuodi vorkommt. Hermddes 
porn begegnet in Kembles chart. 3, 387, terra quae anglice 
Hermodesodes nuncupatur im chartol. mon. s. trinitatis (Guerard 

5. Bertin s. 455). 

s. 185. fiber Phol s. kl. schr. 2, 12—17. Ferd. Wachter im 
art. pferd der hall, encycl. (1845) erklart phol fur den pi. neutr. 
von phol, pullus equi. aber das gedicht braucht ja hernach die 
schwache allein richtige form volo, und welcher dichter hatte wol 
das pferd (wenn vol ein sg. sein sollte) oder die pferde des gottes 
neben oder gar vor dem gott genannt? und sagt man je von 
gehendem pferde fdhren? 

s. 187. Pfalsau hiefs Pfoalsowa MB. 4, 519 (um 1126), 
Pholshou 4, 229, Pholsu 4, 219. 222. 223. Pfiulsouua notizenbl. 

6, 141. Pholsowe bair. quellen 1, 279. zu den in Haupts zeitschr. 
2, 254 aufgez&hlten auen fiige man noch des Wunsches ouwe. 
Gerh. 2308 (oben s. 118), der juncvrouwen mrt. Jw. 6326 (Guest 
196\ lille as puceles) gotiswerder in Preufsen. Lindenbl. 31. 150. 
Mit Pholespvmt hat man die anderen ebenfalls mit genitiven zu- 
sammengesetzten ortsnamen: Eburespiunt, Tutilispiunt, Heibistes- 
biunta (fin. wirceb.) zu vergleichen. 

s. 187. PfaWoronn bei Lorch. Stalin 1 , 85. PoMborn in der 
Wetterau (auf der teufelsmauer) s. 855. Johannes de Palebome 
urk. a. 1300 (Thur. mitth. IV. 2, 48). ist dies Paderbom, und 
kdnnte dasselbe, das ndrd. Palborn, Balborn, Padelbom heifst, 
mit Baldersbrunnen in zusammenhang stehn? Bedbom weisth. 
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1, 778. 779 in der Pfalz. Baldeburnen, Baldebome Bohmers reg. 
s. 231. 232 (a. 1302). Heinrich von Pfolsjorundt, ein chirurg, 
bruder des deutschen ordens um 1460. Polborn eigenname in 
Berlin, bei H. von Fritzlar heifst der monat jan. oder febr. 
volborne vgl. die eigennamen Vollborn und Fulleborn, auch Faul- 
born. GDS. 798. in der Wetterau begegnet auch Palgunse (neben 
Kirchgunse) Amsb. urk. no. 439. de phalgunse s. 267. palgunse 
s. 298. Pholwrade. Thfir. mitth. VI. 3, 2. Pfulnrode 4, 47. 66. 
Fulesbutle Lappenb. urk. no. 805. 812. a. 1283. 1284, heute Fuhls- 
bfittel. Balderslee in Schleswig soil hlie refugium ausdrucken und 
scheint dem von Saxo ed. M. 119 angegebnen ortsnamen Balderi 
fuga zu enlsprechen. 

s. 188. Dais Phol (kl. schr. 2, 12 ff.) blofse koseform von 
Balder oder Paltar sei, scheint doch hochst annehnibar; die ver- 
schiedenheit des anlauts stort nicht, wie denn z. b. Dudo koseform 
von Liudolf ist. aufser dem celtischen Bel kann man auch Apollo 
zu Phol halten, da gr. a oft vorgeschoben wird. auch das lat. 
pol in Pol, edepol! (per Pollucem) konnte einem einfallen. phol, 
ful als eber (s. 832) zu erklaren, konnte einem durcli das dem 
pholespiunt entsprechende eburespiunt (s. z. s. 187) nahe gelegt 
werden. volencel faunus. gl. bern. Diut. 2, 214 b ist gramm. 3, 682 
aus fol, fou, stultus gedeutet worden. in Ovid, metam. 12, 306 kommt 
ein held Pholus vor. fiber den athiopischen Konig Phol s. Haupts 
zeitschr. 5, 69 if. 

s. 189. anm. 1. liber Ullr = ahd. Wol vgl. Haupts zeitschr. 
7, 393, doch besser ist Ullr dem goth. Vulpus gleich zu setzen 
s. Haupts zeitschr. 8, 201 if., jedoch s. z. s. 135. 

s. 189. anm. 2. Der wirbelwind heifst Pulhoidchen, Pulhaud. 
Schambach 161. vgl. unten s. 236. 526. 529. neben Boylsperg 
findet sich auch Boylborn. mitth. d. Thur. vereins V. 4, 60. 
Fold s. 829. Reinwald henneb. id. 1, 37 hat die redensart: 
etwas ffir seinen foil haben oder nehmen mfissen d. h. ein fibel, 
das man sich durch frevel zugezogen, tragen mfissen. nach der 
Achner mundart 56 nennen die weber fottche, ffillchen das aus 
bei seite. geschaftem garn gewobene tuch. Im alten bannforst 
‘Kammerforst’ bei Trier, den keiner mit ‘gesteppten leimeln' (ge- 
nagelten schuhen) betreten durfte, wohnt ein geist, der holzfrevler 
und spotter zfichtigt. er heifst Pulch, was noch trierscher familien- 
name ist. der berg bei Trier, von dem das rad in die Mosel 
gerollt wurde (vgl. zu s. 159), heifst auch der Pulsberg. bei Wald- 
weiler liegt ein Pohlfels, im kreise Prum ein Pohlbach. 

s. 190, Forsetalund in Norwegen. Munch beskrivelse 483. 

s. 192. Villa Foresaei in pago Lisgau (Ffirste bei Osterode?) 
in einer urk. Ottos III a. 990 bei Harenberg Gandersheim 625. 
Falke s. 483. Walterus de Forsaten (j. Ffirste bei Alfeld) Falke 
s. 890 a. 1197. in Saxonia in pago qui vocatur Firihsazi. Einhard, 
ann. a. 823 (Pertz 1, 211) mit den varianten: firihsati, fiuhsazi, 
frihsazi, strinsazi, flrichsare, virsedi. in den ann. fuld. (Pertz 
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1, 358) Firihsazi. die s. 192 anm. vermuthete herleitung von fors 
cataracta scheint die sicherste. GDS. 757. 

s. 191. Spatere fischer und schiffersagen auf Helgoland und 
das umtragen eines | gotzenbildes S. Giets berichtet Mullenhoff 
no. 117. 181. 535. vgl. s. 597. ahnliche oft damit verwechselte 
namen (vgl. fornm. s6g. 12, 298) sind: Halogcdand, heute Helgo¬ 
land, im nordl. Norwegen und Holland die schwedische, ehemals 
d&nische landschaft, die in Alfreds periplus Helgoland heifst. mufs 
man HAlgo land schreiben ? vgl. Helgi s. 322. 


CAP. XII. ANDERE G OTTER. 

s. 194. Heimdallr wird von Leo vorl. 131 als heimdolde, 
weltbaum gedeutet. wenn d anstatt d richtig ware, so vergliche 
sich ags. deal, dealles (z. Andr. s. 126). Heiindall, vWcunnari 
enn vordr med godum. Seem. 85', der sverdas, in Himiribiorg 
niahnt an den das paradies mit dem schwert hutenden engel. El. 
755 ff. auch dafs er blast, wann Surtr naht, erinnert an das horn 
des engels beim jungsten gericht 1 Cor. 15, 52 (bei Ulf. Jbuthaurn 
f. tuba), ein Himilesberc auch in Mones anz. 6, 228. Heofenfeld 
ist ortsname in Northumberland. Lye s. v. (s. 685) vgl. des 
Minds lant. Suchenw. 46, 75. Heimdallr heifst auch Vinctter 
Sn. 105, bei Resen Vindlere. wie er unter den nordischen, hat 
Ahti oder Lemminkainen unter den firinischen gOttern das feinste 
gehSr. Kalev. 17, 7. (vom gras wachsen horen spricht auch 
Anshelm 3, 64.) er ist sohn von neun muttem, riesinnen vgl. auch 
Laxd. saga s. 392 und zugleich Odinssohn. Sn. 211*. heilst das, 
dafs sein vater hinter einander neun weiber hatte? Liber hiefs 
, den R6mern bimater, der zweimal geborne, der zwei mutter hatte. 
vgl. den namen Quatremere. 

s. 194. Seem. 100*. 105* heifst Mgr stxgmdi und gdngandi. 
er ist Yngl. s. 20 der erste d&nische konig und sein sohn heifst 
Danpr, dessen tochter Drdtt den Dyggvi zeugt, und dessen sohn 
Dagr ist. auch Seem. 106 s stehn Danr ok Danpr zusammen. vgl. 
Finn Magn. lex. s. 670. 

s. 195. Bragi heifst beckskrawtudr scamnorum decus. Saem. 
61 b . er ist Seem. 164 bruder des Dagr und der Sigrfln. appel- 
lativisch bragnar, viri, dat brOgnum. Seem. 152*. 

s. 195. Bumaeker. Ftirstemann 2, 4. brunnacker in H. Meyers 
Zurch. ortsn. 523. weisth. 1, 119. daher wol der eigenname 
Briinacker bei Korn*, v. Weinsberg. 3. 4. 

. Grimms mythol. 4. ttusgabe. (J 
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s. 196. Thom. Carlyle: on heroes, hero worship and the 
heroic in history. Lond. 1841. s. 30: now this day, on our river 
Trent, as I learn, the Nottingham bargemen, when the river is in 
a certain flooded state (a kind of backwater or eddying swirl it 
has, very dangerous to them) call it Eager; they cry out: ‘have 
a care, there is the eager coming!’ dies ist ags. eagor. noch in 
Baileys wb. heifst die flut eager, der finnische meergott, der gras- 
bartig auf einer seelilie sitzt, heifst Ahto oder Ahti, gen. Akin. 
Kalev. 22, 301. 29, 13. 15. vgl. kl. schr. 3, 122. 

s. 197. An Oegis helm gemahnt der Exhelmer stein auf einer 
hohe des Kellergebirges. hess. zeitschr. 1, 245. iiber Grimr oegir 
s. 850. im helm lit ein hiltegrin. Dietr. drachenk. 11. Claudian. 
in Prob. et Olybr. 92: galeaeque minaci flava cruentarum praeten- 
ditur umbra jubarum. Virg. Aen. 8, 620: terribilem cristis galeam. 

s. 197. Oegir ist iotunn. Hym. 3 und heifst bergbui. Hym. 
2. altn. ogn f. heifst terror und oceanus. ognar liomi aurum. 
Ssem. 152*. ogorlig Oegisdottor. 153*. olsmidr = Oegir. Egillss. 
618. was bedeutet Oegisheimr Ssem. 124 b . 125* P Egisleiba, Agi- 
stadium s. Haupts zeitschr. 8, 588. ein ort Agasul am Ziirchersee 
(Haupts zeitschr. 2, 536) scheint gebildet wie Agadora (s. 198). 
oegisandr, meersand. Bari. 26, 20. 

s. 199. Hies daettr a vid blesu. her er sjor kalladr HUr, 
pvi at hann hltfr allra minnz. Sn. 332. hlyr ist egelidus, tepidus, 
ahd. lao, lawer. Graff 2, 294. vgl. ir. Ur. Conan 33. 34. 39. 
93. 192. 193. Diarmid 87. 112. 114. 116, sonst lear. gal. Lear- 
thonn. T. 7. 

s. 201. Wie Logi, das villieldr Sn. 60 (oben s. 149). sohn, 
des riesen Forniotr, ist Loki sohn des riesen Farbauti (s. 204). der 
wettstreit zwischen Loki und Logi im essen gleicht dem zwischen 
Herakles und Lepreus. Athenaeus s. 412. Pausan. 5, 5. Prome¬ 
theus wird an felsen gebunden durch Hephast, wie Loki in gleicher 
weise durch Logi. Loki sa er flestu illu raedr Sn. 46, ist alien 
gottern verhafst: er dll regin aegja. Thorl. sp. 6, 38. er heifst 
sd inn laevisi Loki. Ssem. 67”, im volkslied Loke leve. Wieselgren 
384. 385, im dan. Loke lejemand (s. 204). vgl. Liuuiso n. pr. 
trad. fuld. 2, 32. Liuiso 2, 43. Loke wird norweg. hin onde (Hal- 
lager) genannt, wie anderwarts Oden s. z. 828. neben Lok- 
kens havre kommt auch den ondes hafre vor. Dybeck runa 1847, 
30. 31. ein spruch lautet: leingi geingr Loki ok Thdr, lettir ei 
hridum (lang geht L. und Th. — blitz und donner), das unwetter 
lasft nicht nach. Rask afh. 1, 96 denkt bei Loki ans Ann. lokki 
wolf, man kOnnte gar auf eine ktirzung aus Lucifer fallen. 
Uhland nimmt Loki fur den endiger, leschliefser aller dinge, als 
gegensatz zu Heimdall, dem beginner und anheber. Zu Logi vgl. 
Hdlogi = Holgi. Sn. 128. 154. Finn Magn. lex. s. 981. 

s. 201. Ik bede di, grindel an deser helle. upstandinge 553 
klingt fast wie personification eines teufels. 
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s. 202. Thorlacius ansicht von einem alteren durch dieAsen 
verdrangten naturdienst stiitzt sich hauptsachlich auf einen Okuporr 
im gegensatz zu Asapdrr (s. zu s. 139), Logi im gegensatz zu Loki 
(s. 201), wahrscheinlich auch Hler gegenuber Oegir (s. 199), wo- 
durch donner, feuer, wasser dargestellt sind. zu diesen alteren 
vorstellungen soli auch Sif = erde (s. 257) und midgardsormr ge- 
h6ren. aber an welches naturgottes stelle soli Odin getreten sein? 
an keines? und ware sein wesen nicht uralt? Aufser den Asen 
wird allerdings ein anderes herschergeschlecht gesetzt, zu ihm ge- 
h6rt Gylfi. kfinig von Schweden, der als gangleri (pilger) ausgeht 
die Asen zu erforschen (Sn. 1. 2. 3 ff.), von ihnen aber geteuscht 
wird. selbst das ist nachahmung eddischer lieder, welche Odinn 
als gangleri oder gangradr zu den riesen wandern und sich mit 
ihnen unterreden lassen, wie bei Snorri Gylfi mit Har. vgl. Seem. 
31. 32. ahnlich ist Aegirs reise nach Asgard und dessen gesprach 
mit Bragi. Sn. 79 ff. 

s. 203. .Fenrir verfolgt Ssem. 37* den Alfrodull, der doch 
wol den mond, namlich die sonne der elben, bedeutet. vgl. noch: 
festr mun slitna enn Frecki renna. Ssem. 7*. 8*. man bbundinn 
Fenrisulfr fara. Hakonarm. 20. Loki lidr or bondom. Ssem. 96*. 
vgl. iotunn losnar. Ssem 8*. ist hier Loki, Surtr gemeint? Loki 
heifst Ssem. 7* lsegiarnliki ajeckr, monstro similis. Loki wird 
gefangen von piazi. Sn. 81. er wird eigens gefesselt. Sn. 70 
(vgl. Ssem. 7*), ebenso Fenrir. Sn. 33—35. vgl. den gebundenen 
riesen (zu s. 451), den gebundenen teufel (s. 844), den gebunde¬ 
nen Kronos (s. 694). Hel, Lokis tochter, macht zumal die allge- 
meinheit Lokis wahrscheinlich. 

s. 205. Die kaiserchronik 3750 sagt noch von Saturn: Saturno 
dem wilden dem opphere wir daz koksilber (quecksilber), wahrend 
heute Saturns zeichen das blei bedeutet. bei Megenberg 56, 2. 57 
wird Saturn Satj&r genannt. der sachsische Saturn erhS.lt noch 
bestatigung durch die berut'ung des Hengist auf Saturn (s. 106), 
und das ags. satorldcte panicum crusgalli ist ein gras wie aygmaitg, 
des Kronos kraut (zu s. 997). an Salurni dolium erinnert Lucifer 
sedens in dolio. upstandinge s. 41 und des tiuvels me. Haupts 
zeitschr. 7, 327. was bedeutet altn. scdturnir. Sn. 222*? 

s. 206. Delius s, 41. 50 fuhrt krodenduvel, Arodewheuker, 
krodenWndi an. ruhrt der erste aus Botho? pravi spiritus id est de 
kroden duvels heifst es im gegensatz zu den guden holden (s. 377) 
in einer hildesheim. handschr. des 16. jahrdunderts froschmeus. 
Hh. VIII*: so ungestalt wie man den kroden teuffel mahlt. 

Jornandes de regn. succ. p. m. 2 hat den stamm Satumus, 
Picus, Farnus, Latinus vgl. 561. GDS. 120. der dem Saturn ent- 
sprechende slav. Sitivrat ist der indische Satjavrata d. h. nach 
Kuhn der wahrhafte (erfullte) gelubde hatj so auch Dhritavrata, 
der erhaltene gelubde hat — Varunas. . 
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CAP. XIII. GOTTINNEN. 

s. 207. anm. 1. Die mhd. gotinne (s. auch Krone 18722. 
28406—39) heifst Seem. 115“ gyaja, jedoch Ssem. 114 b ey trMi 
Ottarr d dsynjor, Ssem. 61* heilir aesir, heilar dsynjor! vgl. 
xtxXvrt psv, navi eg is &sol natfai %s itkcnvai. II. 8, 5. 19, 101. 
vftsff d’siaoQOMTs Ihsoi naffcci is \Hcuvcu. Od. 8, 341. der aus- 
druek gottin wurde spater in niedrigerem sinne gebraucht, wie 
denn das volk schone frauen und dirnen so nannte. Liudpr. 
antap. 4, 13. Ermegart Himelt/olin. Riickerts Ludwig 97. was 
ist bei Nithart MSH. 3, 288“ ein gotin, die unter dem fanen uz 
dem vorst geht, wol geanmet war und von den bauern, wie es 
scheint, bei einem alten erntefest, unter ilauem himmel (baldachin) 
auf den anger geleitet wird? vgl. fee zu s. 340. 

s. 208. Dem ahd. ero, erde, slellt sich skr. ird, irl. ire zur 
seite. GDS. 55. tellus konnte aus terulus zusammengezogen sein, 
wie puella aus puerula, doch heifst der gen. Telluris. vgl. skr. 
tala, fundus, lat. humus ist skr. xama. rata, Aesch. Eum. 2 
nqwtopavng genannt, entspricht dem skr. gaus, gd kuh (s. 554), 
wie denn die kuh als mutter der welt gilt (s. 464). w yij xal 
■0-soi! ist haufige attische formel. Altn. fold steht unpersonlich, 
jedoch Ssem. 194“ wird sie begriifst: heil sit hin fiolnyta fold! 
GDS. 60. (s. 210). Die erde Jord heifst Jonakrs baumgriine, eich- 
grune tochter: dottur Onars vidigroen. Sn. 123, eikigroent Onars 
fliod. fornm. sog. 1, 29. 12, 27. tochter der nacht ist sie Ssem. 
194*: heil ndtt ok nipt! wer ist eordan brddor? cod. exon. 490, 23. 
J6rd ist auch des Meili mutter, der Thors bruder heifst. Ssem. 76\ 
Jord = Fidrgyn Ssem. 80” (s. 143). von Odins verMltniss zu 
Bmdr sagt Sn. 1848. 1, 236: seid Yggr til Rindar, Y. amores 
Rindae incantamentis sibi conciliavit. Gehort zum ags. hruse 
(terra) die grusebank, rasenbank bei Schmidt von Wern. 114? 

s. 208. anm. 2. Auch an Attilas grab fallen die knechte. et 
ut tot et tantis divitiis humana curiositas arceretur, open deputa- 
tos trucidarunt, emersitque momentanea mors sepelientibus cum 
sepulto. Jornand. cap. 49. Decebalus, der dacische k6nig, birgt 
seine sehatze unterm flufsbett der Sargetia. Cass. Dio 68, 14. 
Giesebrecht mutmafst ahnlichen brauch bei den Wenden. bait, 
stud. 11, 28. 29. 

s. .208. Nerthus ist die allein richtige lesart nach Mullenhoff 
in Haupts zeitschr. 9, 256, aber Erthus zu lesen ist nach Zeuss 
und Bessel statthaft. Nerthus entspricht dem skr. Nritus, terra. 
Bopp 202 b . vgl. Conr. Hofmann in d. ztschr. d. morgenland. 
ges. 1847. eine thesis von Pyl, Medea. Berol. 1850. s. 96 leitet 
den namen vom niederd. nerder, nerdrig ab vgl. viQisqog, iviqisqog. 
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ihre insel wird nicht Rugen (s. 212. anm. 2), aber vielleicht 
Femern oder Alsen sein nach Miillenh. nordalb. stud. 1, 128. 129. 
ihr wagen stand im hain (templum) unter einem baum. Giefers. 
Nerthus id est Terra mater und ihr umzug erinnert sehr an die 
mater dctim, von der Plin. 18, 4 erzahlt: quo anno mater deflm 
advecta Romam est, majorem ea aestate messem quam anteceden- 
tibus annis decern factam esse tradunt. vgl. s. 211. 

s. 209. Wenn sich das volk jetzt auch fra Gode, fru Goden, 
Gauden meist als frau denkt, so scheint doch zuweilen statt ihrer 
ein de koen (der konig) aufzutreten. Haupts ztschr. 4, 385. sagen 
von fru Gauden bringt auch Lisch meklenb. jb. 8, 203 ff. und 
Niederhoffer 2, 91 (vgl. s. 771. 772). im Luneburgischen heifst 
das erntefest noch heute vergodensdSl. vgl. Kuhn und Schwartz 
s. 394. 395. die Vermlander nennen Thors frau godmor, gute 
mutter, die altn. Gdi stammt nach Rask afh. 1, 94 aus Ann. koi 
(aurora). GDS. 53. 93. 

s. 210. .Attilas gemahlin heifst dem Priscus 179, 9 Kqixa, 
207, 17 'Pixav, woraus leicht Herka entspringt. frau Harke ist 
riesin. Kuhn 146. 371, fru Harke, Arke, Harfe. Haupts ztschr. 
4, 386. Sommer 11. 167. frau Harke. Haupts ztschr. 5, 377. 
frau Harre. Sommer 11. 167. 168. 147. (vgl. frau Motte a. o. 
12. 168. 147). eine hexentochter Harka. Wolfs ztschr. 2 , 255. 
auch Haksche heifst sie, wie Godsche f. Gode. Haupts ztschr. 5, 377. 
man erzahlt auch, frau Harke fliege in gestalt einer tauhe durch 
die luft und mache, wohin sie komme, die felder fruchtbar, sie 
tragt ein stulchen mit sich, auf dem sie ruht, um die erde nicht 
zu beruhren. Sommer s. 12. so gleicht sie der durch die luft 
fahrenden Herodias (s. 236) und der fahrenden frau (s. 526.884). 

s. 210. anm. 2. Lat. Ceres, osk. Kerres, wird von Mommsen 
133 a creando abgeleitet. Hitzig Philist. 232 stellt Ceres gleich 
Qris — Sri, ich halte es lieber zu cera und cresco. fur Demeter 
haben die Slaven eemS mats, mutter erde. sie ist eine Hebe 
mutter, nvqdg wiXyg Aij^rgog. Aesop (Corais 212. deFuria 367). 
Babr. 131. vgl. Jij^rsqog cixry. II. 13, 323 und das liebe korn, 
das liebe getreidelein. gramm. 3, 665. GDS. 53. der erde schofs 
ist wie der einer mutter, foldan sce&t. cod. exon. 428, 22. eordan 
Sceata eardian. 496, 23. eordan sceatas hveorfan. 309, 22. 
grundbedd. 493, 3. 

s. 211. Ober den umzug der gottin s. zu s. 208. mit ihrern 
bade kann man vergleichen das reinigende bad der Rhea (Preller 
1, 409), deren name nach Pott in Kuhns ztschr. 5, 285 aus 
evQsta = skr. urvi von uru statt varu zu erklaren ist. die lavatio 
Berecynthiae schildert schon Augustin, civ. dei. 2, 4. vgl. vita 
Martini, cap. 9 (W. Muller s. 48). das bild der Artemis wurde in 
7 aus einer quelle entspringenden flussen gewaschen (vorr. zu 
Theocrit); der alraun, die alirumna wurde gebadet. 

s. 212. Die niederd. bauernregel: ‘maim&nd kold un nat 
fullt schfinen un fat’ heifst im schwed. mai kali fyller bondens 
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lador all. Runa 1844, 6. ein ahnlicher spruch wird in der Bre¬ 
tagne von der heil. Anna gesagt Lausitz. mag. 8, 51, aber wie 
lautet er franzdsisch? 

s. 213. Uber Tanfana s. kl. schr. 5, 418 ff. GDS. 231. 232. 
336. 622. 

s. 218. Aus dem angefuhrten berichte Rodulfs scheint folgende 
meldung des 16. jahrhunderts in Reiffenbergs Phil. Mouskes tome 
2. Bruxelles 1838 anh. s. 721 geschopft: sub Alexandra, qui fuit 
sex annis episcopus (leodiensis) et depositus in concilio Pisae 
a. 1135, fuit quaedam prodigiosa seu daemmiaca navis, quae innixa 
rotis et magics agitata malignis spiritibus attractu funium fuit 
Tungris inducta Los-castrum. ad quam omnis sexus appropinquans 
tripudiare et sal tare cogebatur ctiam nudo corpora, ad earn 
feminae de mane stratis exilientes accurrebant, dum dicta navis 
citharae et aliorum instrumentorum sonitu resonaret. die weber, 
welche Rodulf als zieher und huter des schiffes hervorhebt, haben 
gewisse bezuge zur schiffart, so fuhren sie bei ihrer arbeit ein 
schif, das weberschifchen, lat. radius und hiefsen darum auch 
marner. Jagers Ulm. s. 636. 637. auf schultern getragne schiffe 
erwahnt Plinius auch noch an einer andern stelle, NH. 5, 9: ibi 
aethiopicae conveniunt naves, namque eas plicatiles humeris 
transferunt, quoties ad catarractas ventum est. aufserdem Justinus 
32, 3: Istri naves sms humeris per juga montium usque ad littus 
adriatici maris transtulerunt. weit vvichtiger aber sind folgende 
spuren von deutschen schiffsumzugen und schiffsfesten. in Ant¬ 
werpen und Brabant, also nahe jenem alten schiffsumzug gab es 
um 1400 eine gilde in der blauwer scuten. Haupts ztschr. 1, 266. 
267. schififer ziehen fastnachts ein schiff umher. Kuhns nordd. 
sagen s. 369. beim Schonbartlaufen in Numberg fiihrten ver- 
mummte in narrenkleidern fastnachts die holle herum, wobei auch 
ein schif und der venusberg vorkam s. gesch. des sch6nbartlaufens 
in N. von der deutschen ges. in Altdorf 1761. von einem anderen 
zu lande umgezogenen schif meldet Hones every daybook 2, 851. 
im gedicht von Mauritius und Beamunt v. 627—894 fahrt ein 
schif zu land, von radern und verdeckten rossen bewegt, mit 
musik und rittern auch in der Maas und Rheingegend nach C61n 
zu einem turner, hernach wird es unter die garzune ausgetheilt 
v. 1040 ff. sollte die vorstellung vom narrenschif, das durch die 
Hinder zieht, verwandt sein, zumal frau Venus ‘mit dem strowen 
ars’ (vgl. Huldas stroharnfs s. 223. anm. 2) darin fahrt. ed. Strobel 
s. 107. frau. Fenus mit dem stroem loch, fastnsp. s. 263. man 
gedenke auch des nebelschifs von Magonia (s. 531) und des 
gezauberten schifs, auf dem eine grofse musikbande spielt. Miillen- 
hoff s. 220. das wilde gjaid kommt auf einem schlitten daher, 
der wie ein schif gestaltet und von b6sen dienstmagden, die be- 
schlagen werden, gezogen wird. Wolfs ztschr. 2, 32. 33. oft 
berichten die kinderm&rchen von einem schif zu lande und zu 
wasser. Meier 31. Schambach 18. Prohle kinder und volksm. 
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XLVI. XLVII. Wolfs beitr. 1,152 ff. finn. marchen bd. 2. no. l b . 
Berchta fahrfc haufig uber und von Odin heifst es ira Sdlarliod 77 
(Ssem. 130“) Odins qvon rcer & iarSar skipi. 

s. 219. anm. 2. Zu fastnaeht wurde ein pflug von vermumm- 
ten durch die strafsen gezogen. Biischings wochentl. nachr. 1, 124 
aus Tenzel. nach H. Sachs a. o. wurden die magde, die nicht 
manner genommen, auf aschermittwoch in den pflug gespannt, 
ebenso fastn. sp. 247, 6. 7. iin narrenpflug ziehen fastn. sp. 
233, 10. Kuhn vergleicht pfluoc, plogr, litth. plugas mit der wurzel 
plu, flu, so dafs er ursprunglich ein schif bedeutet habe. skr. plava 
navis, gr. nXotov. 

s. 219. anm. 3. Becher kommen in schifform vor, so die 
argentea navis. Pertz 10, 577. nef d’or auf der konigstafel. 
Garin 2, 16. 17, spatere beispiele fmden sich bei Schweinichen 
1, 158. 187. ein orakel von silberner pflugschar uberliefert 
Thucyd. 5, 16. 

s. 220. anm. 2. Annius viterb. ed. ascensiana 1512. fol. 171*: 
ergo venit (Isis) in Italiam et docuit frumentariam, molendinariam 
et paniflcam, cum ante glande vescerentur. 17 l b . Viterbi primi 
panes ab Iside confecti sunt, item Vetuloniae celebravit Jasius 
nuptias et panes obtulit primos Isis ut in V. antiquitatum Berosus 
asserit. porro ut probant superiores quaestiones Vetulonia est 
Viterbum. die litth. Krumine wandert nach Hirer verlomen tochter 
durch die ganze erde und lehrt die leute den feldbau. Hanusch 
245. fruchtbar wird das jahr, wenn es in den zwolften durch die 
luft rauscht. Sommer s. 12 (s. zu s. 210). 

s. 222. anm. 2. Zu kinderm. no. 24 vgl. die variante KM. 
3, 40 ff., svenska afv. 1, 123 und pentam 4, 7. ahnliches wird 
von den dialas gesagt. Schreiber taschenb. 4, 310. (zu s. 340). 

s. 224. Die wurzel von goth, hulps, propitius ist hilpan halp 
hulpun, sich neigen (s. Lobe). Holle, Holda ist in Karnten kuh- 
name, in Dietr. drachenk. 160*. 164* heifst ein riese Hulls (str. 
517. 518. 1019. 1020), aber Str. 993: sprancten fur frowen Hullen 
der edelen juncfrowen fin. man hdrt in Thflringen auch frau 
Wolle und Rolle. Sommer s. 10. 11. Holda cod. fuld. no. 523. 
Frau Holla im rheinfrankischen. Frommann 3 , 270. die Holl 
kommt! sagt man in Giefsen, die Hulla auch jenseit des Mains 
im Wurzburgischen. Kestler beschr. von Ochsenfurt. Wrzb. 1845. 
s. 29. frau Holle auch in Schlesien. obersachsisch hiefs sie frau 
Hello, buch vom abergl. 2, 66, 67, frau Holt , frau Holt in Wolfs 
ztschr. 1, 273. 

Das alteste zeugniss fur die Holda gewahrt ubrigens nicht 
Burchard von Worms, sondern Walafrid Strabo, indem er Judith, 
Ludwig des frommen gemahlin besingt: 

organa dulcisono percussit pectine Judith, 
o si Sappho loquax vel nos inviseret Holda etc. 

Wenn nebel auf dem berge hangt, heifst es: frau Holle hat 
feuer im berge. im Elsafs heifst es beim schneefall: d’engele hans 
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bed gemacht, d’fedre fliege runder, bei Gegenbach 427: die himel- 
federn fliegen, in Nassau: frau Holle schuttelt ihr bett. Kehrein 
Nassau s. 280. Neugeborne kinder holen diehebammen aus frau 
Hottenteich. Frauholdagraben ist ein flurname in Siebenbiirgen. 
progr. uber todaustragen 1861 s. 3. sie wascht ihren schleier. 
PrShle 198. Holle ist wie Berthe k6nigin, fuhrerin der elben und 
holden (s. 425) vgl. Titania und frau Venus, (fraue Bercht oder 
fraue Holt heifst es in Landskranna (?) himelstrasz. gedr. 1484. 
Gefken beil. 112.) frau Holle soli einen felsen in der gegend des 
Meisners auf ihrem daumen dahin getragen haben. hess. zeitschr. 
4, 108. hier heifst eine h61e kitzkammer, vielleicht weil ihr wie 
der Freya katzen heilig waren (s. 253). am Main zwischen Hass- 
loch und Grunenw6rth zeigt sich fra Hulle, ihre locken kammend, 
auf dem Fra Hullenstein. wer sie sieht, verliert das augenlicht 
oder gar den verstand. frau Holle fahrt in der kutsche, macht 
wirbelwind und verfolgt den jager. Prohle 156. 278. 173, sie gleicht 
der Pharaildis, Verild (s. 296. anm. 2). andere sagen von frau 
Hulle in Herrleins Spessartsagen 179—184. in Thuringen gibt es 
noch ein frau Hollenspiel, hess. zeitschr. 4, 109. die Haulemutter 
(mutter Holle) am harz erscheint als altes mutterchen, macht sich 
klein und grofs. Harrys 2 no. 6. Prohle 278. vgl. Haulemm- 
nerchen — zwerge. KM. no. 13. ein bucklichtes mutterchen ist 
sie auch bei Sommer s. 9. sie geht an der kriicke in Westfalen 
bei Haxthausen. auch kommt konigin Holle als haushalterin und 
lotin des Friedrich Rothbart im Kifhauser vor, ganz wie Frau 
Venus im geleite Wuotans zieht. Sommer s. 6. oberhess. bedeu- 
tet ‘meatt der Holle farn’ verworrnes haar oder verwormen rocken 
haben, auch wol nachtwandeln. einer hexe gleicht die Holle zu 
Warburg. Woeste mitth. s. 289 no. 24. vgl. verheuletes haar. 
Corrodi professer 59. einer mit struppichtem haar heifst hollekopf. 
zu ihrem strohamfs halte man den strfiwenars zu s. 218. Schlech- 
ten spinnerinnen droht man mit der verwunschenen frau s. Panzer 
beitr. 1, 84: wer samstags nicht abspinnt, dem f&hrt die Holle in 
den rocken und verwirrt ihn. vgl. die Kuga (s. 994). 

s. 225. Die Huldarsaga, sage von der zauberin Huldr, er- 
zahlt Sturle. vgl. den auszug aus Sturlunga im oldn. laseb. s. 40. 
Huldregespinst bedeutet in Norwegen einen weichen fast flanell- 
artigen pflanzenstoff. bei Faye 42 ist Huldra grungekleidet, bei 
Asb. 1, 48. 78. 199 hat die hulder einen kuhschwanz. bei ihm 
treten 6fter eineelne und viele huldren auf, als eine einzige. auch 
in der mnl. Rose 5679 heifst es: hulden, die daer singhen. sind 
es meerfrauen ? die hyllefru ist in Schweden bekannt, auch die 
Hildmoder. Geyer 1, 27. vgl. Dybeck 1845, 56. 

s. 226. Perahta, die leuchtende, gleicht durch ihren namen 
der Selene oder Lucina, der mondgSttin, der Diana oder Artemis, 
darum geht sie auch mit auf die wilde jagd, von hunden begleitet 
wie Hecate, darum ist im ndrd. Valentin und Namelos aus Berta 
Clarina gemacht. der Berhta oder Holda ist die litth. Laima 
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sehr ahnlich. sie ist erdgottin und webegottin. zuweilen wird sie 
in einem hause sichlbar, hilft den madchen weben und ist schnell 
mit einem stuck leinwand fertig. das madchen mufs dann den 
namen der laume errathen. rath es ihn, so gehort ihm die lein¬ 
wand, rath es ihn nicht, so entfernt sich die laume damit. einer 
webenden laume sagte das madchen: laume Sore pecziu auda 
duna pelnydama d. h. die laume Sore webt mit dem arme brot 
verdienend. sie hiefs Sore und das madchen behielt die leinwand. 
n. preufs. prov. bl. 2, 380. nach Schleicher wien. ber. 11,104 ff. 
ist die laume ein boser alp, der nachts druckt, kinder stiehlt, ge- 
frafsig ist, doch auch am ufer badet, hilft und leinen bringt. sie 
ist verschieden von der (s. 345) besproehenen laima a. o. s. 96. 
97. Nesselmann 353 l> . 

s. 226. Das der Bertha hingestellte mahl erinnert an Hecate, 
der den 30. monatstag speisen vorgelegt wurden. Athen. 3, 194. 
gewisse fische sind ‘Exaiijc fiQoofjuza. Athen. 3, 146. 147. 323. 
zu dem mit heckerling gefullten bauch halte man den hrismagi 
Laxd. saga 226. wie von der weifsenfrau, die dem landvolk 
speisen verordnet s. morgenbl. 1847. no. 50—52, so erzahlt man 
von einer frau Borggabe, die durftigen menschen geld und ge- 
traide gab oder borgte, wenn sie zu ihrer hole giengen und 
riefen: gnadige frau Borggabe. vgl. ahd. cAorngepa Ceres, s&mo- 
kepa saticena und Gibicho. wwigebe MB. 13, 42. oftgeba (s. 741). 
Nycolaus von dem mmenghebe. a. 1334. henneb. urk. II. 13, 30. 

s. 227. anm. Der Werre ist Wandelmuot Ls. 3, 88. 1, 205. 
208 verwandt. fro Wandelmuot sendet ihren scheidsdmen Ls. 
2, 157. in dirre witen werlde kreizen hat irresdmen uns gesat 
ein frouwe ist Wcndelmuot geheifsen. MS. 2, 198”. vgl. den 
saenden tod (s. 708) und teufel (s. 845). frou Wendelmuot hie 
liebe maet mit der vurwitz segens abe. Turl. Wh. 128*. 

s. 229. Wie Holda ist auch Berta mutter im schwed. mar- 
chen s. 366, gamla Berta und trollk&ring. in einer schwed. sage 
geht eine schone frau im geleit vieler merge, von denen die 
stube erfullt wird, in die sie eintritt. Wieselgr. 454. gleich 
der thiiringischon Perchtha blast auch der teufel die augen aus. 
Mullenhoff s. 202. die sorge haucht den Faust an, dafs er er- 
blindet. vgl. die forrnel: deine augen sind mein! n. preufs. 
prov. bl. 1, 395. und: spaltle zu und aufstreichen. Meier schwab. 
sag. 136. nach dem verstreichen eines jahrs erhalt auch die frau 
ihr kind wieder. Mullenhoff no. 472 und wird der mann bei 
der wilden jagd von seinem buckel wieder befreit (s. zu s. 776). 
vgl, Steubs Vorarlberg s. 83. Baders sagen no. 424 und das 
K&semannlein bei Panzer 2, 40. fiber Berhtas teilnahme an der 
wiitenden jagd s. 777. 

s. 230. Neben Bertha, Berche kommt in Suddeutschland auch 
der name frau Bert, Bertel vor. Panzer beitr. 1, 247. 248. die 
wilde Berta wischt den arsch mit (dem ungesponhenen) flachs 
aus. in Holzberndorf in Oberfranken macht ein bursch die Eisen- 
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beria, indem er eine kuhhaut fiberzieht und eine schelle in die 
hand nimmt. gute kinder beschenkt er mit niissen und apfeln, 
b6se straft er mit der rute. Panzer beitr. 2, 117. 

s. 231. Dem bair. eigennamen Stempo gesellt sich der des 
Strafsburgers Stampho a. 1277. Bohmer reg. Rudolf! no. 322. vgl. 
stempfel henker. MS. 2, 2 b . 3". Schm. 3, 638 hat stampulanz kinder- 
schreckbiid, 2, 224 stempcnhar — flachs. vgl. v. d. Hagen G. Abent. 
3, XIII. XIV. neben Trempe scheint auch Temper vorzukomnien. 
Wolfs zeitschr. 2,181, das vielleicht aus Quatember entstanden ist, 
wie ahnlich der name der frau Faste (s. 652). Wolfs zeitschr. 1,292. 
tolle trompe (trampel ?). rockenphil. 2, 16. 17. fur vorschlag des 
S vor T kQnnte man Schperchta fur Perchta anfiihren. Mann- 
hardts zeitschr. 4, 388. wie Stempe gleich dem alp tritt, scheint 
ihr auch die alpdriickende Muraue identisch. 

s. 231. Bechlboschen heifst der weihnachtsbusch im Salz- 
burgischen. Weim. jb. 2, 133. in loco qui dicitur Bertenwisun. 
Salzb. urk. des 10 jh. arch. f. ostr. gesch. 22, 299. 304. bei 
Remshard unweit Gfirizburg in Baiern liegt ein geholz ‘zu der 
dime’, da war das dirneweibl in rothem rockel mit schonen 
apfeln im korb, die sie verschenkte und in geld verwandelte. 
giengen die leute nicht mit ihr, kehrte sie weinend in den wald 
zurfick. l jetzt Tcommts dirneweibl' sagten. die kinder, wenn sie 
einander erschrecken wollten. das bdckten farn kennt auch Seb. 
Brant p. m. 195. 

s. 232. Berchtolt ist zumal in Schwaben haufiger name. Bit. 
10,306.10, 770. vgl. auch Berchtolsgaden, Berchtesgaden, Precht- 
lesbodenalpe. Seidls aimer 2, 73. vom weifsen mdnnlein be- 
richtet auch Bader no. 417. 

s. 232. In den mem. de Besenval ist erwahnt, dafs, als 
einst Malesherbes Ludwig XVI. andeutungen fiber das ihm drohende 
schicksal machte, dieser ihm sagte: on m’a souvent raconte dans 
mon enfance, que toutes les fois, qu’un roi de la maison des Bour¬ 
bons devoit mourir, on voyait a minuit se promener dans les 
galeries du chateau une grande femme oetue de blanc. vgl. de 
witte un swarte Dorte. Mullenhoff s. 343. 344. die klagmuttcr 
(s. 950). ahnliches wird von der ir. bansighe pi. mnasighe erzahlt. 
Obrien s. v. sithbhrog. gruagach. 

s. 233. Das bild der reine Pedauque, prov. Pedauca (Rayn. 
s. v. auca), steht unter dem kirchenportal zu Dijon, Nesle, Nevers, 
Saint Pourcin und Toulouse, die letzte kannte Rabelais: qu’elles 
etaient largement pattues, comme sont les oies et jadis k Toulouse 
la reine Pedauque. die bildseule zu Toulouse hatte eine spindel 
und spann und man schwur auch par la quenouille de la reine 
Pfidauque. Paris s. IV. also war die gansfufs spinnerin. doch 
ruhrt vom spinnen ihr gansfufs nicht her, denn die spinn rdder 
wurden erst im 15. jh. erfunden. Haupts zeitschr. 6, 135. 
Berhla cum magno pede. Massm. Eracl. 385. Heinricus Oensefuz. 
MB. 8, 172. cagots mit gansfufs oder entenfufsohr. Fr. Michel 
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races maud. 2, 126. 129. 136. 144. 147. 152. M. C. Vulliemins: 
la reine Berte et son temps will die Berte la fileuse zur gemahlin 
Rudolfs von Kleinburgund und tochter des Alamannenherzogs 
Burchard machen, der mutter Adelheids, der frau Ottos I. diese 
Berta starb zu Payerne urn 970. Man gibt der weifsen jungfrau 
ein kleines weifses lamm. Miillenhoff s. 347. 

s. 236. anm. 1. Samrsch, muckenarsch wird der wirbelwind 
genannt. Schmidt wester wald. id. 116, in Oberbaiern sauwede. 
dem wirbelwind, der heu und korn in die luft dreht, ruft das 
volk in Passau und Straubing nach: saudreck! du schwarz farkel! 
sewmgel, schimpfort. H. Sachs V, 347 6 . vgl. 526. 832. in einem 
alten langobard. tractat heifst der teufel porcorum possessor. 

s. 241. Zu Ostara gehort skr. vasta tagslicht, vasas tag, 
uschas aurora, vastar friihmorgens. vgl. zend. uschastara ostlicb. 
Benfey 1, 28. littli. auszta es taget, auszrinne aurora. Ausca 
(1. Ausra) dea occumbentis vel ascendentis solis (Lasicz). viele 
orter in Deutschland waren ihr geweiht, zumal Osterberge. 
Austerkopp, Osterkopf im Waldeckischen. Firmen. 1. 324 b . vgl. 
Astenberg a. o. 325“. Osterstube, eine hole. Panzers beitr. 1, 115. 
280. Osterbrunne als eigenname: ich Osterbrunne ein edelknecht 
von Ror. a. 1352. Schmid Tubingen 180. ihr fest war ein hohes 
freudenfest, daher diewendungen: miner freuden ostertac. Jw. 8120. 
sist mines herzen ostertac. MS. 2, 223“. 1, 37”. der gemden Ostertac. 
amgb. 3*. vgl. meientag. ostertag wird als beiname im Zollerschen 
gebraucht. dictus der Ostertag. mon. zoll. no. 252. 257. Fride- 
riches saligen son des Ostertages. a. o. no. 306. 

Der gegensalz ost und west scheint neben der Ostara auch 
eine Westara, eine gottin des abends oder sonnenuntergangs zu 
fordern, worauf auch Mone anz. 5, 493 gerath. man erwiige 
westergibel, westermane, vielleicht westerhemde, westerbarn und 
die slav. Vesna, selbst das lat. Vespera, Vesperugo. 

s. 246. Uber die abgottin Zisa vgl. die geschichte vom 
urspr. der stadt Augsburg in Kellers fastn. sp. s. 1361. ebenso 
fabelhaft wie die ineldung von der Augsburger Zisa klingt folgende 
aus Ladislaus Suntheims Chronica, cod. Stuttg. hist. fol. 250: 
Die selb zeit safs ain haidnischer hertzog von Swaben da auf 
dem slos Hillomondt ob Vertica (Kempten) der stat gelegen mit 
namen Esnerius , der wonet noch seinen haidnischen sitten auf 
Hillomondt, zu dem komen die vertriben waren aus Vertica und 
in der gegent darumb und patten in das er sie durch sein gotin 

Zysa genannt, mit veld begabet und aufnam.Da sprach 

hertzog Esnerius: ‘wann ir mir swerdt pei den gottern Edelpoll 
und Hercules und pei meiner gOttin Zisa, so will ich euch veldt 
geben u. s. w. 

s. 248. Mit Cisa in zusammenhang konnte stehen ein ort 
Oise in Graubunden. Bergmanns Vorarlberg s. 43. und swester 
Zeise. Bamb. ver. 10, 143. 144. Zaissenperig, Zeislperg. archiv 
I. 5, 74. 48. mit Cisa/ra scheint verwandt der ort Cizuris (Zitgers) 
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in Rbaetien. Pertz 6, 748*. de Zeizurisperga, Zeiszarisperga, 
Zeimrispergan, Heizzerisperga, Zeizanesperge. notizenbl. 6, 116. 
143. 138. 165. 259. wic steht es endlich um Desenberg, das 
Lambert Tesenberg nennt? Pertz 7, 178. vgl. andere namen. 
Mone anz. 6, 235 und Disibodo, Disibodenberg, Disenberg. 
weisth. 2, 168. 

s. 248. anm. 3. Frouwe heizt von tugenden ein wip. Ulr. 
v. Lichtenst. 3, 17: 

als ein vrou ir werden lip 
tiuret s6, daz sie ein mp 
geheizen mac mit reinen siten, 
der mac ein man vil gerne biten. Kolocz. 129. 
s. 250. anm. 1. In einem schwedischen, aber nicht alten 
volkslied bei Arvidss. 3, 250 heifst es: Froja du beromde fru, 
till hopa bind oss ungetu! bei Bellmann fifter Fr6ja = Venus 
z. b. 3, 129. 132, 135. mnl. vraei pulcher. vri = vr6 pass. 299, 74. 

s. 253. tJber die etymologie der namen Freya und Frigg 
s. kl. schr. 3, 118. 127. Stor Frigge geht in einer norweg. sage 
mit dem elbischen vieh. Asb. Huldr. 1, 201. vgl. 206. vrouw 
Vreke erscheint nach Coremans 114, 115. 158 auch in Belgien, 126 
nennt er einen Vrekeberg. Frekenleve Pertz 8, 766. Fricconhorst 
(a. 1090) Erhard s. 131. in Haupts zeitschr. 5, 373 schreibt Kuhn Fuik 
statt Fruike, und das konnte den wirbelwind bedeuten, altn. fiuka. 

s. 254. Freya erscheint bei Oegirs gastmal mit ihrem bruder 
Freyr Seem. 59, weder dessen Gerdr, noch ihr Odr. doch heifst 
sie Ssem. 5 6 Ods mey und vielleicht sind Hnoss und Gersemi 
(s. 738) ihre mit Odr erzeugten kinder, wenn sie Sn. 354 Odins 
fridla heifst, so scheint sie mit Frigg verwechselt (s. 251). oder 
ist Odinn hier Mars und Freyja Venus? fiber die verschiedenheit, 
jedoch ursprungliche einheit der beiden gfittinnen s. kl. schr. 5, 
421 ff. 425. war Odr der vanische name Odins? kl. schr. 5, 
426. 427. ihrem beinamen Syr werden die norweg. pflanzen 
Siurguld (Syrgull ?) anthemis und Sirildrot ihre benennung ver- 
danken. F. Magnusen lex. myth. s. 361. aber Saxo’s Syrifha, 
Siritha ist wol eher Sigridr. vgl. bei Saxo 329 Sygrutha. GDS. 
526. der Freya saal heifst Sessrymnir, Sessvamir. Sn. 28 und 
da ihr die katze heilig war, darf man vielleicht unter ihre oder 
Holdas wohnungen auch die Kitzkammer auf dem Meisner rechnen 
(s. zu s. 224) vgl. das katzenfuttern (s. 919). 

s. 255. anm. 1. Mani, men ist urverwandl mit lat. monile. 
dor. pdvos, pdvvoi. pers. pavtaxg c, paviaxov."* ;skr. mani Pott 
1, 89. wie menglod die freude der frau fiber ihr halsband aus- 
drfickt, so nennen die Schweizerinnen noch heute ihr gfirtelband 
‘die freude’. Staid. 2, 515.S516. 

s. 256. t)ber Fulla, Sunna und Smdgmd s. kl. schr. 2,17 ff. 
GDS. 86. 102. Fulla trug einfgoldhalsband, denn das|gold hiefs 
hfifudband Fullu. Sn. 128. Sol ist tochter des MundilfOri (s. 586), 
frau des Qlenr (al. Glornir) Sn.*12. 126, nach fornald. sfig. 2, 7 
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aber des Dagr. fru Sole, fru Soletopp kommt in volksspielen vor. 
Arvidsson 3, 389. 432. Skadi, tochter des Jtiazi, gemahlin Niords, 
mutter Freys (gen. Slcada. Sn. 82. kl. schr. 3, 407), hernach ge¬ 
mahlin Odins, mutter Saemings. Yngl. c. 9. 

s. 257. Sn. 119 heifst Gerdr Odins frau oder geliebte, neben- 
buhlerin der Frigg. vgl. auch Thorgerdr horgabrfidr. merkwfir- 
dig ist der name Frogertha bei Saxo gramm. lib. 6, die aus 
heldengeschlecht stammt. ahnlich, wenn auch nicht so wirksam 
wie Gerdrs strahlende schcinheit, wird anderer frauen glanz ge- 
schildert in Asb. Huldr. 1, 47: saa deilig at det shinnede afhende. 
Garg. 76’’: rosenblfisame wangelin, die auch den umbwebenden 
luft mit ihrern gegenschein als ein regenbogen klarer erleuterten. 
Wirnt die welt: 

ir schoene gap s6 liehten schtn 
und als6 wunneclichen glast, 
daz derselbe pallast 
von ir libe erliuhtet wart. 

s. 257. Uber Syn und Vor vgl. Finn Magn. lex. 359. 358, 
dann auch die composita Hervor, Gunnvor, ahd. Cundwara, Hasal- 
wara (Graff 1, 907), ags. Freavaru. Beov. 4048. Es hatte auch 
noch der altn. gottin lltnr f. gedacht werden miissen. ilmr, suavis 
odor ist sonst mannlich. 

s. 258. Nanna ist nach der edda Neps dottir. Sn. 31. 66 
und Nepr war Odins sohn Sn. 211. nach Saxo ist sie tochter des 
Gevar (Kepaheri) s. zu s. 182. Saem 116“ erwahnt eine andere 
Nanna Nolchva dottir. ist der name der valkyrien nonnor Herjans. 
Seem. 4“ mit Nanna verwandt? 

s. 258. anm. 1 . Fuoge und Unfuoge sind noch durch folgende 
stellen zu belegen. er was aller tugende vol, die in diu Vuoge 
lerte. pass. 165, 2. diu Fuegel, Fueglerin. Ls. 1, 200. 208. 
wann kompt Hans Fug, so sehe und lug. Garg. 236 b . daz in 
Unfuoge niht erslfiege. Walth. 82,-~8- Unfuoge den palas vlfich. Parz. 
809, 19. nu ldt der Unfuoge ir strit. Parz. 171, 16. vgl. fiigen 
(s. zu s. 19). ganz unpersonlich ist zuht unde fuoge. Gregor. 1070. 
ungevuoge. Er. 9517. 6527. swelch fiirsten s6 von lande varn, daz 
zimt ouch irn fuogen so, daz si sint irs heiles vrd. Ernst 1800. 

s. 258. Gefjrn erscheint in Lokasenna. vgl. auch 718. anm. 2. 
heifst hQrgefn lini datrix? Saem. 192* oder gehort es zu Gefn, Gefjon? 

s. 259. Snoriz ramliga Bdn or hendi gifilfr d)>r konungs. 
Saem. 153 b . midk hefir Ran ryskt um mik. Egilssaga s. 616. 
Ran leiht ihr nets dem Loki, uni damit den Andvari zu fangen. 
Saem. 180. fornald. s. 1, 152. gerade so ziehen die wassergeister 
seelen an sich (s. 706). R&n heifst spater hafsfrm. hafsfruu, som 
r&der 6fver alia hvilka omkotnma pa sjon. sv. folks. 1, 126. blef 
sjotagen och kom till hafsfruu. a. o. 1, 132. 
ez ist ein geloub der alien wlp, 
swer in dem waeser verliust den lip, 
daz der si von got vertriben. Karajan fiber Toichner 41, 
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s. 260. Sldu * hel. Vilk. s. 515. J hel drepa. Seem 78*. 
bita fyl tU hdlia, ein pferd tod beifsen. Ostgotal. 213. hofut pitt 
leysto heljo or. Seem. 181*. personlich erscheint Hel in Seem. 
188 b : er pik Eel hafi! Egilssaga s. 643: Niorva nipt (Hel) d nesi 
stendr. das fara til Eeljar ist auch deutsch: (vgl. s. 668). Adam 
vuor suo der helle und sine afterkumen alle. kschr. 9225. ze 
helle varn. warn. 2447. 3220. 3310. ze helle varn die heilevart. 
Bari. 323, 28. faren zuo der hell = sterben. Seb. Brant narr. 
57, 9. ze helle varn. ring 55 d , 27. nu var du in die hell hinab, 
das ist din haus! a. o. 55 d , 30. ir muost nu reuschen in die 
hell. a. o. 55 d , 20. ich wolte mich versloffen h&n zuo der helle 
(Helle). troj. kr. 23352. von der hell under komen = aus dem 
todtenreich. Seb. Brant narr. p. m. 207. in der hell ist ein frau 
4n liebe. fastn. 558, 13. geht das auf Hellia oder auf eine in 
die unterwelt gekommene menschliche frau ? die helle spricht, ant- 
wortet dem teufel. anegenge 39, 23. do sprach diu Helle. Gries- 
haber 2, 147. 148. bairische sagen von der Eeld theilt Panzer 
beitr. 1, 60. 275. 297 mit. merkwiirdig steht im Hel. 103, 9: an 
them suarton hel. (vgl. unten s. 668.) 

s. 262. Sic erimus cuncti postquam nos auferet orcus. Pelron. 
cap. 34. rapads Orei aula divitem manet herum. Horat. od. II. 
18, 30. at vobis male sit, malae tenebrae ord quae omnia bella 
devoratis. Catull 3, 13. versperre uns vor der helle munt. Kara¬ 
jan 44, 1. der hellisch rachen steht offen. H. Sachs I. 3, 343°. 
diu Helle gar uf tet ir munt. Albr. v. Halberst. 171 b . nu kan 
daz verfluochte loch nieman crfullen noch, der wirt ist s6 gitic. 
Martina 160, 17. (vgl. daz verworhte hoi. das. 172, 41). doch 
MsH. 3, 233 b heifst es: 

davon s6 ist diu helle vol. 

0. V. 23, 265. then t£>d then habet funtan 
thiu hella ioh firsluntan. 

hat Otfrid dies 1 Cor. 15, 55 nachgebildet: der tod ist verschlungen 
in den sieg; tod, wo ist dein stachel, helle, wo ist dein sieg? 
bemerkenswerth ist hier die gothische ubersetzung der stelle: 
ufsaggqips varp daupus in sigis, hvar ist gazds peins daupu? hvar 
ist sigis peins, halja? auch nach christlicher vorstellung erscheint 
der tod verschlungen, aber die meisten handschriften des griech. 
textes haben hier beidemal ytavarog, die vulgata beidemal mors, 
wo Ulfilas zwischen daupus und halja scheidet und Otfrid die hdlle 
den tod linden und verschlingen lafst. den heiden war halja oder 
hel aufnehmerin, aufenthalt der todten, also die todten ver- 
schlingend, aber den tod verschlang sie nicht. doch ist nicht zu 
vergessen, dais eine griech. hs. fur &dva%s hat. Massmann 
63 bb , wie Matth. 11, 23. Luc. 10, ‘15. 16, 23 <?<%, infemus im 
ags. durch helle ubersetzt wird. so wird auch im irischen das 
erste mors jener Corintherstelle durch bais, das zweite durch 
uaimh, hole, grab gegeben, gal. durch bais und uaigh, grab, das 
serb. smrti und pakle, wie das litt. smertie und p£kla schmeckt 
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nach dem deutschen tod und holle. vgl. auch Hfifers ztschr. 
1, 122. Westerg. bei Bouterwek Caedmon 2, 160 s. v. hel. (vgl. 
unten s. 668) stellt skr. k&la zeit, tod, todesgottin und kali todes¬ 
gottin mit hel zusammen. 

s. 262. anm. 1. liber Hellevdt s. zu s. 670. zu Helvoetsluis, 
dem romischen Helium, an der Rheinmfindung pafet die bemerkung: 
Hugl&ci ossa in Rheni fluminis insula, ubi in oceanum pronmpit, 
reservata sunt. Haupts ztschr. 5, 10. 


CAP. XIV. GOTTERVERHALTNISSE. 

s. 264. Die heidnische vorstellung von der macht der gutter 
erkennen wir besonders daraus, dafs dieselben als umnderer auf- 
gefafst und erst in christlicher zeit zu muberern herabgedrfickt 
wurden vgl. s. 860. CDS. 770. dagegen gailen die riesen schon 
den heiden vorherschend fur dumm s. 435. 437. 438. Die lang- 
lebigkeit der gotter (longaevi, lanclibon. N. Gap. 144) hangt von 
einfacher speise und sorgenfreier seele ab (s. 266. 269). so meint 
auch Terent. Andr. 5, 5: ego vitam deorum propterea sempitemam 
esse arbitror, quod voluptates eorum propriae sunt, ahnlich leiten 
die zwerge die lange und gesundheit ihres lebens von ihrer redlich- 
keit und mafsigkeit her (s. 379). amrita (Somadeva 1, 127) erklart 
Bopp gloss. 17* aus a priv. und mrita mortuus, also immortalis 
und cibus immortalitatem afferens, daselbst 269* d-p^Qoaia aus 
a-pQoaia, (Iqotos f. pqotog. verschiedene sagen uber bereitung des 
amrita theilt Rhode relig. bildung der Hindus 1, 230 mit. durch 
butterung des oceans entsteht er nach Holtzmann 3, 146—150, 
sowie ambrosia beim keltern des weins. K. F. Hermann gottesd. 
alth. s. 304. tauben tragen dem Zeus ambrosia zu. Od. 12, 63. 
vgl. Athenaeus 4, 317. 321. 325. der gottin Kalypso wird ambrosia 
und nektar gereicht, wahrend Odysseus neben ihr irdische speise 
geniefst. Od. 5, 199. mceren essen die sfifse gfitterspeise des 
honigs (s. 344). auch die rosse der gfitter empfangen an der 
krippe ambrosia und nectar. Platons Phaedr. 247. doch essen 
die gOtter nach Athenaeus 1, 434 weifees dXcf.trov, das ihnen 
Hermes in Lesbos kauft. ambrosisch wird auch der duft genannt, 
der die gfittliche gestalt umgibt. (s. zu s. 272) und Plaut. pseud. 
III. 2, 52 sagt davon: 

ibi odos demissis pedibus in coelum volat: 
eum odorem coenat Juppiter cotidie. 
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Woraus nectar gemacht wird, beschreibt Athenaeus 1, 147. 
148. vgl. 166. £u>q6ts()ov vixzotQ. Lucian. Saturn. 7. purpureo 
bibit ore nectar. Horat. carm. III. 3,12. nectar wird im ahd. iiber- 
wtige durch stanch, stenche. Graff 6, 696, Oder in glossen auch 
durch seim, und unser honigseim, wenn seim zu al/ta gehfirt, zeigt 
noch die verbindung von honig und blut (s. 387. 752); man er- 
wage die verjungende, heilende kraft des bluts wie des honigs. 
der Saelden honicseim. Engelh. 5138. der speichel der gotter ist 
kraftig bei blut und meth (s. 752), beim olbrauen: hann lagdi 
fyri dregg hraka sinn. fornald. sog. 2, 26. KvSsir wird aus 
speichel geschaffen. so kommt Lakschmi aus dem milchmeer. 
Holtzm. 1, 130, wie Aphrodite aus dem sehaum, und Sri aus 
milch und butter. Holtzm. 3, 150. 

s. 266. Auch der glaube der Griechen an die unsterblichkeit 
ihrer gotter war nicht ohne ausnahme. so sollte in Kreta ein 
grab stehen mit der inschrift, dafs Zeus todt sei und nicht mehr 
donnere: tog ovxtzi Pgovz^astsv av 6 Zsvg, zs&vscag naiai. Lucian. 
Jup. tragoed. 45. vgl. s. 375. Friggas tod meldet Saxo ed. M. 44. 
der todte Baldr erscheint nicht mehr unter den gottern. Saem. 63 6 . 
spater fallt Freyr gegen Surtr, Tyr gegen Garinr, Thor gegen 
midgardsormr, Odinn wird vom wolf verschlungen und Loki und 
Heimdall fallen einander. herz. Julius 302. 303. 870 (ira nacht- 
buchlein) 883 spricht vom ‘gehort haben, unser herr gott ware 
gestorben’ (der papst?) Odinn und Saga trinken. Saem. 41*, 
Heimdall trinkt meth. 41 b und immer heifst es froh: drecka glod. 
41*. dreckr gladr. 41 b . (s. 269). Thor ifst und trinkt ungeheuer. 
Saem. 73 6 . Sn. 86, auch in einer norweg. sage von der hochzeit, 
zu der er geladen war. 

s. 267. Vom gotte heifst es: fsti'iditog i-tHXcov. Od. 16, 198. 
Qtjidtov & soldi. Od. 16, 211. von Circe: gsia naQs^sXitovaa. 
Od. 10, 573. Zeus vollbringt das schwerste: ovdkv da&naivtov 
(itvti. Aesch. Eumen. 651. nach Sn. formali 12 hat der zwolf- 
jahrige Thor seine voile starke erreicht und vermag 10 barenhaute 
auf einmal aufzuheben. Wainamoinen geht den tag nach seiner 
geburt zur schmiede und schmiedet sich ein pferd. 

s. 268. Got ist noch liehter denne der tac, 
der antlitzes sich bewac (annahm) 
nach menschen antlitze. Parz. 119, 19. 
ein zeichen der indischen gotter ist es, dafs sie keinen schatten 
user fen, nicht mit den augen blinzen, schweben ohne die erde zu 
bertihren, ohne strnb und schweifs sind (ihre gewffnder staublos) 
und ihre kranse nicht welken. Holtzmann 3, 13. 19 vgl. Bopps 
Nalus s. 31. selbst menschen, die in einen tempel des Zeus gehn, 
werfen keinen schatten. Meiners gesch. d. rel. 1,427. Odinn erscheint 
als mikli madr, herdimikill fornm. sog. 2, 180. 181. gott hat einen 
bart. bien font a dieu barbe de fuerre. Meon 1, 310. faire barbe 
de paille h dieu. did, comique 1, 86. 87. finn. gottes bart schauen, 
in seiner nahe sein. Kal. 27, 200. Vischnu heifst tschaturbhudscha, 
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vierhandig. Bopps gloss. 118*. Siva dreiaugig. ebenda s. 160. 
161. auch Zeus wurde zuweilen mit drei augen dargestellt. 
Pausan. II. 24, 4. Artemis dreihauptig. Athenaeus 2, 152. die 
deutsche mythologie kennt solche ungestalt der gotter nicht, nur 
ein Conradus Driheuptel. MB. 29 b , 85 (a. 1254) kommt vor. 
Yama, der indische tod, ist schwarz und heifst kala, niger. Bopps 
gloss. 7 l b . Vischnu heifst in einer menscliwerdung Krischna, ater, 
niger, violaceus, das Bopp 83* zu tscherni stellt, so dafs Tschemi- 
bog, der schwarze gott, dem Krischna entsprtiche. Von der 
schQnheit der gotter war schon s. 22. die rede, die der gdttinnen 
wird schon dadurch bezeugt, dafs riesen und zwerge ihnen nach- 
trachten. Jrymr will Freyja, Jtiassi Idun. die zwerge fordern 
Freyjas hQchste gunst. 

s. 269. Numen, ursprfinglich vsv/xa, nutus bedeutet den 
wink der gottheit und die gottheit selbst, wie denn nach Festus 
(ed. 0. Muller) 173, 17 numen quasi nutus dei ac potestas dicitur. 
auch Athene winkt mit den brauen: in' d<fQv<n vsvas. Od. 1G, 
164. (frau Minne) diu trinket mir nu, daz ich mit ir ge. Walth. 
47, 10. uber das fallen lassen der brauen hat Egilssaga s. 305. 306 
eine merkwfirdige stelle. les sorcils abessier. Aspr. 45 b . sa (si a) 
les sorcils levez. Pariser auszug s. 104. dafs Thor seinen bart 
schfittelt, bezeugt auch Seem. 70*. 

Von torn , hafs und rache der gotter war oben s. 15. 16 die 
rede, sierachen frevel, prahlerei, vermessenheit. den neid, <p^6vog 
der gfitter hat Lehrs in den Konigsb. abh. IV. 1, 135 ff. besprochen. 
vgl. ttiZysw (s. unten s. zu s. 275). rcov tivog cpi>ov£QtSv dat/tdvav 
PVX av V rtyow- Procop. 2, 358. rrjg tvytjg 6 (p&ivog. Procop. 2, 
178. inijQsta Saifiovog bezeichnet die krankende handlung des 
damons. Lucian, pro lapsu in salut. 1. Loki ist schadenfroh ge- 
dacht, als er Balders tod veranlafst. so hohnlacht der teufel. 
der tiuvel des Iachet. Diut. 3, 52. smutz der tiuvel, welch ein 
rfi.t! Helbl. 5, 89. des mac der tijuvel lachen. Helbl. 15, 448. 
vgl. das lachen der geister (s. 789). 

s. 269. Die radii capitis kommen an einem bild der not. 
dign. orient, s. 53 und s. 116 vor. Forcellini s. v. radiatus. ztschr. 
d. hess. ver. 3, 366. 367. darQanijv eldsv ixlapi/jcutav and 
tov natdoc, namlich Aesculaps, dessen vater Apollo war. Pausan. 
II. 26, 4. dd quam unser vrove zu ime und gotliche schine gingen 
fiz irme antlitze (aus Mariens). d. myst. 1, 219. 

s. 270. Die homerischeh gotter sind sorgenfrei, atkoi 6i 
r'axtjSisg tiatv. 11.24,526. sie sind selig und heiter und freuen 
sich ihrer eignen herlichkeit. Zeus sitzt auf dem Olymp xvdsi 
yaitav, teqntxs gavvog, hinabschauend auf die dampfenden 
opfer der geretteten menschen. auch Ares und Briareus ist xvdsi 
yatmv, seiner kraft froh. gott fuhlt keinen schmerz, sfnsQ fade 
ydij itittv, otix atadtjaerat. Aristoph. frOsche. 634. so heifst auch 
Gripir gladr konfingr. Seem. 172 b . die gfitter lachen: yttcog 6’ in' 

Grimms mythol. 4 . ausgabe. 7 



98 


xiv. gOtterverhAltnisse 


avTcjj totg &sotg sxtvrj&i;. Babr. 56, 5. risus Jovis = vernantis 
coeli temperies. Marc. Gap. (s. 632). subrisit crudele pater (Gra- 
divus) cristisque micantem quassavit galeam. Glaudian. in Eutrop. 
2, 109. Callaecia risit floribus. Claudian. laus Serenae 71. qua- 
cunque per herbam reptares, fluxere rosae ibid. 89. risermt 
floribus amnes. Glaudian FI. Mall. 273. vgl. das rosen lachen, 
ringe lachen und niesen. nicht nur Zeus, Here und Aphrodite, 
auch der Athene ist das jt isidqv eigen. Od. 13, 287. 

s. 272. Fur das sichtbar werden der gotter hat Homer einen 
bestimmten ausdruck: %uXsn°\ Dsoi (palvea&cu ivagysig. 
II. 20, 131. &eol (palvovtai svagystg. Od. 7, 201. 16, 161. 
ivagyijg rjXl>s. Od. 3 , 420. auch Lucian. Sat. 10: ivagy^g 
avyysvopsvog. gotter konnen erscheinen oder verschwinden wie sie 
wollen, ohne aufseres mittel, zwerge und menschen brauchen zum 
unsichtbar werden den tarnhut oder ein wunderkraut. niemand 
sieht sie wider ihren willen. tig av &edv ovx H&lAovta ucpd-aA- 
goiffiv idoit’ tj svd-', r) hda xtovta; Od. 10, 573. wie der gott 
in der feme hort: xZvet 6% xal ngotimSsv <Hv &eog. Aesch. Eum. 
287. 375 und got und sin muoter sehent vom himel dur die steine. 
MS. 2, 12*, so dringen gotter und geister in bewachte, verschlossene 
gemacher unbemerkt und ungehindert ein. Holtzmann 3, 11. 98. 
frau Venus geht durch game muren (s. 377). vgl. die Minne, die 
durch der kemenaten game want zufuhrt. Frib. Trist. 796. 

Thomas geht durch beschlossene thiir. pass. 248, 26. 27. 
Athenes botin eiffijA&s naQ& xli<jidog ifiavta. Od. 4, 802. naga 
xArjtda Aiaalhj. Od. 4, 838. Loki schliipft durch die bora. Sn. 356. 
auch teufel und hexen gelangen durch das schlusselloch ins zimmer. 
Beispiele des verschwindens s. 794, des pldtslichen erscheinens s. 331. 
Odin, Honer, Loki im faroischen liede angerufen erscheinen augen- 
blicklich und hilfreich. Das plotzliche erscheinen wird altn. nicht 
nur durch das verbum hverfa: f>a hvarf Fiolnir. Volsungas. cap. 
17, sondern auch durch das substantiv svipr subita apparentia. 
fornald. sog. 1, 402. Seem. 157* ausgedrtickt. der engel von 
himele sleif. Servat. 399. do sih der rouh uf bouch, der engel 
al damit flouch. Maria 158, 2. er fuor in die liifte bin, die 
wolken in bedacten. urstende 116, 75. vgl. rida lopt ok log. 
s. 895. der menschlich schin nicht bleib lang, er fuor dahin. 
Ls. 3, 263. Homer gebraucht dvaitfffstv auch von Ares und 
Aphrodite, dvat£avts Od. 8, 361 und neben xagnaAigwg und 
xQamvd auch a lip a. 11. 7, 272. wenn Ovid. met. 2, 785 von 
Minerva sagt: haud plura locuta fugit et impressa tellurem repulit 
hasta, so bezeichnet das heften des speers in den boden die leichtig- 
keit des sich erhebens. windschnell erscheinen die gotter. ^ 
d'dvifiov tog nvotij intaovco Od. 6, 20 (von Athene), sic effata 
rapit coeli per inania cwrsum diva potens unoque Padum trans- 
lapsa volatu castra sui rectoris adit. Claudian. in Eutr. 1, 375. 
getlugelt erscheint Eros. Athenaeus 5, 29. geflugelte engel, pennati 
pueri (s. 418). Vischnu fahrt auf Garuda. Bopps gloss. 102*. 



xiv. gOtterverhAltnisse 


99 


Indra und Dharma erscheinen als geier und taube. Somadeva 

1, 70. Holtzm. ind. sag. 1, 81. Athene, die Od. 13, 222 die 
gestalt eines jiinglings, darauf 18, 288 eines madchens annimmt, 
erscheint am liebsten als vogel. ogvtg 6’dig dvonata Atintato 
Od. 1, 320 (dunkle stelle). sie und Apollo setzen sich zusammen 
auf die buche und schauen froh den menschen als geier zu. 
II. 7, 58. wie sie als schwalbe auf dem rauchbalken unter den 
kampfenden sitzt und von da (yipo&ev oQo<pfjc) die aegis hebt. 
Od. 22, 297, so sitzt auch Louhi als lerche am fenster der schmiede. 
(s. unten zu s. 281). auch der adler im traum Ifs-t’ ini kqov- 
%ovn fisla&a m Od. 19, 544. vgl. den geier, der kaumgmannt 
zur thiir hereinschaut. Meinert Kuhl. 165. Bellona entfliegt als 
vogel. Claudian. in Eutr. 2, 230, Gestr d. i. Odin als valr und 
wird in den schwanz gehauen. fornald. sog. 1, 487. 488. Athene 
tsvij dh xar' dvrl&vQov xXtdiqg. Od. 16, 159. si mache sich 
schoen und ge herfur als ein gotinne euo der tur. Renner 12227. 
die gottheit erscheint dicht vor den fufsen. Pind. 01. 1, 119. die 
gestalt der unerkannten gOttin reicht, als sie in die thuretritt, bis 
oben an das gebalk, fpeXaUtgov xvgs xagt]). daran wird sie pldlzlich 
erkannt. hymn, in Aphrod. 174. in Gererem 189. ernem er¬ 
scheint im traum der geist einer frau: sidan hvarf hun & brott. 
Olafr vaknadi ok pdttist sia svip konunnar. Laxd. 122. sidan 
vaknadi Hedinn ok sa. svipinn af Gondul. fornald. sog. 1, 402. 
vgl. svipr einn var par. Seem. 157*. Duft und glam verbreiten 
sich von der gottheit. Schimmelpfeng 100. 101. hymn, in 
Gererem 276—281 (s. zu s. 264), wolgeruch erfullt des Zeus haus. 
Athenaeus 3, 503. ahnlich erfullt bei den Hebraern eine wolke 
dais haus des herm. 1 Kon. 8, 10, ein nebel. 2 chron. 5, 13, 
die herrlichkeit des herrn erfullt das haus. 1 K6n. 8, 11. comarum 
gratus odor (der Venus). Claudian. de nupt. odor suavitatis herscht 
im himmel, der wie speise nahrt. Greg. tur. 7, 1. so geht von 
den leichen der heiligen lieblicher geruch aus z. b. Servatius 
(s. 687). vgl. die unter dem fufstritt der gOtter spriefsenden 
blumen (s. 274). gotter lassen spttren ihrer hande und fiifse im 
harten stein zuruck, ja die hufe ihrer rosse (s. zu s. 553). gotter 
erscheinen in menschlicher gestalt und verhiillung, Odin oft als ein- 
iiugiger greis, bettler, bauer, dem Hrolf als Hrani bflndi (Hrani 
auch ein heldenname in Hervararsaga, bei Saxo Rani). 

s. 273. Die indischen gottheiten fahren auf wagen wie die 
griechischen, so Indra, Agni, Varuna u. s. w. Nalus s. 15. 16. 
am wagen des ind. tagsgottes Sflryas sind sieben rosse. Kuhn 
rec. d. Rigv. 99. 100. RAtri nacht, IWa aurora fahren mit 
kuhen. Plat. Phaedr. 246. 247 spricht von den lnno$ xai 
tjvioxot dsi3v und -frediv dxrjpava, 246 Zsv( Mavvuv nxtjvdv 
a fl*a. der Selene wird zugerufen: not' wxeavov xgsns nooXovg. 
Theocr. 2, 163. dffrtgeg, sUxijXoio xax’ avrvya Nvxxdg onadol. 

2, 166. die deutschen gdtter fahren zuweilen auf stemenwagen, 
oder die steme selber fahren auf wagen s) 125 und 603. vgl. 

7* 
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auch die wagenumziige s. 280. auch die sonne fahrt auf wagen: 
S61 varp hendi inni hoegri uni himiniodyr. Ssera. 1\ wer ist Vag- 
narunni Egillss. 610, Odin oder Thor? aber das reiten uberwiegt. 
dagegen Loki sagt der Frigg: ec pvi red, er pu rida serat sidan 
Baldr at solum. Saem. 63 b . sogar die thiere in der thierfabel 
reiten. z. b. Renart 10277. 10280. 10460. 10920. 

s. 274. Als Athene sich zu Dioraedes auf den streitwagen 
setzt, drohnt die achse von der schwere: dstvqv yag aysv itsov 
uvdqa t'ugtatov. 11. 5, 888. wenn Geres das haupt bewegt, 
schfittert das getraide auf dem felde: annuit his capitisque sui 
pulcherrima motu concussit gravidis oneratos messibus agros. 
Ovid. met. 8, 780. 

s. 275. In nebel oder u'olken erscheinen die gotter. der herr 
erscheint deni Moses in einer wolkenseule. 5 Mos. 31, 15. diva 
dimwit nebulam juvenique apparuit ingens. Glaudianus in Eutrop. 
1, 390. (Tritonia) cava circumdata nube. Ov. met. 5,251. so kommt 
diemerminne: mit eime dunste, alseinwint. Lanz. 181 und in der 
sage von Fosete entschwindet der gott in einer caligo tenebrosa 
(Pertz 2,410). eine wolke lafst sich nieder und der engel tritt aus ihr. 
Girard de Viane s. 153. Von gottern und damonen gilt ildkystv, 
blenden, teuschen, triegen (vgl. s. 384 von elben und zu s. 268). 
dUd (is 6aifiwv it iky st. Od. 16, 195. von Hermes: dvdguiv oggaiu 
itikyst. II. 24, 343. Od. 5, 47. 24, 3. von Poseidon: itik'i a g ocas 
(pasiva. II. 13, 435. von Athene: rovg de HaUdg Iditypah] itek^ei 
xai (Mytista Zsvg. Od. 16, 298. fact . . &£Ayst. Od. 1, 57. aber 
auch von Circe und den Sirenen. Passow s. v. S-ikyu. Here halt 
die hand fiber ihren schfitzling, inegyeioia. Paus. III. 13, 6. die 
erscheinende gottheit fafst am haar: otij d'omdev, ^avtkijg 6h xogr t g 
Sks Ihjksitavct. II. 1, 197 oder am ohr: Kgovog . . . ngogskitdv 
Snusiksv xai xov cotog (iov kapipevog. Lucian. Saturn. 11. 

s. 275. Nach dem griechischen glauben schlafen die gotter. 
Athenaeus 2, 470; doch skr. deus — liber a somno. Bopps gl. 
26\ ein kranker gott, der vom weihrauchopfer gesund wird, kommt 
auch im walach. marchen s. 228 vor, und andrerseits sind die 
gotter dem spiel und scherz hold: tpikonaiyfiovsg ydg xai ol 
its o i. Plato Cret. ed. bip. 3, 276. der gotter pauken erschallen 
vom himmel und blumen regnen. Nalus s. 181. 238 (vgl. ahd. 
der himmel hangt voll geigen). mocht es doch gott im himmel 
gelfisten (die musik zu hfiren). Melander 2, no. 449. got mohte 
wol lachen (fiber tatermenlin) Renn. 11526. dazu vergl. man 
die folgenden auf menschen ausgeubten wirkungen: als Salome 
erkrankt ist, kommen aus ‘Kriechen, zwene spUman, die konden 
generen die siechen mit irem senften spil’ des konden si gar 
vil’. Morolf. 1625. da hab ich meine geige bei mir, mil der mach 
ich kranke gesund und das regenwetter frolich. Gothe 11, 11. 
schellenklang benimmt sorge. Trist. 398, 24. 39. 411, 9. Vogel¬ 
sang erfreut den tdtriuwesaere. Iwein. 610. gesang von Aucassin 
heilt schwere krankheit. Meon 1, 380. zu der erheiterung der 



xiv. gOtterverhAltnisse 


101 


trauernden Skadi und Demeter halte man Wigal. 8475: sehs 
videlaere, die wolden im sine swaere mit ir videlen vertriben, 
und Creuzers symb. 4, 466. Athenaeus 5, 334. es war litt. 
sitte, die braut zum lachen zu bringen. Nesselm. s. y. prajukinu. 
n. preufs. prov. bl. 4, 312. eine konigstochter, der eine grate 
im halse steckt, wird zum lachen gebracht. M6on 3, 1 ff. 
Die gotter spenden gem lohn, sie sind datores, largitores, wie 
zumal Gibika (s. 114). vgl. borggeba (s. zu s. 227 anm.) dtigeba 
(s. 741) sie heifsen drgefnar, olgefnar, annonae, cerevisiae largi¬ 
tores. Hostlong II, 2. 11. (Thorlac. sp. 6, 34. 42. 50. 68). 

s. 278. tJber die g8tter und menschensprache reden Athe¬ 
naeus 1, 335. Lobeck Aglaoph. 854. 858—867. Heyne bemerkt 
zu der angefuhrten stelle II. 1,403: quae antiquiorem sermonemet 
servatas inde appellationes arguere videntur. die Inder haben 
wie die altn. sprache viele ausdriicke fur wolke. Bopps gloss. 
16*. 209*. 136 6 . 158”, aber sie nehmen keine besondere gbttersprache 
an. doch ist Somadeva 1, 59. 64 von vier spracben die rede, 
von Sanskrit, prakrit, volksdialect und damonensprache. die 
griechischen beispiele lassen sich noch vermehren. UXayxrdg 
6'tjtoi rag ye &eol jxdxageg xaXkovmv. Od. 12, 61. &vyroi 
"Eg tax a, dihxvaxoi 6k Ihegmxa. Platons Phaedr. 252. rtjv 
d’x4(fQodfoi]v xtxltjaxovcfi d-eoi re xal avegeg. Hesiod, theog. 197. 
Die in Alvismal den menschen und gottern beigelegten ausdrucke 
kann man ubrigens auch als worter verschiedener germanischer 
sprachen auffassen, so dafs Menn die Skandinavier, G-odar die 
Gothen bedeuteten und z. b. s6l in der that das nordische, sunna 
das altgothische wort ware. GDS. s. 768. kl. schr. 3, 221. 

s. 278. Die nordischen gotter sind fast alle verheirathet, 
unter den griechischen ist Here die einzige wahre ehfrau. G8tter 
im kampf mit helden mterliegen und fliehm euweilen, so Ares 
bei Homer. Ares und Aphrodite werden auch venoundet. ebenso 
werden Othin und Thor und Balder im streit mit Hother (Saxo 
ed. M. 118) besiegt, ja Balder hei’fst 119 ridimlus fuga. aber 
von verwundung ist keine rede und von Balder wird Saxo 113 
ausdrucklich bemerkt: saeram corporis ejus firmitatem ne ferro 
quidem cedere. 

s. 279. Ohne Brahma, Vischnu und Siva nahmen die Inder 
d/reieehn geringere gotter an. Bopps gloss. 160*. jene waren 
jiingere gotter, die an die stelle der mehr elementarischen traten. 
Kuhn ree. d. Rigv. s. 101. Holtzm. ind. sagen 3, 126. vgl. got 
ein junger tdr (oben s. 6. anm. 1). junger Zeus, alter Kronos. 
Athen. 1, 473. cot ordni, deus recens. Graff 4, 299. das neue 
jahr (s. 630). GDS. 765. 

s. 279. BerghShen sind auch der malaiischen gdtter wohn- 
ort. Ausland 1857, 604*. netqa — daipovtov dvaatgowg (aufent- 
halt). Aesch. Eumen. 23. der Olynyp wird geschildert Od. 6, 
.42 — 46. in die felsgrotten haben die gotter und menschen ver- 
schiedenen eingang, jene durchs mittagsthor, diese durchs mitter- 
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nachtsthor. Od. 13, 110—112. die nordischen gotter wohnen in 
Asgard. Hreidmarr Ssem. 182 b ruft den asen zu: haldit heim 
hedan d. i. schert euch heim von hier! sie haben verschiedene 
wohnstatten, aber nah beisammen. vgl. die Donarseiche in der 
n&he des Wuotansberges (s. 141). par (i Baldurshage) voru 
morg god. fornald. sog. 2, 63. so haben auch die indischen gotter 
besondere wohnungen. urbs KuvSri, mons KuvSri sedes. Bopps 
gloss. 19 b . 85 b . ' Jtdg avXg. Lucian pseudolog. 19. bedeutsam 
heifst es altn.: hefir ser um gerva sali. Ssem. 40 b . 41 b . 42*. die 
gotter sitzen auf thron oder stuhl (s. 113), von dem gnadig und 
schutzend herabzuschauen sie angerufen werden. Zsvg di ysvygrtoq 
Idot. Aesch. suppl. 206. irtidos d’ "AQitgig dyvd, a. 0. 1031. 
lita vinar augom (zu s. 15.28). die gotterhauser werden durch time 
bezeichnet. Haupts zeitschr. 2, 535. 

s. 280. Oft sind die gotter mit einem goldnen stale versehen, 
mit welchen sie beriihren und verwandeln. xQ vas h §djidm 
ins pact ffar' Atlrjvr], Od. 16, 172. Qaftdm insfid(S<sat‘ AdTjvrj. 
Od. 13, 429. gdjidcg mnX^yvia. Od. 16, 456. Circe schlagt mit 
dem stab. Od. 10, 238. vgl. Hermes stab und die wunschelrute 
(s. 815) mit anderen wimscMdingen. der ind. Schiwa hat einen 
wunderbaren bogen, ebenso Indra nach den veden. Apollos 
bogen sendet pest. vgl. Odins speer s. 121. so fuhren in den 
deutschen marchen die feen, hexen und zauberer einen verwan- 
delnden stab (s. 907). 

Die gotter werden von den menschen als ihre vdter, die 
gottinnen als ihre mutter betrachtet (s. 18. 120. 210). sie freuen 
sich der menschen, avdqiioi, c eqno g svo i. 11. 7, 61. ihre hilf- 
reiche ntihe bezeichnet das homerische apyitflaivco: Sg Xgvatjv 
d/*(pifiipi)xag. II. 1, 37. Sg "lagaqov ccgcptfispyxei. Od. 9, 198. 
sie fahren gem zu den menschen hemieder. vgl. Mos. II. 3, 8, 
xatsfigv, descendi, hvearf (oben s. 270). sie halten ihre wagen 
an und steigen zur erde herab. Holtzmann 3, 8. Nalus s. 15. 
praesentes caelicolae nennt Catull. 64, 383. dem ind. avatara 
vergleicht sich &sov intdijgia (ankunft). Lucian, conviv. 7. 
gotter sind nicht allgegenwartig, sondern oft an einem orte ab- 
wesend. sie verreisen. Athenaeus 2, 470. Jupiter sagt in Ovid, 
metam. 1, 212: summo delabor olympo, et deus humana lustro 
sub imagine terras, im faroischen lied erscheinen Odin, Hoenir, 
Loki alslald. (‘einem erscheinen’ wird auch ausgedrfickt durch 
einem unter die augen sehn. Ettm. Orendel s. 73. 45. 83. 102). 
die stelle: die liute wtlnden er waere got vom himmel (Griesh. 2, 48) 
setzt glauben an gottes erscheinung voraus. vgl. oben s. 22. 
anm. 1. so riteslu heim als waer got do. Dancrotsh. namenb. 
128. und obgleich gott aus dem himmel herabstiege und ihm solches 
zu thun gebiete, wolle ers doch nicht thun, Thurneisser 2, 48. 
die strafse war auf pfingsten mit teppichen behangen: als ochter 
god selve comen soude. Lane. 31321. gott (oder sein bild) ge- 
f&llt sich an einer stelle der erde, wo man ihn hochh&lt: got 
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m6hte lieber niht gestSn df der erde an deheiner stat. Helbl. 15, 
584. hier wohnt der Hebe gott (oben s. 17. anm. 2). die rfick- 
kehr gottes wird ausgedrfickt: do vuor got ee himcle in deme 
gesuneclicheme bilde. Dieiner 7, 19. vgl. ego in coelum migro. 
Plaut. Amph. V. 2, 13. Gotter senden boten, engel zu den men- 
schen, die griechischen Hermes, Iris u. a. diese geleiten menschen 
(zu s. 729) und erkunden und berichten das wesen und treiben 
auf der welt nach einem schonen serbischen lied von Gavrai. 
merkwfirdig ist im prolog zu Plaut. Rudens arcturus, der nachts 
am himmel glanzt, tags aber auf der erde wandelt, als bote Ju- 
piters aufgefafst. gotter heben den menschen kinder (s. gevatter 
tod) und kommen zur hochzeit, gattenwahl. Holtzmann 3, 8. 
so hebt auch noch Maria ein kind. wend, march. 16. sie weihen 
und segnen die menschen durch handeauflegung: vigit ocr saman 
Varar hendi! Seem. 74 u . Apollon und Tervigant, ir beider got, 
hat sine hant den mein gelcit vIf das houbet, daz si helfe unberoubet 
und gelfickes solden sin, mit gotlicher helfe schin geschach daz 
ir. Tfirl. Wh. 112*. so segnet der priester und der vater. Gotter 
walten fiber schlafenden: atis dem schlafenden Adam nimmt gott 
eine rippe und schaft daraus Eva. Athene lafst Penelope in 
schlaf sinken und schaft die schlafende grfifser und schoner. Od. 
18, 188. das glfick naht sich schlafenden, die gotter richten den 
gefallenen held auf. II. 7, 272. ihre unscheinbare gabe (Berhtas, 
Hollas, Rfibezahls) verwandelt sich: das laub in gold, um so pas- 
sender als der gottliche hain Glasir goldnes laub hat. 

s. 281. Sich verwandeln heifst den Up verMren. Bari. 250, 
22. sich kerte zeinem tiere 250, 28. Odinn vidbrast i vals liki, 
als Heidrekr mit Tyrfing auf ihn einhaut. fornald. sog. 1, 487. 
Loki wandelt sich in eine stute und zeugl mit Svadilfari den 
Sleipnir. Sn. 47. falsk Loki i lax liki. Ssem. 68\ Sn. 69. Heimdallr 
ok Loki ! sela likjum. Sn. 105. Loki setzt sich als vogel ins 
fenster. Sn. 113. vgl. Athene als schwalbe auf dem dachbalken 
(s. 272). Louhi setzt sich als lerehe (leivonen) ins fenster (ikkuna). 
Kal. 27, 182. 185. 188. 205. 215. (vgl. die schwalbe im fenster. 
Egilss. s. 420.) oder als taube (kyyhky) auf die sehwelle (kynnys) 
27, 225. 228. 232. Berhta erscheint am fenster, reicht durchs 
fenster (s. 227). die schlange schaut durchs fenster ein. Fir- 
menich 2, 156. Louhi, als sie dem Sampo nacheilt, nimmt adiler- 
gestalt an. denique ut (Jupiter) ad Trojae tecta volarit avis. 
Propertius III. 30, 30. Jupiter cycnus et candidorum procreator 
ovorum. Arnobius 1, 136. (s. 555. 405). in den m&rchen holen 
bar, adder, delfin sich kQnigstfichter. 

s. 281. Gotter werden auch zur strafe als menschen geboren. 
wegen des von Djau begangnen kuhdiebstahls werden alle vasu- 
g6tter verflucht als menschen geboren zu werden. ‘acht davon 
kehren gleich nach der geburt in die gfitterwelt zurfick, der neunte 
als eigentlicher urheber des diebstahls mufs ein ganzes menschen- 
leben durchlaufen. Holtzmann ind. sagen 3, 102. 106. 
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s. 281. Lebendige gotternamen werden vielfach zu abstracten 
begriffen auch im indischen. so bedeutet Indra: in fine compo- 
sitorum princeps, dominus. Bopp 40* und Sri wird andern namen 
vorgesetzt, reverentiae causa z. b. Sriganesa, Srimahabharata. 
Bopp 357\ ein As kann im altn. fur den andern genannt werden, 
so Egilss. 455 in dem spruch: nioti bauga sem Bragi auga, wo 
Bragi fur Odinn steht. auch Freya und Nanna werden zu den 
abstracten wortem freya und nanna (s. 183). baldr brynpings, 
baldr fetilstinga. fornm. s6g. 6, 257. 12, 151. enn nordri niordr. 
a. o. 6, 267. geir niordr = heros. Seem. 266 b . die verstarkung 
durch gotes (s. 16) gehort auch hieher. 


CAP. XY. HELDEN. 

s. 283. fiber halbgotter, grofse gotter, damonen vgl. Bockhs 
Manetho s. 488. semidei, heroes. Arnobius 2, 75. der held hat 
iibermenschliche st&rke, altn. hann er eigi einhamr. fornm. sog. 
3, 205. 207, einhamr oder einhama bezeichnet die blofs mensch- 
liche starke. auffallend ist die verherrlichung menschlicher helden 
bei den Usipetern und Tenchtherern, die dem Caesar b. g. 4, 7 
sagen: sese unis Suevis concedere, quibus ne dii quidem immortales 
pares esse possint. 

s. 284. Zu vir, ahd. wer gehort wol skyth. oioq, finn. uros 
Kalev. 13, 64. 21, 275. 290 vgl. serb. urosch. s. 306 anm. GDS. 
236. Augustin, civ. Dei 10, 21. K. F. Hermann gottesd. alterth. 
s. 69. fur das mnl. helet kommt auch MU vor. Stoke 3, 4. 
Notkers hertinga, die ags. heardingas El. 25. 130 erinnern an bohm. 
hrdina held, poln. hardeina vgl. bohm. hrdy superbus, poln. hardy, 
russ. gordji, franz. hardi, deutsch hart, herti. Eaddingjar heifsen 
des Arngrlmr eilfter und zwolfter sohn. fornald. s6g. 1, 415—417. 
GDS. 448. 477. himelischer degen gebraucht die Kl. 1672, 
degenin fur heldin Renner 12291. zu mgant halte man den bei 
Karajan haufigen eigennamen Weriant. Jesus der gotes wigant. 
Mos. 68, 10. hampe wird auch von einem riesen gesagt (s. 435). 
die Angelsachsen haben aufser cempa noch oretfa heros, pugil. 
bedeutet das altn. hetja (bellator) nicht eigentlich ringer, fechter? 
vgl. ahd. heeosun palaestritae. Graff 4, 1073. GDS. 578. Zum 
ahd. wrecchio exsul, profugus, advena stimmt am besten die schil- 
derung der msignes in Tac. Germ. cap. 31: Nulli domus aut ager 
aut aliqua cura, prout ad quemque venere, aluntur, prodigi alieni, 
contemptores sui. dvijQ ctQtarog heifst held Diomedes II. 5, 839. 
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rogbirtingar, in pugna lucentes werden helden im Haraldam&l 16 
genannt. serb. heifst der held junak und junaschtro virtus, helden- 
tum. so auch mhd. die mine jmgelinge (meine helden) fundgr. 

2, 91 vgl. Nib. 1621, 2 und ein nordischer heldenstamm heifst 
YngUngar (s. 287). neben dem ir. trean heros begegnel faolchu 
in derselben bedeutung, eigentlich wilder wolf, falke. welsch 
gwalch falke und held vgl. serb. urosch (s. 806). 

s. 285. Das geschlecht der helden ruhrt von den gottern her, 
so heifst Sigurdr ormr i auga ausdriicldich: Odins aettar. fornald. 
sog. 1, 258. der skythische Idanthyrsus halt den Zeus fur seinen 
ahnen. Herod. 4, 126. Zeus ehrt den Menelaos als eidam, ge- 
mahl der Helena, yaftfS^og /hog. Od. 4, 569. helden sind fremde 
der gotter, wie denn Zeus beide kampfer liebt, Hector und Ajax. 
II. 7, 280. so gibt es freunde des Ares und einen Freys vinr. 
helden konnen das geschlecht der gotter mehren. Seem. 218 b . 
Jupiters kinder werden aufgezahlt in Bari. 251, 37 ff. noch 
Alexander wird von Jupiter Ammon oder dem Nectanebus mit 
Olympias erzeugt. Galli se omnes ab Bite patre prognatos prae- 
dicant: idque ab druidibus proditum dicunt. Caesar 6, 18. Diet- 
rich stammt von einem geist, Otnit von Elberich, Hogni von einem 
alb und Merlin vom teufel ab. 

s. 286. Wie nach germanischer iiberlieferung Tuisco ein terra 
editus war, wohnte nach einer annahme der Indianer das men- 
schengeschlecht vorher innerhalb der erde. Klemm 2, 159. Tuiscos 
sohn Mannus kennt die nordische mythologie zwar nicht, doch 
stellt sie dem Godheimr Mannheimr gegemiber. GDS. 768. vgl. 
Vestmanland, Sodermanland. Rask zu Alfr. periplus 70.71. auch 
stellt Snorris formali 12 einen Munon oder Mennon an die spitze 
der geschlechter. mit des Priamus tochter Troan zeugt er einen 
sohn Tr6r — Th6r, von dem Loritha = Hlorida abstammt. vgl. 
fornald sog. 2, 13. GDS. 195. die Indianer haben einen ersten 
menschen und schopfer Mannitu, Manitu. Klemm. 2, 155. 157. 
liber den stammythus von Mannus und seinen drei s6hnen s. 
GDS. 824 ff. 

s. 286. Ingo hiefs ursprunglich Ango nach Mannhardts zeitschr. 

3, 143. 144. er ist der heros der Ingaevonen, wozu auch die 
Sachsen und friiher die Cherusker gehdrten, also auch die Angeln, 
Angem, Engem, (GDS. 831. 629. 630) deren namen von dem 
seinigen vielleicht abgeleitet ist. 

s. 290. Hat Dlugoss in seiner hist, polon. aus Nennius ge- 
schopft? jb. d. Berl. spr. ges. 8, 20. vgl. Pertz 10, 314. 

s. 290. anm. 3. Auch Ascafndbwrg vom flfifschen Ascafa = 
Ascaha wird von Eckehardus uraug. gedeutet Askenburg, ab Ascanio 
conditore und ist ein castellum antiquissimum Pertz 8, 259. 758. 
vgl. fiber Asc und Ascanws s. 474. 

s. 291. Im alten lied auf Patricius 19 ed. Leo s. 32. 33 
steht Eirimoih (Erimon). Heremon b. Diefenb. celt. 2 b , 387.389.391. 
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s. 294. Nach einer mittheilung aus dem Julicher land wird 
Herme als nicht gar starkes schimpfwort von einem starken, aber 
toipelhaften menschen gebraucht. doch sagt man dort auch: ‘er 
arbeitet wie ’n Herme, so riistig, und die sage weifs manches von 
der riesenkraft des Hermen zu erz&hlen. vgl. den starken Hermel. 
KM. 3, 161. Herman, Hermanbock. Maaler 218 b . Firmenich 1, 
363 b : einem weifs machen, dafs unser Herrgott Herm heifse. Lyra 
Osnabr. 104: dp menst wual, use hergott si’n aulen Joost Hierm. 
sehr merkwiirdig heifst es schon in Lindners Katziporus 1558. 0 3 b 
von einem stolzen adlichen, der toll und voll heimkam: da macht 
er sich ganz mausig, als wer er aliein da, vermeint auch, unser 
hergott hiefs Herman, liber den reim: Hermen, sla dermen, der an 
den ahnlichen: ‘Hamer, sla bamer, sla busseman doet’ (s. 151) 
erinnert, vgl. Woeste s. 34. 43. Firmenich 1, 258. 313. 360. 

s. 296. anm. 1. Fremde bezeichnungen der milchstrafse sind 
noch folgende. Indianern heifst sie der aschenweg. Klemm 2, 161. 
auch nach walachischen marchen s. 285. 381 entsteht sie aus ver- 
zetteltem stroh, das die heilige Vinire (Venus) dem h. Petrus ge- 
stohlen hat. sie heifst bask, ceruco esnebidea, von eznea milch, 
also blofs via lactea. rots sis ovqavdv ifjv%<5v vogit,ouivaq 
odovq. Lucian, encom. Demosth. 50. lett. putnu eel&ch, vogel- 
bahn. Bergm. 66. vgl. noqoq oimvmv aether. Aesch. Prometh. 
281. lett. aufserdem: deewa jahsta, gottes gurtel. Bergm. 115. 
(oder regenbogen? s. 611.) arianrod wird auch ausgelegt als co¬ 
rona septenlrionalis, ist buchstablich aber silberkeis. die vielen 
ungrischen namen verzeichnet Wolfs zeitschr. 2, 162. 163. 

s. 296. anm. 1. Weitere deutsche benennungen der milch¬ 
strafse sind: ostfries. dat melkpath und wenn sie besonders hell 
ist, harmsmth. Ehrentraut fries, arch. 2, 73. auf galaxia scheint 
man Gallida bezogen zu haben, weshalb im eingang des Turpin 
Carl dem gr. die Jacobsstra/se erscheint, die aus Frankreich nach 
Gallicien zieht. der weg uf Bom heifst sie in der Schweiz. Stutz 

1, 106. westfal. mulenweg (zu s. 770), aber auch marstrate, 
wetterstrafse. Woeste s. 41, wie in Jutland veirveien. Molbech 
dial. lex. 646, daneben arken. Molb. a. o. 18. dem altn. vetrar- 
braut, winterweg entspricht schwed. vintergatan. vgl. gothl. kald- 
goiu. Almqv. 432, wenn dies nicht Karlsweg heifsen soil. vgl. 
Karlswagen. meint Otfr. I. 5, 5 mit sunniinpad, sterrdno str&za, 
wega wolkono die milchstrafse? vgl. den wolkenpfad Somadeva 

2, 153. 157. 58. 61. reise nach Himavan 1, 106. heerstrafse 
(gasse), n&mlich des wutenden heeres heifst sie in Meiers schw&b. 
sag. 137. 139. herstrafs Mone 8, 495. oberpf&lz. hyrstraufs. 
heerweg. Bergmann 115. 118. 124. helweg (s. 669). fur die 
mythoJogie besonders wichtig sind: frauen Hidden strafse, vron 
Hildrn straet und Pharaildis sidus. s. 235—237. dann galaxa, in 
duutsche die Hrmelstraet. naturk. von broeder Thomas (Clarisses 
Gheraert s. 278). 
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s. 300. Wie Juu&ringes weg und Euringsstrafs neben Iringes 
weg vorkommen, so heifst in aiteren urkunden das schlofs Euras- 
burg Iringesburg (Schm. 1, 96). Irinc ist Nib. 1968, 2 ein jang¬ 
ling, 1971. 1989 markgraf and H&wartes man, nach der Klage 
201. 210 ze Lfitringe geborn. fiber den sinn des wortes vgl. 606. 
961. kl. schr. 3, 234. wie ich bereits in der Irmenstrafse. 1815 
s. 49, halt Finn Magnusen in seiner vorrede zu Rigsmal s. 151 
den Erims des Ansgar, sowie den Berich des Jornandes zu Mgr, 
ebenso die Eriksgata. vgl. den teufelsnamen gammel Erich (s. 826). 
dafs Erich ein vergotterter konig war, geht aus dem der ausge- 
hobenen stelle der vita Anskarii folgenden satze deutlich hervor: 
nam et templum in honore supradicti regis dudum defuncti statue- 
runt et ipsi tanquam deo vota et sacrificia offerre coeperunt. 

s. 301. anm. 1. Suevi a monte Suevo. chr. salern. b. Pertz 
5, 512. a Suevio monte. Haupts zeitschr. 4, 493. GDS. 323. 

s. 303. Uber die castra Hermlis bei Noviomagus Amrnian. 
Marc. 18, 2. bei den riesigen gebeinen Hugleichs an der Rhein- 
mfindung (Haupts zeitschr. 5, 10) kSnnte man sogar an die Her- 
culis columna, die dort stand, denken (s. zu 325). fiber Hercules 
Saxanus Mannhardt germ, mythen s. 230 und fiber die inschriften 
vgl. myth. 1 s. 203. Herculi in Petra. Gruter 49, 2. nsdiov 
h&tSds? an der Rhone Preller 2, 147. Wolframs Wh. 357, 25. 
386, 6. 437, 20. 

s. 303. Ulixes = Loki. Sn. 78. zu Laertes, dessen namen 
Pott 1, 222 als volksschutzer erklart, vergleiche des Ptolemaeus 
AaxiflovQyiov. 

s. 303. Wie Castor und Pollux erscheinen auch in deutschen 
sagen zwei jfinglinge, engel, heilige, in der schlacht, oder wehren 
dem feuer (s. zu vorr. XXXII). duo juvenes candidis drcum- 
amicti stolis, animam a corpore segregantes, vacuum ferentes per 
aerem. Jonas Bobb. in vita Burgundofarae (Mabillon 2, 421). 
vgl. s. 698. duo juvenes in albis, die dem feuer wehren, erwahnt 
annal. Saxo s. 558. chronogr. Saxo bei Leibnitz 122 aus Einh. 
ann. Pertz 1, 348. man gedenke auch des engels, der das schwert 
wischt, in Roths predigten s. 76 und des wfirgengels. litthauische 
sagen nennen einen riesen Alois, kurl. sendungen 1, 46. 47. 
Jalg eda Jalkr, Sn. 3. Jalkr soil nach Magnusen senex evira- 
tus sein. 

s. 304. anm. 1. Merkwurdig ist im pass. 64, 41 ein tcuotegCs 
(1. wfietelgdz. Haupts Neidhart s. 117) unreiner = Wuotilgfiz. vgl. 
wuetguse oder groz wasser. weisth. 3, 702. in tcuetgussen, eis- 
gussen und groszen stfirmen. a. o. 3, 704. vgl. oben s. 136 und 
Wuetes, Wiietms. Schm. 4, 203. GDS. 440. 774. 775. 

s. 305. Sigi heifst Sn. 211* Odins sohn. daselbst wird eben- 
falls als Odins sohn Hilddlfr genannt, der auch Seem. 75* als 
Harbards herr vorkommt, ahd. Hiltwolf. Sigrlami heifst Odins 
sohn. fomald. sdg. 1, 413 und dessen sohn Svafrlami. Nefr oder 
Nepr ist Odins sohn. Sn. 211* und NannaNeps dfittir. Sn. 31. 66. 
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ebenfalls Sn. 211* wil’d Saermngr als sohn Odins aufgefiihrt, 
Semingr in Hervararsaga. fornald. s6g. 1, 416. vgl. Sdmr, Sdmsey. 
Rask. afh. 1, 108. der name des Gautr, der sohn oder ahne 
Odins ist, hangt mit giezen zusammen s. 19. 86. 118. 136. 304. 
iiber Gautr Sn. 195. Odinn heifst Hergautr. Egilss. s. 624. alda 
gautr. Saem. 95 b . 93 b . vgl. Caozespah, Caozesprunno. Haupts 
zeitschr. 7, 530. 

s. 307. Die berichte der ags. chroniken von Scedf verzeich- 
net Thorpe (Beov.) s. 4. auch Beaflor fahrt allein in dem schif, 
ein strohbund unterm haupt (Mai 35, 39), langt an (51. 53), fahrt 
im schif wieder ab (152). das schif kehrt heim (180, 39). auch 
Horn kommt im schif und lafst es mit grufs heimfahren. eine 
polnische sage geht von Piast: qui primus appulerit in navicula, 
dominus vesler erit. Procosius s. 47. wie die schwankinder den 
schwanring, konnen die Welfen den wolfgurtel oder hundebalg ab- 
legen. Klemm 2, 157 hat eine merkwiirdige sage von schonen 
kindern, die die hundehaut abstreifen. Skilpunt bei Karajan salzb. 
urk. wird Skilpunc zu lesen sein. Odin heifst Skilfingr. Ssem. 47. 
entsprang das f und b in Scilfing, Scilbunc aus dem v in scildva ? 
goth, skildus hat den gen. pi. skildive. 

s. 307. Kl. schr. 3, 197. zu den in Haupts zeitschr. 1, 573 ff. 
aufgezahlten Gibichensteinen und der Gebichesborse weisth. 3, 344 
(borse Graff 3, 215) gehort noch Gevekenhorst. Moser 8, 337. 
Dorow freckenh. 222 (Moser 8, 334 falsch Givetenhorst) und ags. 
Gificancumb. Kemble no. 641 (a. 984). in den Nib., die den 
burg. Gibeche nicht kennen, kommt 1283, 4. 1292, 2 an Etzels 
hof ein andrer fvirste oder kiinec Gibeke vor. die lex. Burg. 3 hat: 
apud regiae memoriae auctores nostros id est Gibicam, Godomarem, 
Gislaharium, Gundaharium. Greg, turon 2, 28: Gundeuchus rex 
Burgundionum. huic fuere quatuor filii. Gundobaldus, Godegisi- 
lus, Chilpericus et Godomarus. 

s. 307. Die verbreitung der Vdlgdngasaga unter den Ags. 
bezeugt Vaises eafera. Beov. 1787. Valsing. Beov. 1747. die 
Volsungen haben das schlangenauge (s. zu s. 325). die sage vom 
Saufritz erzahlt Bader no. 435. 

s. 308. anm. 1. Mars segumon, vincius. Stalin 1, 112. nach 
Gluck 150 im nom. segomo. de Wal. no. 246. (1847). es ist 
doch nicht etwa gleich yytpoiv dux? 

s. 309. Odinn selbst heifst helblindi und Helblmdi ist name 
eines wolfs (s. 204). Beaflor soil einen wolf geboren haben. Mai 
132, 9. vgl. die sage von den 12 neugebomen kindern namens 
Wolf bei Mullenhoff s. 523 und die von den blinden hunden. 
Plin. 8, 40. 

s. 310. Pillunc MB. 9, 10 (a. 769). Hermann Billing. Hel- 
mold 1, 10. Billing in der Sassenchronik vgl. Ffirstemann 1, 258. 
2, 225. Oda die grofsmutter Heinrichs I und urgrofsmutter Ottos I 
war tochter eines edlen Franken Billung und der Aeda (Pertz 6, 
306). tome Billingishuge. gl. zum Ssp. 3, 29. vgl. regulus Obotri- 
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torum nomine Billug. Helmold 1, 13. was heifst bei der Hatzle- 
rin 180, 37: pillmgs ein wenic verrenket? 

s. 312. In Mglsperge. MB. 28, 2, 173 (Passauer urbar.). 
juxta portam quae de Eigeles (in Coin). Lacomblet 318. a. 1134. 

s. 314. Die heldens. s. 288 unterscheidet sw&i sohne Wielands 
und bruder: Wittich und Wittich von der aue. vgl. den lat. Sil- 
vanus, waldgott zweiten rangs. Silvani lucus extra murum est 
avius crebro salicto oppletus. Plaut. aulul. IV. 6, 8. 1st fur 
Vilkinus besser Viltinus zu lesen? Haupts zeitschr. 6, 446. Wntc 
halt Schott einl. zu Gudr. LVI zu Wuotan. nach Wieland ist 
noch der Widandstein. Schwabs alp. s. 136 ff benannt, nach 
Galans ein ort in der Bourgogne pratum Galandi, heute Prejelan. 
Gamier pagi burg. s. 83. dan. Velantsurt heifst auch vdamsrot, 
vendelsrot. Dybeck 1845,49.50. fiber FFIeletfskinder vgl. Schmeller 
s. v. Saem. 1* hat: valfodur vel framtelja, patris artem (? mysterium) 
enarrare. Eine weitere ahnlichkeit Wielands und Hephasts zeigt 
sich darin, dafs beide als herren der schmiedenden zwerge erscheinen 
(s. 390). Hephasts kunstwerke sind wie die Wielands beriihmt. 
tQyov ihfjaiaroto. Od. 4, 617. 15, 116. oi'g "Hcpatffiot trev^s. 
Od. 7, 92. 

s. 315. Mime der alte Bit. 138 hat wol kurzes i, nicht langes 
i und gehort nicht hieher. Karajan im verbrud. von S. Peter hat 
Mimilo und Mimistein. zu Mimigerneford (vgl. Ledebur Bructerer 
s. 328), das vielleicht mit einem adj. mimigern zusammengesetzt 
ist, und Mimidun (Mimidomensis === Mindensis. Lappenberg no. 25. 
Mimende an der Weser. Schraders dyn. 104) gesellt sich noch 
ein dritter wesifaiischer ort -Miwnegersen, heute Memsen im 
Hoyaschen. Lappenberg no. 48. aufserdem ist Mimmeiage ein 
osnabrvickischer ort. Mimirberh. Pertz 8, 776 ist vielleicht Mimis- 
berh. die ortsnamen Memelnbrun, -born, Memelborn, Memilsdorf. 
Henneb. urk. 2, no. 153. 156. 169. 1, 166. 125 und Memelen- 
brun (Meibom bei Eisenach), thflr. zeitschr. 4, 210 gemahnen an 
den altn. Mimisbrunnr. mit Mimingus silvarum satyrus stimmt 
der schwertname En. 5694 fiberein. vgl. Mumminc. upstandinge 
137. (Muma steht auch Thidrekss. 65). zu erwagen bleiben 
Sockmimir. Seem. 46 b . Hoddmimir. Saem. 37, der i holti wohnt. 
Mimsvinr, Mimisvinr. Egilss. 641. Mimis haupte vergleicht sich 
Virgils weissagendes haupt. MSH. 4, 246. ein ehemes haupt, 
tete d’airain, weissagt Val. et Ourson cap. 25, in dessen nl. uber- 
setzung cap. 23 een spinnenhoofd aus einer t€te daraigne f. d’airain 
entstanden sein mag. haupter reden after in kirchen. Finn Magn. 
eddalaere 2, 264. 

s. 317. (Jber Tell vgl. B&hmers reg. s. 197 und Sinner im 
Solothumer wb. 1845 s. 198. Th. Platter 87 (ora 1532) nennt 
ihn Wilhelm Tail, im Garg. 180” heifst er Wilhelm Dell, wahrend 
Rabelais 1, 23 ihn nicht erwahnt. ein bild von Tell steht in 
Schwarzenbergs memorial 116*. wie von Tell seinem sohne, wird 
in andem sagen vom sohn der apfel Von des vaters kopf geschossen. 
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Castrens reise 103. In Bonn kommt noch heute der eigenname 
Schuteeickel vor. Simrocks edda s. 396. 

Noch mancher einzelner helden ware zu gedenken, wie des 
starlcen Poppo. Haupts ztschr. 3, 239. vgl. 8, 347. und Hugleichs. 
Haupts ztschr. 5, 10. Oder auch der heldenstamme: stirps Immi- 
dingorum (sachsisch) et Erbonum (bairisch). Pertz 8, 226. 

s. 318. Der gott steht an der spitze des geschlechts schon 
deshalb, weil er fur den voter und grofsvater der menschen gilt, 
doch bleibt der unterschied zwischen gottern und menschen ge- 
waltig. darum lehnt bei Saxo ed. M. 117 die (irdische) Nanna 
Balders werbung ab: nuptiis deum mortali sociari non posse, quod 
ingens naturae discrimen copulae commercium tollat etc. supernis 
terrestria non jugari. 

s. 319. anm. 1. Saxo nennt den Othin, Thor u. s. w. blofs 
opinative, nicht naturaliter deos. Saxo ed. M. 118, den Balder 
einen semideus (vgl. s. 282), wozu P. Er. Muller om Saxo s. 54 
bemerkt: Odin hat weder vor, noch nach Christus gelebt. dagegen 
ist Conrad im troj. kr. 858—911 der ansicht: si waren liute, als 
ir nu sit, wan daz ir lerefteclich gewalt was michel unde manic- 
valt von Jcriutern und von steinen . . . ouch lepten gnuoge 
bi der zit die eouberaere waren und wunder in den jaren mit 
gougelwise worhten. wie die alten gotter zu sauberern erniedrigt 
wurden, ist s. 860 ausgefuhrt. Der beispiele von vergotterung der 
menschen gibt es aufser den oben angefiihrten noch viele. daz 
kint. waere mit den goten ein got (unter die gotter aufgenommen). 
pass. 298, 27. den Sigeldt beten die Heiden fur einen gott an. 
Rol. 198, 21. Ipomidon will selbst ein gott sein. Tit. 3057. 4147. 
4160. er wolde got hien erde sin. Diemer 139, 24. als er iz 
waere got 131, 22. min wirde gelich den goten steic. Turl. 
Wh. 66*. Maerl. 2, 326 sagt von Caligula: wart hi so sot, dat 
hi wilde wesen god ende hi seide openbare dat hi Jupiters broeder 
ware. vgl. 2, 333. Grambaut, roi de Bavtere, se nommoit dicu 
en terre, und nennt seine burg paradis. belle Hetene p. m. 23. 
Bei Mongolen waltet cultus der vorfahren, vergotterung der herscher. 
Klemm 3, 194. 195. damit verbindet sich heiligen und reliquien- 
verehrung. 

s. 325, Die Griechen fordern schonheit der gestalt fur helden 
wie gotter. Luciani Charidemus 6. 7. von Karl heifst es: unges 
resemble du ciel ius devote. Aspr. 21*. helden theilen mit den 
gSttern die grofse der gestalt, so berichtet die sage von Huglacus: 
quem eqnus a duodecimo anno portare non potuit. cujus ossa in 
Rheni fluminis insula, ubi in oceanum prorumpit, reservata sunt 
et de longinquo venientibus pro miraculo ostenduntur (s. zu s. 303). 
mehrhandigkeit wird ofter erwahnt. alte menschen mit vier handen, 
vier fiifsen und ewe* gesichtern. Plato symp. 189 oder mit vier 
ohren. a. 0. 190. ££ yeiQ x e *Q e ? iiedorw an' do/io>v dtoffovro. Orph. 
arg. 519. menschen mit acht zehen, sechs handen. Megenberg 490, 
2. 30. vgl. gdtter und riesen (s. 436). nach dem durch drei hande 
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und drei oder vier elnbogen (Germ. 4, 17) ausgezeichneten Heime ist 
vielleicht der Heimenstein benannt, von dem eine volkssage geht. 
G. Schwab Alb s. 161—165. eine sage von ‘so Boyne, so’, der einen 
schatz heben hilft, bei Heinr. v. Herford. Potth. s. 93. vgl. Brisinga- 
men s. 254. eine gestalt mit drei kopfen ist auf dem Gallehuser 
1734 gefundnen horn abgebildet (bei Henneberg taf. 2). am 
meisten den gottern vervvandt erscheinen die helden, denen eine 
toiedergeburt zu theil wird (s. 318). mit dieser vorstellung mag 
es zusammenhangen, dafs in kindern und nachkommen sich die 
namen der vorfahren wiederholen. GDS. 441. Helgi und Svava 
sind aber wirklich endrbornir. Saem. 148. 169. 159 b . noch MS. 
1, 97 b heifst es: sturbe ich nach ir minne und wurde ich danne 
lebende, sd wurbe ich aber umbe daz wip. dagegenmeint MS. 1, 
69 b : sd bin ich doch uf anders niht geborn. zu den ungebornen 
gehorte nach Solinus auch Scipio, der darum erst Caesar hiefs. 
Maerl. 1, 401. vgl. das lied von Mimmering tand: Danske V. 
1, 100. Kama, der sonnensohn, war mit angewachsnen ohrringen 
und panzer geboren. Holtzmann 2, 123. 129. 136. wart ie man 
mit wafen geborn. Krone 10534. vgl. mit der geige geborn. 
zu den naturerscheinungen bei des helden geburt ist auch das 
gewitter bei der Alexanders zu rechnen. Pseudocallisth. p. m. 12. 
Alcmene versucht den Plercules mit schlangen, die er in der wiege 
liegend todtet, wie Sigmund den Sinfjotli mit dem kneten des 
teigs, worin schlangen sind. Vols. saga cap. 7. Kullervo drei ndchtc 
alt zerreifst seine binden. Castren 2, 45. in den sv. folks. 1, 
139. 140 redet das neugeborne kind und geht alsbald. von der 
starke des erwachsenen helden gibt es zahllose beispiele. so reifst 
er die eiche aus, an die er gebunden war. sv. forns. 1, 44. 
Danske Vis. 1, 13. und Beovulf hat in seiner hand die starke von 
dreifsigen. Beov. 756. sie essen und trinken ungeheuer gleich 
Thor (s. zu s. 266), so Hammer gra sv. forns. 1, 61. 62. vgl. 
die riesenbraut a. o. 1, 71. 72. Syv. 49. Das heldengeschlecht 
hat leuchlende, gottliche augen , schlangenaugen: ormr i auga , 
wie auch die k6nige. Saxo ed. M. s. 70. der Aslog sohn 
(Sigurds und Brynhilden enkel) heifst Sigurdr ormr i auga, 
gen. Sigurdar orms i auga. fornald. sog. 1, 267. 273. 2, 10. 
14. fornm. 1, 115. seine stiefbruder sagen: eigi er oss i augum 
ormr ne franir snakar. fornald. 1, 268. (vgl. orm fr&nn. 
Heimskr. 7, 238. Seem. hafn. 2, 13). Sigurdr Odins aettar, 
peim er ormr i auga, fornald. 1, 258. Aslog weissagt von 
ihrem ungebornen sohn: enn a peim sveini rnun vera pat mark, 
at sv& mun pikkja, sem ormr liggi um auga sveininum; das 
ist aber falsche deutung, denn nicht die gewundenen brauen sind 
gemeint, sondern der innere blick (i auga). fornald. s8g. 1, 257. 
auch Seem. 187* heifst Sigurdr inn franeygi svdnn. brann Bryn- 
hildi eldr or augom. Saem. 215 b . &mun (minaces) eru augu ormi 
peim mum frdna (dem V6lundr). Saem. 156*. hvoss eru augu i 
Hagals pyju (dem verkleideten Helgi). Saem. 158 b . man sagt 
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noch bei uns: dem leuchtet was grofses aus den augen heraus. 
GDS. 126. 127. In anderen heldengeschlechtem gibt es andere 
zeichen. in Gudr. 143, 4. 147, 2. 153, 4 hat Hagen ein goldenes 
kreue an der brust. ein rothes hreuts findet sich zwischen Wolf- 
dietrichs schultern. Hugd. 139. 189. ebenso haben Valentin und 
Namelos ein kreuz zwischen den schultern, dem sich das lindenblatt 
zwischen der herte Siegfrieds vergleicht, wo er wie Achill an der 
ferse verwundbar ist. Nibel. 845, 3. 4. die schwanenkinder haben 
eine goldkette um den hals, die reali di Franza ein niello auf der 
rechten schulter. Reali 6, 17. p. m. 344. vgl. das wolfszagelchen 
zwischen den schulterblattern (s. zu s. 918). von Sigurd dem 
fr&nkischen held heifst es Vilk. saga cap. 319: hans horund var 
sv4 hart sem sigg villigaltar. vielleicht bezeichnet sigg die borstige 
haut, und die sage von den borstigen Merowingen x ) scheint damit 
in verbindung. cap. 146 wird erzahlt, dafs Sigurds haut wie horn 
erhartete. auch des wilden Hagenen haut erhdrtet von dem 
getrunknen hint eines ungeheuers. Gudr. 101, jedoch ist sicher 
der ursprungliche sinn, dafs er dadurch blofs krafte gewinnt. Ein 
hohes, wenn auch nicht ubernaturliches alter erreicht auch Her- 
manaricus, der 110 jahr alt wird. Jorn. cap. 24. bei Plaut. mil. 
glor. IV. 2, 86 heifst es: meri lellatores gignuntur, quas hie 
praegnates fecit, et pueri annos octingentos vivunt. nur die gotter 
gewahren giiter, die heroen iibel. Babr. 63. 

s. 325. Mit seinem klugen hengste hilt auch der starke Franz 
gesprach. Mullenhoff s. 422. wie mit dem pferde redet der held 
auch mit seinem schwerte. sv. forns. 1, 65. Klage 847 ff. Wigal. 
6514. Drachenk. 161*. Vilkinas. s. 54. 160. 161. der sterbende 
held will sein schwert vemichten, so der serbische Marko und 
Roland. Gonr. Rol. 237, 3. 

s. 327. Wo der gott, teufel, held sitzt, bleibt eine spur im 
stein, sie lassen spuren ihrer hande und fufse, ja der hufe ihrer 
rosse im stein zuruck (zu s. 553). ons heren spronc. Maerl. 
2, 116. der stein bleibt nafs von des helden thr&nen: hiute ist 
der stein naz da Karl uffe saz: Ksrchr. 14937. 


CAP. XVI. WEISE FRAUEN. 

s. 328. Helena ist schon als tochter des Zeus und der Leda, 
als halbschwester derDioscuren gGttlicher art; sie wird aberauch 


1 ) Thorpe sieht die Merowinge in den nordalhingischen Maurungani und 
den ags. Myrgingas. ad cod. exon. s. 511. kOmiten aber diese Bfyrgingas 
nicht die von Mercia sein? 
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ihrer schonheit wegen, wie die bruder der tapferkeit halber, ver- 
gottert. Lucian. 9, 274. so sagt Flore 2272 von der todtgeglaubten 
Blanchcflur: 

iuch het got ze einer gotinnc 
gemacht in himelriche 
harte wiinnecliche. 

gegenuber den harten mannern, haben die frauen auch den vor- 
zug, dafs sie gtitig und erbarrnend sind, selbst riesinnen und 
teufelinnen (s. zu s. 439). 

S; 329. Weissagung und zauber sind vorzugsweise gabe der 
frauen (s. 78). darum gibt es auch mehr hexen als hexenmeister. 
wenn man tin man verbrent, so brent man wol eehen frawen. 
Keisersb. omeis 46 b . eine frau zu Geppingen weissagt die aus- 
brechende feuersbrunst. Joh. Nider (f 1440) im formic. 2, 1. 

s. 330. Die frauenverehrung wird noch durch folgende wen- 
dungen ausgedriickt. ich waen, got niht s6 guotes hat als ein 
guot wtp. frauend. 1, 6. darum: eret elliu wlp. Maurit. 1480. 
wir sulin eren dise wif. Roth. 4630. §rt altos vrouwen ende 
joncfrouwen. Rose 2051. er cret alle megede. MsH. 2, 4 b . dor 
alre vrowen ere. Lane. 43844. Walew. 8787. 9000. durch aller 
frouwen §re. Maurit. 1450. Roseng. 149. durch aller frewlein 
ere. Uhland 1, 298. in alre vrouwen ere. Walew. 3839. umb 
aller weiber ehr willen. Simplic. 315. durch elliu guoten wip. 
frauend. 427, 16. man sol nimmer frowen iibel sprechen. Kol. 97. 
van vrowen comt ons alle ere. Walew. 3813. als grund wird 
wol angefuhrt: wir wurden von frowen geborn und manger bet 
gewert. Otn. cod. dresd. 167. daz wir von den lieben frolin fin 
alsamen komen sin. M. Beheim 275, 19. wir sin von in zer 
werlte komen. Renn. 12268. 

s. 331. Der held weiht sich zum ritter einer frau, sie will 
ihn zum ritter haben. ich wil in zeime ritter han. Parz. 352, 24. 
den ritter dienstes biten. 368, 17. dins ritters. 353, 29. min ritter 
und der din. 358, 2. Schionatulander mufs der Sigune ‘dienen 
unter scliiltlichem dache’. Tit. 71,4. er war ‘in ir helfe erboren’ 
72, 4. dies verhaltniss heifst dort ihre gesellschaft 73, 1. 
do versuocht ich’n, ob er kunde sin 
ein frimt, daz wart vil balde schin. 
er gap durch mich sin harnas 
enwee . . . 

mange Aventiure suohter llog. Parz. 27, 13. 
die ritter tragen wapen und kleinod, besonders gern ermel, mouwe, 
stauche, stiicke vom ermel, durch die frauen. die frau istschirm, 
schild und geleile des ritters, dessen schwert in ihrer hand ist. 
Parz. 370. 371. ‘ich wil in strite U iu sin ’ sagt Obildte zu 
Gawan. Parz. 371, 14. der geliebten des siegers mussen sich 
die gefangnen ergeben. Parz. 394, 16. 395, 30. 396, 3. die ge- 
liebte ist also auch kriegerin wie Freya und schildfrau s. 351. 
der ermel, welchen der ritter als zeichen an seinem schilde tragt, 

Grimms mythol. 4* &URg*be, § 
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hat der jungfrau blofsen arm geriihrt. Parz. 375, 16. vgl. 390, 
20. Erec 2292 ff. En. 12035 if. (322, 32 if.), ein hemde, das 
der geliebten blofsen leib beruhrte, ist des ritterlichen halsberges 
dach. Parz. 101, 10. vgl. es gibt dir gleich, naizwan, ain kraft, 
wen du im an den rock ruerest. Keisersb. spinnerin f. 3 d . die 
blolsen arme zeigt die geliebte. Hatzlerin. 185. das anschauen 
der geliebten st&rkt. Lane. 8107. die frouwen begunder ansehen, 
der schoene gap im solhe maht. Wigal. 7560. Schionatulander 
starkt sich im kampf und siegt dadurch, dafs er anSigune denkt, 
wie sie sich ihm in voller schonheit nackt zeigte, und sie gewahrte 
ihm eben das nackteeigen, um ihn dadurch in gefahren zu sichem. 
Tit. 1247-50. 1497. 2502. 4104. 4717. 
sed in cordibus milites 
depingtmt nostras facies, 
cum serico in palliis 
colore et in dipeis. carm. bur. 148®. 

Slfrit geddht an dae kiissen, daz ver Krimhilt im hate getSn, da 
von der degen kuene ein niuvve kraft gevvan. Roseng. 1866. 
nu sich an die frouwen und gederike an frou Herchen. a. o. 1912. 
in dirre ndt geddhte er der schoenen megde Larien. Wigal. 6424. 
wis muotic unde bait, gedenke an reiner wibe blic, der gruoz man 
ie mit dienste gait. Winsbecke 20, 2. man sol vor erste an 
got gedenken in der ndt, dar ndch gedenke an die suezen miindel 
rdt und an ir edeln minne, diu verjagt den tot. Kolm. ms. 73, 37. 
42, 46. wer beim anblick des rings an die geliebte denkt, wird 
stark. Horn 573. 609. 883. 1505. une dame a qui vous estes 
bien oblige, dans tons les combats de barri&re et toutes les cour¬ 
ses de bague, die vous a souhaiti den mporter l’honneur. rom. 
com. de Scarron s. 82. vgl. worterb. s. v. andacht. Dafs die 
gotter sofort zum beistand erschienen, wenn ihr name genannt 
wurde, bezeugt auch Sn. 47: kdllndu a fdr oc iafnskidtt kom 
ham. Vagnoftus erscheint auf nennung plotelich. Saxo s. 45. 
(sogar ente und ameise, an die gedacht wird, stehn pbtzlich da. 
sv. folkv. 1, 76. 77). so werden auch die geliebten zum beistand 
im kampfe angerufen, die geliebte'fee Phiolede von Darifant. Haupls 
zeitschr. 2, 182. 183: ‘din sedne helphet mich vor war!’ Wolfram 
8, 31: ‘din wiplich giiete neme min war und si min schilt hiut 
hin und her!’ denn ‘bi werdem man s6 wachent mbes giiete'. 
Ms. 1, 190*. vgl. das wachen der Saelde (in convivio sibi ama- 
tor talos cum jacit, scortum invocat. Plaut. captivi I. 1, 4). auch 
rufen die frauen dem kampfer zu, oder wunschen: the little 
strength that I have, I would it were with youl Skakesp. as you 
like it. 1, 2. frauenschdnheit spaltet felsen. von ir schoene rnuese 
ein fels erkrachen. MsH. 3, 173*. sie heilt kranke: der sieche 
muose bi in genesen. Dietr. drachenk. 350®. sol daz ein siecher 
ane sehn, vor frfiide wurde er schier gesunt. a. o. 310®. ir 
smieren und ir lachen und solde ein sieche daz ansehn, dem 
mueste sorge swachen. a. o. 70*. die flucht zu frauen rettet. 
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hie sal die zuht vore g&n, nu he under den vrowin ist komin. 
Roth. 4626. vgl. 4589. frauentritte verletzen die blumen nicht. 
ich waen swelhe trat diu kunegin, daz si niht vcrl&s ir lichtcn 
schin. Turl. Wh. 97 6 . 152*. 

s. 332. Sin pflagen wise frouwen. Gudr. 23, 3. sclige frau- 
lein heifsen sie in Steubs Tirol s. 319. 

s. 332. Das ahd. itis (kl. schr. 2, 4 ff.) hat sich noch iin 
mhd. erhalten. im Wigamur 1564 ff. heifst eine jungfrau idis 
(gedr. steht eydes): w!s 1654.: prls 1690. 1972. sie hat eine 
linde mit einem jungbrunnen. Itisburg. Dronke 4, 22. Idislind. 
trad, wizenb., wofiir Dislith. Pertz 2, 389. andere Dis bei 
Forstemann 1, 335. ist Gifaidis ebenda 1, 451 Giafdis? Cur- 
tius in Kuhns zeitschr. 3, 153 stellt zu itis a&tjvt;, wo aber das s 
fehlt. lieber mochte ich in itis die leuchtende erkennen, von indh 
lucere, edka, edJias lignum, (kl. schr. 5, 435). Ags. ides = freolicu 
meovle. cod. exon. 479, 2. meovle und mavi kommen hier gleichfalls 
in betracht. vgl. Meuenloch. Panzer beitr. 1, no. 85. kl. schr. 3,108. 

s. 333. Die altn. disir erscheinen wie parzen. vildu sva 
dlsir (sic parcae voluere) Host]. (Thorl. 6, 6). ttilar disir standa 
per a tvcer Jilidar ok vilja pik sdran sid. Saem. 185 a . weitere 
belege des disiropfers sind: bletud disir. Egilss. 207. disablot 
a. o. 205. var at disa bldti, reid hesti um disar salinn. Yngl. 33. 
vom selbstmorder heifst es: heingdi sik i disarsal. Hervarars. 
s. 454. for ser i disar sal a. o. 527. ioddis. Sn. 202. auch 
Grendels mutter heifst ides. Beov. 2518. 2701. Uber Vanadls 
und ihre identitat mit der thrakischen mondgottin Bendis s. kl. 
schr. 5, 424. 430 ff. 

s. 334. Die halle Brynhilds, zu der man geht um sich 
traume deutm zu lassen, steht auf dem berg. Vols. cap. 25. 
vgl. hyfjaberg s. 962. Laxd. 328 spricht von volu leidi, divina- 
tricis tumulus, eine alte fee ist schon fiinfzig jahre nicht aus 
ihrem thurm gegangen. Perrault p. m. 3. an Veleda und das 
goth. Waladamarca bei Jornand. c. 48 erinnert das weissagende 
pferdehaupt Falada im marchen und Velentin. in Haupts 
zeitschr. 4, 437 wechseln volantinne und valantinne. die volur 
ziehen umher: ek f6r I skdg volm liki. fornald. sog. 1, 135. 
pu var volvan. 1, 139, Seem. 154”. andere weissagerinnen er- 
wahnt Nialss. s. 194. 199: Sseunn kerling, hon var frod at m6rgu 
ok framsfjn, en pa var hon g6mul miok. sie will das unkraut 
weggeschaft haben, weil damit ein brand entziindet werden werde, 
wie auch eintrift. fornm. sog. 4, 46: visindalcona, sii er sagdi 
fyrir orlog manna ok ilf. vgl. s. 338. 

s. 335. Wackernagel in Haupts zeitschr. 2, 539 will alio- 
runas == AaZiorunas == helliruna. eine h61e der Alraun (s. unten 
s. 1005) kennt Panzer beitr. 1, 78 — 80. mandragora alruna. 
Mone anz. 8, 397. 

s. 335. • Meiner auflosung des altn. nom in goth, navairns, 
todesgSttin (kl. schr. 3, 113) widerspricht Mullenhoff in Haupts 

8* 
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zeitschr. 9, 256. ihre verehrer k8nnten die Nahanarvali oder 
Navarnahali, goth. NavarnShaleis, altn.. Nornahalir sein. GDS. 
715. 806. vielleicht ist zu erwagen das schwed. verbum nyma 
wamen, belehren. sv. folkv. 1, 182, 183. faroisch steht nodn f. 
norn, wie kodn, hodn, badn fur korn, horn, barn, nodnar = 
nornir. Lyngbye 132. Nodnagjest = Nornagestr. Lyngb. 474. 
An zusammenhang Nurribergs mit norn ist um so weniger zu 
denken, als auch geschrieben wird Nuemberc MSH. 3, 296 b , 
Nuerenberc. Walth. 84, 17. Nonibom mag aus Norden entstellt 
sein, wie auch sonst in Oberdeutschland Norndorf, Nomberg fur 
Nordendorf, Nordenberg steht. vgl. fries. Non. Ehrentr. fries, 
arch. 2, 82. Nurnhari. Karajan 83, 6. 

s. 338. Wie die drei nordischen nomen haben auch zwei 
deutsche truden Mufs und Kann ihre namen von abstracten verben. 
Panzer beitr. 1, 88. ahd. trnrt fortuna gl. hrab 964*, woneben 
zu erwagen ist giwurt. Graff 1, 993, ungiwurt a. o. 1, 994, viel¬ 
leicht auch goth, gavairpi n. ags. seo vyrd geveard. Caedm. 
168, 3. hie Vyrd forsveop. Beov. 949. zu cod. exon. 355: ‘me 
pat Vyrd gev&f halte man Beov. 1387 vigspfida geviofu (s. 344). 
in der Kormakssaga s. 267 kommt Urdr at brtmni. vgl. Urdar 
lokur. Seem. 98*. Urdr 8diinga. Ssem. 214 b wie dis Skioldunga. 
die nornen richten, urtheilen d. h. skapa. omlig norn skdp oss % 
drdaga. Saem. 181*. faroisch: tea heava mear nodnar skapt. 
Lyngbye 132. steffara parca. Graff 6, 662 = sceffara. scepfarun 
parcae. gl. schlettst. 6, 457. sceppen smenschen leven. Limb. 
3, 1275. Vintler LIV spricht von gachschepfen. Pfeiffers Germ. 
1, 238. vgl. Ann. luonnotar virgo creatrix, zumal ferri, von luon 
creo, facio. kolme neitta luonnotarta, tres sunt virgines naturae 
creatrices. den nornen wird verschiedenes geschlecht zugewiesen. 

sundrbomar mi6k hugg ek at nornir s§, 
eigod paer aett saman, 
sumar ero dskungar, sumar dffkungar, 
sumar doetr Dvalins. Ssem. 188* 

s. 339. Uber nornen, volmr, spdkonur, bldkdpur vgl. Mau¬ 
rer 284. tha thriu wafer. Ehrentraut fries, arch. 2, 82. die 
drei heilrathinnen. Panzer beitr. 1, 56. 57. 59. 283. slavisch 
drei rojenice oder sujenice. Valjavec 76 — 91. bdhm. sudice 
richterinnen (s. 362). nornir ndgonglar, naudgonglar. Ssem. 
187 b . vgl. ed. hafn. s. 173. merkwurdig die tofranom (s. 862). 
nornen fahren fiber land, konur paer fdru yflr land, er volmr 
voru kalladar, ok sdgdu monnum forlbg sin, firferd ok adra hluti, 
pfi er menn vildu visir verda. pessi sveit kom til Virvils bfinda, 
var vOlvunni par vel fagnat. fornm. sdg. 3, 212. vdlvan arma. 
a. o. 3, 214. nornen, parzen, feen treten ear wiege des neugebomen 
und begaben. so noch frau Saelde im Erec 9900. eine weissagende 
'gammed gumma’ erscheint bei geburt des kSnigssohnes. sv. folks. 
1, 195. drei ‘m&r' (jungfrauen) lassen sich von dem mfidchen 
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baden und begaben es hernach. sv. folks. 1, 130. (im ent- 
sprechenden deutschen marchen sind es drei haulemannchen). 
s. 340. Sacva Necessitas 

clavos trabales et cuneos manu 
gestans ahenea. Horat. od. I. 35, 18. 

si figit adamantinos 
summis vorticibus dira Necessitas 
clavos. Horat. od. III. 24, 5. 

diu grimme Not. Erec. 837. merkja a nagli Naud. Seem. 194 b . rfinar 
ristnar: a Nornar nagli. Seem. 196*. ( clavo , nicht ungue). vgl. Simplic. 
1, 475 (Keller): wann die noth zu thur und fenstern einreitet. 

s. 340. Den feen nahert sich unter den griechischen mythi- 
schen wesen Kalypso am meisten, die gottin und nymphe ist. 
so heifst auch mhd. die gottin Venus diu feme diu ist entslafen. 
MS. 2, 198* und wiederum die fee ofter gottin. gotinne == fee. 
Haupts zeitschr. 2, 183. der gotinne land. Frib. Trist. 4458. 
von der gotinne hende. 4503. Petron kennt schon einen persfin- 
lichen, aber mannlichen fatus. malus fatus (ilium perdidit) c. 42. 
hoc rnihi dicit fatus mens. c. 77. fiber das haus der tria fata 
am romischen forum vgl. Gregorovius gesch. d. stadt Rom. 
1,371—373. im Engadin heifsen sie nicht nur feasffedas, sondern 
auch nymphas und dialas, sie helfen korn aufladen, bringen in 
silbergefafs speise und trank, drei dialas kommen zu den spinne- 
rinnen. Schreibers taschenb. 4, 306. 307. 

s. 341. Uber die tria fata s. Horkels abhandl. s. 298 ff. 
vgl. die drei jungfrauen im Friedr. v. Schwaben. dagegen erschei- 
nen molf weifse jungfrauen bei Mfillenhoff s. 348. die feen sind 
gleich den elbinnen s. 371 von unfibertrefflicher schfinheit. schoener 
danne ein veine. Trist. 17481. plus blanche que fee. Orange 5, 
3059. plus bele que fee, ne lerine. a. o. 5,4725. pus beta que 
fada. Ferab. 2767. de biaute resanbloit fee. Marie 1, 100. sie 
halten mahlzeiten, wie die hexen (s. 874). nach einem alten 
gedichte (?) s. 104. 105 weissagen drei feen bei Auberons geburt, 
des sohnes von Julius Caesar und Morgue, zu denen dann eine 
vierte kommt s. 106 (in der prosa s. 32). die fate begaben das 
neugeborne kind, als die letzte hinzueilt, verrenkt sie sich unglfick- 
lieher weise den fufs (sbotatose lo pede) und stofst nun einen 
fluch aus. pentam. 2, 8. 

s. 342. anm. 1. Fata Morgana heifst im Lane. 7185 Femur- 
gan diu riche, Er. 5155. 5229 F&morgdn, Iwein 3422 Feimurgdn. 
Er. 1932 Marguel ein feine ist dasselbe, denn es entspricht dem franz. 
Morgain la fee. Lanz. 13654. 19472. 23264 heifet sie: Mor- 
guein de elwinne, Tit. 4376 Femurga die kluoge; doch Wolfram 
fafst das wort als einen landesnamen (s. 685 anm. 1). dagegen 
heifst es Trist. 397, 14: gotinne, fiz Aveldn der feinen lant. Er. 
1930 der wert Avalon, frz. File d’Avalon, ob dies auf alten cel- 
tischen glauben zurfickgeht? Michelet 2, 15 erwfihnt heilige jung¬ 
frauen, die den Celten schones wetter Oder schifbruch verliehen. 
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s. 348. anm. 1. Ala a scheint verwandt mit iaog tiaog und 
sXdevcu. iaog ist ‘gleich vertheilt’. xatd i'aa ex aequo, xat alaav 
convenienter, aeque. 

s. 345. Bekker liest Od. 7, 197 so: 

aoaa oi alaa xatd xXdSitig rs /ictQstcu 
yetvofiivtii vyaavto Xivw, indem er xaxa zu vtjaavxo zieht. tj MoZqu 
xcei id 4? d(>xy$ ovtoog intxexXco a-8-ui. Lucian dial. mort. 19. 
vgl. ImxXdiho von gQttern und d&monen (zu s. 715). Atropos wurde 
auf der sonne, Glotho auf dem mond, Lachesis auf der erde gedacht. 
Plutarch 4, 1157. eine schone beschreibung der drei pareen 
(parca, die sparsame, schonende? Pott bei Kuhn 5, 250) gibt 
Catull 62, 302—321 mit dem immer dazwischen klingenden verse: 

currite ducentes subtemina, currite fusi! 
vgl. noch 381—385. 

nubila nascenti seu mihi parca fuit. Ov. Trist. V. 3, 14. 
scilicet hanc legem nentes fatalia parcae 
stamina bis genito bis cecinere tibi. V. 3, 25. 
o duram Lachesin, quae tam grave sidus habenti 
fila dedit vitae non breviora meae. V. 10, 45. 
atque utinam primis animam me ponere cunis 
jussisset quaevis de tribus ma sorer l Propert. III. 4, 28. 
tres parcae aurea pensa torquentes. Petron. cap. 29. 
vgl. aurea volvebant bona fata colis. Sidon. Apoll. 
daz het im vrouie Chloto s6 erteilet. 
ouch was vil gefuoc vr6 Lachesis daran. Turl. Krone 7. 
auch serbische lieder singen vom goldnen faden (zlatna shitza), 
der sich vom himmel windet und urn einen menschen schlingt. 
Vuk 1, 54 (Wesely s. 68). 1, 57. 58. Von spinnenden, webenden 
frauen ist die deutsche sage voll. ‘kleit daz ein wildiu feine span.’ 
Troj. kr. 2895. ein feine worhte den mantel, altd. bl. 2, 231. 
die feen weben mantel auch in Charlem. s. 105. 106. paile que 
fist fere une fie. Auberi 37. in der hShle sitzt eine alte, welche 
spinnt. Kuhn westfal. s. 1, 72. Asbi6rns§n 1, 194. vgl. die alte 
weberin. Rhesa dainos 198. geliicke span im Mender an. Frauenl. 
115, 15. gewShnlich treten diese frauen in der dreimhl auf. tres 
nymphae auch noch bei Saxo s. 43 (M. 123). drei puppen. 
Firmen. 2, 34. di§ drei docken. H. Sachs I. 4, 457 4 . die drei 
Marien. Kindh. Jesu b. Hahn 68. Uhlands volksl. s. 756. lb. 1582. 
332. die drei Marien schutzen gegen feuer. Panzer beitr. 1, 67. 
die dm spinnenden Marien. Uhlands volksl. s. 744. drei alte 
weiber auf dreibeinigem pferd. Mullenhoff s. 342. die tras feyes. 
Alsatia 1853 s. 172. 173. drei spinnende mddehen. Rhesa dainos 
s. 304. besonders reich an sagen von den drei frauen sind Pan¬ 
zers beitr&ge, zumal hebt sich hervor ihre weifse und sehtoaree 
kleidung. (Panzer 1, 2. 11, 14.16. 18. 25. 28. 35. 36. 38. 46. 48). 
sie spannen ein seil (die w&sche zu trocknen) 1, 1. 9. 11. 17. 25. 
59. 129. anm. s. 271 ff. 278. sie singen bei des kindes geburt. 



XVI. WEISE FRAUEN 


119 


1, 11 und werden am Sunwendtage sichtbar. 1, 38. 39. 75. 84. 
bei Lohndorf in Oberfranken sah ein bursche einmal drei schlofs- 
frmlein gehn, zwei hatten kreuzrocken mit neun vollgesponnenen 
spindeln, die dritte einen stiihlesrocken mit neun leeren. da sag- 
ten jene zu dieser: ‘hattest du deine spindeln doch nur fiberspon- 
nen, wenn auch nicht vollgesponnen, so warest du nicht ver- 
loren!’ Panzer beitr. 2, 136. eine schone mahrische sage erzahlt 
von drei jungfrauen, die init sensen gehen und die leute nieder- 
machen, die dritte hinkt, kann nicht nachkommen und wird von 
den andern verlacht. im zorn entdeckt sie den menschen heil- 
krauter. Kulda (d’Elv) 110. 

s. 347. Wie Odinn die valkyrim, entsendet Jupiter die Vic¬ 
toria. Augustin. C. D. 4, 17 (s. 362). ihr name ist ahd. noch 
nicht nachgewiesen, doch hat Schannat vind. 1, 72 (a. 1119) 
Walkarie femina serva. zu den skialdmeyar schildmadchen vgl. 
schildknecht; sie sollen dem Odinn den schild wie der knecht dem 
herrn reichen und bewahren. solche helm, und schild bewachende 
jungfrauen kommen in rnnl. Lane. 16913 vgl. 16678. 17038 vor. 
ihr anderer name hialmmeyar wird noch erlautert durch hild und 
hialmi. Seem. 228“. hialm geta ok oskmey verda. Seem. 242‘. 
die Valkyre heifst folkvitr. Stem. 192*. megetlichiu mp helfen 
Karl siegen. Kschr. 14950 ff. die megede suln dir dine ere 
widergewinnen. 14954. der megede sigenunft. 15029. Aurelian 
fiihrte im triumph zehn gefangne gothische amazonen auf. Vopiscus 
in Aurel. 34. Lampr. Alex. 6320 nennt die amazonen urlouges 
unp. Paul. Diaconus gedenkt eines kampfes des Lamissio und der 
amazonen um den flufsubergang. amazonen und cynoscephali 
nennt Adam. brem. 4. 19. vgl. P. Diac. 1, 15. hunthorMto bei 
Graff, die Krone 17469 kennt ‘der meide lant’. 

s. 347. Wo steht von dem kleid, in das Odinn der Brunhild 
den dorn steckte? Saem. 194* heifst es nur: stack hana svefn- 
borni, V61s. saga c. 20: stack mik svefnporni, Ssem. 228 b : lauk 
hann mik skioldom ok hvitom. fiber die spindelsteine vgl. Miche¬ 
let 1, 461. 

s. 347. anm. 1. Hun var vitr kona ok vinsael ok skorungr 
mikill. fornm. sog. 3, 90. hon var skorvmgr mikill, virago insignis. 
Nialss. cap. 96. auch Glaum vor wird skdrdngr genannt. V61s. 
saga cap. 33 (kl. schr. 3, 407). Vilk. cap. 212 skardngr. Vilk. 
cap. 129 heifst skarungr held. vgl. sk6r f. barba, scabellum, 
commissura. skar m. fungus, insolentia. ahd. scara acies, agmen. 
searaman, scario. 

s. 348. Brynhildr oder Sigrdrifa fullt einen becher (fyldi eitt 
ker) und bringt es dem Sigurd. Ssem. 194 b . V61s. saga cap. 20. 
von einer weifsen frau mit silberbecher erzahlt Matth. Koch reise 
durch Ostreich s. 262. eine jungfrau reicht das horn und wird 
niedergehauen. Wieselgren 455. unterirdische reichen solchen 
trank. Mfillenhoff s. 576. auch ein jatte reicht ein solches horn, dessen 
tropfen dem pferd haut und haar wegnehmen. Runa 1844, 88. 
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s. 349. Die neumahl der valkyrien wird auch durch Saem. 
228* bezeugt, wo deren eine von dtta systra spricht. auffallend 
ist, dafs Granmar ein held valkyrja in Asgard wird und als frau 
mit dem SinflStli neun w81fe zeugt. Saem. 154 b . fornald. sSg. 

1, 139. (vgl. ags vylpen, wulpin, bellona). 

s. 351. Die valkyrien reiten durch die luft (s. 533) wie Venus 
(s. 743), was spater auf hexen angewandt wurde (s. 897. 910. 
911). molf frauen im wald auf rothen pferden. fornm. sog. 3, 
135. nach dem ausdruck Hlackr for scheint Hl8ck das amt zu 
haben, die im kampf gefallnen dem Odin oder der Freyja zuzu- 
fuhren. Egilssaga s. 226. ist Gondull zu gand gehorig? nach 
gl. edd. tom. 1 soli gondull nodulus bedeuten, also G6ndler, Odins 
beiname Saem. 46 b , Avare tricas nectens. die Rota der prosa Sn. 
39 heifst bei Saxo M. 316 Rotho. der ahd. frauenname Hilticomd 
(cod. fuld. no. 163. a. 798) ad pugnam veniens weist eine valkyrie. 
vgl. Hrmdicoma a. o. no. 172. altn. Hildr und hialmi. Saem. 
228*. ags. Hide vdntan. cod. exon. 250, 32. 282, 15. ThrMr 
ist sonst auch name einer tochter Th6rs. Heilahtrud. trad. fuld. 

2, 46. trute. pass. K. 395, 77. frau Trutte. Praet. weltb. 1, 23. 
die drut s. 385. 

s. 351. Kann man noch auf Brunhild die walkyrie ziehen, 
da es Biter. 12617 von ihr heifst: 

ir w&ret in iur alten site 
komen, des ir pfMget 6, 
daz ir s6 gente sehet strtt? 

Brynhildr ist ‘mestr skorfingr (s. 347. anm. 1). sie heifst hin rika, 
hin fagra, hin mikiMta. Vilk. saga s. 30 und ihre burg SSgard. 
in .den Nib. wohnt sie auf der burg Isenstein an der see, wird 
' des tiufels wip oder brtit oder ungehiurez wip genannt (417, 4. 
“426, 4). sie tragt brunne und schild (407, 4), wirft den stein im 
lauf und schiefst den ger, sie hat uberm&fsige starke 425, 1. 509, 

3, 517, 3 und bindet den Gunther in der brautnacht zusammen. 

s. 352. Auch Fenja und Menja gleichen den schildjvmgfraum, 
denn es heifst von ihnen im Grottas8ngr str. 13: I folk stigum, 
brutum skioldu .... veittum gddum Gothormi lid. Clarine schlagt 
ihren geliebten Valentin zum ritter. Staphorst 241. sie verbrfidern 
sich ihren schutzlingen, so auch stolts Signild (Arvidsson 2, 128 — 
130). vgl. das selige fraulein, das einen bauer heiratet. Steubs 
Tirol 319. die valkyrien haben auch schwanhemder. Seem. 228*: 
16t hami vfira hugfullr konungr fttta systra und eik borit. cod. 
exon. 443, 10. 26: vunian under detreo. im Grottas. str. 11. 
vftrum leikur, vetr niu alnar fyrir lord nedan. kleider der wunsch- 
frau liegen im eichbaum. Lisch 5, 84. 85. 

' s. 353. Brynhild verbindet sich erst eidlich dem jungen Agnar 
und verhilft ihm zum sieg gegen den alten Hialmgunnar. Seem. 
194. vgl. 174 b . 228* (VOls. saga cap. 20), wo es heifst: ‘eida sel- 
dak’ und 'gaf ec ungom sigr’. Brynhildr w&hlte sich dann Sigurd: 
sv& er ek kaus mer til manns. V81s. saga cap. 25. die verbin- 



XVI. WEISE FRAUEN 


121 


dung dieser halbgottinnen mit helden schlug meist fur beide theile 
ungliicklich aus, wie denn oft auch ausgemacht wird, dafs der 
gatte nicht nach ihrem namen fragen soil, sonst mfissen sie scheiden. 
so die elbin oder Melusine oder der schwanritter. so auch die 
gottin Ganga, die sich dem Santanu vermahlte und die mit ihm 
erzeugten kinder alsbald in den strom warf. Holtzmann ind. sagen 
3, 95. 99. fiber die verb indung eines helden mit der geisterhaften 
Vila s. GDS. 130. 131. 

s. 356. Valkyrien sind gewissermafsen auf die welt gestofsne 
gotten, nach indischer weise. sie bleiben sieben jahre, dann fliegen 
sie fort nach der schlacht: at vitja viga, visere proelia. Seem. 133. 
so die prosa, das lied hat brlog drygja (s. 353). die wisiu wip in 
den Nib. heifsen auch merwlp Nib. 1528, 1. diu widen merwlp 
1514, 3. 1520, 3 und Hagen neigt ihnen, als sie geweissagt haben. 

s. 358. Die hfilte der waldfrauen Saxo s. 39 verschwindet 
mit ihnen und Hother befindet sich plotzlich unter freiem himmel 
wie in hexensagen s. 896. Gangleri heyrdi dyni mikla hvern veg 
fra ser oc leit fit a hlid ser: oc pa er hann sez mein.’ um, pa 
stendr hann -uti a sUttum velli, ser p& onga holt oc onga borg. 
Sn. 77. das heifst Sn. 2 sionhverfingar. 

s. 360. Holswip. Otnit cod. dresdn. 277 vgl. dryas, hamadryas 
• s. 544. schreien wie ein holzweib. Uhland volksl. 1, 149. schre 
als ein wildez wip owL Lanz. 7892. der wilden frau bom und 
gesttihl. wetterauische sagen 282. wilde fraulein. Wolfs zeitschr. 
2, 59. daz toilde vrouwelin. Ecke 172. die wilden hduser , der 
wilde tisch, den nach der volkssage die wilden leute oft besuchen, 
liegen im Schlfichterner wald. Buchonia IV. 2, 94. 95. wille- 
mannches haus und tisch bei Brfickenau. Panzer beitr. 1, 186. 
vgl. daz wilde getwerc (s. 370). die waldfrauen heifsen auch dim* 
weibel (zu s. 231), welche apfel im korb tragen, wie die matronae 
und Nehalennien. den holzfraule lafst man in Franken beim 
flachsrupfen ein bfischel stehn, in zopf geflochten, wie den nymphen 
ein theil des opfers bei seite gelegt wird (zu s. 360. anm. 2), und 
spricht einen reim dazu. Panzer beitr. 2, 160. 161. witte wtwer 
in der waldhohle. Kuhn westf. sag. 1, 123. das rauhe weib er- 
scheint zu mitternacht im walde. Wolfd. 307.308 (Haupts zeitschr. 
4). auch Fasolts und Eckes mutter war ein rauhes weib (s. 399). 
von andem waldgottern war s. 312 die rede. Zanders Tanh. s. 7. 
17 spricht von waldschdlklein Cupido. ist Widukind, ein sehr un- 
gewfihnlicher name, soviel wie waldkind? vgl. Widukindes speckia. 
Lfinzel 22. 25. 

s. 360. anm. 2. Webende najaden erwfihnt Od. 13, 107. 
quellnymphen, Zeus tfichter, werden von Odysseus und auf Ithaka 
verehrt. 13, 356. 17, 240, ein theil vom opfer ihnen bei seite ge¬ 
legt. 14, 435. (tapdi vvfiqdcnv. Od. 17, 210. 

s. 360. anm. 3. Proteus straubt sich zu weissagen auch.bei 
Virg. Georg. 4, 388 — 452, ebenso Vertumnus, Ovid. met. 14, 
642 ff. Propert. IV, 2. 
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s. 361. Ez ne sint merminne niet. En. 240, 4. ein toise 
merminne. Lanz. 193. 5767. 3585. 6195. als §ne merminne singlien. 
Rose 7896. die gefangne meerfrau weissagt untergang des lands, 
soweit man sie landeinwarts schleppe. Firmenich 1, 23. Mfillenhoff 
s. 338. konigin Dagmar lafst sich von einer havfru weissagen. 
D. V. 2, 83—85. (dabei die formel: vedst du det, saa vedst du 
mer). die mermaid von Padstow in Cornwall, durch einen schufs 
erbittert, verflucht den hafen, der auch versandet. (zu s. 405). 
aus Melusine macht das volk mere Lusine. danische lieder haben 
maremind und marequinde. waltminne lamia gl. florian fundgr. 1, 
396. waltminna echo (s. 374) lamia. Graff 2, 774. widuminna. 
Cassel ortsn. s. 22. 

s. 362. Die vila baut sich eine burg auf die wolken, ihre 
tochter Munja spielt mit beiden brudern, den Donnern. Vuk nov. 
ed. 1, 151. 152. sie sitzt auf eschen und steinen, lieder singend. 
sie redet mit dem hirsch im wald. sie begabt und ist arztin ' 
(s. 961). a. o. 151. 149 note. no. 114. 158. die vila gleicht auch 
dem teufel. sie halt gleich ihm nachtliche reigen auf dem berg 
(Vuk s. v. vrzino koio), lehrt schuler wolken fiihren und wetter 
machen und behfilt sich den letzten. am meisten gemahnen die 
vilen an weifse frauen (s. 808). ihr rufen gleiclit dem ‘kliktati’ 
des hackenden spechts. vgl. litth. ulbauja wolungS, der holzhacker 
(specht) winselt und MS. 2, 94 b : ir klokent als umbe ein fulen 
bourn ein speht. 


CAP. XVII. WICHTE UND ELBE. 

s. 363. Augustin C. D. 8, 14 theilt die beseelten wesen in 
drei klassen: tripertita divisio animalium in deos, homines, daemo- 
nes. dii excelsissimum locum tenent, homines infimum, daemones 
medium, nam deorum sedes in coelo, hominum in terra, in aere 
daemonum. die vettar haben grSfsere macht fiber die natur als 
der mensch, aber keine unsterbliche seele, worfiber sie trauem 
(s. 427). Fries, bot. udfl. 1, 109. das goth, aggilus, ahd. engil 
ist kein passehder allgemeiner ausdruck fur jene mittelwesen, es 
bezeichnet ja den christlichen begrif. Iw. 1391 gebraucht geist 
ffir daemon, namlich: ein unsihtiger geist. das lat genius heifst 
zeugungskraftig. Gerhard etr. gfitter s. 15. 52. ein allgemeiner 
name ist auch ungethiim. Schweinichen 1, 261. 262. geister sind 
auch ungeheuer (s. 762). die tibelen ungehiuren. Ges. Abent. 3, 
61. 70. 76. elbische ungehiure. 3, 75. wahrscheinlich ist auch 
das schwed. ra allgemein zu nehmen: sjfirS, tomtrS, skogr& Oder 
skogsrH, r&and, Runa 1844, 70. vgl. as (zu s. 20 und s. 412). 
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neugr. or. Fauriel disc. prel. LXXXII. das soil wol <Sxoi%eXov, 
element sein vgl. 2, 77 to ox oi%stov tov noxapov. 

s. 365. Die Vietovali oder VidohcUi sind goth. Valhtehaleis 
und altn. Vaettahalir, von vict, ahd. wiht, abzuleiten und mit den 
Nahanarvali (zu s. 335) dasselbe volk. GDS. 715. Sollte vaihts 
von vaian, wehen stammen und soviel wie nichtiger hauch sein? 
iht ubels (ie wiht) in Haupts ztschr. 8, 178 ist halb abstract wie 
das goth, vaihteis ubilds. ganz concret aber: eines boesen wichtes 
art. Lanz. 3693. vgl. 1633. diz ungehiure wiht. Ges. Abent. 2, 129. 
dat vide uncht. Rein. 3660. dat dein proper suverlec wechtken 
(madchen). Verwijs s. 33. altengl. wight wesen, frau. s. Nares 
glossary s. v. illar vaettir. fornm. sog. 4, 27. ill vaettr ok orm! 
fornald. sog. 1, 487. rog vaettr! Ssem. 67 b 68*. ovaettr malus 
daemon, unwesen. landvaettir sind des Saxo gr. 161 dii loci 
praesides. dii vettrarne. Dybeck 1845. s. 98. uppa vegnar vaettir, 
ex improviso. Biorn s. v. veginn (erschlagen). die norweg. govejter 
(gute wichter) und dalier den benachbarten Lappen zugekommenen 
guvitter entsprechen unsern guten wichten und guten holden. s. 221. 
377. 403. de guden holden. Gefken beil. 99. 124. 129. in einer 
beschreibung des Riesengebirgs aus dem 15. jh. steht ‘umb des 
weckirchen oder hergmonlins willen’. Mones anz. 7, 425. gehort 
dieser name zu wicht, wie auch arweggers (s. 376), das so viel 
wie arge wichte heifsen konnte? weckerlein ist sonst ein hunde- 
name und stammt von wacker, munter (zu s. 6. anm. 1). wichtelin 
(s. 364. anm. 3) bedeutet vielleicht geradezu puppe, tocke. 1 ) eine 
wichtelstube kennt Sommer s. 24, ein wichtelenloch Panzer beitr. 
1, 42. gleichbedeutend wird das ding — der alp gebraucht in 
Prsetor. weltb. 1, 27, so wie bones coses fur boni genii. Alex. 289, 
24 und fur etwas, wicht mlat. creatura steht. Ducange s. v. 

Altn. kynd f., pi. kyndir, ist genus, ens. Ssem. 1* 6* 118*. 
kynsl, kynstr res insolita. dazu schwed. kyner creaturae. Runa 
1844, 74. a ) mit diesem worte verwandt scheint das mhd. kunder, 
welches gesehopf, wesen, ding, aber auch seltsames, ungeheures 
bedeutet. waz chmders? Wackern. lb. 506, 30 vgl. 675, 39. 
676, 28. 907, 7. 909, 17. solhez kunder ich vernam. MSH. 3,195\ 
tiuvels kunter. Rol. 223, 22. der tiuvel und allez sin kunder. 
Tit. 2668. du verteiltez kunder. Ges. Abent. 3, 25. bestia 
de funde s6 sprichet man dem kunder. Tit. 2737. verswinden 
sam ein kunder, daz der boese geist fuort in dem rdre. Tit. 2408. 
ein vremdez kunder. MSH. 3,171*. ein seltssene kunder. Walth.29,5. 
ein trugelichez kunder. 38, 9. diu ceden kunder^ MSH. 3, 213*. 
das scheufslich kunter! Oberlin 846\ aber auch ‘hSrlichiu kun- 


*) spelen mit den docken. upstandinge 1129. bleierne faolderxtoerjrZtn. 
Gargantua 253*. ich kan wunder an der sndere. MS. 1, 89*. vgl. nhd. 
etwas am schnUrchen haben. 

’) wie kynsl wird altn. skrymsl monstrum. Vilk. saga s. 35, skrimsl 
fornm. sOg. 4, 56. 57 gebraucht. nach Ihre ist skrymsl latebra, dan. skramsel 
terriculamentum vgl. nnl. schrflm terror, altn, skraumr blatero, Skrymir (s. 448). 
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der’. Gudr. 112, 4. daz starke kunder. Dietr. 1115. einer slahte 
kunder, daz was ein merwunder. Wigam. 119. maneger slahte 
kunder n&ch dem merwunder. Wh. 400, 28. ein iegellche kun¬ 
der. Haupts zeitschr. 7, 236. aller slahte chundir. Mar. 154, 8. 
allez daz chunder. Mar. 175, 40. aller slahte kmterlich. Servat. 
1954. gelwez kunder. Tit. 4625. kunder daz Of dem velde 
vrizzet gras (schaf). Helmbr. 145- kleiniu kunder. Er. 7146. 
der krebez izzet gem diu ktmterlin im wazzer. Renner 19669. 
ein kleinez ktmterlin. Eater freier 32 (?) vgl. eine von Pez script. 
3 im gloss, zu Ottocar ausgezogene stelle, wo chunder insect er- 
klart wird. ahd. Chunteres frumere. cod. Lauresh. 211. mnl. 
confer. Brandaen 33. 1667. dem boesen mkunfer. Dietr. 9859. 
Apoll. 10763. Frib. Trist. 5301. dies ist gebildet wie altn. dvaettr. 
vgl auch ags. tudor progenies und yntydras monstra. Beov. 221. 

s. 366. Ahd. faunos alp. Haupts zeitschr. 10, 369. neben 
mhd. alp: dd kom si rehte als ein alp uf mich geslichen. Mauri¬ 
tius 1414 auch alf. s6 turn ein alf (: half juvit). pass. 277, 69. 
dd enwas ouch jener nie sd alf (: half) 367, 6. der unwise alf. 
302, 90. ein helfeldser alf. 387, 19. der tumme dlf. 482, 12. 
der tfirehte alf. 684, 40. vgl. den eigennamen Olfalf bei Karajan 
110, 40. Aus dem mhd, dat. fern, elbe MS. 1, 50* darf wol kein 
nom. diu elbe gefolgert werden, weil nach Pfeiffer s. 75 die 
heidelberger handschrift: von den elben liest. Alban heifst der 
zwerg im Orendel, Elbltn n. pr. Diutisca 2, 107. Alber ist ein 
berggeist. Schm. 1, 47. zu dem eben angefuhrten Olfalf stellt 
sich Roseng. XIII: ein rehter olf, das dem mhd. ulf, pi. ulve 
nahe kommt, wahrend doch die consonanz in alp elbe vfillig 
davon abweicht. hierin stimmt wieder mit dem alp der aus- 
druck ‘du dip, du d8lp’ bei H. Sachs I. 5, 525’’ fiberein. vgl. 
Olbenberg. hess. zeitschr. 1, 245. dem hochd. pla entspricht 
mnl. alf (s. 384). der pi. lautet alven bei br. Gheraert v. 
719. met alven ende elvinnen hor. belg. 6, 44. dagegen bei 
Maerl. elven, den elven bevelen. Glarisse zu Gheraert s. 219. 
mnl. gibt es aufserdem ein neutr., wovon der pi. elver lautet. 
vgl. die ortsnamen Elversele und vom fern, elvtnne Elvinnenberg. 
ein grofses schif wird elfsckuite genannt (ch. a. 1253. Bdhmers 
reg. s. 26 no. 190), vielleicht vom strom der Elbe? ags. eelfinni 
bedeutet nymphae. cton eelfinni oreades, vudu cel finne dryades, vseter- 
telfinne hamadryades, saeeelfinne najades, feldeelfinne maides, 
Haupts zeitschr. 5, 199. die d&n. assimilation ellen fur elven 
kommt auch aufserhalb der zusammensetzung vor, z. b. ellen leger 
med hannom, mente captus est. Wormius mon. dan. s. 19. d&n. 
dlevild = norweg. huldrin. AsbiSrns. 1, 46. 48. 105. indtagen af 
buldren. 1,99. zu SlpetrUtsch u. s. w. halte man elpendrotsch. Gr&ter 
Id. und Herm. 1814. s. 102. oberhess. die ilmedredsche. fastn. 
350 dlpetriill. vgl. trdisch? Mone anz. 6, 229. Das adjectivum 
heifst elbisch: in elbischer anschowe. pass. 97, 15. ein elbische 
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ungehiure. Ges. Ab. 3, 75. ein elbischez 4s. 3, 60. elbischer 
gebaere. 3, 68. ich sihe wol daz du elbisch bist. 3, 75. 

s. 367. anm. 2. Fur die Alpen kommt im Ma. vor: elbon 
alpibus. Diut. 2, 350 b . uber elve trans alpes. Roiher 470. uber 
albe k§ren. Servat 1075, zer wilden albe klusen. Parz. 190, 22. 
gen den wilden alben. Bar). 194, 40. 

s. 367. anm. 3. Welsh gmon elf, fairy, uber banshi, benshi 
s. Hones daybook 2, 1019. Obrien s. v. sithbhrog (zu s. 232). 
beansighe. Leo Malb. gl. 37. sighe a. o. 35. daher stammt die 
benennung eines elbischen wesens in Dorsetshire, Worcestershire, 
Devonshire, Somersetshire pixy (pi. pixies), pexy, pixhy, von dem 
viele sagen gehen. vgl. Jamieson 2, 182 paikie. suppl. 219 
pixie, es heifst auch colepixy, dem man bei der obsternte ein 
paar apfel am baum hangen lafst, die in Somerset pixhyhording 
(the fairies horde) genannt werden. Barnes s. v. colepexy. pic- 
syridden ist alpgeritten, pixyled wird von einem einsamen ver- 
irrten wanderer gebraucht, den die pixies irre leiten. 

s. 368. Der unterschied zwischen alfar und dvergar tritt 
auch Saem. 28* hervor: for dlforn Dvalinn, Dainn dvergom. unter 
Alfhcimr versteht Rask afh. 1, 86. 88 den siidlichsten theil Nor- 
wegens, unter den dvergar die Lappen. 1, 87. Loki, der auch 
alfr heifst, wird von Odinn nach Svartdlfaheim zu Andvari oder 
Andpvari gesandt (Sn. 136); so leitet Plutarch 4, 1156 die daemo- 
nen aus des Kronos dienern her, die idaischen Dactylen, Koryban- 
ten und Trophoniaden. merkwiirdig wird Olafr digri Geirstada alfr 
genannt, weil er im grabhtigel zu Geirstod sitzt. fornm. sog. 4, 
27. 10, 212. das wort albs, alps stammt wie das lat. albusnach 
Kuhn in Haupts zeitschr. 5, 490 vom skr. ribhus ab. vgl. thie 
wizun man = engel. O. V. 20, 9. wenn die weifsen mannel er- 
schienen sind. Weise com. probe 322. dagegen erscheint Vischnu 
in schwarzer zwerg%&s\.s\i. Meghaduta 58, oder auch als brauner 
hirtenknabe a. o. 15. Zwerge werden erschaffen aus denschwar- 
zen knochen, or blam leggjom. Seem. 2 b . auswandernde zwerge 
sind entweder waifs oder schwarz bei Panzer beitr. 1, 14. doch 
fur die annahme einer trilogie dieser genien scheint noch zu 
streiten, dafs auch fur die von hexen gezauberten elbe der unter¬ 
schied zwischen schwarzen, weifsen und rothen gilt, wo dann roth 
gleich braun, aber freilich nicht dockr ware, auch die den elben 
gleichstehenden wurme in den segensformeln sind best&ndig weifse, 
schwarze, rothe und eine engl. formel nennt fairies white, red, black. 
Hones yearb. 1534. schwarze, braune, weifse pferde kommen im 
feenzug vor. minstrelsy 199. 

s. 369. Das heinenkleed hat wol nichts mit freund Hein zu schaf- 
fen, sondern bedeutet ein Mwenkleed (s. 433). vgl. auch die hunners- 
kes und vielleicht auch die haunken, aunken im westf. sg8naunken. 

s. 369. Andvari, der zwerg, wohnt in Svartdlfaheim. Sn. 136. 
nach Sn. 16 wohnen einige zwerge in der erde (i moldu), andere 
in den steinen (I steinum). 
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s. 370. Fur dvergr hat Seem. 49* durgr. ndrsachs. twa/rg, 
westf. twiark, ndrrhein. querge. Firinen. 1, 511, oberlausitz. querx. 
Firmen. 2, 264. gituerg nanus vel pomilio. gl. schlettst. 29, 43. 
ein wildcz getwerc. Er. 7395. daz getwergelln. Er. 1096. dae 
tzwerk. Keller erz&hl. 632, 3. mldiu getwerc. Goldemar 5, 1. 
Sigen. 21, 9. Ecke 81, 5. eine urk. von 1137 unterschreibt zu- 
letzt: Mirdbilis nanus de Arizberg nepos imperatoris Heinrici 
(IV oder V ?) MB. 4, 405. hiefs er wuntertwerc? (ein Mirdbilis 
bei Minden a. 1245. 1282. Wigands wetzl. beitr. 1, 148. 152. 
Henricus Mirdbilis herzog von Braunschweig f 1322). erdm&nnchen 
spinnen abergl. 993, aber ihre hauptkunst ist docn das schmieden. 
darum heifsen sie hagir dvergar. Seem. 114*. knockers sind die 
schwarzen kleinen bergm&nnlein, die pochen (knock) helfen und 
sich aufs finden der erze verstehn. Hones yearb. 1533. der don- 
nerkeil wurde auch als dlpgescho/s aufgefafst vgl. Albdonar (s. 156). 
als schmiede mit miiteen und hammer, gemahnen die zwerge an 
Vulcan, der mit hut und hammer dargestellt wird. Arnobius 6,12. 
vgl. Lateranus (zu s. 423). zwerge wurden am kleid der frau an- 
gebracht, dvergar a oxlum. Seem. 102 6 . 

s. 370. anm. 1. Der korr zwerg, korrik zwerglein ist schwarz 
und halslich, mit tiefliegenden augen und vom alter bedeckter 
stimme. Schreibers abh. von streitkeilen s. 80. welsch. gwarchell 
a puny dwarf, gwion elf, fairy, gwyll fairy, hag. littb. karla, 
karlele. serb. maljenitza, mango der kleine, starmali der altekleine, 
kepete. 

s. 371. Die verehrung der elbe bezeugt auch das in einem 
hause dargebrachte alfdbUt. fornm. sog. 4, 187. 12, 84. ein 
schwarzes lamm, eine schwarze katze wird den huldren geopfert, 
AsbiSrn. Huldr. 1, 159. man legt den pixies des Dartmoors einen 
buschel gras oder ein paar nadeln in ihre hohle. Athenaeum, no. 
991. die nach den elben benannte alpranke heifst auch ags. 
alfpone, ahd. albdona, gleichsam das tuch der elbe, das sie aus- 
breiten? (vgl. 1017). alfrank amara dulcis. Mones anz. 6, 448. 
andere nach ihnen benannte kr&uter sind elfblaster und elfnafver. 
Dybecks runa 1847, 31. 

s. 373. anm. Der spruch in der schweizer zwergsage: ‘s&lben 
tho, sdlben gha' (vgl. s. 859) begegnet. auch sonst: norweg. ssj61 
gjort, sjdl ha’. Asbiom. Huldr. 1, 11, vorarlb. selb to, selb ho. 
Vonbun s. 10. - salthon, saltglitten. Wolfs zeitschr. 2, 58. und die 
geifsfufse daselbst mahnen an die klauen der satyri, wie denn auch 
zwerge im wald mit scharfen klauen laufen. Dietr. drachenk. 140*. 
wie sch&dlich die neugier auf das verhaltniss der zwerge und 
menschen einwirkt, lehrt noch folgende erz&hlyng. ein schafer bei 
Wonsgehftu entdeckte, dafs sein hund von zwei zwergen in einer 
h5hle satt gefOttert wurde. sie gaben ihm ein tischtuch, das er 
nur ausbreiten konnte, um sich dann die speise zu wunschen, 
welche er wollte. als er aber dies geheimnifs seinem neugierigen 
weibe verrieth, hatte das tuch seine kraft verloren und der zwerg- 
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lesbrmn bei Wonsgehau lief neun tage mit blut, weil die zwerge 
einander umbrachten. Panzer beitr. 2, 101. 

s. 374. Die engel sind klein und schon wie elbe und zwerge. 
engel heifsen geonge men. Ceedm. 146, 28. frauenschone wird 
den engeln verglichen von Walth. 57, 8. frauend. 2, 22. Hartrn. 
erstes biichl. 1469. Parzival truoc dne flugel engels mal. Parz. 
308, 2 l ). so werden auch die zwerge das scheme volk genannt 
s. weiter unten s. 374 oder westf. sgonaunken. Kuhn westf. sag. 
1, 63. Alberich reitet als ein gotes engel vor dem her. Ortnit 
358. die kleinen briute (zwerginnen) vrouwen also diu bilde getan 
(d. h. bildschon). Alex, und Antiloie (Haupts zeitschr. 5, 425. 
426), vgl. divitior forma, quales audire solemus 

Naides et Dryades mediis incedere silvis. Ov. met. 6, 452. 
dagegen ist Hogni, dessen vater ein alb ist, bleich und fdhl wie 
bast und asche. Vilk. sage cap. 150, wie denn auch die wechsel- 
balge hafslich sind (s. 387). dernea wihti heifsen sie (s. 364), 
schwarz ist auch der rothmutzige zwerg. Runa 3, 25. zwerge 
sind breitstirnig und langhandig. Dybeck 1845. s. 94, graze arme, 
kurziu bein het er nach der getwerge site. Wigal. 6590. auch 
die blatevueze im Rother a. o. scheinen zu den zwergen zu ge- 
horen, indem sie den riesen kostbares gewand bringen. die zwerge 
reichen den menschen bis ans knie, wie die menschen den riesen. 
die kniewes hohen, die d6 sint eins kniewes hoch. Dietr. drachenk. 
299®. 175®- b . 343 b . Dietr. und ges. 568. 570. oft erreichen sie nur 
daumshohe vgl. lat. pollex, poln. paluch, bohm. palec, altn. J>um- 
lungr (neben schwed. pyssling: alia min fru mors pysslingar. sv. 
folks. 1, 217. 218. altn. pysslingr fasciculus), litth. nyksztelis daum- 
ling und zaunkonig. kl. schr. 2, 432. 433. wichtig ist, dafs in 
indischen sagen die seele als daumgrofses mannchcn aus dem leib 
des sterbenden geht. Holtzmann ind. sag. 1, 65. das altpreufs. 
barzdukkai leitet ubrigens Ruhig nicht vom litth. pirsztas finger, 
sondern von barzda bart ab, wie denn die unterirdischen oft mit 
langem bart erscheinen. fur zwerg wird mhd. gesagt: der Heine 
mann. Ernst 4067. der wenige man. Er. 7422 (nicht 7442). 
Eilh. Trist. 2874. der winige gast. Er. 2102. wSnigez mennel. 
Frib. Trist. 5294. ein gar wtniger man mit einer guldin kr6ne. 
Ecke 202. ein townie tmrgeUn. Alex. 2955. der kurze klcine. 
Dietr. drachenk. 43 b . der wunderkleine. Altsw. 91. dcr Heine 
recke. Dietr. drachenk. 68*. serb. starmali d. h. der alte kleine. 
eine abweichende bezeichnung des zwerges hat Ren. 4857: le 
puant nain, wie der knecht und fremde. der elbkOnig sitzt unter 
einetn grofsen schwamm. ir. march. 2, 4. und wer einen erd- 
schwamm bei sich tr&gt, wird schmal und leicht wie elbe. 2, 75. 
dem auf einem blatt schwimmenden daumling im mnl. Braudsen 
vergleicht sich das madchen, das auf den blattern der wasserlUie 


‘) pennati pueri begleiten schon die Venus. Clantlian. epith. Palladii 
10. engel umfliegen den thurm. Pertz 6, 451“). 
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fiber den wellen schwebt. Mullenhoff s. 340. vgl. ndkkeblomster 
(s. 405). 

s. 375. Berge und walder geben echo, ahd. galm. Diut. 2, 
327*. mhd. gal und hal. deutsche niyst. 2, 286. widergalm. 
Tit. 391. die stimme gap hinwidere mil geltchem -galme der wait. 
Iw. 618. sie antworten. conscia ter sonuit rupes. Claudian. in 
Pr. et Olybr. 125. responsat Athos, Hsemusque remugit. Claudian. 
in Eutr. 2, 162. daz in davon antworte der berc unde ouch der 
tan. Nibel. 883, 3. wie man in den wald ruft, ruft es wieder 
heraus. vgl. daz rief ich gerner in ein wait. Wigal. 102. in 
hole berge rufen. Wetterawia 180. ein gellendiu fluo. Lanz. 
7127. si schrei, daz ir der wait entsprach. Bon. 49, 71. 

nu huop der -wSnige man 

von jfimer als6 grdzen schal, 

daz im der berc entgegenhal. Er. 7423. 

nfichterner ist der ausdruck: dd antwurte im sin d6n. Reinh. 880, 
dagegen lebendiger: dvergmctti qvad i hverjum hamri. fornald. sog. 
3, 629. dmrgmalenn. Alex, saga 35. 67. ags. vudumaer heifst echo 
und nympha silvestris. ein holemann ruft aus dem walde. Megenberg 
16, 20. nach Boclers abergl. gebr. der Esthen s. 146 sind namen 
des echos :schielauge, waldes antwort, elbensohns rufen. nach Possart 
s. 163. 164 bildet der neckische waldelb mets halias das echo 
(s. zu s. 397). echo ist die waldstimme des Faunus, Picus (vgl. 
specht und Vile). Klausen s. 844. 1141. ahnlich fassen es die 
Mongolen auf. Petersb. bull. 1858. col. 70. nach den irischen 
marchen und sagen 1, 292 heifst das echo fibrigens nicht muc 
alia, sondern macaila und alia bair. gal. maetalla sohn des felsens. 
Ahlw. Oisian 3, 336. Wie die altn. sage Huldra als ewergkonigin 
kennt, erscheint in schwedischen sagen eine schone frau als herrin 
der zwerge. auch ein konig ist nicht unbekannt vgl. den bergkong 
(s. 386). in England ist die queen of fairies, minstrelsy 2, 193. 
200 wol bekannt und eine schone beschreibung der queen Mob 
(kind, puppe?) findet sich in Romeo 1, 4. vgl. die fairies in the 
merry wives of Windsor 5, 4. dazu kommt noch Morguein de 
elvinne. Lane. 19472. 23264. 23396. 23515. 32457. Im deutschen 
glauben fiberwiegen die konige. im S8rla|>fittr ist Alfrigg ein 
bruder Oder genofs des Dvalinn, neben welchem Sn. 16 Alpiofr 
steht. fornald. s8g. 1, 391. vgl. in deme Elperichislohe. Baur 
no. 633. (a. 1332). der getwerge kunec BilSi hat einen bruder 
Brians. Er. 2086. Grigoras und Glecidol&n herren fiber der 
twerge lant. Er. 2109. ein andrer heifst Antilois: gewis (bas, hss. 
s. 29*). fiber den namen des zwergkonigs Luarin, Luaran s. Haupts 
ztschr. 7, 531. Laurin. Baur no. 655. im roman, des 7 sages 
ein Laurins (Keller Dyocletian. einl. s. 23—29). zu Gibich vgl. 
Qebhart. Mullenhoff s. 307. K8nig Piper oder Pippe kong. a. o. 
s. 287. 291. 292. dann noch der zwerg beim Scherfenberger. 
DS. no. 29. der k8nig der erdmSnnchen Worblestruksken. Firmen. 
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1, 408—410. von einem got der twerge redet Albr. v. Halberstadt. 
fragm. 25. 

s. 375. anm. 1. Der klageruf: ‘ Urban ist todt!’ klingt an 
den vorarlbergischen: l Urhans ist todt’ (vgl. Urian, urteufel s. 826 
und der teufel ist todt s. 845). Vonbun. s. 4 (2. aufl. s. 2 und 7). 
Frommann mundart. 2, 565. Kilian ist todt! Winklers edelmann 
377. die Salome ist gestorben. Panzer beitr. 2, 40. Eisch, 
Pingel, Pippe Kong, Pilatje, Vatte, Kind ist dot. Mullenhoff no. 
398—401. Hdbel ist todt. Preusker 1, 57. nu ar Plagg dod. 
Runa 1844. s. 44. nil er Ulli daudr. fornm. s6g. 1, 211. 01. 
Tryggv. saga cap. 53. in einer cornischen sage wird eine engel- 
schdne zwergenfrau vom kleinen volk in der Lelant kirche bei 
S. Ives begraben unter dem ruf: Our queen is dead! man ver- 
gleiche: Zeus ist todt, donnert nicht mehr, ist in Greta begraben. 
Lucian. Jupiter tragoed. 45. 

s. 376. Die zwergnamen Bdinn (mortuus) und Ndinn (mortuus) 
legen die frage nahe, ob nicht die elbe die geister der verstorbenen, 
seelen seien, sowie skr. Indras pita Marutam, vater der winde = 
todten ist. Kuhn in Haupts zeitschr. 5, 488. 489. vom zwerg Alvis 
heifst es: hvi ertu fair um nasar, vartu i nott med nd? Ssem. 48“. 
Ssem. 28* heifst Dvalinn aifr, Bdinn dvergr. BvaUnn sopiens, 
Durinn somnifer. Andvari, des Oinn sohn Ssem. 181*, bedeutet 
vielleicht cautus (zu s. 382). Finnr erinnert an den Finn der 
norrlandischen sage (s. 856) und den vater Finn b. Mullenhoff s. 300 
vielleicht steht Bivor mit dem zwerg Bibmc in Dietr. drachenk. 
in zusammenhang. Deutsche zwergnamen sind: Meieelin. Dietr. 
drachenk. 196*. Ascheneelt. ring 233. 239. Hans Bonner stag. 
Mullenhoff s. 578. Rohrinda und Muggastute. Vonbun s. 2 und 
7 vgl. Stuteamutea, Grofsrinda. Wolfs zeitschr. 2, 60. 183. 

s. 377. tJber die arweggers s. KM. 3 3, 195. Die zwerge 
wohnen in felslochern. stynja (ingemiscunt) dvergar fyrir steins 
durum. Seem. 8 b . Dvalinn stdd i steins dyrum. Hervarars. s. 414. 
der zwerg halt sich gern in der thtir, um hineinzuschlupfen, wenn 
ihm gefahr droht. die zwergshole heifst altn. gauri. Vilkinas. cap. 
16. (the Pixies’ home oder hole in Devonshire. Athenaeum no. 
988. 991). die zwerge nannte man veggbergs visir. Ssem. 9*. 
schwed. bergrd, bergr&et. Runa 3, 50. iordbyggar a. o. 1845, 95. 
di sma undar jardi. a. o. 60. h 5 jbiergs 0 tt 66 e vgl. tomtegubbe 
(s. 414), godgubbe. norweg. houboer bergwohner. so auch in 
Deutschland wohnen wildiu getwerc’ im berg neben riesen. Haupts 
zeitschr. 6, 521. ‘der hort Niblunges der was gar getragen uz 
eime holn berge. Nib. 90, 1. ein wildez getwerc wird ‘vor eime 
holm berge' betroflfen. Er. 7396. si kument vor den berc und sehent 
spiln diu getwerc. Dietr. drachenk. 252 b . vgl. 213*. twerge wohnen 
im Boberg. ring 211. daemon sublerraneus truculentus bergteufel, 
mitis bergmenlein, hdbel, guttel. Oder daemon metallicus bergmenlein, 
wegen dessen man eine ‘fundige zech’ liegen lftsst. Georg Agricola 
de re metallica libri XII. Basileae 1657. s. 704 b . 

Grimms mytliol. 4. anagabe. 


9 
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gan uf manegen h6hen ruhen here, 
da weder katze noch getwerc 
mohte fiber sin geklummen. troj. kr. 6185. 
die bezeichnung bohlersmannchen im bohlersloch (Bechstein 3, 129) 
kommt wol von buhel collis vgl. ahd. puhiles perc. Graff 3, 42 und 
den namen Bohler. wendisch ludkowa gora. volksl. 2, 268*. in 
montanis (Prasiorum) pygmaei traduntur. Plin. 6, 19. man zeigt 
die twargeslocker oder wullekeslocker, wultockerslocker, wunnerkes- 
gatter. Kuhn westf. s. 1, 63. auch wohnen sie in grabhiigeln. Lisch 
11, 366 oder in steinhaufen (stenros) und unter den hausern der 
menschen und scheunen. Fries udfl. 109. diese bewohnen im 
sommer auch die courriquets der Bretagne, die im winter am 
heerde schlafen. aber sie konnen nicht leiden, dafs die menschen 
fiber ihren wohnmgen stalle bauen, weil der mist des viehs hinab- 
lauft und sie verunreinigt. Miillenhoff s. 575. 297. Kuhn no. 329.! 
363 und s. 323. Asbiornsen 1, 150. 151. Dybeck 1845 s. 99‘). 
weit verbreitet ist die bezeichnung der unterirdischen. dot unnerersch, 
das unnereersche, auf Silt dnnererske. Miillenhoff s. 438. 293. 337. 
de unnerarschen bei Usedom. beim brunnengraben kam man 
auf ihren schornstein und fand ein ganzes haus voll. Kuhn injb. 
der berl. ges. 5, 247. erdmannel und erdweibel. Panzer beitr. 
1, 71. litth. kaukas erdmannehen, kaukaras berggott. vgl. semmes 
deewini erdgolter. Bergmann 145. auf Fohr und Amrum onner- 
bdnkissen, im dan. Schleswig unnervoestoi, unnerborstoi, unners- 
boestoi (toi = zeug). Miillenhoff s. 279. 281. 337. im innem der 
erde bewohnen die elbe, wie z. b. Laurin einen rosengarten, in 
welchem blumenbrechen bestraft wird. minstrelsy 2, 188. 192. 

s. 377. Venus heifst feme (zu s. 341), een broosche eluinne. 
Matth. de Gastelein const Van Rhetoriken. Ghendt 1555. s. 205. 
si vert unsihtic als ein geist, si hat niht ruowe naht noch tac. 
vgl. die in den luften swebende Minne (zu s. 846). 

s. 380. De guden holden stehn im gegensatz zu den kroden 
duvels (zu s. 206). min wdre holdo, verus genius. N. Gap. 81. 
ist aus holderchen die bezeichnung Ulleken, ulken (bait. stud. 12 b , 
184) und iillerkens (Temme pomm. sagen 256) entstellt 2 )? liuf- 
Ungr — huldumadr. aefintyri 105. norweg. huldrefolk. Asbiorns. 
1, 77. huldefolk auf den Faroern. Athenaeum no. 991. sie sind 
beiderlei geschlechts, doch ist mehr von weiblichen die rede, die 
einzelne heif§t hulder Asb. 1, 70, der mannliche huldrekall (— karl) 
Asb. 1, 151. hyllfru, hylmoer deutet Dybeck 1845, 56 aus dem 
hollunderbaum, hyld. Die gutmiitigkeit der zwerge wird noch 


‘) Zwei jungfrauen erschienen einem pfMgenden bauern und baten ihn 
aufzuhOren, sie wollten backen und von seinem ackern falle ihuen sand in 
den teig. er bat dafQr um ein stack kuchen und fand ihn nachher auf dem 
pfluge liegen. Landau wuste Orter s. 138. ebenso beiohnen fairies in Wor¬ 
cestershire feldarbeiter, die ihnen helfen, mit speis und trank. Athenaeum. 

’) arwerggers erklftrt sich vielleicht aus Firmenich 1,363 arwegget = arbeit 
und heifst aroeiter. vgl. weckerchen, wulweeker. 
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durch andere namen ausgedruckt. auch norweg. heifst der zwerg 
grande nachbar und eine schone sage von dem unterirdischen 
nachbar erzahlt Asbiorns. 1, 150. 151. gehoren hierher die ‘goede 
kinder’ bei br. Geraert 718? ein guoter und ein piiwlz linden sich 
zusammen. Hagen Ges. Abent. 3, 70. (der guoiaere ist name 
eines mhd. dichters). lit. heifsen sie balti imones die ehrlichen 
leute. Nesselmann 319 b . Wie sie den menschen von ihrem brot 
oder kuchen mittheilen, beim weben, waschen und backen helfen 
und in der mule dienen (Panzer beitr. 1, 155), so benutzen sie 
hinwiederum der menschen wohnungen, einrichtungen und gerSthe. 
ebenso die pixies irn Devonshire. Athenaeum no. 991. sie ziehen 
winters in die sommerhutten der menschen. Asbiorns. 1, 77. 88. 
sie konnen in einem backofen ihre frucht dreschen und heifsen 
deshalb. backofentrescherlein. Garg. 41*. einmal sah man die 
strazeln zu sechst im backofen dreschen, ein ander mal sogar ihrer 
viereehn darin arbeiten. Schonwerth 2, 300. 299. sie holen ver- 
standige manner mr theilung eines schatzes, zur schlichtung eines 
streites. vorr. XXVI. Contes indiens 2, 8. Somadeva 1, 19. 
Berl. jb. 2, 265. Erfurter kindermarchen 26. Asbiorns. s. 52. 53. 
Cavallius n°. 8. walach. march, s. 202. KM. no. 92. 133. 193. 
197. vgl. th. 3. 3. aufl. s. 167. 168. 216. 400. (vgl. den thieren 
das aas vertheilen. Schonwerth 2, 220. Nicolov. 34. societas 
leonina. Reinh. CCLXII.) sie gewahren einer freundlichen dienst- 
magd den anblick ihres hochzeitszuges und beschenken sie. Mullen- 
hoff s. 326. 327. vgl. uber die hochzeiten der zwerge. altd. bl. 
1, 255. 256. Naubert 1, 92. 93. Gothe 1, 196. Hafbur geht in 
den berg und lafst sich von der altesten elbtochter (elvens datter) 
seinen traum deuten. danske v. 3, 4. sie scheuen der menschen 
hinterlist. denn wenn man ein messer von der tafel der unter¬ 
irdischen nimmt, kann sie nicht verschwinden. Lisch 9, 371. der 
waldmann oder schrat will, ahnlich dem zwerg im Rudlieb, den 
gast nicht in seinem hause leiden, der warm und kalt aus einem 
munde blast. Boner 91. Strieker 18 (altd. w. 3 , 225). wenn 
die zwerge einerseits schwach erscheinen, wie denn das zwerglein 
Hildebrands schweren schild nicht tragen kann. Dietr. und ges. 
354. 491. 593, ein wichtel sogar schwer an einer ahre trdgt. 
Panzer beitr. 1, 181. vgl. die schwedische sage s. 423, so kann 
andrerseits die huldre hufeisen brechen Asbiorns. 1, 81 und haut 
eine tanne und tragt sie auf der schulter heim a. o. 1, 91. auch 
gibt es im feenlande keine krankheit. minstrelsy 2, 193, womit 
die langlebigkeit stimmt, deren sich der zwerg Rudlieb XVII. 18 
rflhmt. vgl. Aramian 27, 4 liber langlebige agrestes in Thrakien. 

s. 381. Die vor dem menschengeschlecht zuruckweichenden 
zwerge machen gleich den Thursen, Jfitnar und Hunen (s. unten) 
den eindruck eines unterdriickten volksstamms. in Devonshire und 
Cornwall werden die pixies fur die alten einwohner des landes 
gehalten. in Deutschland gleichen sie den Wenden (die elbe den 
Celten?), in Scandinavien den Lappen. die zwerge sind heiden. 

9* 
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ob getouften noch getwergen der beder kunec wart ich nie. Bit. 
4156. die unterirdischen furchten nicht den Wode, wenn er sich 
nicht gewaschen hat, vgl. Miillenhoff no. 500 (s. 379. amn.). 
sie vertragen nicht glockenlauten. Firrnen. 2, 264 b und ziehen 
fort, sie lassen beim ausnug eine kuh als geschenk zuruck. Dybeck 
1845, 98. die unterirdischen fahren iiber. Miillenhoff s. 575. wichtel 
setzen iiber die Werra. Sommer s. 24. drei wichtel werden iiber- 
gefahren. Panzer beitr. 1, 116. vgl. die iiberfahrt der seelen 
s. 694. wie der bauer aus der Allergegend die wiese von iiber- 
gefahrenen zwergen wimmeln sieht, nachdem ihm einer derselben 
seinen hut aufgeselzt, so heifst es in den altd. bl. 1, 256: als die 
helkleider abgezogen werden, 'do gesach he der getwerge wen 
tusunt\ als einmal die bauerin beim waschen schmalz ausliefs 
und ein wichtel sich die hand verbrannte, blieben sie aus. die 
iilleken holen wasser und lassen den krug stehn. bait. stud. 
12‘, 184. 

s. 382. Ostgothl. shot, trollshot albschufs ist eine viehkrank- 
heit, auch elfblaster Dybeck 1845, 51. vgl. abgust, alveld, alvskot. 
Aasen. auch ihre blofse beriihrung ist schadlich. die blod- 
sinnigen elbentrotsche (s. 366) sind gleich den cerriti, larvati, male 
sani, aut Cerbris ira, aut larvarum incursatione animo vexati. 
Nonius 1, 213. Lobeck Aglaoph. 241. Creuzer symb. 1, 169 
(3. aufl.). kranke in Irland heifsen ‘fairy struck ’. Auch der zwerg- 
name Andvari kann ventus lenis, aura tenuis gedeutet werden wie 
andvar n., doch ubertragt es Biorn durch pervigil (zu s. 376). mit 
den zwergnamen Vestri und Vinddlfr halte man zusammen Vestral- 
pus Alamannorum rex. Amm. Marcell. 16, 12. 18, 2, das doch elier 
westar-alp zu sein als fiir westar-halp zu stehen scheint trotz ags. 
vesthealf, altn. vestrSJfa occidens. Erasm. Atberus wb. von 1540 be- 
merkt: mephitis, der gestank und fauler dampff, der aufs den 
sumpffen oder schwefelichten wassern kompt, in nemoribus gravior 
est ex densitate sylvarum. in der Dreyeich spricht man ‘der alp feist 
also’. Wie ihr anhauch, bezaubert der elbe blick: eft ik si entsen. 
Val. und Nam. 238*. byn yk nu untsen? Haupls zeitschr. 5, 390. 

s. 382. Die elben dringen uberall hin. der filfr kommt ins 
haus ‘at luhtum dyrum ollum'. fornald. sog. 1, 313. sie nahen 
leise, unvermerkt: ‘se geit op elben tehnen, auf elbenzehen’ sagt man 
im magdeburgischen. 

s. 384, Sie haben das vermogen, msichfbar zu werden. 
N. Boeth. 42 daz analutte des sih pergenten trugetievels. Iw. 1391 
ein msihtiger geist. gewohnlich wird ihre unsichtbarkeit durch, 
ihre kopfbedeckung bewirkt. diese heifst nebelkappe. in miner 
nebellcappen. Frauenl. 447, 18. nebelkappe. Ettner maulaffe. 534. 
542. Altswert 18, 30. helekappel. Winsb. 26, 5. Winsbekin 17, 5 
und die im helekappel gethanen heimlichen schnitte heifsen kdppel- 
snite. Winsbekin 17. 18. nachtraben und nebelkdpel. Katzmair 
s. 23. 28 (a. 1397). sie tragen auch wol ein feuerroth.es tschople. 
Vonbun s. 1, ein unterirdischer heifst auch RotKbart. Miillenhoff 
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s. 438. huldrehat (Asbiorns. 1, 158. 159) macht unsichtbar a. o. 
1, 70, wie der diebeshelm. dieser hut wird auch hvarfshatt ge- 
nannt, wonach die ihn tragenden knaben selbst varfvar heifsen. 
Haupts zeitschr. 4, 510. 511 (vgl. hverfr J>essi alfr svft sem skuggi. 
Vilk. saga cap. 150). auch die courriquets der Bretagne tragen 
gewaltige rtmde hute. ein zuruf an die zwerge lautet: ‘ziehet abe 
iuwer helinkleitP altd. bl. 1, 256. gleich den deutschen zwergen 
tragen auf antiken bildern die kleinen korybanten hute auf dem 
kopf. Pausan. 3. 24, 4. nicht nur des Orcus helm, sondern auch 
sein kleid war bekannt, denn den Romern hiefs die anemone 
*0q xt rovvtxa. Diosc. 2, 207. Dagegen werden die zwerge 
den menschen sichtbar, die sich mit ihrer salbe die augen be- 
stricken haben. so lehrt die sage von der amine, die sich das 
eine auge mit der salbe schmierte und nun die unterirdischen sah; 
diese reifsen ihr das auge aus. Asbiorns. 1, 24, 25. Mullenhoff 
s. 298. Dybeck 1845, 94. In den gedichten der tafelrunde wird 
den zwergen eine geisel beigelegt, mit welcher sie hauen. Lanz. 
428. 436. Er. 53. 96. Iw. 4925. Parz. 401, 16. aber auch 
Albrich truoc: 

eine geisel swaere von golde an siner hant, 
siben knopfe swaere hiengen vor daran, 
da mit er umb die hende den schilt dem kuenen man 
sluoc sd bitterlichen. Nibel 463. 464. 
nach Possarts Estl. s. 176 fuhren die riesen peitschen, an deren 
enden muhlsteine befestigt sind. 

s. 385. Vom trug der zwerge, die kiindic wie die fuchse, 
endelich d. h. hurtig. Dietr. drachenk. 17, endelich und kec. a. o. 
346 b sind, ist die alte dichtung voll. bedrogan habbind sie demea 
wihti. Hel. 92, 2. du trugehaftez mht. Bari. 378, 35. uns triege 
der alp. Hagen Ges. Abent. 3, 60. elfsghedroch. Beatrijs 736.. 
elfsgkedrochte. Maerl. (Glarisse zu Gherarts s. 219). Walewein 5012. 
enhOrde ghi noit segghen van alfsgedrochte. hor. belg. 6, 44. 45. 
von geistern ausgehende t&uschung heifst auch getrucnisse. Herb. 
12833. ungihiure drugidinc. Diemer 118, 25. 121, 3. gehOrt zu 
dem dasselbe bezeichnenden abegetroc das mnl, avondtronke? belg. 
mus. 2, 116. im anh. beschwor. XLII hat ein alb augen wie ein 
teigtrog. das wort getwds (fantasma) ist wol eher aus ags. dvaes 
stultus (zu s. 763), als aus slav. dusha (s. 689) zu erkl&ren. die be- 
klemmung im schlafe bewirkt der alp oder der mar (s. 1041). 
mich drucket heint der alp. Haupts zeitschr. 8, 514. kom rehte 
als ein alp tif mich geslichen. Maurit. 1414. die trud driicJet. 
Dietr. russ. march, no. 16, vgl. frau Trude (s. 351). der incubus 
heifst femer stendel. Staid. 2, 397. rateel oder schrdteel. Praetor, 
weltb. 1, 14. 23. (s. 396). fries, werden diese beklemmenden elbe 
genannt woekider. Ehrentr. 1, 386. 2, 16. ndrd. wacdriiter. 
Kruger 7i b . Kuhn nordd. sag. no. 338. 358. s. 419. vgl. Walsch- 
rant im mnl. Brandaen. engl. ist hagrod, hagridden vom alp ge- 
ritten. W. Barnes, vgl. picsyridden (zu s. 367). Auch die pixies 
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im Dartmoor verwirren, wie die courriquets in der Bretagne, die 
mahnen der pferde und diese haarknoten heifsen ‘pixy seats’. 
Athenaeum no. 991. poln. etna, bohm. tma, Ann. painajainen, 
der drucker. Ganander 65. Schroter 50. Der weichselzopf hat 
noch folgende namen: oberhess. Hollekopp, in Giefsen morlocJce, 
aufserdem mahrklatte, mahrflechte, judengopf. ein kind: 
hatte ein siechez houbet 
des hatten sich verloubet 
di Mrloclce alle garewe. Diut. 1, 453. 

auch der Sibilla (antfahs) wird haar beigelegt: verworren als eines 
pherdes mane. En. 2701. den hollenzopf kennen skandinavische 
sagen nicht, dafur verleihen sie den huldren einen schwang. von 
dieser haarverfilzung handelt Cas. Cichocki de historia et natura 
plicae polonicae. Berol. 1845, der noch die bezeichnung gwozdziec 
angibt, was eigentlieh nagelstechen, reifsen bedeutet. 

s. 385. Zwerge reiten. diu phert diu si riten w&ren geliche 
groz den schdfen. Haupts zeitschr. 5, 426. vgl. altd. bl. 1, 256. 
twerge setzen sich auf ein reh.- ring s. 211. 231. auch die fairies 
reiten. minstrelsy 2, 199. im Dartmoor reiten die pixies nachts 
auf dem vieh. Athenaeum no. 991. 989. pojke mit rother miitge 
reitet auf weifser gans. Runa 1844, 60, wie die pygmaeen auf 
rebhunem reiten. Athen. 3, 440. Schon im alterthum hielt man 
gwerge und hunde. Athen. 4, 427, wie sp&ter im mittelalter zwerge 
und narren. riesen, konige und helden haben zwerge in ihrem 
dienst und geleit, so hat Siegfried den Elberich, im Er. 10. 53. 
95. 995. 1030 hat ein ritter ein getwerc bei sich reiten, das mit 
der geisel schlagt. es heifst Maledicur und wird hernach mit 
schlagen gezuchtigt. 1066. Elegast geht stehlen mit Carl dem gr. 
im Wigalois kommt eine jungfrau geritten, hinter der ein gezwerg 
steht, das seine hande auf ihre achseln legt und lieder singt. 
1721 —36. ein getwerc hat daselbst des sittichs und pferdes zu 
huten. 2574. 3191. 3258. 3287. 3969. 4033. Heine schwaree geister 
sitzen auf dem schlepp einer prachtig geschmiickten frau, kichernd, 
klatschend, tanzend. Caesar heisterb. 5, 7 (zu s. 789). 

s. 387. Wie die deutschen zwerge den erbsen, stellen die 
pixies in Devonshire den ruben nach. Athenaeum no. 991. fur 
den namen des diebischen Elbegast kommt auch die entstellte form 
Erbagast vor: ich beschwore dich bei deinem meister Erbagast, 
der aller diebe meister ist, ztschr. f. thuring. gesch. 1, 188. mit 
den diebischen zwergen kann man Hermes vergleichen, der als 
neugebornes hind bereits ochsen stiehlt. hymn, in Mercur. zwerg 
Elberich uberw&ltigt eine konigin und zeugt mit ihr den Otnit. 
ein alb zeugt den Hogni. Vilk. saga cap. 150. die sage des 
schwed. volksliedes ‘den bergtagna' erzahlt auch Dybeck 1845 
s. 94: besonders gem rauben sich die zwerge menschliche braute 
und verlieben sich in gdttinnen. vgl. die sage von Freya. das 
m&rchen vom fitchersvogel hat auch Pr8hle m&rch. f. d. jugend 
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no. 7, wo er fledervogel heifst. vgl. Schambach s. 303. 369. der 
zug, dafs Snewitchen in die zwerghutte kommt, sie verlassen, aber 
die tische gedeckt, die betten gemacht findet, und hemach die sie- 
ben zwerge heinikehren (KM. no. 53) stimmt merkwurdig zu herzog 
Ernst, der in die leere burg der schnabelichten leute gelangt. als 
sie zuriickkehren, sieht der wirt an der speise, dafs gaste da- 
gewesen sind, gleichwie die zwerge fragen: wer hat mit meiner 
gabel gegessen? Ernst 2091—3145. diese kranichmenschen er- 
scheinen auch sonst in zwergsagen. sind sie aus Plinius und Solinus? 
Plin. 4, 11. Gerania, ubi pygmseorum gens fuisse proditur, Cat- 
tuzos (al. Cattucos) barbari vocant, creduntque a gruibus fugatos. 
vgl. Plin. 7, 2. Haupts ztschr. 7, 294. 295. schon II. 3, 6 heifst 
es von den kranichen: avdgdcti nvygaioifU govor xai xrjqa tpiqov- 
<scu. fiber zwerge und kraniche spricht Hecatseus in fragm. hist 
gr. 1, 18. die Finnen wahnten, dafs die wandernden vogel win¬ 
ters im zwergland wohnen. daher bedeutet lintukotolainen (einer 
bei den vogeln wohnend) den zwerg. Renvall s. v. lintu. vgl. 
den zwergnamen lindukodonmies d. h. vogelbauermann. die fahrt 
des fliichtigen h. Ernst in jenes land kann erinnern an Babr. 
26, 10: (fsvyw[tev eig rd Ilvypaicov. der zug der nordischen sage, 
dafs der zwerg bei sonnmaufgang verschmndet, kommt auch in 
den erzahlungen von den pixies in Devonshire vor. Athenaeum, 
no. 991. in schwed. sagen wird riesen diese tagesscheu beigelegt. 
runa 3, 24. sv. folks. 1, 187. 191. 

s. 389. Das von zwergen untergeschobne geschopf heifst altn. 
skiptdngr Vilk. saga 167. 187. isl. umskiptingr, kommn af dlfum. 
Finn. Joh. hist. eccl. Islandiae 2, 369. Helsing: by ting (ostgot. 
moling) skepnad af mordade bam. Almqv. 394 k . in Smaland 
illhere, bam bortbytt af trollen, litet, vanskapligt, elakt bam. 
Almqv. 351. mhd. wehselbalc. Germ. 4, 29. wehselkalp. Keller 
468, 32. mchsellcind. bergreien s. 64. a fairy changeling in 
Devonshire und Cornwall. Athenaeum, no. 989. der name kiel- 
kropf ist ahd. chelchropf in der bedeutung von struma. Graff 4, 
598. so wird auch heute noch in einigen gegenden kielkropf ge- 
nannt, was sonst grobs, grubs heifst, sowol am apfel als im hals, 
und auch von kleinen kindern gebraucht. Reinwald id. 1, 54. 
78. 2, 69. auch buteigel, Adamsbutz kommt dafur vor. a. o. 1, 18 
(s. 418. 419). vgl. kribs, gribs (s. 372). Luthers tischr. 1568. 
s. 216 b . 217* heifst es: weil er im kropf kielt. Schm. 2, 290 
kielkopf. der schott. sithich stielt kinder und legt einen wechsel- 
balg an die stelle. Armstrong s. v. (Leo malb. gl. 1, 37). im 
litth. vertauscht die Laume kinder, daher der wechselbalg litth. 
LaumSs apmainytas heifst. bohm. podwrSnec. wendisch premefik. 
man peitsche ihn mit zweigen der h&ngebirke, so wird er wieder 
abgeholt. volksl. 2, 267 b . 268*. ahnliches hauen des wechsel- 
balgs mit der hetzpeitsche bei Sommer s. 43. vgl. Praetor, weltb. 
1, 365. anmuthiger ist die uberlieferung, dafs die zwerge es gem 
haben, dafs eine menschliehe mutter ihr zwergkind an die brust 
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lege, die dann reich dafur belohnt wird. Firraenich 1, 274 b . der 
387. anm. 2 angezogene schwank von des mullers sun kehrt wie- 
der in dem mhd. gedicht von des muniches not. Haupts ztschr. 
5, 434 if. andere wechselbalgs- und kielkropfssagen stehen bei 
Mullenhoff s. 312.313.315. DS. 81.82. Ehrentraut fries, arch. 2, 7.8. 

Die selfsame weise, den wechselbalg zum selbstgest&ndnifs 
seines alters, folglich der vertauschung zu bringen, wird durch 
zahlreiche sagen belegt. als vor dem kind eines unterirdischen in 
einem huhnerdopp ein brau gemacht und das bier dann in den 
dopp eines ganseeis gegossen war, ruft es aus: ‘ik bun so oelt 
as de Behmer woelt unn heff in myn laebn so’n bro nich seen’. 
Mullenhoff no. 425, 1. (as Behmer golt. Lisch jahrb. 9, 371), 
ahnlich bei Mullenhoff no. 425, 2. die schwed. sage bei Dybeck 
1845 s. 78. 1847 s. 38. Tiroler sagen bei Steub s. 318. 319. 
Thaler in Wolfs ztschr. 1, 290. Pr6hle s. 48. eine littauische 
bei Schleicher. Wiener ber. 11, 105. so viel jahre als die tanne 
nadeln hat. Vonbun 6. ‘ich habe die eiche im wald Brezal ge- 
sehn’ scheint alt, denn schon im Roman de Rou heifst es vom 
wald von Breceliande: vis la forest, e vis la terre. zu Iwein s. 
263. dafs die elbe ein hohes alter erreichten, wird auch sonst 
bezeugt, so war Elberich alter als 500 jahr. Ortnit 241. 

s. 389. Die elbe meiden die sonne (s. 386), sie versinken in 
die erde, oder sehen wie hitmen aus, oder wandeln sich in eller, 
espen, weideneweige. pflanzen, die im haufen oder kreis wachsen, 
z. b. die schwed. hvitsippan eignet man ihnen zu. Fries bot. 
udfl. 1, 109. so redet auch die feenkonigin aus einem busch 
•domer oder getreides. minstrelsy 2, 193. der elbe freudenzeit 
aber ist die nacht, weshalb sie in Vorarlberg das nachtvolk ge- 
nannt werden. Steub s. 82, zumal die Johannisnacht. min¬ 
strelsy 2, 195. dann stellen sie lustigen tanz an, den elf dans. 
Dybeck 1845 , 51. so tanzen die elbinnen mit gesang bei 
Mullenhoff s. 341. sie huten sich dabei das kraut Tarald zu 
berflhren. Dybeck 1845, 60. wer die elbe tanzen sieht, darf 
sie nicht anreden. they are fairies; he that speaks to them, 
shall die I’ll wink and couch, no man their works must eye. 
merry wives of Windsor 5, 5. wenn die unterirdischen auf dem 
berg tanzen, entstehn kreise im gras. Reusch zusatz zu no. 72. 
ebenso tanzen die hoiem&nnlein, die ihren namen von hoien, huien 
d. i. laut schreien ffihren, ringe ins gras. Leoprechting 32. 34. 107. 
113.118. 129. Schdnwerth 2, 342. diese grunen kreise werden in 
Devonshire ‘fairy rings' genannt und als wohnungen der pixies 
betrachtet. Athenaeum no. 991. die Sesleria coerulea heifst 
elf gras. Fries bot. udfl. 1, 109, die perlmuschel dan. elveskial. 
Nemn. 2, 682. die elbe lieben den aufenthalt an hrunnen gleich 
frau Holda und den feen (s. 341). der elvinnen fonteme. Lane. 
345. 899. 1346. 1394. der elvinnen horn. 870. 1254. 

s. 391. Die zwerge verleihen den tvmsch. ein mann quam an 
einen berch, dar gref hie einen cleinen dwerch, uf dat hie leifse 
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lofen balde den dwerch, hie gafem imnsche walde drier hande. 
cod. guelferb. fab. 109. die zwerge sind Huge rathgeber, so Anti- 
lois dem Alexander, und sehr geschickt. ein kluger zwerg Pacolet 
im Cleomades und Valentin macht ein holzernes pferd, auf dem 
man durch die luft reitet (wie Wieland und Daedalus), er ist 
doch nicht mit Paleulls verwandt? 

manec spaehez were 

ez worht ein wildez twerc 

der listig Pranzopil. Wigam. 2585. 

Dainsleifr ist der name eines von einem zwerge gefertigten schwertes. 
Sn. 164. auch Elberich trug von der esse die rmge. Ortnit 
176. Wigal. 6077 sagt von einem hamasch : 

er wart von einem wibe 
verstoln einem getwerge 
alrerst fiz einem berge, 
da ez in mit listen gar 
het geworht wol drizec jar. 

die westfal. schonaunken schmieden pflugeisen und brandroste 
in dreifufsgestalt. Kuhn westf. s. 1, 66, vgl. die sage bei Firmenich 
1, 274*. der held der Wielandsage (HS. s. 323) erscheint als 
Heffist oder als schmiedender zwerg (s. 367). 

s. 394. tJber den bilwiz noch folgendes. er heifst pilwiz. 
Mone anz. 7, 423. billwiz, unholden. schleiertuch s. 244. Guon- 
rad de pilwisa. ch. a. 1112. MB. 29*, 232. weiter abweichend 
bilweisz. Gefken beil. 112. etliche glaben daz kleine kind zu 
pilweissen verwandelt sind. Mich. Beham (Mones anz. 4, 451).. 
vgl. ungetaufte kinder (s. 765). niederhess. heifst es: er sitzt hin- 
term ofen und hutet die biwitzerchen. hess. jahrb. 1854. s. 252 
(al. kiwitzerchen). berlewitz (s. 889). an Walpurgs abende, wan 
de pulewesen ausfahren. Gryphius Dornr. s. 93. sprechen, ich 
wer gar eine biileweesse. das. s. 90. sie han dich verbrant, als 
wenn du ein piileweesser werst. das. s. 52. vgl. palause (s. 898). 
in Geldern sagt man: Billewits wiens goed is dat? auch Pillewits, 
Prillewits. im lekenspiegel des Jan Deckers (von Antwerpen, ge- 
dichtet 1330) heifst es, als von den 15 zeichen des jungsten gerichts 
die rede ist (IV. 9, 19 de Vries 2, 265. vgl. gloss, s. 374): 
opten derden dach twaren 
selen hem die vische baren 
op dat water van der zee, 
of si hadden herden wee, 
ende merminnen ende beeltoiten 
ende so briesschen ende criten, 
dat dat anxtelie gescal 
toten hemel climmen sal. 

vgl. zu beelwiten die ‘witten belden\ Gefken beil. 157. die bil- 
witze haben das ‘Mr vervilzet’ Bari. 384, 361. (Wolfram legt 
der Cundrie und ihrem bruder Malcre&tiure solche haare und 
rauhe haut bei. Parz. 313, 17. 25). sie zaubern. zauberer, way? 
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deler, pilmtten, schwarzkiinstler nennt das gesetz des hochmeisters 
Conr. v. Jungingen neben einander. Jacobson quellen des cath. 
kirchenr. urk. s. 285. den bilmerschnitt, der auch lnberschnitt 
heifst und am ostertag oder pfingsttag ausgefuhrt wird, bespricht 
auch Panzer beitr. 1, 240. dwchschnitt wird er genannt bei 
Leoprechting s. 19. vgl. Sommers sagen s. 171. dementis recogn. 

2, 9 (ed. Gersd. s. 44). 

s. 395. Die roggenmuhme heifst auch kornengel, der kinder 
raubt. Sommer s. 26. 170. ruiigo frumenti wird Pertz 8, 368 
aurugo, Haupts ztschr. 5, 201 wintbrant genannt. hiefs der 
romische korngott Bobigo oder Bobigus? die Griechen kannten 
Apollo igvalptos, mehlthau abwehrend, von iQvai^tj, mehlthau, 
robigo. ein westflandr. kornsegen wendet sich gegen den korn- 
eber, der duivels zwyntje genannt wird. Haupts zeitschr. 7, 532. 
auch den Slaven ist ein ahnlicher feldgeist bekannt, eine getreide- 
frau, die mittags umhergeht. sie heifst in wend, volksl. 2, 268 
pfipolnica, pfepolnica von polnjo mittag und tragt eine sichel 
(vgl. s. 972). Hanusch s. 360. 362. oder sie wird wie bei den 
Polen d'ziwica genannt. wend, volksl. 2, 268. 

s. 397. Ahd. scratin faunos. Haupts zeitschr. 5, 330. gl. 
schlettst. 6, 222. Graff 6, 577. scraten larvas. Diut. 2, 351*. 
die fabel vom schretel und wasserbar steht auch in Haupts zeitschr. 
6, 174 und kehrt in der schleswigschen sage vom wassermann 
und dem baren wieder. Mullenhoff s. 257. an die stelle des 
schretels tritt in Oberfranken das holzfrduMn, das in Bemeck beim 
muller ubernachtend fragte: hastu deinen grofsen Katzaus noch? 
und meinte den baren. er verhehlte es, und als das holzfraulein 
in die muhle ging, ward es vom baren zerrissen. neben schretel 
kommt die form srete vor. Mones anz. 7, 423. vgl. srezze vel 
srate. der schrattlig. Vonbun s. 26. 27. dschr&ttli hand agsoga, 
wenn am kind die brustwarzen entziindet oder verh&rtet sind. 
Tobler 259*. schratel drucken gleich dem alp. Gefken cat. s. 55. 
schrata, schratel schmetterling. Schm. cimbr. wb. 167. Frommann 
4, 53. s. Pereinschrat. Rauch 2, 72. Schratental und Schrazental 
neben einander. 2, 22. ebenso lafst sich neben dem nachgewiese- 
nen eigenamen Scratman auch ein servus nomine Scrazmann an- 
fuhren. Dronke trad. fuld. s. 19. vgl. schratelemannl, Anobium 
pertinax, todtenuhr in Earn then. Frommann 4, 53. schratzen- 
locher. Panzer beitr. 1, 111. in Schrazeswank. MB. 35*, 109. 
Graff 6, 575 hat waltscrechel fauni, silvestres homines, und Schm. 

3, 509 unterscheidet von schratt, schr&ttel ein oberpf&lzisches 
schrahel, schrdchel, das er zu schrah, schroh klein, mager stellt. 
zu erw&gen ist auch scherzen, schrezen bl6ken. Schm. 3, 405. 
dem scbrachel wird das verwirren der pferdem&hnen beigelegt. 
anderen ursprungs scheint schrawaz. Rudbertus schrawaz. MB. 
28 b , 138 (a. 1210). Rubertus shorawaz. MB. 29 b , 273 (a. 1218). 
schwed. ist sbratt fatuus und cachinnus, Ann. kratti genius thesauri, 
altn, ist skrati soviel wie iotunn. Sn. 209\ skrattavardi. Laxd. 
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152. im dan. lied von Guncelin heifst es: og hjelp nu moder 
Skrat! Nyerups udvalg 2, 180. sv. forns. 1, 73. fiber den dem 
engl. scrat hermaphroditus verwandten altvil vgl. Haupts zeitschr. 
6, 400 und unten zu s. 412. bei den Esten heifst der waldgeist 
mets halias waldelb, der neckisch ist und das echo bildet. Pos- 
sarts s. 163. 164, vgl. die finn. Hiisi, Kullervo (s. 458). irisch 
geilt wilder mann, waldmann vgl. welsch gwyllt wild. Dagegen 
ist der poln. bohm. waldgeist boruta urspr. weiblich, die fohre 
bewohnend, hamadryas, dryas, wie in der griechischen dichlung. 
schon Homer kennt die berg und quellnymfen. Od. 6, 123. 124 
und die nymfen, Zeus tochter, welche die ziegen erregen. Od. 9, 
154. die hamadryaden sind personificierte baume. Athen. 1, 307. 
Floridis velut enitens 
myrtus Asia ramulis, 
quos Hamadryades deae 
ludicrum sibi roscido 
nutriWnt humore. Catull. 59, 21. 
schonesagen von der nymfe des baums bei Charon (fragm. hist.gr. 1, 
35), andre in Ov. met. 8, 771. fiber die waldfrauen in Ov. met. 
8, 746 ff. spricht Albr. von Halberstadt 280 b . 281* umstandlicher. 

s. 397. Die schrate treten eimeln auf, und edler gefafst 
werden diese waldgeister zu helden und halbgottern (s. 312. 359). 
Der Katzenvcit des Fichtelgebirgs erinnert an den oberfrankischen 
Katmus (s. die vorige seite). Bubeeagcl, Bubezahl kommt als eigen- 
name schon 1230 vor. Zeuss herk. der Baiem s. XXXV. vgl. 
Mones anz. 6,231. ein Hermannus Bubesagil bei Dronke trad. fuld. 
s. 63. Biebeneahl in einer hs. des 15. jh. Mone arch. 1838,426. 
Biebemagel. Praetor, alectr. 178. 179. Bubeeal. Opitz 2, 280. 
281. 20 morgen ackers im Bubeneagil. Widder Pfalz 1, 379. vgl. 
ssMeagil. Hasiruwi. Arnsburger urk. 410. 426. strit zagd n. pr. 
Lang reg. 5, 107 (a. 1166). 

s. 400. Garg. 119 b spricht hinter einander von werwolfen, 
pilosen, geiszmannchen, dusen, trutten, garausz und bitebawen. fiber 
die dusii vgl. Hattemer 1, 230. 231. dazu kommt das jiidel, dem 
spielsachen hingelegt werden. vgl. Sommers sagen 170. 25. 
er macht wol ein schein, als ob er heisz der guile. H. Sachs 
1, 444”. ein guttel (? gfitze). Wolfdietr. in Hagens heldenb. s. 236. 
bergmendlein, cdbele, giitlein. Mathesius 1562, 296 b . diese wald¬ 
geister werden Qbersetzt durch das lat. farnus, dessen laute stimme 
die Romer oft zu vernehmen glaubten. saepe faunortm voces 
emuditae. Cic. de N. D. 2, 2. nam fauni vocm equidem nunquam 
audivi. tibi, si audisse te dicis, credam, etsi faunus omnino quid 
sit, nescio. ibid. 3, 7. 

. . . et faunos esse loquuntur 

quorum noctivago strepitu ludoque jocanti 

affirmant volgo tacituma silentia rumpi, 

chordarumque sonos fieri, dulceisque querelas, 

tibia quas fundit digitis pulsata canentum. Lucret. 4, 582ff. 
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visi etiam audire vocem ingentem ex summi cacuminis luco. Liv. 
1, 31. silentio proxiiriae noctis ex silva Arsia ingentem editam 
vocem, Silvani vocem earn creditam. Liv. 2, 7. fiber Faunas und 
Silvanus Klausen s. 844ff. 1141. so nennt Hroswifha (Pertz 6, 
310j die waldstelle, wo das kloster Gandersheim erbaut wird, 
silvestrem locum faunis monstrisque repletum. Lye hat vudevdsan 
(oder vudevasan?) satyri, fauni, sicarii, Wright 60* vudevdsan 
ficarii (richtig) vel invii, altengl. a woodwose satyrus ( vdsa ist sonst 
coenum, lutum, engl. ooze, altn. veisa) vgl. ein wudewiht lamia in 
einem Lfineburger glossar des 15. jh. mnl. heifst der faun volencel 
Diut. 2, 214 von vole, pullus equinus, weil man ihm einen pferde- 
fufs oder pferdsgestalt beilegte? vgl. nahtvole (zu s. 881). dagegen 
sind fauni nachtschmetterlinge nach Du Merits art. fiber die KM. 
s. 40. der faun heifst auch fantasma. die fantasima beschworen. 
Bocc. decamer. 7, 1 . fantoen. Maerl. 2, 365. andre namen sind: 
waltman. Iw. 598. 622. auch Bon. 91 hat waltman, wo Striker 
waltschrat. walttdre. 440. waltgeselle, waltgendz, waltgast. Krone 
9266.9276. wilder man. Krone 9255. wilde leute. Bader no. 9261. 
346. mit ihnen sind oft verbunden die wilden weiber, wildee wip. 
Krone 9340. waldminchen. Colshorn s. 92. vgl. wildeweibsbild, 
wildeweibszehnte, eine felsenhobe bei Birstein. Landau Kurhessen 
s. 615. Pfister s. 271. liohsweibelsteine in Schlesien. Mosch s. 4. 
des wilden mannes frau heifst fangga. Zingerle 2, 111 vgl. 2, 51. 
Wolfs zeitschr. 2, 58. fanggenlocher. Zingerle 2, 53. im Vorarlberg 
feng, fenggi, fenggamdntschi. Vonbun s. 1—6. Wolfs zeitschr. 2, 50. 
vgl. Finn (unten zu s. 400). der altn. name der waldfrauen ividr 
konnte malus, perversus, dolosus sein vgl. goth, invinds und alts, 
inwid, ahd. inwittfir dolosus, ividgiarn. Seem. 138*. syrjan. vorsa 
silvae genius, von vor silva. 

s. 400. Von den altn. ividjur und iarnvidjur zwar ist wenig 
bekannt, von dem ihnen verwandten skogsra aber glaubte man, 
er lebe in baumen, und wenn man ihn schadige, so erfolge krank- 
heit. Fries, udfl. 1, 109. er stirbt mit dem baum ab. vgl. walt- 
minne (s. 361), hamadryas. der sJcograt hat einen langen schwanz. 
Dybeck runa 4, 88, skogeroa und sjogeroa rfihmen sich ihrer thaten 
und reichthfimer. Dybeck 4, 29. 40. die holsweiber in Deutsch¬ 
land klagen und schreien (s. 360. 950): ir schreiet wie ein holzweib. 
Uhland volksl. 149. die holzfrau ist rauh und wild, mit mies ver- 
wachsen. H. Sachs 1, 273. das Finzweibl an der Finz (in Baiern) 
ist gefleckt und trfigt einen breitkrempigen hut. Panzer beitr. 1, 
22 (Fenggi zu s. 403). Fasolts und Ecken mutter ist ein rauhes 
wed). Ecke 231. die holzweibel spinnen, bis ‘lichel’ herauskommt. 
Mosch- s. 4. sie ffirchten den wilden jager, wie die unterirdischen 
vor Wode fliehen. Mfillenhoff s. 372. 373. der wilde mann 
reitet auf einem hirsch. ring 32*’, 34. der wilde jager verfolgt 
das moosweibla oder die lohjuhgfer (s. 775), die wilden manner 
die seligen frfiulein. Steubs Tirol s. 319. in Elzels hofhaltung 
verfolgt der wunderer frau Sselde (s. 787) und in Ecke 161—179 
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(ed. Hagen 213—238. 333) Fasolt das wilde fraulein. Die men- 
schen dagegen stehen zu ihnen oft in freundlichem verhaltniss. 
beira heuen und schneiden recht man ein wenig zusammen und 
lafst es liegen, denn ‘das gehQrt dem holefraule’. wenn beim 
ausschopfen am rande der schiissel tropfen hangen bleiben, 
soli man sie nicht abstreichen, sie gehoren dem moosfraule. als 
ein holzfraule gefangen war, kam das niannchen gelaufen und 
rief: ‘es holzfraule soli alles sagen, nur nicht zu was man das 
tropfwasser (traufwasser) brauchen kann. Panzer beitr. 2, 161. 
dankbar ruft ein waldweibchen aus: ‘bauernblut, du bist gut*. 
B6mer s. 231. der buschgrofsmutter an der Saale entspricht der 
estnische waldesvater, baummrt. Bocler 146. 

s. 401. Zwerge und holzweibchen wollen*kein kiimmelbrot. 
Firmenich 2, 264". ein holzfraule hei Wonsgehei sagtezur bauerin: 
reifs nicht aus ein fruchlbaren baum 
und erzahl keinen nuchternen traum 
und back kein freitagsbrot, 

so hilft dir gott aus aller noth! Panzer beitr. 2, 161. 
dafs die waldmannchen und zwerge nach ihrer auslohnung ins- 
besondere durch gold Oder kleider dem menschen dienst zu leisten 
aufhoren, kommt in vielen sagen vor. so wuschen die wichtele 
bei Zurgesheim im bairischen Schwaben den leuten hingelegte 
wasche und buken ihnen brot. als man ihnen, weil sie nackt 
giengen, geld hinlegte, sagten sie weinend: ‘nun sind wir ausge- 
lohnt und miissen schlenkem’. vgl. n. preufs. prov. bl. 8, 229. 
Bader no. 99. Vonbun s. 6 (neue ausg. s. 11 —15). Panzer 
beitr. 1, 40. 42. 48. 156. 2, 160. ahnliches wil’d erzahlt vom 
bergmdnnlein. Steub Tirol s. 82. fenggamamtschi. Vonbun s. 3. 
nork. Steub Tirol s. 318. futtermannchen. Borner s. 243. 246. 
Hob. Hone tablebook 2, 658. yearbook 1533. ein pixy in Devon¬ 
shire, das einer frau beim waschen hilft, verschwindet, als es mit 
rock und mutze beschenkt wird. mitdreschende pixies, von einciu 
bauern mit neuen kleidern beschenkt, tanzen frohlich in dor scheunc 
und laufen erst davon, als andere bauern auf sie schicfscn, mit 
dem sange: 

‘Now the pixies’ work is done, 

‘We take our clothes and off we run’. 

Athenaum no. 991. 

s. 403. Der huorco sitzt auf einem baumstumpf. pentam 1,1. 
Ariostos schilderung des orco und seiner frau im Orl. fur. XVII. 
29—65 ist ziemlich langweilig. er ist blind (wird nicht geblendct) 
und hat eine herde wie Polyphem, ifst aber nur manner, keine 
frauen. die ogres haben im bett kronen auf. petit poucet p. m. 
162. 163. Aulnoy p. m. 358. 539. mit ihm hangt zusammen 
der name des tirolischen waldgeistes nork, norkele, lork, orco. 
Steub Tirol, s. 318. 319. 472. Rhat. 131. vgl. norg pumilio in 
Bern. Frommann 3, 439. norggen, lorggen, norggin, norklein. 
Wolfs zeitschr. 1, 289. 290. 2, 183. 184. Laurin wird zugerufen; 
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‘her Nurggel unterm tach!’ ring. 52”, 2. auch der Ann. Hiisi ist 
Orcus (holle), riese und waldmann. Die schwed. skogsnerte, skog- 
snufva ist nach Fries udfl. 110 vornen eine schone jungfrau, hin- 
ten hohl (ihilig). so wird auch Runa 1844, 44.45 und Wieselgren 
460 die skogssnua beschrieben. 

s. 404. Ein merminne. Tit. 5268. mareminne. Clarisse zu 
br. Gher. s. 222. nach Nennius heifst potamogeton natans see- 
holde. vgl. custos fontium (zu s. 485) und die hollen bei Kuhn 
westf. s. 1, 200. to <STOT%etov tov notapov. Fauriel 2, 77. andere 
namen sind: wilder waeeerman. Krone 9237. daz mermp, das 
einen schneidenden speer nach dem helden wirft. Roseng. XXII. 
sjora. Dybeck 4, 29. 41. fiber die hafsfru (s. oben zu s. 259). 

s. 405. Nikhus neutr. Diut 3, 25. Karajan 80, 4. nylms 
auch im wend, volksliede 2, 267*. nichessa lymphae. N. Cap. 52. 
nickers, br. Gheraert 719. v. d. Bergh halt s. 180 nikker fur 
niger: zoo mart als een nikker. dies konnte aber vom spateren 
teufel ubernommen sein. neckers. Gefken beil. 151. 168. nickel- 
mann. Haupts zeitschr. 5, 378. man vergleiche auch das altn. 
Nockvi. Saem. 116*. den vermutheten zusammenhang des flufs- 
namens Neckar mit nicor, nechar bestatigt die zu s. 409 angeffihrte 
sage. estn. vessi halljas, finn. weden haldia , aquae dominus. 
Possart s. 163. vgl. Ahto (zu s. 196). die sirene, die bei Conrad 
wassernixe heifst, wird auch schmeichlerin genannt, bohm. lichoples 
(s. 362) und ochechule (Jungmann 2, 903), wochechule von lichotiti, 
ochechulati schmeicheln. brunnennixen sind die schwed. kallraden. 
sv. folks. 1, 123. eine schone schlesische sage von der wasserlisse 
findet sich bei Firmenich 2, 334 ff. steht dies fur wasszerdieze? 
Lusch in des Gryphius dornrose ist Liese, Elisabeth. 

s. 405. Die nymphaea heifst gall, baditis, ags. eddocce, engl. 
water dock, bair. docke, wasserdockelein (tocke, puppe, puella). vgl. 
seeblatt s, 545. schwed. nackrosblad. fiber ndckrosor Dybeck 1845, 
64. 66. necken har sin boning bland neckroserne, och uppstigande 
pi dess blad annu stundom i manskensnatten med sitt strangaspel 
tjuser Ihoraren. Fries bot. udfl. 1, 108. die wasserjungfrau sitzt 
auf blattem der wasserlilie. Mullenhoff s. 340. eine nixbittm 
(butten) tciese liegt bei Betziesdorf. hess. zeitschr. 1, 245. syrjan. 
ist kulj genius aquae, kuljciurj digitus genii in aqua habitantis. 
Die meerweiber weissagen, wenn auch nicht immer ohne trug, 
wie aus dem angefuhrten vers der Nib. hervorgeht. kdnigin Dag- 
mar lafst sich von einer havfru weissagen, wobei die formel ge- 
braucht wird: ‘vedst du det, saa vedst du mer’. D. V. 2,83. 84. 
85. die watermom lafst in Meklenburg ihre weissagende stimme 
aus dem wasser erschallen. Lisch 5, 78. ein tod weissagendes 
gespenst zeigt sich am Donaustrudel. ann. altahenses a. 1045. 
(Giesebrecht s. 75). vgl. die wahrsagenden meerfrauen s. 361. 

s. 406. In pferdegestalt erscheint der schottische kelpie, dessen 
nahe sich ankundet durch sein nicker (neighing), er zieht die 
menschen ins wasser und zerschmettert die schiffe. auch als stier 
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steigt er auf und heifst dann waterbull. ahnlich ist der watershelly. 
die Danen haben einen wassergeist Damhest. Athenaum nr. 997. 
die nixe erscheint als prachtig gesatteltes fallen und l&fst kinder 
aufeteigen. Possarts Estland s. 163. jener stier oder dieses ros, 
das aus dem meer steigt und menschen entfuhrt, gleicht es nicht 
dem Zeus, der sich als stier der Europa naht und sie in die flut 
tragt? vgl. Lucians darstellung. ed. bip. 2, 125. die watermom 
sucht ins wasser zu ziehen und wickelt schilf und rohr um der 
badenden fufse. Lisch 5, 78. die merminne raubt den Lanzelet 
seiner mutter. Lanz. 181. vgl. Sommer s. 173. 

s. 408. Der wassermann ist langbartig. so hat daz merwun- 
der einen hart lane, griienfar und ungeschaff'en. Wigam. 177. 
sein leib ist ‘in mies gewunden'. Gudr. 113, 3. das meerweib 
Jcammt sich. Miillenhoff s. 338. dies haarkammen der nixen ist 
auch finnisch. Kal. 22, 307 ff. die nixe hat nur ein nasenloch. 
Sommer s. 41. der waternix tragt rothe kappe. Haupts zeitschr. 
4, 393, blaue hose, rothm strumpf. Hoffmann schles. lied. s. 8. der 
nixen schonheit leuchtet aus der schilderung der toasserlUss bei 
Gryphius 743, der wasserlisse bei Firmenich 2, 334 hervor. die nixen 
haben nasse schv/ree. Somtner s. 40. 45. wend, volksl. 2, 267“. die 
nixe tanzt in geflicktem kleid. Sommer s. 44. beim tanz l&fst die 
seejungfer einen schwanz erblicken. runa 4, 73. wie sie zum tanz 
erscheinen, wird oft erzahlt. Panzer 2, no. 192. 196. 198. 204. 
208. An das opfer fur den fossegrim, der graugekleidet ist und 
eine rothe mvitze tragt. Runa 1844, 76, erinnert der brauch, 
dem nickdmann alljahrlich einen schwarzen hdhn in die Bode zu 
werfen. Haupts zeitschr. 5, 378; an das spiel desselben am was- 
serfall gemahnt Ahto, der sich der ins wasser fallenden harfe 
Wainamoinens bemachtigt. Kal. 23, 183. 

s. 409. t)ber die flufsopfer vgl. s. 496. nixe fordern Johannis 
ihr opfer. Sommer s. 39. de Leine fret alle jar teine. de Rume un 
de Leine slucket alle jar teine. Schambach spr. s. 87. die Lahn 
‘mufs alle jahr einen haben’ heifst es zu Giefsen. la riviere de Drome 
a tous les ans cheval ou homme. Pluquet contes popul. s. 116. In 
der Pfalz sagt man vom Neckar: wenn das wasser reilst, hebt sich 
eine hand aus dem strom und zieht ihr opfer weg. der Neckargeist 
verlangt in der johannisnacht eine lebendige seele, drei tage und 
n&chte findet man den ertrunknen nicht, erst in der vierten nacht 
taucht er aus dem grund, um den hals einen blauen ring. Nad- 
ler s. 126. in Coin sagt man: sanct Johann wel hann Id dude 
mann, siben de klemme, siben de schwemme (klimmen wird von 
handwerkern, die auf gerusten stehen, gebraucht). vgl. die ‘putei 
qui rapere dicuntur per vim spiritus nocentis. Tertull. de bap- 
tismo (Rudorff 15, 215). 

s. 411: Der zug in der s. 410. anm. 1 mitgetheilten sage, 
dafs man nichts dbhandeln darf, kehrt auch in einer sage bei 
Reusch preufs. prov. bl. 23, 124 wieder. beim kauf des opfer- 
thieres darf man nichts abhandeln. Athen. 3, 102. den flsch 
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aper mufs man um jeden preis kaufen. Athen. 3, 117. 118. 
emi lienem vituli, quanti indicatus sit, jubent magi, nulla prctii 
eunctatione. Plin. 28, 13. der schlag aufs wasser erinnert an 
den nix, der mit einer ruthe aufs wasser schlagt, das sich dann 
aufthut und den weg in sein haus ofnet. Sommer s. 41. 92. das 
blut erscheint auf dem wasser. a. o. s. 46. 174, ein apfel ais 
giinstiges zeichen. Hoffmann schles. lieder s. 4. Grendel lcommt 
naehts gegangm wie der rakschasi noctu iens heifst Bopps gloss. 
188*. 198 b . 

s. 412. Ra ist neutr., man sagt raet, auch raand. radrottning. 
sv. folks. 1, 233. 74 (zu s. 363). die vom wassermann unter umge- 
kehrten topfen festgehaltenen seelen kommen auch im KM. no. 100 
und bei Mullenhoff s. 577 vor. Neptunius, Neptenius wird auch durch 
altvil wiedergegeben. Homeyer rechtsb. 14 (zu s. 395). die 
wassergeister lclagen oder deuten sonst ihre nahe an. die sjomor 
jammert. Dybeck 1845, 98. vgl. gigantes gemunt sub aquis. 
Hiob 26, 5. rjvlx epeXXov tdv notapuv diapaivsiv, to daipoviov 
ts xai to sicottdg (SijpaXov fioi yiyveatiui gyivsto. Plato Phaedr. 
242. eine der aus Gregor v. Tours ausgehobenen sage ahnliche 
uberlieferung gewahrt Schonwerth 2, 187. 

s. 414. Die penates waren gotter des hausvorrats, penus. 
die lares hiefsen etrusk. lases. Gerh. etr. gotter s. 15. 16. For- 
tuna Lasa ibid, eine sage vom lar familiaris steht bei Plinius 
36, 70. gab es ein goth. 16s domus und bedeutete Luarin soviet 
wie hausgeist? lares und penates ahd. Msgota oder herdgota. 
Graff 4, 151. die hausgeister heifsen auch hushncchtken (Mullenhoff 
s. 318), hauspuken, russ. domovoj, tomtar. Dybeck 4, 26. finn. 
tonttu. Castren 167. fiber das span, duende, duendecillo vgl. Diez 
wb. 485. couroit comme un lutin par toute sa demeure. Lafon- 
taine 5, 6. ein genius loci ist auch Agathodaemon. Gerhard in 
acad. ber. 1847. s. 203. 204. vgl. die bona socia, die guten holden, 
die bona dea, bona fortuna und den bonus eventus, den die land- 
leute verehrten. Ammian. Marc. 582. 583. der puk haust in 
kellern. Mone schausp. 2, 80. 86. niss puk, niss pug. Mullenhoff 
s. 318. 325. nisebuk, niskepw&s a. o. s. 321. 324. mnd. ptik: struk. 
upstand. 1305: buk. 1445. lett. puhkis drache, kobold. Bergmann 
152. vgl. die pixies. 

s. 415. anm. 2. Dem lachen wie ein kobold gleicht das 
laughing like pixies, andere derbe ausdrucke fur heftiges gelachter 
sind: sich vor lachen auschutten. Felsenb. 4, 108. er lachte, 
dafs er die schuhe hatte verschiitten mdgen. Ettner unw. doct. 
129. er lachte, dafs er hoteelte. Elis, von Orleans 483. Phil, 
von Sittewald 2, 608. sich schackig lachen. caval. im irrgarten 
d. liebe 308. sich ascherfarbig dariiber lachen. reim dich 54. 
sich zu blofs lachen. sich putzig lachen. Fuchsmundi 215. sich 
einen buckel anlachen. Nesselm. 42*. schubel voll lachen. Staid. 
2, 352. eine scholle lachen. Corrodi docter 265. Staid. 2, 347. 
scholliges gelachter. Corrodi docter 152. 
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s. 416. Der name Kobold ist vereinzelt schon vor dem 
13. jahrh. nachzuweisen. Koboltesdorp kommt nach Falke trad, 
corb. s. 46 schon ad a. 946 vor. Adalpertus chobolt, kobolt. MB. 
27, 36. 42 (a. 1185). Lodovicus caboldus a. 1221. Lisch mekl. 
urk. 3, 71. Lodewicus Cabolt a. 1257 a. o. 1, 112. ch. a. 1272 
Johannes et Henricus fratres de Kaboldisdhorpe. Lisch Hahn 1, 
42. Johannes et Henricus Caboldus fratres a. 1273. 1277. a. o. 
1, 47. 49. 76. Johannes Kabolt. a. 1271. 1289—1298. Lisch 
mekl. urk. 1, 147. 210. Sifridus cabolt. Seibertz 382 (a. 1278). 
‘in koboldes spr&che’ bedeutet soviel wie mit kleiner stimme. 
Hagen Ges. Abent. 3, 78. ein verborgner sagt bei Enenkel 

(Rauch l, 316): ich rede in chowolcz wise. Lessing 1, 292. der 
kobold mfiste mirs eingeblasen haben. Luther hat kobold. Es. 
34, 14. cobel, der schwarze teufel, die teufelshure. Mathesius 
1562, 154 b . Gobelinus eigenname. Mones heldens. 13. 15. Hob 

ein hausgeist. Hones tablebook 3, 657 (vgl. s. 416. anm. 2). 

gehort hierher auch der klabautermann, kUitermann. Mfillenhoff 
s. 320, ein schifgeist, der auch kalfater, klabaterm&nn heifst. 

Temme pomm. sag. no. 253, belg. kaboterman? nl. cotibouten 
br. Gheraert 719. wie vom kobold heifst es: m&let einen tater- 
man. jungeling 545. mit tattermann wird in Tirol der molch, 
auch eine vogelscheuche (so auch im Hohenlohischen), ein furcht- 
sarner mensch und der kobold hezeichnet, von tattern, zittem, 
laufen abgeleitet. Frommann 2, 327. tattaman. aimer 2, 11 = 
tartar. Leoprechting s. 177 denkt an tattern, schrecken. tatter¬ 
mann, ein schreckbild, wird zu Gratz in Steier vorabends vor 
sonnenwende als puppe umgetragen und mit brennenden besen 
angeziindet, zum andenken ans ausgerottete heidenthum. 

s. 418. In C6ln heifsen hausgeister heizemanncher. Firmenich 
1, 467. knecht Heine bei Fischart spiel. 367 und knecht Hein¬ 
rich. der kater wird nicht nur Hinze, sondern auch Heinz, Henz 
genannt und der stiefelknecht auch stiefelhenz, an den hilfreichen 
gestiefelten kater des marchens erinnernd. die katze tragt uber 
nacht mause, kora und geld zu; nach dem dritten dienst wird 
man sic nicht wieder los. Mfillenhoff s. 207. einen dienstbaren 
kater kann man nicht los werden. Temme pomm. sag. s. 318. 
die moosleute und hauskobolde haben etwas von der natur der 
affen an sich, die auch zu hausdiensten abgerichtet werden. vgl. 
Felsenburg 1, 240. auch die Letten kennen einen wunderbaren 
kater Bmzis oder Runkis, der seinem herrn getraide zutragt. 
Bergmann s. 152. vgl. die hausgeister Hans. Pluquet contes 
popul. 12 und Hdnschen. Sommer s. 33. 34. 171. den guten 
Johann. Mullenhoff s. 323. fiber die Wolterkens vgl. Mfillenhoff 
s. 318. knecht Ruprecht heifst im holstein. Roppert. Mfillenhoff 
s. 319. Robin Hood wird von Kuhn mit Wuotan und knecht 
Ruprecht verglichen. Haupts zeitschr. 5, 482. 483. von den nisken, 
dem nis, nispuk, nefskuk berichtet. Mfillenhoff s. 318. 319. ffir 

Grimms mythol. 4. ausgabe, 
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den hausgeist, wie fur den teufel, komnit der name Stepchen vor. 
Sommer s. 33. 171. endlich noch Billy Hind, minstrelsy 2, 399. 

s. 418. Das klopfen, pochen der geisler kommt vor. GSthe 
15, 131. klopferle pocht beim nahenden lode eines aus dem ge- 
schlecht, bei dem er haust. G. Schwabs alb. s. 227. was fur 
ein poltergeist handtieret durch die lichten zimmer? Gunther 969. 
plagegeist. Musaeus 4, 53. rumpelgeist. S. Frank chron. 212 b . 
ez rumpelt staete fiir sick dar. wasserbar 112. iozen oder mu- 
mante in hirsengarten. reimdich 145. alpabutz alpendamon. Von- 
bun s. 46—48. die mutter spricht: ‘nit gang hinusz, der mummel 
(auch ‘der man’) ist dusz’. denn das kind vorcht den mummel 
(man). Keisersb. bilgr. 166°. sich vermwnmen und verbutzen. 
H. Sachs I. 5, 534°. wie von Rumpelstilt, mufs auch von Knir- 
fiker, Gebhart, Tepentiren (Mullenhoff s. 306—308), Titteli Ture 
(sv. folkv. 1, 171), der name errathen werden. andere namen 
sind: Kugerl (Zingerle 2, 278) und Stutzlaumtzla (Wolfs zeitschr. 
2, 183). 

s. 419. Der butzenhansel soli in der offenstehenden wasser- 
runs aus und einwandern, wie auch andere gespenster durch den 
stadtgraben ziehen. Mullenhoff s. 191. Buzemaunes heifst ein ort 
in Franken. MB. 25, 110. 111. Putzmans a. o. 25, 218. 387. 
Lutbertus qui budde dicitur. Gerhardus dictus budde. Sudendorf 
s. 69. 70. 89 (a. 1268). butzenantlitz (larve) Anshelm 1, 408. 
Garg. 122 6 , butzenkleider Anshelm 3, 411. heifst putzen, butzen 
eigentlich sich verlarven? schweiz. ist auch boogg, bbgk, brobg larve, 
schreckbild. Staid. 1, 202. 230. boggenweise ist fastnachtspiel. 
Schreibers taschenb. 1840, 230. bogglman. Lazarillo Augsb. 1617 
s. 5 (?). broog scheint zu bruogo, ags. brdga terror, terriculamentum 
zu gehoren (s. 420. anm. 1). 

s. 420. Uber das franz. foiled vgl. Diefenb. celt. 1, 182. der 
folet schenkt dem bauern, der ihn gefangen hat, drei wiinsche, 
damit er ihn nicht den leute zeige. Marie de France fables s. 140. 
le farfadet de Poissy kommt aus dem kamin zu den frauen, die 
sich ihre huften zeigen, und zeigt seinen hintern. rdveille-matin 
p. m. 342. Malabron le luiton. Gaufrey s. 169. altfrz. robot 
lutin. mnl. rebas gl. zum lekensp. s. 569. in Bretagne ist Poul- 
pikan neckischer geist, der als der mann der fee dargestellt wird 
und sich bei druidischen denkmalern flndet. lett. kehms, kehmis, 
kobold, gespenst. auch lulkis. Bergm. 145. ist gotze Uhland 
volksl. 764 ein kobold? 

s. 422. Hodeke heultl d. h. es sturmt. hildesh. stiftsfehde s. 48. 
91. nach Falke trad. corb. 135 ist die ganze fabel von H5deke 
erdichtet. Hutchen ist ein kleines rothes m&nnchen, mit funkelnden 
augen. Sommer s. 26. 171, in langem grunem kleid s. 29. 30. 
die voigtl&ndische sage geht von einem kobold Pumphut, der sich 
vor langen zeilen in der gegend von Pausa umtrieb, immer als 
mulknappe fleifsig arbeitete, aber viele neckische streiche verubte. 
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Bechstein in Nieritz volkskal. 1846. s. 78—80. dieser Pwmphut 
kommt auch in Westfalen vor. Kuhn westf. sag. 2, 279 und 
seiner gedenkt bereits die insel Felsenburg. Nordh. 1746. 2, 36G 
bis 370. im Munsterland unterscheidet man timphMe und lang- 
htitc. jene sind klein, runzlicht, eisgrau, altmodisch mit dreieckigem 
hut. die andern sind lang, hager, mit schlapphut. der timphut 
bringt bestimmten segen, der langhut verhtitet ungluck. sie woh- 
nen meist im speicher oder in wiister bodenkammer, wo sie einen 
knarrenden haspel langsam abdrehen. bei feuersbrunsten hat man sie 
aus den flammen schreiten und einen feldweg einschlagen sehen. 
hierhin gehort wol der name des hausgeistes Dalkopp. neue pr. 
prov. bl. 1, 394. auch sonst wohnen sie in einer ecke hinterm 
ofen. Mullenhoff s. 335, unterm dachbalken a. o. s. 337, in gibel- 
lochern oder gibelluken, wo man ihnen ein bret hinstellt, urn sie 
heranzuziehen. a. o. s. 332. 322. 321. Haupt lausitz. s. 1, 56 ff. 
der kobold sitzt auf dem heerd, fliegt zum schomstein aus und 
theilt sich mit dem bauer in die stube. Sommer s. 27. 29. 
geister im keller, iiber den fassern erwahnt Simplic. 2, 264. 265 
(vgl. Abundia s. 237. 884. 885). der kobold holt und tragt seinein 
herrn zu, kann aber nur ein gewisses mafs herbeibringen und andert, 
wenn mehr gefordert wird, den herrn. Sommer s. 27 (s. 424). 
er tragt seinein herrn die milch fremder kiihe zu, wie der drache 
und der schwedische bare (s. 912) und der teufel. so streift er ins 
teuflische, hexische. er hilft beim melken, leckt verschiittete milch- 
tropfen auf. Mullenhoff s. 325. kobolde striegeln und futtern das 
vieh und haben darunter ihre lieblingsthiere. Sommer s. 36. 37. 
darum heifsen sie futtcrmannchen. Borner Orlagau s. 241. 243. 
bieresel ein hausgeist bei Kuhn nordd. s. no. 225 vgl. das. s. 423. 
521. sie reden mit feiner stimme, mit kleiner stimme, in koboldes 
sprache. Mullenhoff s. 335. Hagen Ges. Abent. 3, 78. jedoch 
vgl. 3, 79 mit grfizer stimme er dd schrei. wie man von 
konig Vollmar nichts als den schatten sah, so ist auch der gute 
Johann wie ein schatten. Mullenhoff s. 323. sie zeigen sich oft 
in gestalt von kroten. Mullenhoff s. 355. 330, auch als hater 
oder katee (zu s. 418). der alban. hausgeist vittore wird als 
kleine schlange gedacht. Hahns lieder 136. eine gute schilderung 
des kobolds bei Firmenich 2, 237. 238. an Agemund, den haus- 
damon im Reinardus, erinnert das kraut agcnmmd. Garg. 88 b . 

s. 423. Weil der hausgeist oUovgds, agathodaemon ist s.570. 
571, so selzt man ihm milch, honig und zucker auf die bank, 
wie der unke. Schweinichen 1, 261. in den schleswigholsteini- 
schen sagen verlangen sie immer brei oder griitze und ein stuck 
butter hinein. dem kobold wird der ttsch geaeckt. Sommer s. 32. 
dem Napfhans ist der lat. Lateranus ahnlich. Arnobius 4, 6: 
Lateranus deus est focorum et genius adjectusque hoc nomine, quod 
ex laterculis ab hominibus Crudis caminorum istud exaedificetur 
genus . . . per humani generis coquinas currit inspiciens et ex- 
plorans quibusnam lignorum generibus suis ardor in foculis ex- 

10 * 
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citetur, habitudinem fidilis contribuit vasculis, ne flanimarum dissi— 
liant vi victa, curat ut ad sensurn palati suis cum jocunditatibus 
veniant rerum incorruptarum sapores, et an rile pulmenta condita 
sint, praegustatoris fungitur atque experitur officio, nach Hartung 
2, 109 ist es Vulcanus, caminorum deus. dem Vulcan legt auch 
Varro in fragm. s 265 ed. Bip. das schutzen der t6pfe bei. Vul- 
canum necdum novae lageme ottartm frangantur ter precalur 
(vgl. oben s. 870). 

s. 424. Ein kobold erscheint als monch. Sommer s. 35. 172. 
173. mit dem Shelly coat vgl. Schellenmorie bei Sommer 153. 
154. die hausgeister verlangen nur geringen lohn. so in der 
sch&nen sage von einem dienenden daemon, der dem herrn den 
steigbugel Mlt, ihn durch das furt leitet und seiner kranken frau 
lOwenmilch holt, zuletzt beim entlassen nur funf schillinge fordert 
und sie zuruckgiebt, dafs dafur einer armen kirche eine glocke 
gekauft werde. merkwurdig ist dabei seine aufserung: magna est 
mihi consolatio esse cum filiis hominum. Caesar, heisterb. 5, 36. 
zum cucurucho tamafio des spanischen kobolds bemerke man, dafs 
schon in der lingua rustica tammana f. tammagna vorkommt. 
Niebuhr in abh. der Berl. acad. 1822, 257. 

s. 424. anm. 3. Das alleriirken ist eine kleine im koffer ver- 
schlossene puppe, die gluck bringt. Mullenhoff s. 209. vgl. der 
hat an oaraml im leibe. KM. 183 (s. unten s. 1007). wie dem 
Jesusbild das hemdchen gewaschen wird. Sommer s. 38. 173, so 
mufs das heckmdnnchen alle jahre um gewisse zeit neu angeputzt 
werden. 10 ehen s. 235. w&chseme und thOricht angeputzte 
figuren, so man gliicksmannchen heifset. das. 357. vgl. den 
gltickespfennig. prediger mfirchen 16, 17. man erinnere sich auch 
des bekannten ducatenkackers und der puppe bei Straparola (5, 21). 
KM*. 3, 287. 291. die Monoloke ist eine in teufels namen beklei- 
dete wachspuppe. Mullenhoff s. 209. vgl. die dragedukke, eine 
schachtel, aus der man so viel geld herausnehmen kann als man 
will. Hausgeister kann man kaufen und verkaufen, der dritte 
kSufer aber mufs ihn behalten. Mullenhoff s. 322. man kauft 
einen armen und einen reichen kobold. Sommer s. 33. solche 
geister machte man in Esthland aus werg, lumpen und tannen- 
rinde und liefs sie dann vom teufel beleben. Possarts Esthland 
s. 162, was genauer beschrieben wird in den Dorp, verhandl. I. 
2, 89. so bilden die schamanen den Samojeden einen fetisch aus 
pelzen. Suomi 1846. s. 37—39. 

s. 425. Um dem futterm&nnchen zu entgehn, fuhrte ein mann 
sich ein neues haus auf, sieht aber am letzten tag vor dem aus- 
zug futterm&nnchen am bache sein grau gewand ins wasser 
tauchen: 

da wisch ich und wasch ich mein rOckchen aus, 

morgen beziehen wir ein neues haus. 

BOmer Orlagau s. 246. vgl. Mullenhoff s. 335. wer den kobold 
hat, darf sich nicht k&mmen, noch wdschen. Sommer s. 171. 



XVII. WICHTE UND ELBE 


149 


Mfillenhoff s. 209, wie beim teut'el (s. 850). der daemon will auf 
des fitters sattel silzen, in einer falte seines mantels. Caes. heisterb, 
10, 11. vgl. 833. 

s. 425. Ganze scharen und familien von puken poltern and 
rumoren ini hause. Miillenhoff s. 335. Grendel kann die freude 
und den gesang der menschen im hause nicht h6ren und start es 
nun. Beov. 171. 230. kobolde, die feuergeister sind, kennt Som¬ 
mer s. 171. cacodaemones in arce. Rozmital 15. 37. die s. 425 
anm. 2 angezogene spukgeschichte der legenda aurea, die sich 
unweit Bingen bei Capmunti (Kembden) zugetragen haben soil, 
stammt aus Ruodolfi Fuldensis ann. a. 858 bei Pertz, 1, 372, wo 
noch genaueres angegeben ist. 

s. 426. tfber den manducus 0. Muller Etr. 2, 101. vgl. 
s. 905. quid si aliquo ad ludos me pro manduco locem? quia pol 
dare crepito dentibus. Plaut. Rud. II. 6, 52. hierher gehOren 
auch die schemen. als dakten sich die schemen (es steht schamm) 
6, do si diu hint schrakten mit. jfingl. 698. sind schemen larven? 
vgl. schonbart f. schembart. ahd. scema, larva, persona, hagebart. 
Schm. 3, 362. Graff 6, 495. fiber Buprecht s. Kuhn in Haupts 
zeitschr. 5, 473. von den sogenandten Rupperten, die sich ‘bunt 
und ranch untereinander anziehen’ oder ‘einen rauchen pelz’. 
3 erzn. 369. knecht Buprecht (oder Krampus, Klaubauf, meister 
Strohbarl) ist des heiligen Nicolaus knecht. Ziska 6str. volksm. 
49. 110. Hollepeter. Wolfs zeitschr. 2, 194. dich mfiez der 
Semper (teufel) machen gsunt! ring 14 d , 5. ihm entspricht der 
alte Grumbus mit der ruthe. Firmenich 2, 45, und im Kuhland- 
chen Fiele Gig (fidele geige?), der in Schiegels mus. 4, 119 be- 
schrieben wird. wallon. hanscroufe, valet de S. Nicolas d. h. 
Hans Buckel, croufe bosse. Grandgagn. 1, 271. wie Niclas einen 
knecht, hat Gargantua einen drtle im gefolge. mfim. celtiq. 5, 
393. 394. russ. heifst unser knecht Ruprecht byka. Gretsch 
s. 109, lett. bubbulis. an seinen steirischen namen Klaubauf er- 
innert der winterklaub. Wolkenst. s. 67. mit rufsigem antlitz tritt 
auch der phallophorus auf. Athen. 5, 254. wenn Petrus, der 
als Ruprechts stellvertreter aufgefafst werden konnte, mit Christus 
wandert, erscheint es immer als gutmfitiger tropf. 

Wie den waldfrauen (s. 359), wird auch den unterirdischen 
geopfert. Mfillenhoff s. 281. so stellen auch die Osseten an fest- 
tagen einen theil der speisen in ein einsames zimmer, damit der 
hausgeist davon esse und sind sehr unglficklich, wenn ers nicht 
thut, freuen sich aber allemal, wenn etwas von den speisen fehlt. 
Kohl Sfidrufsl. 1, 295. der R8mer nahm bei der abreise vom 
familiaris abschied: etiam nunc saluto te, familiaris, priusquam 
eo. Plaut. mil. gl. IV. 8, 29. 
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CAP. XVIII. RIESEN. 

s. 429. In gewisser weise stehen menschcn, elbe, riesen zu 
einander wie menschen, engel, teufel. die riesen sind von alien' 
die altesten geschopfe und gehbren dem steinalter an (zu s. 437). 
hier mufs der satz weiter ausgefuhrt werden, dafs die riesen und 
titanen die alien naturgotter sind. 

s. 430. Blofse umschreibungen des wortes riese sind: der 
grdee man. Ernst 469. 4288. der michel man. Lanz. 7705. der 
michel, der grdee. altd. bl. 2, 149. das riesenland heifst unktm- 
digee lant. Roth. 625 neben der riesin lande. 761 (i6tunheim. 
s. 439), das volk selber unkundigiu diet. 630. die alte riesen- 
benennung altn. iotunn, ags. eoten wird belegt durch das dim. 
Etenea(?). gehOren die Etionas f. Oxionas germ. c. 46 bierher? 
Haupts zeitschr. 9, 256. hethenesberg, hedenesberg, hettesnasmont, 
etenasberg. chart, sithiense 158. 80. 160. 162 sind doch nicht hei- 
denberg Oder hatenberg? Graff 1, 370 hat Entinesbure (vgl. s. 434). 
Etenesleba. Dronke 233*. Leo vorles. fiber d. gesch. d. deutschen 
volks 1, 112 ffihrt das wort ebenfalls auf die wurzel altn. eta, 

ags. etan zurfick. vgl. mannaeta (s. anm. 7 1 ) und zu s. 460), 

den riesennamen Wolfesmage (zu s. 461) und dafs zum riesen 
gesagt wird: dfi ungaeber frde! Dietr. drach. 238 b . skr. krav- 
jdd. Bopp gramrn. g 572. finn. turilas, tursas, turras edax, 
gluto und gigas. weitere bestatigung bringen zwei andere 
finnische ausdrficke, n&mlich syojatdr, riesin, femina vorax, von 
sy6n edo und juojotar, femina bibax, von juon bibo. Schiefner 
finn. w. 606. 608. Schafarik 1, 141 halt iotun, jatte zu -geta 
in Massageta, Thussagete. vgl. s. 462. anm. 1. Thorlacius sp. 6. 
s. 24 hfilt iotar, iotnar und risar ffir eins, Rask dagegen unter- 
scheidet Jotmheimar (jfitternes land) und Jdtland (jydernes land), 
ebenso Jotunn (gigas) und Joti (Jfite). afh. 1, 77. 78. GDS. 736. 
Rask afh. 1, 85 halt die ifitnar ffir Finnen, genauer ffir Evaener, 
und JOtunheimar soil etwa Halogaland sein. 1, 86. in einer 

note zu Seem. 33 stellt er die ifitnar den Eistir gleich. schwed. 

jatte och jattesa. Cavallius 25. 467. Jettha und Jettenberg steht 
vielleicht ffir Jeccha und Jechenberg, wie aus Jechelburg Jethel- 
burg ward. Jeteneburg, Getenburg kommt in urk. des 13. jh. bei 
Wippennann no. 41 und 60 vor. Jettenbach auf dem Hundsrfick. 
Hdfer urk. s. 37. Das kauen des riesen heifst nicht mesan, son- 
dern misan, ahd. muosan. 

s. 432. Altn. pyrja piod Ssem. 82” scheint nicht torrido- 
rum gens zu bedeuten, sondern ffir pursa, pyrsa zu stehn. mit 


*) nach Zeus s. 147. 151 kOnnte Ambro deutsch sein. 
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dcm dan. tosse vgl. dyssetroll. sv. forns. 1, 92. 98. ags. heifst 
Grendel pyrs. Beov. 846. wie die altn. runenbenennung purs der 
ags. porn entspricht, so kommt ein altn. riesenname BSiporw, 
Ssem. 28*. Sn. 7 vor. (ware es Balporn, feuerdorn ?) auffallend 
wird Saem. 48* von Alvis, der doch ein zvverg ist, gesagt: pursa 
Wei pycci mer a per vera. ahd. durisis Ditis. Haupts zeitschr. 
5, 329 b . gl. schlettst. 6, 169. niaere von eime tursen KM. 8 3, 275. 
in Thtiringen der thurschmann. Bechsteins march. 63. nhd. der 
torsch. in den Ostreich. geschlechtern von Lichtenfels, Tiernstein, 
Rauheneck, Rauhenstein ist der beiname tiirse (Heiligenkr. 1, 32. 
46. 127. 279. 2, 14. 26) im 12.—15. jh. zu hause, lat. turso. frauen 
hiefsen fur sin. s. Lebers buch. Tiirselmdl ist bauernname. MsH. 3, 
293 b . in thurisUm. Falke trad. corb. 100. 101. 354. Saracho s. 7. 
no. 81. ed. Wigand 281. 284. 420. tursenouwe u. s. w. Moncs 
anz. 6, 231. Thyrsmtritt ostlich vom Lechthal. Steub Rhat 143. 
Tirschentritt, Dirschentritt. Gfimbel bair. alpe s. 217. 247. Durs- 
gesese. Landau wuste orter in Hessen s. 377. Tursinriut heifst 
heute lirschengereith, Tirschcnreit, Schmellers geburtsort in der 
Oberpfalz. Schm. 1, 458. Tiirschenwald im Salzachthal. Matth. Koch 
221. Turstunnkel. weisth. 4, 129. Renvall gibt finn. tursas, turras, 
turrisas, turri alles fur riese, auch turilas homo edax, vorax. finn. 
meritursas. Schroter s. 135. Petersen s. 42. GDS. 122. 123. 

Dionys. halic. 1, 21 meint, die Tv§§i)voi hiefsen so, weil sie 
hohe thurme wQ<mg auffiihrten. das stimmt zu den riesenbauten 
(s. 443). 

s. 434. Uber die Hunenbetten und Hunen s. Janssen Drentsche 
oudheden s. 167—184 vgl. GDS. 475. soil die westfal. bezeich- 
nung ‘ hmnekleid' todtenkleid soviel wie hunenkleid sein Oder das 
hingangskleid, hinfahrtskleid, letzte reisekleid bcdeuten, wie in 
einigen westfal. gegenden wol das letzte abendmahl die ‘hennekost’ 
genannt ward? ‘als ein hiune gelidet’. troj. kr. 29562. haufig 
wird der ausdruck hiune in Joh. von Soests Margareta von Lim¬ 
burg (Mones anz. 1834, 218) gebraucht. Ortleip der hiune Ls. 
3, 401. der groten hunen (gigantum) b. d. k6n. 112. seltsam 
sind die huhnen bei Firmenich 1, 325 zwerge, unterirdische, die 
kurzes leben haben und kinder rauben, freilich wie die hunen im 
berg wohnen. vgl. die hunnersites. Kuhn westf. sagen s. 1, 63. 64. 
wie das altn. hunar nie synonym mit j6tnar und pursar ist, so 
werden die heunen als jiingeres geschlecht hinter die riesen gesetzt. 
Baaders sagen no. 387. GDS. 475. 

s. 434. Der ags. ausdruck fur riese ent kommt noch vor: 
gelyfdon on dedde entas. ags. homil. 1, 366. on enta hl&ve. 
Kemble 4, 49. on entan hlev. Kemble 5, 265. Entincsburc ver- 
zeichnet Graff 1, 370. Eneimperig. MB. 2, 197. Aneinvar. hess. 
zeitschr. 1, 246, wie Ruozelmannes var. Mone anz. 1836, 300. ad 
giganteam viam, entisken wee. Wiener sitz. ber. 4, 141. von 
enten swarz unde gr& kan ich nit vil sagen. KM.* 3, 275. 
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s. 435. Mercurius wird se gygand genannt (s. 124). die 
ghigante. Rose 5135. gigante 5182. Biorn schreibt grgr, Aasen 
152 b ffir gygr auch jygger, gyvr (vgl. ze Givers zu s 803). giogra 
Faye 6. der riese heifst kampe. Mfillenhoff s. 267. 277. Otos 
und Ephialtes, keine cyclopen, abev giganten, sind Poseidons sohne, 
auch Polyphem der cyclop ist sein sohn. nach Diut. 3, 59 und 
Parz. und Tit (s. 575) stammten ungeheuer von weibern, die ver- 
botene krSuter genossen haben. 

s. 435. Steht Hrisberg fur Wrisberg? Lfintzel Hildesh. 23. 
rismkint. Laurin 2053. 2509. 2604 wie enzenkint, menschenkind. 
Einen Lubbesstein erwahnt auch Mfillenhoff no. 363 s. 272. Lupperts- 
grab. Vilmar in der hess. zeitschr. 4, 79. Luppenhart, Luppental. 
Mones anz. 6, 229. die Lupbode. Prohle Unterharz s. 212. vgl. 
lfippe gift (s. 963). andere altn. ausdrficke sind: leifi gigas, dleifi 
humanus. rumr vir immanis, gigas. was ist trigene gigantes? 
Graff 5, 512. 

s. 436. Gifr oreas Seem. 143 b (zu s. 435). andere fur riesinnen 
gebrauchte ausdrucke sind: fdla Seem. 143 b (vgl. s. 829), heda 
143 b 144*. Sn. 113 ist Gridr name einer gygr, ihr stab heifst 
GridarvOlr. Sn. 114. Troll ist ein ungeheuer und ein riese. ertu 
troll. Vatnsd. 292. J>u pykki mer troll. Is), sog. 2, 365. 
Mlftroll Nialss. c. 106. 120. trollaskog. Landn. 5, 5. trollaskeid 
curriculum gigantum (zu s. 69). f&r8isch trollabotn riesenland. 
Trollrygr, Trollagrof. Werlauff grenzb. 16. 22. 35. troll hatte 
M. Beham in D&nemark und Norwegen gehort. Mones anz. 
4, 45Q. Das wort ist nun aber auch auf deutschem boden alt- 
heimisch. vor diesem trolle. Ortn. 338, 2. er schlug den trollen. 
ldrb. 1582. 150. ein voller troll, das. 215. urintertrolle. Mones 
anz. 6, 236. exsurge sede, tu trolgast, cito recede heifst es in 
einem vers des 14. jh. Haupts zeitschr. 5, 463. einen drtdgast 
laden, weisth. 1, 552. de Drulshaghene. Erhard s. 144 (a. 1118). 
betrullet. Titur. 5215. (kl. schr. 4, 336). woher aber stammt das 
franz. dr ole, fruher draule ? es ist eher ein kobold wie die mnl. 
drollen. belg. mus. 2, 116. Kilian s. v. vgl. den. drdle des 
Gargantua (zu s. 426). 

s. 436. MyUinum kalnaj riesenberge, myUynum kapaj riesen- 
grftber. kurl. send. 1, 46. 47. das b6hm. obor heifst im wend, 
volksl. 2, 268* hdbr. fiber den riesennamen Volot, Velet, Wele- 
tdbus, Wile vgl. 904. den Griechen hausten die giganten in 
Thrakien. Pausan. 1, 25. vgl. die Arimaspen und Cyclopen und 
die indischen Rftkschasas (s. 459). den Hebrfiem galten als riesen- 
vdlker die Refaiten, Enakiten, Nefilim. Bertheau gesch. d. Israel, 
s. 142. 143. 144. 

s. 437. Die grfifse der riesengestalt wird auf verschiedene 
weise ausgedrfickt. bei den Griechen bedeckt Tityos, sohn der 
erde, neun hufen. Od. 11, 577 und Otos und Ephialtes sind im 
neunten jahre Ivpsantjxw und IweiQyvm 11, 307 (vgl. 'Evtavtds 
TttgeSrtiixvf die vier jahrszeiten ausdrfickend. Athen. 2, 263). 
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Dante inf. 31, 58 — 66 bestimmt dichterisch das grdfsenmafs des 
Nimrod auf 90 palmen d. h. 54 pariser fufs, wie auch die neun 
orgyien des Ephialtes 54 fufs betragen sollen. cyclopen hoch sam 
die tanboume. Kschr. 357. ir reicht in (den riesen) kume an die 
lenic, sie tragent klafterlangen barf. Dietr. und ges. 621. Ovid, 
met. 13, 764 sagt von Polyphem: 

jam rigidos pectis rastris, Polypheme, capillos, 
jam licet hirsutam tibi falce recidere barbam. 

Die riesen sind mehrhduptig. so berichten die sagen vom 
dreihauptigen, sechshmptigen, neun hauptigen trold. Asbjornsen 
s. 102. 103. 104. ein sicbenkopfiger riese wird genannt bei Fir- 
menich 1, 333*. ein riese heifst negenkopp (neunkopf). Mullen- 
hotf s. 450. vgl. die dreikopfige wilde frau in Fr. Amims 
march. 1, no. 8 und Gonradus Driheuptel. MB. 29*, 85 (254). 
poln. dziewiqsil, b5hm. dewesil, dewetsil (neunkraftig) bedeutet 
riese. die sage von Heimo steht in Mones unters. s. 288 ff. vgl. 
Steub Rhat. s. 143. die italienischen schriftsteller des 16. jh. be- 
zeichnen die riesen haufig als quatromani. riesen mit dreitsehn 
ellenbogen in Fischarts Garg. Bilfinger heifsen in Schwaben 
geschlechter mit zwolf fingern und zwolf zehen. cum sex digitis 
nati. Hattemer 1, 305*. vgl. sextus homini digitus agnatus ■ 
inutiiis. Plin. 11, 52. auch die einaugigkeit scheint unsern riesen 
nicht ganz fremd. in einem norweg. marchen haben sogar drei 
trolde zusammen nur ein auge mitten in der stime, das sie 
einander leihen. jaletraet. 74. 75. vgl. KM. no. 130. (dies 
leihen wird auch von nachtigall und blindschleiche erzahlt. 
KM. erste ausg. no. 6.) von Polyphem sagt Ov. met. 13, 850: 
unum est in medio lumen mihi fronte, sed instar, ingentis clypei. 
solche einaugige hiefsen den Griechen kyklopes, den Romern co- 
clites. coclites qui altero lumine orbi nascuntur. Plin. XI. 37, 35. 
decern coclites, ques montibus summis rhipaeis fodere. Ennius b. 
Varro 7, 71 (0. Muller s. 148). vgl. goth, haihs, povoyttalpog, 
coecus. Haupts zeitschr. 6, 11. Ein schwane wird der riesin 
Hrtmgerdr beigelegt. Ssem. 144*. Auch die riesen, wie die zwerge 
sind zuweilen schwarz gedacht. prainn svarti purs. Islend. s6g. 
1, 207. vgl. Svarthofdi. ein anderer schtcareer riese kommt 
Dybeck 4, 41, ein aschgrauer 4, 25 vor. Wie Hrflngnirs haupt 
und schild von stein war, wird Hymis haus (schadel) steinhart 
genannt: Ssem. 56 b . Thors frau, eine riesin, heifst Jarhsaxa. 
das riesenalter ist das steinalter (zu s. 429). 

s. 437. Der unb&ndige ubermut des riesen mag auch aus- 
gedruckt werden durch das beiwort naddgdfgi. Ssem. 98 b . risen- 
maeeic, der werlte widersaedc. Bit. 7837. die gr. Aani&cu sind 
grofsprahler und den Kentauren verwandt. 

s. 438. Die merkwurdige formel des 11. jh. ‘tumbo sae in 
berke mit tumbemo kinde in arme, tumb hiez der here' u. s. w. 
erinnert an Marcellus burd. s. 29 (kl. schr. 2, 129. 147. 148): 
stupidus in monte sedebat. vgl. den Affenberg, Giegenberg, Gauchs- 
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berg (s. 597), Schalksberg. merkwfirdig heifst auch der iotunn 
dttrunnr apa simiarum cognatus. Seem. 55*. das eismeer wird 
Dumbshaf genannt. altn. heifst nach Bi6m auch stumr gigas 
(? stumm) vgl. gygr, giugi s. 435. fornm. s8g. 1, 304 heifsen die 
neidnischen gdtzenbilder blindir, daufir, durnbir, daudir. 

s. 439. Ober Forniotr s. GDS. 737. hin aldna (sc. gygr) 
Stem. 5 b . riesennamen sind Grgemlir (der uralte), prtidgemlir, 
Bcrggemlir (var.-gelmir). die vala war von den alten riesen in 
weisheit unterrichtet worden: ec man iotna dr ofboma, er 

fordom mik froedda hdfdo, sagt die vala Seem. 1*. die riesentreue 
ist bekannt. eotena ireove. Beov. 2137. gerade so heifst Waina- 
inoinen der alte (wariha) und treue (waka), auch totincn (verus). 
Kalev. 3, 107. vgl. gott: der alte, treue (oben s. 17). derriese Poly- 
phem weidet schafe, auch die nordischen riesen versehen hirtenamt. 

sat p&r a haugi oc sld horpu 

gygjar hirdir, gladr JEgdir. Ssem. 6*. 

auch Gymir ist herdenbesitzer und hat einen hirten. Saem. 82 b . 
Thrymr streicht die m&hnen seiner rosse, wie es chron. Trudonis 
bei Ghapeaville 2, 174 heifst: manu comam equi delinire. die 
riesen wissen nichts von brot und fetter. Fr. Arnims marchen 1, 
no. 8, auch die finnischen entbehren des letzleren. fiber das finn. 
epos s. 39 (kl. schr. 2, 98). doch nach Dybeck 4, 42. 38 haben 
sie silber und gold, ja sie brennen gold., das. 4, 33. ihre pferde 
tragen eisenringe im ohr. das. 4, 37. 43. Sie bringen nicht nur 
ungliick, sondern auch gliick fiber menschengeschlechter. Dybeck 
4, 36 und frucktbarkeit. das. 4, 45. besonders gilt die riesin, 
des riesen frau,.schwester Oder mutter, ffir mitlddig und den helden 
hilfreich (s. 459. 460. 842). altd. w. 3, 179. walach. march, s. 167. 

s. 440. Eine jfingere nordische sage unterscheidet zwischen 
Jfitunheimr, wo GeirrOdr, und Risaland, wo Godmundr herscht. 
fornm. sog. 3, 183. die riesen erscheinen oft als Sltere naturgdtter, 
so sind die iotnar — gotter. Ssem. 93*. das Serb, divovi riesen 
(Vuks vorr. z. 1. th. d. neuen ausg.) bedeutet entweder die gott- 
lichcn (vgl. s. 161) oder die wilden. vgl. divlij ferus. wenn in den 
kindermltrchen no. 5. 81. 82 der schneider oder fuhrmmn und 
spielhansel in den himrael dringen (Wolfs zeitschr. 2, 2—7), so 
kann t das an die himmelstfirmenden titanen erinnern. vgl. fiber 
die e’ngel und riesen s. 477. Die riesen verbinden sich in liebe 
mit gfittem und helden. so ist Polyphem Poseidons sohn. Od. 
1, 71 if. Hrimgerdr die riesin will eine nacht beim helden schlafen. 
Ssem. 144*, wie in den m&rchen die hexe und Marpalie im Wolfd. 
Freyr ist von liebe zu der riesin Gerdr entzfindet, Odinn verbindet 
sich mit der riesin Gunnlfid, Geflon die asynja zeugt mit einem riesen 
sQhne (in ochsengestalt) Sn. l. doch schftrfer ist der gegensatz 
zwischen gdttem und riesen. dafs ohne Thors feindschaft gegen 
die riesen dieselben fiberhand nehmen wfirden, drfickt die Edda 
noch deutlicher aus als der schwedische spruch: 
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mikill mundi set ifitna ef allir lifdi, 
vsetr mundi manna und Midgardi. Seem. 77". 
vgl. Thors pjaska ett qvinno troll baktill ih&ligt, som tros fly ffir 
blixten in i ett hus, der &skan d§, st&r ned. Almqvist 464*. (pjaska 
ein schmutziges weib). dsgrui terror asarum heifst umgekehrt 
der riese. 

s. 440. Mmagolt Pistor. 497. Managold Neug. 77. 355. 
fiber den mythus vgl. Kuhn in Haupts zeitsehr. 6, 134. mit 
Fenja und Menja, die malen, bis der gauch schreit, vergleiche die 
malmagde und den hahnkrat. gr. epigr. 2, 56. 

s. 440. Fomald. sfig. 1, 469 heifst es: austan at Ymis dyrum. 
von Ullr wird gesagt: Ullr reid Ymesver enn Odinn Sleipni. gehorte 
das pferd sonst dem Ymir? Frosti ist gleich Jokull ein rieson- 
name. Rask afh. 1, 95. estn. kuhna isa, wana Pakkana. B6cler 
148. wenn Ymir von ymja stridere stammt, so wird goth, iumjo 
turba, rauschende menge dazu gehoren. der larm, das heflige 
schreien der riesen ist auch mhd. bekannt. s. Dietr. und ges. 
391—394. 458. 470. ob sie daher mit brfillenden ochsen verglichen 
wurden? Rask afh. 1, 88 leitet den namen des riesen Herkir und 
der riesin Herkja von Ann. harka ochse ab. es gab auch einen deut- 
schen riesen Harga. Wolfs zeitsehr. 2, 256. vgl. Herka s. 210 (zu 
s. 441). Die riesen gehoren zu den nachtwesen. die indischen 
wenigstens werden in der dammerung starker und in der nacht 
doppelt so stark als die helden. Holtzmann ind. sag. 2, 152. 
eine schlesvvigsche riesin ist die schwarse Greet. Mfillenhoff s. 157. 
269. 273. 275, dagegen eine kfinigin Margareta. das. s. 342. 14. 18. 

s. 441. Auch den Griechen hausten die riesen auf felsen und 
bergen. Od. 9, 113. 114. sie sind belebte steinmassen oder be- 
stehen zum theil aus stein, oder sie werden versteinert. so hat 
der riese bei Mfillenhoff s. 442 ein steinherz. Hrimgerdr vom tag 
fiberraseht steht nun 1 steins liki. Seem. 145 b . vgl. die schwe- 
dischen sagen in Haupts zeitsehr. 4, 503. 504. Bader no. 486. 
Hati ifitunn sat d bergi. Saem. 143* (zu s. 439). die gygr wohnt 
in felshfilen (hellir). der zu Hel fahrenden Brynhildr ruft eine 
gygr zu: skaltu i gognum gfinga eigi grioti studda garda mtna! 
Brynhildr antwortet: bregdu eigi mer brMr or steim. Saem. 227 
(s. unten s. 456). Anna peir i belli nockvorum, hvar gpgr sat, 
hon nefndiz Thock. Sn. 68. die riesenhole liegt im wilden berg. 
Trist. 419, 10—20. die riesenbezeichnung bergbdi kommt auch 
Landn. 4, 12. Saem. 52* vor. vgl. berges gnde. Er. 8043. Hobergs- 
gubbe (s. 444). Ann. ist kallio rupes = goth, hallus, altn. hallr; 
kaleva gigas. Ann. wird der riese auch genannt moren v&ki, kraft 
des bergs, dem angeffihrten puss in af biargi entspricht Tossebergs- 
klatten, ein ort in V&rmeland. Rask afh. 1, 91. 92. merkwfirdig 
ist die bezeichnung bergrinder ffir riesen, denn ochsen sind sdhne 
der GeQon und eines ifitunn. Sn. 1. ein riese heifst kuktod. 
Mfillenhoff no. 328. vgl. Herkir und Herkja (zu s. 440), Sn. 13 
erscheinen riesen als wolfe. 
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s. 442. Die riesin wirft mit stein, der riese trSgt eine stein- 
krone. Braunschw. inarch, s. 64. eisen greift die riesen nicht 
an. tr6|l, er pik Ufa eigi iarn. Isl. sdg. 2, 364. sie kSnnen nur 
mit gold eriegt werden, daher windet Skiold gold um seine keule. 
Saxo 8. auch den Grendel versehrt kein eisernes schwert: pone 
synscadan senig ofer eordan wanna cyst, gMbilla ndn gritan nolde. 
Beov. 1596 ff. Arnliotr in Hervararsaga hat meilenstiefel, wie der 
ogre im petit poucet. diese meilenstiefel bezeichnen die schnellig- 
keit, mit welcher der riese Muff, daher Diut. 1, 403: 

hine fuor der herre 
llende alse ein rise duot, 
der zuo loufe sinen muot 
ebene hat gesetzet. 

s. 443. Alte seltsame bauten werden den riesen oder den 
heiden zugeschrieben. enta burg, rison burg. Elene 31 s. XXII. 
eine riesenbaute wird auch Tristans minnenhole genannt. Tristr. 
419, 18. vgl. etenes bi old dayn had wrought it, das erdhaus, 
wo Tristan und Isolde lagen. Tristrem 3, 17. Hunenwalle zeigt 
man zwischen Etteln und Alfen im Paderbornischen. die Morgen- 
lander legen alte bauten dem volke Ad bei. Hammers rosenol 1, 
36, keltische sagen dem Finn, all die weiten ‘cairns’ und be- 
merkenswerthen gipfel, wie der Michael’s Mount in Cornwall, und 
die Tors im Dartmoor sind von riesen erbaut. ein xvxXajna>v 
tgyov, dgywp Xi#u>v, deren kleinsten ein joch maulthiere nicht 
verrfickt, erw&hnt Pausan. II. 25, 7. Tyrrhener bauen thurme 
(z. s. 432). in den altfransos. gedichten sind die erbauer riesen 
oder heidnische Sarrasins oder beruhrate manner der vorzeit. Ia 
roche au jaiant. Guitecl. 1.90. 158. un jaiant le ferma qui Forti- 
biaus ot nom. Renaus 177, 7. Sarrasins bauen. Garin in Mones 
HS. 219. 251. el mur Sarrasinor. Albigeois 6835. el palais 
montent que flrent Sarrasin. Garin 1, 88. la tor est forte de 
luevre as Sarrasins. das. 2, 199. eroute que flrent Sarasins. 
Garin 1, 57. 59. as grans fenestres que flrent Sarasins. mort de 
Garin s. 146. Cain baut einen (harm. Ogier 6644. 6666. roche 
Cayn. Garin 1, 93. 94. auch auf Julius Caesar und Constantin 
werden solche riesenbauten zuruckgefuhrt. Garin bei Paris 2, 53. 
chron. fontan. bei Pertz 2, 284. vgl. das werk des Julius Caesar 
bei Thietmar 6, 39. Eine sage von dem grofsen kessel, den die 
riesen in zwanzig jahren stillschweigends gruben, erzahlt Halberts- 
ma tongvallen s. 54. 55. steinhaufm in den waldern nennt der 
Finne hiiden pes&t riesennester, lager. Kurl. send. 1, 47. ein 
riesenbette schon II. 2, 782. Jenem ehemen dorper gleicht das 
erzbild, das mit einer stahlstange auf einer brucke steht und den 
eingang wehrt. Dietr. drachenk. 57*. 61* \ Hildebrand sagt: ich 
klag ez dem der tif der brucken stM. 62*. alle furchten sich vor 
dem ungeheuren. 68 k . 74 b . 75*. der aller groeste vies (: liez), daz 
in der tiuvel wurge, er was grdz unt d&bl lane, sin muot was 
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ungetriuwe; er si lebende oder t6t, er ist ein rehter boesewiht. 
83* b . (fiber vice gramm. 1, 187). 

s. 446. Der gotlfindische hogbergsgubbe wird seinen nanien 
vom Heiberg auf Gotland ffihren. Molb. tidskr. 4, 189. granit- 
blocke heifsen in der esln. sage Kalewes jungfrauep schuresteine: 
Kallewi neitsi polle kivvwid. Possart s. 177. was vom riesen, 
gilt auch vom teufel. der teufel, so erzahlt der Appenzeller und 
der Schwarzwalder, flog einst mit einem sack voil hfitten fiber 
das land, da nun der sack zufallig einen rife bekam, fiel bald 
hier, bald dahin eine hfitte heraus und blieb bis zur jetzigen stunde 
auf der alten stelle. Schreibers taschenb. 1841. s. 158. 

s. 447. Die fleischesser weichen den komsdern, die jager den 
bauern. Klemm 2, 25. die riesen betrachten sich als die alten 
berm des landes, wohnen in der burg, hoch fiber den bauern. 
Haltrich 198. auf der insel Usedom heifst es nach Kuhn (jahrb. 
d. berl. ges. f. d. spr. 5, 246): en risenmaken hatt auk m&l enen 
knecht met twei ossen unnen baken in are schorte packt, wil fir 
dot liitte worm durt hfitt. ahnliche sagen von den erdwwrmem, 
den vertreibem der riesen, finden sich in mehreren schwedischen 
gegenden. Dybeck 1842. 2, 3. 4, 40. 1844. s. 105. 1845. s. 15. 
97. 1847. s. 34. Raaf Osterg. 38. in Sodermanland. Haupts 
zeitschr. 4, 506. in Schleswig. Mfillenhoff s. 279. in der Mark. 
Haupts zeitschr. 4, 392. in Westfalen. Firmenich 1, 322. . in 
Sfiddeutschland. Bader no. 375. 387. Panzer 2, 65. vgl.walach. 
march, s. 283. 

s. 448. Sagen vom riesen, der den schuh ausklopft, oder den 
sand aus den holsken schuttet, stehn in der zeitschr. d. Osnabr. 
ver. 3, 230. 235. Firmenich 1, 274*. der riese hat drei homer 
im schuh. Hones daybook 2, 1025. ahnliche hollandische sagen 
in Halbertsmas tongvallen s. 55. 56. 

s. 449. Unweit Duclair (an der Seine, gegen die Normandie 
hin) liegt la chaire de Gargantua. l’fitre inysterieux qui l’occupait 
pendant la nuit devait 6tre un geant, que les peuples ont per¬ 
sonify sous le nom de Gargantua. revue arch^ol. XIV annde. 
s. 214. fiber Gargantua vgl. auch Bosquet s. 177. 182. 193. 194. 
mit seinem sitz vgl. man die teufelskanzeln und ihre sagen. 

s. 451. Riesen werfen mit bdmmem gegen einander. Mfillen¬ 
hoff no. 586. Panzer s. 104. 114. Firmenich 1, 302. Rfifif s. 38. 
hfinen hegeln. bait. stud. XII. 1, 115. riesen kegeln wie die bid¬ 
den im berg (s. 796), ThSrr (s. 139) und der teufel (s. 796). 
riesen backen brot nach einer westfalischen sage, bei Firmenich 
1, 302. 372. sie werfen sich taibackspfeifen zu und klopfen die 
asche aus. das. 1, 273. man wirft steine oder base gegen den 
riesen. KM. no. 20. Dybeck 4, 46. Cavallius 1, 3. 9. vgl. die 
sage aus der insel Usedom, von A. Kuhn mitgetheilt in dem jb. 
d. berl. ges. f. d. spr. 5, 246. ein gebundner riese soli erst wieder 
los werden, wenn er eine kulihaut von haaren rein gepflfickt 
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haben wird. wobei er aber nur ein haar alle hundert jahre aus- 
ziehen darf. Wieselgren 459. 

s. 455. Ahnliche bausagen finden sich bei Mullenhoff no. 410. 
412. Faye s. 13. eine bairische sage vom riesenbau, wobei auch 
der hammer geschleudert wird, steht im oberbair. arch. 5, 316. 
317. ein pferd fuhrt gleich Svadilfari bausteine. Haltrich 29. 
vgl. den alten Bayard am Coiner dom. 

s. 456. Die riesinnen spinnen gleich den feen, auch riesen 
spinnen. Firmenich 1, 323. in der Olafssaga kampft Olaf auch 
mit der margi/gr, deren hand er als siegszeichen mitfuhrt. fornm. 
sog. 4, 56—58. der rothbartige Olaf heifst auch Olafr lidsiarpr 
& Mr. fornm. s6g. 4, 38. sein pipuga skagg kann auch durch 
dan. pipsliidg erster bart erkiart werden. 

s. 457. anm. 3. Statt der angefuhrten worte der danske viser 
1, 223 haben die Kampe viser 155: sprang til flintesten lede og 
sorte. norske ev. 1, 37. 2, 28 (n. ausg. 162. 272) heifst es: flyve 
i flint, vor zorn. norw. lapp. gedgom ich werde zu stein d. h. 
still, erstaunt. wurde ich danne euo time sttine. Herb. 8362. 
vgl. ille vir in medio fiat amore lapis. Propert. II. 10, 48. um- 
gekehrt: in haeten sine grozen liste uz einie herten steine getragen. 
Mor. 1562. es gibt manche schwedische sagen von riesen, die 
durch den strahl der aufgehenden sonne in stein gewandelt wer¬ 
den. Haupts zeitschr. 4, 503. 504. Cavallius 27. norske event. 
162. der machlige konig Watzmann gilt fur einen versteinerten 
riesen. Panzer beitr. 1, 246. frau Hiitt wird versteinert, weil sie 
sich mit brosamen gerieben. DS. no. 233. menschen versinken, 
weil sie semmel mit fufsen getreten. Giesebrecht bait. stud. 12, 
126. zumal brautleute werden vielfach in steine verwandelt. DS. 
no. 229. Mullenhoff s. 108. 109. 595. Giesebrecht bait. stud. 12, 
114. 115. 126. solche brautsteine kennt auch die norwegische 
sage bei Faye s. 4. ja wir finden sie in Frankreich wieder in 
der noce p&rifide. Michelet 2, 17 und sogar im walach. march. 
117. auch wurden einmal schafer, hund und schafe von frau 
Wolle in stein verwandelt, weil ihr der schafer die bitte um brot 
abgeschlagen. Sommer s. 11. ahnlich ist die walachische sage 
von der alten, ihrem sohn und den schafen bei Schott 114. 115, 
die auch bei den Serben vorkommt. Vuks wb. s. 15*. Heinr. 
v. Herford ad a. 1009 erzahlt nach Wilhelmus malmesb. (nach 
Vincent. 25, 10) von leuten eines sachsischen dorfes, welche das 
weihnachtsfest durch sang und tanz auf dem kirchhofe storen und 
vom priester zum tanze das ganze jahr hindurch verurtheilt wer¬ 
den. sie sinken allmahlich bis an die hufte in die erde, bis sie 
nach ablauf des jahres vom kolnischen erzbischof erl6st werden: 
der ort wird in einigen handschriften Coloviee genannt. dies sind 
doch wol die tanzenden zu Colbeke mit den gesetzten steinen. 
DS. no. 232. eine fassung der sage aus dem 15. jh. findet sich 
in den altd. bl. 1. 54. 55. 
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s. 458. Der starke Hans wird auch der starke Hannel oder 
vielleicht Hermel genannt. Siegthal s. 106. der linn. Hiisi, 
gen. Iiiiden, Hiidenpoika ist wilder waldmann und riese. Sal- 
melainen 1, 242. der lappl. Hiidda, Hiita ist eine bfise gottheit. 
vgl. Suomi 1844. s. 30. die estn. sage von Kallewepoeg sleht 
ausfuhrlicher in Possarts Estland s. 174. 175. vom finn. Kalc- 
vamjmka erzahlt Lonrot, der 60—70 riesensagen gesammelt hat, 
in Kruses urgesch. s. 177 folgendes: bei Abo im meer liegt ein 
grofser stein, den Kalevampoika auf die erste gcbaute kirche schleu- 
derte. K. wollte selbst dahin, einer aber gieng ihm mit einem 
sack zerrissener schuhe entgegen und auf Kalevampoikas frage: 
‘wie weit ist es noch bis zur kirche?’ antwortefe jener: ‘so weit 
dafs ich alle schuhe, die du hier siehst, unterwegs zerrissen habe’. 
da nahm K. den stein und schleuderte nach der gegend, aber der 
stein fiel ins meer, ohne sein ziel zu erreichen. 

s. 460. Altn. iotunn s& er Bnlsi heti, hann var mikit troll 
ok mannaeta. fomm. s6g. 3, 214. ahd. manezzo, mhd. manezze 
(s. 430), ags. monaeta, engl. rnaneater. litt. heifst der riese vyrSde 
d. i. viros edens. Die Polyphemsage ist weit verbreitet. so sticht 
Sindbad auf seiner dritten reise einem riesen, der menschen frifst, 
das auge aus. vgl. die sage von Eigill. Nilsson 4, 33. Mullers 
sagenbibl. 2, 612. der zug der oghuzischen cyclopensage ‘was 
qu&lt mich hier eine fliege?’ begegnet auch im Ring s. 241: ich 
waen mich hab ein fleug gestochen. ahnliche erzahlungen kennt 
Konrad von Wurzburg MS. 2, 205*. altd. w. 3, 178. eigenthum- 
lich roh ist sie in der Leipziger hs. gestaltet. altd. bl. 1, 122 bis 
127. statt des riesen tritt in spateren mSrchen ein morder (Mones 
anz. 1837, 399. 400) oder rduber auf. walach. march, s. 167. 
168. 169 (im 13. jh. lassen die dichter 12 sehacher beim turs ein- 
kehren, der ihrer 11 auf frifst. MSH. 2, 331”). uber die mitlei- 
dige riesenmutter vgl. s. 842. 

s. 460. Ein aus der erde steigender riese wird immer grofser 
und grofser, sinkt dann aber wieder kleiner und klemer in die 
erde zuruck. MQllenhoff s. 266. riesen nehmen oft adlergcstult 
an (s. 526), so Hraesvelgr, Suttungr, Thiazi. Sn. 80. 81. riesen 
werden als wolfe geboren. Sn. 13. die sage von der iliehenden 
riesin geht in die thiersage uber. Haupts zeitschr. 4, 502. 503. 

s. 461. In der hdftschen dichtung hat sich hie und da ein 
echter zug volksthumlicher riesensage erhallen. dafs z. b. Tristan 
die hand des riesen mitnimmt (16195) ist wie im Beovulf, der 
Grendels hand mitbringt. dafs ferner der alte riesenvater die 
helden auf einen berg trdgt (Daniel bei Bartsch XXVIII), kommt 
nicht nur in den gedichten der deulsclien heldensage, wie bemerkt, 
vor, sondem ahnlich auch in der volkssage. Mullenhoff s. 266. 
im Goldemar tragen die riesen im gebirge Trutmunt lange stangen. 
Haupts zeitschr. 6, 521. Bunge schwingt einen baum uber die 
achsel. Wolfd. 510. ein riese heifst Boumgarte. Wolfd. 493, 3. 
Asperian wird der riesen spileman genannt. Roth. 2161. im 
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Lancelot 17247 ff. wird am riesen bemerkt das ‘ogen verkeren, 
tanden criselen, hoft quekeri. Ein riesenpaar im Ecke 7 (Hagen 
5. 8) heifst vrd Hilte .und her Grime, vgl. Vilk. saga cap. 16 
Grfmr und Hildr. in Dietrichs drachenk. sind bemerkenswerth 
die riesennamen: Glockenboz, Fidelnstoz, Rumedenwalt, Schelleden- 
walt, BitterMch , BitterkrM, Hohermuot, Klingelbolt . Grandengrtis 
118 b Grandgrds 126 b scheint romanisch, wie Grandgosier (grofs- 
kehle) im Gargantua. Wolfesmage erinnert an den knechtsnamen 
Wolvesdarm Helbl. 1, 372 und den sanskritischen Urkodara wolfs- 
bauch (Hitzig 308). nordische riesennamen sind: Ruth i Shut , 
Rolf i Topp, Hand i Handol, Filing und Staff. Dybeck 1845, 
97. 99. s. 462. Der zusammenhang der riesen und gotter ist zu 
s. 440 besprochen. 


CAP. XIX. SCHOPFUNG. 

s. 463. anra. 1. Neben detn ahd. ginan kommt auch ahd. 
chinan hiscere Graff 4, 450, goth, keinan vor. ags. cine rima. 
kinent werden. (s. 623), zekein sagt Wernher v. Niederrh. 11, 18. 
Schelling nimrat chaos fur den romischen Janus = hianus, nach 
Festus s. v. chaos, die sinnliche bedeutung der wurzel steckt auch 
och im ausdruck: ingunnen werden, secari. N. Arist. 95. slti ingun- 
nen, gespalten. Diemer 97, 26. mnl. ontginnen, secare. Fergut 
3461. 3565. vgl. Haupts zeitschr. 8, 18—20. das ags. hat noch 
ein besonderes wort, dvolma, fur hiatus, chaos. 

s. 464. Fiir den begrif schopfung, prima creatio, hat die ags. 
sprache das wort frumsceaft. gott heifst frumsceafta fred. Cadm. 
195, 9. wird durch goth, gnskafts wiedergegeben. uber 

schdpfen, bilden, bilde giezen vgl. s. 19. waere ich nie gebildet 
(erschaffen). Tit. 3283. das geschopf heifst biblisch ahd. hantt&t. 
N. ps. 18, 2. mhd. hantgetdt. Nach Haug ist Tmir pers. Gaj6- 
mars. g6tt. anz. 1853 s. 1960. an die fufsgeburt erinnert ein 
altfranz. gedicht. Fanuel, den seine mutter aus blumenduft erzeugt 
hatle, beruhrt mit dem messer, das eben einen apfel geschnitten 
hatte, seine hufte, die nun schwanger wird und die heil. Anne 
gebiert. vgl. Brahmas schopfung s. 473. Ukko jumala reibt die 
Mnde, druckt sie ans linke knie und schaft drei madchen. Kale- 
vala 9, 39—44. Die riesen gehn den asen voraus (s. 439. 440). 
die vala singt: ek man iotna dr ofborna. Seem. 1*. Saxo s. 35 unter- 
scheidet dreierlei mathematici 1. gigantes 2. magi — asen und 3. 
homines (vgl. 860). Auch im ind. ist die kuh die mutter der mlt, 
und man darf sie nicht erschlagen, Holtzmann ind. sagen 1, 65. von 
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den schaffenden sfihnen Bors heifst es Sam. l h : biodum ypto orbes 
extulerunt, sie erhoben die himmelskugeln (unten s. 584). 

s. 464. anm. 4. Auch die indische sage nimmt eine schopfung 
aus dem ei an, himmel und erde sind eischalen. Somadeva 1, 10. 
man vergl. die geburt der Dioscuren und Helenas aus dem ei. 

s. 465. AsJcr und Embla sind unter den namen Es und 
InUja bei den jeniseischen Ostjaken bekannt. Castren reise in 
Sibirien. die unterscheidung von bnd, ddr und Id ok litr findet 
sicb ahniich bei Plutarch 4, 1154: geist, seele, leib. 

s. 465 In den augen der riesen erscheinen die menschen wie 
merge, daher schelten sie die menschen erduntrm und die riesen- 
tochter h§lt den bauer fur einen wwrm oder kafer (s. 447). wie 
in der Edda die zwerge aus maden, so werden in Ovid, metam. 
7, 642 menschen aus ameisen erschaffen. vgl. die belebung der 
bienen (s. 579). wie feuer durch reiben des holzes, werden thiere 
durch reiben der stoffe hervorgebracht (zu s. 921). Him schaft ein 
elg aus verschiedenen stoffen. Kalev. 7, 32 ff. 

s. 470. Die erschaffung des ersten menschen wird auch im 
Saturn und Salomon (Thorpes anal. s. 95. ed. Kemble s. 180) im 
ausdruck verschieden, in der sache einstimmend geschildert, wo es 
heifst: ‘foldan pund’ wird ‘flasc, fyres pund: bifid, vindes pund: 
aedung, volcnes pund: mfides unstadelflstnes, gyfe pund: fat and 
gepang, blfistnena pund: eagena missenlicnist, deaves pund: svat, 
sealtes pund: tearas. hier wird das blut aus dem feuer, dagegen 
im Emsigerrecht vom wasser gemacht, wie umgekehrt in der Edda 
wasser aus dem blut. die acht theile waren auch den Indern 
bekannt (zu s. 473). das fries, hfili, altn. heili cerebrum gleicht 
dem lat. coelum, gr. xoifoj xotlia. GDS. 681. Gotfrieds von 
Viterbo vergleich des hauptes mit dem himmel und der augen mit 
den himmelslichtern kehrt bei Walther 54, 27 wieder: 

ir houbet ist sfi wunnenrich 
als ez min himel welle sin, 
da liuhtent mine stemen abe. 

auch MS. 2, 189 b werden die augen steme genannt. vgl. himmel 
und gaume. Haupts zeitschr. 5, 541. die thrane heifst mhd. mere 
tran, wages tran. gramm. 1, 170. die edda deutet im Grfitta- 
saungr den geschmack des meers aus dem salzmalen. die thrane 
beifst wie das salz; daxqv lacrima stammt von dak beifeen. etym. 
magn. 564, 45 heifst es: Edyogiav 3i fHvtjV xyv &&la<t«av Xiyet. 
olov, — noXvtQOipa daxqva (Svviit — roig alas (tovlipevog sinstv. 
Bvvij mm 'Ivm. GDS. 300. 

s. 472. anm. 1. Ein estn. lied bei Herder p. m. 112 singt 
von dem, der sich ein weib aus holz bildete, ihr das gesicht ver- 
goldete, die schultern versilberte. Die agyptische vorstellung von 
der entstehung des urmenschen nahert sich sehr der biblischen: 
Ptah oder Neph werden bildlich dargestellt ‘turning the clay for 
the human creation’. Wilkinson the Egyptians, s. 85. 

QrJmmft mythol. 4. auigabe. 11 
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s. 473. Eine andere indische schbpfungssage in Somadeva 
1, 10 ist zu s. 464 anm. 4 mitgetheilt. nach der persischen lehre 
werden erst himmel und feuer, dann gebirge, dann pflanzen, dann 
thiere geschaffen. aus des urstiers hornern entstehen die fruchte, 
aus seinem blut die trauben u. s. w. Gorres 1, 232. 233. weit 
mehr als die gewohnliche griechische vorstellung von Atlas stimmt 
die schilderung Ovids metam. 4, 657 mit der deutschen schopfungs- 
mythe uberein. darnach wird Atlas in ein gebirge verwandelt, 
aus seinen haaren entsteht der wald, aus schultern und armen 
berge, aus dem liaupt der gipfel, aus den knochen steine. 

s. 473. Nach der alteren indischen sage zog der grofse geist, 
mahdn atmd den ersten menschen aus dem wasser hervor. auch 
Prometheus bildet menschen aus erde und wasser. Luciani Prom. 
13, nach Horat. od. 1, 16 fiigt er dem ‘limus’ alle moglichen 
bestandtheile hinzu vgl. Babr. 66. den Gronlandern wurde der 
erste mann aus erde geschaffen, aus seinem daumen aber die erste 
frau. Klemm 2, 313, wie Eva aus Adams rippe. so ward Dakschus 
aus Brahmas zehe gezogen (zu s. 464). die acht theile (s. 470) 
kommen auch im Rigveda vor. Kuhn bei Hofer 1, 288. 

s. 475. Analogien zwischen mensch und baum in der sprache 
fuhrt Potts zahlmeth. s. 234—236 auf. Ashr wie andere mann- 
liche baumnamen driickt mann aus, weibliche hinwiederum frau. 
Sn. 158. 157. Ajskr und Ernbla lauten an wie Adam und Eva, 
ostj. Es und Imlja (zu s. 465). 

Ganz dem pflanzenreich entnommen ist der ausdruck liutstam, 
volk. Otfr. III. 12, 7. pflanzen und steine gelten nicht fur todt, 
sie reden: dqvog xal nirquc, dxovsiv. Plat. Phaedr. 275. aus 
baumen und steinen oder schlamm entstehen die menschen. o saxis 
nimirum et robore nati. Stat. Theb. 4, 339. qui rupto rdbore nati 
compositive Into nullos habuere parentes. Juven. 6, 12 (vgl. die 
leiminen s. 471. anm. 1). aus fichten werden menschen bei Nonnus 
(Reinhold Kohler. Halle 1853 s. 24). j& werdent solich leut von 
odmen nit geborn. Wolkenst. 61. siner spiezgendze sweimet einer 
von dem obersten birbotme. Ben. 419. weist du, wo die leut 
komen her? ja freilich, sol ich das nicht wissen, sie werden jung 
von baumen gerissen. Ayrer fastn. 160 4 . aus keiner haselstaude 
entsprungen. Schelrnufsky 1, 51. sein vater ist aufm nufsbaum 
ersoffen und seine mutter hat in der schurze (im sieb) das wasser 
hinaufgetragen. Bruckner Henneberg 17. ein kind wird auf eine 
esche ausgesetzt, wo es gefunden wird. Marie de Fr. 1, 150—154. 
im Ann. marchen heifst ein findling puuhaara d. i. baumast. vgl. 
. das m&rchen von Fundevogel oben auf dem baume. KM. no. 51. 
Nach der griechischen sage waren erst bloEs g6tter, die erde 
starrend von waldern, Prometheus schaft menschen. Lucians 
Prometh. 12. vgl. die Prometheussagen in Schiitzes erstem excurs 
zu Aeschylus Prometheus, doch lafst daneben auch Zeus dem 
Aeacus auf seiner einsamen insel menschen aus der erde hervor- 
gehn. Pausan. II. 29, 2. das werfen der steine, die sich in 
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menschen wandelten, schildert Ovid. met. 1, 411, die steine werden 
ossa parentis genannt das. 1, 383. 393, wie bei Aeschylus und 
Sophocles die steine knochen der erde. heifsen. dies steinwerfen 
oder saen gemahnt an mamsfys fur Xaog und xooipog (s. 662). 
die nach dem sahs benannten Sachsen heifsen in der sage des 
Eisenacher rechtbuchs bei Ortloff s. 700. 701 Kieselinge, petrioli. 
vgl. kisila irquiken zi manne. 0. I. 23, 47. riesen entspringen 
aus stein und springen wieder in stein (s. 441. 457). eine, die 
slug ich aus eime steine. fundgr. 2, 315. nun sihet man wol, 
dasz er nicht aus einem stein entsprmgen ist. Galmy 230. dasz 
ich aus keinem stein gesprungen. Schade pasq. 76, 87. mancher 
bildet ihme ein, er sei aus einem diamant, der bauer aber aus 
einem kieselstein entsprungen. Ettners hebamme 15. gemacht 
aus kislingplut (eselripp). fastn. 680, 26. 32. fiber andere sagen 
vom ursprung der volker s. GDS. 780. 

s. 477. Nach Plato conviv. 190 B. gab es anfangs drei ge- 
schlechter: a$$ev, iHjlv, dvdQiyvvov, die von sonne, erde und mond 
stammen. wichtig ist Gen. 6, 2, wonach die kinder gottes (die men¬ 
schen) sich mit den tochtem der menschen (riesentfichtern) mischen. 
sehr merkwurdig leitet die volkssage die ewerge und unterirdischen 
aus gefallnen engeln her. ir. elfenm. XIII, die guten leute sind un- 
geboren, aus dem himmel geworfen. ir. march. 2, 73. ebenso 
die norwegischen huldren. Asb. 1, 29. Thiele 2, 175. Finn. Joh. 
hist. eccl. Jsl. 2, 368 sagt von den alfen: quidam enim a deo 
immediate et sine parentum interventu ut spiritus quosdam creatos 
esse volunt, quidam vero ab Adamo, sed antequam Eva condita 
fuit prognatos perhibent. nach einer nordfriesischen sage wandelt 
Christus einmal auf erden und segnet die funf schonen kinder 
einer frau, verwunscht die von der mutter versteckten filnf hdfs- 
lichen. aus letzteren stammen die unterirdischen. Mullenhoff 
s. 279. diese sage ist auch islandisch. s. Finn Magnusen lex. 
842®. eddalaren 3, 329. 330. Faye vorr. XXV. der riese heifst 
auch valandes barn. Trist. 401, 7. auch der teufel will schaffen 
(zu s. 855). im indischen soli Visvakarma gleich Hefast auf Brah¬ 
mas geheifs ein weib bilden. Somadeva 1, 173. Ober die zeit- 
alter und die verschiedenen geschlechter vgl. Babrius prolog und 
die bildseule s. 661. anm. 2. Ovid. met. 1, 89—127 nimmt vier 
zeitalter an, ein goldenes, silbernes, ehernes und eisemes. GDS. 
1—5. im saturnischen alter giengen die erdgebornen menschen 
nackend und unbesorgt, lebten von baumfrucht und redeten mit 
den thieren. Plato Politicus 272. 

s. 482. Ualaioi l6yo$ von sinfluten (xataxlvapotf) werden 
erwahnt von Plato de leg. 3, 677. die form sinvluot kommt noch 
im Mauritius 692 vor, neben sinfluot anegenge 22, 17. 24, 13 
auch schon sintvluot 25, 18. sintwaege 23, 54. sintgewaege 25, 7. 
Luther hat noch sindflut fflr sundflut. durch die flut wird das 
riesengeschlecht vertilgt. Beov. 3377—84. als sie verlftuft, wer- 

11* 
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den drei raben ausgelassen s. 954, womit man auch die verse der 
Vttluspft beim fallen der wasser vergleiehen kann: 

falla forsar, flj/gr dm yfir, 

s& er ft fialli flska veidir. Seem. 9\ 

auch bei der americanischen sinflutsage kommt die rettung in cin 
schif und die aussendung von tieren, des bibers und der ratte vor. 
Klemm 2, 156. Deukalions sinflut schildert Athen. 1, 409 und 
Ovid im ersten buch der metamorphosen. vgl. Selig Gassels Deu- 
kalion s. 223. 246. Lucians sage erwfthnt auch, dafs alle wilden 
tiere in Deukalions arche aufgenomnien werden und friedlich zu- 
sammenwohnen. Lucian, de saltatione cap. 39. die indische sin- 
llutserzfthlung leitet Fftlix N6ve de 1’origine de la tradition indienne 
du dftluge. Paris 1849. aus der heiligen schrift. dem wachsen- 
den fisch dieser indischen sage gleicht Jormungandr, der in die 
see geworfen so ungeheuer wftchst. Sn. 32 und die wachsende 
schlange, die ins meer getragen sein will. Klemm 2, 162. Manus 
selbst bedeutet mann, mensch. Kuhns rec. d. Rigveda s. 107. 
uber den anderen indischen bericht von Satjavratas s. Polier 
mythologie des Indous 1, 244— 247. Deutsche sagen von einer 
grofsen flut uberliefert Vonbun s. 14—16 (vgl. s. 820. 821). noch 
heute besteht der volksglaube, dais zerstorendes wasser aus bergen 
brechen werde. Panzer beitr. 1, 276. 277. wie aus der riesen- 
zehe der deutschen sage, stromt aus Wainamfiinens zehe die flut. 
runo 3. die zwergsage aus der Rheingegend bei Firmenich 2, 49 
scheint nach der sage vom Thunersee (DS. no. 45) umgearbeitet. 
der zwerg erinnert an den engel, der die hand mit dem tuch uber 
die stadt erhebt. Greg. tur. 10, 24. 


CAP. XX. ELEMENTE. 

s. 483. Vor den neuen gdttern bestand ein alter naturdienst 
(s. 279), auf den wol Caesars Sol Luna Vulcanus zu beziehen 
sind, wie denn die riesen ftltere naturgewalten bedeuten, feuer, luft, 
wasser, sonne, mond, tag und nacht. vgl. Plato Cratyl. 397. 408. 
noch weit spftter wird in der warming 2243 ff. ein naturcultus ausge- 
sprochen, ein anbeten des vogelsangs, der blumen und des grases. 
die mythologien beziehen einzelne gOtter auf die elemente, nach 
der indischen ist Indra gott der luft, Varuna der des wassers. 
den Griechen war Zeus so viel wie der aether, aer. die Perser 
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beleten die elemente an, nicht menschenartige goiter. Herod. 1, 
131. die Inder nahmen fu/nf elemente an: feuer, wasser, erde, 
aether (akasa) und wind (vaja). die Ghinesen sahen im metall 
ein eignes element. Galen verzeichnet vier: warm, kalt, trocken, 

nafs. (konnte man diese eigenschaften beziehen auf feuer, erde, 

luft, wasser?) wie die vier elemente in einander greifen, wird 
MS. 1, 87*. geschildert: auch H. Sachs 1, 255 kennt die vier 
element, erde und wazzer nider swebet, viur und luft ze berge 
strebet. Freid. 109. 24. vgl. Renn. 6115. in alien vier elemen- 
ten leben tiere: swaz gfet, vliuzet, swebet. MS. 2, 183*. man klagte 
den elementen, der erde,.deni feuer, sein leid. s. 534. 

I. WASSER. 

s. 485. Den hainen und quellen brachte man opfer. bldtadi 
lundin. Landn. 3,17. bldtadi forsin. das. 5, 5 (s. 492). und Saem. 
44*. heifst es: heildg votn hloa (tepent, calent). die Hessen opfer- 
ten ‘lignis et fontibus'' Pertz 3, 343. den Christen wurde von 
den Samiandern und Preufsen der zugang zu den hainen und 
quellen verwehrt, um dieselben vor entweihung zu schutzen (Pertz 
9, 375. vgl. Helmold 1, 1). gebet, opfer und gericht wurde an 
der quelle gehalten. RA. 799. porro in medio noctis silentio 
illas (feminas) ad fontes aqmrurn in orientem affluentes juxta hor- 
tum domus egressas Herwardus percepit. quas statim secutus est, 
ubi eas eminus colloquentes audivit, nescio a quo custode fontium 
responsa et interrogantes et expectantes. gesta Herwardi Saxonis 
aus d. j. 1068 (Wrights essays 1, 244. 2, 91. 108. Michel chro- 
niques anglonormandes 2, 70). in einem englischen lied heifst 
es: I the t oel woke, ich wachte am brunnen. Wrights essays 1, 
245. das ist die ceremony of waking the well, in die Bode am 
Harz opfert man noch jetzt dem flufsgott ein schtoarees huhn (?) 
eh man mit der ersten fuhr getraides vom feld fahrt, wirft man 
drei ahren in ein rinnendes wasser, und hat man keins, so wirft 
man die drei ahren ins ofenfeuer, bevor die fuhr in den stadel 
kommt. brennt im ofen kein feuer, so macht man zuvor eins. 
das ist bairischer brauch. Panzer beitr. 2, 213. nach Hartliebs 
buch aller verboten kunst (s. 487) brennt man kerzen vor dem 
aus drei fliefsenden brunnen vor sonnenaufgang geschfipften wasser 
und ‘legt dem wasser ere an sam gott selber'. ahnliche ehrfurcht 
hegten die R6mer vor den gew&ssem. flumini Rheno pro salute 
s. de Wal. no. 232. genio loci et Rheno pro salute das. no. 233. 
deus Rheni no. 234. man grufste das bad beim aus und ein- 
gehen mit entblofstem haupt und stellte weihgeschenke an wasser 
und quellen. Rudorffs zeitschr. 15, 216. auch werden ministri 
fontis genannt das. 15, 217. 

s. 485. Wie prunno von prinnan (ardere) stammt, sprachen 
die ROmer von torrens aqua d. i. eesluans, rapida von torrere 
brennen, gluhen. subita et ex abdito vasti amnis eruptio aras 
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habet. Seneca ep. 41. vgl. die ganze stelle in Rudorffs zeitschr. 
15, 214. vom heiligen Furseus (f 650) heifet es: fixit bactdum 
suum in terrain et mox bullivit fons magnus. acta Bened. s. 321. 
der gottliche steuermann im friesischen Asegabuch wirft beim landen 
ein beil in den rasen, aus welchem ein brunne entspringt. Richt¬ 
hofen 440. der huf des rosses scharrt eine quelle (zu s. 553 
anm. 2). dem stierhaupt des Acheloos entstromen b&che. Soph. 
Trachin. 14. ein brunne entspringt aus dem eseilskinnbaeken. 
b. d. richter 15, 19. do spranc ein brunne sA ze stete tiz der 
durren molten. Servatius 1382, nachdem der durstende heilige 
‘ein kreuz gethan’. auch entspringt einp quelle da, wo eine jung- 
frau niederfailt. Panzer beitr. 1, 198. wasser wird von der 
riesin gepisst. Sn. 1848. 1, 286. die finnen kennen drei flusse, 
die aus thranen gebildet sind. Kalev. 31, 190. heilquellen ent- 
springen aus des schlafenden riesen schweifs. Kalewipoeg 3, 87.89. 
schdn geschildert 1st Tibermus bei Claudian. in Prob. et Olybr. 
209— 265. Rhenus projecta torpuit uma. Claudian. in Rufin. 1, 
133. die nimfe halt in der rechten ein marmorgeschirr, woraus 
der quell des Mchleins geronnen kommt. Opitz 2, 262. sie giefst 
den Zacken. das. 263. Opitz gebraucht den ausdruck ‘springkammer 
der flusse’ ebend., wie bei Hebei s. 12. 38 die Wiese als wickel- 
kind im verborgnen stiiblem des felsens liegt, wohin kein auge 
dringt, im kristdllemmer und in silbemer wiege. in Stabburags quelle 
und grotte (kirchsp. Selburg) sieht das volk eine spinnende jung- 
frau, welche den br&uten schleier webt. Kruses urgesch. s. 51. 
169. 171. ahd. bedeutet klingd, chlinkd torrens und nympha. vgl. 
oben nixe, tocke. s. 407. anm. 2. 

8. 486. Bei der wiederherstellung des Capitols heifst es von 
den Vestalinnen: aqua vivis e fontibus amnibusque hausta perluere. 
Tac. hist. 4, 53. brunnen, die der heilige dem boden entlockt, 
wie Servatius durch sein gebet, haben heilkraft. 
die mit deheinen sfiren 
wAren gebunden, 
genAde die funden 

ze demselben urspringe. Serv. 1390. 
man suchte solchen hettquett mit binsen, aus welchen ein funke 
schlug. ir. m&rch. 2, 76. 77. der aberglaube, toasser toandle sich 
in heiliger zeit in wein, kommt auch im norden vor. Wieselgren 
412. quellen, aus denen heilige schdpfen, geben wein statt wassers. 
Mullenhoff s. 102. 103. wein wird auch bei Bader no. 338 aus 
einem brunnen geschdpft. der quell verliert seine heilkraft, nach¬ 
dem ein gottloser sein krankes pferd darin gebadet hatte. Mullen¬ 
hoff no. 126. ebenso, nachdem eine edelfrau ihr blindes hundchen 
darin gewaschen. n. preufe. prov. bl. 2, 44. dagegen werden 
quellen dadurch heilig, dais sich gdttinnen in ihnen badeten so 
die quellen, worin SttA gebadet Meghadflta im eingang. Wer 
aus der quelle Reveillon in der Normandie getrunken hat, muls in 
diese heimat turttckkehren. Bosquet 202. 
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s. 488. Heiliges wasser darf nur in gefdfsen geschopft werden, 
die nicht stehn, sondern hangen oder getragen werden und nicht 
die erde beruhren, vielmehr beim stellen umfallen und alles ver- 
schfitten. (so darf die ausgezogne pflanze, der ausgefallene zahn 
des knaben die erde nicht beruhren s. 548.) solches geffifs, futile, 
ward im Ceres- und Vestadienst gebraucht. Servius ad Aen. 

11, 339. schol. Cruquii ad Horat. a. poet. 231. Forcellini s. v. 
solcher gefafse bedienten sich auch die Schotten bei the well of 
Airth, an dem zeugenverhore stattfanden. Hones daybook 2, 686. 
867. auch sind wendische erzgefafse, die nicht stehen honnen, 
an verschiedenen orten gefunden. bait. stud. 11, 31. 33. 37. 

12, 37. beim opfer durften die Letten die schale nicht mit der 
hand* nur mit den zahnen beruhren. Haupts zeitschr. 1, 145. 
die warmen quellen zu Thermopylae nannte man xvtqovs (ollas). 
Herod. 7, 176 vgl. olla Vulcani. 

Helicbrmno MB. 28*, 93. heilicprmno das. 11, 109. heilig- 
brm.no das. 29*, 96. Helicbruno chart, sithiense s. 113. Eelicbrunno 
ein bach in d. Niederlanden. Waitz sal. ges. 55. fiber Eeilbronn 
Rudorffs zeilschr. 15, 226 (vgl. die nobiles fontes das. 15, 218). 
Helgi at Eelgavatni. Landn. 2, 2. Helgavatn. UrSarvatn das. 3, 
2. 3. andere wahrscheinlich heilige brunnen sind der Pholesbrmno 
s. 187, der Gozesbrmno (zu s. 305). ein schwed. lied nenht die 
Edge Thors lcdMa in Sm&land, aus der man in der heiligen don- 
nerstagsnacht wasser schopft, welches blindheit heilt. andere 
heilige quellen zahlt Mfillenhoff s. 595 auf. Maria wird genannt 
‘alles hells ein Inter bach', oder ‘heiles bach’. Altswert 98, 23. 73. 
hatte der engel das wasser des teiches Bethesda bewegt, so ward 
der erste, der damach hineinstieg, gesund. ev. Joh. 5, 4. Flfisse 
wurden fiber graber und schatze geleitet s. 208. anm. 2. 

s. 489. Aus einem verjungenden brunnen wird im mai voi* 
sonnenaufgang getrunken. Tit. 6053. andere jmgbrunnen im 
gedicht von Abor. Haupts zeitschr. 5, 6. 7 und Wigamur 1611 bis 
1615 an einer linde. mnl. joochtborre jugendbom. horae belg. 
6, 223. der adler verjfingt sich in einem brunnen ‘chbckprunnen’. 
Karajan 32, 12. 98, 5. vgl. Griesh. pred. 1, 29. 

s. 490. Von den quellwallfahrten im norden berichtet weiteres 
Wieselgren 389. 411. nach einem spanischen liede brach man 
auf Johannismorgen hitmen am Guadalquivir. Hones daybook 1, 
851. zu Warschau werfen am 24. juni die mfidchen rosenkrdnze 
in die Weichsel und sehen bald mit wehmuth, bald mit freude, 
wie sie von den wogen hingerissen mit dem strome schwimmen, 
was nach bestimmten anzeichen gedeutet wird. dies erinnert an 
den von Petrarca geschilderten Johannisbrauch der Cfilnerinnen, 
den auch Braun im 23. heft der rhein. jahrb. aus dem christen- 
thum herleitet. Petrarca soli erst 1356 nach Deutschland gekom- 
men sein s. schweiz. arch. 4, 87, doch ist sein jene schilderung 
enthaltender brief von 1330. 1327 sah er Laura bei Avignon 

und untemahm nachher, noch als jungling die reise. wen aber 
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versteht er unter den spiritus pierii der rheinischen stadt? Alber- 
tus magnus lebte und lehrte zu C81n, er starb 1280. auch sein 
schfiler Thomas von Aquino lehrte hier eine zeitlang. Duns Scotus 
kam 1308 nach Gdln und starb da. meister Eckhart (f vor 1329) 
war zu Gdln und Tauler, sein schfiler. 

s. 491. anm. Stieler s. 1402 erwahnt folgenden osterbrauch. 
habent Borussi verbum schmakostem quod significat obviam quarto 
post tres dies paschales oriente die venientes virgis caedere, sicut 
juventus nostra facit quarto post ferias natalitias die et kindelen 
vocant in memoriam innocentium puerorum. schmack Borussis 
ferulam notat. und in der that ist es richtiger den namen von 
smagai peitschen herzuleiten s. Weinhold bei Aufrecht und Kuhn 

1, 255, als von smigust abspiilung. schmackostem heifsen die zu 
ostern mit bunten bandern geschmuckten ruthen. jahrb. d. berl. 
ges. f. d. spr. 10, 228. 229. in Mahren heifst es schmeckostem. 
Kulda (d’Elv.) 114. Weinhold schles. wb. 85 unterscheidet schmag- 
oster und dyngus. 

s. 492. Quellen versiegen bei bevorstehendem unglfick in 
normandischen sagen. Bosquet 201. heilquelle und salzquelle ver- 
sicgt, seit man geld daffir fordert. Athen. 1, 288. ein landmann 
starb nach kaltem trunk aus einer quelle an der auszehrung. als- 
bald hdrte das brfinnlein zu fliefsen auf. Haupts zeitschr. 3, 361. 
hervorbreckende brunnen werden als vorzeichen der theurung be- 
trachtet das. 3, 361. aus dem steigen und fallen des wassers 
im Tilsgraben weissagen die einwohner gute oder schlechte emten. 
Harrys no. 2. vgl. Mfillenhoff s. 104. wenn die flur von Wartha 
im Werragrund sechs jahre hindurch uniiberschwemmt bleibt, so, 
sagt man, kann der bauer im siebenten jahr auf silber speisen. 
(wenn der biber seine burg; hoch aufbaut, lauft auch das wasser 
in dem jahr hoch auf. Ddbels pract. 1, 36 b ). die hungerbnmnm 
heifsen in Steier auch hungerldken. Wolfs zeitschr. 2, 43. ihr an- 
derer name sch&ndlebach koramt weisth. 1, 760 als schantbach vor. 
vgl. der schanden bechelin. Frauenlob s. 186. in den verschiede- 
nen jahrhunderten mufste der Nil eine verschiedene hdhe von 
22, 16, 14, 12 ellen erreichen, um ein gutes jahr zu geben. Herod. 

2, 13. Strabo s. 788. Plin. 5, 10. Parthey Plut. fiber Isis und 
Os. s. 243. 

s. 492. Strudel heifst. ahd. suarb, suvrbil vortex. Graff 6. 
897. sucdm vorago in aqua. Graff 6, 873. huerbo Graff 4,1237. 
gr. xaQvfldtt. Pott bei Kuhn 5, 255. serb. kolovrat vortex (eigent- 
lich drehrad) und buk, ort, wo der wasserfall brfillt (bukati mu- 
gire). aitwinde vel storm gurges. eedewinde vortex, vocab. ms. 
vratisl. aUveinda gurges. Diefenbach 271". finn. korvalle tulinen 
kosken pyhfin wirran pyfirtehelle, er gieng zum feurigen wasser¬ 
fall (schwed. eldfors), zu der heiligen flut toirbel. Kalev. 1, 177. 
vgl. 6, 92. 7, 785. 794. 798. 17, 101. 314. 22, 10. 26, 198. 
der wasserfall heifst ahd. waearchlinga nympha. Graff 4, 504. 
watardiego nympha das. 5, 237. toaeeerdurh? uenster ? cataracta. 
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Trier, ps. 41, 11. Windb. ps. 41, 11. laufen. Staid. 1, 444. 
neben dtvog besteht divij. die angeffihrte stelle aus Plutarchs 
Caesar hat: noia/xwv divan; xai <5sti fiaxwv iXtypotg xai xp6- 
xpotg. 11.21, 130: nozapdg agyvQodivtjg. dem Homer erschei- 
nen die giefsbache wie rennende rosse. II. 16, 392: %aqad qai 
feiovGcu dgiwv ini xag. den strudel erregl unten tin wesen. 
Leoprechting 106. auch Loki haust in Fran&ngrsfors. Seem. 68. 
Sn. 69. am Donaustrudel verkundet ein gespenst den tod. ann. 
altahens. a. 1045. vgl. die weiber in den Nibelungen. 

s. 495. Die griechischen regmgdttinnen sind die Horen, die 
das wolkentor des Olympos hfiten, 6fnen und schliefsen und durch 
regen oder heitre die fruchte gedeihen machen. die Hora hat 
einen becher, den sie am brunnen wascht. Theocr. 1, 150. auch 
opferte man dem Zeus und der Here, wenn regen mangelt. Pau- 
san. II. 25, 8. auf einem bilde wird Ge dargestellt, wie sie den 
Zeus um regen anfleht. Paus. 1, 24. litth. ist diewaitis der 
donnergott, dewaite szwenta die heilige gQttin, regengbttin. der 
reif heifst estn. die nebelmutter. Bocler 147. der thau wird noch 
im -13. jh. in Deutschland wie ein gutiges wesen geehrt. Parz. 748, 
28: geert si luft unde tou daz hiute morgen Of mich reis. der 
thau trieft von den mahnen der luftrosse, des Hrimfaxi Seem. 32\ 
vom valkyrienros Ssem. 145 k . (vgl. s. 533). den von Burchard 
von Worms berichteten brauch fuhrt auch Mone gesch. des hei- 
dent. 2, 417 aus Martin relig. des Gaules an. die serbische und 
nach Schott auch walachische sitte des ummndens gleicht dem 
einwinden der hyperboraischen weihgeschenke in waizenahren, die 
zwei jungfrauen trugen. Herod. 4, 33. Creuzer 2, 117. wurden 
die madchen selbst umwunden? ob mit den dabei erw&hnten 
nsQxpeQisg der name des neugriechischen regenmSdchens uoq- 
nxjqovva zusammenhangt? vgl. GDS. 865. in der neuen aus- 
gabe von Vuks wb. heifst der tanz und das regenlied prporysche 
und der choragus dabei prpatz. wenn der priester mit einem 
tichenewtig die quelle beruhrt, steigt aus ihr die regenwolke. Pau- 
san. Vni. 38, 3, wie der gemeindevorsteher seinen fufs in den 
brunnen von Barenton taucht. gleich dem bairischen wasservogel 
werden in Algier, um wasser zu bekommen, bei anhaltender durre 
einige Marabouts in den flufs geworfen. GDS. 54. kt. schr. 2, 445 ff. 

s. 497. Den alcyonischen see wollte Nero mit seiien ermessen. 
Pausan. II. 37, 5. die von Thiele 3, 73 berichtete sage von der 
messung der tiefe ist auch schwedisch. Runa 1844, 33. der 
Wettem ruft: ‘mat min l&ngdl’ Wieselgren 459. fiber den ehstn. 
wassercultus vgl. Kreutzwalds vorr. zu Kalewipoeg XII und Kreutz- 
wald und Neus myth, lieder 113, wo 114 auch das heraufziehen 
eines bockschadels vorkommt. 

s. 500. Dem flufs wird geopfert (s. 36 und 409), ein renntier. 
Castrdns reise 342. beim waten durch lauteres wasser wird ein 
gebet gesprochen. Hesiod. Iqya 735. beim flufsfibergang wird das 
auspitium angestellt. Rudorff 25, 218, wasserproben im Rhein. 
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RA. 935. vgl. die Fontinalia. Rudorff 15, 221. der flufs Oder 
see wird oft personlich gcdacht. so leiht man in irischen marchen 
1, 86. 87—89. 2, 144—152 den see aus und tr&gt ihn in einem 
zipfeltuch weg. der flufs hat dreimal laut gelachet. Fleming 373. 
es gibt einen mythus von dem berg Oder waldgeist, der die flufse 
versteubt. Praetor. Katzenveit s. 102—106. vgl. die stiebende 
brugge. Habsb. urbar 94, 4 = teufelsbrucke. beim nahenden 
framing heifet es in D&nemark von einem gott oder genius: kaster 
en varm steen i vandet. Finn Magnusen Tex. 958. ist darunter 
Thor verstanden? 

Seltsam wird MB. 13, 18. 42 ein Adalbero filius Danubii 

f enannt, 13, 96 Alberus filius Danubii, 13, 95 Gozwinus de 
lanubio, Albertus et Engelbertus de Damibio. personlich erschei- 
nen auch Neckar, Lahn, Leine (zu s. 409). vgl. auch Hebels per¬ 
sonification des flufses Wiese. 

Mit dem begrif ouwe vergleiche man das ags. holm, mare 
profundum, wahrend das altn. holmr insula, alts, sogar holm collis 
bedeutet. auch die Celten kannten heilige inseln. Mone heidenth. 
2, 377—380. 

Das meer, goth, tnarei fern., alts, man fern., ahd. meri m. u. n., 
hat etwas gdttliches. sit aka dxav begegnet Od. 11, 2 und oft. 
lett. bedeutet deewa uppe gottes flufs das weltmeer. Bergmann 
66. ihm brachte man opfer: nostri quidem duces mare ingredientes 
immolare hostiam fludibus consueverunt. Cic. de Nat. D. 3, 20. 
Homer legt dem meer einen rficken (varoc) bei. das braucht 
nicht auf tiergestalt zu gehen, denn schon ahd. sind die ausdrucke: 
mers buosen, meres barm. Graff 3, 154. es ist den menschen 
gram: daz wilde mer ist mir gram. En. 7659. das wasser gram, 
das b8se mer. Diocl. 7336. de store s§. Partonop. 95, 27. es 
ist wild, tobt und wutet: saevurn mare. Tac. hist 4, 52. fiber 
den wilden si. MS. 1, 72”. daz wilde mer. troj. kr. 6922. 
Livl. reimchr. 3827. 3926. Griesh. 2, 31. des wilden mers fluot 
troj. kr. 6839. des wilden wdges fluot. Gerh. 3966. (des w&ges 
fluot. Gerh. 5267. 5899. des wftges trfin. 6453. des wilden 
meres grunt. Livl. reimchr. 3648. daz tobende mer. troj. kr. 
5907. daz wilde tobende mer. troj. kr. 6856. der tobende wilde 
sA das. 24996. daz unietunde mer. Servat. 3260. Wigands 
wetzl. beitr. 2, 224. mer betic. Ogier 2816. prov. mar betada. 
Rayn. s. v. bis an das *cutende meer. weisth. 2, 191. de rus- 
Tcende see. Uhl. volksl. 200. 201. Dakaooa nokv<pkoto8os bei 
Homer, nhd. die tosende, brausende see. das t callende mer. 
H. Sachs 1, 455 a . das grundgewelle. Schwabs Bodensee s. 300. 
das wibende wabende wasser. Garg. Ill*, im Kulmer rechtsteht: 
die gewaltige see, Cfidm. 7, 2 sid vater. das. meer heilst fries, 
auch salt, skr. lavandnibhas mare salsum, welsch haXlfor salt sea, 
ir. muir salmhar, ags. sealt v&ter Gfidm. 13, 6. warum das meer 
soling ist, erz&hlt Sn. 147. das meer ist rein, es leidet kein blot. 
Anno 227. 228, wie das schif keinen todten leichnam leidet pass. 
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f. 379 b . es stilU sich, sobald Jonas hineingeworfen. Grieshaber 
2, 33. Wirkliche eigennamen des meers sind Oegir (s. 196), wo- 
mit man das ags. vfiter egesa und Tit. 2567 ‘diu freise der wilden 
unde’ zusammenhalte, dann Gijtnir (vgl. gymis leod qveda. Yngl. 
s. cap. 36), Brimir, das mit brim zusamwenhfingt, und Geofen 
(s. 198). eigentfimliche bezeichnungen des meeres sind: tcendUmeri, 
endttmeri, iebermeri. Graff 2, 820. ags. vendelsae 1st bei Alfred 
das schwarze meer, nur ein teil des mittell&ndischen. daz tiefe 
wentelmere. Diut. 3, 48. wendelsi. Tundal. 42*, 4 und oft im Morolt. 
wendelzee. Bergh nl. volksr. s. 146. lebenner Wh. 141, 20. Tit. 
5448. 6005. Amfir 1730. fundgr. 2, 4. Haupts zeitschr. 7, 276. 
294. Wigalois s. v. in dem rdten lebermer. Bari. 262, 16. labcr- 
mer. Ernst 3210. levers# Walew. 5955. leverzee v. d. Bergh 103. 
127. zu diesem ausdruck vergleiche die meerlunge nXlvpwv &a- 
Xdtttog bei Pytheas. Finn Magnusen leitet diese lunge aus dem 
zerschnittenen Ymir. gdrsecg vgl. myth. 1. aufl. vorr. XXVII. 
Haupts zeitschr. 1. 578. Dahlmann forsch. 1, 414 deutet gars-ecg 
erdrand, ecke, Kemble gl. s. v. secg meint: homo jaculoarmatus! 
slatt gdrsecg im periplus schreibt Rask garsege und erklfirt nichts. 
vgl. Cadm. 8, 1. 195, 24. 199, 27. 205, 3. Beov. 97. 1024. altn. 
lagastafr ist zugleich meer, wie saat. Ssem. 50”. 51 k . Gudr. 1126. 
1128 hat daz vinstermer. endlich Dtmbshaf, Daudahaf. fomald. 
s. 2, 4. Das meer dringt an und weicht zurfick, hat ebbe und 
flut. fiber ebbe vgl. gramm. 3, 384 und kl. schr. 3, 158. fiber 
die angeblich gleichbedeutigen friesisch - sachsischen bezeichnungen 
malina und liduna vgl. gramm. 3, 384 anm. altn. bedeuten holga 
und dlga aestus maris. er saman qvdmo kdlgo systir (fluctus 
undantes) ok kilir Iflngir. Ssem. 153*. ebbe und flut heifsen gr. 
ufmavtg und §a%ia. Pausan. 1, 3. ir. contraiht und robart. 
Zeuss 833. des meeres wellen werden oft als belebte wesen auf- 
gefafst: 

dfi n&men ez die unden, 

diu eine ez der andem gap 

unde truogenz verre sfi hinab. pass. 313, 73. 

drei sturzwellen sind drei hexen und werden verunmdet. Mfillenhoff 
s. 225. auch die wasserhose ist eine hexe. Mfillenhoff das. zu 
den neun wellen vgl. Passow s. v. tgtxvfiia, nevtaxvpia. iv 
TQtxvpicetf (pegopivo). Procop t, 318. erst bei der neunten 
welle im sturm sinkt das schif. Wright 1, 290 nach Leo Allatius. 
die neunte welle kommt auch in den ir. sagen und mfirchen 1, 86. 
vor. altn. heifst shaft unda decumana, wol nur maxima von skefla 
acervare. 


II. FEUER. 

s. 500. Das feuer ist ein lebendiges wesen. mit dem quecfiur 
vergleiche man queckiu lieht. Ernst 2389. man tddtet es: tructaare 
ignem. Lucret. 6,146. man week! es: filed vecean. Cfidm. 175,26, 
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baelffra maest veccan. Beov. 6281. es ist wild vgl. wildes feuer 
(s. 501. 149) Logi villieldr. Sn. 60. das mldfmer. Uhl. volksl. 
s. 818. Hans Wildsfewer. MB. 25, 375. ein wildee viur sluoc in 
daz dach. troj. kr. 11317. daz wilde fiur spranc uz den vlinsen 
herte. das. 12555. daz grimme wilde fiuwer. Rab. 659. daz 
starke wilde fiuwer. Rab. 698. daz wilde fiuwer fiz den swerten 
spranc. Rab. 412. daz grimme fiur als ein loup tiz den huofisen 
stoup. Dietr. 9325. daz fiuwer vlouc freislich fiz helmen und uz 
ringen. das. 8787. das feuer ist ein fressendes, verzehrendes 
thier. strudende (verheerendes) fyr. Cadm. 154, 15. die flamme 
macht schlafen. Simplic. 2, 293. 294. brond (glSd) sceal fretan. 
Beov. 6024. 6223. in pabulum ignis, in fuatar des fiures. Diut. 
1, 496*. dem viure geben ze maeee (zur speise). fundgr. 2, 131. 
das feuer ist gleich der holle und dem geize unersattlich. Freid. 
69, 5. das feuer spricht nie: ‘es ist genug’! prov. Salom. 30, 16. 
eld von alan bedeutet ignis pastus, die genahrte, ruhige flamme. 
vgl. ex 6k Hvpaxwv "H(pa kSt o g ovx elapne. Soph. Antig. 1007. 
das feuer leckt: litth. ugnis laizdo pro stoga, das feuer leckt am 
dach. vgl. zunge, zungal s. 583. sieben entzundungen oder sieben 
zungen des feuers. Colebrook essays 1, 190. es greift und stiehlt: 
fyres feng. Beov. 3525. se fyr beod peof. Ine 43, wie Loki und 
der teufel. das feuer spielt: leikr h&r hiti. Seem. 9 b . leiki yfir 
logi! Seem. 68*. leikr yfir lindarvd&t. das. 192*. Idcende lig. 
El. 579. 1111. lar (das feuer) super turrim saliit. Abbo de b. 
par. 1, 548. es fliegt auf wie ein rother hahn (s. 558). den 
hothen hahn zum giebel ausjagen. Schottel 1116**. der rothe hahn 
kraht aus dem dach. Firmenich 1, 292 b . der gelbe hahn. das. 
1, 208*. vgl. bl&can fyres ignis pallidi. C&dm. 231, 13. feuer 
glanzt golds&mig. Holtzmann ind. sag. 3, 194. faces aureas 
quatiunt comas. Catull. 59, 92. es wandert: feuer, nigram viam 
habens. Bopp gl. 83*. Holtzmann ind. sag. 3, 194. in der edda 
ist das feuer bruder des winds und des meers, so heifst skr. 
pdvaka ignis d. i. reiniger von pu (zu s. 525). Bopp vocal. 205. 
vergl. gramm. 126 n. ausg. 213. 216 und pavana wind von der- 
selben wurzel. Bopp vergl. gramm. 124. und das feuer wird 
geradezu vajusakhi, genosse des winds genannt. das feuer fliefst: 
daz viur vide. Livl. reimchr. 5956. hoist, bedeutet warmer regen 
eine feuersbrunst. Schiitze 4 , 340. altn. hripudr feuer. Seem. 
40* scheint von hripa perfluere zu stammen. 

Es gab eine zeit, wo man noch nichts vom feuer weifs, wie 
denn die riesen kein feuer haben (zu s. 439). fiure was in tiure. 
Gudr. 104, 1. jener zeit gedenkt noch Ealevala 16, 247. 248 
(Gastrin 1, 195) und unser kinderm&rchen. das feuer gehdrte den 
gfittern und wurde von Prometheus gestohlen und den menschen 
gegeben. nach dem finnischen liede wird es geschaffen, ein adler 
schiagt den W&infimoinen das feuer an. Petersb. auszug 3. nach 
andern uberlieferungen hat es ein kleiner vogel (reblo, troglodyte) 
vom himmel geholt. Pluquet s. 44. Bosquet 220. der feuerlosen 
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zeit steht im dan. arildtid gegenuber, von arild feuerstatte, ild 
feuer vgl. sclnved. aril focus, westg. arell, helsing. areld. 

s. 501. Das feuer ist heilig. ignis sacer bedeutet den blitz. 
Amm. Marc. 23, 5. vgl. igne felici. Grotefend umbr. 7, 5. das 
feuer heifet ein opferesser. Holtzmann ind. sag. 1, 24. 26, viermal 
bei Bopp gl. 401\ eldr s& er aldri sloknadi, man nannte es 
vigdan eld. Landn. ed. nov. s. 336. Da das feuer oft als 
feindselige macht auftrat, ward es zur verwunschung gebraucht, 
oder beschworen. weitere franzosische verwfinschungsformeln 
sind: male flrnibe t'arde! Ren. 20762. feu arde son musel! 
Berte 116. vgl. Holland zu Yvain s. 222. der feuerruf in 
Ostgotland war: kumbar eldar los. Ostg. lag 229. Feuersegen 
theilt Mone anz. 7, 422. 427 mit. der brand wird besprochen 
mit den worten: brand stand als dem dode sein rechte hand! 
Wolfe zeitschr. 1, 337. wer das feuer besprechen kann, hinter 
dem springt es her, wahrend er es bespricht, und er mufe hurtig 
davon laufen (Meiningen). Haupts zeitschr. 3, 363. Remigius 
jagt das feuer in die flucht und schliefst es ein. Flodoardus 1, 12. 
weifse engel loschen das feuer. (zu vorr. XXXII und s. 303.) das 
feuer wird durch schon getragne kleidungsstiicke unterdruckt, da- 
gegen fallt in einer Lutticher sage das erdfeuer leute an, die neue, 
ungewaschne kittel tragen, und wird mit stricken*, ruthen, stScken 
gegeifeelt. Wolf ndrl. s. no. 407. ausbrechendem helleviur, das 
nicht vertreten werden kann, mufs ein geschmfickter titter 
geopfert werden. Ksrchr. 1138. 1141. 1160—1172. 1229. er will 
auf seinem pferde das feuer versprechen und sturzet den hals. der 
Causenmacher, schauspiel. Leipz. 1701. s. 152. 156 und die vor- 
rede dazu. von einer feuerlfischung mit dem pferd ist auch die 
rede. Thur. zeitschr. 2, 505. um ein feuer zu ldschen, wird eine 
sechswochnerin, deren fufse die erde nicht beriihren dfirfen, zum 
feuer getragen und mufe unter kauderwelschen spruchen ein neu- 
gebadmes hrot in die flammen werfen (Ostreich). fiber feuerlOschen 
und viehaustreiben s. Tettau und Temme preufe. sag. 263. es 
gab leute, die ein feuer. vorbrennen sehen, dann mufe der von 
ihnen bezeichnete balken herausgenommen oder das feuer mit 
einem pfropfen in eine eiche gebannt werden. Mfillenhoff s. 570. 
bei Ossian heifet es: eichen ausziehen, dasz das feuer daraus 
springt. Feuer sptringen aus der erde wie wasser. Pausan. IL 
34, 2. ein michel vfiwer sich truoc tif (? fiz) der erden munde. 
pass. 359, 58. als viurin urspringe dfi waeren ensprungen. Lanz. 
2590. feuerbrennende berge sieht man wol auf siegeln des 14. jh. 
MsH. 4, 280* vgl. Pyrmont, Brennenberg. Auf dem helm geschlagnes 
feuer kann man mit einem ‘ schoube ’ fangen. Er. 9206. eier 
lfischen feuer: holt lescid van eia, wadi ne brennid. ovorum 
autem tantam vim esse dicunt, ut lignum eis perfusum non ardeat, 
ac ne vestis quidem contacta aduratur. gl. argentor. Diut. 2, 194% 
feuer wird mit milch, kamelmilch geldscht. Ferabr. 3348, 
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s. 502. Bei den Indern gab es dreierlei feuer: gewohnliches, 
himmlisches und geriebenes. Holtzmann ind. sag. 3, 112. bei 
Oegir war ‘li/sigull fyrir eldslids'. Ssem. 59. aus helmen und 
schwertern kommt feuer und licht. ob in des fiures zerinnet, daz 
kunnen sie wol suochen in helmspange. Tit. 3222. bei den Asen 
leuchtet das schwert. Sn. 79. das schwert leuchtet im dunleel. 
Landn. 1, 5. 

sin swert hiez si in bar 

nemen sunder sin gewant ... 

daz erz mit im naeme 

s6’r in die helle quaeme 

in die vinsternisse, 

daz er im gewisse 

damite liuhten solde. En. 2858. 

bei Virgil zieht Aeneas auch das schwert (6, 260.291), aber nicht 
am zu leuchten, sondern am zu schlagen. 

zuch hervor din swert, 

dfl tragez in diner hand bar 

unde liuhte dir d& mite. En. 3172, 

wozu nichts ahnliches bei Virgil. 

flinteld wird fiber das vieh geschlagen. Dybeck runa 1844, 7. 
die beim behauen des balkens fliegenden funken kfinden brand 
des hauses an, in das der balken kommt. Mfillenhoff s. 570. 

s. 505. Miedes hasenmelker s. 43 enthalt eine schilderung 
des wilden fevers, das notfeuer mfissen zwei brfider, oder we- 
nigstens zwei mit demselben taufnamen reiben. (Fischers) bucb 
vom aberglauben. Lpz. 1791. s. 177. mehreres neue fiber das 
notfeuer ist gesammelt von Colshorn 231. 232 und 350. 351. 
der meklenburgische brauch wird von Lisch 6 b , 127, der brauch 
der mahrischen hirten von Kulda (d’Elv.) 123. 124 geschildert. 
der riese reibt feuer aus steinen. Rother 1041 (nach zwei les- 
arten). das im rechenbuch der stadt Frankfurt a. 1374 zweimal 
erwfihnte, in der Johannisnacht vorgenommene notten ffihrt auf 
die angegebene wurzel hniudan zurfick. 

s. 506. Die schwedischen berichte fiber das reibfeuer, gnideld 
lauten so: genom gnideld tagen i en ekestike fr&n ett snore, som 
s& lange dragits fram och ater i en husdfirr till dess det blifvit 
antandt och derefter 3 g&nger ansyls ffird omkring personen, 
samt med ett serdeles formular signad, berokas och botas sjuka 
kreatur. dann: fdr samma andamal borras h&l utienek, hvaruti 
genom en pinne eld gnvdes, dermed antandes 9 slags trdd, ofver 
hvilken kreaturen bfira g&. vgl. zu s. 913. 

s. 506. 507. KQhe oder kfilber werden auch sonst geopfert, 
urn die heerde gegen seuche zu schfitzen. nfir kalfvome mycket 
bordfi, skall man v&ldsamt fatta en vid hufvudet framslappa 
honom ifr&n kjfitten och honom verkeligen halshugga ofver fahu- 
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straskeln (RMf). eine lebendige huh wird gegen die seuche in die 
erde gegraben. Wieselgren 409, ein stuck der heerde unter die 
stallthur (s. 956). vgl. Wolfs march, s. 327, wo der kopf einer 
kuh abgeschnitten und auf den s611er gelegt wird (s. 994). mit 
der erzahlung aus Northamptonshire (s. 507) vergleiche die ahn- 
liche sage aus Cornwall in Hones daybook 1, 853. 

s. 508. Das notfeuer oder wide feuer heifst skr. reibfeuer, 
wobei ein mannliches und ein weibliches holz an einander gerieben 
werden. Bohtling 1, 522. vgl. 1, 404. nach Kuhns rec. d. Rigv. 
s, 98 wird es aus der arani (premna spinosa) gerieben. Holtz- 
mann ind. sag. 3, 122. ist das die aihvatundi ? nach Webers ind. 
stud. 2, 4 entsteht das reibfeuer aus Pranava dem bogen, dem 
pfeil des selbst (der lotusblume). arab. heifsen die alterthuni- 
lichen feuerreibholzer zend das mannliche, obere und eendet das 
weibliche, untergelegte, geholte. das schlagen von stahl an stein 
gilt fiir barbarisch. Ruckerts Hariri 1, 648. 649. finn. helavalkja 
ist ignis non ex silice, sed ex lignis duobus vi confricatis elicitus. 
auch kitkanvalkja, reibfeuer. Renvall 1, 64. 

s. 508. Ein ewiges feuer wurde bei Israeliten unterhalten III 
Mos. 6, 12. 13 und noch heute bei Persern und Guebem, wie 
bei den alten Parsen. ein ewiges feuer brannte auf dem altar der 
Minerva Polias in Athen. Pausan. I. 26, 7 und im tempel des Pan 
in Arcadien. Pausan. VIII. 37, 8. beruhmte orakel bewahrten immer 
brennende feuer, wie das zu Delphi, dessen priester zur kriegszeit 
das heilige feuer nach Plataa trugen. Plutarch Numa cap. 9 vgl. 
Valckenaer zu Herodot6, 108. ebenso wurden die feuer von Delos 
anch Lemnos gebracht. Welcker Aeschyl. trilog. s. 247 ff. be- 
kannt ist das ewige feuer der Hestia, Vesta, die colonien brachten 
ihr heiliges feuer mit aus der mutterstadt; erlosch es zufallig, so 
durfte es nur dort wieder angezundet werden. Larcher zu Herodot 
1, no. 360. Wachsmuth hell, alterth. I. 1, 102. II. 2, 118. Munter 
rel. d. Carthager s. 49. ewiges feuer unterhielten auch die Sa- 
mogiten. Lasicz 56. uber die ewige lampe im Mariencultus s. 
Langes abh. von der ewigen lampe. verm, schriflen Lpz. 1832. 
s. 191 — 204. 

s. 511. Tolands history of the druids (ausg. in Hones year¬ 
book 876 ff.) nimmt drei bealtines im jahr an, am 1. mai, mitt- 
sotnmerabend und 1. november. beltan wurde vom ersten mai 
und november gebraucht nach Villemarqu^ bardes bretons s. 386. 
387. GDS. 108. uber Bel vgl. Dieffenbach celt. 1, 185. Stokes 
349. Jamieson (daybook 2, 659). der grofse, der kleine Bel. 
Meier schwab. sag. 297. uber Beltaine, Belton eve s. Stewart pop. 
superstit. 258 ff. Brands pop. antiq. 1, 337. Stokes 349. Michelet 
1, 452 ff. ir, sagen und march. 1, 275. 276. 2, 479. das mai- 
feuer heifst auch koelkere, coelcerth nach Villemarqu6 bardes bre¬ 
tons 232. 385 — 387, doch wird das wort von ihm nicht gedeutet. 
sonst ist coel omen, tides und certh signum. ein armorikanisches 
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volkslied redet von acht feuern und dem vaterfeuer (hauptfeuer), 
das im raai entzundet wurde. Villemarque barzas breiz 1, 8. nach 
Hones daybook 2, 659. 866 fallt das hauptfeuer auf Johannis. 
sambhuinn bedeutet den ersten noveraber (Obrien: samhainn aller- 
heiligen zeit). das druid, novemberfeuer hiefs auch tlachdgha, tine 
tlachdgha. Obrien s. v. Oconnor proleg. 1, 24 hat folgende 
schilderung der heiligen feuer. duos igne3 splendentes faciebant 
druidae cum incantationibus magnis supra eis, et ducebant greges, 
quos cogebant transire per eos ignes. vgl. Obrien s. v. bealtine. 
wie in Deutschland (zu s. 585) wurden auch in Irland pferdekopfe 
ins maifeuer geworfen. Hones daybook 2, 595. 

s. 513. Ober die osterfeuer vgl. Woeste s. 288. dat osterfur 
anboiten. Joh. v. Scheppau osterpredigten s. 8. das ostermaen- 
luchten in der Wilstermarsch s. Mullenhoff s. 168. aber auch um 
Abensberg in Niederbaiern war es sonst brauch am osterfest den 
ostermann zu verbrennen. ein bursch zundete nach dem gottes- 
dienst in der kirche ein licht an, lief damit aufs feld hinaus und 
steckte den strOhernen ostermann in brand, ein paderb. edict, von 
1781 stellt das osterfeuer ab. Wigands Pad. und Corv. 3, 281. 
1, 317. statt des namens bocJcsthom (s. 513 anm. 1) heifst es in 
Orotens gesch. v. Noi theim. 1723. s. 7 ‘auf diesem berge ist noch 
bey menschen andenken das bockshom gehalten’. die verfolgung 
der eichhomchen zu ostern im Harze (s. 512) gemahnt an das 
Igorlied (Hanka s. 68), wo ein eichhom als steuer von jedem hof 
erhoben wird. Mit den osterfeuern verwandt sind die Watburgs- 
feuer. Mullenhoff s. 168. in Rugen fandam 1. maiabend das 
‘moilkmtoverschen bemen' (s. 897) mit feuerblasen statt. vgl. 
Osnabr. verein 3, 229. auf dem Hundsruck durfen die jungen 
knechte und knaben auf Walburgisabend Me im wald hauen. 
weisth. 2, 168. 

s. 516. Das solstitium hiefs bei den Griechen TQorty yellow. 
Od. 15 , 404. a/jKfi &6Qtvdf tgondf. Procop. b. goth. 2, 13. 
dfiifi TQon&i x st f iS Q tvc ‘i- das. 3, 27. die bairischen urkunden 
haben sumoenden, sunbenden, die alemannischen sungihten. ee sun- 
gihten. weisth. 1, 293. 304. 316. 317. 318. ee singeM. 1 , 325. 
nach sungehten. 1 , 669. ze sungiden. 1 , 322. 323. zu sungihte 
1, 708. zu singihten 1, 745. singihttag 1, 727. sungehttag 1, 669. 
singehtag namenbuchl. s. 114. sungiht solstitium ist auch ags. und 
kommt im menologium zum 24. juni vor. Schilter zu Ednigsh. 
s. 458 hat die ganze stelle. dri tage vor sunegihten. Lanz. 7051. 
vgl. bettegdht N. Cap. 46. kirchgtht kirchgang (Oberlin). Vor 
der sunnewenden. Bamb. reht. ed. Zopfl 154. 

hiute ist der ahte tac nftch sunmenden, 
dft sol daz jdrzit enden. Iw. 2940. 
aus sunwent wird summit, emmet. Leoprecbting 182. in dieser 
zeit hielt man versamlungen und feste. ze einen sunetoenden da 
Sifrit ritters namen gewan. Nib. 32, 4. vor disen sunewenden 
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besuchen Siegfried und Kriemhilt Worms. Nib. 670 , 3. 694, 3. 
Siegfried wird bei der hochzeit zu Johannis erschlagen, denn auf 
diese zeit darf man schliefsen, auch wenn sie nicht ausgedrfickt 
ist. die hochzeit im Heunenlande soli stattfinden ‘zen naehsten 
sunewenden'. Nib. 1424, 4 und die helden kommen zur hochzeit 
bei Etzel ‘an sunewenden abenf. Nib. 1754, 1. auf Johannis 
machen die Zfiricher ihre schiffahrt mit dem warmen brei nach 
Strafsburg und begrufsen den tag. glfickh. schiff v. 194ff. fiber 
smwendfeuer Panzer beitr. 1, 210 ff., summit, simmetfeuer. Leo- 
prechting 182. simentfeuer. H. Sachs 1, 423 4 . sommerfeuer. 
Albertini narrenhatz 100. 8. Johamisfurle. Germ. 1, 442. ein 
guter spruch beim sonwendfeuer steht bei Firmenich 2, 703. feuia- 
hupfa e Johanne. Schuegraf der waldler s. 31. bursch und mddchen 
springen immer zusammen, paarweise, fiber das feuer. Leoprechting 
183. man stofst andere mutwillig hinein und breitet den rock 
auf die kolen. gesch. v. Gaustall (Bamberger ver. 8, 112). wie 
in Meifsen und Thuringen ins Johannisfeuer, werden in Irland ins 
maifeuer pferdekopfe geworfen. Hones daybook 2, 595. gemeine 
frauen, freie tochter, tanzten zu Wien am sonnwendfeuer. Schlagers 
Wiener skizzen 1, 270. 5, 352. zu Johannis werden in Tirol und 
Ungarn feuerscheiben geschlagen. Wolfs zeitschr. 1, 286. 287. 270. 
271. in Osterreich Duller s. 46. 47, vgl. die freudenfeuer der 
schweizer hirten in Aen postemdchten. Stalder 1,209. 210. verbote 
der sunwendfeuer verzeichnet Kallenback pantaid. 98\ 104*. auch 
im j. 1850 wurden sie in Osterreich untersagt, trotz Gfithe 31,179: 
Johannisfeuer sei unverwehrt, 
die freude nie verloren! 

s. 520. Uber die englischen bonefires. Hones dayb. 1, 827. 
846. 851. 852. Brand 1, 299ff. wie die in Frankreich vom 
Johanisfeuer heimgebrachten kohlen schfitzt in England die burning, 
live coal fiberhaupt gegen zauber. Hones yearb. 1553. der 
norweg. ausdruck brising fur Johannisfeuer kOnnte erklart werden 
durch bris flamma, brisa flammare (Aasen) vgl. brasa knistem, 
brasseln, prasseln. auch in Schweden loderten mittsommerfeuer, 
von neunerlei holz gezundet, dazu wurden str&ulse von neunerlei 
blumen gepfluckt. Runa 1844 s. 22. Wieselgren 411. in Spanien 
sammelte man bei anbruch des Johannislages verbenen und zfin- 
dete feuer an, fiber die man sprang, handbook of Spain. Lond. 
1845. 1, 270 l . ein Johannisfeuer in Portugal wird geschildert im 
jb. d. Berl. sprachges. 8, 373. die Letten nennen Johannisleute 
solche, die Johanniskraut (hypericum und raggana kauli, hexen- 
knochen) bringen und lieder singen. Slender gramm. s. 50. wb. 
85*. am Johannismorgen wird ein blumenkranz oder weifedorn 
fiber die thfiren gehangt. Fr. Michel races maudites 2,147. auch 
in Estland wird Johannisfeuer angezundet und ein bfindel wol- 
riechender krauter gesammelt. die jungen m&dchen legen sie un- 
ter das kopfkissen und dann wird der traum bedeutsam. Possarts 

Grimm# mythol. 4* ancgabe. 12 
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Estl. s. 172. (in Finnland heifst das fruhlingsfest hela und das 
feuer helavalkja (zu s. 508). auf dem Zobtenberg in Schlesien von 
Sobota (sabbat) feierten die Slaven ihre sobotky (Schafarik 2,407 
der ubersetzung). er heifst auch mons Siesie, mons czobothus ygl. 
Dietmar bei Pertz 5, 855. in Mahren gibt es auch Johannisfeuer. 
Kulda (bei d’Elv) 111. 112. von einem feste nach der sommer- 
sonnenwende reaet Plato de legibus 12, 945. 

s. 520. Zu der schllderung der palilien bei Ovid halte man 
Tibull. II. 5, 87: 

at madidus Baccho sua festa Palilia pastor 
concinet: a stabulis tunc procul este lupi. 
ille levis stiptdae solemnis potus acervos 
accendet, flammas transilietque sacras. 

s. 522. Zu den weihnachtfseuern bemerke man die sitte, den 
angebrannten weihnachtsklote aufzubewahren. Gefken cat. 56. dem 
lett blukku wakkars, klotzabend d. i. weihnachtsabend. Bergm. 
150, entspricht das litth. kdlledos weihnachten von kalada block, klotz. 
andere feuer and das fastnaehtsfeuer Stalder 1, 356 und das inOber- 
schwaben am ersten fastettsonntag vorgenommene scheibmschlagen, 
das nordfriesische biikenbrennen am 22. febr. s. Mullenhoff s. 167. 

s. 524. Altere beispiele von illuminationen sind folgende: 
Johann. Chrys. orat. in reditum Flaviani cap. 4: ousq ovv inoitj- 
<late axeepavuttsavveg %ijv ayogav xai Xvyvovg axp avxeg. Gre¬ 
gorius Naz. Athanasii narrans reditum Alexandrian) orat. 21 s. 391: 
itS Xiystv .. naoav (pearl xaraertpanroptivtjV nokiv. Choricii 
Gazaei orationes ed. Boissonade Par. 1846 s. 101: axsvsat Si 
ynoTog eiqya<S(xivoig evepijfxovfxev zovg evegyirag. splendida 
fuit ittuminatio. mos is fuit veterum diebus laetis ac festis. ann. 
worm. 1251 (B5hm. font. 2, 168): regem incensis canddis et cam- 
panis pulsatis singulis diebus festivis denunciare. liehterbaume 
wurden bei processionen getragen. Lvinzel stiftsfehde 135. 136. 
279. vil liehtes gap da tnanec rone. Turl. Wh. 99". vgl. Seem. 
22”. med brennandom liosom oc bomom vidi. die ksrehr. 91 er- 
wahnt brinnende olvae. nur von glockenlauten redet Walth. 28, 
14: ir werdent hdh enpfangen, ir sit wol wert daz wir die glog- 
gen gen iu liuten. 

III. LUFT. 

s. 525. Der wind heifst skr. anila = avepog, auch j mvanu 
reiniger, wie das feuer pdvaka von pu (zu s. 500). Shnlich ist 
linn, tutdi ventus, tuli ignis, vgl. des fiuwers mnt. Gudr. 499, 
2. viwerrdter wint. Nib. 1999, 2. ahd. kommt suep aer vor. 
Graff 6, 856, altn. svif motus repentinus, vibratio. wie Wuotan 
der alles durchdringende fither, bedeutet Zeus soviel wie aer. 
dijQ Sv av %tg dvopatists xai Jia. fragm. Philemonis bei Mei- 
neke 4, 32 (bei Euripides steht aether fur Zeus.) auch lateinisch 
gilt Jupiter fQr a§r. Valcken. ad Herod. 2, 13. vgl. plurimus 
Jupiter michil luft. gl. sletst. 6, 467. nach Servius zu Aen. 1, 
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51 nahm man Juno ffir die luft. die Griechen opfem dem Boreas. 
Xenoph. anabas. (Koch 92). die Scythen ehren den avspos 
gottlich, als ursache des lebens, wie das schwert als die des todes. 
Lucian. Toxaris 38. GDS. 222. 459. den Finnen heifst die pa¬ 
il axia weg des Wainamoinen, Vainamdisen tie oder kulku, der gott 
ist daher gegangen, nun ist es hehr und still, er heifst auch 
Suvantolainen, von suvanto, locus ubi aqua qniescit. im nordischen 
ist Andvari ein zwerg, aber auch ventus lenis, contrarius. vgl. 
JBiflidi, Oskabyr s. 123. 529, Wuetelgflz s. 304, Jtoden (zu s. 109). 
im Ma. ‘habent Paulus und Johannes da ze himele weteres gewalt’. 
Ksrchr. 10948. sic heifsen die wetterherren, und ihr tag (26. juni) 
die hagelfeier. Scheffers Haltaus 111. Waltwint wird durch auster 
gegeben. Mones anz. 8, 409, weil er vom walde herkommt, die 
winde haben einen wohnort: Vindheim vldan byggja. Seem. 10*. 
Wint, Wintpos, Wintesbal? sind eigennamen. Graff 1, 624. wind 
ist der windhund. Kuhn in Haupts zeitschr. 6, 131, wie Donner, 
Sturm hundenamen sind. der wind wird geehrt. Tit. 2, 2: des 
solt der luft sin geret von spers krache. Helmbr. 461: er neic 
gegen dem winde, der da wate von Gotlinde. MS. 1, 6 b : sta bi, 
la mich den wint anwaejen, der kumt von mines herzen kune- 
ginnen. viele ausdriicke bezeugen die personliche auffassung des 
windes. wir sagen noch: der wind geht, steht still, spiritus 
ubi vult spirat, der wint waeje als er welle. Bari. 257, 11. 
vldch waer die wint ghebdt. Maerl. b. Kastner 18 b . winde reiten. 
Ahlw. zu Oisian 2, 278. der wind fuhrt heran: quel vent vos 
gme? Ren. 2127. 3728. quel vent vos maine? 2675. quel vent 
vos mene et quel ore. 2654. d. h. woher kommt ihr? vgl. welcher 
teufel, kukuk fuhrt euch her ? s. 846. die winde sind wild. Trist. 
2415. Greg. 646. 754. Renn. 22962. ereiimet sind die liifte. 
Dietr. und ges. 393. die liifte solden eurnen (fiber den hohen 
bau der turme). Servat. 84. die luft drohnt, murmelt, grunet: 
gruneet fone ungewitere. N. Gap. 58. gr6t wint ende gesoech. 
Lane. 3899. die winde begunden swegelen (pfeifen). Servat. 
3233. vgl. up dem windes home, weisth. 3, 231. Uber Form, 
Drifa, Midll s. GDS. 685. 

s. 526. Von der toindsbraut heifst es: mit einer windes briute 
wurden si getwungen. Servat. 2302. in nam ein windes brfit. 
Servat. 2844. flugen vaster dan ein windes brut. Engelh. 4771. 
daz diu windes briit gelit. Haupts zeitschr. 7, 381. gelich 
der windesbriute. Troj. kr. 33571. es erhub sich eine winds- 
braut, die man nennet nordost. Apostelgesch. 27, 14 (vulg. ven¬ 
tus typhonicus). ein windsbraut hat mich weggeweht. Hoffm. 
gesellsch. 107. alte glossen haben nimphus, nimpha, sturmwind 
(Graff 1, 625), man scheint nimbus damit zu mengen, oder ist es 
verwandt? in Frankreich spricht man vom mnseln der Melusine 
(s. 361), die in B6hmen nach Popowitsch fur eine g6ttin des win¬ 
des gilt, der man mehl aufs fenster stellt ffir ihre kinder (zu 
s. 529). vgl. das winseln der Vile und das weinen der est. tuule- 
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ema windesmutter. Bdcler 146. 147. kommt der schweiz. harein 
Stalder 2, 21 vom ahd. harSn clamare Graff 4, 578 oder von 
chardn queri Graff 5, 465 ? andere ausdrucke fur windsbraut sind 
mndgelle venti pellex (sn£gelle). Haupts zeitschr. 6, 290. Rocholz 
2, 408. bair. mndgdsperl, schw&b. windgaspele. Leoprechting 
101. 120, in Baiern mitunter windschbrach, brause. Panzer beitr. 
2, 209. saukegel. Rocholz 2, 187. alt sind noch: wanda f. turbo. 
Graff 1, 761. altn. roka turbo, weitere ahd. bezeichnungen sind: 

r uomi strepitus, ungestum vehementia aeris (abergl. H. cap. 

ungeuritiri tempestas, procella. Graff 1, 630. arapeit tem- 
pestas, procella. Graff 1, 407. heifti tempestas. windb. 308. 313. 
unst procella tempestas, ags. Ust. treip agebat (nubila ventus). Graff 
5, 482. vgl. altn. drifa tempestas niviuni, drifa orva nimbus sagit- 
tarum. als winters vorbolen galten: twer und sfirin Use. MS. 2, 
193 b . ungfinstiger wind hieis mhd. twer oder twere (gramm. 3, 390) 
und altn. Andpvari, Andvari soil dasselbe bedeuten und ist zugleich 
zwergname. vgl. von luftes geduerjs. himelriche 292 (Haupts 
zeitschr. 8, 153). die winde sluogen in entwer. Haupts zeitschr. 
7, 378. 379. der sturmwind heifst im pass, und Jeroschin fl&ge. 
windes vldgen. Marienleg. 84, 21. 87, 8. die wint ene vlaghe 
brachte. Rose 13151. Maerl. 3, 189. nnl. vlaag. gothland. 
flaga, vindflagd. Almqvist 422 b . rotten und sturmwinde. Luthers 
briefe 5, 155. Slav, heifst es vichr, poln. wicher, bohm. wichr; 
litth. ummaras und wSsulas windwirbel, eilung. (zum mundartl. 
eilung, mnl. ylinge. Wessels bibel s. 7. vgl. altn. $l, jel nimbus.) 
die Griechen batten atXXa, thieXXa, XatXaip, die Italiener nennen 
den sturm fortuna di mare. 

s. 526. Zio ist gleich Mars und Indras, dem gott der winde 
und seelen, der mit den Maruts, den sturmgeistem, die riesen der 
finsterniss bekampft. Haupts zeitschr. 5, 488. 489. 6, 131. Wuotan, 
der gott der wilden jagd, zieht gleich dem sturm dureh die ofnen 
thilren s. 767. 772.776. Hodeke heult (zus.422). die windsbraut 
und der teufel heifsen sdstert s. 832 oder hammer s. 835. vgl. 
saukegel. Rocholz 2, 187. rnndsau in Baiern. Zingerle Oswalt 
83 (cttylg sturmwind). auch frau Fiuk oder Frick kommt als 
windgottin vor. Haupts zeitschr. 5, 376. 6, 131. vgl. die fdh- 
rende mutter. Wolfs nl. sagen no. 518. in einem dorfe bei 
Passau sagt man fur wirbelwind mueml, 'mueml ist drin’ (mueml 
sonst auch kr5te), auch schratt. Schmeller 3, 519. 522. der 
sturmwind hat hftnde: nu bin ich sturm winden alrSrst in die hant 
gevam. Trist. 8848. 

s. 528. Hieis ein wind vormte? 

do kam ein wint geflogen dar, 

der ist virwite genant, 

in h&nt die meide wol erkant 

unde ouch die vrouwen fiber alle lant. Renn. 84. 
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san kumt her virwite gerant 

und loeset den meiden 4f diu bant. Renn. 268 l ). 

vgl. Simpl. 1, 568: der furwite, so jungfern theuer machet. Beov. 
464. 3966. 5565: hine fyrvit brae. Turl. Wh. 128*: vwrwitz segens 
(zu s. 226). Hebei 157: ’s stichts der wmderwits. Uhland volksl. 
636: furwite, der kramer. ahd. heifst firiwiei auch portentura, 
mirificum. Graff 1, 1099. man saget mir von kinde, daz keme 
uns von dem winde. erlosung 2440. Wie im norden der sturm- 
riese Hrsesvelgr bekannt war, heifst in Kl. Grootlis Quickborn der 
sturm de grote und de lfitge toindkerl. vgl. gott fuget den wind. 
Rabenschl. 619. der gotes geist daz (? saz) uf des lufles vederen. 
aneg. Hahn. 4,72. AfoXog, (flXog dd'ccvaroKU &sof <r*. Od. 
10, 2. xeTvov yccQ % a g iij v avs ywv noitjtie Kg avian’. 10, 21. 
bei Virgil sitzt er in einer felsenhole und wird von Juno urn 
wind gebeten. Aen. 1, 52. 64. vgl. KM. no. 89: weh, weh, mndchen! 

Adler wurden auf dachgiebeln oder zeltspilzen haufiger an- 
gebracht. 

le grant tref Karlemaine font contremont lever, 
par desor le pomel font Vaigle d’or poser, 
par devers Montauban en fist le chief torner. 

Renaus 151, 2—4. 

ein goldadler oben auf der burg. Auberi 73. auf dem zelt oben 
ein guldin ar. En. 9160. fiber den einfall derWelschen imjahre 
978 vgl. Giesebrechts Otto 2 s. 48. Kalevala tom. 2, 12 (gesang 
17, 341. ed. 1): 

du min 6rn min skona fogel 
vand §,t annat hall ditt hufvud, 
tillslut dina skarpa ogon. 

goldnen adler auf dem dach erwahnt auch Athenaus 2, 259, wo- 
bei zu bemerken ist, dafs gr. astoe zugleich adler und giebel 
heifst. Auch bask, egoa sfidwind ist verwandt mit egoa, egaa, 
egala, ala. Pott 2, 190. Gothe singt: die winde schwangen leise 
tjfigel. Wettergewfilk wird auch mit einer ausgebreiteten baum- 
wurzel verglichen und mndwureel genannt, die sturmwind ankfin- 
det. Schmidt von Werneuchen. 131. 

s. 529. Den wind futtert man mit lumpen, werch, die man 
ihm entgegen wirft. Leoprechting 102. auch in Osterreich opfert 
man (nach Popowitsch s. v. wind) dem sturm aus dem dachfenster 
in einer brotschaufel mehl und sagt dabei: 

nimm hin, mein lieber wind, 
trag heim deinem weib und kind 
und komm nimmer! 

statt dem winde eu essen eu geben, sagt eine frau: ‘ich wollte den 
hund lieber erstechen’ und wirft das messer in den hof (s. 526). 


‘) Vgl. gr. IvaiCtovo r, kvw. Catull 59, 63 tibi (Hymenaee) virgines 

zonula solvunt sinus. 65, 28 zonam solvere virgineam. 
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vgl. Matth. Koch reise in Tirol, s. 87. 88. die winde wurden als 
mehlfressende hunde gedacht. Haupts zeitschr. 5, 373. 376. 6, 131. 
ygl. Hodekens heulen (zu s. 526). beim seesturm erscheint eine 
tavibe, fliegt dreimal urns schif, einer streckt seine hand aus: de 
cauda ejus tree tulit pennas, quas mari intinguens tempestatem 
compescuit. Venant. Fortun. vita Radegundis. acta Bened. sec. 
1. p. 332. auch die &veXXa Od. 20, 63. 66 entffihrt, wie der 
norw. nordwind. den schadlichen winden ran. 845. Virg. Aen. 
3, 117. fur gunstigen wind wird ein bock opferte man schwaree 
lammer, den gunstigen weifse. Aristoph. an den mast gehangt. 
Hones yearb. 1553. fiber irisehen windcultus vgl. Conan 111—115. 

s. 530. GSttliche, halbgottliche und teuflische wesen erregea 
den wind (zu s. 120). gott ffieget den wint. Rabenschl. 619. 
auch in den serbischen liedern wird gott urn wind angerufen. 
Vuk II. 561, 1089. I. 369. no. 511, 370. no. 513, 322. no. 455. 
Christus wird urn wind angerufen. sv. vis. 2, 167. die im sturm 
angerufenen heiligen heifsen vxxzzerheilige. Marienleg. s. 85. Pau- 
lus und Johannes, zwei martyrer, Mnt da ze himele weteres getoalt. 
Ksrchr. Diem. 335, 1. name eines wetterriesen scheint Scrdtmnc. 
Haupts zeitschr. 6, 290. Fasolt jagt im gebirge ein weib. Ecke 
167 wie auch Wuotan. vgl. mein sohn Windheim. Wolfs zeitschr. 
1, 311. wenn es Roth. 4226 heifst: der wint von Aspri&ne d6z, 
ist das noch bedeutsam? die lute sprochen, es wer kein naturlich 
wind, sie meinten, es were kein tufel in der helle blebn, sie weren 
alle huszegewest und wolden uns vortobe. Stolle 170. vgl. zu s. 
525: quel vent vos guie? ochsen wfihlen mit ihren hSrnern den 
sturmwind im sandhfigel auf. Thiele 2, 257. Mfillenhoff s. 128. 
Zu Wuotan oskabyrr vgl. den nachtr. zu s. 123. altn. byr, dan. bbr 
ist gunstiger wind, niederdeutsche schifferaufedrficke sind bo, ein 
rasch aufsteigender und vorfibergehender windstofs, bdiges wetter, 
donner, regen, hagelbo. slav. bourja procella. Miklos s. 6. serb. 
bura, russ. buran sturmwind vgl. floQiag. Boreas hilft den Griechen. 
Hero!. 7, 189. Darf man zum altn. namen Odins Vidrir das ags. 
hvida hveoda aura lenis, hveodrian murmurare stellen? das slav. 
pogoda heifst litth. pagada, gfinstiger wind und gfinstiges wetter. 
Der nebel heifst altn. kerlingar vella nebula humi repens. 

s. 531. Mit den angefuhrten verordnungen der lex Visigoth, 
vergleiche den indie, superstit bei Pertz 3, 20 de tempestatibus 
et comibus et codeis und Seneca’s stelle fiber hagelhfiter (%aXa£o- 
(pvXaxeg) in Wolfs nl. sagen s. 693. iv riraig %aXa£qv heifst es 
von Zeus bei Lucian 7, 51. 

s. 533. Die stelle des Bartholomaeus anglicus kommt auch 
in Haupts zeitschr. 4,494, 495 vor, wo Wackemagel Winlandia als 
Finlandia auffafst, und allerdings machen Finnen auch nach fornm. 
s6g. 4, 44 fwlkpngvedr. in einem lappischen epos hat eine jung- 
frau dreierlei zauberhafte knoten; als sie den ersten Idst, blast der 
wind in die segel und treibt das schif, dann den zweiten und den 
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dritten, und es entsteht starker sturm und schifbruch. vgl. Klemm 
3, 100. ganz ahnliche windknoten weifs ein weib an der Schlei 
und eine hexe auf F6hr zu machen. Mfillenhoff s. 222. 225. vgl. 
den schifferaberglauben vom wind in Temmes pomm. sagen 347. 
348 und di z Hdlen bei Gefken catal. s. 55. Gervas. tilb. s. 972. 
ed. Leibn. (Liebrecht s. 21) erzahlt de vento chirothecae archiepis- 
copi arelatensis incluso et valli ventis imperviae Mato. 

s. 533. Den daxog des Aeolus Od. 10, 19 kennt auch Ovid, 
met. 14, 224: Aeolon Hippotaden, cohibentem carcere ventos, 
bovis inclusos t&rgo und 14, 230: dempsisse ligamina ventis. in 
einer mutee sitzen acht wirbelwinde. Schiefner finn. m. s. 611. 
vgl. das verkehren und rechtsseteen der mfitze bei Sommer s. 30.31. 
und Hutchen, Hodeke. 

s. 533. Der hagel heifst ind. marutphala frucht der Maruts. 
Haupts zeitschr. 5, 489. altn. wird er steinodi in saxa saeviens. 
Egilssaga 600, ahd. wie es scheint scrawunc genannt. Haupts 
zeitschr. 6, 290. fiber den mehlthau vgl. Schmeller 2, 567. nach 
Jungmann 1, 56* sind baby wolken, die sich gleich bergen thfirmen. 
unser volk mifst aufsteigenden bergnebel nicht nur thieren bei, 
sondern am Kifhauser sagt man: hoho, kaiser Friedrich brauet, 
es wird schlackicht wetter werden! Praetor, alectr. s. 69. 70. 

s. 533. Bei den Griechen giefst Zeus den schnee. II. 12, 280. 
s81. evKpev 6 Zetig. Babr. 45,1. die tdren sprechent (im winter) 
2 nia sni! Walth. 76, 1. 


IV. ERDE. 

s. 534: Skr. dhara, gr. xutqa. Bopp vergl. gramm. s. 304, 
ir. tir, lat. terra, das nach Pott 1, 270 zu torrere gehort und die 
trockne bedeutet. ein anderer skr. ausdruck ist kscham. Bopp 
gloss. 92*. altn. haudr n. terra. Seem. 120*. 126*. 127*. goth. 
gnmdus gehort zu grindan wie malm zu malan. scholle grand. 
Phil. v. Sittew. 601. Auf das aufsere der erde beziehen sich aus- 
drficke wie daz preita wasal Musp. 63, sid folde Csedm. 154, 5, 
on rtlmre foldan. exon. 468, 25. breite erde, evgefa x^v. Wh. 
60, 28. altd. bl. 1, 388. Eracl. 2153. fif der sdbligen (runden) 
erde. Diemer 214, 23. uf der moltigm erde. Mar. 157, 39. diu 
vinster erde. Tit. 5120. in der roten erde. Karaj. 93, 10. um 
ein wenig rofhe erde. Simpl. 1, 575. eorde eaigrSne. Csedm. 
13, 3. guds grona jord. sv. folks. 1, 126. heifst terra viva 
bei Marcellus no. 24 grasbewachsene? (vgl. viva flamma s. 508). 
aber die erde heifst auch die liebe erde. Schweinichen 1, 104. 
diu sueee erde. Wernher v. Ndrrh. 35, 9. hin foma fold. Ssem. 
55*. sicht wie die heilig erd (schwarz) H. Sachs V, 368*. vgl. 
and yag ay tag. Athen. 3, 494. guds grona jord s. oben. die 
erde heifst gottes boden. volksb. v. Hfirn. Siegfried, pol. maulaffe. 
s. 231, Weisens com. probe 39. nhd. schame dich in gottes erd- 
boden binein. sterben heifst auch eegrunde gem, vgl. daz ich beztte 
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werde dir gelich. Wh. 60, 28. sich aus dem staube machen. 
Zwar nimmt die erde das flussige auf: fold seal vid flddi taka. 
Seem. 27 6 , aber ‘bluot benimet der erde den magetuom’. Mos. 
10, 28. dannoch was diu erde ein maget. Parz. 464, 13. die 
erde tr&gt ruchlose verbrecher nicht: jfi solte mich diu erde umbe 
dis mort niht entragen. Ecke 143. mich wundert daz mich diu 
erde geruochet tragen. Greg. 2511. den diu erde niht solde 
tragen. Wackern. lb. 588, 3. Strickers klage 38. vgl. daz iuch 
diu erde niht verslant. warn. 3203. terre, car ouvree, si recois 
moi chaitis! Garin 2, 263. heald J>u nu hrfise! Beov. 4489. 
die hexe soli nicht die blofse erde beruhren (s. 899), heiliges wasser 
darf nicht den grand beriihren (s. 487). dem heiligen dagegen beut 
die erde sich zum sitze dar: diu erde niht endolte, daz er buge sin 
gebeine, si lot sich her engeine, daz er als if einem stuole saz. 
Servatius 1592. vom erdbelen ist s. 681 die rede, der erde ver- 
traute man ein geheimnis. Lother und Mailer 36. 37, si klagten 
s6 senliche, daz in daz ertrtche mohte gantwurtet Mn. Mai 44, 21, 
Oder man klagte dem steine. Lisch meklenb. jahrb. 5, 100. Mullen- 
hoff s. 37, oder erz&hlte der todten manor. Arnims marchen 1, 70. 

Hier war von gold, siller, eisen zu reden. den Finnen ist das 
eisen (rauta, lapp. route) bruder des wassers und fewers. Kalev. 
4, 29 und wird aus milch der jungfrauen geboren. fliissiges gold 
und milch finden sich in amrita (s. 264). es heifst Frdda miol. 
Egilss. s. 450, dgnarliomi Seem. 152* oceani lumen, mmnfylli, 
munntal iotna. Sn. 83 vgl. morgenstund hat gold im mund, doch 
leitet F. Magnusen jene ausdrucke von mund = hand ab. gold 
unter die zwnge einer stummen gelegt verschaft ihr die sprache. 
fornm. sdg. 3, 117—119. gold wird im thau gehfirtet. Tit. 3698 
(Tigrisgold. Tit. 4348). fiber drachen, greifengold s. 817* 819. 

s. 535. Fflr das skr. Jehusa schreibt Bopp gloss. 78*. 86 b 
JeuSa. reincumi ist auch verzeichnet in Haupts zeitschr. 5, 364. 
reinegras alga. Sumerl. 54. sich erde oder rasen aufs haupt legen, 
sichert gegen zauber. Panzer beitr. 1, 240. 241. Kuhn nord, 
s. s. 378. 

s. 536. Die auswandernden nahmen erde wie fewer mit 
(zu s. 508) vgl. das erde streuen in der altsSchsischen sage, 
pdrhaddr var hofgodi i pr&ndheimi, hann fystist til Islands ok 
tOk ftdr ofan hoflt ok hafdi med ser hotsmoldina ok sfilurnar. 
Landn. 4, 6. 

s. 536. Demeter liegt bei Jasion auf der dreibrache, dem 
fruchtbarsten saatland: ftiyg mXovijxt xal evvfj veufi Svt tQmolw. 
Od. 5, 127 vgl. Hes. theog. 971. vstd c tglnoioq auch D. 18, 541. 
ahd. drisJea. GDS. 53. 61. 62. 

s. 536. Ein mens sanctus bei Jugenheim wird in einer urk. 
von 1264 genannt vgl. sveta gora mons Athos. ein oqos Isq6v 
der Geten hiefs Kwyaimvov. Strabo 7, 298. ein heiliger berg 
lag in Pontus. Xen. anab. IV. 7, 11. die grofsvater be- 
nannten berge sind in Haupts zeitschr. 1, 26 besprochen. die 
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Wenden nennen zwei sich nah liegende berge der Lausitz iortty 
boh und bjely boh. wend, volksl. 2, 285. die Osseten beten die 
hochsten gebirge (brakabseli, schonen berge) an. Kohl Sudrufsl. 
1, 296. 

s. 537. Die merkwiirdige stelle uber den fdscultus in Land- 
nama 2, 12 lautet: liann (Thorfilfr) hafdi sv& mikinn dtrdnad d 
fialli pvi, er stdd i nesinu, er hann kalladi Helgafell, at p&ngat 
skyldi engi madr dpveginn Ufa, ok svfl. var bar mikil fridhelgi, at 
par skyldi engu granda i fiallinu, hvarki re ne mdnnum, nema 
sialft gengi brott. pat var trifa peirra pordlfs fraenda, at peir 
doei allvr i fiallit (al. codex: pa peir doei, mundi peir i fiallit hverfa 
allir) und 2, 16 hQfdu mikinn dtrdndd d Mlana — trudu peir 
pvi, at peir doei i hSlana (holl tumulus, colliculus), vgl. das 
sterben, verschtoinden in den berg, der Islander Kodran im Vatns- 
dal hatte zu Gilja einen stein, dem er, wie seine vorfahren opferte. 
sie wahnten, es wohne darin der armadr, von dem fruchtbare 
jahre kamen. Kristnisaga cap. 2. steine weissagen. norske ev. 
no. 30. steine, die man wascht, salbt und ehrt, erwahnt F. Magn. 
lex. s. 961. bei widrigem wind waschen die seeleute einen 
blauen stein und erhalten giinstigen. auch sehworen sie eide 
darauf. Hones yearb. 1553. man leniet nackt vor dem heiligen 
stein. Hones daybook 1, 825. 2, 1035. wie man durch hole 
steine kroch (s. 975), gieng man auch in hole steine zum opfer 
(s. 47). vgl. die Gibichensteine, die napfchensteine, mit gruben 
und lochern. Giesebrecht bait. stud. 12, 114. 128. de his quae 
faciunt super petras heifst das 7. cap. indie, superst. uber celtischen 
steindienst s. Michelet 2, 16. 17. In den schwed. sagen und formeln 
heifst der stein immer jordfast sten d. h. in der erde fest stehender. 
Runa 1844, 22. k iardfostom steini stdd ec innan dyra. Seem. 99*. 
till en jordfasten sten. sv. folks. 1, 217. sv. afventyr 1, 282. 284. 
288. 305. ags. eardfast. aber es ist auch vom wahsenden buhel. 
Lanz. 5132 die rede und auf das slov. rathsel: kaj raste bres 
korenja? was wdchst ohne wurzel? lautet die ISsung: kamen, 
und unterschieden wird der walgende und der vaste ligende stein. 
Leyser 129 , 35. usque ad umgoden stein. Mon. Zoll. no. 1, 
wagonden stein no. 12. gnappstein Stalder 2, 519, dfin. rokkestene, 
wackelsteine, engl. rockingstme. Schreiber feen 21. solche steine 
sollen durch ihr bewegen donner und regen herbeifuhren. antiqv. 
ann. 3, 27. vgl. den etrusk. lapis manalis. 0. Muller 2 , 340. 
steine sind oft grenzzeichen: zu dem grawen stein, weisth. 1, 242. 
an dem blauen stein. 2, 661. 

s. 537. Riesen und menschen werden in stein verwandelt 
(s. 457), steine haben menschliche sinne und gefuhle. zwar gelten 
die steine fur taub und todt vgl. die ausdrucke steintaub, steintodt, 
0. IV. 7, 4 nennt sie mthrdte (pigri) und es heifst: stille sam die 
steine Karl 92\ 94*, aber Luc. 19, 40: lapides clamant und der 
stein halt fest. Mullenhoff s. 142. 143. die pierres de nrinuit be¬ 
wegen sich um mitternacht vgl. die drehsteine im ir. m&rch. 
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2, 37—44. der stein dreht sich in der Christnacht um. Harrys 
1 no. 34. vgl. Heusinger s. 20, Oder beim lftuten. Dybeck 4, 43. 
man klagt den steinen wie der erde (s. 534) und dem feuer (s. 523), 
gleichsam den elementargfittern. der stein, dem geklagt wird, 
wandelt seine farbe, der weifse wird roth, der rothe wird blau. 
Wfichter statistlk s. 13. 156. si klagten daz sich die mursteine 
mohten klieben herdan. Klage 977. vgl. si ruoften daz diu erde 
unter in sich mehte haben uf get an. 1073. stahel, vlins und stein 
sih muosen von dem jamer klieben. Turl. Wh. 3\ klage diu flinse 
het gespalten. Tit. 3765. von ir schoene mueste ein vels erkrachen. 
MsH. 3, 173*. daz klagen einen harten stein sich erbarmen taete, 
ob erz vernomen haete. Ges. Abent. 3, 580. ez meht erbarmen 
einen stein. MS. 2,143 b . einen kieselstein erbarmen, der 20 klafter 
unter der erde lage. Weise sittenl. 109. dafs es einen stein in 
der erde hatte erbarmen m6gen. Lisch jahrb. 17, 213. 215. unw. 
doct. 627. hiute ist der stein naz, da Karl uffe saz, vil heize 
weinunde. Ksrchr. 14937. steine erweichen sich in der sage von 
Hoyer. Wigal. s. 57—59. 452. bait. stud. XI. 2, 191. keinen 
falschen lafst der stein auf sich sitzen: Of der Eren (? &ren) steine 
sitzen. Lanz. 5178ff. 


CAP. XXI. BlUME und thiere. 

s.539. Wie nach Freidank 10, 7 engel unsterblich sind, von 
menschen nur die seele unsterblich, der leib aber sterblich ist, 
von thieren leib und geist sterblich sind, so legt Berthold s. 364 
dem steine wesen, der pflanze wesen und leben, dem thier em- 
pfindung bei. nach Schelling schiaft das leben im stein, schlum- 
mert in der pflanze, traumt im thier, wacht im menschen. baum 
und stein gehen nicht, wie das thier, daher skr. aga und naga 
(non iens) = baum und berg. Bopps glossar 2*. 189*. ahnlich 
wird im Ma. ‘ligendez und lebendez’ unterschieden. Diemer 89, 24. 
N. Boeth. 164 nennt bourne und chriuter, diu fone saffe lebent, da- 
gegen unlebende: lapides, metalla. estn. heifsen die thiere ellajat 
lebende, die pflanze kaswjas das lebende. Nicht nur die wilden v6gel 
betrubt die menschliche klage. Walther 124, 30 und flsche und 
thiere helfen klagen Ges. Abent. 1, 8, sondem ‘elliu geschefede’, mai, 
sommerwqpne, heide, klee, wald, sonne, Venus. Ms. 1, 3 b . gi bom, 
gras, lof unde knit, helpet mi skrigen over lflt! Marienklage 386. 
blumen und gras gr&men sich flber die unthat und trauem. 
Petersb. ausz. von Kalevala s. 25 und verdorren, in volksliedem. 



XXI. bAume und thiere 


187 


bluomen brehent und smierent. MS. 1, 44\ d6 daz spil ergangen 
was, dd lacbten bluomen und gras. Ges. Abent. 1, 464. die 

bourn begunden krachen, die rdsen sere lachen. Hagen Ges. 

Abent. 1, 464. die blumen streiten auf der heide. dd sach ich 
bluomen striten wider den gruenen kU, weder ir lenger waere. 
Walth. 114, 28. dfi bist kurzer, ich bin langer, alsd stntens Of 
dem anger bluomen unde kU. 51, 35. vil maniger hande bluomen 
kip. MS. 1, 35 b . bluomen kriegent umb ir schin. Lohengr. s. 154. 
bluomen lachent durch daz gras, der kurzer, dirre lenger was. 

Dietr. drachenk. 1067. vgl. kl. schr. 2, 157. sie haben ihre regel 

(altd. w. 1), ihre vorziige, bedeutung und sprache. vgl. die blu- 
menspiele (zu s. 757). Bei den Indern und Hellenen war der 
baumcultus sehr ausgebildet. die Hindtis vermahlen baume, be- 
sonders mango, tamarindenbaume, strauche wie rosen und jasmin, 
teiche, steine unter grofser feierlichkeit mit einander. Sleemann 
rambles and recollections. Woycicki, deutsche fibers, s. 144.145. 
von der griech. baumverehrung handelt B6tticher. die Deutschen 
wecken die baume wie das korn. Zingerle 691. bfiumchen schlaf 
nicht, frau Holle kommt. baumchen wach auf, neujahr ist da! 
Sommer 162. 182. der wald schlaft neujahrs. Ph. Dieffenbachs 
wetterauer s. s. 274. vgl. P. Gerhardts lied: nun ruhen alle wil¬ 
der. baumwipfel bewegen sich und tragen botschaft. Wolfs 
zeitschr. 2, 161. die birken unssens noch. Gellert 3, 388. baume 
bluhen bei frohem ereignis, dorren bei bevorstehendem todesfall. 
Sueton. Galba 1. wie die romischen kaiser, hatten auch die Griechen 
familienbaume. Vdlsungs baum, barnstockr, stand in der halle 
V61s. cap. 2. vgl. unser wort: stammbaum. 

s. 540. Zu nimid stellt sich vememet fanum ingens. Venant. 
Fort. 1, 9. Diefenb. celt. 1, 83. 84. vernemet; silva quae vocatur 
nemet. Glfick s. 17. dgwlfisrog. Strabo 567. GDS. 497. Zeufs 
d. Deutschen s. 220 leitet nemet von neamch coelum und sieht 
darin ein sub divo, also einen gegensatz von wald. ein vocab. 
optim. s 47* fibersetzt silva wilder wait, nemus schoener wait, 
lucus dicker wait, saltus hoher wait. 

s. 542. Die Lappen schiefsen mit verbundnen augen nach der 
aufgehangten barenhaut. Klemm 3, 14. Dybecks runa 4, 92. 
die Indianer hangen dem herrn des lebens eine bisonhaut an einer 
hohen stange auf und zerschneiden sie darnach in kleine stficke. 
Klemm 2, 164. ebenso wird eine hirschhaut aufgebangen. Klemm 
2, 179. solche opferfelle hangen auch auf dieTungusen, Ostiaken, 
Buraten, Tscherkessen. Klemm 3, 106. 125. 114. 4, 91. das gol- 
dene vlies des widders wird aufgehangen. Preller 2, 211. 

s. 544. Eine schone sage erzahlt von einem heiligen eichbatm , 
dessen abfallende blatter die leute nicht anrfihrten. alp er abge- 
hauen und in asche verbrannt wird, erscheint in der asche ein 
hund und ndthigt die leute alle asche zu sammeln und auf den 
platz zu tragen, wo der baum stand. Firmenich 1, 358. die 
eiche kommt als klagbaum vor bei Megenberg. Haupts zeitschr. 
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4, 255. der heiligen eiche sagte man botschaft. Livius 3, 25. 
ihr alter fldfste ehrfurcht ein: so lange eieh und erde steht. 
weisth. 2, 225. so lang der baum im grand steht und die eichel 
darauf. 3, 799. j’ai vu le gland et la gaule. barzas breiz 1, 
28. 32. fiber eiche und buche s. Dybeck 1845, 78. 79. vgl. tfv 
nalatdv cpijyov. Sophocl. Trachin. 171. af fomum polli, ex 
antique pinu. Sn. 1848. 1, 308, aber af eikirotu 310. Heilig war 
auch die esche. fraxinus quem imperiti sacrum vocant. Kemble 

5, 103. a. 854. sie ist den schlangen feindlich. Panzer beitr. 1, 
251. 252. Plin. 16, 14. vgl. askr Yggdrasill und anm. zu 664. 
Es gab einen sprach, der einer abgeschnittenen haselrute die kraft 
verlieh, abwesende zu prugeln. im atharvaveda hat ein aijvattha- 
zweig kraft zur vernichtung der feinde. vgl. den haselstab als 
wfinschelrute (s. 814). Hasalwara ist n. pr. cod. lauresh. 809. 
lett. lasda, lagsda, litth. lazda ist corylus, baculus. Lazdona avel- 
lanarum deus. Gefahrlich ist es da zu bauen, wo ein holhmder 
gestanden hat. Praetor, weltb. 1, 16. im Herpin wird die b6se 
Weckholterin erwahnt. Hagen Ges. Abent. 3, XI. vom ronn, der 
heilig ist heifst es bei Dybeck 1844, 9: ronnen sade till mannen: 
‘hugg mig ej, d& bidder jag.’ Wieselgren 378. vgl. die preufsische sage. 
Tettau und Tfemme s. 259. und die Ann. clopua, lebensbaum, 
arbor non caedenda in pratis. wacholder heifst serb. borovitza 
von bor ffihre, lett. paegle, weil unter der tanne wachsend. auch 
die tall darf man nicht hauen; wer es thut, sieht beim umdrehen 
sein haus brennen. Dybeck 4, 26. 44. ebenso nicht den hage- 
dom. Nilsson 6, 4. Hat man deutsche sagen tan geistern, die in 
der erle hausen? G6thes erlkonig scheint nach dem franz. aulne, 
atme, erle und daemon gebildet zu sein. Kalis f&hrt aus Nala in 
den Vibhitaka, der h'emach ffir unheimlich gilt. Bopps Nalus s. 
153. Holtzm. ind. sag. 3, 72. die Inder bringen denr feigenbaum 
opfer dar, die von krahen, sperlingen, kranichen verzehrt werden. 
darum heifsen diese opferfresser. 

s. 544. Wie das mfidchen in der fickle, sollen nach Lasicz 
46 die gdtter zwischen baum und rinde wohnen. vgl. zwischen 
holz und rinde kriechen (s. 908). Iw. 1208 sam daz hols under 
der rinden alsam sit ir verborgen. altengl. Iw. 741 als the bark 
hilles the tre. altfranz. Iw. s. 146 li fuz qui est coverz de lescorce 
qui sen* lui nest (nait). eine heilige eiche wachst aus dem mund 
eines erschlagenen kdnigs. Harrys 1 no, 55. 

s. 545. Beim gebrauch von zweigen ist gelegen erstens an 
dem neuen schofs, dem' sommerlatte (s. 814), zweitens daran dafs 
sie gegen osten stehn: & badmi vidar J>eim er l&ta austr Umar. 
Ssem. 195*. Blumen wurden angerafen: es sten dri rosen in jenem 
dal, die r&fent, jungfrau, an. Uhland volksl. 87. o sanctas gentes, 
quibus haec nascuntur in hortis numinaI Juvenal, sat. 15, 10. 

s. 646. Die thiere gelten gewfihnlich ffir sprachlos. stumbez 
tier. Iw. 7767. stomme b&ste. Lane. 18849. 32919. daz un- 
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sprechende vihe. warnung 2704. vgl. muta animalia, diin. uma- 
lende beest, altn. dmftla. der lewe zeict im unsprechenden gruoz. 
Iw. 3870. sie sind unwissend: tier vil ungewizzen. Er. 5843. 
aber sie bezeigen nicht nur theilnahme wie die pflanzen und 
steine (zu s. 538), im drange der noth reden sie auch, gleich 
slummen kindern. so Bileams esel vgl. armentaque vulgo ausa 
loqui. Claudian. in Eutrop. 2, 43. attonito pecudes pastore 
locutos. ebend. 1, 3. auch ochsen reden. Panzer beitr. 1. no. 
255. Nork 12, 377. rind und esel unterreden sich im bretagn. 
volksm. 87. 88 jahrlich nur eine stunde, zu weihnachten zwischen 
11 und 12 uhr. n. pr. prov. bl. 5, 468. Bosquet s. 221. thiere 
sind geistersichtig, so sieht Bileams esel in den engel mit dem 
schwert. 4 Mos. 22, 23 — 33. die hunde sehn die gottin, pferde 
und hunde sind geistersichtig s. 555. Panzer beitr. 1, 118. 
ja nach Athen. 3, 454 waren alle vogel friiher mmschen. 

s. 546. Vgl. Ferd. Wachters art. pferde in der hall, encycl. 
und das schone serb. hochzeitslied (Vuk ed. nov. 1, 15 no. 23. 
Wesely s. 55). Sleipnir wird von Loki, also von einem gotte, mit 
Svadilfari erzeugt, und von ihm stammt Sigurds Grani ab s. Vols. 
c. 13 und Grani hat ‘mans vid’. far. qv&d. 156. ein kluges, 
treues pferd kennt das walach. march, no. 17, ein rathendes pferd 
sv. sag. 1, 164. auch in deutschen, noch mehr in ungarischen 
marchen begegnen helfende, redende, kluge pferde. ungr. tatos 
s. Ispolyi. vgl. s. 325. Skinfaxe ist in einer norweg. sage name 
einer kuh. Asb. Huldr. 1, 202. 

s. 548. Die N6tt reitet auf Hnmfaxi, Dagr auf Skinfaxi. 
krauses haar am pferd gait den Indern fur ein gluckszeichen. 
Bopps gl. 34*. Das ros, welches konige im asvamedha darbrin- 
gen, mufs waifs sein. weifse rosse zu reiten ist ein vorzug der 
gotter, konige und helden. Pindar. Pylh. 4, 117: Xsvxinmav na- 
tSquv. ein hengst mit drei weifsen fiifsen und zwei glasernen augen 
kennt ein weisthum 2, 618. 

s. 548. anm. 2. Helbl. 15, 293 sagt: ein hengest der noch 
nie gras an fulzande enbeiz. Fiilizan komint vor. ring 49®, 38. 
49 a , 31. fulizant heifst serb. xdrebetjak i. e. zub. die fohlzahne 
behalt das pferd bis ins dritte jahr, dann schiebt es die pferde- 
zahne, dentes equini, quos nonnisi trimis caballis natura concedit. 
Pertz 8, 214. jouenes polains, quatre dens ot jetes. Ogier 2412. 
dentes equi qui primi cadunt, alligati, facilem dentionem praestant. 
Forcellini s. v. dentio. 

collo igitur molli dentes nectentur equini, 

qui primi fuerint pullo crescente caduci. Serenus sam. 1040. 

auch vom knabenzahn meint man: pueri qui primus ceciderit dens, 
ut terram non attingat, inclusus in armillam et assidue in brachio 
habitus. Plin. 28, 4. GDS. 154. 

s, 549. Dem schwed. gnagga wiehem entspricht Seem. 144* 
gneggja, ags. hnagan, engl. neigh, das dan. vrindske ist unser 
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brenschen, wrenschen, frenschen. vgl. wrene hengst 1. sals. XXVIII. 
skr. vrifih barrire. Bopp 32\ norweg. d&n. humra bedeutet leise 
wiehern vgl. hummel, summen. Lanz. 474 ez begunde sin ros 
tceien, trftsen unde schreien. Garg. 240" rihelen und hinnewihelen. 
77*: hinnewiheln. ob mit wihelen das prov. evelhjer. Ferabr. 
3613 und der pferdename Valentin it. Vegliantino zusammenMngt? 
Gudr. 1395, 2 heifst es: 'man h6rte ein ros ergrinen’, als der 
kampf beginnt. Bellona spumantium ad bella equorum hinnitu 
aures arrigens. Pertz 2, 169. 

s. 550. Vedrebbe un teschio d’asino in sm mm polo, il quale 
quando col muso volto vedesse verso Firenze u. s. w. decam. 7, 1. 
auch ist zu erinnem an die drehung der adler auf dem dach 
(s. 527) und die drehung der taube auf dem grab (s. 950). 

s. 550. Ober die pferdekopfe am giebel s. Mullenhoff s. 239. 
Panzer beitr. 2, 180. 448. 449. sie schfitzen die balken des dachs 
gegen wind und wetter, litt. heifsen sie zirges dachreiter von 
zirgas ros, pferd. Nesselm. 549, auch ragai geweih, hfirner. 426. 
vgl. lat. capreoli, tigna ad firmandum und ags. Heort, Heorot, 
name des hauses im Beovulf. 

s. 553. Die Bur&ten weihen dem hirtengott Sulbundu ein 
pferd, auf dem er nachts reitet und das man morgens im schweifse 
sieht. Klemm 3, 115. die von geistern oder nachtfrauen geritte- 
nen pferde haben stegreif, strick, wolle in der seite und sind mit 
wachs betrauft. Eaisersb. om 42 d . 43*. Kalmficken weihen eben- 
falls dem gott ein pferd und lassen es frei laufen. Ledebour 2,49. 
Das pferd scharrt das gold, so des Rammelsbergs, und die quelle, 
wie Pegasus, vgl. Panzer beitr. 1, 38. 39. 163. 186. 201. huf- 
schlag gfittlicher pferde in stein nahmen auch die R8mer an. 
ergo et illud in silice, quod hodie apparet apud Regillum, tanquam 
vestigium ungulae Castoris equi esse credis. Cic. d. Nat. Deor. 
3, 5. ein weifses heiliges pferd wandelt fiber das wasser, ohne 
sich die fufse zu benetzen. Polier 2, 618. 

s. 553. Aha ist das vomehmste opferthier, aSvamSdha ist 
pferdeopfer. Bdhtling 1, 520. 524. des pferdehopfes bedeutung 
geht noch aus manchen gebrfiuchen hervor. so wird auf dem 
pferdekopf gespielt s. 708. 877. 896, ein pferdehaupt ins Johan- 
nisfeuer geworfen s. 514, beim maifest gebraucht s. Hones 
dayb. 2, 595, zu weihnachten auf eine stange gesteckt und vorge- 
bunden. Haupts zeitschr. 5, 472. 474. ein abgeschlagener pferde¬ 
kopf wirkt im marchen wunder s. Mfillenhoff s. 422, dient fitter 
zur brficke. ebenda s. 34. 146. 544. dazu das angenagelte pferde¬ 
haupt im mftrchen von Falada und die hfilzernen pferdekfipfe auf 
dem dachgiebel s. 549. 550. GDS. 151. 

s. 554. Heiliger rinder der Artemis erwfihnt Plutarchs Lu- 
cullus p. m. 606. H&rekr hAlt im wald ein bldtnaut. fornm. sfig. 
3, 132. fiber das stierhaupt im meklenburgischen wappen vgl. 
Lisch mekl. jahrb. 10, 15 ff. 
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s. 554. anm. 1 und 555. Stiere wfihlen sturmwind auf. ein 
stierkalb wird auferzogen, urn den drachen zu bekampfen. DS. 
142. Mullenhoff s. 238. Thiele 1, 125. Nandini ist aller kfihe 
beste. ein mensch, der ihre milch getrunken hat, bleibt 10000 
jahre jung. Holtzmann ind. sag. 3, 99. 100. ‘Die schwaree kuh 
drfickt ihn, hat ihn getreten’ bedeutet: ‘er ffihlt mangel, schwere 
sorge’. so trat ihn auch die schwaree kuh. ambraser lieder 147. 
stor hlaa stud, norske event. 1, 111. vgl. ungr. er ist noch nicht 
auf die ferse der schwarzen kuh getreten. Wolfs zeitschr. 1, 271. 
272. Neben dem kuhnamen Audhumla kommen auch bezeich- 
nungen des ochsen vor, wie freyr, iormunrekr, reginn. Sn. 221*. 
(ed. hafn. 587). 

s. 555. Ein uralter b6ser goltr, den das volk verehrte. fornm. 
sog. 4, 57. 58. vgl. eburdrung s. 606. Wackernagel deutet in 
Haupts zeitschr. 6, 280 die von Notker bewahrten verse anders, 
doch vgl. den in der schwedischen volkssage umgehenden grun- 
zenden eber mit dem messer im rficken (Haupts zeitschr. 4, 506. 
507) und die dan. volkssage von Limfiorden (Thiele 1,131): eine 
zauberin brachte ein schwein zur welt, das wuchs so hocn, dafs 
seine horsten uber die walder reichten, (Noth, burste cbenhd forste) und 
wuhlte so tief in die erde, dafs das meer sich in den graben gofs 
vgl. schweingraben s. 855. ein wfihlendes schwarzes schwein kfin- 
det den untergang der stadt an. Miillenhoff. s. 105. eine malb. 
glosse nennt den eber dvramni erdwuhler. Leo 1, 75. GDS. s. 57. 
mit der eberschilderung ins Ovid met. 8, 284 ff. vgl. Albr. von 
Halberstadt s. 269, wo die zfihne einer ein lane sind (Notk. zene sine 
zueliielnige), was bei Ovid nicht vorkommt. dente minax heifst 
er Rudl. 16, 90. Vischnu in einer incarnation erscheint als eber 
auf dem meer. Ein weifser bock gilt im pferdestall fur heilsam. 
Leoprechting 226. 

s. 556. Der hund kommt als opferthier vor s. 39. 43. Kuhns 
westf. s. 2, 138. er ist das thier der Hekate. Klausens Aen. 1137; 
der hund erkennt den Odysseus in der verkleidung. hfindinnen 
wittern den Faunus: ab ea cane quae femina sit ex primipara 
genita Faunos cerni. Plin. 8, 40, 62. ein hund mit vier augen 
(nellisilm) d. h. flecken fiber den augen, ist allein teufelssichtig. 
estn. verh. 2, 90. der hund belli vor dem unheimlichen stein. 
Dybeck 4, 25. hunde werden unsinnig, wenn man ihnen die 
knochen des osterlamms gibt. Keisersb. omeifs. 52*. Der hund 
des Petrus kommt in der sage von Simon und Petrus vor. ags. 
homil. s. 372. 374. pass. H. 175. 

s. 557. Ein ahnlicher name wie Vetrlidi ist Sumarlidi. fornm. 
s6g. 3, 205. vgl. gramm. 2, 505. andere poetische bfirennamen 
hat Sn. 175. 221. z. b. iorekr equos fugans. den Samojeden und 
Ostjaken ist der b&r ein gott. Castrdns reise 235. 342, auch der 
flnnische ohto wird im himmel geboren, in goldner wiege zur erde 
gebracht. ‘auf des baren schultern steigen’ heifst gen himmel 
fahren. sein schaiim ist krfiftig und soil gesammelt werden. Kale- 
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vala 13, 236.254. wie Odin zwei wolfe, hat der finnische Pahonew 
grofse spurhunde im dienst. Salmel. 1, 193. Hirsche sind nach 
schottischem glauben geistersichtig. Arvids. Ossian 1, 238. Felts 
aurea pro deo colitur. Plin. 4. 29, 35. die katze 1st giftig nach 
Berthold von Regensb. 303. Unander nimmt zu fres unser viel- 
frafs. der biber, der sich h&user baut, war nach einer sage bei 
Klenim 2, 159 ehemals mensch. 

s. 558. Ein vogel verlangt, dafs man ihm opfere s. 560. vgl. 
den lettischen vSgelcultus. s. 62. anm. Giesebrecht bait. stud. 
12, 128. 139. das servitium consuetum in blado et volatilibus, 
ch. a. 1311. MB. 30 b , 61 braucht nicht auf ein opfer bezogen zu 
werden, sondern lafst sich als blofse abgabe in getraide und 
hunern deuten. Ein engel wird als vogel gesandt. Gudrun und 
sv. vis. 1, 232. 234. 235. wie der wind als adler dargestellt wird, 
so macht der aar lull und schatten s. 948, vielieicht auch der 
hahn das wetter vgl. den wetterhahn. 

s. 559. Dem angefflhrten d&nischen sprichwort entspricht das 
niederdeutsche: de raude han kreide ut den dack. Firm. 1, 292". 
hankrat kundet den tag. insi 6'dUxxwq qfityav iadXntae. Lu- 
ciani Ocypus. 114. eine marchenformel lautet: lou gal cantd, e 
foughe jhour. diet, languedoc. 224. cokkes crewe ande hit was 
daie. sevin sages 2536. thaz huan gikundit dages kunfti. 0. IV. 
18, 34. d6 krat der han, ez was tac. Altsw. 67, 3. skal ek 
fyrivestan vindhialms brtiar adr salgofnir sigrpioS veki. Seem. 
166. hankrat scheucht die geister: 

ferunt vagantes daemonas 

laetos tenebris noctium 

gallo canente exterritos 

sparsim timere et cedere. Prudentii 

hymnus ad galli cantum. 10. 

rather und grauer hahn krahen dem geist. minstrelsy 3, 48, auch 
weifser und grauer. ebenda 2, 468. Eine schwaree nenne wird den 
bergm&nnlein geopfert s. 843. 844. ein schtoareer, hinkend gebor- 
ner hahn erldst ein bezaubertes schlofs. Mullenhoff s. 351. aus 
dem hahnenei wird ein lindwurm. Leoprechting 78. wer dem 
hahn von den langsten schwanefedem die rechte auszieht, kann 
jedes schlofs 8fnen, das er damit beruhrt, unsichtbar hineingehn 
und alles gewahren. Luciani somnium 28. 29. ein hahn mit 
weifsen federn wird zertheilt und um den weinberg getragen, gegen 
den wind. Paus. II. 34, 3. heilige h&hne erwahnt Athen. 3, 445. 
Der hahn auf dem thurm wird schon von den mystikern 1, 199 
auf den heiligen geist gedeutet. arabisch heifst er abul-jak- 
s&n, vater der wachsamkeit Fel. Faber evagat. 2, 219 meint: 
Christiani crucern cum gallo ex institutione prima habent in cul- 
minibus suarum ecclesiarum. dagegen haben die Sarazenen: 
lunam cornutam vel supinam, quia gallus erecto collo et cauda 
stans speciem habet supinae lunae. 
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s. 560. Der adler ist bei den Ostjaken heilig. Klemm 3, 122. 
den Indern ist Garuda konig der v6gel. Holtzmann ind. sag. 3, 
137. aquila, angla = Jovis ministra. Grotefend inscr. umbr. 
6, 8. der habicht war deni Apoll heilig. Schwartz s. 16. 17. 
Od. 15, 526, wo er xiqxog heifst, sonst Uga^, der auch den 
Aegyptern als heiliger vogel gait. GDS. 51. uber die sperber und 
wmneweher zu s. 563. Wie Huginn und Muninn stehen im 
ags. hyge und myne formelhaft zusammen. vorr. zu Andr. XXXIX. 
raben folgen dem helden: Haraldi ver fylgdum siz or eggi komun. 
lasebog 112*. zwei raben sind schutzgeister. Gesser Chan 278. 
gleich dem adler kommt auch der rabe in der fahne vor s. 931, 
dieser verhalt sich zu jenem etwa wie der wolf zurn baren (oder 
16wen). fiber den raben vgl. noch Schwartz s. 42. 43. 

s. 560. Die schwalbe heifst ahd. sualawa, ags. svealeve. altn. 
svala, engl. swallow, schwed. svala, dan. svale, lapp. svalfo. ob 
goth, svalvo oder hruzda ? dakisch crusta, lith. kregzde, gr. xektdwv, 
lat. hirundo, fur %gidu>v. lett. besdeliga. slav. lastovice, 

vlastovice, serb. lasta und lastavitza. finn. paasky, est. paastlenne, 
ungr. fetske. alban. delenduse, walach. r&idurea. die schwalbe 
reifst, dg H^yvaia, dem xokoiog die erste gestohlne feder aus. 
Babr. 72, 16. in der prosa (Cor. 188) ist es aber die eule (ylav%). 
die natherin der Maria, die den zwirnklauel stahl, wurde in eine 
schwalbe verwandelt, der weifse flecken an der schwalbe bezeichnet 
den klauel. Wieselgren 478. Idunn wird, wie Procne, nach einer 
lesart in eine schwalbe verwandelt, doch ist die gewohnliche lesart 
hnot (nufs). die schwalbenjungen werden blind geboren. Dybeck 
1845, 67; erblindet ihnen ein junges, so holen sie ein kraut, legen 
es auf und stellen das auge her. davon rfihrt der name cheli- 
donium. Dioscor. 2, 211. so auch Megenberg bei schellwurz 
(zu s. 999). 

s. 560. Der schwan heifst ahd. alpiz, mhd. elbez, ags. ylfet, 
si. labud. gal. eala, ealadh, ir. ala und eala, welsch alarch, 
eleirch. ulfa J»ytr mer J>6tti illr vera hid songvi svana. Sn. 27. 
ylfete song. cod. exon. 307, 6. fiber den schwan und seinen gesang 
vgl. s. 362. Schwartz s. 43. 44. 46. finn. heifst der schwan 
(joutsen) heiliger vogel, pyha linu. Kalev. 8, 73. 

s. 560. Der storch heifst in den schlettst. gl. 36, 33 odoboro. 
Altswert 71 hat otfer, otdifer. in Niederdeutschland wird er genannt: 
adebar langben, haleb&t langbSn, knepper (klapperer) langbta, in 
Groningen aiber, eiber, in Geldern heiluiver, uiver, sonst auch 
heilebaot, albaor. Simrock no. 335. 336, heilebate. hor. belg. 7, 
27*. den storch heilbott und otterwehr nennen. froschmeus. Ji VIP. 
ist es vielleicht auf addjabaira eitrager oder auf addj&baura eige- 
borner zu deuten? kl. schr. 3, 147. 164. Outzen s. 1. 2 macht 
aus adebar fruhlingsbote. Estn. name des storchs ist tone kurg, 
finn. n&lkakurki, hungerreiher? litth. gandras. lett. swehts putns, 
heiliger vogel und melnsprahklis, sehwarzarsch. poln. bocian, 
bdhm. bocan der schwarze storch, poln. czapla, bohm. 5dp der 
Grimms mytkol. 4 , ausgabe. 13 
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weifee storch. dieser letzte heifst auch b8hm. bohdal, gottgegeben, 
dieudonne, in Mahren bogdal, bokdal. ygl. edaefUaxaTov C<5ov. 
Aesop. Fur. 76. Babr. 13, 7. Jorn. c. 42 nennt die stfirche candidae 
ares. Slav, kommt auch dem deutschen worl enlsprechend str'k’. 
Mikl. s. 87, russ. sterch’, serb. shtrk vor. ein storch weissagt den 
untergang der stadt. Jornand. c. 42. Procop 1, 330, rettet seinen 
vater. Babr. 13, 8. storche sind menschen nach dem spinrocken- 
evang. samst. 16. in auffallender ubereinstimmung mit dem an- 
gefuhrten liede Wolframs 5, 21 sagt der storch bei Babr. 13, 5: 
ov cniqov xctxatp&eiQte. 

s. 562. Auch Ovid. met. 14, 314 kennt eine bildseule ‘gerens 
in vertice Picum’. fiber Picus Klausen s. 844. 845. 1141. picus 
und pica gehOren wol zu notxiXog, buntspecht, oder hangen picus 
und s-pechl zusammen ? gr. nslsxag, specht, eigentlich baumhackel 
von jtsXexdu hacke, niXsxvg beil. so hat Staid. 1, 263 tannbicker 
picus martius und litth. wolunge holzhacker heifst der grfinspecht. 
auch litth. genys und serb. shunja sind bezeichnungen des spechtes. 
der bienenspecht heifst lett. dsennis, dsilna. russ. djatel, poln dzifcioi, 
b6hm. datel specht scheint zu dzi4ci<| djte kind gehorig, vielleicht 
weil er als kindhfiter gedacht wurde, wie Picus fur Romulus sorgte. 
fur das schweiz. merzafulli kommt im henneberg. auch kurzweg 
merz vor: der mere hackt dich. Haupts zeitschr. 3 , 360. ftir 
kliktati, das geschrei des baumhackenden spechts, das auch vom 
ruf der Vila gebraucht wird s. 362, gilt auch totrkati, pulsare in 
arbore, ut picus facit. litth. ulbauja wolunge, der specht winselt, 
klagt. Ukko erschuf den konkelo grunspecht. Peterson 12. Ren- 
vall s. v. die spechte sind schatzvQgel s. 812. 813. nach Kuhn 
Mngt der specht mit dem feuer zusammen. was heifst: han ich 
iu den speht erschozzen? Haupts zeitschr. 6, 501. 

s. 563. Der sperber heifst bfihm. krahug, krahulec, krahuljk 
falco nisus, poln. krogulec. Linde U34 b . ungr. karoly, karvoly. 
ahd. wannoweho, wamunumhel loaficus Graff 1, 643, bei Ziemann 
wannetoechel lautet auffallend uberein mit lett. wehja wannags 
sperber, heiliger habicht, denn lith. ist wanagas habicht, wanagelis 
kleiner habicht. Garg. 279 b hat den ausruf: ir wannemo&her! 
ein kleiner raubvogel heifst in Schwaben wannenwaher. man l&fst 
ihn gem in h&usern nisten und hangt kleine wannen aus, in die 
er baue, woher der name, man glaubt das haus vor dem ein- 
schlagenden blitz sicher, an welcbem diese vdgel nisten. Monfe 
7, 429. Frisch 2, 422 hat wanneweihe accipiter tinnunculus und 
andere formen. liegt in weihe, wto, wlho milvus der heilige vogel? 
vgl. wlvo. milvos laedere capitale est nach Leo von Rozmital 40 
in England. GDS. 50. 

Die eule weissagt s. 950. sie war den Griechen heilig, als 
n&chtlicher siegesvogel der Athene vogel. auch die Indianer ver- 
ehrten sie. Klemm 2, 164. vgl. auch das esth. tharapila s. 62 
ohreule. runen zeichnete man: & nefl uglo Seem. 196*, wie & arnar 
pefl; ebenda. fiber strix axqiyl s. 873. 
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s. 563—565. Der kukuk weckt, wenn er seinen eignen namen 
ausruft, freude, darum heifet er fmn. ilokaki freudenkukuk. Kalev. 
14, 226, munaiset kakeni. ebenda 5, 196. 197 (wie im schwed. 
trostegdk), jedoch auch kummerkukuk. Gastrdns reise 292. sechs 
goldkukuke, kuus on kullaista kakea. Kalev. 14, 31. die sonne 
steigt auf wie ein goldner kukuk 27, 265. finn. kaki, lapp. j&ka, 
syrjan. kok. skr. kSkila. Pott zahlmeth. 229. bemerkenswerth 
ist noch der ausruf heidaguguk! schulmeisterswahl 50. 51. 83. 
unerklart ist die ahd. bezeichnung fols fur kukuk. Graff 3, 517. 
fiber den kukuk s. Reusch n. preufs. prov. bl. 5, 321—343, fiber 
den gueker s. Leoprechting s. 79. Ein lied des fruhlings mit dem 
kukuk und des winters mit der eule fiihrt Shakespeare am schlufs 
von Loves labour’s lost an. er ist der hviter des sommers: svylce 
geac mdnad geomran reorde singed sumers veard, sorge beoded. Er 
weissagt ledigen madchen vgl. Runa 1844 s. 10. waz der kukuk 
hiure sane. Mones schausp. 131. 

s. 566. Zitefogel ist n. propr. Mones anz. 3, 13. der bauern 
zeitvogel ist der rabe. Kalenberger p. m. 284. 287. vom kukuk 
singt das volk in Wiltshire: 

The cuckoo’s a fine bird, 
she sings as she flies, 
she brings us good tidings 
and tells ms mo lies. 

She sucks the small bird’s eggs 
to make her voice clear; 
and the more she sings: ‘Cuckoo’! 
the summer draws near. 

The cuckoo comes in april, 
stays the month of may, 
sings a song at midsummer, 
and then a goes away. 

ein ukrain. lied vom kukuk bei Bodenstedt 57. nach einem deut- 
schen liede des 16. jahrh. hat sich der kukuk zu tod gefallen von 
einer hohen weide. wie den Polen, war der kukuk auch den 
Neuseelandern ein gott (catua). Klemm 4, 371. 

s. 567. Auf den zeptern der agyptischen gStter sitzt der 
kukuphakopf. Bunsen 1, 435. vgl. das bild 315. 591 mit dem 
kukuphazepter, Pindar. Pyth. 1, 10 dvd oxantw Jtog und die 
var. der Edda hafn. 2, 202 Gungnis ugla. die tafeln zu Pertz 
scr. 8 zeigen auf dem zepter der deutschen kdnige Heinrich IV. 
und V. einen vogel siteend. nach Lane. 30791 ist ein adler auf 
Arturs zepter. er ist der vogel der ehe und der fruchtbarkeit, 
deshalb werden ihm zehn weiber zugeschrieben. Firmenich 2, 
243*. fur Notkers ruoh ps. 57, 11 hat Graff 4, 1150, wie auch 
Hattemer kouh. ein Oauchsperk in Tirol, urbar. august, a. 1316. 
MB. 34 b , 360. Qdgeleberg. Panzer beitr. 1, 28. Gogglesberg. 

13* 
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Steub Rhatien. 47. der Schweizername Guggenbfihler setzt Guggen- 
buhel voraus. Giegenberg in der hohen Rhon und bei Hersfeld. 
hess. zeitschr. 1, 245. vgl. Tumbo saz in berge — Sutpidus in 
monte sedebat = riese. Henn von Narrenberg. Seb. Brant p. 
m. 131. ein Affenberg unweit Nfirnberg. Eltn. unw. doct. 698. 
Affenberg heifst ein huge] auf afrikanischem boden Gibraltar gegen- 
fiber. ausland 1857, 1191*. fiber affenberg, schalksberg s. kl. 
schr. 2, 147. gen deni affmtal uzwaten. Hadamar 444, 4. der 
a/fen ext. fragm. 14*. 

s. 568. Der kukuk gilt ffir einen geiehals, der im frfihling, 
wenn das laub ausbricht, sich daran nicht salt zu essen getraut, 
weil er ffirchtet, dais ihm nicbt genug bleibe. 

s6 der gouch daz erste loup gesiht, 
s6 getar er sichs gesaten niht, 
er vfirht es im zerinne. Freid. 88, 3. 
ausffihrlieher im welschen gast 114*. vgl. Freid. LXXXVII. Skr. 
heifst der kukuk: ab alio nutritus. Bopps gl. 209". gotbl. gaukpiga, 
en f&gel som tros ligga Ut gokens agg. Alraqv. 425". er frifst 
der grafsmficke eier und legt ihr seine ins nest. Freidanc 143, 
21. 144, 1—10, diese annahme ist in der naturgeschichte be- 
grundet. Dobel 1, 60. Schuberts lehrb. p. m. 315. Eckermanns 
&espr. mit Gothe 3, 211—215. wenn er ausgewachsen ist, soli 

er seine (pfleg)eltern verschlucken; ebenda 208, und winters wird 
er ein raubvogel. schon in altered redensarten erscheint er als 
teufel: kukuk hmre unde vert! Helbl. 4, 800. des wirt guot rat, 
kukuk! 8, 1234. die dienende stellung beim kukuk nimmt statt 
des wiedehopfs der drehhals ein, finn. kaen piika, cuculi ancilla, 
nach Renvall jynx torquilla, nach Juslen curruca. der drehhals 
soli nach Nemnich s. v. jynx dem kukuk 14 tage voraus gehn. 
schwed. gfiktyta, welsch gwas y gog, diener des kukuks. Bohr- 
dommel und wiedehopf waren vormals kuhhirten. Lisch meklenb. 
j. 5, 77. der kibitz, kivit, der im marchen vom machandelboom 
vorkommt, heifst bei Stalder 1, 448 girite. im giriteeried fliegen 
verwandelte jungfrauen. sagen vom lapwing in Nares glossary 
s. v. Polytrichum comm, heifst Ann. kaen petkel (cuculi securis), 
gauchheil, das nicht bei Graff steht und sonst auch hunerdarm, 
morsus galiinae genannt wird, heifst mnl. guychelhoyl. Mone 
6, 448. 

s. 569. Die den Syrern heilige taube heifst skr. kapOta und 
pritu. gr. ntgutteQa. lat. columba, palumba, slav. golub. litth. 
karw&is, balandis, vgl. s. 690. 691.950. kl. schr. 5, 445 ff. fremd 
redende frauen wurden nach Herod. 2, 57 tauben genannt Die 
singenden vfigel hiefsen wol: waltsinger. Geo. 5849 und ihrer freude 
und noth wurde gedacht s. 626.629. die nackHgall gait fur einen 
boten der Maria. Leoprechting 79. von der lerche heifst es: some 
say, the lark and loathed load change eyes. Romeo 3, 5. der 
edunkdnig, litth. nyksztfilis daumling und zaunk5nig, welsch dryw, 
druid und zaunkdnig, frz. roitelet, heifst petite poulette au bon 
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dieu. Bosquet 220. 221. das gestSrte rothkehlchen bringt das 
wetter ins haus. Bosquet 221. das rothkehlchen tr&gt blatter auf 
das gesicht eines erschlagenen. Hones yearbook 64. fiber das 
rotschw&nzl Leoprechting 80. Das meislin hat einen besondern 
engel. Kaisersb. brosaml. 19”. die jagd auf die baummeise wird 
schwer bestraft. weisth. 1, 465. das finn. tiainen, estn. tihhane 
ist hilfreich und versteht bierbrau. Schiefner finn. m&rchen. 614. 
Kantel. 1, 110. Eine sage vom weifsen sperling fiberliefert Rom- 
mels hess. gesch. 4, 710 aus Winkelmanns chron. s. 585. tTber 
den eisvogel s. Gefken beil. 113. 

s. 571. Von verwandlung in schlangen erzahlen viele marchen. 
die von der schlange abgestreifte haut heifst senectus serpentium oder 
serpentis bei Plinius und Marcellus no. 46 (kl. schr. 2, 134. 150). 
womit fibereinstimmt das altn. ellibelgr von elli senectus z. b. at 
kasta ellibelgnum = vernare. eine schone sage von der schlange 
steht bei Klemm 2,162. 163, sie lebt ewig, ebenda 2, 154. Geheim- 
nifsvoll ist ihr erscheinen, wie ihr vcrschwinden, des slangen sluf. 
Freid. 128, 7. im skr. heifst die schlange die schleichende, windend- 
gehende, auf der brust gehende, uraga. Bopp 52 b . vgl. Genes. 
3, 14. das indische schlangenopfer dauert jahre lang und nothigt 
alle schlangen herbeizukommen und sich ins feuer zu sturzen. 
Holtzmann 3, 172. 173. 186. 188. eine heilige schlange war im 
Parthenon zu Athen der gottin, der alle tage ein honigkuchen dar- 
gebracht ward. Herod. 8, 41. auch den R5mern waren die 
ungues heilig. Klausen s. 1014. einen caduceus mit schlangen- 
bild erwahnt Plin. 29, 54 (Sillig). schlangenbilder finden sich auf 
den Stuttgarter todtenbaumen. eine schlange auf dem helm hiefs 
eeidm&n. Beneke s. v. ezidemon daz edel kunder. Tit. 3311. 
Lohengr. s. 12, wo auch von seiner friedelinne die rede ist. der 
name ist zu erklaren aus agathodaemon, der agyptischen wunder- 
schlange kneph. Gerhard in acad. ber. 1847. s. 203. neben sari- 
bant und serpant kommt im Parz. 50, 5. 68, 8. ein sarapandra- 
test, schlangenkopf vor. wie Ofnir und Svafnir sowol altn. 
schlangeneigennamen, als auch Odins beinamen sind, so ist auch 
Hermes dem agathodamon nah verwandt. Gerhard a. o. 204. 
auch haben gottliche, von Odinn stammende helden die schlange 
im auge s. 324. Schlangen lecken dem schlafenden Melampus die 
ohren, und beim erwachen versteht er die stimme der vorbei- 
fliegenden vogel, und von nun aller thiere, die dem menschen zu- 
kunft verkfinden. auch der weissagenden Cassandra und dem 
Helenus wurden die ohren von schlangen ausgeleckt. 

s. 572. Die hausschlange nannten die Griechen oixovgog 
o(pig, genius loci. Gerhard acad. ber. 1847, 203. der albanesische 
vittore ist ein als kleine schlange gedachter hausgeist. Hahns 
lieder 136. die samog. giuoitos, schwarze schlangen, werden als 
hausgfitter genfihrt und verehrt. Lasicz 51. 55. 56. Den zug des 
milchtrinkene haben auch die schlangensagen bei Vonbun s. 24, 
Bader no. 98. 106. (fiber die mocken s. 571 anm. 25. Schmeller 
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2, 549. Stalder 2, 212. Diut. 2, 84). man gab der schlange zu 
trinken. Atben. 4, 364. einer aus der brust milch saugenden 
schlange erw&hnt Lucian. Alex. 7, wie in der angeffihrten pom- 
merschen sage die schlange in den ofnen mund einer schwangern 
frau gekrochen war. als sie kindes genas, lag diesem die schlange 
Test um den hals. damit vergl. Vopisci Aurelianus c. 4: pueri 
ejus pelvem serpentem plerumque cinxisse neque unquam occidi 
potuisse. postremo ipsam matrem, quae hoc viderat, serpentem 
quasi familiarem occidere noluisse, und Spartiani Severus 1: dor- 
mienti in stabulo serpens caput cinxit et sine noxa, expergefactis 
et acclamantibus familiaribus, abiit. Weitere sagen vom schlangen- 
Jcronli erzahlen Vonbun 24. 25. Woeste 50, vom schlangenkonig 
Miillenhoff s. 355. Panzer 1, 183. im skr. ist VasuJcis rex ser- 
pentum. Bopps gloss. 158*. Holtzmann 3, 143. 145. 196. 197. 
157. 163. wie die ormar einen konig wahlen, berichtet eine 
schwedische sage. Dybeck 1845. s. 100. ein schlangenkonig hat 
12 haupter. wer sie abhaut und bei sich tragt, siegt uberall. 
Reusch no. 74 und zus&tze. wird ein orm zum kampf gefordert, 
so flndet er sich ein. Dybeck 1845. s. .95. 96. eine natter bringt 
einen stein im mund getragen. gesta Rom. ed. Keller s. 68. 152. 
vgl. schlangenstein, unkenstein s. 1020. eine schlange mit einem 
edelstein auf dem kopf liegt unter der hasel, woran eine mistel 
gefunden wird s. 1010. die vouivre tragt nur ein auge mitten 
in der stirne, welches ein karfunkel ist. wenn sie am brmnen 
trinken will, legt sie es ab und in diesem augenblick kann man 
den edelstein rauben; die vouivre bleibt dann blind, die vou¬ 
ivre durchfliegt die luft, wie ein gluhendes eisen. m6m. des 
antiq. 6, 217. ahnliches steht bei Bosquet s. 204. 206. 209. 
des montags nach S. Peters tach, so atter wurmichleiche ze wazzer 
gat. urk. von 1286 in Gemeiners Regensb. chron. 1, 423. auch 
Fafnir skreid til vote. Sn. 138. VQls. cap. 18. schlangen liegen 
gem an quellen. ausland 1857. s. 832\ die esche aber ist der 
schlange feind. Panzer 1, 251. 351. 

s. 573. Von der heilkraft der schlange spricht schon Mos. 4. 
21, 9: w^nn jemanden eine schlange bifs, so sah er die eheme 
schlange und blieb leben. geifer fliefst aus dem munde dreier 
schlangen (colubrae) in das bereitete heilende und starkende ge- 
richt. Saxo ed. Muller s. 123. 193 (in zwei verschiedenen sagen). 
zwei sind schwarz, eine weifs. der genufs der weifsen schlange 
gibt verstandnis der thiersprache. s. 193. DS. S no. 132. KM.” 

3, 27. vgl. s. 820 und nachtr. zu s. 574. 575. dagegen heifst 
es Ssem. 69: vom eitrorm trieft gift, die schlangen werden ge- 
ndthigt mit ihren ‘cleinen munden’ das gift wieder einzusaugen. 
pass. 310, 20. eine keltische sage vom anguimm (ovum) aus 
schlangengeifer berichtet Plinius 29. 3, 12. t)ber die zauberei mit 
schlangen vgl. Spalding abh. d. Berl. academie. fiber die schlange 
als brficke und den ausdruck brfickenschweif, bruarspordr vgl. 
817. 610. 
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Gleich der schlange ist die krote (gramm. 3, 364) ein giftiges 
zauberthier. sie trfigt einen stein im kopf (s. 1020). sie sitzt auf 
schwammen and pilzen. der schwamm heifst deswegen kroten- 
stul, engl. toadstool, nnl. paddestoel, nd. paddenstol, ein pilz wird 
wdfskrotling genannt. 6str. namen sind aufser krot hepping, 
braitling, noting, brotze, auke. HSfer 2, 47. 175. in Baiem heifst 
das mannchen braste, broz, bratz. Schniellerl, 274, dasweibchen 
hoppin, heppin, auch muml. heppin wird auch ver&chtlich zu 
weibsleuten gesagt a. o. 2, 221. man spricht von wetterkrOte, 
donnerkrote, blitzkrSte. 

s. 574. jQaxwv stammt von diQxca, wie ocpig yon dem ver- 
lornen dntco. ‘scharf als ein lindwurm sehen’ heifst es im Soester 
Daniel s. 141. gal. dearc ist lacerta. die drachen sind den 
schlangen verwandt, daher die multitudo serpentium cum magno 
dracone. Greg. tur. 10, 1. vgl. die schlangenbeschwdrung und 
den alten drachen in Lucians philops. c. 12. einen drachencultus 
batten die Esten. Adam. brem. (Pertz 9, 374). drachen wurden 
auf bronzekesseln abgebildet. Lisch meklenb. j. 7, 35 — 38, 14, 
326—330, von Giesebrecht gedeutet. bait. stud. 11, 50. 51. der 
drache heifst altn. ormr inn frdni. Ssem. 173 s . 189", mhd. tievels 
bote. Wigal. 5080, tievels trilt 6443 (vielmehr die riesin 6453). der 
hvitorm haust unter den wurzeln der eiche. Dybeck 1845. s. 78. 
am liebsten aber liegen sie auf dem gold , weshalb das gold linnar 
logi heifst. Ssem. 181*. ein geldzutragender drache erscheint als 
hausgeist s. 422. das feuerspeien des drachen scheint auf einer 
verwechselung der verwandten begriffe feuer und gift zu beruhen 
s. Mullenhoff in Haupts zeitschr. 7, 428. eine welsche drachensage 
fmdet man in Peredur. Villemarque contes 2, 193. wie schlangen 
und krQten tragen auch die wurme steine, aber im bauch und so 
viele, man mfichte einen halben thurm davon bauen. Dietr. u. 
ges. 300. der drache lebt 90 jahr als wurm in der erde, dann 
90 jahr in der linde, dann 90 jahr in der wuste. van den Bergh 
s. 73. diese entwicklung ist offenbar nach dem wandel der raupe 
und des schmetterlings gedacht. 

s. 575. Verhafst ist der drache. leidari enn manni hverjom 
enn frdni ormr med firom. Ssem. 85*. dazu die note': vermes, 
in Speculo regali, vocantur leidendi , odia, quasi res detestabiles. 
daher bek&mpft sie der held. Apis kommt nach Argos und 
todtet die drachenbrut. Aeschyl. suppl. 262—267. es gibt mittel 
sich gegen ihn zu schutzen und ihn zu tfidten. bl&svorm auf Mors 
ist ein giftspeiender wurm: er kann durch sieben kirchmauem 
blasen, aber nicht durch gestrickte strtimpfe. Molbech dial. lex. 
43. f3r att en orm med s&kerhet skall kunna dOdas, ritas fbrst 
kring honom en ring med drsgatnmai hasselkj&pp, innan han sl&s. 
R&af. in drachenblut geh&rtet wird der panzer: gehert in traken 
bluote. Ecke 24. ganz al umbe den rant schilt gemachet von 
gold und drachenbluot. Wigam. 2105. swert gehert in drachen- 
bluot. drachenk. 11. auch von Alexander heifst es: 
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gebeizet was sin brunie 

in eines wurmes bluote, 

hitmen was siu veste. Diemer 209. Massm. 1300 ff. 
ein andres in drachenblut gehartetes schwert. DV. 1, 265. Sigurdr 
versteht, nachdem er Fafnis here gegessen hat, die sprache der viigel. 
auch Gudrun hatte noch davon gegessen und verstand sie. Ssem. 
211. vgl. quin et inesse serpenti remedia multa creduntur —utpos- 
sint avium sermones intelligi. Plin. 29, 4. vgl. nachtr. zu s. 573. 

s. 576. Auch den Serben ist srrmk serpentis genus, bdhm. 
smykati serpere. altn. smiuga. Syrian, zmej schlange. Gabelentz 
s. 8. auch die fische verdienen beaehtung. Athen. 3, 30. 35. 36 
redet von einem iegog t%iH)g. fische waren thiere der Artemis 
und Hecate nach Athen. 3, 194, heringe der Bcrhta s. 226. 

s. 576. Der heifer heifst schon aegypt. cheper. ahd. chwdt- 
chever (kothkafer), scarabaeus. Graff 4, 378. sunchever, brucus. 
N. 104, 34. westerw. mai kleber, ravensb. eckern schafer. ags. 
cynges cafertun, aula regia. Alfr. horn. 122. Keverlingeburg und 
Sceverlingeburg s. Haupts zeitschr. 7, 559. predium chaverloch 
(ldh?). MB. 8, 405. 500 (a. 1160). hodie heferloh. 8, 516. ags. 
ceaforledh. Kemble no. 570. 1088. vgl. ahd. muggistat. Graff 
2, 654. bremgarten, bremstall. Schmeller 1, 258. bregarten ist 
nach Hofer, 1, 113 kuchengarten. pregarten ein ort in Steier. 
Rauch 2, 191. der andre ausdruck wibel kommt vor in den adj. 
wibelval, wibelvar bleich. Herb. 6880. 12867. welsch heifst 
gunbedin musca, gwiblo fliegen, schwarmen. xavitagog x6txqov 
esepatquv notifiag. Aesop. Fur. 223. Aelian. hist. anim. 10, 15. 
Arist. hist. anim. 5, 19 (vgl. Lucian 8, 428). cod. exon. 426, 11 
heifst es: is pas gores sunu gonge hradra, pone ve vifel vordum 
nemnad. ebenso sollen bienen aus faulniss s. 579, fliegen aus der 
faulenden zunge des teufels entstehen. walach. march. 285. auch 
chuleih, scarabaeus, roskafer, kielecke oder schroter (Schmeller 2, 
269) scheint aus chuoleih entstanden und sich auf einen aberglau- 
ben vom ursprung des kafers (aus kuhmist?) zu beziehen. gramm. 
2, 503. vgl. sclnleih, monstrum. 

s. 577. Der lucanus cervus (vgl. Herm. Mullers Griechenth. 
446) heifst finn. tarrmiharha eichochs, serb. jelen, cervus volans, 
engl. sfcwjbeetle, stagfly, frz. escarbot, schweiz. gueger cerambix, 
holebock, feuerbock. Staid. 1, 445, auf dem Harz feuerkafer. hier 
wickeln sie ihn in moos, dafs die horner vorragen und schlagen 
mit verbundenen augen der reihe nach auf ihn los, wio sonst beim 
hahnschlagen. wer ihn trift, nimmt ihn mit heim (und bat dann 
gluck oder irgend eine ehre davon?). schon altn. heifst er tordpfill. 
Droplaug. saga s. 10. tio synder sagas forl&tas den, som vander 
om en pa rygg liggande tordyfvel. Run a 1844. s. 8. vgl. die 
irische sage vom daol. Conan 124 und Schiefner fiber tarwas 
s. 4. 5 das finn. turila, turilas bezeichnet ein gefr&fsiges, die 
frucht und das gras schiidigendes insect, Renvall weifs nicht, ob 
melolontha oder gryllus migratorius. das wort gilt auch sonst 
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von riesen vgl. unser heimo. jeder, der den teem, die erd- oder 
raaulwurfsgrille sieht, soil vom pferde steigen und sie umbringen, 
weil sie die wurzeln des getraides abfrifst. wer einen wern um- 
bringt, dem ist der bauer einen laib brot schuldig. das ags. 
eordceaforas, tauvi i. e. terrestres scarabaei, ist wol nach der an- 
gefuhrten stelle des Plinius gebildet. 

s. 577. anm. 1. Ungr. cserebogdr der maikafer, wortlich 
eichenkafer, eichenwurm. poln. chrabaszcz, chrzaszcz, bohm. ma- 
gowy chraust. russ. sipl’, altsl. sipl. Dobrowsky inst. 271. prov. 
bertals, bertaus. Mahn s. 59. finn. lehtimato, blattwurm, raelo- 
lontha, schwed. lofmatk, osnabr. eckeltiewe Lyra 23, auch eikschawe. 
mfinsterl. eck ertiefe, ravensb. eckcmschafer. mark. pomm. eebrehnke. 
schweiz. bugareje. Staldcr 1, 239. wallon. balowe, abdlowe { biese 
a balowe, hanneton von baloier voltiger und bizer ahd. pison. 
pisewurm oestrum, finn. ist urolainen ein grofser k&fer uros vir, 
heros, serb. urosch picus und heros. sie liaben wie menschen 
einen spiegel bei sich. so singen in der Wetterau die kinder, 
wenn sie den maikafer in der hand halten: mennche, weibclie, 
weis mer emol dein spigelche! (die ausgespannten flfigel?). die 
elben sind kafer, puppen, schmetterlinge, geister und holden vgl. 
1027. 1107. 1109. der kobold sitzt als kafer oder hummel in der 
schachtel. Sommer 33. 34. 171. 172. Panzer 2, 173. Rochholz 
2, 238. 239. dan. skrukkefrofd ist ebenfalls ein insect, jedoch ein 
flfigelloses. von einer fee, die mit einem lieblich summenden kafer 
(scarafone) spielt, erzahlt pentam. 3, 5. 

s. 579. Die coccinella heifst ind. Indragdpa, Indras hirt. 
Bopp 40*. Schiefner fiber tarwas s. 5. finn. heifst er lenninkdinen, 
was sonst auch ffir den schonen helden Lemminkainen steht. god'- 
Imightys cow, coccinella septempunctata. Barnes, sunnetnkind. 
Schfitze 4, 225. ostr. sonnenkalbel. goldwivil cicindela. Diut. 2, 
94. bohm. slwn&ilco (sunnelin), slunednice coccinella, auch linka, 
poln. stmka. serb. babe und mara (Maria), die mfidchen setzen 
ihn auf den finger mit einem spruch. Vuk s. 9 b . litt. dSwo jautis 
gottes ochse, herrgottsvoglein. fihnlich heifst der Johanniswurm 
liebe gotts lammje nach Alb. Schott, die libelle unser lieben frauen 
rossel und gadespferd, gottespferd. Schfitze 2, 6, aber auch teu- 
felspferd (s. 860), teufelsnadel, teufelshaamadel. Stalder 1, 276. 
augenschiefser d. h. augenstecher 1, 119. finn. tuonen kovra mortis 
canis. bfihm. hadj hlawa schlangenhaupt. Der schmetterling heifet 
gal. eunan-di, gottesvogel, ir. gal. dealan-dS und gal. teine-dS, 
beides gottesfeuer, ir. anaman-d6, anima dei vgl. schwed. k&ringsjal, 
anima anus. Ihre 2, 529 (vgl. s. 691. 692). arm. balafen, ma- 
lafen, melven. balafennik doue, petit papillon de dieu. ein schmet- 
terlingslied im hannov. Wendlande klingt an das lied vom Marien- 
kfiferchen an: 

bottervagel s6tt di, 
v&der unn moder r8pt di, 
mul unn nese blfitt di 1 
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oder: midschonke, midschonke, sott di, 
mul unn nese bldtt di! 

in einem lfibisclien kinderliede heifst der schmetterling ketelboter, 
kesselflicker. Firmenich 3, 480. 

s. 581. Die bienen wohnen unter den mensehen, darum wird 
den bienenkdrben leid und freude des hauses angesagt. Am. 
Bosquet 217, zumal des hausvaters tod, wenn nicht nach munsterl. 
glauben binnen jahresfrist alle st8cke abzehren und versiechen 
sollen. so auch in Berkshire, Wiltshire und Surrey, sie weissagen 
den mensehen s. 951. eine hummel in der schachtel kfindet den 
frfihling an. Panzer 2, 173. apes furtivae gedeihen nicht. Plin. 
19. 7, 37. Bosq. 217. ihre wohnung wird sorgsam bereitet: istud 
vas (zum aufnehmen der bienen) lacte et bona herba linivimus. 
acta Bened. sec. 2. s. 133. die bienen stammen aus dem goldnen 
zeitalter. Leo malb. gl. 1, 119. Skr. heifst sie madhupa, mel 
bibens, madhukara, mel parans, madhulih, mel lambens. Abrah. 
a. S. Clara nennt sie das mettsiederl. Schmeller 1, 165. (kl. schr. 
2, 369). avihjdwv, blumenesserin. aber sie trinkt auch wasser 
nach einer formel der weistlv vgl. die bin netzen. Fischarts 
gesch. kl. 87*. sehfin ist der name pinisiiga thymus = heide, 
erica, finn. mehilaiskanerva clinopodium vulg. eine bienenkonigin 
setzt sich auf den mund ihres giinstlings auch in den sv. folks. 
1, 78. Wunderbar ist ihr ursprung. diu pie ist maget, wird ane 
hileichiu dine geborn. predigten hrsg. v. Kelle. 40. ein buch ‘der 
veldtbau’. getruckt zu Strafsburg. 1556. buch 15 cap. 1 erzahlt nach 
Varro r. r. 2,5, wie die bienen aus dem faulenden fleische eines todten 
stieres entstehn. Miklosich bringt b'tschela apis mit byk, taurus unter 
boukati mugire (die summende biene?). nach den gl. salom. ent- 
stehen wespen aus faulem fleisch der escl, drohnen aus dem der 
maulthiere, hornissen aus dem der pferde, bienen aus dem der kdl- 
ber. vgl. Diut. 2, 194. Innog i$$tpfiivog aqnjxdiv yiveoig ion. Lessing 

9, 146 aus Aelian. 1, 28. bienen entstehen aus dem aas des von 
Simson erschlagnen 16wen. b. d. richter 14, 8. eine sage von 
der zeugung der horniss und biene bei Schroter s. 136. Peterson 
s. 55. im walach. marchen 284 wird die weifse biene schwarz. Wie 
der biene im deutschen wift und wabe beigelegt wird, von weben, 
so im litt. prisuti d. h. anndhen, z. b. bittes daug prisuwo, die 
bienen haben viel angenaht. die bienen bauen. Iv&a 
fitSaaovot (tihooat. Od. 13, 106. sie bauen ein wachsschlofs. 
Stier volksm. 24. in der kirchmauer zu Folsbach war ein hummel- 
nest eingehauen, weil die leute so fleifsig steine dazu gefahren, 
wie die hummel honig zusammentragt. Panzer beitr. 2, 173. einer 
warf im Elsass die geraubte hostie auf ein Shrenfeld, sie blieb 
hangen an drei halmen, und bienen kamen geflogen, und bauten 
ihren waben darum. man errichtete daruber eine capelle, zu den 
drei dhren genannt. vgl. Haupts zeitschr. 7, 533. predigermfirchen 

10, 12. Boyes Rodolphi de H. s. 257. auch Caesarius heisterb. 
9, 8 erzahlt, wie bienen eine capelle fiber einer hostie wirken. 
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In Virgils Georg. 4 , 68. 75. 106 heifst das oberhaupt der 
bienen rex, 4, 4. 88 dux, ductor. einen fursten hint bien. MS. 

1, 84*. volgheden alse haren coninc doen die bien. Maerl. 3, 343. 
alsam diu bin zuo den karn mit froiden valient, ob ir rehter unset 
(var. unset) drinne si. MS. 2, 3*. flandr. honing der bien. Haupts 
zeitschr. 7, 533. henneberg. der hadherr, der weisel. Bruckner, 
tscherkess. heifst er pscheh furst. Klemm 4, 18. die Samogiten 
hatten einen besondern gott der bienen Babilos und eine gdttin 
Austheia. Lasicz 48. dagegen heifst es in der vita s. Galli (Pertz 

2, 7): in modum parvissimae matris apis. vgl. mater aviorum 
s. 1037. bimenmutter. Haltrich 121. Ihr honig ist nicht uberall 
sufs: to yag piXt iv anaoi toTg Tgans^ovvrog ycogioif mxgov 
yivstat. Procop 2, 464. p&Xi novnxuv mxgov ion xai dtjdSg. 
Dio Chrysost. or. 9 (ed. Reiske 1, 289. 290). 

Der teufel erscheint als fliege, wie Loki s. 834. Spinnen sind 
den zwergen verwandt s. 390. wie die biene aus alien krautem 
sufses, saugt die spinne aus allem gift, sonst ist aber auch die 
spinne guter vorbedeutung, so kriccht die hilfreiche zauberin als 
spinne an die decke und failt als frau wieder herab. Amims 
marchen 1, 52. 57. vgl. die gliicksspinne s. 951. spinnwebe an 
der decke flatternd bedeutet gluck und hochzeit. Lisch 5, 88. 
vgl. das weissagende spinnenhaupt zu s. 314. schliefslich erwage 
man die sage von Minerva und Arachne. 


CAP. XXII. HIMMEL UND GESTIKNE. 

s. 583. Eimmel stammt von hima, tego. ohne ableitungs- 
silbe erscheint der stamm im altschwed. himirike. Bopp gl. 168 b 
dagegen leitet es von kam, splendere ab; dies bedeutet aber 65” 
amare, was eher den ursprunglichen sinn von hegen, decken haben 
konnte. auch ahd. himil schon heifst laquear, lacunar, ags. sc6p 
heofon t6 hrdfe. hr6f ist laquear. s6 himil thekit thaz lant. 
O. II. 7, 4. mit dem himel was ich bedacht. Tragemund. man 
sagt noch: der himmel ist meine decke, die erde mein bett. oder: 
der himmel ist mein hut, wie er altn. foldar hattr genannt wird. 
der himmel ist ein gewblbe, daher: under heofones hvealf. Beov. 
1146. der himmel kann einbrechen: ich wftnde der himel waere 
engwei (beim donnem), Dietr, drachenk. 122*. 14g*. fiber deq 
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vergleich des himmels rait dem wolbenden, deckenden gaumen 
s. Haupts zeitschr. 6, 541. eine abweichende aqschauung liegt im 
altn. ausdruck: und himinskautom. Seem. 173 b . norweg. hibna- 
leite, himnaleite ist horizont, wofur auch der deutsche ausdruck 
kimming vorkommt. Nach dem tode kann man in den himmel 
(nicht heven) kommen, aber sonne, mond und steme stehn in 
Niedersachsen am heven (nicht himmel). hevenscher, laufende wol- 
ken. brem. ndrs. wb. 4, 645. heven scheint mehr aether, was 
hernach alts, radur, ags. rodor ist. der himmel heifst 6str. blo- 
landl, das blaue landchen, ahd. auch dflih, Olympus, supernum. 
Graff 1, 172. * 

Mit dem alts, radur, ags. rodor {nor dr odor. cod. exon. 178, 
33) ist schwerlich verwandt skr. rodas, coelum et terra. Bopp 
295 b . bedeutet das vielleicht verwandte alfrodull m. Seem. 37* 
den mond? zu dem ags. ausdruck sceldbyrig halte man das eben- 
falls von Cadmon 182, 22 gebrauchte dagscealdes hleo, des tag- 
schildes (?) dach. 

s. 584. Skr. tdrd f., zend. stdr, gr. d arij q , lat. stella aus 
sterna wird von Bopp vocal. 179 als der am himmel ausgestreute, 
von Benfey 1, 661 als der strahlenwerfende von stri gedeutet. 
Pott 1, 127 vergleicht mit sidus das litt. swidus, leuchtend und 
oidijQog. doch scheint es eher zu sido, consido zu gehoren, wie 
vielleicht auch stella und stern mit stehn zusamraenhangt vgl. 
stalbaum und ‘er (got) sitzet uf den himelsfeZn’: zeln (:weln). 
MSH. 2, 236 b (MS. 2, 166 b ). der stern heifst auch vermland. 
tungel. Almqv. 391*. Helsingl. 403*, angermanl&nd. ist tongel 
mine. Almqv. 307 b . zunge bedeutet in mehreren sprachen 
flamme, die ja auch leckt. irisch heifsen die steme rinn, welches 
wort dem gal. roinn, spitze entspricht liehtvae wird das gestirn 
in den fundgr. 1, 145 genannt. 

Das ahd. girusti der steme stimmt zum ags. hyrste gerfin, 
rodores tungel. Cadm. 132, 7. ‘jeder stern safs auf seinem be- 
sondern stuhlchen’. KM. 31, 138. du fSrchst, wanns tonnert, ein 
tron werd vom himmel fallen. Garg. 181 b . die kafinqa tga- 
7 ii£a tov rjXtov erwahnt Aesop. 350. die sonne hat ein zelt: 
undir roduls tialdi. Hervar. saga s. 438. die steme werden als 
s6hne und tfichter aufgefafst. da mohten jungiu sunnelin wahsen 
flz s!m liehten schin. Wh. 254, 5 (s. 586). eina ddttur berr 
alfrodull. Saem. 37*. in den lett. liedern heifsen steme Saules 
meitas , sonnenm&dchen und deewa dMi, gottess&hne. Buttner no. 
15. 18. 1842. 

s. 586. Die sonne heifst der werlde schin. MS. 1, 54*. der 
hirschein. Frommann mundarten 4, 98. 113 (doch s. zu s. 610). 
se adela gledm. cod. exon. 178, 31. beorht bedcen godes. Beov. 
1134. skinandi god. Saem. 45*. 195 b . Die sonne wird als rad 
dargestellt in der Kaiserchr. 80. daz rat der sunnen. myst. 2, 
180. heddosigel, sol e marl progrediens. cod., exon. 486,17. von 
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drei sonnen spricht die Nialssaga c. 131 am schlufs: til |>ess er 
prior s6lir eru af himni. Nach 0. Muller stamrnen sol und 
von einer gemeinschaftlichen grundform Savelios. s. Schmidts 
zeitschr. 2, 124 (kl. schr. 3, 120). etrusk. usil, sabin. ousel. Bopp 
vergl. gr. 42, 1318. 1319 leitet zend. hvare sonne und skr. s&ra, 
surja sonne von svar, svarga himmel. ist Surjas gleich fj'uoq 
(aus und sol? (vorr. XLI. GDS. 301.) man kdnnte bei goth. 

sduil auch an sauls colunma denken (kl. schr. 3, 120). Hvel, 
hveol ist auch das spinnrad, wie denn linn, die sonne gottes spindel 
Kalev. 32. 20 heifst (ihr gewohnlicher name ist Ann. paiva sol 
und dies, aber auch aurinko). vgl. das gestirn Freyjas spindel 
und Tertullians pectines solis. GDS. 107. vor der sonne steht 
ein schild. Seem. 45*. 195 b . wenn er niederfallt, enlzundet er 
berge und wasser. 

Svalr heitir, hann stendr sdlo for, 
sdoldr scinanda godi: 
biorg oc brim ec veit at brenna scolo, 
ef hann fellr i fr&. 

Ennius bei Varro 7, 73 nennt die sonne caeli clipeus nnd diese 
vorstellung ist auch slavisch. Hanusch 256. fiber die sonne als 
auge vgl. Kuhn bei Hofer 1, 150. Passow s. v. oppa und l- 
pog. li solaus qui tout aguete. Rose 1550. auf das im brunnen 
geborgene sonnenauge roogen sich die namen Sunnebrunno bei 
Dusseldorf. Lacombl. 1 no. 68 (a. 874), Sonnenbrunne. Mone anz. 
6, 227. Sunnebrunnen, Sonneborn im Gothaischen. Dronke trad, 
fuld. s. 42. 61. Smnebom. Landau Hessengau 181. Sombom 
bei Gelnhausen. Sunnobrunnon. Werden reg. 236 und auch 
ougenbrunne 6, 230 beziehen. vgl. Forstemann 2, 1336. deni 
ags. vuldres, heofones gim cod. exon. 174, 30 entspricht skr. diei 
dominus, diei gemma fur sol. Bopp 27*. andere ags. bezeichnun- 
gen sind: folca fridcandel. Cadm. 153, 15. heofoncandel. 181, 34. 
rodores candel. Beov. 3143. voruldcandel. 3926. vyncandcl. cod. 
exon. 174, 31. 

s. 587. Den Letten sind sonne und mond sch wester und 
bruder. Bergm. 120. in Dalekarlien heifst der mond ungkarsol. 
Almqv. 261 (oder ist das nicht lappiseh: sonne des junkare?). 
goth. mSna, and. mdno, ags. mono, altn. mdni uberall m&nnlich. 
karnt. monet. Lexer karnt. wb. aber auch diu maenin begllmet. 
v. gelouben 118 (glimo, gleimo. Graff 4, 289). diu maeninne. 
MF. 122, 4. diu mdninne. Diemer 341, 22. 343, 11. 342, 27. 
der sun und diu maeninne. Karajan 47, 8. der sunne, diu mae¬ 
ninne. Kaiserchr. 85. 90. mhd. diu sunne. Haupt 8, 544. Diemer 
384, 6. bei Rollenhagen: der harte mond, die liebe sonn. da- 
gegen nannten die Angevins le soleil seigneur et la lune dame. 
Bodin rech. sur 1’Anjou 1, 86. so scheint auch in der Kaiserschr. 
3754 der hirre sich auf sonne zu beziehen, jedoch im widerspruch 
mit s. 3756. der freischutz kniet gegen sonne, mond und gott. 
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Baader III, 21. the worshippd sun, die verehrte, heilige sonne. 
Romeo 1, 1. man belete gegen die sonne. n. pr. prov. bl. 1, 
300 und begrufst sie s. 614. 625. zumal die aufgehende: 6 dh 
ettfvrjxsi n^XQ 1 iydvsto xai yXioc avio%sv. Snsna dniwv 

nQossv^d/*evos nui ijXlm. Plato conviv. 220. ein sonnenfest wurde 
in DauphinS gefeiert. ' Champollion dialect, s. 11- fiber den tar- 
tarischen sonnendienst. Kurd Schlozer 32. 33. bei den Tungusen 
mufs der beschuldigte mit einem messer gegen die sonne treten, 
gegen sie fechten und ausrufen: ‘bin ich schuldig, so lasse die 
sonne die krankheit wie dies messer in meinen eingeweiden wfi- 
ten!’ Klemm 3, 68. serb. tako mi suntza! Ranke s. 59. noch 
sagen wir bei warmem sonnenschein: die sonne meint es gut mit 
uns. Felsenb. 4, 241. Der mond heifst skr. niiapati, noctis do- 
minus, oder naxtrSSa, tarapati , stellarum dominus. poln. Jcsigzyc, 
herr der nacht. er ist hirt der sterne s. zu s. 602. den mond 
ruft man gegen zorn an: heiptom seal m&na kvedia. Saem. 27 b , 
und bittet ihn um reichthum. vgl. mit dem angeffihrten deutschen 
spruch den schwedischen bei Wieselgren 431 und in Dybecks 
runa 1844. s. 125 und den monjochtroger. Wolfs zeitschr. 2, 60. 
um den schadlichen einflufs des mondes abzuwehren, ruft man ihm 
in Bretagne zu: tu nous trouves bien, laisse-nous bien! Wenn er 
aufgeht, knien sie nieder und beten ein pater und ave. Gambry 
3, 35. 

s. 588. Gotter werden auf sonne und mond bezogen. Bacchus 
ist sol, Geres luna. Macrob. sat. 1, 18. Virg. Geo. 1, 5. nach 
Finn Magnusen ist Freyr sol, Freya luna und sind vier namen 
der Freya: Mardoll, Horn, Gefn, Syr oder Siofn, Lofn, Vor, Syn 
vier mondphasen. lex. mythol. 357. 359. auch Christus wird oft 
dem sol, Maria der luna verglichen. der nhd. spruch: ‘die sonne 
scheint, der mond greint' ist alt. mnl. seder dat die maen gren. 
Potter 2, 104. mhd. diu sunne beschlnet, diu maenin beglimet. 
v. gelouben 118 (s. zu 587). 

s. 590. Sonne und mond werden nach Pohjola geraubt. die 
gefangene sonne wird mit Perkuns hammer befreit. n. preus. 
prov. bl. 1, 299. kl. schr. 2, 84. 98. vgl. donee auferetur luna. 
Ps. 72, 7. der damon Rahus bedroht bei der verfinsterung 
sonne. und mond. Kuhn in Hofers zeitschr. 1, 149. Holtzmann 
ind. sagen 3, 151. ein drache will den mond verschlingen. 
a. 1225. Caes. heisterb. 3, 35 (b. Kaufmann s. 55). das schwed. 
solulf ist dan. solulv. Molb. dial. s. 533. aber auch aus zorn 
oder kummer verliert die sonne ihren schein. 

Sunna vrbalg sih thr&to susllchero d&to 

ni liaz si sehan woroltthiot thaz ira frdnisga lioht. 

hintarquam in thr&ti thera armalichun dati. 

0. IV 33 1. 

ioh harto thaz irfortihta 0. IV 33, 14. 

sonnenfinsternifs entsteht bei grofsem jammer, wie z. b. bei Christi 
tod, beim tode des von Meran: 
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ez moht diu liehte sunne 

ir schin d& von verlorn h&n. Wigal. 8068. 

stelle d. Hraban. Maurus b. Wh. Mailer s. 159. 160. eine schfine 
beschreibung einer sonnenfinsterniss giebt Pindar fr. 74. B5ckh, 84 
Bergk. von aberglaubischen gebrauchen bei der sonnenfinsternifs 
von 989 sagt Thietmar merseb. 4, 10: sed cunctis persuadeo 
christicolis, ut veraciter credant, hoc non aliqua malarum incan¬ 
tation e mulierum vel esu fieri, vel huic aliquo modo seculariter 
adjuvari posse. 

Der dena mond feindliche daemon heifst den Finnen capeet. 
die capeen frafsen am mond, wenn eine finsternis war. Hi&rn 
s. 37. 39. Juslen hat capet eclipsis lunae. Renvall s. v. kavet, 
gen. kapeen, pi. kapeet hat blofs die bedeutung daemon und 
genius vgl. Peterson s. 31. Renvall s. v. kuumet mondschein und 
genius myth, lunae inimicus. man vergleiche das deducere lunam 
et sidera (zu s. 911), wobei auch erwahnt wird: et faceret, si 
non aera repulsa sonent. Tibull. 1. 8, 22. aera verberent. Martial. 
12, 57. cum aeris crepitu, qualis in defectu lunae silenti nocte 
cieri solet Liv. 26, 5. vgl. Plutarch 4, 1155. 

Bei mondfinsternissen schiefsen die Osseten auf den mond, 
sie glauben, dafs ein boses in der luft fliegendes ungeheuer sie 
verursache, und feuem solange darauf los, bis die finsterniss auf- 
hort. Kohl Sudrussl. 1, 305. vgl. die legende in Caesar heisterb. 
horn. 3, 35 (Mainzer zeitschr. 1, 233). 

s. 592. Der mondwechsel heifst des m&nen wandelk&re. Parz. 
470, 7. des m&nen wandel. Parz. 491, 5. des m&nen wandel- 
tac. Parz. 483 , 15. die zeit des mondscheins wird ausgedruckt 
durch: s6 den m&nen sin zit in der naht herfur git. Er. 1773. 
bei blickendem monde. Ph. v. Sittew. sold, leben p. m. 125. neu- 
mond nennen wir die conjunction von sonne und mond, die Griechen 
aber rechneten die vovpijvla vom erblicken der neumondsichel in 
der dammerung, also das neue licht nach der conjunction. 
K. Fr. Hermann gottesd. alterth. s. 226. vollmond wird zum 
‘afbraken maan’ gerechnet. Goldschmidt oldenb. volksmed. 144. 
ahd. mdndtfmgida neomenia, calendae Graff 3, 415 vgl. fengari 
s. 584. anafang mdnddis N. 80, 5. mhd. ein niuwer ra&ne h&t 
n&ch wunsche sich gestalt, er h&t gevangen harte werdecliche. 
MS. 2, 99*. welsch blamnewydd erstes neu. die begrfifsung des 
neumonds lautet bei den Esthen: mond, werdealt, ich bleibe jung 1 
Bflcler Ehsten 143. alsam ein voller mane. MS. 2, 83*. hoifylde 
plenilunium. Molbech dial. lex. nova luna est cornuta unde plena 
rotunda est. N. Boeth. 171. von den hdrnern des mondes kam 
man zur mondskuh. Pott 2 , 252. Die fehmformel RA. 51 hat: 
helen und hoden vor sunne, vor mane, vor alle toestermane. was 
bedeutet dies letzte wort ? die sonne wird im osten, der mond im 
westen stehend gedacht. vgl. Osten for sol, og vesten for maane. 
AsbjOmsen og Moe 2, 6flf. 
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s. 593. Taga blod emellan ny och nedan. folks. 1, 111. 
das schwed. nedmork ist gr. o xor oyf/v to g, Od. 14 , 457. 

aberglaube von ned und ny, nedaxel und nytandning. Raaf 
110. 116. in Dalekarlien heifst der neumond dvaxand. Almqv. 
262 b , der halbe niond in der edda inn skardi mani. Seem. 134 b , 
wie denn Perkuns den mond durchhaut. Rhesa 92. 192. das 
nord. ny heifst mhd. daz niu. Dieraer 341, 22 also si (diu m&ninne) 
an daz niu gat and iewederen halben ein horn hat. 343, 12 da 
si an dag nti gie. 342, 27. diu mfininne gat niht ze sedele an 
dente niu noch an dexne wedele. dagegen Diemer 341, 21 diu 
maninne chrump wirt unde chleine. wie im angefuhrten Miilhauser 
statut heifst es in einem Salfelder (Walch 1, 14): wer da mit uns 
hierinne in der stat sitzet nuwe unde wedil und kouft und verkouft. 
neu und voile des monds. Ettner unw. doct. 435. so hat Luna 
zwei angesicht, das ein gen New und Abnew gricht. Thurneisser 
archidoxen 147. von neu bis zum wedel. Gotthelf erz. 4, 14. voll- 
mond, bruch oder vollschein. franz. Simpl. 2, 301. wachsen und 
abnehmen heifst wdhsen unde swinen. Bari. 241, 24. mnl. wassen 
ende wanen. Rose 4638. vgl. 592. anm. 1. einen indischen my thus 
vom schwindenden und wachsenden mond hat Holtzmann ind. 
sag. 1, 5—8. KM. 3 3, 401. dem veranderlichen mond kann die 
mutter kein kleid euschneiden. KM. 3 3, 347. Plutarch in conviv. 
sept. sap. Aesop. Furia 396. Corais 325. Garg. 135 b . 

s. 594. Hangt wedel mit skr. vidhu, luna zusammen? Bopp 
321\ wedel steht in den zu s. 593 angefuhrten wendungen dem 
neumond gegenfiber. holter im wadel gehouwen. Haupts zeitschr. 
3, 90. ein loch im schedel gehackt im bosen wedel. Uhland 
s. 658. Ambras. 152. fiber wedel, guten und bosen wedel und 
wedeln s. Liliencron in Haupts zeitschr. 6, 368. 363. 364. Kuhns 
zeitschr. 2, 131. wadal hysopcs, fasciculus hysopi. Diut. 1, 494*. 

s, 596. Das umgekehrte von dem, was Caesar b. Gall. 1, 50 
von den Germanen meldet, erzahlt Pausan. I. 28, 4 von den 
Lacedaemoniern, die nur im vollmond gestritten hatten. im neu¬ 
mond tragt man silber und gold hervor. abergl. G. v. 108. quaedam 
faciunda in agris potius crescente luna, quam senescente: quaedam 
contra, quae metas, ut frumenta et caeduam silvam. ego ista 
etiam, inquit Agrasius, non solum in ovibus tondendis, sed in meo 
capillo a patre acceptum servo, ni decrescente luna tondens calvus 
fiam. Varro RR. 1, 37. das mondlicht macht faul und reif, holz 
bei mondschein gehauen verfault leichter. Alhen. 3, 7. die wfirmer 
kommen in unrecht gehauenes holz: holzer die man nit zu rechter 
zeit des mons und monat gehauen hat. Petr, mihi (?) 108 b . si (die 
fafsbinder) howent raif (schlechte reife) an dem niwen m&n. 
teufelsnetz 11127. holunder im abgehenden oder wachsenden mond 
schneiden. Gotthelf schuldbauer 14. je nach dem mondschein 
tritt mehrung oder minderung der speise ein. Bopps gloss. 122 b . 
Ohne das mondlicht sind krauter ohne geruch und geschmack. 
Holtzmann ind. sag. 1, 6. 8. N. Cap. 25: tes mdnen tou ist ana- 
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genne unde s&mo saphes unde marges, trinkt man aus einem krug, 
in den der mond scheint, so wird man mondsuchtig. Stelz- 
hamer 47. 

s. 600. Die mondsflecken erscheinen nicht nur wie ein base, 
sondern auch wie ein hirsch. Hitzig Philist. 283. nach einer 
grdnlandischen sage fuhr die schwester Sonne ihrem verfolgenden 
bruder Mond mit rufsigen handen fiber das gesicht, woher die 
mondfiecken stammen. Klemm 2, 314. nach neuseel&ndiscber 
anschauung gleichen dieselben einer sitzenden frau, welche Gnatuh 
zupft. a. o. 4, 360. Die Rantumer halten den mann im mond fur 
einen riesen, der zur zeit der flut gebfickt, zur zeit der ebbe aufrecht 
steht. Mfillenhoff s. 360, sonst erscheint er auch in diesen gegenden 
als ein; schaf- oder kohldieb no. 483 wie in Holland, vgl. die 
walachische sage bei Friedr. Muller no. 229 und die westfilische 
bei Woeste 40. in der Ukermark tragt er ein gebund erbsenstroh. 
Haupts zeitschr. 4, 390. und sprechend die laien, es sitz ain man 
mit ainer dompfird in dem monen. Megenberg 65, 22. Ettners 
med. maulaffe 156 redet von einem bfindel holz, um den mond 
anzufeuem. Burno, nom d’un voleur, que les gens de la campagne 
prdtendent 6tre dans la lune. Grandgagnage 1, 86. nach Schott 
haut in der altchinesischen fiberlieferung ein mann im monde 
best&ndig mit einer axt in den riesenbaum kuei, dessen spalten 
sich aber gleich wieder schliefsen; er bfifet fur seine sunden, die 
er als anachoret begieng. In Wallenhausen (in Schwaben) pflegte 
man sonst am pfingstmontag das dornbuschele auszureiten. drei 
buben ritten nach dem ziel, die beiden ersten erhielten preise, 
dem dritten aber wurde ein dornbfischel auf den rficken gebunden. 
in Baiern lassen die schnitter ahren stehn, tanzen herum und 
singen: 

o heiliga sanct Maha, 

bescher ma a annasch gahr meha, 

so vil koratla, so vil hfirntla, 

so vil fihrla, so vil gute gahrla, 

so vil kfippla, so vil schdckla, 

schopp dich stfidala, schopp dich stfidala, 

o heiliga sanct Mahal 

die gebundnen halme stellen des h. Maha st&dala (stadel) vor, 
das stopften, ffillten sie mil ahren. doch mufs bemerkt werden, 
dafs in Baiern sonst der mond md, nicht maha, heifst. Panzer 
beitr. 2, 217 (zu s. 130). Der s. 600. anm. 3 erwahnte Kotar 
war ein von der gdttin Triglava geliebter hirte und wurde von 
ihr in den mond gesetzt. firm, ist kuutar mond. Kalev. 22, 270. 
26, 296 oder mondjungfrau, von htu mond, est. leu, morduin. ho. 
huumet heifst der verfolger des monds. Peterson s. 31. 33. der 
mann im monde heifst ludergheer im bruder Gheraert ed. Clarisse 
8. 132. vgl. den Sachsenhelden Liudegfir im Nib. lied und GOdekes 
Beinfried 90. 

Grimms mythol. 4 , suagsbe. j[4 
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s. 601. Zu Ostern tanzt die sonne s. 241. nach indischem 
glauben tanzt die sonne and die Inder grufsen sie tanzend, ihren 
tanz nachahmend. Lucian, de saltatione cap. 17. 

s. 602. Von den sternen gilt glimmern, flimmera, funkeln. 
sternen glast. MS. 2, 5\ ein sternen blic. Parz. 103, 28. von 
morgensternen heifst es Afbresten. swenne der morgensterne ie 
frueje df brast. MS. 2, 5". an der sterren brmste. Diut. 1, 352. 
sterre enbran und schein 1, 351 vgl. N. Gap. 97. das untergehen, 
niederfahren der gestirne heifst gr. aaaen>, uiatieiv z. b. Eurip. 
Iphig. Aul. 9. In Ungarn sind schon 280 einheimische stemnamen 
gesammelt. Wolfs zeitschr. 2, 160. magyar. myth. 582. mehrere 
sternnamen bei Ossian. Ahlwardt 2, 265. 277. 3, 257. Arfvidss. 
1, 149* 206. armenische findet man in Dulaurier chronologie 
armenienne. 1859. 1, 180. 181. Man rief die sterne an, so den 
hesperus. Bion 11. sie waren gotterboten, wie der arctur im 
prolojg z. Plaut. Rudens. sie richten den liebenden botschaft aus. 
Vuk no. 137. Die sterne sind hold oder feindlich. 

quaeritis et caelo Phoenicum inventa sereno, 
quae sit stella homini commoda quaeque mala 

Prop. III. 21, 3. 

von sterndeutung ist auch MS. 1, 189" die rede. prov. hiefs 
astrucs (astrosus), heureux und malastrucs, malheureux. ihr sterne 
ist in der brunst, dieweil ihre sterne schon versauset. Phil. v. 
Sittew. s. 614. sterne nehmen an der geburt (s. 717) und am 
tode (s. 602) antheil. sie werden von engeln bedient. Tommaseo 
1, 233. wegen des Atreus unthat anderte gott den umlauf aller 
gestirne. Plato im politicus s. 269. 271. 

Die sterne bilden die heerde des mondes, der mond weidet 
sie. Spee p. m. 163. 210. 227. im serbischen liede (Vuk no. 200) 
heifst es: 

od sestritze svezde preodnitza, 
schto preodi preko vedra neba 
kao pastir pred belim outzama. 

welcher stern ist da unter preodnitza (percurrens) gemeiut, 

‘der durch den himmel wandelt, 
wie der hirte vor den weifsen lammern’ ? 
vgl. no. 362: osu se nebo zvezdama 
i rabno polje outzama 
d. h. besat sich der himmel mit sternen 
und das weite feld mit lammern. 

auch pentam. 3, 5 (s. 310): quanno esce la luna a pascere de 
rosata le galinelle (siebengestim). 

tlber die sternschnuppen s. Humboldt Kosmos 1, 393. sie 
heifsen sternfwnoe Mone 8, 497. 8str. steamraispn (r&uspera), 
stcamschmitzn (schneutzen). Stolzh. 135 —144. engl. starshoot. 
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gal. dreug, dreag. der stern fallt vom himmel dem madchen in 
schofs. Mfillenhoff s. 409. vgl. non cadere in terram stellas et 
sidera cernis? Lucret. 2, 209. die sternschnuppen sind vorboten 
von krieg und slerben. Klemm 2, 161. das volkslied sagt: 

es flogen drei sterne wol fiber den Rhein, 

einer witwe starben drei tfichterlein. Simrock no. 68. 

Der comet heifst altn. halastiarna. ir. boidrealt, von bod cauda 
und realt stella. skr. dMmakitu, fumi vexillum. die Inder nennen 
den schweif elefantenzahn, die Chinesen besen. Kosmos 1, 106. 
Procop 1, 167 nennt den stern | npiag, schwertstern, nuyaviai, 
bartstern. sein erscheinen kfindet unglfick an. daher heifst er 
die erschreckliche zornrute gottes. Lucae chron. 249. et nunquam 
caelo spectatmi impune cometen. Claudian b. get 243 (vgl. crine 
vago 247). 

s. 603. Den Griechen heifst Mercur SriXpav, Jupiter Oai- 
&(ov, Saturn (Paivtov, Venus OaxKpoQog, Lucifer und Mars 
IIvgo etc. also ffinf planeten gaben sie namen. vgl. Cic. de nat. 
deor. 2, 20. so hiefs der dritte wochentag Ungottg, der vierte 
2tiX(ioov. der abendstern hiefs auch tierstem ‘darumb daZ die 
wilden tier dan herffir gent auz iren walden und holern. Oberl. 
1639. ahnlichist der litth. name zwerinne, vem zweris wild, bfihm. 
zwjfetnice wildstern, abendstern. vgl. das angeffihrte ags. svflna 
steorra. ein andrer bohmischer ausdruck temnice ffir abendstern 
ist gleich dem mhd. tunkelsterne. welsch gweno abendstern, 
Venus, die Litthauer kennen atrch wakaninne abendstern, aus- 
zrinne morgenstern und bezeichnen mit zwerinne matoji Mars 
und zwerinne, dideji Saturn, der morgenstern, der lichte tagesterre. 
Albrecht v. H. (Haupts zeitschr. 11, 366) heifst serb. danitza, bfihm. 
dennice, russ. dennitza. nach lucifer gebildet ist der ausdruck ‘der 
bringetag’. Scherfers grobian 75. der morgensteme, swenne er <Lf 
gat und in des luftes trfiebe l&t. Iw. 627. der morgenstern frolockt 
reht, ob er brinne. Hatzl. 3*. ik forneme des morgensternes slack. 
upstand. 750. bald sagen die leute, der teufel habe den morgenstern 
gefangen genommen und dahero sei es kalt und bfise wetter. 
Gutslaf wfihhanda s. 265. Der polarstern hiefs altn. kiarastiama. 
ahd. leitesterre. Graff 6, 723, mhd. leitesterne Trist. 13660 *), mer- 
sterne stella maris Griesh. 2, 13. cathlinn der flat bei Oisian 2, 
334. bei 0. V. 17, 31 Polonan then stetigon, nom. Polfini? vgl. 
polunoci (?) septentriones. Graff 3, 334. lapp. tjuold palus und 
stella polaris, weil er fest wie ein pfal steht. americ. ichka chagatha, 
stem der nicht geht. Klemm 2, 161. 

s. 603. Nach Seem. 76* warf Thorr, nicht Odinn, des Thiassi 
augen an den himmel. Theodosius wurde in einen stern verwandelt 
Claudian. de 3 cons. Hon. 172. 4 cons. 428. Johannis haupt 


‘) Legtgestim in der Wetterau (HOfers d. urk. 60. Schmidt gesch. d. 
grofsli. Hessen 1, 241) heifst im cod. Lauresh. 3128—3190. 219. 260. 252 
Leitkestre, Leitcastre, Leizcastro, hat also mit dem stern nichts zu schaffen. 

14* 
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wurde an den himmel versetzt s. 236, so auch des R&hu haupt. 
Holtzmann ind. sag. 3, 151. 

s. 605. Skr. rxds pi. die gianzenden (die sieben weisen), 
rxaa sg. der glanzende «== &Qxtog. aus den sieben toeisen wird 
Indras wagen gemacht. vielieicht hiefs das sternbild auch vdhanam 
wagen. Kuhn bei Hofer 1, 159. 161. Holtzmann ind. sag. 1, 30. 
der grofse bar stellt den britischen Arthur dar (verwechselt mit 
Arctur) und die leier ist seine harfe. Davies mythol. s. 187. alle 
gestirne fahren auf wagen: luna rotigerae vagationis. Kemble 
5, 195 (a. 931). Charles vain. K. Henry first part. 2, 1. der 
morgenstem ist dalme uffgangen, der wagen ist ob dem bus! 
Keisersb. brdsaml. 70‘. der himelswagen schon die deichsel ruck* 
w8rts drehet. Scherfers grobian. ed. 1708 s. 72. ein altbelgisches 
r&thsel fragt nach dem, der auf der Roodestraat nachts im wagen 
ohne pferde umgehn soil und morgens erscheint: 

Bruno heeft een’ koets ghemaekt 

Op vier wielen, zonder peerden. 

Bruno heeft een’ koets ghemaekt, 

Die alleen naer Brussel gaet 

es ist der wagen am himmel gemeint. Annales d. 1. society d’dmu- 
lation d. 1. Flandre occidentale. 1842. 4,368. bei Claudian de b. 
getico 247 heifst er geticum plaustrum. Alanus ab Insulis (f 1202) 
im Anticlaudianus lafst einen himmelswagm von allegorischen 
frauen fertigen. Cramers gesch. d. erziehung. s. 204. Festus 
s. v. septentriones, septem boves juncti. Varro 7, 74 born et temo. 
Ovid. met. 10, 447. ex Ponto IV. 10, 39: plaustrum. gl. sletst 

1, 2. Virgilias sibinstime. 6, 392. 479. Majae, Pliadas sibinstimes 
ir. griogchan a constellation, gal. grigirean Charles wain, sonst 
crann, crannarain (s. 608 anm.) griglean, griglean meanmnach, 
plejaden. grioglachan siebengestim. ir. camcheachta pflug, pflug- 
schar, siebensterne des wagens. finn. otava oder otavainen 
ursa major unterscheidet sich von vahd otava ursa minor, doch 
gehdrt otava wol nicht zu ohto (ursus). Kalev. 28, 393. 394 
werden die namen otavainen und seitsent&htinen (siebengestim) 
nebeneinander als synonym gesetzt, und beiden wird achsel und 
schulter beigelegt. lapp. sarw bedeutet alces und ursa major, 
wagen. auch ostiak. heifst dies sternbild los, elenthier (Klemm 3, 
128), das kopf und schwanz hat. grdnl. wird es tukio, rennthier 
genannb Klemm 2, 314. Fabricius 504 b . american. ichka schachpo 
soli ein hermelin sein mit h51e, kopf, fufsen und schwanz. Klemm 

2, 161. Die Araber nennen zwei sterne im schwanz des b&ren 
muar und benetnaseh, den dritten, der die deichsel des wagens 
bildet, aiioth. die vier ubrigen bilden die achse. 

s. 607. Der gflrtel des Orion hiefs lat. juguia, jugulae: nec 
Jugulae, neque Vesperugo, neque Vergiliae occidunt. Plaut. A I. 
1, 119. aber auch ensis und ensifer. Forcellini s. v. ensis. vgL 
nitidumqm Orionis ensem. Ov.met. 13, 294. in Westgdtl. Frigge- 
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r&kken, Jacobs staf. altn. fiskikallar. P. Magn. dag. tid. 105. 
Orion constellatio a rusticis vocatur loculus 8. Petri, a quibusdam 
vero ires Mariae. gl. augiens. b. Mone 8, 397. im schleswig. 
Morirok und Peripik. Mullenhoff no. 484. Ann. Kalevan miekka, 
Kalevae ensis, auch Vainamoisen miekka oder vikate (sense). 
Schiefner zu Castren s. 329. Orion wird lapp. niall, nialla ge- 
nannt, das sonst taberna, repositorium heifst. grOnlSLnd. heifet 
der gurtel desselben sicktut, die verwilderten, weil sie beim see- 
hundfang verirrt, hinaufgenommen und unter die sterne versetzt 
wurden. Klemm 2, 314. vgl. die lappische sage vom sieben- 
gestirn. 

s. 608. Von den 7 Plejaden sind nur seeks sichtbar. Hum¬ 
boldt Kosmos 3, 65. quae septem did, sex tamen esse solent. 
Ovid. fast. 4, 171. sie tragen wie tauben dem Zeus ambrosia zu, 
eine dber geht immer in den Plankten verloren und Zeus erg&nzt 
sie. Athen. 4, 325. 326. ags. gl. pliadas sifunsterri. Ohler 359. 
das siebengestirn heifst Vestoille poussiniere. Rabelais 1, 53. las 
cmzigneiros. diet, languedoc. 127. ungr. aufser fiastik auch 
heteveny. in serbischen marchen s. 15 und 87 erscheint ein m&dchen 
mit der goldnen henne und den kiichlein vgl. Vuk no. 10. das 
walach. marchen erzahlt von einer goldnen gluckhenne mit funf 
kuchlein. Schott s. 242 l ). syrjan. vqjkodgjun plejades, wSrtlich 
nachtgestirn. die litth. und finnische ansicht des gestirns als eines 
siebes erinnert an Luciani Timon 3, wo die bebende erde mit 
einem geschuttelten sieb verglichen wird. das siebengestirn heifst 
norw. lapp. nieidgierreg, von nieid virgo und gierreg samling af en rets 
besiddere, schwed. lapp. aber suttjenes rauko (Lindahl 406. 443 b ) 
d. h. pelz im frost, der himmel erbarmte sich eines von seinem 
herrn in strenger kalte aus dem haus gejagten knechts, und deckte 
ihn mit diesem gestim. nach F. Magnusen dagens tider s. 103 
tjokka herz (Lindahl hat das nicht unter ts&kke). gr6nl. kellukturset 
d. i. hunde die einen baren hetzen. Klemm 2, 314. Fabricius 
188*. vgl. welsch y twr tewdws, der dichte haufen d. h. plejaden, 
und eburdrung (s. 606). vort den Indianem wird das siebengestirn 
verehrt. Klemm 2, 112. 153. 173. an den litth. namen der 
bocklein artojis su jduaseis (pfldger mit den ochsen) erinnert das 
serb. volujara, ein stern, den die pfluger kennen, und sobald er 
aufgeht, suchen sie die ochsen, von vol ochse? Die cassiopeja 
heifet litth. jostandis, wol von josta, gurtel. Hyades ags. raed- 
gastran. Lye: the five stars in the head of taurus. raedgaesnan. 
gl. epin. redgaesrum. gl. Oehl. s. 336. Die leier heifst bdhm. 
hauslicky na nebi, geigen am himmel. 

s. 610. Das sternbild des bUren wird aus kopf, rucken und 
schwanz des thiers gefunden. ein stern in kindes gestalt, pass. 


*) das verlome schiflein wird gesucht bei morgenstera, abendstern, 
mond und sonne. litth. bei Rbesa s. 290 —292. vgl. s. 690. aur some 
kommen und sie fragen. hymn, in Cererem 64. 



XXII. HIMMEL UND GESTIRNE 


24, 30 ff. vgl. die sonne als spindel s. zu s. 586. am allem&chsten 
lag die bildung der sterne aus leuchtenden augen s. 469. 471, so 
in der sage von Thiassi und der neuseel&ndischen. Klemm 4, 354. 
355. 388. 

Das nordlicht aurora borealis heifst heerbrand, heerschein 
Frommann 4, 114. (s. zu s. 586). schwed. norrsken, d&n. nordlys, 
gal. firehlis, na fir chlise, the merry dancers, welsch y goleuny 
gogleddol. Ann. des fuchses feuer. vgl. gesta rom. cap. 78 und 
note z. Kellers sept sages CCXX. 

s. 612. Uber die benennungen des regenbogens s. Pott in 
Aufrecht und Kuhns zeitschr. 2, 414ff. Altn. Asbrti ist alts. Osna- 
brugga. Massmann Egsterst. 34. Zeus s. 11. regenbogenbriicke. 
Firmenich 2, 45. ir. gal. blogha braoin. Carraigth. 54. der altn. 
ausdruck brdarspordr fur ihren schweif findet noch aufklarung 
durch die mhd. sporten, caudae vulpium. Grieshaber 1, 125. 2, 
42. der regenbogen wird regenbote genannt in fornm. s9g. 9, 518: 
grftrr regenbodi Hnikars stdd & grimmum Gdndlar hinni pegna. 
er heifst lat. arcus caelestis: caelestis arcus in fruticem innixus. 
Plin. 24, 13. deutlicher 12, 24: tradunt in quocunque frutice cur- 
vetur arcus caelestis, eandem quae sit aspalathi suavitatem 
odoris existere, sed si in aspalatho inenarrabUem quandam. 17, 
5: terrae odor — in quo loco arcus coelestis dejecerit capita sua. 
nach anderem aberglauben liegt, wo der regenbogen aufsteht, 
ein schatz verborgen. Panzer 1, 29. Duller s. 35 fflhrt wetter- 
maal aus der grafschaft Guttenstein an, was ich sonst nicht 
finde. regenboum iris. gl. Schlettst. 39, 320. finn. aufser taivaan- 
kaari, himmelsboge, vesikaari, wasserboge, Ukonkctari, sateenkaari, 
regenboge. bei den Grdnlandern ist der regenbogen der kleider- 
saum eines gottes. Klemm 2, 327. dem russ. serb. duga ent- 
spricht zwar poln. dqga, aber nicht im sinn von iris, die die Polen 
tqcea nennen. lett. heifst er auch deewa johsta. Bergmann s. 124 
und litth. dangaus selota, himmels besen. die himdbliie, der regen¬ 
bogen. Schmeller 2, 196 vgl. Iris, nach der der regenbogen wie 
die blume heifst (Perunika) zu s. 1016. skr. Indri telum. Bopp 
40*. ein fest wird von den Tartaren angestellt, wenn der regen¬ 
bogen erscheint. Kurd Schlfizer s. 11. 

Die Pohjantochter sitzt auf dem luftbogen (ilman wempele), 
auf dem himmelsbogen (taiwon kaari) und webt (Kalev. rune 3 ein- 
gangs). ebenso sitzt da die sonne (P&iv&tar) und der mond (Kuutar), 
urn dem singenden W&in&mdinen zuzuhdren. 22, 71 und weben 
dabei aus gold, die spindel f&llt ihnen daruber aus den h&nden. 
26, 296. Ammian Marcell. lib. XX am schlufs sagt: et quoniam 
est signum permutationis aurae . . . igitur apud poetas legimus 
saepe, Irm de caelo mitti, cum praesentium rerum verti necesse 
sit status. 
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CAP. XXIII. TAG UND NACHT. 

s. 614. Skr. dah, urere, ardere in Bopps gl. 165 scheint die 
wurzel von lat. dies, wie goth, dags, das die uralte media behaup- 
tet hat. kl. schr. 3, 117. tac bedeutet auch noch mhd. hitze, brand: 
manec blat ir da wac 
fur der heizen sunnen tac. MS. 2, 84*. 

uber die herkunft von ifiaQ und ypiga denkt Bopp vgl. gr. 505 
anders. an Dagr gemahnen Baldfig, Svipdfig. von Dags sohn 
Dellingr heifsl es fornald. sog. 1, 468 — 470: uti fyri Ddlings 
dyrum == unter freiem himmel. die edda lafst den tag erst aus 
der nacht erzeugt werden vgl. nox ducere diem videtur. Tac. 
Germ. 11. 

Bopp 198 b und Pott 1, 160 deuten nisfi von si liegen, also 
niederliegen und naktam, w&hrend des liegens. Benfey 2, 57 
scheidet die wurzeln nakt und nis, zur letztern lat. niger rechnend. 
doch scheinen nis und nakt einer wurzel. unsre nacht fuhre ich 
auch GDS. 905 auf nahan zurfick. ein andres skr. wort radschani 
mag mil goth, riqis, ir. reag, ags. racu (s. 679) verwandt sein. 
ir. oidhche, aidche. Zeuss 257. gal. oiche nox. Ann. yd, est. d, 
ungr. eg, lapp. ija, ja. bask, gaua, gauba, arratsa, zaroa. die 
griechische sprache hat fur das letzte drittel der nacht den be- 
sondern ausdruck vvxvdg apoXydg (s. 959). 

s. 615. Tag und nacht sind heilig. qco<; dta. Od. 9, 151. 
306. mit got und dem heiligen tag. Haupts zeitschr. 7, 536.537. 
so mir der heilige dach! (?) 107, 46. 109, 19. so mir got und dat 
heilge licht! 254, 19. so mir dat heilige licht! 57, 1. 105, 30. 
summer der dach, der uns alien geve licht! 14, 50. 119, 1. god 
ind der gode dach. 7, 41. 21, 40. 65, 55. so mir der gode dach, 
so uch der gode dach. 33, 39 if. 219, 62 if. durch den guden 
dach. 196, 3. 212, 63. durch den guden dach, der uns alien 
gevet licht. 69, 21. sd mir der guote tac! Ges. Abent. 3, 227. 
als mir helf der guote tac. ebenda 3, 243. dor dere van 
den goden dage. Lane. 44948. bi gode ende bi den goeden 
dage. Walew. 155. Reinaert aus seiner h61e kommend: quedde 
den schonen dach. Rein. 2382. saint Jourdhuy. theatre fran;. 
2, 47. qui parati sunt diei maledicere. MB. 26, 9 (n. 1256). 
vgl. w§ geschehe dir tac, daz du mich last bi liebe langer bliben 
niht! Walth. 88, 16. zu den eben aufgefuhrten betheuerungsfor- 
meln gehOrt auch die nhd.: ‘so wahr und gewis als der tag am 
himmel steht’ ahd. theist giwis io s6 dag. O. V. 12, 33. mhd. 
ich weiz ez wArez als den tac. Trist 6646. daz ist wdr s6 der 
tac. Diemer 78, 8. 
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s. 615. Der tag erscheint als ein persQnliches, von der sonne 
unabh&ngiges wesen. awake the god of day. Hamlet 1,1. hoer 
tag, den nieman bergen kan. spiegel hinter Altsw. 191. quasi 
senex tabescit dies. Plaut. Stich. V. 1, 8. vgl. bei Plautus die 
redensart diem comburere (verjubeln, durchbringen). mit molten 
den tag austragen. Bure. Waldis 272 b . eya tach, weres du veile. 
Haupts zeitschr. 1, 27. herre, w& is der taeh? En. 297, 18. ez 
was hdhe lif der tach. 300, 13. waz wizet mir der tach, daz 
er niene wil komen? 335, 14. alt und junge w&nden, daz von 
im der ander tac erschine. Parz. 228, 5. 

Utschaisravas, das himmlische tagespferd, taucht aus dem 
ocean hervor. Holtzmann ind. sag. 3, 138—140. 

hunc utinam nitidi Solis praenuntius ortum 

afferet admisso Lucifer albus equo. Ov. Trist. HI. 5, 55. 

avixa nig te not* togavov hgs%ov Innot 

*A<5 rdv {>od6na%vv an' 'SixsavoTo ipigoidai. 

Theocr. 2, 174. 

die leuchtende mahne des tags stimmt zu der alten vorstellung, 
dal's die strahlen des lichts haare seien. Claudian. in Prob. et 
Olybr. 3 redet die sonne an: 

sparge diem meliore coma crinetnque repexi 
blandius elato surgant temone jugales, 
efflantes roseum frenis spumantibus ignem. 

vgl. auch den ausdruck Donnerstagspferd. 

s. 616. Die sonne geht auf: er s6l rann up. fornm. sog. 8, 
114. • s6l rann upp. sv. folks. 1, 154. 240. Vilk. s. 310. rinnet 
Afe der sunne. Diemer 5, 28. errinnet 362, 26. der sunne von 
dir ist dz gerunnen. MS. 1, 28*. litth. utzteka sdule, die sonne 
rinnt auf. v. tekgti laufen, fliefsen. so rinnt und zerrinnt auch 
das licht vgl. des tages in zeran. Wigam. 3840. mome da diu 
sunne Afg&t und sich uber alle berge ldt. Dietr. drachenk. 345 b . 
swft si vor dem berge Afg&t. MS. 1, 193 b , vgl. mnl. baren, 
ontpluken (zu s. 621). g diu sunne Afstige. Dietr. drachenk. 150*. 
dei sunne sticht hervor. Soester fehde b. Emmingh. 664. die 
sonne begonste risen. Rein. 1323. li solauz est levee et li jorz 
essauciez. Guitecl. 1, 241. des morgens do de sunne wart. 
Valent, und Namel. 243\ wan dei sunne anqmm. Soester fehde 
b. Emmingh. 673. bricht an. 627. 682. diu sunne Aftrat. Mar. 
leg. 175,47. 60. de sonne baven de bane quam. Val. und Namel. 
257 b . diu sunne was Af hd. frauend. 340, 29. bi wachender 
sunnen. Keyserrecht. Endemann s. 26. 

s. 618. Er sach die sonne sinken. Lane. 16237. diu sunne 
under sane. pass. 36, 40. die sonne sane, soe ghinc onder, also 
soe dicke hevet ghedaen. Walew. 6110. s6 der sunne hinder 
geg&t. MS. 2, 192*. ndrd. die sonne ist hintergegangen (?) von der 
sunnen Afgange und euogange. Griesh. 2, 23. ninz diu sunne 
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zoo gie. Grieshaber 122. dd diu sunne nidergie. Nib. 556, 1. 
diu sunne was ze tal gesigen. Wb. 447, 9. ouch siget diu sunne 
sSre gegen der Abentzite. Trist. 2512. alse die sonne dalen be¬ 
gan. Lane. 16506. alse hi di sonne dalen sach. Maerl. 3, 197. 
6 sich diu sun geneiget. MSH. 3, 212*. zu dal di sunne was 
genigen. Diut. 1, 351. des Abendes dd sich undersluoc diu sunne 
mit ir glaste. pass. 267, 51. diu sunne ie zfi ze tale schdz. 
Albrecht v. H. (Haupts zeitschr. 11, 365.) der sunne ze Abent 
verscein. Rol. 107, 23. Ksrchr. 7407. biz daz die sunne Wen 
schin verluset. Keyserr. Endem. s. 210. metter sonnenscede 
(discessu). Limborch 8, 206. uber coucher, collocare, solsatire. 
RA. 817. einz vif soleil cochant. Aspr. 39\ und sdlar siot. 
Seem. 179 b . untaz siu sizzit. fragm. 29, 14. e die sonne gestifse. 
weisth. 2, 453. bis die sonne gesitzt. 2, 490. in sedil gdn, obire. 
Diut. 2, 319*. 

(Sunne) gevited on vestrodor. cod. exon. 350, 23. vest on- 
hylde svegelbeorht hinne setlgonges fus. 174, 32. bis' die sonne 
wider der forste gibel schinet. weisth. 3, 498. norw. solen be- 
gyndte at helde mod aasranden. Asb. Huldr. 1, 1. solen stod 
i aasJcanten. 1 , 27. vergl. hierzu und zu gidhamarr Finn Mag- 
nusen dagens tider s. 15 und Bopps gloss. 25 b . Asta nomen 
ocddentalis montis, ultra quern solem occidere credunt. dann be- 
deutet dieser name sonnenuntergang und untergang uberhaupt. 
der tag sinkt hinter den besten berg Ast. Kuruinge 563. 1718. 
2393. Holtzmann ind. sag. 3, 183. 184. Potts zAhlmethode 264 
leitet asta sonnenuntergang von as dejicere, ponere. diu sunne an 
daz gebWge gie. Ecke 110. hi elvat tjhov ini role 6qeat sal ovnm 
dsdvxhai. Plato Phaedo 116. ichn geloube niemer mfi daz sunne 
von Myc&ne gft. Trist. 8283. (Mycenae in Argolis. Sickler p. 
m. 283. 284.) in einem felsthal der Schweiz scheint die sonne 
jAhrlich zu bestimmter stunde durch ein loch der bergwand und 
beleuchtet einen kirchthurm. vgl. die in die Belsener kirche 
scheinende sonne. Meier schwab. sag. 297. dd diu sunne ee 
gaden solde gAn. Morolt 1402. de sunne geit to gade. brem. 
wb. 1, 474. 4}Ato$ xoipaxcu. Wieselgren 414. de sunne woll 
to bedde. Firmenich 1, 329*. mnl. die sonne vaert henen thaerre 
rusten waert. Maerl. 3, 124. umb jede abendzeit, ehe die sonne 
zu house kdmpt. Brehme B. 1*. 

moidla, geit hoim, 
die sun geit no; 
kriegt koene koen tanzer, 
wos steit ihr den do? 

eh die sonne zu genaden get. weisth. 1, 744. 2, 492. e die sunne 
under zu genaden gienge. 3, 510. bedeutet das goth, remised, 
rimisauti die ruhesonne? Haupts zeitschr. 6, 540. quant li solans 
ganchi (wankte). mort de Garin 144. merkwurdig heifst es Wale- 
wein 8725: doe b^onste die sonne gaen te gode van den avonde 
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saen. vgl. estn. paSLw lahh&b loja, die sonne geht zum schopfer 
= d. s. geht unter. der abendschein der sonne wird mhd. aus- 
gedruckt: diu sunne zdbunde schein. Earl 3525. 

s. 619. Auch altn. gladr ist nitens und laetus und wir sagen 
‘vor freude strahlen’. so heifst nun auch die leuchtende sonne 
Glens be<f;'a gudbltS (gottfroh). Edd. Snorr. hafn. 1, 330. der name 
Sunnenfroh oder Sunnenfro. Mohr reg. von Fraubrunnen no. 381 
(a. 1429) kann bedeuten ‘froh wie die sonne’, aber auch ‘der sonne 
froh’ wie Boner 66, 42. in einem schwedischen lied wird eine jung- 
frau Solfagr (Arfv. 1, 177), var. Solfot (180) genannt. at gladja sig, 
occidere. svenska afvent. 342. der sonnenbogen geht abends zur 
freude: illalla ilohon. Kal. 27, 277. nach Hagens Germ. 2, 689 
hal die sonne ein goldnes bette, liegt, schlaft auf gold, als di 
sonne in golt geit. arnsb. urk. no. 824 (a. 1355). gieng die sonn 
im gold. Gunther 783. de sunne ging to golde. Ges. Abent. 2, 
319. singt als die sonne fast zu golde wolde gehn. Scherfer 195. 
Die sonne steigt aus dem meer und prasselt dabei. Ossian 3, 131. 
2, 278. auch das bild der zolota baba (aurea anus) gibt gleich 
der Memnonssaule (Lucian philops. 33) einen klang von sich. 
Hanusch s. 167. 

s. 620. Oannes (die sonne) taucht sich allabendlich ins meer. 
Hitzig Philist. 218. 

t/gog d’t/dXtog gsrsvitfcfsto povXvxovde. Od. 9, 58. 11.16,779. 
adXiog giv sntita vdov jrqo<Ss(laXXsv ctgovQag 
dxaXaQQsixao fla&vQqoov ’'Sixsuvoto 
ovQuvov siaavMv. II. 7, 421. Od. 19, 433. 

’HtXtog 6'dvoQovGs, Xtnoiv nsQucaXXda Xigvt/v 
odqavov ig noXv%aXxov. Od. 3, 1. 

occiduo lota prof undo sidera mergi. N. 221. sage me, for hv&m 
seine seo sunne svfi reade on ame morgen? ic J»e seege, for J>am 
de heo kymd up of paere see. altd. bl. 1, 190. nu gengr sol 
i egi. Alex, saga s. 163. die sonne badet nachts. Haupts zeitschr. 
4, 389. neue pr. prov. bl. 1, 298. 

d6 begundez werden naht 

und sleich diu sunne n&ch ir aht 

umbe daz nordenmere, als S. Geo. 6001. 

weil die sonne niedertmkt. Schmidt v. Wem. 184. Aber die 
sonne gieng auch in den wald: neuschwed. solen g&r i skogen. 
sol g&tt i skog. folks. 1, 155. Mr sol gick i skog. Gavallius 1, 
96. sipan sol hr undi vipi, hinter die baume. Ostg. 175 (jedoch 
erklhrt F. Magn. lex. s. v. landvidi das wort vide, vibi anders). 
n& nu ned, du sol, i granskog. Ealevala Castr. 2, 57. kule (kulki) 
p&iwh kuusikolle! Kalev. 19, 386. 412. vgl. hinter die hfiuser 
entwich, nicht hinter den berg uns die sonne. GOthes eleg. was 
heilst weisth. 3, 791: bis die sonne uf den peinapfel kommt? den 
tannapfel vergoldet? 
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Unz sich der tac Hfmachte. v. d. Hagen Ges. Abent 2 , 367. 
der tac der sleich in balde euo. MS. 1, 171 b . der tag der scbleichl 
wie ein dieb. H&tzl. 23*. der tac ndhen begunde n&ch sinem 
alten vunde. Turl. W. 125*. die dach quam die niet onstont. 
Maerl. 2, 236, also der tag schreitet irnmer fort, er steht nicht 
still, der tag sagt: ich fahr dahin und lafs dich hie. Uhand 169. 
der tac wil niht erwinden Wolfr. 8, 18. der morgen nicht ermnden 
wil, den tac nieman erwenden (avertere) kan. MS. 1, 90”. dd 
der tac erschein. Parz. 128, 13. 129, 15. dd der tac vol erschein. 
Er. 623. der tac sich schouwm liez. Livl. 3299. dd der morgen 
sich Hf liee und si sin entsuoben. pass. 30, 79. sich der tac 
entsloe. urstende 118, 61. der tac sich He denwolken bdt. Tfirl. 
Wh. 67*. dd si gesdhen den morgen mit slme liehte Hfstrtchen , 
die vinstre naht entwlchen von des sunnen morgenrdt. pass. 36, 
51. der tac Idhte schitere (dflnn). Serv. 3237. dager var Ijus. 
sv. folks. 1, 129. la nuis sen va et li jors esclari. Garins 2, 203. 
der tac sich anziindet. H&tzl. 36*. dat hi den dach sach baren. 
Walewein 384. die men scone baren sach. Karel 1, 376. 2, 1306. 

2, 594. dat menne (den dach) baren sach. Karel 2, 3579. der 
tac sich hete erbart. Eracl. 4674. sach verbaren den sconen dach. 
Lane. 44532. 45350. auch ontpluken: ontpldc haer herte als die 
dach. Karel 1, 1166. (gieng ihr das herz auf wie der tag.) 
Walew. 3320. 7762. vgl. sin herte verlichte als die dach. 
Walew. 9448. ontspranc die dach. Karel. 2, 593. die dach 
uten hemele spranc. Walewein 6777. 4885. frz. le jour jaillit. 
mocht der tag herspriefsen. Hofm. gesellsch. 59. lett. deena 
plaukst, der tag spriefst. der tag rfihrt: dag rinit. O. I. 11, 49. 
naht rinit. 0. III. 20, 15. lioht rinit. 0. I. 15, 19. II. 1, 47. 
der tag ist reich, gewaltig. guotes ist er niht riche(r) wan als 
des liehtes der tac. cod. vind. 428. no. 212. reicher dan der tac. 
Uhl. 1, 196. andere ausdrucke fur den tagesanbruch sind: die 
nacht die tceicht. lb. 1582. 42. niht ford gevdt. cod. exon. 
412, 12. diu naht gemachlich ende nam. frauend. 485, 11. uns 
ist diu naht von hinnen. Wolfr. lied. 8, 16. unz uns diu naht 
gertimet. Hahns Strieker 10, 35. so lange bis die schmiede pinken 
und der tag sich wieder voreeiget. Ettners vade et occide Cain 
s. 9. schdn heifst es in den Nib. 1564, 2: unz daz diu sunne ir 
liehtez schinen bdt dem morgen uber berge. als der morgenrdt 
der vinstern erde lieht erbdt. Mar. 169, 28. unz der ander morgen¬ 
rdt der werlde daz lieht bdt. Servat. 1839. ouch schein nu 
schiere der morgenrdt, den diu sunne sante durch vreude vflr, daz 
er vreudenriche kfir vogeln und bloumen brdhte. Turl. Wh. 69*. 
einfachere wendungen sind: dd begundez liuhten vome tage. Parz. 
588, 8. gein tage die vogele sungen. Mai 46,16. fdr das gewahren 
des tagesanbruchs sagte man: mi kius ich den tac. Walth. 89,18. 
kds den morgen lieht. 88, 12. den morgenblic erkds. Wolfr. lied. 

3, 1. als man sich des tages entstS. Wigal. 5544. 

s. 620. Der tag gleicht einem wiehernden rosse: 
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velox Aurorae nuntius Aether 

qui fugat hinnitu Stellas. Claudian. IV. cons. Hon. 561. 

er spaltet die wolken: der tac die wolken spielt. MS. 2, 167*. so 
theilt mit ihrem flugelschlag die brake die nacht, so dafs licht 
durchdringt. Klemm 2, 164. dem ihr vergleichbaren ags. Daghrefn 
gesellen sich die ahd. namen Daghuelp, gleichsam der junge tag, 
und Dagtdf zu. Fdrstemann 1, 328. 

s. 621. Der tag ist schdn. franz. beau comme le jour, plus 
beau que le jour, ils croissoient comme le jour. d’Aulnoi cab. 
des f. 243. wachsen als der tac. S. Uolr. 328. so der morgen 
enstdt. Herb. 8482. dd der tac werden began. En. 11280. die 
naht 16t ende, het waert dach. Karel 2, 1305 (vgl. die nacht let, 
die hem verwies. Floris 1934). der tag ist vorhanden. Simpl. 
1, 528. dd pienc Af der tac. Wh. 71, 20. 225, 13. der tac git 
Af. frauend. 367, 31. der tac begunde Afgan. Roth. 1589. 2809. 
Wigal. 7838. Er. 4109. unze is beginne Afgan. Diemer 174, 5. 
nu schier gienc Af des tages schin. Turl. Wh. 134. diu naht 
entweich dem liehten tage, wander schdne Afgie. Wigal. 5784. 
es giengen nicht 14 tage ins land. Schelmufsky. vgl. s. 633*. der 
tac gdt von Kriechen. MSH. 3, 426*. diu naht gie kin, der tac 
hersuo. pass. 47, 89. oder: d. n. g. h. der morgen her. 329, 53. 
oder: d. n. g. h., der morgen quam. 307, 68. diu naht ergienc, 
der tac quam. Herb. 7883. der morgin quam und diu naht 
abe nam. Athis A. 163. la nuit sen va et la jornee vint. 
Garins 2, 158. als in dd der tac him. Er. 7112. dd ham uf in 
der liehte tac. Renner 21906. als diu truebe naht zergie und 
sich der morgen schowen lie, der mit geliuhte wol Afquam. pass. 
29, 20. der tag kommt einem auf dm hals (geschwind). Dobel 
1, 37*. an trot der dstertac. pass. 262, 16. als der suntac an 
gelief. pass. 243, 1. dd der ander morgen Af ran. Servat. 3410. 
der tac geflossm kam. troj. kr. 29651. der tac kommt stolken. 
Hatzl. 26. der tac kam einher walkm. 28*. dr die mane sinke 
neder ende op weder rise die dach. Karel 2, 1194. dd dranc Af 
der tac. roseng. 627. der liehte morgen begunde Af dringen. 
troj. kr. 11870. biz Af gedranc der helle tac. 10183. biz Af 
gedrcmc der klflre tac 10176. der tac mit kraft al durch diu 

venster dranc. Wolfr. lied. 3, 12. dd der morgen her dranc. 

Ls. 3, 260. der morgenstern Af dranc. 2 koufm. 783. dd siben 
tage vordrungen. Kolocz. 162. des tages wise Astern durch diu 
wolken dranc. Wigal. 10861. vom aufkommenden, empordringen- 
den, steigenden tag heifst es: des morgens dd der tac Af was. 
fragm. 41*. nu was wol df der tac. En. 7252. nu was es Mch 
Of den tac. Parz. 704, 30. Eracl. 3416. ez was hdhe Af den tac. 

En. 11146. dd was ez verre df den tac. En. 10334. 

s. 621. Der tag ist oft am anbruch gehindert. waz h&n ich 
dem tage get to, wer hat in geirret? En. 1384. H. Sachs EL 3, 
68* (ed. 1561) 48* (ed. 1588) sagt von einem tagdieb: wilt den 
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tag in der multer umbtragen? (multer, trog, ahd. muoltra d. h. im 
trog festgebunden ?). es gibt einen schlusscl zum tag. Sv. vis. 
2, 214. vlaetnsche lied. s. 173. der schlussel von deni tag wird 
in den flufs geworfen. Uhl. 171. het ich den tag in meinem 
schrein, so must er mein gefangner sein. Uhland 169. vgl. des 
tags antwort. die sonne wird in einer schlinge gefangen, so dais 
sie den weg nicht fortsetzen kann und erlost werden mufs. 
Klemm 2, 156. 

Dem romanischen poindre, stechen nahert sich der ausdruck 
in Wirzburg: der tag spitzt sich schon. Herm. Mullers Griechenth. 
44. illyr. zora puca, der tag bricht an, schiefst. mit d la pointe 
du jour vergl. matineret a punta d'alba. Mila y Funtals. 159. 
ahd. strlza jubar (sub ortu). Graff 6, 760. lucis diei spiculum 
in orientc conspiciens. Kemble no. 581 s. 106. der tac die wolken 
spidt. MS. 2, 167“ (s. zu s. 620). 

s. 623. Der tagesanbruch ist mit gerausch verbunden, zumal 
mit luftbewegung. ieh waen ez tagen welle, sich hebet ein kiieler 
toint. Nib. 2059, 2. diu luft sich gein dem tage eiuhet, diu naht 
im schier entfliuhet. Turl. Wh. 65*. man halte zu aurora und 
i) avgiop (rjplQa) morgen das wort aura, avQa luft. das ags. morgen- 
svig kann mit svegel (s. 623) zusammenhangen. sol ek sd driupa 
dynheimum i, solem vidi mergi in oceano? mundo sonoro? Seem. 
125”. die Hatzlerin 30* spricht vom gewimmer des tages. far an 
eirich gu fuai mear a’ grien o stuaidh nan ceann glas d. h. ubi 
oritur sonore sol a fluctibus capitum glaucorum. Tighmora 7,422. 
skr. ravi bedeutet sol, rava sonus, ru sonare. Die alba, lux prima, 
geht der morgenrothe voraus. Niebuhr 2, 300. sie ist der Matuta, 
Leucothea gleich. Burguy glossaire 350* erkiart par son vor l’aube 
als par dessus, tout A la pointe. ital. sail’ alba. Auch in unserm 
anbrechen liegt der begriff des getoses. daz der tac df prach. 
Diemer 175, 7. de dach up brak. Haupts zeitschr. 5, 399. Detm. 
1, 50. d6 der tac df brack. Livl. reimchr. 4274. 9560. 10553. 
11042. 11912. der morgen ane brack. 4491. der tac df brack. 
pass. 377, 73. Servat. 2600. 2082. Diemer 175, 6. als der 
morgen df brack, pass. 208 , 45. d6 sich df brack der morgen. 
223 , 75. diu naht nil schiet, des tages schln n&ch gewonheit 
durch diu wolken brack. Turk Wh. 66 b . der tac ze liehte brack. 
Dietr. drachenk. 220 b . der tag bricht zu den fenstern herein. 
Felsenb. 3, 458. ich sihe den morgensteme dfbrehen. MS. 1, 90 b . 
vgl. litt. brSkssti, d&mmern, tagen. erupit eras. Walthar. 402. 
l’aube creva. M£on 1, 291. la guete cuida que l’aube fust crevee. 
das. 1, 195. das gerausch beim tagesanbruch wird aber auch aus 
dem gesang der erwachenden vogel erkiart. der tac wil uns 
erschellen. Ges. Abent. 1, 305. der sueze schal kunt in den tac. 
Mai 93, 33. biz sie erschracte der vogel sane. 93, 32. Zum span, 
‘el alva se rie' halte man turn. v. Nantes 42, 4: diu sunne in 
dem himmel smieret. crcpusculum scheint cin crepus vorauszusetzen 
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und zu crepare, crepitus zu gehoren, wie auch ipiqiot finsterniss 
and tpotpog ger&usch tnit einander verwandt sind. vgl. Benfey 
1, 617ff. Bopp gl. 91. 

s. 624. Uktvd halt Bopps gl. 53 b zu uschas von usch bren- 
nen, wie ahtau zu ascht&u. das wort heifet noch deutschbohm. 
die ucht. uhtibita orgia. gl. schlettst. 6, 436 wird von Wacker- 
nagel als d&mmerungsbitte erklart. Haupts zeitschr. 5, 324. dilu- 
culo wird ahd. ubersetzt durch: in demo unterluchelinge. Windb. 
ps. 260. fruo unterluchelingen. das. 206. dagendeme. ps. trev. 206. 
an demo dalithe. das. 260. piliothe. Diut. 1, 530*. falowendi, 
faloendi crepusculum. Graff 3, 496. 497 zu falo, fulvus, pallidus. 
prima luce, in der umichden. hor. belg. 7, 36 b . ags. gilt auch 
v6ma dafur s. 622. aufeerdem glotrmwng, ddgrim crepusculum. 
(darf man hierzu halten: as de dach griemelde? Fromman 4, 265.) 
altn. byrttng. mit dem altn. dagsbr&n hangt der franz. frauen- 
name Brunmatin, gleichsam Aurora, zusammen. wb. 2, 325. 
auch wol Brumatin. M6on 3, 447 (zu bessern). mnd. dageringe 
diluculum. Detm. 1, 178. 2, 546. 

Die personification des tagarfid wird auch angezeigt durch 
die mannesnamen Daghared trad. corb. 226 und JDagrim das. 394. 
altn. findet sich doch neben sOlarrod auch: med dagrcedom. Ssem. 
24*. fern, ist das wort bei Gotfr. Hagen 65: an der dageroit. 
aber es uberwiegt auch beim morgenroth das masc. unz der 
ander morgenrdt der werlde daz lieht bdt. Servat. 1839. Mar. 
169, 28. ouch schein nu schiere der morgenrdt, den diu sunne 
sante durch vreude vur, daz er vreuden riche kur vogeln und 
bluomen br&hte. Turl. Wh. 69*. aber die rotbrunstige morgen- 
rdt. H. Sachs in d. Wittenb. nachtigal. Der tag graut vgl. es 
graut mir. des tages blic was dennoch grA. Parz. 800,1. ypiga 
dp<pi td X vxavyig atfro, dies circa ipsutn diluculum est Luciani 
somn. 33. arab. dhenebu-ssirhan, der wolfsschweif, der den him- 
mel uberfahrende erste falbe morgenschimmer, der wieder schwin- 
det und tiefere finsterniss hinterISfst. Rfickerts Hariri 1, 215. 

s. 624. Bedeutet das dunkle wort morgen gar frfihstucken, 
denn Ann. ist murkina jentaculum zeit des slfickens. auch der 
morgen sleigt gleich dem tage (zu s. 7), er ist hocb, daher der 
eigen'name Dietreich der Hochmorgen. Rauch 1, 413. gr. steht 
neben avqtov iqiXqog morgen, fruhe. §a&ts Sq&qos. Arist. Vesp. 
216. Plato Criton 43. Prot. 310. evang. Luc. 24, 1. 

s. 624. Der begriff der fallenden bewegung im ausdrucke 
abend wird bestfitigt durch: diu sunne begunde senken und aben 
tegelich. Heinz, v. K. ritt. und pf. 5. ags. cvild conticinium, 
altn. qveld. vgl. goth, anaqal quies. altn. hdm crepusculum, ags. 
gldm.. fOr das altn. rOckur crepusculum (s. 679) hat das schwed. 
shymming, dfln. shimring, nd. schemmer, schummerlicht. vgl. bdhm. 
sumrak, russ. sumrak und den namen Simrock. altn. skoera d&mme- 
rung. 01. helg. s. ed. Christ. 47, 25. diu tunkle, abend&mmerung. 
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Osw. 2013. 2071. ahd. tmchali. Graff 5, 435. schwed. tysmork, 
dan. tusmorke crepusculum (s. 679). vesper7.it, s6 diu stmne schate git. 
Mar. 158, 7 vgl. dvffeto z’f/thog, axtotovto re naOai dyviai. Od. 
11, 12. 15, 185. die dammerung heifst auch eulenflucht, auch 
blofs eule. Firmenich 1, 268. si bran <tf schdne sam der abentrdt. 
MS. 1, 34*. altn. qvoldrodi aurora vespertina. abentrdt, der kun- 
det litter more. Walth. 30, 15. abendroth gut wetter bot, oder 
abendroth bringt gut morgenbrot, oder der morgen grau, der abend 
roth ist ein guter wetterbot. Simrock spr. 20. 19. 7099. dagegen 
evctyysXog fiiv, wdntq r) naQoijxia, Icoc y i v o tv o pqTqog sdqiQOvt/g 
7iaQa. Aesch. Agam. 264. 

s. 625. Skr. u$as aurora, dual, usdsa vgl. Bopp gl. 53 b . lat. 
aurora f. ausosa. gr. jug, toog, dor. awg, aol. avtag. vgl. Ostara 
s. 241. morgenrote wird im skr. ausgedruckt durch: die jung- 
frauen (narir). gott. anz. 1847 s. 1482. bei Theocr. 2,147 fuhren 
rosse die gottin heran (s. zu s. 615). constiteram exorientetn 
auroram forte salutans. Gic. de Nat. D. 1,28 (vgl. Creuzer s. 126). 
uber den slav. Iutribog als morgengott vgl. myth. 1. ausg. s. 
349 anm. 

s. 625. Woher das markische: ‘Hennil, Hennil, wacheF stamme, 
ist noch nicht aufgeklart. zu bemerken ist, dafs man vom starken 
Ilennel wie vom starken Hans erzahlt, und dafs honidlo nach den 
wend, volksl. 2, 270* gerade einen hirtenstab bedeutet. ahnlich 
wie jener hirte beim Ditmar von Merseburg, trat der romisclie 
fetialis, wenn er den krieg anzukundigen hatte, in das heiligthum 
und rief, indem er die schilde und lanze des bildnisses schwang, 
aus: Mars vigila! Hartung 2, 168. Servius ad Aen. 8, 3. Auch 
in Deutschland und Frankreich kundete der wachter, der vrdne 
wehter (MSH. 3, 428 b ), den tag mit seinem home an. seine lieder 
hiefsen tagelieder, aubades. la gaite come, qui les chalemiaus tint. 
Garin 1, 219. les gaites cornent desor le mur anti. Garin 2, 117. 
158. la guete cuida que laube fust crevee, il tret le jor et huche 
et crie. Mdon 1, 195. et la guete ert desus la porte devant le 
jor come et fretele. Meon 1, 200. der wahtaere diu tageliet s6 
Mte erhaben hat. Walth. 89. 35. vgl. Lachm. zu Walther s. 202. 
den tac man kiindet dur diu horn. MS. 2, 190 b . diu naht was 
ergangen, man seite ez wolde tagen. Nib. 980, 1. wahter huet 
hdh enbor. MS. 1, 90 b . er erschelt ein horn an der stunt, dAmit 
tet er den liuten kunt des tages kunft, gewalticlich. Ls. 3, 311. 
der wachter ruft: ich sich in her gan, der mich wol erfrouwen 
mac, herg&t der liehte schoene tac. Ls. 3, 311. smerghens alse 
die wachter blies. Floris 1935. der uns den tag herblies. ldrb. 
1582. 28. anblies. 238. der wechter blost den tag an. Keisersp. 
brOsaml. 25*. ‘das ubrige blast der wachter’. Elisab. v. Orl. 502. 
der thurmer oder hausmann blast den tag ab und er k8mmt von 
sich selber. 3 erzn. s. 443. der wechter ob dem hasten, bergreien. 
128. Fuhren die wachter eine keule, die morgcnstcm hiefs? vgl. 
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Hollbergs ellefte Juni 5, 9. nach Frisch 1, 670 ist er a. 1347 
erftmden. 

s. 626. Der tag ist schdn und freudig. der tac schoen und 
grise sin lieht beginnet m&ren. troj. kr. 9173. daz lieht mit 
vreuden Of trat. pass. 329, 54. dagegen sagt Schmidt von Wern. 
253 Tom abendroth: das abendroth im westen welkt (erbleicht). 
der morgenstern ist des tages bote (s. 627. anm. 2). daz im der 
tagesterre vruo kunte den tac. Ksrchr. 7885. aatijQ ayySXXav 
(paof. Od. 13, 94. 

Die vdgel freuen sich fiber sein kommen. gvixa oqvi&ss 
qdwcft nQtotot. Charonis fragm. 34 b . 6 oqvit tfjv Sco xaXcov. 

Athenaeus 4, 36. daz cleine sfieze vogellin kan dingen fif den 
morgenschfn und sich des tages frfiuwen muoz. troj. kr. 20309. 
nam diu naht ein ende, die vogel des niht wolden durch iemans 
freuden swende verswigen, wan sie sungen als si solden. Tit. 
5364. noch sfiezer denne dem voglin morgens vrdne. Frauenl. 

Ettm. s. 27. de voghei den dach smorghens groette als hine 

sach. Rose 7832. (vgl. den kleinen vogelltn troumet iIf esten. 

MS. 2, 166 b .) Der hankr&t kfindet den tag an. 11-sQyeaitcu ydy 
aXsxxgvovav qddvtav. Plato conv. 223. der han h&t zwir ge- 
kraet, ez ndhet gfin dem morgen. MS. 2, 152*. as de hanens 
den dag inkreggeden. Lyra s. 114. 

s. 627. Das schnelle hereinbrechen der nacht, ihr fallen oder 
sinken wird durch zahlreiche wendungen belegt. ez taget lane 
und ndhtet dr&t. Teichner 70. als die nacht mit oilier gewalt 
herein brach. 3 klfigste leute. 146. die nacht bricht ein, wah- 

rend der tag anbricht, wie schon Pott 1, 236 bemerkt doch 
sagt Gdthe im Faust 126: die nacht bricht an, ja und wir 
wollen fort, cum nox inrueret. Greg. tur. 10, 24. wie die nacht 
herbrach. Katzip. CP. bifs das der abend hereindrang. Fischarts 
gl. schif 1131. aus alien winkeln und ecken dringt die nacht 
hervor. GOthe. d6 viel sin gaeher fibent an. Trist. 314. diu 
naht nu s6re euo gdht. Turl. Wh. 26*. die nacht ruckt mit ge¬ 
walt ein. Maulaffe 569. die nacht rasche quam. Haupts zeitschr. 
5, 388. es schiefst in den abend (et schutt in den abend). Schutze 
4, 33. die nacht kam uns auf den hods. ungr. Simpl. 65. kommt 
uns die nacht auf den hails. Ettners apoth. 877. die nacht stofst 
an. weisth. 1, 305. it was avent, de nacht anstoet. Reineke 
4, 1. niht becom (supervenit). Beov. 230. vgl. tie Sxsv IX&« 
dsisXos dipl dvcav, axuian d'tqi§mXov aQOVoav. II. 21, 231. 
tfdq yaq xai IntjXv&e dstsXov yftotQ. Od. 17, 606. as de 
avent int lant kern. Mullenhoff s. 201. trat de nacht an. weisth. 
3, 87. die nacht betritt ihn. 3, 457. vgl. wan sie die nacht 
betrifl. 3, 785 und bis die d&mmerung eintrat. Felsenb. 4, 63. 
2, 599. hereintritt. 4, 144. die naht hinzuo geschreit. troj. kr. 
10119. ndhet in diu naht. Nib. 1756, 1. en hadde die nacht 
piet ane gegaen. Karel 2, 934. do diu naht (der fibent) ane gie. 
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Lanz. 3210. Flore 3497. Diemer 27, 4. frauend. 342, 30. Iw. 
3904. gieng der abend her. G5tz v. Berlich. 82. hie mite gienc 
der abent hin und diu naht heran lief. pass. 47, 84. diu vinstere 
nabt her ouch swanc als si in ir loufe lief. pass. 36, 41. als 
diu naht hin gelief. pass. 81, 86. diu naht kumt d&her gerant. 
Dietr. drachenk. 336 b . 

Femer gilt von der nacht das sigen: der Abent was mo ge- 
sigen. Diub 1, 351. ist diu naht hereuo gesigen. troj. kr. 11718. 
diu naht siget mo. Dietr. drachenk. 154*. uns Siget balde mo 
diu naht. Lanz. 709. diu naht begunde sigen an. Morolt 1620. 
3963. diu naht siget an. Dietr. drachenk. 327". diu naht vast 
fif uns neiget. Hatzl. 192, 112. aber auch: dd der tac hin seic, 
diu naht herzuo stoic. Dietr. 9695. biz der dach nider begunde 
sigen inde die nacht wpstigen. Karlmeinet s. 18. li jours va A 
declin, si aproche la nuit. Berte 54. li jors sen va et la nuis 
assert. Garins 2, 157. la nuiz va aprochant, si declina le jor. 
Guitecl. 2, 169. nu- begund diu sunne Sigen und der Abentsteme 
stigen nAch der alten gewonheit. 2 koufm. 180. ez begunde 
sigen der tac. Er. 221. a la brune, k la chute du jour. Ahnlich 
sind die wendungen: der tac was iezuo hin getreten. pass. 27, 7. 
der tag gieng zu dem abend. Uhland 1, 246. vgl. dagr var d 
sinnum, der tag neigte zu abend. Seem. 104". gleichviel ist: der 
tac hiemit ein ende nam, diu vinster naht mit trfiebe kam. pas¬ 
sion. 19, 3. der tac sleich hin und kam diu naht. Freib. Trist. 
4705. ja swant der tac und wuohs diu naht. Heinz v. Konst 
ritt. und pf. 7. vgl. lat. adulta nocte. dd der tac verswant. g. 
frau. 2013. 2427. ndrd. he lett dagen und swinen, schemmem 
und dagen. Strodtmann 200. 238. brem. wb. 4, 634. dd der 
tac zerstoeret wart von der vinsternisse grdz und diu naht hereuo 
geflSe. troj. kr. 10489. der tac gefluee hin. troj. kr. 8519. dd 
der tac was erg&n. Diemer 149, 25. als der tac was gelegen. 
Ernst 4679. dd der tac lie sinen schin. troj. kr. 11095. der tac 
sin tounne verldt. MS. 2, 192 b . der tac sin lieht verldt. MS. 2, 
496". der tac l&t sinen glast. troj. kr. 8480. dd des tages lieht 
verswein. Bari. 368, 3. siddan aefenleoht under heofenes hftdor 
beholen veorded. Bepv. 821. der tac gieng mit freuden hin. dd 
diu naht ir trueben schin uber al die werlt gespreite. Gerh. 4931. 
aefenscima ford gevAt. Cfidm. 147, 30. der tac begerte urloubes 
mit liuhte. Tit. 3743. 

Diu naht begrifet. Tit. 3752. Dietr. drachenk. 97*. Heinr. 
Trist. 4650. die nacht hevet mi hier begrepen. Maerl. 3, 167. 
unz si begretf diu naht. Wolfd. 302, 1. unz daz si dA diu naht 
begreif. Mai 39, 6. die nacht kompt geslichen. Id. 1682. 53. 
die nacht deckt, breitet ihren mantel. ]>A com after niht on lftst 
dage, lagustreamas vredh. Cadm. 147, 32. ja waene diu naht 
welle uns nicht worn mdr. Nib. 1787, 2. die nacht war fhr 

Grimm* roythol. 4. augaba. 15 
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augen. 3 kl. leule 147. der abend war vor der thiir. pol. maul- 
affe. 171. der abend all bereit vor der hand. Schweinichen 1, 87. 
d6 man des Abindis intsuob. Athis G*, 153. 

Die nacht gait fur hafslich und feindlich. Benfey 2, 224. 
das gr. deify abend, dsUXog abendlich wird mit dedog furchtsam 
und deidoo verwandt sein. vgl. vt>£ okoj. Od. 11, 19. mhd. 
nahteise horror noctis. fundgr. 1, 181 und Shakespeare’s grim- 
looked night, das lilt, ‘naktis ne brolis, die nacht ist keines men- 
schen freund’ kommt schon in Scherer s. gall. hss. 34* vor: die 
nacht niemand ze freunde hat und bei H. Sachs 1, 233°: ‘die 
nacht ist niemand freund’; aber andrerseits heifst es: la nuit 
porte avis vgl. etwas beschlafen. 

s. 628. ‘Diu naht dm sig gewan’ auch im Roseng. 1119. 
der tac vertreip diu vinster naht. frauend. 344, 31. diu naht 
den tac het verswant. frauend. 271, 25. eine ausfuhrliche schilde- 
rung des sieges der nacht, deren dunkles banner an alien hohen 
burgen aufgesteckt wird, steht im Ls. 3, 307. 

s. 628. Die vorstellung der dunkelheit der nacht iiberwiegt. 
cUX’ tjvof vvv ftiv nee&cofisxhx vvxri gelaivtj. Od. 12, 291. alts. 
thiustri naht. Hel. 133, 4. 142, 20. 150, & 163, 30. de dustere 
nacht. Haupts zeitschr. 5,' 393. in dero nahtfinstri bechlepfet. 
N. Gap. 13. diu vinster naht. frauend. 339, 30. als die finster 
nacht eintrat. H. Sachs II. 4, 98*. diu totvinster naht. Lanz. 
6538. diu swarze naht. Herb. 7964. in der gaunersprache heifst 
die nacht: schware. diu triiebe naht. Wh. 2, 10. schweiz. 
kidige nacht = stockfinstere. Staid. 2, 98 (kiden, laut tonen, 
durchdringen). bei eitler nacht. Abele gerichtsh. 1, 391. Uhland 
volksl. 683. (Ambras. ldrb. 1582. 377.) on vanre niht, pallida 
nocte. Beov. 1398. niht van under volcnum. Beov. 1295. vgl. 
alts, wanum undac .wolcnum. Hel. 19, 20. morgan wanum. 
Hel. 21, 1 . nihthelma genipu. cod. exon. 160, 12. sceaduhelma 
gesceapu scridan cvOmon. Beov. 1293. altn. grma, larva heifst 
auch conticinium, quando omnia quasi obvelata caligine videntur. 
in voller nacht (pleine nuit). Schweinichen 3, 59. 87. 234. die 
geschlagene nacht. Matthesius pred. von Luth. s. 27. in die ge- 
schlagene nacht hinein. Philand. 2, 83 d. h. stille, schweigende 
nacht. betoken nacht. Rein. 2271 (? illunis). nuit dose. Babou 
219. schon weicht die tiefe nacht. G6the 12, 242. nox succincta 
Sidon. Apoll. epist. 3, 3 = die tiefe nacht. all’ Sts dr/ — t/nog 
db vQi%a vvxrog fyv, jxexd d'adxqa jxet. Od. 12, 312. 14, 
483. vgl. die sieben theile der nacht. Fernows Dante 2, 229. 
die nacht ist lang, *»t)§ paxQy. Od. 11, 373. lat. heifst sie oft 
intempesta nox, die nicht zu geschaft taugt. dura se intemjpesta 
nox praecipitur. Cato de moribus. vgl. das altn. beiwort niol. 
Ssem. 51* (? ags. neol, neovol prona). aber sie heifst auch 
eitpqdprj, die wolwollende, labende? Hesiod, op. 562. ahd. 
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histiUandi naht. Diut. 1, 251. dd was diu sueze naht fur (prae- 
teriit). Lanz. 1115. fiber modranect vgl. Hattemer 1, 334. der 
nachtstunde kommt die entscheidmg zu s. 716. 


CAP. XXIV. SOMMER UND WINTER. 


s. 629. Der winter heifst vogellfidtend, oimvoxvdvoe. Aesch. 
Again. 563 Oder der vogele n6t. MSH. 1, 53 b . ein mnl. gedicht 
(Karel 2, 133) sagt: so dat si ten naesten meye metten voglen 
gescreye porren moghen (beim vogelsang ausziehen). wie der 
meie vfigelin vroene (froh, hehr) macht. MS. 1, 31\ 

s. 630. SI. iar ist nach Mikl. 110 = jfir, annus, zend. ydre 

annus Pott 2, 557. Bopp vgl. gr. s. 568. Kuhn zeitschr. 2, 269 

halt zu jSr cuQa, hora. nach Bekker monatsber. 1860 s. 161 ist 
ictQ — reaQ — ver. man stellt auch Sag zu fat frfihe, wie frfih- 
ling. Kuhn nimmt ver f. ves, skr. vasantas frfihling. vgl. vasas 
tag, vfisara tag, vasta tagslicht. skr. vatsara annus. Bopp gl. 

306 b . finn. mosi annus, est. aast, vgl. lat. aestas. Kalev. 1, 248 

scheinen t most jahr und kesa sommer gleichviel. skr. samd annus, 
nach Bopp fem. von sama, similis. GDS. 72 flf. der lenz heifst 
auch lattgsi, lanxi, lanzig. Stalder 2, 156. somer ende lentin. 
Rose 7326. 

s. 630. Der zeitwechsel, jahreswechsel wird ausgedrfickt durch: 
diu zit Ml sich verwandeldt. MS. 1, 78 b . vgl. in der zite jdren. 
Mai 107, 18. Den Aegyptern schift das jahr herum. dagegen im 
deutschen: unz umb ham daz jar. Otnit 899. ein umbegindee jfir. 
Trist. Frib. 1079. ein mfind in des jares trit. pass. 162P, 58. 
das rollende jahr, the rolling year. Der freudenschrei bei neujahr 
heifst nach Michelet 2, 17: guy-na-ni, ma guillanneu, gui-gne-leu. 
vgl 1009. damit vergleiche man: drei hiefen zum neuen jahr! 
Schm. 2, 156. glfickseligs neues jahr, drei hiefen zum neuen jar! 
Frisch 1, 452 s aus Besold. das neujahr wird ausgedrfickt durch: 
sd sich daz jfir geniimet hat (im frfihiahr). wamung 2291. Oder: 
wann daz jar auechumpt. Gesta Rom. Keller 99. do das jar aushotn. 
weisth. 3, 650. aber auch die alte kurze bezeichnung wird ge- 
braucht: gen disem saeligen guoten ncwen. Ad. Keller altd. ged. 
s. 10. wunsch ich dir ain vil gflt jar zfi disem new. Wolkenst. 
s. 167 und die persfinliche: des gfinn dir alles der newgebom. 
Hfitzl. 196 b . vom schluss des jahres sagt Gflthe wahlv. 2, 3: das 
jahr klingt ah. 
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s. 630. Auch der begrif des gansen jdhres wird hie und da 
persdnlich hervorgehoben, so in den wunschen: got gebe uns 
wunnecliche jar. Reinh. nach v. 2248 (hs. P. K.). guot jar gange 
si an. Kistener (?) 1188. vgl. ubeljar, malanno (971). d6 das jar 
auskom. weisth. 8, 650. ehe ein jahr in das land leommt. 3 
erzn. 266. ehe zwei jahre ins land gehn. pol. maulaffe 8. daz 
vunfte jar in gie. Trist. 151, 27. that jar fwrdor skrid. Hel. 
13, 23. (vgl. ags. ford gevdt dagrirnes vorn (numeri dierum mul- 
titudo) C®edm. 60, 1 vgl. dagrirnes vorn. 80, 20. 156, 51). le 
bonhomme I’annSe. mdm. de l’ac. celt. 4, 429. *Evtavr6$ tritt in 
der bacchica pompa als riese mit vier ellnbogen (zszQuntj%v<;) und 
das horn der Amalthea tragend auf. Athen. 5,198. (Schw. 2, 263). 

s. 631. Auch im Hel. 14, 10 bedeutet: ‘s6 filu wintro endi sutnaro' 
soviel wie das ags. fela missera. dagegen sagt Zacharias Hel. 5, 
1. 2, er sei ‘tuSntig wintro’ alt gewesen, als er Elisabeth heiratete, 
und nun ‘antsibunta wintro’ (70 w.) mit ihr vermahlt; er war 90 
jahr alt, wintar druckt also hier das ganze jahr aus. das ags. 
midvinter, altn. midvetr kommt auch mnl. als medewinter Lane. 
13879, middewinter 23907 vor. eine computation von sumor und 
lencten s. Andr. und El. p. XXIV. Leo rectitud. 212. 213. das 
altn. doegr heifst schwed. dygn. Gudrun sagt Seem. 232 b : fdr ek 
af fialli fimm doegr talid. vgl. Finn Magn. dagens tider s. 28. 
die heiligkeit von mittsommer und mittmnter, Johannistag, sunn- 
wende (s. 513) und jul spricht fur die zweitheilung. in der Johan- 
nisnacht wird auf dem acker und dem grasgarten, unter dem 
goldapfelbaum gewacht. Molbech no. 49. norske eventyr no. 52. 
KM. no. 57. 

s. 632. tjber den zusammenhang der taciteischen drei jahres- 
zeiten mit Wodans drei umsiigen s. Kuhn in Haupts zeitschr. 5, 
493. fur die dreiheit von jahrszeiten scheint zu sprechen, dafs 
h&ufig auch nur drei gerichtstage im jahr angegeben werden, und 
noch mehr, dafs man drei grofse opfer brachte, im herbst (i mdti 
vetrs) til ftrs, im winter til grdarar, im sommer til sigrs. Yngl. sag. 
cap. 8. tribus temporibus anni. Lacomblet no. 186 (a. 1051). in 
etoei und seeks zeiten zerf&llt das jahr nach Pott 1, 66 bei den 
Zigeunern. gleich den Spaniern kannten die Perser zwei fruh- 
linge, denn Fasli im Gdlistan spricht vom schah fruhling, schah 
sommer, schah herbst, schah winter und schah neujahr (newrus) 
= merz, der den fruhling wieder einfuhrt. altn. haust, schwed. 
Mst ist aus zusammenziehung von herbist, harfest zu erkl&ren vgl. 
gramm. 2, 368. Auch oberhess. heifst der fruhling auswarts. 
Vilmar hess. zeitschr. 4, 52. 

s. 634. Der frdhling wird bezelchnet durch: ez was in der 
ztte odder bluomen ursprinc. Flore 5529. sd die bluomen en- 
springent. 153. von den bluomen wie sie sprungen. 821. vgl. 
flos in vere novo. Pertz 5, 735. aber persSnlichere auffassung 
zeigen die beiwdrter: der lange fruhling. Ernst Meier schwSb. 
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march, s. 303. vil lieber Sumer, der liebe Sumer. MS. 1, 167*. 
MSH. 3, 212*, diu liebe sumerzit. MS. 2, 108*. diu liebe sumer- 
wunne. Dietr. 381. saelige sumerzit. MS. 2, 108*. (nhd. die 
liebe zeit.) sogar der heilige sumer. myst. 1, 312, 2. dagegen 
der leidig winter. MSH. 3, 215*. die felle winter. Rose 53. 62. 
Beide kommen und gehen. ira yvers, si revenra estez. Orange 
2, 75. alts, skrid the wintar ford. Hel. 6, 13. hiems saeva 
transiit. carm. bur. 193. swanne der winter abe gienc unde der 
summer ane vienc. Alex. 5094. nnl. die winter ginc in hant. 
Maerl. 2, 8. wie: binnen dien ginc die nacht in hant. Lane. 
46927. als die winter inginc. Lane. 36044. geht der winter 
daher. Goiz von Berlich. 246. der vorder Winterklaub herwider 
hat gehauset sich auf seinen alten site. Wolkenst. 67. nu ist 
der leide winter hie! Ben. 396. der sumer ist komen in diu lant. 
MS. 2, 83*. pis kumt der sumer hire. Otnit (v. d. Rttn) 29. unz 
uffen sant Urbans tac danne gat der sumer in. h. Martina bl. 
250. si jehent, der sumer der si hie. MS. 1, 67*. es geet ein 
frischer freier sommer da herein, bergreien 71. ver redid optatum. 
carm. bur. 178. der sommer lauft bald week. Wallenst. briefe. 
128. 129. 131. der allerliebste sommer, der sommer fert uns aber 
hin. bergreien 97. Fur den Sommer tritt der Mai ein, wie denn 
maigesasz die sommerweide bedeutet. Stalder 293. als der Meie 
in g&t. warnung 1887. an sand Philippentage (1. mai), s6 der 
Meie alrSrst in gat. frauend. 63, 13. an dem vierden tage in- 
gHdes meien. eh. a. 1254. schw. geschichtsfr. 1, 186. alse die 
mey in quam enlie april orlof nam. Lane. 23434. abril issic, 
mais intrava. Mahn s. 250. der Mai der komt gegangen. Fleming 
434. da hat uns der Meie sinen krdm erloubet, ze suochen swaz 
wir siner varwe geruochen. MS. 2, 167*. des meien blic. Tit. 
32, 2. d6 man des liehten Meigen spil mit siner bluete komen 
sach. Troj. 6889. Meie, die heide griieee. MS. 2, 167*. der 
Meie hat die heide geiret. MS. 2,52*. der winder twanc die heide, 
nu gruenet si im ee leide. Ben. 453. die heide verdecket ir scham 
mit bluomen. MSH. 3, 249*. von blumenbiattem, darauf der 
May sein dolden henget, spricht Suchenw. 46, 28. des liehten 
Meien schar (die blumen) stat bekleit in purpurvar. MSH. 3, 195*. 
des Meien kunne heifsen die blumen. MS. 2, 22*. auch das 
‘sumergeraete’. MS. 1, 194*. uf Walpurgen tag XV gebunt meiger- 
ten. weisth. 3, 497. ‘giezent nur den Meien under ougenl’ MS. 
2, 74* singt ein m&dchen, was vielleicht bedeutet: ‘setzet mir den 
kranz auf.’ Mai, dein gezelt gefellt mir wol. Wolkenst 116. der 
furst der sch6nsten zeit, der lenz schldgt weit und breit sein bun - 
tes lager auf. Fleming 459. ich lobe dich Meie diner kraft. MS. 
2, 57*. des Meies virtuit. Uhland 1, 178. gfin wir zuo des Meien 
hochgesite, der ist mit adler siner krefte komen. Walth. 46, 22 
(s. Lachmanns irrige ansicht in d. anm. z. Nibel. s. 6). ahnlich: 
in der sumerlichen maht. Parz. .493, 6. der sumer mit siner 
kraft. MS. 1, 37*. des Meien kraft sie brahte dar, der was der 
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m&laere. Blicker 79. der winter twinget mit siner kraft. MS. 
1, 37*. vgl. des aberdlen kraft. Haupts zeitschr. 6, 353 und so 
von alien monaten. zu der macht gesellt sicb die giUe. des Meien 
giiete und kraft. Muscatbl. in altd. mus. 2, 189. ze veld und (if 
der heide lac der Mai mit siner gHete. H&tzl. 131, 6. Suchenw. 
46, 15. des Meigen giiete. Hatzl. 159, 584. Troj. 16213. (vgl. 
tbera zlti guati zu s. 660.) der Meie hete d6 gevrOut mit der 
liehten kflnfte sin diu wilden waltvogelin. Partenopier 45, 18. 
sumer, du hast manege giiete. Lacbm. Walth. XVII, 7. der som- 
mer bringt wonne. si jehent, der sumer der sf hie, diu vovmne, 
diu sf komen. MS. 1, 67*. heia summerwunne, swer uns din er- 
bunnei MS. 2, 63*. sft die sumerunmne alrfirst begunde n&hen. 
MS. 2, 74*. er ist komen wider mit gewalde, den der Meige hat 
vertriben; sumerunmne ist im entrunnen balde, der ist vor im 
niht beliben. frauend. 507. sumerunmne, nfg dem suezen Meigen. 
MS. 2, 22*. der sumerunmne guete. Flore 165. zur somerwunne. 
Baur no. 718. Der deutsche Sommer oder Mai gleicht dem aus 
der verbannung heimkehrenden nordischen gotte Freyr (s. 176 
bis 177), wie denn den R6mem Maja, Flora und Aprilis gottinnen 
sind. so wird das pldtzliche erbluhen eines baumes dem nieder- 
lassen des gottes auf ihm beigelegt: 

seht ir den bourn, der da stat, 
der loubes vil und bluomen hat, 
ein got Mt sich dd nider geldn, 
an den mdhte ez niht ergan, 
ez ist binamen Tervigant. Geo. 2162 fif. 
der dichter der wamung singt: 

nu minnet bluomen unde gras, 
niht in, der sfn meister was, 
wip unt vogelgesanc 
unt die liehten tage lane, 
der sache iegelfche 

nemt ze einem himdriche. Haupts zeitschr. 1, 495. 
und noch bestimmter: 

einer anbetet daz vogelsanc 

unt die liehten tage lane, 

darzuo bluomen unde gras, 

daz ie des vibes spise was: 

diu rinder vrezzent den got. a. o. 1, 500. 

Das grune laub ist das kleid des Maien und Sommers, quoique 
le bois reprenne sa robe $&6. Villemarqua bardes bretons 215. 
sumerTdeit hat er ir gesniten. MS. 2, 47*. der Sumer wil richen 
manigen bourn mit loubes w&t. MS. 2, 83*. heide und anger 
habent sich bereitet mit der schoensten w&t, die in der Meie hat 
gesant. MS. 2, 83*. herbest, der des Meien w&t vellet von den 
risen. MS. 2, 105*. vil richer w&t, die Meie hat MS. 1, 192*. 
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sich hate gevazzet der wait und schoeniu kleit gein dem sutner 
angeleit. Mauritius 1684. in meigeschem walde. Tit. 143, 1. solutis 
ver nivibus viridem monti reparavit amictum. Glaudian b. get. 168. 

s. 635. Der Winter erscheint als gewaltth&tiger, feindlicher 
krieger. ‘des argen Winters nit’ wird beklagt MS. 1, 192*. der 
arge Winter twanc. ebenda. der Winter bant oder twanc die 
heide. MS. 2, 78*. 78 b . nu ist der bluenden heide voget (der 
Winter) mit gewalt uf uns gezoget, hoert wier mit winde broget. 
MS. 1, 193*. des leiden Winters uberlast, der si verwdzen und 
sin roup. MS. 2, 20 b . der Winter hat ein ingesinde. Haupts 
zeitschr. 4, 311. des Winters wafen tragen. MsH. 1, 328*. aber 
auch der Mai ist gerustet und bekanipft den Winter, mein ros 
schrait g§n des Maien schilt. Wolkenst. 115. diu sunne dringet 
liehtem Meien dur den gruenen schilt, der von loube schaten birt 
den kleinen vogellin. MsH. 1, 150 b . seinen kampf mit dem Winter 
fuhrt besonders das streitlied zwischen Sommer und Winter in 
Uhlands volksl. s. 23 ff. aus. schon im ags. heifst es: pa vas 
Vinter scacen, fager foldan bearm. Beov. 2266. (doch s. s. 649. 
anm. 3). brumalis est ferita rabies, archipoeta s. 76. Winder, wie 
ist nu din kraft worden gar unsigehaft, sit der Meie sinen schaft 
hat uf dir verstochen. MSH. 3, 195 b . fuort mich durch des Meien 
her, der mit ritterlicher wer den Winter hat erslagen. H&tzl. 131, 51. 
winder ist nider valt. Wiggert 37. hin sont wir den Winter jagcn. 
Conr. v. Ammenh. extr. W. s. 51. wol hin, her Winter, ir muezt ie ee 
r&me in bergen. Frauenl. 369, 16. der sumerwunne den strit l&n. 
Flore 150. den Aucholf halt Haupt zu Neidh. 45, 12. vgl. s. 150 fur 
oukolf in der bedeutung von krotolf. doch mag man auch das 
goth, auhjdn tumultuari heranziehen. die eigennamen Maibdm 
und Meienris (Glosener 68) weisen auf alte brauche zuruck, der 
inselname Meigenouwe, j. Meinau, vielleicht auf eine alte statte 
der lenzfeier. 

s. 635. Ein schones mailied hat der Wolkensteiner no. 63. s. 173. 
liet, da si mite enpfahen den Meigen. MS. 2, 167*. der empfang 
des fruhlings heifst altn. pa fagna peir sumri. Maurer 2, 232. 
alle die vogel froeliche den Sumer singende enphdnt. MS. 1, 21*. 
entphdhen die wuniglichen zit. Diut. 2, 92. ontfaet den mei met 
bloemen, hi is so schone ghedaen! Uhl. volksl. 178. sleust uns 
auf die tur und lest den Sumer herein, fastn. sp. s. 1103 ir suit 
den Sumer griieeen und al sin ingesinde! MSH. 3 , 202*. Meie, 
bis uns willehomen! MS. 1, 194 b . wis willekomen. wunneclicher 
Meie! MS. 1, 196*. Unterschieden werden Mai und Sommer: 
sint willekomen frd Sumereit, sint willekomen der Meie. MS. 1, 
59*. ich klage dir Meie, ich klage dir Sumerwunne, MS. 1, 3 b . 

In den Meien riden war wirkliche sitte. Soester fehde s. 660. 
die Mistelgauer bei Baireuth sandten boten nach NOmberg, urn 
den fruhling zu holen. man gab ihnen in einer schachtel einen 
hummel (zu s. 579—581) mit, den sie bei neugieriger Sffhung 
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derselben fliegen liefsen. da riefen sie ihm nach ‘na Mistelgau’, 
und nun gabs dort nach langem regen schdn wetter. Panzer beitr. 
2, 173. vgl. Herodot. 7, 162, wo einem lande der fruhling aus 
dem jahr genommen wird. 

s. 636. Die ankunft des sommers wurde nach aufblflhenden 
blumen Oder anlangenden vdgeln wahrgenommen. der sumer ist 
komen schdne fiber mer, hfit uns ze lande br&ht ein wunnidichez 
her. MSH. 3, 226*, wie denn skr. der fruhling husumdhara florum 
multitudinem habens, heifst. dd man die sumerwunne bl der 
vogel reise erkande, dd ldste der Mei die bluomen Hz den tiefen 
banden. MSH. 3, 229®. der sumer ist mit suezem sange schdne 
erwecket. MSH. 3, 241®. doch kam ich tif ein heide, diu was 
liehter bluomen rol, d&ran mOht man schouwen wol, ob der Mai 
ze velde lac. Ls. 1, 199. Nithart fuhrte die herzogin mit pfeifern 
und fiedlern dahin, wo er seinen hut auf den viol gestArzt hatte, 
‘hniet nider und hebt flf den huot, ir Idt den sumer scMnen’. 
MSH. 3, 202*. s’ersti veigerl brock i dir zliab. Firmenich 2, 798. 
die erslen blumen als frdhlingsboten sucht Voss auf. G8lhe 33, 148. 
man afs die erste butterblume und die erste hvitsippa. Dybeck 
1845, 68. 69. vgl. die drei ersten kombliiten. abergl. 695. 1018. 
tussilago wird sommerthurlein, merzblume genannt, weil sie gleich 
nach schmelzendem schnee spriefst, auch Alius ante patrem, Alia 
ante matrem. Nemnich 1515. nnl. eomerzoetjes galanthus nivalis, 
auch der klee heifst sommerblume, visumarus (kl. schr. 2, 156). 

s. 636. Das chelidonium heifst daher, weil es mit ankunft der 
schwalben spriefst und bei ihrem abzug verdorrt. Dioscor. 2, 211. 
in einem frdhlingsgedicht in Lucians tragopodagra 43 — 53 (ed. 
Bip. 10, 4) sind blute, schwalbe und nachtigaU die boten des lenzes. 
den ersten bauer im pAug, die erste schwalbe im Aug. abergl. 1086. 
usque ad adventum hirundineum vel ciconinum. Sidon. Apollin. 
2, 14. ciconia redeuntis anni jugiter nuntiatrix, ejiciens tristitiam 
hiemis, laetitiam verni temporis introducens, magnum pietatis tradit 
exemplum. Gassiodor. var. 2, 14. maienbule, sommergeck. wb. 
2, 506 s. v. bdhl vgl. kunden vogel rehte schouwen, sd lobten 
sie ze frouwen fur die liehten sumerztt. MS. 1, 84*. 

s. 641. Schwartz de Apoill. 33 vergleicht Apolls kampf mit 
dem drachm dem zwischen Sommer und Winter, im liede bei 
Wiggert s. 37 heifst es: 

winder ist nidervalt. 
winder du bist swer sam ein bit, 
sumer du kanst den winder stUlen. 
im nl. streitlied zwischen Sommer und Winter (hor. belg. 6, 
125—146) erscheint Venus und versdhnt sie als brQder. merk- 
wArdig aber wird im schluss behauptet, der winter babe mOssm 
erschlagen werden. das drflckt den ausgang des ftlteren liedes 
aus. andere volksthdmliche sommerlieder theilt Firmenich 2, 15. 
34 mit Aber den sommergeumn in Eisenach s. Wolfs zeitschr. 
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f. myth. 3, 157 und Hones daybook 1, 339. vgl. den mai, den 
maijungen holen bei Lyncker s. 35. 36. den strohernen winter 
nagelt man auf ein rad, eiindet es an und lafet es bergab laufen. 
ebenda 1, 340. die in Franken den tod austragenden m&dchen 
heifsen todtenmdgdlein. Schm. 1, 464. in Jever kennt man das: 
meiboem setten. Strackerjan s. 75 l ). 

s. 652. Neben dem Mai tritt die maibraut auf. Kuhns sagen 
s. 384. 513, auch buhli, fastenbuhli genannt. Staid. 1, 240. das 
brautpaar wird gesucht. Sommer s. 151 vgl. 180. in Schweden 
heifst sie midsummarsbrud. Wieselgr. 410. Dirk Potter der minnen 
loep 1, 30. 31. Anlonius de Arena, ein dichter der Provence 
(f 1644) de villa de Soleriis (Souliers). Londini 1758 berichtet: 
Gum igitur nunc se offerat hilarissimus mensis Mains, quo tempore 
omnes populi voluptati et gaudio, laetitiae et omni solatio indulgere 
solent, ut inquit gloss, et ibi doctores in 1. unica. C. de mayauma, 
lib. XI. tunc enim apparent herbae frondesque virentes et garritus 
avium corda hominum laetificantes, Bononiae, et in nostra Pro- 
vencia, ac hie Avenione in viis reginas pro solatio faciunt, quas 
viri coguntwr osculari. Item in dicto mense Mato amasii in signum 
amoris et solatii causa amicarum altissimas arbores plantare solent, 
quas Matos appellant vgl. Forcellini s. v. majuma. Zu Lons le 
Saunier und Saint Amour wird das schSnste m&dchen zur nymphs 
du printemps auserlesen, geschmuckt, bekr&nzt und im triumph 
umgetragen, wobei man geschenke sammelt und dazu singt: 

etrennez notre epottsSe! 
voici le mois, 
le jolt mois de mai, 
etrennez notre epousee 
en bonne etrenne! 
voici le mois, 
le jolt mois de mai, . 
qu'on vous amine. 

in Bresse geht die mit bfindem und blumen gescbmuckte mai- 
k5nigin oder maibraut von einem jflngling geleitet voran, ein 
bluhender maibaum wird vorausgetragen. das lied lautet: 

voici venir le jolt mois, 
l’alouette plante le Mai, 


*) Die i cakUtut unseres volkes, die sichzumal in der sommerfeier geltend 
macht, wird bezeugt durch folgende stellen. ze walde sie. kindh. Jesu 101, 
13. auf der wiese vor dem walde werden tfinze aufgerahrt. reigen eflr dm 
wait an eine wise lange. MS. 2, BB b . se hohe loufen, reigen. MS. 3, 56*. 
daz dir se walde st&t der fuoz (zum tanz im walde). Winsbekin 30,4 (anders 
bei Haupt s. 78). Massm. Eracl. s. 609. wir suln vor disem fUrhol* ligen 
durch der bluomen smac und der kleinen vogel gesanc. Wigam. 3473. Ich 
wil vor diem waide ein bdebzit machen und herladen und bitten frouwen 
unde ritter stolz an die grflene fOrhole. Wigam. 2477. vor dem walde in 
eime tal dft sacb man swenze bucken, die megde wurfen ouch den bal. MS. 
3, 66*. vil schOne ze walde, an demwerde hebent sich die tense. MS. 3,57*. 
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voici venir le joli mois, 
l’alouette Pa plants, 
le coq prend sa volee 
et la volaille chante. 

s. Monnier culte des esprits dans laSequanie. auch inLothringen 
heifst er joli md. 

In Ilalien wurden tanze zur friihlingsfeier aufgefuhrt. Donni- 
ges Heinr. VII. 191. vgl. die schilderung des maifestes in Machia- 
velli st. fior. 1, 109. 149. in kriegslauften Oder sterbzeiten ge- 
lobten altitalische st&mme ein ver sacrum d. h. alles im fruhjahr 
geborne und erzeugte. Niebuhr 1, 102. die serbische pfingst- 
konigin heifst Jcralitm. Vuk s. v. kralitze. 

s. 653. anm. Vier from vasten. Meinauer naturl. s. 8. in 
der fronfasten. in den fronfasten. Keiserb. om. 42°. 43*. liefs 
man zu der zeit eine vermummte frau umgehn? Er. Alberus fab. 
39 sagt von einer unordentiich gekleideten: sie gieng gleichwie 
ein fassenacht. die liebe frau fastnacht und den jungherrn von 
fronfasten. bienenk. 49 b . 

s. 654. Geht auf den fliegenden sommer, 
spinneweppe daz sumers zit 
im gras uf gruenen wisen lit. 

Albr. v. Halb. 124 b . 

ein ags. rathsel im cod. exon. 417. 418? auf drei Marien (vgl. 
s. 345. anm. 3) wird nach einem italienischen sprichwort das 
fruhlingsgewebe zuruckgefiihrt: ‘ve’ quant’ hanno filato questa 
notte le tre Marie!’ vgl. im indiculus 19: de petendo (? pendulo) 
quod boni vocant sanctae Mariae. Nemnich s. v. fila divae vir- 
ginis. Mctttchensommer soli Matthiassommer sein, weil er auf 
Matthiastag erscheint. doch heifst es: de metten hebbt spunnen. 
Mullenhoff s. 583. Metje aber ist Mathilde vgl. brem. wb. so 
kommt denn auch Gobelinus de Rodenberg dictus Mechtildesumer 
vor. Seibertz 2, 286 (a. 1338). aus Matthidia in des Clemens 
recogn. macht die Ksrchr. 1245 Mehthild. im ind. wird der flie- 
gende sommer maruddhvada, Maruts fahne genannt. Haupts zeitschr. 
5, 490. 

s. 655. In England wird am 1. mai das hobbyhorse um- 
gefuhrt, dabei auch ein bar. Haupts zeitschr. 5, 474. vgl. den 
erbesbar. Sommer s. 155. 156. pmgsterbloemen, pinksterblomen 
heifsen die feierlich umziehenden zu Jever. Strackerjan s. 76 und 
in Westfalen. Firmen. 1, 359. der pfmgstschlafer wird pfingst- 
limmel gescholten auch in Mones schausp. 2, 371, in. Schlesien 
rauchfihs. Berl. jahrb. 10, 224. in Russland wird der langscJUdfer 
auf palmsonntag mit ruten gestraft. Eohls Russland 2, 186. 
ilber taudragil s. GDS. 509. 
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CAP. XXV. ZEIT UND WELT. 

s. 660. Wile, stunde. Graff 4, 1224, sit, wile, stunde. Uol- 
rich 1554, stund, weil, eeit. Wolkenst. 161 werden neben ein- 
ander genannt. nhd. eeit und weile wird mir lang. auch mit 
einem zahlwort kommt wile vor: unz drie totle kdmen hin. Servat. 
2652. wie den alten Xgovot ein gott war und bei Tommaseo 3, 
15 KatQ6e ein alter greis heifst, erscheint auch •diu uMe persdnlich 
vgl. wilsaelde s. 720. 715. der wile nigen. MSH. 1, 358*. un¬ 
done der wile sagen. Kl. 274. gftrt si diu wile und dirre toe! 
Parz. 801, 10. saelic wile, saelic zit MSH. 1, 296*. vgl. ags. 
sael felicitas und tempus opportunum. gistuant thera eiti guati, 
instabat tempus. 0. IV. 9, 1. vgl. die guete des sommers s. 634. 
vor allem wird der zeit ein gehen, kommen, schreiten, herannahen, 
heranrucken, bevorstehen und eintreten beigelegt. skr. omasa 
zeit, von am gehen. Bopp vgl. gr. s. 491. 492. lit. amtis, armor. 
ameer, kymr. ernser, ir. am. lat. seeulum stammt von sec gehen, skr. 
sa<5 aus sak, sequi (oder von secare? vgl. Pott 2, 588). ahd. dthsmo, 
das mit goth, peihs zusammengestellt ist, bedeutet processus, suc- 
cessus, fortgang. Graff 5, 111. mnl. heifst tiden ire. lekensp. 
622. gramm. 1, 978. diu tcile hete sich vergangen. Osw. 3443. 
die tit ghinc vort. Maerl. 2, 364. ]>ft seo tid gev&t ofer tiber 
sceacan. Gaedm. 9, 1. th6 ward thiu tid euman. Hel. 3, 14. 23. 
24. 25, 22. ein paar stunden kommen ins land. G. F. Weise 
lustsp. 3, 198. es giengen nicht drei tage ins land. Iucundiss. 
36. ehe zwei jahre ins land gehen. pol. maulaffe. 4. thiu tid 
was gindhit. Hel. 121, 21. ndhtun sih thio hdhun giziti. 0. IV. 
8, 1. zit wart gireisdt. 0. I. 4, 11. swie sich diu zit huop. 
Tit 88, 4. die tit, die nooit noch ghelach. Rose 353. weil jetzt 
die zeit beigeneigt. Eichst. hexenpr. 85. thio ziti sih bibrdhtun. 
0. HI. 4, 1. thO sih thiu zit bibrakta. 0. IV. 1, 7. d6 sik 
de tid brftchte. Sachsenchron. 205. dd sik br&chten dusent und 
twehundert jftr. das. 226. ford baeron tid (es steht baero). 
Gaedm. 8, 31. nie sich diu zit alsd getruoc. Trist. 13, 34. sik 
hadde de tid gedragen. Sachsenchron. 213. nhd. was die kOnf- 
tigen zeiten mit sich brachten. irrg. d. liebe. 248. die zeit bringts. 

s. 660. Stunde steht frdher mehrfach fur zeit: j& gie in diu 
stunde mit grdzer kurewile hin. Nib. 740, 4. nftch des merzen 
stunden. Gudr. 1217, 3. das alts, weroltstunda aber bedeutet 
mundus. Hel. 76, 5. 159, 11. der augenblick wird auch mnl. 
bezeichnet durch ‘en s tid. Rose 1952 und durch die wendungen: 
biz man geruorte die brfl. Servat. 342. biz ein brft die andem 
ruorte. das. 3459. alsd schiere diu ober brft die nideren gerderet, 
Haupts zeitschr. 2, 213. 
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s. 662. Voss Luise p. m. 220 leitet gar nicht ubel die welt 
oder werlt von werlen, umdrehen ab. die Welt wird otter ange- 
redet von Walther 37, 24. 38, 13. 122, 7. die weltalter heifsen skr. 
juga, deren beide lefzten und verderbten sind Dvdparas und Kalis. 
Bopp. Damaj. s. 266. statt des weltalters werden die darin lebenden 
menschen selber golden genannt. Lucian. Satum. 8. 20 (ed. bip. 
3, 386). vgl. unser Schlaraffenland. GDS. 1. 2. ahnlich bedeutet 
der plur. von 16ka mundus im skr. homines und ahd. ags. wird, 
dem mittilgart entsprechend, den ferah, feorh ein mid vorgesetzt, 
also: ahd. midfiri, mittiverihi, ags. midfeorve. manasSps mag ent- 
sprechen dem edd. alda ve iardar. Seem. 23 b populorum habi- 
taculum, terra ab hominibus inhabitata (F. Magnus, s. 255 note), 
dem entgegen steht utve = utgardar, gigantum habitacula. haufig 
wird auch das gal. siol semen fur leute, menschen gebraucht. 

s. 663. Skr. loka mundus von 166 lucere? vgl. lat. locus, lit. 
laukas campus, disa scSndn werlt ubersetzt bei N. Bth. 147 das 
lat. pulcrum mundum. drei welten gab es auch nach altindischem 
glauben: himmel, erde, holle. Holtzmann ind. sag. 3, 121. niadh- 
jama I6ka , medius mundus = terra, quippe quae inter coelum et 
infermm. Bopps gloss. 256 b . auch kurzweg Madhjama wird sie 
genannt. Pott 2, 354. so auch theilten die Griechen die welt in 
ofyavig, yaXa, vagtagog. Hesiod, theog. 720. vgl. zu 672. ist 
altn. heimr terra, himinn coelum, heimir infernus? heimr bildet 
einen gegensatz zu hel. Seem. 94 b . liggja i milli heims ok heljar. 
fornm. s6g. 3, 128 bedeutet: bewustlos sein. 0. V. 25, 95. 103. 
stellt neben einander: in erdu joh in Mtnile, in dbgrunde ouh hiar 
nidare. unterschieden von midjungards die erde ist das goth. 
mipgards, medium in mipgardavaddjus, g.ea6tot%ov. Ephes. 2, 14. 
this myddelerde. Alisaunder s. 1. iz thisu worolt lfirta in mittemo 
iro ringe. 0. IV. 19, 7. crtrinc. Diemer 118, 23. 121, 1. der 
irdiske ring. Mar. 191, 16. die erde heifst diu gruntveste. Rother 
3651. aha. cruntfesti fundamentum. Graff 3, 718. doe M (die 
welt) vergieng. Wolkenstein. 180. im mittelpunkt der welt liegt 
ein alter stein, darunter die mefekette. Temme Altmark. s. 33. 
vgl. den nabelstein s. 673. andere ausdrucke sind: der maere 
meregarte. Karajan 22, 15. der irdiske gibd. Mar. 156, 40. 
daz irdiske tal. das. 174, 34. 

Der weltschlange soli Thdrr das haupt mit hammerwurf ab- 
geschlagen haben. Sn. 63. Fischart gesch. kl. 31 b noch sagt: 
als Atlas die erdkugel auff die ander achsel wolt abwechseln, zu 
sehn was der grofs visch thet, darauff die welt stehn soil. vgL 
Leviathan s. 834. 

s. 663. Die welt heifst auch der vrdne sal. Diemer 297, 6, 
was sonst himmel bedeutet. der sal 326, 7 scheint aber tempel 
zu sein. dagegen auch wieder: diz jdmertad. Renn. 896. diz 
dmertai. Griesh. pred. 2, 101. in ditze chlageliche ted. Mar. 148, 2. 
198, 33. dieses jammer und kummerthal. Schweinichen 1, 17. 
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varen tiz disem ellende. Griesh. 2, 15. dz disem ubden wdflaie. 
Diemer 301, 2. in disem angsthcme. B erzn. 270. von dirre 
snoeden toerlt. Frib. Trist. 33. 

s. 664. Es gibt mehrere himmel. nach Diut. 3, 41 erst sehn, 
aber seit Lucifers fall nur neun. auch die Finnen nehmen nem 
himmel, taivahan yheks&n an. Eal. 10, 190. 28, 308. 309. vor 
froeide euo den himeln (ad coelos) springer). MS. 2, 47*. 

s. 667. Der weltbaum heifst askr Yggdrasill. Ssem. 3 b , aber 
Yggdrasills askr. das. 8*. 44*. 45 b . 89*. vgl. die eschensage 
s. 802. ein anderer name desselben miotvidr kyndiz (accenditur). 
Ssem. 8*.. miotvid maeran fyrir mold nedan. das. 1* wird ausge- 
legt durch: arborem centralem, denn miot soil nach Magnusen me¬ 
dium sein. Rask liest aber myotridr, die andern ausleger miotudr. 
beruhrt sich miotudr der baum mit miotudr gott s. 19? it aldna 
tri heifst er Ssem. 8* und vielleicht bezeichnet auch der ausdruck 
aldumari, seculum servans. Ssem. 9 b diesen weltbaum. wenn 
die schlange an dieser esche wurzelnagt, ist sie ihr feindlich. so 
lafet nun auch der deutsche volksglaube feindschaft zwischen der 
esche und schlange bestehen. Panzer beitr. 1, 251. 252. 351. 352. 
eine etwas verdachtige sage erzahlt von dem uralten drudenbaum 
auf dem gipfel des Harbergs bei Plankstellen in Franken, dafs 
seine blatter zu zeiten goldne tropfen fallen liefsen, milch aus sei- 
nen wurzeln tlQsse und ein von einem drachen bewachter schatz 
unter ihm I5ge. auf dem baume safse ein grofser schwarzer vogel, 
der wenn man den schatz heben wollte, seine flugel zusammen- 
schlflge und sturm erregte. (?) Ahnlich der aus 0. im text an- 
gefuhrten stelle ist die andere 0. IV. 27, 19: 

tho zeintun woroltenti sines selben henti, 

thaz houbit himilisga munt, thie fuaei ouh thesan erdgrunt 

thaz was sin sil in wftra umbikirg in flara 

obana joh nidana. 

doch von vogeln hat 0. nichts. die sage vom kreueeshole fQhrt 
sie ebenfalls nicht an, wohl aber den brunnen und die schlange. 
nach ihr schaute Seth zur thur des paradieses und sah einen 
hrmnen, der sich in die vier flusse Physon, Euphrat, Gion und 
Tigris theilte. an der quelle des Euphrat stand ein ddrrer baum, 
um den sich eine grofse schlange wand, die wurzel des baums 
lief tief in die hdUe, auf dem gipfel lag ein neugebomes kind in 
windeln gewunden. die schlange ist die am verbotnen apfelbaum 
des paradieses, gemahnt aber an NtdhOggr, die vier fldsse oder 
brunnen gleichen den drei brunnen, das kind im wipfel dem adler 
und die wureeln beider baume reichen in die hSlle. das kreuzes- 
holz wird aber erst aus drei apfelkemen von diesem baum, die 
in drei baume aufwachsen, gezogen. Wo ist die sage vom kreuzes-. 
holz entsprungen, und konnten heidnische edge in sie aufgenommen 
sein? die leg. aurea cap. 64 ist sehr kurz. 
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Zu der morgenlandischen iiberlieferung von der an der wurzel 
des brunnenstrauchs nagenden maus mufs man den indischen 
mythus von dem schmalen grashalm halten, der uber einem ab- 
grund hangt und von einer maus unablassig benagt wird. Holtz- 
mann ind. sag. 3, 114. jene weitverbreitete fabel 1st auch gemalt 
worden. Mone 8, 279. vgl. Benfey pantsch. 1, 80. 2, 528. 
Liebrecht uber Barlaam s. 330. 331. 

s. 668. Gehenna soli jammerthal ausdrucken, den pi. gehennae 
gebraucht Amob. 2, 14. arab. iahennem, pers. gehinnm. auch 
die Turken behalten im koran gehenna bei (dschehenne), in 
ihr hauset der eblis d. i. diabolus. “Adgt, atdijs deutet man 
didtje unsichtbar, der unsichtbare gott. Hades wurde personlich 
gedacht: <3va| AtSg. Soph. Trachin. 1085, auch das hebr. 

bei Gesenius 731 b . Lucian de luctu 2. 3 schildert den 
Hades als unterirdischen, finstern, weiten abgrund, den furcht- 
bare strome, Cocytus und Pyriphlegethontes, umgeben, und zu 
welchem man durch den Acherusischen sumpf iiberschiffen mufs. 
Nach Dietrich in Haupts zeitschr. 7, 305 ist Niflhel auch qualort. 
blofser aufenthaltsort der todten ist die holl noch in Fiseharts 
Garg. 202*: das (wie dort geschriben steht) ‘ein so weite h611e 
find man kaum, da all die toden hetten raum’. hat er das aus 
der angefuhrten stelle Widukinds? Sterben heifst zur h611e fahren. 
daher die nordischen ausdrucke helreid z. b. Brynhildar und fara 
til Heljar (vgl. 260). ganz r&umlich aber klingt es: si ist in der 
helle begraben. Ksrchr. 2530. 

s. 668. Leonidas bei Thermopylae Mst seine leute fruh- 
stucken, denn das abendmahl werden sie im todtenreiche einneh- 
men: hodie apud inferos coenabimus. pOrgerdr segir hfitt: engan 
hefi ec nattverd haft ok engan mun ek fyrr enn at Freyju (a. 945). 
Egilssaga s. 603. lifid heilir herra, ek man hid Odni gista. for- 
nald. s6g. 2, 366. vgl. die stelle aus Saxo gramm. zu s. 683 
(kl. schr. 5, 354 ff.). 

s. 669. De olde helweg. urk. v. 1518 in Wigands corv. 
guterb. 229. hellewege. helleknochen. das. 241. Bruckner leitet 
das henneberg. h&lweg, halwehr f. landwehr, grenze aus hai f. 
hagel. herteeg bedeutet auch milchstrafse. Woeste 41. Hans 
Helwagen. MB. 25, 314 (a. 1469). 316. 384. 

s. 670. Die hellia liegt tief. bei der towed eines paradieses- 
baumes schaut Seth in die Mile und sieht seines bruders Abel 
seele. Merkwfirdig ist, dafs Brynhild bei ihrem helreid durch die 
hallen einer riesin fahrt. Seem. 227. diu tiefe helle. MS. % 
184 b . Haupts zeitschr. 2, 79. statt der hdlle heifst auch wohl 
der tod tier, an thene diapun dod. Hel. 136, 1 und umgekehrt 
‘in der bitteron hella’. Grieshaber 2, 33. 44. 65. 76. 97. 108. 122, 
diu helle diust ein bitter hdl. MSH. 3, 468°, wie sonst der tdt 
bitter heifst. Die griechische unterwelt hatte eine dfnung, durch 
welche Pluto hinabstieg, als er Proserpina raubte. Pausan. II. 
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36, 7, wie Dionysus die Semele durch den alkyonischen see aus 
der unterwelt entfuhrte. das. II. 37, 5. die deutsche hat eben- 
falls ein tbor, das durch ein gitter verschlossen ist. fyr n&grindr 
nedan. Seem. 68*. 86*. hnigin er helgrind. Hervarars. s. 347, 
wenn sich der grabhugel 6fnet. alts, helliporta. Hel. 97, 17. 
thiu helliporta. 0. III. 12, 36. antheftid fan hdldoron. Hel. 71, 9. 
de dovr vanner hellen mot aupen wesen. Slennerhinke im ein- 
gang. eine HollthorspUze liegt im Salzburgischen. Matth. Koch 
reise. 315. der helle invart ist ein loch, zu dem alle gestorbnen 
menschen einfuhren. En. 2906—15. dringet in daz hdletor. 
Haupts zeitschr. 2, 69. diu riuwe stSt fur der helle tor. warn. 316. 

s. 671. Ahd. hellistroum rudens, torrens infemi. Graff 6, 754. 
hollhaken hiefs ein strudel am Rhein. Fischarts gldckh. schif. 429. 
Hellevdt ist n. pr. im Soester Daniel s. 173. 

s. 672. Christlich offenbar sind folgende anschauungen. minne 
hat uf erde hus, ze himel ist reine fur got ir geleite, minne ist 
allenthalben wan ze helle. Tit. 51. helleviur. Kchr. 1138. daz 
winster viur. MSH. 1, 298 6 . ich h&n fiwer und vinster ze der 
zeswen unt ze der winster. tod. gehugede. 661. der helle fiwerstdt. 
warming 72. in der helle brinnen und brdten. Grieshaber 2, 76. 
108. 123. mit dem hollenfeuer zusammenh&ngend scheint jedoch 
die heidnische vorstellung, dafs aus den geofneten grabhdgeln 
feuer schlagt, uberhaupt das haugaeldr. fornald. s8g. 1, 437. 
vom hdlevrost dagegen ist die rede in tod. gehugede 902. hfille 
ist in der volkssprache nichts als finsteres loch, ecke, winkel. der 
schneider wirft lappen in die hollc, der lehrling springt aus der 
MUe (hinter dem kasten) hervor und sucht die thur. pol. maul- 
affe 4. kroch nach der holle. das. 6. geh hintem ofen in die 
hell. H. Sachs. 1. 5, 495”. Die christliche h611e hat einen pech 
und schwefelpfuhl. lech unde swebel. Diemer 313, 9. von deme 
bechen. das. 303, 22. die swareen pechvelle (1. pechwelle). todes 
gehugede. 686. behwelle. Diemer 298, 29. 303, 27. die bechwelli- 
gen bache. todes geh. 899. mit bechwelliger hitze. das. 929. im 
m&rchen vqn frau Holle (no. 24) stehn sich das goldthor und pech- 
thor entgegen, wie himmel und holle. in dem swebel. warming 
260. in den swdbels&wen baden. Servat. 3541. diu helle stinchet 
wirs danne der fide hunt. Karaj. 31, 8. infer le jpuant. Thib. 
de Nav. 150. pmfine. Gaufrey s. XXX. die vorstellung von 
dem hOllischen gestank mag von dem gifligen qualm entsprungen 
sem, der aus abgrunden der erde steigt. 

s. 672. Die griechische ansicht setzt den tartarus nicht in 
den schols der erde, sondern in ungeheuern abstand von der erde. 
ein eherner ambofs (xaXxeo s axpav) f&llt netm tage und n&chte 
aus dem himmel und gelangt erst am zehnten auf die erde; dann 
hat er nochmals neun tage und nfichte zu fallen, eh er am zehnten 
in den tarlarus kommt. Hes. theog. 722—725. Heflst dagegen 
f&llt einen tag vom himmel auf die erde. II. 1, 592. der lat. 
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name avernus ist griech. aogvog, ohne vfigel, wo kein vogel haust 
Tgl. Lucret. 6, 739: quia sunt avibus contraria cunctis etc. ags. 
heifst die b&lle scraf, spelunca. Caedm. 212, 10. abis. Roths 
dicht. s. 10. 23. ‘daz abgrunde' kommt auch Roth. 4434 vor. in 
der helle grunde verbrunne 6 ich. MS. 1, 56*. an grund grimmaro 
heliiun. Hel. 164, 5. der ffirste uz helle abgrunde. Walth. 3, 12. 
de hellgrunt. MB. 5, 138. der bodengrunt der helle. MS. 2, 
147 b . dagegen heifst sie russ. bezdna d. h; ohne boden. vgl. der 
erde volmunde (fullamunt). gute frau 2022. der erden bunder 
(altn. pundari). Haupts zeitschr. 2, 131. 

s. 673. ftber den delphischen nabel als erdcentrum s. Pott 
z&hlmeth. 267. Zeus ermittelt den nabel durch ausgesandte adler 
oder raben. auch den Iren gait ein stein als nabel der erde. 
Lappenberg im art. Irland (alig. encycl. d. wissenschaften) 49". 
ein stein in hellesgrunt kommt Uhland volksl. 1, 8 vor. der dille- 
stein ist der stein, den kein hund fiberbal, kein wind fiberwehte, 
kein regen fibersprehte. das. s. 7. fiber (Phellplatta springen. 
Vonbun s. 65. dillestein bedeutet bodenstein. 

s. 673. In der unterwelt ist strom und wasser. sfi hon bar 
vada praunga strauma menn meinsvara. Seem. 7\ Vadgelmi 
vada. das. 181*. in der helle baden. Engelh. 6050. ze helle 
baden. MSH. 2, 259*. 260". in den swebelsfiwen baden. Servat. 
3541. s61e besoufet in helleplne. MS. 2, 150 b . die holle ist ein 
brunne, ein hellepuzze, obene enge, nidene wit. Wemh. v. N. 
41, 5. dfi diu unerfulte butee des abgrundes fiz diezen. todes geh. 
896. hellesdt MSH. 3, 463 b stimmt zu der angeffihrten ags. glosse 
sedd f. h6lle. Hellekessel ist ein eigenname zu Bonn. Susl im 
ags. cvissusle scheint das altn. stfsla negotium, cura, labor, das in 
supplicium fibergeht, wie verk in verkr dolor, vgl. suslbona, hollen- 
feind. Csedm. 305, 1. 

s. 674. Die h611e heifst ags. vyrmsele und vyrmum bevunden. 
Judith 134, 49. 57. paer bid fyr and vyrm. Csedm. 212, 9. fiz 
diseme wurmgarten. Diemer 295 , 25. aufserdem lebt in der 
unterwelt der hollenhund s. 832. 833 (zu s. 680). es gab hfillen- 
strafen auch ffir heidnische helden. Sigurdr, Fafnisbani, mufs 
einen ofen anzunden, Starkadr ‘hefir oklaelcT. fornm. s6g. 3, 200. 
vgl. S. Patricks purgatory, an essay on the legends of purgatory, 
hell and paradise by Thom. Wright. XI und 192. 

s. 675. Leo in Haupts zeitschr. 3, 226 hat ein gal. mudspuil 
mutatio, das ich nicht in denmir zuganglichen gal. wdrterbfichem 
finde. er macht es erst aus muth mutare und spuill spolium. doch 
das alts, mudspelles tnegin (wie iardar megin) ffihrt auf einen 
sinnlichen begriff. fur den von holz, baum spricht Ssem. 9 b geisar 
eimi vid aldurnara, die flamme wfitet gegen aldumari d. h. 
Yggdrasil? zu s. 667. lappl. heifst muora, muorra arbor, dagegen 
ist syrjfinisch, permisch mu land, votjakkisch muzjem. Rask afh. 
1, 39. aufser maa scheint Annisch auch moa, mm vorhanden. 
Castr^n syrj&n. gr. s. 149. 
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s. 676. Surtr ist riese, nicht gott. Surtr oc in svdso god. 
Seem. 33*. Surtr ok aesir. das. 188*. Surta sefi. Ssem. 8* soli 
ignis sein. itn domesdaybook kommt der name Sortebrand vor. 
mit Surtr vgl. slav. tschort, (ert, czart, diabolus s. 830. Muspellz 
synir hafa einir ser fylking, er su biort mi8c. Sn. 72. das feld, 
wo sie mit den gfittern kampfen, heifst Vigrtdr. Seem. 33*. Sn. 72, 
aber auch Oskojmir. Ssem. 188*. 

s. 676. Die welt geht durch feuer unter. die Inder sprachen 
‘von der strafenden flamme des jungsten tages’. Holtzmann ind. 
sag. 2, 90. verheerend wie der jungste tag. das. 2, 86. 99. ein 
ionischer tanz hiefs: xo<t[*ov ixnvQuxug. Athenaeus 5, 283. auch 
in Rom wahrsagte einer: ignem de coelo lapsurum finemque tnundi 
affore. Capitolini Marc. Anton. 13. auch die Kelten glaubten das 
ende der welt durch feuer und wasser: smxQazqtsstv di note xui 
nvQ xai vdcog. Strabo 4 , 45. 198. gal. brath, ultimum orbis 
incendium. gu la bhrath, in aeternum, unquam. vgl. Ossian 
3, 433. ags. od baeles cyme, bis zur ankunft des feuers d. h. 
weltuntergang. cod. exon. 200, 28. unz an die stunde d6 allez 
sol verbrinnen. Karajan 50, 15. schwab. wenn einmal der jungste 
tag kommt und die welt verbrennt. mad. Justitia s. 26. grfifser 
schal, als al diu werlt da brunne. Wigal. 7262. din j&mertac wil 
schiere komen und brennet dich darumbe iedoch. Walth. 67, 19. 

s. 677. tlber den Antichrist vgl. Grieshaber pred. s. 150. 
151. ich wene nu ist anticrist den heiden cumen ze helfe. gr. Rud. 
14, 9. deable antecris. Meon 3, 250. l’ame emporteirent Pilate 
et anticris. Aspr. 9 s . die verwandtschaft des Muspilli mit der 
Edda schlagt Mullenhoff in Haupts zeitschr. 11, 391 nicht so 
hoch an. 

s. 679. Wie aldar rok, ragna rokr wird Jrioda rok. Ssem. 28 b . 
Uva rok. 36*-”. fira rok. 49*. fom rok. 63* gebraucht. ags. 
root ist = skr. radschani, nacht (s. zu s. 614). zu dieser gotter- 
damraerung zieht 0. Schade in seiner sechsten thesis den spruch: 
‘es ist noch nicht oiler tage abend.' 

s. 681. Die sterne fallen vom himmel (zu s. 682), der regen- 
bogen bricht zusammen. Atlas hielt mit seinen schultern das 
gewolbe des himmels, der einfallen mufs, wann sie zuruckgezogen 
werden. quid si nunc coelum ruat? Terent. heaut. IV. 2. (die 
Kelten) tipaoav dedtsvat ngnoxs i odgavos avrotf ipneooi. 
Arrian, anabas. 1, 4. GDS. 459. 460. der deutsche volksglaube 
erz&hlt vom voglein (zeisig), das schlafend sein klaulein fiber den 
kopf halt, ihn zu schfitzen, wenn nachts der himmel einfaUe. Das 
schif Naglfar hangt zusammen mit Naglfari, dem gemahl der N6tt. 
Sn. 11. es kommt so langsam zustande, wie der eisenfels vergeht, 
an welchem alle 100 jahr die frau mit dem schleier streift. vgl. 
die kufihaut, die der riese rein pflfickt. ' (s. zu s. 451). Auch nach 
ags. glauben ward der hellehund bekfimpft: si he toren of helle- 
hundes tddum. Kemble no. 715. a. 1006. hellehunt. MS. 2, 147*. 

Grimms mytliol. 4. ausgabe. 10 
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(s. zu 674. 832. 833). Das jimgste gericht der Christen gleicht 
aes Minos gericht in der unterwelt. Lucian Jup. confut. 18. und 
dem seelengericht der Mongolen. Bergmann 3, 35. vgl. die 
Michaelswage s. 717. Ags. vorstellungen vom weltuntergang be- 
wahrt der cod. exon. 445. 

s. 682. Ein gedicht des archipoeta von den funfeehn eeichen 
steht in Haupts zeitschr. 3, 523—25. die zeichen weichen oft in 
den verschiedenen schilderungen ab s. Sommer das. 3, 525 —530. 
Wiedeburg s. 139. lekensp. Deckers 2, 264. Diemer s. 283 — 287. 
Grieshaber s. 152. Mones schausp. 1, 315 ff. MSH. 3, 96\ das 
zwiilfte zeichen in jenem lateinischen gedichte ist: fixae coeli 
penitus stellae sunt casurae, so auch bei Grieshaber 152; im 
Asegabook das dreizehnte: sa fallath alle tha stera fon tha himule. 
vgl. Seem. 9 b : hverfa af himni heidur stidmur. unter dem volk 
galten noch andere vorzeichen: wenn es dreizehn schlagt und die 
huhner anfangen zu kr&hen, so kommt der jungste tag. Haupts 
zeitschr. 3, 367. Die erde bebte, altn. i6rd ddsaSi. Seem. 241 b . 
bei den Griechen verursacht Poseidon (Herodot 7, 129) oder sonst 
ein gott dasselbe: rrjv nahv %ov 9sov asiaavtoc, Pausan 1. 29, 7, 
sonst auch Typhoeus. Ovid. met. 5, 356. uber die ursache spricht 
Agathias 5, 8. litt. DrebJcullys ist gott des erdbobens (Nesselmann 
s. 154 und 208), von drebeti beben und kulti schlagen. eine 
neuseel&nd. sage vom erdbeben erzahlt Klemm 4, 359. die erde 
wird von einer schildkrote getragen. Klemm 2, 164. 

s. 683. Die valkyrien ffihren in den himmel, wie die Horen 
die wolken als thor des Olympos 6fnen. ahnlich holen die engel 
sterbende helden ab. la vos atendent li anges en chantant, contre 
vos ames vont grant joie menant. Asprem. 22 b . lame emporterent 
li ange en chantant. das. 28*. In Blekingen heifst eine klippe 
Valhall, in Westgotland an zwei orten Valhall, V&hlehall; es sind 
die hfigel, von weichen sich lebmsmude alte herabstfirzten in einen 
darunter fliefsenden bach oder see, in welchem sie gewaschen 
wurden. dieses wasscr ffihrt den namen Odenskalla. indem sie der 
gott in empfang nahm, wusch oder badete er sie vorher. vgl. 
Geijer 1, 115 (zu s. 694). Nach Valholl kommen die tapferen 
m&nner. s& var fitrfinadr heidinna manna, at allir peir er af 
adrtm andadisk, skyldu fara iil Vaihallar. Fagrsk. s. 27. der 
knecht kommt nicht nach Valholl aufser im geleite des herrn. 
fornald. sflg. 3, 8. in ValhQll ist vapnaping, daher vcrschaft ein 
sohn seinem vater waffen dahin, indem er sie mitbegrabt. Nialss. 
c. 80. Ju vart valkyrja at alffidur, mundo einherjar allir beriat 
am sakar pinar. Stem. 154 b . als Hfikon heidnisch gestorben und 
begraben war, fanden sich seine freunde um den hugel ein und 
wiesen ihn, nach heidnischer weise, hin zu Valh&U: maetto peir 
svd fyrir grepti hans, sem heidinna manna var sidr til, oc visodo 
honom til Vaihallar. H&konarsaga cap. 32. Inde vota nuncupat 
(Ringo) adjicitque precem, uti Haraldus eo vectore (equo suo) usus 
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fati consortes ad tartara antecederet atque apud praestitem Orci 
Plutonem sociis hostibusque placidas expeteret sedes. Saxo gramtn. 
147. vgl. das gebet des Waltharius 1167: hos in coelesti mihi 
praestet sede videri. Valholl heifst auch hd holl, celsa aula, doch 
nur der dat. hava hollo kommt vor Saem. 24 b . 30 b . Sn. 3. Hropts 
sigtoptir Saem. 10*. 

s. 684. Die seelen der im kampf erschlagnen kschatrijas 
gelangen in Indras hinimel und heifsen dessen gfiste. Bopp Nalas 
264, den kriegern, die im kampf fallen, ist des himmels thur auf- 
gethan. Holtzmann ind. sag. 2, 65. vgl. en infer vont li bel 
cevalier qui sont morts as tornois et as rices guerres. Aucassin 
b. Meon 1, 355. Auch ags., ahd. und mhd. ausdrucke weisen auf 
eine himmelsburg. godes ealdorburg, dei palatium. cod. exon. 
441, 8. rodera ceaster, coelorum urbs. das. 441, 10. eine aus- 
fuhrliche beschreibung der ‘himilisge gotes burg’ (Haupts zeitschr. 
3, 443. 444) sagt: diu burg ist gestiftet mit aller tiuride meist 
ediler geist gimmon, der himel meregrieeon, der burge fundamenta, 
die porte ioh die mure daz sint die tiuren steina der gotes furst 
helido. ein ahnliches gold und lichtstrahlendes haus kommt in 
einer vision bei Gregor tur. 7, 1 vor. ir erbe solde sin der himel- 
hof. Ludw. d. fromme. 2478. 

s. 685. Der himmel heifst der himelische sal. tod. gehugde 
942. der vrdne sal. Diemer 301, 3. der freuden sal besitzen. 
Tit. 5788. vgl. freudental besitzen. Tit. 3773 im gegensatz zu 
riuwental das. 3774. eine burg heifst auch wol freuden nil. Wigal. 
9238. 11615. hverfa a munvega (freudenwege) = sterben. Egilss. 
622. Der auf frohliches gelage mit Christus im himmel hoffende 
meklenburgische edelmann stammt nach einer andern sage aus 
Pommern. n. preufs. prov. bl. 3, 477. vgl. im samint in drinchit 
er den win. Diemer 103, 5. s’aurai men chief em paradis flori, 
ou toz jors a joie, feste e deli. Aspr. 18*. iv paxagav vijooig 
nivstv psxa %<5v ijQmmv, iv rw *HXv<t (w leipmvt xaraxetperog. 
Luciani Jup. confut. 17. 

s. 685. anm. 1. Die vorgeschlagene lesart in Pare. 56, 18 
wird nur gerechlfertigt durch die hs. d. auch sleht Pare. 496, 8: 
here ze Fdmorgdn, 585, 14 ze Fdmurgdne und Turk Wh. 24*. 
Famorgan hiez daz lant vgl. 37*. 

De glasenburg upriden. Uhland volksl. s. 16. der gldseme 
berg kommt in vielen sagen und marchen vor. Mullenhoff s. 386. 
387. Ehrentraut fries, arch. 2, 162. Sommers marchen 99 ff. 
Bechsteins sag. s. 67. Der glasburg verwandt ist die wolkenburg. 
mons Wolkinburg. Caes. heist. 2, 318. vgl. B6hm. cod. francof. 
247 (a. 1290). Lacomblet arch. 2, 11. 19. weisth. 2, 713. Vila 
baut eine burg auf die wolke mit drei thoren. Vuks neue ausg. 
s. 151. in Ealev. 2, 25 heifst es: tuulehenko teen tupani, in 
die luft zimmer bauen. vgl. das luftschlofs auf dem regen- 
bogen. s. 611. 


16 * 
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s. 686. Skr. di&as, land. zend. paradaSshas, schonstes land. 
Benfey 1, 438. tdv naqads itfov = hortum. Luciani sonmium 
21. Procop 1, 382 braucht naqadsuios vom garten des van- 
dalischen konigs. vgl. 434. ir. parrathas. altsl. poroda. das 
irdische paradies 1st der rosengarten vgl. die darstellung einer 
Pommersf. hs. (Haupts zeitschr. 5, 369). Roseng. 1028. Titur. 
6044. ein andrer ausdruck ist: saltus tounnild. Lacombl. no. 65 
(855) vgl. lustvvald. Weinhold in Haupts zeitschr. 6, 461 ver- 
bindet neorxena doch wieder mit norna. Das slav. rat paradis 
will Miklos. 73 aus rad”, froh, gem, wie nai aus nad” ableiten. 
bdhm. raghrad, sonst rajgrad, paradiesgarten, spater hradistfi (burg), 
von rundem wall umgebner platz, worin die alten Slaven feste 
und spiele hielten und lieder sangen. ebenso die gralhofe, graie. 
Herodot 3, 26. nennt "Oaths paxaquv vS<fo(. , eine grune insel im 
sand. Ein land, da milch und honig fliefst. exod. 3. 8. Mar. 
160, 17, wie ini schlaraffenland, das auch schon den Griechen 
bekannt war. At hen. 2, 526—533. vgl. milch, honig und bliit 
als gotterspeise und dichtertrank s. 264. 344. anm. 1. mettis 
lacus et flumina lactis erupisse solo. Claudian. Stilich. 1, 85. 

s. 686. "HXvota sind orte, wohin der blitz (die sonne) ge- 
schlagen hat. Benfey 1, 457. tv ’HXvtfim Xetpavt. Jup. 
confut. 17. vgl. Plutarch. 4, 1154.* ahd. sunnafelt, elysium. 
Graff 3,- 516. sunnofeld helisios campos. gl. schlettst. 6, 271. 
ags. heofenfeld coelestis campus s. s. 193. Hefenfeld locus in 
agro northumbrensi. daipodsXog, r6m. albums, bespricht Dios- 
cor. 2, 199. mit ihm stimmt Theophrast, dagegen beschreibt die 
pflanze Galen ganz anders s. Sprengel zu Diosc. 2, 481. 

Wie von den kindern in unsern marchen, die durch den 
brunnen hinab auf frau Hollas wiese fallen, heifst es von Psyche, 
vom hohcn felsen springend: paulatim per devexa excelsae vallis 
subditae flormtis cespUis gremio leniter delabitur und sie findet 
sich dann in einem himmlischen hain. Apulejus lib. 4 in fine, 
den g&rten der Eesperiden gleicht die insula pomorwn, quae for¬ 
tunate vocatur. v. Merlini s. 393. vgl. den heiligen apfelwald. 
Barzas breiz 1,56.57. 90 und sicut fortunatorum memorant insulas, 
quo cuncti, qui aetatem egerunt caste suam, conveniant. Plaut. 
Trin. II. 4, 148. tv paxdquv vgootg gqoiuv. Lucian. De- 
mosth. enc. 50. Jup. conf. 17. champ fiery, la tanra diex son 
jugement quand il viendra jugier la gent, altfranz. Marienleben 
in Lafsberg Zoller s. 74. an der maten (prato beatorum). Flore 
2326. grins vongas. cod. exon. 482, 21. pes vang grina. 426, 
34. pone grinan vong ofgifan. 130, 34. noch H. Sachs IIL 3, 
83“ sagt das grUne thal fur paradis. welsch gwynfa paradis, 
eigentlich weifses gluckliches land. Die gestorbnen sollen nach 
Bdgafett kommen. Eyrb. cap. 4. vgl. die sage vom irdischen 
paradies, das hohe berge beschliefsen. todes gehugd. 970—976. 
der godborinn Godmundr (Seem. 153 b ) im fernen paradiesesreich 
heifet in der Vflls. saga Gramnar vgl.Granmars synir. Seem. 155 ft . 
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s. 687. Vtdarr ware ahd. Witheri. Graff 4, 986, docli besser 
ist Vidarr, Witheri vgl. Stem. 42*: hris, gras, vid. ein spruch 
von ihm lautet: Vidar, er gud enn i Gordum, hann er lfka i 
Grindarskordum. 


CAP. XXVI. SEELEN. 

s. 689. x Vv%i\ und vovg (anima und mens) sind zu unter- 
scheiden. Plutarch 4, 1154. aufser dem weiblichen worte seele 
kommt auch das neutrum ferah mit fihnlicher bedeutung vor. 
ahd. ferah anima. Graff 3, 682 (aber smala firihi vulgus. das. 
683). that ferah was af them folke. Hel. 169, 28 d. h. die seele 
war aus dem kreis der menschen entwichen. pers. ferver geister, 
seelen, zend. fravashajd. Benfey monatsn. 63. 64. 151. der 
weiblichen seele stehn die mannlichen ahma, dtum, geist spiritus 
(s. 382) gegeniiber. doch auch die animae sind wie die animi 
toinde, avepot, wie slav. duch und duscha von drnuti spirare slam- 
men. daher animam exhalare. Ovid. met. 6, 247. animam 
ebullire. Petron. 62. 42. den geist aufgeben spiritum reddere. 
Albr. v. H. 123 b . der ddem zuo den luften fuore. Ksrchron. 
13400. es herschte furcht, dafs die ausfahrende seele zur sturm- 
zeit vom toinde zerweht werde. Plato im Phaedr. s. 77. die seele 
fahrt, schlieft aus. stirp lip, silc varl Herb. 14040. diu sil waer 
im entsliffen. Tundal. 44, 31. diu sil sich uz den liden zdch 
als der sliufet uz dem gwande. Servat. 3464. sd sih diu site 
enUndet von mennesklicher zarge. Mar. 153, 5. (fundgr. 2, 153). 
nu breche got ir silen bant! steht auf einem grabstein. Wacker- 
nagel W. von Klingen s. 22. wenn mir die sel fleuset von des 
leibes drauch. Wolkenst. 263. von mir wolde diu site sin endrun- 
nen. MS. 2, 52*. dren (tribus) genk dei seile ut den munt. 
Soester fehde s. 625. die seele geht durch die gaffende wunde, 
*ax' ovra/xivtiv cSxstXijv. II. 14, 518. vgl. 17, 86. tpv%ij 
XiXotns. Od. 14, 134. is seola was gisendid an suothan mg. 
Hel. 169, 27. auffallender ist: than im that lif scridi (abiret), 
thiu seola bisunki (mergeretur, elaberetur). Hel. 169, 21. vgl. 
Karajan 32, 15 vom adler: im sunkit sin gevidere (? erneut sich). 
Die seelen fahren fiber das wasser wie die elbe, auch die indi- 
schen elbe sind todte, skr. marut. Kuhn in Haupts zeitschr. 5, 
488. 489 (vgl. oben s. 375). die litth. wMSs fern, sind manes, 
welidcas gespenster. Nesselmann 61. 62 (zu s. 761. 808). 

s. 690. Es giebt dreierlei seelen; der engel, menschen, thiere 
nach Dietm. v. Merseburg (Pertz 5, 739). sonderbarer weise wer- 
den aber auch einem menschen drei seelen zugesprochen, von denen 
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zwei mit dein leib verloren gehen, die dritte bleibt: bustoque 
superstes evolat. Glaudian. de IV cons. Honor. 228 —235. die 
seelen (ipvxal) gehn in die unterwelt, die leiber ('avtovg, wie selb 
= min lip) werden beute der vfigel und hunde. 11. 1, 4. 5. von 
licbenden meint man: ihre seelen vermahlen sich. diese vor- 
stellung mufs alt sein, denn schon H. v. Veldeke sagt: wir sin 
ein lip und ein geist. En. 6533 und noch bestimmter Heinr. 
v. Morungen: iuwer site ist miner site frowe. MS. 1, 57 b . vgl. 
ich wolte nit, daz min sile liz des besten menschen munde fiiere. 
Berth. 298. fiber den seelenctittus s. 761. Von der seele heifst 
es Rol. 228, 21: von im fuor ein glast sam ein brinnender louc. 
Mariens seele geht leuchtend aus dem leib. Haupts zeitschr. 5, 
545. die seelen sind beim scheiden aus dem leib siebenmal weifser 
als schnee. myst. 1, 136, 21. ez mfigen wol zwd s6le sin, den 
ist ir wise her geleit, und klagent ein ander ir arbeit. Ls. 2, 270. 
im lett. lied nennen die todten sich raschani, schone. Bfittner 
no. 89 (vgl. den begrif von selig). wenn sich die seele vom leibe 
trennt, entsteht wolgeruch. Wh. 69, 12—15. blumen wachsen 
auf den grabern von jungfrauen. Athen. 5, 495, lilien aus todten. 
Zappert s. 29. 31. auf den grabern liebender erheben sich swei 
baumc: det vaxte tvenne trad uppS deras graf, det ena tager, det 
andra i famn. Arvidss. 2, 11 . reben wachsen aus dem mund 
der todten. Tit. 5790. fiinf roseblumen spriefsen aus dem haupt 
des todten. Maerl. 2, 308. 

sin tiost doch valte den edeln m6r, 
daz er die bluomen mit bluote begdz: 
die gote des voiles sire verdros, 
daz der minnaere sus belac, 
und waen daz vfir den selben tac 
nach der aventiure sage 
daz selbe velt niht wan rosen trage. 
s6 grfiz wart al der gote lelage. Tfirl. Wh. 36*. 
blutstropfen wandeln sich in gelbe blumchen, wie aus des Ajax 
blut ein kraut spriefst. konst en letterb. 1843 s. 76”. mannabod 
(sambucus ebulus) bei Kalmar wuchs aus dem blut erschlagner 
helden. Fries bot. udfl. 1, 110. Die wegewarte heifst auch wege- 
tritt. Hansel am weg, feldblume auf der wegscheide. Meinert kuhl. 
s. 6. wegeluoge heliotropium. Mone 8, 401. 

s. 691. Auf langobardischen grabern waren stangen mit 
tauben errichtet. Paul. Diac. 5, 34. (kl. schr. 5, 447). sale alsam 
ein tube gestalt, pass. 391, 37. seelen entfliegen als tauben. 
SchOnwerth 3, 37. Zappert s. 83. h. Ludwig 60, 25. Baader 
IV, 32. det kommo tvd dufvar at himmelen ned, nar de foro 
upp, s& voro de tre. sv. vis. 1, 312. 315. 373. a sennrin bleib 
icn ewiglich und wann ich stirb, wird ich a schwalbn. aimer 1, 
58. seelen fliegen als raben um. Michelet 2, 15. sie schwarmen 
als kleine enten. Klemm 2, 165. nachteulen erheben sich aus 
dem gehim des ermordeten. das. 4, 220. die sage von Madej 
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steht genauer in d. wend, volksl. 2, 319 vgl. walach. march, no. 
15. in aegyptischcr hieroglyphe ist der sperber mit menschen- 
kopf ein bild der seele. Bunsen dingbilder 126. Nach der tren- 
nung vom leib schwebt jede seele eine zeitlang ewischen erde und 
mond. Plutarch 4, 1154. 

s. 692. Die seele ist gefliigelt. Platons Phaedr. 246. 247. 248 
und verliert und gewinnt ihre flugel wieder. das. 248. 249. vgl. 
Gerhards Eros tab. 1 und 5. tpt'xy d’ix QeVeatv nraptvij “Atdoode 
(teflfixet. II. 16, 856. 22, 361. t pvxy d’t/vv' orttgog anonzaptvt] 
nenoxfjtat. Od. 11, 222. vom sterbenden Demosthenes sagt 
Luciani encom. Demosth. c. 50: dntnry (evolavit). 

Die puppe, der schmetterling heifst 6 vcxvdaXog. schwed. 
karingsjal anima anus = sommervogel. Ihre 2, 529. ir. heifst der 
schmetterling anamande anima dei. vgl. den faun als nacht- 
schmetterling zu s. 400. wenn ein nachtfalter urn das licht flat- 
tert, sagen die Litthauerinnen, dafs jemand sterbe und die seele 
von hinnen gehe. n. preufs. prov. bl. 5, 160. 

s. 692. Die seele lauft als maus, katee, wiesel, schlange, schmet¬ 
terling aus dem schlafenden. Jama zieht die seele als einen d&um- 
ling aus dem leib des sterbenden, der erbleichend niedersinkt, und 
wenn der ddumling zurtickkehrt, glaubt er geschlafen zu haben. 
Holtzmann ind. sag. 1, 65. die seele schlupft als Heines kind aus 
dem munde. Gefken beil. s. 6. 15 und tafel 11. 12. man nahm 
auch in Deutschland an, aus einem sterbenden kdnne das herz in 
einen andern lebenden fahren und sich ihm gesellen, so dafs er 
doppelten mut bekommt. so scheint Eggen herz in Fasolts, 
Diethers in Dietrich gefahren. Ecke 197. 198, beidemal also in 
bruders leib. vgl. den herewechsel zwischen geliebten. Wigal. 4439. 
8813. MSH. 1, 166", die seelenvermahlung zu s. 690. anders ist 
das tauschen der gestalt, das skipta litum oc homum zu s. 918. 
fiber die damit zusammenMngende seelcmoanderung, die Pythagoras 
annahm, vgl. Plat. Phaedr. 248. 249. Phaedo s. 82. Ovid. met. 
15, 156 fif. O’Keamey 133. 160. gotter werden zur strafe als 
menschen wiedergeboren (zu s. 281), menschen hinwiederum in 
thiere verwandelt, die ihrer sinnesart entsprechen, so bei Circe. 
RA. s. XIV. Claudianus in Ruf. 2, 482 fif. Thorir hjortr wird 
verfolgt und von einem hund gejagt; durch einen wurfspiefs des 
jagers erlegt, sturzt er zu boden, aber ein hirsch springt aus seinem 
leib, den nun der hund von neuem verfolgt und nach hartem 
kampfe todtet. Maurer bekehrung 1, 295. 296. auch thiere 
haben viele seelen gehabt, so Lucians hahn. 

Die guten seelen schweben eine zeitlang auf der unese des 
Hades. Plutarch 4, 1154. die seele n&hrt sich auf dem feld, der 
wiese der tcahrheit, dXij9siae nsdlov, Xtifuuv. Platons Phaedr. 248 
(sie schaut, im gefolge gottes, evfinoQsv&staa {tea!, die wahrheit. 
das. 248). die seele setzt sich aufs griine gras. Feifalik Musp. 
s. 5. ‘er will sterben’ wird auch wol ausgedruckt durch: ‘er ist 
am abflattem’. seelen verstorbner hdngen an einem schwachen 
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halm fiber einem abgrund. Holtzmann ind. sag. 3, 174. ein mit- 
tel, das ihr die seele bis auf die spitee der eunge getrieben. Rom¬ 
mel 4, 771. vuigo dicitur, quod triginta animae super acumen 
acus possunt sedere. Chmel notizenbl. 6, 386 aus Nicol. v. Siegen 
chron. (a. 1489) ed. Wegele 1855 s. 344. wie viel seelen auf 
einem nagel siteen . Wigands arch. 4, 321. 

s. 694. Die seelen werden empfangen und angeeogen von 
Wuotan, Frouwa, Rftn und Hel, von den wassergeistern, von 
engeln und elben, von dem teufel (s. 836. 850). bei den orten 
Valhatt liegt oft auch Odenskalla (zu s. 683), gleich als ob Oden 
vor der aufnahme die seelen in der reinen flut bade, wie bei den 
Griechen die seelen in den flfissen der unterwelt gereinigt wurden 
und in der Lethe vergessenheitstrank empfiengen. Oden som kom 
upp ur Odenskammare eller Asnek&fve, som ligger i Asnesjfi (fordom 
Odensyd) at vfilia de slagne p& BrSvallahed och ffira dem pa ett 
gullskepp (Raw), vgl. die sage von Haki Ynglingas. c. 27. ein 
' scheiterhaufen wird im schif errichtet. Saxo gr. (ed. Muller) s. 
235. vgl. die sehifshtigel, die man fiber den todten aufwarf. 
Worsaae vorzeit s. 81. 87. ein todtenschif auch in Beovulf 34 ff., 
ein schwanschif mit der leiche. Kellers Romv. 670. Jacobs 
leichnam ffihrt in einem segel- und steuerlosen schif fiber meer. 
pass. 220, 41 ff. Maerl. 2, 341. 342, wo der ausdruck zu be- 
merken: si bevalen gode te sine stierman. nach dem volksglauben 
in Friesland schiffen die seelen auf eierschalen fiber, man zer- 
bricht alle gegessenen eier, weil bei der fiberfahrt zauberinnen in 
ihnen die seelen qufilen. Halbertsma gemahnt hierbei mfindlich 
an die n&gelschnitze (s. 679. 953) und an die schuhriemenschnitze. 
Sn. 73. das zerbrechen der eierschalen ist noch jetzt gebot des 
aberglaubens. ein engel ffihrt ein schif voll seelen. Dante purg. 
2, 40 ff. der schiffer Tempulagy fahrt die seelen fiber den see. 
Klemm 2,165. fiber den etr. Charm. Gerhard s. 17 und das fahr- 
geld. Lucian de luctu 10. Bfickh. inscr. 2, 103“. 104*. GDS. 681. 
alte seehelden dachte man sich in einem goldenen schiffe begraben. 
Mfillenhoff no. 501. Todten wird geld unter die eunge gelegt, drei 
kfirner unter des todten Adams eunge. man findet in deutschen 
gerippen wirklich mfinzen im munde des schfidels. Mainzer 
zejtschr. 1, 342. 343. Lindenscbmitt todtenlager s. 16. 51. haec 
stygias referant munera ad undas et calidos numerent igne trien- 
tes. Liudpr. antop. 2, 26. auch wurden den todten grfine apfel 
in die h&nde gegeben. Yuk. no. 137. 

s. 696. Zu Procops bericht fiber die fahrt der todten nach 
der insel Brittia vgl. Werlauffs Procop s. 7, welcher selbst s. 10 ff. 
Brittia fur Jutland nimmt, Britannien ffir Qrofsbritannien, Thule 
ffir Scandinavien. en passant le lac de Vangoisse elle vit une bande 
de morts, v§tus de blanc, dans de petites torques. Villemarque 
barz. breiz. 1, 169. 

s. 697. Yon einer fiber das fegefeuer ffihrenden scharfen 
trucks und den seelen, die schwarz hinein und weifs wieder heraus 
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fliegen, erzahlt Walewein 4958. 5825. 5840. (v. d. Bergh 102. 
103). over de lankbrugge fard = er stirbt. Narragonia 123*. 
vgl. die schwertbriicke s. 905. die engel fflhren fiber die regen- 
bogenbrucke. die arabische seelenbrficke heifst Sirdt. Rfickerts 
Hariri 1, 229. auch die Ghinesen haben eine mlenbrucke. Matte- 
brun precis 3, 527. altirische sagen darfiber liefert O’Donovan 
s. 440. 441. die von der seele in der Tundaluslegende fiber die 
brficke getriebne kuh erinnert an die rothe huh, welche vor der 
grofsen schlacht am Nortorfer hollunder fiber eine getoisse brdcke 
geffihrt wird. Mfillenhoff no. 509. Nach grdnl&ndischem glauben 
mufs die seele fiber einen abgrund, wo sich ein schmales eisglatles 
rad dreht. Klemm 2, 317, das ans rad im Wigalois s. 250 ff. mahnt. 

s. 698. tiber den todtenschuh s. Mfillers sagabibl. 2, 171. 
Mannhardts zeitschr. 4, 421. vgl. Vidars schuh. Sn. 31. 73. 
sfil & den, i denne heimen fatikc gjeve sko, han tar inkje barfdtt 
gange in kvasse tynnermo (al. paa kvasse keklebro). norweg. drauin- 
kv&e. 36. eine frau geht urn, bis ihr schuh, den man zu ver- 
brennen vergessen hat, aufgefunden und ins feuer geworfen wird. 
Lucian philops. 27. vgl. indie, superstit. de ligneis pedibus vel 
manibus pagano ritu. Wie bei den Litthauern und Polen haben 
auch bei den Schwarzfufsindianern die seelen einen steilen berg 
zu erklimmen. Klemm 2, 166. 167. 

s. 699. Anima de corpore exivit et parodist januatn introivit. 
v. Mathild. cap. 16. 18. bei leichen werden gebete an s. Michael 
gerichtet: di reinen guzzen ir gebet sente Michahile zu drdste stnre 
s61e. Diut. 1, 426. Michael ist ‘trdst allir s6len’ Roth. 4438. 
Michael bringt die seelen in Abrahams barm. Haupts •zeitschr. 
3, 522. vgl. Pfeiffers Wigalois s. 340. Statt Michaels erscheinen 
auch andere engel. venerunt duo juvenes candidis circumamicti 
stolis animam a corpore segregates, vacuum ferentes per aerem. 
Jonas Bobb. in vita Burgundofarae. (Mabillon 2,421) vgl. s. 303. 
got sante eine engellische schar, 
die nfimen dd der silen war; 
si empfiengen an der selben stunde 
iegeliches sSle von stnem munde 
unde vuorten wirdecliche 
si in daz Swige himelriche. Oswalt 3097. 3465. 
aus jedem sterbenden alten nehmen die engel die seele als ein 
kind (zu s. 730). ir engel vil wol wisten, war ir sfile solten 
komen. kl. 922. die engel freuen sich, wenn Christen, dieteufel, 
wenn Heiden im kampfe fallen, weil sie deren seelen holen. 
Tfirl. Wh. 22*. 23*. ewei jiinglinge (engel) und swei sehwaree teufcl 
sitzen am bett des todten. Grieshaber 1, 93. engel und teufel 
nehmen der schacher seele. Mones schausp. 2, 321. 322. Die 
seele herbergt zuerst bei 8. Oerdrud, dann f&hrt sie fiber das 
lebermeer. Gryse Ee 1111*. vgl. Gefken catal. s. 54, 
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s. 701. Dcr tod als bole der gottheit heifst der heilig tod. 
H. Sachs I. 5, 528 d . 1, 447 s . der tod empfangt, holt ab, ge- 
leitet. san in der tot mtphienc Uolr. 1253. er h&t dm tdt an 
der hant s. 707. her moste haven dm tdt. Haupts zeitschr. 2, 
183. du kannst dir dm tod davon holen. ‘mit dm tode ab- 
gehen’ wird noch gebraucht, doch haufiger ohne den artikel. 
mit tode abgegangen ist. Mohr reg. II. no. 234 (a. 1365). 
MB. 25, 392. 453 (a. 1480). vgl. mit tod verscheidm. H. Sachs 
(Goz 2, 16. 19). mit tdde vallen. Nib. 2219, 3. aber wieder: 
si belibm mit dem grimmcn tdde. das. 1555, 3. er br&ht ir 
vil manegen dahin, da er iemer wesen solde. Gudr. 889 , 4. 
vgl. sine kumt niht herwidere. Gudr. 928, 2. der tdt der hat die 
unzuht, daz er nieman deheine fluht zuo sinen friunden haben lat. 
klage 1581. Das sterben ist. ein fortgehen. der gestorbne heifst 
alts, gifaran Hel. 169 , 27. altn. framgenginn (dahingegangen). 
Seem. 83*. he gevat = er starb. homil. 1, 330. hafde fordsidod, 
ware fortgegangen. Beov. 3105. than im that l£f scridi. Hel. 
169,20. gr. o»%*tf^a«, von hinnen gehn. oixdftevog = &avwv. 
moriehatur towita vel hinasdh. gl. sletst. 8, 35. skr. prtta mortuus, 
qui abiit, exiit. Bopp 37 b . das sterben heifst uz vam. w. gast 
5436. (er is daust, drauzen d. h. todt. Stelzhamer 166. 175). 
vervam. Walth. 23, 23. MS. 2, 138 b . fordfdrde obiit. ags. chrono- 
logie. er ist an die vart, diu uns n&ch in alien ist vil unverspart. 
Walth. 108, 6. hinavart, discessus e vita, entgegen dem hierwist, 
hierbleiben im Ludwigsiiede. ich red daz uf m!n hinvart. MSH. 
3, 298 b . er swuor Of sin hinvart. das. 301*. bis auf mein 
hinefart. bergreien 127. die leste fart farn. Suchenw. XXXIV, 
105. zuo der langm vart. Lanz. 1949. up mine langhe vaert. 
Reinh. 2213. altn. long gdnga. Seem. 222 b . on longne veg. cod. 
exon. 173, 24. longwm et irrevocabile iter, longinquwn iter. Pertz 
2, 733. zuo der langm hervart. Ksrchr. 6304. des t6des hervart. 
Mar. leg. 54, 14. ins grofse heer fahren, zur grofsen armee ab- 
gehen s. s. 706. vgl. of nisiovsg, plures = mortui, quia ii majore 
numero sunt quam vivi. qui nunc abierunt in eommunem locum. 
PL Casina. prol. 19. verscheidm. Renn. 21093. nhd. drauf gehen. 
freude Idn. Parz. 119, 15. swenn er dise freude lot. w. gast 
4908. Mtaz. Islend. s6g. 2, 166. 174. afgeben gadulingo gimang. 
Hel. 17, 17. manno drdm ageben. 103, 4. forlit manno drdm. 
23, 7. vgl. sohte im erlo gimang endi manno drdm. 23, 33. die 
werlt er begab. Diut. 3, 89. 67. daz leben begibt den lip. Maria 
23. de hac umbratili vita discedere. trad. fuld. 2, 65. von eite 
gdn. Staufenb. 661. aer he on veg hvurfe gamol of geardum. 
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Beov. 526. hvearf mondrearnum from. das. 3433. geendode cordan 
dreamas. ags. chronol. lifvt/nna brccan. Beov. 167. migrare de 
corpore. Pertz 1, 355. sterben heifst auch bleiben. blivet doot. 
Maerl. 3, 325. bUiban mortuus. T. 135, 24. 0. III. 23, 55. Graff 
2, 47. nhd. gebliebm. femer wird es durch untergehn bezeichnet: 
oi SXuMtss und zum staube fahren, %$6va diva*. II. 6, 411. 
varen onder moude. Maerl. 3, 61. voer ter moude. das. 3, 152. 
til iarflar hniga. Alfskongs s. cap. 13. vgl. bSt ter moude! Lane. 
44032. manger la terre, mordre la poussi&re. die Griechen 
nannten die todten drjfitjTQsiovg, gleichsam die zur erde heim- 
gekehrten. Plutarch 4, 1154. heimvam. w. gast 5440. nhd. 
zu seinen vMern gehn, versammelt werden. visit at antiquos 
avos. Era. Nigell. 2, 86. fara til heljar = mori (s. 669). gen 
Tdtenheim faren. Braut 55, 6. fara i disar sal. fornald. s8g. 

1, 527. vgl. heingja sik I disar sal. ebendas. 1, 454. fara 

i lios annat. Seem. 262". sokien lioht odar. Hel. 17, 17. de hoc 
luce trausire. 1. Burg. 14, 3. estn. ilma minnema, in die andre 
welt gehn. vgl. fiijxitt ovra ev gast. Soph. Philoct. 415. an 
fridu far an, thar er mina fordron dfidun. Hel. 14, 22. vgl. unser 
ruhen in frieden. sterben ist nun auch ein entschlafen und die 
augen schliefsen. den langen sldf slafen. Kolocz 285. daz in dor 

lange sldf gevie. ring. 246. vgl. df einem str6 ligen. MS. 1, 25*. 

Die verstorbnen gehn zu gott. dryhten sieean. Beov. 373. nhd. 
er ist bei gott, er steht vor gott — er ist gestorben. si sin vor 

gotes ougen. Trist. 18668. fore meotudes cneovum. cod. exon. 

164, 19. gottes mund und bart schauen. Kalev. s. 34. gote hete 
geboten iiber in. Ges. Abent. 1, 298. wenn der grim tdt uber in 
gebiut. Ls. 3, 124. gott ham mit seinen gnaden. Schweinichen 

2, 167. 184. 252. Andere eigenthumliche verschiedenartige be- 
zeichnungen sind: er hit im den namen (das leben) benomen. 
Nib. 1507, 4. vinoandelen disen lip. Ksrchr. 6318. des lebenes 
ferwandelen. Diut 2, 290. den lip, dae leben verwandeln. cod. 
vind. 428. no. 154. ’tgelach moeten betalen. Maerl. 2, 238. er 
ist verschlissen. Viet. Jacobi 88. estn. den athem niederlegen. 
leben heifst: der sdle walden. Ben. beitr. 86. dagegen sterben: 
he is tor selen gedegen. Michelsen Lub. oberh. 42. seeltagen. 
Haupts zeitschr. 3, 91. nhd. todes verbleichen. Hfiufig ist beim 
tod der ausdruck spalten. sin houbet ime endriu spielt, enniuniu 
sich sin zunge vielt. Reinh. 2243. sin houbet gar eespielt. Lampr. 
Alex. 6922. daz herze ir in dem libe spielt. herzmaere 520. 
hans hoved brast udi ni stykker. Dv. 1, 157. nhd. das herz 
brieht im tode, springt vor harm. 

s. 702. Der ind. Jama ist nach Bopp Nalas s. 201. 264 
gott der gerechtigkeit, des todes und der unterwelt und heifst in 
der letzten eigenschaft Kdla, der schwarze. Bopps gloss. 74 b . 
ihm ist gleichzustellen der pers. Dschemschit, zend. Jimd. Jama 
sendet seine boten, die in seine Ode wohnung filhren. Kuruinge 
1296. 1360. 1643. Holtzmann ind. sag. 2, 101. vgl. die todesengel, 
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rosendl 1, 56. 57, die todesettgel und wurgengel s. "989. wie die 
Tartaren den todesengel abwehren, erzahlt Kurd Schlfizer s. 32. 33. 
Hermes treibt mit seiner rute die seelen der freier auf die aspho- 
deloswiese. Od. 24, 1 —14.99—101. wie Hermes zu den mannern, 
wird Iris zu den frauen gesendet. der tod fuhrt die menschen 
aus ihren hdusem und gebauden. so hinterlafst der sterbende 
Protesilaos der witwe ein halbfertiges bans, do pot ijgix sX-rjc. II. 
2, 701. Apollon und Artemis kommen und todten die alten leute 
mit lindem geschoss, ayavotg psXtseai. Od. 15, 410. 411. 
<Dot(.fog An 6 XXoyv olg dyavotg fteXteGGiv inotyoftevog xaxinsipve. 
Od. 3, 280. vrjv i3aX’ “Aqxsp*q io%kcuqa. Od. 15, 478. aide 
poi (Sg paXaxdv ttdvaxov noqo* “Aqxsptg ayvij. Od. 18, 202. 
20, 60. 61. 80. Charon fahrt libers wasser, wie auch der teufel 
mit einem ruder in der hand dargestellt wird. Woeste s. 49. 
vallen in des Tddes wage. warn. 1650. uf des Tddes wdge sweben. 
das. 3318. Der tod wird von gott gesendet. got der sende an 
mlnen leiden man den Tot! MS. 1, 81*. sin wip diu schriet 
wafen Of den Tot, er si entslafen, daz ern niht welie best an. 
Teichner 75. d6 ergreif in der Tdt, d6 er im sin euokunft enbdt, 
s6 daz er in geleite. Greg. 20. er klopft an. bereite, ze uftuonne 
deme klopphaere. Uolr. 1329. auch bei Berno: ut pulsanti posset 
aperire. er erscheint jung. der jungelinc, der geheizen ist Tot. 
Ls, 2, 373. Die lappische Jabmen akka, uxor, vel avia mortis, 
sitzt in unterirdischer hole und wurde als gottliches wesen geehrt. 
Lindahl lex. 82 b . ich selbe sol hin in daz hoi. Frauenl. 114, 8. 
des todes hole (s. 711 hole des gevatter tod). 

s. 702. Mit mors vgl. zend. merethyu. Bopp vgl. gr. 46. 
schmerz erkl&rt Benfey 2, 39 anders. ein nord. ausdruck fur todt 
ist ddinn (s. 375). vgl. Ann. Tumi mors, Pluto. Tuonen koira, 
libellula. Tuonela orcus. preufs. gallas mors (? littb. galas finis), 
est. surm mors, finn. surma, ungr. hdal, finn. kuolema, wotjak. 
kulem, lapp. jabmen. Der Tod ist der bruder des Schlafs, der 
auch personificiert wird, die todten schlafen. von der todten vala 
heifst es: sefrattu fyrri. Ssem. 95”. *o*i*tjaaxo %aXxsov vnvov. 
II. 11, 241. wie der schlaf sandmann, heifst der tod estnisch erd- 
mann, sandmann, liwa annus Sandhannes, liwa peter Sandpeter. 
vgl. Alfred Maury du personnage de la mort. rev. arch^olog. 
4* annee s. 305—339. 

s. 704. Der Tod schleicht heran. mors obrepit. PI. pseud. 
II. 3, 20. mors imminet et tacito clam venit ilia pede. Tib. I. 
10, 34. da kam der T6t als ein diep und stal dem reinen wibe 
daz leben tiz ir libe. Wigal. 8032. der Tdt kumt geslichen als 
ein diep. Cato 397. (mutspelli also thiof ferit. Hel. 133, 4). der 
Tdt erslichet. warn. 3109. der tdt hat mich erslichen. Hugdietr. 
Fromm. 5. er ist mir na geslichen, der mich kan machen bla. 
Muskatbl. 18, 36. der Tdt sUeht vaste herein. Stephans stofl. 174. 
daz euch nicht ubersleiche der Tdt mit seim gereusch. Wolkenst. 
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31. mnl. drt die D6t belope. Maerl. 3, 191. dir ist vil nahe der 
Tdt. Ksrchr. 5084. 11298. vgl. ags. nealaecan zu s. 706. swie 
mir der Tdt df dem rucken waere. MS. 2, 46 k . Der Tod wird 
von lebensmuden herbeigewunscht: er rief nach dem tdde. Ksrchr. 
1724. Tat kum und toete mich! Dioclet. 4732. nun kum Tdt! 
Hartm. 1. buchl. 292. kum dot! Mar. kl. hinter Arnold 28. dot 
kum! das. 440. vgl. iXiHta p6qo<;. Aesch. suppl. 804. o Jama 
komm, erlose mich. Holtzm. Kur. 723. kom Tdt, brich mir daz 
herz enzwei. Hagen Ges. Abent. 1, 301. we dir Tdt, kum her 
und nim uns alle hin! Mai 150, 12. 155 , 4. 162 , 4. 164, 13. 
178, 27. recipe me ad te, mors, amicum et benevolum. Plaut. 
Cisteliaria III. 9. nu kum, vil grimmeclicher t6t und rihte gote 
von uns beiden! MS. 1, 17”. kum ein kleines todelein und fur 
mich balde von hinnen! bergreien 84. wo hist so lang du 
grimmer tod, komb! H. Sachs III. 1, 227°. o mors, cur mihi sera 
venis? Prop. III. 4, 34. vgl. Sophocles Philoct. 796. riep om 
die ddt, dat si quame. Lane. 35711. dat se den ddd beide schulden 
unde baden, dat he niht ensdmede, wen dat he quime, unde 6n dat 
levend to hand neme. Everh. gandersh. 487*. weiz got her Tdt, 
ir miiezet her! Apollon. 235. nim mich T6t, brich Tat min 
herge! altd. bl. 1, 288. 289. ow6 T6t, wes midest du? Ls. 1,99. 
wd T6t, zwiu sparst du mich? Mai 43, 10. wd Tdt, waz sparst 
du mich? W. v. Rheinau 190*. eia Tdl, mohtes du mich ge- 
toeten! Stephans stofl. 181. wallan daed, wela daed, hat fm 
me nelt fordemen. king Leir 160, 20. he dex, la mort menvoiel 
Guitecl. 2, 148. Tdt, nu Huge dich! Hagen Ges. Abent. 300. Man 
kieset, holt den Tod. gramm. 4, 608. Nib. 1362, 4. Der Tod 
erscheint und warnt, er lafst sich wol die erstenmale abfinden und 
toegweisen, aber nicht beim drittenmal. ahnliche sage wie bei 
Straparola 4, 5 ist die von Pikollos. Hanusch s. 218. der Tod 
‘siht an', wendet den blick auf einen. warn. 28. er winkt oder 
deutet Rufs Adam 1421. 

Der Tod nimmt den menschen hinweg, wie Hild und Gund 
(s. 349. 350). diu (kint) fueret hin des Tddes mint. warn. 1648. 
daz in der Tdt hat hin genomen. Ulr. Trist. 20. daz in genomcn 
hat der Tdt. Frib. Trist. 32. Secundillen het der Tdt genomen. 
Parz. 822, 20. der tdt hat mich begriffen. Hugdietr. Ochsle 10. 
6 iz der Tdt begrife. Diemer 348, 9. do ergreif den vater ouch 
der Tdt. Gregor. 19. begrift iuch da der Tdt. das. 413. Den 
hat der Tdt vereimmert. Suchenw. 16, 167. des Tddes simmer. 
das. 19, 17. vgf. diap dddes dalu (zu s. 670). tddes muor. Turl. 
Wh. 16*. Der Tod verschlingt wie der teufel in seinen rachen. 
daher: vallen in des Tddes giel. Karl 72*. si liefen dem Tdd in 
den rachen. theiln. der Serben (?) s. 23 (a. 1685) vgl. ir welt in 
gewissen tdt. Wigal. 6061. in den tdt riten. das. 6153. nhd. den 
in den tod gehn. 

s. 705. Der Tod reitet, wie der verstorbne br&utigam zu 
pferd seine geliebte mit sich fuhrt. Haupt altd. bl. 1, 177. 
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MOllenhoff no. 224. schon Seem. 168 b heifst es: mil er mer at rida 
rodnar brautir, adr salgofnir sigrpiod veki (ehe der hahn kr&ht). 
vgl. des Tides unp. Engelh. 3402 anm. ich gezime dir wol ze 
tribe. Er. 5896. wie die schleswigiscbe Hel (Mtillenhoff no. 835) 
reitet auch Wode und der wilde jager auf dreibeinigem pferde. 
Wode f&ngt die unterirdischen, knupft sie mit den haaren zu- 
sammen und l&fst sie von jeder seile des pferdes herabhangen. 
Mtillenhoff s. 373. Auf bdotischen grabsteinen steht der. verstorbne 
neben dem pferde, mit dem beisatz: faue x ai d e - K. Fr. Her¬ 
manns gottesd. alterth. § 16, 20. Charon reiht die kinder an 
seinen sattel. vgl. 6DS. 140. 141. 

s. 706. Der Tod nimmt gefangen. Jama erscheint mit einem 
stride und fuhrt den aus des sterbenden leib gezognen ddumling 
daran gebunden weg. Holtzmann ind. sag. 1, 64, 65. Rochholz 

I, 89. ob mich der Tdt enbindet. Wh. 68, 22. der Tod 
schlagt sein nets uber uns. Steph. stofl. 174. in des Tddes 
vallen beklemmet. Marl. 11\ k&men zuo des T6des voile. Livl. 
1808. in des T6des Idge. Kl. 1356. der Tdt im daz leben 
stal. Ottoc. 86*. die in het der Tdt verstolen. Wigal. 9213. in 
het vil n&ch der bitter Tdt mit siner kraft gesiicket hin. Wigal. 
5956. sin leben het gesiicket der Tdt. das. 5129. der Tdt Bucket: 
niderbiicket. Wolkenst. 31. unz si der Tdt ersndlet. Haupts 
zeitschr. 7, 331. der Tdt hat mich ergangen. Ecke 58. do nu 
der Tdt her drang . h. Ludw. 60, 17. thaz tdd uns sus giangti, 
sus nfther uns gifiangi. O. III. 24, 14 d. h. so in die enge triebe 
und nah k&me. der Tod rauscht her behend. B. Waldis 149*, 
der Tod rauscht durch die hecken her. das. 163*. der tod als 
sieger steht uber den sterbenden, niederliegenden: des Tit gestit 
uber in selben. pfaffenleben 33. vgl. Dietr. 1669 (daz er nider 
seic tlf daz gras) die sine stuonden uber in. die sterbenden sind 
dem Tode verfalien, werden seine leute. daher nhd: ein mann 
des Todes, ein kind des Todes. sonst war er ein mann des Todes. 
10 ehen s. 226. vgl. JDidis vuoter werden. fundgr. 2, 108. des 
Tides spil. Wigal. 10743. den Tdt laben (mit festungswerken). 
Wigal. 10743. Der sterbende ringt mit dem Tode. Sanders s. 44. 
mit dem grimmen Tdde rant. Servat. 1771. mit dem Tdde hat 
sinen geranc. wamung 174. auch der teufel ringt: mit wem 
die tievel haben gerungen. Renn. 10727. uberwunden sich dem 
Tdde ergeben. Wigal. 7662, Der Tod ist bewaffnet. er heifst 
ags. t nga v&lgifre. cod. exon. 231, 8. riga nealaeced. cod. exon. 
164, 4. dead nealaecte, stdp stalgongum strong ‘and hrede. das. 
170, 17. wir ligend auf des Todes spies, ring 253. er schiefst 
pfeile gleich dem neugr. Charos. Kindt 1849 s. 17. vgl. ags. 
vSJpihm todespfeilen. cod. exon. 171, 15. vaistraelum. das. 179, 

II. Of in sleif des Tddes hagel. g. schm. 158. in hat benomen 
des Tides schdr. Wh. 256, 6. der Tod tritt als ein j&ger auf. 
MSH. 3, 177*. endlich wird der Tod einem dom verglichen: 
darinne der tdt als ein dom in dem meien bliiete. Wigal. 7628. 
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Der Tod erhebt rechtlichen anspruch auf den menschen. gait der 
ddt haer scout (solvit morti debitum) Maerl. 1, 430. nhd. die 
schuld der natur abtragen. 

s. 707. Der Tod hat ein heer: der Tot fuort' in die gmcincn 
vart. Ottoc. 86*. der Tdt gebiutet sine hcrvart. Bari. 397, 32. 
sein zeichen ist die bleiche varwe: des Todes zeichen in liehter 
varwe. Nib. 928, 3. 2006, 1. des Tddes zeichen wirt schin in 
stoaregelber varwe. warn. 128 (zu s. 166). des T6des gilwc. 
MS. 2, 166 b . die veigen sind zu erkennen. belg. mus. 5, 113. 
dagegen heifst es Wigal. 6151: 

an ein sper man im d6 bant 
einen samet der was rdt; 
daz beeeichent daz er in den t6t 
des tages riten solde. 

Sterbenden schneidet Proserpina haar ab und weiht dadurch 
zum orcus: 

nondum illi llavum Proserpina vertice crinem 
abstulerat stygioque caput damnaverat orco. 

Aen. 4, 698. 

Iris wird zur Dido geschickt: 
devolat et supra caput astitit: hunc (crinem) ego Diti 
sacrum jussa fero, teque isto corpore solvo. 
sic ait, et dextra crinem secat, omnis et una 
dilapsus calor atque in ventos vita recessit. das. 4, 702 ff. 

s. 708. Der Tod maht, lett. nahwe plavj. Bergm. 09. des 
Todes sichel. Wolkenst. 278. er ist ein sensenmann. Schahnameh 
v. Gorres 1, 105. 106. vgl. die drei jungfrauen, die mit ihren 
sensen die leute niedermaehen. Kulda b. d’Elv. 110. 

s. 708. Gewohnlich heifst der Tod der grimme. Diemer 87, 
9. 14. Servat. 1771. 1792. Hahns Strieker 11. der Tdt in mit 
grimme suochte. Diut. 1, 407. der grimme tdt war der name 
eines schwertes. MSH. 3, 236*. der grimmige tdt. Diemer 73, 24. 
173, 27. warnung 2750. vil grimmeclicher tdt. Hagen Ges. 
Abent. 1, 300. der urge tdt. Ernst 1954. der ubd tod, der 
bitter, ring 6 d , 12. 54 b , 26. franz. male mort. ez ist niht toir- 
sers danne der tdt. Er. 7935. der leide ddt. Haupts zeitschr. 
2, 197 (wie der teufel). die felle Ddt. Maerl. 2, 133. der gewisse 
Tdt. Helbl. 1, 109. Wigal. 6061. 6132. er was des gewissen 
Tddes. Diemer 218, 14. gevois sam der Tdt. Lanz. 5881. jft 
weistu rehte cdsam den Tdt. Flore 3756. ich weiz ez waree als 
den Tdt. Trist. 119. 17751. 19147. Ulr. Trist. 1964. der ge- 
meine Tdt. Hahn 78, 20. 91, 48. Greg. 3769. Schwabcnsp. 
s. 179. der gemeinliche tdt. Kl. 534, iiavatos oftotos. Od. 3, 
236. qui omnes manet vgl. etr. Mantus, von manere. Gerhard 
s. 17. 56. 

s. 709. Dominus Blicero heifst bei Coremans 109 Bleker. 
dafe euch der blickars reut! Garg. 134*. der blafse mcnschenfrafs. 
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Fleming s. 142. nhd. der knfichler, der knochenmann. der Tod 
wurde grausig dargestellt. an sinem schilde was der T6t gemdlt 
vil grUsenltche. Wigal. 2998. vgl. des Tddes schtldgemaele. Tit. 
2689. und die Harii (s. 792) und die todtenkopfhusaren. auf 
dem grab bei Eumae erscheinen die skelette in tanzender stellung. 
Olfers in den abb. der acad. 1830. s. 15. 19—22. 

s. 711. Freund Hain l&fst sich nicht so leicht breit schlagen. 
Hans Wurst doktor nolens volens. Frankf. und Leipz. 1779 s. 39. 
und hier erwies Freund Hdyn dem kfister diesen liebesdienst 
(des kfisters frau stirbt im wochenbett). Kindleben, Wilibald 
Schluterius. Halle 1779 s. 114. J. Paul gebraucht den ausdruck 
im Q. Fixlein s. 170 und Lessing 12, 505 im J. 1778. aber schon 
in Egenolfs sprichw. bl. 321" (sawr sehen) steht: er sieht saur, 
er sieht wie Henn der teufel. die fibrigen redensarten sind aus 
Seb. Frank entlehnt; diese ist der egenolfechen samlung eigen- 
thdmlich. vgl. Heintee Pik, de dood. v. d. Bergh 155. Der Tod 
streckt die glieder. als sie der Tdt gestracte. Ernst 3011. &a- 
vatog tavijXsyye, langausstreckend. Od. 3, 238. 11, 171 ff. an 
deme streclcefoisee (ort). Arnsb. urk. no. 493 a. 1319. Blcckeedhn 
kommt auch bei Fleming s. 425 vor. 

s. 712. Dem ausdruck des H. Sachs ahnlich, doch nicht so 
bildlich, ist die wendung: der tot uns eucke daz leben. Renner 
20389. Hagen Ges. Abent. 1, 299. (Jber das lebenslicht s. Wacker- 
nagel in Haupts zeitschr. 6, 280 — 284. das leben ist unstaete, 
wan ez erleschet der T6t als ein lieht. altd. bl. 2, 122. der 
teufel (d. h. hier der tod) soil holen, sobald ein wachslicht nieder- 
brennt. Mullenhoff s. 180. liber die fackel des Eros, dessen an- 
deres attribut, gleich dem des todes, der bogen ist, und sein ver- 
h&ltniss zu Psyche s. Gerhards Eros s. 5. 15. 32. KM.* 3, 70. 
Der Tod ist gevatter. vgl. auch Phil, von Sittew. 2, 673. 674. 
so wird der hbbergsgtibbe, der bergmann zu gevatter geladen. 
s. 157. Mfillenhoff s. 289. bei der gevatterschafi wird auf das 
stehen zu kopf Oder zu ffifsen geachtet: koppvadder, stertvadder. 
Schfitze 4, 194. 195. die slav. sage von der gevatterin Smrt in 
Wolfs zeitschr.' 1, 262. 263 vgl. init dem deutschen mfirchen von 
dem gevatter Tod. KM. no. 44 und anm. Ober den tod oder 
leben bringenden blick des vogels charadrius s. Plutarch, sympos. 
V. 7, 2. physiol, b. Karajan s. 104. 

s. 713. tfber das mfirchen von dem Tod und dem Spielhansel 
s. vorr. XXXI. der litth. Welna9 heifst bei Lasicz 48 vielona deus 
animarum. neben dem finn. Tuoni wird noch ein todtengott 
Raima genannt. Schotts Kullervo s. 218. 235. 
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CAP. XXVIII. SCHICKSAL UND HEIL. 

s. 713, anm. 1. Feige ist goth, daupublis foulhxvdxiog vgl. 
altn. daud yfli morticinium. faeges fordsld, moribundi decessus. 
cod. exon. 182, 34. vyrd ne meahte in faegum leng feor geheal- 
dan. das. 165, 18. die vdge d6t. Karel 2, 733. veige eben todt. 
Kl. 536. 539. 1304. sit lie man bi den veigen vil der pfaffen Of 
dem sande. Gudr. 915, 4. si was ze frueje leider veige. Flore 
2163. d& vielen die veigen. Ksrchr. 4909. 7078. da geiagen die 
veigen. das. 5247.7803. die veghe es, hie moet ter moude. Walew. 
3876. ni si man nihein s6 feigi (kein sterblicher). 0. I. 11, 10. 
da was der veige vunden. Trist. 403, 8 (da hatte ihn der todes- 
streich getroffen). vgl. 401, 18 der veige rise, ir sit veige ge- 
wesen. Wien, merfart 410. 438. unz der man niht veige enist, 
s6 emeret in vil kleiner list. Iw. 1299. 

s. 715. Cfber dem hochsten gotte waltet das schicksal: vniq 
tie zijg xetpaAijg rod Jibg etdiv r S2qat xai Motqai. Pausan. 1. 40, 
3. von diesem gelten folgende ausdrucke: altn. shop 1st hon 
vaxa. Seem. 249 b . alts, giscapu mahtig gimanddun. Hel. 10,18. 
thiu berhtun giscapu gimanddun. 11, 17. reganogiscapu gimanddun. 
103, 3. vgl. torhtlico tidi gimanddun. 3, 11. dan. den kranke 
slgebne. DV. 1, 123. vgl. den kranke lykke 1, 195. Altn. orlog, 
ahd. urlac heifst mhd urliuge, urlouc. gramm. 2, 790. voru nil 
endut pau dlog. Hervarars. s. 488. Ferner auch im ags. das 
compositum orleghvil. Beov. 4849. 5817. im mhd. mlsaelde. diu 
unlsaelde ie muoz irgan. Ksrchr. 3493. 3535. vgl. 3122. 3125. 
3130. Lanz. 1602. fundgr. 1, 398. ein ubel mlsaelde. Ksrchr. 
1757. ahnlich das einfache mhd. wort: wile, so hab diu wile 
undanc! Bit. 11933. sin wUe und sin tac. Ksrchr. 3557. wile 
und stunde walzent alumbe. das. 3660. wile und stunde. das. 
3587. nhd. deine stunde hat geschlagen. 

s. 716. Die geburts und schicksalsstunde wird bei nacht be- 
stimmt. ndtt var i boe, nomir qvamo, par er audlingi aldr 
umskdpo. Seem. 149*. diu mir wart bescheiden von den naht- 
weiden, dd si Srste wart geborn. Krone 4840. 

Schon in alter zeit wird das schicksal in die hand der gOtter 
gelegt: 

Zei'g d'avrog vi/tst SAflov 'OXvpTuog dvd-qt&nonftp 
la&loff' f/di xaxohftr, Snag iHiAytfw, exatfrut. Od. 6, 188. 
xaxij J tog alts a. Od, 9. 52. 
dviqog $ rt Kqovicov 

SAflov AntxAmStj yapiovti rs ytvoplvto xs. Od. 4, 207. 
ov pot xotovxov inixXwaav &eo* oXpov. Od. 3, 208. 
c Sg y&q ot inixXwGsv %& y € i&ipwv* Od. 16, 64. 

Grimms mytlioL 4. tusgabe. 17 
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in den drei letzten stellen wird IntxXd&a (ich spinne zu) ge- 
braucht, wie sonst von den parzen. 

s. 716. Die wfigung der schicksale, die in der Dias Zeus 
vollzieht, nennt Welcker cycl 2, 189 seelenwfigung, wie sie die 
christliche legende S. Michael zuschreibt. 

Sant Michel richtet tif sin wAge 
und henket sich der vAlant dran, 
doch schaffet er niht, der swarze man, 
wan sin sleeken ist umbsus. 

Conr. v. Dankrotsh. namenb. 118. Berthold s. 17. 

s. 717. Die gestime haben einflufs zumal auf die geburt. 
tam grave sidus habenti. Ov. Trist. V. 10, 45. vonarstiama 
flaug. ]>A var ec foeddr, burt frA briosti mer. hAtt at hun fid, 
hrergi settiz, svA hun maetti hvlld hafa. Ssem. 126 tt . weil ihr 
steme in der brunst ist, oder schon versauset. Phil. v. Sittew. 
soldatenl. p. m. 149. Sonstige zeichen in der natur bei der zeu- 
gung und geburt eines kindes werden in der vorr. XXXIII. XXXIV 
erwAhnt. 

s. 719. In der nothwendigkeit des schicksals liegt etwas 
grausames und nddisches. die glucklichsten und besten menschen 
verderben zuletzt: sit sturbens jdmerliche von zweier edelen frouwen 
nit. Nib. 6, 4. wie liebe mit leide ee jungest Idnen kan. 17, 3. 
als ie diu liebe leide ee allerjungiste git. 2315. ee koma mein 
eptir munud. Seem. 129*. vgl. die ansichten von der welt lohn 
und Lehrs vom neid s. 149. An den besitz kostbarer sachen ist 
zuletzt unheil und verderben geknupft. das herrliche schwert 
t&dtet in der sage von Tyrfing, vgl. das unglucksschwert s. 170. so 
war das sejanische pferd ein ungluckspferd. Gellius 3, 9. Lehrs 
vom neide s. 154. dahin gehdren auch der Nibelungen hort, der 
(draun und der galgenmann (s. 424). auch der bund mit gottin- 
nen und feen macht unglucklich (s. 326). 

Den nordischen fatalismus belegen noch die stellen: ingen 
man fir starkare an sitt ode. sv. folks. 1, 228. vcstergOtl. und 
schon. heifst es: det var hanom odt. GDS. 125. 126. Mhd. 
dichter sagen: dat sin sal dat most sin. Karel 2, 1561. daz 
geschach und moose sin. Turl. Wh. 29*. wan ez soil et sin. 
Parz. 42, 6. ez muoe als6 wesen. Nib. 1482, 1. swaz geschehen 
sol daz geschiht. urstende 104, 48. Helmbr. 1683. alts, that it 
8colda giwerthan s6, bethiu ni mahtun si is bemitban. Hel. 150, 
19. it scolda giwerthan s6. Hel. 152, 4. tot avenra ce quen 
doit avenir. Garin 2, 201. Ags. nfis ic faege f>A git Beov. 4289, 
ich war noch nicht dem tode bestimmt. ez sterbent wan die 
veigen, die doch vil lihte heime dA muosen sterben. Tit. 1799. 
nieman sterben mac unz im kumt sin tester toe. Kl. 103. nie- 
man ersterben mac, A im kumt sin endestac. Lanz. 1613. Ego 
vero nihil impossibile arbitror, sed utcunque fata decreverunt ita 
cuncta mortalibus evenire. Apulejus p. m. 87. mir geschiht niht, 
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wan mir geschaffen ist, ez muoz nil sin. MSH. 3, 80. ist ez dir 
beschaffm. Helmbr. 1297. muoz ez wesen und ist dir beschaffm. 
Laber s. 200. sei uns mit heil beschaffm. Wolkenst. 178. be- 
schaffms gluck. Ambras. lied. s. 224. 225. 227. mir ist niht 
beaht. Flore 1184. diu ist dir erahtdt (zugedacht). Grieshaber 
2, 18. dem si rehte erahtdt ist. das. 2, 19. ih ward giboran 
zi thiu. 0. IV. 21, 30. wer zuo drin helbling ist gebom. Diut. 
1, 325. ze drin scherphen gebom. Renn. 15886. dur sane bin 
ich gebom. MS. 1, 53*. er wart zer fluht nie gebom. Wh. 463, 
19. ich wart in dine helfe erbom. Tit. 72, 4. Ghristianchen ist 
nicht fur mich geboren. Gellert 3, 168. nhd. es ist mir angeborm. 
til lykke lagt. DV. 3, 5. dan. er det saa laget, saa faaer det 
saa blive. ez get keinem anders dan im wirt dfgeleit. Mich. 
Beham vom unglauben 4. swaz dir mteile is get&n, des enwirt 
dir niht benomen. En. 82, 6. 87, 21. 117, 1. deme si beschert 
was, 6 si wurde gebom. En. 3993. nieman gelouben sol an daz 
wort, ‘ez ist ime beschert'. Germania 3, 233*. dem galgen be¬ 
schert. Renn. 16815. 6st iu beschert, und enmac niht anders sin. 
Flore 4588. was mir von gott bescheret ist, mag mir kein mensch 
nicht weren. Uhl. volksl. 136. uns wirdet enuogiz kespirre ioh 
peskerit. N. Arist. beskerit unde beskibet. N.Arist. 94. waz ist 
uns beiden beschert und bescheiden. Herb. 14054. nhd. es ist 
mir beschieden, verhangt, bestimmt, geschickt. lith. lemtas bestimmt, 
angeordnet. was einem geordnet sei, dem entrinne man nicht. 
Gotthelf erz. 1, 292. es sei so geordnet und was sein mufs, mufs 
sein. das. 1, 284. eugeschrempt (bestimmt). Keisersb. von kouf- 
leuten 89*. geistl. lewe 50°. es ist mir sus gewant. Parz. 11, 8. 
Alterthumlicher sind folgende wendungen: 

ov yaQ iuog xaTadvdOftstf a%vv(ievoi neq 

slg ^idao dopovg, nqiv (iOQfHpov r/pccQ inlXthg. Od. 10,174. 

potQttv d’ovnvd gnjpt negvypivov tppsvat avdgmv. 

II. 6, 488. 

ags. gas |)a vyrd svA hio seel. Beov. 905. alts. s6 habed im 
wurdgiscapu, metod qimarcod (vorgezeichnet). Hel. 4, 13. vgl. 18, 
10. 45, 14. 

s. 720. Der personification der begriffe heil und gliick zu- 
nachst stehen folgende redensarten: kum gliick und schlag mit 
haufen drein! Docen misc. 1, 279. ein garten den gliick und heil 
buwet. Mohr reg. v. Frauenbr. no. 386. a. 1434. heil, walde izl 
Diut 1, 353. des helfe mir gelucke! Nib. 1094, 4. mine hdpe 
god ende goet geval. Walew. 286. ans mi god ende goed geval. 
Karel 2, 3609. vgl. min heil, nu lingel Altsw. 14, 31. 96, 4. 
Silvio volgete grdz heil. En. 13138. die wile sin heil vor gienc. 
En. 7251. das gluck, was einem andem eugienge, erhaschen. 
unw. dr. 358. wems gluck tool pfeifet, der mag wol lustig tanzen. 
Docen misc. 1, 282. wann in gott und das gliick grfifset. Simpl. 
1, 536. daz in daz heil vcrfluochet. Hartm. 1. buchl. 782. Un- 

17 * 
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persdnlich sind: si liezen die vart an ein heil. En. 3297. waere 
daz an mlnem heile. MS. 1, 193*. vart iuwer str&ze mit gitotem 
heile/ Iw. 832. ee 'heile lumen. MS. 1, 75*. heiles vurt waten. 
Suchenw. XXXIH, 35. guotes mannes heil. Haupts zeitschr. 2, 
179. ich trowe mlnem heile. Nib. 2102, 4. mime heile ich gar 
vertede. MS. 1, 83*. du maht min heil erwenden. Walth. 60, 
18. ich dankes mime heile. Nib. 1938, 4. vg). min saelde si 
verw&een. Mai 174, 4. min saelde ich verfluoche. Flore 1182. 
ich eiuhe ee df die saelde min. Lanz. 3162. doch earn ich an 
die saelde min. das. 4300. nhd. seinem glitch danken. das war 
mein, dein gluck. eigenthumlicher sind: wunschet daz mir ein 
heil gevcdle. Walth. 115, 5. vgl. mnl. gheval gluck. Huyd. s. v. 
auch bei Veldeke 1, 21*: daz si m6re min geval. des heiles 
sliieeel in verspart freude. altd. bl. 2, 236. verlom het er daz 
heil. Alex. 3389. wunschen heiles vunt. altd. bl. 1, 339. heile 
bruoder, froiden vunt. Dietr. drachenk. 303*. heiles vunt. MS. 
2, 190*. MSH. 1, 357 6 . Mai 64, 10. Haupts zeitschr. 7, 117. 
der Saelden vunt. MSH. 1, 359*. glitches vunt. MSH. 1, 351*. 
366*. nhd. ein glucksfund. gluck, heil und saelde werden neben 
einander genannt. doch sd was geliicke und Sifrides heil. Nib. 
569, 2. heili joh sdlida. 0. Ludw. 5. man saget von glucke 
und von sdlden. Herb. 6770. so mdht ime geliicke heil und saelde 
und ire Uprisen. Walth. 29, 31, geliicke iuch mueze saelden wern. 
Parz. 431, 15. gdiicke wird yon heil unterschieden. Herb. 3238. 
15465.- vgl. tvxv> P oi Q a » stpaQitivij. Lucian 3, 276. dea 
Fortum. PI. pseud. II. 3, 13. 

Es gibt ein weifses oder schwarees geschick, ein heiles oder 
dunkles: thiu lerhtun giscapu. Hel. 11, 16. 23, 17. ]>& hcorhtan 
gesc&ft. Gaedm. 273, 20. 

eia glucke, eia heil, 

nu hast du mir daz swaree teil 

allenlhalben zuo gekart, 

mir sint die wizen wege verspart, 

da ich wilen ane ginc. Herb. 15465—69. 

Frommann s. 321 denkt dabei an die lichte und dunkle mond- 
scheibe und scheint die gluckscheibe uberhaupt von dcr mond- 
kugel zu leiten. vgl. lett ak mannu haltu deenul mein weifser 
tag. Bergm. 76. vgl. s. 953. 

s. 721. Die wachende Saelde wird noch after genannt, als 
angefQhrt ist. sd wolt min Saelde wachen. Helbl. 1, 1049. des 
muoz sin Saelde erwachen. MSH. 3, 173*. waent ir daz min 
Saelde iht tcache. Hagen Ges. Abent. 1, 44. min Saeld erwachet. 
Ls. 2, 509. swer si nu solde schouwen, des Saelde was niht ent- 
sl&fen. Turl. Wh. 46*. aber es steht auch: hadde mi min ghduc 
ghewaect. Margr. v. Limb. 1, 1226. unser unglOck wacht. Gunther 
1014. mein gluck schldft zwar stark. Gunther 212. (vgl. den 
kranke lykke, DV. 1, 195. den kranke skjebne. das. 1, 123.) 
mnl. die Aventure wacht (s. 759). erwachet sein planet, chron. 
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b. Senkenb. 3, 469. fortunam ejus in malis tantum civilibus 
vigilasse. Amm. Marc. 14, 10. vgl. at vos Solus servassit. Plaut 
Cist. IV. 2, 76. auch die Laima (zu s. 731) schlafl und erwacht. 
Buttner no. 761.. man lockt das gluck: si, gdudce, si. Walth. 90, 
18. Ahnliche wendungen sind: min weinender schade wachd. 
MSH. 1, 102*. shade vaker. Aasen ordspr. 210. schlafendes leid 
erwecken. Oedip. auf Col. 510. altn. vekja Naud .* Seem. 194 b . 
(var.) wie vekja mg. das. 105*. vreude diu ist erwachet, diu ie 
verborgen lac. MS. 2, 99*. vgl. wach auf, fried! fastn. 39, 1. 
bi werden man s6 wachent uMes giiete. MS. 1, 190*. ir guete 
und bescheidenheit ist g6n mir entsldfen. MS. 1, 26 b . ir gen&de 
mir muoz wachen. MS. 1, 33*. wil ir diu (minne) ze herzen 
nahen wachen. MSH. 1, 316 b . Die Nemesis, die rache schlaft, 
erwacht. ein ort, wo eine gewisse gefahr wachte. Serb, und 
Kroat. 10. 

s. 722. Der ver Saelde (Hagen Ges. Abent. 1, 409) ahnlich 
wartet die glucksg5ttin lange vor der thiir und wird nicht ein- 
gelassen. Dio Cassius 64, 1. mir ist verspart der Sadden tor. 
Walth. 20, 31. der Sadden tor entsliezen. Dietr. drachenk. 179*. 
vgl. Saelden tor in Haupts zeitschr. 2, 535 und traum (unten 
s. 959). ahnlich heifst es: sliuz mir uf der vrouden tor. MSH. 
1, 356*. gein dem suezen Meien stent often froiden tor. MS. 2, 
108*. der froiden tor ist zuo get&n. MS. 2, 198 b . zu weiten pforten 
zog die freude bei ihr ein. Gotthelf 2, 203. so zieht das gltick 
bei dir zu alien thoren ein. Fabricius haustafel (V. f. hamb. 
gescb. 4, 486). der gendden tor. Haupts zeitschr. 4, 026. Exu- 
latum cdnit solus. Plaut. Merc. BI. 4, 6. 4, 7. des solt in (eis) 
Sadde unchen. Albr. Tit, 2344. diu Saelde mir entwtche. MS. 2, 
20*. vgl. da unse heil von uns trot. pass. 40, 80. altn. heill er 
horfin. V81s. cap. 11. la Fortune passa. elle part k ces mots. 
Lafontaine 5, 11. dagegen: zuo gienc das unheil (zu s. 732). Sadde 
von uns vonit. Athis F, 20. Saelde wont im bi und vont. Heinr. 
krone 56*. dar Saelden ane genge. Haupt 4, 525. dafs dich 
daz gelucke angi. Diocl. 4376. 8759.. alles gluck wehete dich an. 
unw. doct. 617. das gluck naht dem am brunnenrand scMafenden. 
Babr. 49, 2. beschaffens gluck kempt uber nacht. Ambras. 247. 
vgl. entsldfen zwischen ztcein gelucken. altd. bl. 2, 175. an 
Saelden wunsches arm entsldfen. Tit. 1248. ipsa, si vellet, Saius 
his circumfusa, ut vulgo loquimur, eos salvare non posset Liutpr. 
legatio 13. er was tif der Sadden wege. Ernst 1843. got 
wise mich der Sadden wege. Parz. 8, 16. vgl. s6 verst flf gddekes 
ban. MS. 1, 88 b . hike getrat ze Saelden. Mar. 164, 30. ich 
kan si (die Saelde) wol erjagen. sine welle sich mir m kversagen, 
dan si sich deheime versagte, der si ze rehte jagte. Greg. 1529. 
ir Sadde diu sack sie an. Mar. 187, 20. nhd. das gldck lfichelte 
ihr. vgl. %ijv tvxgv ngoa/ietd*<S<fav. Luciani asinus 47. Fortuna 
arridet. ich muoz ir (der Saelden) gruos verdienen. Greg. 1527. 
gott und das glOck grufset. SimpL 1, 536. daz mich vrd Sadde 
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erkande. MS. 2, 99*. s6 volgt dir Saelde nach. MSH. 3, 224 b . 
min fro Saelde, wie sie min vergOz. Walth. 43, 5. einer gelucke 
erslichet, daz der ander niht wol kan erloufen. MSH. 3, 297*. 
das gluck erschleichen. Fischarts gescb. kl. 95 b . Uhland volksl. 
584. Ambras. 102. das gluck will herzhaftig angesprenget sein. 
polit. stockf. s. 240. gelucke ist uns versmmden. altd. bl. 2,150. 
wie in gelucke fldch. Ottoc. 713*. vrou Saelde kSret mir den Mac. 
Frauenl. 447, 22. fortuna malefida. Rudl. 1, 11. fortuna vetus. 

das. 1, 66. vrou Saelde ist wilder dan ein rech. MSH. 2, 315*. 

vgl. gelucke lief entwerhes. Troj. 12598. Saelde wird pfliicke. 

Kolocz 100. daz wiltmlde gelucke springt. MS. 2, 147\ in der 

Saelden huote vam. MS. 1, 88*. wisen uz vrou Saelden huote. 
MSH. 1, 339*. vgl. cum fortuna ludere, vom gluck begunstigt 
werden, sein spielgenofs sein. Pertz 2, 79. der Saelden stale, 
da suit ir iuch an stiuren. MSH. 3, 462*. sitzen Of der Saelden 
Mr. MSH. 1, 93* (MS. 1, 36*). daz iuch vrS Saelde laze wider- 
kSren. Troj. 9359. wie dich diu Saelde fuorte. Haupts zeitschr. 
4, 524. diu Saelde mich an sich nam, si riet mir. Wigam. 4119. 
den ir Saelde daz genet. Wh. 451, 4. daz sie diu Saelde tuon 
hies. Eracl. 54. dar (wohin) sin Saelde hat erddht. Parz. 827, 
17. diu Saelde ir mit flize pflac. Wigal. 8950. vrou Saelde ir 
stiure gap siner ammen, diu sin phlac d6 er in der wiegen lac. 
Er. 9898. von der Saelden gebe. altd. bl. 2, 218. nO het diu 
vrowe Saelikheit alien wis an in geleit ir vil staetiges marc. Greg. 
1063. der Saelden gundes teil. krone 4883. Er sitzet in Saelden 
vogdhdse. Renn. 19512. kaeme ich Of der Saelden stuol. Dietr. 
drachenk. 179\ gesetzet Of der Saelden stuol. Partenopier 93. 
der Saelden dock. MS. 1, 191 b . daz uns decke diner Saelden van. 
MSH. 1, 339 b . entsliezen Of der Saelden schrin. Dietr. drachenk. 
94 b . aller Saelden grunt, das. 105*. 303\ der Saelden seil. das. 
239 b . 257*. der Saelden vaz. Hagen Ges. Abent. 1, 461. sich 
daz din muot iht trunken gS von des geluckes stoufe. Frauenl. 
116, 19. von gold ein Saelde vingerlin. Lanz. 4940. daz golt 
der Sadden. Tit. 4914. 5028. Saeldenberc. Mone 1, 346. 7, 319. 
der Sadden zunc (zu s. 926). ein zwt dar an diu Saelde bliiejet. 
Haupts zeitschr. 4, 527. sin Saelde bluete. Wh. 463, 9. ez 
gruenet miner Sadden ns. Winsbekin 6, 4. wo sein gliicksgrasl 
graint. Stelzhamer 36. gelOcke ist « (Aten hie gesdt. Dietr. dra¬ 
chenk. 187*. schOn heifst es auch: das gluck dbblaten. fastn. sp. 
1143, gleichsam die blume des glOcks abbrechen. gluck bringt 
rosen. ldrb. 1582. 225. grozmechtig krutkorb voll gluck. fastn. 
sp. 884, 24. vgl. geluck in einem kreben (korb) finden. H&tzl. 85 b . 
der Saelden stdcke. Parz. 734, 24. hater darzuo der Sadden 
swert. altd. bl. 2, 229. der Sadden sloe. Iw. 4141. vgl. ne 
nos Fortuna sinistro cum pede prostemat. gesta Witigowonis 477. 
sie kunte sich durchaus nicht in ir gluck finden, das sie doch bald 
in die fduste bisse. Schoch stud. D 3 b . der Saeldeu swanz hat 
dich umbevangen. Haupts zeitschr. 4, 520. der Sadden tou sin 
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herze h&t genetzet. MSH. 3. 173 b . seligkeit thauet herab. Gttthe 
14, 74. vgl. alles heils ein litter bach. Altsw. 98, 23. es schneiet 
das glflck bei uns in grofsen flocken. Phil, von Sittew. 2, 665. 
Merkwurdig ist der plural sadden, der an heillir s. 721 anm. 
erinnert: then sdlidon intfallan. 0. II. 4, 89. er mohte stnen 
sadden immer sagen danc. Nib. 300, 2. waerez an den sadden 
min. Reinh. 436. In Tirol zieht im 16. jahrh. eine frau Selga 
an der spitze des nachtlichen heers. Germania 2, 438, die aber 
vielleicht die selige, holde und nicht unsere Saelde ist. man vgl. 
die indische gottin des heils und glucks Sri. Holtzmann 3, 150, 
die ayai>ii Tv%ij, die bona Fortuna. Gerhard in den acad. ber. 
1847. s. 203. 204. 

s. 724. Uber das glucksrad s. Wackemagel in Haupts zeitschr. 
6, 134 ff. auch dem Amor wird ein rad beigelegt: vorsor in 
Jmoris rota miser. Plautus Cistell. II. 1, 4. Fortunae sinistrorsum 
sibi rotam volvere sentit. Pertz 8, 235. ‘vgl. das bild im eingang 
der carm. burana. s. 1 . volubitts rota transeuntis mundi. Kemble 
no. 761 (a. 1038). rota fatalis bei Hemmerlin. Reber s. 236. 
videns fortunam, ut solet, ludicra rota reciprocare. Eckehardi 
casus S. Galli (Pertz 2, 88). das blofse drehen des rads bedeutet 
die ver&nderlichkeit des schieksals. Fauriel podsie prov. 3, 509. 
serb. march, no. 42. s. 198. Meghadtila ed. Schutz s. 41. str. 
107 und daselbst s. 109 die stelle aus Plutarch. 

Gelucke ist sinewel. Wh. 246, 28. der liute heil ist ungewegen 
und sinwel. Bit. 12440. das gluck steigt auf und sinkt herab, 
gleich wie ein rad in schnellem gange. Meghadflta -408. daz rat 
der frd Fortune. Turlins krone 7. Marie, du heiles und gdtlckes 
rat. Haupts zeitschr. 4, 523. dat rat van avonturen. Rein. ed. 
Will. 6183. mir get der Saelden schibe. Engelh. 4400. dd unser 
schibe ensamt gie. warn. 3048. wil mir der Sadden schibe g&n 
als si dicke hat get&n. Dietr. drachenk. 12. geluckes rat umbe 
trlben. Troj. 13322. als sich kSret des gduches rat. pass. 32, 
62. in bezdch der werlde geluckes rat. pass. 356, 15. si vuoren 
Of geluckes rode. Flore 845. vgl. auf gelukes choken varen. 
Suchenw. 27, 115. ich lige iemer under gluckes rode. MS. 2, 
194*. ic was te hoghe gheseten op dat rat der aventuren. Margr. 
v. Limb. 1, 185. Woldemares schive in groten lucken hadde 
lopen. Detm. 1, 99. geluckes latte. Tit 2368. unglflcke daz 
ge si an, darzuo der taster schibe mfleze in alien g6n in hant. 
Dietr. drachenk. 143 b . 

Auch blind heifst die Saelde: sprich niht, Saelde si Hint, des 
si niht ist. Cato 442. sia (fortunam) m&letdn plinda. N. Boeth. 
42. die avonture ist blind. Rose 5067. die augen and ihr ver- 
bunden. das. 5858. N. Boeth. 43 verdeutscht: deprehendisti 
coed numinis ambiguos vultus: nd bechennest tfk daz analutte 
des sich pergenten trugetieveles. Neben Gotfrids von Strafeburg 
‘glesin gUicke' ist zu erwahnen die fortuna vitrea des archipoeta 
p. m. 237. 
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s. 724. Der Saelden hint. Freid. 134, 2. Gabriel nennt 
Maria ‘der Saelden hint’. MSH. 3, 180*. frou Saelde und Heil, ir 
kint. krone 15827. 23094. vgl. gott mitten im schofse siteen. 
3 kl. leute 159. mignon. Lafontaine 5, 5. frou Saelde ir stiure 
gap siner ammen, diu sin phlac, do er in der wiegen lac. Er. 9898. 
Der Sadden bote. Pantal. 172. Seldenbut. urk. v. Hannover, 
des si min Saelde gein im bote. Parz. 416, 4. wie Saelden bote 
wird auch gesagt: Triuwenbote. Engelh. 6332. Eren bote, frauend. 
487, 13. 479, 28. der Eren holde. Athis C. 82. der Eren holde. 
Er. 9962. der Eren kneht. Engelh. 4152. der Saelden holde. 
Lanz. 1996. der Saelden hdsgendz. Wh. 3, 125*. der Saelden 
schol. Er. 2401. der Unsaelden kneht. Hartm. 2. biiehl. 626. 
der ffirste selden herre. heldenb. 1590. 110 b (fitter). 

s. 728. Eine sage von frau Fortuna, die eine art Venus ist, 
steht in den altd. bl. 1, 297. mit Fortunatus vgl. Faustus. der 
wunschhut wird vom fingemagel gesclmitzt. Schiefner fiber Kale- 
wipoeg s. 146. 154, wie Naglfar (s. 679). uber die wunderbare 
tuchbereitung s. Rommel 2, 342 aus den ann. erfurt. b. Menken 3. 
oft wird ein gurtel erwahnt, der starke verleiht (zu s. 151), zwfilf 
mannekraft gibt. Laurin 1966. 2441 oder den hunger stillt. 
Ferabras 2752. 2800. altn. Mngurband, nhd. schmachtrieme. 
Saxo ed. Mfiller 114 gedenkt einer armilla possessoris opes 
augere solita, das. 122 einer insecabilis vestis, das. 118 einer 
tunica ferrum spemens. vgl. den toachsenden mantel im Lanz. 5812. 
den ungenahten rock, das xQijdepvov der Ino. Od. 5, das breostnet 
broden. Beov. 3095, die brottasche im Wigal. 4469 ff. 5843 f. Dis- 
cordia macht sich durch einen ring unsichtbar Troj. 1303. 1324. 
fihnlicher zauber steckt im fingerlein mit der nachtigall. Morolt 
1305. vgl. den ring des Gyges. Plato resp. 359. 360. Sieben- 
meilenstiefel, bottes de sept lieues bei Perrault 167. Aulnoy 367. 
Columban hat einen wiinschelstab s. 815. Der Amalthea (Athen. 
4, 345. 371) und der Fortuna gebfihrt ein fullhom. Fortum cum 
cornu pomis fids aut frugibus pleno. Amobius 6, 25. vgl. nam 
haec allata comucopiae est, ubi inest quicquid volo. Plaut. Pseud. 
II. 3, 5. so hat schon 0.1. 10, 5 ein horn heiles, Wolkenst. s. 61 
ein Saddenhom. vgl. Gif horn, sonderbar ist die redensart: sich 
auf die ochsenhomer d. h. seulen des reichthums setzen. pentam. 
Liebr. 2, 112. Um ein wunschelnetz zu fertigen, wird ein kleines 
boot verbrannt, in die asche lein gesat, der in zwei tagen auf- 
schiefst, gerauft, bereitet, gebrecht wird in zwei tagen, gesponnen, 
genSht und geknfittet auch in zwei tagen. Ealev. 26, 188 vgl. 
Schrfiter s. 19. wunschwiirfel kennt H. Sachs II. 4, 114°. fiber 
den siegstein s. 1020. Indras inrner treffender speer, der von selbst 
in die hand euruckkehrt, aber als er ihn andern geliehen hat, 
wieder in seine hand (Holtzmann ind. sag. 2, 137. 138. 155), und 
der spiels, der von selbst euriickfliegt (Ov. met. 7, 684) gleicht 
Thors hammer, ein sieg verleihendes schwert bei Saxo ed. Mfiller 
115, ein von selbst sich schmngendes auch in Dybeck II, 28, Varc 
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qui tie faut. altfra. Trist. 1716.1745. Mit dem skr. manoratha, rad 
des sinnes darf man vielleicht das rad im Wigalois zusammenhalten. 
vgl. das rad und den handschuh der Saelde. Krone 22855 ff. 23093 ff. 
Ahnlich dem Skidbladnir, der navis plicatilis (s. 179) 1st im Lanz. 
4898—4911 ein sselt, das sich falten l&Cst und leicht von einer 
jungfrau getragen werden kann. Bei den Aethiopen: est locus 
apparatis epulis semper refertus, et quia ut libet vesci volentibus 
licet, yXiov xqdnefcav appellant, et quae passim apposita sunt, 
affirmant innasci subinde divinitus. Pomp. Mela 3, 9. vgl. xqdnsta 
xov fjXtov. Herod. 3, 17. 18. die erde selbst soil den tisch 
nachtlich mit speisen besetzen. vgl. die stadt, in der der segen 
wohnen s ollte. Gellert 1, 194. vor dem gral fand man jederlei 
speise und trank bereit Parz. 238, 10—17. 239, Iff. (der gral 
leidet kein ungeziefer in Salvaterra. Tit. 5198. der name Oracdane 
schon im 11. jh. Irmino 49 s ). ein umnsckbatm trfigt gew&nder, 
schmuck u. s. w., auch wein. Megadhtita. ed. ScMtz s. 25. 27, 
wie im mSrchen der baum, von dem das kind Jdeider schfittelt. 
Die indische wunschelkuh heifst Kamaduh, die wunsckmelkige. 
Bopps gloss. 70 b . Weber 5 , 442. Hiraels Sakunt. 153 nennt 
Nandini, die alle wfinsche erffillende glfickskuh. man gedenke auch 
noch des goldscheifsenden esels, peau d’ftne, und der goldeier 
legenden henne im mfirchen. fiber den streit urn wiinscheldinge 
s. vorr. s. XXVI. 

s. 729. (Jber die glticksUnder und deren gl&ckshauben s. R8sz- 
ler 2, XCV. XCVI und 337. KM.» 3, 57. wir bringen allesamen 
ein rot toammesch uff erden (pellem secundinam), das mfifs darnach 
der man under die stegen vergraben. Keisersp. wannenkremer 
109 4 . ags. heifst die glfickshaube heafela, hafela s. zu Andreas 
s. 127. 128. mhd. huetdin, batwat. Haupts zeitschr. 1, 136. 137. 
kindbdlgel. Mone 8, 495. toesterMfe im gedicht vom ritterpreis. 
westerhuot. Karaj. 27, 6. vgl. das in kirchen bewahrte wester- 
wat N. Gap. 83 und das heilkraftige taufhemd. Dresden. Wolfdietr. 
160. 161. 162. stera, vaselborse, pellicula in qua puer in utero 
malris involvitur. Hoffm. hor. belg. 7, 19 s . mit Oluckshelm vgl. 
den eigennamen Bamhelm. tnembramUae ad modum retis dispo- 
sitae, in quibus quandoque nascuntur pueri et vocantur in vulgari 
(bohemico) wodienie. de his membranis famant vetulae: si 
recipiuntur IX vel ad minus V et hdbeantur cum filo aureo et 
sericeo in ecdesia per novem dies illo tempore, quo horae ca- 
nonicae dicuntur per nonam, et ferantur per aliquem ad judicem 
vel ad judicium, ille obtinet causam suam. s. Jungmann s. v. od5nj. 
litL namai kudikio, kindshaus. Nesselmann 414. altn. H16dr wird 
mit helm und schwert geboren (s. 323). GDS. 121. 

s. 730. Jeder mensch hat einen eigtien, sundem engel, aber 
auch einige thiere haben ihn. Keisersp. brosfiml. 19*. fiberein- 
stimmend mit Caesar, heisterb. sagt das pass. 337, 46: daz einer 
iegelicben menscheit ewSne engel sint bescheiden: einen guoten, 
einen leiden iegelich mensche bl im h&t. dagegen heifst es: 
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gleich bei der geburt gesellt zu jedem mann sich 
ein dSmon, der ihn an der hand durchs leben fuhrt, 
ein guter damon: denn dasz bdse dSmonen sind, 
die auch gerechten schaden thun, das wahne nicht. 
halt fest am glauben. gut in allem ist der gott. Menander. 

jeder mensch hat sein licht am himmel. Haupts zeitschr. 4, 390. 
vgl. oben s. 602. dd sprach der engel wolgetdn: ‘ich was ie mit dir, 
unt woldest nie gevolgen mir, von ubele ich dich chfirte, daz beste 
ich dich ISrte. Tund. 46, 60. ich bin der engel, der din pfliget. 
Ges. Abent. 2, 255. wil du dinem engel schenken (win). Grieshaber 

2, 50. angelrn domini te semper praecedat, comitetur ac sub- 
sequatur. vita Mahthild. c. 20. 0. V. 4, 40 sagt der engel zu 
den frauen: ja birun wir in wSra iu eigene giburd = eure diener. 
der engel heifst msaere. Helbl. 7, 249. 331 und ist eine unsicht- 
bare stimme 7, 263. 293. 355. du hast gehfirt ein stimme, die 
sin engel sprach. pass. 158, 79. (der werlde vluot) manigen hin 
verdrucket, ob in dar uz niht zucket sin engil tnit voller kraft. 
pass. 337, 41. der engel freut sich uber seinen schutzling. MSH. 

3, 174 b . die Heiden meinen von den Christen, in jedem alten 
stecke ein junger, aus dem munde des sterbenden nehmen die 
engel ein Jcind. Ottoc. 440 b . 441*. Engel werden immer mannlich 
gedacht. eine frau und jungfrau erscheinen: ob ez von himele 
waeren swine engele, des enweiz ich niht. Frib. Trist. zweier 
freunde schutzengel sind auch gesellen. Renn. 18902 ff. uber eng- 
lische schutzgeister s. Stewart pop. superst. 4. 16. 17, indische 
s. Somadeva 2, 117. Hermes ist ein begleiter nopnatog der 
menschen. Aesch. Eumen. 91. 

s. 730. Die fylgja Biarkis erscheint als bar und streitet, 
wahrend er schlummert. als er aufwacht und selbst kampft, ist 
der bar verschwunden. Petersen hedenold 1, 210. 213. von einem 
solchen b&ren ist ebenfalls die rede in den fornald. sog. 1, 102. 105. 
auch Nialss. cap. 23 ist ein biamdjr Gunnars fylgja. wie die 
schw&ne engel, sind auch die raben den heiden gewissermassen 
nachfolgende schutzgeister: Haraldi ver fylgdom. oben s. 559. uber 
gefa nafn ok fylgja lata s. GDS. 153. 154. hamingja bedeutet gluck. 
fornm. s6g. 4, 44. gcefa ok hamingja. das. 4, 26. i hamingiu tauti, 
im sausen des glucks. Bi8m s. v. taut, ef hamingja fylgir. fornm. 
s6g. 7, 280. fylgjor hans h5fdo vitjad Hedins. Saem. 147*. dem 
Glumr triumt von einer grofsen frau, die ihm begegnet, er schliefst 
daraus auf den tod seines schwiegervaters Vigffls: ok mUndi horn 
sia ham hamingja vera, er fidllum hterra geek, bald darauf folgt die 
todesbotschaft. ‘ok hans hamingja mun leita ser pangat stadfestu, 
sem ek em\ die hamingja des sterbenden sucht sich nun eine 
neue st&tte bei einem andern. Vigagl. s. cap. 9. hieraus folgt, 
dafs fylgja und hamingja eins sind. die hamingja erscheint bier 
als dls, die iibir die berge ragt. Ganz ahnlich ist das engl. fetch. 
‘I had seen her fetch’. Hones daybook 2, 1016. 1017. 1011. 1013. 
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in einigen gegenden Schottlands fye i s fetch, das. 1019. auch see 
his double, das. 1012. northr. waff, wiff, schott. wraith, cumberL 
swarth. das. 1019. 1020. ir. taise. Conan 105. vgl. Wilhelm 
Meister, wo einer sich selbst sitzen sieht, dann die weifse frau und 
die banshi. 

s. 731. Das Slav, dobra sretja. Vuk 3 , 444. sretja glfick. 
Vuk 788 stimmt merkwiirdig zum skr. S'ri. Bopp 356 b . sretja 
wird vom usud (schicksal) gegeben. ich bin dein gltick, dimes 
bruders gltick. serb. inarch, no. 13. Die lettische Laima. Nessel- 
mann 351 ist verschieden von Laume. das. 353, auch litth. 
heifst sie Laima = gr. Aatfxw, lat. Lamia (s. 413. zu s. 721.). 
Laima Ume sauluz&s dienatq. Rhesa dainos s. 10. Bopp gl. 296* 
vergleicht Lakschmi, abundantiae et felicitatis dea. Auch Jung- 
mann 1, 342 hat die falsche dobra Frikia. 

s. 732. Das unglfick geht und kommt. chumet tin unheil. 
Karajan 5, 2. 19, 15. zuo gienc in beiden dae unheil. Diut. 2,51. 
vgl. daz leit gieng ire zuo. das. 2, 50. hie trat min ungelticke 
fur. Pans. 688, 29. ungluck wechst fiber nacht und hat ser 
ein breiten fufs. Mathesius 1562, 279*. schwed. quick som en 
olyclca. nhd. das unglfick kommt nicht allein, nulla calamitas 
sola, das ungluck was mit gewalt da. Herbenstein 330. t’ongeval 
dat es mi bi. Karel 1, 699. onspoet comt gheresen, Rose 8780. 
unheil unsir rfimit. Athis F, 21. er fragte, wo michTdas ungluck 
gebabt hfitte, dafz ich so blutig auss&he. reis. avant. 1748 s. 107. 
unheil habe, der iz haben wil. En. 12859. si hat des ungelucks 
jeger mit seinen henden umbfangen gar. Kellers erz. 157, 10. sie 
reitet ungeliicke. Beham in d. Wien, forsch. s. 47*. unfed reitet mich. 
Ambras. lied. 92, 9: vgl. den auf dem rficken sitzenden tod (zu s. 704) 
was euch unfal geit. Murner2832. Unfcdo im Theuerdank. unge- 
velle. Flore 6152. unheil mich fuorte an slnen zfiumen. Engelb. 
5502. riet mir min unheil. Er. 4794. undanc begunde er sagen 
sime grdzen unheile. kl. 403. L. sin ungeliicke schalt Lanz. 
1951. min Unscelde Nib. 2258, 1. Unscelde si verwfizen! Helmbr. 
838. Unseldenbrunne. Mones anz. 6, 228. Unscelde ist heiles vient. 
Flore 6158. ungluck steht vor der thfir und blfiht Frommann 
4, 142. ungeliickes eunc. cod. pal. 355, 116*. ungeltickes tcindc. 
MS. 1, 84 b . thut ein ungeltick sich aufdrehen. H. Sachs BI. 3,8*. 
das erwShnte ein&ehliefsen des unglucks in einen ‘eicher’ gleicht dem 
einpf&hlen der pest und der gespenster. Mfillenhoff s. 196. so 
wird auch der teufel in die buche verkeilt. Bechsteins m&rch. 42. 
si haben ungluck in der kisten. fastn. sp. 510, 8. 
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s. 733. Dem gr. ngocmnov gleicht das goth, ludja. Matth. 
6, 17. vgl. Gal. 4, 19. fur das mhd. schin = tldog dienen noch 
folgende zwei stellen als belege: des lewen schin. Bon. 67, 42. 
sinen schin (sein bild). Lanz. 4926. Durch die personification 
entspringen nicht sogleich eigennamen, denn diese leiden keinen 
artikel (gramm. 4, 405. 395), wol aber jene: der Wunsch, diu 
Sselde, der Hunger. 

s. 737. Von den personificierten etementen ist nachzutragen 
der slav. Pogoda (s. 530) vgl. Byr. Ignis, Aqua, Aer, Veritas in 
scherz und ernst. 1522 und 1550, cap. 4. 1555, cap. 354. H. 
Sachs I, 255. in der Yngl. s. c. 22 kommen Frosti, Logi und 
Shidlf (tremor) vor. vom schnee heifst es: es ist fiber nacht ein 
neuer nachbar eingetroffen (s. 440. 634). Hrim and Forst, hare 
hildstapan lucon leoda gesetu. Andr. 1258. vorr. s. XXXV. Die 
Esten verehren die k&lte (kulm) als ein hfiheres wesen. Peterson 
s. 46. finn. Eyyto gelu, auch Hyytamdmen. der finn. Arjdmoinen 
ist der zornige genius strenger kalte. mhd, Rife (s. 634). Wurde 
die Heide persfinlich gedacht ? sieschamt sich, errothet bei Walther 
42, 21. der Weg wird gesegnet, ihm wird geneigt (s. 26. anm. 1). 
der name der asin Elin kehrt auch im ags. hlin. cod. exon. 
437, 17 als name eines baumes wieder. Nach Reinbots allegorie 
erzeugen der Sunne und diu Rose den Georg, der RdsenUnt heifst. 
fiber Nyfi und Nidi s. oben s. 592. zu den ags. weiblichen monats- 
namen Erede und Fdstre stellen sich die romischen Maja, Flora, 
Aprilis neben den m&nnlichen monaten Majus, Aprilis. 

s. 739. Personlich wird oft das schrnrt, das beifsende, auf- 
gefafst. skr. asiputn culter = tochter des schwerts. vgl. altn. 
sultr (s. 740). KM. * 3, 223. altn. air (subula) heifst bruder des 
zwergs oder des knifr. Sn. 133. bedeutet im Beov. 2581: helm ne 
gemunde byrnan side soviel wie: der helm vergafe die brfinne? 
fiber rhedo s. GDS. 606. merkwfirdig ist ebenfalls im Beov. 903 
Hr&dlan l&f von einem kriegsgewand, doch 4378 [EreJ&les Idfe. 
vgl. das hergew&te. RA. 568. das schif wird beim landen wie ein 
lebendes wesen angeredet (s. 1028). Brisinga men erhalt bestiltigung 
durch das alls. Throtmanni monile gutturis, das name der stadt 
Dortmund ist, und Edltesmem monile silvae. trad. corb. no. 321, das 
spfiter Hottesminne das. 384 hiefs, das heutige Holzminden. Zur 
altn. Hnoss ist vielleicht der ahd. frauenname Neosta zu halten. 
F&rstemann 1, 960. altn. kvenna hnoss, mentha. Manngersimar 
gewShrt auch die Thidr. saga s. 153. was heifst mnl. want haer 
met gersemen doeken? Rose 11001. ware gars-uma anzunehmen? 
gramm. 2, 151. Die jungfrau Spange wird erl&utert durch: aud- 
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spaung fingri, feminae juvenculae. Kormakssaga s. 186. vgl. 
mouwe jungfrau und ermel, fessel (kl. schr. 5, 441 ffi). erenberga 
hemd und Eremberga, schiltveesel schildknappe. Oswalt 8225. 
wie Breda, Hnoss, Gersemi, Menja (s. 255) und die rSmische 
Cama, dea cardinis in Ovid. fast. 6, 101 —168. sind auch die 
m&nnlichen gotternamen Loki und CfrentU zu erklaren. mit den 
gdttinnen des weiblichen schmucks wurden schfine sterbliche weiber 
verglichen: hodda Sif, hodda Freyja, hringa Him. Kormaks. s. 26 1st 
gleich mulier annulis ornata. auf derselben stufe wie die von Lasicz 
s. 48. 49 angeffihrten gottinnen fur nusse, bienen, teig u. s. w. 
stehen die Puta, Peta, Patellana, Viabilia, Orbona, Ossilago, 
Mellonia bei Arnobius 4, 7. 8 und die getraidegOttinnen bei 
Augustinus de Civ. D. 4, 8 (rhein. jb. 8, 184) und viele andere 
bei ebendemselben. vgl. robigo, rubigo (s. 895). 

s. 739. Man grilfste den witrfel und neigte ihm. jungl. 389. 
fiber Becius s. M£on 4, 486. 487. Hazart geta arriere main. 
Ren. 18599. Hasars. myst. de Jubinal 2, 388. 389. DvApara et 
Kali sunt nomina tertiae et quartae mundi aetatis et daemones 
harum aetatum. Nalus s. 213. vgl. Holtzmann 3, 23. 29 (vorr. XI). 
berfihmt war das wurfelspiel des Juzischthira und Sakum und das 
des Nala und Puschkara. Holtzmann ind. sag. 2, 1—11. 3,23.29. 
her Pfenninc. MS. 2, 148*. v 

s. 740. Personlich erscheint der sieg in der ags. wendung: 
Sigor eft ahvearf dsdir vera. Csedm. 124, 25. fihnlich sind: 
deme Orloge den hals breken. Detmar 2, 555. Hederlein Zen- 
Jdeins bruder. H. Sachs 1. 5, 538 d . der Rewel beifst. Luther 9, 
472\ der Zorn tritt Pantal. 86. fiber 06 pot und fihnliche 
personificationen s. oben s. 172. goth, snau ana ins Hatis. 
ttp&aosv in' avvo t)c rj oQyy. 1. Thessal. 2, 16. an dem hfit Has 
bt Hide ein kint. MS. 1, 75*. kfimen fif des Hides trift Pantal. 
754. der Herd ist wie 0116vo f ein dfimon, ffir dessen abwen- 
dung es eine gebetsformel gab. Lehrs vom neide 144 ff. finn. 
Kati genius invidiae. nhd. der Neid schaut aus ihm, der helle 
Neid guckt aus ihm. vielleicht gehfirt auch hieher ahd. Intviz m. 
dagegen haben die. Romer eine weibliche Invidia. altn. Topi oc 
Opi, Tidsull oc Opoli vaxi per Ifir med trega. Seem. 85*. der 
gott des reichthums nXovrog ist blind, skr. Kuvira ist hfiislich, 
mit drei beinen nnd acht zahnen. Bopp 78*. Bicheit. Er. 1584. 
Hunger, se peodsceada hreov ricsode. Andr. 1116. vgl. nhd. der 
Hunger herscht. der Hunger ist der beste koch. Freid. 124, 17. 
der Hunger was ir beider koch. Wigam. 1070. Honghers cameriere. 
Rose 4356. der Hunger koch, der Mangel kfichenmeister. Simplic. 
25. nhd. hicr ist Schmalhans kfichenmeister. bald legt sich 
Schmalhans in das zimmer. Gfinther 1050. vgl. her Bigenot von 
Barbion, her Burmehdbe. MS. 2, 179*. • do lag er fif daz hunger- 
tuoch. fragm. 22*. am hungertuch neen. H. Sachs IL 2, 80* und 
6fter (G8z 1, 192. 2, 52). der Hunger spilt. Suchenw. 18, 125. 
dfi vat Frost und Burst den Hunger in daz har und ziehent gar 
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oft in al dur daz hfis. MS. 2, 189*. il est Eerbot (aflame). 
Trist. 3938. ther Scado fliehS in gfthe! 0. II. 24, 37. schlaf 
und tod heifeen beide Sandmann (zu s. 702), was doch nicht 
etwa Sendbote ist? vgl. dd sant er in den sldf an. anegenge 
15, 47. doch heifst jener auch Pechmann. Schmeller s. v. und 
Hermann, wend, volksl. 2, 269*. Schlaf, ein bruder des Todes, er- 
scheint als vogel (s. 275) und zwar auf der tanne sitzend s. Klau- 
sen s. 30, so wie die als vogel auf der birke sitzende sonne ein- 
schlafert. Kalev. rune 3. ein heiliger spricht zum Schlaf: com, 
quad knecht, com bare dan! Maerl. 3, 197. der Schlaf schaut 
zum fenster ein. Kanteletar 2 no. 175. er geht leise um die 
hfitten und plStzlich hat er einen. Hebei s. 223. den Schlaf 
nicht austragen d. h. die ruhe nicht mitnehmen. Hfifer 3, 89. 
deus Risus. Apulejus p. m. 105. 111. Selphart. Wackern. lb. 
902. Renner 270. Virwite zu s. 528. 

s. 742. Eigenschaften der gotter werden allmalich als be- 
sondere wesen gedacht und personificiert vgl. Lehrs fiber den 
neid s. 152, besonders als weibliche. die Copia wurde dargestellt 
als: simulacrum aeneum, cornu copiae fortunae retinens. Marcellini 
comitis chron. p. m. 51. die Serge ist nachbarin. ysirovsg xaq- 
diag pigtpvat. Aesch. septem 271. vgl. ist eunvel herzen nfich- 
gebfir. die N6t trennt, Naudr skildi. kl, schr. 3, 112. 113. si 
vfihten als den liuten touc, die es diu grimme Not bat. Er. 837. 
vgl. als in m!n wfiriu sculde bat. Er. 1246. der Rat zeugt mit 
der Scham, Treue und Wahrheit. Helbl. 7, 50. eine menge solcher 
personiflcationen (Fides, Patientia, Humilitas, Superbia, Luxuria, 
Sobrietas u. s. w.) hat schon Prudentius (um 400), namentlich in 
der psychomachia, mit vielfacher, epischer ausschmuckung. vgl. 
Arnobius 4, 1: Pietas, Concordia, Salus, Honor, Virtus, Felicitas, 
Victoria, Pax, Aequitas. im zend. gab es zwei weibliche genien 
Haurvat&t und Ameret&t (ganzheit und unsterblichkeit), haufig im 
dualis ausgedrfickt. Bopps vrgl. gramm. s. 238 — 240. die Welt 
wird haufig personificirt (s. 661. 709) und auch frau SpothiU ge- 
nannt gramm. 2, 499. 

O. III. 9, 11 heifst es: s6 wer sd nan biruarta, er fruma 
thana fuarta, wie man sagt: die braut davon ffihren. frum un4 
(re. Haupts zeitschr. 7, 343. 349. schfin legt Cervantes D. Quij. 
1. cap. 11 der hofnung bei, dafs sie den sawn three kleides zeige: 
la esperanza muestra la orilla de su vestido. Die ahd. Otikepa, 
MB. 13, 44. 46. 51 Otegebe, Outgebe vgl. mit Borggdbe (zu s. 226). 

Wenn wir nhd. sagen: er ist die gfite, die tugend selbst, be- 
rubt das auch auf personification, franz. vous fites la bonti 
mime, avec la biaut8 fu largesce sa suer et honors sa cousine. 
Guitecl. 1, 116. 

s. 743. Den personiflcationen werden h&nde und ffifse beigelegt, 
sie wohnen, kommen und gehen. so liaben die Athener zwei gott- 
heiten Jlst&w und '/ivayxaiij und auf Andros wohnen nevitj und 
'Ap*i%av‘m. Herodot 8, 111. AXyHsta ist allein in die wfiste 
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geflohen. Babrius 127. Aesop. 364. Nemesis heifst auch Adrastea 
die unentfliehbare. exulatum abiit Salus. Plaut. mere. in. 4, 6. 
terras Astraea reliquit. Ov. met. 1, 150. fugSre Pudor Verumque 
Fidesque. das. 1, 129. paulatim deinde ad superos Astraea re- 
cessit hac comite atque duae pariter fugSre sorores. Juvenal. 6, 19. 
die Tugend geht weg und fuhrt das Gluck mit sich. Procop. vol. 2,407. 

AJler Freuden fiieee kSren in den hellegrunt. warn. 1206. 
gewunnen si der Froiden stop. Dietr. drachenk. 200 b . diu mac 
mir wol ze Froeiden hdse geschragen (var. mich wol ze Fr. h. ge- 
laden). MS. 1, 9*. vgl. Froeiden tor (zu s. 722). Krutschina der 
kummer springt aus dem ofen. Dietr. russ. march, no. 9. Die 
auf ha/nden getragene Fromuot erinnert an die levatio imperatoris 
et novae nuptae. RA. 433. Fromutloh, cum feris ibi nutritis, also 
ein thiergarten. Dronke trad. fuld. s. 63. Haupt im Neidh. 135 
sieht in Fromuot blofs Frohsinn. Ghcrechticheit, die sware was, 
vlo tachterst. Rose 5143. vgl. Frauenlobs gedichtvon der Gerech- 
tigkeit. Haupts zeitschr. 6, 29. Minne, Trouwe es ghevloen. Rose 
5141. diu Triwe ist erslagen. t&des gehugde 268. Treu ein vvild- 
bret. Schweinichen 1, 13. ver Triuwe, ver Wdrheit. Helbl. 7,38. 
der Triuwen kldse. Engelh. 6295. der Triuwen bote. das. 6332. 
in Triuwen pflege. Winsbekin 8, 8. vgl. der Zuhte sal. das. 8, 7. 
die h. Getruwe und Kummemis. Mone 7, 581—584. nieman 
wil die Warheit herbergen. Mullenhoff no. 210. Fax terras 
ingreditur habitu venusto. arebipoeta IX. 29, 3. 

s. 744. Der Eren bote und Eren holde (s. 724). frouwen 
Eren amis. Frib. Trist. 61. daz Ere sin geverte si. Turk Wh. 
125\ frd Ere und ir kint. MS. 2, 151 b . an Eren struee gesligen. 
pass. 47, 80. Ere uz pfade gedringen. Ben. 450. in der Eren 
tor komen. das. 551, 26. sin lop was in der Eren tor. frauend. 
81, 14. sitzen flf der Eren banke. gr. Rud. 11, 20. saz Of der 
Eren steine. Lanz. 5178. vgl. Er. 1198. Wigal. 1475. der Eren 
bme hat uberdaht. Engelh. 230. der Eren dock, krone. Rauch 
1, 319. verzieret nu der Eren sal. Walther 24, 3. dz frou Eren 
kamer varn. MS. 2, 151*. der Eren tisch. Suchenw. 4, 152. 
der Eren pfliiege. Amgb. 2*. in der Eren forste. gold. schm. 1874. 
vgl. in der Sorgen forste. Engelh. 1941. der Eren krdne treit. 
Roseng. 908. treit der Eren schilt. das. 914. der Eren em. 
Haupts zeitschr. 4, 546. er ist der Eren wirt. MS. 2,59*. mantel, 
da frou Ere hat ir braste mit bedecket. Amgb. 18 b . ver Ere. 
Wapenmartin. 6. 55. 

Vrd Minne MS. 1, 16*. nu sage mir, ob diu Minne lebe und 
hie bi uns df erde si, od ob uns in den luflen swebe? Winsbekin 
34, 8. der Minnen bode. Partenop. 80. 84. 86. 101. der Minnen 
kraft. Ulr. v. Lichtenst. 35, 15. diu Minne stiez tif in ir brefte 
ris. Pare. 290, 30. der Minnen stricke. MS. 1, 61*. Minne und 
Wisheit. Flore 3740 ff. frau Minne erscheint als der liebe schul- 
meisterin, mit einer rate (einem tosten) in der hand, zwein jung- 
frauen und gibt der einen streiche. Hatzl. 165. eine frau er* 
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scheint als hofmeistervn dcr Minne. das. 159*. sollte Liehtensteins 
zug als konigin Venus durch das land mit mythischem brauch zu- 
sammenhAngen? vgl. s. 214. Vrou Mate is fin edel vorstinne. 
Potter 1, 1870. M&e aller tugende vrouwe. Pantal. 120. Mae- 
eicheit bint Of die spen (bindet die bruste zuruck, gebt nicht dem 
kind zn viel zu saugen?) Suchenw. XL, 144. Zuht, M&sse, Be- 
scheidenheit. Mai 176, 13. Zucht und Schame stAnt an der porte 
und huoteni Haupts zeitschr. 2, 229. ze hant begreif sie diu 
Scham. anegenge 17, 31. 18, 22. diu Biuwe was sin frouwe. 
Parz. 80, 8. der Bitoe tor. das. 649, 28. diu Vuoge, Fiiegel 
(s. 258(. Geo. 5716 ff. wird eine wunderburg geschildert, der die 
Tugent pflag und deren acht allegorisch benannte kammern die 
Salde gemalt hatte. 

s. 746. Der ganze roman de la Rose ist auf allegorien ge- 
grundet mythische bedeutsamkeit zeigt sich oft in solchen schil- 
derungen. Die jungfrau erscheint zu Ostem frith vor sonnenauf- 
gang am brmnen in den blumen. HAtzl. 160*. der erscheinenden 
frau kommt man nur alle eehn jahre nah. das. 143. 376. im 
wilden tann unter einer linde wascht die schone frau ihre hAnde. 
das. 143 b . ein ewerg im wald fiihrt zu den drei parzen. H. Sachs 
V. 333 k . wie der zwerg fiihrt die toilde frau um. das. 1, 272°-*. 
bei den trobadors lockt ein vogel den dichter durch einen gesang 
in den wald, wo er drei jungfrauen findet, die ein trauerlied 
singen. Diez leben d. troub. s. 145. frau Wildecheit fuhrt den 
dichter an ihrem zaume auf einen plan an einem bach, wo frau 
Gerechtigkeit, Barmhereigkeit u. s. w. sitzen und urtheilen. Con¬ 
rads klage d. kunst. sonst sagt Conrad: toilde aventiure (im 
schwanritter). der dichter ergreift seinen stecken und gelangt auf 
einen schSnen blumenplan, wo ihm die Minnenkonigm erscheint 
(Hagens grundrils s. 438) oder an einen waldbrunncn zu einem 
schSnen kinde (das. s. 442). Ahnlich ist die schilderung bei 
Helbling 7, 28 ff. der dichter kommt morgens in eine wilde fels- 
gegend, findet twei Hugende, handeringende, weifs geschleierte frauen, 
die Freude und Bittersehaft. sie sinken in ohnmacht, er hilft 
ihnen auf, sie wollen aber nicht wieder unter die menschen, seit 
die herzogin von KArnten todt ist, und fortan in der wilde leben. 
Ls. 2, 269. der dichter trift auf grunem plan Manheit, Mime 
und frau Ehre, die ohnmAchtig zur erde gesunken ist. sie klagen 
um den grafen Wernher von Honberg. Ahnlich ist MSH. 3, 171 
bis 173 der traum von sieben trauernden frauen: Treue, Scham, 
Zucht, Keusche, MUde, Ehre und JErbarmkeit, die den Duringer und 
Henneberger klagen. vgl. die siben ubelen wibe Vrdzheit, Un- 
hiusche, GrUekeU, Zorn, Nit, Trdcheit, Hoffart. Diut. 1, 294 bis 
2%. die um den tod der helden und kdnige klagenden frauen 
gemahnen an die klagefrauen und klagemutter (s. 359), an die mit 
der welt unzufriednen holzweibchen (s. 401). in aes Euripides 
Rhesus klagt zuletzt die muse des fursten tod, in der Od. 24, 60 
bis 62 treten die nem musen um Achilles leichnam und betrauem 
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sein ende Der einsame thurm als wohnort dieser wesen kommt 
auch sonst vor, so hurts Alethiae beim archipocta. vgl. Mens 
lorn, si qua dea es, tua me in socraria dono. Prop. IV. 24, 19. 

s. 74t>. Diu Schande vert al fiber daz lant. MSH. 3, 448 b . 
s6 hfit diu Schande von ir vluht. Kolocz. 129. swa vrd Ere wol 
gevert, daz ist vrd Schanden leit. MS. 2, 172. ver Schande. 
Renn, 12231. in Schanden hoi verklfiset. MS. 2, 147 b . TJnire 
laden in daz hfis. fibel wip. 815. Untriuwen bant. Wigal. 10043. 
Unminne. MS. 1, 102*. Ungendde hat mich enpfangen ze inge- 
sinde. MS. 2, 51 b . Unbill stfifst auf die thfir. Fischart bei 
Vilmar s. 4. diu Werre s. 227. Wendelmuot s. 247. vgl. frowe 
Armuot muose entwichen, von ir hfise si flfich. Er. 1578. frau 
Annul. Fleming 75. ez het diu grdsse Armuot zuo im gehdset in 
den glet, diu Armuot mit j&mer lit. Wigal. 5691. sit mich diu 
Armuot alsd jaget. pass. 352, 89. das uns schon reit from Armut. 
H. Sachs 1. 5, 523 4 . vgl. reit mich grofs Ungedult. das. 524*. 
frau Fiend. Hatzl. 157. 158. es gibt ein franz. volksbuch von 
dem bonhomme Mistore. Missewende von ir sprach, daz ir teil da 
niht enwaere. MS. 1, 84*. Missevende, diu im niht genahen 
mac. das. 1, 85*. w6 wer wil nu Sorgen walten? diu was min 
sinde nil vil manegen tac. MS. 1, 163**. 

s. 748. Qfiitii &eos. Hesiod, opera 761. 762, die Odpa 
tragt die geruchte zu Zeus thron. Theocr. 7, 93. eine lat. formel 
lautet: scit Fama, scit cura deum. Forcellini s. v. scio. Fama- 
que nigrantes succincta pavoribus alas. Glaudian. b. get. 201. 
volat fama caesaris velut velox equus. archipoeta IX. 30, 1. ge- 
rficht ist dem Indianer der gesang eines vorbei geflognen vogets. 
Klemm 2, 132. das gerficht ist also eine art angang. vgl. s. 945. 
daneben gilt: fama emanavit. Gic. Verr. 2. 1, 1. manat tota urbe 
rumor. Liv. 2, 49. fihnlich im deutschen: daz maere wit erbrach. 
pass. 285, 20. 71, 41. daz maere was erschollen. Mai 228, 22. 
daz maere ist uz erschollen. Lanz. 9195. von dem uns disiu 
maere erschellent. Ecke 18. daz maere erschal in diu lant fiberal, 
ez enwart niht alsd begrdben. Kolocz. 85. daz maere He schal, 
He quam. Herb. 14372. 14374. dese mare ute schdt. Maerl. 2, 
203. 3, 340. alse die mare dus <U sprang. Haupts zeitschr. 1, 
108. daz maere breitte .sich. Herb. 502. 1320.17037. daz maere 
wart breit. das. 2460. 13708. daz maere nfi toiten began. Tfirl. 
Wh. 28*. die mare ghinc harentare. Maerl. 3, 190. Kftsln. 2, 
1768. daz maere witen Jcreis. Servat. 1856. die niemare Hep. 
Walewein 9513. 11067. Lane. 35489. nymare I6pt. Lane. 26165. 
doe liep die niemare dor al dit lant. das. 25380. die niemare 
Hep int lant das. 47053. die mare Hep verre ende sere. Maerl. 
3, 193. es komen neue maer gerant. Wolkenst. 63. daz maere 
witen tmme trot. pass. 221, 93. daz maere sich urnme truoc. 
das. 169, 32. fihnlich heifet es: word is gone, minstrelsy 3, 92. 
dat word lep. Detm. 2, 348. 358. 392. sprang ptit vord. homil 
384. dat ruchte lep. Detm. 2, 378. 391. nhd. das gerficht geht, 

Grimms mythol. 4* lutsgmbo. 18 
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sti erschollen. Viel schiere vlouc dag maere. Ksrchr. 957. 8415. 
sin maere vlouc witen in diu lant. pass. 204, 42. von ir flouc 
sin maere. Trist. 7292. daz maere vlouc dahin. Troj. 13389. 
echiere vlouc ein maer erschollen. Turl. krone 68. dd flouc daz 
maere fiber mer. Herb. 13704. harte snel und bait flouc daz 
maere ze Rdme. Pilat. 398. diu starken maere witen vlugen. 
Servat. 459. diu maere vor in heim flugen. das. 2393. dd flugen 
diu maere von huse ze hfise. Wigal. 34, 3. vgl. der seal flouc 
in diu lant. Rol. 215, 7. des vlouc sin lop uber velt. Haupts 
zeitschr. 6, 497. daz wort von uns fliuget uber lant. herzmaere 
169. altn. sti fregn flygr. auffallender ist die wendung: diu maere 
man dd vuorte in ander kfinege lant. Nib. 28, 3. Statt des maere 
tritt die Melde ein: frou Melde. frauend. 47, 29. Ksrchr. 17524. 
Melde kumt, diu selten ie gelac. MS. 2, 167*. Melde, diu nie 
gelac. MSH. 1, 166*. Melde, de noch nie enlac. Karim. 159, 43. 
dri j£r sd lac diu Melde. Tit. 824. verm&rt in Melde. Lanz. 
3346. Melde brach aus. Schweinichen 2, 262. der wilde liumet 
was vfir geflogen. Troj. 24664. nu flouc dirre limit geliche fiber 
al daz kfinecriche. Walth. v. Rh. 136, 43. rumor = maere. 
Rudl. 1, 128. 2, 80. 121. 173. im prolog von k. Henry IV, 2. 
part, tritt rumour auf. endlich erinnert Hel. 175, 8: ‘quidi ma- 
naga bigunnun wahsan' an das wachsen des maere. 


CAP. XXX. DICHTKUNST. 


s. 750. fiber den zusammenhang des begriffs des dichtens mit 
dem des webens, spinnens, schniirens, lindens , heftens s. kl. schr. 
3, 128. 129. l ) der dichter heifst schmid, liederschmid. Rigv. 
94, 1: huncce hymnum Agni venerabili, currum veluti fdber, para- 
mus mente. Bopps gloss. 260 b . Zum ahd. scuof, alts. ags. sedp 
vgl. scqphsanc, poesis. Graff 6, 253. schopfpuch. Karajan 86, 6. 
in den schopflmochen. Ernst 103. vgl. Lachmann fiber singen 
s. 12. marrSr scopf Israhel, egregius psaltes Israhelis. Diut. 1, 
512\ Zum altn. skaldskapr ist zu erwahnen ahd. scaldo sacer. 


*) deilen unde snotm Sassenchr. s. 3. die leier schnuren bei Spee 299. 
dichten wird auch durch fuegen und richten ausgedrtickt. Haupts zeitschr. 
6,497. richtere . Roth. 4853 und am schluss. berihten. Freid. 1,3. ernes meezen . 
Dietr. 190. wirken. Herb. 641. daz liet ich anhefte Of dine gn&de voile. 
Mar. 148, 5. der diz maere tinschreip. Bit. 2006. mnl. ontbinden heifst Ober- 
setzen. Maerl. 3, 73. 3, 48. in dietsce wort ontbinden . das. 3, 352. in 
dietsch onbende. das. 3, 228 in dietsche ontbinden* Rose 29. Walew. 6. vgl. 
onband beadorfine. Beov. 996. 
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Graff 6, 484. vgl. gramm. 2, 997. Holtzmann Nibel. 170. nnl. 
schouden heifet mnl. scouden . Der romanischen ausdrucksweise 
entspricht poesis findings. Diut. 2, 227 b . daz vander (dichtete er). 
Helmbr. 959. die vinden conste ende maken virse. Franc. 1919. 
de makers, die de rime vant. das. 1943. er vant dise rede. 
Mone 1839. s. 53. Das ags. gidda poeta findet sich auch in an* 
deren arischen sprachen. skr. gad dicere, loqui, gai canere, gatha, 
gita cantus, litth. gieddti singen, giesme sang, lett .dseedaht, dseema, 
slav. gudu cano fidibus. Dobrowsky s. 102. Ober das celtisehe 
bard s. Diefenbach celt. 1, 189. bardi vates druidae. Strabo 
s. 197. bretagn. bardal alauda. ir. searthon a chiefbard. 

s. 751. Von derwirkung des sanges heifst es: baer vas hdleda 
dredm. Beov. 987. huop ein liet an und wart frd. Hartm. 2. 
bfichl. 554. einen frblich geigen. Wigal. s. 312. vgl. 332. h&ufig 
ist im ags. der ausdruck: giedd vrecan. cod. exon. 441, 18. sfld 
gied vrecan. das. 306, 2. 314, 17. pat gyd dvrac. das. 316, 20. 
be bis gied vrace. das. 285, 25. vgl. vrSude wecken. Tfirl. 
Wh. 116 b . 

s. 755. Der dichter und wahrsager ist vvg,(f6Xgntog, von 
den musen, nymphen ergriffen, lat. lymphatus. Seem. 57 b hat 
den ausdruck goamdlugr gottbegeistert. Gylfi gaf einni farandi 
konu at launum skemtunar sinnar ... en su kona var ein af Asa 
aett; hon er nefnd Ge/iun. Sn. 1. gandharva ist ein name der 
geister, die in Indras himmel wohnend musik treiben. Bopp 100 b . 
gott schickt drei engel als spielleute in die welt, wie denn bilder 
mit geigenden engeln beliebt waren. nhd. der himmel h&ngt voll 
geigen. 

Kvdsir Sn. 69 ist — anhelitus creber. Bidrn s. v. qvAsir. 
Odins speichel macht das bier gahren (s. 857). der speichel, der 
blutstrqpfe spricht. KM. anm. zu no. 56. Lisch mecklenb. jb. 5, 
82. die gespuckte thur antwortet. Mullenhofif s. 399. vgl. fugls 
hraki (s. 568). fiber blut und schnee s. Dybeck 1845 s. 69: som 
blod pa sno. das ganze mittelalter trug sich mit einer scherzhafl 
gewendeten fabel von einem kind, das aus schnee oder eis hervor- 
gieng; schon im 10. jh. hatte man den modus Liebinc, ein alt- 
franz. gedicht dieses inhalts steht bei M6on 3, 215, ein mhd. Ls. 
3, 513 und Haupts zeitschr. 7, 377; in scherz und ernst cap. 251 
(1550, 183) heifst das kind emchmarre (eisbissen) vgl. Bure. 
Waldis 4, 71 und Weisens erznarren s. 23. Franciscus macht sich 
frau und kind aus schnee. Pfeiffer myst. 1, 215. Jeder, der vom 
dfjri middr, von dem mit Kvfisirs blut gemischten honig, trank, 
wurde skdld. so bittet der dichter nur um einen traihen aus dem 
brunnen der Kamfenen. Trist. 123, 38. 

Odinn gewann den Odhroerir von Suttung, von dem er ver- 
folgt wurde, wie WfiinftmSinen, als er Sampo erbeutet, von Louhi 
als adler verfolgt ward. Odinn selbst sagt im H&vam&l 23 b : 
Odhroerir er nu uppkominn & alda ves iardar und 24* heifst es 
von ihm: Sutifing svikinn hann lit sumbli frd ok graetta Gunn- 

18 * 
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lodu. der trank hat auch die namen: Yggs full. Egilss. 656. 
Yggjar midfir. 657. Vifiris full. 665. Vifiris pyfi. 608. zu amar 
levr vgl. leirskcUd ein dreekpoet, dan. skamsjpoet. Olafsens preis- 
schrift s. 5. gleich dem meth wird die seele des spielhansl un- 
ter die spieler vertheilt. 

1 Zu vdfibora stellt sich sdfibora vates. das goth. veitvSds testis 
scheint wegen des d unverwandt, aber d und |> schwanken. 
Ofihroerir ubersetzt Finn Magnusen: ingenii excitator, nach Bi6m 
ist hreeri obturaculum lebetis. fiber das verhaltniss von Odr zu 
Odinn s. zu s. 254. 

Odinn gibt dem Starkardr die gabe des dichtens. Apes Platonis 
infantuli mel labiis inferebant. Joa. Sarisber. de nug. cur. 1, 13. 
als der heilige Ambrosius in der wiege lag, setzte sich ein bienen- 
schwarm an seinen mund. dem hirten Komatas traufelte die Muse 
nectar in den mund, und die bimen trugen Uumenseim dazu. 
Theocr. 7, 60—89. wen die Musen bei der geburt ansehm, der 
hat sfifse rede in seiner gewalt. Hesiod, theog. 81 — 84. den 
dichter hauchen die gotter an. Ovid. met. I. 2—4. 

s. 755. Dem Hesiodus, als er lammer weidete, reichen die 
Musen einen lorbeerzweig und damit die gabe des gesanges. theog. 
22 — 30. nach Lucians rhet. praec. 4 pflfickt er als hirte blatter 
auf dem Helicon und wird plotdich didder, die Musen erscheinen 
in der friihe: 

mirabar, quidnam misissent mane Camenae, 
ante meum stantes sole rubente torum, 
natalis nostrae signum misere puellae, 
et manibus faustos ter crepuere sonos. Prop. IV. 9, 1. 

vgl. die sage von dem kalmfickischen dichter. Klemm 3, 209. 
210 und die gesichte armer hirten vom kirchenbau (zu s. 70). 
6DS. 821. 

s. 757. Die erfindung der ffinfseitigen harfe (kantelo) der 
Finnen erzahlt das erste lied im Kanteletar. Kalev. 29 sehildert, 
wie sich W&inSmfiinen eine harfe aus verschiednen sachen macht. 
Kullervo fertigt ein horn aus kuhbein, eine pfeife aus ochsenhorn, 
eine fl6te aus kalbsfufs. Kalevala. Gastr. 2, 58. Wenn Wama- 
momm spielt, kommen die v6gel in haufen dazu geflogen. Kalev. 
29, 217 und der adler vergifst die jungen im nest. das. 29, 221. 
wenn Wipunen singt, steht die some still ihn zu horen, der mond 
ihm zu lauschen, der Karlwagm sich zu belehren, die wellen, wogen 
und fluten stehn still. Kalev. 10, 449 — 57. vgl. Petersb. auszug 
s. 11. auch im deutschen volkslied steht das wasser still, um dem 
minnegespr&ch zu lauschen. Uhland 1, 223. 224. 

den ene begyndte en vise at qv&de, 
saa faart over alle qvinder, 
stridm strom den stiltes derved, 
som fOrre vor vant at rinde. DV. 1, 235. 
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ein lied macht tisch und bank taneen. fomald. s8g. 3, 222. EM. 
no. 111. sv. fomvis. 1, 73. Stolts Karin macht dureh ihren 
gesang schlafen und aufmchen. sv. vis. 1, 389 und taneen. das. 
394. 396. beispiele von der macht des gesangs fiber vBgel und 
thiere. DV. 1, 282. sv. vis. 1, 33. uber Orpheus s. Horat. earn. 
I. 12, 7 ff. vgl. die spanisclie romanze vom conde Amaldos. 

s. 757. Dichter versammeln sich, wie bei opfem und zum 
zauber, auf bergen, so noch auf der Wartburg. au put ou on corone 
les biaus dis. couron. Renart 1676. tr&gt der dichter krfinze und 
blumen, weil er ursprfinglich freund der gfitter und priester war? 
die jeux floraux setzen sangespreise in blumen an: violeta, aiglan- 
tina, flor dal gauch (solsequium). noch die rederijkers benennen 
ihre kammern nach blumen. war das schon druidischer, bardischer 
brauch ? 

s. 759. Die altn. Saga erinnert an die gr. <Dypij, von der 
Hesiod opera 762 bemerkt: d-eog wf tie iatt xai ajzij. sie 
verkehrt mit Odinn, wie Fama dem Zeus die geruchte zutr&gt 
(zu s. 748), Musa heifst sangenn. Bar). 252, 7. ladete musas, 
daz w&ren sengiren (: eren) Herb. 17865, dagegen must. das. 
17876. Aventiure schliefst sich an die bona fortuna (bonne aventure), 
bona dea, den bonus eventus an. Plin. 36, 5. Varro RR. 1, 1. 
vrouwe Aventure. Lane. 18838. in der Rose ist die gottin Aven¬ 
ture = Fortuna 5634, die ein rad hat. das. 3933.14719. 5629. 
5864. fMa der Aventuren. das. 5786. 5810. 5839. jonste de 
Avonture. Stoke 1, 39. maer d’Aventure was hem gram. Maerl. 
3, 104. den stouten es hout d’ Aventure. das. 2, 46 wie: audaces 
fortuna juvat. alse di die Aventure es hout. das. 2, 93. der 
Aventuren orient, ebendas. 


GAP. XXXI. GESPENSTER. 

s. 761. Mone 6, 467 werden lebende, schwebende, meifelhaftige 
und todte leute unterschieden. seelen, die im Hades keine rune 
ilnden und zurfickkehren, um das grab wandern, erwfihnt Platons 
Phaedo s. 81. Die verstorbnen wurden verehrt sanctos sibi 
fingunt quoslibet mortuos. concil. liptin. feste wurden ihnen gefeiert, 
so das pers. ferwrfest. Benfey monatsn. 151, die russischen 
leichen- und seelenfeste. Lasicz 58. fur die seelen wird gebetet. 
Benfey monatsn. 168. 169 vgl. die seelmessen. Nib. 1221, 2. Den 
nahverwandten (nicht den fernen) vorfahren opferten die Inder' 
speise und trank. Bopps gloss, s. 143‘ note. 198*. 79*. vgl. Weber 
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zu Malavik. 103. eins dieser opfer hiefs udakakarman, was- 
serleinspende fur die todten. Bohtling und Roth wb. 1, 908. %oi[v 
Xttoitat naffiv vsxvsaatv, mehl, wein, wasser ward den 
todten in eine grube geschuttet. Od. 10 , 517—520. 11, 25—29. 
die seelen trinken gierig das opferblut und eriangen erst dadurch 
besinnung. Od. 11, 50. 89. 96. 98. 148. 153. 228. 390. die 
schatten leben von solchen spenden. Lucian de luctu 9. littb. 
wiles fem. bedeutet die gestalten der verstorbnen. Mielcke 1, 
321, und der samogit. gottheit Vielona wurden besondere kuchen 
dargebracbt: cum mortui pascuntur. Lasicz 48. 50. den seelen 
wird speise und trank aufs grab gesetzt. pass. 166, 84—93. 

tJber manes, Mania s. Gerhards etr. g. 16. in sede Manium — 
im schofs der erde. Plin. 33, 1. fiber lares s. Lessing 8, 251. 
domesticus lar, hamingia. Saxo gr. 74. 

s. 762. Geheuer wird auch durch ‘dichf ausgedruckt. abergl. 
768. nu bin ich ungehiure. Wigal. 5831. ich fragte den wirt 
ob nicht ein mgeheuer in seinem stall gehe. Simplic. K. 1028. 
dasz es in dem hause unrein sei. Numberger 11. wie von Notker 
manes durch unholdon, wird es im ags. durch hellvaran = habi- 
tantes tartarum ubertragen. 

Griech. ist sXdwkov gespenst. Herod. 5, 92. quae hie monstra 
fiunt. Plaut. Most. II. 2, 74, daher mostellum f. monstrellum, was 
sich zeigt, erscheint. vgl. zu s. 925 und scheme, larve, schatte 
s. 873. ein gespenste vil unrein, pass. 99, 15. geist und gespenst. 

H. Sachs I. 3, 249 a . I. 5, 532°. 534 b . gespenste. Schweiniclien 

I, 261. 320. halbgespenst. Gothe 57, 14. gespeist. Staid. 2, 381. 
Mone 8, 407. 

Spuken heifst auch wafeln. Kosegarten bei H6fer 1, 377. 
ags. vafian, altn. vafra, vofra, vofa, mhd. wdberen. altn. vofa 
spectrum, ags. vafersyne spectaculum, ahd. wabarsiuni spectaculum. 
Graff 6, 129. kl. schr. 5, 437. Die todten liegen ‘heilir i haugi’. 
Hervar. s. 442. sv& lati 4ss J»ik heilan i haugi! das. s. 437. die 
verstorbnen erscheinen nachts oder in der morgendammerung in 
den kirchen und verrichten gottesdienstliehe gebrauche, trauung, 
beerdigung u. s. w. ihr erscheinen zeigt einen bevorstehenden 
todesfall an. mehrere solcher sagen uberliefert Dietmar (Pertz 5, 
737. 738) mit dem spruche: ut dies vivis, sic nox est concessa 
defunctis. vgl. die sage in den altd. bl. 1, 160, eine norw. sage 
bei Asbi5rnsen Huldreev. 1, 122. Schellings gedichl: die letzten 
worte des pfarrers zu Drottning. dem Wolfdietrich, als er nachts 
auf der bahre liegt, erscheinen alle geister der von ihm getddteten 
und fechten mit ihm. Wolfd. 2328—34. vgl. Ecke 23. abweichend 
Dresd. Wolfd. 327— 330. dazu die sage von der wiisten kvrche 
mit dem sarg. altd. bl. 1, 158. KM. 2 no. 4. dem cavalier im 
irrgarten der liebe erscheinen zuletzt die geister aller seiner 
geliebten s. 610. von diesen erscheinungen gilt der ausdruck: sich 
melden, sich anmelden. Schm. 2, 570. Sehonleithner 16. vgl. wb. 
s. v. sich aneeigen. 
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s. 763. Zuni altn. aptragdnga halte aptrgdngr reditus. Eyrb. 
174. 314. ganger wiederg&nger. Miillenhoff s. 183. es geht um 
heifst bair. es weiet dort. Panzer beitr. 1, 98. Schm. 4, 205. 206, 
hess. es wandert, in der Wetterau es wannert vgl. wanken. Reineke 
934. nnl. waren, rondwaren. vgl. es l&fst da niemand ruhn. in 
der kammer lessets nocb heut niemand ruhen. Bange thflr. chron. 
27”. Mit dem altn. draugr ist das zend. drucs daemon unverwandt. 
Bopp vergl. gramm. s. 46. 

s. 763. Fur larva, monstrum steht auch blofe data. Graff 
5, 397. talmasche. de Klerk 2, 3474. das finn. talma limus, 
talmasca mucedo in lingua aegroti, iautet blofe zufallig ahnlich. 
Ags. dvimeru spectra, lemures, larvae noctumae, gedvimor praesti- 
giator, gedvomeres nebuloni?, gedvomere necromantia. Haupts 
zeitschr. 9, 514 s . 515*. daz getwas. Herb. 12856 stimmt besser, 
als zum litth. dwase, zum ags. dvaes stultus, denn mhd. getwas 
stultus kommt auch vor. Eilh. Trist. 7144. 7200. 7300. altn. 
skrdveifa spectrum von veifa vapor, skra obliquus? Vampyre 
sind zuruckkehrende, blutsaugende todte, wie auch die Erinnyen 
leichenblut saugen. Aeschyl. eumen. 174. vgl. die sage vom 
braunen mann. ir. march. 2, 15. 

s. 765. Von den irwischen heifet es in der insel Felsenb. 3, 232: 
diese flammen steigen aus dem gottesacker empor, die todten rufen 
mich zu sich in ihre ruhe. sie sehnen sich nach meiner gfesell- 
schaft. altn. hrcelios ignis fatuus, leichenlicht, licht auf gr&bern, 
hrdvarlios, hrcevareldr. vafrlogi, wabernde flamme, zeigt sich um 
graber und schatze in grabern (s. 500.811). vgl. Sigurds und Skirnis 
marr, er mic um myrqvan fieri vtsan vafrloga. Ssem. 82*. der 
irrwisch heifet das irreding (gespenste). Schelmufeky 1, 151, der 
feuermann. pomm. sage in d. bait. stud. XI. 1, 74, brUnniger mann. 
Stalder 1, 235, laufende fackel. Ettners unw. doctor s. 747, ags. 
dv&sliht. mnl. dwaesfier. Verwijs s. 15, lochtermane. Miillenhoff 
s. 246, wend, bludnik. wend, volksl. 2, 266 b , litth. baitwykseU, 
lett leeks ugguns falsches feuer, lapp. tjolonjes. Lindahl 475 b . 
vgl. KM. S 3, 196. zu gitregar vgl. Beham Wien 377, 21. einen 
girrengarren enborrichten, einen teuflischen schragen mit langem 
kragen. Hagen Ges. Abent. 3, 82. der koboldsname Iskreycki 
stammt von slav. iskra scintilla, auch in Haupts zeitschr. 4, 394 
erscheinen die luchtemdnnchen wie kobolde. in der Wetterau heifet 
feurig gehn soviet wie als irlicht umgehn. 

s. 765. Die ungetauflen kinder kommen ins feuer. anegenge 
2, 13 ff. 11, 75ff. 12, 12. sie kommen in nobiskratten. Staid. 
2 , 240. sie durfen nicht auf der heiligen insel begraben werden 
(s. 499). vile si d& vunden ldterllcher kinde vor der helle an einem 
ende, d& die muder waren mite tdt. En. 99, 12. dagegen: dsten 
(ab oriente) schulen diu westirbam in daz bimilriche vara. . Karaj. 
28, 12. ungetaufte kinder werden pilweisse (s. 393), wie unzeitke 
kinder elbe werden (s. 898). ungetaufte kinder werden weifee 
l&iches. Bosquet 214 und kaukas. Nesselmann 187 b . 
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s. 767. Die lat. furia stammt von furere, ahd. purjan. wb. 
2, 534. sie heifst ahd. helliwinna. Graff 1, 881, hellwuterin. 
Schade pasq. 100, 9. 103, 25. 113, 79 ff. mit bezug auf Wmtan 
und umten, tosen, furere. uns ist der tiuvel nfihen bi oder das 
wiietende her. Mauritius 1559. erst hub sieh ein scharmutzeln 
wie in eim wilden heer. Ambras. lied. s. 151. Uhland 1, 657. 
das wilde heer heifst die wilde fahrt. Wolfs zeitschr. 1, 292. 293. 
in Vorarlberg das naehtvolk oder wuethas. Vonbun s. 83, in Steier 
das wilde gjaid. Wolfs zeitschr. 2, 32. 33, bair. das gjoad, wilde 
gjoad. Panzer 1, 9. 16. 29. 37. 63. 85. 85. 133. der wilde jager 
mit dem irnthis heer. Gotthelf erz. 1, 221. Wudes, Wodesheer in 
der Eifel. Wolfs zeitschr. 1, 316. Firmenich 3 , 244\ joejagd, 
jojagd. Osnabr. mitth. 3, 238 —240. 

s. 770. ‘Als im der tiuvel jagete ndch’ sagt auch die Livl. 
rmchr. 7274. der teufel heifst weideman. merwunder 2, 22, der 
wilde jager andrerseits in der Altmark helljeger. Haupts zeitschr. 
4, 391. hQrt ihr den wilden jager? er zieht grad fiber uns hin. 
wie die hunde bellen, wau wau! die peitschen knallen! die jager 
jauchzen hollaho! Gothes G6tz 8, 149. vgl. 42, 175. merkwfirdig 
sagt schon Fischart im lob der laute s. 100: heckelbergisch ge- 
schrei, bfiffen und blasen des jagerhorns. vgl. 770 anm. und 
Hachelberg im Reinhartswald. Landau jagd s. 190. eine ab- 
weichende sage vom Hackelberg hat Kuhn aufgefafet in Haupts 
zeitschr. 5, 379 (vgl. oben s. 121). kann sich darauf ein in der 
kirche zu Diesdorf im Magdeburgischen eingemauertes steinbild 
beziehen, das einen mann darstellt, den in sein linkes bein eine 
sau zu verwunden scheint? thfiring. mitth. VI. 2, 13 und tafel 7 
no. 5. etwas weicht ab die sage von der einaugigen bache, deren 
haupt auf der schfissel den jagermeister verwundet, dafs er ster- 
ben muls. Winklers edelm. 371. der mythus erinnert an die 
griech. Adonisage und die ir. sage von Diarmuid na mban. s. 193. 
H. D. Muller (myth, der gr. stamme II. 1, 113) vergleicht ihn 
dem griechischen von Actaon. traume vom eber. Rudl. 16, 90. 
Waltharius 623. ein eber verwundet die sonne in ihrer h81e. 
Rudbeck ausgehoben bei Tenzel und Mannling s. 205. Hackelberg 
mufs ewig jagen. alhie der lib, diu sSle dort sol jagen mit Harren 
(dem hund) fiwiclichen. Laber 568. vom jager Us an den jiingsten 
tag. Firmenich 1, 344. Mfillenhoff s. 584. in einer westfalischen 
volkssage nach einer mfindlichen mittheilung Kuhns rufen riesen 
den Hakeiberg um beistand an, worauf er sturm erregt und eine 
mule an den milchweg versetzt, der nun midenweg genannt wird. 
in Galalonien heifst es: el viento del caeador. Wolfe zeitschr. 4, 
191. Bei Frommann 3, 271 sind Holla und Haekelbemd in der 
wilden jagd vereint, wenn nicht Waldbrfihl die namen aus der 
. mythologie gestohlen hat. 3, 273 wird dazu das kfilnische 
Geckenbehrnden gehalten. Tutosel stammt von tuten boare. Diut. 
2, 203 5 , mw ij a sono tu tu. Lobeck rhemat. 320. 
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s. 773. Der wilde jager reitet auf einem schimmel durch die 
lull. Sommer s. 7. vgl. schwmelreiter s. 160. das fallen des 
stiefels mit gold kommt auch in einem hess.' mfirchen vor. hess. 
zeitschr. 4, 117. vgl. Garg. 241*. die schuhe werden mit gold 
gefullt. Roth. 21”. ein schuh voll geld. Panzer s. 13. 

Der wilde jager heifst Goi. Kuhn westf. sag. 1, 8. in der 
Schweiz wird der dflrst auch gduthier genannt. Stalder 2, 517. 
sollte darin Goden anklingen? frau Gaudens tcagen und hund ge- 
mahnt an die nl. sage vom hund beim hSllenwagen. Wolf s’. 527. 

s. 776. Ein mann stellte sich im wald, wodurch der wilde 
jager zog, unter einen baum. da hieb ihm einer aus dem ge- 
folge mit dem beil in den rucken, mit den worten: ‘in diesen 
baum will ich mein beil hauen’. der mann hatte nun einen buckel 
und wartete, bis das jahr umlief, dann wartete er des heers unter 
dem baum. da kam derselbe wieder aus dem zug und sagte: 
‘jetzt will ich mein beil wieder aus dem baum nehmen’. fortan 
war der mann des buckels wieder ledig. Kuhn nordd. s. no. 69. 
vgl. das anblasen der Berhta s. 229. hexensage bei Sommer s. 56. 
Schambach s. 179. 359. Vonbun s. 29 das schn&rzerli (2. ausg. 
s. 36). Wolfs d. sag. no. 348. 349. Panzer 1, 17. 63. 

Der wilde jager reitet ohne kopf im Fichtelgebirge. Fromniann 
2, 554, so auch der wolenjager, jolenjager. Osnabr. mitth. 3,\ 238 
bis 240. ahnlich der wilde jager in der Wetterau. Firmenich 2, 
101. er geht ohne kopf mittags zwischen 11 und 12 uhr im ge- 
holz. Sommer s. 7. an einer stelle halt der wilde jager an und 
futtert pferde und hunde. Sommer s. 9. In Tirol jagt er das 
Salgfraulein. Wolfs zeitschr. 2, 60. 35. er hetzt die lohjmgfer. 
Sommer s. 7. 167. so jagt der riese Fasolt das wilde weibchen. 
Eckenlied 167. 173. 

s. 777. Hauser mit zwei eingangen in gerade entgegengesetzter 
richtung, so dafs eine thure auf der vorderseite, die andre auf der 
Mnterseite des hauses ist, sind dem durchmg des wdtenden heers 
amgesetet (meiningisch). Haupts zeitschr. 3, 366. vgl. die ofhe 
hausthure s. 772, das sitzen fiber der thfir s. 789. Der ruf des 
hetljagers: ‘toil ji mit jageri ist auch franz.: ‘part en la chasse!' 
Bosquet 69. der angefuhrten westpreufsischen sage gleicht die 
samlandische bei Reusch no. 73. 

In Schwaben heifst die wilde jagd auch das mutige heer. 
Schwab schwab. alp s. 312. anfuhrer des Muthesheers ist der 
Linkenbold, der auf dem Harz Leinbold heifse. das. es liegt dort 
ein Lmkenboldslochle. fibrigens wird die wilde jagd in einem 
schwabischen gedicht von 1486, anfangend: ‘Got mercurius’, das 
wilde wuiifsher genannt. in Thuringen zieht eine frau Matte um. 

In Ottobeuem vernahm man zu weihnachten liebliche musik. 
wer das fenster fifhete, um danach zu horchen und den heerzug 
Wwetes zu schauen, dem schwoll der kopf riesenhaft an und er 
konnte ihn nicht zuruck ins fenster ziehen. den vollen lieblichen 
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genufs hatten ungestraft die in der verschlofsnen stube bleibenden. 
der zug gieng durch den fronweg den Guggenberg hinauf oder 
ins teufels loch im Buschel, wo ein schatz liegt und vom pudei 
bewacht wird. von dieser lieblichen musik des nachtvolks s. auch 
Vonbun s. 35. 

s. 778. Die ungetauften kinder sind zugleich die unterirdi- 
schen und moosleute, welcheWode verfolgt und fangt. vgl. s. 400 
und Mullenhoff s. 373. Dem ausruf des kindes: ‘ach wie warm 
sind mutterhandel’ vergleichen sich die rufe des kindes der zigeu- 
nerniutter: ‘ist nichts so weich als mutters schools* und ‘ist nichts 
so sufs ais mutters liebe.’ Mullenhoff no. 331. litth. motinos rankos 
sewelnos, mutterhande sanft. Mielcke 1, 284. Kraszewski Litwa 
1, 389. die gestorbne mutter kommt in deutschen marchen nachts 
zurflck ihre kinder zu stillen. KM.® 3, 21. vgl. Melusine. Simr. 
s. 80. Mullenhoff no. 195—197. hvert fell blddugt a briost grami. 
Seem. 167®. eine andere stelle in der Laxd. saga s. 328. 

Das wilde heer lafst sich, gleich den zwergen, vom fahrmann 
uberseteen. dabei wird der letzte zuruckbleibende mit einem 
strohseil geschurzt. Panzer 1, 164. 

s. 780. De la danm aerea & que estan condenadas las Hero- 
diadas por la muerte del bautista. Wolfs zeitschr. 4, 191. in der 
Walachei jagt pirn (Sina) = Diana mit grofsem gefolge in den 
wolken und man sieht im gras, wo sie getanzt hat. sie kann 
lahm, taub, blind machen und ist besonders machtig zur pflngst- 
zeit. walach. march. 296. 

s. 781. Ein Eckehart kommt auch Dietr. 9791 vor. uber 
den Venusberg s. Simrock Amelungenlied 2, 315 ff. schon Altswert 
82 sagt: dirre berc was fro Venus vgl. 80, 9. 83, 7. Hans Sachs 
nennt den Venusberg HI. 3, 3” a. 1517. 6” a. 1518,18 b a. 1550. in 
einem hexenprocess von 1620 heifst es: auf Venesberg oder para- 
dies faren. Mone 7, 426. ein Venusberg liegt bei Reichmannsdorf 
im meiningischen amt Grafenthal, unweit Saalfeld. nach einem 
mnl. gedicht von Limb. 3, 1250. 1316 wohnt Venus im wold. 
Den Horselberg schildert schon Eob. Hessus bucol. idyll. 5 zu be- 
ginn des 16. jh.: 

aspicis a§rio sublatum vertice montem, 
qua levis occidui deflectitur aura Favoni, 
horrisomm latio vicinus nomine dicit, 
qui Nessum bibit undosum Verarimque propinquum. 
isthoc ante duas messes cum saepe venirem, 
ignarus nemorum vidi discurrere larvas 
saxa per et montes tanquam nocturna vagantes 
terriculamenta et pueros terrere paventes, 
quas lamias dicunt, quibus est exemptile lumen, 
quas vigiles ajunt extra sua limina lyncas 
esse, domi talpas, nec quenquam cemere nec se. 
vgl. Victor Perillus ged. vom Horselberg a. 1592 (jb. d. Berl. spr. 
ges. 2, 352. 358). Banges thur, chron. 1599 s. 57. 58 nennt ihn 
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Haselberg und Horselberg. Lieder vom Tanhauser bei Uhland no. 
297 und in Mones anz. 5, 169—174. ein lied vom Darihduser 
erw&hnt Fel. Faber 3, 221. 

s. 782. Dietrich von Bern erscheint bei Heinrichs 6. tod auf 
einern pferd, reitet durch die Mosel und verschwindet. HS. s. 49. 
Dyterbemat, Dyterbenada, Dykebernak, Dykebjadnat heifst der wilde 
jager in den wend, volksl. 2, 267 b . in einer sage 2, 185 gleicht 
er dem vom teufel geholten Theodericus veronensis. Diter Bern- 
hard bei Dasent Theophilus 80. brandadern (unfruchtbare flecke) 
in den fluren heifsdn bei den Wenden Dyterbematowy pud, D. weg. 
dagegen gibts nach Panzer 1, 67 ein fruchtbar jahr, wenn das 
wilde gjai geht, und wo der Rodensteiner durchs korn fahrt, steht 
es hoher. Wolf s. 20. das wilde heer zieht durch die scheune. 
Panzer 1, 133. 

s. 784. Schon im j. 1096 beim kreuzzug gab man vor, Carl 
sei wiederauferwacht: Karolus resuscitatus. Pertz 8, 215. vgl. 
den kaiser im Guckenberg bei Gemund. Bader no. 434 und den 
Karlsberg zu Nurnberg das. no. 481. 

s. 785. Ober Schnellerts s. Panzer 1, 194 und den etvigen 
jager von Winendael. kunst en letterblad 1841 s. 68. Reiffenberg 
renseign. 214. ein auszug eines itvagens unit drei radem und dem 
langnasigen fuhrmann wird in der sage von der monchsuberfahrt 
bei Speier geschildert. Melander 1 no. 664 (oben s. 792). copiae\ 
eques tres werden bei Worms a. 1098 gesehen. das. 2 no. 59. 
in der luft ziehende heerscharen a. 1096. Pertz 8, 214. vgl. 
Dionys. halic. 10, 2. auch sah man in den wolken mehr oben 
schreiten zwei grofse heer. H. Sachs III. 1, 227*. 

s. 787. An Shakespeares Heme the hunter erinnert Home the 
hunter, der mit dem teufel den eber bei Bromsgrove in Wor¬ 
cestershire jagt, auch Harry-ca-nab heifst. Athenaeum. Die ge- 
schichte von dem frau Saelde hetzenden Wunderer steht in Kellers 
erz. s. 6. vgl. fastn. sp. 547. schimpf und ernst. 1522, 229. 
1550, 268. 

s. 790. Auf der stelle, wo Onsjo liegt, war ehedem eine 
burg (herreg&rd), deren eigner eines sonntags auf die jagd gieng, 
im geleite seiner hunde, und sich wein aus der kirche verschaft 
hatte, um damit seine buchse zu laden und desto sichrer zu treffen. 
aber beim ersten schufs, den er damit that, versank seine burg. 
Runa 1844, 33. hier ist offenbar Oden selbst der jSger. Im zuge 
der Gurorysserova, was soviel wie Gudrun rosseschwanz bedeutet 
(Landstad s. 121. 131. 132), reitet auch Sigurd Snaresvend auf 
Grani mit. Faye 62. die mitglieder des zuges setzen sich fiber 
die thur. fihnliches gilt von den teufeln, die sich vor lUhiuser 
legen, wo gezecht, gespielt, gemordet wird. Berthold s. 357, und 
von dem teufel, der beim tanz sitzt. H. Sachs 1, 342*- \ ‘setz 
nur die seel auft uberthur’ heifst es bei H. Sachs III. 1, 261. sein 
seel setz er uff fiber thur, lats mit dem teufel beifeen. Simplic. 
pilgram 3, 85. bezeichnungen des gespenstigen aufzugs im norden 
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sind: oskereia , haaskaalreia, juleskreia, skreia. Asbiornsen og Moe 
in den Univ. annaler s. 7. 41. 42. julaskrefi, jtdaskreid’i, oskerei, 
oskorrei, acdgarei, jolareiae. Aasen prQver 27. 28. 31. vgl. 
Tborsreia s. 138 und husprei, hesprei donner. lapp. julheer. Elemm 
3, 90. 

s. 792. anm. 2. Ganz ahnliehes, wie von Oleg, wird von 
Orvarodd erzahlt. fornald. sSg. 2, 168. 169. 300. vgl. eine sieben- 
burgische sage in Haltrichs progr. s. 73. 

s. 792. Ober das zusammenfallen der Holda mit Fricka s. 
kl. schr. 5,416 if. Auch die Gallier opferten der Artemis. Arrian, 
de venatione c. 23. 32. Hecate triviorum praeses. Athenaeus 3, 
196. man nahm eine krume mit aus scheu vor den wegscheiden. 
das. 2, 83, fdr Hecates hunde. das. 7, 499. ’Exdrt/s detnvov 
bedeutet das brot, das man auf den dreiweg legte. Lucian, dial, 
mort. 1 und 22 (anm. zu Lucian 2, 397). feros Hecatae perdo- 
muisse canes. Tibull. 1. 2, 54. 

s. 793. Die schreckende tracht der Harier (GDS. 714) mahnt 
an die todtenkopfreiter. zu anfang des 30j. kriegs gab es bai- 
rische reiter, die unuberwindlich genannt wurden, mit schwarzen 
pferden, schwarzer kleidung und am schwarzen helm einen weifsen 
todtenkopf. ihr anfuhrer hiefs Kronberger und das gluck blieb ihnen 
treu, bis sie im merz 1631 vom schwedischen general Baner in 
Meklenburg ganzlich geschlagen wurden. Friedrich der grofse 
hatte ein regiment todtenhopfhusaren. in neuester zeit denke man 
an die Lutzowsche freischar, die schwarzen jager, die braun- 
schweigschen husaren. kommt in den ritterzeiten das wappen 
mit todtenkopf vor? Wigal. 80, 14 sagt: an sinem schilde was 
der T6t gemd.lt vil grusenliche (zu s. 709). man gedenke auch des 
schreckenden namen der legio fulminatrix, xsQctvvopolog. auch 
bei geheimen bunden wird der todtenkopf als symbol gebraucht 
in den apotheken sind die giftbuchsen damit bezeichnet. 


CAP. XXXII. ENTRtCKUNG. 

s. 794. Verwiinschen 1st auch exsecrari, detestari, abominari. 
alts, farw&tan devovere, ahd. farwdean recusare, withar%ud«a» 
recusare Graff 1, 1087. wie abominari von omen, stammt far- 
hu&tan von hvdt omen (zu s. 925). fur das frz. souhait, das nach 
Genin rdcr. 1, 201 aus sonhait abzuleiten ist, wie couvent aus 
convent, Coutances aus Gonstantia u. s. w., steht auch ahait bei 
Thib. de N. und blofses hait gluck, wunsch.. als wurzel kfinnte 
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ubrigens statt des ahd. heiz, altn. heit auch das bret. het, gal. 
aiteas lust, freude, wonne betrachtet werden. de sohait, de dehait. 
Guitecl. 1, 169. 

Verschwinden und wieder erscheinen ist dcpavfj ysvia&at 
und cpavsQov ysvitsdat. Plato resp. 360. hftuflg ist der aus- 
druck: unter der hand verschwinden, wegkommen. vgl. den hand- 
schlag bei verzauberungen (s. 857). thaz thu hiar irwunti mir 
untar them henti. 0. I. 22, 44. verswant den luten under den 
handen. Grieshaber sprachd. 26. der tag war mir unter den 
handen verschwunden. Felsenburg 1, 158. die zeit war ihnen 
unter den handen verschwunden. caval. im irrgarten. 287. dafz 
mir dieser tag unvermerkt unter den handen vergieng. das. 253. 
es lief mir die zeit unter den handen weg. Schweinichen 3, 79. 
ee hant verswant der kleine. Ortnit 141, 4. vile schiere her ver¬ 
swant von sinen ougen zehant, daz her enweste, war her bequam. 
En. 2621. vor iren ougen er virswant. Haupts zeitschr. 5, 533. 
verswant vor sinen ougen. Krone 29606. vor ir ougen verswant. 
Nib. 609. und als er das gesagt hatte, verschwand er vor ihren 
augen und sahen ihn nimmer. Tobias 12, 21. vgl. kaum gesehen 
verschwand er wieder. Somadeva 1, 84. der engel sa vor im 
verswant. Wh. 49, 27. d6 der tiuvel hin verswant. Bari. 3027. 
dd der winder gar verswant. frauend. 409, 17. solde ein wip vor 
leide sin verswunden. MS. 1, 81*. der hirz vorswant. myst.' 
1, 233. in den wint g&hes verswunden. Mar. 159, 7. daz verswant 
mit der luft. pass. 369 , 91. der engel mit der rede verswant. 
Haupts zeitschr. 8, 171. der teufel sagt: ich muoe verswinden. 
MSH. 3, 174*. von hinnan stSt min begirde ‘got mueze dich in 
huote l&n!’ alsus swein diu gezierde. Diut. 2 , 251. 252. sant 
Servace d6 verswein. Servat. 3317. dd was er hin. Gerh. 187. 
‘war ist der kunec komen?' Nib. 610, 3. vgl. ‘wo ist er pldtzlich 
hingegangen ?’ Somad. 1, 120. voer ute haren ogen. Karel 2, 990. 
de duvel voer dane alse Sn roc te scouwene ane. Maerl. 2, 237. 
Varindwand. n. pr. ring 33 b , 30. 36°, 28. 36. von hinnen gehn = 
.ahd. huerban, altn. hverfa. Odinn hvarf pa. Seem. 47. oc nu 
hverfur pessi alfur s6 sem skuggi. Vilk. c. 150. brottu horfinn. 
das. fid pa hurt, fomald. sog. 1, 488. vgl. seykvae versinken. 
Seem. 10 b . 229 b . entruckte scMafen, wie Kronos s. 695. Gawan 
schiaft auf dem tisch der Gralshalle ein und erwacht morgens in 
einem moos. Keller Romvart 660. dem verschwinden geht oft 
ein donner voran. ein ‘groeer sloe’ geschieht beim verschwinden. 
Heinr. und Kun. 4215. Erfurter m&rchen 84. 160. es that einen 
rassler und alles war fort und versunken. Panzer 1, 30. Gangleri 
h6rt einen donner und Vallholl ist verschwunden, er steht auf dem 
feld. Sn. 77. 

s. 795. Gyges der hirte tritt in eirien bei sturm und erdbeben 
erfolgten erdspalt und findet in einem ehernen pferd eine riesen- 
leiche, der er den ring von der hand zieht. Plato respubl. s. 369. 
entruckung wird durch folgende ausdrucke herbeigewunscht: in te 
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rruunt montes mali. Plaut. Epid. 1.1, 78. xaxa rye rv S dvvai 
ijv%6pi;v. Lucian 3, 156. 5, 202. %avstv p o* xtjv yijv yvxouijv. 
das. 9, 68. 8, 18. Oedipus wird von der erde verschlungen. Oed. 
Col. 1662. 1752. vgl. wie der schwick scJUiefen (s. 373). die 
lufte mich verslunden. Haupts zeitschr. 5, 540. Xaav S-ihjxt. 
U. 2, 319. Xi&oq dv&Qanov yeyovivat. Lucian, imag. 1. 
der toerde eeinem steinel MS. 1, 6*. hon (Godrun) var buin til 
at sprtnga af harmi. Seem. 211. dune hetest ditz gesprochen, 
dd waerst benamen eebrochen. Iw. 153. nhd. vor wuth, zorn 
bersten (s. 457). das ist um aus der haut zu fahren, zu springen. 
er wolte aus der haut fahren. Salinde 13. 

s. 801. Eines entruckten helden geschieht schon 1096 erw&h- 
nung: inde fabulosum illud confictum de Carolo magno, quasi cle 
mortuis in id ipsum resuscitato, et alio nesdo quo (also vor Fried¬ 
rich I.) nihilominus redivivo. Pertz 8, 215 (zu s. 784). Friedrich 
soil auch zu Trifels in der Pfalz liegen, wo ihm alln&chtlich das 
bett bereitet werde. Schlegels mus. 1, 293. die volkssagen lassen 
im Kifh&user aber auch Otto Bothbart hausen und geben dem ein- 
geschlossnen konige frau Holle zur haushalterin und botin. Sommer 
s. 1. 6. 104. er schenkt einen gnmen eweig, der zu golde wird. das. 
s. 2. im berg wird kegel geschoben und schmarakelt. das. s. 4. eine 
sage von Friedrich Rothbart hat Firmenich 2, 201*. ein riese 
schlaft im berge am steintisch schon 700 jahre. Dybecks runa 
1847, 34. 35. der schwedischen volkssage von dem blinden, auf 
eine insel entruckten riesen ahnlich sind die sagen ebend. 1844 
s. 30. 43. 59. 60, wobei immer das spannen des mitgegebenen gur- 
tels um einen baum vorkommt (vgl. Panzer 1, 17. 71. 367); aber 
die andern umstande weichen ab. die kirchen nennen solche riesen 
de hvita Jclockmarrama 4, 37, die glocke aber bjelleko. Dybeck 
1845 , 48. 1844, 59. der alte graue blinde mann gemahnt an 
Oden, nach Praetor, alectr. s. 69 soli sich kaiser Friedrich selber 
in den ‘Kiph&user’ verflucht haben. Cber die Friedrichssage 
s. Haupts zeitschr. 5 , 250— 293. Closener s. 30. 31 a. 1285. 
Btthmer reg. a. 1285. no. 830. vgl. 824. 826. Kopps Rudolf 
s. 736—49. Detmar 1, 130 zum j. 1250. die Repgow. chron. 
(Massm. 711) spricht geradezu vom zweiten Friedrich: bi den tiden 
segemen dat storve keiser Vrederic. en dfil volkes segede, he levede. 
de twivel warede lange tit (vgl. das. s. 714). Die aurikel heifst 
auch bergkaiserlein, meint es die den schatz anzeigende wunder- 
blume? In Fischarts geschichtkl. 22” heifst es: auff dem kegser 
Friderich stan. Schiller 120 b (?): und nebenher hatten unsere kerle 
noch das gefundede fressen uber den alten kaiser zu plUndem. 
Phil. v. Sittew. soldatenl. 232: fressen, saufen, prassen auf den 
alien kegser hinein. Albertini narrenhatz s. 264: heuraten auf den 
alten kegser hinein. Schmeller 2, 335. 336: immerzu in den alien 
kaiser hinein sfindigen. auf den alten kaiser hinauf sundigen, 
sechen d. h. ohne an bezahlung zu denken. 
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s. 803. Der schlafende Friedrich erinnert an den in einer 
h81e schlafenden Kronos, dem vogel ambrosia zutragen. Plutarch 
de facie in orbe lunae 4, 1152. 1153 (oben s. 694). auch Artus und 
die gralhelden sind in einem berg verschlossen. Lohengr. 179. 
Lanz. 6909. Garins de L. 1, 238. si jehent er lebe noch hiute. 
Iw. 14. Raynouard s. v. Artus. nach Gaesarius heisterb. 12, 12 
ist der rex Arcturus in monte Giber (ital. monte Gibello). vgl. 
Kaufmann s. 51 und den magnetischen berg ze Givers. Gudr. 
1135. 1138, 2. 564. (KM. S 3 , 274). entruckt sind ferner 
konig Dan . Mullenhoff no. 505. der graf von Flandem. 
Raynouard 1, 130*. Marko lebt noch im waldgebirge. Talvj 1, 
XXVI, auch das pferd Bajard. uber das suchen Svatopluks, 
Swatopluka hledati s. Schafarik s. 804. 

s. 808. Das schliisselbund der toeifsen frau ist schlang- 
umwunden. Panzer 1, 2. eine weifse jmgfrau mit schliisseln auch 
bei Firmenich 2, 117. drei untie jumfem. Haupts zeitschr. 4, 392. 
drei weifse frauen im verwunschten schlofs. Arnims march, no. 18. 
man vgl. die Slav, wilen und willy, geister der vor der hochzeit 
verstorbnen braute, die um mitternacht reigen halten und manner 
durch ihren unablassigen tanz todten. Hanusch s. 305. 415. 
tanzende willis. Maylath ungr. march. 1, 9. litth. wiles gestalten 
der verstorbnen. '' 

s. 810. Von einem general, der eine eichel zum sarg pflanzt, 
erzahlt Ettners chymicus 879. eine gewisse ahnlichkeit mit der 
erlosungssage hat dilf sage vom kreuzesholz, das aus drei kdrnern, 
die unter des todten Adams zunge gelegt werden, aufwachst. 
dafs der kern durch ein voglein herangetragen werden mufe, 
gemahnt an den zur wunschelrute geeigneten vogelbeerstrauch, 
dessen same aus des vogels schnabel entfallen mufs (s. 813) und 
das viscum, per alvum avium redditum (s. 1009). vgl. die sage 
von der Schalksburg. Schwabs alb s. 32. man mufs einen baum 
fallen und daraus eine wiege zimmern, und erst wenn ein kindlein 
in dieser wiege weint, wird der zauber gelost und der schatz 
gehoben. H. Meyer Ztircher ortsnamen s. 98. vgl. die sage bei 
Panzer 2, 200. 159. andere bedingungen des erldsens sind: einen 
wagen verkehrt auf den berg ziehen, ein stuck leinwand kaufen, 
die hand der weifsen frau stillschweigend halten. Reusch s. 437, 
der schlange mit dem mund den schlussel aus dem mund nehmen. 
Firmenich 1, 332, den wurm, oder die krote, oder den frosch, den 
wolf und die schlange kussen. Mullenhoff s. 580. Sommers sagen 
s. 21. H. Meyer Zurcher ortsn. s. 97. 

s. 811. Man vergrabt schatee in die erde, wie denn die 
Eosacken all ihr geld vergraben sollen. diebe und rauber vergraben 
ihren raub, hunde und wdlfe das fleisch. die Marsen hatten im 
hain den von den RQmern erbewteten adler vergraben, den die 
R3mer wieder ausgruben. Tac. ann. 2, 25. Der schatz heifst 
legerhort. Renn. 17687. 2505, altn. taurar sind thesauri, opes 
reconditae. Riickt wol der schatz indessen in die Iwh, den ich 
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dort hinten flimmem seh? G6the 12, 193. der schatz bluht. 
Panzer 1, 1. weil sich das vergrabne gold oftermalen zu verriicken 
pflegt. irrg. d. liebe 503. die kessel sinken jedes jahr drei ellen. 
Dybeck 4, 45. alle hundert jahre gehn die steine von der heide 
ans meer am zu trinken, unterdessen liegen alle sch&tze der erde 
offen und unbedeckt, dafs man sie nur heraus zu langen braucht. 
in einigen wintern aber kehren sie zuruck und zerquetschen den, 
der sich nicbt zeitig entfernt hatte. bretagn. march. 88—93. 
der schatz sonnt sich. Panzer 2, 16. 30. er gluht aus. Mullenhoff 
s. 203. 204. gold des schatzes wandelt sich in kohle, schon bei 

Lucian im Timon 1, 110. philops. 7, 284. vgl. die sagen von 

Holla, Berhta, Friedrich rothbart und Rubezal. kohlen des brennen- 
den schatzes werden in gold gewandelt. Reusch no. 25 — 27. 
glimmendes feuer und kohlen des schatzes. Dieffenbachs Wetterau 
s. 275. anzeichen des schatzes sind: wenn eine hasel misteln 
trfigt, eine weifse schlange sich sonnt, und schatzfeuer brennt. 
Reusch no. 15. wo sch&tze liegen, brennt blaues feuer (Hofmanns* 
waldau) oder dringt licht aus der erde. Leipz. avent. 2, 40. es 
wimmelt beim schatz s. 576. 578. Den schatz hebenden setzt man 
nackt in eine kufe bis an den hals ins wasser, einen kranz aufe 
haupt, und lasst ihn bis mitternacht auf die erscheinung des 

schatzes wartn. Cervantes nov. de la gilanilla p. m. 106. ein 

beschriencr schatz sinkt. Wetterauer sage bei Firmenich 2, 100. 
vgl. ags. sine thesaurus, opes, gute schatzhebungssagen stehen 
bei Asbidrnsen Huldr. 1, 142—44. die geister mfissen begrabne 
waffen herausgeben: saemir ei draugum dj>rt vdpu bera. fornald. 
sdg. 1, 436. zwischen schatzen und grabern besteht zusammenhang; 
die ‘hauga eldar’ zeigen geld an. Egilssaga 767. der hort nimmt 
nicht ab: sin wart doch niht minre, swie vil man von dem schatze 
truoc. Nib. 475, 12. 

s. 812. Die wunderblume soli bald nur in der Johannisnacht, 
bald nur alle hundert jahre einmal bluhen. zaudert einer, der sie 
erbliekt hat, und bricht nicht, so verschwindet sie plotzlich unter 
donner und blitz, vgl. 1000. 1013. Preusker 1, 91. 92. vor den 
augen des sch&ferknechts wachst eine wunderblume plotzlich aus 
dem erdboden, er pfluckt sie und steckt sie an den hut; schnell 
wie man die hand umdreht, steht ein graves mdnnchen da und 
winkt zu folgen. oder es erscheint auch, sobald die blume auf den 
hut gesteckt ist, die weifse frau. Firmenich 2, 1757^ die wunder¬ 
blume bleibt in der schuhschnalle h&ngen. Sommer s. 4, wie fam- 
samen in die schuh Milt (s. 1012) und auch Johannisnachts bluht. 
das. 4. 165. sie heifst schlilsselblume Panzer 1, 883, wunderblume. 
wetterauische sagen s. 284. Phil, von Steinau s. 77, poln. deiwaczek, 
bdhm. diwnjk wunderblume. die drei blauen blumen erlOsen. 
Firmenich 2, 201*. in einer schleswigschen sage heilst sie die 
gelbe blume, und es ruft: vergifs das beste nicht l Mullenhoff s. 351. 
eine andere formel ist: ‘wia meh as da verzdtarist, om sa minder 
host. Vonbun s. 5. ‘Vergisse min nit’ kommt ate blumenname 
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schon im 15. jh. vor. altd. w. 1, 151. in einer glosse derselben zeit: 
vergifsmemnicht alleluja. Mone 8, 103. vergismannicht gaman- 
dria. das. 8, 103. vergifs nit mein, eine blaue blume. Uhl. 1, 
60. 108. 114. 116. 120.- blumlein vergifs nit mein, ambras. ldrb. 
s. 18. 251. bergr. 37. 70. blfimelain vergifs ni main l Meinert 34. 
vergifs mein nicht. Menantes gal. welt s. 70. schwed. forg&tmigej 
Dybeck 1848, 28. bohm. nezapom&nka, poln. niezapominka, russ. 
nezabudotschka. vgl. Weim. jb. 4, 108. das blfimlein wunder- 
schSn. G8the, 1, 189. Dem wegeilenden wird die ferse abge- 
scMagen. Firmenich 2, 176. in der sage bei Wfichter statist, s. 175. 
176 heilt die wunde an der verletzten ferse nie. ein sprichwort 
sagt: was nachkommt, schlagt die ferse wund. 

s. 813. Die springumrzel heifst ahd. sprincvmrz lactarida, 
lactaria herba. Graff 1, 1051 oder kurzweg springa. Graff 6, 397. 
bedeutet piderit, diderit, sonst diebsschlfissel, auch eine spring- 
wurzel? Firmenich 1, 271. die springwurzel oder wunderblume 
wird auch vogelnest, franz. nid d’oiseau genannt, plante aperitive, 
vulneraire, qui croft au pied des sapins. sie Sfnet kisten (volks- 
sage bei Mone 8, 539) und macht unsichtbar (DS. no. 85). sie 
heifst auch zweiblatt, bifoglio und wird vom zwickast, von der 
zwickgabel eines baums abgenommen. ist also eine schmarotzer- 
pflanze wie die mistel gemeint? man mufs es fur das nest eines 
heiligen vogels gehalten haben. so w&hnt man vom zeisignest, 
der zeisig lege ein kostbares steinchen hinein, wodurch es unsichtbar 
werde. Haupts zeitschr. 3, 361. vgl. Vonbun Vorarlb. 63. b5hm. 
hnjzdnjk ophrys nidus avis, ragwurz, poln. gniasdo ptasze (vgl. 
Linde 1, 728 b '). fiber den griinspecht, franz. pivert vgl. Am. Bos¬ 
quet s. 217. 218 und den baumheckel. Musaus 2, 108. pices di- 
vitiis, qui aureos montes colunt, ego solus supero. Plaut. aulul. IV. 
8, 1. zu der sage vom schamir vgl. Hammers rosenfil 1, 251. 
altd. w. 2, 93. Pineda Salomon (Diemer s. 44) samir. Diemer 
109, 19. thanir. Gervasius tilb. of. imp. ed. Leibn. s. 1000. 
thamur. Vincent bellovac. 20, 170. tamin. Maerl. b. K&stner 29*. 
Grieshabers predigten s. XXV erzfihlen die sage vom straufs 2,122. 

s. 816. Die schwed. slagruta wird aus dem ftygrbnn vogel- 
beerstrauch geschnitten, dessen samen dem schnabel eines vogels 
entfallen war. Dybeck 1845, 63. sie mufs mittsommerabend aus 
mistelzweigen geschnitten werden. Runa 1844, 22. 1845, 80. sie 
heifst d&n. dnskeqvist, engl. the divining rod, finding stick, im 
deutschen hat sie verschiedene namen: der Saelden ztotc. Altsw. 
119. 127 vgl. oben zu 732. glUcksruthe. Lisch meklenb. jb. 5, 84. 
wunschelmote sunder zwisel. MSH. 2, 339\ wunschelris fiber alle 
kfineginne. Tit. 1242. mmschelrts. das. 2509. 5960. 5982. tvun- 
schelbemdee ris, das. 1728. alles heiles wunschelris. Troj. 2217. 
mins heils wiinschelruote. Altsw. 118. der triinschelruoten hort. 
Dietr. drachenk. 310*. nu h&t gegangen miner kfinste ruote. MSH. 
3, 81*. ,von Aarons zaubergerte ist der begrif der wfinschelrate 
nicht entnommen, umgekehrt unser dichter des 12. jh. wendet ihn 

Grimm* mythoL 4 . tnagabe, 19 
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auf jene an. fundgr. 2, 99: nim die gerte in dine hant, wurche 
zeichen manikvalt, ze alien dingen ist si guot, swes so wunsget din 
muot. davon steht im exod. 7, 9 nichts, doch diente die deutsche 
wfinschelrute zu bosein zauber nicht. vgl. die virgula divinci. 
Forcell. s. y. estn. pilda. GDS. 159. Die wunschelrute mufs zu 
rechter zeit und von reinen hiinden geschnitten sein. Kippe die 
wippe 1688. D 4 6 . es ist eine haselruthe, die heilig ist. Vonbun 
s. 7. 8. 64, ein haselzweig. Frommann 3, 210. ein weifeer 
somerladen heslin stab, weisth. 3, 411. 461. sagen von der 
wfinschelruthe bei Kuhn s. 330. Mfillenhoff s. 204, vom alten 
wunschelstock. das. no. 283. fiber die haltung der wfinschel- 
ruthe s. Hones yearb. 1589. schlagruthe heifst sie, weil sie an- 
schlagt. daher schlegel? vgl. Parz. 180, 10—14 und die priigel- 
ruthe (zu s. 544). 

s. 816. Man mufs einen weifsen geifsbock durch den stall 
jagen, um den da liegenden schatz zu heben. Haupts zeitschr. 3, 315. 

s. 819. Der teufel ist beim schatz, wie der teufel auch gleich 
Plutus blind ist (zu s. 830). der skr. KuvSra, ein hafsliches wesen, 
ist gott des reichthums. Bit ist gleich divit. Pott 1, 101. fur 
das vergrabene geld wird der teufel zum waehter bestellt. Mfillen- 
hofif s. 202. 203, oder ein graumann auf dreibeinigem schimmel 
hfitet den schatz das. 102. der finn. aarni und kratti ist der genius 
thesauri, vgl. weiter unten mammelainen. ags. vyrrn hordes hyrde. 
Beov. 1767. Fafnir sagt: er ek a arfi, Id miklom mins ffidor. 
Seem. 188 b . medan ek um menjom lag. das. 188\ Lanuvium 
annosi vetus est tutela draconis, jungfrauen tragen ihm speise: 
si fuerint castae, redeunt in colla parentum, 
clamantque agricolae: fertilis annus erit. 

Propert V. 8, 3. 

die drachen sonnen ihr gold bei schonem wetter. Runa 1844, 44, 
wie die weifsen jungfrauen. Gute sagen vom fahrenden drachen 
bei Mfillenhoff s. 206. vgl. den drachen von Lambton. Haupts 
zeitschr. 5, 487. er wird auch der drakel Lyra s. 137 und der 
waizendrache Firmenich 2, 309 genannt. der eigenname Otwurm 
bei Karajan weiset auf 6t, ead zurfick vgl. otpero. Heimo 
findet auf den crainischen alpen einen drachen, den er todtet 
und dem er die zunge ausschneidet, dabei •einen reichen hort: 
locum argento septum possedit, in quo aurea mala habuit. Mone 
7, 585 aus Fabers evagatorium. Wh. Grimm HS. s. 385. 386 
nimmt den ring Andvaranaut als den wesentlichsten theil des 
hortes an, in dem' die golderzeugende kraft und das verhangnis 
beruhe, in der deutschen sage sei die wunschelruthe an dessen 
stelle getreten. solche zeugende kraft wird aber dem Andvara¬ 
naut nirgend beigelegt. Sigurd gab ihn daserstemal der Brunhild 
(fomald. s8g. 1, 178) und zog ihn heimlich wieder ab (das. 187). 
nach dem deutschen epos liUst Sigfried den erworbnen hort in 
der zwerge gewalt, tr&gt ihn also nicht fort, aber er schenkt ihn 
Chriemhilt zur morgengabe, und als solche mfissen ihn die zwerge 
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aushandigen (Nib. 1057 —1064). in Gunthers land nehmen ihr 
ihn aber die Burgunder weg und Hagen senkt ihn in den Rhein. 
Nib. 1077, 3 vgl. 2305, 3. 2308, 3. Hagen birgt ihn blofs zu 
Lochheim, um ihn spater wieder hervorholen zu konnen. vgl. 
1080. auch nach Seem. 230: Gunnar ok Hfigni tdko M gullit 
•allt Ffifnis arf. fiber das mit dem goldhort verknfipfte verMngniss 
der altn. und wol auch ahd. sage vgl. Haupts zeitschr. 3, 217. 
das Ann. mammelainen mater serpentis, divitiarum subterranearum 
custos (Renvall) erinnert an das altn. modir Aila — serpens. 
Seem. 243*. auch goldne ganse und enten sitzen unter der erde 
auf goldeiern. Sommer sagen s. 63. 64. 

s. 819. Nach einigen sagen ist es der alte mann im berge, 
der die zu ihm eintretenden menschen kahl scheert. Sommers.83. 
umgekehrt wollen die gespenster den im bett liegenden rasierm. 
Simplic. K. 921. 930. bei Musaeus 4, 61 lassen sich beide schercn. 

s. 821. Zum Lwleriberge halte man: uz Lurlinberge wart 
gefurt sin stolze eventure. ritterpreis b und Lurinberc. Graff 2, 
244. an Burlenberg erinnert Birlenberg. weisth. 4, 244. Ober 
das versenkte ‘or de Toulouse' und ‘or de Montpellier 1 s. Berte 20. 
Dem versinken geht ein krach voraus (zu s. 794). heyrdi hann 
dyna mikla. Sn. 77. es that einen rassler und alles war fort 
und versunken. Panzer 1, 30 (nach Schm. 3, 125 starker schnarfch). 
da entsteht ein knall und das schlosz ist wieder so, wie es einst 
war. Kuhn westf. sag. 2, 250. fiirchterliches krachen und sturzen 
des schlosses und verschwinden. SchSnwerth 3, 52. Bei Staffel- 
berg in Oberfranken liegt ein grofser weiher, worm ein grofser 
fisch, der seinen schwane im maul halt, sobald er ihn aus dem 
maul lassen wird, springt und versinkt der berg und die flut uber- 
schwemmt dm ganem Main- und Rheingrund, menschen und vieh, 
alles geht unter. Panzer 2, 192. ein kleines wolkchen an der 
kimmung verkundet offer das hereinbrechen der flut oder gcwal- 
tigen regens. Mtillenhoff s. 133. 1. buch der k6n. 18, 43. 44 

(Haupts zeitschr. 8, 284). ein engd geht in die versinkende stadt. 
Wolfs niederl. sag. 326. Vom fundling Gregor, der auf dem wasser 
.geflossen kam, heifet es: der sich hat vemmnen her. Greg. 1144. 
das wiegenkind hangt nach der flut oben in einer pappel. Mullen- 
hoff s. 132. in der sage vom holz des kreuzes liegt auch ein neu- 
gebornes kind auf dem gipfcl eines baumes. Ober den namen 
Bold s. GDS. 758. 


CAP. XXXIII. TEUFEL. 

s. 824. Nach Schwcnk (Semiten 161) ist der teufel persische 
erfindung. fiber Ahuromaed&o s. Windischmanns rede s. 17. 18, 

19* 
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in der keilschrift heifst er Auramazda, gr. 'SiQOfida^tjg. ahura 1st 
skr. asura. Bohtling 555. Benfey in den gott. gel. anz. 1862 
s. 1757 halt zu ahura mazda das skr. medhds, niedham = ved- 
ham. der ind. asura ist bdse, der deva gut; der pers. ahura ist 
gut, der da£va bose. so ist bei ketzern Ahriman, der teufel als 
erstgeborner sohn, dagegen CTrmuzd, Christus als zweiter sohn 
gottes dargestellt. die Jeziden verehren den teufel wesentlich als 
einen ursprunglich guten, der abgefallen sei und schaden, zuletzt 
wieder gott werden und sich rachen konne. Lucifer fallt aus dem 
himmel (s. 200), die engel fallen drei nachte und tage vom himmel 
zur holle. Gaedm. 20, 12. sie fielen dri tage voile. Karajan 
denkm. 42, 9. Hefast fallt einen ganzen tag vom Olymp nach 
Lemnos. II. 1, 592. Wie gott schaft, will der teufel auch schaffen, 
darum setzt er seine kapelle neben die kirche (s. 853). dem teufel 
werden auch 12 jlinger zugeschrieben. Berthold 321. vgl. zu 
s. 856 die 12 schuler des teufels. 

s. 825. Ulfilas verdeutscht auch das weibliche dtaflolog 
calumniatrix durch diabula, pi. diabulds 1. Tim. 3, 11. zu den 
entstellungen des worts gehort auch das dan. Jcnefvel, snefvel. 
Molbechs tidskr. 6, 317, arab. eblis, iblis, auch wol unser ‘der 
tausend’t vgl. dusii s. 398 und daus. wb. 2, 855. litt. ist dSvalus, 
dSvulus grofser gott. Nesselmann 140*. Teufel, Teufelskind kommt 
als eigenname vor: Cuonradus diabolus de Rute. MB. 8, 461. 
472. filii Tiufelonis (s. 850). Beroldus diclus diabolus. Suden- 
dorf beitr. s. 73. a. 1271. Gunze gen. Duflis heubit. Arnsb. urk. 
787. das linn, perkele teufel. Kalev. 10, 118. 141. 207. 327, 
lapp. perkel, pergaiak (oben s. 142) stammt nach Schiefner die 
Ann. namen 611 aus piru cacodaemon. 

Satanas hat Diemer 255, 10, satanat Haupts zeitschr. 8, 155. 
355 (den leidigen). Karaj. sprachdenkm. 52, 3. den pi. satanasa 
gebraucht O. V. 20, 4. das wort klingt an scado s. 826, skdhsl 
s. 837, zunieist aber an Satere, Saturn s. 205 an. 

s. 828. Der tievel gap den rctt, wander in bezeren ne hat. 
fundgr. 2, 87. als ez der tiufel riet. Nib. 756, 9. der tiuvel 
mir daz riet. Frib. Trist. 2207. der teufel heifst ‘niht guotes'. 
nhd. das stinkt hier, wie nichts gates, lett. labbais der nicht 
gute. lapp. pahakes der bose. er heifst ‘der ubel dtem’. fundgr. 
2, 18. unreine saghe rntwas. Bruns 324. 325. vgl. schwed. 
Oden, hin onde. Ihre dial. lex. 123*. der arge tumbe. Martina 
160, 23. nhd. der idumme teufel. arger tciht. Diut. 1, 470. 
der silre wirt. Helbl. 2, 587. uz des bitteren tiefels halse. 
Grieshaber 52. den leiden duvelen. Haupts zeitschr. 2, 197. 
der leidige tifel. Mos. 52, 18. leding. Gavallius voc. verland. 
40*. lading, laje. Wieselgren 385. liothan. Dybeck 1846, 72. 
der greuHch hat dich herein getran. Uhland volksl. s. 801. litth. 
bSsas teufel vgl. baisus crudelis, terribilis. Ann. paha, pahoil- 
linen teufel. est. pdhalainen, pdhomen. Salmelainen 1, 179. 193. 
234. 'der teufel wird im norden auch skarn, skammen genannt. 
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Ihre dial. lex. 149”. Dybeck 1845, 3. 55. 77. heifst er auch der 
luted? ‘wo fuhrt dich der luted hierher?’ Gryphius Dornr. 56, 8. 
der lebendige, leibhafte teufel heifst auch blofs der leibhaftigc. 
Gotthelf k&serei 356. fleischechter leibhafter teufel. Garg. 229 b . 
ich sei des leibhaftigen butzen. das. 244*. der sihtige tiuvel. 
Berth. 37. des sihtigen tufels kint. Dietr. drachenk. 212 b . 285". 
vgl. vif maufe! Meon 3, 252. ainz est deables vis. m. de Gar. 
178. Antiquus hostis nennt ihn auch Widukind b. Pertz 5, 454. 
der urian ist gleich urhans (zu s. 375. anm. 1). uttifel Gotth. erz. 

1, 162. 177. 253. 275. 286, urteufel 2, 277. d’oude sathan. Maerl. 

2, 300. ' de mid, de mid knecht. Miillenhoff s. 265. an den 
gammel Erich erinnert der hausgott Erich der Tschuwaschen. 
GOtze russ. volksl. s. 17. altn. ist andskoti diabolus, hostis. ther 
widarwerto. 0. II. 4, 93. 104. ware diabolus. Graff 1, 980. 
lielletoarc. Diut. 2, 291. vgl. altn. vargs hostis, lupus (s. 832). der 
merit. Pfeiffer myst. 1, 131. der vent. Helbl. 1, 1186. der leide 
vient. Leyser 123, 11. 38. Iddgeteona Beov. 1113 geht zwar auf 
meerungeheuer, bedeutet aber ‘leidiger feind’ und konnte auch 
den teufel bezeichnen. Der helsche dief. Maerl. 2, 312. ein 
kobold heifst der nachtschade. Rochholz 1, 295 (kl. schr. 3, 407). 
Ein unhuld. Hagens heldenb. 1, 235. mit dem fern, unholdd fur 
diabolus in den ahd. hymnen vgl. daz wip, diu unholde. pasjs. 
353, 91. in Unhuldental. bair. qu. 1, 220. auch die weibliche 
serbische vila steht in vielem dem teufel gleich. Unter uberfengil, 
ubarfangdri praevaricator, usurpator scheint, im gegensatz zu den 
engeln, auch der teufel gemeint. Haupts zeitschr. 8, 146. 

s. 829. Der ubele volant. Diemer 302, 28. der vdlant. 
Karaj. 89, 14. diu valendtn. cod. pal. 361, 74°. vdlamtiwne. 
krone 9375. 9467. diu ubele vdlantinne. Mai 170, 11. disem 
vdlande gelich. das. 122, 21. du urkiusche der vdlande! das. 
172, 16. ein vil boeser vdlant. Turl. Wh. 136 b . swaz der vdlant 
wider in tet. welsch. gast. 5177. des vdlandes spot. warn. 2426. 
des vdlandes hant. das. 1358. vdlant wird im Erec, nicht im 
Iwein gebraucht. Haupts vorr. s. XV. Conrad v. Wurzburg ent- 
halt sich nicht ganz, wie ich behauptet habe, dieses’ worts, denn 
Silv. 4902 steht: der leide vdlant. wilder vdlant. Frauenl. 382, 
15. der vdlant muez si stillen. Frauenl. 123, 19. bei mnl. dich- 
tem kommt es nur einmal vor: die quade valande. Walew. 8945. 
verschieden davon ist vadiant d. i. vaillant 9647 und faliant, valiant. 
Lane. 21461. 24643. du p3ser fdlant. fastn. sp. 578, 21. bOser 
volant, das. 926, 11 . volandes man. Haupts zeitschr. 5, 20.31. 
der schwarze voland. Mulmanns geiszel 273. der vdland. Ayrer 
340*. volant auch in hexenacten von 1515 (Wolfs zeitschr. 2, 77). 
den sol der b8se voland holent Lichtwer 1758, 128. junker Vo- 
land nennt sich Mephistopheles in der Walpurgisnacht auf dem 
Blocksberge. G8thes Faust p. m. 159. in Thfiringen (zu Gotha) 
h8rte ich: das glab der Fold (teufel)! Volundr scheint verschieden, 
weil es v hat, in vdlant aber f liegt. 



294 


XXXIII. TEUFEL 


s. 830. Der teufel ist lahm nach mahrischer sage (s. 845), 
auch bei den Walachen. Friedr. Muller no. 216. 221. vgl. Thors 
lahmen bock s. 831. er ist blind, litth. aklatis. ihm werden die 
augen ausgegossen s. 858. Der teufel ist schwarz. ne nos frangat 
demon ater. chart, sithiense s. 8. tenebrosus hostis. Munters 
tempelh. 158. der swarze meister. Haupts zeitschr. 1, 277. von 
dem tiuvel hoert man wol, wie er swerzer si dan kol, und ist 
doch unsihtic. Ls. 3, 276. die swarzen hellewarten. Servat. 3520. 
in Tirol und in der Oberpfalz heifst der teufel grauumzl. Schmeller 

4, 208. er trttgt graue oder auch griine kleidung (s. 888) und 
gleich den zwergen eine rothe miitze. Mullenhoflf s. 194. dagegen 
malen die Neger in Afrika den teufel weifs. Elemm 3, 358. 364. 

s. 831. Das horn des teufels erinnert einigermafsen an den 
wetzstein auf Thors haupt (s. 309). vgl. gehumte helle ohsen. 
Haupts zeitschr. 8, 151. 236. er hat einen schwanz. dem tiifel 
uff den schwanz gebunden. Keiserberg XV. staffely 41*. 43*. 59“. 
Schartlin s. 226. der troll hat auch einen schwanz. Dybecks 
runa 1844, 73, die norweg. huldre einen kuhschwanz. Der teufel 
hat pferdefufs und hiinerfufs. Lisch mecklenb. jb. 5, 94, einen 
menschenfufs und einen pferdefufs. Mullenhoff s. 197. deoful vam 
and vliteleds. Andr. 1170. 

s. 833. Der teufel hat homer und gespaltne fiifse. Wolfs 
zeitschr. 2, 63. er lafst geifsfufse sehn. Mone 8, 125, wie auch 
den zwergen geifsfufse und klauen zugeschrieben werden (s. 373). 
daemones in specie caprarum. acta Bened. sec. 1 s. 33. teufel 
als steingeifs. Haltrich s. 44. Pfeiffers Germ. 1, 484. die bos 
teufels zigen (hexen). Keller altd. erz. 192, 22. zu bocks lid stellt 
sich der ausdruck des tuvds glit. pass. 377, 24 (zu s. 851). box- 
scheis habe ir sele! Lindenbl. 123. ‘dem teufel ein horn ausraufen.’ 
heifst es Garg. 17\ hieher gehoren die eigennamen Hellbock, 
Hollbock. denkschr. der k. k. akad. 5, 20. 

Der teufel heifst Saureufsel und findet glocken. Ph. Diefifen- 
bachs wanderung s. 73. duivels zunntje. Haupts zeitschr. 7, 532 
(oben s. 395). der zuchteber heifst weisth. 2, 528 fuM. Ursuhn 
ist ein heldenname. Diet!. 5253. vgfcurber, urk&mpe, ursau, ur- 
schwein. der teufel heifst ein luhs. MS. 2, 6 b . 7*, ein hose. Panzer 
beitr. 1, 137, ein affe, der gott nachafft (zu s. 855). 

Der teufel war der vil ungehiure hellewolf. Haupts zeitschr. 

5, 520. die hellewargen. das. 7, 376. abstrahis ore lupi. Erin. 
Nigellus 4, 370. GDS. 329. 333. 

Hellehunt cerberus. gl., sletst. 4, 32. Renn. 289. Dieiuer 
314, 2. 13. der dbele hunt. das. 309, 22. der hunt verw&zen. 
das. 314, 2. 13. vuor der ubermuote hunt alsd tiefe an den helle- 
grunt. das. 4, 26. nithunt. Helbi. 2, 264. teufel erscheint in 
Awndegestalt. pass. 203, 59. 

s. 834. Mdllenrabe heifst der teufel nach Gryphius sonett. 
1, 1. teufel erscheint ‘in swarzer vogele bilde’. Esrchr. 4314. der 
MUische geier. Meinert s. 165. das hat sie der peter gelemt. 
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Lessing 2 , 446. die hollische agalaster, der satan. pol. maulaffe 
195. vgl. Parz. 1. hellegouch. Krolewicz 3879. vgl. den kukuk und 
seinen kfister (s. 568). de bunte kiwit hahl se! Hanenreyerey 
1618. AV\ f6rt juw de kiuritt nu weer her? das. B VIII 0 . der 
teufel hat gdnsefufse, krahenfiifse. thur. mitlh. VI. 3, 69. 70. 

Die schlange im paradies gait fur den teufel selbst, nach 
Schwenk (Semiten 162) aber mit unrecht. er heifst der linkourm. 
Mar. 148, 28. der aide helletrache. pass. 13 , 23. 101, 47. der 
hellevmrm. das. 106, 27. bei Erm. Nigell. 2, 191 wird er celidrus 
genannt nach %&Xv6qo g wasserschlange. Leviathan wird fibersetzt 
durch das ags. scedraca. wie es vom Leviathan heifst ‘cum armilla 
in maxilla’, v. geloub. 601, so ist ‘ein rinc ime in sine nasen 
gelegit’. das. 541. vgl. in des tiuveles droeeen. Rol. 244, 29. 
den hat des tiuvels kiuwe verslunden. warnung 540. • 

Belzebup. Karajan 52, 3. BelseMc im fragm. von Madelghis. 
Besebuc. Walew. 8244. drukhs fern, als fliege. Spiegels Avesta 
124. ein geist ist als fliege im glas verschlossen. MS. 2, 13 6 . 14°, 
oder in der schachtel. Leipz. avant. 2, 41. von einem teufel im 
glas erzahlt die legende von Zeno bei Bruns, wie die vom schfiler 
und rauber bei H. v. Herford a. 995 und Korner. 

s. 836. Der teufel als hammer (siege). Kemble Sal. and Sat. 
146. 177. er heifst meister Hemmerlein. ambras. lied. 142. wie 
Donars hammer in feuriges schwert iibergeht, heifst es auch': ein 
fturec swert der tiuvel Mt. Haupts zeitschr. 5 , 450. (s. 678. zu 
s. 846). Dem wie ein miilstein rollenden teufel gleicht der wie 
eine kugel rollende troll. Nilsson 4, 40. 

s. 837. Der teufel heifst der aide hdlewarte. pass. 23, 18. 
hellemrt das. 99, 11. der aide heUewiht. das. 293, 94. er rehter 
helleschergen gouch! Mai 156 , 40. hellescherje. Tit 5468. 5510. 
hellcscherge. Helbl. 2 , 603. hellefiur. Berth. 56. ein eigenname 
ist Hellitamph. MB. 14, 424. der fiirst uz helle abgrfinde. Walth. 
3, 12. nhd. der fiirst der finsterniss. zum hellegrdven (s. 830) 
stellen sich die eigennamen Helcrapho. Bohmer font. 2, 185. 
Herman der hellengrave, hellegrave. mon. zoller. no. 305 (a. 1345), 
no. 306. 

Der teufel wohnt im Norden. cadens Lucifer . . traxit ad 
infemi sulfurea stagna, in gelida aquilonis parte ponens sibi tribunal, 
hunc feroeissimum lupum agnus mitissimus stravit. Raban. Maur. 
de Iaudibus crucis. fig. 10. (Lucifer) chot, wolti sizzin nordin. 
Diemer 94, 16. entweder zu den gen&din oder den ungenddin, 
sive ad austrum sive ad aqwlonm. Leyser 135, 34. im Norden 
liegt Jotunheimr (s. 28) und der teufel wird als riese betrachtet, 
wie Loki und Logi zum riesengeschlecht gehOren. 5nskar honom 
l&ngt nordan. till fjatts. Sv. vis. 2, 163 = zum teufel. 

In Sm&land sagt man: drag till HackenfjdUs. Cavallius s. 25*. 
fiber Hekla, Heklufiall s. Bartholin s. 356—360. fewr im Hecketr 
berg -(Hecla). Fischart bei Wackern. 2, 470. 
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By desser kerken buwet de dfivil einen Nobis kroch. Agricola 
sprikworde 1628 n. 28 bl. 14*. nobishaus. Mone 8, 277. in nobis 
hatts, da schleget das hellisch fewer zum fenster hinaus. Er. Alberus 
der Barfufeer Munche Eulenspiegel und Alcoran. Witlertib. 1542. 
bl. E. 4. so faren sie dahin in nobishaus, da der flamm zum 
fenster ausschlSgt, da brat man die dpfel auf dera simsen. schimpf 
und ernst. 1550 cap. 233. schweig du bist jetzt in nobishaufs 
(= fegefeuer). H. Sachs 1552. (III. 3, 44 ,w ). ir sparts (die refor¬ 
mation) in Nobishrug. Fischart, Dominici leben. 1571 Xa\ Nobis 
Krucke. Melander jocoser. 1626 s. 548. hinunter in nobishrug 
schicken. Simpl. 3, 387. wie Francion auf einem stuhl in den 
Nobishrug (abgrund, verlies) fahret. Hist, des Francions. Leyden 
1714. inhaltsverz. IX. in Celle singt man folgendes wiegenlied: 
musekatzen, wd wut du hen? ik wil nd ndbers krauge gdn. fiber 
Naberskrdch, Nobelshrug s. Kuhn in Haupts zeitschr. 4, 388. 389. 
Leo malb. gl. 2, 42 leitet nobis vom ir. aibheis abyssus ab, aibhistar 
soli teufel sein. 

s. 839. Ags. scocca begegnet auch auf deutschem gebiete: 
Adalbertus scucco. ann. Saxo (Pertz 8 , 690). Seyfriden dem 
steppekchen. MB. 16, 197 (a. 1392). den teufelsnamen Barldbaen 
hat auch Walew. 9741. Barlibaen. Limb. 4, 959. Barnebaen, 
Barlebos, Barldbaen. v. d. Bergh. 11. 12. 275. 276. borlebuer 
gebraucht Rose 2804 von einem dorper. das wort frimurc. Turl. 
Wh. 136*. cod. pal. fdmurc erinnert an Fdmurgan s. 685. Berthold 
56 hat die teufelsnamen lasterbdlc, schandolf, hagendom, (s. 888) 
und hagelstein. ein tiuvel genannt lesterlinc. Hagen Ges. Abent. 
2, 280. Idsterlein und schentel sind teufelsnamen. fastn. sp. 
507—509. bedeutet altn. holshi satanas, das noch sehr gewohnlich 
in Island 1st, senex procax? schwed. hin hale, der teufel. vesterb. 
snogen, der kahle. Unander 36. vgl. kahlhopf gramm. 2 , 374. 
Ostgdt. shammen, shruft, skrall. Kalen 17” (zu s. 828). In Vorarl- 
berg sind jomer und holler teufelsnamen. Bergmann s. 94, wahrend 
jammer sonst auch epilepsie, zuckung bedeutet. s. 889. 

Euphemismen fur den teufel (oben s. 825) sind: der ‘gott sei 
bet tins’, ‘meister sieh dichfur’ Ettner unw. doct. 241, et cetera, ital. 
ceteratojo. den Zigeunem heifst gott deed, der teufel beinh. Pott 
s. 67. der dan. gammel Erik ist norw. gamle Eirih, gamle Sjur. 
Aasen 124*. fiber den namen HemmerZtn zu s. 836, Martinello 
s. 889. Pinkepank in Haupts zeitschr. 6, 485. Schimperschamper, 
Schimmerschemther — teufel. 

s. 841. Der Velnies erscheint als griiner jager. Schleicher 
213, wie in den hexensagen der teufel als grunrock auftritt. KM. 
no. 101. 3stg5tl. ist Oden der teufel. des teufels heer heifst ein 
schmrnn: des tivelis geswartne. Rol. 120, 14. der tiuvel hfit 
fizgesant sin geswarme. das. 204, 6. gesmrme. Karl 73*. des tiefels 
her. Griesh. 2, 26. Verswinden sam ein kunder, daz der boese 
geist fuort in dem rare. Tit. 2408. der teufel f&hrt in wildes 
gerohricht. H. Sachs V, 344—346. 
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s. 843. De olle riesenmoder. Mullenhoff s. 444, die alte grofs- 
mutter des riesen. das. s. 450, Brtisi und seine noch schlimmere 
mutter, fonun. s6g. 3, 214 erinnern an des teufeis mutter oder 
grofsmutter. des ubeln teufeis muoter. Wolfd. und Saben 487. 
u brachte hier ter stede die duvel ende sin moeder mede. Karel 

2, 4536. frau Fuik gilt fur des teufeis grofsmutter. Haupts zeitschr. 
5, 373. der teufel hatte den langst nehmen sollen, aber es heifst, 
er wolle warten, bis er einen gspanen fande, seine grofsmutter 
mangle etvei neue kutschenrosse. Gotthelf Schweizersagen 4, 51. 
der tufel macht wedele drns und heizt der grofsmutter den ofe 
dermit. Gotthelf erz. 1, 226. de duvel und ock sin mdder. 
Soester Daniel 8. 11. bist du der teufel, so bin ich seine mutter. 
Praet. weltb. 2, 64. wer bist du, der teufel oder seine mutter? 
Simplic. 1, 592. vgl. ist er der tufel oder sSw to ip? Dietr. drachenk. 
159*. des tiuvels muoter und sin wtb. H&tzl. 219*. diu ist des 
tiuvels wip. Nib. 417, 4. des ubelen tiuvels brdt. das. 426, 4. 
Mai 172, 10. teufelsmutter wie todesmutter s. 701. er kam vom 
henker zu seiner mutter, pol. colica s. 13. Zu den angefuhrtcn 
sprichwortem vom schnell wechselnden regen und sonnenschein 
ist das nordfriesische zu erwahnen: wenns regnet und die sonne 
scheint, werden die hexen am ende der welt begraben. Es gibt 
viele teufel: steht in tausend teufel namen auf! sauf in tausent 
teufel namen. wb. 1, 230. 

s. 844. Der teufel fordert schaf und haushahn. Caesar, heist. 
5, 2, einen schwareen bock. Mullenhoff s. 41, einen schwareen hahn 
und kater das. s. 201, einen schwareen und weifsen eiegenbock das. 
s. 203. mit der angefuhrten seltsamen wendung des H. Sachs III 

3, 13* stimmt uberein: einen solchen ketzer mit buxbaum bestecken 
und dem Plutoni zum neuen jahr schenken. Simpl. 3, 5. s. 287. 
ahnlich werden eberhaupter, barenhauptcr noch heute verziert, und 
auch die Asiaten stecken dem b&renhaupt frflchte ins maul. Der 
teufel wird noch sein dein bader. froschm. J 2*. (zu s. 205). 

s. 845. Dem Ugarthilocus wird ein stinkendes haar ausgerissen, 
dem schlafenden teufel oder riesen sieiben haare, wie dem Slmson 
bei Luther b. d. richt. 16, 19 siben locke. Renner 6927. Diu helle 
ist Of getfin, der tinfel der ist degeldn. Dietr. drachenk. 211*. 121*. 
143*. Lucifer waere de geldn. Tirol in Haupts zeitschr. 1, 20. 
es ist als wenn der teufel sich aus seinen ketten losgerissen hette. 
El. v. Orleans s. 270. le diable est ddchatnd. Voltaire Fr6d. 1. gr. 
23, 118. Mit der redensart: der teufel ist todt vgl. Ulli er daudr 
s. 375. andere wendungen sind: des tiuvels header esca diaboli. 
MSH. 3, 227*. dafs der teufel dem das licht hcdten solle, der ihm 
dergleichen zutraue. Numberger 254. vom teufel und holer erzfihlt 
fastn. sp. 896, 12. sah wie ein feld voll teufel aus. 10 ehen 177. 
den tuvd wir an uns rdchen. En. 1147. die gauner gehn in 
ungerader zahl aus, damit der teufel ihrer keinen holen kdnne. 
Phil. v. Sittew. 2, 686—90. c’est Thistoire du diable, eine teufels- 
gesckichte. es gab eine geschichte vom henker. Gotthelf Uli 148. 
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s. 846. Dos teufels samen kommt auch in Dietr. drachenk. 
28 l b und Boners epilog 51 vor. hinet riteret (siebt) dich satanas 
alsam weiee. Diemer 255, 10. fundgr. 1, 170. Wie vil der tubil 
df uns dont (tendiculas ponit). Haupts zeitschr. 5, 450. die nayig 
der heiligen schrift heifst goth, hlamma. 1 Tim. 3, 7. 6, 9. altn. 
hlomm fastis, auch goth, vruggd. 2 Tim. 2, 26. des tivels netze. 
Mone anz. 1839, 58. des tiefels halze. Griesh. 2, 93. des tiuvels 
swert. Ls. 3, 264 (oben s. 885). daz vindet der tiuvil an siner 
t Mein. Renn. 22629. 

s. 847. Wie Wuotan und der engel durch die luft Mgt, so 
auch gott, aber viel haufiger der teufel (s. 859). sit dich got Mt 
her getragen. Halzl. 167, 43. der arge vdlant truoc in dar. Laur. 
822. noch waen daz si der tiuvel vuorte. Livl. 1425. der tiuvel 
Mt in her brdht. Greg. 1162. der tiuvel hat mir zuo gebraht. 
Helbl. 1, 641. iuch brahte her der tievel uz der he]le. Haupts 
zeitschr. 1, 400. die duvel brochte hu hier so na. Rose 12887. 
nu over ins dwvels geleide. Karel 2, 4447. in trage dan wider 
der tiifel. Diocl. 5566. 5589. welke duvel bracht u dare? Lane. 
1528. brochte jou die duvel hier? Walew. 5202. vgl. waz umtders 
hat dich her getragen. Wigal. 5803. welch tivel het dich hiute 
hin? Hahns Strieker 14. nhd. wo hat dich der teufel? d. h. 
wo steckst du? wo hat dich der henker? fr. Simpl. 1, 57. 
ahnlich sagten die Griechen: tov d'aga ticog psv an ijyayev 
otxads daifiwv. Od. 16, 370. tig daipoov rods nijga ngoorj- 
yays; Od. 17, 446. aXXci Os daifii »v otxad ’ vns^ayayot. das. 
18, 147. Zu den Mchen sind noch hinzuzufugen: der tiuvel neme! 
Herb. 6178. nhd. der teufel hole! daz si der tievel alle ersia! 
archipoeta s. 233. nhd. ‘der teufel’! ‘zum teufel’! vgl. woher 
mm teufel? Eulensp. cap. 78. louf zu dem teufel, wa du wilt, 
das. 89. an das sprichwort: ‘rother hart teufelsart’ gemahnt die 
wendung: dieser fuchs, der auch euer hammer ist. Raumer Hohenst. 
2, 114 aus Hahn mon. 1, 122. Der teufel lacht, wenn er boses 
thun sieht, daher: des mac der tiuvel lachen. Helbl. 4, 447 (zu 
s. 269). den teufel macht man lachen durch lugen. Garg. 192*. 

s. 847. Der teufel beruckt wie ein alp. so gesellt sich nach 
einer sage des 11. jh. zum histrio Vollarc der teufel als Nithart, 
ladet jenen und seine gesellen zu sich ein, bewirtet und entiafst 
sie "beschenkt, doch die gaben sind am andern morgen spinnweppe. 
Haupts zeitschr. 7, 523. Verstarkung der negation durch den be- 
griff teufel kommt in folgenden wendungen vor: den teufel nichts 
deugen. Elis. v. Orleans 447. der den tiifel nutzschit (? nihtes) 
kan. Ls. 2, 311. vgl. zu s. 120: hvada Odins latum? nhd. den 
teufel weilst du = nichts. teufels wenig. Phil, von Sittew. soldatenl. 
s. 191. nhd. verleufelt wenig. heifst bei Lessing 2,479: ‘das hat 
dm teufel gesehen’ soviel wie ‘niemand gesehen’ oder: das ist 
zum erschrecken? wedcher teufel? fur wer? Berth, ed. G6bel 2, 11. 
zu dem angefuhrten ‘je so saufe du uni der teufel!' vgl. heft hu 
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de duvel dronken ghemakt? Rose 13166. Der merkwurdigen 
redensart bei Renn. ‘den tiuvel von first und darn&ch goto’ stellt 
sich die im Iw. 4635 zur seite: in beschirmet der tiuvel noch got. 

s. 849. Die judische ansicht vom besessenwerden erhellt aus 
Matth. 12, 42 — 45, andere biblische stellen und ein agyptisches 
bruchstuek von einer besessenen stehen in Mannhardts zeitschr. 4, 
256 — 59. teufelbesessen heifst goth, andhdbaidans fram ahmam 
unhrainjaim. Luc. 6, 18. ein beheft man, daemoniacus. Uolrich 
1348. behaft. Diemer 324, 25. Servat. 2284. ob dd beheftet bist. 
MS. 2, 5*. beheftete lute. myst. 1, 135. 147. ein behefter mensch. 
Renn. 15664. 15685. 5906. sint mit dem tievel haft. MS. 2, 82\ 
mit dem ubelen geiste behaft. warn. 350. der tievel ist in dir 
gehaft. Ecke 123. Uufelhafte diet Bari. 401, 25. nhd. mit 
dem teufel behaftet Oder besessen. mit dem tiuvel wart er beseeeen. 
Kaiserchr. 13169. der tivel hat in beseeeen. warn. 344. dbsessus 
a daemone. Bohmer font. 2, 323. tiuvelmnnic. Servat. 783. 
tiuvelsuhtic. das. 1079. gevangen mit dem tiuvel. fragm. 36*. des 
boten ich zuos wirtes maget mit worten hfin gebunden. MS. 2, 11*. 
die den viant hebben in. Maerl. 3, 234. das m&del mute den 
teufel haben. Lessing 1, 246. altn. ]>u hefir diofulinn * Jrinni 
hendi: Vilk. s. 511 d. h. er sitzt in deiner hand und macht sie 
stark, daz iuwer der tiuvel miiezepflegenl Herb. 2262. der tiuvel 
mueze ir walden! das. 9747. daz iuwer der tiuvel waldef das. 
14923. 18331. der tiuvel mueze walden iuwer untriuwe! das. 
16981. var in einen rostuschaer! Helbl. 7, 744. vart in ein ge- 
rihte, sliefet in den rihtaer. Helbl. 7, 750. ein teufel sagt: sine 
ut intrem in corpus tuum. Caes. heist. 10, 11. ein bOser geist 
wird beschworen aus einer frau zu weichen (a. 1463) und nennt 
den beschworenden pfaffen andere, in die er ihm erlauben soli zu 
fahren. M. Behaim 276. 277. hui teufel schlag dem fafs den 
boden aus, schlief ins kom und fahr zum dachfenster aus! ,Garg. 
191 b . hem voer die duvel int lif. Maerl. 2, 293. der tiuvel var 
im an die swart. Helbl. 15, 434. reht als waere geseeeen der 
tuvel in daz heree sin. Dietr. drachenk. 117*. en scholden dre 
s6ven dflvel darum bestan. Kantzow. 2, 351. nu frie in dock den 
tiufel der din suochet! MS. 2, 135 b . der teufel ir aus den augen 
sieht. H. Sachs 1, 450*. der teufel aus dir kilt. Kellers erz. 327, 
15. der teufel aus dir kal. das. 328, 23. umgekehrt heiist es: 
got He ir jungen munde sprach. Parz. 396, 19. nhd. das sprach 
gotl aus dir! der tiefel ist in dir gehaft, der fxhi He dinem libe. 
Eckenl. 123. die teufel im leib gleichen den narren im leib des 
kranken, die daraus geschnitten werden, wie die teufel verjagt 
werden. der teufel wird mit einem ring durch die nase ausge- 
trieben. Josephus antiq. 8, 2. 5. krankheiten warten zum aus- 
fahren, dafs der besessene den round aufthue. Helbl. 7,101. mit 
dem boson curieren (adjuvante diabolo aegros sanare). Leipzig, 
avantur. 1, 271. auch tugenden fahren ein und aus. Helbl. 7, 
65. 102. 113. 



300 


XXXIII. TEUFEL 


s. 849. Wie die goiter wolgeruch verbreiten, legt die sage 
des MA. und die heutige dem teufel gern zur last, dafs er ver- 
unreinige und sachen in koth oder dreck verwandle. der travel 
schize in in den kragen! Helbl. 5, 107. sathanae posteriora petes, 
probra mul. 220. welcher travel uns mit den heiden hete be- 
schizen. Morolt 3014. der teufel lauft und hofiert zugleich. Simpl. 
178. cacat monstra. Reinard. 4, 780. die seind des teufels letzter 
furz. rathschlag in parnasso 1621. 4°. s. 33. Der teufel liigt und 
triigt. darum heifst er trugetievel (oben s. 384). vgl. driugr var 
Loptr at liuga. Sn. 1848. 1, 29. ein travel der hiez Oggewedel, 
der ie die Srsten liige vant. MS. 2, 250 b . dem teufel ans bein 
liigen. Rother 3137. Der teufel heifst des nidis vatir Lucifer. 
Diemer 94, 20. 

s. 851. Ein pact mit dem teufel machen. Eeisersb. omeis 
36*. 38*. der teufel beifst die hexe in den finger der linken hand, 
und mit diesem blut soil sie sich verschreiben, Oder er gibt ihr 
einen schlag ins gesicht, dafs ihre nase blutet. Mones anz. 8, 124. 
125. fiber das teufelszeichen (s. 901). hantveste, d&mide uns 
der duvil woldi bihaldin. Wernh. v. N. 61, 33. der teufel 
will seinen diener reich machen, fordert aber, dafs er gott und 
Marien entsage. Ls. 3, 256. 257. eine alte sage hat der monachus 
sangall. (vor887)bei Pertz 2, 742: diabolus cuidam pauperculo — 
in humana se obviam tulit specie, pollicitus non mediocriter ilium 
esse ditandum, si societatis vinculo in perpetmm sibi delegisset ad- 
necti. eine ahnliche sage erzahlt Thietmar 4, 44, wo von prope 
jacere (beiliegen) und servire die rede ist. man mufs ‘gott und die 
heiligen verschweren’, wahrend der teufel kommt und den eid gibt. 
hexenproc. aus dem Ursenlhal s. 244. 246. Roaz hat beidiu sele 
und leben einem tievel geben, der tuot durch in wunders vil, er 
fiieget im allez daz er wil. Wigal. 3656 ff. 3669. 7321—26. nach 
seinem tod wird Roaz von den teufeln geholt. 8136 ff. sich dem 
teufel um gut ergeben. Berth, ed. Gobel 2, 41. wil er got ver- 
kiesen unde die s61e verliesen, der ^tUbel hilfet ime derzuo, daz er 
spate und fruo tuon mac besunder vil manicfalden wunder. Alex. 
2837. den teufel Mssen (s. 891. 892. 895). dich envride der 
tievel, dune kanst niht genesen. Nib. 1988, 2. der teufel holt, 
was ihm gehort, wie Odinn und Thorr ihre seelen nehmen. der 
hekcherge die sinen an sich las. Loh. 70. dem teufel wird 
das ungebome kind versprochen s. 857. altd. bl. 1, 296. 297, 
wie sonst dem Odinn. die eltern gaben das kind dem Odinn: 
gafu Odni. fornm. s8g. 2, 168. vgl. gefinn Odni sialfr sialfum 
mer. Ssem. 27 b . Zum barenhauter vgl. altn. biamdlpumadr. 
Eormakss. s. 114. ungr. barenhauter s. Hungar. in parab. s. 90. 
91. VQlundr sat & berfialli. Seem. 135*. auf der barenhaut 
liegen. Schweinichen 2, 14. sich in barenfeUe hfillen. EM. no. 
85. sich in berenhaut nehen lassen. Elis. v. Orl. 295. 

„ Wer sich mit dem teufel einl&fst, ihm verbfindet, heifst teufels 
gesell, genots, kerl. vcdantes man. Rol. 216, 7. des tivetes higen. 
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das. 156, 4. der tiuvels bote. Haupts zeitschr. 6, 501. tiuvels 
kneht. Iw. 6338. 6772. ein ttibels knabe. pass. 172, 59. 175, 16. 
296, 27. nhd. teufelskind. filii Tiufelonis habent Teufelsgrub. MB. 
12,85. 87. Morolt Aes tiuvels kint. Mor. 2762. w&ren ie des tivels 
hint. warn. 378. 449. drache, des tiuvels kint. Trist. 226, 18. 
teufelskind heifst der iltis, litth. seesekas, weil er stinkt? iltisbalg 
ist eine schelte. hellekint. Griesh. 2, 81. des tiuvels gendz. Trist. 
235, 29. slaefestu, des tiuvels gelit! pass. 377, 25. alle des tievels 
tide. Haupts zeitschr. 8, 169. membrum diaboli. ch. a. 1311 bei 
Hildebrand svenskt dipl. no. 1789 s. 15 (s. 881). was bedeutet 
duvelsltuker? Seibertz 1, 631. 

s. 855. Der teufel ist oft an die stelle der alten riesen ge- 
treten vgl. s. 836. 856, wie aus dem Ann. hiisi allm&lich ein teufel 
wurde. eine meklenburgische hexensage bei Lisch 5, 83 hat noch 
den riesen statt des teufels. vgl. KM. 3 3, 206. 207. Der teufel, 
der in vielen marchen um mittemacht im umsten schlofs vor dem 
wachenden erscheint, gemahnt an Grendel, den Beovulf in Heorot 
besteht. Dor teufel afft gott nach, will auch schaffen. so schaft 
er die geise. KM. no. 148, die elster. serb. march, no. 18. vgl. 
marchen aus der Bukowina. Wolfs zeitschr. 1, 179. 180. der 
teufel baut Bern in drei nachten. vorr. z. heldenb. wo gott ( eine 
kirche gebaut wird, setzt der teufel seine kapelle daran. im 'spiel 
von Gaterina ruft Lucifer zu den teufeln (Stephan s. 172): habet 
uch daz kapellichen vor den greten! (ad gradus ecclesiae). in den 
sagen vom kvrchenbauenden teufel lafet man einen wolf durch die 
thiir springen. vgl. ein lied bei Uhland volksl. s. 812 und die 
sage von Wolfgang. Matth. Kochs reise 413. 

s war just ein neugebautes nest, 
der erste bewohner sollt es taufen. 
aber wie fangt ers an? er l&fst 
weislich den pudel voran erst laufen. 

Wallenst. lager p. m. 33. 

Mephistopheles hafst die glocken. Faust p. m. 433. Sagen 
von teufelsbriicken bei Mullenhoff s. 274. 275. eine solche heifst 
auch ‘die stiebende brucke’. geschichtsf. heft 7 s. 36. 

Ein teufelstein liegt bei Polchow im amt Stettin. Johannistags 
halt der teufel darauf seinen mittagsschlaf, dann wird er weich 
wie kase, und der b&se hat in die seitenfl&che seine gliedmafsen 
eingedruckt bait. stud. XI, 2, 191. XII, 1, 110. eine teufels- 
kammer Jiegt im wald zwischen Haaren und Buren (im Pader- 
born.). teufelskiichen. Leoprechting 112. 113. 117. ein acker 
genant teufelsrutti. weisth. 1, 72. Die rbmischen festungswerke 
in Sud- und Mitteldeutschland heifsen auch pfalhecke, pfalrain, 
pfalranke. Er. Alberus fab. 25 hat polgraben, Jaumann Sumloc. 
s. 17. die boll,pollgraben vgl. den eisernen pohl. Steiners Maingebiet 
277. 278. bulweg ebendas. und, umlch in Vilmars idiot 102. vgl. 
den art pfahlmauer in der hall, encyclop. diese rflmischen mauem 
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bestanden ubrigens nicht nur aus steinen und ziegeln, sondern 
auch pfalen. so redet Spartian in einer bei Stalin angezognen 
stelle ausdrucklich von stypitibus magnis in modum muralis sepis 
fundilus jactis atque connexis. auch Mones bad. gesch. 2, 5 gibt 
pfdle, pali von ho)z an. bei der teufelsmauer liegt ein Pfahlsbuck. 
Panzer 1, 156, in der Wetterau auch ein pohlbom (Ukert s. 281), 
was dem Pholesbrmn'o (s. 187) gleicht. Die teufelsmauer heifst 
aber nicht nur, wie angefuhrt, der schmingraben, sondern auch 
die saustrafse. Sl&lin 1, 81. 97. 85. Ukert s. 279, und wenn 
jener von einem gockelhahn und einem schwein aufgewuhlt sein 
soil, so erinnert das wieder an den die erde und glocken aus 
der erde aufwflhlenden eber. Firmenich 2, 148 vgl. s. 555 und 
832 und an den pflugenden hahn s. 816. In berenloch, daz man 
nempt des tufels graben. Segesser 1, 645. in Meklenburg liegt 
auf einer riesenmauer ein teufels backofen. Ukert s. 314, wie denn 
das volk auch grabhugel backdfen nennt. das. s. 280. andere 
drtliche namen verzeichnet Mones anz. 6, 231. 

s. 856. Der teufel hoi den leteten! Garg. 190 b . vg. den 
hintersten dem Mars opfern. das. 227*. geradeso weiht die vila 
auf vrzino kolo zw81f schuler und der letzte oder zwolfle ist ihr 
verfallen. Vuk s. v. vrzino kolo (zu s. 824 zw81f junger). ahnlich 
die sage von den zw81f schulern zu Wunsiedel. Schonwerth 3, 
56 und die geschichte des studenten von Plesse. das. 3, 26. wa 
sit ir ee schuole gewesen? hat iu der tufel vorgelesen? Dietr. 
drachenk. 157 b . wenn der teufel den schatten nimmt, so erinnert 
das an die schattenbufse im deutschen recht. die indischen gOtter 
werfen keinen schatten, der gleichsam die seele eines menschen 
ist. Klemm 2, 309. das schatten dbfangen ist auch walachisch. 
Schuller Argisch 17. Miillenhoff s. 554. Winthers folke eventyr 
s. 18. island, sage von Ssemund. aefintyri s. 34. 35. die erzah- 
lung Chamissos ist auch spariisch: hombre que vend io su sombra. 
Mila y Fontals 188. 

s. 859. Das stillen des kinds in der sage von der Kallund- 
borgkirche wie in der riesensage s. 454. ahnliche sagen bei 
SchOnwerth 3, 61 ff. Miillenhoff s. 300. 301. ein hahn, der vor- 
iibergetragen wird, kraht und st8rt den bauenden teufel. Sommer 
s. 53. SchOnwerth 3, 60. nach dreimaligem eusammenschlagen der 
hands tritt verschwinden ein. Dybeck 4, 32 (no. 31 und 33). 
Mit der sage vom: ‘selbst gethan, selbst hdbe’ vgl. s. 373, die sage 
vom waternix und Selvergedan. Haupts zeitschr. 4,.393, die 
Engadiner sage von der diala und dem svess. Schreibers taschenb. 
4, 306. Vonbun s. 5. 6 (2. ausg. s. 8), die lappische sage vom 
riesen Stallo. Nilsson 4, 32, die nordische von Egil. das. 4, 33. 
Mdll. sagenb. 2, 612. 

s. 860. Die emteiheilung zwischen bauer und teufel crzahlt 
auch Miillenhoff s. 278. horn und rube bauen ist die formel des 
landreutens. ry]>ia undir rughi ok rOvum. Ostg. lagh s. 217. 220. 
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s. 860. Die libelle heifst teufelspferd. zu s. 519. Ann. pirum 
hevoinen daemonis equus, pirum piika daemonis ancilla. pfaffen 
imp des tiuvels veltmerhe. anh. beschwor. XXXIV. nnl. diuvels- 
kop typha, nhd. tuttilkolbe, deutelkolbe. teufelsrohr vgl. Walth. 
33, 8. teufelsewim nach Vilmar cuscuta epilinum, im Wester- 
wald rang, ein hof heifst duvelbites gutol. Seihertz 391 (1280). 
andere nach dem teufel benannte orter verzeichnet Mones anz. 
6, 231. 


CAP. XXXIV. ZAUBER. 

s. 861. Got wunderaere. Gerh. 4047. got du wunderaere. 
Adolf v. Nassau 230. got ist ein wunderaere. Helmbr. 1639. 
got wundert. Engelh. 455. 491. Krist wunderaere. Walth. 5j 35. 
nu mohte iuch nemen wunder, 
waz gote waren bi der zit? 
si waren liute, als ir nti sit, 
wan daz ir krefteclich gewalt 
was jnichel unde manecvalt 
von kriutern und von steinen. Troj. kr. 858. 
alte gotter sind eauberer. das. 859—911. Terramer nennt Jesus 
einen eauberer. Wh. 357, 23. Thors bildseule spricht, geht und 
kampft, doch kraft des teufets. fornm. sog. 1, 302—306. Freys 
bildseule steigt vom wagen und ringt. das. 2, 73. 75. tiuvele 
wonent darinne. Rol. 27, 8. der gral macht frei von zauber: 
die edel fruht vom grale unz an die funften sippe keines zoubers 
"straie traf in weder rucke, houbt noch rippe. Tit. 2414. die 
mathematics gehoren zu den zauberern. so handelt cod. IX. tit. 
18 de maleficis et mathematicis. mathematicus himilscowari. 
Diut. 1, 505*. mathematicus tungelvitega, steorgleav. Haupts 
zeitschr. 9, 467\ vaticinatores et mathematici, qui se deo plenos 
adsimulant. Jul. Pauli sentent. 5, 21. 

s. 864. Das bose ist das unrechte: es geht nicht mit rechten 
dingen eu. ‘das ich solcher frawen sei, die mit bosen stucken 
umbgen.’ Bodm. Rheing. 424 (a. 1511). altn. fordeeduskapr, 
fordeeduverk veheficium. fordepscipr Gutalag 77. fordeepa. Ostg. 
lag. 225. ags. manfordcedlan maleflci. Beov, 1120. die glosse 
zu lex 1 § 2. Dig. de obseq. par. (indignus militia judicandus 
est qhi patrem et matrem maleficos appellaverit): hoc est qui 
matrem dixerit affactoratricem. ahd. eoupar. Graff 5, 580—582. 
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mhd. dm selben zouber. Hartm. 1 buchl. 1347. das zouber. 
das. 1318. daz zouber — zaubertrank: mir ist zouber gegeben. 
Herb. 758. Circe kunde trenke geben, sulich zouber, sulche splse. 
das. 17631. mlat. zobria f. Mones anz. 7, 424. mit zouber varn. 
MS. 1, 73\ seltsam heifst es im Dresd. Wolfdietr. 162: kein 
zouber dir kan geuAnkm (:trinken). toner en ontfoerdene mi. 
Karel 1, 1469. si zigen in zouberlicher dinge. Trist. 272, 2. zouber- 
liste. Eracl. 1062. zouberliste tragen. MS. 1, 78 b . zouberliste 
h&n. MS. 1, 99 b . ummegan mit toverye und wyckerie. Burmeister 
alterth. 25 (a. 1417). tovem und wykken. das. witken. Bruns 
beitr. 337. unckerie, bote, wichelie. Gefken beil. 141. toverie, 
unckerie. das. 124. welsch gwiddan hexe. ahd. toichdn saltare, 
gesticulari. Graff 1, 708. vgl. Haupts zeitschr. 3, 92. Ags. hveoler 
augur, fugle hveoler von hveol rad. lett. deewaredsis, der gott 
schaut und verborgnes entdeckt vgl. devins (s. 390). gr. 
weissage leitet Buttmann 2, 256 von greifen vgl. Grfpir (s. 390). 
weishexm. Grypbius Dornrose 90, 27. unzanunc divinatio. wizzigo 
vates. gl. scblettst. 6, 699. ein wizzag gewaere. MS. 2, 189”. 
vitka liki fara Ssem. 63*. vgl. engl. the wizard, altn. gan magia. 
Bidrn. inconsullus gestus. Nialss. s. 683*. ags. hvata omina, 
divinationes. can. Edg. 16 (zu s. 926). Lat. veratrix wahrsagerin, 
zauberin. verare vera dicere vgl. veratrum. lit. imrdyti zaubem. 
altn. satt eitt sagdak. Ssem. 226 b . ahd. w&rsecco divinator. der 
imrsager, unser warsager tut mir warsagen. H. Sachs II. 4, 12 b . 
13 b , der ein geschaft am ort damit treibt, wie bei Finnen und 
Lappen. Suomi 1846 s. 97. 98. Fara til fiolkunnigra Finna. 
fornm. s6g. 2, 167. ktfnga, magica. Laxd. 328. Cavallius voc. 
verl. 38* hat kyng krankheit. leikur hexen, versiformes. Grottas. 
11. zwischen Lauterbach undGrebenau wurde eine wahrsagerin, 
‘e bid kend ’ d. i. ein blau kind genannt. 

s. 866. Ein gesprochner zauber hiefs mhd. galster. Lanz. 
7011. mit galsterliste. fundgft 2, 100. galstem. Staid. 1, 417. 
Carminatores, carminatrices. MB. 16, 242 (a. 1491). Vermeinen 
bezaubern. Schm. 2, 587. vermaynen ad oculos, dentes. Mones 
anz. 7, 423. verschiren fascinare. Diut. 2, 214 b . verschierm, 
beswogm. Mullenhoff s. 560. verruochm und vermeinm. Ges. 
Abent. 3, 78. homines magicis artibus dementare. Lambert, s. 214. 
a. 1074. Kilian hat ufigheren zaubem, unghers maleficus, ungher- 
hoere maleiica, unghers eyeren volva q. d. manium sive cacodae- 
monum ova. van den Bergh s. 58 hat fur zauberer und zauberin- 
die friesischen ausdrucke tjoenders en tjoensters. fascinatione 
ougpente. gl. scblettst. 25, 149. 

Altn. seidr zauber. Gunnhildr let seid efla. Egilss. 403. 
seidstadr oder seidstafr. Laxd. 328. vgl. lapp. seita. Castr4n 
myt. 207. 208. kr&uter sieden s. 911. strumpfe s. 915. 

Mhd. die buoze versuochen (das zaubermittel). Morolf 916. 
suhte buezm. Freid. 163, 16. de tene boten, zahnschmerz stillen. 
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Haupts zeitschr. 3, 92. boeten. Gefken beil. 151. 167. boterie. 
Gefken beil. 124. 175. 177. zanzeln zaubern. Mielcke 36*. 

Lupperie. Gefken beil. 109. 112. Idchenie. Troj. *kr. 27. 
234. lachenaere das. 27240 vgl. 963. stria aut herbaria, lex 
Alam. add. 22. 

Altn. bolmsar konor. Ssem. 197 b )oben s. 826). altn. frceSi 
scientia, meist magia nigra (zu s. 872). 

Nnl. ausdrucke fur zauberin, hexe sind: nachtloopster, weer- 
mokster wettermacherin, luistervink heimlich murmelnde, grote kol 
(pferd). op kol rijden — zaubern. Weiland s. v. kol. in ma 
anwdt sein, behext sein. Wolfs zeitschr. 2, 54. Necromanticus 
habebat cucullum ac tunicam de pilis caprarum. Greg. tur. 9, 6. 
vgl. indutus pellibus das. 10, 25. 

Das ags. dr$ magus kommt nicht von dgvg eiche (s. 1008), 
sondern vom ir. draoi zauberer, dessen pi. draoithe lautet, woher 
das rom. druidae stammt. Leo malb. gl. 1, 23. Davies celt. res. 
139 leitet druid von welsch derwydd ab. Der zauber wird im 
buch gelesen: sin zouber las. pass. 171, 25. ein pfaffe der wol 
zouber las. Parz. 66, 4. ‘ich han von allem dem gelesen daz ie 
gefldz und geflouc’ sagt der weissage. Troj. kr. 19057. in den 
swarzen buochen lesen. Ksrchron. 13234. finn. lukia lesen, heifst 
in den runen immer beschworen. Castr6ns vorr. s. X. ze\ Dolet 
ich niht lernen wil von der nigromanzie. MS. 2, 63 b . zu Toletum 
die ars necromantica lernen. Caesar, heislerb. 5, 4. vgl. Jubinal 
mysteres 1, 396. noch s6 lernet man die list in einer stat zuo 
ToUt diu in Hispanien st6t. Herb. 562. vgl. Frommann s. 225 
und ze DoUt (s. 875). ein stat heizet Persidd, da firste zouber 
wart erdaht. Parz. 657, 28. die fahrenden schuler (vagi, vagantes) 
ziehen von einer schule zur andern und lernen schwarze kunst. 
H. Sachs II. 4, 19 d . vgl. oben s. 855 von des teufels schulern 
und jungern. Cain lfirte siniu chint dei zouber dei hiute sinL 
Diut. 3, 59. 

s. 867. Mhd. lieeen ist augurari. stille liezeri. Er. 8687. ich 
kann vliegen und verlieeen. MS. 1, 89*. sahsluzzo magus. 
JHattemer 1, 259 b . Auch zouberse ist sortilega. Wolfs zeitschr. 2, 
*72. kanstu von zouber meisterschaft die toirf an sie. Laurin 
1675. Mit dem schwed. tjusa zaubern vergleiche das dan. kyse 
terrere. Burt sortilegium, burten zaubern, weissagen. Gefken 99 
vgl. litth. burtas lofs, sors, burti wahrsagen, burtininkas lofswerfer. 
lett. hurt hexen, burtnecks zaubermeister. Das lofs spricht. al 
darn&ch daz Uz geseit, seit ez ml, misseseit ez. MS. 1, 156*. 
Gougulares list. 0. IV. 16, 33. caueulare magus. Haupts zeitschr. 
3, 382. mit goucgeles liste. fundgr. 2, 99. goucgeldre list. das. 99. 
100. de goucheldre. MB. 8, 482. ein goukel. Eracl. 1110. gokelt 
onder den hoet Ferg. 2772. underm huot gaukeln. Suchenw. 
29, 45. darf man an zusammenhang mit gouch cuculus denken? 
dftn. heifst der kukuk gjog und zaubern gojgle, aber. ahd. steht 
neben' kouh koukaUn. taschenspielerkunste ubt frfere Barbarin im 

Grimms mythol. 4 , &asgsbe, 20 
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Flores und heifst encanteor. altn. bedeutet sionhverfingar praesti- 
giae. Sn. 79 und ags. gedvimor, gedvymor fantasma, praestigium. 

Ein altes wort - 1st ahd. hliodar, ags. hleodor sonus, vaticinium, 
das altn. Miod heifet nur sonus. ahd. hleodarsdeo hariolus, necro- 
manticus. hleodarsieeeo, hleodarsezzo ariolus. hleodarsdea vati- 
cinium. Graff 6, 302. 804. liodersdea Hattemcr 1, 261. in cervulo 
in liodersdea, coragius liodirsdeo. gl. schlettst. 23, 3. 8. vgl. 
abergl. A. der wahrsager sitet also auf einem stul? der sdhslueeo 
magus (Graff 6, 91. 2, 322) scheint mit messer oder schwert zu 
weissagen. 

s. 868. Zauber wird vorzugsweise frauen zugeschrieben. die 
priesterinnen und wahrsagerinnen sind alt, grauhaarig (s. 79). 
Sibylla ‘saz antfas an irme betehds’. En. 2694. gr6e und grd 
was ir daz hfir und harte verworren als eines pferdes mane. das. 
2698. daz mies lokehte hienc ir flz den 6ren. das. 2708. neapol. 
scirpia, brutta strega, von scirpus, juncus. ein wunderaltee wip 
deutet den traum und wird dazu geeidet. Walth. 95, 8. vielle 
sorcibre. M4on 3, 159. weissagende fostermoder. Arvidss. 2, 5. 
kerlinga villa. Seem. 169. alter mbe troume. Turl. Wh. 82*. 
ein teufelsgerittene wurzeltelberin, segensprecherin und abgeribene 
krautgraserin. Garg. 189*. ir. cailleach bedeutet eine verschleierte, 
dann alte frau und hexe. Auch hirten sind zauberer, ‘weil wir 
sch&fer naturlich, der welt abscheidend, in stiller einsamkeit viel 
nachdenken, bei harmlos grasenden schaflein’. Voss idyll. 9, 49. 

s. 869. Hegitisse eumenides, hagtis striga. gl. Jun. 378. 381. 
Juueisa eumenides. gl. schlettst. 6, 273. haghetissen. br. Gheraert 
717. vgl. heeosun palaestritae. Graff 4, 1073. hagedisse lacerta 
(ahd. egidehsa) gemmula antwerp. bei Hoffmann hor. belg. 7. im 
ring 210. 211 heifst sie hdxe, ring 219 hdxe und unhold, ist das 
lit. h&esed hure aus hexe gemacht, wie keksetas aus heher? im 
ring s. 230 heifet eine hexe Hachel, zaubermeisterin. vgl. hdgili 
(hexlein) st&! ring 57. das schweiz. hagsne hexe (Staid. 2, 10) 
kdnnte auf ahd. hahsinSn subnervare fuhren, weil die hexe entnervt 
(comedere nervos s. 905). vgl. fries, hexna hoxna hoxne, poples. 

,§. 871. Odinn heifet galdrs fodr. Seem. 94*. in Vilkinasage 
heifet eine zauberin Ostada, die von ihrer stiefmutter den zauber 
erlernt hatte vgl. 882. andere hexennamen uberliefert skaldskap. 
234. die zauberin ist eine vala oder volva. seidstadr mikill, 
bdttust menn J»& vita, at par mundi verit hafa volu leidi nockud 
feagae tumulus). Laxd. s. 328. auch flogd wird sie genannt' 
flogd & Heidarskdg. fornm. 3, 122. nnl. nachtloopster, grate kol 
(zu s. 866). vgl. rcerdi sin gand, fdr at seida. Vilk. saga 
cap. 328. 

s. 872. Gera seidhiall mikinn. es scheint ein geruste, das 
mehrere aufnirnmt: pau foerdust par & upp 511, pau kvfidu par 
freed* sin, en pat voru galdrar. Laxd. 142. 

s. 873. Fdr masca haben die langob. glossen nasca, Haupts 
zeitschr. 1, 556. vgl. talamasca s. 763. zu striga halte man 
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tjTQiyH eule, von der die sage erzShlt, wie sie kindern nach- 
stellte und durch weifsdom abgehalten wurde. Ovid. fast. 6, 
130—168. axqiyXa bei Leo Allatius, Orly log (yovt) DC. larve 
heifst auch schembart. Schm. 3, 362. Jfiger Ulm s. 526. nu sitze 
ich als ein schempart trtiric. Renn. 17998. scema larva. Graff 
6, 495. 496. nd. scheme bei Voss. nnl. scheem, scheme schatte. 
vgl scheine bei Fraueni. 174. 

s. 874. Cfber chervioburgum vgl. malb. gl. 2, 153. 154. 
Mullenhoff bei Waitz s. 287 Mone anz. 8 , 452. denkt an den 
xsqvocpoqo*; der mysterien. eine tyroler sage erz&hlt vom kessel 
der fahrenden nachtfrauen. Germania 2, 438. in unsem kinder- 
m&rchen ist hexe und alte kochin gleichviel. KM. no. 51. Lisch 
meklenb. jb. 5, 82. Kivutar steht auf einem berg oder hfigel, 
welcher kipula heifst oder kipivuori, kipum&ki, kipuharja (schmer- 
zensberg, hugel, gipfel), an einem kessel (kattila oder pata) und 
kocht plagen. Kalevala 25, 181 wird ein buntes melkfafs (kippa) 
genannt, 182 ein kupfemer scheffel (vakka), 196 kattila. nach 
Renvall heifet eine hexe pwnetar, panutar. der schmelterling heifst 
kettelboter, kesselheizer und molkendieb, milchdieb (s. 897). 

s. 875. Ein salewerk ist eine geheiligte, unter dera schutz des 
vdlkerrechts stehende gabe gottes. Rommel 8, 722. auf 'tische 
und altare legt man sale: sacras facite mensas salinorum appositu. 
Amobius 2, 67. salinum est patella, in qua diis primitiae cum 
sale offerebantur. die Aegypter dagegen hassen das salz und das 
meer, den priestern war salz auf den tisch zu setzen untersagt. 
Plut. de Iside 32. Der wechsel zwischen H und S in den wOrtem 
hal und sal ist nach Leo in Haupts zeitschr. 5, 511 in den cel- 
tischen sprachen syntactisch, und das gal. sh lautet nach ihm b. 
Hallstadt wird richtiger Hallstatt geschrieben. Matth. Koch reise 
407. skr. heifst das salz sara. halec gehort zum gr. aXg. GDS. 300. 

s. 877. Die hexen geniefeen pferdefleisch. Wolfe zeitschr. 
2, 67. die pfeife beim trolltanz im berg ist ein pferdebein. Afzelius 
2, 159. vgl. die preufe. sage. n. preufe. prov. bl. 1, 229.' 
v s. 878. Der hexenauszug flndet in der 1. mainacM statt 
Lisch meklenb. jb. 5, 83. Wolfs zeitschr. 2, 68. nach Possart 
s. 161 sammeln sich auch in Estland die hexen in dieser nacht. 
doch wird der auszug auch in die nacht vom 23.-24. juni, also 
auf Johannis oder mitsommer gesetzt. am ersten mat ziehen sie 
auf den Blocksberg und mussen in den folgenden zwOlf tagen den 
schnee forttaneen. dann beginnt der frflhling. Kuhn in Haupts 
zeitschr. 5, 483. hier erscheinen sie als elbische, gSttliche jung- 
frauen. 

s. 880. Hexenberge sind der Bruckdsperg. Wolfs zeitschr. 
1, 6. mehrere Blocksberge in Holstein. Mflllenhoff s. 564. Brockens- 
burg. Dittmer Sassenrecht 159. GDS. 532. der angeftkhrte im- 
holdenperg wird schon MB. 28 k , 170. 465 genannt ‘am ende des 
Hilfees, nahend am Duier (Duinger) walde befindet sich ein sehr 
hoher und kahler berg, wird genant uf den blofsen eetten, woruff 

20* 
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dem vorgeben und einbilden nach die hexen in der Walpurgis- 
nacht gleichwie auf dem Brockenberge am Harze ihre tanze halten 
sollen. Zeiier topogr. ducat, brunsv. et luneb. s. 97. zwischen 
Vorwalde und Wickensen (im Braunschweigschen) liegt der hexen- 
berg Elias, bei Brfinighausen ist es die Eukesburg, die schon in 
der hildesheimischen dificesancircumscriplion erwaihnt ist. vgl. 
Lfinzel s. 31. 38, nach Grupen Eokesbwrg, von der teufels kiiche 
genannt. hexenberge in Holstein und ihre sammelplatze in Nord- 
friesland verzeichnet Mfillenhoff no. 289. 288. ein hexenberg liegt 
bei Julchendorf in Meklenburg. Lisch meklenb. jb. 5, 88. ist 
auch Koilberg ein hexenberg? Gefken catal. 111. bei Sommer 
s. 56. 174 heifst der Brocken Qlockersberg. ahnliche platze sind 
der Pfetersberg (Petersberg) bei Marktbiirgel in Franken. mit dem 
elsafs. Buchelberg vgl. buhilesberc, piickelsberg. Graff 3, 185. sonstige 
sammelfirter der hexen im Elsasz. Alsatia 1856. s. 283. im 
Heuberg oder Hoperg hausen aufser hexen auch zwerge. ring 211. 
hexenpferde flugen fiber den Hoperg. das. 234. in Tirol ziehen 
sie nach dem Schlemkofel. Zingerle hexenproc. 37. sieben andere 
plfitze ffihrt Zingerle sitten 32. Alpenburg 255. 262 auf. Der 
schwedische sammelplatz heifst in Bleking Jungfrukullen. Wieselgr. 
398. Blakulla, Heckenfjell in marchen. Cavallius 447. 448. Die 
vila halt ihren tanz auf dem berggipfel (vr), vrzino kolo, und da 
weiht sie auch ihre lehrlinge ein. Vuk s. v. vrzino kolo. Lesogora 
seu Bloksbarch. Ceynowa 13, wortlich KcUenberg von lysy kahl. 
Linde 2, 1318. 1319. finn. kipula oder kippumdki. vgl. Peterson 
s. 72. 73 (zu s. 874). in Mfihren kommen die hexen auf dem 
Radost, dem wonne-, freudenberg, zusammen. Kulda. in Persien 
heifst der berg Demavend auch Arez&ra, wo daevas und zauberer 
sich versammeln. Spiegel Avesta 2, CXIV. 

s. 881. In der Vilk. cap. 328 scheint roerdi sin gand soviel 
wie ritt in die luft. ein zwerg heifst Ganddlfr. Saem. 2b, eine 
valkyrie Gondul (s. 349). die Rachel reitet auf einem wolf, ring 
230. 237, die hexen tliegen auf geifsen das. 210. 211. Matth. 
v. Kemnat 118. 119 nennt unholde und nachthusser zusammen. 
liegt aarin thusse, durse? passion. 4, 85 heifst es: daz ist ein 
nachtvdle, den guoter werke tages lieht lfit gesehen w§nec iht. 
Vatnsdoela s. 106 cap. 26 schildert den seltsamen aufzug einer 
zauberin: par fer J>& Hot, ok hefir breitil-iga um sik bfiit, hun 
hafdi rekit fdtinn from yfir hofudit, ok 'for ofug, ok retti hofudit 
' dt a milium fdtanna aptr; dfagurligt var hennar augnabragd, hversfi 
hun gat bvi trfillsliga skotit. nach Verlauffs anm. s. 107 beschreibt 
die (alte) Gullporis saga cap. 17 den fihnlichen aufzug einer 
zauberin, um die waffen der feinde zu tauben. 

s. 886. Trolltanze schildert Afzelius 2, 158. 159. eine merk- 
wurdige sage bei Lisch meklenb. jb. 5, 83 berichtet von einem auf 
einem berg bewirtenden riesen, vor dem ddumlinge auf dem tisch 
tanzen. alles fibrige ist wie in hexensagen. nach H. Sachs V, 
343 b 0 halten hexen tanz und hochzeit auf einem grofsen buchen- 
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baum. eine sage von einem spielmann, der zum hexentanz gerfith 
and ihnen spielen mufs Firmenich 2, 383. 384. Die hexe heifst 
ags. nihtgenge. vgl. naktegese, nahteise (zu Andr. XXXII). naeht- 
ridders. br. Gher. 715. nachtvolk. Vonbun s. 34. 35. Wolfs 
zeitschr. 2, 53. glauben das die lute des nachtes farn. Gefken 
beil. 24. Ndttfari ist ein altn. mannsname. Landn. 1, 1. varende 
vrautoen = hexen. belg. mus. 2, 116. br. Gher. 717. amfahrerin. 
Judas erzsch. 2, 107. mhtfrawe steht bei Mone 8 , 408 fflr 
hebamme. nachifrala ist der name der pflanze mirabilis jalappa, 
belle de nuit. Castelli 205. Auch die thessalischen zauberinnen 
fahren nachts aus. <paai di atJrijv xai ntxeaitcu tij$ wtno(. 
Lucian, asinus 1. in Serbien fahren die zauberer und zauber- 
lehrlinge mit der vila. Die unhtdd holt flaschen mit wein in den 
kellern. H. Sachs I. 5, 532”. eine sage bei Pertz 2, 741 erz&hlt 
von einem flaschenfullenden pilosus. 

s. 887. Ddse erinnert an ags. dvaes fatuus, doch steht 
Reinaert 7329 dasen insanire ini reim auf verdwasen, wird also 
von dwasen unterschieden. die gemmula antwerp. bei Hoffmann 
hor. belg. 7 hat dase peertsvlieghe crabro, so wie noch in der 
Mark von dasenschtoarm die rede ist. Schmidt v. Wern. 276. 277. 
mhd. daesic hunt. Frauenl. 368, 2. Heimdall heifst Seem. 92* 
hompytvaldi. \ 

s. 889. Andere krauter- und blumennamen fflr den teufel und 
die hexen verzeichnet Wolfs zeitschr. 2, 64. Schone ist schon ahd. 
Scdnea ein weiblicher eigenname. Gr&sle, Kreutle, Rosenkram. 
Keller erz. 195. die elfvor wandeln sich bei tag in bluraen oder 
baumzweige (zu s. 389). heilst der teufel nicht auch Hagedom, 
wie schon bei Berthold 56 der spielmann? ist LindenMae eine 
hexe? ring. 235. Der teufel tritt oft schSn auf: daemon adales- 
centis venusti speciem induens. Caesar, heisterb. 5, 36. daher 
auch die namen: Frisch, Springinsfeld, Fledertoisch, ScMepphans 
(a. 1597). Thflr. mitth. VI. 3, 68. 69. die sieben fledenvische «=* 
hexen. Panzer beitr. 1, 217. aller flederwische und maik&ferfl&gel 
gesundheit. franz. Simpl. 1,57.49. hinaus mit den flederioischen! 
ung. apotheker 762. andere namen sind: Zucker, Paperle. die 
teufelsnamen des Alsfelder passionsspiels stehn in Haupts zeitschr. 
3, 484—493. 

s. 894. Die hexen leisten dem teufel einen schwur dm seinen 
willen xu than nach dem sehr merkwurdigen hexenbekenntniss 
von 1459 aus dem Ursernthal im geschichtsfreund 6, 246. die 
teufelsbraut sitzt auf dem baum mit ihrem kaltsamigen stink- 
br&utgam. Garg. 72*. teufel und hexe halten auf den bdumen 
und listen tanz und hochseit. H. Sachs V. 343*-*. Schon in urk. 
des 12. jh. kommen die beinamen vor: osculans diabolum, basians 
daemonem, demonem osculans, b£se diable. Gu6rard prolegom. 
zum cart, de Chartres s. XCIV. was heifst daselbst osculans ao- 
nionem? tres mulieres sortilegae Silvanectis captae et per majorem 
et juratos justiciatae a. 1282. der bischof behauptet, die cognition 
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gehore vor ihn. Guerard cart, de ND. 3, 341 und schon frfiher: 

{ 'udices tanquam maleficam et magum misenmt in ignem. Caesar, 
leisterb. 4, 99. das geschah zu Soest im anfang des 13. jh. in 
England wurden proceedings against dame Alice Kyteler prosecuted 
for sorcery in 1324 by Richard de Ledrede bishop of Ossony. ed. 
by Thom. Wright. Lond. 1843. Camden society. XLII und 61 s. 
eine strega von 1420 in eine katze verwandelt, erwShnt Rebers 
Hemmerlin s. 248. Wolkenstein s. 208 sagt in einem lied, das 
in die ersten jahrzehende des 15. jh. fallt, von alten weibem: 

■ zauberei und kupelspiel 
das machen si nit teuer, 
es wird doch ie eine versSrt 
mit einem heifsen feuer. 

‘vil fewers zu! ist der beste rat’ meint Matthias von Kemnat s. 
117, dagegen sah H. Sachs 1, 532° hell: 

des teufels eh und reuterei 
ist nur gespenst und fantasei, 
das bockfaren kumpt aus misglauben. 
eine englische abhandlung fiber die hexen und die hexerei von 
G. Gifford aus dem j. 1603 ist abgedruckt ffir die Percy society 
1842. Das verbrennen und ausstreuen der asche kommt schon 
Rudl. 6, 49 vor: rogo me comburatis, in aquam cinerem jadatis. 
fornm. s6g. 2, 163: klauf hann p& J>6r 1 skidureinar, lagdi i eld 
ok brendi at osku, sidan fSkk hann ser log nokkurn, kastadi par 
fi fiskunni, ok gerdi af graut, pann grant gaf hann blandum hun- 
dum (al. grey hundum). vgl. oben s. 157. 

s. 899. Die dem teufel zuschworende hexe hebt die linke 
hand auf. geschichtsfreund 6, 246. fiber die art des ihr vom 
teufel eingedrfickten zeichens s. Mone anz. 8, 124.125. auch nach 
dem griechischen volksglauben beschmierten sich die thessalischen 
zauberinnen mit einer salbe. Lucians asinus 12. 13. Apulejus 
p. m. 116. 117. vil kunnen salben den hubel, das si dbnan aus- 
fam. Vintler (abergl. G. v. 180). die hexe heifst gabelreuterin. 
Garg. 47*, sie reitet kalber und kuhe todt (oben s. 875), sie hat 
flugel. Mfillenhoff s. 212. das ausfahren der hexen und zauberer 
durch die lfifte ist das gottliche rida lopt ok log. vgl. den mit 
seinem knecht zu wasser, luft und land segelnden schiffer. Mfil¬ 
lenhoff s. 222. in der mitte der hexen sitzt der teufel auf einem 
bUdstock (== irmensfil). Mones anz. 8, 130. er sitzt mit ihnen auf 
dem baum und halt mit ihnen auf batmen und asten tanz und 
hochzeit. H. Sachs V, 343*'° (s. zu 894). hexenmahlzeiten finden 
wie feenmahlzeiten statt. ihre speisen sind unschmackhaft wie 
faules holz, oder sie wandeln sich plotzlich in mist; gerade so die 
von der Huldre mitgebrachte speise in kuhmist. Asbidrnsen Huldr. 
1, 49. 51. der teufel spielt auch auf einer hummel. Thfir. mitth. 
VI. 3, 70. mit der jungen zum krotenhiiten bestellten hexe vgl 
die drei kroten und das junge mddchen. Lisch jahrb. 5, 82. Hexen 
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verderben die milch, streifen im thau, l&hmen ein vieh und 
machen wetter, der schade geht besonders auf das feldund vieh 
vgl. s. 926. sie melken aus einem messer milch. Asb. Huldr. 1, 
176. Wolfs zeitschr. 2, 72. Mullenhoff s. 220. sie spannen einen 
faden und melken milch daraus. Mones anz. 8, 131 oder schnei- 
den zu gleichem zweck einen span aus der stallthur. Mone 5, 
452. 453. sie melken aus einer alen oder axthelmen. Keisersb. 
omeis 54*, wo ein holzschnitt beigegeben ist. die senni melkt aus 
vier eapfen in der wand. Frommann 2, 565. hexen buttern, indem 
sie mit einem stock im wasser karnen. Mullenhoff s. 224. sie ‘ver- 
steln den leuten ir milch.' M. Beham. Mones anz. 4, 454. sie heifsen 
molkentover. Mone schausp. 2, 74 (upstandinge 1116). vgl. im anh. 
die XXXVII. beschworung: gang uf dutch die wolken und bring mir 
schmale und milich und molken! Die hexen sammeln thau um den 
leuten die butter zu nehmen. Mflllenhoff s. 565. vgl. ags. de&v- 
drtas bei Cadm. 3795 (Bout.) Grein 101. towe daz gelesen wirt. 
Notk. Cap. vgl. thauschlepper, taudragil oben s. 656. Sie stopfen 
frieden und unfrieden ins brautbett, flechten streit hinein, in¬ 
dem sie die kissenfedem in kranze und ringe zusammenflechten. 
s. Mullenhoff s. 223. darum auch erzahlt man von einem alten 
weib, das schlimmer als der teufel sei. in medio consistit virtus, 
wie der teufel zwischen zwein alten weibern. Garg. 1900 einer 
alten, die zwei eheleute uneins machte, reichte der teufel aus 
furcht die verheifsnen schuh auf einem stabe. hexen ‘nemen den 
mannen ir gseln'. M. Beham bei Mone 4, 451. Greifen, schlagen, 
streichen, blasen, hauchen, blicken gilt von hexen (s. 920) wie von 
heilenden frauen. sie bedienen sich zu ihrem zauber der hand 
ungeborner kinder, fastn. sp. s. 1349. die diebe schneiden einem 
ungebornen kinde den daumen ab und zunden ihn als licht an. 
so lange es brennt, schlaft alles im haus. spinam humani cadave- 
ris de tecto pendent; niemand wacht auf. Caesarius heisterb. 6, 
10. ‘du haddest ok ens deves dumen bavene henghen an de 
tunne’ heifst es vom betriegerischen wirt. Mone schausp. 2, 87. 
(bei einer diebin zu Berlin fand man im j. 1846 ein grunes kraut 
»in ihren unterrock vemaht, welches sie ihr gluckskraut nannte.) 
‘ungemeilit hint' werden zum zaubern gebraucht. Kaiserchr. 2102. 
2590. vgl. die lecta ex structis ignibus ossa. Prop. IV. 5, 28 
nach Lachmanns corr. Man ‘glaubet daz der alb von unzeitigen 
kinden werd’. Mich. Beham bei Mone 4, 460. es werden schwarze, 
weifse, rothe unterschieden (Haupts zeitschr. 4, 389), was die ein- 
theilung der elbe in schwarze, lichte und braune zu bestatigen 
scheint. Die raupe teufelskatze (Stalder 1, 276) erinnert an die 
pf&lzische bezeichnung einer haarigen raupe kittzespur vgl russ. 
gusenitza eruca (altsl. bruchus), poln. wqsusnica, b6hm. hausenka, 
langued. diablotin. altn. brondCngr variegata, schwed. kUmask. 
der schmetterling heifst nach Schm. 1, 30 pfeiftmtter, Alb. Schott 
291 fifuntrager. vgl. pipolter, flfolter. die hexe kommt nieder 
mit irwischen. Thflr. mitth. VI. 3, 69. Die hexen haben zauber 
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im hoar, daher es ibnen abgeschnitten wird. schon in M. Behams 
Wien s. 274. vgl. die weichselzOpfe. die hexe fesselt ihren lieb- 
haber, den teufel, mit gam, das auf einem kirchhofe gesponnen 
ist. Thur. mitth. VI. 3, 70. Die hexen schunmmen oben, wie auch 
Godrdn von sich sagt: hflfo mik, ne drekdo h&var barer. Ssem. 
267*. hon m&tti eigi sdcqvd das. 265. Der hafslichen deutschen 
hexe stellt sich an die seite die iinn. Pohjan akka harvahammas 
(dQnnzahnig). Kalev. 2, 187. 205. 5, 135. 

s. 901. Heidnisch erschien der genufs des pferdefleisches 
oder gar des menschenfleisches, ferner der glockenhafs der hexen. 
mit dem blutzeichen der hexen, dem Todes eeichen vergleiche: 
stakins frdujins ana leika bairan. Gal. 6, 17. Merkwurdig ist, 
dafs die hexe nicht weinen kann, sie hat triefende augen, vergiefst 
aber keine thrdnen. in den tirol. verhoren (Pfaundler s. 43) 
heifet es: ‘sie sprolzt mit den augen, weint oihne (kronen'. gerade 
so wird von ThOck gesagt: Th8ck mun grata purrum tdrum 
Baldrs bftlfarar. die riesin steht hier der hexe gleich. 

s. 904. Unter der egge liegen schutzt gegen den teufel nach 
den sagen bei Mullenhoff no. 290, bei Firmenich 1, 206\ wer 
ein stuck rasen aufs haupt legt, bleibt ungesehn von den hexen. 
Panzer beitr. 1, 240. 241. Gundermanns kranz getragen macht, 
dafs man hexen sieht. Sommer s, 58. der priester kann die 
hexen an den runden Mten erkennen. Ceynowa s. 14. 

s. 905. Poln. igdeona bedeutet alte hexe, menschenfresserin, 
die besonders die kinder frifst vgl. ifdea furie. bose weiber mit 
toeifser leber kennt man auch in Frankreich, manner mit weifser 
leber bei Schambach 123*. hexen stoisen stroh an die stelle des ner- 
zens. per t briosti liggr halmvisk, par er hiartat skyldi vera. fornm. 
sflg. 2, 208. Walther Strowinhere. Schreiber Freiburg, urk. 2, 161. 
Petron. cap. 63 sagt: strigae puerum involaverant et supposuerant 
stramentitiwn vavatonem. vorher: videt manudolum de stramentis 
factum. Beim hexenmahl werden ^ewShnlich knaben geschlachtet, 
gesotten oder gebraten und aufgezehrt. das erinnert an altheid- 
nische und riesische gebrauche. dies schlachten, kochen und essen 
der kinder ist uralter wesentlicher zug. KM. no. 15. 61. 56 vgl. 
oben s. 873. 884— 886. der kessel und das kochen geh5rt zur 
zauberei. 

s. 906. Ein (hier kriecht in den mund der schlafenden. 
Wjolf ndrl. sag. 250 vgl. anm. s. 688, eine schlange kriecht aus . 
dem munde der schlafenden. walach. march, s. 103. ein weifses . 
mdu8chen schlupft dem todten in den mund. Sommer s. 46. ach 
mitten im gesange sprang ein rothes mauschen ihr aus dem munde. 
G6thes Faust p. m. 165. eine biene fliegt aus dem mund. Schrei- 
bers taschenb. 4, 308. wie nach dem angefuhrten spiele Fischarts 
no. 216 eine weifse maus die mauer hinauflauft, so laufen die 
hexen im haus die wand auf bis in die balken. process vom 
Ursernthal. Blit der schwertbrucke in kdnig Gunthrams traum 
vgl, die sehwerfbriicke im rom. d. 1. charrette s. 23. 84 (zu s. 697). 
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wahrend die hexe ausfahrt, legt sie einen besen oder strohhcdm 
zom schlafenden mann ins bett. Mone anz. 8, 126. Zu dem ahd. 
irprottan stellt sich: iribrodin lac. Lachra. ndrrhein. ged. s. 9. 
in hiinnebruden gelegen. reim dich s. 52. das nhd. entzfickt 
heifst mhd. geeucket anme geiste. Diut. 1, 466. als in euckete 
der geist. Uolrich 1331. nhd. auch ‘hingenommen, hingerissen’. 

s. 906. Der angefuhrten serbischen ausfahrformel entsprechen 
die mahrischen. Eulda bei d’Elvert 92. 93. deutsche ausfahrfor- 
meln verzeichnen Mone 8, 126. Panzer beitr. 1, 251. MQllenhoff 
no. 291. Lisch mekl. jahrb. 5, 85. damit vergleiche: oben Hin¬ 
dus, nirgens an! Callenbach Wurmland (?) 86. hui oben aus und 
niergend an! Agricola spr. 217. oben aus und nirgend an! kl 
red. (?) 1565,113*. hei op hei an, stbtt nernichan! n. preufs. prov. 
bl. 1, 229. wenn die hexe leute verfolgt, heifet es: ‘vor mir tag, 
Hinter mir nacht!’ Schonwerth 1, 139. auch Aschenpuster ruft 
im marchen: ' hinter mir dunkel und vome mir Mar!’ so auch 
nordisch: ‘lyst foran og morkt bag!’ norske event. 1, 121. ‘ljust 
for mig, morkt efter mig.’ sv. afvent. 1, 410. 427. 'hvidt fremun 
og sort bag!’ Asbj. 421. anders ist -.‘herop og'kerned til Monsaas!’ 
Asbj. Huldr. 1, 179. eine englische formel lautet: ‘horse and 
hattock! with my top!’ um ins elbenland zu fahren. scot. bord. 

2, 177. 178, ‘vel ek, verda ek d fitjoml’ scheint eine fliegfoi;me], 
da Volund gleich darauf in die h6he fahrt. Seem. 138*. wenn 
zauberinnen ihre schultern bestreichen, so wachsen flugel. Stier 
ungr. march, s. 53. Faust bedient sich eines eaubcrmantds zum 
auffliegen. vgl. die merkwurdige sage vom ewerg, der seinen 
mantel ausbreitet und einen mit darauf stchen l&fst. H. Sachs I. 

3, 280 b o . 

s. 908. Die guten leute (s. 378) schneiden sich aus gerten 
rosse. Erin 1, 136. das zauberpferd mufs man mit bast z&umen, 
sonst entlauft es. Reusch s. 23. 24. an dem hftlzernen pferd 
des Pacolet braucht man blofs den eapfen rechts oder links zu 
drehen. Val et Orson cap. 26. nl. cap. 24. Ein an den schenkel 
gebundnes hosenband hebt in die luft. Elis. Chari, v. Orl. 505. 
v s. 908. Auch die deutschen hexen werden bei ihrer ausfahrt 
durch glockengeldute gehindert. verspaten sie sich auf der heim- 
reise und erschallt ein fruhgeiaute aus einer kirche, so mufs ihre 
fahrt wie gelahmt still stehn, bis die letzte glocke verhallt. die 
hexe schimpft auf die glocke. Panzer beitr. 1, 20. 

s. 911. Schon bei Plin. 17, 28 heifet es: carmine grandines 
avertere. weil der hagel kfimer hat, wird er scheffelweise aus- 
gestreut: ryg 6<fov pidtpvot dtcMxedaad-Jjiaaav. 

Lucian Icaromen. 26. du hagelsieder! ist eine schelte. Mones 
schausp. 2, 274. die deutschen hexen strenen ein pulver aus 
unter dem ruf: alles schauer, alles schauer! ein schuster sagte 
spottend am tage vor Walburgisnacht zu seiner magd: nimm 
mich fein auch mit auf den Petersberg! als es abend ward, kam 
ein sturm, der alle thuren und laden in seinem bans zusammen- 
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zureilsen drobte. er wuste wol, was das zu bedeuten hatte. Die 
Esten verstehn sich darauf, kcttte hervorzubringen, und setzt man 
ihnen zwei kruge bier oder wasser hin, so gefriert der eine, der 
andre nicht s. Vulfst&ns reise. das wetter wird gar gekocht. wird der 
hafen zu frith umgeschiittet, so mislingt das werk. Mones anz. 8, 
129.130. Shnliches wettermachen kennen die Kalmucken. Klemm 
3, 204. Die hexen sieden apfelbliite, um das obst zu verderben. 
Mones anz. 8, 129. Dull auf der tanne schuttet hagel aus. Panzer 
beitr. 1, 20. ein altes tropfnasses weib sagte: *ich habe dies 
wetter scbon wol vierzehn tage in meinem rucken stecken gehabt. 
als der jager solches hftrte, scblug er sie mit einem stecken uber 
den buckel und sagte.: du alte hex, hast du es denn nicht eher 
herauslassen kOnnen? Simplic. 1, 287. die hexen lassen steine in 
die fetder und ticker rollen (ein rubi gan), auch schneelamnen. 
proc. Tom Ursernth. 245—248. die schauerjungfrauen n&hren sich 
vom verschauerten getraid. Panzer beitr. 1, 88. darum steht fur 
hexe bei Philander t. Sittew. und deni franz. Simpl. 1, 53. 68 
das alte wetter! sie heifst auch die hagelanne, donnerhagelsaas. 
7 ehen s. 78, schauerbruterin, gabelschmiererin. hexen sind wetter- 
macherinnen. Wolfs ndrl. sag. 289. die hexe fallt aus derwolke 
nieder. Bader no. 337. 169. auch die serbische vile fithrt wolken 
(vode oblake) und mackt wetter. Vuk s. v. vrzino kolo. sie lehrt 
ihre schuler dieselbe kunst. die deutsche redensart: ‘die alien 
weiber schdtteln ihren rock aus fur: ‘es schneit’ erinnert an die 
hexe, die ihre rocke ablegt, in der walach. sage, den zauberem 
steht auch bei den Indianem in Surinam ungewitter, regenguss 
und hagel zu gebot Klemm 2, 168. die altfranzdsischen dichter 
nennen heidnische kOnige roi GastebU. Guillaume 4, 179. 256, 
roi Tempestd das. 4. 257, 26. vgl M&tzner 257 und Tampaste in 
Wolframs Wh. 27, 8 (im reim auf FaussabrS f. FaucheprS Oder 
blfi?) 46, 20. 344, 7. 371,3.442, 39. Eine thessalische zauberin holt 
nachts gar den mond vom himmel und sperrt ihn in eine schachtel. 
Aristoph. wolken 749. at vos deductae quibus est fallacia lunae. 
Propert L 1, 19. tunc ego crediderim vobis et sidera et amnes 
posse cytacaeis ducere carminibus. das. L 1, 23. illic et sidera 
primum praecipiti deducta polo, Phoebeqae serena non aliter diris 
verborum obsessa venenis palluit. Lucan, phars. 6, 496. cantus 
et e curru luncm deducere tentat et faceret si non aera repulsa 
sonent. Tib. I. 8, 21. hanc ego de coelo ducentem sidera vidi. 
dds. I, 2, 45. te quoque, luna, traho. Ov. met. 7, 207. in hac, 
clvitate, in qua mulieres etiam hmam dedueunt. Petron. cap. 129. 

In E^tand kneten die hexen roggenhalme zusammen und 
sagen einen zauberspruch darflber her. warden die kneten nicht 
schnell entdeckt und verbrannt, so ist miswachs unausbleiblich. 
Possart s. 164 vgl. 162. 

a. 913. Der zauberer beruhrt bei verwandlungen mit dem 
stabe: Qafida im/tdaesc&at. Od. 13, 429 vgl. 16, 172, Venus 
beruhrt mit der feder den mund des Ascanius. En. 802 und Dido 
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nimmt es (den zauber) am munde ab. das. 815. aus abgefallnen 
bimen werden tnduse gemacht, aber obne schwanz. Firmenich 1, 
276”. vgl. die rothe maus (z. s. 905). junge hiindlein macben. Simp], 
s. 296. 297 (ed. Keller), vgl. 328. Nach Renvall 1st bjdra das 
Ann. para, genius rei pecuariae lac subministrans. vgl. Lencquist 
de superst. 1, 53. Castren 167. 168. Ganander myth. fenn. 67. 
schon Juslenius s. v. para, in Angermanland heifst es bjara. Alm- 
qvist s. 299, in Vesterbotten. Unander s. v. bara. im gotl&nd. 
worterverzeichniss bei Almqvist s. 415 wird es beschrieben als 
‘matrott med tre ben'. Esten machen einen hauskobold aus einem 
alten besen, verh. 2, 89. hat Gothe seinen zauberlehrling aus 
Lucians philops. 35. 36 (bipont. 7, 288) genommen? es wird auch 
ein mann aus hole gemacht und ihm ein here eingesetet, der um- 
geht und todtet. fomm. s8g. 3, 100. 

s. 915. Wachsbilder setzte man auf thuren, scheidewege und 
grfiber der eltem. Plato de legib. 11, 933. in einer andern stelle 
bei Plato (?) spricht Anacharsis von wachsbildem der thessalischen 
zauberinnen. fiber das wachsbild des Nectanebus. Gallisth. p. m. 6. 
erzb. Gerhard von Bremen verdammt auf einer synode von 1219 
die Stedinger als ketzer und legt ihnen zu last: quaerere respqjnsa 
daemonum, cereas imagines facere, a phitonissis requirere consilium 
et alia nefandissima tenebrarum exercere opera. Sudendorf registr. 

2, 158. quaerunt responsa daemonum, cerea simulacra faciunt et 
in suis spurcitiis erroneas consulunt phitonissas. bulle Gregors 
des 9. von 1233. das. 2, 168. fiber wachsbilder s. Osnabr. ver. 

3, 71. mlat. invultuor, praestigiator, qui ad artes magicas vultus 
effingit. invultare fascinare, franz. envoulter. Ducange s. v. in- 
vultare, vultivoli. man suchte die zfige des menschen, den man 
bezaubem wollte, in der puppe von wachs oder leim nachzumachen, 
taufte sie feierlich, gab ihr pathen und salbte sie. stach man sie 
mit nadeln, so empfand der mensch heftigen schmerz, stach man 
sie in den kopf Oder das herz, so muste er sterben. man suchte 
sich eine osterkerze aus der kirche zu verschaffen und zfindete sie 
dabei an. das nadelstechen in ein wachsbild kommt vor in 
E^emble chartae vorr. s. LEX. LX und der sage bei Mfillenhoff 
s. 223. vgl. die imago argentea (zu s. 983). ferebatur imaginem 
quandam ad instar digiti, ex Egipto adlatam, adorare, a qua 
quotiens responsa quaerebat, necesse erat homicidium aut in summo 
festo adulterium procurare vgl. Pertz 10, 460 und oben den 
diebsdaumen (zu s. 899). Dem ausschneiden des fufsstapfens ent- 
spricht das tiiqsIv to X%vos xai dfiavQovv vestigium observare et 
delere (blenden, schwachen), indem man den rechten fufe auf den 
linken fufstritt des andern, den linken auf seinen rechten setzt und 
sagt: im(U(hjxct <fot xai vnsQavm sipil conscendi te et superior 
sum. Lucian dial meretric. 4. GDS. 137. 

Unsichibar machende dinge sind der tamhelm |(s. 383), das 
vogelnest (zu s. 813), die rechte schwanzfeder des hahns (zu 
s. 559), der farnsame (s. 1012), der ring, vielmehr der stein im 
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ring (s. 759). Troj. 9203. 9919 und der unter einen stein gelegte 
sonnenwendel. Mone 8, 614. 

s. 918. Plinius 8, 34 sagt: homines in iupos verti rursumque 
restitui sibi, falsum esse existimare debemus. unde tamen ista 
vulgo infixa sit fama, in tantum ut in maledictis versipelles habeat, 
indicabitur. schon im 9. jh. kommt der ahd. name Werwolf vor. 
Haupts zeitschr. 12, 252, in Samland der name Warwolf. ein 
werwolf bei H. Sachs II. 4, 16°, meerwolf, beerwolf. Ettners unw. 
dr. 671. zu Dreieichenhain besteht der geschlechtsname Werwate 
(watz = heerdeber). ist das wie werwolf gebildet? loups garous. 
Bosquet s. 223 ff. man bedient sich einer salbe, um sich in einen 
fuchs, wolf oder eine Jcatee zu verwandeln nach dem proc. aus 
Ursemthal, oder man schnallt einen gewissen riemen in das neunte 
loch um und wird ein wolf. Reusch in den preufs. prov. bl.' 
36, 436 und 23, 127. GDS. 152. vgl. den alten ledemen riemen. 
Firmenich 1, 213. leute mit einem wolfsgurtel heifsen tilfhednar. 
Munchs leseb. 112\ U3 b . steht damit in zusammenhang der aus- 
druck heiden, heidenwolf fur ungetauftes kind, waldeck. heiddlleken. 
papollere 1860 s. 8. durch ein in den mund genommenes sp&nchen 
(spruoccolo) wird jemand zur b&rin und beim herausthun desselben 
wieder mensch. pentam. 2, 6. schmettert man gras wider einen 
baumstamm, so entspringen w61fe daraus. Remigii daemonol. 
1598. s. 152. 162. Sigefridus dictus wolfvel. MB. 1, 280, doch 
wolvel (? WOlfel) das. 8, 458. die gotter senden der Idun einen 
wolfspelz: vargsbelg seldo, Ut i farae, lyndi breitti. Seem. 89*. 
werwolfsagen sind verzeichnet bei Mulienhoff no. 317— 320. Fir¬ 
menich 1, 363. 332. 212. 213. lekenspiegel 2, 91. 92. altn. i 
vargskinns dlpu. fornm. s8g. 10, 201 (61pa, Olpa, toga, vestis). 
Ein werwolf ist zu erkennen an einem wolfszagelchen zwischen den 
schulterbl&ttem (Reusch no.J75 mit zusatz), an einem kleinen 
‘raugen’ auf dem rucken zwischen den schultem festgewachsenen 
wolfszagel. preufe. prov. bl. 26, 435. 117. 172. 

s. 919. Die hexe erscheint als fuchs. Schreibers taschenb. 
4, 309, oder als dreibeiniger hose. Sommer sagen s. 62, oder 
als kolsvort ketta. fornm. s5g. 3, 216. 222. sv. foms. 1, 90ff. man 
beschwdrt: by catten, die te dansen pleghen tswoendaghs. belg. 
mus. 2,116. wenn ein mSidchen die katze gut futtert, scheint ihm 
am hochzeitstag die sonne. n. preufs prov. bl. 3, 470. gute 
hexensagen stehn bei Mulienhoff s. 212—216 ff., so auch die von 
der abgehauenen katzenpfote, einer schOnen frauenhand, die .am 
morgen der mullerin im bett fehlt. das. s. 227. &hnlich ist die 
sage von der hexe, die als pferd geritten wird und die der reiter 
vom schmied beschlagen lfijfct, morgens liegt sie mit hufeisen an 
Mnden und Mfsen im bett. Mulienhoff s. 226. 600. Mone 8, 
182. so wird bei Petron. cap. 62 ein werwolf am hals ver- 
wundet; im bett liegt hemach ein miles und l&fst sich den 
hals heilen: intellexi ilium versipellem esse, nec postea cum illo 
panem gustare potui. der dfreskr sieht abends einen baren und 
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stier sich bek&mpfen, morgens liegen verwundete manner im bett. 
Landn. 5, 5. Verwandlung in b&ren, fuchse, in schwane und 
raben ist hSuflg. Walewein 5598 heifst es: tenen vos verbreken, 
das. 785: versciep hem. er entwarf sich eu, er verwandelte sich. 
myst. 1, 214 und ofter. eine braut wandelt sich in einen schwan. 
Mullenhoff s. 212, ein mann wird zum habicht oder fcdken und 
kommt als solcher an den thurm geflogen. Marie 1, 280 vgl. 
292. frauen wandeln sich oft in krtiten. wesen ene padde en 
sitten onder die sille. Walew. 5639. gienge ich als ein terete 
gat und solde bi eime zdne g4n. Herb. 8364. es ist hier noch 
zu bemerken, dafs das ‘verda at gdltum’ in altn. sagen nicht 
zum schwein werden, sondern gleich einem schwein wildumlaufen 
bedeutet. Verlauff zu Vatnsd. s. 106. 107. Die zauberer und 
zauberinnen der marchen verwandeln haufig andere in w6lfe, 
baren, katzen, hunde, schweine. die spateren hexen kOnnen das 
nicht mehr. die formel der mit ruthenschlag in schweine ver- 
wandeinden Circe war: iq%s° vvv avweovds. Od. 10, 320. (die 
lappischen zauberer senden baren, wdlfe, fuchse, raben, um andern 
menschen zu schaden. ein solches thier heifet dann title. Lin¬ 
dahl 474*.) 

Etwas anders ist das tauschen der gestalt ewischen menschen. 
dies altn. skipta litum, homum, skipta litom ok Idtom, vixla litum 
scheint durch blofsen willen, ohne formel und kleid, vollzogen zu 
werden, so zwischen Sigurd und Gunnar. Seem. 178*. 177**. 202. 
203. Vdls. sag. c. 27, zwischen Signy und der zauberin VOls. sag. 
cap. 7. es geschieht zumal unter blutsbrudern, die sich aufserlich 
zum verwechseln gleichen, im Nibel. 337, 3. 429, 3. 602, 2 aber 
durch die unsichtbar machende tarnhflt. ahnlich werden falsche 
braute oder frauen nachts ins bett untergeschoben, Brangaene fur 
Isot vgl. Berthe au grand pied und das fabliau vom haar- 
abschneiden. statt dessen wird roher und spater ein bloises 
tauschen der kleider angegeben. 

s. 920. Der zauber liegt in den n&geln: des zoubers orthabe 
ligt an den nagelen. Geo. 57 6 . der zauber ist im hoar befestigt, 
jnan denke an den elbenzopf. den hexen werden alle haare ab- 
geschoren. s. sage bei Klemm 2, 168. M. Beheim 273, 26. 274, 7. 
zauber wird aus dem hoar genommen. Wolfdietr. 548. vgl. oben 
das wolfshaar. Zauber kann festmachen gegen schwert und kugel, 
schufs und hieb, so durch einen seidenfaden. RA. 183. ein fest- 
gemachter heifst gefroren. Ettners unw. doct. 641. 653. 683, eisem. 
altn. hardgiorr, dein gift nicht schadeL Ssem. 170. Kgrtil bitu 
eigi iam. Landn. 2, 7. 3, 4. auch der wundsegen macht fesL 
seine wirkung wird aber gehemmt, wenn man ein mesaer in die 
erde steckt und nun damit verwundet. das heifet den wundsegen 
aufthun. H. Sachs V, 347*. vgl. einem etwas cingraben. das. III. 
3, 7* und die beschwerer, banntuchmacher, hartmacher. Gutslaf 
W6hh. 207. 337. im Othello 3, 3 ist die rede von einem tauber* 
tuch, das eine sibgUe wirkte. geweihte wurmer spannen dran die 
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seide. das s. Oeorgenhemde wird aus garn, das am samsiag ge- 
sponnen ist, gefertigt. abergl. G. v. 182. vgl. den in der Christ- 
nacht gesponnenen zauberkr&ftigen zwim. 

s. 921. Die hexen werden greifms, streicbens, blendens be- 
schuldigt: si hat mich gegriffm das ich sein mein lebtag genug 
han. Bodmann Rheingau s. 425. a. 1511. ‘ein boser angrif, ein 
bOser schlag, ein herzgrif kommt vor. die hexen treten das vieh. 
sie ‘bringen einen tcehthum eu halse’, sie lernen einen das blenden. 
Bodmann a. o. s. 908. a. 1505. auch durch reiben wird zauber 
bewirkt. aus reiben des holzes entspringt ein eichhorn, des spans 
ein marder, des blatts eine biene, der fedem ein schwarm auer- 
hahne, der wolle eine heerde schafe. Kalev. 13, 160. 222. 280. 
17, 328. 467. man vergleiche das marehen von den drei brudem,' 
die fedem, haare und schuppen reiben. alsbald erscheinen adler, 
bfiren und fische zur hilfe. Weit verbreitet ist der aberglaube vom 
angenzauber. grenzboten 1860 no. 26. schon Plutarch, sympos. 
V, 7 spricht vom (IXi/ipa, avanvoij und ocp^aXfiog fiuaxavoc, 
nescio quis teneros oculus mihi fascinat agnos. Virg. eel. 3, 108. 
engl. evil eye, ir. the talar. Conan s. 32. the blink of an illee. 
Hones daybook 2, 688. his diebus ei (Ghilperico) filius natus est, 
quern in villa victoriacensi nutrire praecepit, dicens ne forte dum 
publice videtur, aliquid mali incurrat et moriatur. Greg. tur. 6, 41. 
mhd. twerhe ougen. uber den b6sen blick s. n. preufs. prov. bl. 
1, 391—393. der blick slangen toetet, wolve schrecket, struz 
eiger bruetet, fizsatz erweeket, und ander krefte hat gar vil. 
Renn. 18016. dem schonen madchen wird ins gesicht gespien, 
aus furcht vor dem b5sen blick. ir. march. 2, 64. 

s. 922. Sa ze hant ir r6ter munt einen tusent stunt s6 
schoenen locket (d. h. einen r&en). MS. 1, 11*. der name Bosen- 
lacher kommt vor bei Michelsen lub. oberh. 271. Baur Arnsb. 
158. vgl. ad ruozinlachan. notizbl. 6, 68. vom rosenlachen spricht 
auch Athenaeus 5, 498. es geht von heidnischen lichtwesen aus. 
Mannhardt germ, mythen 149.439. camillenbluomen strimwen swen 
sd lieplich lachen wil ir munt. MSH. 3, 212®. 

s. 923. Ein bus macht alles vergessen. Mullenhoff s. 400. 
pentam. Liebr. 1, 231, auch wol der bifs in den apfel. norske 
.folkeev. 2, 47. Helena bereitet einen ahnlichen zaubertrank wie 
Grimhild, in den wein wurze werfend. Od. 4, 220—230, auch 
Circe. Od. 10, 235. noch faroisch heifst der vergessenheitstrank 
ouminni. qvad. s. 178. 180. die Serben bereiteten vergessenheits- 
wasser voda sta borama, aus bergkrautern. Yuk 2, 612. 613. vgl. 
gr. (ptttQov liebestrank, meinblandinn middr. Y51s. saga c. 25, 
scheidelb'anc gebrdwen. Amgb. 15*. incendia inter epulas nomi- 
nata aquis sub mensis profusis abominamur. Plin. 28, 2. 

s. 924. Man sichert sich gegen den einflufs der zauberei 
durch schweigen. incauto effamme maleficiis locum instruere (s. 549). 
besprechungen heifsen serb. wrotei, gen. uroka, bohm. aurok vgl. 
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Jungmaim s. v. neurocny, neuroku. die slav. formel gegen be- 
schreien lautet: kamenmira. vgl. seines eeichens, Hires eeichens. 
Schmidt western, id. 335 und die formeln: salva venial gott 
behfits! wenn sich einer verwundert, heifst die serb. gegenformel: 
zatschudio se prebijenoi golijeni! er wundere sich mit gebrochnem 
bein. Vuk s. v. zaschuditise und sprichw. s. 87. wenn einer was 
zu krankheit oder unheil sagt, wird erwidert: u naschega tschabra 
gwoz dene usehi (an unserm zuber eiserne ohren). das. sprichwort 
s. 334. tTber das speien als schutzmittel gegen den zauber 
s. Schwenck rom. myth. 399. der selbstgef&llig seine schOnheit 
bewundernde cyclop speit, um die baskania zu vermeiden, dreimai 
in den busen, .wie ihn eine alte gelehrt hatte: as prj paoxctv&iS 
, TQig sis ipov Hmvffa xoXnov. xavxa yag aQyald ps 
xoxvxxaqlg iUsdidagsv. Theocr. 6, 39. der taubert bespeit seine 
jungen gegen den zauber. Athen. 3, 456. 458. Plautus capt. III. 
4, 21: et eum morbum mihi esse, ut qui me opus sit insputarier? 
Die afire ist ein gegenmittel gegen den zauber, ags vid fi61k)>ngi. 
Ssem. 27 b . getoeihte fcrauter verbohrt man in eine thtirschwelle, 
darfiber man aus und eingeht und macht aus einem eggeneahn 
einen nagel davor. Mone anz. 6, 460. vgl, den eggennagel (s. 902). 
Man wirft einen feuerstahl fiber etwas geisterhaftes, um sich dessen 
zu bemachtigen. Dybeck 1844, 104 —106. vgl. die macht des 
eldstal fiber den riesen. Cavallius 1, 39. Hdstaalet. folkeeventyr 
2, 82. ein flmteld wird fiber die kuh geschlagen. Dybeck 4, 27, 
fiber die zauberinnen 4, 29. gegen zauber wird ein messer geworfen. 
das. 1844, 63. 4, 33. Ein eauberfcreis wird geeogen. gladio circa 
illos eirculum fecit, monens sub interminatione mortis, ut infra 
circulum se cohiberent. Caesar, heisterb. 5, 4. (Jber die indische 
zauberei vgl. Centralblatt 1853, 255. 


CAP. XXXV. ABERGLAUBE. 

s. 925. Der aberglaube hiefs gr. dsiaidaipovia, dstUi- 
daipmv ist superstitiosus. von der superstitio der Aestyer redet Tac. 
Germ. 45. Pott 1, 157 leitet den lateinischen ausdruck von stare 
super, bei, vor dem gfitzen oder altar stehn. wend, wjera glaube, 
pfiuyera, pSiwjera aberglaube. Zum schwed. vidskepelse stimmt 
einigermafeen das ahd. unscaf superstitio, mscaftikho superstitiose. 
Graff 6, 453. aufserdem kommt vor ahd. tibirfenlcida superstitio. 
gl. sletst 25, 327. ahd. unpiderpi superstitio. Graff 5, 219. ubar- 
wintelingm superstitiose. Mones anz. 1835, 89. ags. ofertaete 
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superstitiosus. Lye. jiiiigere ausdrucke sind: geloubelin. Krolewilz 
3753. swacher gloube. Er. 8122. ungeloube. das. 8139. nhd. auch 
kohlerglattbe, im Quickborn honergldbe. superstitiones religionis 
rubigines. Garg. 187*. uber aberglauben vgl. Nilsson 6, 3. Hesiods 
op. 705—826. 

s. 925. anm. Klemm 3, 201. 203 unterscheidet forschenden 
und th&tigen zauber. das vorzeichen, die vorbedeutung ist lat. 
portentum von portendo, ostentum von ostendo, monstrum von 
monstro. Cic. div. 1, 42. Forcellini. prodigia coelestia, prope 
quotidianas in urbe agrisque ostentantia minas. Liv. 2, 42. ahd. 
forapouchan, forazeichan portentum, prodigium. bizeichen. Windb. 
ps. 323. 367. vorzeichen erscheinen beim jungsten gericht, bei 
todesfSllen, bei einbrechendem krieg, bei bevorstehender theuerung. 
alle zeichen fluchen. Hebei 332. 

s. 926. Ahd. drewa oraculum, droa fulmen. Graff 5, 246. 
ags. hvdt omen, divinatio, auch hvatung, ahd. hvaz (s. 794) vgl. , 
hvdtend s. 1017. ags. fugelhvate augurium, divinatio per aves. 
ags. hvetton hige, hael scedvedon (bei der seefahrt). Beov. 407. 
ahd. heilscotemge augurium. Graff 6, 556. helscouteinge. Partonop. 
20, 13. heilge scotoede augurium. Sumerl. 2, 41. hSlscounnge. 
Bilderdyk verscheidenh. 3, 143. Frauenlob s. 142 gebraucht kunden 
fur anzeigen, voraussagen. aufserdem besteht kiesen fur schauen 
(mit bezug auf wetter, gramm. 4, 848) vgl. schwed. tjusa (s. 866). 
besonders kinder werden zum weissagen und loosen gebraucht 
vgl. die reinen kinder, abergl. H cap. 55 — 57. 83. 

s. 927. Eine merkwurdige art sich in besitz der weissagungs- 
gabe zu setzen kommt beim schwed. drsgang vor. Haupts zeitschr. 
4, 508 ff. Die weissagung und heilkraft wird von frauen auf 
manner, von mannem auf frauen fortgepflanzt. vgl. Firmenich 
1, 318. Sommers sagen s. ljrl. wie abergl. 996 wird auch bei 
Mullenhoff s. 399 die gabe geister zu sehen dadurch ubertragen, 
dais man auf den linken fufs tritt und uber die reckte schulter 
schaut. das vorgesicht ist ein bis zum schauen und hSren gestei- 
gertes ahnungsvermogen. ein vorschauer, vorgueker sieht leichen- 
zuge, lange heersaulen und kampfe, auch unbedeutendes z. b. einen 
emtewagen, der nach 10 jahren auf dem hof umfallen wird, ge¬ 
stalt und kleider der jetzt noch ungebomen dienstboten, die ihn 
aufzurichten suchen, abzeichen des fohlens oder kalbes, das er- 
schreckt zur seite spring!, er hdrt hammerschlag auf sargdeckeln, 
rossetrappeln. die vorkiekers schauen immer nur mit einem sinn, 
entweder hOren oder sehen sie. was sie sehn, konnen sie nicht hfiren, 
was sie hdren, nicht sehn. sie sind hexensiehUg, gdttersicMig, teufd- 
sichtig. ein geistersichtiger heifst altn. dfreskr. Landn. 3, 14. 
4, 12. 5, 5 s. 344, oder bedeutet in diesen stellen dfreskir menn 
sS& bat, alle sahen es (freskir ok dfreskir)? Bidrn Haldorson s. v. 
freskr und dfreskr erklfirt freskr fur den geistersichtigen, dfreskr 
fur den, der nur gewOhnliche augen hat. das scheint richtig, 
wenn freskr (visu felino gaudens) von fres (felis) abstammt. von 
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solchen katzenaugigen, mause sehenden erzahlen auch unsre m&r- 
chen. KM.* 3, 198. auch gehort dahin die sage vom riesen, 
der sich katzenaugen einsetzen lafst. ein andrer ausdruck ist fronsk, 
som natten til en hfiitids dag, isar julenatt, kan forudsige det til 
kommende. Molbech dial. 138. frrnsyn erlangt man durch be- 
streichen mit riisormsod oder wenn man einem leichenzug durch 
ein ‘skagle6iet’_ nachsieht. Moes anm. 

s. 928. Hber das sieblaufen. Mullenhoff no. 272. Tettau 
und Temme preufs. sagen s. 284. erbesib crispula ist ein pflanzen- 
name. sumerl. 56, 37. eine scheibe wird getrieben zur erforschung 
des diebs. Panzer beitr. 1, 210. dem dieb werden drei teller mit 
brot, salz und schmalz gelegt. Haupts zeitschr. 7, 538. man schut- 
telt scMsseln, um den dieb zu entdecken und sieht schaum. 
Tettau und Temme s. 260. bait. stud. XII. 1, 37. 38. als der 
in eime swerte siht die sachc, die man hat verstoln. troj. kr. 27412. 
(im schwert steckt ein geist nach Frauenlob s. 142. 143: ich hate 
in einem swerte von aventiure einen geist, daz er mir solde kUn- 
den.) wahrgesagt wird aus den eiseapfen. Panzer beitr. 2, 549. 
schon fruh ward die bibel zum wahrsagen aufgeschlagen. Greg, 
tur. 4, 16. 

s. 930. Das lofs wird geworfen. leton tan visjan pa se 
tdn gehvearf. Andr. 1099. das temere ac fortuito spargere 
gleicht dem altn. hrista teina (concutere). Saem. 52': hristo 
teina ok a hlaut sa. si worpen cavelen. Jesus c. 229. vgl. 
jacere talos in fontem. Sueton. Tiber. 14. Rudorff 15, 218. 
hlauts imma urrann, Ua%e. Luc. 1, 9. GDS. 159. ez was in 
s6 gevallen. Livl. chr. 5724. ez was im wol gevallen. das. 1694. 
in was der span gevallen wol. das. 2483. in viel dicke wol ir 
span. das. 7239. dat lot viel. Maerl. 2, 169. die cavele viel. 
das. 2, 60. nhd. es war ihm ein gunstiges loos gefallen. 

Auch die Skythen weissagten mit staben. Herod. 4, 67 und 
Nicander (Uk. Sk. s. 659) die Alanen. Amin. Marcell. 31, 2, 
die alten Sachsen. Beda 5, 11 (mittunt sortes, hluton mid tdnum), 
die Friesen, in deren lex Frison. tit. 14 es heifst: tent lana 
munda obvoluti. so tragen die flehenden in der hand levxo- 
oregielg vsodointovg xXadovg. Aesch. suppl. 333. Gvv rotad’ Ixercov 
iyxetQidioii (QtoatinxoKSt xXctdot<n. das. 22. Xsvxoatstpetg txrtj- 
Qictg. das. 191. xXadotat veodginotg. das. 354 (xXadoe ist hlauts, 
h!6z). iqim tiefyetv. Plato de rep. 3 s. 398. Hermanns gottesd. 
alt. s. 105. 108 (rohe wolle legt man auf den stein. Pausan. X. 
24, 5). lofee mit schwareen und weifsen stabchen wurden von 
Slaven gebraucht. Saxo (Mull. 827). sie weissagen auch aus 
gleichen oder ungleichen strichen in der asche. das. lofse mit 
weidenbldttem erwahnt Ettn. maulaffe 703. lofeen mit halmen. 
Vuk no. 254. RA. s. 126. sortiri ex sitella (wassereimer) kommt 
bei Plaut. Gasina vor. Forcell. s. v. sitella. sors Scotorum. Dronke 
gl. fuld. 12. Es gab lofsbiieher zauberbucher. diz Ufsbuoch ist 
unrehte gelesen. Wiener mervart 556. ein loebuoch im cod. vind. 

Grimm* myfhol. 4 . &mg*be. 21 
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2976 (Hoffm. 209). 2953 (H. 366). lofsbUchlein bei Phil. v. Sittew: 
lofselbuch. Schm. 2, 504. lofseln das. Wfseln&cMe. Frisch 1, 
623. Wfsilerei, lofslerin. 

s. 930. Uber solche bewegmg der baumdste, aus der die Ar- 
menier weissagten, s. N. Gap. 20. machen fiur tie der spachen. 
(s. 939) vgl. abergl. H. c. 80 D 38. r. 140. r. mhd. der tisch in 
der hant vgl. mensa volae. Ann. onnenpoytd, der gluckstisch, von 
onni fortuna. 

s. 931. Auch die RQmer kannten das schopfen des wassers 
mit einem siebe. cribro aquam. Plautus ps. I. 1, 100. imbrem 
in cribro. Plin. 28, 2. mit dem siebe den teich ausschdpfen. 
Sommer s. 13. 94. 

Die Gallier wahrsagten aus dem <f<padaffpo$ (zucken), wenn 
der riicken eines dem tod geweihten mit dem schwert durchstochen 
wurde. Strabo 4 s. 198. Cimbern weissagten aus blut und ein- 
geweide des geopferten gefangnen. das. 7 s. 294. lat. extispi- 
cium. weissagung aus dem eingeweide geschlachteter thiere findet 
auch bei den Malaien statt. ausland 1857 s. G03\ 

s. 932. An ein schtdderbein er sach, 
des quam sin herze in ungemach. 
er sprach: ‘die Littouwen liden ndt, 
min bruoder ist geslagen tot, 
ein her in minem hove lac, 
sit gester biz an disen tac! 

doe bein h&t manigem sit gelogen. Livl. chron. 3019. 

ocellos habens in spatulis = humeris. Pertz 8, 385. expositione 
ossium spattdae ala in suis spatulis. Fridericus imp. de arte ven. 

1, 26. die schulterblaUschau kennen auch die Kalmucken. Klemm 
3, 199 bis 200, Tungusen das. 3, 109, Beduinen das. 3, 109. 

s. 933. Auch bei den R8mern wurden die pisces unterschie- 
den in squamosi und non squatnosi vgl. Festus p. 253 und 
W. Goethes diss. s. 19. 3 Mos. 11, 9. 5 Mos. 14, 9 erklart 
fische mit schuppen und flofsfedem fur efsbar. vgl. Griesh. 146. 

s. 935. Die ratte iviinscht der niesenden katze heil. Avadanas 

2, 149. 150. ntttQpde ex %<Sv v. Hermann gottesd. altert. 
s. 186. “Equ>ts( intmagov. Theocr. 7, 96. vgl. haec ut dint, 
Amor, sinistra ut ante, dextra stemuit approbationem. Catull. 44, 
17. atque ut primum e regione mulieris pone tergum eius maritus 
acceperat sonum stemutationis — solito sermone scdutem ei fuerat 
imprecates et iterato rursum. Apulejus met. lib. 2 p. m. 211. 
beim niesen sagt man: ‘gott helfe dir r myst. 1. 103, 10. swer 
ze vremden niesen sich rimpfet, daz ist ouch verlom. Ettn. 
Frauenl. s. 70. 

s. 936. Ohrenklingen. ipSpftee td e&ta iptv; Lucian, dial, 
mer. 9.. aures tinniunt. Pertz 9, 265. sine oren songhen, Walew. 
9911. supercilium sold, das ist boni ominis. Forcellini s. v. 
supercilium. fiber die vorbedeutenden gliedersuckungen bei den 
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Morgenlandem s. Fleischer in den berichten d. Leipz. accad. d. 
w. 1849 s. 244. 

s. 987. Den kfinftigen freier Oder liebhaber zu erforschen, 
dienen die spells in Rob. Bums gedicht Halloween p. m. 8 — 15. 
die schlafenden huner schreien am weihnachtsabend auf, wenn 
einem madchen eine heirat bevorsteht. Firmenich 2, 377. man 
giefst statt des bleies auch wachs. Mones anz. 7, 423. ceram in 
aquam fundere. Lasicz 56. 

s. 937. Der angang, die begegnung beini ersten ausgang, l«- 
ttsv, mane, iv ceexjh & f, ini tfj ngoitg i£od w, ist bedeut- 

sam. mnl. 6n goei ghemoet. Rose 2715. gude und bosemotte. 
Gefken beil. 100. schwed. mot, m6te. lykmot bfiser angang. gr. 
dvffdvTtjtog, dem man zum unheil begegnet, von dvrdm begegne. 
dvgxZpdovKSTog schlimmer vorbedeutung. im sal. gesetz handelt 
ein titel de supervenUs vel exspoliationibus. 

s. 941. Ober den angang bei den Thugs s. conv. lex. d. 
gegenw. IV. 2, 55. fiber den griechischen angangsglauben s. Lucian, 
pseudol. 17 (ed. bip. 8, 72). eunuche 6 (ed. bip. 5, 208). 
Theophrast cnaract. c. 16 (vgl. Kopp de amuletis s. 42). erwige 
auch das aller vogel fluge und gesang sich glficklich erzaigt; seind 
das nicht froliche eaichen, so habe ich dise kunst ganz vergessen, 
ich hab ie kain schwarzm vogel, kain rappen, kain storm, kain 
Jeram oder amsel gesehen. mir send drei frolich menner begegnet, 
drei haiszend Johannes. . . ich hab noch nie gestrauchet, also 
das ich schier gelaub, das mir die stain waichend oder sich vor 
mir ebnend. mich hinderend die fallen am rock nicht, ich bin 
nit mfide worden, jedermann grfiszet mich, kein bund hat mich 
angebillet. Wirsung Cal. J 2\ Einem quer fiber den weg laufm 
ist immer ein nachtheil. Bfittner lett. lieder s. 255. 

s. 942. Der angang eines altm weibes heifst JcaringmSte. 
Afzelius 2, 148. it is unlucky to meet redhaired woman before 
any one else in the morning. O’Kearney 132. das erste was 
mir entgegen kommt, und wfir es ein pfaff, ein bettler, ein altes 
weib. Gfithe im Weimar, jb. 5, 458. wiszet, wem der (unsaelige 
lip) anegenget an dem morgm fruo, deme gtt ungelficke zuo. 
Walth. 118, 16. (vgl. also wol ir ganegenget was. Diemer 206, 
23.) doch h&n ich ie gehoeret wol, daz man die prtester schiuhen 
sol ze sdgetfinen sachen. Heinz, v. Kost. ritt. u. pf. 303. dagegen: 
swer in zuo einem male gesach, der w&nde sin vfirw&r deste 
saeliger ein jfir. gute frau 970. swer si des morgens angesiht, 
den tac im nimmer leit geschiht. MS. 2, 23*. der schoenen friih 
morgms water die augen schauen bewahrt den ganzen tag vor 
trauera. H&tzl. 148*. Die skogjsr& ist ffir jfiger, die hafsfru ffir 
flscher bfiser angang. Afzelius 2,148.150. keine frau mit kunkel 
und spindel darf in einer bannmfile sein. weisth. 2, 25. unglfick- 
lich 1st nach Lucian 5, 208 der angang des lahmm am rechtm 
fu/b, des mtmanntm und weichlichen. vgl. Brodaei misc. in Graevii 
thes. 2,509. (eunuchus) procedentibus omen. Claudian in Eutrep. 

21 * 
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1, 125. pfaffenreisen bedeutet regen. Praetor, aleetr. 163. fiber 
den angang des weifsen und des schwareen monchs s. spinnr. 
evang. freitag 10 una das fiberreichen eines schwerts durch ein 
weib. das. mittw. 20. 

s. 944. Die Lappen achten sorgfaltig auf den angang der 
fhiere. Klemm 3, 90. es giebt thiere, die man frfihmorgens nicht 
einmal nennen soli: ai<s%ia> rwv ngmag tfigag dvopao&ijvat 

dvaxZySovietwv. Luciani amores 39. des hasen angang ist von 
schlimmer vorbedeutung. Wolfs deutsche sagen no. 370. man 
soil heimkehren wenn ein base uber den weg lauft. Keisersb. vom 
lewen-63\ fiber den angang des hasen und des wolfs. Lappen- 
bergs Eulensp. s. 144. der angang des wolfes wird gfinstig und 
ungfinstig ausgelegt. sed gravius mentes caesorum ostenta luporum 
horrificant: duo quippe lupi sub principis ora, dum campis exercet 
equos, violenter adorti agmen, et excepti telis, immane relatu pro- 
digium miramgue notam duxere futuri etc. Claudian b. get. 249 
bis 253. sei weren einen wulf op dem wege vangen, dei quam 
utem holte gegangen, des freueden sei sik all int gemein. Soester 
fehde s. 667. der obriste hielte die begegnus nvit den wolfen fur 
ein gut omen, noch ferners unverhofte beut zu erhalten. Simp). 

2, 74. Dem wandernden fuchse wunscht man glfick auf die reise. 
Ettn. unw. doct. 240. do wart en catte lopende vor dem here. 
Detin. 1, 154. 

Das wiesel wird in eine schone frau gewandelt. Babr. 32, es 
heifst vvfMptxta. Lobeck path. 360. andere namen bei Nem- 
nich s. v. mustela. entspricht dem ital. donnola ffir wiesel der aus- 
druck froie. Reinh. CLXXII, oder hat man an mnl. vraeie pulchra, 
venusta zu denken? vgl. damoiselle belette. Lafont. 3, 17. im 
Renart heifst es petit porchaz, im Renart dene bejach. altn. 
hreisikottr ist hermelin. auspicio hodie optumo exivi foras, mustela 
murem abstulit praeter pedes. Plaut. Stich. III. 2, 6. eine sage 
von der mustela. Marie 1, 474 (zu s. 399). 

s. 945. *OQv»g hiefs jedes auspicium, auch ohne bezug auf 
v6gel. Aristopn. av. 719—721. ein vogelschauer otmiatijg. II. 
2, 858. 6Qvtfag yvifivat. Od. 1 , 159. dtayviSvat mijostg SqvI&cov. 
Paus. I. 34, 3. otavuv Guipa sidcog. Od. 1, 202. OQVtltag xglmv. 
Hesiod, op. 826. Telemus Eurymides, quem nulla fefellerat ales. 
Ov. met. 13, 770. nunc ave deceptus falsa. Ov. met. 5, 147. 
. dvgoH&vKStog. Lucian, eunuch. 6. ahd. fogalrarta augurium, foged- 
rarton auguriari. Graff 2, 536. fogilrartda auspicium. gl. schlettst. 
22, 3. ags. fugelhvate augurium (zu s. 926). bohm. kob, koba 
weissagung aus vogelflug, koba, kuba falk. nicht alle vogel eignen 
sich zur weissagung. vgrit}eg 6S is noXloi in' aiydg jjslioto 
q>on<5<s\ oddt to navtsg ivaiotpot. Od. 2, 181. fugl frdd- 
nugadr. Seem. 141*. parra, comix, picus, pica sind augur ales. 
Aufrecht in d. zeitschr. 1, 280. man achtete auf den flug, wie 
auf den sang. Holtzmann ind. sag. 2, 44. quae voces avium ? 
quanti per inane volatus? Claudian. de 4. cons. Hon. 142. die 
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ferte dero fogelo unde dero singenton rarta unde die heilesoda dero 
in rihte fare sih fliegentdn. N. Cap. 17. ir vogel in vil wol sane. 
Livi. 7240. die Malaien weissagen aus dem flag und geschrei der 
vogel. Ausland 1857 s. 603". 604 b und krieg und feldbau werden 
darnach bestimmt. Of einem tach stuont ein krd, si schrei vast 
ha ha ha ha, narre bistu da. v. d. Hagen 6. Abent. 2, 449. ez 
hab ein swereiu krd gelogen. MS. 2, 80*. chant sinistre et eriard 
du corbeau. VillemarquA bard. bret. 167. Ober raben- und 
kr&hensprache und die gleich den menschen in kasten getheilten 
vogel. monatsber. d. acad. 1859 s. 158. 159. bulletin de Petersb. 
1859 s. 438 ff. Auspicio, avi sinistra. Plaut. Epid. IL 2, 2. 
qua ego hunc amorein mihi esse avi dicam datum? Plaut. Gas. 
in. 4, 26. diraavis. Sueton. Claud. 22. pulcherriraum augurium, 
octo aquilae petere silvas et intrare visae (8 legionen bedeutend). 
Tac. ann. 2, 17. ein serb. lied wendet sich an die hoch fliegen- 
den, weit schauenden adler. Vuk 1, 43 no. 70 (Wesely s. 64). 
fata notant, stellaeque vocant aviumque volatus, totius et subito 
malleus orbis ero. Richerius 4, 9. Bohmer fontes 3, 51. Luther 
sagt irgendwo: wenn du ein vdglein siehest, so zeuch deinen hut 
ab und sage gluck zu! Schuppius 1121. ichn weiz waz vogels 
kegn in vlog. Jeroschin 132°. 

s. 946. Der dug zur rechten ist glucklich, zur linken ungluck- 
lich. GDS. 982 £f. parra dexter a, comix dextra, picus sinister. 
Grotefend inscr. umbr. 6, 5. 7. 

tvvij d'otavoWt xavvnxeqvysoot xsXsvstg 
nsi&sO&at, xmv ovxt ftsxaxqinoft' ovd’ dXeyi£(o, 
six' ini ds$t’ XmtU nqdg ! H<5 x’ 'HIXtov xs, 
six' in' dqtaxeqd xoiys noxl £ocpov yeqisvxa . 

II. 12, 237—240. 

bei den Griechen wird oft der adler erw&hnt. 

ininxaxo dslgtog dqvtg, 
atsxdg aqyijv %ijva cpsqcov 6vv%eaat nsXcoqov 
tjfxsQov i$ adXijg. Od. 15, 160. 

avxdq 6 xolOtv dqtaxsqdg ijXv&sv oqvtg 
atsxdg vipmsxijg, $%e di TQTjqwva niXstav. Od. 20, 242. 
xtf) S’ at ex ol svqvona Zevg 

iipd&ev ix xoQvcptjg Sqeog nqoinxs nixstf&at. Od. 2, 146 
und weiter: 

dsgtd ijt^av dt& x'oixia. das. 154. 
dann auch: , ininxaxo dsgtdg oqvtg, 

xiqxog, 'AnoXXmvog xa%i)g dyysXog, tv di n&deda tv 
xiXXs niXstav i%<ov, xaxd di nxsqd rev tv tqa[e 
p saoiiy ig vijig xe xal aixov TijXspaxoto. 

Od. 15, 525—528. 

vom de^ap iqmdtm spricht auch Hipponax fragm. 50, von der dsgifi 
atxxif fragm. 62. ardeolae, altero oculo carentes, optimi augurii. 
Plini 11. 37, 52. hrafn ftygr austan af hft. meidi ok eptir honum 
dm 1 sinni ; peim get ek emi efstum brAdir, sft mun AblOdi bergja 
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mtnu. Hervar. cap. 5. der angang des mdusefalken wird auch bei 
den Kalmficken beobachtet. Klemrn 3, 202. Comix avis divina im- 
brium imminentium. Horat. od. III. 27, 10. Hermann gottesd. 
alterth. § 38. rostro recurvo turpis et infernis tenebris obscurior alas 
auspicium veteri sedit ferale sepulchro. Claudian. in Eutrop. 2,230. 
nuper tarpejo quae sedit culmine cornix ‘est bene’ non potuit dicere, 
dixit ‘erit’. Sueton. Domitian. 23. Martens vogelken. Firmenich 
1, 139. 140. sunte Maartens veugeltje zat al op een heuveltje met 
zijn rood rood rokje. Halberlsma tongvallen s. 45. engl. martin 
hirundo minor. Nemnich s. 164. frz. martinet, le petit martinet, 
es gab eine gesellschaft der Martinsvogel in Schwaben a. 1367. 
Landau ritterges. s. 15. die sage vom h. Martin und martinet 
steht bei Bosquet 219. 220. pA qvad pat Jcrdka, sat qvisti A. 
Seem. 106*. hrafn qvad at hrafni, sat A hAm meidi. das. 149 b . 
dds v8gerl aum tannabam steht auf oanm fufs, hat a zetterl im 
schnaberl, von meinm dearndel ann grufs. Seidl Aimer 1, 24. 
Der tschataka trinkt kein andres wasser als regentropfen, die er 
im Huge hascht. er bringt glfick, wenn er zur Unlcen fliegt, 
wAhrend sonst die meisten v6gel zur rechten eine gfinstige bedeutung 
haben. Max Muller Meghaduta s. 59 1 ). 

s. 948. 'H a it it/ (ein specht) *«i si xt xotovxov ogvsov 
del;td ngdg tgcoxaf (pctivexcu. iyw pbv, w Asvxtnns, 
aitttj. Didymus apud schol. Aristoph. av. 704. nsripsa&d xs 
ydg xal x old tv Igoodt GvveOpsv. Aristoph. av. 704. vgl. Meineke 
choliambi s. 122. 123. Pies en nonibre impair, signe demalheur. 
Bosquet 219. fiber den staarenflug. Ettn. maulaffe 704. Alban 
espAce d’oiseau de proie, probablement de vautour. Fauriel 
Albigeois s. 664. 

Bei den heidnischen Arabern vor Mohammed fand genaue 
beachtung des vogelflugs statt. der ausgehende kehrt sofort um, 
wenn er einen raben sieht. doch gutes zeichen ist, wenn ein 
poor raben, messaud und messauda (der glfickliche und die glfick- 
liche) gleiches fluges fiber den weg ziehn. sonst heiCst der krachzende 
rabe trennungsvogel, weil er trennung verkfindet. Ein vogel soli 
heilbringenden rul dem hause zur rechten erschallen lassen. der 
vogel heifst Sakuni, sakrnta, hemach kapnjala. Kuhn fiber Vrihad- 
dSvatA s. 117. 

s. 949. Auch der uberflug einiger vogel ist bedeutsam. 
zwoa schneeweifsi tauberli 
sAnt ubawtirts gflogn 
und hiaz hat mien mein dearndl 
schon wiedA bitrogn. Seidl Aimer 34. 
tavben wehen auch dem speisenden kSnig kfihlung. Athen. 2, 487. 
femer: 


*) neue hant. Vindler in Haupts zeitschr. 9, 79. uf die often hant zier- 
lich gemaclit. Getz v. Berlich. ed. ZOpfl a. 14. kOntgin bin ich der newen 
hand. Job. v. Morsheim, zu anfang. 
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ob im vant er einen am 
des schoene was seltsaene, 
er was im in waene 
gesant von gote ze gemache. 
mit einem vetache 
treip er im den luft dar, 

mit dem andern er im schate bar. Servat. 1330. 
Albertus M. de falconibus cap. 4: ego enim jam vidi qui sine 
ligaturis intrabant et exibant, et nobis comedentibus super mensam 
veniebant, in radio solis se extendentes coram nobis, quasi blan- 
direntur nobis, dem schlafenden Marcian macht ein uberfiiegender 
adler schatten. Procop 1, 326. schattender pfauenschweif in der 
frauentracht kommt in ViJk. saga c. 213 und bei Vuk 4, 10 vor. 
pfauenwedel bei Claudian. in Eutrop. 1, 109. pfaeicine huote. 
Kolocz. 184. zum ominnis hegri halte Wh. 407, 11: iwer ieges- 
lichen hat diu heher (ahd. hehara) an geschriet ime walde. 

s. 950. Eine redds singende sihle bringt gluck. Buttner lett. 
lied. s. 248. 266. der angang der ersten bachstelee 1st bedeutsam. 
Klemm 2, 329, auch der der schlangen bei Kaimucken. das. 3, 
202. 203. von vorbedeutung ist das wiehern des pferdes, das 
niesen der katze, das hundegeheul. dir het diu katze niht genom. 
Helbl. 1, 1392. (zu s. 935). fiber das hundegeheul s. Gapitolinus 
in jUaxim. jun. cap. 5. Pausan. IV. 13, 1. 

( s. 951. Das goth, hrdivadtibd bringt Leo mit divan und daubs zu- 
sammen. Thur. mitth. IV. 2, 98. Bubo habet nomen a voce sua et 
moratur in cavemis petrosis vel in muris antiquis et differt a noctua 
solum in magnitudine, quia est major ea, et bubo dicitur letalis vel 
mortalis, quia mortem annuntiat, unde dicunt quidam naturales, 
quod sit animal habens dilectionem naturalem ad hominem, et 
propterea ponit se supra vestigium hominis et post mortem festinat 
ad amandum cadaver, et dicunt aliqui quod generetur ex medulla 
spinae in dorso hominis. Stephans stofl. 118. 

ter omen 

fmereus bubo letdli carmine fecit. Ov. met. 10, 453 

tectoque profanus 

incubuit bubo thalamique in culmine sedit. Ov. met. 6, 431. 
infausto bubone. Claudian. in Eutrop. 2, 407. bubo weissagt dem 
Agrippa. Josephus b. Horkel s. 494. bubo, cartae funebris Tatar. 
Marbodi carmina 1577. bei Hipponax in Meinekes choliamb. 
s. 112 heifst die xQtyy vsxqiSv ayysko$ re xal xfpv$. wie 
der lett. uhpis, uhu, ein unglflcksvogel ist, verkundet der hum 
(bubo) baldigen tod in der sage von Herodes. pass. 167, 61 — 72. 
169, 76—83. der leidic htlwaere, der nahihUwer. Albr. Ovid. 
177*. 345*. trdric als ein umflaetec hdwe. Renn. 17993. der kaut 
oder das kauelein ruft: komm mit, komm mit! der todvogd hat 
mir schon zweimai gerufen. Kehrein Nassau 41. hierhin gehOren 
auch der scuwM auf dem baume. Maerl. 2, 323. 348 und das 
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‘voglein kreideweiss'. Musaeus 5, 28. Der ausdruck klagmuttcr 
gemahnt an Berhta, die weifse frau, die fylgja und die elbische 
banshi, bansighe (s. 232). fiber die wend, wehklage oder gottes 
stuichen s. wend, volksl. 2, 269\ Sommer s. 169. tod verkundet 
auch ‘la poule qui chante en coq’. Bosquet 219. Andere todes- 
vorzeichen sind folgende. wenn nachts die verstorbnen in kirchen 
von lebenden gesehn oder gehort werden, so bedeutet es diesen 
neues wichtiges, namentlich todesfall: quandocunque a viventibus 
haec audiuntur vel videntur, novum aliquid signat. Pertz 5, 738. 
ebenso: nachts gruneen oder sagen hSren. das. 5, 738. 739. vgl. 
den holzwurm (s. weiter unten s. 951). 

s. 951. Der holzwurm heifst todtenuhr, termes pulsatorius. 
engl. deathwatch, scarabaeus galeatus pulsalor. Hones yearbook 823. 
ich hor ein wfirmlin klopfen. Garg. 278 b . der todtenschmied, der 
in den fensterrahmen oder wanden pocht. Gellert 3, 148. finn. 
jumi und seinarautio wandschmied. vgl. die klopfenden haus- 
geister. 

s. 951. JBienenschwarme bedeuten feuersbrunst. 
molitasque examen apes passimque crematas 
perbacchata domos nullis incendia causis. 

Claudian b. get. 241. 

uber sicli anh&ngende bienen s. Aelian. var. 12, 40. Plin. 8, 42, 
fiber bienenschwarme und spinnen. Botticher hell. temp. 127. ea 
hora tantae aranearum telae in medio populi ceciderunt, ut omnes 
mirarentur; ac per hoc significatum est, quod sordes hereticae 
pravitatis depulsae sint. Paul. diac. 6, 4. Zuge kleiner vogel und 
salmen kfinden gaste an. Justinger 271. 379. Der flug des erlen- 
kafers nach sfiden ist gunstig, nach norden ungunstig. Kalewipoeg 
anm. zu 2, 218. 

s. 952. Weitere todeszeichen sind blutige waffen, rostendes 
tnesm. KM. no. 60, aber auch blumen. altd. w. 2, 187. Haupt? 
zeitschr. 3. 364. corpse candles, dunste auf kirchhofen, kfinden 
leichen an. Hones daybook 2, 1019. eine erloschende lampe ist 
todesanzeige. altd. w. 2, 186. durch die ‘divinatio ex lucemis’ 
wurde auch das wetter gedeutet. Apulejus ed. Ruhnken lib. 2 
s. 116. das Elmsfeuer, Santdmo, blawe liechter.s Staden reise s. 102. 
fif dem maste dar enboben ein vackelnlicht so schfine quam. 
Marienleg. s. 87. das prasseln der flamme verheifst auch segen. 
et succensa sacris crepitet bene laurea flammis, 
online quo felix et sacer annus erit. Tibull. II. 5, 82. 
ebenso bei Kalmficken das brateeln der kochenden speise und die 
selbsteneundmg des gelfischten feuers. Klemm 3, 203. retulerunt 
quidam de ipso (abbate sangallensi) agonizante, quod audierant 
voces plangenMum et buttitionem caidariorum a. 1220. 

Die stubenthiir ofnet sich von selbst bei todesfallen. Lucae 
260. 269. daz umfallen eines brets oder ladens heifst todtenfall. 
bair. kinderlehre 23. 
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Altn. fall er farar heill. in lapsu faustum ominatus eventum. 
Saxo gr. 73. dagegen ist das straucheln mit dem false von Abler 
vorbedeutung bei Eurip. Heracl. 726 ff. ter pedis offensi signo 
est revocata. Ov. met. 10, 452. sed ut fieri assolet, sinistro pede 
profectum me spes compendii frustrata est. Apulejus p. m. 80. 
si w&ren ze vruo des morgens unreht dfgest&n, die muosten d& 
daz leben ten. Livl. 1255. sumelich ze vruo hate des morgens 
Hfgestdn, der muoste da ze pfande ten den lip. das. 3859. 

s. 952. Die annahme, dafs ntehrere ahren auf einem halm frieden 
bedeuten, scheint biblisch. Genes. 41, 22. ein halm mit 15 ahren. 
Wellers anm. 1, 221. die doppelahre heifet lett junrnis, dim. 
jummite. Buttner 2818. gluck oder ungluck wird aus zusammen- 
gebundenen komahrm geweissagt, je nachdem die eine oder an- 
dere hoher aufschiefst. Dybeck 1845 s. 52. wallfarten zu unser 
frau zu dm drei ahren erwahnt Keisersb. brfisaml. 56 4 . 

s. 953. Fur heilsam oder sch&dlich gelten besonders gefundne 
sachen, vierechichter oder vierblattriger klee. Simplic. 1, 334. 
niedersachs. sagen no. 190, im brot gefundnes horn. Serenus 
samon. 935, femer geerbte sachen. Mullenhoff no. 315, erbettelte. 
Wolfs niederl. sagen s. 414, getragne (oben s. 501. 915). zauber- 
kraftig ist ein ring aus galgeneism. Lucian, philops. 17. 24 und 
der finger mgebomer hinder s. 898. 

s. 954. Dagam vitdip steht fur dies observate. Gal. 4, 10. 

J 'niga pilatva, (itj xa&aga, dnocpgd g (von wgd£a>), worflber 
.ucians pseudologista (fj neql rijg dno<pQ<xdoc) vgl. ed. bip. 8, 434. 
auch anotpQctdeg nvlat, porta scelerata das. 8, 58. dies faslus, 
nefastus, nefandm, nefarius, infandus, per quern nefas fari prae- 
torem. dies imauspicatus, ater. Heinrich 4 starb auf einem 
dienstag; die Martis, qua etiam cuncta sua praelia, paganico nimi- 
rum auspicio, perpetrare consuevit. Pertz 8, 240. Napoleon scheute 
den freitag. Wieselgren 473. ags. nellad heora J>ing vanian on 
monandag for anginne baere vucan. ags. horn. 100. 

s. 955. anm. Zu Wisantgang vgl. Wisantessteiga, Wisantes 
wane (Neugart). Ist Wolfbizo oder Wolfbtzo, qui lupum mordet, 
zu lesen? wie b&renbeifser, bullenbeifser. vom wolf erwurgtes oder 
gebissenes vieh zu essen, ist heilsam. spinnr. evang. freitag 9. gr. 
IvxdpQoorog. dux %i ra Xvxdfiqata r<5v nqofldtwv rd xqiag yivKVtSQOV. 
Plutarch symp. 2, 9. Wolfleip. Graff 1, 850. Wolfleibseh. Eopp 
gesch. d. eidgen. 2, 557. Wtdflevinge. Gosl. berggesetze s. 339. 
Ulricus dictus Wolfleipseh, der Wolfleipscho. ch. a. 1260 — 65. 
Neugart no. 972. 981. 990. 995. lupi praeda. Marcellus no. 53. 

s. 955. Juvenes ... missurum se esse, in quas dii dedissent 
auguriis sedes, ostendit. Liv. 5, 34. die Hirpiner leitete der wolf, 
hirpus, die Picentiner der specht, picus, die Opiker der stier, 
ops? Wackern. in Haupts zeitschr. 2, 559. Mommsen rOm. gesch. 
1, 76. slier und sau als weisende thiere. Klausens Aen. 1107. 
Mhe zeigen an, wo die kirche gebaut werden soil, in der schwed. 
sage bei Wieselgren 408. sAugende kuhe weisen die stelle fflr den 
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kirchbau, ein schwarzer stier die fur den schlofsbau an. Mullen- 
hoff s. 112. 113. eine kuh zeigt dem Kadmus den ort seiner an- 
siedelung. den Franken wird der weg durch den Burn gezeigt. 
Guitecl. 2, 35. ein toeifser hvrsch zeigt ihnen den pfad als gottes 
bote. Ogier 1, 12. der westfalische eigenname BSasford in urk. bei 
Mdser weist auf solche sage, ein Delaware stieg durch die dfnung 
eines unterirdischen sees ans tageslicht und erlegte einen hirsch, 
den er mit zurucknahm, und nun wanderten alle nach dem son- 
nenland. Klemm 2, 159. ein pferd weist den platz fur die kirche. 
Mullenhoff s. 111. 112. maulthiere zeigen die statte, wo das kloster 
Maulbronn im Schwarzwalde zu grunden war. ein base weist. 
Pausan. III. 22, 9. raben sind weiser. Mullenhoff s. 113. das 
auMiegen der drei raben hintereinander in der islandischen uber- 
lieferung gemahnt stark an Noah, die taube zeigt. Hrosvitha 
Gandesh. 253. 261—266. ein gesicht verkundet, auf dem gipfel 
des bergs werde ein vogel sitzen und auffliegen, dem solle man 
nachgehn. es ist eine taube, die voranfliegt und an der stelle auf 
den boden pickt, wo steine gebrochen werden konnen, deren man 
zum kirchenbau bedarf. Pertz 6, 310. tauben zeigen dem Aeneas 
die mistel im walde. Aen. 6, 191—211. die lerche zeigt. Paus. 
IV. 34, 5, die gluckhenne zu Bremen. Bremer sagen no. 1, das 
auffliegende haselhuhn. Schiirens chron. s. 3. fribolum de ansere 
quasi dominam suam deducente. Pertz 8, 215, beim kreuzzug 
a. 1096 vgl. Raumer 1, 69. 

s. 957. In einem vom wasser bedrohten deich wird ein leben- 
diges kind vergraben. Mullenhoff no. 331. Thiele Danmarks folkes. 
2, 63. Hondsdam in Flandern. v. d. Bergh. 261 (kl. schr. 2, 73). 
gutes wetter ward durch einmauerung einer metee gerste und einer 
schiissel wasser zuwege gebracht. rockenphilos. 6, 88. Nach einer 
Ktaigsberger sage wird ein anderthalbjahrig kind einer gefallnen 
magd in einen holen stein gesetzt und ihm in jede hand ein butter- 
brot gegeben und dann die mauer ringsum gezogen, dafs nur oben 
eine 8fnung blieb. am andern tag aber war das kind verschwun- 
den und der bau der mauer gieng nun ungehindert fort. n. preufe. 
prov. bl. 2, 465. knaben und jungfrauen wurden zu Neunwegen 
lebendig begraben. Herod. 7, 114. Vortigems thurm will nicht 
stehn und flllt immer wieder ein. der grundstein soil mit dem 
blut eines knaben genetst werden, der ohne mann von einem weibe 
geboren ist. Merlin 1, 67. 72. 75. es liegen zwei drachen dar- 
unter. das. 1, 91. vgl. Thibaut de Navarre 2, 160. an das im 
Copenhagener wall eingeschlossene madchen erinnert das kind, 
das vor einen tisch mit apfeln gesetzt wird und ein jahrlang in 
einer h81e verschlossen bleibt. Mullenhoff s. 354. Off kehrt der 
zug wieder, dafs das gebaute in der nacbt wieder eingerissen wird, 
wie in der Bamberger sage von den domkroten. bait. stud. 10, 32. 
34. Hanusch 186. MOllenhoff s. 112. 113.128.177. 542. troll ned- 
refvo om n&tteme hvad som byggdes om dagen. Wieselgren s. 408. 
15mal wird die mauer eingerissen. Sommer s. 9. ahnliches wird 
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vom thurm zii Enger erzShlt. Redekers sagen s. 41. tradition says, 
that as fast as the workmen built it up by day, it would at night 
be carried off by invisible hands und placed on the spot where 
it now stands. Devonshire legend. Chambers popular rhymes 14*. 
umgekehrt w&chst die tags abgebrochne mauer fiber nacht wieder 
auf. Mullenhoff s. 349. vgl. den abgehauenen baum, der wieder 
spriefet (s. 802). 

s. 959. Altslav. s”n”, serb. san, russ. son', poln. bdhm. sen 
trauni. litth. mSgas, lett. meegs, preufs. maiggus somnus, russ. 
migat' blinzelu. litth. sapnas traum. altn. ditr levis somnus, nubes 
somni. hofugr blundr (sopor) Seem. 93*. er per svefn httfugt ? 
Laxd. 120. ‘traume sint triige’ lautet das sprichwort bei der 
Hatzlerin 126, 127. traum trug. Frankl 21. 46. der traumdeuter 
hiefs ahd. troumsceido, troumseeidari. Graff 6, 439. vgl. vnoxqi- 
vao&ai. Od. 19, 535. 555. iafnan dreymir fyrir vedrum. Vais, 
saga cap. 25. noch heute legt man sich traume auf regen aus. 
ags. svefenracu traumauslegung, svefenreccerc traumausleger. slav. 
gatati somnia conjicere. schwed. gissa drommen. ‘elvens aidste 
datter’ soli den traum rathen. DV. 3, 4. nu hefi rek pyddan 
draum pinn. Gunnl. saga ormst. cap. 2. den troum letiuten. MS. 

2, 115*. Griesh. 1, 98. traume ‘onfbinden'. Rose 6134. conjee- 
tura traumdeutung Plaut. Rud. III. 1, 20, 4, 66. Cure. n. 1, 31. 

s. 959. Der traum geht aus, erscheint. rann upp en sOmn. 
sv. vis. 1, 299. wie der troum wolte HzgSn. Griesh. 2, 133. der 
traum ist aus. Ayrer 177*. Fichard frankf. arch. 1,130. es giebt 
ein thor der traume. Haupts zeitschr. 2, 535. iv dvetqetgdt 
nvXg a tv. Od. 4, 809. iv nv Xatg dvstgstatg. Babr. 30*, 8. 
vgl. den mythus bei Homer. Od. 19, 562—569. das traumgesicht 
oxptg kommt wiederholt und entfliegt. Herod. 7, 12. 14. 15. 17 
bis 19. der traum erscheint. Griesh. 1, 98. Flore 1102. erscheine 
mirz ze guote. Reinh. 73. daher ‘einen troum er gesach'. Kaiserchr. 
5473. troum irsehen. das. 2921. nhd. einen traum haben. ags. 
hine gemttte, ihm begegnete im traum, tr&umte. Csedm. 223, 20. 
gemited veard. das. 225, 21. assistit capiti. Claud, d. b. gildo- 
nico 329 not. der troum ergienc (traf ein). Kaiserchr. 611. dtn 
troum irgt dir ze heUe! das. 1373. nhd. der traum trift ein, 
wird erf&llt, toahr. ovx ovaq, aXX' vnaq. Od. 19, 547. 20, 90: 
nicht traum, sondern wahrheit. vnaq Svsiqov. Pind. iwer 
troum wil sich enden. Flore 1117. der traum ist ein bote gottes. 
sagde im an svefne, sl&pandium an naht bodo drohtmes. Helj. 21, 
12. die traume sind schtoer und leicht. stdrke dromme. D. V. 

3, 3. ob iu nu ringer getroumet. Ben. 438. ein schOner traum 
heifst ein ‘weidenlicher’. Ls. 1,131. muowent uns troume? Kaiserchr. 
2948. Besonders Mufig sind traume von vbgeln. mir (Uote) ist 
getroumet hinte, wie allez daz gefUgele in disme lande waere tfit. 
Nip. 1449, 3. Vilk. cap. 336. mir troumte hinte in dirre naht, 
zxofn falken vlugen mir Of die hant. Morolt 2876. ein traum 
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von raibe und adler. Orendel Ettm. s. 92. ahnliche trSume von 
vdgeln in Gunnl. saga ormst. cap. 2. fomald. sog. 1, 420. Pene¬ 
lope tr&umt vom adler, der ihre ganse todtet. Od. 19, 536 ff. 
vgl. Aesch. Perser 205 ff. darzuo mGeze im von eiem sin ge- 
troumet (ubel). MS. 2, 152 b . swer sich zuo lange wolde sumen, 
deme muoste von eiern troumen. Turl. Wh. 87*. einen traum 
von der jagd auf bdren und eber erzahlt Tit. 2877. 2878, vom eber. 
Krone 12157 ff., vom drachen Rab. 123. 124. die traume von 
thieren sind bezuglich auf schutzgeister und seelenwanderung nach 
F. Magn. eddalaere 4, 146. ein traum vom aufwachsenden baum 
kommt vor in Ruodl. 16, 90 ff., traume vom schifbrueh Krone 
12225, vom brennenden haus. Lachmann ndrrhein. ged. 18, 19, 
von der briicke. kl. schr. 3, 414, ein traum vom eahnausfall. 
Keisersb. brosaml. 48*. mirst getroumet db der guoten. MS. 2,115*. 

s. 960. Der lorbaum habet tia natura, ube sin ast ufen sla- 
fenten man geleget wirt, taz imo war troumet. N. Cap. 13. durch 
blofsen reim scheint veranlafst der traum unter einem baum in 
Mar. 155, 21: als einem man der da gelit begrifen mit swArem 
troume slAfend unter einem bourne, vgl. troum: bourn. Wigal. 
5808. der traum im schweinstall trift ein. fomm. sog. 10, 169. 
wichtig ist der erste traum im neuen haus. Gunther 640. Die 
nacht heifst svefngaman, draumniorun. Ssem. 51*. traume vor 
dem morgenrot sind wahr. Lenore fuhr ums morgenrot empor 
aus schweren traumen. mhd. ir getroumde (an dem tagerat, nach 
dem hankr&t). En. 5234. troumen gein dem tage. Bit. 9630. in 
der fruhstund, welche genant ist die zeit des gulden schlafes. 
fastn. sp. 1302. mir troumde nach mittemacht, wie mir der dume 
swaere und der nagel abe waere. Eracl. 3712. vgl. ivagyks 
ovttqov vvxtdg &poXy<Z. Od. 4, 841. Lilia traumt in der hoch- 
eeitsnacht. gest. reg. Francorum in Mones anz. 4, 15. der erste 
traum treugt nit, er pflegt wol wahr zu werden. C. Brehmen ge- 
dichte J 1\ 

s. 960. Cber den traum von dem schatz auf der briicke. kl. 
schr. 3, 414 ff. Aus dem traum weckt das gescbrei der unsaeligen 
kr&he. Walth. 95, 1, der krahende hahn, der rufende knecht. 
Ls. 1, 149. d6 taget ez und muos ich wachen. Walth. 75, 24. 
ende ic ontspranc ende doe wart dach. Rose 14224. und mit 
dem erwacht ich. Agricola 624. darnach wards tag. 625. dd 
krftte der han, ez was tac. Altsw. 67, 3. Aus dem traum sprechen: 
ich ensprichez niht <Lz eime troume. Parz. 782, 13. ir redet He 
eime troume. Reinh. s. 202. er vaht (im traum). Lachm. ndrrhein. 
ged. s. 18. 19. 
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CAP. XXXVI. KRANKHEITEN. 

s. 961. Apollo heifst latqopavx eg. Aesch. Eumen. 62. 
Apollo Qrannus wurde in krankheiten angerufen. Stalin 1, 67. 
112. weise arzte sind Kasiapa. Holtzmann 3, 164. 165, Japis 
Jasides. Aen. 12, 391, Meges, gr. Miyijs. Forcellini 3. v., Dianoecht 
der irische arzt. Keller fiber ir. hss. s. 93. die Griechen ver- 
ehrten den Scythen Toxaris nach seinem tode als ££vog iatQig. 
Lucian. Scytha 2. Zapul$tdog iaxQoi. Plato Gharmides s. 156. 
der grave schmied erscheint dem siechen im schlaf und zieht ihm 
mit einer zange nagel und speer aus hand, fufs und seite. Haupts 
zeitschrift 1, 103. der engel kfindet im traum das heilmittel. 
Engelh. 5979 ff. 5436 ff. so erscheint ein engel im schlaf und 
gibt ein weidenreis gegen das viehsterben. Mfillenhoff 238. heilige 
heilen s. 974. vorr. XXIX. GDS. 149. sehr haufig aber sind 
frauen heilkundig. Angitia lehrt krauter und heilmittel. Klausen 
1039. wie Wate von einem wilden mbe arzt geworden, ffihrt ein 
krautermann seine kunst zurfick auf madame Trote de Scdeme, 
qui fait cuevre chief de ses oreilles et li sorciz li penden k chaai- 
nes dargent par desus les epaules. sie sendet ihre leute nach 
alien llindem kr&uter zu sammeln: en la forest dArdanne por 
ocirre les bestes sauvages et por traire les oignemenz. Rutebeuf 
1, 256. (ein anderer nennt sich jager aus dem Ardennenoald. 
das. 1, 470). unde communiter Trotula vocata fuit, quasi magistra 
operis. cum enim quaedam puella debens incidi propter hujus- 
modi ventositatem, quasi ex ruptura laborasset, cum earn vidisset 
Trotula, admirata fuit etc. Medici antiqui. Venet 1547. 75*. diese 
Trotula nennt auch Chaucer C. T. 6259. nach JScher war sie 
eine salernitanische arztin, das buch de morbis mulierum sei aber 
nicht von ihr, sondern von einem arzt unter ihrem namen ver- 
fafet. Othinus verkleidet sich in eine frau und nennt sich Vecha 
und gibt sich ffir eine firztin. Saxo gramm. ed. M. 128. vgl. ags. 
vicce saga (s. 863). drei nymphen bereiten eine heilende, stfirkende 
speise fur Balder. Saxo gr. ed. M. 123 (vigoris epulum. das. 194). 
kOnigin Erica ist arztin. Vilk. saga cap. 277. Omcentia ist mit 
heillu'aft begabt (s. 964). wie in der schoitischen fiberlieferung 
holt auch im Abor die meerfrau die heilende wurz auf einem 
beige. Haupts zeitschr. 5, 8. Fdmurgdn kennt die wfirze, macht 
pflaster und salben. Er. 5212. 7226. Iw. 3424. nach L. Guest 
3, 163 gab es einen arzt Morgan tud, aber so heifst auch ein 
heilkraut. das. 3, 164. vgl. Ben. anm. zu Iw. 3424. Isdt, diu 
kfinegtn von Irlande, diu erkennet maneger hande wuree und aller 
kriute kraft und arzfitliche meisterschaft. Trist. 175, 32. die 
wa88erjungfer kennt heilkrfiuter. Firmenich 1, 23. ein meerweib 
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hilft entbinden. Mullenhoff s. 340. en gumma sade, hon kande 
v&l de gamles skraeJc, men trodde dem ej; hon viste huru man 
kunde f'l hjelp af dem, men att det var syndigt. Fries udfl. 1, 
108. das wilde fraulein kennt die wunden heilende wurzel. Ecke 
173—175. in Staffelbach kamen die holzfraulein aus dem wald 
und riefen den leuten zu: efst bimellen und baldrian, so geht 
euch die pest nicht an. dafiir lafst man dem waldmannlein bei 
der ernte auch ein buschlein stehn. die vila im wald ist ljekaritza, 
fordert schweren lohn und ziirnt, wenn er geweigert wird, und 
vergiftet. Vuk no. 321. vgi. Vuk 2, 50 und die perejungfer und 
ihre heilquelle. Alsatia 1855 s. 216. (in suezer heilinge ist ein 
thuringischer ort bei Graff 4, 867). der name der nordischen Mr 
erinnert an 'Igog, ’Igog Atqog Od. 18, 6. 7. 73, und an 'lqtg, die 
ebenfalls botendienste thun. dem Hyfjabcrg vergleicht sich der 
finn. Kipumaki, Kipuvuori, Kipuharja krankheitsberg. Frauen heilen 
und verbinden. Roquefort zu Marie 2, 198—202. frowen die die 
tiefen wunden ir lieben vriunden bunden. Servat. 1779. do sen- 
ten (segenten) im die wunden die frouwen al ze hant. Roseng. 
1997. dede si sine wonden wel besien ere jongfrouwen, diere 
vroet ane was. Lane. 22651. eine jungfrau kennt ‘der crude 
cracht’. Lane. 11999. eine frau gibt wundersalbe. Ecke 155. 
156. hirten und schafer heilen menschen, weil sie auch thiere be- 
handeln. Varro RR. 2, 1. nach des kranken tod lafst man die 
arzte todten. Gregor tur. 5, 35. 

s. 96}. Ein arzt hiefs fries. Utze. altn. likna ok lackna lenire 
et mederi. Ssem. 236*. gal. liagh, woher Leo malb. gl. 1, VIII. 
alles ubrige leitet. schott. lighiche arzt. ahd. Idchituom medicina. 
Ags. from medicus. Matth. 9, 12. vgl. ahd. frumi lhaz wib, heile 
das weib. 0. Ill, 10, 19. thia fruma neman. O. III. 14, 50. 
fruma firstelan. das. 39. ahd. auch gravo chirurgus. Graff 4,313. 
fries. grSva. Richth. 786. mhd. mse man arzt. v. d. Hagen 
Ges. Abent. 2, 121. liber arzt, arznei Graff 1, 477. arzenare. 
N. Boeth. 217. arsatere medicos. Lane. 42631. ersatre von 
wonden. das. 1988. arzatinne. Trist. 33, 38. was ist dietarzt? 
Garg. 72*. arzadie. Kaiserchr. 7483. 7493. erzenie. Wh. 60, 
23. Das ahd. luppi leitet Leo malb. gl. 2, 38 aus gal. luibh herba 
her. si machent Oz krut ein gestuppe (pulverem) daz ist guot ze 
der liippe. Hatzl. 217*. schwed. lofja laka. lofjor medicamenta. 
lofjerska vis qvinna. Almqv. 390. lublerin venefica. Mones anz. 
7, 424. diu zouuerlicha hant, herbipotens manus. N. Boeth. 197. 
diu chriuter unde diu gifthant der Circe, das. 198. hantgift. 
Mones anz. 7, 423. 424. Tit. 4518. so gloubent eteliche an boesc 
hantgift. Berth. 58. der Saelden hantgift. Silv. 534. edel hant¬ 
gift geben. Troj. 11188. sdre hantgift. das. 25043. dats goede 
hantgifte. Rein. 6906. sonst ist hantgift strena. leidiu hantgift. 
Troj. 12334. lex sal. 19 heifst es: si quis alteri herbas dederit 
bibere, ut moriatur. der begrif venenum entspringt aus herba 
(? lubi), aus dare (gift), aus bibere (potio), aus potio wird 
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poison, trank, tr&nkchen vgl. a enherber (vergiften) maprist jadis 
une juise (jfidin). Berte s. 103. Ducange s. v. inherbare. ein 
krautermann, quacksalber hiefs in Baiern waldhansl, wcddmann. 
Schm. 4, 63. 64. toureler umb Bingen. Garg. 172 b . brautnirer. 
das. 188 6 . teufelsgerittene wweeltelberin, abgeribene krautgraserin. 
das. 189*. alraundelberin. das. 104*. Sckweieer weiber holen ihre 
hundert brevier auf dem Donnersberg in der Pfalz, sagten sie 
wehren dort kreftiger als in der Schweiz. Elisab. v. Orl. s. 283. 
ich waiz ain tnairin, diu vil mit dem kraut wurkt. Megenberg 
386, 32. alte frauen pflucken krauter am Johannistag mittag. 
zwischen 12 und 1, wo sie allein kraft haben. mit dem schlag 1 
ist die kraft vorbei. sie wachsen einzig auf dem Pilgerberg. 
Mullenhoff s. 222. kritt tempem. Hartm. 1 buchl. 1307. Troj. 
10635! ein temperte als wir gmischet nemen. Wh. 420, 2. luft 
tempem und mischen. MS. 1, 87*. Andre benennungen sind ahd. 
lochdn, eigentlich mulcere, fovere. ir eigut siuchi gilokdt. O. V. 
20, 76. vgl. gr. iciofiat iaivw fovere, ursprunglich von wunden. 

s. 964. Der kropf heifst engl. kings evil, weil es der kdnig 
heilt. kropfige, aus der hand eines grafen von Habsburg trinkend, 
werden heil. Rebers Hemmerlin s. 240. schimpf und emst 1, 
27. es scheint, dafs gevattem den leib des pathen von gewissen 
ubeln heilen konnen: gevatter unde fulizant an grdzen noeten sint 
ze swach. MS. 2, 160”. auch bei Amerikanern erbt die kunde 
der heilkrauter von vater auf sohn. Klemm 2,169. das geschlecht 
des Diokles heilt krankheiten und lahmungen. Paus. IV. 30, 2. 
heilung wird durch beruhrung des saums, auch durch zaubersang 
herbeigefuhrt. serb. bajati incantare morbum, dolorem. den puls 
fuhlen heilst mhd. die ddem begrifen. MS. 2, 23 b . vgl. ein adem 
grifen. Reinh. 2018. si marble mit dem vinger sin ddersldn. 
Eracl. 3033. der kraftddern slac. Bari. 188, 22. 

s. 965. Nomina morborum vernacula stehen in J. Fr. L6w 
ab Erlesfeld universa medicina practica. Norimb. 1724. Die 
krankheit heifst siuche. Uolr. 1038. 1109. En. 10833. mnd. suke. 
mhd. siechtuom. diu suht. fundgr. 2, 46. gesuhte. warn. 2192. 
siech von wngesukte. Walth. 20, 4. fragm. 46\ ersochte. Haupts 
zeitschr. 8, 167. mrltsiech. En. 12908. die siechen und die 
weichen. g. schm. 494. vgl. altn. veikr infirmus, veifci infirmitas. 
ags. vdc infirmus, engl. weak, siec ende ongedaen. Lane. 15338. 
unmakii invaletudines. 0. III. 5, 2. mmahti infirmi. O. III. 9, 5. 
ahd. nt mac ni tone, non valet, mhd. nikt enmac aegrotat Hagen 
Ges. Abent. 3, 63. daz ich nie ne mac. Kaiserchr. 821. ungewalt 
morbus. En. 10230. 10551. slav. nedug morbus. bOhm. nemosch 
infirmitas. mvamde aeger. Turl. Wh. 60*. dagegen: wolvamde 
und gesunt. Iw. 3430. ahd. kisunt, mhd. gesunt, mnl. gesont. 
wngesunt. a. Heinr. 375. vnganti infirmitas. 0. III. 4, 34. gam 
(integer). 0. III. 2, 22. 32. mnl. gam. gansen sanare. Maerl. 
1, 313. 2, 359. Jesus s. 136. genesen und gansen neben einander. 
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Maerl. 1, 313. das vornehmste wort fur sanus ist goth, hails, 
hd. heil, alts. Ml, ags. hdl, altn. Mill, engl. whole, sanari ist goth. 
hails visan, gahdilnan. goth, ganisan ist salvari, ahd. ganisan. 
ags. genesen mit acc. s. 1040. anm. 1. ghenesen ende becomen. 
Maerl. 3, 97. ahd. chdmig infirmus, chumida morbus, mnl. evel 
malum, morbus, nhd. das ubd. ags. ddl ne yldo. Beov. 3469. 
von ad feuer, hitze? (zu s. 976). ddl odde iren. das. 3692. ddl 
odde ecg. das. 3523. ddlig aeger. dan. uminden, umanen ist 
name fur eine unbestimmte krankheit. Molb. dial. lex. s. 630 
vgl. altn. dmynd monstrum, forma laesa. was heifst: lagi dawa- 
lonti. 0. III. 2, 7 ? moriens (Graff 5, 346). dole ich diz gebende. 
Eaiserchr. 12704. vgl. altn. afbendi tenesmus, dan. bindsel ver- 
stopfung. Allgemeiner sind ahd. suerido = suero. oncsuero, mar 
gasuero. Graff 6, 888. ahd. wSwo dolor, manegen wSn vertreip. 
Servat. 1077. ags. cce dolor, ttdece. ags. cod oder code morbus, 
pestis. bdncoda m. cod. exon. 163, 23. Mhd. er lent, liegt krank 
zu bette (clinicus). Parz. 251, 16. nhd. er liegt, recumbit. die 

geligrigen (infirmi). Mohr reg. Frauenb. no. 328. 235. die suht 

ligen. Haupts zeitschr. 4, 296. gramm. 4, 620. mi legar bifeng. 
Helj. 135, 12. legarfast. 121, 16. betterisc und ligerlinc. Griesh. 
116. 124. betrise. urstende 123, 69. Servat. 3180. gehort 

petritto in der strafsburger formel hierher? an resebette ligen. 

h. Ludwig 90, 13. le gisant. Lafont. 5, 12. vgl. s6 stuende ich 
df von dirre n6t und waere iemer me gesunt. Walth. 54, 9. 
Eigenthumlich ist ahd. winnen furere, laborare morbo, gemnnen 
(das fieber), vgl. altn. vinna. In Cassel heifst krank aufstutzig. 
ein pferd aufstdteig worden. Cav. im irgarten. 53. 

s. 966. Die krankheit erscheint als schickung gottes in dem gr. 
ausdruck vovaog Jtog. Od. 9, 411. ir ware diu suht gescchen. 
fundgr. 2, 46. die krankheit greift an. d^gwatog ist infirmus, 
nhd. angegriffen. mich hat ein siechtage begriffen. Dioel. 6016. in 
ergreif diu miselsuht. a. Heinr. 119. angriffen von einem boesen 
wind, von einem teufels kind. Mone 6, 470. gesuhte besttt uns. 
Haupts zeitschr. 1, 272. do begunde ein suche r&men der vrowen. 
pass. K. 425, 20. veerc ingevtd morbus invasit. cod. exon. 163, 29. 
him fseringa adl ingevtd. das. 158, 21. nhd. anfall morbus, anvcllig 
(ansteckend) Mone 8,499. vas amhdbaida brinndn mikilai. Luc. 4,38. 
da wolt mich h4n ergrummen, ich weie niht was. Hugd. Fromm. 146 
(ein unbekanntes weh ergriff). in sties an einiu kelte. fragm. 19 b . 
wenn einer bei der emte krank wird, so heifsts in Meklenburg, 
der emtebock hat ihn gestofsen. den hete der siechtuom s6 begint 
(: kint). Uolr. 1523. dagegen: den siechtuom ubermnden. Wigal. 
5991. unz der siechtuom von im fitch. Haupts zeitschr. 5, 278. 
diu suht entweich. Haupts zeitschr. 8, 188. Iw. 3446. s6 muozen 
dir intunchen dine suhte. Kaiserchr. 838. daz gesuht begund in 
fiiehen. Ecke 176. diu suht von ime fits. Diemer 325, 7. die 
yovtiot nahen den menschen avTopaxoi und enei qicnvyv 
i^sileto fHjvltxa Zsvg. Hes. Hgya. 102. muliercu'lae plures . . . 
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a daemmiis vexantur. a. 1075. Pertz 5, 128. die hexe kocht, 
braut krankheiten, so auch die Ann. Eivutar (s. 873). sie heifet. 
kipia neito. Schroter 34, kipu tyltO, kipulan n&to. Peterson 75, 
kipunen eukko. Kalev. 25, 96. 179. reifsende, graue hunde heulen 
neben ihr. Peterson 74. sie Ir&gt schmerzenshandschuhe und 
schuhe. Kalev. 25, 183. 184. litth. heifst es: ligga ne sessu, die 
krankheit ist keine schwester, schont nicht. 

s. 967. Febris — fervebris, ferbris. gal. fiabhar. mhd. biever. 
Freid. 74, 9. dea Febris. August, civ. Dei 2, 14. 3, 12. 25. 
ags. ddl bearl, hdt and heorogrim. cod. exon. 160, 30. b&ncofa 
ddle onaled. das. 159, 15. ddl me innan die. das. 166, 5. vgl. 
gal. teasach febris von teas calor, fervor, dei heizen fieber lascht 
er d6. Diemer 325, 5. sottar brtmi morbi aestus. Egilss. 637. 
bei Hippocrates steht h&ufig nvq fur nvQex6$. naqDtvov uvq 
eXaps 3, 6 (yvvatxa tXafie 1, 5.). Das ahd. rito heifst norw. 
rid. Aasen 379*. ist dabei an altn. hrid procella zu denken, wie 
denn Lye neben riderod febris auch hridddl, hriding febris und 
hridian febricitare hat. vgl. auch: in bestuont der minnen schdr. 
Parz. 587, 13. Herbort 12836 nennt die minne ein elbisch viure. 
riten (febre) winnanti (laborans) = febricitans. Graff 1, 876. rite 
jouh fieber. Diut. 3, 45. der rittige febricitans. Griesh. 115. s6 
h4t ir Sre den riden. Haupts zeitschr. 1, 437. mnl. rede und 
redine. Mones nl. lit. 335. belg. mus. 10, 52. bevaen met enen 
rede. Maerl. 3, 188. 168. 237. 238. viel in den rede. das. 3, 
269. quam mi an de rede. 3, 78. hadde enen groten rede. 2, 79. 
genasen van den rede. Haupts zeitschr. 1, 104. den vierden rede 
(febrem quartanam). Franc. 2882. nu muze der leide ride 
Fukarde vellen! Karim. Lachm. 110. schfltte in der rite! pass. 
45, 32. habe den riden und die suht umb dinen halsi Morolf 715. 
das sie der jarrit schut! Garg. 242*. die corts ridene! Walew. 
6164. vgl. gl. zu Lekensp. s. 573. das dich gfi der schutler an! 
H. Sachs III. 3, 8 4 . kam sie an der frorer. altd. bl. 1, 56. dem 
fieber den hals brechen. Ettn. unw. doct. 792. das fieber reitet, 
wie die armut einen reitet. H. Sachs I. 3, 245°. In Boners fabel 
ist der rite wol als schmetterling = alp gedacht, weil er sonst 
mit dem floh nicht verkehren wurde. vgl. fastn. 36, 55. Kellers 
erz. 330. wie Petrarch hat H. Sachs 1, 483 ein gesprfich vom 
eipperlein und der spinne. (kl. schr. 5, 400 ff.) 72 riten gibt der 
segen bei Bodmann rheing. alt. s. 710 an, 77 ritten der bei Mone 7, 
421, 99 fieber Kulda 132. andere bezeichnungen des flebers sind: 
mnl. hoorts febris, mnl. saghe. Rein. 391. ags. gedrif, drif fieber. 
mhd. der begir? Flore 1005. eins scfdirigen flebers sterben. Garg. 
241*. vgl. schlir geschwflr. das. 259*. sMirgeschtoUr. das. 236*. 
zu Leuwen wird das fieber quade mister genannt. ahd. itslac 
febris recidiva. Graff 6, 773. itslaht. das. 6, 777. avarsturz rfick- 
fali. vgl. modica pulsatus febre. Greg. tur. 2, 5. der winter und 
der Sumer sind eine krankheit (worin fieberfrost und hitze wech- 
selten?). b. Ludwig v. Rfickert 59, 28. 80, 21. lat. querquera 

Grimms mytlioL. 4* susgsbe* 22 
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fieberschauer. mhd. quartanie quartana febris. MSH. 3, 178*. 
kartame. Warlb. kr. str. 51. gr. yniaXog. Lucian, philops. 19. 
altfranz. sagte man: trembler la fievre. Meon 3, 88. Rutebeuf 
1, 290. R6nart 10150. Litth. pasztakieU flebervogel (kielfc zeisig). 
lett. drudsis winnu jahi, fieber reitet ihn. Bergm. 68. Der rote 
suche. myst. 1, 104. flares beatae Mariae. iQvotneXag. Ducange 
s. v. flores. it. rosalia. 

s. 967. Die gicht ahd. giht, fargiht. Graff 4, 142. vor zome 
si daz giht brach. Mai 69, 2. daz mich diu giht zubrochin hat. 
Kaiserchr. 2776. 4293. (vgl. die alten d6 der huoste brach. 
v. d. Hagen Ges. Abent 2 , 290). swen negt daz giht. Renn. 
9897. swie daz giht in stunge. Helbl. 1, 70. da ist si muende 
daz gegihte. Ulr. Trist. 1512. in die gichter fallen. Elis, von 
Orl. 41. vergiht. t6des geh. 548. Serv. 728. 786. 1573. Haupts 
zeitschr. 6, 493. ostr. kalt vergicht, arthritis vaga. icht. Haupts 
zeitschr. 1, 104. nnl. jicht. die jocte. Maerl. 2, 79. juchtech 
paralyticus, das. 2, 112. 317. 338. do vil em dat jodute in de 
been. Detm. 2, 482. heifst das podagra oder angst? (der huh 
(angina uvularis) wird gestillt mit einer formel ‘hodejoduth! ik kan 
den ketelhaken nicht upschluken’. Lisch meklenb. jb. 6, 191. 
der hetsch oder das kellergschofs stofst mich an. H. Sachs IV. 3, 
76°. den heschen gewinnen. Suchenw. 18, 238. hesche schlucken). 
unz in d6 sluoc daz podagra. Kaiserchr. 5854. altn. oklaeldr. fornm. 
s6g. 3, 200. ags. ecilma, dcelma podagra, deaggede podagricus, deag- 
vyrmede podagricus, deawyrm podagra, kozynties, petits cousins, 
belg. mus. 8, 183. bohm. dna zipperlein, gicht. poln. dma, eigent- 
lich blast, anhauch. 

s. 967. Die fliegende gicht fahrt. fon farendtm and fon 
fretma. Richth. 246, 14. Daz wilde mure, ignis sacer, heifst 
Antonien feuer, Antoni feuer. Etta. unw. doct. 136. 137, Tonges- 
feuer (Fischart), Antonien rack, plag, erysipelas, hautentzundung. 
weil die Anthoniesmonche solche kranke in ihr spital aufhehmen? 
vgl. Keisersb. omcifs 52. ags. buncode ossium morbus, ignis sacer. 
gothl. flaugild rose im gesicht. Almqv. 423*. vgl. altn. flog, de 
rode guchte. Maerl. 2, 290 gutta rosea, nnl. rose drup. nhd. 
rothlauf. typhus carbuncularis acutissimus heifst auch erdsture, 
teufelsschuss. ignis sacri plures sunt genera, inter quae medium 
hominem ambiens, qui zoster appellatur, et enecat si cinxerit. Plin. 
25, 11. fflr diese gicht kommt auch der ausdruck maneumm, 
hdrwurm vor;. fundgr. 2 , 238. gichter heiisen auch krampfe, 
zuckungen. Staid. 1, 443. Eine fingergeschwulst am nagel heifst 
plattd. fit. der ungenant wttrm. Mone 6, 462. ags. vyrm vgl. 
gramm. 1, 416 angnfigle, ongneil. die ungenannten. Staid. 2, 423. 
bos thier. Staid. 1, 207. Elbe saugen nachts an fingern und zehen 
der kinder. Dybecks runa 1848 s. 33. 

s. 968. Der schlag heifst gr. nXijyy &sov, litth. stdbas. got 
gebe den heiden slnen sloe! livl. chr. 5220. het sloghene gods 
plaghe. Maerl. 2, 348. plag di de roringl Mullenhoff s. 191. 
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daz berlin (von hem schlagen?). der tropf. Karaj. kl. denkm. 46, 
14. 51, 4. das dich die drus rur! H. Sachs V, 364°. hab dir 
drus und das herzeleid! das. V, 367*. hab dir die drus ins here 
hinein! das. V. 344*. vgl. dros (s. 838). 

s. 969. Diu vcdlunde suht. Servat. 1572. Uolr. 1092. Kaiserchr. 
6491. diu vallende suht brach. Haupts zeilschr. 8, 185. fanra 
lerha fallanda ewele. Richth. 246. dat grots cvel. Haupts zeitschr. 
1, 104. das hochste. Ettn. maulaffe 307. auf der Rhdn heifst es 
‘das arm tverk’. Schm. 4, 139. sloven, svetiga Bdlanta holism , 
sanct Valentins ubel. litth. numirrulis fallende sucht. in der 
Wetterau: das thun. 8str. die frais, daher serb. vras. ahd. 
winnanti epilepticus. Graff 1, 876. das dich der tropf schlag! 
Fischart. nnl. drop, drup, maricstropf. Mone 6 , 470. isl. flog (zu 
s. 1032). goute ne averting. Rutebeuf 1, 257. avertin de chief. 
das. 1, 471. male goute les eulz li crievel Trist. 1919. Ren. 
1702. male gote te crieve loil! Ren. 21198. 25268. la male gate 
aiez as dens! das. 14322. Ducange s. v. gutta fuhrt viele arten 
an. avertin, esvertin. Meon 1, 391. mondsuchlig, lunaticus ist 
ahd. mdndthmlino bei Graff 1, 443, wohin es nicht gehfirt. concidere 
ad lunae incrementa, xavanimsw ttqo e rijv aebqvijv. Lucian. 
Toxar. 24. Nasci lentigo. Graff 2, 1105. wie 77 ndschen gibt es 
77erlei zahnrosen. Haupts zeitschr. 4, 390, 77 schufs und seuchen. 
abergl. beschwor. XXXIX. 77 wurmer. Mone 6, 462. siben suhte 
darzuo nemen. Kaiserchr. 6076. wielde 6095. was ist die wn- 
genrnte krankheit? Mones schausp. 2, 373. 

Die ohnmacht heifst unmdht. Er. 8825. Roth. 3015. si kam 
in unmdht. Flore 1055. vor unmdht si niderseic. Flore 1223. in 
unmdht vallen. Reinh. 593. ahd. mir immdhtet. N. Boeth. 131. 
si vielen in unkraft. Kl. 1562. haer begaven al die lede, so dat si 
in ormacht sich. Karel 1, 128. therte begaf haer alte male, so 
dat si sich in ommacht. das. 1, 241. viel in onmaht. Lane. 
17215. viel in ommacht. Maerl. 2, 222. von amaht si niderseic. 
Flore 1224. si kam in dmaht. Flore 1230. diu dmdht vaste mit 
im ranc. Haupts zeitschr. 5, 277. dmaht. Engelh. 6303. zwft 
dmehte si enpflenc. gute frau 1650. dbkraft. H. Sachs V, 349*. 
viel in marmels. Troj. 10742. marmels hingeleit. Oberl. de Gonr. 
herbip. 52. si lftgen in unsmne. Kl. 1978. 1571. 1566. vergaz 
der sinne. Kl. 1563. dd verlds ich alle mine sinne. MSH. 3, 
207*. unversunnm lac. Kl. 2092. Wh. 46 , 27. 61, 19. si viel 
hin mversunnen. Parz. 105, 8. se p&mer, pasmer. Ferabr. 2801. 
se plasmet. 3640. plasmage. 2962. nhd. die sinne verlassen ihn. 
animus banc reliquerat. Plaut. mil. glor. IV. 8, 37. si lac in 
einem twalme. Er. 6593. daz im vor den ougen sfnen vergie 
smne unde tac. Laurin Ettm. 829. er viel vor leide in unm&ht, 
ern weste ob ez waere tac oder nacht. Reinh. 595. sendschreiben 
s. 53. er was de diner gewalt. Herb. 10500 vgl. 10604. mir 
geswindet. gramm. 4, 231. daz ir geswand. Schreiber 2, 64. ir 
was gestcunden. fragm. 42 h . im geswant. Flore 2178. 2241. 
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swinden. jungl. 656. beschtoeimm. ags. svima deliquium. engl. 
fell in a swoon, ags. hedfodsvima, engl. headsmmming schwindel, 
vertigo, wan in daz houbet diuzet von gesiihte. warn. 2192. ime 
entsweich. Reinb. 564. beswalt. Partonop. 18, 13. 34, 14. ontmaect 
ohnm&chtig. Lane. 12042. Er kam zuo sih. Flore 1066. mo itn 
selben quam. gr. Rud. H b 13. zuo ir selber kam. Flore 1232. zu 
ir selber kam. Schreiber 2, 64. zo ime selvin bequam. Roth. 3035. 
vgl. Lanz. 1747. biz er bequam. Wigal. 5796. doe hi bequam. 
Maerl. 2, 222. Lane. 17216. was vercomen weder (zu sich ge- 
kommen). Karel 1, 158. sin herze im toidertrat, cor ei rediit. 
pass. 192, 65. herze gewinnen, zu sich kommen. Servat. 3431. 
sich versinnen. Parz. 109, 18. Wh. 61, 29. sich widere versan. 
Er. 8836. er wart verriht. Flore 2230. kam ze gerechen. Flore 
2231. do si wart ze witzen. Kaiserchr. 11925. nhd. bei sich sein. 
sumne ego apud me? Plaut. mil. glor. IV. 8, 36. 

s. 970. Altn. qveisa colica vgl. goth, qaisv todlg (zu s. 1014). 
grimme muoter. Mone 8, 495. barmuter. Garg. 182 b . barvatter. das. 
69 b . warwund. Staid. 2, 435. Ruhr heifst mhd. der rote suche. myst. 

1, 105. er gewan den durchganc. Diocl. 4645. nnl. roodeloop 
dysenteria (nhd. rothlauf bedeutet etwas anders). liber tizsuht 
s. gramm. 2, 794. der rothe schaden. Staid. 2 , 306. Gotthelfs 
sagen 5, 160. 161. mnl. menisoene, melisoene. Maerl. 3, 177. 
altfranz. menoison. Die lungensucht heifst daz swinde? myst. 1, 
104. Schm. 3, 539. ahd. serwSn tabescere. Graff 6, 271. 281. 
schweiz. serbet. Staid. 2, 371. schwienig. Vonbun in Wolfs zeitschr. 

2, 54. sunnsegen. Mone 6, 461. schvnn, schwein. verzehrendes 
wesen (auszehrung). Leipz. avant. 1, 142. 

Seitenstechen ist altn. too. alts, stechetho. Haupts zeitschr. 
5, 200. nhd. darmwinde vgl. litth. klynas, iliaca passio. miserere. 

Wassersucht. schwed. manadskalf, mdnkalf. vgl. die sage 
vom frater salernitanus. Aegidius de medic, s. 167. 

s. 970. Abortus, konunni leystiz hofn, foetus solvebatur, 
abortum fecit, hair, hinschlingen bedeutet das verwerfen, abor- 
tieren von der kuh. Schm. 3, 452. die frau hat mit dem funften 
kind umgeworfen. Claudius in Herders nachlafs 1, 423. goth. 
fitan, nhd. kreisen. zimbern = parturire. v. d. Hagen Ges. Abent. 
1,12. die wehen heifeen gr. (Sdtvsg oder (lokai, wurfe der Artemis. 
Procop. 2, 576. vgl. s. 984. 987. gebaren wird ausgedruckt durch 
nhd. niederkommen, zur welt bringen, auch blofs: bringen. Schwei- 
nichen 1, 38.' schweiz. trohlen, trollen, zerfailen ins kind bett 
kommen. Stalder 1, 307. mhd. ze kemendten gdn. Hugd. 107. 
Mar. 163, 22. altn. at hvila. Vilk. sag. cap. 31. die frau soil 
zu stuhl — hintern vorhang. es fieng an zu krachen. Garg. 102 b . 
die balken knackten schon, da fiel das ganze haus. C. Brehmens 
gedichte. Lpz. 1637. H 3*. J 3 b . vgl. altfries. bSnene burch der 
leib einer schwangern. Richthofen 623 b . fallen und in zwei stuck 
brechen & wb. s. v. frauenbauch. se is dalbraken. Schutze hoist, 
id. 1, 196. glffckliche niederbrechmg = entbindung. Claudius in 
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Herders nachlasz. 1, 383. si ist entbunden von ir n6t. Mai 
129, 2. schiitten und werfen wird vom gebaren von thieren 
gebraucht. 

s. 970. Schreit das neugeborne kind, so hat es herespan und 
man zieht es dreimal durch die sprossen einer leiter. Temme 
Altmark s. 82. blatt und gesper, Matt und hersengesper. Mone 6, 
468. 469. ir tuo daz heree vil w6. v. d. Hagen Ges. Abent. 2, 
178. der Mam. Kolocz. 185? angina von klemmen. ‘Der herewurm 
hat sich beseicht’ bei cardialgia und ekel. sagen vom herewurm 
bei Frisch 447 6 . Ettners hebamme 890. O’Keamey 180. eine 
Stockholmer hs. berichtet: ‘wannen ein vrowe entfangen hevet, 
so pleget gemeinliken bi der vrucht to wassene ein worm, dei hevet 
vlogele alse ein vledermues unde einen snavel as ein vogel, unde 
dei worme wesset op mit (der) vrucht, unde wan dei vrowe geberet 
hevet, altohant over cleine dagen stiget hei op to dome herten der 
vrowen, unde dan to lesten so hellet hei der vrowen herte, also 
wan men menit, dat dei vrowe genesen si, so stervet dei vrowe 
rokelose, dat men nicht enweit wat er schellet.’ er wird vertrieben 
mit der frucht: dei oppe dome assche wesset, dei vrucht heit gemein¬ 
liken kuttensloteV . si viennent li ver 6s cons, qui montent jusquau 
cuer et font morir d’une maladie c’on apele mart sobitainne. 
Rutebeuf 1, 257. wuchs ihm im herz der eagewurm. Bure. Waldis 
174*. die wurme ezzent uns daz heree. Diemer 290, 10. hereumrm 
des geizigen. festiv. of Conan 180. bulimus, vermis lacertae in 
stomacho hominis habitans. Oehlers ags. gl. s. 276. bulimus wema. 
Diut. 1, 168. Wurme wuohsen in ime houbei Kaiserchr. 715. 
852. der wurm in einem menschen oder vihe, den man heifeet 
faetun (?). Mone 8, 406. 

Zahnweh, eahnschmere, mhd. eanswer. Freid. 74, 10. (kl. 
schr. 2, 115). kopfweh machen verkehrte, schwarze elben. Haupts 
zeitsebr. 4, 389. tanewecsel heifst ein haupt und brustkrampf mit 
husten. Joh. Lindenblatt s. 167 a. 1404. vgl. bauerwetsel. gr. 
der tanawesehel kommt fastn. sp. 468 personifleiert vor. altn. qvef 
husten, schnupfen. in der Wetterau: krammd im hals, hals- 
kratzen und woul starker katarrh. vgl. ahd. wool s. 988. 

s. 971. Gelesuht und fich. Diut. 3, 45. Marcellus no. 100. 
fik in der brust. Mone 8, 493. das blutende und fliefsende vig. 
das. 8, 409. altn. gala morbus regius. morbo regio croceus 
effectus. Greg. tur. 5, 4. mhd. miselsuht. Servat. 728. 1570. 
musilsuht. Kaiserchr. 4293. hiez die miselsuht abegdn. das. 726. 
4067. miselsiech. urst. 123, 69. altn. ttkprd lepra, fomald. s5g. 
3, 642. Bidrgyn s. 107. likpr&r leprosus. mnl. packers leprosus. 
Maerl. 2, 227. lasers, lasers (Lazarus). Kausler altn. denkrn. 1, 
483. 482. ahd. homgibruoder leprosi. Graff 3, 301. mhd. made- 
villic, madewdlic, aisselvillic. myst, 1, 418. altslav. prokata lepra. 
Miklos. 34. gal. lobharach, mwireach leprosus. lex Roth. 180 le¬ 
prosus aut daemoniacus. 233 mancipium leprosum aut daemoni- 
acum. trud ist bei Jungmann zittermal, flechte, bei Miklos. 97 
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dysenteria, liydropisis. uhd. hrub scabies, vgl. Graff 4, 1155. 
ags. hruf, altn. hrufa. citirl&s vel rddigi. gl. sletst. 25, 169. 
citaroh. Graff 4, 1155. tetrafic. Hattemer 1, 262\ zetern flechte. 
Haupts zeitschr. 4, 390. ags. teter, engl. tetter impetigo, ostr. 
izitterich. gr. Xet%jv impetigo, si. lischan, serb. litaj. eine art 
kr&tze heifst Ostr. bamhakl d. i. specht, baumhacker. altn. skyr- 
biugr, dan. skjorbug. schorbock. Garg. 149*. scharbock, scorbut, 
scorbutus, ags. peor on f6t, in eagum. der burzel ist eine an- 
steckende krankheit. Augsb. chronik a. 1387. Mones anz. 6, 257. 
burzel, gunburzel. Frisch 1, 157. 383. kratel ist eine krankheit, 
wobei ein fufs kurzer wird. Vuk. s. v. mhd. ir bein' diu habent 
die mdchen. Frauenlob s. 192. nhd. mauke bei Frisch, hund- 
schiittler wird die blutschware genannt. Panzer 2, 305. daz yn 
daz knallen ubel angee. Fries pfeiferger. s. 118 (a. 1388). 

s. 971. EntrO sui en mal an. Aspr. 15*. 

s. 973. Die blattem heifsen serb. kraste. die blattern fahren 
auf. Leipz. avant. 1, 271. urschlechten, urschlichten blattern vgl. 
urslaht. gramm. 2, 790. Die sage von einem daemonium merir 
dianum erzahlt Caesar, heisterb. 5, 2. ags. psalm ed. Thorpe s. 
253 iibersetzt: on midne dage maere deoful. Wiggerts fragm. s. 3. 
von theme diuuele mittentageltchen. Windberger ps. s. 431: vone 
aneloufe unde tiuvele deme mittertagelichen. Trierer ps.: von ane- 
loufe unde deme divele mitdendegelicheme. vgl. das mittags- 
mannchen, abendmannchen. Borner 249. pschipolnitza. wend, 
volksl. 2, 268. vgl. kuga, metil s. 994. die gotter halten mittags- 
ruhe und in dieser zeit wandern die gespenster frei umher und 
schaden den menschen. bei Theocrit will ein hirte nicht auf dem 
rohr blasen, weil es mittag sei und Pan ruhe halte. Zum segen: 
‘die hiinsche und der drache’ vgl. rotlauf und drach. Haupts 
zeitschr. 7, 534. got geb dir den ritten oder die beulen oder die 
hvrnch, als dann die bauem einem wunschen. Keisersb. sund. d. 
munds 38*. 

s. 973. Es gibt heil- und zauberkraftige trunke. drinc of main. 
potus corroborans. Erceld. Tristr. 2, 40. 42. drinc of might 
phUtrum. das. 2, 48. 51. vgl. Ominnis dryckr. s. 922. li loven- 
dris. Trist. ed. Michel 2106 (auf drei jahre), engl. lovedrink. franz. 
boivre damour. das. 2185. der kranke wird gernnd gegeigt s. 
oben s. 275. sie blies in seine leichte wunde. Gellert 3, 426. der 
blinde wird durch den ham einer keuschen frau geheilt. Herod. 
2, 111. Henri Estienne apologie pour Herodote. Keisersb. omeifs. 
52 4 . vorr. XXIX. 

s. 975. Ich kan die leute messen. Gryphius dornr. 90. meten. 
Gefken beil.167. die dritte gab vor, er h&tte das maps verloren, 
er muste sich auf das neue messen lassen. 3 erzn. s. 361. be- 
rouchen und mezzen v. d. Hagen. G. Abent. 3, 70. gehOrt hier- 
her aus Helbl. 3, 327: ich mizze ebener dan GStz, diu nie dehein 
man ubermaz. messerinnen. Ettn. maulaffe. 657. umtragen einer 
fessel mit edelsteinen heilt. Bit. 7050—55 (zu s. 1019). 
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s. 975. Ob einer mit wdfsen leuten behaftet sei, erkennt man 
so. man nimmt 3 kirschruten und schneidet sie in kleine stiicke, 
indem man spricht: ‘eins nicht eins, zwei nicht zwei u. s. w. bis 
neun’, so lange dafs man 81 stabchen erh&lt. diese wirft man in 
eine schale voll wasser. bleiben sie schwimmen, so wird der 
kranke von den weifsen leuten frei, geht aber ein theil unter, so 
bleibt er noch behaftet und zwar in dem grade, als das verh&lt- 
niss der untergegangenen zu den schwimmenden stabchen angibt. 
in Masuren. n. preufs. prov. bl. 4, 473. 474. 

s. 975. Mit wasser begiefst man ohnm&chtige. daz man mit 
brunnen si vergdz unde natztese undern ougen. Kl. 1566. si lac 
in unsinne unz man mit wamr si vergdz. das. 1978. nasses 
gras wird an den ohnmachtigen gelegt. Ls. 2, 283. feuer schlagen 
und pusten hilft gegen fufebrand, rose und bOses auge. Mullen- 
hoff s. 210. 

s. 978. Poenit. Ecgb. (Thorpe s. 380): (J>a did) at vega ge- 
laetum purh pa eordan tihd. kriechen durch hole stdne. antiqv. 
ann. 3, 27. auch im skr. vgl. Kuhn fiber Vrihadddvatd in Webers 
ind. stud. 1, 118. 119. hole und rrnde stdne gelten fur fairy- 
cups and dishes. W. Scotts minstrelsy 2, 163. sie kommen dfter 
in urkunden vor. ad durechelen stein, a. 1059. MB. 29*, 143. 
petra pertusa. Procop. 2, 609. pierre percte. Schreibers taschenb. 
4, 262. 263. (kl. schr. 2, 42). Ein bruchiges kind wird zu Lauen- 
stein von den gevattern vor sonnenaufgang durch eine gespaltne 
eiche gezogen. je sorgfaltiger man nun die eiche verbindet, desto 
besser heilt der bruch. die eiche nimmt aber niemand, er k5nnte 
sonst den bruch bekommen. ahnliches gilt von einer ‘young 
maiden ash’. Barnes s. 326. auch blofs die abgeschnittenen haare 
werden hindurchgezogen. Meier schwab. sag. 528. ein ross wird 
geheilt, wenn man einen silberpfenning in den spalt einer espe 
oder hasel legt. Mone 6, 476. in England werden kranke kinder 
gem durch esehen gezogen. Athenaeum 1846. sept. 5. no. 984. 
man bindet die baume entweder mit grobem faden oder schlBgt 
nagel hinein. solche nagelbeschlagne baume linden sich oft im 
wald. einen traf man voll von nageln. Hone’s tablebook 2,466. 
vgl. den Wiener stock am eisen. Ziska marchen s. 105. wer 
zahnweh hat, gehe donnerstag morgen schweigend in den wald, 
nehme einen nagel mit, stochere damit die zahne und scklage den 
nagel in einen 1mm. Nilsson 4, 45. bei Mansfeld ist auch ein 
voller nagel geschlagener stein. DS. no. 487. wenn ein kind an 
keuchhusten leidet, so eieht man es in England dremal durch die 
8fhung in einer hagedomhecke (hawthorn). Apaia von der haut- 
krankheit behaftet bringt Indra ein Somaopfer dar, der sie zum 
danke in der art heilt, dafs er sie durch drd holungen sdnes wagons 
eieht. Webers ind. stud. 1, 118. 4, 8. 

s. 980. Will kopfweh nicht weichen, so windet man einen 
faden dreimal um den leopf des kranken und hangt ihn als schlinge 
in einen ham. wenn dadurch ein vogd fliegt, so nimmt er das 
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kopfweh mit weg. Temme Altmark s. 83. Legt man das hemd- 
lein eines kinds, worm es die schwere noth erlitten, auf den Jcreue- 
weg, so wird die sucht auf den fibertragen, der fiber den weg 
geht, reitet oder f&hrt. medic, maulaffe 167. eine wunde heilt 
man durch verbindm des beils, das sie geschlagen hat. 
herre mit gotes helfe 
wil ich, daz reine welfe 
iuwer kint wol generen. Diocl. 4504. 
die gelbsucht kann auf die eidechse fibertragen werden. Mone 7, 
609. kranke werden in die haut eines frischgetodteten hirsches 
gelegt. Landulphus b. Muratori 4, 81. Wilmans Otto 3, 244. ein 
schw&chliches kind wird in die haut eines frischgeschlachteten 
hammels gewickelt (bei Schamyl). allg. zeit. 1856 s. 3323\ das 
auflegen von warmem thierfleisch kommt in einem hexenprocefs vor. 
Schreibers taschenb. 5, 213. 

s. 981. Der hirschrieme ist dem lebendigen thier abzuschneiden. 
Agricola vom hirsch p. m. 238. 239. vgl. man sol den erhel- 
riemen (lorum nauseae) sniden dem der smacke (sapor) wil ver- 
derben. Tit. 2621. der zahn einer auf bestimmte art getodfeten 
wiesel wird mit der linken hand von der erde aufgehoben, in die 
haut eines eben getodteten lowen (oder einer jungfraulichen hindin) 
gewickelt und den gichtkranken fufsen aufgelegt. Lucian, philops. 7. 
die heilkraft der gemslcugel, doronicum bespricht Ettners unw. doct. 
180. Eine hautenzfindung heifst wolf: 

der siechtuom ist des Srsten klein 
und kumt den herren in diu bein 
und ist geheizen der wolf. Ottok. 91\ 

s. 981. Kl. schr. 2, 146. Ffir die hundswut empfiehlt man 
gewisse warmer oder kafer. mit der belchen fiieeen wirt dem man 
maeleide (fastidii) buoz. LS. 3, 564. es gab ein heilkraftiges ge- 
richt, in das der geifer schwareer und weifser schlangen trieft. 
Saxo ed. M. s. 193. 194. ein iglich tier daz wurde gesunt, der 
im gaebe hundesbluot. Renn. 19406. blut heilt wunden. Lane. 
25397.25428. imEngelhart und armen Heinrich wird der aussatz 
durch das blut unschuldiger kinder geheilt man swendet druosen 
mit nfiechtemer spekheln. Renn. 5884. 

s. 982. Ein gelber vogel hebt durch seinen anblick die gelb¬ 
sucht. man heilt femer die gelbsucht, wenn man den kranken 
aus einem w&chsinen becher, in dessen grund ein rabenducate 
liegt, trinken l&fst. unw. doct. 147. Gegen bifs hilft beifsen: beiti 
(mordax aliquid) vid bitsdttum. Seem. 27 b . Der huk wird durch 
kmelhaJeen geheilt Lisch meklenb. jb. 6, 191, das huftweh durch 
entmannen. Greg. tur. 10, 15. 

s. 983. Dem mlat. ligamentum entspricht das gr. naQaq- 
vtjfta anh&ngsel. Lucian, philops. 8. breviis ac ligaturis. MB. 
16, 241 (a. 1491). obligatores. Ducange s. v. Pertz 3, 100. wur- 
den wie fohlenzfihne s. 548, auch wolfseahne angeh&ngt? 
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ob ieman wolle tumben spot 
und einen boesen wolves eon 
mit ergerunge henken dran. pass. 3, 70. 
ir truogt den eiterwolves eahn. Parz. 255, 14. 
daz ich minne, ist mir niht angebunden, . ez ist mir angebom. 
MSH. 3, 233 b . parentes vero ejus intelligentes eum diaboli immis- 
sione turbari, ut mos rusticorum habet, a sortilegis et ariolis liga- 
menta ei et potiones deferebant. Greg. tur. mirac. s. Martini 1, 26. 
accedentibus ariolis ac dicentibus, earn meridiani daemonii incur- 
sum pati, ligamina herbarum atque incantationum verba profere- 
bant. das. 4, 36. ilia de sinu licium protulit varii colons fills in- 
tortum, cervicemque vinxit meum. Petron. c. 131. finn. tyra, eigent- 
lich testiculus, dann globulus magicus nocivus, instar testiculorum, 
hotninibus et pecudibus immitti solitus. Frommann ffihrt zu Herbort 
s. 230 an: imago argentea, per incantationum modos multique 
artificii virtute constructa, quae adversus incantationes jam factas 
est valde potissima. 

s. 984. Arab, heifst ein beschw6rer: haucher auf die knoten, 
der den nestel knupft und darauf haucht oder spukt, um den zauber 
zu vollenden. Rfickerts Hariri 1, 451. sure 113. des Korans. 
fluoch der mine wambe besperret. Mar. 153, 38. die hexe wirft 
das schlofs fiber liebende bei der trauung zu, um zwischen ihnen 
hafs zu erzeugen. Bechstein thur. sag. 3, 219. fur den aderlafe 
wird ein gemeinsamer tag gewfihlt. Trist. 380, 3 ff. ein im trank 
ausgeldschter docht schwacht des trinkenden liebesgenufs. Marcell, 
no. 94. kl. schr. 2, 142. das geb&ren wird gehindert durch neun 
hexenknoten im haar, die kummerkfimme (kaims of care) Min¬ 
strelsy 2, 400. eine ssottelkappe ist fur weiber in Jdndesbanden 
gut. Herold bei Ochsle bauernkr. s. 35. schwere geburt wird 
erleichtert durch ewei aus wachs gebildete kinder, oder sollen sie 
blols die zauberin teuschen? D. V. 1, 274. 279. ein mann kneift 
seine h&nde fiber die knie, so kann die frau nicht geb&ren. es 
wird ibm nun vorgegeben, sie habe geboren, da lftfet er los. 
Asbiornsen Huldr. 1, 20. Oiirtel erleichtern die geburt. Ossian 
Ahlw. 3, 436. 450. f>& tok Hrani bdtit ok lagdi um hana, ok 

litlu stdar vard bun lfittari. fornm. s6g. 4, 32. 

Die lettische Laima breitet den gebfirenden das taken winter, 
die zlotababa schfitzt geburten. Hanusch 337. 356. "Agxepii (toloaiij. 
Procop. 2, 576. at xvtoxovuat imxaketa&s xgv “AQxeptv, d$tov<t9a$ 
tin dtsxog^-thjve. schol. Theocr. 2, 66. Juno Lucina, 
fer opem, serva me obsecro! Ter. adelphi HI. 4, 41. 

swelh wib diu driu list Mt, 
sd sie ze keminftten gftt, 
in ir eeswen bevangen, 
sie ltdet unlangen 
kumber von dem sire, 
wand in unser frowen fire 
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gnist sie kindes gnaedeclichen . ., 
sw& diu buochel driu sint bchalten, 
diu maget wil der walten, 
daz da nehein kint 

werde krumb noch blint, Wernhers Maria 128. 129. 

s. 984. Die heilung einer vergiftmg schildert Megenberg 275, 
27. an den fufs des nattergebissenen wird ein stein vom grab 
einer jungfrau gehangt. Lucian, philops. 11. 

s. 986. 'Man sol genaedige heilige verre in vremden landen 
suochen.’ MSH. 3, 45 b . kranke werden auf dem grab des front¬ 
men geistlichen geheilt. Pertz 2, 82. den mythus von dem bis 
zum saum des Jesusbildes emporwachsenden kraute erzahlt auch 
Walther von Rh. 138, 21—58. vgl. s. 997. reliquien bringen 
gluck. s. Al. Kaufmanns Gaesarius s. 28 und das mnl. gedicht von 
Carl. Haupts zeitschr. 1, 104. Auch bei Pintes grab geschehen 
miracles. Ren. 29481. 

s. 988. Munzen legte man zu fufsen der bildseule, die vom 
fieber befreit hatte, oder befreien sollte, silbermiinzen wurden ihr 
mit wachs an die htifte geklebt. Lucian, philops. 20. 

stabat in his ingens annoso robore quercus; 
una nemus. vittae mediam memoresque tdbellae 
sertaque cingebant, voti argumenta potentis. 

Ovid. met. 8, 743. 

auch die vom zahnschmerz genesene hangt dankbar wachsernes 
zahnfleisch am grab auf. Pertz 10, 522. der aus den fesseln 
durch den heiligen befreite hangt die fessel auf. das. ein an- 
deres beispiel bei Caesar, heisterb. 7, 29. die befreiten gefangnen 
Mngen im hain der gottin ihre fesseln an die baume. Pausan. 
H. 13, 3, im Ma. an des heiligen grab. h. Ludwig 96, 2. vgl. 
Scheible 6, 988. 989. 997 und RA. 674. meine mutter that 
ein gelubde, sie wolle in der capelle eine votivtafel aufhangen, 
wenn ich wieder hOrend wurde. Bronners leben 1, 40. klawen, 
daran das kranke vieh gebunden war, und krucken liefs man 
nach der heilung in der capelle. Mullenhoff s. 105, auch an den 
heilquellen liegen. ir. march. 2, 78. auch die inschrift fehlt zu- 
weilen nicht: 'hat geholfen’. Matth. Kochs reise 203. ein haus 
von wachs wird gelobt, damit das wohnhaus nicht abbrenne. 
h. Ludwig 84, 19. 

s. 989. Dem ahd. sterpo pestis, lues entspricht ags. steorfa. 
der schelm wird aus schwert gedeutet. Gt)S. s. 235. 236. der 
schebne gesluoc. Haupts zeitschr. 5, 552. der schdlm slueg uberal. 
LS. 2, 314. eh dich der schelm schlecht. Garg. 102 s . der schelm 
schiagt. Mone bad. gesch. 1, 219. keib und schelm. Mones anz. 
6, 467. 468. schelmig und kebig. das. 8, 407. schelmengrube, 
schelmengasse, schelmenacker. Mones bad. gesch. 1,215 ff. Leoprech- 
ting 75. 76. ahd. suhiluomi pestilens, corruptus. Graff 2, 212. 
starqmilo, stramilo pestis. Graff 6, 712. Diut. 1, 279. der brechen, 
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die pest. Panzer beitr. 1, 23. tod an dem brechen. H. Sachs IV. 
3, 64° (cholera?), pisleht pestis. Graff 6, 778 = sleht clades. 
Diut. 1, 183. der gShe tdt. pass. 316, 90 ist schlagflufs. der 
schwarze tod. Mullenhoff no. 329. Phil, von Sittewald zauber- 
becher s. 238: wie doch eine seuche von denen stemen herab- 
fallen und die ganze welt durchtringen konnen. die pestelenz stofst 
an. Platters leben 66. 71. 72. serb. kratel ist eine sagenhafte 
krankheit, die in einer nacht todtet, arger als die pest, der todte 
hat einen fttfs kurzer als den andern, woher der name (kratak 
kurz) s. zu s. 971. Iloivfj ist eine person ificierte seuche, die den 
muttern die kinder raubt. Paus. I. 44, 7. dem Apoll vergleicht 
sich Odinn in Seem. 5°: fleygdi Odinn ok i f61k um skaut. den 
Letten gilt als vorbedeutung der pest, wenn der auskuts nachts 
die riicken der schafe schirt. Bergm. 142. 

s. 990. Der alles schlagende engel im Ezechiel 9 heifst der 
slahende engel. Diemer 327, 24. 328, 13. 2 Sam. 24, 16. 17. 
die befreiung von der seuche wird herbeigefuhrt durch einen 
schneeweifeen engel. Greg. tur. 4, 5. engel und teufel gehn bei 
der pest um. Sommer s. 55. der sterbe erbizet (engel mit blofsem 
schwert). Grieshaber 2, 28. der wutende tod reitet auf einem 
falben pferd durch die stadt. Judas 1, 327. der Hel reitet in 
pestzeiten auf dreibeinigem pferde umher und erwurgt die men- 
schen. Mullenhoff s. 244. ich hor auch das menlin kum, pesti- 
lenz, es fahet an. Keisersb. om. 24. ^ 

s. 990. Der schwarze tod zielit als schwareer nebel auf. 
Mullenhoff no. 329. die pest erscheint als blauer dmst. Sommer 
s. 73, als wolke, als viper. Villemarque bardes bretons 120. die 
pest zieht wie ein nebel ins wespenloch und wird eingekeilt. Kulda 
bei d’Elv. 110. sie kommt als schwarz ding durchs fenster, fahrt 
in ein gebohrtes loch und wird eingekeilt. Eehrein Nassau 54. 
<Dot(io$ dxtQdsxofitji Xotpot vsqtiXijv ansgtixst. Luciani Alex. 36. 
N. Marc. Cap. 30. die pest geht hervor aus dem rachen verfolgter 
wolfe. Forcell. s. v. Hirpi. et nata fertur pestilentia in Babylonia, 
ubi de templo Apollinis ex arcula aurea, quam miles forte inciderat, 
spiritus pestilens evasit atque inde Parthos orbemque implesse. 
Capitolinus in Vero 8. mit der in eine linde gebannten pest ver¬ 
gleicht sich die eingezapfte urid wieder losgelassne spinne, die auch 
als ein ‘ sterbet ’ im lande herumlauft. Gotthelfe erzahl. 1, 84. 

s. 995. Die grofse pest heifst pestis flam, welsch y fdd felen. 
San Marte Arthursage 29. 323. zur sage von Elliant vgl. volksmarch. 
aus Bretagne s. 185—188. Souvestre 206. 207. von der litth. 
Giltine s. n. preufs. prov. bl. 8, 472. 471. deutsche pestsagen 
theilen Woeste volksuberl. 44. Panzer beitr. 1, 29 und Wolf zeitschr. 


*) Domws Thiederici. Tbietm. merseb. 4, 21. UdgmvtS nigyoc, raft. 
Procop. b. goth. 2, 22. turns Crescentii oder Dietrichshaus in der sage von 
Grescentia und den beiden Dietrichen. bei Wackernagels lb. 990 wird die 
Engelborg von Ditterich gebaut. Sorsenburg heifst sie myst. 1, 108. 
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2, 83 mit. die pestfrau ist weifs gekleidet. Bader no. 431. die 
pest kriecht, schleicht im finstern. Schmidt westerw. id. 89. der 
schwedische pestknabe erinnert an das madchen, das in Danemark 
mit einem reis der verwandtschaft todesfalle ansagt. Molbechs 
hist, tidskr. 4, 121. drei pestfrauen gehn mit sensen durch den 
ort. ebendas. die pestjungfrau erscheint mit nassem getoand und 
rothem hundlein. Bunges arch. 6, 88. Da die seuche aus Mito- 
thins grab aufsteigt, wird die leiche ausgegrdben und verpfahlt. 
Saxo gramm. ed. Muller 43. s. zu s. 507. das stillen der seuchen 
durch begraben im hiigel kommt vor. sagebibl. 3, 288. der kuh- 
tod, ein ungeheurer stier, naht wie die pest. Mullenhoff no. 328. 
zur zeit der seuche wird das erste gefallene vieh vergraben und 
ihm ein reis oder eine weide in den mund gepflanzt. abergl. 
no. 838. Mullenhoff no. 327. ein stier wird in solcher noth 
lebendig eingegrdben. Panzer 2, 180, ein kalb Oder eine kuh ge- 
opfert s. 507. 956. in Beutelsbach bei Stuttgart rieth ein altes 
weib wahrend einer viehseuche den hummel (zuchtstier) lebendig 
eineugraben. mit blumen bekranzt fuhrte man ihn feierlich in 
eine tiefe grube, dreimal sturmte das starke thier heraus, beim 
drittenmal erstickte es. die Beutelsbacher heifsen davon Hummel- 
bacher. Die pest fliegt als schmetterling, fillerte, den leuten an 
den hals. Woeste volksuberl. 44. 45. die Kuga leidet, gleich der 
Bertha, unaufgewaschene schusseln nicht. Ein fremder vogel singt 
vom baum: efst bibemell, sterbt ihr nicht so schnell! Herrlein 
Spessart 217. Rochholz 2, 390. 391. etwas anders bei SchSppner 
no. 962. Leoprechting 101. Bader no. 270. Panzer 2, 161. 
SchOnwerth 2, 380. 3, 21. 


CAP. XXXVII. KRAUTER UND STE1NE. 

s. 996. Nach Galen (de fac. simpl. 6, 792. 793) schrieb ein 
Grieche, Pamphilus, etwa unter Claudius, alphabetisch von den 
krautern, sammelte ihre namen und die abergiaubischen meinungen 
von ihrer kraft, von opfern und beschwOrungen. hatte sich dies 
buch erhalten, so wurde es fur die mythologie und sprache 
wichtig sein. vielleicht ruhren die pflanzennamen, die in hss. des 
Dioscorides eingescbaltet werden, aus Pamphilus her. 

s. 997. Eein dine hat Of der erden an kreflen alsd richen 
hort, s6 steine, kriuter unde wort. Troj. 10860. steine, krtit sint 
an tugenden riche, wort wil ich darobe an kreften prfsen. MS. 1, 
12 b . quae carmine sanet et herbis. Ovid. met. 10, 397. wureen 
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kraft und aller steine meisterschaft. MS. 1, 195 b . worse des 
waldes und « des goldes und elliu abgriinde, diu sint dir herre 
kunde. MS. 2, 230*. der steine kraft, der wiiree wftz. Wh. 2,14. 
Wie unterscheiden sich kr&t und tours? ein kr&t des tciirze er 
wunden helfe jach. Parz. 516, 24. vgl. 516, 27: er gruobse 
d. h. die wurz (radix), kraut wird gebrochen, wurzel gegraben. 
auch blumen werden gebrochen. Walther 39, 16. Haupts zeitschr. 
7, 320 und gelesen. Walth. 39, 1. auch crut lesen. Lane. 29301. 
Ein edel krtU. Haupts zeitschr. 4, 521. unedel bluot. das. 7, 321 
(s. 1000). durch sine edel ez (daz krut) tragen. warn. 1944. 
tugentfruhtic kriutel. MS. 1, 88*. ich brich euch edle brevier. 
Mone 6 , 460. rpdqfuxxov iffd-Xov. Od. 10, 287. 292. ein edles 
kraut patientia samt dem kreutlein benevolentia, die gaben also 
sufsen ruch, das es mein herz und sel durchkruch. H. Sachs 1, 
275 4 . heilkrauter heifsen herbes demanieres. Ren. 19257. 19269. 
surdae hoc est ignobiles herbae. Plin. 22, 2. d. h. unscheinbare, 
unglanzende z. b. gras. Heilwurz wird vom wilden meerweib auf 
unnahbarem berge geholt. Haupts zeitschr. 5, 8. (zu s. 998), dic- 
tamnus von Venus auf der Ida. Aen. 12, 412. das idaeische 
blumenbett kennt auch Petron. 127. der ausdruck veo&nXiag noitjg 
auch in Hesiod, theog. 576. ein waldbett ist Ereks und Eniten ‘bette- 
wat’. Er. s. 216. Vuk 1 no. 224. mit rfisen was ich umbestact. 
Tragemund. wo das madchen im garten stand,, bliihen die schonsten 
blumen. Rhesa dainos. 296. die bourne begunden krachen, die 
rdsen sere lachen. Ges. Abent. 1, 464. Eine planta e capite statuae 
nascens kennt auch Athenaeus 5, 497. Liebrechts Gervas. 124. 
gesta Roman. K. 138. moos, das im todtenschadel w&chst, gilt 
fur zauberkraftig. mit erbsen, die in einen schadel gesaet werden, 
wird aberglaube getrieben. 

s. 998. Gott sind die pflanzen lieb, er hat sie hervorgebracht. 
schone blumen brechen, oder ‘dur got stdn Idn’. Haupts zeitschr. 
4, 500. aber das marrubium heifst gotesvergeten, gotisvergeten, gate 
vergessen. Mones anz. 4, 240. 248. 8 , 493. 407. gotisvergessene. 
sumerl. 57, 51. ttscSv aygaurcig, rjv Kqovog xats anstQs. 
Glaucus findet und ifst sie und wird unsterblich. Athen. 3, 83. 84. 
alfia “Aqemg nardus montana. Diosc. 1, 8. lilium. Diosc. 3, 106. 
alpa 'Equov verbena. 4, 60. alpa IdiH/vfig, chamaepitys. 3, 165. 
al/ta 'HgaxXiovg crocus. 1, 25. centaurium minus. 3, 7. al/ia 
rndvov rubus. 4, 37. yivog 'HqaxXeovg myrtus silv. 4, 144. elle- 
borum album 4, 148. yovog 'Equov anethum. 3, 60. bupthalmus 
3, 146. yovog fauog polygonum. 4, 4. ist ydvog bier semen oder, 
wie die ubersetzung hat, genitura? die blume AXag entspringt 
nach seinem tode zuerst. Pausan. I. 35, 3. pflanzen entstehen 
oft aus blutstropfen s. 690, wie die blume zu Sempach da auf* 
schielst, wo Leopold gefallen. Rebers Hemmerlin s. 240. die 
giftpflanze axivnov w&chst aus des Cerberus geifer. Ov. met. 
7, 415. Servius ad Virg. Georg. 2, 152, wie das kraut trachonte 
aus drachenblut er w&chst. Parz. 483, 6. 'AqnftoXo%ta (entstellt 
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in osterluzei) beziebt sich auf die geburthelfende “AQtsfits Xo%$ia 
und wird geb&renden eingegeben. herba Chircms, alsing. Mone 
quellen 289*. herba s. Petri, ebendas. poln. Deiewanna bedeutet 
Diana und verbascum thapsus, b8hm. diwiena wunderblume, 
himmelbrand (zu s. 1001). Baldrs bra ist gedacht wie superci- 
lium Veneris. Diosc. 4, 113 und jungfrauen augbraune, achillea 
millefolium. Nemn. vgl. mldfrauleinkraut achillea moschata. Staid. 

2, 451. ags. S&torldde (s. 205). Woenskruid angelica? Coremans 
53. Visumarus sohn des sommers, der sonne? (zu s. 1014). Die 
centauria zeigt Chiron, der Centaur, ein kraut heifst achillea, weil 
es von Achilles, Chirons schuler, gefunden ist. Venus bricht fur den 
verwundeten Aeneas auf dem Ida dictamnus. Aen. 12, 412. das 
vom Hermes ausgerissene ;udSXv ist nach Dioscor. 3, 46. 47 ruta 
silvestris und leucojum silvestre. ein engel im traum offenbart die 
eberwurz (s. 1011). dem verwundeten Albert wird im traum das 
heilkraut gezeigt. Felsenb. 1, 232. 234. ein engel sagt im traum 
das heilmittel. Engelh. 5437 ff. ein kraut hat die mutter gottes 
mit ihrem mantel bedeckt. Klose Breslau s. 102. die empereriz 
ist auf dem meerfelsen entschlafen, Maria erscheint und beiiehlt 
ihr das unter ihrem haupt wachsende kraut m raufen. Meon 
n. rec. 2, 71. 73. Maerl. 2, 226. Wackern. lb. 995 , 29. frau 
Babehilt grabt und reibt wundkrauter. Eckenlied 173—176. die 
meerfrau wamt muggon, die vila odoljan nicht zu vernachlassigen 
(s. 1010. 1013. 1014). die vila liest fur den Marko krduter (bere 
bilje). Vuk 2, 218 (ed. 1846). 

s. 999. In der sage von Glaucus und Polyidus bringt die 
schiange das kraut, das die todten neubelebt. Apollod. bibl. 3, 

3. vgl. KM.® 3, 26. ein wiesel holt im wald die belebende rothe 
blume. Marie 1, 474. vogel holen kr&uter und zeigen sie den 
menschen an. vgl. springwurzel s. 812. der rabe fliegt mit dem 
wundheilenden blatt. V61s. sag. cap. 8. erblindet den schwalben 
ein junges, so holen sie ein kraut, legen es auf und stellen das 
auge her. davon der name chelidonium. Dioscor. 2, 211. GDS. 
204. so auch meldet Megenberg von schellwurz. 1 ) hirsche zeigen 
die hirschwurz. Megenberg 398,22—25. Mit dem norw. Tgrihialm 
vergleicht sich *Aqso$ *wij. Babr. 68, 4. steht ahd. watumre 
Graff 1, 768 fur Watinwurz? 

s. 1000. Die meisten krduter werden nach Maria benannb 
vgl. Fries udfl. 1, 87. dem weinnamen Liebfrauenmilch dhnlich 


') eine wiesenblume, euphrasia oder myosotis heifst augentrost, nnl. 
oghentroost, auch augmdimtt. (blumadrost ist ein eigenname zu Mfllhausen.) 
vgl. den ich in mlnen ougen geme burge. Wolfram 8, 4. ze sumere diu ougen 
trOaten schoene wise (schoene wiesen trflsteten die augen, erfreuten das auge). 
reizende frauen hiefsen otpSakfitSv (fiyijcfoyjf, augenweh. dftges eage, primula 
veris, mttlengl. daies eyghe. Alex. 7511, e. daisy, der klee heifst aucn ougen 
brehende, die euphrasia aber e. eyebright. ich luon dir in den ougen wol. 
Winsbekin 4 A er ist mir in den ougen niht ein dorn. MS. 1, 16 b . MS. 2, 
98*. ob ez ir etellchen taete in den ougen w6. MS. 1, 68*. 6DS. 209. vgl. 
friedeles ouga. Mone 8, 406. Haupts zeitscbr. 6, 332. 
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ist das gr.ldqiQoditijg yaXa. Aristoph. in einem verlornen ungen. 
stuck p. m. 154 4 . ydvc ys nivetv olvog 'AyQoditijg ydXa. 
Athenaeus 10, 444*. Marienmilch ist sonst polypodium vulg., das 
aus den milchtropfen erwachsen sein soil, die Maria aufs land 
gesprutzt hatte. F. Magnus. 361, note. vgl. span, leche de los 
viejos, leche de Maria fur wein. Marien bettstroh heifst engl. lady 
in the straw, ladies bedstraw. Hones yearbook 814. Fruam&nteie 
malva rotundifolia. Wolfs zeitschr. 2, 54. Vrowenhdr capillus 
Veneris. Mones anz. 4, 241. Minnenhdr capillus Veneris, das. 
8, 403 vgl. oben supercilium Veneris. Nemnich s. v. cypripedium 
und adianthum. Marienthrane erinnert an Tfya? daxQvov verbena. 
Diosc. 4, 60. labrum, lavacrum, concha Veneris ist dipsacus siti- 
bundus, weil die pflanze thautropfen sammelt. Margarethenschockla 
wird, in eine schachtel gelegt, zu einem schwarzen wurm. 

s. 1000. Blumen werden den frauen gebrochen und gebracht. 
Haupts zeitschr. 7, 320. es gibt kr&uter, die besonders die weiber 
entzweien. ononis spinosa weiberkrieg, lat. altercum zankkraut. 
serb. bilje od omraee sind haderkrauter, welche leute entzweien. 
Vuk 1, 305 (ed. 1824). das bohm. bilj ist ein bestimmtes kraut, 
tussilago. krAuter wurden mit dem schwertapfel gebrochen. Lane. 
12013, mit der linken hand gepfluckt, barfufs (s. selago). nach 
wochentagen bricht man sie: sonntag solsequium, montag lunaria, 
dienstag verbena, mittwoch mercurialis, donnerstag barba Jovis, 
freitag capillus Veneris, samstag hahnenfufs (?) s. 205. abergl. 
H cap. 31. 32. 

s. 1001. Plin. 26. 5, 14 nennt condurdum herba solstitialis, 
flore rubro, quae e collo suspensa strumas comprimit. vgl. Plaut. 
Pseudol. I. 1, 4: quasi solstitialis herba paulisper fui, repente 
exortus sum, repentino occidi. Die herba britannica heifst bei 
Diosc. 1, 120 cMUpog, oi di pgsiavvixf). 4, 2 (iQStavvixrj fj jSsrro- 
vtxy. vgl. Diefenbach celt. 3, 112. Cannegieter de Britenburgo. 
Hag. Com. 1734. Abr. Munting de vera herba brit. Amst. 1698. 
G. Sprengels Diosc. 2, 571. GDS. 679. ahd. gl. des 12. jh. herba 
britannica himelbrant. Mone 8, 95. hilmibranda maurella bei 
Graff 3, 309 steht vielleicht fur himilbranda. himmelbrand, him- 
melkerze, verbascum thapsus, wollkraut. Schm. 2, 196. auch 
hUdebrand verbascum nigrum. Schm. 2, 178. himmelbrand, brenn- 
kraut, feldkerze, unholdenkerze, verbascum thapsus nach Hdfer 2, 
52. unholdenkraut, bdhm. dwiena. Jungmann 1, 371* (zu s. 998). 
Mones quellen 320* haben statt haeven hydele britannica die form 
hdvenhyldele, havenydele. kann hilde zu helde, heolode gehSren? 
tonnoire, fleur du tonnerre, coquelicot, papaver. Grandgagnage 
voc. 26. donnerbart ist sedum telephium. Ein schwamm frov in 
Thrakien wfichst water donner. Athenaeus 1, 238. milder donner 
erzeugt pilze. Meghaddta s. 4. , 

Uber lotas s. Klemm 1, 112. 113. lotus caerulea. Bopp gl. 
39 b 46. Sprengels Diosc. 2, 622. weifser und blauer lotus. 
Fries udfl. 1, 107. 
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s. 1003. Mir wart ein krut in min hcmt. Ls. 1, 211. heifst 
das: kam unvermerkt? vgl. <pv tv %eiqi. Passow 2, 1042\ si 
sluoc daz krut mir tie der hant. Ls. 1, 218. vom aster atticus 
sagt Dioscorides 4, 118: ^ijqov di avatqs&iv rfj a q nSrsqq X £ *Q * 
tov aXyovvtog. von der rinde der wilden feig'e bemerkt Plin. 23, 
7, 64: apriflco quoque medicinae unius miraculum additur, eorticem 
ejus impubescentem puer impubis si defracto ramo detrahat dentibus, 
medullam ipsam adalUgatam ante solis ortum prohibere strumas. 
JDrei rosen werden in fiinf briichen gebrochen. Amgb. 48 b (vgl. 
drei rosen auf einem stiel, Oder zwo rosen auf einem zweig wun- 
schen. Uhland volksl. s. 23. 116. Reusch no. 12. Meinert Kuhl. 
95. drei rosen bringen. Uhland volksl. s. 257.258). Eineschwedische 
angabe uber das ausgraben des ronn steht bei Dybeck 1845, 63. 
am abend soltu sie (die wurzel eisenkraut) umkreifsen mil silber 
und mit golde und mit siden. Mone 6, 474. in das loch der 
ausgezognen wurzel wird getraide gelegt, urn die erde zu suhnen 
(zu s. 1037). das kraut wird schnell gerauft und mit der hand 
geborgen (zu s. 1015). du solt ez (daz ris) uz der erden geziehen 
ml Mhte. En. 2806 vgl. 2820—25, wo Virgil nicht ein aus der 
erde ausgezognes reis, sondern einen abgerissenen zweig erwahnt. 
la sainte herbe qu’ A son chief trueve — tot en want Verbe a 
coillie. Mdon n. r. 2, 73. 

s. 1005. Die durch ein sieb wachsenden grashalnie erinnern 
an die worte: purh aern invyxd s. 1039. seltsam ist auch, dafs 
der holunder fur heilsam gilt, der aus beeren in holen weiden 
w&chst, die drosseln gefressen haben. Ettn. unw. doct. 161. 162. 
Es gibt auch hungerstillende krauter. esuriesque sitis visis re- 
parabitur herbis. Ecbas. 592. 

s. 1007. Die zauberkraftigste wurzel ist die alrune. abollena 
alrun. Sumerl. 54, 37. wie sie ausgerissen wird, ist auch in den 
oeuvres de Rutebeuf 1, 474 beschrieben: ceste dame herbe (vgl. 
la mere des herbes, artemisia zu s. 1014), il ne la trest ne giex 
(judaeus), ne paiens, ne sarrazins, ne crestiens, ains la trest une 
beste mm, et tantost come de est traite, si covient mwir cele beste. 
auf fihnliche weise wird die wurzel Baaras mit einem hand aus- 
gezogen. Josephus 7, 25. armen. manraTcw oder loschtak , eine 
menschahnliche wurzel, l&fst man durch einen angebundnen aus- 
heben; beim ausziehen h6rt man stohnen einer menschenstimme. 
Artemius von Wagarschapat, verdeutscht v. J. H. Busse. Halle 
1821. s. 106. mandragora wSchst im paradies, wo sie der elefant 
aufsucht. Karajan. pavdqayiQag. JIv&ay6qag dv&qanopoq- 
ifov, 'Papatot fidXa xaviva. Dioscor. 4, 76. der cdratm wird 
aus einer wurzel geschnitzt s. 424. Panzers beitr. 1, 250. un 
vergier a li peres Floire u plantds est li mandegloire. Flore 244. 
mandragora tvalm. Mone 8, 95. von senfte der alrdnen wart 
mich sldfen. Frauenlob 6, 26. vno gavdqayoqa xa&svdsi\>. 
Lucian. Timon 2 (ed. bip. 1, 331—333). tx pavdqaydgov xa&sv- 
dstv. Lucian. Demosth. enc. 36. zu der alr&ne in Frauenlobs 
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minneleich 15, 2 sagt Ettmuller s. 286:/man scheint geglaubt zu 
haben, dafs die mandragora das geb&ren erleichtere’. das be- 
statigt Adam Lonicerus in seinem kreuterbuch. 1582. bl. 106*: 
‘Alraun rinden dienet zu augenarzneyen. dieser rinden drey heller 
gewicht schwer, fur der frawen gemacht gehalten, bringet ihnen 
ihre zeit, Ireibet aufs die todte geburt’. alrunen heizit er virbem. 
swenne er wil, sd ist er ein kindelin, swenne er wil, so mac er 
alt sin. cod. pal. 361, 12 b . dasz er dort und da a araunl an 
der seiten haben mufs, das ihm alles sagt was er wissen will. 
H. Jorgel 20, 3. die mandragora wird in ein weife kleid gelegt 
und zweimal des tags mit essen und trinken bedient. spinnr. 
evangel, dienstag 2. vgl. die sage vom galgenmannlein. Simpl. 
3, 811. 

s. 1008. Odinn steckt den dorn der Brynhild blofs ms gewand 
und versetzt sie in schlaf. s. kl. schr. 2, 276. der schlafkunz 
heifst tirol. schlafputee. Zingerle 552. Hermannus dictus sleperose, 
Hamb. liber actorum 127, 6 (um 1270). der hagedom ist sentis 
canina, lignea canis. Athen. 1, 271. bretagn. gars spem dorn- 
strauch, im marchen ein schones madchen. Nilsson 6, 4. 5 be- 
hauptet, dafs auf grabMgel aus der bronzezeit ein hagedom ge- 
pflanzt und heilig gehalten werde. das sei auch keltischer brauch. 
vgl. kl. schr. 2, 254. 279. 

s. 1010. Die mistel wachst auf hasel, linde, birke, tanne, 
weide, zumal auf eiche. Dybecks runa 2, 16. ags. dcmistel vis- 
cum querneum. Mistila ist ein frauenname. Mones anz. 5, 492. 
trad. fuld. 1, 130. Schannat 445. nach ihr heifsen viele 6rter: 
Mistelgau bei Baireut, Mistdomoa (Mistlau) ort bei Grailsheim. 
Stalin 1, 599, Mistelbach. frauend. 272, 18. Kaltenb. pantaid. 
184*. ad Misteleberge. Lacomblet a. 1054. no. 189. Mistdveld. 
Langs reg. 2, 397 (a. 1248). 3, 55 (1255). Bamb. calend. s. 142. 
Mispilswalde. Lindenbl. s. 24. Misterhult i Sm&Iand. Dybeck 
1845, 80. Mistilteinn ist in Hervararsaga (fornald. s8g. 1, 416) 
ein schwert des Semingr. mistil tuscus (1. viscus). Haupts zeitschr. 
5, 326. 364. fur mistel wird in einigen gegenden Deutschlands hen- 
ster, Jcinstcr gesagt. wallon. hamustai, hamustaine. Grandgagnage 1, 
270, auch henistai, hinistra — kinster, canister. Grandgagnage 
voc. 23. 24. das engl. wort ist misseltoe, mistletoe, misletoe. vgl. 
Hones dayb. 1, 1637. 1638. auch marentacke ist mistel, das 
struppichte gewachs (s. 1041). Nilsson 6, 13 leitet alien nordi- 
schen mistelcultus aus dem druidischen. Dybeck 1845, 79. 80. 
ein mistlein paternoster. MB. 18, 547 (a. 1469). mischtlin pater¬ 
noster, mispel, aichmistlin paternoster. Rulands handlungsbuch 
a. 1446. 1446. 1447. vorr. s. VII. s. 27. die mistel mufs mitt- 
sommemachtsabend geschnitten werden, wenn sonne und mond im 
zeichen ihrer kraft stehn. Dybeck 1844 s. 22. wenn die eich- 
mistel kraft haben soil, mufe sie aus der eiche geschossen oder 
mit steinen dbgescMagen werden. Dybeck 1845 s. 80. 

Grimmi mytliol. 4. *n>g*bo. S3 
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Virg. Aen. 6, 136: latet arbore opaca 
aureus et foliis et lento vimine ramus 
Junoni infernae dictus sacer, hunc tegit omnis 
lucus et obscuris claudunt convallibus umbrae; 
sed non ante datur telluris operta subire, 
auricomos quam quis decerpserit arbore fetus. 

6, 143: primo avolso non deficit alter 
aureus et simili frondescit virga metallo. 

6, 187: et nunc se nobis file aureus arboje ramus 
ostendet nemore in tanto. 

der aureus fetus wird also blofs dem croceus fetus der mistel ver- 
glichen. vgl. Athenaeus 3, 457. 455. einen eichbaum mit gold- 
nem ast kennt ein lett. lied b. Buttner no. 2723. Armor, huelvar, 
spSter heller, welsch uchelawg, uchelfa, uchelfar, uchelfel , holliach 
(Jones s. 391 b ). lett. ohsa wehja oiohta eichenmistel von ohsols 
eiche und elohta besen, quast, wehja Srlohta ist ein gewisses kraut, 
aus dem man besen macht. bedeutet wehja heilig vgl. wehja 
wannags (zu s. 563)? die mistel heifst serb. lepak viscum album, 
auch mela, wo Vuk s. 394 meldet: auf welcher hasel sich eine 
mistel findet, unter der liegt eine schlange mit einem edelstein 
auf dem kopf, oder ein andrer schatz daneben. 

s. 1010. Das welsche gwlydd bedeutet sonst mild, zart, gwio- 
lydd viola, violet. Baldrian heifst finn. ruttojuuri pestwurz, bohm. 
auch koeljk. seltsam ist der name tennemarch f. valeriana. Nem- 
nich. Mone 8, 140*. Haupts zeitschr. 6, 331. bemerkenswerth 
ist die schwedische sage vom anbinden der Tivebark und Venddsrot. 
Dybeck 1845 s. 50. dem serb. namen odoljan vergleicht sich ein 
polnischer pflanzenname dol^ga, da dolfka ubermacht, gewalt be¬ 
deutet. vgl. Vuk gloss, s. v. odumiljen. Odilienus ist ein eigen- 
name bei Thietmar 4, 37 wie bohm. Odolen vgl. kl. schr. 2, 393. 
Nardus ist wolriechend, zumal die indica. die nardus celtica ist 
saliunco. Joh. 12. 3 vaydog manxy nakviipog heifst goth, nardus 
pistikeins filugalaubs. 

s. 1011. Nach Martin rel. des Gaules stammt Belinuntia von 
Belenus (Diefenbach celt. 1, 203. Zeufs s. 34) und ist eine herba 
Apollinaris. Apollo soli sie gefunden haben (Forcellini s. v.). 
russ. bslena, poln. bielun, bohm. blen, bljn, ungr. belendfu. engl. 
henbane gallinae mors. 

s. 1011. Zu eberwurz vgl. Reuss Walafrid Strab. hortulus 
s. 66. der carlina wird grofse kraft beigemessen. Dybeck 1845 
s. 72.’ eine andere distelblume heifst in Schweden jullborste. 
Dybeck a. o., was an den eber Gullmbursti und an eberwurz er- 
innert. Wie Carls pfeil auf die eberwurz, f&llt Cupidos auf eine 
blume, die dadurch wunderkraft empfangt: love-in-idleness, mid- 
summernightsdr. 2, 2. der traum verkundet auch sonst das heil- 
kraut. in einem andem traum erscheint Kareln ein grauer schmied 
und zieht ihm mit der zange aus hand und fufs einen nagel. 
Haupts zeitschr. 1, 103 (zu s. 900). 



XXXVII. krAuter und steine 


355 


s. 1011. Ein ags. krauterbuch sagt von der Betonica : peas 
wyrt pe man betonicam nemned, heo bip canned on maedum and 
on claenum dunlandum and on gefripedum slowum. seo deah 
gehwaeper ge paes mannes sawle ge his lichoman. hio hyne seyl- 
ded wid unhyrum nihfgengum and wid egeslieum gesihaum and 
swefnum. seo wyrt byd swype haligu and puspu hiscealt niman 
on Agustes monde butan iseme u. s. w. mhd. batdnie : Saxdnie. 
Tit. 1947. betoene: schoene. Hatzl. 163, 86. Ksotqov 'Pcapatot 
ovenovixtjv xaXovtii. Dioscor. 4, 1. 

Verbena geh&rt nach Schwenck s. 489. 491 zu veru und Vir- 
bius, steht nach Bergk fur herbena. sie ist heilig und heifst des- 
wegen gr. iego^oiavi], im lat. auch herba pura, qua coronaban- 
tur belia indicturi. Plin. 22. 2, 3. 25. 9, 59. Wolfg. GOthes 
dissert, s. 30. 31. sie wird bei Dioscor. 4, 60 nsQKStsQsitv ge- 
nannt, weil tauben gem dabei sitzen, auch ferraria. das. 4, 60. 
t} aidijQitu;. das. 4, 33 — 35. die verbena heifst ahd. isama, 
isentna. Grafif 3, 864. 1, 491. tsindetta. Graff 4, 556. Sumerl. 
24, 9. isenarre. Sumerl. 40, 54. iserenbart. das. 66, 40. mhd. 
tserihart. Mone anz. 4, 250. quellen 309\ nhd. eisenkraut, das 
ins Johannisfeuer geworfen wird. s. 514. vgl. lay aside the Johns- 
wort and the vervainl Whitelaw s. 112. nnl. ieerkrdd, schwed. 
jemort, dan. jenvurt. fur das graben des eisenkrauts gab es einen 
segen. Mone 6, 474. ags. ascvyrt verbena. Haupts zeitschr. 5, 
204. ascprote verbene. Lye s. v. GDS. 124. 

s. 1012. Madelger ist ain gut crut wurtz. swer si grabn 
wil, der grab si an sant Johans tag ze sunbenden an dem abent 
und beswer si also dristund. Ich beswer dich Madelger am wurte 
so her, ich manen dich des gehaiz den dir sant Pettrus gehiez do 
er sinen stab dristund' durch dich stiee, der dich usgrfib und dich 
haim trug. wen er mit dir umb fauht ez sy fraw oder man, der 
mug ez in lieb oder in minn nimer gelaun. in gotz namen amen, 
wihe si mit andern crutem. krauterheilkunde v. j. 1400 in der 
Giefser papierhs. no. 992. bl. 143. 

s. 1013. Das famkraut heifst gr. niton wegen des gefleder- 
ten blatts. lat. filix, ital. felce, span, helemo, franz. foughre. filix 
herba, palmes Mercurii (zu s. 132). filicina, filix minuta ags. eofor- 
feam. celt ratis, welsch rhedm, bretagn. raden, ir. raith, raiih- 
neach, gal. raineach (vgl. reineiano). Pott 2, 102. Adelung Mithr. 
2, 68 aus Marcellus cap. 25. (kl. schr. 2, 123). finn. sanajalka 
von sana wort und jalka fufs, also wortfufs, est. sonajalg. Bdcler 
abergl. gebr. d. Esten 144. litth. bitkrSsle bienenstul, tanacetum 
vulg. Nesselm. 226. 331. serb. pouratisch reinfam, tanacetum 
crispum (pouratitise umkehren). altn. burkni filix, polypodiiun. 
schwed. br&ken, vesterb. frSken, dan. bregne. aufserdem altn. ein- 
stapi. Jonsson oldn. ordboc, norw. einstabbe einstape. Aasen 79\ 
Nemnich s. v. pteris. schwed. ormbunke. den wilden vam treten. 
Parz. 444, 7. 458, 17. latentis odii filix excrevit. Dietmar (Perfz 
6, 736). filex iniquitatis exaruit das. Pertz 5, 742. der fam- 

23* 
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samen mackt unsichtbar. Wolfs zeitschr. 2, 30. we have the receipt 
of femseed, we walk invisible. K. Henry IV. 2, 1. schwed. osynlighets 
grfis. wie nach Conrad von Wurzburg farnsame den scheiden (schaid- 
visch. Beheim 281, 28), wird buglossa, von der alle blindgebornen 
thiere erblinden sollen, den fischen gestreut. Rudl. 12, 13. l b , 28. 
32—48. man erwartet famsamen, nachdem man nackt auf einen 
kreuzweg getreten ist und ein sehnupftuch ausgebreitet hat. 10 
ehen 235. in der Christnacht ging sonst hoch und nieder in den 
famsamen. . da kann man sich alles wunschen, was man will, 
der teufel mufs es bringen. nach dem wend, volksl. 2, 271* bliiht 
es Johannismittag. wer in der bliite besitz kommt, vor dessen 
augen liegen alle schatze der erde sichtbar da, und er kann ihrer 
herr werden. vgl. das sloven, rathsel: kaj svete Ires eveta? was 
bluhtohne blute? antwort: praprot. nach der Tiroler volksglauben 
sieht sich, wer auf eine vrrumrg tritt, augenblicklich auf einen 
schindanger oder in einen sumpf versetzt. eine sage vom irrkraut 
in Stobers neujahrstollen 32. 33. vgl. lett. lieder bei Buttner no. 
1593. 1912. 

s. 1014. Artemisia, franz. armoise, altfrz. ermoise heifst in 
Champagne marrebore oder marreborc (? marrubium), was lam&re 
des herbes bedeuten soli (Rutebeuf 1, 257), wie auch bei Macer 
artemisia herbarum mater heifst. in Ruteneufs dit de l’erberie 1, 
257 ist ermoite das beste heilkraut. les fames sen ceignent le soir 
de la s. Jehan et en font chapiaux seur lor chiez et dient que 
goute ne avertinz ne les puet panre n’en chiez, n’en braz, n’en 
pie, n’en main; mais je me merveil, quant les testes ne lor brisent 
et que li cors ne rompent parmi, tant a l’erbe de vertu en soi. 
der deutsche name der pflanze kommt als mannsname Peybos a. 
1330. Bamberger verein 10, 107 und JBeypoe a. 1346. 1357. das. 
10, 129. 136. 138. 145 vor. schon Schannat no. 348 kennt den 
mannsnamen Beboz vgl. kl. schr. 2, 399. Dronke trad. fuld. 420. 
beypofs, artemesia. vocab. theuton. Nuremb. 1482. d. 7*. attamesia 
byfuyfs. vocab. ex quo Eltuil 1469, in demselben auch ‘incus eyn 
anfufae’. f in by-, anfufs scheint mittelrheinisch. bismolten artemisia 
est nomen herbe volgariter byfus in ander sprach bock. voc. incip. 
teuton, bibes ist ain crut. wer fer welle gaun, der sol es tragen, 
so wirt er nit m&d sere uf dem weg. der tftfel mag im och nit 
geschaden und wo es in dem hus lit, es vertribt den zober. heil- 
mittelbuch v. j. 1400 in der Giefs. hs. no. 992. bl. 128*. artemisia 
beyfufs, sonnenwendel. Joan. Serranus diction, latinogerm. Numb. 
1539. 66*. in dem bifus. Mone anz. 1834, 337. aberglaube fiber 
beifuls. Panzer beitr. 1, 249. die Johanneskohlen (goldsteine) 
ilndet man am Johannistag von mittag auf die vesper unter dem 
beyfufs. alias non inveniuntur per annum. Mone anz. 7, 425. 
bei Hattemer 3, 597* ist artemisia timber, eimbira. Nemnich s. 
466 hat hergotthdleel dnfflr. Ags. tagantes (tragantes, rgayd- 
ttavOa?) helde artemisia. Mones quell. 320*. vgl. helede s. 1017. 
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anm. 2. Ahd. stapawure, stdbewure abrotanum. Graff 1, 1052. 
Sumerl. 60, 2. nhd. stdbwure. alts, stafwurt dictamnum. Diut. 2, 
192. Bei Hattemcr 1, 314*- b heifst artemisia buggila. Mone 8, 
400. bugel das. 6, 220. bugge 8, 405. buggul. voc. opt. s. 51*. 
(petal Si iv tcetg odotnogiatg ptj naqaxqifleafym rods ftovpcSvag, 
ayvov $dpdov fj zijg dgxeptaictg xgettovpSvyg. Dioscor. 2, 212. 
gallisch heifst sie novip, dakisch Zovoaxy (vgl. faaxijQ gfirtel). 
GDS. 208. Diefenbach celt. 1, 172. ir. mugard, ags. mucgvyrt. 
GDS. 708. bdhm. iemobyl, poln. ceamobyl, sloven, eherndb schwarz- 
kraut. serb. boshje drutee gfittliches baumchen. 

Zu den angeffihrten gothischen pflanzennamen kommt noch 
vigadeind xgiftoXog (zu s. 1016). uber equisetum vgl. Potts comm. 
2, 27. Ahd. grensinc nymphaea, potentilla, clavus Veneris. Graff 
4, 333. mhd. grensinc. Mone anz. 4, 244. 246. der spruch in 
einer Stockholmer hs. lautet: Unse levevrowe gink sik to damme, 
se sochte grensinh dm langm. do se en vant, do stunt he un 
bevede. se sprak: ‘summe den soten Jesum Grist, wat crudes du 
bist?’ ‘junkfrowe, ik hete grmsink, ik bin das weldigeste hint, ik 
kan den kettel kolen, ik kan alle dink vorsonen, ik kan den un- 
schuldigen man van dem galgen laten gan; de mi bespreke un 
ineges dages up breke, dem were god holt und alle mannen, 
kunne un golt sulven in den namen des vaders un des sons u. s. w. 
stammt grensinc von grans prora, weil vordem schiffe wachsend? 

Klee, trifolium, engl. clover, dan. klever. nubblatflets klee s. 903. 
bedeutsam ist zumal vierblattriger s. %%.hklewer veer. Mfillenhoff 
s. 410. 557. klee funfblatt. bretagn. march. 89. 93. kleeblatt und 
wein senden. arch, von Unterfranken 4, 3, 169. der klee heifst 
bair. himmelkraut. schon bluets himelkraut. Schm. 2, 196 vgl. 
MmelbUie regenbogen, himelbrand (zu s. 1001). hergottsbrot, klee- 
blfitenhaupt. Schm. 2, 231. vgl. brosamkraut. abergl. 369. 
gotisampher alleluja. Sumerl. 54, 35. isl. smdri trifolium album, 
jfitl&nd. smare. altn. qveisugras trifolium flbrinum, gegen kolik 
und mutterweh (zu s. 970). schwed. vdpling. aberglaube vom 
fyrvapling, femvapling bei Dybeck 1848 s. 22. gall, visumarus. 
Diefenbach 1, 46. (zu s. 998. kl. schr. 2, 156. 171). ir. shamrock, 
bei Obrien seamrog. (kl. schr. 2, 156). GDS. 302. welsch meil- 
lionm, armor, melchm, melckon. klee wird beim persischen opfer 
gebraucht. Herod. 1, 132. 

s. 1014. Omdermannlein, gmdelrebe glechoma hederacea, ein 
kleines blaues blfimchen, dagegen ist ahd. gundereba acer, ahom 
(Graff 2, 354), gtmderebe acer, balsamita. Mone 7, 600. in einem 
segen heifst es: guntrebm gSr (schOfsling), ich wirf dich auf in die 
wolken! Mone 6, 468. 

s. 1015. Morsus diaboli, teufelsbifs. s. Dybeck 1845, 62. 

Ags. ragu, engl. ragwort, gl. mosicum, mossiclum, vielleicht 
mosylicum. sonst ist ragu robigo. Lye hat noch Cristes maeles 
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ragu, Ghristi crucis mosicum, herba contra ephialten valcns. 
Schubert s. 197 ragtmrg orchis. 

Serb, stidak caucalis grandiflora, die versch&mte, schamhafte. 
die pflanze hat weifse blfite und in der mitte ein wenig roth. 
dies roth, erzahlt man, war anfangs grofser und wurde jeden tag 
kleiner, es blieb keine scham unter den leuten zurfick. Vuk s. v. 

Holder fiber sich Oder unter sich geschelt und eingenommen 
wirkt erbrechen oder laxieren. Judas 1, 169. Lycopodium com- 
planatum, altn. jafni, schw. jemna, dan. jame, vesterb. jamm. 

s. 1015. Ein kraut von allgemeiner heilgabe ffir alle fibel ist 
hailallerwelt agrimonia. Mone 8, 103. alter frowen heil. MS. 2, 
48*. guotes mannes heil. Haupts zeitschr. 2, 179. Lisch meklenb. 
jb. 7, 230. vgl. die salbe mannes heil. Iw. 3452. Er. 7230. 

s. 1015. Dorant scheint entstellt aus andor, andom marrubium. 
hemd im blauen tharand schleppen. n. preufs. prov. bl. 8, 229. 
dorant heifst goth], tarald, aggling, ett gras for hvilket trollen tros 
sky. Almqv. 464*. heb auf dein gewand, dafs du nicht stfifsest 
an den weifsen or and! mnl. orant. Mone 6, 448. hoist, galer 
arant . Mfillenhoff no. 425. ein kraut das heifst: sei wolgemut. 
Hoffm. gesellschaftsl. 136. die braune wolgemut. Ambras. lied, 
s. 212. poln. dobry mysli. man mufs die pflanze schnell brechen 
und bergen: i ftp an s w { %bv 6giyavov iv X e Q l xsv&si. Athen. 
1, 262. dQtyavov pX&netv. Aristoph. ran. 604, sauer sehen 
wie einer der origanon gebissen hat. 

Porst, parse wird den gasten unter den tisch gestreut, um ihre 
efslust zu wecken. Fries udfl. s. 109. 110. vgl. horsa myrtus. 
Graff 3, 215. 

s. 1015. Ahd. harthomoi (Graff 4, 708) scheint das hartenaue, 
das das mfidchen ‘murklet’, um zu erfahren, ob ihr geliebter sie 
liebt. Firmenich 2, 234. Fiedler Dess, volksr. 98. dies hypericum 
perforatum ist in Schweden nothwendig unter den neunerlei blumen 
des mittersommerstraufses. Runa 1844 s. 22. 23 wird das pflficken 
beschrieben, man legt es unters kopfkissen und achtet auf den 
traum. auch die pflanze mit dem saft Johannisblut (Mfillenhoff 
s. 222) ist das hartheu. Schubert p. m. 184. Schfitze hoist, id. 
1, 117. 118. 

Ahd. reinfano (Graff 3, 521), schwed. renfane, tanacetum 
scheint den elben heilig (Fries udfl. 1, 109) und hilft bei schweren 
entbindungen. bedeutet der name eine an grenzSrtern wachsende 
pflanze? vgl. reinfam. kl. schr. 2, 44. 

s. 1016. Ist uridertdn ursprunglich widardono und wie filfpona 
gebildet? doch hat Sumerl. 55 , 49 wedertam. die feldmaus bei 
Rollenhagen, von der stadtmaus besucht, ‘legt hin ein bfindlein 
* oidderthan, das glenzet wie ein roter maen’ (mohn). widerthonmoos 
ist polytrichum commune. Schubert p. m. 210, das sonst auch 
goldnes frauenhaar heifst. (vgl. das heilige waldmoos bei den 
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Samogiten und die besonderen getter dafur. Lasicz 47.) Frisch 
2, 446* nennt, wie angefuhrt, widerthon eine lunaria, die osmunda 
lunaria heifet ankehrkraut, das den kuhen gute milch verschaffen soli, 
grufs dich gott, ankehrkraut, 
ich brock dich ab und trag dich nach haus; 
wirf bei meinem kuhel fingerdick auf! Hofer 1, 36. 

s. 1016. WeguAse solsequium bei Albr. v. Halberst. 129*. 
wegeweis cichorium intybus. Nemnich. vgl. ags. fortredde wegetritt. 
da w&ric wegeriches stuont. Parz. 180, 7. der wegerich heifst 
auch wegluge. Staid. 2 , 439 von luogen und Hanslein beim weg. 
oder hanslein bei dem weg? wie in Fischarts onomast. 221. serb. 
ist bokvitza plantago von bok lalus, seite, b6hm. Sekanka von cekati 
warten. dicitur quod tree rami corrigiolae (wegetritts) collectae in 
nomine trinitatis et cum oratione dominica et suspensi in panno 
lineo maculam oculi sine dubio tollunt. Mones anz. 7, 424. das 
edle kraut wegwarte maCht guten augenschein. Ambras. lieder 
s. 18. item es spricht alwartus die wegwartwurtzeln soltu niecht 
essen so magstu nit wund werden von hauen noch von stechen. 
Giefser papierhs. no. 1029. vgl. unten s. 1039. ‘advocati con- 
sueverunt se munire sambuco et plantagine ut vincant in causis’ 
ist bohmisch vgl. s. 728. anm. 1. An diese namen klingt das goth. 
vigadeind tribulus an, wie vielleicht das gr. pdtog zu fiaiva gehdrt 
und lat. sentis mit dem goth, sinbs via verwandt ist. doch vgl. 
kl. schr. 5, 451 ff. GDS. 211. 

s. 1016. Vom lauch sagt ein altn. rathsel: hofdi sinu vfsar 
8. helvegu en fdtum til sdlar snyr, worauf Heidrekr antwortet: 
hofud veit i Hlddynjar skaut en blod I lopt. fornald. s6g. 1,469. vgl. 
die (loXpoi in Aristoph. nub. 187—193. ‘s&ralauk sioda’ bedeutet 
schwertschmieden. a. o. 1, 468. mit dem lauch wird geweissagt. 
Dybeck 1845. s. 61, lauch vertreibt BOse geister. Fries udfl. 1,109. 
hauslauch sempervivum tectorum, schwed. takldk, auf d&cher ge- 
pflanzt, schutzt gegen unheil. vgl. Fries 1, 110. radix allii vic- 
torialis heifst neunhomnlere. Staid. 2,236. Nemnich neunhemmerlein, 
siebenhemmrlein. hierher gehort der ahd. name surio, surro m. 
cepa, porrum. Graff 6, 273. 

s. 1016. Der vogelbeerbaum, altn. reynir, schwed. r6nn, 
d8n. ronn (Dybeck 1845, 62. 63), heifst auch wilde esche, sperber- 
baum, e. rowantree, ags. vice, plattd. ktoieke. Wolf zeitschr. 2, 85. 
vom pilberbaum (sorbus aucuparia) werden gem stftbe gemacht. 
Possart Estl. 163. Ann. pihlava sorbus wird an heilige stellen ge- 
pflaxizt. pihlajat pyhille maille. Kalev. 24, 71. 94. Renvall s. v. 
pihlaWa. 

s. 1017. Habmichlieb und wolgemuot sind kr&uter, aus denen 
krSnze gewunden wurden. Hatzl. 15 b . ein krenzlln von wolgemuot 
(zu s. 1015) ist fur sendez trfiren guot. ebendas. 162 b . 163*. 

s. 1017. Eine vom meerweib auf unnabbarem berge gegra- 
bene wurz tiiacht, dafs, wer sie ifet, die wilden thiere, vdgel und 
fische versteht Haupts zeitschr. 5, 8. 9. ein von ungerahr ge- 
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brochenes kraut erofnet dem, der es tragt, den sinn und die rede 
andrer. Ls. 1, 211. 218. das kerbelkraut verblendet oder macht 
doppelsichtig. Garg. 148*. Ges. Abent. 2, 267. wer das kraut 
asstdiose in der hand tragt, gebietet geistern. Tit. 6047. wenn 
der thau im mai auf das kraut parbodibisele niederfallt, so kann 
man gold in ihm h&rten. Tit. 3698. 3699. man l&fst das vieh 
drei Uuhende hitmen fressen, worunter aucb die blaue, dafs es 
nicht in den berg verfuhrt werde. Haupts zeitschr. 4, 505. 

s. 1017. anm. 2. Den angefuhrten ags. pflanzennamen alfpom 
erkl&rt das wort pom oder pone, palmes, pampinus, vgl. ahd. 
upardono sudarium. ist albdono also ein von den elben gebreite- 
tes tucb? wenn filfjjone fem. und ahd. albdona ist, so ist dona 
pampinus, dohne, schlinge, ranke = alfranke (s. 371). Haupts 
zeitschr. 5, 182. ags. helde heifst auch ambrosia, ist ags. hvdiend 
iris illyrica soviel als weissagende blume? denn Iris ist g6tter- 
botin, regenboge und pflanze, welche slav. Penmica, donner- 
blume heifst finn. wrnhen miekka caprae ensis ist auch iris, schwert- 
lilie. Andre bemerkenswerthe ags. krauternamen sind folgende: 
oxanslippa, primula veris, engl. oxslip, cowslip, dan. oxedriv, kodriv, 
schwed. oxel&gg. hundesfrea centauria. eorforprote apri guttur, 
scilla. lustmdce, ros solis, Nemnich drosera, bei Stalder 1, 336 
egelkraut. ags. madere venerea. Mones quellen 320 b . Lye hat 
maddere rubia, engl. madder krapp, Barnes s. v. madders or 
mothers anthemis, ootula. metere febrifuga. Sumerl. 56, 58. 
(melissa metere 57, 59) (zu s. 1040). muttere, mwtteme caltha. 
Stalder 2, 226. linn, matara, mattara. lus gun mhathair gun 
athair (blume ohne vater und mutter) a plant resembling flax, 
which grows in springs. Armstrong SOS' 1 , ags. veodobend cyclamen 
convolvulus, e. woodbind, withebmd, mnl. wedewinde. Maerl. 3, 205. 
.vgl. weendungel: ik kenne dat* kruud, sede de duvel, do hadde he 
weendmgel freten. brem. wb. 5, 218 (ags. pung, pi. pungas aco- 
nitum, helloborus). ags. mageSe, magode buphthalmus. vgl. e. 
haymaiden a wild flower of the mint tribe (Barnes), biaconweed 
chenopodium, e. goosefoot (Barnes), ags. gloden caltha, auch 
gladene, glddene. ags. boden lolium vgl. beresboto zizania und 
mere8poto. Graff 3, 81. ags. lelodre lapathum. geareve millefolium, 
ahd. garewA ags. adelferding, adelfyrding, wundheilende pflanze 
.von ferd, fyrd exercitus, bellum? brddervyrt herba quaedam stric- 
tum pectus et tussim sanans. Lye. gehbrt halsvgri narcissus zu 
hdlsian? Eigenthumliche ahd. pflanzennamen sind: cisenich. Mone 
quellen 285 k . olsnie baldimonia, herba thuris. Sumerl. 55, 11. 
57, 26. Ducange s. v. ramesdra. Graff 2, 512. striph, stripha. 
Graff 6, 751. ertgaXld, ags..eordgeaUe centaurea major, komblume. 
hrossehdf. Graff 4, 1180. dazu die pflanzenbezeicnnungen in. den 
wiesbader glossen. Haupts zeitschr. 6, 323 ff. noch lebende namen 
sind: brandU satyrium nigrum. Stalder 1, 216, klein, aber duf- 
tend. es ist roman, waldser, valser. Mone anz. 1839, 391 (ger- 
brftndli?) vgl. waldmeisterletn asperula odorata, wofur mnl. wai- 
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mister. Mone 6, 448. herba matris silvae, walach. mama padura, 
waldmutter, waldfrau. Schott 297. mannskraft geum urbanum. 
hess. zeitschr. 4, 81. tag und nacht. ebendas, 4, 94. Sumerl. 
58, 29. skr. dies et nox in einem wort. Bopps gl. 27 b . poln. 
deien i noc, melampyrum nemorosum. Linde 1, 595*. partunnir 
kraut stachys alpina. hess. zeitschr. 4, 84. brauttreue erica, wird 
roth gefarbt. W&chter s. 13. braut im hoar. Sommers sagen 
s. 61. berufskraut anthyllis vulneraria. ebendas. s. 61. vermein- 
hraut, frauenhaar. Schmeller 2, 587. vgl. beschreikraut (s. 1000). 
eisenbreche, sferracavallo (s. 813), engl. moonwort (lunaria). Hones 
yearb. 1551. mausohrlein, mousear, herba clavorum, nagelwurz, 
wobei sich die rosse beschlagen lassen. ebenda 1550. rang = 
teufels zwirn. Vilmar in d. hess. zeitschr. 4, 94. drutenmehl, hexen- 
mehl, semen lycopodii, womit man die wunden kinder bestreut. 
windhexe, ein steppenunkraut, russ. perekatipole, springinsfeld, 
deren distelartige balle im wind fliegen. Kohls Siidrussl. 2, 113.114. 

s. 1019. Seltene steine heifsen ‘steine, die kein gebirge nie 
getruoc, noch diu erde brahte fur’. Troj. kr. 2954. sie sind den 
Juden bekannt, wie denn ein solcher dem Alexander den stein 
zu bescheiden weifs. Alex. 7075 ff. der steinkundige Evax von 
Arabia kommt im Lanz. 8531 vor. grenesteine, dreihermsteinc 
werden vom volk zerstofsen und als heilsam eingenommen. Ph. 
Dieffenbach wander. 2, 73. andere heilkraftige steine erw&hnt 
Lohengr. str. 652, schutzende helmsteine Aspremont 20*. 40 b . 41*. 
ein stein, der alles sagt, wird norske folkeev. 1, 188 erwahnt, 
ein in mund genommener stein verleiht verstandniss fremder 
sprachen. Otnit Ettm. 3, 32—25. Rhon 126, ein andrer wird 
in mund gelegt, um durch das wasser fahren zu kdnnen. H. Sachs 
1. 3, 291*. Simplic. 5, 12 s. 549. 548. es gab auch einen stein, 
der fliegen machte. Ges. Abent. 3, 212. 217. der schreckstein 
schutzt vor schrecken: er hieng einen schreckstein an. pol maul- 
affe 298. 

quattuor in cunctis sunt insita mythica gemmis, 

durities, virtus, splendorque colorque perennis. 

Gotfr. viterb. p. m. 367\ 

ring und fingerlein haben blofs kraft wegen der in sie gewirkten 
steine. ein vingerlin, das zauberei verjagt und erkennen Mst. 
Lane. 21451 ff. und unsichtbar macht (s. 726). so macht ein 
giirtel mit einem edelstein gesund. Bit. 7050—55. 

Des orphanus, der bei Megenberg fehlt, gedenkt Lessing 8, 
175.176. dem weisen gleicht der stein daugestian auf dem helm. 
Roth. 4947 ff. |>aer se beorhta bedg brogden vundrum eorenan- 
stdnum eadigra gehv&m Jdifad ofer hedfde. heafelan lixad Jbrymmfi 
bipeahte. cod. exon. 238. his edgan ontynde, halge hedfa.es gitn- 
mas. ebendas. 180, 7. is seo, edggebyrd (oculus Phoenicis) stdne 
gelicast, gladum gimme, ebendas. 219, 3. hyaena bestia cujus 
papillae lapideae sunt. gl. ker. 146. Diut. 1, 239. Reinharts 
augen sollen karfmkel sein. Reinh. 916 fl. oculus felis, oculus 
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mundi, bdlocchio heifst eln stein. Nemnich 2, 747. 748/ augen 
werden durch edelsteine ersetzt. Martene thes. anecd. 4, 6 (Wachs- 
muth sittengesch. 2, 258). so leuchten in dem nachgemachten 
schfidel des Servatius edelsteine statt der augen. schwed. ognasten, 
ogonsten pupilla oculi = lapis oculi. din. oiesteen. altn. augastemn. 
ein augenstein ist auch Alexanders edelstein, der schweres gold 
aufwiegt, mit einer feder und ein wenig erde bedeckt aber in der 
wage aufschwebt. Lampr. Alex. s. 140—143. s. Schlegels mus. 
4, 131—133. Gervinus 1; 549 (3. ausg.). pupus, x6qij dcp&aXpov. 
Ducange s. v., auch morgen land, ist der ausdruck: das m&dchen 
des auges. aber auch das mannchen des auges. Gesenius 2. aufl. 
vorr. XLIV. GDS. 127. 

s. 1019. anm. 1. Scythis succinum: sacrium (nicht satrium). 
Plin. 37. 2, 40. ubicunque quinta argenti portio inest (auro), 
electnm vocatur. Plin. 33. 4, .23. prdngolt electrum. gl. Sletst. 
39, 391. litth. gintdras, gentaras, lett. dsinters, sihters bernstein 
vgl. ahd. sintar scoria. GDS. 233. est. metre kiwwi meerstein, 
Ann. merikiwi. fiber die vermischung der begriffe bernstein und 
perle s. aufser Schott berl. acad. abh. 1842 s. 361 noch Herm. 
Mfiller Griechenth. 43. poln. bursztyn. bfihm. agsteyn, dkSten. 
mnl. lammertynstSn succinus. 

s. 1020. Die perle heifst altn. gimr m. gemma Seem. 134®, 
ags. gim oder altn. gimsteirm, ags. gimstdn. zu dem mhh. aus¬ 
druck mergriee halte man ‘daz grieeende mer > . fragm. 45*. der. 
diamant wurde als krystallisiertes wasser aufgefafst. ein wenig ge- 
fromes wasserli. Anshelm 2, 21. fon diu wirt daz Is dfi zi 
christallan s6 herta, s6 man daz flur daruber machdt, unzi diu 
christalla irgluot. merigarto 5, 25. vgl. tstni steina (eissteine). 
0. I. 1, 70. kristall aus schnee. Diez leben der troub. 159. 165. 
fiber das skr. mardkata vgl. Bopp gloss. 255. 259®. 266*. tschandra- 
Jcdrta, gemma fabulosa, quaeradiis lunae congelatis nasci creditur. 
Bopp gloss. 118*. 

s. 1021. Den stein Avyyovgtov nennt auch Diosc. 2, 100. 
aus des hirsches thr&nen oder augen entsteht ein stein, ein dia- 
mant sitzt im drachenhaupt. Bosquet 205.206. der krotenstein, der 
z. b. in Wolfe deutschen sagen s. 496 vorkommt, heifst nnl. 
paddestbi, bOhm. eabje Jcamen, altfrz. crapaudine. Roquef. s. v., 
wie man noch franz. bei diamanten sagt: il y a crapaud. es 
giebt ein schlangenei, 'ad victorias litium et regum aditus mire lau- 
datur’. Plin. 29. 3, 12. gemma diversi colons, victoriosos efflciens 
qui ea utuntur. Caesar, heisterb. 4, 10 findet sich in hfinden 
eines Segerus. sigestein. Eracl. s. 214. Hahns Strieker s. 49. 
seghestSn. Rein. 5420. sigering. Haupts zeitschr. 3, 42. hfiet 
dich vor alter wlbe gemein, die kfinnen bldsen den sigelstein. 
Hatzl. 93®, 34. sigelstein sniden. Wolkenst. 40 vgl ein bickel 

f iezen. fragm. 38°. Renner 13424. ■ bickelstein. fragm. 21 s . 
finnte sigelstein sfigelstein magnet sein? altn. sgglsteinn. Den 
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schwalbenstein, der im magen erstgebomer schwalben entsteht, 
kennt schon Dioscor. 2, 60. vgl. Schmeller 3, 399: schfirf 
schwalben auf, so vindestu darinne ein roten stain. 

s. 1022. Georg Agricola (1546) de re metallica libri XU. 
Basil. 1657. nennt s. 703 b : belemnites alpschos, s. 704* brontia 
donnerstein, wetterstein, gros krottenstein, ceraunia der glatte 
donnerstein oder der glat wetterstein oder der glatte gros krotten¬ 
stein, s. 706* ombria wetterstein, donderstein, grofs krottenstein. 
der donnerstein hat heilkraft. Ph. Dieffenbach wander, s. 33. altn. 
heifst der donnerstein auch skruggusteinn. haufig ist der eigen- 
name fo&rsteinn z. b. Egilss. 476. Den Finnen hiefs der donnerstein 
auch Ukkoisen nalkki, des Ukkoinen keil, litth. Laumes papas, der 
Laume zitze. Nesselmann 277”. 353 b , auch ndrd. maretett, zitze 
der maar. n. preufs. prov. bl. 2, 380. silex heifst altn. hiegetUl, 
quasi rorem generans. 

s. 1022. Der diamant ist nur durch bocksblut zu erweichen. 
Plin. 37, 4. Augustin, de civ. dei 21, 4. vgl. N. Cap. 69. Er. 
8428 ff. MS. 1, 180*. Parz. 105, 18. 

Der karfmkel wird aus des einhorns stirne genommen. Parz. 
482, 29. hebt den moed van een Espetin, want hi draegt karbon- 
kelen in sin hoorn. nl. Heemskind. p. m. 12. der karfunkel 
leuchtet in finsterer nacht und loscht andere steine. Hartm. buchL 
1500—1507. Reinh. 920. Morolt 45. gr. Rud. 8, 10. (vattelys 
heifsen nach dan. volksglauben kleine steine, deren sich die geister 
als lichter bedienten. Molb. dial. 663.) er verliert den schein beim 
tode des helden. Rol. 196, 19. er liegt ‘ze Loche in dem Rlne’. 
MS. 1, 15*. Sommer zu Flore s. XXVII. 1667. 

Der magnet heifst altn. leidarsteinn. Landn. 1, 2, e. loadstone, 
prov. aeitnan, ariman, ayman, franz. aimant, span. man. mhd. 
agestein. Diut. 1, 60. 61. Trist. 204, 14. 36. mnl. tochstSn diese 
uptCch. Maerl. 3, 124. seit dem 13. jahrh. wurde er zur schif- 
fahrt gebraucht. bible Guiot 633—653. sage vom magnetstein. 
altd. w. 2, 89. 

Steihkohle heifst turkenblutstein, steindl turkenblut. Staid. 1,329. 


CAP. XXXVIII. SPRtJCHE UND SEGEN. 

s. 1023. tJber die kraft der drei worte. Kalev. 9, 34. 161. 
vgl. Arnims m&rchen 1, 47. Singen und sagen wird zum zaubem. 
inwty iaiQtov. Plat. Charmides s. 156. 158. &sXxtfatov zauber, 
zauberlied. verba puerpera dixit (Lucina). Ovid. met. 10, 511. 
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ahd. pigalan im Merseb. zauberlied. galdr gala. Seem. 97*. 98*’ \ 
99*. rikt gdl Oddr, ramt gdl Oddrtin, bitra galdra. Seem. 240*. 
das frz. charme stammt von carmen, un bon charme vos aprendre. 
Ren. 7660. carminare plagam, wunde segnen. altd. bl. 2, 323. 
vgl. er sprach zer wunden toundensegen. Parz. 507, 23. die 
zauberin heifst ansprecherin. Mones anz. 7, 424. vgl. berufen, 
beschreien, Ettn. maulaffe 546. 547. altn. orSheill. Seem. 120*. 
Ann. sanoa sagen = beschwSren, sanat beschworung. Gastrin. 

Der segen wird insbesondere am morgen und abend ge- 
sprochen. swer bl liebe hat gelegen, der sol dar senden sinen 
morgensegen. MS. 2, 169*. gesegenen unde tiefe beswem. Mar. 
188, 30. vgl. tiefe fluochen (s. 1026). beswom sis du t HI tiure. 
G. Abent. 3, 53. einem die krankheit absegnen. Thurneyser 2, 92. 
fluchen ist mhd. verwdeen: var hin verwdeen. MS. 2, 172*. nu 
var von mir verwdeen. Ls. 3, 77. nein pfui sie heut verwdeen! 
Tit. 600, 2. verfluochet und verwdeen wart vil ofte der tac, da sin 
geburt ane lac. a. Heinr. 160. dagegen: gehoehet si der sueze 
tac dft din geburt von firste an lac. Winsbekin 1. dem verwazen 
entspricht das. alt frz. dahS, dahee, dehait, ddhet, dehee, dehe, dae ait, 
dem auch noch mod oder cent vorgesetzt wird. Garin 1, 10. 209. 
2, 46. Ren. 404. 1512. 9730. 11022. Meon n. rec. 1, 202. 232. 
4, 12. Orange 1, 202. 2, 151 und 6fter. Trist. 3072. Aspr. 1*. 
46*. 23*. Ferabras LIX*. da wallon. haiti sain und mdhaiti 
malsain (Grandgagn. 1, 265) ist, so kdnnte man an celtischen ur-. 
sprung denken. vgl. zu s. 794. einen mit fluoche bem. Mart. 
163*. mit dem fluoche seilen. ebendas. 226*. (flueche liden. Walth. 
73, 5. fluoch bejagen. MS. 2, 137. in sih selbon luadun michi- 
lan fluah. O. IV. 24, 30). Ust unde flSk. upstand. 1837. goth, 
beist? digen einen. es bitten, wunschen, precari, imprecari. 
gramm. 4, 655. ags. vyrigean maledicere. homil. 2, 30. altn. 
bolva diris devovere. Seem. 186. altn. rdggva a diis mala im¬ 
precari. heifst dies falten und hangt es mit rSggr rQggvar pallium 
plicatum zusammen? altslav. kljati, praes. kl’nu, serb. kleti, praes. 
kunem, fluchen. 

s. 1024. Neben ags. hvistlian steht hvisprian murmurare, 
engl. whisper, slangen wispel. Diut. 1, 58. wispier, der den 
fischen sufs wispelt. gesta Rom. ed. Keller s. 65. ahd. winisdn 
mutire, murmurare. Apulejus p. m. 79 spricht vom ‘magicum 
susurramen’. auch pfeifen wirkt zauberisch. il dit un charme 
que il avoit aprins. trois fois siffla. Garin 2, 104. ein hemdlein 
wird in die l&nge auf den tisch gelegt und gemwmelt, bis es sich 
aufrichtet, herumspringt und wieder legt. daraus wird die krank¬ 
heit dessen beurtheilt, dem das hemd gehort. Ettn. medic, maul¬ 
affe 269. 270. nnl. luisteren heifst sowol leise reden, als horen, 
horchen, die hexe luistervink, luistereuster. 

8. 1025. Mhd. rdnen ist flustem. daz ir mit ir r&nct. MS. 
2, 83*. daz si mit iu niht rdnen kan. ebendas. 
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Runen wurden auch auf baumwureeln geschnitten: risti & r6- 
tina rflnir, riOdradi i blddi, qvad stdan yfir galdra, gfick ofug ok 
andscelis um tr6t, med m6rg rorom ummaeli. dann wirft er das 
holz ins meer und l&fst es einem zum verderben fliefsen. Grettis- 
saga cap. 85. vgl. scera d rotum rfis vidar. Seem. 29*. die 
runenst&be wurden umumnden und umwebt. Seem. 195* wie die 
fries. tSnar. lagdi & stafi. Seem. 94*. heterdne bond. cod. exon. 
416, 6. invitrdne. ebendas. 279, 7. hellirdna wie mnl. helscou- 
tcinghe? Parton. 20, 13. hellraune. Mathesius 1562, 154 b . liosta 
helstofum. Seem. 145 b . vgl. faesta feiknstafa. Seem. 41 b . fornald. 
s. 1, 436. ags. fdcnst&f. bregda blundstofum. Seem. 193 b . at 
gamanrdnom. 25*. 26 b . i valrdnom. 160 b . malrdnar. 214 b . rflnar 
viltar. 252*. vitt rista. 252 b . 

s. 1026. Von des wortes gewalt singt Freidank 67, 1—6: 
durch wort ein wilder slange g&t 
zem manne, da’r sich toeren ldt: 
durch wort ein swert vermidet, 
daz es nieman versnidet, 
durch wort ein isen nieman mac 
verbrennen, gluot ez alien tac. 

er sprach ein wort mit grim, daz sich der here dfslde. Altsw. 80. 

m8ht icb sit einen bourn mit miner bete sunder wftpen nider 
geneigen. MS. 1, 51*. ein rmarbelU ofnet alle schl8sser und ver- 
treibt alle krankheiten. f5r8iske qvader s. 228. 286. zwei zwerge 
sollen vafrlogi mit runen schneiden. ebendas. s. 138. 140. Lieder 
sprengen fesseln. Somadeva 1, 134. altn. fiokuvtsur erregen 
dunkel und nebel. fornm. s8g. 3, 97. 98. man strickle einen 
brief um das schwert. Wigal. 4427. 7335, wie man fruher runen 
darin grub, man pflegte einzelne sacben zu beschwdren z. b. 
sehwerter . vgl. altd. bl. 1, 43. ligamenta aut etiam scripta in 
contrarietatem alterius excogitare. 1. Visig. VI. 2, 4. 

s. 1027. Den fluchen mOgen folgende heileswunsche vorangehn: 
got mueze im 8re m&ren. 
zuo flieze im aller seelden fluz, 
nibt wildes mide sinen schuz, 
sins hundes louf, sins homes duz 
erhelle im und erschelle im wol n&ch 6ren. 

Walth. 18, 25. 

vgl. den fluch. Ls. 2, 425. ein schoner segen heiOst: 
der sumer si sd guot, 
daz er die schoene in siner wunne 
lftze wunnecliche leben. swaz wol den ougen tuot 
und sich den liuten lieben kunne, 
daz mfleze ir diu sselde geben, 
swaz grflenez Of von erden gft 
Oder touwes obenan nider risen muoz, 
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loup, gras, bluomen und kle 
der vogel doenen 
geb der schoenen 
wunneclichen gruoz. MS. 2, 183*. 
andere lauten: ze heile erschine im tages sunne, nahtes mdne und 
iegslich stem! MS. 2, 174*. din zunge gruene iemer, din herze er- 
sterbe nietner! Trist. 7797. got Idze im wol geschehen! MS. 1,74 b . got 
des geve en jummer Ml, dot krdket! (dafs es kracht). Wizlau 9, 28. 

Die fldche sind viel haufiger und manichfaltiger. mine vluecbe 
sint nihtsmal. Beneke 377. sie wirken rasch: ein stoinder fluoch. 
MS. 2, 71 b . mit snellem fluoche. Tit. 2588. dazu schon bei 
Wolkenst. 42 ein wilder fluoch. der fluch fafst den menschen 
wie eine zange: uns twinget noch des fluoches zange. MS. 2, 1G6*. 
die fluche haften, treffen ein, Heben. solten alle vlueche kleben, 
ez mueste lutzel Iiutes leben. Freid. 130, 12. der fluoch bekleip. 
Haupts zeitschr. 5, 516. dem muoz der fluoch bekliben. 5, 550. 
der fluoch klebet. 8, 187. der fluch verbrennt. Nalus s. 177. 
fluche fliegen aus und kehren wieder heim, wie der vogel ins nest. 
Berth. 63. die fluche flohen urn die wette. Gunther 163. Machtig 
ist besonders der fluch des sterbenden. pat var trua peirra 1 for- 
neskju, at ord feigs manns msetti mikit, ef han bolvadi 6vin sinum 
med nafni. daher verhehlte man den namen. Ssem. 186*. der 
todwunde Sigfrit schitt. Nib. 929, 3. 933, 4 (s. weiter unten fluchen 
und schelten). des vaters segen baut ein haus, der mutter fluch 
reifets wieder aus. der fluch der mutter ist unabwendbar. Holtz- 
mann 3, 144. wirksam ist auch der fluch der pilgrime. Gudr. 
933, des priesters. Holtzm. Nibel. 117. der fluch sehr alter leute, 
die da gott furchten, thut gottlosen schaden. ins. Felsenburg 

1, 22. als zum fluchen geneigt gelten besonders fuhrleute. Philand. 

2, 346, auch cfficiere. Gellert 4, 145. 

Schwure und fluche sammelte Agricola no. 472—502, ver- 
wunschungen stehn im Ls. 1, 410. 411. 2 , 424—428, Ssem. 85. 
86. fornald. s6g. 3, 203. 204. ein fluchlied auf Otto III. bei Pertz 
2, 153. De Vries op Hoofts Warenar 97—100. serbische fluche 
bei Talvj 2, 385. Vuk no. 152. 154. 157. 162. 219. 393. 

Die wildheit und st&rke des fluchens wird durch verschiedene 
derbe wendungen ausgedruckt. er fluchte, dafs es grausam war. 
Ettner unw. doct. 743. er hub ein gefluch und schelten an, dafe 
kein wunder, das schlofs ware versunken. Schweinichen 2, 70. 
(daz se da fluochten niemen unde daz Hagenen kint bleip un- 
oescholten. Gudr. 933, 4). er fahet an zeflfichen und zeschweren, 
dafs das erdtreich mbcht undergon (?). fluchen, dafe es steine gen 
himmel sprengt. k&serei 126. er schwur, dafe sich der himmel mockte 
bucken. Wickram rollw. 9. fluchen, dafe es donneren mbcht. Garg. 
149*. fluchen, dafe die balken bracken s. v. balke im wb. er flucht 
alle zeichen, dafe der boden kracht. Hebei 44. alle zeichen fluchen. 
Stalder 2,468 (s. 925). schwdren, dafe die kroten hupfen. Firmenich 
2, 262. vgl. den krottensegen. Garg. 230*. er flucht dm teufel ein 
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bein aus dm ars und das link horn vom Jeopf. Garg. 232*. er flucht 
ihm die nose aus dem gesicht. schuldban 27. (?) Die flflche, die 
gott als fluchenden, verderbenden anrufen, sina die feierlichsten. 
daz ez got verw&ze! Er. 7900. s6 si ich verwfizen vor gates ougenl 
Herb. 1068 (s. 1022). dag in got von himele immer gehoenel Gudr. 
1221, 4. dafs dich gottes lcraft schdnde! Melander 2 no. 198. 
Hercules digue istam perdantl Plaut. Gas. II. 3, 57. gut ilium di 
omnem deaeque perdantl ebenda 61. got du sonde an mlnen leiden 
man den tdt daz ich von den iilven werde enbunden. MS. 1, 81* 
(s. 971). swer des schuldig si, den velle got und nem im al sin fire, 
ebenda 1, 81*. ubio ga bog! erschlage ihn gott! Vuk ed. nov. no. 
254. mit merkwurdiger anwendung der praeposition over verwfln- 
schenmnl. spruche zum teufel: nu over in duvels ere! Limb. 4,62. 
over ins duvels name! 4, 1088. nu over ins duvels geleide! Karel 
2, 4447. nu over in der duvele hant! Limb. 7, 638. mhd. der 
tievel var me in den mmt! Reinh. 1642. dafs dir der henker 
in den rachen fufore! Felsenb. 3, 443. dafs dich! (sc. der teufel 
hole!), dafs dich das wetter verbornel Melander 2. no. 362. ir 
letz die slack der schauer und kratz der toilde her. Wolkenst. 30. 
altn. eigi hann iotnar, gdlgi gorvaUan! Seem. 255*. troll haft pik 
allan ok svd gull pit! Kormakss. s. 188. far pu nu par er myl 
haft pik! (zum schiff beim anlanden) vgl. die heilwunschende 
formel. king Horne. 143 l ). du scholt varen in dat toilde brdkt 
Mone schausp. 2, 100. 101. an den wilden wolt! 2, 101. vgl. ee 
holee vam. Kolocz. 262. Klinsfir und waerest uber si! MS. 2, 
6*. versigelen muez er df dat mer von wibe und von kinde! MS. 
1, 6*. lett. eij wilkam, geh zu den w61fen. wilkeem apendams! 
dafs dich die w61fe fressen. Stender 360. so ezeen si die toilden 
brdnl Keller erz. 196. pitt skyli hiarta hrafnar slita. Ssem. 232*. 
dat uch de raven schinnen! Karim. 140 , 23. des muezen si die 
wolve nagen! altd. w. 2, 66. ir herzen muezen krdnvuoe nagen! 
MS. 2, 119*. den vermiden risen und alle ettdisen und aller 
vogdltne sane! MS. 2, 63*. ich schaffe daz ir aller froiden striteen 
ie widerspenic muezen wesen. MS. 1, 4*. ut te paries inclinans 
obruat, ut te afflicta senio arbor caeduave obruat! Melander 2 
no. 198. Marke du versink! MS. 2, 79*. hftufig werden tod, 
krankheit und schmerzen angeflucht. nu ie dir den grimmen tit! (?) 
des ertrenke inch ein wolkenbrust! Ges. Abent. 2, 667. wolde got 
waere din houpt fill (in der erde). Renner 12192. doe dich aeeen 
die modem! Helbl. 1, 1212. dot diu ougen im erglasen! Helbl. 
2 1 512. ein galischer fluch heifst: marbhphaisg, das todtenkleid 
Ober dich! (s6 er mueze erkndren! (?). Helbl. 8, 227). him ee 


*) zu dem angefdhrten fluehe: dcus die vor kitchen laegent vgl. wetter 
Joh. vor Ckilkvn. Ostr. arch. 6, 173. ein i&r vor kitchen stto. MS. 2, 121 *. 
muoter diu ir kint lit vor spital Oder kkchen ligen. Renn. 18376. an ein velt 
legen (in ungeweihter erde begraben) Berth. 230. 330. begrebnisse uf dem 
velde. Gefken beil. 10. 
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alien siihten! Helbl. 2, 745. vgl. alles und aller. wb. 1, 213. sd 
dich diu suht benasche! Helbl. 1, 1202. got geb dir die drUs und 
den ritten! pasq. 1, 157. diu suht an iutvern Idsen leragen! Reinh. 
s. 302. dahas aie parmi le col! M6on n. r6c. 1, 202. 232. mau- 
dahet ait et el col et el nes. Orange 5, 2650. vgl. cent dehes ait 
parmi la cane! Trist. 3072. tu ut oculos emungare ex capite per 
nasum tuosf Plaut. Cas. II. 6, 39. dafs du die nase ins gesicht 
behaltst! Reuter olle kam. 3 , 25. 26. 48. 301. da var diu suht 
in imoer dren! MSH. 3, 438*. wS dir in die sende! Ben. 324. 
la male gote aiee as dens! Ren. 14322. dae iu der munt werde 
wan der eungen! Parz. 316, 4. das si (die zunge) verswellen 
miiese und ouch diu kel! MS. 2, 5*. din smge miiese dir werden 
lam. Morolf 1150. in (eis) miiesen erlamen die kwiibel. Haupts 
zeitschr. 6, 492. nhd. dafs du versauerst! litth. had tu suruktum, 
dafs du verschrumpfest! wdf'en uber diu ougen, ddmit ich dich 
han gesehen, und wdfen uber die arme, ddmit ich dich umvangen hdn. 
Ettm. Ortn. 7, 2. das er immir ubil jar muose haben! Ksrchron. 
6958. vgl. m£tlannus s. 971. eine fluchformel beginnt: als leit si 
dir u. s. w. Karajan Teichner 41. vgl. als ungliick dich fliege! 
(? auf dich). Kellers erz. 244, 31. min sSle si ungeheilet! Rab. 
79. das si sin guniret! MS. 1, 194*. altn. von sd su vcettr vers 
ok barna! Seem. 214 T> . wan, waere er swerser dan ein kol! MS. 
2, 100 b . der werde seinem steine! MS. 1, 6*. dagegen: werde als 
mensch geborenl Somadeva 1, 7. 1, 81. vervluochet si der tdc, 
diu wile! Mai 137, 38. 138, 1. vgl. vloecte die wile. Lane. 
12224. 16250. 12755. sd hass mich alles das si. Helbl. 15, 677. 

s. 1027. (Butam serentes) prosequuntur etiam cum maledictis. 
Palladius Rutilius 4, 9. weiber, die gam sieden, sollen dabei lugen, 
sonst wird es nicht weifs. 

s. 1027. Das feierliche beschworen heifst schwed. mana neder, 
niederzaubern ? Runa 1844, 60. mnl. manen, bemanen. belg. mus. 
2, 116. 117. finn. manaan monere, adjurare. manaus exsecratio. 

s. 1028. Der hellirdna stellt sich der eigenname Walardna 
Karajan 67, 16 zur seite und in der lex Burgund. 34, 3 die nach 
der adultera und malefica genannte sepulchrorum violatrix. Gr6a 
singt ihrem sohn neun galdra und der galdr heifst fi&lnytr. Seem. 
97”. umgekehrt redet das kind mit der mutter am grab. Rhesa 
dainos 22, auch Svegder weekt die todte mutter im berg. DV. 1, 
264. preislieder am hugel erwahnt auch Hallbidrn s. 859. Einen 
todten auferweeken ist den christlichen heiligen leicht, aber Zeus 
vermochte es nicht: rovrcov Incgddg ovx inoit/ds. Aesch. Eum. 
649. ein ‘ linguae defuncti dira carmina ligno insculpta supponere’ 
zwingt ihn zum reden. Saxo gr. ed. M. 38. die zunge singt laut 
aus dem abgehauenen haupt. Ecke 239. 

s. 1028. Die zauberkunst des Wolwesdruzzel und noch andere 
werden dem Simon zugesprochen: 

bindet man ime die vuoze unde die hende. 
schiere lOsit er die gebende, 
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diu side heieit er dfgdn, 
nihein isen mac vor im best&n. 
in hulzinen siulen 
machet er die sSle, 
daz die liute waenent, daz sie leben. 
aide ronen heizit er bem u. s. w. Kaiserchr. 2118ff. 
ahnlich spricht die Yngl. sage cap. 7 von Odin. 

s. 1029. Es regnet und schneiet alles von sacramenten und 
fl&chen. Albrechts fluch. ABC. 45. Man sprach ver&chtlich von 
‘aniles veteramrum fabulae’. Pertz 6 , 452 k , wie von ‘altes tribes 
fluochen'. Ges. Abent. 3, 78. 

s. 1030. Kl. schr. 2, 1 if. Hera duoder vergleicht sich dem 
ags. hider and pider. Haupts zeitschr. 9, 503*. Wright 289”. 
suma clubddun umbi cmioundi, wie sonst drei weifse jungfrauen 
blumen und kr&nze lesen und pflucken. MQllenhoff s. 350. Freyr 
18st die bande (zu s. 178). Grda singt: 

pann gel ek inn fimta, 
ef per fioturr verdr 
borinn at bftgliroum, 

Leifnis elda laet ek per 
fyr legg af kvedna 
ok stokkr pa Idss af limum 
en af fdttrn fidtur. Ssem. 98*. 

Minne s6 bint die minnecliche oder aber mich enbint. Kellers 
Romvart 651. vgl. beadortlnan onbindan. Beov. 996. rigel und 
fessel sprengen. h. Ludw. 86, 7. 96, 2. Dietmar von Merseburg 
erz&hlt: legimus, quod unius captivi vincula, quern uxor sua putans 
mortuum assiduis procuravit exequiis, toties solverentur, quoties pro 
eo acceptabiles deo patri hostiae ab ea offerrentur, ut ipse ei post 
retulit, cum domum suam liber revisit. Pertz 5, 740. An die 
haftlieder reihen sich die toundsegen. den wuntsegen man im sprach. 
h. Ludwig 1531. vgl. den houptsegen, ougensegen, pferitsegen 
und wundensegen in Haupts zeitschr. 4, 577. mit zauberspruch 
wird die i cunde schnell geheilt. Holtzmann ind. sagen 2, 176. 
Auch das schwert erhftlt segen. swertes segen. Frauenlob s. 77. 
segent er im daz swert. Mai 83, 39. segen dtn swert. Altsw. 64. 

s. 1032. Kl. schr. 2, 1 ff. zu den a. o. s. 12 angezogenen 
stellen sind hinzuzufugen: ee bole vam. Haupts zeitschr. 2 , 539. 
ee holes, ee tocdde vam. Hahns Strieker 9, 13. 10, 33. 11, 78. 
vuor ei tocdde. Dlemer 110, 1. din setzen ist noch niht ee hole 
(verloren). fragra. 23 b . mit der ersten zeile des zauberspruchs 
vergleiche man: Petrus und Paulus gingen to holt un to brok. 
Lisch 9, 226. Balders fullen wird das pferd sein, das mit diesem 
gotte verbrannt wurde. Sn. 18. Eine andere beschwOrungsformel 
gegen das lahmen ernes pferdes lautet: 

jeg red mig engang igjennem et led, 
saa fik min sorte foie vred; 

Giixnms mythol. 4. «i«g»be. 
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saa satte jeg kjfid mod kjdd og blod mod blod, 
saa blev min sorte foie god. 

Floget (altn. flog dolor acris) botas genom denna losning: 
floget och fiomdet skall fly ur brusk oeh ben i stock och sten, i 
namn fader u. s. w. D! att upropas trenne ganger: trollet satt 
i berget, hasten feck floget, spott i hand, si! i mun, bot i samma 
stund. Raaf. Estnische beschworungen stehn bei Kreutzwald und 
Neuss s. 97—99. 122. 123. fiber die heilung der verrenkung in 
Lappland. Gastrins reise 153. vgl. Ernst Meier s. 516. man 
sagt noch von ungewaschenen reden, sie konnten keinen lahmen 
gaul gesund machen. zum Catonischen verrenkungsspruch halte 
die formel: mota et soluta. Grotefend rud. umbr. 4, 13. in 
Atharvaveda 4, 12 heifst ein solcher spruch: 

Aufrichtend bist du, aufrichtend, aufrichtend das gebrochne bein, 
richte dies auf, Arundhati! 

Was dir verletzt, was dir gebrochen, 

das richte glficklich wieder ein der schopfer dir mit glied an glied. 

Es werde dir durch mark das mark, 

es werde dir auch glied durch glied, 

was dir am fleisch vergangen ist, 

und auch der knochen wachse dir. 

Mark mit marke sei vereinigt, 
haut mit haut erhebe sich, 
blut erheb’ sich dir am knochen, 
was da zerbrach, richt’ ein, o kraut. 

Steh auf, geh bin, du, eile fort, 

wie schon an rad, felge und nab’ ein wagen lauft! 

Steh aufrecht fest! 

Wenn in die grube stfirzend es zerbrach, 
oder ein stein, geworfen, hat getroffen, 
zusammen wie des wagens theile, 
so fiige glied an glied der alf (ribhu)! 

s. 1033. God. monac. lat. 536 sec. XII hat die beschworung 
in ganz epischer form : Nesia nociva perrexit vagando per diversas 
plateas quaerens quem laedere posset; cui occurrit dominus et 
dixit ‘Nesia quo vadis’? ‘vado ad famulum dei N. ossa fricare, 
nervos medullare, carnes exsiccare.’ cui dixit dominus: ‘praecipio 
tibi in nomine patris etc., ut deseras famulum dei et pergas in 
desertum locum.’ so fafst bei kolik des kopfs oder magens die be- 
sprechende alte frau die schmerzhafte stelle, druckt sie fest zu¬ 
sammen und spricht neunmal: ‘im namen gottes u. s. w. frau 
mutter, ich packe dich, ich drficke dich, geh du nur eur rime in 
deine kcmmer, wo dich der liebe gott erschaffen hat.’ n. preufs. 
prov. bl. 3, 472. in Masuren heifst es: Weicht, ihr weifsen leute 
(s. 968), von diesem getauften Gottlieb, fort aus seiner haut, aus 
seinem leibe, aus seinem blut, aus seinen adern, aus seinen ge- 
lenken, aus alien seinen gliedernl fern im meer ist ein grofser stein, 
dahin gehet, dahin fahret, dort trinket, dort zehret, durch die 
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macht gottes u. s. w. n. preufs. prov. bl. 3, 474. und gegen 
den bosen blick sagt man dort: Fiel thau vom himmel, vom stein 
auf die erde. wie dieser thau verschwindet, verschwand, in der 
luft verwehet, so mogen auch dreimal neun sauber verschwinden, 
vergehn in der luft und verweht werden. ebendas. 3, 475. 

s. 1037. Wahs gehort zu wahsan, wie cera zu crescere. vgl. 
des genuhtsam nam euo als ein teic wol erhdben. Ges. Abent. 2, 
446. Dem ‘here turf to cyrcean' der ags. bdt entspricht das 
‘cespitem terrae super altare ponere’. Kemble no. 177. ihre segen- 
spruche und ihre meldung von der einlegung eines laibes in die 
erste furche werden erlautert durch Plin. 25. 4, 10: hac (radice 
panaces) evulsa scrobem repleri vario genere frugum religio est 
ac terrae piamentum. Bebelii facetiae s. 72: supplicationes circum 
agros frugiferos fieri solitae. Wie zum bealtine kuchen, wurden 
auch Siblett cakes after wheatsowing gebacken. Hones yearb. 
1596. Alte beim saen des leins gesprochene segensformeln aus dem 
Schaumburgischen bei Lynker no. 319. 320, aus Baiem bei Panzer 

2, 549—551, aus Thuringen bei Menander jocos. tom. 2. no. 503. 
die Walachen tanzen zum hanf (pentru cinnib), wobei die arme 
der tanzerin so hoch gehoben werden, als es der t&nzer vermag, 
damit der hanf hoch wachse. Schott s. 302. neujahrsmitternacht 
wirft der wirt von jeder korngattung eine handvoll an die buhne 
und ruft: gott lasse heuer das korn so hoch wachsen! Possarts 
Estl. 171. 

s. 1037. Auch in Strickers schwank von den dieben will 
sant Martin der rinder im stalle huten. Hahn s. 22—27 und in 
einem segen fur schweine heifst es: Johannes videat illos, Mar- 
tinus expascat. Hattemer 1, 410*. der im hirtensegen angefuhrte 
Abrahamsgarten kommt auch sonst vor. durch den dbrahemschen 
garten. Orendel 1240. es leit uns in Abrahames garten. MSH. 

3, 223 b . in einem finnischen lied im Kantel. 1 no. 176 soli Jesus 
die heerde huten. Suvetar und Etela, die naturmutter, bewachen 
das vieh. Kalevala (Castrdn 2, 50). 

s. 1038. Einen aeutschen bienensegen fand Haltrich auf einem 
pappdeckel eines buches der Schafsburger schulbibliothek no. 245, 
betitelt: Disputatio de Deo etc. Claudiopoli. 1570. Maria stund 
auf eim sehr hohen berg, sie sach einen suarm bienen kommen 
phliegen. sie hub auf ihre gebenedeyte hand, sie verbot in da 
zu hant, versprach im alle hilen und die beim versloszen, sie sast 
im dar ein fas, das Zent Joseph hat gemacht. in das solt ehr 
phlugen und sich seines lebens da genugen. In nomine u. s. w. 
Amen. 

s. 1039. Sie machten weidenfloten und holderpfeifen. Garg. 
193*. han spelade barken af all slags trad. Arvidss. 2, 311. 
han spelade barken af b&rdaste trad. 2, 314. han lekte barken 
af bjfirke, af boketra. 2, 317. gerath ml pfeifenhole, ich pfeif dir 
ja ml darzu oder du uhrst sum bols. Garg. 213*. will aas hols 
nit sun pfeifcn geraten, ich pfeif im dan ml, so will ich singen, so 
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gerats mm bole, ebendas. andere reime beim bastlosen findet 
man bei Woeste s. 20, Firmenich 1, 294. 352. 426. 442. 2, 102, 
Panzer 1, 269, Fiedler 97. 

s. 1040. Welches kraut ist febrifuga? Sumerl. 56, 58 metere 
(zu s. 1017), gl. sletst. 39, 405 febrefugia matima, Dioscor. 3, 7 
centaurium minus, multiradix, 3,126 conyza, intybus. featherfowl, 
the plant feverfew. Barnes, in dem angefiihrten ags. spell steht 
ubrigens ham, nicht am vgl. cod. exon. 182, 9 haernflota. ein 
derartiger spruch oder segen, womit das ubel besprochen wird, 
dafs es zurucktrete, heifst serb. ustuk zuriicktritt von ustuknuti 
zuruckweichen. auch das dabei verwandte kraut heifst ustuk. 
wie die liexen werden auch ratten und mouse weggesungen, wie 
vom rattenfanger in Hameln. das ist eine gabe der erblichen 
dichter in Irland. proceedings of the irisch acad. 5, 355—366. 

s. 1&40. anm. Zum ags. sprachgebrauch stimmt das mndrl. 
ic en can den honger niet genesen. ver Ave im belg. mus. 6, 
414. vgl. das mnl. ghenesen sanare Lane. 1996 und sanari Maerl. 
2, 156. ghenas sanavit. Lane. 8458. Maerl. 3, 190. 2, 111. was 
genesen sanatus erat. Maerl. 2, 135. 

s. 1042. Maren. Gefken beil. 151. bocksmahrte gespenst. 
Kuhn in Haupts zeitschr. 5, 490. klettermahrte, driickmahrte. 
Sommer s. 46. sloven, mora alp und stute, von morim wiirge? 
kikimora alp. Hanusch 333. in der ostlichen mittelmark ist die 
murraue zwar noch alpdruckend, aber zugleich auch ein wesen, 
das sich an frau Harke und Holle andrer gegenden schliefst, das 
verwirrte brauen hat, die haare verfilzt und zweige der kienbaume 
verstrickt. Haupts zeitschr. 4, 386. 5, 488. ein drom von der 
mire — maarzopf? Diut. 1, 439. mareeite (zu s. 1021). ir. 
tromluidhe nightmare von trom, schwer. Von sieben hinter ein- 
ander gebornen knaben oder madchen wird eins nachtmahr. die 
maren schlupfen durch ein riemenloch und drucken. MulJenhofif 
s. 242—244. dich Mt geriten der mar. Ges. Abent. 3, 60. wo 
sich die maar auf dem korn niederlafst, wird es schwarz oder be- 
kommt raden. auch der hopfen, auf dem sie safs, verdirbt. Wolf 
s. 689. Ober die marsegen s. Haupts Zeitschr. 7, 537. 538. dem 
hennebergischen ganz ahnlich lautet der kuhlandische: 
olle wasser wote, 
olle baemer blote, 
olle baege staige, 

olle kiechespeitze maide! (Meinert s. 44). 
sie kehren auch sonst wieder s. Leoprechting 26, Panzer beitr. 1, 
269. Kuhn s. 461. 

s. 1043. In der formel: 

sprach jungfrau Hille, 

‘blut stand stiller 

vgl. diei blulbesprechung in Haupts zeitschr. 4, 391 und die formel: 
stant pluot fasto! kl. schr. 2, 29. stand still du wildes blut! 
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Mone 6, 469. daz du verstandest und nit me gangest. 7, 420. dd 
verstuont daz bluot vil gar. Walth. v. Rh. 138, 11. das blut 
verstellen. Mone 6, 460. 7, 420. ein blutstillender spruch, in dem 
die geschichte des eisens erzahlt wird, steht in Kalevala rune 3. 
nov. ed. 9. bluotstant ist pflanzenname. Sumerl. 56, 66. ein 
thrakisches kraut iaxcu/tog. Welcker kl. schr. 3, 29. fries. bl6d 
sketta (schutzen). Richth. 236, 13. blut stiUpen = stillen. mnl. 
stelpen. Lane. 3593. Part. 90, 15. stdpte mans bloet. Lane. 
42658. wonden gestelpt. 44470. thaz bluot iru firstulti, se sisteret. 
0. Ill 14, 22. gfilpe mahnt ans nord. Gylfi. mhd. daz bluot ver- 
straeten. Pantal. 228. 

sine wunden si besach, 

ir segen si daruber sprach. Wigam. 5267. 

der heilege tumbo versegene disa wunta (s. 438 und zu s. 1030). 
Fingerwurmspruche hat Happel in Mannhardts zeitschr. 3, 2. 
E. Meier sagen no. 464. 465. ein rother, weifser, schwarzer wurm 
wird genannt bei Mone ndrl. lit. 337, ein weifser, schwarzer, grauer 
und gruner in einem cod. Dresd. M. 21*. Christus in petra 
sedebat klingt an ‘Tumbo saz in berke’ kl. schr. 2, 29. Rother 
tif eime steine saz. Roth. 442. 

Gott der herr ging fiber das land, da begegneten ihm sieben- 
eigerlei gichter und gickterinnen. da sprach der herr: ihr sieben- 
zigerlei gichter und gichterinnen, wo wollt ihr hin? da sprachen 
die s. g. u. g.: wir gehn uber das land und bringen diemenschen 
um ihre gesundheit und glieder. da sprach der herr: ihr sollt 
zu einer hollerstaude gehn, da sollt ihr alle astlein abbrechen und 
lafst dem (name des kranken) seine geraden glieder. im namen 
u. s. w. vgl. flaugk blatter und nicht zubrist, das gebeut dir herr 
Jesu Christ (1597). Wolfs zeitschr. 1, 280. 

s. 1043. Zeter und weide liegen in streit. Haupts zeitschr. 
4, 390. 

s. 1044. Die thiere werden angerufen. ich bitte dich schwalbe. 
Schmeller 3, 362. adjuro te, mater aviorum (s. 1037). die eigne 
kraft wird aufgerufen. finn. nouse luontoni! surge vis meal 
Ren vail 1, 294 b . dann gibts bestimmte kraftige eafiberworter: 
berlicke, berlocke! policke, polucke, podrei! Fr. Arnims march, 
no. 8. franz. brclique breloque! berlik berloc. Biondelli dial. 133. 
vgl. bdhm. perljk tudes. 




A N H A N G. 




ANGELSACHSISCHE STAMMTAFELN. ‘) 


Quellen: Beda hist. eccl. 1, 15. 2, 5. Nennius (Nyniaw) 
hist. Britonum im 7 oder 9 jh. verfafst? die hss. sind aus dem 
10; ed. Gunn. Lond. 1819 p. 61. Angelsachsische chronik, min- 
destens im 9 jh. begonnen, dann fortgefuhrt und erweitert, ed. 
Ingram. Lond. 1823 p. 15. 23. 24. 33. 34. 72. 95. Asserius mene- 
vensis (f 906 oder 910), zu eingang seines buchs de rebus gestis 
Aelfredi, Lond. 1722 p. 3. 4. Ethelwerdus (f 1090) bei Savile 
p. 833. 834. 842. Florentius wigornensis d. i. von Worcester 
(t 1118) ed. Lond. 1592 p. 218. 219. 221. 232. 274. 294 und 
eine zusammenstellende prosapia p. 566. Simeon dunelmensis 
d. i. von Durham (schr. um 1129) bei Twysden p. 119. Alfredus 
beverlacensis (f 1138) ed. Hearne. Oxon. 1716. Ordericus vitalis 
(geb. 1075 f nach 1140) bei Duchesne scr. norm. p. 639. Wilelmus 
malmesburiensis (t 1143) bei Savile p. 17. Ethelredus oder Ail- 
redus rievallensis (um 1150) bei Twysden p. 350. 351. Henricus 
huntindonensis (geht bis 1154) bei Savile p. 310. 313—16. Gal- 
fredus monemutensis (um 1160) in script, angl. Heidelb. 1587. 
Radulfus de Diceto (schliefst 1196) bei Twysden p. 530. Joannes 
Wallingford (f 1214) bei Gale p. 535. Albericus trium fontium 
(schliefst 1241) bei Leibn. acc. hist. 1, 186. Matthaeus westmona- 
steriensis (14 jh.) Francof. 1601 p. 99. 142. Thomas Otterboume 
(geht bis 1420) in Heames script, rer. angl. Oxon. 1732, hier sind 
die meisten namen aufserordentlich verderbt. Eine verworrene 
und entstellte genealogie aus einer hs. des Nennius enth&lt Gales 
appendix p. 116. auch die zusammenstellungen in Dan. Lang- 
homs chron. regum anglorum 1679. 8, weil er sich einigemal jetzt 
verlomer hilfsmittel bedient, durfen nicht ubersehen werden. *) 

Im funften und sechsten jh. bei der uberfahrt nach Britannien 
brachten die Angelsachsen kunde von der abstammung ihrer edel- 
sten geschlechter mit aus Deutschland. AUe fuhren sich auf Vdden 


[*) Vgl. J. Grimm Ober die stammtafel der Westsachsen von John M. 
Kemble. MOnchen, 1836. El. schr. 5, 240 ft.] 

[*) men vergleiche die bei Perlz 10,314 zusammengestellten stammtufeln]. 
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zuruck, steigen aber zum theil noch hoher, und nennen eine reihe 
gfitter oder vergotterter helden als Vddens ahnen. Nach der be- 
kehrung zum christenthum wurde es unternommen, den stamm 
dieser kdnige und gdtter an die hebraische tradition des AT. vom 
ersten Tnenschengeschlccht zu kniipfen. ein solcher versuch, die 
unaufgegebnen vorfahren des heidenthums mit dem Noah und 
Adam der hciligen schrift in einklang zu bringen, kann, wie 
mich dunkt, nur sehr fruhe, unmittelbar nach dem ubertritt zur 
christlichen Jehre gemacht worden sein, zu einer zeit, wo das 
gemut schon von der wahrheit der biblischen sage eingenommen 
den inhalt seiner einheimischen, heidnischen noch nicht wollte 
fahren lessen. Wie man kirchen an die statte der heidentempel 
setzte, christlichen und heidnischen brauch zu verschmelzen wuste, 
und zu des neuen glaubens festigung den schutt des alten erdreichs 
mit verwandte; so konnte auch geduldet werden, dafs die naive 
ansicht des volks jene mit seiner ehre verwachsenen stammsagen 
aufrecht erhielt und ihnen gleichsam neue unterlagen verlieh. 
Spaterhin ware eine solche vereinigung unvereinbarer thatsachen 
weder gewagt noch fur nOthig erachtet worden. v 

Vorchristlich, den Angeln und Sachsen schon in ihrer heimat 
bekannt, folglich auch unter andern deutschen vdlkem des festen 
lands verbreitet mufs diese stammsage auf jeden fall erscheinen, 
allenthalben blickt zusammenhang durch mit volksnamen und 
altheidnischer dichtung. ich ware geneigt, den Friesen, Westfalen, 
auch den Franken, ahnliche genealogien, deren aufbewahrung wir 
blofs den ausgewanderten Angelsachsen verdanken, beizulegen. 

Zwar ist Beda [f 735] fur die ags. geschlechtssagen das 
frflhste zeugnis und' er gedenkt blofs der kentischen, jedoch auf 
solche weise, dafs man annehmen darf, auch die ubrigen seien 
ihm bekannt gewesen. die folgenden jahrhunderte bieten reichere 
verzeichnisse dar. 

Chronologischen werth kdnnen fur die alteste zeit diese namens- 
verzeichnisse gar nicht haben; erst in den reihen der angeMeh- 
sischen kdnige werden sie geschichtlich. das benimmt aber der 
wichtigkeit der sage nichts. 

Bekanntlich wurden unter den Angelsachsen sieben oder acht 
einzelne reiche gebildet, die sich auf ursprungliche verschiedenheit 
der eingewanderten stamme grdnden, also gerade mit dem unter- 
schied der genealogien zusammenhangen. Nach del: ags. chronik 
p. 14. 15 hatten die Juten Kent und Wight, die Sachsen Essex, 
Sussex und Wessex, die Angeln Eastangle, Mercia und Northum¬ 
berland eingenommen. Am vollstandigsten haben sich die gene* 
alogien von Wessex, als dem staat, der bald hervorragte und zu* 
letzt alle in sich aufnahm, erhalten. auch die von Kent, Mercia, 
Deira (brit. Deifyr) und Bemicia (brit. Bryneich, Northumbrien) 
sind in alten denkm&lern uberliefert; weniger echt und beglaubigt 
in einzelnen namen erscheinen die stamme von Eastangle, Essex 
und Lindesfamey. 
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Diese geschlechtsregister lassen sich schicklich in zwei half- 
ten sondern. Von Vddens sohnen heben sie an sich zu spalten, 
in ihm treffen alle wieder zusammen. ich will daher zuerst die 
verschiedenen stamme von V6den abwarts darstellen, und mich 
dann zu der alteren, fur alle gerechten, fortfuhrung wenden. 

Folgende ubersicht enthalt Vddens nachkommenschaft. 


Kent. 

Eastangle. 

Essex. 

Mercia. 

Vdden 

Vdden 

Vdden 

Vdden. 

Vecta 

C&sere 

Saxnedt 

Vihtltig. 

Vitta 

Titmon 

Gesecg 

Vsermund 

Vihtgils 

Trigel 

Andsecg 

Offa 

Hengest (f 489) Hrdthmund 

Sveppa 

Angeltheov 

Eoric (Oesc) 

Hrippa 

Sigefugel 

Eomser 

Octa 

Quichelm 

Bedeca 

Icel 

Eormenric 

Uffa 

Offa 

Cnebba 

Athelbeorht 

Tidel 

Ascvine 

Gynevald 

(527) 

Rffidvald (617) 

Sledda 

Creoda 

Eorpvald (632) 

Ssebeorht (604) 

Vibba 

Penda (t 656) 

Deira. 

Bernicia. 

Wessex. 

Lindesfaran. 

Vdden. 

Vdden 

Vdden 

Vdden 

Vagdag 

Baldag 

Baldag 

Winta 

SigegSr 

Brand 

Brand 

Cretta 

Svsefdag 

Beonoc 

Fridhog&r 

Queldgils 

SigegeAt 

Aloe 

Freavine 

Geadbed 

Ssebald 

Angenvit 

Vig 

Bubba 

Ssefugel 

Ingvi 

Gevis 

Bedeca 

Vesterfalcna 

Esa 

Esla 

Biscop 

Vilgisl 

Eoppa 

Elesa 

Eanferth 

Uscfrea 

Ida (t 560) 

Cerdic (f 534) 

Eatta 

Yffe 

Alle (f 588) 

Cynric x ) 

Ealdfrith 


Im allgemeinen ist zu bemerken, dafs hiernach dem Vdden sieben 
sohne (denn Bernicia und Wessex fallen anfangs zusammen und 
trennen sich erst im dritten glied) beigelegt werden. Einzelne 
chronisten reden jedoch nur von Arden, namentlich Wilhelm von 
Malmesbury, der sich bei gelegenheit des mercischen stamms so 
aufsert, p. 17: possem hoc loco istius (Idae) et aliorum alibi lineam 
seriatim intexere, nisi quod ipsa vocabula barbarum quiddam 
stridentia minus quam vellem delectationis lecturis infunderent. 
illud tamen non immerito notandum, quod cum Wodenio fuerint 
tres filii, Wddegius, Withlegius et Beldegius, de primo reges Can- 
tuaritarum, de secundo reges Merciorum et de tertio reges West- 
saxonum et Northanimbrorum originem traxerunt. 


i 1 ) auf Cyurtc folgt Geavlin (Lappenb. 1, 113), dann die brdder Ceolrlc 
solvulf und Cynegils und Cvichelm (Lappenberg 1, 154. 166).] 
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Diese acht st&mme sind nun einzeln zu betrachten. 

KENT, das filteste, von den ersten einwanderem gestiftete 
reich. Beda 1, 15: duces fuisse perhibentur eorum primi duo 
fratres Hengistus et Horsus. erant autem fllii Vetgisli, cujus pater 
Veda, cujus pater Voden, de cujus stirpe multarum provinciarum 
regium genus originem duxit. *) hiernach w&ren Hengest und 
Horsa urenkel Vodens, docb eine hs. erganzt das ausgefaline glied: 
fllii Vietgisli, cujus pater Vida, cujus pater Veda, cujus pater 
Voden, der also jener bruder urgrofsvater ist. Damit stimmt 
Nennius: interea tres ceolae a Germania in exilium expulsae Bri- 
tanniam advenerunt, in quibus dominabantur Hors et Henegest, 
qui et ipsi fratreS erant fllii Guidglis, Guictglis filius Guida, Guicta 
Alius Guechta, Guechta filius Vuoden; und die ags. chronik p. 15: 
Hengest and Horsa that vseron Vihtgilses suna. Vihtgils vas 
Vitting, Vitta Vecting, Veda Vddning, fram tham Vidne fiv6c eall 
fire cynecynn, and Sfldhanhymbra eac. Bei Ethelwerd heifsen die 
drei glieder zwischen Wothen und Hengest Withar, Wida, Wyrhtels; 
bei Florentius 566 Veda sive Wehta, Witta, Wihtgisilus; bei Henr. 
Huntind. Veda, Wida^Widgils. Hengist hatte einen sohn namens 
Eoric, beigenamt Oise (OescJ, nach welchem alle. folgenden ken- 
tischen kOnige Oisdngas heifsen, auf Oise folgte Octa, Irminric, 
Ethelberi. Beda 2, 5. den Oise nennt die ags. chronik und Ethel¬ 
werd Aesc. Florentius gibt so an: Hengistus, Oricus cognomine 
Aesca, Oda, Innenricus, Aethelbertus . Die benennungen Hengest 
und Horsa sind vom pferd entlehnt, man mochte auch bei Victgisl, 
Yicta, Vecta an das ags. vieg, alts, wigg, altn. vigg (equus) den- 
ken, vgl. lat. vehere. das altn. Vegtamr (wegzahm, wegkundig), 
wie sich einmal Odin nennt, liegt abseits, wenn gleich bei Hum- 
bald ein alter k8nig Wechtam auftritt. bei Otterboume p. 32 ist 
Wegdam der acc. von Wegda. Wilelm malmesb. p. 17 nennt den 
stammvater der Kenter Weldegius, das aus Wecdeg entstellt scheint. 
der travellers song z. 43 fuhrt einen Vitta, konig der Svsefas 
(Schwaben) auf; sollte Vitta zur erklarung des dunkeln ausdrucks 
wittu im Hildebr. lied dienen kdnnen? 

OSTANGELN. bei Florenz 566 vgl. 233: Woden, Casera, 
Titmon, Trigilsus, Rothmundus, Hrippus, Wihelmus, Vffa sive 
Wffa, primus rex orientalium Anglorum, hinter ihm noch drei 
kdnige: Titdlus, Redwcddus, Eorptoaldus. Bei Gale im anhang: 
Woden genuit Gasser, genuit<2%»on, genuit Trigil, genuit Rodnutn, 
genuit Kippan, genuit Guithelm, (genuit) Guechan, ipse primus 
regnavit in Britannia super gentem Eastanglorum, Gueca genuit 
Gnffan, genuit Tidil, genuit Ecni, genuit Edric, genuit Aldtdfh, 
genuit Elric. anderwftrts aus verschiedner hs.: Woden, Casser, 


') ags. so: vnron thft serest heora l&tteovas and heretogan tvegen ge- 
brdthra MmmM and Horsa, hi vaeron VihHgUses suna, thils f&der yfts Vihta 
hftten, and thfts Vihtan fader yfts Vddm nemned. of thfts strynde monigra 
maegdha cyningcynn fruman Icedde. 
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Titinon, Trigil, Bodmunt, Rippan, Guillem, Guecha, Guffa, Tidil, 
Eeni. Bei Langhorn: Caserns, TUmon, Trigisilus, Roihimundus, 
Hirpus, Quicelmus, Uffa. l ) von diesem Uffa Henricus huntind. 
315: hoc regnum primus tenuit V)fa, a quo reges orientalium 
Anglorum Vffingos appellant, quod postea Titulus (al. Titilus) filius 
ejus tenuit, pater Redwaldi fortissimi regis Eastangle. und Joh. 
Bromtons chronicon (Twysden p. 745): regnum Eastangliae incepit 
ab Vffa rege, cui successit rex Ticulus. isti duo non fuerunt mul- 
tum potentes, quibus successit potentior aliis rex Bedwaldus. 
Eedwaldo vero defuncto filius suus Erpwaldus in regno Eastang¬ 
liae successit. Beda erwahnt von alien diesen nur des Redrnld 
beim j. 616 ; 2 ) nach dem chr. ags. p. 35 empfing Eorpvald im j. 
632 die taufe; seines vaters Reodvald wird p. 32 zum j. 617 ge- 
dacht, und p. 88 (wo richtiger Bcedvald) als eines der machtigsten 
herscher unter den Angelsachsen. Auch Wilh. malmesb. p. 34 
sagt: Redvaldus primus idemque maximus apud orientales Anglos, 
a Vodenio, ut scribunt decimum genu nactus (1. natus). Die alte- 
ren namen scheinen gut sachsisch. Hrippa, Hrippus vergleicht 
sich dem Hripo in Falkes trad. corb. 7. 104. 107. 312 und dem 
ahd. Hri/fo bei Meichelbeck 430. Rothmund fur Hrdfhmund? ein 
Beov. 2378 erscheinender name. TUmon gleicht dem Tiadman 
bei Falke 114. Trigil ist vielleicht das ahd. Dregil, Wolfdregil, 
Wolfdrigil? wonach freilich stehen sollte Thrigel . *) Tidil scheint 
was Tudil bei Falke 37 [und Tital bei Schannat no. 426]. Uffa 
ist das alts. Uffo, aber wol gleichviel mit dem Offa der Ostsachsen 
und Mercier, denn auch der trav. song 69 hat: Offa veold Ongle 
(herschte fiber Anglien); Eorp in Eorpvald das alts. Erp, ahd. 
Erpf, vgl. altn. iarpr (fuscus). Cvichelm auch sonst ags. name 
(chronik 27. 30) und die formen Wihelm, Guillem sind verderbt. 
Der als Vodens sohn genannte Casera, Caseras oder Casser ist der 
nemliche, den der ags. travellers song als beherscher der Griechen 
auffuhrt, z. 39 Casere veold Creacum (herschte fiber die Griechen) 
und z. 151 mid Creacum ic vas and mid Finnum, and mid C&- 
sere, se the vinburga geveald fihte, violane (= velena) and vilna 
and Vala rices (ich war bei den Griechen und war bei den Fin- 
nen, und bei Casere, der die menge schoner burgen, reichthfimer, 
was man wfinschen mag, besafs und Welschland beherschte). hier 
hat die sachsische sage aus dem lat. Caesar einen Cdsere gebildet 
und an einheimische kfinige geknfipft, wobei die frfihverbreitete 
meinung angeschlagen werden mag von Vfidens herkunft aus 
Griechenland. (s. 135.) vermutlich gieng unter Sachsen und Angeln 


*) Otter bourne weifs nichts ab: Woden genuit Casere, a quo regnum 
Estanglorum progrediens derivatur. 

[*) Beda 2, 15 (Stevenson 140, 21) hat jedoch 4 namen: Eorpuald, Be- 
duald, Tytilus, Vuffa.] 

*) cursor, minister? vgl. goth, thragjan, currere, und in ahd. glossen trikil, 
drikil (verna), vermutlich das altn. thrtel. 
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des funften, sechsten jb. vielgestaltige kunde von einem alten 
kdnige KSsor. 

OSTSACHSEN. nach Florentius: Woden, Eaxneta, Qesecg, 
Antsecg, Sueppa, Sigefugel, Bedca, Offa, Aescwinus, Sledda, Sebertus; 
statt Eaxneta geben hss. das richtigere Seaxnete. nach Henricus 
buntind. 313: Saxnat, Andesc, Gesac, Spoewe, Sigewlf, Biedca, 
Offa, Erchenwin, Slede, Sibrict (al. Siberct). nach Matth. west- 
monast. p. 99: Erkerwinus q. f. films Offae, q. f. Bredecani, q. f. 
Sigewlf, q. f. Spetuae, q. f. Gesac, q. f. Andessc, q. f. Saxuad, 
q. f. Woden, nach Langhom: Saxoneta, Gesacus, Andescus, Sueppa, 
Sigefugelus, Bedicanus, Ercenovinus. nach Alvredus beverlac. 
Woden, Seaxeca, Gesecg, Andseng, Snoppa, Sigelugel, Becta, Osse, 
JEJswine, Siedda, Scibertus. 1 ) Unter diesen wird Aescvine (oder 
Ercenvin) als der erste ostsachsische konig angegeben, Ssebert 
(Sigebert) als der zum christenthum ubertretende im j. 604 (chron. 
ags. 29). wiederum 1st der name des sohns von Vdden hocbst 
merkwurdig, Seaxnedt ohne zweifel der in der abrenuntiations- 
formel neben Thunar und Wuodan genannte Saxndt, was ahd. 
Sahsndz, SahskinOz lauten wurde. 2 ) die bedeutung von Gesecg 
und Andsecg scheint sich auf einander zu beziehen; Bedeca ver- 
gleicht sich dem ahd. namen Patuhho; Sveppa ist sachsisch. 

MERCIA, ags. chron. p. 33. 34: Benda vas Vybbing. Vybba 
Ceding. Cr$da Cynevalding. Oynevald Cnebbing. Cnebba Iceiing. 
Ieel Eomaering. Bouncer Angeltheoving. Angelfheov Offing. Offa 
Vsermunding. Vcermund Vihtlaging. Vihtlag Vddening. p. 72 
wird der stamm anders angehoben und auf Eava einen andern 
sohn des Vybba fortgefQhrt: Offa vas Dhincferthing. Dhincferth 
Eanvulfing. Eanvulf Osmdding. Osmod Eaving. Eava Vybbing. 
Vybba Creoding. Oreoda Cynevalding u. s. w. bis zu Vdden hinauf. 
Bei Florentius 666: Woden, Withelgeatus, Waga, Wihtleagus, 
Weremundus, Offa, Angengeatus, Eomerus, Icelius, Cnebba, Ome- 
waldus, Oreoda sive Cnda primus rex Merciorum, Wibba; p. 232 
mit einiger abweichung: Benda, qui fuit Wibbae, qui fuit Cridae, 
qui fuit Cunewaldi, qui fuit Cnebbae, qui fuit Icelii, qui fuit Eomeri, 
qui fuit Angengeati, qui fuit Offae, qui fuit Weromundi, qui fuit 
Wightleagi, q. f. Wagae, q. f. Wothelgeati, q. f. Wodeni. Im appen¬ 
dix zu Nennius bei Gale 116: Woden genuit Guedolgeat, genuit 
Gueagon, gen. Guithlig, geh. Guerdmund, gen. Ossa, gen. Origon, 
gen. Earner, gen. Pubba. ipse Pubba habuit IX filios, quorum 
duo mihi notiores sunt, quam alii id est Benda et Earn. Bei 
Radulfus de Diceto p. 446: Offa fuit filius Wingferd, filii Canwlf, 
filij Osmod, filii Epa, filii Wibba, filii Oreoda, filii Cynewaid, filii 
Onibba, filii Yeil, filii Com, filii Angelreu, filii Offa, filii Wermund, 
filii Witlat, filii Woden. Bei Matth. westmon. p. 142: erat enim 

*) Otterboume hat ganz confus nichts als: Woden genuit Watelgeat, a 
quo regum Essexiae prosapia sumpsit originem. vgl. Mercia. 

*) vgl. gOtt. anz. 1838 p. 560. . 
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Offa fllius Thinferthi, g. f. Eadulfi, q. f. Ostdfi, q. f. Eoppae, q. f. 
Wibbae, q. f. Creoddae, q. f. Kinewoldi, q. f. Cnebbae, q. f. Ithel, 
q. f. Eomeri, q. f. Angetthean, q. f. Offac, q. f. Weremundi, q. f. 
Withleig, q. f. Wagon, q. f. Frethegeath, q. f. Wodeni. Bei Otter- 
bourne p. 31: Woden genuit Feothulgeath, qui genuit Vaga, q. g. 
Wichebeg, q. g. Vermundum, q. g. Offa, q. g. Engeltheon, q. g. 
Edomerum, q. g. Icel, q. g. Onibbam, q. g. Kynewaldum, q. g. 
Cridiam, q. g. Bilbam, q. g. Pendam primum regem Merciorum. 
Langhorn scheint aus Florenz zu schopfen: Vitelgeta, Vaga, Vit- 
legius, Veremundus, Offa al. Uffa, Angongeta, Eumerus, Icelius, 
Cnebba, Cunevaldus, Crida. er, Florenz, Matthaeus und Gales an- 
hang schalten zwischen Vdden und Vihtlag noch zwei namen ein, 
die bei Radulf und in der ags. chr. fehlen: Vihtelgeat (Frethegeat) 
und Vaga (Gueagon). da Florenz fiir Angeltheov Angengeat setzt, 
konnte sein Vithelgeat sonst Vitheltheov gelautet haben, doch hat 
auch Gale Guedolgeat; 1 ) Angen (Origon bei Gale verderbt aus 
Ongon) ist untadelhaft, und Angentheov dem ahd. eigennamen 
Angandio entsprechend, dem altn. Angantyr, das vielleicht aus 
Anganthyr verderbt wurde, vergleichbar. die echtags. form lautet 
Ongentheov. Beov. 3931. 4770. 4945. 4967. vgl. Incgentheov im 
trav. song 232. auch Offa (Ossa blofser schreibfehler), ein im 
mercischen stamm zweimal auftretender name, kommt Beov. 3895. 
3910 vor. Vihtlag scheint untadelhaft, Wilh. malmesb. p. 17 gibt 
gleichfalls WitMegius, und selbst die lesart Guithlig bei Gale be- 
statigt das kurze a oder e. Radulfs Witlat stimmt aber zum altn. 
Vigletus bei Saxo gramm. 59 und es ist uberhaupl von bedeutung 
fur unsere untersuchung, dafs sich die reihe Vigletus, Vermundus, 
Uffo, in der dan. genealogie (Saxo gramm. 59-65 2 ) sichtbar mit 
unsrer mercischen begegnet. Pubba bei Gale, nach der gestalt 
des ags. V, leicht verlesen fur Vubba, Vibba, — ahd. Wippo. *) 
DEIRA. im chron. ags. p. 24: Aelle vas Yffing. Yffe 
Uscfreaing. TJscfred Vilgisling. Vilgisl Vesterfalcning. Vesterfalcna 
Ssefugling. Scefugl Ssebalding. Seebald Sigegedting. Sigcgcdt 
Svsefdaging. Svaefdag Sigegaring. Sigcgar Vagdaging. Vagddg 
VOdening. Vdden Fridhovulfing. Bei Florenz. p. 221: Aella fuit 
fllius Iffi, cujus pater Wuscfrea, cujus pater WUgelsus, cujus pater 
Westorwalma, c. p. Seomelus , c. p. Suearta, c. p. Sapugelm, c. p. 
Seabaldus, c. p. Siggeotus, c. p. Suebdegus, c. p. Siggarus, c. p. 
Weadegus, c. p. Wodenus; und p. 566 mit wenigen abweichungen: 
Wodenus, Weagdegus, Siggarus Suebdegus, Siggeotus, Seabaldus, 
Sefugelus, Sueartha, Seomelus, Westerwalcna, WUgelsus, Wuscfrea, 
Jffus dux, Aella primus rex Deirorum. Bei Otterbourne p. 32: 


') darf man bei Vedelgedt, Vidhelgcat an den volksnamen VedergeAtas 
Beov. 2984. 3224. 4753 denken? 

*) die gencalogia runica bei Langebek I, 32 bat VitKlek, Vermund, Uffi, 
die andere I, 27 Vithlef, Vermund, Uffi. 

*) [fiber den stamm von Mercia, dem Offa II, kfinia seit 757,* angelifirt, 
s. Lappenberg 1, 222, fiber die beiden Offas s. myth. 1, 322.] 
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Woden genuit Wegdam, q. g. Sigegarum, q. g. Swealdegm, q. g. 
Sig egeat, q. g. Etabalem, q. g. Stafugel, q. g. Westerfalducue, q. g. 
Wigilis, q. g. Ustfrea, q. g. TJffe, q. g. Ella primum regem 
Sussex. 1 ). Bei Langhorn: Vegdegus, Sigarus, Suebdegus, Siggotus, 
Sebaldus, Sefugelus, Suarta, Somelus, Vestrofalenas, Vilgisilus, 
Buscreas, Iffius, Alla. In Gales anhang mengt sich der deirische 
und wests&chsische stammbaum: Woden, Beldeyg, Brand, Siggar, 
Sibald, Zegulfh, Soemil, Sguerthing, Guilglis, Ulfrea, Iff, Ulli. 
Wie in der kentischen genealogie von pferden, sind hier einige 
namen von vdgeln hergenommen: Scefugel und Vesterfalcna, die 
in der chronlk unmittelbar aufeinander folgen, in den ubrigen 
recensionen aber noch durch zwei glieder getrennt sind, durch 
Seomel und Svearta (Svearta und Seomel). ein Sigefugel (andere 
haben Sigevulf) auch bei den Ostsachsen. ich zweifle, dafs Sea- 
fola (Saefugela) im travell. song 230 hierher gehOren kanq. Der 
mythische Vesterfalcna darf vielleicht als ahne der Westfalen be- 
trachtet werden, denn die alte form des volksnamens iautete West- 
falah, und auch im westsachs. stamm sehen wir einenheld, nach 
welchem ein zweig des volks benannt wird. Scefugel und Seebald 
fuhren die erste silbe gemeinschaftlich. Svcefdag erinnert an das 
altn. Svipdagr. Seem. Ill [Hr61fkr. s. cap. 18—23], Svibdagerus 
(Saxo gramm. 9), obgleich F und P abweichen; bemerkenswerth 
heifst auch sein vorfahre Vagdag und der westsachsische ahne 
Biilddg. auf das verhaltnis des Vagdag zum kentischen Veda, 
komme ich hemach bei erlauterung der nordischen genealogie. 

BERNIGIA oder Northumberland hat die beiden ersten nach- 
kommen Vodens mit Westsachsen gemein. ags. chron. p. 23 zum 
j. 547: her Ida feng td rice, thonon Nordhanhymbra cynecyn 
aerost onvdc. Ida vas Eopping. Eoppa Esing. Esa Inguing. 
Ingui Angenviting. Angenvit Alocing. Aloe Beonocing. Beonoc 
Branding. Brand Baldaging. Baldag Vfldening. Bei Florenz 
218: Ida fuit Alius Eoppae, qui fuit Ingui, q. f. A nge nwit, q. f. 
Aloe, q. f. Benoe, q. f. Brandi, q. f. Bealdegi, q. f. Wodeni. Ver- 
mehrter und anders aber in der prosapia 566: Bealdeagus, Bran- 
dins, Beomus (verderbt aus Benocus?), Beomo, Wegbrandus, Inge- 
brandus, Alusa, Angengeat, Ingengeat, Aethelbrihtus, Oesa, Eoppa, 
Ida, primus rex Berniciorum. Bei Otterbourne: Woden, Beider, 
Brond, Benoe, Aloe, Agmintus, Inginus, Ensa, Bopa, Ida. Bei 
Langhorn: Beldegus, Brando, Benocus, Beoma, Vegbrandus, Inge- 
brandus, Alocus, Angongeta, Ingongeta, Aefhelbertus, Esa, Eoppa, 
Ida. Bertrams ausg. des Nennius liefert in einem anhang: Woden 
genuit Beldeg, genuit [Brand, genuit] Beomee [genuit Beorno~\, 
genuit Gethbrond [genuit Ingebrandus\ genuit Aluson, genuit 
Inguet, genuit [Ingengeat, genuit] Edibrith, genuit Ossa, genuit 
Eobba, genuit Ida. Unter diesen namen scheint mir Esa zusam- 


') auch einige andere nennen die deirische genealogie die sussexische; 
aber die lage von Deira and Sussex war gans verschieden. 
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menhangend mit 6s, pi. 6s (deus, divus), Ingui aber ist das altn. 
Ingvi, vgl. Ingunar freyr und Beov. 2638 freA Ingvina, 2081 eodor 
Ingvina. 

WESTSACHSEN. ags. chron. p. 24: Cerdic vis Oynrices 
fader. Cerdic Elesing. Elesa Esling. Esla Gevising. Gevis Viging. 
Vig Fre&vining. Fredvine Fridhog&ring. Fridhog&r Branding. 
Brand Baldaging. BcUdag V6dening; nocbmals p. 95 uberein- 
stimmend, aufser dafs Fridhugar und Brond geschrieben und 
zwischen Cerdic und Cynric noch Creoda geschaltet ist. Gleich- 
lautig ist der stammbaum in einem ags. bericht, der vor dem ags. 
Beda von 1643 p. 5 und in Spelmans vita Aelfredi 1678 p. 199 
gedruckt steht, nur dafs am letztern ort Winging f. Wiging und 
in beiden der satz: Elesa Esling, Esla Gevising am rand, nicht 
im text gefunden wird. Bei Asserius: Cynric, qui fuit Creoda, qui 
fuit Cerdic, qui fuit Elesa, [qui fuit Esla], qui fuit Gewis (a quo 
Britones totam illam gentem Gegwis nominant), [qui fuit Wig, 
qui fuit Fraetoine, qui fuit Freolhegar], qui fuit Brand, qui fuit 
Belde, qui fuit Woden, die eingeschlofsnen stttze scheinen aus 
Florenz entnommen und in der hs. mangelnd. Bei Ethelwerd p. 
842: Cynric, Cerdic, Elesa, Esla, Gewis, Wig, Freawine, Frithogar, 
Brond, Balder, Wothen. Bei Florenz 219: Cerdicius qui fuit Eslae, 
qui fuit Gewisii, qui fuit Wigae, qui fuit Freawini, qui fuit Frethe- 
garii, qui fuit Brandii, qui fuit BealcHgi, qui fuit Wodeni. hinten 
p. 566 so: Bealdeagus, Brandius, Freodegarius, Friawinus, Wigga, 
Gewisius, Esla, Elisius, Cerdicius primus rex Westsaxonum, Ken- 
ricus. Bei Simeon dunelm. 119: Oinric, qui fuit Creoda, q. f. 
Cerdic, q. f. Elesa, q. f. Gewis, a quo Britones totam illam gen¬ 
tem Gewis nominant, q. f. Brand, q. f. Belde, qui fuit Woden. 
Bei Guil. malmesb. p. 41: Woden, Beldegius, Brand, Fridegarius, 
Fremnus, Wigius, Giwius, Eslius, Elicius, Cerdicius, Creodingius, 
Onridus. Bei Ethelredus rievall. p. 350: Woden, Bealdag, Brand, 
Freodgar, Frewine, Wig, Gewis, Eda, Elesa, Ceordic, Creoda, 
Chenric. Bei Otterbourne: Woden, Bealdeath, Brond, Frectegar, 
Freawinus, Wicca, Gewisse, Esla, Flesa, Ceredic. Bei Langhorn: 
Beldegus, Brando, Fredegarus, Frevinus, Vigga, Geviscus, Esla, 
Elisius, Cerdicus. In dieser reihe westsachsischer namen vor alien 
hervorzuheben ist Baldag, (Beldeg, Beldig, Asser und die ihm 
folgen schreiben Belde, Ethelwerd Balder) Wddens sohn, sichtb. 
der nord. Baldur, Odins sohn, auch Fredvine gemahnt an das 
altn. Freys vinr, noch mehr an Fromnus bei Saxo gramm. p. 59. 
60; Esla kdnnte, gleich dem nordhumbrischen Esa, zu 6s, 6s ge- 
rechnet werden. Ein ausgezeichneter held und herscher mufs 
Gewis gewesen sein, nach dem der ganze volksstamm genannt 
wurde; das fuhrt auch schon Beda an: als er von Cynegils (einem 
der nachfolger Cerdics) redet, 3, 7: eo tempore gens occiden- 
taliu m Saxonum, quae antiquitus Gevisse vocabantur, regnante 
Cynegilso fldem Christi suscepit (im j. 635); und dann von 
dem bischof Byrinus: sed Britanniam perveniens ac primum 

Grimms mjthol. 4. aosgabe. 25 



386 


STAMMTAFELN 


6-evissorum gentem ingrediens, cum omnes ibidem paganissimos 
inveniret etc. 

LINDESFARAN. auf einer kleinen insel an der northumb- 
rischen kuste hatte sich ein besondrer stamm, die Lindesfaran, 
niedergelassen, sie hiefs nach ihnen Lindesfarena ea (Beda 8, 17. 
4, 12. chron. sax. ad a. 780. 793), sonst auch h&lig ealand, heute 
holy island. Ihre genealogie finde ich bei Florenz 566: Woden, 
Winta, Cretta, Quelpgilfus, Ceadbed, Bubba, Beda, Eanferthus. 
richtiger gibt eine andere ausgabe den vierten namen Queldgils, den 
funften Caedbaed, und schaltet hinter Beda Biscop, hinter Eanferth 
Eatta und Ealdfrith ein. Bubbas nachfolger hiefs vermutlich 
Bedeca Oder Baduca (ein name auch der osts. reihe), denn in 
Eddii vita s. Wilfridi cap. 3 (bei Gale p. 45) wird- von dem ken- 
tischen kdnige Erconbert (t 664) gemeldet: rex secundum petitio- 
nem reginae ducem nobilem et admirabilis ingenii quemdam Bi¬ 
scop Badudng inveniens ad sedem apostolicam properantem ut in 
suo comitatu esset adquisivit. Biscops enkel Bata wurde (nach 
Beda 4, 13) einer der ersten lindesfarnischen bischofe, aber schon 
der grofsvater mufs, wie der in die sage eingegangene name zeigt, 
dasselbe geistliche amt (vielleicht anderswo) bekleidet haben. 

Bisher haben wir Vodens descendenz betrachtet. bei seiner 
ascendene wird es nothig sein wiederum die heidnischen vorfahren 
von den seit der bekanntschaft mit der biblischen genealogie hin- 
zugefvigten abzusondern. 

Einigemal reicht die angabe nur zu vier ahnen hinauf, andere- 
mal zu acht und sechzehn; es wird dann bei Fridhuvulf, oder bei 
Ge&t, oder bei Sceaf angehalten. Sceaf ist iiberhaupt der alteste 
heidnische name in sfimtlichen stammbaumen. 

Vdden 

Fridhuvald • 

Freavine (Fredlaf) 

Fridhuvulf 

Finn 

Godvulf (Folcvald) 

Geat 

Tsetva 

Beav 

Sceldva 

Heremdd (Sceaf) 

Itermon (Heremdd) 

Hatbra (Itermdd) 

Hvala (Hathra) 

Bedvig (Hvala) 

SceAf. (Bedvig.) 

Die chronik p. 23 fuhrt das northumbrische geschlecht von 
Ida bis zu GeAt. hierher gehoren: V6den Freodholdfing. Freo- 
dholdf Fridhovulfing. Fridhovuif Finning. Finn Godvulfing. God- 
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vulf Geating. p. 24 im deirischen stammbaum heifet Vdden Fridho- 
vulfing. Genauer lautet die reihe p. 95 im wests&chsisehen: Vdden 
Fridhuvalding. Fridhuvald Freavining. Fredvine Fridhuvulfing. 
Fridhumlf Finning. Finn Godvulfing. Godvulf Geating. Oedt 
Teelvaing. Tcetva Beaving. JBeav Sceldvaing. Sceldva HeremOding. 
Heremdd Itermoning. Itermon Hathraing. Hathra Hvalaing. 
Hvala Bedviging. Bedvig Sceafing. Nennius p. 61 leitet den ken- 
tischen stamm bis zu Geta: Vuoden filius Frealof, Frealof filius 
Fredulf, Fredulf filius Finn, Finn filius Foleguald, Foleguald filius 
Geta, qui ut ajunt filius fuit dei, non veri nec omnipotentis dei 
sed alicujus ex idolis eorum, quern ab ipso daemone coecati, more 
gentili, pro deo colebant. Asser p. 4: Woden qui fuit Frithowalde, 
qui fuit Frealaf, qui fuit Frithuwilf, q. f. Fingodwulf, q. f. Geata, 
quern Getam jam dudum pagani pro deo venerabantur. qui 
Geata fuit Ceetva, q. f. Beav, q. f. Sceldwea, q. f. Heremod, q. f. 
Itermod, q. f. Hathra, q. f. Hmla, q. f. Bedwig. Ethelwerdus p. 
842: Wothen, Frifhowald, Frealaf, Frithowlf, Fin, Godwlfe, Geat, 
Tetwa , Beo, Scyld, Scef. Florenz p. 218 in der northumbr. stamm- 
tafel: Wodenus, qui fuit Frithelasi (fur Frithelafi), qui fuit Finni, 
qui fuit Godulfi, qui fuit Geatae; hingegen p. 294 in der west- 
sachsischen: Wodenus q. f. Frithewaldi, q. f. Frealafi, q. f. Frithe- 
ulfi, q. f. Finni, q. f. Godulfi, q. f. Gaetae. quem Getam jam 
dudum pagani pro deo venerabantur. qui fuit Cedwae, q. f. 
Beawae, q. f. Sceldwii, q. f. Heremodi, q. f: Itermodi, q. f. Hathri, 
q. f. Walae, q. f. Bedtoigi. Ebenso lautet bei Simeon dunelm. 

p. 119 die westsaehs. reihe: Woden, q. f. Frithuwald, q. f. Frear 
laf, q. f. Fridrenumlf, q. f. Geta, q. f. Cetwa, q. f. Beau), q. f. 
Seldwa, q. f. Heremod, q. f. Itermod, q. f. Hatra, q. f. Wala, q. f. 
Bedwig. Guil. malmesb. p. 41: Wodenius fuit Fridewaldi, Fride- 
toaldus Frelasii (al. Fridelafii), Frelasius Fimi, Fitnus Godwini, 
Godwinus Gesii, Gesius Tectii, Tectius Beowini, Beowinus Sceldii, 
Sceldius Sceaf, Sceaf Heremodii, Heremodius Stermonii, Stermonius 
Hadrae, Hadra Gualae, Guala Bedwegii, Bedwegius Stresaei. 
Ethelredus rievallens. p. 351: Woden q. f. Fredewald, q. f. FYeolof, 

q. f. Frederewlf, q. f. Fingondwlf, q. f. Geta, q. f. Gearwa, q. f. 
Beu, q. f. Celdwa, q. f. Heremod, q. f. Itermod, q. f. Hathra, q. f. 
Wala, q. f. Beadung. Henr. huntind. p. 310 in der kentischen 
genealogie: Woden, filii Frealof, filii Fredulf, filii Fin, filii Floc~ 
wald, filii Jeta, quem dixerunt filiutn dei, scilicet alicujus idoli. 
Radulfus in der westsachsischen p. 529: Woden, q. f. Frederewald, 
q. f. Freolf, q. f. Fredmlf, q. f. Fringoldwlf, q. f. Geta, q. f. 
Geatwa, q. f. Beu, q. f. Sceldwa, q. f. Heremod, q. f. Itermod, 
q. f. Bathka, q. f. Wala, q. f. Bcadwid. Johannes Wallingford p. 
535: Guodden, q. f. Frithewald, q. f. Frealaf, q. f. Frethewlf, q. f. 
Fingoldwlf, q. f. Geata, quem Geattam paganiJamdudum pro deo 
venerabantur, q. f. Cetirwa, q. f. Beau, q. f. Celdeum, q. f. Here • 
mod, q. f. Idermod f q. f. Hathra, q. f. Wala, q. f. Beadwing. 
Albericus p. 186: Woden iste fuit filius Frithcwalai, qui Frelasii, 

25 * 
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qui Finnii, qui Godpulji, qui Getkii, qui Bethlii, qui Bedvii, qui 
Seeldii, qui Sceaf, qui Heremodii, qui Gwaie, qui Bedwegii, qui 
Steresii. Matth. westmonast p. 142 knupft die vorfahren Wodens 
an den mercischen stamm: Woden fuit filius Frethewold, q. f. 
Fredaf, q. f. Frithewlf, q. f. Godwlf, q. f. Gestae, q. f. Cethwae, 
q. f. Beau, q. f. Selduae, q. f. Eer&mod, q. f. Itermod, q. f. Ha- 
thrae, p. f. Walae, q. f. Bedtvi; p. 166 aber an den westsachsischen: 
Wodfenus f. filius Frethewold, q. f. Freolaf, q. f. Frethwlf, q. f. 
Finni, q. f. Godulfi, q. f. Getae, q. f. Teathwii, q. f. Beau, q. f. 
Selduae, q. f. Seaf, q. f. Eeremod, q. "f. Itermod, q. f. Hathrae, 
q. f. Walae, q. f. Bedvii. Otterbourne an den kentischen: Woden, 
Fredenoald,- Freolf, Fredwold, Fyngoldwelth, Geta, Getwa, Beir, 
Sceldwa, Herecude, Etermode, Afhra, Wala, Bedwich. 

In den drei ersten gliedern auf V6den ergibt sich eine schwan- 
kende abweichung, die ich zur iibersicht aufstelle. 


chronik b. 

Wessex: 

Fridhuvald 

Fredvine 

Fridhuvulf 

Asser: 


Frithowald 

Frealaf 

Frithuwulf 

Ethelwerd: 


Frithowald 

Frealaf 

Frithowulf 

Ethelred: 


Frethewald 

Freolof 

Frederewlf 

Florenz b. 

Wessex: 

Frithewald 

Frealaf 

Fritheulf 

Simeon: 


Frithuwald 

Frealaf 

Fridrenwald 

Radulf: 


Frederewald 

Freolf 

Fredewlf 

Johannes: 


Frethewald 

Frealaf 

Frethewlf 

Matthaeus: 

• 

Fredewold 

Freolaf 

Frithewlf 


Fredvine grundet sich also bids auf die ags. chronik, und andere 
hss. geben auch da Frealafing, Frealaf. In folgenden mangelt 
ein glied: 

chronik b. Northumbr. Freodholaf Fridhovulf 
Nennius Frealof Fredulf 

Guilelmus Fridewald Frealaf 

Albericus Frithewaldus Frelasius 

Henricus Frealof Fredulf 

ja einige haben uberhaupt nur eins dafur: 

chronik bei Deira Fridhovulf 

Florenz bei Northhumbr. Frithalaf. 

weil aber die bleibenden namen wechseln, so erhellt, dais die 
wests&chs. genealogie der chronik das richtige und vollstfindige 
gew&hrt. Fredvine und Fredldf kSnnen fur identische namen 
gelten, es verschl&gt nichls, dafe Fredvine auch unter den de- 
scendenten dea wests&chs. stammes vorkoinmt, da sich einzelne 
namen Qfter wiederholen. billigt man das Frithalaf bei Florenz, 
so stehen JWtttovald, JVidAolftf, JVuttovulf nebeneinander. 1 ) 

Finn und GodvtUf werden bei Asser zusammengeworfen in 
Fingodwulf, bei Ethelred in Fingondwlf, bei Johannes in Fingoldwlf, 


[’) an Fridleif mabnt die jomfrue FriHeftborg im dftn. lied von Tord 
afs Hangaard, wo das schwed. jungfra Proijehborg bat.] 
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bei Radulf in Fringoldwlf. bei Simeon fehlen beide, bei Matthaeus 
fehlt Finn, bei Nennius und Henric Godulf. Nennius gibt statt 
Godvulf Folegmld (Folcvald), Henric Flocwald, Guilelm Grodvine. 

Gedt (Geata, Geta, Jeta, bei Guilelm Gesius) findet sich bei alien. 

Teetva, Tetwa, Tectius erscheint in den formen Csetwa, Cetwa, 
Gethwa, Gedwa, Celirwa, und Getwa, Geatwa, Gearwa, Rethlius. 

Beav, Beaw, Beau, Beawa, Beu, Beo, Beowinus, Bedvius, Beir. 

Sceldva, Sceldwa, Scyld, Sceldwius, Sceldius, Seldwa, Seldua, 
Geldwa, Celdewa. 

HeremM uberall, wo er vorkommt, aber bei Ethelwerd fehlt 
er, unverandert, nur Otterbourne hat Herecude. 

Itermon, Itermod, Idermod, Etermode, Stermon. fehlt bei 
Ethelwerd. 

Hathra, Hadra, Hatra, Athra, Hathrus, Bathka. fehlt bei 
Ethelwerd. 

Hvala, Huala, Wala, Guala. fehlt bei Ethelwerd. 

Bedvig, Bedwig, Bedwi, Beadwig, Bedwigus, Bedwegius, Bed¬ 
wing, Bedwid. b. Eth. fehlend. 

Sceaf, Scef, Seaf findet sich nur in der ags. chronik, bei Ethel¬ 
werd, Albericus, Guil. malmesb. und Matthaeus westm., nicht bei 
den ubrigen, namentlich nicht bei Asser und Florenz; allein der 
bedeutende unterschied tritt ein, dafs ihn die chronik ganz zuletzt 
als vater des Bedvig auffuhrt, andere als vater des Sceldva, und 
Heremod als Sceafs vater, der in der chronik Sceldvas vater ist. 
kurz, diese schalten Sceaf ein zwischen Sceldva und Heremdd, und 
lassen ihn am schlufs weg. 

Unter den aufgezahlten namen sind nun einige hochst merk- 
wurdig. 

Fin wird in travellers song 53 als herscher fiber die Friesen 
genannt: Fin Folcvalding veold Fresna cynne, dadurch bestStigt 
sich des Nennius angabe, dafs Finns vater Folcvald (oder Folc- 
valda) heifse. auch Beov. 2129. 2155. 2186. 2286 erscheint Fin, 
wiederum Folcvaldan sunu 2172. die kentische genealogie hatte 
den namen richtiger bewahrt, als die ubrigen; man ubersehe dabei 
nicht, dafs im Beov. gerade neben Fin Hengest 2169. 2186. 2248 
auftritt, ein hauptname der Renter; sollten sie nicht vielmehr 
friesische abkommlinge sein als jfitische? 

Finns grofevater, Folcvalds vater, Gedt, wurde als gott ver- 
ehrt; das sagen die meisten chronisten bei aufrechnung dieser 
stammbaume ausdrucklich, wAhrend sie Vftdens gottheit ver- 
schweigen. Auch GeAt findet sich Beov. 3567. 3582, und zwar 
nicht im travellers song, aber ein anderes ags. lied (Conybeare 241) 
enth9.lt die worte: Geates frige vurdon grundlease. m der ags. 
chronik und bei Ethelwerd wird der vergfitterung nicht gedacht; 
Nennius und der ihn ausschreibt, Henricus huntind., bezeichnen 
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ihn als den sohn eines gottes: Geta, qui, ut ajunt, filius fait dei 1 ), 
non veri, sed alicujus ex idolis eorum, beide aber schliefsen mit 
ihm die (kentiscbe) ahnenreihe, ohne seinen vater zu nennen. 
Bei Asser und denen, die ihm folgen, namentlich Florenz, Radulf, 
Johannes, lieifst es aber von Geta selbst quem Getam dudum 
pagani pro deo venerabantur, und sie fugen darauf den namen 
seines vaters (Getwa) und alterer ahnen hinzu. zugleich wird sich 
von ihnen, unpassend genug, auf eine stelle des Seduiius (carmen 

S aschale 1, 19. ed. Arevali. Romae 1794 p. 155) bezogen, wo von 
em boatus ridiculus GStae, oder wie Seduiius in der prosa sagt, 
von eines ridiculi Getae comica foeditate, mithin einer in der alten 
comoedie auftretenden person, die rede ist. Dafs aber der ags. 
Gedt oder Git von uralter zeit her, und lange vor der auswande- 
rung nach Britannien, fur einen gott gait, soli im verfolg eine 
gothische stammsage, die ihn vollkommen richtig Gaut nennt, be- 
weisen. ahd. wfirde er K6z oder Gog heifsen. Im eddischen Grim- 
nism&l (Seem. 47 b vgl. Sn. 24. 195) steht Gautr ausdrucklich als 
der name Odhins, den er unter den gfittem selbst fuhrt. 

Tcetva scheint erklarbar aus einem in der ags. sprache zwar 
verlornen adj. tset, das sich in der ahd. form zeiz, altn. teitr er- 
halten hat, und laetus, hilaris, placidus bedeutet. a ) ahd. ist Zeiz, 
Zeizo, altn. Teitr em ublicher mannsname, vorzuglich hervorzu- 
heben aber, dafs Odhinn in der edda (Seem. 46*) Herteitr heifst. 
Tsetva konnte ausdrucken: numen placidum, benignum, der gehiure. 

Die drei folgenden namen, in der ordnung Beav, Scddva, 
Scedf, lassen innigen zusammenhang dieser genealogien mit der 
alten volksdichtung recht erkennen. Beav, Beu, Beo ist kein andrer 
als der im ags. gedicht von Beovulf gleich anfangs auftretende 
altere Beovulf, der z. 37 Scyldes eafera (Scylds abkfimmling) und 
z. 16 Scylding (Scylds sohn) heifst, aber von dem jungem Beovulf, 
dem Ecgtheoving (z. 524) oder Vsegmunding, unterschieden wer- 
den muk Beo verh&lt sich zu Beovulf wie in andern fallen die 
einfache namensform zu der componierten. *) Scyld (Beov. 51) 
gemahnt an den mythischen konig der DSnen Skiold (Saxo 
gramm. 5), an den Sk&ndnga godh (myth. 1, 133), in der edda er- 
scheint ShiSldr als Odins sohn (Sn. 146.193), von ihm leiten sich 
die Skiolddngar (Seem. 114.115), ags. Seyldingas her. die schwach- 
formige endung -va in Sceldva gleicht dem Tmtva neben Teitr 
und Zeiz, und begreift sich schon aus der dritten decl., welcher 
das altn. skidldr (gen. skialdar, dat. skildi) folgt, was ein goth, 
skildus, gen. pi. skildivS voraussetzt. Scyld heifst Beov. 7 aus- 


s ) der sohn des gottes scheint in den mythen oft mit dem gott selbst 
identisch, vgl. Tacitus stelle fiber Tuisco und Mannus. 

*) laetus vielleicht ffir daetus (goth, tatis), wie lingua, levir, lautia f. 
dingua, devir, dautia. 

*) Wolf steht gleichbedeutend mit Wolfgang, Regin oder Regino mit 
Reginnart, Dieto mit Dietrich, Liuba mit LiebgarL daher auch Beovulf und 
Beorine zusammenf&Uen. 
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drucklich ScSfing, d. i. sohn des Scedf. von Sceaf nun hat sich 
bei den ags. chronisten eine merkwurdige, in die wortbedeutung 
seines namens (scedf, ahd. scoup, manipulus, fasciculus) eingreifende 
uberlieferung erhalten, die noch an den alien wohnpldtzen der 
spateren auswanderer spielt. Ethelwerd ist, soviel ich weifs, der 
alteste, der ihrer gedenkt, und gerade bei aufzdhlung des west- 
sachsischen geschlechts, p. 842: ipse Scef cum uno dromone ad- 
vectus est in insula oceani, quae dicitur Scani, armis circundatus, 
eratque valde recens puer, et ab incolis illius terrae ignotus, atta- 
men ab eis suscipitur et ut familiarem diligenti animo eum custo- 
dierunt et post in regem eligunt. einigermafsen abweichend be- 
richtet Wilhelm von Malmesbury p. 41: iste (Scedf) ut quidam 
ferunt, in quamdam insulam Germaniae Scamphtam (al. Scandeam), 
de qua Jordanes historiographus Gothorum loquitur, appulsus navi 
sine remige puerulus, posito ad caput fnmenti manipulo, dormiens, 
ideoque Sceaf est nuncupatus, et ab hominibus regionis illius pro 
miraculo exceptus et sedulo nutritus adulta aetate regnavit in 
oppido, quod turn Slaswich, nunc vero Eitheisi (al. Hurtheby) 1 ) 
appellatur; est autem regio ilia Anglia vetus dicta, unde Angli 
venerunt in Britanniam, inter Saxones et Giothos constituta. Fast 
mit denselben worten erzahlt Albericus und Matthaeus westm.; 
jener hat: in Scania insula, quae est in Dania, und hemach: 
Sleswyk, quod Hartebi dicitur. Matthaeus: in quandam insulam 
Germaniae, Scandalin nomine; hinter manipulo hinzufugend: quern 
patria lingua seaf (1. sceaf) dicimus, gallice vero garbam. Ein 
unbekannter knabe, in steuerlosem schif 2 ), auf einer garbe schlafend, 
landet in Angeln, wird von den einwohnern als ein wunder in 
empfang genommen, auferzogen und zum konig gesetzt; er und 
sein geschlecht muste daher heiligen und gottlichen ursprungs er- 
scheinen. diese sage wird ohne zweifel in dem dunkeln eingang 
des Beovulf beruhrt, obgleich die begebenheit da auf Scyld, Sceafs 
sohn ubertragen ist; des bundels kornahren, worauf er schl&ft, ge- 
schieht, wie bei Ethelwerd keine meldung, dessen ‘armis circurn- 
datus’ vielmehr zu Beov. 72-81, 93-95 stimmt. der schwierige 
ausdruck umborvesende 92 kann kaum etwas anders bezeichnen, 
als was in recens rntus liegt. *) der travellers song 64 gibt einen 
Scedfa als beherscher der Langobarden an. Sagen von der an- 
kunft fremder, schlafender helden im schif mussen frfihe in Deutsch¬ 
land verbreitet gewesen sein.*) 


>) 1. Haithaby, altn. Heidhabter, Heidbaboe, biscbofgitz in SCldjfltland. 
Ethelwerdus p. 833: Anglia vetus sita est inter Saxones etGiotos, liabens op- 

S idum capitale, quod sermone saxonico Sleswic nuncupatur, secundum vero 
lanos Haithaby. 

*) RA. 701. 

*) der dem nom. gleiche acc. sg. masc. lftfet sich vielleicht rechtfertigen, 
oder man mufs vesendne emendieren. die von Kemble p. 263 neumitgetheilte 
stelle: umbor ycedh th& ter adl nimedh bedeutet vielleicht: nova proles addit 
(restituit), quos morbus aufert. 

*) aer schwanritter langt einsam und schlafend, das haupt auf seinen 
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Das gdttliche ansehen, in dem Scedf und Scyld standen, steigt 
aber noch dadurch, dafs der eine oder der andere zugleich als 
sohn des Heremdd, zwar eines helden nach Beov. 1795. 3417, aber 
eines entschieden gSttliehen wesens der nordischen mythologie, 
dargestellt wird. Hermddhr ist nach der edda ein sohn Odins, 
der ags. Heremdd Itermons. Itermon (mit !) erkl&rt sich aus 
einem verlornen ags. adj. Itor, it6r, das gieich dem altn. itrprae- 
clarus, eximius ausdruckte, also: vir eximius. noch heute findet 
sich in Westphalen der eigenname Ittermann. 

Auf Hathra werde ich hernach noch zuruckkommen; von 
Hvala und Bedvig weifs ich nichts besonderes zu sagen. 

Es ist ubrig anzugeben, auf welche weise versucht wurde, 
diese einheimischen gotter und helden den ersten, in der heiligen 
schrift uberlieferten, menschengeschlechten anzureihen. 

Die ags. chronik p. 96 schaltet in einem eingeklammerten, 
also nicht alien hss. eignen zusatz hinter Bedvig SceAfing ein: id 
est filius Noe, se vas geboren on thsere earce Noe l ), Lamech, Ma- 
tusalem, Enoh, Jared, Malalahel, Cainion, Enos, Seth, Adam primus 
homo et pater nosier, id est Ckristus. amen. Asser hingegen, 
der keinen SceAf kennt, gibt eine stelle dem Sem, und liefert fol- 
gende anknupfung: Bedwig, qui fuit Sem, qui fuit Noe, qui fuit 
Lamech, qui fuit Mathusalem, q. f. Enoch [q. f. Jared], q. f. 
Malaleel, q. f. Cainan, q. f. Enos, q. f. Seth, q. f. Adam. Ebenso 
Florenz p. 294, nur dafs hier hinter Bedwig nicht Sem, sondern 
Seth, und spfiter nochmals Seth hinter Enos aufgefiihrt ist. Simeon, 
Ethelred, Matthaeus wie Asser. Eigenthumlich Wilelmus malmesb. 
p. 41: Guala filius Bedwegii, Bedwegius Stresaei, hie ut dicitur 
fuit filius Noae, und weiter wird nicht aufgestiegen: ist Stresaeus 
verderbt aus Scefius? Eine ganz andere, die ags. stamme nicht 
beruhrende verbindung bringt Nennius p. 54 vor. 

Ich will nun den gewinn zusammenstellen, der aus diesen 
genealogien fur das deutsche alterthum zu ziehen ist. gfitternamen 
bieten sie aufser 73 den dar: Gedt, Baldtig, Seaxnedt, Heremdd, 
vielleicht Tcetva. auf volksnamen bezuglich sind Gevis, Vester- 
fdlcna, wol auch Saxneat selbst. in die heldensage greifen, so 
viel wir noch durchschauen, Scyld, Scedf und Beav; manche ver- 
bindungen sind uns ohne zweifel verloren gegangen, aber der zu> 
sammenhang mit dem Beovulfslied und dem travellers song darf 
in seiner ganzen bedeutsamkeit nicht ubersehen werden. gieich 
wichtig erscheint die beruhrung einer reihe des mercischen stamms 
mit den angaben des Saxo gramm., man kdnnte in einigen namen, 
wie sie nebeneinander stehen, uberreste der alliteration spuren, die 

schild geneigt, zu tchiffe in Brabant an, erlOst das land and wird dessen be- 
heneber. Conrats v. Wdrzburg gedicht t. 116—122. Lohengrin s. 19. Pars. 
824, 37—826, 24. Hier mOgen alte Mnkische, friesische and s&cbsische fiber- 
lieferungen zusanunenflieben. [Auch Vischnu icM&ft auf der seblange im meer.] 
*) doch nicht mit bezag auf den im steuerlosen sebif fahrenden knaben? 
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auf uralte gedichte zurfickwiese, z. b. bei Hengest und Horsa, 
Scyld und SceAf, Finn und Folcvald, Freodhovald und FreAvine. 

Ein theil der bis jetzt untersuchten sAchsischen stammsagc 
verbreitete sich, wenigstens im dreizehnten jh., wo nicht frfiher, 
nach Scandinavien, und zwar die reihe von VSden hinaufsteigend 
zu Bedvig, vielleicht noch ein glied hdher, dann aber auch ab- 
wlirts gehend zu drei sdhnen Vddens und deren nachkommen. Die 
entlehnung folgt aus den von Snorri, ini form&li seiner edda p. 15 
beibehaltnen sAchsischen formen, welchen er die abweichenden' 
nordischen zur seite stellt. als vater Bedvigs wird Cespheth (al. 
Sefsmeg, Sesep, Sescef) angenommen, worin das sAchs. Scef sleeken 
konnte; dann heifst es: hans son Bedvig, hans son Atra, er ver 
kdllum Annan, hans son Itrmann, hans son Heremdd (al. Eremdd), 
hans son Skialdun, er ver kdllum Skiold, hans son Biaf, er ver 
kdllum Biar, hans son Jot, hans son Guddlfr, [hans son JFtnnr], 
hans son Fiarleif (al. Frialafr), er ver kdllum Fridhleif, hann Atti 
thann son, er nefndr er Vodhinn, thann kdllum ver Odhinn. kona 
hanns hfet Frigidha, er ver kdllum Frigg. 

Odhinn, wird nun fortgefahren, halte drei sdhne Vegdeg, Bel- 
deg und Sigi. Vegdeg (al. Veggdegg, Vegdreg) herscht fiber Ost- 
sachsen, sein sohn hiefs Vitrgils, der zwei sdhne hatte, Bitta (al. 
Picta, offenbar Vitta, VictaJ den vater Heingests, und Sigarr den 
vater Svebdeggs, er ver kdllum Svipdag. Beldeg, er ver kdllum 
Boddr, herscht fiber Vestfal: sein sohn ist Brandr, dessen sohn 
Friodhigar, er ver kdllum Frddha, d. s. Freovit (al. Freovin), d. s. 
Yvigg, d. s. Gms, er ver kdllum Gave. Sigi (al. Siggi) hat einen 
sohn namens Verir (als Rerir), von denen die Vdlsfingar, das fiber 
Franken herschende geschlecnt, abstammen. 

Allein dieser genealogie lAfet Snorri eine andere, griechische 
namen einflechtende vorausgehen, welche gar niebts mit den ags. 
angaben gemein hat. Munon Oder Mennon ein kdnig in Troia 
zeugt mit einer tochter des Priamus einen sohn Tror, thann kdl¬ 
lum ver Thdr. *) dieser heiratet eine weise frau, namens Sibil 
(Sibylla), er ver kdllum Sif, ihr beider sohn heifst Loride, dessen 
sohn Henrede, d. s. Vingethor, d. s. Vingener, d. s. Mdda, d. s. 
Magi, d. s. Cespheth und so verknfipft der stamm sich jenem 
sAchsischen. *) 

Ahnliche, noch mehr erweiterte und judische unter griechische 
namen mengende stammbAume sind in der schrift frA Fornjoti 
ok hans settmdnnum, in dem sogenannten langfedgatal (Langebek 
I, 2) und in einer hs. der Sverris saga gleich eingangs (heimskringla 
th. 4) anzutreffen. 

Fornaldarsdgur 2, 13 wird folgende liste aufgestellt: Adam, 
Seth, Enos, Kaynan, Malaleel, Fhareth, Enoch, Mathusalem, La¬ 
ntech, Ndi, Japhet, Japhan, Zechim, Cyprus, Cretus edha TeHus 


l ) Egilsson s. v. prdr = Odin und Thor.l 
*) vgL F. Magnusen lex. myth. 553. 554.J 
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(Celius), Satumus, Jupiter, Darius, Erithonius, Troes, llus, Latni- 
don, Priamus, Munnon edha Memnon, Tr6rr er ver kdllum Thor, 
Ldritha, er ver kollum Hldridha, Eredei er ver kdllum Eindridha, 
Vingithdrr, Vinginerr, Mddhi, Mdgi er ver kdllum Magna, Seseph, 
Bedhuis, Atra, Trinan, Skialdin er ver kdllum Skiold, Beaf er 
ver kdllum Biar, Godhdlfr, Burn er v. k. Finn, Frialafr er v. k. 
Bors, Vddhen er v. k. Odhinn, harm var Tyrkja konungr, hans 
son Skioldr, h. s. Fridhleifr, h. s. Fridhfrddhi, h. s. Herleifr, h. s. 
H&vardr und so fort bis auf Earaldr hinn h&rfagri. 

Langfedgatal lautet: Noa, Japhet, Japhans, Zechim, Ciprus, 
Celius, Saturnus, Jupiter, Darius, Erichonius, Troes, llus, Lamedon, 
Priamus. des Priamus tochter Troana wird vermahlt mil Memnon, 
dessen sohn heifst Tror, er ver kdllum Thor, darauf folgen 
Hloridhi, Einridi, Vingethor, Vingener, Moda, Magi, • Seskef, Bed- 
vig, Athra, Hermann, FLeremotr, Scealdna, Beaf, Eat, Godulfi, Finn, 
Frealaf, Voden, than kdllum ver Oden, fra honum ero komnar 
flestar konunga settir i nordalfuna heimsins. l ) 

Das verzeichnis vor der Sverrissaga [fornm. s. 8, 2]: Adam, 
Seth, Enos, Kain, Malaleel, Pharet, Enoch, Matusalem, Lamech, 
Noa, Japhet, Japhen, Zethim, Chypris, Chretis, Chelis, Saturn, Ju¬ 
piter, Dardan, Erichonius, Ereas, llus, Lamidon, Priamus; Thor, 
Jorekr, Eredeir, Vingithor, Vinginer, Modi, Magni, Sesep, Bedvig, 
Attras, Trinam, Hermodr, Skioldr, Biar, Godolfr, Finnr, Frialafr, 
Odin, Sigi, Berer, Volsungr, Sigmundr, Sigurdr fafnisbani. 

tfberblicken wir diese nordische genealogie, wie sie Snorri 
aufstellt, so scheiiit von Bedvig an ihre Ahnlichkeit mit der ags. 
ascendentenreihe aufzuhoren. zwar in Sesep, Seskef, Cespheth 
mdchte noch Scedf (Seaf) stecken, ihm aber gehen andere in 
durchaus unsachsischer sprachform voraus. zunachst einige in der 
altn. gdttersage wohlbegrundete namen: Magni, Mddi, Vingnir, 
Vingithor, Einridi, Hloridi, Thor, lauter mit Thor, der in den ags. 
stammbaumen g&nzlich mangelt, beschlechtete. die art und weise, 
wie sie hier aufgestellt werden scheint nicbt unmerkwurdig. ein- 
mal ist Thdr, den die uns uberlieferten quellen der nord. mytho- 
logie immer als Odins sohn betrachten, fur dessen ahnherm aus- 
gegeben, ja fur einen durch sechzehn, siebzehn zwischenglieder 
von ihm entfernten. diese mittelglieder selbst sind aber sonderbar 
genug zusammengebracht. Hlorridhi bildet in der edda einen 
blofsen beinamen Th6rs, keine von ihm verschiedne person, auch 
Eindridhi (Eyndridhi) ist nichts als ein eddischer Thbrsname 
(Thorlac. observ. 6, 26.) und das gleiche gilt von Vingfhdrr [sonr 
SidhgranaJ (Saem. 48. 80). Vingnir kommt sonst als benennung 
eines riesen vor (Thorlac. obs. 6, 25); Mddhi und Magni aber 
sind zwei sdhne Thdrs und bruder (Sn. 76.) Ich will nicht be- 
haupten, dafs der verfasser des stammbaums absichtlich diese 


‘) die fassong dieses satzes stimmt Oberein mit der bei Beda und in der 
ags. chronik (s. oben s. 380). 
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beinamen und geschwister in nachkommen verwandelte; eine ver- 
wirrende volksuberlieferung selbst kann es ausgerichtet haben. 
ihr lag auch die anreihung an griechische helden und gfitter ganz 
nabe, wie man in Deutschland den urspvung der Franken und 
Sachsen aus trojanischem und macedonischem geschlecht leitete. 
Von da zur biblischen genealogie ist freilich ein ebenso gewalt- 
samer sprung, wie von der angels&chsischen zur biblischen. 

Wichtiger fur unsere betrachtung ist der theil des altn. stamm- 
baums, welcher mit dem ags. ubereintrift und doch von ihm in 
einzelnheiten abweicht. Atra wird durch das altn. Annarr wieder- 
gegeben, genau betrachtet mdste dann der ags. name Odher lauten, 
was von dem Hatkra der ags. genealogie bedeutend absteht. 
Biaf oder Biav (Beav) ist von Biafr, Biar nicht sehr fern, und 
kaum das altn. Biorr. zum ags. Idt, Bat wird kein altn. name 
bemerkt, er w&re Oautr oder Iotr? 

Der grdfsten aufmerksamkeit werth ist aber die verschiedne 
darstellung der nachkommenschaft Odhins. wiederum treten (wie 
bei Wilhelm v. Malmesb. oben s. 379.) nur drei sohne auf, Vegdeg, 
Bddeg und Sigi; dem namen nach stimmen die beiden ersten, nicht 
der dritte Sigi, der ganz ein anderer ist als jener Vihtldg. die 
angabe der landschaften, fiber welche sie herschen, mufs sich 
naturlich vollkommen von der dort angegebnen unterscheiden. 
Vddeg, Vihtteg und Bddeg waren abnherm der st&mme, die 
spater in Kent, Mercia und Wessex walteten; das formaii der edda 
scheint aber ihre alten sitze zu bezeichnen, die sie vor der aus- 
wanderung eingenommen hatten. Dem stamm des Vegdeg wird 
Ostsachsen, dem des Beldeg Westfalen, dem des Sigi Franken bei- 
gelegt Wie bei den Angelsachsen von V6den Vecta, Vitta und 
Vihtgils abstammen, werden auch hier dem Odhinn die nach- 
kommen Vegdeg, Vitrgils und Vida (so dais die beiden letzten 
blofs ihre stellen tauschen) zugeschrieben; allein von hieran andert 
sich das roister, mit ganzlicher verschweigung des Horsa l^t 
der nord. genealogist dem Victa zwei sdhne zu, Heingest und 
Sigarr; jenes linie wird nicht weiter fortgefflhrt, hing^en von 
Sigarr stammt Svebdeg, altn. Svipdagr. l ) dies greift nun sichtbar 
ein in den ags. stammbaum von Deira, der die folge Vdden, Vdg- 
d&g, Sigegdr und SveefdSg aufstellt. Wir lernen also, dais der 
kentische Vecta und der deirische Vdgddg die nemliche person 
sind, und die geschlechter von Kent und Deira gemeinschaftlicben 
anfang haben, wie die von Bernicia und Wessex, dais folglich 
hieroach nur von seeks sdhnen Vddens, nicht von sieben die rede 
sein kann. Im zweiten stamm wird Beldeg ausdrucklich dem 
nord. Baldr gleichgesetzt; seine nachkommenschaft ist noch funf 
glieder weiter verfolgt und stimmt.zu den wessexischen, nur dab 
Freodogar dem nord. Frddhi entsprechen soli, fOr Vig, Yvigg steht, 


[*) in Gr6g. and FiOlsv. m. i«t Svipdagr geliebter der XenglOd. sein 
vater SblbiOrt (Stem. 112*), seine matter Grde.] 
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und Gevis altn. Gave lautet. Vollig neu und den Angelsachscn 
unerhort isl aber der dritte stamm, der einen sohn Odhins Sigi 
annimmt, und von diesein Eerir und die Volsungar abstammen 
lafsl, als beherscher der Franken. das stimmt zu der Vblsunga- 
saga selbst, in deren eingang Sigi ein sohn Odhins heifst: yon 
ihm stammen Eerir (al. Berir, Beirir), Volsungr, Sigmmdr, Sigurdhr. 
in diesem geschlecht herscht das wort sieg, auch eine schwester 
Siegmunds fiihrt den namen Signi)}) Volsungr hat die form des 
allgemeinen namens, und weist auf Valsi oder Velsi hin, welches 
im False des Beovulf 1787 begegnet, wo auch Sigmund 1743. 
1762 gefunden wird. 

In der Sverrissaga findet sich dieselbe fortsetzung des stamms 
bis auf Sigurdhr, im Langfedgatal mangelt sie, im bericht von 
Fornjot und seinem geschlecht wird eine andere angeschlossen, 
die den bereits unter Odhins ahnen vorkommenden SJdoldr 
wiederum als seinen sohn setzt und von ihm bis auf k6nig Haraldr 
herab ein nordisches konigsgeschlecht ableitet. 2 ) 

Diese letztere aufzeichnung gewahrt auch in der odinischen 
ascendenz einige nicht unbetr&chtliche varianten. bei dem fremd- 
artigen Eredei wird ausdrucklich Eindridhi als nord. namensform 
hinzugefugt, bei Magi Magni; das aus Itrman verfalschte Tnnan 
findet sich hier wie in der Sverrissage, Hermddr wird ubergangen, 
desgleichen Eat, dagegen sind bei Finn und Frialaf zwei sonst in 
diesen registem unerhorte nebenbenennungen Burn und Bors 
angegeben. 

Nach so bedeutender verschiedenheit in form und sache ist 
man schwerlich berechtigt, die nordischen geschlechtsverhaltnisse 
fur unmittelbar entlehnt aus den angelsachsischen anzusehen ; eher 
scheint, dafs sie vielleicht aus einer sachsischen oder friesischen 
gegend, etwa im 10. oder 11. jh., wo sie dort noch haften konn- 
ten, nach Scandinavien ubergiengen. die formen Beldeg, Vegdeg, 
Svebdeg entfernen sich, wiewol leise, von den strengags. Baldag, 
WagdSg, Svsefdag; Atra von Hatra, Skialdun (Skialdin) von 
Sceldva, Biaf von Beav. Es versteht sich, dafs die einschaltung 
des thorischen geschlechts von dem nordischen verzeichner herruhrt. 

Doch selbst wenn eine erborgung von den Angelsachsen her, 
und in sp&terer zeit des 12. oder 13. jh., stattfand, Sndert sich 
dadurch wenig an dem innerh werth dieser stammsagen. die 
angelsachsische auffassung allein ist hinreichend uns ihr hohes 


') in Sigurdhr = Sigufrid vermutet Lachmann (critik der sage von den 
Nibelungen p. 32) eines gottes beinamen; auch in der deirischen genealogie 
wiederbolen sich composila mit Sig-. Han halte hierzu, was ich myth. 1, 22 
fiber sihora und 1, 110. Ill fiber Wuotan als gott des siegs gesagt habe. 

*) die gewfihnliche dftnische genealogie beginnt: Odin, Skiold, Fridleif, 
Frode. Tonaeus series 279. Suhm crit. hist. 1, 355. [sOgubrot (fornm. sfig. 
11, 412. 413) Thfirr, Odhin, Skifildr, Leifr — Fridhleifr, FrOdhi. prolog von 
GrfittasOngr: Skifildr, Fridleifr, Frfidi. in den ags. genealogien erscheint 
Sceldva als ahne des Voden: Sceldva, Friduvulf, Frealftf, Friduvald, Voden, auch 
in einigen nord. (oben s. 394), in der regel als sohn des Odinn.] 
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alter und ihren zusammenhang mit der deutschen gdtterlehre zu 
verburgen. 

Es ist sehr zu beklagen, dafs in dem innern Deutschland 
solche stammbaume, die ohne zweifel vorhanden waren, der auf- 
zeichnung entgangen sind. Witekind von Corvei, oder sein vor- 
g&nger Bovo, h&tten uns daruber die unsch&tzbarsten nachrichten 
sammeln kftnnen. eine tafel in Sam. Reyhers tnonum. landgravior. 
Thuringiae (Menken 2, 829. 830), welche den erdichteten stamm 
eines sfichsischen ktinigs Artharicus auf Bodo vel Voden herunter- 
ffihrt, und dann Veda vel Vichtus, Witta vel Wittich, Witgistva 
vel Witgislus, Hengistus einschaltet, ist aus des Petrus Albinus 
(f 1598) novae Saxonum historiae progymnasmata. Viteberg. 
1585 genommen. Albinus aber hat es geradezu aus einem der 
ags. chronisten her. 

Dafur schl&gt in unsern gedichten des 13. jh. ein echter laut 
aus uralter stammsage an. Nib. 88, 3. 92, 1 ist von SchUbunc 
und Nibdunc noch kunde, und Bit. 7821 heilsen beide brflder. 
dieser Scylfing, Scilfing (gomeia Sc.) und die Seulfingas erscheinen 
Beov. 125. 4406. 4758. 4970. 5850. 5931. nach der edda (Seem. 
47“) war aber Scilfingr wieder ein nebenname Odhins, und in 
den genealogien des Hyndluliodh (Ssem. 114 k 115 k ) werden SkidU 
dtongar und Skilfingar alliterierend zusammengestellt. die vorhin 
angef&hrte altn. nachricht fr& Fornjoti (fornald. s6g. 2, 9.) z&hlt 
unter Hfllfdfln des alten mythischen sfihnen einen Skelfxr auf und 
leitet von ihm und seinem sohne Skioldr jene verwandten ge- 
schlechter ab: that heitir SkUfmga sett edha Shidld&nga sett. 1 ) 
bier scheint Skdf und Skef verwechselt; nach unsrer ags. stamm- 
tafel, wie nach Beovulf, ist Sceldva, Scyld sohn des Scedf. eben 
aus dieser verwirrung ergibt sich die unentlehnte verschiedenheit 
an beiden orten, und Schilbunc [vgl. Schiltunc Haupts zeitschr. 
1, 7], Scilfing mufsen als eng verflochten in die alte stammsage 
betrachtet werden. fornm. s6g. 5, 239 wird Skioldr als landesgott 
der Schonen (Sk&ndnga god) aufgefuhrt (vorhin s. 394). 

Eine nocn wichtigere einstimmung bietet das gothische ge- 
schlechtsregister dar, welches Jornandes, nachdem er eben gesagt 
hat, die vorfahren dar Gothen seien Anm gewesen, mittheilt: 
quorum genealogiam paucis percurram, ut quo quis parente genitus 
est, aut unde origo accepta, ubi finem efficit, (? percipiatur;) 
absque invidia qui legis vera dicentera ausculta: norum ergo ut 
ip8t suis fabulis fenmt, primus fuit Oapt, qui genuit Halmal (al. 
humal, ulmal, hulmul), Halmal vero genuit Augis, Augis genuit 
eum, qui dictus est Amala, a quo et origo Amalortm decurrit. 
et Amala genuit Isarnam, Isama autem g. Ostrogotham, Ostrogotha 
genuit Unlit (al Huniul), UniU g. Athal, Athal g. Achiulf, Aamdf 


[*) Odhtnn heifst aucbS»m.47 k Scilfingr. Sn. 115* ist SkUvtngr name 
eines scbwwtee. Skelfir, Skilfingar I austrvegam. Sn. 198. 194 Scfnhmc, 
Ried no. 68 (a. 888)]. 
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g. Ansilam et Ediulf et Vuldulf et Hermenrich, Vuldtdf vero g. 
Valeravans, Valeravans autem g. Vinitharium, Vinitharius quoque 
g. Theodemir et Valemir et Videmir; Theodemir g. Theodericum, 
Theoderieus g. Amalasuentham, Amalasuentha g. Athalaricum et 
Mathasuentham, de Viderico ; (1. Eutharico) viro suo, qui affinitate 
generis sic ad earn conjunctus est: nam supradiclus Hermmrims 
filius Achiulfi genuit Hunnimundum, Hunnimundus autem g. Thoris- 
mundum, Thorismundus vero g. Berimundum, Berimundus g. Vi- 
dericum, Videricus g. Eutharicum, qui conjunctus Amalasuenthae 
g. Athalaricum et Mathasuentam, mortuoque in puerilibus annis 
Athalarico Mathasuenthae Vitichis est sociatus. Auch hier sehen 
wir historische konige in helden des mythischen zeitalters und 
gStter ubergehen; unter alien ist es der erste ahne, sicher ein 
arts, der unsere aufmerksamkeit in anspruch nimmt. mir scheint 
Gapt aus Gavt, Gant 1 ) verderbt. dies zugegeben ist Gaut kein 
andrer als der ags. Geat, auf dem in den ags. genealogien vorzugs- 
weise und ausdrucklich der begrif der gottlichkeit ruht. nach der 
edda (Seem. 47*) war aber Gautr ein blofser beiname Odhins, 
und dieser kann als eine spatere wiedererscheinung des selben 
gottlichen wesens betrachtet werden. Gduts, Gedt, Gautr, ahd. 
Gdz, steht demnach an der spitze des in lied und sage beriihmten 
geschlechts der Amalunge. 

Die langobardische, im prolog der gesetze und bei Paulus 
Diac. aufbewahrte genealogie der Guninge oder Guginge lasse ich 
hier beiseits, weil sie nichts zur erlauterung der gottersage an 
hand zu geben scheint. Sie bezeugt aber, und die fuile nordischer 
geschlechtsverzeichnisse in den edden und sagen bestatigt in noch 
hoherm grade, wie die richtung der deutschen volker dahin- 
gieng, die stammbaume ihrer vorfahren aufzustellen und zu be- 
wahren. 

Wer gedachte hier nicht vor allem der bei Tacitus, freilich 
nur in dem leichtesten umrifs, erhaltenen, auf deutsche lieder ge- 
stutzten altesten nachricht von der Germanen abstammung? [myth. 
1, 285 ff.] celebrant carminibus antiquis, quod unurn apud illos me¬ 
moriae et annalium genus est, Tuisconem, deum terra editum, et 
filium Manmm, originem gentis conditoresque. Manno tres filios 
assignant, e quorum norainibus proximi oceano Ingaevones, mpdii 
Herminones, ceteri Istaevones vocentur. quidam ut in licentia vetu- 
statis, plures deo ortos pluresque gentis appellationes, Marsos, 
Gambrivios, Suevos, Vandalos affirmant, wie bei den Angelsachsen 
dem Voden bald drei *), bald sicben sohne zugeschrieben werden, 


das goth, u konnte von abschreibern leicht durch v (y) ersetzt und 
dieses mit p vertauscht werden; gerade wie das ags. v mit p in den schrei- 
bungen Pubba, Godpulf. 

*) diese dreizanl kehrt in den my then dberall wieder: Noah hat drei 
sdhne Sem, Ham, Japhet; Saturn: Zeus, Poseidon, Pluton; der scythische 
Targitaus: Leipoxais, Arpoxais, Kolaxais; der nord. B6rr: Odhinn, Vili, V6; 
Pomjotr: Hlerr, Logi, K&ri; Amelunc: Diether, Ermr!ch,.Dietmar. 
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tritt der gleiche tall bier bei des Mannus nachkoramenschaft ein. 
das ist, wenn auch zwisehen beiden genealogien weiter gar keine 
beruhrung statt findet, auffallend genug; man sieht, schon im 
ersten jh. waren mehrfache, abweichende recensionen der stamm- 
sage im umlaut und zu des RSmers ohren gelangt. die namen 
der sdhne gibt er nicht an; es ist nicht ganz sicher, sie aus der 
benennung der entsprossenen volker zu folgem. Plinius 4, 4 mmmt 
funf germanische hauptstamme an: Vindeli, Itigaevones, Idaevones, 
Hermianes, Peucini; die ersten sind des Tacitus Vandali. der 
Herminonen ahne hiefs ohne zweifel Hermin, d. i. lrmin, den 
noch die spatere sage als gottlichen held kennt; der Yandalen 
ahne Vandal, der Sueven Svef, Snap, wobei man sich des s&chs. 
Sv&fddg und des altn. Svdfnir (in der edda wieder ein name 
Odhins, Saem. 47 b ) erinnert; der Gambriven vielleicht Gambar, es 
gibt ein akd. adj, kambar (strenuus) und in der langob. sage er- 
scheint als stammfrau Gam bar a, einen eigennamen Mars, wenn 
er der benennung des volts zum grund begen soil, kenne ich sonst 
nicht; Tacitus muste ihn sehr annehmlich finderu Nun bleiben 
noch die Ingaevones und Istaevones zu erw^gen. ein ahd- manns- 
name Ingo, mit welchem auch ingumar (frank- Hincmar), Ingur&t, 
Inguram, Ingulint, Inguwin componiert sind, wird frdher gelautet 
haben Ingawo, Inguio, weil sich bei Tacitus mehrmals Inguiom&rus 
findet, dazu stimmt das altn- Ingvi. ein analoges Isto, Isbiio 
mangelt. an die endung -aevo eririnert ubrigens Frisaevo, als 
volksname, in einer inschrift bei Hagenbueh 173. 175, neben 
Frisius (daselbst 171. 172. 174.) Ingvi oder Tngvi bildet in der 
nordischen mytbologie einen. beinamen des Freyr, und das compo 
situra Ingvifreyr, Ingunarfreyr scheint nichts verschiednes zu be- 
zeichnen. hierzu halte man auch eodor Ingvina, frea Ingvina 
Beov. 2081. 2638, vor allem den Ingvi der bernicischen genealogie 
(oben $. 384,); konnte noch zweifel haften, dafs dieser name von 
der aitesien zeit in die genu&nisehe gescklechissage gehdrt, und 
daEs Ihm etwas gfittliches anhangt? Isfuio ruacht die grdfete 
schwierigkert die lesart Istaevones mochte ich ungern verd&ch- 
tigen, obgleich das schwanken zwisehen Tuisto und Tuisco fast 
dazu ermuntert lase man Iscaevones und folgt daraus Iscvio, 
Isco, so liefee sich an den nord. Askr , den erstgeschafnen men- 
schen, oder an den ags, Oesc des kentischen starams denken, wo 
dieser nicht schon zu unmythisch schiene? wirklich best die stelle 
eines unbekannten compilators, die ich im cod. vat 5001 blatt 
140 l ) angetroffen habe, SC nicht ST: Ires fuerunt fratres,. ex 
quibus gentes XIIL primus Ermenius. genuit Buies, Gualangutos, 
Guandalos, Gepidos, Saxones. Ingo genuit Burgundioncs, Turingos, 
Longobardos, Baioeros. Escio Romanos, Brictones, Francos, Ala- 


[*) Graff 1, 497 hat die steDe nicht nor aus dem cod. rat, aondem auch 
aua dera CttUren coil «. aalL 497, wo Erminu* , Inguo und Istio. toL Graff 
1 , 501 und Perti iter itaL und mou. 10 , 314. Mones reiUchr. % 255 .] 
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mannos. Merkwurdig hat nun auch Nennius (ed. Gunn p. 53. 54) 
etwas sehr ahnliches: primus homo venit ad Europam Alanus 
cum tribus filiis suis, quorum nomina Hisicion, Armenon, Neugio. 
Hisicion autem habuit filios quator: Francuin, Romanum, Aia- 
mannum et Brutonem. Armenon autem habuit filios quinque: 
Gothuin, Valagothum, Cibidum, Burgundum, Longobardum. Neu¬ 
gio vero habuit ties: Vandalum, Saxonein, Boganum. Ah Hisicione 
autem ortae sunt quatuor gentes: Franci, Latini, Alainanni et 
Bryttones. ab Armenione autem Gottii, Walagothi, Cibidi, Bur- 
gundi et Longobardi. a Neugione autem Bogari, Wandali, Saxones. 
Tarincgi. darauf wird viele namen hindurch, die nichts deutsches 
an sich tragen, des Alanus stamm bis zu Adam fortgefuhrt. Gales 
ausg. des Nennius p. 102 liest: Hisicion, Armenon, Negno, dem 
letztem legt er Tier sohne bei: Wandalus Saxo, Bogarus, Targus. 
Deutlich ist Neugio, Negno verderht aus Engio, Enguio, Armenon 
aus Ermino, Hisicio spricht wieder fur Hisco, Isco. aber dafs 
Nennius and das vatic, ms. nicht aus einer quells scfcopften, !auch= 
tet bei alter ihnliclikeit des ganzen aus der abweichung des ein- 
zelnen ein. Die hauptfrage bleibt, ob alle diese nachrichten aus 
Tacitus hergenommen, erweitert und enlstellt sind? gelraut man 
sich nicht das zu bejahen, so haben sie, meiner meinung, cinen 
aufserordentlichen werth. Nennius soil in hss. des zehnten jh. 
vorhandeo sein; der vaticanischen hs. alter habe ich, bei dem vor 
langen jabren gemachten auszug, unangemerkt gelassen: schwer- 
lich stieg sie fiber das zwolfte jh. hinauf. findet man irgend cinen 
mittelbaren zusammenhang zwischen den angaben und der stelle 
des Tacitus wahrscheinlich, so mufs dafur eine dem Nennius 
vorausgehende zeit, also eine ziemlich frfihe angenommen werden 
[vgl. GDS. 824. 825. 829). 

Alanus fet unbedenklich und durch baare verwechselung der 
ersten schriftzuge entstanden aus Manus, d. h. dem Mannus des 
Tacitus, dieser Mannus steht an der spilze des vdlkerstamms 
ganz wie Voden an der des angelsfichsischen. Mannus bedeutet 
in alien deutschen zungen homo, goth, man, mann und manna, 
ags. mon, altn. madhr, gen. manns; gleichen sinn gew&hrt das ab" 
geleitete mannisk, mennisco, mensch. vielleicht: das denkende wesen 
von der wurzel man, munum, treffende bezeichnung gottes wie 
des gotterschafnen menschen, und sicher von hOchstem alter, ich 
finde nicht, dais Odhinn oder Vdden nebenher so hiefse, allein 
unter seinen ahnen steht Herman, dessen crates wort Iter, Itr, 
blots (Or ein erhdhendes epitheton gelten kann, homo praestans, 
hominum praestantissimus. Hiernach dfirfen die begriffe Mannus 
und Wuokm in einander fallen, ich steBe e» als vermutung auf: 
in heidnischen gesangen mochte der gott einen oder den andem 
dieser namen ffibren. 

Cbrig bleibt nun des Mannus eigner rater, der erdgeborne 
Tttisco. wie wenn das wort gleich mannisco gebUdet und verkfirzt 
aus tiudisco ware? nicht unahnlicb machte die altfranz. sqwache 
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Thyois, Tyois, Tiois aus Tydois, ThionviUe aus Thiodonisrilla. der 
got! hiefee in goth, mundart Thtudiska, in hochdeutscher DiuHteo, 
der aus dem volk (thiuda, diot) selbst entsprossene. mit Tiutisco 
kdnnte der volksname Teuto, Tiuto (ahd. Dieto) nah verwandt 
sein. Vorzuglicher scheint aber eine gams andere, too 
ausgehende deutung: Tuisco = Tviteo, d. L gerainus, Si&vpot, 
ahd. Zumo, so dots an einen der Dioskuren (Jtdptovnot) und die 
stelle des Tacitus (myth. 1, 53) gedacht werden dfirhe? Die 
form Tuisto bietet sieb am wenigsten zur erkl&rung dar, wiewol 
auch ableitungen auf ST, 1ST vorkommen, den ags. Tsetva mit 
Teuto Oder Tuisto zu vergleicben schiene gefiihrlich. ohnehin 
wird sich nicht alles deuten lessen, und es reicbt hin dargethan 
zu haben, dafs in des Tacitus stammtafel nocb unverkennbarer 
zusammenhang mit den spateren uberlieferungen durchblickt 


ABERGLAUBE. 

A. Aus einer predigt des heiligen Eligius (geb. 588. f 659) mit- 
gethcilt in der vita Eligii von Andoenus rotomagensis (f 683 
oder 689), abgedruckt bei D’achery spicileg. tom. 5. ed. parts. 
1661 p. 215-219. 

(libr. 2. cap. 16.) Ante omnia autem illud denuntio atqoe con- 
testor, ul nullas Paganorum sacrilegas consueludines observetis, 
non caraios (caragios), *) non divmos, non sgrtUegos, non praecan- 
t&icres, nec pro ulla causa aut intirmitate eos consuiere vel inter- 
rogare praesumatis, quia qui facit hoc malum statim perdit bap- 
tismi sacramentum. Similiter et uuguria vel itemutattones nolite 
observare, nec in itinere positi aliquas avicidas cantantes attendatis, 
sed, sive iter seu quodcunque opens arripitis, signate vos in no¬ 
mine Christi, et symbolura, et orationeQ dominicam cum fide et 
devotbne dicite, et nihil vobis nocere poterit inimicus. Nullus 
Christianus observet, qua die domum exeat, vel qua die reverta- 
tur, quia omnes dies deus fecit; nullus. Ad inchoandum opus dim 
vel lunam attendat; nullus in kal. Jan. nefanda aut ridiculosa, 
veiulas aut cermdos,*) aut jotticot (aL uteriotkos) faciat, neque 
me mmi super noctem componat, neque Mrenas aut otbUionet saper- 
fluas exerceat. Nullus Christianus in puras (aL pyras) credat, neque 


[‘) boeange s. v. earagut, earariu*.] 

W Docange s. v. eervtda. gL sletst. S3, 3 in eervulo in Hodentzo. S3, A 
in vetuia in dero vueotun tragidi. 33, 8 eongiot Bodintzo.] 
flrina agrtel 4. mpU. 26 
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in cantu sedeat, quia opera diabolica sunt; nullus in festivifate 
S. Joannis vel quibuslibei sanctorum solemnitatibus sdsiiiia aut 
vallationes (? balationes), vel saltationes aut caraulas (i. e. choraulas) 
aut cantica diabolica exerceat. nullus nomina daemonum , aut 
Neptunum, aut Orcum , aut Dianam, aut Minervam, aut Geniscum, 
aut ceteras eiusmodi ineptias credere aut invocare praesumat. 
Nullus diem Jovis absque festivitatibus sanctis, nec in majo, nec 
ullo tempore in otio observe!, neque dies tiniarum vel murorum, 
aut vel unum omnino diem, nisi tantum dominicum. Nullus 
Chrisiianus ad fatia, vel ad peiras , vel ad fontes, vel ad arborts, 
aut ad cellos vel per trivia luminaria facial, aut vota reddere 
praesumat; nullus ad colla vel hominis Yel cujuslibet animalis 
ligamina dependere praesumat, etiamsi a dericis tiani, et si dica~ 
tur quod res sancta sit et lectiones divinas contineat, quia non 
est in eis remedium Ghristi, sed venenum diaboli. Nullus prae¬ 
sumat iusirationes facere, nec herbas mcantare, neque pecora per 
cavam arborem vel per terram foratam transire, quia per haec 
videtur diabolo ea consecrare. Nulla mulier praesumat succinos 
ad coilum dependere, nec in tela vel in tinctura sive quolibet 
opere Minervam vel infaustas ceteras personas nominare; sed in 
omni opere Christi gratiam adesse optare et in virtute nominis 
ejus toto corde confidere. Nullus, si quando luna obscuratur f voci- 
ferare praesumat, quia deo jubente certis temporibus obscuratur; 
nec luna nova qutsquam timeat aliquid operis arripere, quia deus 
ad hoc lunam fecit, ut tempora designet et noctium tenebras tem¬ 
pered non ut alicujus opus impediat, aut dementem faciat homi- 
nem, sicut sttilti putant, qui a daemonibus invasos a luna paii sj> 
bitrantur. Nullus dominos solem aut lunam vocet, neque per eos 
juret, quia creatura dei sunt et necessitatibus hominura jussu dei 
inserviunL Nullus sibi proponat fatum vel forturuim, aut genesis 
quod vulgo nascentia dicitur, ut dicat ‘qualem nascentia attolit, 
taliter erit’. quia deus omnes homines vult salvos fieri et ad 
agnitionem veritatis venire, praeterea quoties aliqua infirmitas 
supervenerit, non quaerantnr praecantatores, non divini, non sor- 
tilegi, non caragi f nec per fontes aut arbores vel bivios diabolica 
phylacteria exerceantur. — 

Ante omnia ubicumque estis, sive in domo, sive in itinere, 
sive in convivio verba turpia et luxuriosa nolite ex ore vestro 
proferre. — Ludos etiam diabolicos et vallationes (? ballationes, 
i. e. saltationes) vel cantica gentUiwn fieri vetate, nullus haec 
Christianas exerceat quia per haec pagan us efficitur, nec enim 
justum est ut ex ore christiano — cantica diabolica procedant — 
Nulii creaturae praeter Deo et sanctis ejus venerationem exhibea- 
tis, fontes vel arbores, quoa socros vocani , succidite; pedum simtli- 
tudines, quos per bbia pcmmt, fieri vetate et ubi inveneritis igni 
cremate, per nullam aUam ariera salvari vos credatis, nisi per in- 
vocationem et crucem Christi. Nam illud quale est, quod siar- 
bbres illae, ubi miseri homines vota reddunt, ceciderint, nec ex 
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eis ligna ad focam sibi deferunt? Et videte quanta stultitia esl 
bominum, si arbori insensibili et mortuae bonorem impend uni et 
Dei omnipot praecepta contemnunt 

-Nullus se inebriet, nullus in convivio suo cogat aKum 

plus bibere quam oportet — nullus vel in qualibei minima causa 
diaboli sequatur adinventiones, nuilus sicut dictum est observe* 
egrediens aid ingrediens domum, quid sibi occurred, vel si alkjua 
vox reclamantis fiat, aut qualis avis cantus garriat vel quid etiam 
portantem videat, quia qui haec observat ex parte paganus di- 
gnoscitur. — si quos cognoscitis vel occulte aliqua phylacteria exer- 
cere, expedit ut nec cibutu cum eis sumatis neque ullum consor¬ 
tium apud eos habeatis. — 

Omni die dominico ad ecclesiam convenite, et ibi non causas, 
non rixas, vel otiosas fabulas agatis et lectiones divinas cum 
silentio auscultate. 

B. indicuhis superstitionum et paganiarum (am schluls des capitulare 
Karlomanni von 743 apud Liptinas l ) mitgetheilt Pert z 3, 20). 

I. de sacrilegio ad sepulchra mortuorum. 

IL de sacrilegio super defunctos, id est dadsisas . 

III. de spurcaiibus in Februario. 

IV. de casuiis id est fanis. 

V. de sacrilegiis per ecclesias. 

VL de sacris silvarum, quae nintidas vocant, 

VIL de his, quae faciunt super petras. 

VIIL de sacris Mercurii vel Jovis. 

IX, de sacrificio, quod fit alicui sanctorum, 

X. de phylaeteriis et ligaturis. 

XL de fontibus saerificiorum. 

XU. de incantationibus. 

XIII. de auguriis vel avium vel equorum, vel bovum stercore, vel 

sternutatione. 

XIV. de divinis vel sortilegis. 

XV. de igne fricato de ligno, id est nodfyr. 

XVL de cerebro animalium. 

XVII. de observatione pagana in foco vel in inchoatione rei alicujus. 
XVIII. de incertis locis, quae colunt pro sacris. 

XIX, de petendo quod boni vocant sanctae Mariae. 

XX, de feriis, quae faciunt Jovi vel Mercurio. 

XXL de lunae defectione, quod dicunt Yinceltma. 

XXU, de tempestatibus et comibus et cocleis. 

XX3IL de sulcis circa villas. 

XXIV. de pagano cursu, quern yrias [Massmann form. 22: frias] 
nommant, scissis pannis vel calceis. 


>) [Vgl, Hagen im jb. % 61) Liptirtae, eine alte villa regia, spater 
Lisiraes, in der landschaft Kemmench (Cambresis), unweit der kleinen stadt 
Binche. 


26* 
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XXV. de eo quod sibi sanctos flngunt quoslibet mortuos. 

XXVI. de simulacra de consparsa farina. 

XXVII. de simolacris de pannis fact is. 

XXVffl, de simulacra quod per campos portanL 

XXIX. de ligneis pedibus vei ruanibus pagano ritu. 

XXX. de eo, quod credunt, quia feminae lunaxn cominendent, 

quod possint corda hominum tollere juxta paganos. 
Offenbar nur die rubriken der capitel, die den eigentlichen indi- 
culus bildelen, dessen verlust sehr zu beklagen isb er wurde gegen 
die mitte des 8. jh. unter deutschredenden Franken aufgezeichnet, 
die sich. schon dem cbristenthum ergeben hatlen, neben dem 
chrisllichen aber auch noch heidnischen cultus pflagen. Da die 
bekanntc abrenuntiatio der nemlichen iiptinischen synode angefugt 
worden ist, so empf&ngt man eine genauere vorsteilung von dem 
dialect der sprache, der hier zura grund liegt Sachsen kdnnen 
tie? in den Niederlanden, uber Maas and Sambre hinauf nicht 
gesucht werden, sondern nur Franken, deren m undart damals 
weit mehr niederdeutsch als hochdeulsch war. ich wage aber 
nicht zu bestimmen, ob es salische Franken sind, oder aus Ripu- 
arien nachgeruckte? 1 ) 

C. aus Burchard con Worms (f 1024)*) samlung der deerete. 

Colon. 1548. 

1, 94. interrogatio 42*): interrogandum, si aliquis sit magus* 
ariolus aut incantator, divinus aut sortilegus, vel si aliquis vota 
ad arbores vel ad fantes, vel ad lapides faciat, aut ibi candelam, 
seu quodlibet munus deferat, veluti ibi quoddam numen sit, quod 
bonum aut malum possit inferre. (wiederholt 10, 32.) 

int. 43: perscrutandum, si aliquis subulcus vel bubulcus sive 
Venator vel ceteri hujusmodi diabolica carmina dicat super panetn, 
aut super herbas, aut super quaedam nefaria ligament a, et haec 
aut in arbore abscondat, aut in bivio, aut in trivio projiciat, ut 
sua animalia liberet a peste et clade, et alterius perdat. (10, 18 
wiederholt) 

int. 44: perquirendum, si aliqua femina sit quae per quaedam 
maleficia et incantationes rnentes hominum se immutare posse 
dicat, id est, ut de odio in amorem, aut de amore in odium con- 
veriat, aut bona hominum aut damnet aut surripiat. .Et si aliqua 
est, quae se dicat, cum daemontuu turla in similitudinem muUerum 
transformaia ceriis nodibus equitare super quasdam bestias, et in 
eorum consortio annumeratam esse, (wiederholt 10, 29.) 

int 50: est aliquis, qui in cal. Jan. aliquid fecerat, quod a 
paganis inventum est, et dies observavit et lunam et menses; et 

(«) GDS. 637.) 

ft f 1025 s. kL tefar. S, 417.] 

*) diese and die folgeodea interrocetionen sind geschOpft e decreto EuIt- 
chieni pepee (f *83) cap. 9. 
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horum effectiva potentia aliquid speraverat in melius aat in de- 
terius posse converti. 

int 51: est aliquis, quodcunque opvs indicant qui aliquid 
dixerat, aut quacunque magica arte aliud fecit, nisi at apostolus 
docet omnia in nomine domini facienda. 

int. 52: quacrendum etiam, si mulieres in lanificiis suis vel 
in ordiendis tdis aliquid dicant aut observent. 

int. 54: est aliquis, qui supra mortmm noctumis horis cantina 
diabetica cantaret, et biberet et manducaret ibi, quasi de ejus 
roorte gratularetur; et si alibi mortui in vigiliis noctumis nisi in 
ecclesia custodiantur. 

10, 1. ut episcopi eorumque ministri omnibus viribus elabo- 
rare studeant, ut pemiciosam et a diabolo inventam sortilegam ct 
maleficam artem pen it us ex parochiis suis eradicent, et si aliquem 
virum aut feminam hujuscemodi sceleris sectatorem inTenerinl, 

turpiter dehonestatum de parochiis suis ejiciant.Illud etiam 

non omittendum, quod quaedam sceleratae mulieres retro post 
Satanam conversae, daemonum illusionibus et phantasmatibus se- 
ductae credunt se et profitentur noctumis horis cum Diana Paga- 
norum dea, vel cum Herodiadc, et innumcra multitudine mulierutn 
equitare super quasdam bestias, et multa terrarum spatia intem- 
pestae noctis siientio pertransire, ejusque jussionibus velut dominae 
obedire, et certis noctibus ad ejus servitium evocari. sed utinam 
hae solae in perildia sua perissent, et non muitos secum in inflde- 
litatis interitum pertraxissent. nam innuniera multitudo hac falsa 
opinione decepta haec vera esse credit, et credendo a recta fide 
deviat et in errore Paganorum revolvitur. l ) 

10, 2. Pervenit ad nos, quosdam, quod dici nefas est, 
arborct cdere et multa alia contra christianam fidem illicita per¬ 
petrate. *) 

10, 5. qui dirinationes expetunt et more gentilium sub- 
sequuntur, aut in doraos suas hujuscemodi homines introducunt, 
escqnirendi aliquid arte malefica aut expiandi causa, sub regula 
qumquennii jaceant') 

10, 6. si quis Paganorum consuetudinem sequens divinos et 
sortilegos in domum suam introduxerit, quasi ut nudum font 
mittat, aut maleficia inveniat, quinque annos poeniteat.*) 

10, 8. qui augnriis vel divinationibus inserviunt, vel qui 
credit ut aliqui hominum sint immissores tempestatum, vel si qua 


'} wiederholt myth. 1,235. die ganze steiie ist aus dem coned. ancyranuir. 
(zu Ancyra in GaJatien, Tom j. 314) und sleht and) bei Rcgino de disc. ecd. 
% 364, wo aber die worte *tel cum Herodiade’ feblen; das decret Graliansli. 
96. quaest 5, 12. g. 1 hat sie vollstlndig. 

*) e registro Gregorii magni. 

*) e cone, ancyr. cap. 23. 

*) ex conciiio Martini papae (um 572 in Spanien) id est ex cunt. Martini 
braearensis cap. 71. daraus auch deer. GraL It. 96. quaest. 6, 3. g. 2. 
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mulier divinationes Tel meantatumes diabolicas fecerit, septem 
annos poeniteat 1 ) 

10, 9. Auguria Tel sortes, quae dicuntur falsae sanctorum 
rel dirinationes qui eas obserraTerint, Tel quarumcunque scrip- 
turarum Tel Totum TOTerint Tel persolTerint ad arborem Tel ad 
lapidem vel ad quamlibet rem, excepto ad ecclesiam, omnes excorn- 
municentur. si ad poenitentiam venerint, clerici annos tres, laici 
annum unum et dimidium poeniteant. *) 

10, 10. summo studio decertare debent episcopi et eorum 
minislri, ut arbores daemonibus conseeratae, quas Tulgus colit, et 
in tanta veneratione habet, ut nee ramum vd surculum audeat 
amputate, radicitus excidantur atque comburantur. lapides quoque 
auos in rvinosis loots et silvestribus, daemonum hidificationibus 
decepti, Tenerantur, ubi et vota vovent et deferunt, funditus eflfo- 
diantur, atque in tali loco projiciantur, ubi nunquam a cultoribus 
suis Tenerari possint. *) 

10, 14. mulier si qua filium suum ponit supra tectum, out 
in fcmacem pro sanitate febrium, unum annum poeniteat. 4 ) 

10,15. non licet iniquas obserrationes agere calendarum, et 
otiis Tacare, neque lauro aut viriditate arborum cingere dotnos. 
omnis haec observatio Paganorum est.*) 

10, 16. si quis calendas januarias ritu Paganorum colere, 
Tel aliquid plus nori face re propter noTum annum, aut mensas 
cum lapidibus vd epulis in domibus suis praeparare, et per vicos 
et plateas cantatores et choros ducere praesumpserit, anathema sit*) 
10, 31. quicunque noduma sacrifices daemonum celebraverint, 
rel incantationibus daemones quacunque arte ad sua Tota invita- 
Terint, tres annos poeniteant 7 ) 

10, 34. laici, qui excubias funeris observant cum timore et 
tremore et rererentia hoc faciant nullus ibi praesumat diabciiea 
tormina can tare, non joca et saltationes facere, quae Pagani dia- 
bolo docente adinTenerunt*) 

aus 19, 5. sind alle folgenden nach der seitenzahl angefuhrten 
falle.*) pag. 193*: si obserTasti traditiones Paganorum, quas quasi 


*) e poenitentiali romano. 

*) ebendaher. 

•j e concilio namnetensi (zu Nantes, im j. 895). [Mansi s. 17i- cap. 90J 
*) • poeniteutiali Bedae; im poenitentiale Eegberti eboracensis 1, 33 
(a. 748) bei Mansi 12, 439.475: si mulier filiam soam super domum vel forna- 
eem collocet, ideo at febrim ejus curare vehL 
*) e decreto Martiani papae. 

*) e decreto Zaehariae papae cap. IL 
*) e poenitentiali romano. 

*) e concilio arelatensi (Arles, von welchem jahr?) can. 3. 

*) woher sehCpft Borchard dies grofee, von p. 188* bis 201* reiehende 
capitel 19, 5? 19, 4 ist angeblich aus dem poaaiteniiali romano, 19, 6 ex 
poenitentiali Theodori. die deutschen ausdrteke bo)da 194*, werwolf 198*, 
belisa 901* machen glauben, dab Burchard bier Tonugsweiae, was ihm von 
deutschen saperstitiouen bekannt war, zusammenstellte, obgieieh er aaeb 
manebes aus andent samlungen hinsufQgte. 
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hereditario jure diabolo subministrante usque in bos dies semper 
patres flliis reliquerant, Id est, at element* coleres, id est hmam 
aut solera, aut stellarum cursoro, Doram hinain ant defectum 
lunae, at tuts damoribus aut auxilio tplendortm ejus restaurare 
vederes, aut ilia* elementa tibi succorrere aut in Ulis posses; aut 
novam hmam observasli pro domo fadeoda act conjugiis sociandis. 

pag. 193*: observasti cakndaa januarias ritu Paganorom, ut 
vel aliquid phis faeeres propter novam annum, quam antea vel 
post soleres facere, ita dico, ut aot mensam tuam cum lapidibus 
vel epulis in domo iua praeparares eo tempore, aut per vicos et 
plaieax cantores et choros duceres, aut supra tectum damns tuae 
sederes ense tvo circumsignatus, ut ibi videres et intelligeres, quid 
tibi in sequenti anno futurum esset, vel in bivio sedisti supra 
taurinam cutem, ut et ibi futura tibi intelligeres, vel si panes prae- 
dicta nocte coquere fecisti tuo nomine: ut si bene elevarentur, et 
spissi et alti fierent, inde prosperitatem tuae vitae eo anno prae- 
videres. 

pag. 193*: interfuisti aut consensisti vanitatibus, quas mulieres 
exercent in suis lanificiis, in suis tdis; quae cum ordiuntur telas 
suas sperant se utrumque posse facere cum incantationibus et cum 
aggressu illarum, ut et fUa stammis et subteyminis in invkera ita 
commisceantur ut, nisi bis iterum aliis diaboli incantationibus e 
contra subveniant, totum pereab 

venisti ad aliquem locum ad orandum nisi ad ecclesiam,.... 
id est vel ad firntes, vel ad lapides, vel ad arloret. vel ad bivio, 
et ibi aut candelam, aut faculam pro veneratione loci inccndisti, 
aut panem, aut aliqoam oblationem illuc detulisti, aut ibi come* 
distij aut aJiauam s&lutero corporis aut animae ibi requisisti. 

pag. 194*: credidisti unquam vel particeps fuisti iiiius pernaiae, 
ut incantatores, et qui se dicant tempestatum immissores esse, 
possent per incantationem daemonum aut tempestates commovere 
aut mentes hominum mutare. 

credidisti ut aliqua femina sit, quae hoe facere possit, quod 
quaedam a diabolo deceptae se affirmant necessario et ex prae- 
cepto facere debere, id est cum daemonum turbo in similitudinem 
muUeram transformata, quam vulgaris stultitia Edtdarn (aL ««- 
Mdam) 1 ) vocat, eertis nodibus equitare debere super quaedam 
bestias, et in eorum se consortio annumeratam esse. 

pag. 195*: fecisti phylacteria diabolica vel cbaracteres dia- 
bolicos, quos quidam diabolo suadente facere solent, vel herbas 
vel sucdnos vel quintain feriam in honorem Jovis honorasti. 

comedisti aliquid de idolothito, i. e. de oblationibus, quae in 
quibusdam locis ad sepuldtra mortuorum fiunt, vel ad firntes, aut 
ad arbores, aut ad lapides, aut ad bivia, aut comportasti in aggerem 
lapides, aut capitis Ugaturas ad cruces, quae in biviis ponuntur. 

[*) Frigs holdam. cod. Madrid. ». kL aehr. -5, 416. 417.] 
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pag. 195”: misisti filium tuum vel filiam super tectum aut 
super fomacem pro aliqua sanitate, vel incendisti grana, ubi raor- 
tuus homo erat, vel cingulum mortui pro d&mno alieujus in nodes 
coUigasti, vel pedines, quibus mutierculae lanam discerpere solent, 
supra funus comptosisti, Tel quando efferebatur funus a domo 
plaustrum in duo dmdisti et funus per medium divisionem plaustri 
asportare feeisti. 

feeisti illas vanitates aut consensisti, quas stultae mulieres 
facere solent, dum cadaver mortui hominis adhuc in domo jacet, 
eurrunt ad aquam, et adducunt facile vas cum aqua, et cum suble- 
vatur corpus mortui, eandem aquam fundunt subtus feretrum; et 
hoc observant dum extra domum asportatur funus, (ut) non cdtius 
quam ad genua elcvetur, et hoc faciunt pro quadam sanitate. 

feeisti aut consensisti, quod quidam faciunt homini occiso cum 
sepelitur. dant ei in manurn unguenlnm quoddam, quasi illo 
unguento post mortem vulnus sanari possit, et sic cum unguento 
sepeliunt 

pag. 195*: feeisti quod plures faciunt: scopant locum, ubi 
facere solent ignem in domo sua, et mittunt grana horded loco 
adhuc calkto, et si esalierint grana, periculosum er', si autem 
ibi permanserint bonum erit. 

feeisti quod quidam faciunt, dum visitant aliquem ir.firmam, 
cum appropinquaverint domui, ubi infirmus decumbit, si invenerint 
aliquem lapidem juxta jacentem, revolvunt lapidem, et requiront 
in loco ubi jacebat lapis, si ibi sit aliquid subtus quod vivat, et 
si invenerint ibi lumbricum, aut muscam, aut formicam, aut ali¬ 
quid quod se moveat, tunc affirmant aegrotum convalescere, si 
autem nihil ibi invenerint quod se moveat,dicunt esse moriturum. 

feeisti pueriles arcus parvulos et puerorum suturalia, et pro- 
jecisti sive in cellarium sive in horreum tuum, ut satyri vel pUosi 
cum eis ibi jocarentur, ut Ubi aliorum bona comportarent et inde 
ditior fleres. 

feeisti quod quidam faciunt in calendis Januari, i. e. in octava 
natalis domini. qui ea sancta node filant, nent, consuunt, et omne 
opus quodcunque indpere possunt, diabolo instigante propter no¬ 
vum annum incipiunt 

pag. 198*: credidisti quod quidam credere solent, dum iter 
aliquod faciunt eomiema ex sinistra eorum in dexterom HIts 
cantaverit, inde se sperant habere prosperum iter, et dum anxii 
fuerint hospitii, si tunc avis Ola, quae mi triceps vocatur, eo quod 
mures capiat et inde paacatur nominate, viam per quam vadunt 
ante se transvolaverit, se illi augurio et omini magis cooamittunt 
quam deo. 

credidisti quod quidam credere solent, dum necesse habent 
ante lucem ahorsum exire, non audent, dicentes quod poeterim 
sit, et ante gdUi eantum egredi non liceat, et periculosum sit 
eo quod mtnundi spiritus ante gallicinium plus ad nocendum 



ABERGLAUBE 


409 


polestatis habeant, quam post, et gallus suo caotu plus valoat eos 
repellere et sedare, quam ilta divina mens, quae est in bomine 
sua fide et cnicis signaculo. 

credidisti quod quidam credere solent, ut iitae, quae a vulgo 
Pareae vocantur, ipsae Tel sint vel possint hoc facere quod cre- 
duntur, id est dum aliquis homo nascitur, et tunc Taieant ilium 
designare ad hoc quod velint, ut quandocunque homo ille voluerit, 
in iupum transforiuari possit, quod vulgaris stultitia werwolf vocat, 
aut in aliam aliquam figuram. 

pag. 198*: credidisti quod quidam credere solent, quod sint 
agresles feminae, quas sUvaticas vocant, quas dicunt esse corporeas, 
et quando voluerint ostendant se suis amatoribus, et cum eis 
dicunt se obledasse, et item quando voluerint abscondant se et 
evanescant 

fecisti ut quaedam muiieres in quibusdam temporibus anni 
facere solent, ut in domo tua mcnsam praeparares et tuos cibos 
et potum cum tribus cutteUis supra mensam poneres, ut si venissent 
ires Sloe sorores, quas antique posteritas et antiqua stultitia Pareas 
nominavit, ibi reficerentur. et tulisti divinae pietati potestatem 
suam et nonten suum, et diabolo tradidisti, ita dico, ut crederes 
illas quas tu dicis esse sorores tibi posse aut hie aut in futuro 
prodesse. 

pag. 199*: fecisti quod quaedam muiieres facere solent et 
firmiter credunt, Ha dico, ut si vicinus ejus lade vel apibus abun- 
daret, omnem abundantiam lactis et mellis, quam suus vicinus 
ante se habere visas est, ad se et sua animaiia vel ad quos 
voluerint, a diabolo adjutae suis fascinationibus et incantalionibus 
se posse convert ere credanb 

, credidisti quod quaedam credere solent, ut quameunque do- 
mum intraverint, pullos aucarum, pavonum, gallinarum, etiam 
porcellos et aliorum animalium foetus verbo vel visa vel auditu 
bbfascimre et perdere posse affirment. 

credidisti quod multae muiieres retro Satanam conversae cre¬ 
dunt et affirmant verum esse, ut credas in quietae noctis silentio 
cum te collocaveris in lecto tuo, et marito tuo in sinu tuo jacente, 
te, dum corporea sis, januis dausis exire posts, et terraram spatia 
cum aliis smili errore deceptis pertransire valere, et homines 
baptizatos et Christ! sanguine redemtos, sine armis visibQibus et 
interficere et de coctis carnibus eorum vos comedere, et «» loco 
cordis eorum stramen aut lignum aut aliquod hinusmodi ponere, 
et. comestis, iterum vivos facere et inducias vivendi dare. 

pag. 200*: credidisti quod quaedam muiieres credere solent, 
ut tu cum aliis diaboK membris in quietae noctis silentio clansis 
januis in aerem usque ad nubes subhveris, et ibi cum aliis pugnes, 
et ut vulneres alias, et tu vuinera ab eis accipias. 

fecisti quod quaedam muiieres facere solent, prosteruunt se 
in faciem, et discoopertis natibus jubent, ut supra nudas nates 
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confkiatur pants, et eo decodo tradunt maritis sms ad comeden- 
dum. hoc ideo faciunt at plus exardescant in amorem flkmnn. 

pcsuisti infantem tuum juxta ignem, et alius caldariam supra 
ignem cum aqua misit, et ebullita aqua superfusus est infans et 
mortuus. (wiederholt 19, 149.) 

fecisti quod quaedam mulieres facere solent diabolicis adim- 
pletae disciplinis: quae observant vestigia et indagines Christiano- 
rum r et tdluni de corum vestigio eeepUem, et ilium observant, et 
mde sperant sanitatem aut vitam eorum auferre. 

pag. 200*: fecisti quod quaedam mulieres facere solent: tollunt 
tester* Xominis et igni combunmt, et cinerem dant viris suis ad 
bibendum pro sanitate. 

fecisti quod quaedam mulieres facere solent, illae dico, quae 
babent vagientes infantes, effodiunt terram et ex parte pertusant 
earn, et per Mud foramen pertrahunt infantem, et sic dicunt ra- 
gientis infantis cessare vagittun. 

fecisti quod quaedam mulieres instincfu diaboli facere solent 
curs aliquis infans sine baptismo mortuus fuerit, tollunt cadaver 
parvuli, et ponunt in aliquo secreto loco, et polo corpusculum ejus 
transfigumt. dicentes si sic non fecissent, quod infantulus surgeret 
et multos laedere posset. 

pag. 200*: cum aliqua femina parere debet et non potest in 
ipso dolore si morte obierit, in ipso sepulchro matrem cum infante 
polo in terram transfigunt. 

pag. 200*: cum infans noviter natus est et statim baptizatus, 
et sic mortuus ftierit, dam sepeHunt earn, in dexteram manum 
ponunt ei pateran t certain cum oblata, et in sinistram manum 
ealicetn cum vino similiter eereum ponunt ei, et sic eum sepeliunt 
pag. 201*; fecisti quod quaedam mulieres facere solent, depo- 
nunt vestimenta sua et totum corpus nudum melle inungunt, et 
sic mellito suo corpora supra tritieum in quodam linteo in terra 
deposito sese hac atque iliac saepius revclvunt, et cuncta tritid 
grana, quae humido corpori adhaerent, cautissime colligunt et in 
molam mittunt, et retrorsum contra solem molam circuire faciunt, 
et sac in tarinam redigunt, et de ilia farina pattern conficiunt, et 
sic maritis suis ad comedendum tradunt, ut comesto pane mar- 
cescant et deficiant 

pag. 201*: fecisti quod quaedam mulieres facere solent dum 
pHuviam non habent et ea indigent tunc plures puellas congregant 
et unam parvulam pveUam quasi ducem sibi praeponunt et ean- 
dem denudant, et extra villam, ubi herbam iusquiamum (hyoscya- 
mum) inveniunt, quae teutonke bdisa 1 ) vocatur, sic nudatam 
deducunt et eandem herbam eandem virginem sic nudam minimo 
digito dextrae manus enters faciunt et radicitus erutam cum liga- 


[*) herbam o uantamm invenhmt, qua* teutonke MNm vocatur. cod. 
Madrid, a. kL acnr. it 417. bilisa erinnert ana pda. bQka, bielica, was aber 
artemiaia bedeutet. aber polo, biehm tat bilsenkraut.] 
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mine afiquo ad minimum digitum dextri pedis ligare Cacrant et 
singulae puellae singulas virgas in mambas habentes supradiclam 
virginem herbam post se trahentem in flumen proximum introdu- 
cmi, et cam eisdem virgis virginem fluminc aspergunt, et sic 
sais incantationibus pluviam se habere sperant. et post eandem 
virginem sic nadam transpositis et mutatis in modvm eaneri vestigm 
a flumine ad villam inter manus reducunt. 

D. aos der zurcher pap. bs. (wasserkircbbibl.) B. ***/»*•. 4*. 

geschrieben 1393. vielleicht in Zurich, jedenfalls in der 

Schweiz, mitgetheiit von Wackernagel. 

38. r. — du soil nut glfiben an sober noch an luppe noch 
an hesse noch an laehenen noch an fursehen l ) noch an messen 
noch an die nahtfrowen noch an der agelster schrien noch an die 
brawen vn der wangen iucken noch an die batenien noch an 
debeiner hand dinges das vnglftb si. 

140. r. — Dis stuk seit von den lossem vfi von den valschen 
propheten. 

Die losserr vn die valschen gotf6rmigen urissagen das sint die 
lut die inen selben zfi eigenent vn zu legent etlichu ding, du allein 
des waren gottes eigen sint, an alles vrlob, von ir eignen bosheit 
vfi ir grossen valscheit. Das ist das su kunftig ding vor wissagent, 
vnd zdbend da mit vnzallich vil selen mit inen zfi der belle, wan 
su begnfiget nut an ir selbs bosheit, si wellen 6ch ander lut mit 
inen ziehen in den ewigen tot, die si betnigent von des tuvels 
rat mit ir bisen listen. Nv sint dirre valschen wissen vil, das 
ist der lossungen vnd solicher wissagung. Ellich geschihet dor 
den bisen geist phyUmem appoUinem, der ein vrhab ist dor selben 
bosheit. Etlich geschihet in dem Mr, du wirt genemmet pgro- 
manda. Ein andru heisset aeromaneia du geschihet in dem left 
Ein andru geomaneia, du geschihet in dem ertrich. Ein andru 
ydromancia, du geschiht in dem wasser. Ein andru heisset (140. v.) 
nigromancia das da ze latine ist ein toter. Wan dur trugnusse 
werdent etwenne geachtet die toten erstanden sin von dem tot 
vnd dunket die lut wie si warsagen, vnd entwurten der dingen, 
der su gefraget werdin. Vnd dis geschihet dur die anrfiffung vnd 
beschwerong der tuvelen. Hier vmb sulent ellu menschen (hs. M*) 
bekennen vnd Mr war wis9en, das ein ieklicher mensene wib 
oder man, der da hallet oder vebet solich wissagung oder losen 
von ziber oder bescherten. oder luppe. oder kesse oder laeknen. 
odor fursehen. oder messen. oder der agelster schrien. oder vogd 
sang, oder brawen. oder wangen iucken. oder von den bathmien 
oder deheiner hant das vngelib ist oder der es gem hirt vnd 
verniinet. oder den gehillet, die es vebent vnd baltent. oder es 
wol giibt, Aid der in ir bus zfi in tag (L gat) Aid der sd in 
sin hus firet vmb das er su rates frag, Der sol wissen, das er 


[0 eb«r fiur$eha» sis ffirseben.] 
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sinen kristanen glfiben vnd sinen tuf hat vber gangen vnd ge- 
brochen. Vnd das er si ein heiden. Ein abtruniger, und ein vient 
gottes. Vnd wisse sich swarlich in ISffen oder in vallen in den 
zom gottes. Vnd das er ab sule vam in die ewigen verdamp- 
niisse. Es si denne das er vor mit kristenlicher penitencie oder 
ruw werde gebessert vnd gesftnt got. Ovch ist das nut vnder 
wegen ze lassenne oder ze ubersehenne das etlich meintetigic toiber, 
die da nach dem tuvel sathan bekert sint, vnd mit der tuvel ver- 
spottung vnd mit fantasien oder trugnusse sint verwiset, Das die 
glfibent vnd veriehent das si selber vnd ein gr&ssu mengi wiben 
ritten vnd varen mit der heiden guttinnen, du da heisset dyana 
oder mit herodiade, vf etlichen wait tieren in der nacht stitti dur 
vil ertriches oder landes. Vnd das si irem gebot gehorsam sien 
als einer gewaltigen frowen. Vnd das su du selb guttinne ze be- 
nemten nechten rfiffe zu irem dienst. Vnd hie von baltent su. 
Vnd wftlti got das dis wiber allein in solicher, wis verdorben 
weren gegen got vnd nut vil mit inen gezogen vnd verwiset hettin 
in das verderben des bftsen (141. r.) vnglOben. Wan ein vnzal- 
lichii mengi ist mit diser valschen wis betrogen die da glSbent, 
das es war si, vnd da mit das si es glObent ab dem weg gant 
des rechten glSben vnd in gewollen werdent der scheilichen irrunge 
der heidenen, das si glSben vnd wenen wellen, das ichtes iht gftt- 
liches oder gfttlicher kraft vsserthalb einem waren got si. Hier- 
vmb sulent die priester dur die kilchen, die inen enpholhen sint, 
dem volk gottes mit grossem flisse steteklich ob ligen vnd inen 
predien vnd sicherlichen bewisen das si bekennent werden, das 
disu ding ellu valsch sint vnd nut sien von dem gftttlichen geist, 
me das si halten das dis trugnust ingegebe si, entruwen von dem 
bdsen geist dem gemftt der glftbigen werd6n solichen wibs gemftt 
(sic omnia), vnd dur vnglBben er si im selber hat vndertenig ge- 
machet. Alzehant wandlet er denne aber sich in gesteltnus vnd 
in glichheit menger hant personen Vnd das gemftt, das er ge- 
vangen haltet, das betruget er in dem slaf. Vnd offenbart im 
ietzent frftlichu ding, denne trurigu, ietz bekant personen, den 
vnbekant, vnd fftrt die dur die mldinen vnd dwr die lender. Vnd 
so der vnglftbig geist dis trugnug allein lidet, so haltet er nut, 
das dis in dem gemftt gescheh, sunder in dem libe, wan wer ist 
der mensche der mit in trftmen vnd in offenbarungen oder ge- 
sichten der nechten mit vsgeleitet werde von im selben, da er 
slaffend meniges siht das er wachend nie gesach oder vOlich 
niemer gesicht? Vnd hier vmb wer ist also toreht aid so vnver- 
nunftig der disii ellu dii da allein in dem geist geschehent liber 
ein wenet vnd haltet das es geschehe in dem libe u. s. w. 

(fol. 143. r.) — Nv mugent dis valsch vnd vppig erznien 
geteilet werden nach den menigualtigen durften, von der wegen 
sie geftbt werdent. Etlich geschehent von der liit siechheit wegen 
oder des vihes. Etlich fur vnberhaflikeit. Etlich fur die erbeit 
der frftwen, die mit gebem mugen. Etlich wider den hagel vnd 
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das vngewitter. Ander wider allerlei pin. Hier vmb ist den ze 
ratenne, die suslichv ding lident, das su ellu tuuellich gespenst 
lassent, vnd den allein rates vmb ir notturf fragen vnd von im 
es suchen von des gewalt ellu ding geschaffen sint vnd von des 
willen ellu ding berichtet werdent. Vnd sullent sprechen demfit- 
klich. ‘Herre got kuni vns ze helf.’ Wan dur vns vermugen wir 
nihtes nit, sunder uns gebristet ob wir getruwen haben dur vns. 
Vnd dar vmb wer da lidet siechheit der hab allein in die barm- 
herzikeit gottes ein gfites getruwen, und enphahi den heiligen 
fronlichamen vnd das heilig blfit vnsers lieben herren ihesv christi 
mit festem glSben, vnd mit guter andaht. Vnd begere Sch das 
gesegnet 81i von der heiligen kilchen getriiwlich. Vnd also nach 
dem vnd der apostel sprichet so behaitet das gebette des glSben 
den siechen. Nu gat aller meist mit diser uppikeit der zSbrie vmb 
die (143. v.) b6s kundikeit der valschen vnd schedlichen toiben, 
als 8ch des glich da vor geseit ist. Wan dik vnd vil als vil es 
an inen ist, so enterent vnd verstnachent solich die sacrament 
der heiligen kilchen. Vnd etwenne wiirkent su mit inen, das 
erschrokenlich Sch ze sagenne vnd ze horen ist alien wol glSben- 
den menschen (M e ). Vnd hier vmb werdent si gesehen b6ser vnd 
wirser, den die tuuel. Wan die tuuel globent Got vnd furhtent 
in mit zittrunge. Z& dem dise an vorht vnd an zitter gant. Vnd 
w&rkent mit gottes fronlicham vngenemii vnd vnerlichu ding. Des 
man ein gliches zeichen oder wunder liset in der geschrift von 
eim wib die in der selben wis vnsers herren fronlicham enphieng, 
vnd behfib den in irem mund, vnd gieng also hin vnd kustc iren 
man vmb das sin minne grosser imvrde zu ir denne vor. Vnd 
zehant wart du hostie gewandlet in tleisch. Vnd do si des gewar 
ward do wolt si vnsern herren wider vs han geworfen. Do wurkt 
vnser herre da sin wunder das si in weder mocht vsgewerfen 
noch geslinden u. s. w. 

(fol. 144. r.) — Wie das nv da vor geseit si das man miden 
sule solich erzenie die in solicher tuuellicher wis geschehent. Doch 
wer der weri der das heilsami krut mit den xij stuken des glSben 
vnd mit dem pater noster schribe (144. v.) an einen brief, vnd 
den denne leiti vf den siechen vmb das got aller ding schepfer 
also geeret werde, das enwirt nut verworfen noch versmachet, so 
man keins der vorgenanten verworfenen vnd falschen dingen 
mit dar zfi mischelt. Vnd zit halten erznie ze gebenne. Vnd zu 
den lessinen ist 5ch nut ze verwerfenne. vnd Sch bedut die der 
zit war nement ze seienne vnd bSm ze behSwenne. Vnd zu 
solichen dingen, die zu geburschen werken behSrent, die sint dar 
vmb nut ze straffenne. Wan die naturlichen bescheidenheit mag 
man halten oder veben in den dingen. Vnd si heint 5ch ein 
sicher bescheidenheit Alsdenne So man kein ander vppig haltunge 
meinet, noch dar zfi lat gan. Ze verstemmenne suslicher vertftm- 
licher vnd schedlicher bosheit sol in alien wis geflissen sin vnd 
hier zfi munder sin die kundikeit der priester der selen besorger, 
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Das nut die kristenlich gelstlichelt mit disen valschen vorgeseiten 
dingen werde entreinet vnd verwiset. Vnd wider infalle in die 
sitten des heideschen vnd tuuelschen vnglQben, das ein gl8b der 
menschen gemftt werde vnd si, vnd ein miltikeit der werken An 
ze betten einen waren got den vater vnd den sun vnd den hei- 
ligen geist, der da ist gebenediet in die welt der welten. 1 ) 

E. aus einer papierhs. der baseler univ. bibl., fol., 15. jh. gez. 

A. v. 19. (mitgetheilt von Wackernagel.) 

I. r. a. Incipit registrum super libro. de supersticionibus 
ab exiinio magistro Nicolao magni de gatce. sacre theologie pro- 
fessore anno a natiuitate saluatoris M # cccc 0 xv°. edito secundum 
ordinem alphabeti. 2 ) 

10. v. b. Per hoc statim patet falsitas et error quorundam 
fatuorum astronimorum dicencium se posse facere ymagines sub 
certa constellacione, per virtutes suas cogentes demones ut veniant 
ad istas ymagines, ad operandum quedam naira et ad dandum 
responsa. Sed veniunt non coacti propter duo, ut Thomas dicit 
ibidem (vorher: sanctus thomas parte prima. q xiiij.) in solucione 
2‘ articuli et hoc incertis constellacionibus. Primo quidem, ut 
homines in hunc errorem inducant ut credant aliquod numen esse 
in celis. Sicut vnam vetulam noui, que credidit Solem esse deam, 
vocans earn sanctam dominant. 

II. r. a. et alloquendo eum solem. benedixit per eum sub 
certis verbis, sub osseruancia quadam supersticiosa, que dixit, se 
plus quam quadraginta annis credidisse, et multas infirmitates 
curasse. Insuper hodie inveniuntur homines tam layci quam clerici, 
literati quam illiterati, et quod plus dolendum est, valde magni, 
qui cum nouilunium primo viderint flexis genibus adorant. vel de¬ 
posit capucio vel pileo inclmato capite honorant alloquendo et 
suscipiendo. ymmo eciam plures ieiunant ipso die nouilunij, sive 
sit dies dominica in qua secundum ordinacionem ecclesie non 
est ieiunandum propter resurreccionis leticiam, siue quacunque 
alia die. eciamsi esset dies dominice natiuitatis. que omnia ha- 
bent speciem ydolatrie. ab ydolatris relicte. de quibus Jeremie 
vij scribitur. quod fecerunt placentas regine celi. s. lune offerendo 
eas ei. Et quidam volentes hoc palliare dicunt quod non hono¬ 
rant lunam ieiunando. sed omnes sanctos. quorum festa et ieiunia 
incidunt in mSse lunacionis vise. Ecce qualis est ista excusacio 
u. s. f. 

11. r. b. Sic eciam de mandato quo preceptum fuit, quod 
nidum cum ouis vel pullis et matre desuper incubante non debe- 
rent simul- seruare, sed matrem permittere auolare. Deut®. xxij. 
hoc enim quando inuenerunt, trahebant ad fecunditatem, et ad 


[*) vgl. die kirchlichen und unkirchlichen segnungen in Haupts zeitschr. 
A, B76.J 

[') in Mflnchen mehrere hss. Gawe ist Jauer.in Schlesien.] 
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fortunam, si conseruarentur simul. Et per oppositum ad infor¬ 
tunium et sterilitatem quod gentile erat. Sic modo vetule dicunt 
inuencionem acus vel obuli reserved* esse prestigium magne fortune. 
Et per oppositum de inuencione magni thesauri. 

11. v. b. Similiter prohibitum fuit eis ne viri vterentur vesti- 
bus mulierum Et econuerso. Et de hac prohibicione dicitur Deut 0 . 
xxij. Non induetur mulier veste virili nec vir vtetur veste feminea. 
abhominabilis enim apud deum est qui facit, quia mulieres in 
veneracione martis induerunt vestes. et arma virorum. et viri in 
veneracione veneris vestes mulierum. Sic nunc fit in hominibus 
christianis tempore carnis privii, quando seruiunt deo ventris et 
dee veneris, tarn viri quam mulieres. Item incisiones fecerunt 
super mortuos, ad placandum deum, ut vehemenciam doloris de 
morte thaurorum exprimerent quod adhuc multi faciunt christiani 
de morte thaworum suorum, quod utique est de specie plutonis. 
Stigmcda vero et figuras adhuc et christiani faciunt et vocant 
breuia. et in propriis codicibus, cartis alijsque in rebus videlicet 
metallis reseruant. que omnia ydolatria vera sunt, ymmo christiane 
religioni contraria sive aduersa. 

12. r. a. Sed quia obseruaciones sompniorum, auguriorum, con- 
stellacionum, stermdacionum, obuiacionum, dierum et horarum, stigma- 
tum, caracterum, ymaginum et inpressionum astrorum non solum 
vicine sunt ydolatrie, sed eciam vere ydolatrie cum radicibus et 
intime sunt perscrutanda (1. exstirpandae ?) quibus omnibus se 
fraus antiqui serpentis inmiscet quemadmodum prius dictum est. 

12. v. b. Sed forte adhuc diceres. videtur vtique quod demo- 
nes proprie generent, quia compertum est et apud wulgares com- 
muniter dicitur, quod filij demonum incuborum mulieribus, eorum 
filijs subtracts, ab ipsis demonibus supponantur. et ab eis tan- 
quam proprii filij nutriantur. propter quod eciam cambiones dicun- 
tur, eciam cambiti uel mutuati, et mulieribus parientibus propriis 
filijs subtracts suppositi, hos dicunt macilentos, semper eiulantes, 
lactis eosque bibulos, ut quod nulla vbertate lactis vnum lactare 
sufficiunt. 13. r. a. Hij tamen postquam in terris commorati sunt 

dicuntur euanuisse. Ex quo patet quod tales pueri non 

generantur a demonibus, sed sunt ipsimet demones. sicut eciam 
possent apparere in specie vetularum rapiencium pueros, de cunis, 
que wlgo fatue vocantur, de node apparentes et paruulos ut ap- 
paret lauare et igne assure, que demones sunt in specie vetularum. 

F. aus einem papiercodex des 14. (? 15.) jh. in der bibl. zu 

S. Florian. (mitgetheilt von Chmel.) 

1. So ain fraw pracht wirt zu dem cbind, so aeeucht sy dem 
chind amen ewelfpoten, so stirbt das chind an tauff nicht. vgl. 39. 

2. item an dem vaschangtag, so toerseyt sy prein an die diUen, 
velt er herab, so stirbt er des iars. 

3. item milich essend sy des nachts, so waschent sy weis 
des iars. 
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4. item ayr essent sy, so wernt sy nicht hertt an dem pauch 
des iars. 

5. item so man an dem ostertag, legt man wurst vnder das 
chrawt vnd ain gens, welcher die wurst siecht, der siecht des 
iars chain slangen, vnd vver der gens ist, der gewint des iar des 
chalten siechten nit. 

6. item den spekch den man weicht mit den praitigen, do 
smirent dy pawrn den phliig mit, so mag man sew nicht zaubern. 

7. item an dem weihnacht abent so get ainew zu ainen 
scheiterhauffen vnd zucht ain scheuit aus dem hauffen (in) des 
teufels nam. pegreilft sy ain langs, so wirt ir ain langer man. 

8. item an dem vaschangtag steigt ains auf ainen pawn vnd 
schrait ‘alhait’ mit scheltwarten ‘trag die phaim (sic) her haim ' l ), 
so wirt es des iars nicht natig. 

9. ee man zu der metten an dem weihnachtag get, so greifft 
ains vnder die pankch vnd nymt ain hantuolle molten heraus. 
vint es etwas lebentigigs in den molten, so stirbt es des iars nicht. 

10. so man die palm haimtrait von kirchen, so legent sy sew 
ee in die chue cbrip, ee das sy sew vnder das tach tragent. so 
gent die chue des iars gem haim. 

11. item die piirsten die man zu den palm stekcht do piirsten 
sy das viech mit, so wernt sie nicht lausig. 

12. item palm legent sy vnder das chrawt hefen, so valient 
nicht fleugen in das chrawt. 

13. item si tragent vmb das haws, ee si sew hin in tragent, 
so essent die fuchs der huner nicht. 

13. item an dem weihnachttag zu mettenzeit get man mit 
liecht zu ainem prunn, vnd l&gt in den prunn; siecht es sten in 
dem prunn ain man, so nymbtes des iars ainn man. 

15. ich pewt dir plater u. fel, pey der heiligen sel, die parn 
ist zu iherusalem, vnd tauft im iordan, das du nicht enpeitest der 
mess vnd des ampts pey dem vater vnd sun vnd dem heyligen 
geist, und sprich z p"r n'r, vnd tue das drey mal. 

16. item so ainen von taten vischen trawmt, sol ains sterben 
aus demselben haus. 

17. item so ain viech nicht gen mag, so pintt man im ain 
pant an ainem suntag vmb, vnd macht den chnoph oben zu, so 
wirt im sein puzz. 

18. item so ain chue ain erstchalb trait, so nympt die peyrinn 
ain aichenlaub, vnd stekcht en mitten ain nadel darin, vnd legt es 
enmitten in den sechter, vnd nympt dan das vberruckh mit dem 
hor vnd spindl ab dem rokchen, vnd stekcht es auch enmitten in 
den sechter, so mag man der chue nicht nemen die milich, vnd 
des ersten milcht sy in den sechter, do das ding inn stekcht die 
selb chue (am ersten), die weil das dinkch dar inn stekcht. 


[’) ja izz hie haim nicht olheit. Helbl. 8, 594.] 
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19. so man die chuee an die waid treibt, so grebl man ain 
ekkl 1 ) unter den gatem, vnd treibt das viech dar vber, so mag 
man sew nicht zaubern. 

20. item sand Slasen wasser gibt man ze trinkchen den iungen 
huenrn vnd gensen, ee man sew ob dem nest nymbt, so trait sew 
der fuchs nicht hin, vnd sind sicher von dem orn. 

21. item so aine ain chalb verchauft so sneyt sy dem chalb das 
wedl ab, ab seinem swenczl, vnd des hars ab dem rechten arm, 
vnd gibts der chue ze essen. so rert sy nicht noch dem chalb. 

22. item so aine der andern ir tnilich wil nemen, vnd macht 
das sy pseichent, so nymbt sy drey chroten auf ain melmiilter ain 
abichen, vnd traitz der chue fur, dy lerft dy chroten in sieh (sic), 
so ist ir nachpawrin irer milich prawbt vnd sy hat dy milich. 

23. item so ains stirbt, so hant etleich den glauben, die set 
hab nicht rueb, uncz man ir aus Jeitt. 

24. item etleich sprechent, die weil man lewtt so wert die 
sel peichtich. etleich sprechent, so sich die sel schaid von dem 
leichnam, so sey sy die erst nacht hincz sand Gedrawten, dy andcr 
nacht pey sand Michel, die drift wo sy hin verdint hab. 

25. item ettleich glaubent, die sel genn aus den wcicecn 2 ) an 
der sambstagnacht vnd sein heraussen vncz an den mantag, so 
mussen sy wider in die pen. 

26. item ettleich essent nicht fleichgs des phincztags in der 
chottemer 3 ), so sterbent sy nicht in dem sterb. 

27. item so ainem die oren seusent, so habent sy den glauben, 
man red vbl von inn. 

28. item so ainem die chnie geswellent, so get es zu ainer 
frawn die ewendling getragen hat, vnd heist sey im ain faden 
spinncn, den pintz vber die chnie, so wirt im pas. 

29. item das die huner haubat werden, so sy die henn anseczt, 
so hult sy ein euczl an, vnd macht ainen chnoph auf dem haupp, 
vnd halt in also auf dem haupp, so geschiecht es. 

30. item an dem sunnbenttag, so geht aine crsling auf alien 
viem mit plassem leib zu irs nachtpahirn tar, und mit den fuzzen 
steigt sy ersling an dem tar auf, und mit ainer hand halt sy sicli, 
vnd mit der andern sneit sy drey span aus dem tar vnd spricht 
zu dem ersten span spricht sy ‘ich sneit den ersten span, noch 
aller milich wan’, zu den andern auch also, zu dem dritten 
spricht sy ‘ich sneit den dritten span, noch aller meiner nappau- 
rinnen milich wan’, 4 ) vnd get ersling auff alien viem her wider 
dan haim. . 

31. item die swangern frawn messent ain dacht noch sand 
Sixt pild, als lank es ist, vnd guertns vber den pauch, so miss- 
lingt in nicht an der purd. oder des mans gurtl gurtn se vmb. 

') mit einem durch kkl obengezognen slrich. [das wort hedentet stahl.] 

’) fegfeuer, ahd. wlzi. 

*) donnerstag im quatember. 

*) es steht: wan milich. 

Grimms roythol. 4. Aiisgabe. 


27 
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32. Item so man in den rauchnachtn auf ain tisch siczt, so 
habent des iars dy lewt vil aiss. 

33. item in der lesten rauchnacht tragent sy ain ganczen laib 
vnd ches umb das haus, vnd peissent darab. ais manig pissen man 
tan hat, so vil schdber wernt im auf dem veld. 

34. das man das viech des iars nicht schindt. item in den 
rauchnachten so schint man nicht sponhole, noch reibscht an den 
ofen nicht, noch lakchen macht in der stuben. so wernt nicht in 
den velden plas fleckch. aber vmb das raissen dy spen vber den 
offett das tut man darvmb, das der habern nicht prantig wert. 

35. item in den vndernachten trait man nicht reitter *) vber 
den hof, das das viech nick da durich lueg, das es nicht werd 
schiech noch hin scherff. 

36. item durich ain reitter saicht ainew, so tanczt man mit 
ir gem vor fur die andern. (60.) 

37. item an dem weinnachtmorgen haist man die ros rennen 
gen wasser vnd wirft der ainn aphl in das wasser, die weil es 
trincht, das der aphl gegn dem ross rinn, so wirt das ross resch 
zu arbait des iars. 

38. item so ainem trawmt wie der ofen nider sey geuallen, so 
stirbt aintweder wirt oder die wirtin. 

39. die schwangern frawn so sew zu gotz tisch gent, an dem- 
selben tag eiechent si dem chind ainen XII poten, so stirbt das 
chind nicht. (vgl. 1.) 

40. so zway chonlewt die erst nacht pey ligent. welchs ee 
entslefft, das stirbt ee. 

41. item man tvindt nicht wid in den vndernachten, das sich 
dy lewt in Tcranchait nicht winten. 

42. item man haspht nicht, so wirt das viech nicht haspen. 

■ 43. item an dem weihnachtabend noch an dem rauchen so 
messent die lewt 9 leffl wasser in ain hefen, vnd lassent es sten 
vnez an den tag vnd messent herwider auf. ist sein mynner das 
dy mass nicht ganez ist, so chumpt es des iars in armut. ist sy 
ganez so pestet es. ist sein aber mer, so wirt es vberflussikleich reich. 

44. item man wirft gruemat vnd gnietn 2 ) habern in denselben 
nachten auf ain dock, vnd lassentz darauf ligen vnez sy*) ent 
nement. so gebents es dem viechs ze essen, so schullen es die 
chran des iars nicht essen, vnd wernt darzue fruchtper. 

45. item spanhols schint man nicht, das man des iars das 
viech nicht schint. vgl. 34. 

46. item man lokcht dy saw fur . das tar an dem weinacht 
margen vnd gibt in habern in ainem raif vnd sprechent: ‘die 
meins nachtpawm ain siimpl. die mein ain grumpV. so sind sew 


*) girt). . 

*) gedroschenen, geschlagenen, gestossenen? 
*) d. b. die nftehte. 
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des iars frisch, vnd seins natpawr krankch. vnd des iars gentz 
gem an das veld. 

47. item die paum chust man, so werden se fruchtper 
des iars. 

48. item zu dem weinachttag so man gen metten gedt. so 
slecht ainer ain'hole ab vnd traids mit im haim, vnd an dem 
sunbentabent legt ers an das fewr. so choment all enaubln zu dem 
fewr, dew in der ganzen pharr sind. 

49. item in den unternachten lauffent dy iunkfrawn an den 
svmerlangen eaum des naehtes. pegreifft sy ainen langen stekehen 
so wirt ir ain langer man. 

50. item allew milichhefen stureen sy auf den tisch vnd 
rauchente. so stilt man in dy milich nicht. 

51. auch so man gen metten gnt. so der mensch ain runcet 
vnd get vber sich, so stirbt er des iars nicht. 

52. item in denselben nachten ist chain mensch auf der welt 
nicht, so hungert es des iars nicht vast, vnd gwint leicht genug. 

53. item zu derselben zeit so ains chrophat ist so wirt er sein 
also an, so ains chlocht, vnd spricht ‘se hin mein chrqph an demen 
chroph' und greift an den chroph vnd tut das venster die weil auf 
und wirft in hinaus, so verget er im glucklaw. 

54. item man nist nicht in den nachten. so stirbt das 
viech nicht. 

55. item den rauchscherben gebnt sy drey stand vber sich. so 
peissent es dy nicht des iars. 

56. item abdroin phenning, twecht man im an den weinnacht- 
tag, so lassent sich dy phening gern gwinen. 

57. item wer wolf oder fuchs nent, dem stet des iars das ge- 
want nicht recht. 

58. item hent v. oren habent sy vber das fewer so chumpt 
chain orhol in das or nicht, noch dy negel swernt in nicht. 

59. item so man ain taces l ) gen kirchen trait fur ain haws, 
so lauft aine in dem haus hin vnd seczt auf ainm drifiie so wirt 
ir der selb man (65). 

60. das man mit ainer var tance. ee das sy zu dem tanez 
get, so sicz sy auf ainn drifues Oder sy .saicht durich ain reitter. 
so tanez man mit ir var fur die andern (36). 

61. ain schuester so er schuech zu sneyt so legt er das leder 
auf ain stul so let es sich paid verkauffen. 

62. item an ainem freytag sneid chaine ab ainen pachen. so 
wert dy saw nicht phinnig. 

63. item so ain chind geporn wirt vnd hat ainen raten rinkch 
vber den hals. es 'wirt erhangen. 

64. item wer VII paternoster spricht, vnd den iar ganez 

aus, der lebt das iar aus. spricht er dew p'r. n"r. nicht aus, so 
stirbt er des iars. 


') toe, abgahe, steuer? HOfer 3, 220. 
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65. item so man ain face gen kirchen trait, siecht es ain 
mensch im haus fur tragen, so spricht es ‘inert 1 ) es das fetor mit 
dem dkl' (vgl. 19), so stirbt chaims aus dem haus nicht (59). 

G. aus Hans Vintlers blume der tugend gedichtet im j. 1411. 

(nach der gothaischen hs.) a ) 

Die zaubry die ist got fast vnwerd, 

auch sprechend sy ‘mich hautz gelert 

ain miinch, wie mdchtz p 8 sz gesin?’ 

daz sprich ich py den trewen mein, 

das man ain sollichen munch Oder pfaffen 5 

also soltt straffen, 

das sich zechen stiessend daran; 

wann sey sind alle samt jm pan, 

die den glauben also fast krenken. — 

wann es ist wider dich, du hSchstes gut i# 

alles das man mit zaubry tut, 

vnd wie fast es wider dich ist 

dannocht findt man zu disser frist 

die zaubry dannocht pflegen, 

ettlich wellent pfeyl auss segnen, is 

do wellent si dem tewffel bannen, 

das sy jn bringent gfit zu samen; 

so wellent ettlich war sagen 

und vil wellent den tewffel fragen 

wa gut lig vnd edel gestain. 20 

Do habent denn ettlich gemain 

mit der possen Erodiana, 

do wellent gelauben ettlich an Diana, *) 

die da ain falsche gottin ist, 

und auch ettlich mainent haben den list 25 

als sey die lewtt kundent schiessen 

vnd durch alles gemure giessen 

wechssinew pild mangerlay, 

so wissen dissew das vogel gcschray 

und auch darzu die trem auslegcn, s« 

ettlich kunnent den schwert segen 

das sy nicht auf diser erden 

van kainem dorf erstochen werden;*) 

ettlich kunnent an fetor erkennen 

wie sich die sach hie sol enden, 35 

[') merren = rilhren. Schm. 2, 611]. 

*) den augshurger druck von 1486 (Panzer 1, 164. % 58) konnte ich zur 
berichtigung des oft verderbten textes nicht gebrauchen. vgl. Adelungs 
Pflterich p. 34—38. 

*) es steht: an die dyadema. 

*) fehlt eine zeile, oder mehr als ein wort hinter werden. 
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so kunnend ettlich jn der hand 
schouwen eyttel laster vnd schand. 
vil allte weib kunnend den handel 
zu lieb oder findtschafft, 
ettlich gebent lossbucher krafft, 
vnd ettlich kundent patonickcn graben, 
vnd vil wellent den eysvogel haben, 
so nutzend ettlich den allravm, 
und ettlich glaubent an die frawn 
die haisset Precht mit der langen nas. 
so send ir vil, die yehen, das 
die handgifft l ) sy alz wol getan, 
das sie sy von ainem man 
pesser, denn von dem anciern;- 
und vil die wellend nit wandern 
an den verworffen tagen; 
so send denn vil, die hie haben 
glauben, es pring grossen frum 
ob jn des morgens ain wolf kum 
vnd ein has pring ungeliicke; 
vnd ettlich lutt hand die ducke, 
das sy den tewffel petten an, 
stern, sunncn vnd auch den mam. 
vil wellent auf oblaut schriben, 
vnd das fiepper damit vertryben; 
ettlich segnent fur daz erne we 
so hand ettlich den fierde lde 
das sy dauon gauglen sechen; 
ist auch vil, die da yecheri, 
sy kunnend vngewitter machen; 
und ettlich zaubrer die wachen 
dem stem Venus vmb die mynne; — 
so send auch ettlich, die schlinden 
drey palmen an dem palmtag, 
vnd ettlich segnent den schlag 
mit ainer hacken auf ainem trischublcn 
vnd ettlich stellen auss den kublen 
das schmals, die weil mans rftrt, 
ettlich der lewt f&rt 
das sey send jnvisibilis, 
und ettlich habent den piffys. 
so sprichet menger turner lib, 
die teutte [trute?] sey ain altes weib 
vnd kunne die lutt sugen, 
und ettlich lutt die gelauben 
der albe mynne die lutte; 


[') hantgift. Troj. 12334. Oberl. s. v. (streiia).] 
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so sagt manger die tewtte, 

er hab den orken gar eben gesechen, 

vnd ettlich die yechen, 

das schrattlin sy ain kiaines kind 

vnd sy alz ring alz der wind, 

vnd sy ain verzwifflotter gaist. 

so glaubent ettlich aller maist, 

das der sigelstein hab die kraft 

das er mach sygehafft, 

vnd vil wissen der erkennen sitt (?) 

so natzend auch vil die erdschnitt 

zu mangerlay zaubry, 

vnd ettlich schribent auf daz ply 

under der cristmessg fur den wurm 

so nemen ettlich fur den sturm 

den elsenpaum h3r ich sagen; 

und ettlich wellent kol graben 

wann sy den ersten schwalm sechen. 

vill kunden jn jr gwand spechen 

ob es gluckllch sull gaun, 

so habent vil lutt den waun, 

das verbene daz selb krutt 

mach die lewt ain ander trut, 

wann man sy grab ze abend; 

und auch vil posz lutt die gend 

des nachtes dutch verschlossen Mir, 

und ettlich lutt tragen herfur 

silber vnd gold alz ich hor yechen 

wenn sy newen mon sechen, 

so tragent ettlich lutt auss 

das wasser alles auss dem huse, 

wenn man totten traitt 

fur das bus, als man saitt; 

so send ettlich alz besint 

wenn man jn junge honer bringt, 

so sprechend sy ‘plib herhaim 

als die fud pey meinem pain!’ 

vnd vil die yechen, die wegwart 

sey gewesen ein fraw zart 

und . wart jrs pfillen noch mit schmertzen. 

ettlich legent des widhoffen heriee 

des nachtes auf die schlauffende lutt, 

das es in haimlich ding betutt 

vnd vil zaubry vnrain; 

die sechend an dem schutterpain 

das menschien sol beschecben; 

vnd ettlich die yechen 

das sy nicht gdt, daz man 
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den tenggen schuch leg an 

uor dem gerechien des morgens fru; 

und vil die yechen, man stel der ku 

die milch aus der wammen. 

do send ettlich der ammen 

die selben nement die jungen kind 

do sy erst geporen synd 

und stossends durch ain hole 

do ist denn nichtsz wole, 

oder es werd ain horenplassel darusz. 

auch treibt man mit der fledermuss 

menig tewsehlich spil, 

vnd ist des vngelaubes so vil 

das ich es nit gar sagen kan. 

do habent ettlich lutt den waun, 

das sy mainent, vnser leben 

das unsz daz die (. ... )') geben 

vnd daz sy vns hie regieren. 

so sprechend ettlich diemen 

sey ertailen dem menschen hie auf erden; 

vnd ettlich sendent die pferde 

fur elenpug und auch fur rencken; 

vnd auch vil lutt die gedencken 

vnd habent sein auch gantzen syn, 

sy mugent nicht haben gwin 

des tages, und sy fechten (? unz sy sehen) 

ain pfeyfflin, als sy yechen. 

es spricht manger ‘ich bin gogel, 

ich haun gesechen sant Mortis vogel 

hewt an dem morgen frfi, 

mir stosset kain vngeluck nit zu\ 

do wellent ettlich dapey, 

wenn es vngewitter sey, N 

das sy alles von der munch wegen, 

die da gand affter der wege; 

vnd auch ettlich mainent sicherlich, 

wenn der rapp kopp 2 ), daz tutt ain lich. 

ettlich habent denn ainen newen fund, 

sy behaltend den pisz in dem mund 

wenn man aue maria lutt. 

do send denn ettlich prwtt, 

die legent jr heramet an jrs mans ort. 

so kan auch manger drew wort 

das er nymmer t'ewrer wirt; 

so ist ettlieher hirt 


[>) die Insbruck. h. erganzt: die gachschepfen.] 
') si corvus ructet. 
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der sein vich segnen kan 

das jm kain base tret dar von (? daran), 

vnd ettlich nement jrew kind 

wenn sy ain wenig branch sind 

und legends ouf ain dryschujfel; 

uil kunnen salben den kubel, 

das sy obnan ausz faren. 

ettlich spynnen am sampstag garen 

und machend darusz sant lorgen hemd; 

vnd send ettlich so behend 

das sy varent hundert meyl 

dar in ainer kurtzen weil. 

ettlich prechend den lutten ah 

die pain als ich geh6rt hab 

vnd legent dar ein porst und hoi. 

mangew maint, sy kund auch wol 

segen hyn vnd her wenden; 

ettlich die lutt plendent 

mit ainer hand von dem galgen, 

vill wend den taig talgen l ) 

an der hailigen sampstag nacht. 

manger auch haraderes macht 

avsz pirmit virgmevm 

ettlich puctieren den linium 

jn der kunst geometria 

so nympt der denn oben praw 

uon den gerechten augen 

vnd daz plM von den hrawen 

vnd macht darusz zaubery; 

manger nympt ain jariges ewy 

von ainem wilden hasselpawm; 

so send denn ettlich frawen, 

die erschlingen vmb die birchen *) gen 
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180 


185 


100 


105 


200 


205 


') talgen, kneten, talken. 

*) es steht in der hs. huechen, das unpassend scheint, aber auch in deni 
fahrendm schUler vorkommt, aus dem icn die gauze hierher einschlagende 
stelle mittheile (Aw. 2, 56. 56): 

mit wunderlichen sacben 

16r ich sie denne machen 

von icahs einen koboU. 

wil sie, daz er ir werae holt, 

und t&itfen in dem brunnen, 

und legen an die sutmen, 

und undertone vmb die kAchcn g&n. 


so beginn ich sie dan Ifiren 
den ars des nahtes kCren 
gfin des liehtes mdnen scMn; 
die Mr ich d& ze velde sin, 
die tor ich koln watehen, 
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vnd haissent die fatten auf sten, 

vnd niement den ring von dor kitchen tur 

jn die hand, vnd ruffend ‘her fur’ 

und sprechend ‘ich riir disen rink, 

stett auf, ir alten parttling!’ 

do send auch ettlieh man 

sie nement von dem galgen ain span 

vnd legent den vnder die kirchtiir, 

so solt kain pfennig gaun hin fur; 

vnd etllich nutzend den strangen 

da ain dieb an ist erhangen 

und an der ravchnacht wirffet man 

die schuch, alz ich gehort han, 

tiber daz haubt erschlingen, 

vnd wa sich der spitz kert hyn 

da sol der mensch beliben. 

vnd vil lutt die tribent 

wunder mit dem huffnagel, 

vnd ettlieh sleck'end nadel 

den lutten jn die magen; 

vnd samlich laund nicht jagen 

die hund auf der rechten fert. 

ettlieh send so wol gelert, 

das sy an sich mit gewalt 

nemen ainer katzen gestalt. 

so fmdt man den zaubrinin vnrain, 

die den lutten den wein 

trinckend auss den Jcelern verst olen, 

die selben haisset man vnuerholen. 

so send denn ettliche, 

wenn sy sechend ain liche 

so raunent sy dem fatten z& 

und sprechend ‘kum morgen fru 

und sag mir, wie es dir dort gee’. 

so faret man vber see 

die lewt mit guttem winde, 

und ettlieh nement jre kinde 

wenn es nit geschlauffen mag, 

und treitz herfur an die hayttren tag, 

und legtz fur sich ain aichin prandt 

und nympt ain scheitt jn sein hand 

die brunzen in die aschen, 
die 16r ich brant betrechen, 
die 16r ich morchen brechen, 
die 16r ich batdnien graben, 
die ungesprochen traben, 
die ISr ich nahtes naeket sten. 
die erslingen gin dm fittre gen. 
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und schlecht den prand mer denn ewir. 

so gett ain andrew denn py jr 25 # 

und spricht ‘waz newestu ? ’ 

‘da nae ich hie nu 

meins kindes masslaid vnd nacktgeschrey 
und alle main zunge enzway’. 

so send denn ettlich also getan, sss 

wenn sy den ormuteel han, 

so nemend sy ain kussy in die hand 

und schlachends an den schlauf zehand 

und spricht ‘flewch, flewch ormuteel, 

dich jagl ain kussi zypffel!’ 2 «o 

manig zaubrerin die sein 

die nement ain kacken vnd schlachend wein 

auss einer dur aichin saul, 

und ettlich machend mit dem knid 

vaden mangerlay traufferey, 2*5 

so nempt manger gersten pry 

vur dryaffel, h 6 r ich sagen, 

mangew wil den dieb laben 

der an dem galgen erhangen ist, 

auch habent vil lutt den list 270 

das sy nutzen daz totten tuck 

und ettlich stelen aus der prftch 

deni man sein geschirr gar, 

so farent ettlich mit der far 

auff ketbem vnd auch pecken 215 

durch stain vnd stecke. 

H. aus doctor Hartliehs (leibarztes herzog Albrechts von Baiern) 
buch aller verboten kunst, ungelaubens, und der zauberei. 
geschrieben 1455 an Johans markgrafen von Brandenburg, 
(cod. pal. 478, einer hs. zu Wolfenbuttel envahnen Uffenbachs 
reisen 1, 310.)‘) 

cap. 31. 32 von dem faren in den luften. In der b 6 sen 
schndden kunst nigramancia ist noch ain torhait das die lewt 
machen mit iren zauberlisten ross, die komen dan in ain alts hus, 
vnd so der man wil, so sitzt er daruff, vnd reitt in kurzen zeiten 
gar vil meil. wan er absitzen wil so behelt er den eavm, vnd so 
er wider vfsitzen wil, so riUtelt er den eavm, so chomt das ros 
wider. Das ros ist in warhait der recht tewffel. zu solicher 
zaubrey gehort vedermeusplfit damit mflsz sich der mensch dem 
tinffel mit vnkunden worten verschreiben, als debra ebra. das 
stuck ist by ettlichen fursten gar gemain, vor dem sol sich dein 
furstlich gnad hutten. 


[*) nachtrftge in Hones anz. 7, 315.] 
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Zu s51ichen fam nutzen auch man und weib, nemlich die 
vrihtdden, ain salb die haissen vngentum pharelis. die machen sie 
vss siben krewtem vnd prechen yechlichs krawt an ainem tag der 
dan demselben krawt zugehfirt, als am suntag prechen u. graben 
si solsequium, am mentag lunariam, am erctag verbenam, am 
mittwochen mercurialem, am phinztag bar bam jovis, am freitag 
capillos veneris, darvss machen sie dan salben mit mischung 
etlichs plutz von vogel auch schmalz von tieren, das ich als nit 
schreib das yeman darvon sol geergert werden. wann sie dan 
wSlln, so bestraichen sie penk oder seule, rechen Oder ofengabeln, 
und faren dahin. 

cap. 34. hagel und scliaur zu machen ist auch der kunst 
aine, wan wer damit umbgan wil der mfiss nit allain sich dem 
tiufel geben, sunder auch gotz, des hailigen tauffs und aller cristen- 
lichef gnad verlaugnen. Die kunst tfind und treiben nit mer dan 
die men weib die dan an got verzagt sind. H6r und merk, o 
hochgelobter furst, ain grosse sach die mir selbst begegnet ist, 
und geschehen ist da man zalt von Christi Jhesu gepurt tusend 
vierhundert und im sechs und vierzigsten jare. Da wurden ettlich 
frawen zu Haidelberg verprannt vmb zaubreye, ir rechte ler- 
maistrin kam darvon. darnach in dem andren jar kam ich in 
potschaft von Miinchen zu dem durchleuchtigen hochgepomen 
pfalzgraufen herzog Ludwig, dem got genad, wan sol ain furst 
durch sein trui behalten werden, so ist er ye bey got. In den 
selben tagen kamen mar wie die maistrin gefangen war. Ich batt 
sein genad das er mich zu ir Hess, der furst was willig. Er tett 
die frawen, auch den ketzermeister, mir zupringen in ain statlin 
haisst Gotseham in seins hofmaisters hus genant Petter von Tal- 
haym. Ich erwarb von dem fursten die genad, wann mich die 
fraw lernet schaur und hagel machen, das er sie leben wolt iassen, 
doch das sie sein land verswern solt. Als ich zu der frawen und 
dem ketzermaister in ain stuben allain kam u. begert ir lere. 
die fraw sprach, sie mficht mich die sach nit gelernen, ich wolt 
dan alles tfin das sie mich lernet. Ich fragt was das wSr, damit 
ich got nit erzurnet und nit wider cristcnlichen gelauben tfitt, das 
wolt ich tfin. Sy lag mit ainem ffiss in ainem eysen, und sprach 
zu mir dise wort: ‘lieber sun, du must am ersten gotz verlaugnen, 
der tauf und aller sacrament, damit du gesalbt und bezaichent 
bist. darnach mfist du verlaugnen aller hailigen gotes und voruss 
seiner mfiter Maria, darnach so mfist du dich mit leib und sel 
ergeben den drei tUiflen die ich dir nenn, und die geben dir ain 
zeit zu leben und versprechent dein willen zu laisten als lang bis 
die zeit verendet wirt’. Ich sprach zu der frawen: 'was mfiss ich 
mer tfin?’ die fraw sprach: ‘nit mer, wann du der sach begerst, 
so gang an ain gehaym, und rfif den gaisten, und opfer in das. 
so chomen sy und macbent dir in ainer stund hagel wa du wilt.’ 
Ich sagt der frawen das ich der sach chaine tfin wolt, wann ich 
vor geredt hett, mficht sie mir sfilich kunst mjttailen, das ich got 
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nicht erzurnet, auch wider cristenlichen glauben nit tat, so wolt 
ich sie ledig machen. Sf sprach das sie die sach nit anders 
kiindt. Die fraw wart wider geantwurt Hansen voh Tailhaim, 
der tett sie verprennen, da er sie gefangen hett. 

cap. 50. es ist aber ain ungelaub, wann man ain verlust 
tfit, so sind lutt, die beswern ain prot und stechen darein driu 
messer in driu crutz und ain spindel und ainen enspin') daran 
und halten das zwain person uf den ungenanten vinger, und be- 
swert bey den hailigen zwolfboten. 

cap. 51. mer vind man lewt die ainen kas segnent und 
mainent, wer schuldig sei an deni diebstal der mug des kas nit 
essen. wiewol darein eflich saiffen fur kas geben wird, noch ist 
es siind. 

cap. 55. 56. 57. wann der maister in diser kunst (ydromancia) 
will erfragen diebstal, schiitz graben, oder sunst was er dann 
haimliches wissen will, so gat er ain suntag vor der sunnen uffgang 
zu drein fliessenden prunnen und schopft us yeglichem ain wenig 
in ain lauter puliertz glas, und tregt es haim in ainen schflnen 
gemach, da prennt er dan kerzen vor und legt dem wasser ere an 
sam gott selber. Darnach nimbt er ain rain kind, und setzt das 
uf ainen schonen stul fur das wasser. wann nun das rain kindl 
da sitzt, so stat der zaubermaister hinder im und spricht im elliche 
unerkante wort in die oren. darnach list er unerkante wort, und 
haisst im das rain kint die wort nachsprechen. was die wort 
bedeuten, kan noch kain maistr ussgelegen, dann das der mensch 
init solichen verporgen worten sich selb got benimbt und sich 
dem bosen tewfel gibt. Wenn nun der maister den knaben also 
vor im hat, so haisst er in sehen was er sech, und fragt dann 
nach dem schalz, diebstal oder sunst wornach er will, die ain- 
falt des kinds macht das es spricht, es sech diss oder das, darin 
vermist sich dan der bose tiufel und lasst erscheinen oft das un¬ 
war fur das war. 

cap. 58. Es sind noch gar vil weg wie man das wasser 
schopfen sol. wan etlich nemen es in fliessenden wassem, das 
lassen sie auch gefallen, und tunt das in ain glas. Etlich die 
hollen sdlich wasser in steenden weyern, und sieden das alsweg 
in den ern der gaist, die dan sie mainen gewalt zu haben fiber 
die wasser, der aller herre und furst ist Scdathiel, als die maister 
sprechen. 

cap. 60. Etlich weib besprengen ire kraut oder pflanzen mit 
geweichtem wasser, und mainent das die krautwfirm mit daran 
kotnen sullen, das ist als ein ungelaube. Es sind etlich hofltit, 
wann dje new spom haben, so stossen sie die mit den radlen in 
ainen weichprunnen und sprechen, was sie damit hawen das ge- 
schwell nimermer. das ist alles ein ungelaube. Etlich zaubrerin 
die gand zu ainem miilrad, und vaftent das wasser in dem luft, 


[>) SchmeUer 3, 570.] 
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das von dem rad uffspringt, mit dom selben wasser treibeut sie 
manigerhand zaubrei zu lieb und zu feintsehaft. auch wer nit gfit 
man gescin mag, dem helfen sie damit das er gfit man mug gcsein. 
das ist alles ein ungelaub. 

cap. 61. auch sind etlich bos christen die mit manigerhand 
wasser zaubrei treiben, als von dem gesegneten gweichten tauf, 
daran aller cristen hail und said ligt, damit zaubern si und 
machent gar vil damit das nit zu schreiben ist. ja, wollichs alt 
weib mag gehaben den tauf die maint das sie hab den haan 
ertanzt. 

cap. 63. aber ain zauberlist von dem wasser. ettlich nemen 
zwai ding als holzlen, halmlcn oder ringe rniinz als halier, und 
nemen ains nach ainer person, und das ander nach der andern 
person, und wann die zwai ding zusammen rinncn uff dem wasser 
in ainem peek, so sullen die zwai zusamen chomen; fluicht aber 
ains vor dem andern, so sullen si nit zusamen chomen, und 
welichs am ersten fluicht des sol die schuld sein. Die maister 
dis ungelaubens versfichen auch damit, wellichcs under zwai 
eeluten ee sterben sol, wann sie mainen wellichs ee vcrsink, das 
sol am ersten sterben. 

cap. 67. 68. Nun wil ich schreiben von der vierden kunst 
die verboten ist, und haisst aremancia, und gat zu mit dem luft, 
auch was darin swebt und lebt. Die kunst ist gar vast bei den 
haiden, die habent auch darin sblich gross ungelauben, das sic 
das eren und anbeten, das in am ersten erscheint, und das eren 
sie dan desselben tags fur iren got. Die bosen cristen treiben mit 
der kunst vil ungelaubens, wan sic reden wann ainem ain has 
begegne das sei ungeluck, und wann ainem ain wolf bcgegne so 
soil das ain gross geluck sein. der ungelauben sint gar vil in 
manigen tieren. Es sint lewt die mainent, wann ainem die vogel 
fliegen zu der redden hard, so sol es bedeuten grossen gewin und 
gross geluck, und wan sie fliegen zu der glinggen scitcn, so sol es 
ungeliick und verlust bedeuten. Das alles ist ain ungelaub. Es 
sint lut die gross glauben haben an den aren und mainent, yo 
wan er taschenhalb flieg, es sull bedeuten gross geluck oder grossen 
gewin. Es sind leut die habent so grossen gelauben daran, das 
sie ir taschen an die andern seiten Jeeren. wann dann dcr or sich 
auch umbkert, das oft von geschicht komt, allererst so habent si 

dan grossen gelauben und mainent das es nit v&l.sunder 

zweifel der tewfel ist der kunst rcchter erdichter und cinplaser, 
er verwandelt sich auch selb in s&lich gefugel darumb das er die 
lut betrfig. - 

cap. 69. Es sind auch etlich furstenherm arm undreich, die 
ir gejaid halten auf etlich tag und wann der oder diser wind t&t 

* earn, das ist alles ungelaub.’. . Etlich lut tragen hoch 

vedem in den huten das tiind sie darumb das si wissen, von 
wannen der wind gang und mainent das sie in etlichen sachen 
geluck haben wider den wind, und in etlichen andern sachcn 
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habent sie geluck von dem wind, das ist alles ein ungelaub und 
zaubrei. 

cap. 73. Es ist noch ein ungelaub in der kunst die ist also, 
wan ein mensch nieset, damit sich dan natiirlich das him ravmet, 
das haben sie fur ein gross zaichen gluck oder unglucks, und 
nemen daruss ir weissagung als ob der nieser drei sind, so sein 
vier dieb umb das hus. 1st ir dan men so sol der mensch wider 
ufsten, und sich anders legen schlaufen, ist ir aber dreizehen so sol 
es vast gut sein, und was in die nacht erscheinet, das sol im als 
in gut war werden. auch des morgens so der mensch von dem 
pett gat, so bedeuten die nieser aber anders, der ding sind gar 
vil, und das alles ist ain rechter ungelaub. 

cap. 74. es sprechen auch etlich natiirlich maister, das solich 
niesen fast nahet dem schlag. wan solten die groben wind in 
dem hiren verschopt beieiben und nit ussgan, den menschen 
schlug der schlag als zu hand, wann darumb haissen das etlich 
maister die minder applexia, das ist der clain schlag. wann so 
der mensch niest so ist er vil seiner gelider in dehainen weg ge- 
waltig, aber von den genaden gottes so wert es nit Iang das ist* 
das pest. 

cap. 77. Es sind auch etlich l'ewt und nemlich gross fursten, 
die gar und ganz gelauben und mainen wann gross ungestiim 
kamen, dass dann gross verratrei geschehen sullen, das ist ein 
gross irrung. 

cap. 79. man vindt etlich zaubrerin die macheut pild und 
atzman von wachs und andern dingen. sie machen die zu etlichen 
stunden und nennen etlichen kund und unkund namen, und henlcen 
das in die luft, und so der wind das riirt so mainen si, das der 
mensch in des namen es gemacht ist der sol kein rue haben. das 
alles ist ain grosser ungelaub und zaubrei. etlich kunt (1. tunt) 
das mit ainem aspenplat und schreiben daruf auch ir zaubrei, und 
mainent damit lieb zwischen luten zu machen. Von solichen 
atzmannen hab ich gar vil gelesen in der kunst magica, da ist 
vermischung des gestirns’ und auch etlicher unkunder wort und 
sunst gar vil framder ding, das alles ist rechte zaubrei und ain 
bOser umgelaub. ich hab auch vil horen sagen wie die weib solich 
atzman machen und sie pei ainem fewr paen, damit sie dan 
kestigen die man. 

cap. 80. Es sind frawen und man die sich underwinden 
feme zu machen und in dem feme dan sehen geschechne und 
kunftige ding. Die maister und maistrin diser tewflischer kunst 
haben besunder' tag, darin lassen sie in holz zuberaiten, und wann 
sie ir kunst treiben wollen, so gand sie an ain gehaime stat und 
furen mit in die armen torhaftigen menschen den sie dan war- 
sagen sullen, sie haissen sie niderkniegen und dem engel des 
ferns, den sie eren und anbaten, auch opfern. mit dem opfer 
zunden sie das holz an, und sicht der maister gar genaw in das 
fewr, er merkt wol was im darin erscheint. 
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cap. 83. Die kunst pyromancia l ) treibt man gar mit manigerlei 
weis und form, ctlich maister dcr kunst nemen ain rains kind 
und seteen das in ir sehoss, und heben dan sein hand uff und 
lassen das in semen nagel sehen, und beschweren das chind und 
den nagel mit ainer grossen beswerung, und sprechen dan dem 
chind in ain ore driu unchunde wort, der ist ains Oriel, die an- 
dern beschweig ich von ergrung wegen. darnach so fragen sie 
das chind umb was sie wollen, und mainen das chind suil das 
sehen in dem nagel. das ailes ist ain rechter ungelaub, und du 
cristenmensch solt dich hutten davor. 

cap. 84. mer ist ain trugenlicher list in der kunst, das die 
maister nemen 61 und mss von ainer pfannen, und sal ben auch 
ain rains chind, es sei maid oder kneblin, die hant und machent 
das vast gleichent, und heben die hand an die sunnen da die sun» 
darein schein, oder sie heben kerecn, die heben sie gegen der hend 
und lassen das chind darein sehen, und fragen dan das chind 
wornach sie wollen; so ist ir mainung was das chind in sag das 
sull war sein, sie wissen aber laider nit wie der b8s tidfel sich 
darein mischet, unn vil mer unrecht dan recht erscheinen lasst. 

cap. 88. Die maister und irgleichen die treiben die kunst 
auch in ainem schlechten spiegel und lassen kinder darein sehen 
die sie dan auch vast beswem und in auch verporgne wort ein- 
raunen und mainent vast vil darin zu erfragen. das ist ailes ein 
ungelaub und des bosen tewfels gespenst und verfurung. hut dich 
du cristen, ich warn dich gar treulich. auch treibt man die sach 
in ainem schonen glaneen pulierten swert, und die maister diser 
kunst mainent ettlich wann man mug wol nach streit odergrOm- 
samen sachen fragen. so sol das (ain) swert sein, das vQ. lent 
damit ertot sein, so komen die gaist dester ee und pelder. wann 
man fragen wil nach lust und fraden, kunst erfinden, oder schfitz 
zu graben, so sol das swert rain und unvermailigt sein. ich waiss 
selbs ain grossen fursten, wer dem pringt ain altes haher swert, 
der hat in hoch geert. 

cap. 90. 91. In der kunst pyromancia sind auch gar vil un¬ 
der ungelauben, und nemlich ainer der sol des gewiss sein, der 
ist der allerschnddest und bOsest, wann so man ie vester gelaubt 
an sdlich zaubrei so si iemer ist sund. das stuck gat zu, das die 
kneiben kunftige und alle ding sullen sehen in ainem cristallen. 
das stfick treiben die valschen verzweifelten und verzaglen cristen, 
den dann lieber ist des tiufels gespenst und trugnuss, dan die 
warheit gottes in maniger hand weis. Ettlich haben gar- ain 
lantern schonen gepulierten cristallen oder parillen, den lassen sie 
waihen und halten in gar rain und lesen dazu weirravch, mirren 
und desgleichen, und wann sie die kunst treiben wSllen, so warten 
si uf gar ainen schon tag oder haben ain rain gemach und darin 
gar vil geweichter kerzen. Die maister gand den gen bad und 


[>) flursehen. altd. bl. 1, 865.] 



432 


ABERGLAUBE 


neinen dann das rain chind mit in und beclaiden sich dan in 
raines weiss gewand, und sitzen nider und sprechen in zauber bat, 
und prennen dann ir zauberopfer und lasscn dann den knaben in 
den stain sehen und raunen im in seine oren verporgen wort die 
sullen vast hailig sein, warlich, die wort sind tewflisch. Darnach 
fragen sie den knaben, ob er icht sech ainen engel? wan der 
knab spricht ja, so fragen sie in was varb er anhab? spricht der 
knab rott, so sprechen die maister ie, der engel ist eornig, vnd 
baten aber mer und opfernt dem bosen tewfel aber mer. darinn 
hat dan der bos tewfel ain wolgefallen. spricht der knab dan, 
der engel ist schwarz, so spricht der maister, der engel ist vast 
eornig wir mussen noch mer batten und mer liecht prennen, da- 
mit wir senften den eorn des engels. und batten dan mer und 

opfernt mit ravch machen und andern dingcn.wan dan 

den tiiifel bedunkt, das er dienst geniig hab, so lasst er erscheinen 
den engel in weiss, so ist dan der maister fro, so fragt er dan das 
chind was hat der engel in der hand? er fragt in also lang bis 
er spricht ‘ich sich ain zedel in des engels hand’, so fragt er dan 
so lang bis er sicht puchstaben. die selben puchstaben sambent 
dan der maister und macht daruss wort, so lang bis er hat dar¬ 
nach er gefragt hat. 

cap. 94. Es ist wol geschehen das etlich priester uf solich 
visiones so gar verhaft waren, das si die hailigen patenas, daruf 
man got in der mess handelt und wandelt, namen, die liessen 
die kind darinne sehen und hetten glauben, das allein die hailigen 
engel darin erscheinen mochten und chain tewfel. dieselben haben 
gar vast geirret etc. 

cap. 96. noch treibt man ainen zauberlist den man auch 
zuschreibt der kunst pyromancia ... die maister der kunst nemen 
phi oder sin und zerlassen das, und giessm es dan in ain wasser, 
und nemen das paid wider darus und beswern die varb und 
lochlen des pleis oder zins, und sagen kiinftige oder vergangne 
ding davon, das alles ain ungelaub ist. 

cap. 102. noch wiss. das die menschen auch ansehen die 
vingcr, ob der clain vinger gang an dem goltvinger uber das obcr 
glide, das sol gross gliick bedeuten und so es ie vester daruber- 
gang so sei das gluck ie grosser. Mer ob der selb clain vinger 
das glid an dem benanten goltfinger mit riir, derselb mensch sol 
so gar ungluckhaftig sein. ker dich nicht dran du guter cristen, 
es ist ain tand. 

cap. 103. Es ist ain volk zuicht vil in der welt umb, das 
haisst sygainer, das selb volk weib und man kind und auch alt 
die treiben die kunst gar vast und verfuren manich ainfalticlichen 
menschen etc. 

cap. 106. 107. 108. von einer warsagerin, die doctor Hart- 
lieb selbst gekannt, und welche vorgab: das die kunst lange jar 
in irem geschlecht gewesen war und nach irem tod so ham die 
genad uf ire dteste. die frau wird von den leuten geehrt und 
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eingeladen. Ich bait sie ir kunst mit mir auch zu taiien. si was 
willig, sie hiess mich waschen mein hend und trucknet die mit 
ir hand selb und neigt ihr gesicht gar genaw uf mein hend und 
sagt mir sacb, die an mir nicht muglich sind zu geschehen. 

cap. 115. 116. Spatulamancia ist der siben verpotten kunst 
aine, die kunst gat gar mit ainem spahen fremden list zu. und 
so ich alle kunst wol betracht, so hab ich noch nie kaine oder 
ungelauben funden, der minder grunds hab dan die kunst, zwar 

es 1st wol ain gespottische kunst.die maister diser kunst 

nemen ain schultem von ainem toten ochsen oder pfdrd, ku oder 
esel. wan ich hab sie gefragt das si sagten, nach ains menschen 
schultem, die dan die pest sei, so sein aller grosser tier schultem 
vast gut, und waschen die schultem gar wol mit wain, darnach 
mit weichwasser. Si pinden si in ain rain tuch, und so si ir kunst 
und zauberlist treiben w511en, so pinden si uf die schultern und 
tragen sie an ain stat usserhalb tachs und sehen dan in die schul¬ 
tem und mainen das sich die schulter vercher nach ainer jeglichen 
frag, si haben weder ain liecht noch opfer, aber das ist ain 
grosser ungelaub, das si die schulter waschen mit weichwasser 
und das sie gelauben das sich die schulter durch ir frag vercher 
und verwandel. der maister gelaub ist so gross das si nach kai- 
nem grand der kunst fragen. si sagen von freiem herzen alles 

das in dan einfelt, uf solich frag zu I6sen und zu entschaiden. 

sie mainen das sie alle ding erfragen mugen. 

cap. 120. die maister diser kunst haben auch lavg und 
ufsehen, wie die schulter varb hab, an dem end an der mitt und 
an alien ortem. darnach plast in dann der teufel ein, was sie 
gelauben und reden sullen. 

cap. 121. am ersten wil ich schreiben von dem gennspain, 
als man zu sant Martinstag oder nacht die gans geessen hat, so 
behalten die eltesten und die weisen das prustpain, und lassen 
das trucken werden bis morgens fra und schawen dan das nach 
alien umbstenden, vorn hinden und in der mitt. Darnach so 
urtailen si dan den winter wie er sol werden halt warm trucken 
oder nass, und sind so vest des gelauben, das si daruf verwelten 
ir gut und hab. si haben auch daruf ain sunder loss das nit 
vfilen soil noch mag, als si sagen von dem schnec ob der gross 
werden sol oder clain, das alles kann das gensspain. Vorzeiten 
giengen die alten pawren uff den aindden damit umb, nun ist der 
ungelaub gewachsen in kungen fursten und dem ganzen adel, die 
an sdlich sach gelauben. 

pag. 76 b . 77*. Noch will ich dir ains schreiben von dem 
gmspain das mir in kurz gesagt hat ain gross siglich capitani, an 
den gross fursten und gemain gross gelauben haben, ains durch 
sein tat, das ander durch sein weishait, das dritt durch sein triii 
die er allweg in alien n5ten an sein erbfursten gehalten hat. der- 
selb gut man sprach hewr in dem jar tusent vierhundert und 
funf und funfzig jar an sant Niclaustag zu mir, 'lieber maister, 

Grimms, mjrtbol. 4. tnsgsbe. 28 
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wie wirt der winter hewr stan, nachdem als ir sternseher halt’? 
Ich was paid und paid als ich noch bin, und sprach ‘her Saturnus 
gat in dem monat in ain fewrin zaichen, so sind auch ander stern 
darnach geschickt das in drein jarn kain herter winter wirt’. Der 
unverzagt man, der cristenlich haubtman zoch uss seiner wennd 
den kezrisehen ungelauben, das gennspain, und zaigt mir, das 
nach liechtmess vast grosse keltin werden solt und mocht nicht 
gef&len. was ich sagt, er sagt mir noch mer, und sagt mir das 
die tewtschen herrn in Brewssn all ir krig nach dem genspain ge- 
triben hetten und wie das genspain gezaigt hett, also hetten si ir 
zwfi fert, aine im sumer die ander im winter, ussgericht. er sprach 
noch mer dise wort: ‘die weil der teutsch orden dem pain volget 
die weil hetten sie gross wird und ere, seid aber si das gelassen 
haben, so waiss got wol wie es umb sie statt.’ Ich sprach ‘hett 
der teutsch orden ander kunst, hilf und stuir nit dan das gennspain 
so wer ir zuversicht clain\ mit dem schied ich von meinem 
reichen wirt. 

pag. 76*. Das wissen die natiirlichen arzt wol und sprechen 
das ain krankhait sei die haisst bolismus 1 ) oder apetitus caninus. 
die selb krankhait mag man mit kainem essen oder trinken dan 
allain mit ertznei erfullen. wann alle speis gat ungedawt durch 
den^eibe, also verschwindt das flaisch und die pain beleiben in 
ir grosse. das macht das chind so ungestalt, umb das haisst man 
die chind wachselkind . 2 ) 


I. au 8 #iige aus neueren samlungen. 

a. aus der chemnitzer rockenphilosophie . 

1. wer in eine wochenstube mit einem tragkorb kommt, mufs einen span 
vom korbe brechen und in die wiege stecken; sonst nimmt er der mutter oder 
dem kind die ruhe mit weg. 

2. will die mutter wissen, ob ihr kind beschrien ist, so lecke sie an seine 
stime: ist es beschrien, so schmeckt die stirn gesalzen, gegen das beschreien 
r&uchere man mit kehricht aus den vier winkeln , mit abschabsel yon den 
vier tischecken , mit neunerlei holz. 

3. wer ein stdck von der w&sche verkehrt oder links anzieht , wird nicht 
beschrien. 

4. man koche frauenflachs t szysche oder rufkrauty bade den kranken 
damit und setze das bad unters bett. ist er beschrien, so laufts zusammen, 
sonst nicht. 

5. wer viel geld hat einzunehmen, soil kreide hin zu legen, so kflnnen 
bbse leute nichts davon wieder holen. 

6. w&scht man sein geld in reinem wasser und legt salz und brot hinzu, 
so k&nnen der drache und bflse leute es nicht holen. 

7. wenn weiber gam sieden, sollen sie dabei lUgen 9 sonst wird es nicht 
weife. 

8. dber kehricht zu gehen ist nicht gut, man hat kein gltick. 


*) /lovbfAoq . 

*) pag. 78 b am ende steht: Clara Hatzlerin, name der schreiberin; von 
ihrer hand ist auch cod. pal. 677. 
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9. kleine kinder nenne man nicht krebschen , sonst verbutten sie, weil 
die krebse rtfckw&rts kriechen. 

10. wer verreist, und es lauft ihm ein base fiber den weg, das ist 
nicht gut. 

11. wer aus krug oder kanne trinkt, iiberspanne den deckel nicht mit 
der hand, sonst bekommt der nachtrinkende das herzgespann . 

12. eltern sollen den kindern keine klapper kaufen noch schenken lassen; 
sie lernen sonst langsam und schwer reden. 

13. schwerredenden kindern hilft es, bettelbrot zu essen. 

14. wer aus deni haus gehend oder ausreisend etwas vergessen hat, 
kehre nicht um danach, sondern lasse es durch einen andern nachholen; sonst 
geht alles hinter sich. 

15. geht ein fremdes in die stube, so soli es niedersitzen , dafs es den 
kindern die ruhe nicht mit nehme. 

16. man decke den tisch nicht, ohne gleich brot aufzulegen; widrigen- 

falls soil man einen zipfel des tischtuchs uberachlagen . 

17. wahrend die weiber federn in die bette fallen, sollen die m&nner 
nicht im hause bleiben, sonst stechen die federn durchs innelt. 

18. eine henne setze man bruten, wahrend die leute aus der kirche gehn, 
dann kriechen viel junge aus. 

19. wer grofskapfigte huner wdnscht, thue beim ansetzen der gluckhennc 
einen feinen, grofsen stroll hut auf. vgl. 574. 

20. das neststroh nehme man aus einem ehbette, wenn es h&nlein geben 

soli, von des mannes, hiinlein, von der frauen seite. 

21. wer sich fruh gewaschen hat, soli das wasser von den hftnden nicht 
abschleudern, sonst verschleudert er selbiges tags die nahrung. 

22. eine ledige wiege soli niemand wiegen, sonst wiegt man dem kind 
die ruhe weg. 

23. die nagel an der kleinen kinder Mnden soli das erstemal die mutter 
abbei/'aen f sonst lernen sie stehlen. 

24. wer zu gevattern steht, soil etwas dazu borgen, so hat der pathe 
immer credit. 

25. kinder nenne man nicht * altmannichen, altweibichen\ sonst verbutchen 
sie und bekommen runzeln an der stirne. 

26. sollen kinder lange leben, lasse man die s6hne Adam , die t&chter 
Eva nennen. 

27. soil ein kind hundert jahre alt werden, mufs man ihm aus drei 
kirchspielen gevatter bitten . 

28. mit einem kleinen kind soil man unter einem jahr nicht in den 
keller gehn, es wird sonst furchtsam. 

29. lafet man es unter einem jahr in den spiegel sehen, so wird es stolz. 

30. kinder die in der taufe schreien sterben bald und werden nicht alt. 

31. bekommen die ersten kinder der eltern namen , so sterben sie vor den 
eltern. 

32. sieht ein hund in den backofen , wo man backt, so wird das brot 
erlbset oder abgebacken. 

33. wer teig im troge hat, kehre die stube nicht aus, bis der teig hinaus 
getragen ist, sonst kehrt er ein brot mit hinaus. 

34. der essig verdirbt, wenn man den essigkrug auf den tisch setzt. 

35. geht eine sechstvbchnerin uber ein beet oder ein feld, so w&chst in 
etlichen jahren nichts darauf, oder alles verdirbt. 

36. stirbt ein weib in den aechswochen , so lege man ein mandelholz 
oder ein buch ins wochenbett, auch soil man alle tage das belt einreifsen 
und ujiedermachen y sonst kann sie nicht in der erde ruhen. solange bis die 
sechs wochen um sind. 

37. den kindern soil man den ersten brei nicht blasen, so verbrennen 
sie nachher an heilsen suppen das maul nicht. 

38. wer will werden reich, schneide das brot fein gleich. 

39. wfthrend zu grabe gelautet wird, esse man nicnt| sonst thun einem 
die z&hne weh. 
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40. werden dem kind unter einem jahr rothe schuh angezogen, so kann 
es kein blut sehen. 

41. steht eine schwangere vor dem brotschrank und ifst, so bekommt 
das kind die mitesser. vgl. 815. 

41 etwas am leibe zu flicken , ist nicht gut. 

43. auf himmelfahrt soil man weder ndhen noch flicken , sonst ziehen 
dem, der das aen&hte am leibe tr&gt, die gewitter nach. 

44. grftnaowner stags bretzeln gegessen ist gegen das fieber gut. 

46. wenn man tiber ein kind schreitet, wftclist es nicht grfitser. 1 ) 

46. wer im holze arbeitet, wird nicht reich. 

47. unter den tisch , an dem abends leute sitzen, leuchte man nicht, sonst 
entsteht zank. 

48. die pathen sollen dem kind ein Idffelchcn kaufen, sonst lernt es geifern. 

49. legt die wfichnerin einen schtoarzen latz vor, so wird das kind 
furchtsam. 

50. in den sechs wochen soli man kein kind »» mantel fassen, sonst 
wird es traurig und bekommt stets trauer. 

51. wer beim spiel geld wegleiht verspielt. 

52. wer zum spiel borgt gewinnt. 

53. eine stillende mutter gehe drei sonntage schweigend aus der kirche 
und blase jedesmal ihrem kind in den mund, so kommen ihm die z&hnchen 
leicht an. 

54. christnachts , zwischen eilf und zwfilf, ist das icasser tcein. nach 
andern wird wasser in der ersten osternacht um XII geschfipft zu wein. 

55. toeihnachtsabends t wessen schatten bei eingebrachtem licht keinen 
kopf hat, der stirbt in selbigem jahr, sieht man ihm nur den halben kopf, 
stirbt er im zweiten halbjahr. 

56. in den zwdlf ndchten erbsen, linsen, bohnen nicht zu essen, sonst 
bekommt man die kr&tze. 

57. wer zu gevattern stehen will und hat sich schon zur kirche an- 
gezogen, soli nicht erst sein wasser abschlagen, sonst thut das pathchen des- 
gleichen ins bett. 

58. es ist nicht gut, wer morgens ausgeht, und es begegnet ihm ein alt 
weib. vgl. 380. 

59. auf einer hexe frage antworte nicht, sonst kann sie dir etwas nehmen. 

60. hauswurzel aufs dach gepflanzt, schldgt der donner nicht ins haus. 

61. Wer rilcklings aus dem bett steigt, dem geht den ganzen tag alles 
verkehrt. 

61 lfifst das Jiidel die kinder nicht ruhen, so gebe man ihm was zu 
spielen . wenn die kinder im schlaf lachen, die augen fifnen und wenden, 
sagt man ‘das Jiidel spielt mit ihnen’. man kaufe, ohne etwas vom gefor- 
derten preis abzuziehen, ein neu tfipflein, thue von des kindes bad hinein und 
stelle es auf den ofen: nach einigen tagen wird das Jiidel alles wasser heraus- 
gefletschert haben. Sie h&ngen auch eierschalen , aus welchen der dotter in 
des kindes brei und der mutter suppe geblasen worden ist, an der wiege mit 
zwimsfaden auf, dafs das kind damtt spielc, statt mit dem kind. 

63. wird ein eanz brot unaufgeschnitten vom tisch getragen, so mfissen 
die leute hungria davon gehen. 

64. wer salz verschttttet, raffe es nicht auf, er bat sonst kein gldck. 

65. wer die schuhe einwftrts tritt, wird reich, wer auswftrts, arm. 

66. wer die gelbe sucht hat, lasse den schmierkubel von eines fuhrmauns 
wagen stehlen, und sehe hinein, so vergeht sie. 

67. heult ein hund in der christnacht, so wird er selbiges jahr thbricht. 

68. wer einer katze schadet, oder sie umbringt, dem steht grofs ungluck 
bevor. 

69. beilsen sich die katzen in einem hause, worin ein kranker liegt, so 
stirbt er bald. 


*) mein bruder schritt auch mit emjufs fiber mich, und sprach: ‘oho 
Thfimilin, nun wirst nit mer wachsen 1* Thom. Platers leben p, 19. 
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70. ein weib, das butter riihren will, soli ein dreikreuziges messer ans 
fafs stecken, so gerath die butter. 

71. splitter , die sich in der wohnstube von den dielen lflsen, bedeuten 
fremde gaste. 

72. wenn sich die katze putzt, bedeutet es einen gast 

73. schreien die elstem irn hof oder auf dem haus, so kornmen gdste. 

74. wem ein floh auf die hand htipft, der erfahrt etwas neues. 

75. wenn das kind nicht zunimmt, so hat es das Elterlein; man schiebe 
es etlichemal in den backofen, so mufs jenes weichen. 

76. 8pinnen umzubringen ist nicht gut. 

77. neugebome kinder soli man die drei crsten sonntage fein putzen, so 
stehen ihnen dereinst die kleider schQn. 

78. wenn die weiber auf lichtmesse bei sonnenschein tanzen, so gerath 
ihnen der ftachs dasselbe jalir. 

79. schaut montags ein fremder zur stubenthur ein, ohne gar einzu- 
treten, der macht, dafs der mann die frau schlagt. 

80. kauft oder schenkt der brautigam der braut ein buck, so wird die 
liebe verbldttert. 

81. wer essig ansetzt, mufs sauer dazu schauen und bdse sein, sonst 
misrath der essig. 

82. wem die ohren hlingen, der wird belogen. 

83. henne, wie ein han krahend, bedeutet unheil. 

84. wer gritndonnerstags fastet, bleibt das jahr frei von tieber, und hat 
ers, so vergehts. 

85. wer zu markt die erste losung wegborgt, verborgt sein glftck. 

86. wer zu markt feil halt, soli den ersten kdufer nicht gehen lassen, 
gabe er auch die waare zu wolfeil. 

87. der brautigam soli seiner liebsten weder messer noch schcere schen- 
ken, sonst wird die liebe zerschnitten. 

88. freitags die kinder nicht baden, sonst kommen sie aus ihrer ruhe . 

89. wer stillschweigends wasser holt, schdpfe aus dem flufs von oben 
hinabwarts. 

90. vor Wallpurgisnacht creuze an die thflren zu schreiben, so schaden 
die hexen nicht. 

91. beim schlafengehn nichts auf dem tisch liegen zu lassen, sonst kann 
das aitese oder jflngste im haus nicht schlafen. 

92. begegnet einer zur kirche gehenden sechswSchnerin ein mam , so 
bekommt sie das nachstemal einen sohn, wenn eine frau } ein madchen , wenn 
niemand, keine kinder mehr, wenn zwei leute, zwillinge. 

93. wer frflh nflchtem meat, empfangt selbigen tag etwas geschenkt. 

94. es ist nicht gut, feuer und licht durch einen fremden sich aus dem 
haus tragen zu lassen, die nahrung wird dadurch aus dem haus getragen. 

95. die neueinziehende magd soil alsbald ins ofenloch schauen, so ge- 
wohnt sies bald, vgl 501. 

96. wer lein sden lafst, gebe dem sftmann ein trinkgeld, sonst verdirbt 
der flachs. 

97. giefst eine ledige in der christnacht heifs blei in kaltes wasser, so 
bildet sich aas handwerksgerftth ihres kflnftigen brautigams. 

98. wer aus mitten in einem ameisenhaufen gewachsener birke einen 
holzemen schlauch oder hahn drehen lafst, und zapft wein oder bier hin- 
durch, der wird geschwind ausschenken. 

99. wer brot ungleich aufschneidet, hat den tag gelogen. 

100. ledige, die gem manner hatten, sollen nachts vor Andreastag diesen 
heiligen nackend anrufen, so wird ihnen ihr liebster im schlaf erscheinen. 

101. will eine magd wissen, ob sie langer im dienst bleibt, kehre sie 
weihnachtsabends den rdcken nach der thOr und t oerfe den schuh vom fufs 
iiber den kopf: steht die spitze nach der thOr, so mufs sie abziehen, steht 
der absatz nach der thOr, so wird sie bleiben. 

102. eine magd, die wissen will, was fOr haare ihr liebster habe, areife 
in der christnacht rucklings zur thilr hinaus, so fafst sie die haare in die hand. 
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103. wer ungeffihr einen hasenlorber im walde findet und isft, wird seiu 
tbeil vom hasen haben, er komme wohin er wolle. 

104. wer nachts in den spiegel schaut, schaut den teufel darin. 

105. zu erforschen, ob sie das jahr fiber einen mann kriege, soli weih- 
nachtsabend oder mitternacht die jungfrau an das hiinerhaus klopfen: gackert 
der han , so kriegt sie einen, gackert die henne, keinen. vgl. 230. 

106. reiten die kinder mit spiefs und fahne auf der gasse, so kommt 
ein krieg fiber das land, tragen sie sicb mit creuzen , so kommt sterben. 

107. wer kein geld hat, hfite dafs ihm der neumond in den leeren beutel 
scheme, sonst leidet er den ganzen monat geldmangel. 

108. wem der storch auf dach oder schomstein baut, der wird lange 
leben und reicb sein. 

109. zu forschen, ob ihr liebhaber gerade oder krumm ist, mufs eine dime 
weihnachtsabends an eine klafter oder an einen stofe holz treten und Hick- 
Unas ein scheit ausziehen: wie das scheit wird der liebste sein. (vgl. oben 
s. 416, 7.) 

110. zu wissen, wie er heifse, soli sie den ersten des tags gesponnenen 
gamfaden vor ihre hausthUr spannen, und wie der erste vorbeigehende wird 
auch ihr kfinftiger mann heifsen. 

111. es ist nicht gut, rost oder dreifufs , ohne ihm etwas auf zu legen, 
fiber das feuer zu setzen; welches weib es thut, die kriegt eine schfirze (run- 
zeln) ins gesicht. 

112. grdjst ein weib, beim bettegehen, die sterne am himmel, niinmt ihr 
der geier oder habicht kein kfichlein. 

113. thut man stroh in ein bett, lasse man die hnoten nicht an den 
strohbdndem t sonst kann niemand darauf schlafen. 

114. ein zu markt gehendes weib, hat sie frfihe beim aufstehn den 
rechten schuh erst angezogen, wird sie ihre waare theurer los werden. 

115. wer ein hemd an trSgt, von gam gewoben, das ein mftdchen unter 
sieben jahren gesponnen, der hat glfick darin. vgl. 931. 

116. regnets auf Johannistag , so verderben die nfisse, und gerathen die 
huren. 

117. die zwiebeln, auf Johannistag im beet umgedreht, gerathen grofs. 

118. auf Barihobndi sollen die magde nicht ins kraut blaten gehn, 
Bartholm&us wirft dann haupter ins kraut, und wfirde sonst verscheucht. 

119. wer vierbldttrigen Idee findet, soil ihn werth halten; solang er ihn 
hat wird er glfickselig sein. (vgl. oben s. 421 v. 62.) 

120. robe oder lerdhe auf einem haus, darin ein kranker liegt, nieder- 
gesessen und schreiend bedeuten seinen tod. 

121. in den zwdlften dfirfen die schafer den toolf nicht ncnncn, sonst 
zerreifst er die schafe. 

122. trfigt ein kind einen dattelhem bei sich, so ffillt es nicht, oder nimmt 
wenig schaden. 

123. wer zum erstenmal in ein neues haus oder gemach kommt und 
darin schl&ft, was ihm die erste nacht trdumt, wird wahr. 

124. verliert eine frau oder magd auf der gasse das strumpfband t so ist 
ihr der mann oder freier ungetreu. 

* 125. geht ein weib zu bett, soli sie den stufd, darauf sie gesessen, erst 
von der stelle rticken , sonst drfickt sie der a2p. — - 

126. wenn auf dm heerd feuer brernt , schl&gt das wetter nicht ins haus. 

127. ein kalb, an s. Veltens tag geworfen, dient nicht zur zucht. 

128. wer fiber land reist, begegnet ihm wolf hirsch, eber t btir, so ists 
ein gut zeichen. 

129. wer ein hufeisen findet, oder ein stack davon, hat elfick. vgl. 220. 

130. spinnt eine magd sonnabends den rochen nicht ab, so wird aus 
dem flbrigen flachs oder werg kein gut gam und bleicht nimmermehr. 

131. der vater gebe dem kind gleich nach der taufe ein schwert in die 
hand, so wird es kfihn und beherzt. 

132. ein neugeboren knftblein stofse man mit den ffifsen an seines voters 
bruit , so nimmt es nimmer kein bfis ende. 
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133. ein neugeboren tfichterlein setze man alsobald auL seiner mutter 
brust , und sage: ‘gott machc dich zu einer guten frau!\ so kommt es nie zu 
fall oder schanden. 

134. wem fruhmorgens eine spinne auf den rock kreucht f der wird des 
tages glflckselig. 

135. reitet ein mann fiber land, und stfifst auf ein spimendes weib , das 
ist ein schlimm zeichen; er soli umkehren und einen andern weg reiten. 

136. wenn geldutet wird, und die uhr schlagt drain, so bedeutets feuer. 

137. ein neugeboren kind lege man nicht zuerst auf die linke seite f sonst 
bleibt es linkisch. 

138. wer felder hat soli Walpurgisobend mit rfihren drfiber hinschiefsen, 
so kfinnen die hexen der saat nicht schaden. 

130. blaue kornblume auf frohnleichnamstag mit der wurzel ausgerissen 
stillt nasenbluten, wenn man sie in der hand halt, bis sie erwarmt. 

140. am tage Abdon (30. juli) rotte man schilf aus teichen, dfirner aus 
feldern, so wachsen sie nicht wieder. 

141. juckt einem weibe hals oder kehle, so geht sie bald auf kindtaufe 
oder hocbzeit, juckt ihr der kopf, so bedeutets schl&ge. 

142. heUe christnacht finstere scheune, finstere christnacht heile scheune. 

143. wer ein erdhunchen oder eine hausotter schadigt oder nur sielit, 
inufs in dem jahr sterben. 

144. ohrenschmalz an die degenspitze gestrichen, lfist des gegners festig- 
keit auf. 

145. wenn zwei kinderstillende weiber zugleich mit einander trinken, so 
trinkt eine der andern die milch ab. und wenn zwei leute zugleich mit ein¬ 
ander anfangen zu trinken, so trinkt einer dem andern die rbthe ab . 

146. wer brot ifst, davon ein andrer gebissen hat, wird dem andern 
feind und gram. 

147. lafst eine frau jemand anders die hand an ihre schiirze wischen, 
so wird ihr dieses andere gram. 

148. hausnistende schwalben bedeuten armut, sperlinge reichthum. 

149. reif, der weihnachtsabend vom fafs sprtngt , deutet auf den tod 
eines im hause selbiges jahr. 

150. erlischt das licht auf dem altar von selbst, so bedeutets des prie- 
slers tod. 

151. ohrenswang vertreibt sich eine frau dadurch, dafs sie eines mannes 
hosen um den kopf windet. 

152. wenn die mfigde sunder brennen, mfissen sie von mannshemdern 
flecke dazu nehmen, von weibsbemdem f&ngt der zunder nicht. 

153. christnachts nasse strohbdnder um die obstb&ume gebunden macht 
sie fruchtbar. 

154. obstbaume fastnaehts beschnitten leiden von raupen und wfirmern 
nicht. 

155. damit katz und hund nicht entlaufen, treibe man sie dreimal um 
den heerd und reibe sie an die feuermauer. 

156. sieht der mam eher den wolf als der wolf den mann, der darf kein 
leid vom wolfe ffirchten j sieht aber der wolf den mann am ersten, so ist der 
mann in gefahr. man sagt auch: er wird stunm oder heiser. 

157. Johamisblut (wegtritt) auf Johannis zur mittagsstunde gesammelt, 
ist ffir viel dinge gut. 

158. schreit eine elster vormittags auf dem krankenhause sitzend und 
man sieht sie von vomen } so ist die bedeutung gut,* schreit sie nachmittags 
und man sieht sie von hinten , schlimm. 

159. hundeheulen bedeutet unglfick. 

160. bienenschwam, der sich an ein haus hftngt, bedeutet feuersbrunst. 

161. solang die lerche vor lichtmesse singt, so lange schweigt sie nach 
lichtmesse. 

162. heben ein junggesell und eine jungfrau zusammen ein kind, so soli 
der pfaffe sich zwiscnen sie stellen, sonst wird stets uneinigkeit zwischen 
ihnen sein. 
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163. niemand soli seine gemtterin ehlichen, denn so oft sie sich ehlich 
vermischen, donnerts. 

164. wer die erste kanne bier aus dem fafs bekommt, soli geschwind 
fort laufen; so geht dies bier bald ab. 

165. man soil kleine kinder nicht barfufs auf den tisch lassen treten, 
sonst bekommen sie base ffifse. 

166. das ausgelfischte licht soli man abends nicht umgekehrt auf dem 
leuchter stecken lassen; denn kommt ein dieb in der nacht so kann niemand 
vom schlaf erwachen. 

167. ein kn&blein geboren im Venusmorgenstern, bekommt ein yiel jfinger 
weib als er ist; im Venusabendstern, ein viel filteres. bei magdlein ists das 
gerade gegenspiel. 

168. wer yon der mahlzeit aufstebt, soil das brot> davon er gegessen, 
nicht liegen lassen; nimmt es ein anderer, und wirfts fiber den galgen, so 
kann jener dem galgen nicht entgehn. 

169. hollunder vor die stallthfir gepflanzt, bewahrt das vieh vor zauberei. 

170. wer eine schnur bei sich tr&gt, womit ein bruchschneider einen 
geschnittenen bruch verbunden batte, hebt die schwerste last ohne gefahr. 

171. ein stflck holz von einem aus der erde gegrabnen sarg , ins kraut 
gesteckt, verhfitet die raupen. 

172. fastnacht8 soil man keine suppe essen, sonsl trieft einem stets die nase. 

173. Nicasiabends des heiligen namen mit kreide an die thfir geschrieben, 
macht die h&user frei von m&usen. 

174. flicht der fuhrmann eine otter oder schlangenzunge in die peitsche, 
so ziehen seine pferde ohne schaden die grfifsten lasten aus den graben, und 
fibersaufen sich nicht. 

175. Peterstag soil man den hfinern nester machen, so legen sie viel eier. 

176. eine schwangere, die gevatter wird, soil das kind nicht selbst aus 
der taufe heben, sonst stirbt ein kind, das getaufte oder ihr eignes. 

177. wem frfihmorgens zuerst eine jungfrau oder ein priester begegnet , 
bedeutets unglfick, eine hure, glfick. 

178. ein entw&hntes kind soil nie wieder an brust gelegt werden, sonst 
wird es ein gottesldsterer. 

179. eine schwangere soli unter keiner wagcndeichsel hinkriechen, sonst 
mufs sie fiber die zeit gehen. 

180. der siebente sohn ist glfickselig, etwas zu heilen, pflanzen oder sonst 
auszurichten. 

181. fibelthater auf der folter hftngen einen zettel an denrficken, worauf 
ps. 10, 15 steht; so halten sie die marter ohne bekenntnis aus. 

1182. brot und sale bei sich getragen sichert wider zauberei. 

183. ffir das fieber: drei bissen gestolen brot } in zwei nufsschalen ge- 
spien, und das brieflein geschrieben: ‘kuh wilt du zu stalle, frorcr so geh du 
zu walie’. 

184. hat einem die maus am kleide genagt, so bedeutets unglfick. 

185. wenn die weiber oder m&gd Q'Sdcke waschen , so regnets bald. 

186. niesen beim schuhanziehen bedeutet unglfick. 

187. neugewaschen hemd freitags angezogen hilft gegen das grimmen. 

• 188. wer gestolen kdse oder brot ifst, bekommt das schlucken davon. 

189. mitternacht vor Johannis soli man teufelsabbifs araben, so sind die 
wurzeln unabgcbisscn und dienen zur vertreibung des teufels. 

190. Johanni8kraut vertreibt bexen und teufel, daher dieser aus bosheit 
alle blatter mit der nadel durchsticht. 

191. wenn einer stirbt, sind die fenster im haus aufzumachen, damit die 
seele hinausfahren kann. 

192. soil ein kind fromm werden, so mufs es die pathe oder das weib, 
das es aus der kirche nach haus trftgt, alsbald untem ttsch legen , der vaster 
es hervornehmen und der mutter geben. 

193. in welchem iahr keine eisfahrt wird, misr&th die gerste. 

194. wird ein wehr in einen strom gebaut, so regnet es nicht in selbigem 
lande, bis das wehr fertig ist 
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195. steckt man eine guns dreimal durch die beine und gibt ihr drei 
bissen gekautes brot mit den worten, ‘lauf hin in gottes namenl’ zu fressen, 
so kehrt sie wieder heim. 

196. wer am Jcalten fieber leidet, krieche ans wasser, das aber fliefsend 
ist, streue eine handvoll salz dem flusse nach aus und spreche: *ich sfte meinen 
samen, in gottes namen, wenn dieser same wird aufgehn, will ich mein kcdtes 
wieder sehn\ 

197. wer frdhlings den kukuk zum erstenmal sclireien hftrt, soli ihn 
fragen: ‘kukuk, beckerknecht, sap mir recht, wie viel iahr ich leben soil?’ 
so viel mal er nun schreit, so viel jahr lebt der fragende noch. 

198. ifst eine ledige jungfrau das angebrannte vom brei aus dem topf, 
so regnets auf ihrer hochzeit, und so es regnet, werden die neuen eheleute 
reich (vgl. 498). 

199. meh auf dem markte leicht zu verkaufen, r&uchere man es mit der 
aus der mitte eines ameisenhaufens gegrabnen schwarzen kugel. 

200. man lange nichts fiber die wiege hin, wo ein kind liegt, nochlasse 
man sie offen stehn. 

201. diebsdaumen bei sich getragen, oder bei die waare gelegt, macht, 
dafs sie gut abgebt. 

202. wer einen bund erbschlussel zur zeit an eine stubenthfir wirft, vor 
welcher jemand lauscht, so ertaubt der horcher sein Jebenlang. 

203. fastnachtdienstags milch gegessen, brennt einen sommers die sonne 
nicht 

204. will eine braut fiber ihren mann die herschaft haben, so ziehe sie 
sich am hochzeitstage in einem backtrog an und klopfe an die kirchthfir. 

205. ein kind zu entwohnen , setze es die mutter in die stube, und stofse 
es mit dem fufs urn, so vergifst es der mutter desto eher. 

206. lauft der frau ein hund durch die beine , so schlfigt sie der mann. 

207. todten lege man geld in den mund , so kommen sie, wenn sie einen 
schatz verborgen haben, nicht wieder. 

208. stocher aus einem splitter holz, worein der donner geschlagen , ver- 
treibt zahnweh. 

209. kein messer soil auf dem rucken liegen, sonst werden die engel 
damit verletzt. 

210. schlagen zwei glocken in der stadt ungef&hr zusammen, so sterhen 
zwei ehleute von einander. 

211. eine beule heilt ohnegefahr, wenn man sie mit einem dreikreuzigen 
messer drfickt. 

212. die braut ziehe ins brautigams haus m flmtern ein, so werden alle 
winkel voll sein. 

213. lauft ein hund zwischen ein paar freunden durch, so wird die 
freundschaft getrennt. 

214. wer einen schatz heben will, soil dabei nicht reden. 

215. stdrche auf sein haus zu ziehen, macbe man ihnen ein nest mit der 
linken hand auf die feueresse. 

216. wer einen geschwollnen hals hat, gehe stiUschweigend in die muhlo, 
stehle ein band von einem sack und binde es urn den hals. 

217. wer frfihlings die erste schtoalbe sieht, stehe alsbald still und grabe 
unter seinem linken fufs mit einem messer in die erde, so findet er eine 
kohle , die ist das jabr gut fOr das kalte fieber. vgl. oben s. 422 v. 98. 

218. wer beim schatzgraben brot mit sich tr&gt, den kOnnen die ge- 
spenster nicht verstfiren. 

219. pathengeld macht reich und glticklich. 

220. 1st einem etwas gestolen, so schlage man einen ungef&hr gefundueu 
hufnagel (vgl. 129) auf die statte, da allzeit feuer ist, so mufs einem das 
seine wieder werden. 

221. hwrenkinder sind glflcklicher als eheliche leute. , 

222. l&fst man bei der taufe ein stflcklein brot weihen, so fehlts des 
kinds eltem nicht an brot 

223. wer im neumond sein geld z&hlt, hat nie mangel daran. 
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224. einen kreuzdreier auf einen schatz geworfen, so kann er nicht weichen. 

225. fastnachten hirsen gegessen, quillt das geld. 

226. wem ein knabe oder ein mftdcben zuerat auf dem markt etwas 
abkauft , der hat des tages gut glfick zum verkauf. 

227. die erste Idsung werfe der kaufmann auf die erde, und trete sie 
mit fflfsen, so geht der handel desto besser. 

228. es ist nicht gut, dafs der kuJcuh nach Johannis schreie, und bedeutet 
theuerung. 

229. wird die braut heimgebolt, soil sie heinen umweg fahren, sondern 
die genuine atxajse , sonst hat sie unglfick. 

230. wer unter einer hfinerstange hergeht, bescbmeifst ihn di ehenne, so 
bedeutets unglfick, der han, glfick. ygl. 105. 

231. ein neu kleid soil man nicht leer anziehen, sondern sich vorher 
etwas in die tasche verehren lassen, sonst hat man kein glfick. 

232. well gevattern bittet, soli ein eledige dazu bitten, sonst hat das kind 
kein glfick zum heiratben, bekommt auch keine kinder. 

• 233. wer jung glficklich ist, mufs im alter betteln, und umgekehrt. 

234. wer i oermut bei sich trfigt, kann nicht beschrien werden. 

235. findet man eine nadel t und sie kehrt einem die spitze zu, so wird 
man unglfick haben, wenn aber den kopf, glfick. 

236. frfih morgens, eh man einen bissen brot genommen, soli man 
uichts in den mund nehmen. 

237. wer frfihlings den ersten frosch im wasser und nicht auf dem land 
sieht hfipfen, hat das ganze jahr fiber unglfick zu gewarten. 

238. bei zunehmendem mond soli man in eine neue wohnung ziehen, oder 
beim voUmond; auch brot und sale hineintragen, so wird darin alles voll sein, 
und an uichts mangeln. 

239. wer pferdegemeher hfirt, soli fleifsig zuhfiren, denn sie deuten gut 
glflck an. 

240. apimt eine sechswfichnerin wolle, hanf oder flachs, so wird das 
kind dereinst aufgeh&ngt. 

241. freitdg8 sollen sich die weiber nicht bfirsten und fiechten, sonst 
gedeiht das ungeziefer. 

242. wer nfichtem morgens geld findet, und liegt kein hoiz darunter , 
das ist ein unglficklicher fund. 

243. wer sonntags geboren wird, ist glficklicher als andere. 

244. wer fastnacht dienstags frfih nach sonnenaufgang stillschweigend 
drizcht , vertreibt die maulwfirfe. 

245. gegen den abnehmenden mond stehe man, und spreche: ‘wie der 
mond abnimmt, also nehmen meine schmerzen ab\ vgl. 492. 

246. die ofengabel nicht im ofen zu lassen, sonst kfinnen die hexen tag- 
lich einen ortsthaler aus dem hause holen. 

247. in schaltjahren soil man nicbts sonderliches bauen, pflanzen, vor- 
nehmen: es gerfith nicht recht. 

248. bleibt der wegephende mit dem kleide an der ihilr oder am nagel 
htingen, so soil er noch ein wenig allda verweilen, sonst trift ihn unglfick. 

249. wer freitaga die n&gel abschneidet, hat glfick. 

250. legt man einer hexe einen beam so in den weg, dafs sie darfiber 
schreiten mufs, so wird sie unmfichtig und kann kein unglfick stiften. 

251. glfick im spiel hat wer das herz einer eule f den stein aus dem 
rficken einer fledermaua t oder den kopf eines wiedhopf s bei sich trftgt. Ygl. 329. 

252. brennt das iicht abends roaen t so kommt des andern tags geld oder 
sonst ein glfick. 

253. wer in der ernte das erste kom einf&hrt, soil von den ersten garben 
etliehe nehmen, und in die vier toinkel der acheune kreuze damit legen, so 
kann der dfache nichts davon holen. 

254. frierts am h&rzeaten tag , so ffillt das kom im preise, ist es gelind, 
so steigt sein preis. 

255. so viel die iheuerlinge (eine art schwftmme) kfirner in sich haben, 
so viel groschen wird das kom hmfort gelten. 



ABERGLAUBE 443 

256. sucht man vergebens nach etwas, das da sein mufs, so halt der 
teufel die hand oder den schwanz darfiber. 

257. wer zu markt geht, sehe sich vor, dafs ihm niemand writ wasser 
begegne; sonst kehre er lieber urn, er wfirde weder zu kaufe noch verkaufe 
gldck haben. 

258. aus dem korn der zuerst ausgedroschnen garbe lafst sich das fallen 
oder steigen der kornpreise so beurtheilen: man fulle ein mafs viermal voll, 
so date es vier haufen gibt, dann thue man die haufen wieder ins mafs, und 
streiche ab. fallen nun von einem der haufen kOrner ab, oder scheinen 
kOrner zu fehlen, so schiagt in dem entsprechenden quatember des n&chsten 
jahrs das korn ab oder auf. 

259. ehleute sollen von ihrer hochzeit brot aufbewahren, so leiden sie 

nie daran mangel. ' 

260. wer sein mit auf die welt gebrachtes kleidchen (die glilckshaubc) 

aufhebt und bei sich trtigt, dem gelingt alles. ^ 

261. wer eine abgebifsne maulwurfspfote bei sich tr&gt, kauft wolfeil 
und verkauft theuer. 

262. beim ersten kleid ffirs kind ist am macherlohn nichts abzuziehen; 
je mehr abgezogen, desto weniger glflck hat das kind. 

263. wer samen saen will, hfite sich, ihn auf den tisch zu legen, sonst 
geht nichts auf. 

264. beim ersten gebdcke nach neujahr mache man so viel kleine kuchen , 
als leute im haus, gebe jedem einen namen und drilcke mit dem finger ein 
loch ein. wer nun sterben soil, dessen loch backt sich aus, die andem 
bleiben. 

265. tr&gt man den tdufling zur kirche, so hebe man ihn zum fenster 
hinaus; er wird desto langer leben und gesunder sein. 

266. wer erzahlt und dazu niest , oder wenn auch ein andrer nicst, so 
ist die erzahlung wahr. 

267. zwei sollen nicht an einem kinde wiegen, es kommt dadurch aus 
seiner ruhe. 

268. stroh , auf dem man geschlafen, nicht zu verbrennen, sonst kann 
man nicht ruhen. 

269. wer in der kirche erkrankt, genist nicht leicht. 

270. wer zunder mit fingern anrahrt, dem fangt er nicht. 

271. wer kdse auf dem tischtuch schabt, dem werden die leute gram. 

272. wer viel schimmlicht brot isft, wird alt. 

273. wetzt der mann sein messer anders als auf dem ordentlichen schleif- 
stein, so entsteht streit im haus. 

274. wer weihnachtsabend keine bohnen ifst, wird zum esel. 

275. wer grand onnerstags nicht neunerlei kraut ifst, krieet das fieber. 

276. wer am eignen leibe naht oder flickt, nehme allemal was ins maul, 
sonst wird er vergefslich. 

277. riecht em kind vor dem ersten jahr an etwas, so lemt es hernach 
nicht riechen. 

278. man soil das liebe brot nicht auf dem rficken liegen lassen. 

279. die speise auf dem tisch rein aufgegessen, gibt den andem tag gut 
wetter . 

280. wer den schlucken hat, stecke ein blofses messer in eine kanne mit 
bier, und trinke einen guten trunk in einem odem. 

281. hat ein kranker oder sterbender hunerfedem unter sich, so kann 
er nicht sterben. 

282. den sturmwind kann man stillen, wenn man einen mehUack aw- 
stdubt und dazu spricht: ‘siehe da, wind, koch ein mus far dein kind!* 

283. wer sich gewaschen hat, und trocknet die h&nde aim tischtuch be- 
kommt warzen. 

284. wenn die glocken dumpfig lftuten, stirbt gemeinlich eins darauf. 
klingt die kirchglocke bell, bedeutets hochzeit. 

285. wenn eine braut getraut wird, und regnet unterwegs, so hat sie ge* 
weint, scheint die some, gelacht 
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286. kommt einer ungef&hr 2 u einera butter rfihrenden weib, und zdhlt 
die reife am butterfafs von unten aufw&rts und wieder von oben herab, so 
kann die butter nicht zu wege gebracbt werden. 

287. es ist nicht gut, iibcr die finger oder die flache hand zu sehen. 

288. gibt man emem s&ugling zu allererst statt des breis von einem 
rothen gebratnen apfel zu essen, so bekommt es rothe backen. 

289. ein klein kind gedeiht nicht, wenn man es wiirmchen oder jacket heifst. 

290. wen die katze , indem sie sich putzt, ansieht, der wird ausgemacht 
oder gescholten werden. 

291. lfifst die kfiehin das essen ctnbrennen, so ist sie verlobt oder ver- 
sprochen. 

292. welche jungfrau die katzen lieb hat, bekommt einen frommen mann. 

293. geht eine schwangere fiber ein grab , po stirbt ihr kind. 

294. wer procefs ffihrt, und sieht seinen gegner eher t als der gegner ihn, 
wenn sie vor gericht gehen, der behfilt recht. 

295. wer vor gericht geht, und sein messer blofs einsteckt, behfilt recht. 

296. wer nicht wol kann schlafen, kind oder alt, dem lege man einen 
ruhewisch unters kopfkissen: das ist stroh, was tragfrauen unter den rficken 
legen; man mufs ihn aber diesen leuten stillschweigend wegnehmen. 

297. wenn man vieh , das geschlachtet wird, beklagt , kann es nicht sterben. 

298. es ist nicht gut brot auf den tisch zu legCn, so dafs das auf- 
geschnittne theil vom tisch schaue. 

299. wer ein gespenst hfirt, schaue nicht um , sonst wird ihm der hals 
umgedreht. 

300. Mauritiustag keinen toaizen zu sSen, sonst wird er brandig. 

301. es ist nicht gut, wenn man fiber den kopf sieht. 

302. wenn am tage Johannis enthauptung in einem baum gehauen wird, 
mufs er verdorren. 

303. wenn eine magd brot teigt und einem burschen ins gesicht greift, 
bekommt er keinen bart. 

304. wer zum erstenmal bei einem hurenkind gevatter wird, hat gluck 
im heiraten. 

305. wenn man einem zutrinkt, reiche man ihm den krug nicht offen. 

306. wer ein erloschen licht wieder anblasen kann, ist reiner junggeselle 
oder reine jungfrau. 

307. wer ein rad tiber den thorweg macht, hat glfick in seinem hause. 

308. holt eine sechswficbnerin brunnenwasser f so versiegt der brunne. 

309. wendet man einen teller um fiber der mahlzeit, so kfinnen die hexen 
theil haben. 

310. eine zum scheiterhaufen gbfiihrte hexe soil man nicht auf blofse 

erde lassen. \ 

311. wer blasen auf die zunge bekommt, wird sogleich belogen, er soli 
dreimal ausspeien und dem belflger alles bfise anwfinsenen. 

312. ein kranker, der xoeint und thraneu vergiefst, stirbt des lagers nicht. 

313. wenn die heimen oder grillen im hause singen, geht es glficklich zu. 

314. wer lang schl&ft wird xveifs, und je l&nger je weifser. 

315. wenn braut oder br&utigam auf den trautag einen schaden an sich 
haben, den mfissen sie mit zu grabe nehmen und kann nimmermehr geheilt 
werden. 

316. wenn der mond zum kammerfenster herein scheint, zerbricht die 
magd viel tfipfe. 

317. wem etwas ins auge ffillt, speie dreimal fiber den linken arm, so 
kommt es heraus. 

318. auf nebel im merz gefallen, folgt hundert tage nachher grofse 
wasserflut. 

319. wer fiber abgeschnittne ndgel geht, wird dem gram dessen sie ge- 
wesen sind. 

320. 8tUlt ein weib ein kndblein , und legt einmal einer andern kind, das 
ein mdgdlein ist, an die brust, so kommen die kinder, wenn sie erwachsen, 
in unebren zusammen. 
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321. wer nur in einem schuh oder strumpf geht, bekommt den schnupfen. 

322. wenn das fever im ofen platet , entsteht zank im haus. 

323. solange das essen noch auf dem tisch brotselt oder kocht, wird die 
kOchin yon ihrem mann geschlagen. 

324. wem die weiber abgehn, und die pferde wol stehn, der wird reich. 

325. wenn ein licht von sick selbst ausgcht , stirbt eins im hause. 

326. wer an blumen oder lcranee riecht, die zu einem begrdbnis gehOren, 
verliert den geruch. 

327.. wenn man einen rosmarimtenael abschneidet und zu einem todten 
ins grab legt, so verdirbt der ganze stock, sobald der zweig im grabe fault. 

328. wer eier ifst, soil die schalen zerdrficken (die hexen nisten darin), 
sons! kann einer das fieber bekommen. 

329. ein beutel von maulwurfsfell, darin ein mdhopfskopf samt einem 
pfennig steckt, bei sich getragen. lfifst niemand ohne geld. vgf. 251. 

330. wind in der nevjahrsnacht wehend bedeutet pest. . 

331. wer suppe ifst und den loffel auf den tisch Jegt, der mit dem innem 
tbeil oben hin f&llt, hat noch nicht satt; er soli noch mehr essen, bis der 
loffel mit dem fiufsern theil sich aufwfirts kehrt. 

332. wenn man zu tische brot verschneidet, und ungefahr ein stack 
mehr, als leute da sind, so ist ein hungeriger gast unterweges. 

333. wer etwas an sich tr&gt mit christnachts gesponnenem twirn genfiht, 
an dem haftet kein ungeziefer. 

334. man soli nicht mit fin^ern nach mond oder sternen am himmel 
weisen, man verletzt den engeln die augen damit. vgl. 937. 

335. wer einen kreuzvogel im hause hat, ist vor dem einschlagen des 
welters sicher. 

336. beim brauen lege man einen straufs grofser brcnncsscln aufs fafs, 
so schadet kein donner dem bier. 1 ) 

337. geht eine schwangere tiber die zeit, so lasse sie ein pferd aus ihrer 
achurze freaaen , dann wird sie leicht geb&hren. 

338. wenn ein paar vor dem altar steht, und sich die hande reicht, 
wessen hand die kalteste ist, stirbt am ersten. 

339. wer weihnachten, neujahr und dreikOnigsabend etwas 8tiehU t ohne 
ertappt zu werden, der kann das ganze jahr fiber sicher stehlen. 

340. freitags ndgel an h&nden und fflfsen geschnitten hilft wider zahnweh. 

341. Martini kann man am brustbein der gam sehen, ob der winter kalt 
oder nicht wird, nachdem es weife oder braun aussieht. vgl. oben s. 433. 

342. die bauern sollen ihre mfigde, wenn sie das erste gras im jahre 
bringen, taufen oder mit wasser begiefsen, so schlafen sie nicht beim grasen. 

343. wenn sich starker sturmwind hebt, hat sich gemeinlich einer erhdnat. 

344. hfiner aus grundotmei'stags gelegten eiern gebrfitet Undent alle jam* 
ihre farbe. 

345. wenn ein kind aus dem haus getragen wird, darf die obcrlhiir nicht 
zu sein, es w&chst sonst nicht grOfeer. 

346. thut man auf dem anger gelesene fedem in ein bett, so kann kein 
kind darin ruhen, ists ein ehbett, so laufen die ehleute von einander. 

347. beim brauen gesungen, gerftth das bier. 

348. wer den ankommenden storch grfifet, hat kein zahnweh. 

349. betritt man frfihmorgens beim ausgang mit dem rechten fufs die 
thiiT8ehweUe , so hat man des tages glfick. 

350. ein gebrauchtes fufsbad soil nicht eher als den andera tag aus- 
gegossen werden, man giefet sonst das glfick mit weg. 

351. eine unversehens gefundene felge von einem alien rod, wirft man 
sie in der heiligen dreifaltigkeit namen in die scheune, so schaden die mfiuse 
dem getraide nicht. 


') die dormemc88el widersteht dem donner, wird daher zu frischem bier 
[elegt, dafs es sich nicht brechen soil. grUndonnerstage kocht man grfinen 
:ohl von jungen nesseln: Dav. Frank Meklenburg, 1, 59. 



446 


ABERGLAtfBE 


352. ein von gebettelten pfentityen .gemachter silbemer ring am finger 
getragen hilft wider allerlei krankheit. 

353. einem kind soil man seinen badewisch nicht oft fortlegen, sonst 
hat es im alter keine bleibende stfitte. 

354. vor der trauung soil der brautigam das bierfafs anzapfen und den 
zapfen zu sich stecken, sonst kfinnen ihm bdse leute etwas anthun. 

355. charfreitags die kleider an die sonne gehftngt, kommt weder motte 
noch schabe hinein. 

356. charfreitags durst gelitten, schadet kein trunk das ganze iabr fiber, 
vgl. 913. 

357. beim kirchgang sollen brautleute sich nicht umsehen , es ist nicht gut, 

358. beim heimgang sollen sie eine schwarze henne voran zur hausthfir 
einlaufen lassen (zum fenster hinein stecken), alles besorgliche unglfick wird 
auf die henne fallen. 

359. wer beim einzug in eine andere stadt oder wohnung unterwegs brot 
verliert, wird hinfort alle nahrung einbfifsen. 

360. beim eingang in eine stube soli man in der thfir sich nicht um- 
kehren , es ist nicht gut. 

361. ein weib, die den schnupfen hat, soli in des mannes schuhe riechen. 

362. einen eingestochnen splitter soil man zerkauen, sonst kann er mehr 
schaden. 

363. sieht beim feuerschlag ein anderes zu, so f&ngt der zunder nicht. 

364. springt eine schwangere fiber die rinne, wodurch eine glocke ge- 
gossen wira, so ffirdert es ihre geburt. 

365. seinen feind kann todt beten wer ein ganzes jahr alle morgen und 
abende den 109. psalm betet; halt er aber einen tag innen, so mufs der 
betende selbst sterben. 

366. wer in der christnacht heu stiehlt und dem vieh davon gibt, so 
gedeiht das vieh, und er wird fiber weiterm stehlen hernach nicht begriffen. 

367. in manchem haus oder stall leidets kein weifs vieh y sondem stirbt 
oder wird erdrfickt. 

368. wenn eine leiche im gesicht roth sieht, stirbt ihr jemand aus der 
freundschaft nach. 

369. wo man weihnachten das tischtuch nach der mahlzeit auf die 
blofse erde ausschfittet unter freiem himmel, da wachst brosamkraut. 

370. in den bergzechen soli man nicht sagen ‘glfick zu’, sondem ‘glfick 
auf’; es f&llt sonst das geb&ude ein. 

371. wer an einem unsichem ort ist, und einen esel bei sich hat, dem 
kann der teufel nichts leides thun. 

372. wenn man bei zunbhmendem mond federn in betten oder bettinnelte 
steckt, so kriechen sie wieder neraus. 

373. wenn man eine weide zum holzbinden in einem stall drehet , darin 
hfiner, gftnse, enten brfiten, bekommen die jungen krumme h&lse. 

374. h6rt man den kukuk zuerst schreien, und ist ohne geld, so hat 
man das ganze jahr mangel daran. 

375. lafst man ein neugeborn kind lange ungetauft liegen, so bekommt 
es schfine gro/se augen . 

376. eine jungfrau, die gem lange haare hfitte, lege von ihren haaren 
mit den hopfenranxen in die erde, so wachsen sie lang. 

377. es ist nicht gut, ein thier mit der ruihe zu schlagen, mit welcher 
man ein kind gezuchtigt hat . 

378. wer eine schtoalbe todt schl&gt yerursacht vier wochen anhaltenden 
regen. 

379. der erste fall eines kindes schadet ihm nicht. 

380. wer frflhmorgens zwischen zwei alten toeibern geht, hat den tag 
fiber kein glfick. vgl. 58. 

381. wo die schwalben neue nester bauen, aus dem hause stirbt jemand 
selbiges jahr. 

382. wenn die kaizen ihr fressen rein aufessen, wird das korn theuer, 
wenn sie krumen liegen lassen, schl&gt es ab oder bleibt im preis. 
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383. wer die rose bekommt, soil sich von einem gleiches taufnamens 
mit stahl und stein feuerfunken drauf lassen schlagen, so vergeht sic. 

384. wer propfreiser bricht, soli sie nicht lassen zur erde fallen, sonst 
fallen hernach die frfichte des baurns vor der zeit ab. 

385. ein spom ohne feuer von einer galgenkette geschmiedet, damit kann 
man hartmaulige, kollerige pferde b&ndigen. 

386. ein strick, woran ein mensch erwfirgt worden, ins taubenhaus ge- 
hangt, macht die tauben da bleiben. 

387. wer allermannharnisch bei sich trSgt kann nicht gewundet werden. 

388. es ist nicht gut, besen zu verbrennen. 

389. in einer wochenstube lege man an jede thfir einen strohhalm aus 
dem wochenbette, so kann das Mdel und kein gespenst nicht in die stube. 

390. eine braut , die nach der herschaft strebt, verzxehe lange, und lasse 
den brftutigam vor ihr zur kirche gehen. 

391. sie erreicht es auch, wenn sie nach der trauung ihren giXrtel in die 
thilrschtvelle des hauses legen lafst, dafs der brautigam darfiberschreitet. 

392. von der brautsuppe mufs sie essen, sonst bekommt sie beim kind- 
stillen keine milch in die bruste. 

393. ehleute sollen ia nicht von einem haushahn essen. 

394. wer bier schenkt, lege die erste losung unter den zapfen, bis aus- 
geschenkt ist. 

395. wenn man waizenstroh verbrennt, wird fibers jahr der waizen auf 
dem felde russig. 

396. von einem erstgebornen kalb soil nichts gebraten werden, sonst ver- 
dorret die kuh. 

397. bei einer leiche lasse man keine zahren fallen auf den todten, er 
kann sonst nicht ruhen. 

398. wenn eins das andere anputzt , soli das geputzte nicht danken, sonst 
steht ihm der putz nicht. 

399. in den zwfllften soil man die obstb&ume keinen spinnrocken sehen 
lassen, sonst gibts kein obst. 

400. eine abziehende magd soil vor dem abschied noch eine suppe machen, 
und sie essen. 

401. wer gras haut, soil, so oft er aufhfirt, die sense wetzen, und nicht 
ungewetzt hinlegen, Oder mit heim nehmen. 

402. wenn jungfern zu tanze gehen, sollen sie zehrwurzelkraut in die 
schuhe legen und sprechen: ‘zehrwurzelkraut, ich zieh dich in meine schuh, 
ihr junge gesellen lauft alle zu!’ 

403. wenn die sonne nicht scheint, sind alle in der erde begrabenen 
schktze offen. 

404. wer kein glfick zum flachs hat, stehle ein wenig lein und menge 
ihn unter seinen. 

405. das erste gam , das ein kind spinnt, lege man in einer mfihle aufs 
muhlrad , so lemt das kind wacker spinnen. 

406. trocknende wasche soli man nicht bis zu sonnenuntergang auf den 
stangen b&ngen lassen, sonst beschreit, wer sie anzieht, alles. 

407. wer bei gehaltner mahlzeit in die stube tritt, soil mitessen , ware es 
nur einen bissen. 

408. schreitet eine schwangere fiber einen stride , mit dem ein mutter- 
pferd angebunden war, die mufs zwei monate fiber die zeit gehen. 

409. das erste fleisch, das man einem kinde gibt, soli von einer gebratnen 
lerche sein. 

410. eine kreifsends lasse eine reine iungfrau fiber sich hinschreitetu und 
die jungfrau in wfinrendem fiberschreiten ihren gii/rtel auf die kreifserin fallen, 
so geniest diese alsobald. 

411. wenn die zimmerleute in ein neu haus den ersten nagcl em- 

schlagen, und es sprinqt feuer daraus, so brennt das haus wieder weg. vgl. 
500. 707. * t 

412. wer lein sfiet, soli auf dem acker, den er besken will, sich dreimal 
auf den sack mit dem lein setzen und wieder aufstehen, das ist gut 
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413. sprtiben feuerfunken aus dem angezfindeten licht, so kriegt der nach 
dem sie fliegen, denselben tag geld. 

414. man soil sich aus keinem wasser waschen, das von alten wagen - 
rddem gewftrmt worden ist. 

415. lemt ein kind schwer reden, so soli man ein im backofen zusammen 
gebacken brot iiber seinem kopf von einander brechen. 

416. mit einem aeschelten stecken schlage man weder vieh noch menschen, 
denn was damit gescnlagen wird, mufs verdorren. 

417. man soli in den zwOlften nicht brechen , sonst verderben fipfel 
und birnen. 

418. man soli in den zwdlften nicht dreschen 1 das getraide verdflrbe, so 
weit der schcdl gehdrt wird . vgl. 916. 

419. ein hemd mit zwirn, in den zwdlften gesponnen y genfiht ist zu vielen 
dingen gut. 

420. wer den heil. christabend auf die tointersaat geht, h5rt was das 
ganze jahr im dorfe geschieht. 

421. am h. christabend soli man das licht nicht erlGschen lassen, es 
mufs sonst eines im hause sterben. 

422. es ist nicht gut, wenn ein stul umgekehrt liegt und die beine in die 
hfihe kehrt. 

423. wer eine weiberhaube aufsetzt, den schlagen die pferde. 

424. beim stubenkehren soli man nicht mit heifsem wasser sprengen , es 
wird sonst zank im haus. 

425. einer braut beim kirchgang soli man die schlussel nachwerfen , so 
wird sie haush&ltig. 

426. beim heimgang aus der kirche trage man ihr zerschnittene kuchen 
entgegen, jeder gast nehme ein stuck und stofse es der braut auf den leib. 

427. wenn der br&utigam die braut heimholt, soli sie unterwegs flachs 
wegwerfen. so ger&th ihr der flachs wol. 

428. kfst man kleine kinder auf schwarzen fullen reiten, so bekommen 
sie bald z&hne. 

429. man soli im neumond eine andere wohnung beziehen, so nimmt 
die nahrung zu. \ 

430. wer schwaben md soli einen hemmschuh stehlen und auf den ofen 
legen, so gehen sie weg. 

431. einen gestohlnen sandwisch den hfthnern ins fressen gethan, so legen 
sie die eier nicht weg. 

432. in der ernte soli man die letzte garbe grofs binden, so w&chst 
nachstes jahr so viel getraide, dafs alle garben so grofs werden kOnnen. 

433. wenn auf der hochzeit die hunde sich beifsen, schlagen die ehleute 
einander. 

434. wen man mit dem abenruck vom rocken schlagt, der kriegt ein 
aberbein. 

435. sperrt sich der respel am spanlicfU t so kommt andern tags ein gast . 

436. hat man zwirn geraacbt, soil das zwirnwasser nicht ausgegossen 
werden, wo leute voriiber gehen, wer drflber geht wird wirbelsiichtig . 

437. wer frfkhmorgens ira aufstehen nieset , soli sich wieder legen und 
drei stunden liegen bleiben, sonst ist sein weib meister die ganze woche. 

438. wer ein neu messer kauft, soli den ersten damit geschnittenen bissen 
einem hunde geben, so verliert er das messer nicht. 

439. kann ein todkranker nicht sterben, so soil man den tisch verriicken t 
Oder eine achindel auf dem dach umwenden. vgl. 721. 

440. wer sich auf eine t oasserkarme setzt, dem wird die schwieger- 
mutter gram. 

441. wer tauben hat, soil tlber tisch nicht davon reden, sie fliegen und 
gewohnen sonst weg. 

442. wer verreisen will, und ist der tisch nicht erst abgerdumt , dem 
wird der weg sauer. 

443. sind kinder beschrien und kflnnen nicht sehlafen, soli man erde 
von der gcmeine nehmen, und fiber sie streuen. 
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444. man soli durch keinen bodenlosm topf sehen, sonst thut einem der 
kopf weh. 

445. in der brautkammer lasse man das inschlitlicht fein rein ausbrennen f 
das ist gut. 

446. die drei cbristabende soli man alle brbscmlein aufbeben: sie sind 
gut, wenn man sie einem eingibt, dems geteuscht hat. 

447. wer ein kleid machen l&fst, lasse es niemanden anders anziehen, es 
steht ihm sonst nicht schftn. 

448. wenn ihrer zwei auf einem teller essen, werden sie einander feind. 

449. wer einen span an beiden enden anziindet, dem kOnnen die hexen 
mit solchem brand schaden thun. 

450. kommt in einem haus ein feuer aus, so schleife man den backofen 
liinaus, dem schl&gt die flamme nach. 

451. eine kindbetterin, die zur kirche geht, soil neue schuh anlegen, sonst 
fallt ihr kind gef&hrlicb, wenn es laufen lernt. 

452. wer loffel stiehlt, beh&lt im tod das maul offen. 

453. wenn man sich ungef&hr anspeit , erf&hrt man neues. 

454. brummen die kiihe nachts, so spielt das Judel mit ihnen. 

455. gehn schwangere zur bleiche , bekommen sie weifse kinder. 

456. w&hrend der trauung soil die braut eine alte blaue schurze unter- 
binden. 

457. wenn man die schuhe verkehrt zu haupten des bettes steckt, drdekt 
der alp nicht des nachts. 

458. steckt die wOchnerin nadeln in die vorhange, so kriegt das kind 
b6se zahne. 

459. bindet eine schwangere frau statt des gfirtels einen stnek um sich, 
deren kind wird gehangt. 

460. eine wOchnerin greife nicht in teig ) sonst reifsen dem kind die 
hande auf. 

461. gehen auf der hochzeit glciser cntzwei , so werden die ehleute nicht 
reicli. 

462. werden die khhe fruhlings zuerst ausgetrieben, soli man sie durch 
einen leranz von gundermann melken. 

463. wer Walburgis einen kranz von gundermann aufsetzt und damit zu 
kirchen geht, kann alle hexen erkennen. 

464. kQhe die gekalbet haben, filhren die bauern in Thdringen ilbcr 
dreifach eisen . 

465. geht eine schwangere einem armen sunder nach, der abgethan 
werden soil, oder nur fiber den weg, den er gegangen, stirbt ihr kind hernach 
eben dieses todes. 

466. wenn man milch aus zweter herren vieh mengt, verseigen dem einen 
die kdhe. 

467. fur geschenkte milch soli man nicht danken, sonst verseigt 
die kuh. 

468. so oft der hahn christnachts kraht , so theuer wird selbiges jahr ein 
viertel korn. 

469. auf aschermittwoch jagt der teufel das holzweiblein im walde. 

470. wer mit essig handelt, soli keinen verborgen, und sollte der borger 
auch nur eine stecknaael zu pfande geben. 

471. gegen hauptweh wasche man sich mit wasser, das von mUhlrddem 
zurUckspringt . vgl. 765. 

472. langes gutes wetter kann man durch einmauerung eines hahns zu- 
wege bringen. 

473. hat das Jildel ein kind verbrannt, schmiere man das ofenloch mit 
speckschwarte 

474. hat ein kind das freisig , decke man ihm einen geerbten fischtiegel 
fiber den kopf, und breche seinen mund mit einem erbschlfissel auf. 

475. das wasser leidet keinen leichnam. 

476. teufelsabbifs untern tisch geworfen, zanken und schlagen sich die 
g&ste. 

Grimms mythol. 4. ausgsbe. 29 
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477. wer sein feld volltragend machen will, gehe stillschweigend einen 
gewissen tag ans, hole von dreterlei erbdckem erde und menge sie unter 
seinen samen. 


b. aberglaube im erzgebvrgc um Chemnitz. 

(journal von und far Deutschland 1787. 1, 186. 187. 261. 262.)' 

478. am ersten sonntag ihres anfgebots dttrfen verlobte nicht in der 
kirche zugegen sein. 

479. auf eine unfruchtbare frau werfe man ein tischtuch , das zur ersten 
taufmahlzeit gedient hat. 

480. bntterbiXchsen sind bei tauf- und hochzeitsmahlen immer ange- 
schnitten, sonst bekommen die gegenw&rtigen junggesellen, wenn sie freien, 
kdrbe. 

481. geht die braut in der kirche von ihrem stul zum altar, so riicken 
die brautjungfern gleich zusammen , damit der platz, wo die braut aesessen, 
nicht kalt werde: die liebe zwischen ihr und dem br&utigam wfirde sonst 
auch erkalten. 

482. steht wahrend einer trauung ein grab offen , so kommts darauf an, 
ob frau, mann oder kind begraben wird. im ersten fall wird der brautigam 
witwer, im andern die braut witwe, im dritten erzielen sie kinder, die bald 
sterben. 

483. begegnet einem traupaar ein mddchen , so ist das erste kind eine 
tochter, begegnet ein junge , so ists ein knabe; begegnen junge und madchen 
zugleich, so gibts zwillinge. 

484. wird zu einem saugling ein schliissel gelegt, so kann er nicht aus- 
gewechselt werden. 

485. wer von neuen ehleuten zuerst aus dem bette steigt, mufs zuerst 
sterben. 

486. das brautbett richten die weiblichen pathen mit zu, alles stroh wird 
einzeln eingelegt, und gehatet, dafs niemand fremdes in die brautkammer 
komme. aufs bett darf nicht geschlagen, nur sanft gestrichen werden, aufser- 
dem bekommt die frau schl&ge. 

487. failt das kopfkissen aus dem brautbett, so mufs der zuerst sterben, 
der darauf gelegen hat. 

488. am hochzeitstage mtissen sich brautleute ubcrs kreuz toaschen y so 
kftnnen sie nicht beschrien werden. 

489. von hochzeitabrot und semmel mufs etwas aufgehoben werden, da¬ 
mit den ehleuten kein brot mangle, solch brot schimmelt nicht und hilft 
schwangern, die keine efslust haben, sobald man etwas davon in ihre suppe 
wirft. 

490. herscht beim krankengebet in der kirche vdlltge 8tillc f so stirbt 
der kranke; hustet einer oder rauscht etwas, so bleibt er leben. 

491. verlangt der kranke, nach empfangnem abendmal, essen, so stirbt 
er; verlangt er trinken, kommt er auf. 

492. gegen zunehmende krOpfe oder warzen hilft, die augen auf den zu- 
nehmenden mend zu richten, und dreimal zu sprechen: ‘was ich sehe mehTe 
sich, was ich geniefse verzehre sich.’ vgl. 245. 

493. heulende hunde zeigen feuersbrunst oder sterben an. 

494. neue* gesinde darf den ersten sonntag nicht zur kirche, sonst ge- 
wohnt siche nicht ein. 

495. von welchen speisen beim taufmal der pathe nicht %/st , vor denen 
bekommt das kind einen abscbeu. 

496. krdhenschrei um haus bedeutet leiche, und sollte nur ein vieh 
sterben. 

497. schl&gt die glocke unterm leichengel&ute, so stirbt aus der gemeine 
ein mann, jangling oder kind, nachdem es die grofoe, mittlere oder kleine 
glocke ist. 
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498. bei abnehmendem mond soil die braut nicht einziehen (vgl. 238). 
wer aber bei regen einzieht, wird reich (vgl. 198). 

499. wer in eine neue wohnung einzieht, t oerfe zuvor etwas lebendiges, 
katze oder hund hinein. denn wer das haus zuerst betritt, stirbt zuerst. 

500. wenn zimmerleute zu einem neuen baa holz fallen and beitn ersten 
hieb feuer herausspringt, so brennt das geb&ude ab. (vgl. 411.) 

501. beim eintritt ins neue haus, bevor man in die stub© gehe, gucke 
man in den ofentopf , um einzuwohnen. es gilt auch von neuem gesinde 
(vgl. 95), das die herrschaften fiberdem noch durch ihre beine kriechtn lassen. 

502. liandwerksbursche bei der ersten wanderung dfirfen sich nicht um - 
schauen, sonst bekommen sie heimweh und kfinnen nirgends bleiben. 

503. zum kuhmelkcn lasse man niemand fremdes in den stall. 

504. abends bei licht darf kein waschwasser auf die gasse gegossen 
werden, sonst 'ist den andern tag zank im haus. 

505. legen kinder die ersten zdhne ab, so soli der vater die des tfich- 
terchens, die mutter die des sfihnchens verschlucken; so bleiben die kinder 
zeitlebens frei von zahnweh. 

c. aberglaubc im Saalfeldischen . 

(journ. von und fur D. 1790. p. 26—29. vgl. s&chs. provinzialbl. 5, 499—512.) 

506. christnachts zwischen XI—XII wachen die ledigen madchen. um zu 
erfahren, ob sie das nachste jahr beirathen, zichen sie sich nackend aus f 
stecken den kopf in die ofen blase, und beobachten das zischende wasser. 

507. fruchtet der versuch nicht, so kehren sie mit einem besen rucklings 
die stube aus; dann wird in einer stubenecke der kfinftige geliebte sitzen. 
hfiren sie klatschen, so ists ein fuhrmann, hfiren sie tuten, ein hirte. 

508. andere springen nackend vors haus und rufen den geliebten; andere 
gehen auf einen kreuzgang , und rufen seinen namen. 

509. kindbetterinnen dfirfen nie allein .gelassen werden, sonst hat der 
teufel mehr gewalt uber sie. 

510. sie dfirfen nicht eher schlafen , als bis jemand beim kinde wacht. 
von schlaf fiber waltigten mfittern werden oft wechselbalge in die wiege gelegt. 
man lege des mannes hosen fiber die wiege. 

511. den prediger ffirchten die kinder in vielen dfirfern. das ungezogenste 
kind wird ruhig bei der drohung: ‘sitze still, sonst kommt der pfarrer und 
steckt dich in den glaumigen topf! ’ 

512. dem m&dchen, das den letzten tag des jahrs seinen rocken nicht 
abspinnt, wird er von der Bergda verunreinigt. die Bergda ist ein zottiges 
ungeheuer. 

513. die braut verwahrt den brautkranz und ein stfick hochzeitbrot. so- 
lange sie das hart gewordne stfick besitzt, hat sie nie brotmangel. sind sie 
und ihr mann lebenssatt, so wird es von ihnen in einer suppe genossen. 

514. auf dem heimgang von der trauung eilt eine der brautjungfern 
voraus, langt bier oder hrantwein und bietet dem brfiutigam ein glas, das 
er ausleert und rfickwarts wegwirft. zerbricht das glas t .so ist es gut, sonst nicht. 

515. erkrankt einer plfitzlich ohne grund, so mufs ihm wasser geschopft 
werden. eine alte, erfahrnc frau, ohne jemanden zugrufsen, schfipft brunnen- 
wasser, wirft drei kohlen hinein, sinken sie , so ist der kranke bescbrien, dar- 
auf naht sie, und besprengt ihn dreimal mit dem wasser, die wortemurmiZnd: 
‘bistu ein weib, falls auf deinen leib! bistu eine maid, .falls auf dein haid 
(haupt)! bistu ein knecht, geschieht dir eben recht!’ vgl. 864. 

516. frfihjahrs, beim ersten austreiben des viehs, legen sie dxte , beilc, 
sdgcn und ander eisenger&th vor die staUthur. es kann dann nicht bezaubert 
werden. 

517. auf hohe feste arbeiten die weibsleute nach dem gottesdienst nicht, 
sonst werden sie lahm und vom blitz erscbtagen (die wolken zichen ihnen nach). 

518. stecken die weiber kraut , so sagen sie: ‘dursche wie mein dickes 
bein, haide wie mein kopf, blatter wie meine schfirze, so werde mein kraut I* 

29* 
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519. der flachs wird so besprochen: ‘flachs du sollst nicht eher blflh, 
bis du mir genst an die knie, flachs du sollst nicht eher knotte, bis du mir . 

gebst an., flachs du sollst nicht eher gehle, bis du mir gehst an die 

kehle!’ Johannisnacht tanzen die made hen um den flachs, ziehen sich nackt 
aus , und walzen sich darin. 

520. wenn der drache seinen verehrern eier, butter, kase, speck bringt, 
rufe man etlichemal den namen des heilands, so lafst er alles fallen. 

521. zieht die braut in des mannes hof und treibt der hirt seine schafe 
in den weg, so mufs sie dem hirt ein trinkgeld geben und hat glflck. 

522. fahrt wirbeltoind ins grummet, glaubt man, der bOse wolle es seinen 
dienern zufflhren. man schreie ihm schimpfworte zu. 

523. der hase schneidet oft mit seinen vorderzahnen durch ganze ge- 
traidefelder einen weg. man nennt es pilsenschneiden , und wahnt, aer teufel 
Schneide das korn seinen guten freunden ab und ffthre es ihnen zu. 

524. alte weiber schueiden oft einen fufs langrasenms, den unmittelbar 
vorher ihr feind betreten hat, und hAngen den rasen in den schornstein. 
dann mufs ihr feind abzehren. vgl. 556. 

525. viele essen den letzten tag im jahr knodel (strOtzel) und heringe. 
sonst, behaupten sie, schneide ihnen Pcrchte den bauch auf, nehme das erst 

f enossene heraus, und nahe dann mit pflugsehar statt der nadel, mit rohm- 
ette statt des zwirns den gemachten sennitt zu. 

526. die ganze christnacht wird das feuer im ofen erhalten. 

527. wer nenjahrstag eum bier geht, verjflngt sich und wird rotli. 

528. traum in der neujahrsnacht trift ein. 

529. will das buttern nicht fort, so legen sie fcuerstahl oder messer un- 
ters fafs. 

530. beirn krautpflanzen beschmutzte hande soli man in einem grofsen 
stune waschen , so’bekommt das kraut grofse haupter. 

531. ein madcherr kann durchs krautpflanzen erfahren, ob sie ihren ge- 
liebten jemals bekommt oder nicht. sie zwickt ein stflek der wurzel eines 
pflAnzchens ab, spaltet den flbrigen theil, und sleckt die wurzel einer andern 
hindurch; beide .pflanzen werden nun hart an einen stein gesetzt und 
fest zusammen gedrttekt. bekleiben die pflanzen, so kommt die heirat zu 
stande. 

* 532. macht man ein stuck vieh oder sonst etwas einem durch ein gebot 
fetl, so geht es bald drauf zu grunde. 

533. beim leinsAen werfe man das tuch , worin der samen lag, hoch in 
die luft . desto h6her wird der flachs. 

d. alerglauhe in und um Worm. 

(journ. von und fflr D. 1790. p. 142—144.) 

534. prasselndes feuer bedeutet streit. 

535. verschUUetes sale desgleichen. 

536. gelbe flecken am' finger desgleichen. sind sie so grofs, dafs man 
sie mit einem finger nicht bedecken kann, so wird der streit von belang. 

537. geUt das linke ohr , so wird Abels, gellt das rechte , gutes von einem 
geredet. 

638. aus einer wfichnerin haus darf kein feuer , sale noch brot abgegeben 
-werden. 

539. wer einen auf der strafse gefundnen eggenagel bei sich trAgt, kennt 
alls hexen. vgl. 636. 

540. rothe milch einer behexten kuh mufs kochend mit ruthen gepeitscht 
werden. der schmerz zwingt die hexe sich zu melden und die kuh zu heilen. 
541. wer ungetoaschen ausgeht kann leicht behext werden. 

542. Iduten in Walburgisnacht mit gexoeihten glocken hindert die auf 
kreuzwegen mit dem teufel tanzenden hexen, jemanden zu schaden. 

543. klingt der sarg hohldumpf beim zumachen, so stirbt noch jemand 
aus dem haus. 
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544. wer grofse angsten hak, rQhre an die grofse gehe eines todten , so 
wird er frei davon. 

545. die todten mflssen mit dem gesicht gegen morgen gekehrt sein, 
sonst werden sie von den winseln (?) erschreckt, die von abend her 
schwdrmen. * 

546. kdmme, messer , tilcher , die man bei einem todten braucht, mdssen 
in den ear a gelejjt und mit begraben werden. vgl. 700. 

547. nebt eine schwangere ein kind aus der taufe, so mufe das ihrige 
oder das getaufte sterben. 

548. wird ein laib brot auf die braune seite gelegt, so kdnnen hexen 
ins h&us. 

549. fliegt eine gelbfufsige heme dber einen gelbsflchtigen, so ist er un- 
heilbar. 

550. wer unter ehleuten trennung stiften will, drucht ein hackscMofs zu, 
wenn sie vom priester zusammengegeben werden. 

551. kommt dem todten ein Ueid oder leinen vor den mund , so mufs 
jemand aus dem geschlecht sterben. 

552. ist ein todter iin haus, mufs man alle weinfdsser anklopfcn, sonst 
steht der wein ab. 

553. von drdzehn am tisch essenden mufs einer sterben. 

554. den wirbelmnd machen die hexen, wer ein messer mit kreuzen 
hineinwirft, vermag sie zu erkennen. 

555. stOfst ein maulwurf im hause auf (vgl. 601), zirpt die grille, so 
mufs einer sterben; desgleichen wenn die heme kr&ht, oder der kaue schreit. 

556. wer bei regenwetter stiehlt, und der fufsstapfe wird herawgeschnitten 
und in den schornstein gebftngt, so welkt der dieb allmahlich, gleich dem 
fufsstapfen. vgl. 524. 

557. kein ausgekdmmtes hoar werfe man auf die strafse, weil man sonst 
vor zauber nicht sicher ist. vgl. 676. 

e. aberglaube bei Gemsbach im Speierschen. 

(ebendaher 1787. 1, 454- 456.) 

558. braut und brautigam beim kirchgang sollen die dachtraufe meiden, 
aucb nicht umschauen. 

559. unter der trauung dicht zusammenetehn , sonst schleichen sich hexen 
dazwischen ein. 

560. - welcher theil wahrend der trauung die hand oben hat, bekommt in 
der ehe die meisterschaft. 

561. eine schwangere, die wasche halt, kelwe sogleich die gebrauchten 
gefdfse urn , so hat sie leichte niederkunft. 

562. wenn die gevattem am tage, wo sie das kind heben, frische hemder 
anziehen, kann keine hexe dem kina beikommen. 

563. wird nachts an die wochenstube geklopft, mache man nie auf, ohne 
dreimal gefragt zu haben, wer da sei? und bevor man dreimal antwort er- 
halten hat. keine hexe antwortet dreimal 

564. beim wickeln des kindes ein wenig brot und sale mit einznwindeln. 

565. ins wochenbett oder wiege einen degen oder ein messer so zu 
stecken, date die spitze vorragt; will die unholde fiber die frau oder das kind 
her, so failt sie hinein. 

566. wenn bei der wasche ein ander weib lauge hoU und daftir dankt , 
so ist es eine hexe. 

567. ein weib, das mittwoehs butter plumpt , ist eine hexe. 

568. morgens beim ausgehn soil, man auf den grufs ‘guten morgen’ 
nicht antworten Hch danke\ sondern auch ‘guten moreen!’ sollte unter den 
grflfsenden eine hexe sein, so wird sie dadurch unschadlich getnacht. 

569. sterben kurz hinter einander vie! hdner, enten, schweine u. s. w., 
so mache man feuer im backofen und werfe von der gattung thiere eins hin¬ 
ein. die hexe mufs dann mit verderben. vgl. 646. 
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570. einer ins haus tretenden hexe gebe man ein stock brot, worauf drei 
Jcorn scdz gestreut sind, so kann sie nichts schaden. 

571. aas tischtucb soli man nie mit der umgekehrten seite auflegen; sonst 
wird man nie satt. 

572. man lasse es nie iiber nacht auf dm tisch liegen, sonst ist man 
nicht in der engel schutz. 

573. mit dem docht a us der lampe, die in eines sterbenden simmer 
brannte, bestreiche man kropfe, so heilen sie. 

574. verspricb keinem kinde etwas, ohne es zu halten , sonst wird es 
hart fallen. 

575. will eine frau ihre henne briiten setzen, und lafst die striimpfe 
lottem, die haare fliegen und hat ihren schlechtesten rock an; so bekommt 
sie lauter kflchlein mit kflbeln auf den kOpfen und gefiederten fdfsen. vgl. 19. 

576. stirbt jemand im hause, soil man die bienenkorbe riicken , essig und 
wein rutteln , sonst stehen bienen, essig und wein ab. vgl. 664. 698. 898. 

577. gekauftes geflflgel fuhre man dreimal urn den tischfufs , schneide 
von jedem tischeck ein stiickchen und gebe es dem thier zu fressen, so bleibt 
es. vgl. 615. 

578. ein zum erstenmal auszutreibendes schwein lasse man iiber ein 
stiick der schilrze springen, so wirds gern heimkommen. vgl. 615. 

579. welches m&dchen in der Andreasnacht blei im lOffel schmilzt, und 
es durch einen schliissely in dessen bart ein kreuz, in wasser giefst , das nachts 
zwischen XI und XII geholt worden ist, so bildet sich das nandwerkszeug 
ihres kOnftigen brfiutigams. 

580. keinem kind, eh es einjahrig , kleider anzumessen, sonst bekommts 
unffirmlichen leib. 

581. ein mauskopf , mit zahnen abgebissen oder mit gold abgeschnitten, 
einem kinde umgeh&ngt hilft ihm zahnen. 

582. dies geschieht auch, wenn man einem kinde, wo es zuerst in ein 
haus kommt, ein ei schenkt ; nach andern wird es dadurch plauderhaft. 


f. aberglaube zu Pforzheim . 

(ebendaher 1787. 2,341-345.) 


583. ein siebenjahriger hahn legt ein kleines ei, das mufs man fibers 
dach werfen, sonst sehl&gt das wetter ins haus; gebriitet gibt es einen basilisk. 

584. wer schnupfen hat, trinke durch eine dreizinkige gabel ein glas 
wasser. 


585. wer christtag morgens niichtern ein ungesotten ei ifst, kann sehr 
schwer tragen. 

586. wer charfreitag linsen ifst, dem geht das jahr iiber sein geld 
nicht aus. 

587. brtitet der storch ein ei nicht aus, so stirbt jemand von den hdchsten 
im lande. 

588. weifse geister , solche die vor dem tode geld vergraben haben, mtis- 
sen zwischen himmel und erde schweben. 

589. bei somenfimtemis decke man alle brunnen, das wasser wird sonst 


590. stellt man in der neujahrsnacht zwischen XI und XII ein glas wein 
irgend wohin, und es lauft iiber^ so ger&th selbiges jahr der wein. 

591. • beim ausgehen setze man den rechten fujs zuerst vor die thur. 

592. eidechsen waren sonst juugfern. 

593. auf h&nerfedem kann kein kind ruhig sterben. 

594. am unschuldigen kindertag spannen viele bauern keine ochsen an, 
es geschieht unglOck. 

595. wer Uber eine brdcke geht, soli ein V. U. beten, auch, wenn sich 
die stems schneuzen, 

596. legt man ein messer die schneide aufwarts t so schneidet man dem 
iieben herrgott oder den engeln das gesicht. 
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597. tr&gt man einen rechen, dafs die zahne aufwarts stehn, oder reckt 
man einen finger in die hohe. so sticht man dem lieben gott die augen aus. 
auch vergeht der regenboge davon. 

598. wo der regenboge auf der erde steht, da findet sich ein golden 
schusselehen. 

599. dem todtengraber rumpclt die haue, wenn er ein grab zu machen 
bekommt. 

600. grillen ? hunde und wegvogel zeigen durch ibr geschrei den tod an. 

601. wirft ein maulwurf in der stube, so stirbt die grofsmutter. vgl. 555. 

602. gerath die schlofsuhr in unordnung, so stirbt jemand aus dem 
fiirstengeschlecht. 

603. schlagen uhren zum betglockengel&ute, so stirbt jemand. 

604. wer hintersich lauft macht dem teufel das bett. vgl. 659. 

605. wer eine ubelthat begeht, die vor dem tod niclit an tag kommt, 
mufs nach dem tod mit dem kopf unterm arm umgehn . 

606. wer geld vergrfibt mufs nach dem tod so lange umgehen , bis es 
gefunden wird. 

607. wer nicht betet, dem holen die schwaben (schwarze wiirmer) das 
mehl aus dem kasten. 

608. die schivabcn vertreibt man dadurch, dafs man einige in einer 
schachtel einem todten mitgibt. 

609. schwalbennester und grillen bringen segen ins liaus. 

610. dem schreiner darf man fur den sarg nichts abbrechen } wenn der 
todte ruhen soil. 

611. ruft man dem feurigen mann: * Steuble , Steuble mach dich leicht, 
auf dafs du bald bei mir seist! 1 so kommt der irwisch , und man mufs ihn 
hockeln. betet man, so naht er, flucht man, so flieht er. 

612. wer einen schatz findet decke kein kleidungsstdck darauf, das am 
blofsen leib getragen wird, sonst ist er des todes, sondern ein sehnupftuch, 
eine brotrinde. alle sieben jahre tritt der schatz hervor. 

613. mittwoch und freitag sind verworfne hexentage. wer ferkel mitt- 
wochs zuerst austreibt, dem kehren sie nicht heim, und besueht ein kind 
mittwoch zuerst die schule, so lernt es nichts. kein paar lltfst sich mittwochs 
trauen, keine magd wechselt mittwochs ihreu dienst. 

614. ieder hat seinen stern, steme sind augen der menschen. [altn.] 

615. kfst man schweine, wenn sie die thfirschwelle zuerst beschreiten, 
fiber der frauen strumpfband springen, fiber des mannes gurtel , oder der 
magd schiirze , so kommen sie ordentlich nach haus. vgl. 578. 

616. ein gekauft huhn wird dreimal urn den tisch gejagt, ihm hole von 
drei tischdecken unterm brot gegeben, so bleibts daheim. vgl. 577. 

617. verliert man ein huhn, binde man oben in der stube in ein tisch- 
tucheck einen halben kreuzer, und lasse das cck zum fenster hmaushdngen y 
so kehrt das huhn zurdek. 

618. wer unter einer deichsel herschldpft oder einen iibei' sich schreitcn 
lafst, w&chst nicht mehr. vgl. 45. 

619. schlupft man der kuh zwischen den vorderfiifsen durch, verliert sie 
kein horn. 

620. ferkel in wasser, worin ein gemetzeltes schwein gebrut wurde, ge- 
badet wachsen treflich. 

621. wer auf einen baum sieht, auf dem eine weibsperson sitzt, wird 
blind . 

622. soli ein nufsbaum recht fruchtbar werden, mufs eine schwangere 
frau das erstemai seine mlsse abthun. 

623. hat jemand gichte, der gehe freitags urn betgiockenzeit aufs freie fold. 

624. regenwasser macht die kinder bald reden. 

625. lacht man, dafs einem die augen dbergehen, so gibts zank. 

626. wer einen bund mit dem teufel hat und ibu darum betriegen will, 
soli sich sieben jahre nicht waschen und nicht kdmmen , oder er verlange, der 
teufel soil ein bdumchen wachsen lassen, das kann er nicht, so ist man 
ihn los. 
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627. die domdreher (eine art vtJgel) tragen dornen zu unsers herrgotts 
krone. 

628. die schwalben trauern ftir den lieben berrgott. 

629. man soil kein roihkehlchennest ausheben, sonst gibt die kuh rothe 
milch , oder das wetter schldgt ins haus . 

630. einen ausgerifsnen zahn soil man in einen jungen baum schlagen , 
und die rinde dardber zieben. wird der baum umgehauen, so kehrt das 
zahnweh wieder. Nimmt man aus einer weide einen spreifsm i und gr&bt 
solange in den schmerzhaften zahn, bis es blut gibt und dann den spreifsen 
wieder an seinen ort thut und die rinde dariiber zieht, verliert sich das 
zahnweh. 

631. einen ausgefallnen zahn soli man in ein m&useloch thun, und 
sprechen: 'maus, da hast du einen hdlzernen zahn, gib mir einen beinernen 
dranT [Ra&f 130.] 

’ 632. einer sterbenden kindbetterin mills man scheere und nadelbiichse 

(knaul, faden, nadel und fingerhut) mitgeben, sonst kommt sie und holts. 

633. stirbt ein kind, so besucht es nach dem tode wen es am liebsten 
hatte. 

634. wer sonniags geboren ist sieht geister und mufs sie hutzeln (hockeln). 

635. drei taubenfedem aus dem linken fliigel nagele man an im schlag, 
schwinge die hineingelafsnen tauben dreimal um dm schehkel , und lasse sie 
keinen freitag zuerst ausfliegen. 

636. wer einen sonntags gefundnen eggenzahn zu sich steckt, sieht die 
hexm in der kirche mit ktibeln auf dem kopf, mufs aber vor V. U. lauten 
aus der kirche, sonst zerreifsen sie ihn. (vgl. 539. 685. 783.) 

637. ein in der wiege liegendes kind, das einen nicht ansieht , ist eine 
hexe. 

638. nimmt man nachts ein bekreuztes messer zu sich, so kann keine 
hexe heran; kommt sie und man wirft das messer hin , so mufs sie stehn 
bleiben bis an den lichten morgen. 

639. wenn das dlteste kind im haus das kalb anbindet, kann keine 
hexe zu. 

640. ist ein ganz schwarzer bock im stall, so kann die hexe nicht hin- 
ein. auch, wenn die kuh weifse fiifse und wdj'sen strich auf dem rflcken hat. 

641. welches thier einen schwarzen rachen hat, dem kflnnen die leute 
nichts anhaben. 

642. hat man nachts furcht vor einer hexe, kehre man nur den linken 
schuh um. 

643. begegnet man zweideutigen katzen, halte man den daumen gegen sie. 

644. macnt man einen druamfu/s an die thflr, so mflssen die hexen 
fern -bleiben. 

645. hat eine was verhext, und man verbrennt es, so kommt sie sicher, 
und will etwas entlehnen; gibt mans ihr, so ist sie frei, versagt mans, so mufs 
sie mit verbrennen. (vgl. 569. 692.) 

646. ist das vieh verhext, so gehe man mitternachts in den stall: aufdes 
viehs rflcken wird ein strohhabn liegen, den stecke man in einen sack, rufe 
die nachbarn herbei, und zerdresche den sack , der sack lauft auf und die hexe 
schreit. (vgl. 692.) 

647. die hexen bekommen geld auf den kreuztoegm , wo es der teufel 
ausstreut. 

648. sie kOnnen regen, donner und wind machen, der das tuch auf der 
bleiche , das heu auf der wiese, in die luft treibt. 

649. sie soften einen stock mit den worten: ‘fahr hin, nicht zuhochund 
nicht zu nieder!’ 

650. wenn eine hexe aufpefahren ist (in exstase), kehre man ihren leib 
um, so kann sie nicht mebr emfahren. 

651. unter behextes % eosser, das nicht sieden will, lege man nur dreier- 
lei holz . 

652. ist ein kind beschrien, hole sein vater drei strohhakne auf ver- 
schiednen misstfttten unbeschrien, und lege sie ihm unters kopfkissen. 
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g. aberglaube aus dem Wurtembergischen. 

(ebend. 1788. 2, 183. 184.) 

653. man gebe keine milch aus dem hause, ohne einen tropfen i vaster 
damit zu vermischen. 

654. am tage, wo ein weib niederkommt , oder ein pferd verschnitten 
wird, darf nichts aus dem liaus gelieheu werden, sonst wird weib oder 
pferd behext. 

655. wer im bett die fQfse gegen das fenster kehrt, bekommt die aus- 
zehrung. 

656. ein hmd % von einem fdnf bis siebenjahrigen madchen gcsponnen , 
rnacht fest und sicher gegen zauber. 

657. wer von einem gespenst verfuhrt wird, wechsle alsbald die scliuhe , 
und setze den hut anders , so kommt er wieder in den rechten weg. 

658. wenn man freitag und mittwochs nacht von hexen redet, so h6ren 
sies und r&chen sich. 

659. wer hinder * sich lauft, lauft dem leufel in die arme. (vgl. 604.) 

660. ungetauft sterbende kinder kommen unters wiitende heer. 

661. Jcniet vor dem altar die braut auf des brautigams mantel , so be- 
kornmt sie die oberherrschaft. auch mufs sie sich vor ihm ins bett le^en und 
sich von ihm ein glas wasser reichen lassen, dann wird sie sicher meister. 

662. wer unter den brautleuten zuerst vom brautaltar aufsteht , stirbt zuerst. 

663. stehn sie so weit vor dem altar von einander, dafs man zwischen 
ihnen durchsieht, so gibts zwist in der ehe. 

664. will ein kranker sterben, so ofne man die fenster , und stopfe alles, 
was hohl im hause ist, und kehre es um, damit die seele freie ausfahrt habe 
und sich nirgend aufhalte. auch soli man den essig riicken , dafs er nicht 
umstebe, den vogelMfich anders hangen, das vieh anders anbinden, die bienen- 
korbe verstellen. (vgl. 576. 698.) 

665. man achte, dafs der todte auf der bahre keinen zifpel des sterbe- 
kleids in den mund bekomme. 

666. ,wer den daumcn etnschldgt kann nicht von hunden gebissen 
werden. 

667. das butterfaf s auf eine handzwehl gestellt, und einen haarkamm 
darunter gelegt, giebt viel und reiche butter. 

668. wer frQhlings den kukuk zuerst schreien hflrt, und unbeschrien in 
seinem gelde ruttelt , aem geht das geld niemals aus. 

669. die markung, wo ein selbstmQrder begraben liegt, wird drei jahr 
nacheinander vom wetter getroffen . 

670. ein bauer, der zum andern das erstemal in den stall tritt und nicht 
sagt: gluck herein! ist ein hexenmeister. 

671. wer mit rechtem fufs zuerst in die gerichtsstube tritt, gewinnt. 

h. aberglaube in Schwaben. 

(ebend. 1790. 1, 441.) 

672. die erste arznei soli die wdchnerin aus des mannes Idffel einnehraen, 
es gedeiht besser. 

673. in den kindeswehen soli die kreifsende des mannes pantoffel an- 
ziehen. 

674. man stelle ihr, ohne dafs sies weifs, wasser unters bett. 

675. ein kind unter drei jahren, schiebt man es zu einem guckfenster 
ein, so wfcchst es nicht mehr. 

676. abgeschnittne haare sind zu verbrennen, oder in laufend wasser 
zu werfen. tr&gt sie ein vogel weg, so fallen dem menschen die haare aus. 
(vgl. 557.) 

677. wenn ein rederdemendes kind zuerst vater spricht, bekommt die 
mutter das n&chstemal einen knaben; wenn mutter, eine tochter. 
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678. aus gesprungnem glas soil kein mann trinken, sonst bekommt seine 
frau lanter madchen, keine knaben. 

679. eine gekaufte katze mufs man so ins liaus tragen, dafs sie den 
kopf gegm die strafse , und nicht gegen das haus halt, sonst bleibt sie nicht. 

i. aberglaube im Ansbachischen . 

(ebend. 1786. 1, 180. 181.) 

680. wer samstag abends spvrnt spukt nach. seinem tod. 

, 681. wenn die tvdsche eines verstorbenen nicht bald gewaschen wird, 

kann er nicht ruhen. 

^ 682. wer fastnachts hirsbrei ifst, dem geht nie geld aus. 

683. werm fastnachts gesponnen wird, misrath der flachs. man versteckt 
zu der zeit die spinnr&der. 

684. wenn der bauer fastnachts strohbdnder bindet, und nur ein einziges 
zn einer garbe unter einem ganzen schober getraide nimmt, so kann keine 
maus schaden. 

685. wer drei getraidkorner in gebacknern brot gefunden bei sick tragt, 
siebt Walburgistag alle hexen und clruten mit melkkubeln auf den hop fen in 
der kirche. vgl. 636. 783. 

686. in den zwfllfhachten darf weder bauer nochknecbt frischgeschmierte 
schuhe in den stall bringen, sonst wird das vieh behext. 

687. wer in dieser zeit erbsen kocht oder ifst, bekommt ungeziefer oder 
aussatz. 

688. eine schwangere darf durch keine waschhdnge oder sonst was ver- 
stricktes gehn, ihr kind im mutterleib verschlingt sith so oft, als sie durch 
die stricke geschltipft ist. 

689. .hat ein kind zuckungen, lege man eines pferdes hufeisen unter sein 
kopfkissen. 

690. tragt der patbe ein krankes kind dreimal stubauf stubnieder , so 
bessert sichs. 

691. fohlt ein mutterpferd zur unrechten stunde, so mufs es iiber eine 
pfluggabel gescliritten sein. man schlage sie entzwei, so kann es nieder- 
kommen. 

692. ist einer mit ungeziefer behext, so wickele er drei stock in ein 
papier und schlage mit dem hammer darauf. die hexe empfindet jeden schlag 
und wird kommen etwas zu leihen. gibt mans ihr nicht, so wird sie nicht 
frei und unterliegt endlich den streichen. vgl. 645. 646. 

693. man verbrenne nie einen besen, so ist man vor rothlauf sicher. 

694. sind die christbaumlichter entzdndet, so betrachte man den schatten 
der leute an der wand: die im.folgenden jahr sterben, erscbeinen ohne kopf 

695. wer die drei ersten kombliiten, die er ansichtig wird, durch den 
mund zieht und ifst, bleibt das jabr Qber frei von fieber. vgl. 784. 

696. wer palmbeselein (knOpfe der salweide) Gber gesicht streicht, be¬ 
kommt keine sommerflecken. 

697. desgleichen, wer charfreitags unterm schiedungslduten sein gesicht 
wascht. 

698. vogelkafiche, blumenscherben und bienenstocke eines verstorbenen 
mQfsen anders genangen und gestellt; auch auf seine tceinfasscr mufs dreimal 
geklopft werden. vgl. 552. 576. 664. 

699. die ruhe des todten befOrdei-t, wenn jeder der urns grab stehenden 
drei erdscholleti hinein wirft. 

700. kamm und messer , womit ein todter gekftmmt und geschoren ist, 
mufs mit in den sarg gelegt werden; sonst fallen denen, die sich ihrer be- 
dienen, die haare aus. vgl 546. 

701. lfifet einer vom vorgesetzten brote etwas liegen, so mufs es wenig- 
stens emgeschoben werden, sonst bekommt er zahnweh. 

702. einer schwangeren darf man das brot nicht mit messer oder gabel 
anspiefsen, sonst werden dem kind die augen ausgestochen. 
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703. ins haus wo auf hiinmelfahrt gentility oder auch nur eine nadel 
eingefddelt wird, schlagt das gewitter. vgl. 772. 

704. wo ein rothschwanzchen nistet, schlagt das wetter ein, aber ein 
schtvalbennest bringt glfick. vgl. G29. 

705. bringen kinder das toeiblein eines schrbters rait nach haus, inufs 
es augenblicklich weggeschafft werden, weil sonst das wetter cinschlagm 
wdrde. 

706. charfreitag und samstag darauf getraut man sich nicht in der erde 
zu arbeiten, um Christum nicht im grab zu beunruhigen. 

707. gibt der letzte nagel, den der zimmermann ins haus schlfigt, feuer, 
so brennt es ab (vgl. 411. 500) und zerbricht das glas , welches er nach dem 
spruch vom giebel ivirft , so stirbt bald der bauherr; bleibt es ganz, lebt er 
lange. 

708. wer mit einem hemd am leibe, wozu ein fiinfjabriges rnfidchen das 
garn gesponnen, vor gericht erscheint, bekommt in alien Mndeln recht. 

709. einem todten legt man wasen oder ein brettchen unters kinn, dafs 
er nicht den sterbkittd mit den zahnen erhaschen und seine verwandten nach 
sich ziehen kflnne. 

710. einem madchen kann der rothlauf damit vertrieben werden, dafs 
ein reiner jQngling zu wiederholten malen feuer darauf schlagt. 

711. tritt man am ostertag nicht barfufs auf den stubenboden, so ist 
man vor fieber sicher. 

712. ifst man charfreitags nucktern ein ei, das griindonnerstags gelegt 
worden, so hebt man selbiges jahr sich keinen leibesschaden . 

713. drei brodkrumcn , drei salzkorner , drei kohlen bei sich getragen schatzt 
wider zauber. 

714. scbniirt die frau, wenn sie aus dem wochenbett geht, eine brodrinde 
ein und macht daraus dem kind einen zuller oder schlotzer , so bleibl es frei 
von zahnweh, 

715. schnallt der br&utigam der braut am hochzeitstag den linken schuh 
ein, so bekommt sie die herschaft. 

716. bindet er ihr die striimpf bander , so gebiert sie leicht. 

717. wer von den brautleuten zuerst einschlaft , stirbt zuerst. 

718. ifst man die drei ersten , ansichtig gewordnen, schlehenbluten , brennt 
einen das ganze jahr der sod nicht. 

719. sommersprossen zu vertreiben, nehme man die ersten jungen game 
unbeschrien, streiche sie iiber das gesicht, und lasse sie binterwiirts laufen. 

. 720. kehrt man den brotlaib in der schublade um, so kann die drudc 

nicht aus der stube. 

721. kann einer nicht sterben, so darf man nur drei ziegel im dach auf- 
heben. vgl. 438. 

722. hat ein kind das gefrais } so schwindet es, wenn man ein schwalben- 
nest unter sein kopfkissen legt. 

723. wer auf geerbten bcttcn liegt, kann nicht sterben. 

k. dberglqubc im lande ob der Ens . 

(ebend. J787. 1, 469-472.) 

724. eine schwangere soli in kein unreines wasser langen, sonst bekom- 
men die kinder grobe h&nde. 

725. mit ibrem vwtuch nichts dbwischen } sonst werden sie ungestflm. 

726. keinen blumenstraufs vortragen, sonst bekommen sie stinkcnden 
athem und keinen geruch. 

727. gelH8tet ihr nach einem fisch, so stirbt das kind bald, oder die enl- 
bindung erfolgt vor der zeit. 

728. stiMt sie nur eine kleinigkeit, bekommt das kind unwiderstehlichen 
hang zum stehlen. 

729. steigt sie Uber eine detchselj so verfallt das kind dem schavfrichter ; 
traumt sie von todten fischen t so stirbt das kind, 
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730. treten weibsleute ein, w&hrend sie irn kindsstul arbeitet, so mfissen 
sie schnell ihre voiiiicher losen und der kreifsenden umbinden, sonst werden 
sie selbst unfruchtbar. 

731. unter den much menge man einige spreifsel von dem besen , womit 
das zimmer gekehrt wird. 

732. ist das kind zur welt, so mufs die geb&hrerin dreimal in ein zwie- 
belhaupt beifsen , dreimal im kindsstul aufgehoben und nicdergesetzt werden, 
die daumen einziehen, und dreimal in jede faust blasen. 

733. in den sechswochen darf die frau nicht spinnen t weil U. L. P. auch 
nicht gesponnen. sonst wird aus dem gam ein stride ffirs kind. 

734. wird das kind, gleich nachdem es aus mutter leib kommt, in einen 
pcf*«gewickelt, kriegt es krause haare . 

735. legt man in sein erstes bad drei pfennigs, so hat es immer geld, 
eine schreibfeder, so lemt es leicht, einen rosenkranz, so wird es fromm, ein 
ei, so bekommts klare stimme. die drei pfennige und das ei mfissen aber 
dem ersten bettler gegeben werden. 

736. die milch der zuerst kalbenden kuh mufs in einen ganz neuen topf 
gemolken werden; auch hier legt man drei pfennige ein, und schenkt sie samt 
milch und topf dem ersten bettler. 

737. je kleiner das krUgel , womit das badwasser einem mSdchen in die 
wanne geschOpft wird, desto kleinere brilste wird es bekommen. 

738. das badwasser ist unter einen griinen baum zu giefsen, so bleiben 
die kinder stets frisch. 

739. den dritten tag nach der geburt mufs der pathe dem kind das 
weinen abkaufen (ihm ein stack geld in die windel stecken), damit es 
ruhe erhfilt. 

740. schreit das kind dennoch, so bette man drei schliissel in die wiege. 

741. will oder kann das kind nicht essen, so gebe man den vbgeln in. 
deir luft y oder dem schwarzen hund ein klein tractament. 

742. schl&ft das kind sommers unterm gewitter , so schldgt der donner 
niebt ein. 

743. das tischtuch f worauf gegessen worden, rftuchere man mit abgc- 
fallnen brosamen , und wickele das kind hinein. 

744. so oft die mutter aus der wochenstube geht, lege sie etwas von des 
vaters Ideidem auf das.kind, so kann es nicht ausgewechselt werden. 

745. das vorsegnen darf weder mitttooch noch freitag geschehn, sonst 
milt das kind dereinst in die hfinde des scharfrichters. 

746. vor dem ausgang zur vorsegnung steige die mutter fiber den kehrbesen . 

747. die kerze. womit die kindbetterin voraesegnet wird, zfindet daran 
zuerst ein mannsbiid an, so ist ihr nfichstes kina einknabe, zfindet ein weibs- 
bild an, ein m&dchen. 

748. nachhausegehend kaufe sie brot und lege es in die wiege, so hat 
das kind lebenslang brot 

749. bevor sie dem kinde trinken gibt, mufs sie die brilste dreimal 
abwischen, 

750. wird das kind zuerst ausgetragen, mufs ihm ein kleidungsstfick auf 
der obigen (umgewandten) seite angezogen werdfen. 

751. wer aen ersten zahn des kindes sieht, gebe ihm auf der stelle eine 
ohrfeige 9 so zahnt es hernach leicht. 

1. aberglaube m Osterode am hart . 

(das. 1788. 2, 425-431.) 

752. frfihjahrs beim ersten austreiben auf die weide soil man beil und 
feuerstahly in blaue schurze gewunden inwendig vor die stallschwelle legen, 
und die kfibe darfiber schreiten lassen. 

753. abends vorher, beim ffittern, drei h&ufchen salz, so viel man mit 
den fingem halten kann, ihnen zwischen die hfirner streuen, und rdcklings 
aus dem stall gehen; so haben bdse augen dem vieh nichts an. 
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754. wascht das m&dchen ungewaschen die kuh, so rahmt die milch nicht. 

755. soli eine kuh nicht mehr als einmal mit dem ochsen laufen, mufs 
ein lebendiger blinder hund in wen dig vor die stalllhUr eingegraben werdeii. 

756. wird die kuh vor dem haus einer hexe hergetrfeben, spucke der 
treiber dreimal aus. 

757. zuchtvieh, das im abnehmenden mond jung oder entwObnt wird, 
taugt nichts. 

758. werden schtoalbennester am hause zerstflrt, geben die kdhe blut/ 

759. kommt die hexe zum buttern, und kann die bander am butterfafs 
ziihlen, so ger&th die butter nicht. 

760. drei salzkomer ins milchmafs bewahren die milch vor hexen. 

761. huner die gut legen sollen, futtere man neujahr in der mittags- 
stunde mit allerlei fruchten unter einander. 

762. man lege einer bruthenne die eier unter, gerade wenn die schwcinc 
einkommen , und laufe so geschwind, wenn man sie ins nest tr&gt, wie die 
schweine laufen; so kommen die eier’geschwind hintereinander aus. 

763. wer den trauring zuerst verliert , stirbt zuerst. 

764. trauungen miissen im vollmond gcschehen y sonst hat die ehe keinen 
segen. 

765. das erste warmbier fur die wOchnerin darf niemand kosten, es 
mufs mit den fingern versucht werden, sonst bekommt sie leibreifsen. 

766. gegen den ansprang (eine art r6the) des kindes hole man ein stock 
holz aus dem muhlrad } ziinde es an und riiuchere damit die windeln; das 
kind wasche man mit wasser, das vom muhlrad abspringt. vgl. 471. wasvom 
holz flbrig bleibt, ist in fliefsend wasser zu werfen. 

767. in der baumbliite kein kind zu entwOhnen, sonst bekommt es graue 
haare. 

768. zu einem ungetauften kind soil kein fremder eingehen; wilre er 
nicht dicht (geheuer), so vergienge der mutter die milch. 

769. bekommt das kind kinderscheuerchen, wenns ein knabe ist, mufs 
ihm die goth, wenn ein madchen, die pathe das hemd auf der brust entztoei 
rcifsen. 

770. einem entwdhnt werdenden kinde mufs man dreimal geben: eine 
semmel zum essen, einen pfenning zum verlieren, und einen schlussel 

771. montag soil man nichts ausleihen, beim kauf nichts sclmldig 
bleiben, auch keinen stmmpf links anthun. 

772. vvoran am himmelfahrtstag gearbeitet wird, danach trachtet ein ge- 
ivitter. vgl. 703. 

773. wirft man Matthiastag einen schuh fiberkopf, steht die spitze zum 
haus hinaus, so mufs man das jahr sterben, oder ausziehen. 

774. Matthiastag lege man so viel leuchterpfennigc (hohle blechmOnzen) 
als leute im haus sind, auf einen stillstehenden eimer voll wasser: der dessen 
pfennig untersinkt stirbt im jahr. 

775. wasser, am ersten ostermorgen vor sonnenaufaang , stromabwarts 
und 8tiU8chweigend geschGpft, verdirbt nicht, und ist fflr alles gut. 

776. am selben tag vor sonnenaufgang gebadet hilft wider grind und 
andre gebrechen. 

777. eine dienstmagd soli gleich beim eintritt ins haus nachsehen, oh 
feuer im ofen ist und es 8Chiiren t so bleibt sie lange im dienst. 

778. beim hausbau soli der hausherr den ersten schlag mit der zimmer- 
axt aufs bauholz thun, fliegen funken her aus t so brennt das haus ab. 

779. ist ein bett so gestellt, dafs die fOfse des darin schlafenden zum 
haus hinaus stehen , so mufs er sterben. 

780. behextes geld wird unterm zahlen immer weniger; man streue sals 
und diU zwischen und lege ein kreuzzweipfennigstdek hinzu, so bleibt es 
richtig. 

781. heckethaler mehren das geld unterm zfihlen, und kebren ausge- 
geben immer wieder zurdek. 

782. eine wOchnerin darf nicht aus dem fenster schauen, sonst nimmt 
jedes vorbeigehende fuhrtoerk ein gldck mit. 
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783. wer ein grflndonnerstag gelegtes ei wohl verwahrt hei sich trigt, 
kann alle hexen mit kubeln auf dem kopf sehen. vgl. 636. 685. 

784. wer das crste horn bluhen sieht, ziehe es dreimal durch den mund 
und sage: ‘gott behiite mich vor fieber und gelbsucht’, so bleibt er frei 
davon. vgl. 695. 

785. drei knbpfe in einen faden geknupft und in einen sarg gelegt, macht 
von warzen frei. 

786. gebiert eine frau sieben sohne hinter einander , so kann der siebente 
durch einen schlag mit seiner hand allerlei schaden heilen. 

m. aberglaube m Bielefeld . 

(ebend. 1790. 2, 389. 390. 462. 463.) 

787. tritt eine alte> mit triefendcn augcn , ins haus, redet ein kind an und 
liebkoset, so behext sie es; ebenso wenn sie vieh anrfihrt und bewundert. 

788. geht jemand, einen fufs blofs, den andern beschuht, die strafse ein- 
her, so erkrankt alles vieh, das dieses weges kommt. 

789. setzt sich eine eule aufs haus, schreiend und hernach uberfliegend, 

so mufs jemand sterben. * 

790. totckeweiber zeigen den dieb an, und zeichnen ihn an seinem leib. 

791. cdte frauen frubmorgens zuerst begegnend bedeuten ungldck, junge 
leute glfick. 

792. weihnachten zwischen XI und XII wird das toasser wein, und das 
vieh steht auf; wer es aber untersuehen will erblindet , ertaubt oder ist ein 
kind des todes. 

793. heilformeln soli man andern nur insgeheim, ohne zeugen mittheilen, 
frauen blofs mdnnem , mdnner blofs frauen . 

794. mit dieser formel bufst man die rose: l hillig ding wike, wike un 
verslike, brenne nich un stik nieh!’ 


n. vermischte samlung . 

795. zerreifst ein weib die hochzeitsschuh , so wird sie vom mann ge- 
schlagen. 

796. wer erbsen und bohnen ifst, darf selbe woche keine s&en, sonst mis- 
rathen sie. 

797. geht eine kindbetterin ohne neue schuhe , so mufs das kind, wann 
es laufen lernt, geffthrlich fallen. 

798. wer einen leibsschaden hat, wasche ihn wahrend man zu grabe 
Uiutet , mit frischem bachwasser. 

799. wer ein messer kauft, gebe den ersten damit geschnittnen bissen 
dem hunde zu fressen, so verliert er das messer nie. 

800. eier der henne freitags untergelegt gedeihen nicht, die ausschliefen- 
den khchiein frifst der vogel. 

801. wer im spiel dem mond den rflcken kehrt, verliert. 

802. wenn dir das rechte ohr singt, sagt man etwas wahres, wenn das 
linke 9 eine 16ge von dir; beife in den obern haft deines hemdes, so wftchst 
dem lOgner eme blase auf der zunge. 

803. ifst eine magd jjesotten milch oder brei aus der pfanne , so regnets 
bald; und sie bekommt einen mann sauer wie sauerkraut. 

804. heilwag heifst das wasser, das man weihnachten, solange die glocke 
XII schl&gt, sammelt: ist gut wider nabelweh. 

805. wegebreit unter die fQfse gelegt schfltzt vor ermilden. 

806. wer ein toolfsherz bei sich trftgt, den frifst der wolf nicht. 

807. wer die weifse schlangenkrone findet, gelangt zu sch&tzen. 

808. wer durch ein todtenbret schaut, kann die hexen sehn. 

809. einer jungfrau huld zu erwerben, schreib deinen und ihren namen 
auf jungfempergament , wind es in jungfemwachs t und hinge es an deinen leib. 
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810. wer eines montags drei stunden nach sonnenaufgang zur zeit der 
sommemachtgleiche geboren wird, kann mil geistern umgehen. 

811. wider die flechte hilft friihmorgens, eh man mit jemand gesprochen, 
zu singen: ‘de flockasch un de Jlechte, de flogen wol Over dat wilde mcer; 
de flockasch kam wedder, de flechte nimmermer. 1 

812. an die wiege mufs ein drutenfufs gemahlt sein, sonst kommt tier 
schlenz , und saugt die kinder aus. 

813. ostern tanzt die sonne am himmel vor ihrem untergang, und that 
drei freudenspriinge. das volk geht haufenweise vor die thore, das mit an- 
zusehn. (Rollenhagens ind. reise. Altstettin 1614*. p. 153.) 

814*. ifst man in den zwOlften hiilscnfriichte , so erkrankt man, ifst man 
fleisch, so fftllt das beste vieh im stall. 

815. ein todtenkopf im vferdestall vergraben gibt den pferden gedeihen. 

816. hat man schafe gexaufl und eingetrieben, so mache man mit einem 
arauen feldstcin drei kreuze auf die offenstehende thtir, dafs sie es sehn 
kOnnen. 

817. eine frau, die fiber die halfte ihrer schwangerschaft ist, bleibt sie 
vor einem efsschranlcc stehn, so wird das kind gefr&fsig. (vgl. 42.) hilfe 
dagegen ist, das kind hernach entw. in den schrank selbst oder in einen 
winkel zu setzen und,. es mag schreien wie es wolle, solange da sitzen zu 
lassen, bis die frau neunerlci arbeit verrichtet. 

818. will ein kind nicht gehen lernen, lasse man es drei freitag morgen 
durch einen an beiden enden in die erde eingewachsnen brombeerstrauch still- 
schweigends krieeben. 

810. vom felde kommend nehme man den pflug von der schleife ab, 
sonst ruht der teufcl darunter . 

820. die milch gerinnt , wenn man mit einem eimervoll fiber eine wagen - 
deichsel tritt, oder ein schwein am eimer riecht. man lasse darauf einen 
hengst aus dem eimer trinken, so schadets nichts. vgl. schwed. 02. 

821. was man montags beginnt, wird nicht wochenalt f daher auf diesen 
tag keine hochzeit urid keine wasche anzusteilen ist. 

822. was uber mahlzeit verabredet wird mislingt. 

823. tritt eine zum butlerfafs und iiberruft sie mit den worten: ‘das ist 
ein schon fafs milch! 1 so scliaumt die milch und bringt wenig butter, man 
entgegne: ‘wfire dein grofs maul nicht, so geriethe sie noch besser. 1 

824. auf dem freien feld soli man nicht spinnen. die hexen heifsen 
fcldspinnerinncn. 

825. wer aus dem linken nasloch blutet, dem mislingt sein vorhaben. 

826. regnets vormittag, so wird nachmittag noch besser wetter, wann 
die edten weiber sich ausgereuspert. 

827. eh der jager deni wild naht, mufs er die buchsc umgckchrt tragen, 
sonst fehlt sie. 

828. erscufzt der leichnam noch einmal auf dem stroll, bleibt er wcich, 
zieht er dem mund nalie bander, zipfel und tucker ein , Ofnet er die augen 
noch einmal (todtenblick); so folgt ihm ein glied der verwandtschaft bald 
nach. 

829. wenn die leiche beim gl#ckengelaute die farbe wechselt, sehnt sio 
sich nach der erde, 

830. man soil dem todten keinen namen zurufen, sonst wird er auf - 
geschrien. 

831. kiissen zwei kinder einander, die noch nicht reden kflnnon, so mufs 
eins davon sterben. [Rfifif 129. 132.] 

832. wenn zwei nachtwachter an zwei strafsenenden zusammenblasen, 
stirbt eine alte frau in der strafse. 

833. rollt auf dem kirchweg den brautleuten ein stein entgegen , so be- 
deutet es bfises. 

834. wer leichensteine auf dem gottesacker liest y verliert das gedachtnis. 1 ) 


[nee sepulcra legens vereor, quod ajimt, me memoriam perdere. (lie. 
in Cato maj. 21.] 
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835. zwei die trauer haben , da sie sich zuerst sehen, sollen sich nicht 
verlieben. 

836. der dieb soli etwas vom gestolnen ins wasser toerfen. 

837. wem bei einer feuersbrunst die schuhe angehn und zu brennen an- 
fangen, der wird fflr den brandstifter gehalten. 

838. wenn dem bauer ein fallen oder kalb zu wiederholtenmalen f&llt, 
so vergr&bt ers im garten und pflanzt eine fach- oder satzweide dem leichnam 
ins maul, der daraus wachsende baum wird nie gekdpft noch der zweige be- 
raubt , sondem w&chst wie er will, und soil das bauerngut in zukunft vor 
ahnlicben fallen bewahren. (bei Stendal in der Altmark. allg. anz. der Deut- 
schen 1811. n°. 306.) >) 

839. *) bei hochzeiten wird aufser dem grofsen kuchen ein junggesellen- 
kuchen verfertigt, den die ledigen m&dchen zerreifsen; welche davon das 
grOfste stflck kriegt, bekommt zuerst einen mann. 

840. ist ein jpaar verlobte auf der hochzeit, so darf es nicht mit dem 
neuen ehpaar an einem tische sitzen, nicht einmal die fiifse unter den tisch 
stecken, wo jenes sitzt, sonst hat eins der paare allerlei unglOck. 

841. bei der brautfahrt darf der fuhrmann weder umlenken noch ein - 
hemmen , sonst wfirde die ehe kinderlos sein. 

842. bei der taufe dflrfen die gevattem das westerhemd nicht an den 
zipfeln fassen. 

843. Jeute, denen frflher kinder gestorben sind, trageri das neugeborne 
zur taufe nicht durch die thure, sondern stecken es durch das fenster . 

844. eine wdchnerin darf vor sechs wochen in kein fremdes haus gehen, 
wenn sie es thut, soli sie vorher an einem fremden ort etwas kaufen t sonst 
bringt sie unglOck in das haus. 

845. sie darf w&hrend der zeit aus keiner quelle wasser schopfen , die 
quelle wflrde sonst sieben jahre lang versiegen. 

846. die ausgetragne leiche wird dreimal auf der schwelle niedergelassen; 
so bald sie aus dem hofe ist, vcrschliefet man das thor, macht in die sterb- 
stube drei salzhaufen , kehrt sie aus, und wirft kehricht samt dem besen aufs 
feld; einige verbrennen auch das bettstroh auf dem felde. 

847. abends vor Andreas bilden die ledigen m&dchen einen kreis und 
lassen einen gdnserich hinein, * zu welcher er sich zuerst dreht, die bekommt 
einen mann. 

848. Johannis, in der mittagsstunde von XI—XII pflOcken die ledigen 
m&dchen neunerlei blumen , wobei aber drei nicht fehlen dflrfen: weide, storch- 
schnabel, feldraute. diese blumen werden zu einem kranz gewunden, wozu 
der faden von der binderin in der selben stunde gesponnen sein mufs. ist 
der kranz vollendet, so wird er noch in dieSer vern&ngnifsvollen stunde von 
der verfertigerin rOckwdrts auf einen baum geworfen. so oft der kranz ge- 
worfen wira ohne hftngen zu bleiben, so viel jahre w&hrt es noch bis zu 
ihrer verheiratung. alles dies mufs aber stillschweigends geschehen. 

849. hat einer ein leichenma/s stillschweigends entwendet, und lehnt es 
nacbts an eine hausthUr t so kann er die bewohner des hauses, ohne dafs 
einer aufwacht, bestehlen. 

850. die wurzel des funffingerkrauts Johannis vor sonnenaufgang ge- 
graben, hilft zu mancherlei, und erwirbt dem, der sie bei sich tr&gt, die zu- 
neigung anderer. 

851. wespennester tragen mftdchen bei sich, in der meinung, dadurch 
die neigung der manner zu gewinnen. 

852. hat sich ein mann verirrt, und kehrt die taschen tint, eine frau, und 
bindet die schdrze verkehrt urn, so linden sie den rechten weg. 

853. hat ein kind frdsel (krftmpfe), so kehrt man eine schindel auf dem 
dache urn , oder lege dem kind die brautschOrze untem kopf. 


*) [vgl. Mdllenhoff no. 327.] 

*) 839 bis 864 aus Jul. Schmidt topographie der pflege Keichenfels (im 
Yoigtland) Leipz. 1827 p. 113—126. 
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854. weihnachten oder neujahr treten sie, in der stunde XI—-XII auf 
einen kreuzweg , um zu horchen , dann ersckeint alles, was ihnen im nfichsten 
jahr merkwfiraiges begegnet. das horchen geht auch in solchen stuben zum 
fenster hinaus an, wo der tr&ger fiber dem fenster ist; oder auf Walpurgis- 
nacht im grimen horn. 

855. wenn vom feuer der heiligen drei abende (vor neujahr, weihnachten 
und dem hohen neuen jahr) ani andern. morgen noch gliihcnde kohlen im ofen 
sind, so mangelt es das ganze jahr lang an nichts. 

856. der tod ernes hausvaters ist im abnehmenden monde fflr die familie 
unheilbringend, wohlth&tig aber bei zunehmendem . gut ist, wenn sich ein 
grab beraset. wiedererscheinen ernes verblichenen findet gewfihnlich am 
neunten tagc nach dem tode statt. 

857. wird die crste frucht von einem baum gestolen, so tr&gt er sieben 
jahre lang nicht. 

858. der drache tr&gt den mist auf dem hofe seinen freunden zu. 

859. eine schwangere darf durch keincn zaun kriechcn. 

860. ist eine leiche iin haus, hat eine kuh gekalbt, so bekommt kein 
bettler etwas. 

861. abziehendes gesinde hutet sich, uberzogen zu werden, d. li. es zieht ab, 
ehe das neugemiethete einzieht, oder schaft wenigstens seine sachen frfiher fort. 

862. der neue dienstbote kommt zu mittag und verzehrt seine klfise auf 
der ofenbank . die herschaft hfitet sich, ihm diesen tag sauerkraut vor- 
zusetzen, sonst wurde ihm alle arbeit beschwerlich fallen, der abgehende 
dienstbote erhfilt ffir jedes jahr, das er im dienste verlebt hat, ein dienstbrot . 

863. thut es nachts drei schlage , heult die wehklage, wfihlt das erdhuhn, 
so trifft ein todesfall ein. 

864. gegen schw&che der kinder: ihr ham wird in einem neuen topfe 
aufgefangen, in diesen das ei einer kohlschwarzm henne , ungehandelt erkauft, 
gethan, neun Wcher ins ei gestochen, und nun der topf, mit leinwand zu- 
gebunden, in einen ungesucht gefundnen dmeisenhaufen nach sonnenuntergang 
eingegraben. wer einen solchen topf findet, bedient sich seiner nicht, er 
wfirde die vcrgrabne krankheit bekommen. 

865. das hauptweh (de farren) wird im Diepholtischen auf folgende 
weise geheiJt. eine sachkundige frau bringt zwei schalen herbei, eine mit 
kaltem wasser , die andere mit geschmolznem talg angeffillt. nachdem der 
kopf des kranken eine zeitlang in jene gelialten worden ist, wird das talg 
durch einen erbhechel ins wassei' gegossen , und die frau spricht: ‘ik geete.’ 
4 der kranke: ‘wat gfitst? 1 die frau: ‘de farren .’ darauf sagt sie eine zauber- 
formel her, das ganze verfahren wird dreimal wiederholt, und das wasser 
an einen ahornbusch fhollunder) gegossen, das erkaltete talg ins feuer ge- 
scbuttet, und das fibeJi ist weg. (annalen der braunschw. lfineb. churlande. 
achter jahrg. st. 4. p. 596.) vgl. 514. 

866. wenn in Hildesheim auf dem lande jemand stirbt, wandert der 
todtengraber schweigend zum hollunderbusch (sambucus nigra) und schneidet 
eine 8tange> um das ma£s der leiche zu nehmen; der knecht, der sie zu ^rabe 
ffihrt, thnt ein gleiches, und halt dann diese stange statt der gewfihnlichcn 
peitscbe. (Spiels und Spangenbergs archiv 1828 p. 4.) 

867. Matthiesnacht (24. febr.) sammelt sich die jugend, die mfidchen 
flechten einen kranz von singrun f einen andern von stroh, und tragen als 
drittes eine hatidvoU asche . damit gehen sie um mitlernacht schweigend an 
ein fliefsendes wasser, wo die drei sachen schwimmen mfifsen. schweigend 
mit verbundnen augen tanzt ein mSdchen nach dem andern um das wasser, 
und greift sich danu die vorbedeutung, im singrfin den brautkranz , im stroh 
unstuck, in der asche tod. die glficklichen unter ihnen treiben das spiel 
welter, und werfen gerstenkomcr aufs wasser, worunter sie sich junggesellen 
denken, und beachten, wie sie zusammenschwimmen. Andere werfen auch 
sonst drei bidder aufs wasser, mit dem namen der mutter, des vaters und 
des kindes bezeichnet, und spfihen, welches zuerst untergehe. (daselbst.) 

868. der kirchgang der kindbetterin heifst in einigen hannfiverischen 
gegenden die brummie. denn auf den dfirfern wird bei solchen anl&ssen von 

Grimms mythol. 4. ansgabc. 30 
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der baderautter, dem vater des kinds, und den eingeladnen gevattern sowol 
des letztgetauften kinds, als der frfiher getauften ein gebrumme , als eines 
b&ren, angestelit. (braunschw. anz. 1758. p. 1026. hannov. nfitzl. saml. 1758. 
p. 991, wo btiimmie.) 

869. vom hollunder , der in den weiden w&chst, macht man den kindern 
ein angehenke , neun stucklein in einen zundel mit einem rothseidnen faden ,, 
so dafs es auf der herzgrube liegt. zerspringt der faden, soli man mit einem 
zftnglein das bftndlein abnehmen und in fliefsendes wassev werfen. (Ettners 
hebamme p. 859.) 

870. angehenke vom rechten auge des wolfs , s&eklein von steinen, blinden 
8chtoalben aus dem rnagen geschnitten. (daselbst 862.) 

871. puer si in veri genitoris indusium nigrum seu macidatum involvatur, 
si epilepsia ipsum angat, nunquam redibit, (das. 854.) 

872. nimmt ein kind ab, so bindet man ihm einen faden rother seide 
urn den hals, ffingt eine maws, zieht ihr den faden mit einer nadel durch die 
haut fiber den rflckgrat, und lafst sie laufen. die maus verdorrt, das kind 
nimmt wieder zu. (das. 920.) 

873. l ) wenn eine alte frau das herzgespan segnet und bdtet } haucht sie 
die schmerzhafte stelle kreuzweise an, strelcht sie, bindet salz und roggen- 
mehl darauf und spricht dann die formel aus: ‘hertgespan, ik segge di an, 
fliig van den ribben , asse Jesus van den kribben!’ ist der kranke mit krfirapfen 
benaftet, so soil er sich an einen pjiaumenbaum ausstrecken , wobei gesagt 
wird: ‘rankebom stand, plumkebom wasse!’ 

874. manche menschen haben einen so schddlichen blick (schlimme augen), 
dafs sie durch blofses ansehen, oft ohne ihr wissen, menschen und vieh in 
lebensgefahr bringen. 

875. es gibt leute die durch besprechen (hermurmelung einer gewissen 
formel) im stande sind, ein pferd im vollen laufe aufzuhalten, einen wach- 
samen hund schweigen zu machen y das blut zu stillen , dem feuer zu wehren, 
dafs es um sich greife. 

876. die gestohlne sache kann man wieder zu wege bringen, wenn man 
etwas von der erde. auf welche der dieb getreten hat , in einen beutel fittlt, 
und t&glich zweimal mit einem stock solange darauf sehldgt , bis feuer daraus 
kommt. der dieb empfindet diese schlfige und mufs, wenn er die sache nicht 
zurtickbrinat, ohne schonung sterben. 

877. bauholz ge^en den holzwurm zu sichern, schlage man Petcrstag 
vor sonnenaufgang mit einem stock eichenholz dran und spreclie dabei: ‘sunte 
worm wut du herut, sunte Peter is kommen!’ 

878. wen die nachtmahr besucht, ein grofses weib mit lang fliegendem 
haar, bohre ein loch unten in die thQr und lege so viel schweineborsten hin- 
ein, bis es ausgefOllt wird. dann schlafe er ruhia, und verspreche der nacht¬ 
mahr, wenn sie kommt, ein geschenk; sie wird inn verlassen und das gelbbte 
den andern tag in menschengestalt abholen. 

879. wer nie am sonntag eine arbeit vorgenommen bat, dem riihrt kein 
vogel setn getraide oder seine gartenfrOchte an. 

880. wer unter der frOhpredigt des ersten weihnachtstags geboren wird, 
kann geister sehen. 

881. wirft der maulwurf in der waschkammer, so bedeutet es den tod 
der bausfrau. 

882. unwillkommner gast ist, wem unterweges eine herde sdue begegnet, 
wilikommner, wem eine herde schafe . 

883. 8chimmelt die rinde des aufbewahrten hochzeit8brots t so steht eine 
unzufriedne ehe bevor. 

884. an einigen orten schneidet der vater der braut etwas von der obem 
rinde eines wol ausgebacknen brotes, und reicht es der jungen frau nebst 
einem glas brantwein. diese foist die rinde, ohne sie mit air hand zu be - 
rtihren, mit den lippen, wickelt sie in ein tuch und verwahrt sie in einem 
kasten. das glas brantwein wirft sie fiber den kopf weg auf die erde. 

*) 873 bis 887 aus Weddigens westphftl. mag. 3, 710—721. 
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885. geht die wfichnerin das erstemal zur kirche, so wirft man ihr auf 
der diele den topf nach , aus dem sie die seclis wochen fiber warmbier ge- 
gessen hat. 

886. wirft man fiber den kopf zweideutiger katzen, hasen, einen stahl, 
so steht plfitzlich die gestalt eines alten weibes da, die als katze Oder hase 
fiber den weg lief. 

887. wer eine schwarze kuh und einen schwarzen ochseH einschlachtet, 
hat einen todesfall in seinem haus zu gewarten. 

888. greift die braut beim heimgang aus der kirche zuerst die hausthiir 
an, so behauptet sie die herschaft, zumal wenn sie dabei spricht: *ich greife 
an diese thfir, all mein wille gehe ffir!’ hfirt der br&utigam diesen segen, so 
kann er ihn unwirksam machen durch die worte: ‘ich greif an diesen thfir- 
ring, faust und maul wird ein ding.’ 

889. gackern oder fliegen die aglastcr um ein haus her, springcn die 
brdnde am feuer hinten iiber und schnappcn , so nahen fremde gfiste dem haus. 

890. wer in den krieg zieht, und beim weggehen hinter sich zurUck 
schaut , kommt selten wieder heim. 

891. wenn man das garn vorn samstag den sonntag fiber auf dem haspel 
stehn lafst , werden lauter wfirste daraus. 

892. geister werden zioischen die thiiren verwiesen; man soil thfiren nie 
hart zuschlagen, sonst qufilt man die geister zusebr. 

893. einem der geister und vorgeschichten sieht, schaue man iiber die 
linke schulter , so kann man es auch. 

894 wenn zwei freunde zusammen gehn, und ungef&hr ein stein zwi&chcn 
beide fallt , oder ein hund quer iiber den weg lauft , so wird die freundschaft 
bald getrennt. 

895. wer beim ausgehen an die schwelle stbfst , kehre alsbald zurfick, 
sonst hat er ein ungluck. 

896. tags vor fastnachtsonntag Jcochen viele leute fur die lieben engelem 
das beste und leckerste, was sie im haus haben, setzen es abends auf einen 
tisch , fifnen den engeln die fenster, und legen sich dann sclilafen. (Obersens- 
bach im Odenwald.) 

897. wer sommers zuerst mit fruclitschneiden auf seinem acker fertig 

ist, nimmt einen weidenzweig 7 schmiickt ihn mit blumen , und steckt ihn an 
den letzten fruchtwagen, der eingefahren wird. (Gernsheim.) • 

898. im augenblick, wo jemand stirbt, wird die frucht auf dem speicher 
geschaufeU , der wein im keller geruttelt , sonst geht das gesftte korn nicht 
auf, uud der wein wird sauer. (Gernsheim.) vgl. 576. 664 698. 

899. Sanct Blasientag halt der pfarrer zwei brennende kerzen ins kreuz, 
alt und jung geht hin, halt den kopf zwischeu die kerzen und lafst sich seg- 
nen; das bewahrt vor kopf- und halsweh das ganze jahr fiber, (daselbst.) 

900. eine verstorbene kindbetterin wird in einigen gegenden Westphalens 
nicht ins gewfihnliche todtenhemd, sondem ganz so angekleidet, me sie in 
die kirche gehen wollte, lim sich aussegnen zu lassen, und so wird sie be- 
graben. 

901. das geticke des arbeitenden holzwurms in alten stolen, tischen und 
betlstellen heifst die todtenuhr; man glaubt, dafs der todt vorbeigehe und der 
schlag seiner uhr gehfirt werde. 

90S. 1 ) a Peder und Pauli muefs me d henne asetzn , so legens vil aer. 

903. am Silvestetag muefs me d scherhdufn ausenanda reifsn, nache 
wirft de scher nimmer auf. 

904. es is net guet, wenn de gucku nach Johanni schreit, 

905. wen mer am fasinat erte vor sunneraufgang drischt, so vertreibt 
me d schermfius. 

906. wenns am kfirze 9 ten tag gfriert, so jdUts korn, is s glind, so steigts 
in preis . 

907. an Maurizi tag soli me kaen waez san, suest wird e ruefsi. 


l ) 902 bis 919 aus Schmellers mundarten Baiems p. 529. 

30 * 
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908. wen mer an tag Johannisenthauptung in en bam haut } so muefs 
er astd. 

909. auf en mierzn nebl kimt in hundert tagng e wede. 

910. wen i de neugahrsnacht de wind get , so bedeuts en sterb. 

911. an Martinstag sieht mer a n brustbae vo de gans , obs en kaltn 
winte git ode nit. 

912. biieln (hflnlein), de aus de antles aer wern, finden alle jar d far. 

918. der am charfreide durst leidt , den schadt s ganz jar kae trunk. 

vgl. 356. 

914. wenn me d feden inn wachsedn mo in e bett fillt. so schliefe s 
wideraus. 

914. b. am aschemike jagd de teufl s holzweibl in wald rum. 

915. wen mer am halinger abmd, Oder am neujar, oder am genacht- 
abmd en waschhaden an en mu henkt , und nache d ros damit putzt, so 
werns fett. 

916. i de rauchnficht sol me net drcschn , sunst verdirbt 8 traed , so weit 
me n schall hdrt. vgl. 418. 

917. an Valentins tag muefs me kaen bruethenn ansetzn , sunst fauln 
alle aer. 

918. wer iibe s Johanncsfeuer springt, kriegt des sel jar s fiebe net. 

919. wenn me en rossn am Steffelstag ade lafst , so bleibms s ganz jar 
gsund. 

920. wer mit einem messer, am goldnen sonntag gewetzt y verwundet 
wird, kann schwer oder gar nicht geheilt werden. 

921. wer an einem solchen sonntag die recbte hand mit einem faden 
oder strick umwindet, daran ein dieb am galgen gehangen , trifft im ziel- 
sChiefsen allemal das schwarze. 

922. wenn einer ein neues kleid an hat, soil man ihn darauf schlagen, 
mit den worten ‘das neue mufs man klopfen, das alte mufs man stopfen.’ 
dadurch bekommt das kleid langere dauer. 

923. kranke schafe lasse man durch eine gespaltne junge eiche kriechen . 

924. ein scbwangere soil nie aus einem kessel essen, oder das essen 
kosten, sonst wird ihr kind stammeb ». 

925. wenn sie fiber land f&hrt, soli sie nie fiber die stange des wagens 
oder fiber die linien der pferde steigen, sonst verwickelt sich das kind in der 
nabelschnur. vgl. 933. 

926. wenn ein sechswochenkind viel schreit, ziehe man es dreimal still- 
scbweigends durch ein unausgekochtes stuck gam. hilft das nicht, so mufs 
die mutter am kirchgangstage stillschweigend aus der kirche gehn, sich still- 
schweigend ausziehen und alle ihre kleidung rilcklings auf die wiege wer fen. 

927. wird das homvieh zuerst auf die weide getrieben, fiberziehe man 
eine holzaxt 1 ) mit einem rothen weiberstrumpf und lege sie an die schwelle 
der staUthilr, so date jedes haupt darfiber schreitet. vergl. 752. 

928. kohl gegen raupen zu sichern, soil eine weibsperson dreimal im 
vollmond nackcnd und turnings kreuz und quer durch den kohlgarten gehn. 

929. ist eine ledige im verdacht der scnwangerschaft, so soil der knecht 
vor sonnenaufgang einen emtetoagen in zwei theile theilen, die vorderseite 
gegen mittag ) die hinterrdder gegen mitternacht kehren und so stellen, dafs 
das m&dchen genfithigt ist, bei ihren gesch&ften zwischen dem ausgespannten 
wagen durchzugehen. dadurch wird sie gehindert ihre frucht abzutreiben. 

930. Ififst sich ein heimchen hfiren, so stirbt einer im haus: es singt ihn 
zu grdbe . 

931. ein gegen pfeile und kugeln schfitzendes nothhemd mufs auf christtag . 
von einer reinen, keuschen jungfrau gesponnen, gewoben und gen&ht werden; 
vom hals an bedeckt es den halben mann, auf den brusttheil werden zwei 
kfipfe genaht, der zur rechten seite mit einem langen hart, der zur linken 
ein teufliches gesicht mit einer krone, vgl. 115. 


*) Jedes werkzeug von stahl auf die schwelle gelegt reicht bin. vgl. reichs- 
anz. 1794 p. 656. 



ABERGLAUBE 


469 


932. die schliisselprobe geschieht folgen derma fsen: in ein gesaugbucli 
wird ein schlfissel gesteckt, um das buch ein band gebunden, daxm der ring 
des eingesteckten scblOsseis auf die finger gesetzt, so dafs er darauf umlauft, 
und nun geschehen fragen. 

933. eine schwangere soil nicht unter einer hangcndcn link hergehn, 
sonst entgeht ihr kind dem strick nicht. sie weicben selbst bindfadm aus, 
woran der vogelbauer in der stube hftngt vgl. 925. 

934. beim erbsenpflanzen nehme man vor sonnenuntergang einige erbsen 
in den mund , und halte sie w a hr end dem pflanzen stillschweigend darin, so 
sind die gesteckten vor den sperlingen sichcr. 

935. der todtengrfiber grftbt das grab erst den tag des begrabnkses ; sonst 
hat man vor dem todten keine ruhe. 

936. mgetauft sterbende kinder schweben zwischen himmel und erde. 

937. kinder sollen nicht den zeigefinger gen himmel strecken , sie todten 
damit jedesmal ein liebes engelein. vgl. 334. 947. 

938. *) da liefse sich mancher eher todtschiagen, ehe er durch ztoei 
wetbespersonen durcbgienge. 

939. ein ander zeucht sein wei/s hembde am montage an, und gienge lieber 
nackend, als dafs er sich am sonntage solte weifs anziehen. 

940. ich kenne leute, die stehn in der meinung, wenn sie nicht an der 
ascbermittwoch gclbe mufs , am griinen donnerstage ein grun kraut von 
neunerlei krdutern , an der pfingstmittwoche schoUen mit knoolauch flfsen, so 
wftrden sie noch dasselbe jahr vor Martini zu eseln. vgl. 275. 

941. braut und br&utjgam, wenn sie sich trauen lassen, sollen dicht zw- 
sammen treten , dafs niemand durchsehen kann . 

942. sie sollen den zap fen vom ersten bier oder weinfasse in aclit nebmen, 
und zugleich ins bette treten. 

943. der brSutigam soil sich in einer badeschiirze trauen lassen. 

944. wer das maul ans tischtuch wischt, wird nicht satt. 

945. es ist nicht gut, wenn man das kleid am leibe flicken lafst. vgl. 43. 

946. das brot welches zuletzt in den ofen geschoben wird, zeichnen sie 
und nennen es den wirt, solange der wirt im hause sei, mangle es nicht an 
brot, werde es vor der zeit angeschnitten, erfolge theuerung. 

947. ‘bei leibe, weise nicht mit dem finger, du erstichst einen cngel!' 

948. ‘liebes kind, lege das messer nicht so, die lieben engel treten sich 
hineinl 9 wenn man zugleich ein kind im feuCr und ein messer auf dem riicken 
liegen sieht, soli man eher dem messer zulaufen, als dem kinde. vgl. 209. 
596. 597. 

949. es ist nicht fein, becher oder kannen zu iiberspannen , wer daraus 
trinkt, bekommt herzgespann. vgl. 11. 

950. *) es ist diensam kranke mit einer ruthe , die aus einem alien zaun 
gebrochen ist, und neun enden oder ztoeige hat, zu ber&uchern. 

951. ebenso mit heu, das aus einer erbscheune, ungeredt und ungescholten, 
vom boden geholt ist. 

952. zu zeit der loslnachte (vor advent, vor christtag, vor dreikflnigstag 
und samstag der lichtmesse) begeben sich die gasteiner dirnen, sobald es 
dunkel geworden ist, in den schafstall und greifen stracks hinein unter die 
heerde; erwischen sie nun auf den ersten grii einen widder t so sind sie ge- 
trost, dafs sie noch in diesem jahr heirathen werden. # ) 

953. 4 ) mitten in der christnacht nehmen einige ein gef&J's mit wasser 
und messen es mit einem gewissen kleinen mafse m ein ander gefdfz. dies 
wiederholen sie etlichemal und sehen dabei zu, ob sie mehr wasser finden, als 
das erstemal: daraus schliefsen siezunahme an hab und gfltern im folgenden 
jahr. findet sich einerlei mays, so glauben sie an einen stillstand des glficks, 
findet sich aber weniger wasser , an abnahme und rilckgang. vgl. 258. 


i) 938—949 aus Christ Weises drei erznarren. Lp. 1704 pag. 253 — 257. 
*) 950. 951 ebendaher p. 360. 

4 j Mu chars Gastein. d. 146. 

‘) 963—959 aus Praetorii Saturnalia. Lips. 1663. 
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954. etliche nehmen einen erbschlussel und einen knauel zwvm, binden 
den zwirn fest an den scblfissel und bewinden das knaul, dafs es nicht weiter 
ablaufen kann und etwa ein elen oder sechs los h&ngt. dann stecken sie es 
zum fenster hinaus und bewegen es von einer seite zur andern an den w&nden, 
und sprechen dabei ‘ftorcA, horch!' von der gegend und seite her, wohin sie 
freien werden und zu wohnen kommen, lafst sicb alsdann eine stimme ver- 
nehmen. vgl. 110. 

955. einige schneiden den tag vor weihnachtabend neunerlei holz ab, 
machen davon mitternacht ein feuer in der stube, und ziehen sich ganz 
nackend aus, indem sie ibre hemden zum geraache hinaus vor die thiire werfen. 
beim feuer niedersitzend sprechen sie: ‘hier sitze ich splitterfasenackig und 
blofs, wenn doch mein liebster k&me, und wfirfe mil* mein hemd in den 
schofs.* der liebhaber wird kommen, das hemd hereinwerfen, und sie kfinnen 
sein gesicht erkennen. 

956. andere nehmen vier zwiebeln , stellen sie in die vier winkel der 
stube und geben ihnen namen von junggesellen; diezwiebeln lassen siestehen 
von weihnachten bis auf dreikfinigstag. Wessen zwiebel nun keimt, der wird sich 
als freier melden; ist keine ausgeschlagen, so kommt keine hochzeit zu stande. 

957. einige kaufen tags vor dem heil. abend fur einen pfennig das letzte 
endst&fschen semmel, schneiden ein bifschen rinde ab und binden es unter den 
rechten arm, tragen es so den tag fiber, und beim schlafengehn cbristnachts 
legen sie es unter ihren kopf, sprechend: ‘jetzt hab ich mich gelegt und brot 
bei mir, wenn doch nu mem feins lieb kame und afse mit mir!' Findet sich 
frflhmorgens etwas von der semmel abgenagt, so wird die lieirat das jahr 
fiber geschlossen werden; ist alles unverletzt, so schwindet die hofnung. 

958. mitten in der christnacht gehen knechte oder m&gde zum holzhaufen, 
ziehen einen scheit her aus, und betrachten, ob es krum oder gerade sei; danach 
befinden sie des liebsten gestalt, vgl. 109. 

959. einige kaufen christnachts fflr drei heller semmel , tlieilen sie in drei 
bissen und verzehren sie durch drei gassen, in jeder gasse ein stficke; in der 
dritten gasse wird man den liebsten sehn. 

960. man niipmt christnachts eine tiefe schfissel, giefst wasser hinein, 
setzt in zwei ledige nufsschalen wachslichtlein und deutet eins auf sich, das 
andere auf die geliebte; beide schalen l&fst man dann oben auf dem wasser 
schwimmen, gehen sie nun zusammen, so gelingt die heirat, gehn sie von 
einander, so wird nichts daraus. (ungewiss. apotheker p. 649.) 

961. ist einera der dienstbote, oder einer schwangern dirne der liebhaber 
entlaufen, so legt man einen gewissen pfennig in das pfannlein einer mule, 
und lftfst die mttle angehn und starker laufen. dann kommt den flfichtijpm 
solche angst an, dafs er nicht zu bleiben weifs, sondern hals und kopf heim- 
kehrt. das heifsen sie ‘einem die angst thun .’ (beschr. des Fichtelbergs. Lp. 
1716. 4. p. 154.) 

962. zu ercorsehen, was das jahr fiber geschehen werde, stellen sie sich 
in der christnacht XII uhr auf einen kreuz oder scheideweg , stehn eine stunde- 
lang, ohne zu reden, stockstill, da sich dann alles kfinftige vor ihren augen 
und ohren zeigt. das nennen sie 4 horchen gehn\ (das. s. 155.) 

963. auf S. Andrestag nimm ein glas voll wasser: kommt ein feucht 
nafs jahr, so laufts ilber , wird ein dfirres, so schwimmts oben entbor. (aller 
practic grofsm.) 

964. auf Andreasabend achten die mfigde, woher die hunde bellen: aus 
der gegend kommt ihr br&utigam. 

965. sie binden einen heller auf die grofse zehe , setzen sich an den 
kirchweg, und schauen unter den frfihmettgangern nach ihrem br&utigam. 
(Tbarsander 1, 84.) 

966. zu erfahren, ob ein kind beschrien, setze man unter seine wiege 
ein gef&fs mit fliefsendem wasser, und werfe ein ei hinein; schwimmt es oben , 
so ist das kind beschrien. (Yal. Kr&utermann zauberarzt 216.) 

967. bfise leute haben in Schlesien zu gewisser zeit ein messer Schmie¬ 
den lassen, damit nur ein kleines dstlein von jedem baum geschnitten, 
worauf in kurzer zeit der ganze wald verdarb. (Carlowitz sylvicultur p. 46.) 
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968. die eiche ist ein weissagender baum. eine fliege io galldpfcln be- 
deutet krieg, ein wurm theuerung, eine spinne pestilenz. vgl. iQ46. 

969. hoJz in den hundstagen gef&llt brennt nicht . 

970. Johannistag vor sonnenaufgang stillschweigend eichenhols auf den 
leib gestrichen heilt alle offenen schaden. 

971. etebccrbaum heifst auch drachenbaum. fiste davon auf walburgis 
fiber haus und stallthfir gehangen hindern die einkehr des fliegenden 
drachen. 

972. eiche und nu/sbaum haben widerwillen gegen einander, und kfinnen 
nicht zusaminen stehn, ohne zu verderben. ebenso schwaredom und weifs - 
dorn: stehn sie zusammen, so behftlt der weifsdom allemal die oberhand, der 
schwarzdorn geht aus. 

973. im bdsen toadel (zunehmenden mond) darf kein holz gehauen war¬ 
den; scblagholz im neumond geffillt schlftgt behende wieder aus, das im ab- 
nehmenden gef&llte brennt besser. 

974. wenn saugendc kinder sterben, gibt man ihnen eineflasche mutter- 
milch mit in den sarg, dann vergeht der mutter die milch ohne brust- 
schmerzen. 

975. wer warzen hat nehme eine grofse braune schnecke und nagle sie 
mit einem hblzernen hammer an den thfirpfosten; vertrocknet sie, so dfirrt 
auch die warze ab. 

976. begegnet einem frfihmorgens eine alte frau und grflfst, mufs man 
ihr antworten, l euch eben so vicl!' 

977. es gibt leute, die einen fahrenden heutoagen fest machen kfinnen, 
so dafs er sich nicht von der stelle rfihrt: man schlage auf alle radn&gei, so 
wird er wieder los. 

978. in dicbsfufsstapfen lege man brennenden zunder: dad arch wird er 
gebrannt und verratnen. 

979. fliegt eine schwalbe in den stall und unter der kuh weg;, so gibt 
diese blut statt milch: man ffibre sie auf einen kreuzweg, melke sie dreimal 
durch einen ast und schfitte ihr die gemolkene milch dreimal rfickwfirts fiber 
den kopf. 

980. ein bund wilden thymian Oder dosten bei die milch gelegt hindert 
das behexen. 

981. geht man auf fastensonntag einmal um seinen gartenhag herum, so 
kann das ganze laufende jahr keine planke daraus entwendet werden. 

982. sind viel schnecken auf dem land, gehe man frfihmorgens vor 
sonnenaufgang hin und nehme eine schnecke an der ostseite weg, dann fiber 
norden nach westen und lese auch da eine auf, von da nach norden, von da fiber 
osten nach sfiden; hftngt man die vier aufgelesenen schnecken in einem beutel 
in den schomstein, so kriegen alle fibrigen schnecken vom land nach dem 
haus in den schornstein und sterben. 

983. wird beim krautabschneiden im herbst ein maultourfhaufen unter 
dem kohl gefunden, so stirbt der hausherr. 

984. wenn man ein brot aufschneidet, nennt man in Westfalen das obere 
knfistchen den lachehnost , das untere den grieneknost. gehtmagdoder knecht 
aus dem dienst, so kriegt sie einen jammerknost mit, den verwahren sie 
lange jahre. 

985. wenn kinder den schluckuk haben, wfichst ihnen das herz. 

986. sieht der bauer zum erstenmal im jahr den starchy so wirft er sich 
zur erde, wftlzt sich herum, und bleiht nun das ganze jahr frei von rfickenweh. 

987. wer aus fremdem dorfe eine kuh kauft, gibt aufser dem preis einen 
milchpfcnmgy damit die milch nicht zurfickgehalten werde. an der grenz- 
scheide drent er sie dreimal um und lftfst sie nach der aUm heimat schauen f 
das benimmt ihr die sehnsucht 

988. manche heften bluhcndes famkraut fiber die hausthfire: dann geht 
alles gut so writ die peitsche beim fuhrwerk rdcht. 

989. am ersten fasttag laufen knaben und mftdchen mit angezfindeten 
strohwischen wie wfitend auf den feldern, um den bdsen sdmann auszutreiben. 
(Rh6ne.) 
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990. in der ersten christnacht w&lzen sich die Rhdnleute auf unye- 
droschnem erbsemtroh. die ausgefalinen erbsen werden unter die andern ge- 
mengt, dann gedeiht die aussaat besser. 

991. unschuldigjekindertag wird ieder erwachsene mit einer ruthc ge- 
8chlagen und mufs sich durch eine gabe ldsen. auch die bdume werden ge- 
schlagen; das fBrdert ihre fruchtbarkeit. 

992. wer sonntags an bett oder kleidern etwas n&ht, kann nicht darin 
sterben bis es aufgetrennt ist. 

993. steht man vom spinnrad auf ohne die schnur los zu drehen, so 
kommt das erdmdnnchen und spinnt darauf: man sieht es nicht, hflrt aber 
die sich umdrehende spule schnurren. 

994*. ein armer der ganz seine schuld bezahlen will, mufs so viel vater- 
unser beten, als grashalme das ihm gegebne brotstucklein bedecken. weil sie 
das nicht kflnnen sagen sie ‘gottlohns.’ 

995. man soli die thiir nicht hart zu sehlagen: es sitzt ein geist dazwischen , 
dem es wehthut. 

998. das erste kind, das auf neueingesegneten taufstcin getauft wird, 
empfangt die gabe geister und vorgesckichten zu sehn, bis ein andrer aus 
vorwitz ihm auf den Unken fufs tritt und uber die rechte schulter sieht: dann 
geht die gabe auf ihn Ober, jene wirkung wird aufgehoben, wenn die taufpathen 
einen strohhalm, eine stecknadel oder ein stuck papier ins taufbecken werfen. 

997. wer immer betet, sich aber etwas darauf einbildet, der betet sich 
durch den himmcl und mufs jenseits die ganse huten. 

998. l&fst man butterbrot fallen und es fallt auf die butterseite, so hat 
man den tag schou eine sflnde gethan. 

999. wenn die madchen jaten, suchen sie sich das krautchen * leif in dc 
meute' (lieb entgegen) und stecken es gar heimlich bei; der erste junggeselle, 
der ihnen dann entgegen kommt, ist ihr schatz. 

1000. wer ein haus baut mufs gekauftes , gestolncs und geschenktes holz 
dazu nehmen, sonst hat er kein gluck. im Lippischen so gememer aberglaube, 
dafs die grdfsten meier, die eigen holz haben, doch einen baum dazu stehlen 
und sich dann angeben und ihn bezahlen. 

1001. wenn das heiligc wetter (gewitter) einschlagt, kann es nicht mit 
wasser, nur mit milch geldscht werden. vgl. 1122. 

1002. beim flachsjaten ziehen die m&dchen das unkraut den rothen Hen- 
rich aus der erde: wo die wurzel hingewachsen ist, aus der gegend kommt 
der schatz; ist sie gerade in die erde gewachsen, so stirbt das madchen bald, 
(vgl. dan. abergl. 126.) 

1003. wer den storch zu allererst sieht einkehren mid heifst ihn wiil- 
kommen, dem thut das jahr kein zahn weh. 

1004. wenn man schlafen geht, ohne den tisch abzuraumen t kann das 
jflngste im haus nicht schlafen. 

1005. welche magd sonntags die kunkel nicht abspinnt, dieselben faden 
bleichen sich nimmer weifs. 

1006. welche einen rost flber das feuer setzt, und nichts darauf legt, die 
bekommt einen schurz im gesicht (wird runzelig). 

1007. wenn man einen neuen besen umgekehrt hinter die hausthflr stellt, 
so kann keine hexe hinein noch hinaus. 

1008. wenn eine frau auf dem markstein des scheidewegs sitzend ihr kind 
stillt, bekommt es nie zahnweh. 

1009. nach des voters tod geborne kinder haben die kraft, felle, die auf 
den augen wachsen, drei freitage hinter einander abzublasen. 

1010. warumb gibt man nicht die beinlein von dem osterlamb den hun- 
den, das gesegnet ist? man spricht, sie werden unsinnig. man mag sie inen 
wol geben, es schadet ndt. (Keisersb. ameis 52.) 

1011. wiltu ein pfei't hinkent machen , so nimb des baums da der hagel 
ein hat geschlagen, und mach daraus ein nagel, oder eins neuen galgen, oder 
von einem messer, das einer pfaffenkellerin ist gewesen (vgl. pfaffenweib 
s. beschwOr. XXXIV), oder von einem stumpf von einem messer, do einer 
mit erstochen ist worden, und drucks in den trit. (cod. pal. 212, 53 b .) 
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1012. zu erfahren wie viel gute holden in einen menschen verzaubert 
sind, schOpfe er stillschweigend wasser, nehme glfthende kohlen ausdem ofcn 
and werfe sie ins wasser; so viel kohlen untergetm und auf den boden fallen, 
so viel cute holden hat er in sich. 

1013. 4 ) halt der sturmwind drei tage ohne aufhQren an, so erh&ngt 
sich einer. 

1014. wer sich am crstm ostertag in kaltem wasser hadet, hleibt das 
ganze jabr gesund. 

1015. wer zu wichtigen unternehmen ausgeht, begegnet ihm ein altes 
weib, so ist er ungliicklich, ein junges mcidchen, glQcklich. 

s 1016. schreit bei tag die nachteule , so konimt feuer aus. 

1017. wer sich ein kind in den toindeln ansieht, bekreuze es und sage: 
‘gott behflte dlchT 

1018. wer das horn zuerst bliihen sieht, esse neun bliiten da von, so bleibt 
er frei von fieber. vgl. 718. 

1019. halt der heulende hund den kopf in die h6lie, bedeutet es feuer, 
gegen die erde, einen sterbfali. 

1020. wer auf Jobannisabend so viel Johanneswurzeln, als irnhaus leute 
sind, in einen stubcnbcUken steckt, die pflanzen nach den leuten benennend, 
kann sehn, in welcher ordnung sie sterben: wessen pflanze zuerst dorrt, der 
stirbt am ersten. vgl. dan. abergl. 126. 

1021. auf den ort, wo ein gewitter steht , ist es nicht gut mit fingem zu 
deuten . 

1022. zur ader gelassenes blut stets in fliefsendes wasser zu giefsen. 

1023. nach sotincnuntergang keine milch und butter aus dem haus zu 
verkaufen. 

1024. maier am gesicht vertreibt, wenn man die hand eines todten 
darauf legt und daran erwarmen lafst. 

1025. mit regenwasser, das auf leichenstcinen stehn bleibt, vertreibt man 
sommersprossen. 

1026. sieht man abends blau feuer brennen, werfe man ein messer 
hinein und gehe vor sonnenaufgang hinzu, so wird man geld linden. 

1027. ausgekammte haare sina zu verbrennen: denn tr&gt sie ein vogcl 
in sein nest , so bekommt man kopfschmerzen, tr&gt sie ein staar zu nestc , 
wird man staarblind. 

1028. wenn die schalaster um das haus herum schrei^ nahen gaste. 

1029. wen der schlucken rflckt, trinke aus dem glas fiber den herikel 

1030. regnets unter sonnenschein, so fallt gift vom himmel. 

1031. ein verkauftes kalb mit dem schwanz aus der thdre hinaus zu 
fahren, so grftmt sich die kuh nicht; eine gekaufte kuh mit dem schwanz 
rdckwftrts in den stall einzufflhren, so gewohnt sie gut ein. 

1032. wenn sich die diele splittert , kommen freier. 

1033. wenn der gehangne abgeschnitten wird, mufs man ihm eine ohr- 
feige geben, sonst kehrt er wieder. 

1034. scheint der mond auf ein ungetauftes kind, wird es mondsdchtig. 

1035. wenn das leichenbret fdllt, stirbt einer in drei tagen; wers nicht 
gehttrt hat, den trift es. 

1036. wen die rechte hand kriimmert, der nimmt geld ein, wen die linke, 
mufs viel ausgeben. 

1037. wenn‘einen unvermutet schauert, so lauft der tod libers grab . 

“ 1038. erlischt die cdtarkerze von selbst, stirbt der prediger unter 

einem iahr. 

1039. wer in einem schuh oder stiefel lauft, verliert das mate, aufser 
wenn er den nemlichen weg zurucklauft. 

1040. das pferd erlahmt, in dessen frischcn fu/stritt man einen nagel 
scbl&gt. vgl. lull. 

1041. christabends tm blojsen hemd den garten mit einem Hegel §€• 
droschen t wfichst im folgenden jahr das gras gut 


l ) 1013—1104 aus der neuen bunzlauischen monatsschrift, jahrg. 1791.1792. 
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1042. so lange eiszapfen winters vom dache hdngen , so lange ist kflnf- 
tiges jalu* der flachs am rocken. 

1043. wemi ein strohhahn in der stube liegt, kommt schnee. 

1044. charfreitagsregen raufs man mit nadelnaus der erdekratzen, denn 
er bringt grofse dQrre. 

1045. wenn man den pathenbrief fiber des kindes mund aufbricht , lernt 
es fruher reden. 

• 1046. fliegen in galldpfdn bedenten krieg, maden miswachs, spinnen 

pestilenz. vgl. 068. 

1047. reiser auf die ftachsbeete gesteckt, bleibt das vieh unbehext. 

1048. abends dreimafiges anpochen , wenn niemand da ist, stirbt einer 
aus dem haus in drei tagen. 

1049. stirbt eine wfichnerin, waselie man ihre pliitsche (suppenschiissel) 
sogleich aus, sonst kommt sie wieder. 

1050. wenn brautigam und braut am hochzeitstag einen dreikbpfigen 
bdhmen unter die rechte fufssohle legen, haben sie eheglOck. 

1051. am hochzeitstag schnee bedeutet glflckliche, regen traurige ehe. 

1052. wer essen oder trinken mit dem messer umrdhrt, bekommt leib- 
sebneiden, wer mit der gabel , stechen. 

1053. stirbt einer schwer, so lege man ihn auf den toechsel (wo die 
enden der dielen zusammenstofsen), so hat er leichten tod. 

1054. wer seinen tauben. aus einem menschenschadel zu saufen gibt, in 
dessen schlag kommen frernde tauben geflogen. 

1055. wenn hiiner Jcrdhen kommt feuer aus. 

1056. in welehem hause hahn, katze und hund von schwarzer farbe sind, 
kommt nie feuer aus. 

1057. in welehem hause der kettenhund mit verbrennt t kommt bald 
wieder feuer aus. 

1058. will das buttern nicht gerathen, so peitseke man das butterfafs 
mit einer weidenruthe, die aber nicht mit dem messer geschnitten werden darf. 

1059. eines m&dchens liebe zu erlangen, suche man unvermerkt eine 
stecknadel und ein haar von ihm zu erlangen, wickele das haar uvi die nadel 
und werfe sie riickw&rts in einen flufs. 

1060. werden aus versehen die grabtucher verkehrt auf die bahre ge- 
deckt , so stirbt jemand aus dem hause nacli. 

1061. wer hund, katze, henne kauft, dr ehe sie dreimal um sein rechtes 
bein y so gewohnen sie gut ein. 

1062. unter eines kranken bett setze man einen topf mit nesseln: bleiben 
sie griin, so genist, welken sie , so stirbt er. 

1063. kein getragues hemde soli man zum sterbekittel schenken, sonst 
zehrt der dem es gehflrte, solange ab, bis das hemd verwest ist. 

1064. sieht eine wOehnerin einer leiche nacb, so bekommt ihr kind keine farbe. 

1065. eines gehangnen finger im bierfafs aufgekSngt schaft dem bier 
guten abgang. 

1066. regnets in den brautkranz t so werden die neuen ehleutereich und 
fruchtbar. 

1067. wer korn mifst mufs auf sich zu streichen , so streicht er den 
segen ins hausj streicht er von sich ab } streicht er das korn dem teufel in 
die hand. 

1068. hat ein kind grofsen nabel, nehme man stillschweigend einem 
bettler seinen stab y und drfleke damit kreuzweise den nabel. 

1069. soil eine gluckhenne hiiner oder htihne brQten, so mache man ihr 
nest aus des weibes oder marines bettstroh. 

1070. wer auf den daumn&geln weifse flecken hat, wem die zdhne nah 
an einander stehn, der bleibt in seinem vaterland. 

1071. verliert eine frau oder jungfrau auf der gasse ein strumpfband , 
so ist ihr der mann oder freier ungetreu. 

1072. zu erfahren wer einem thier veraeben hat, schneide man des thiers 
hers aus und h&nge es, mit 30 nadeln durchstochen in den schornstein; der 
thater wird dann solange gequ&lt, bis er kommt und sich angibt. 
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1073. kom in der michaelswoche gesat, wird Irespe, gerste in der ersten 
aprilwoche, hederich. 

1074. wer fieberfrost hat gehe stillschweigends, und iiber kein wasser, 
zu einer holen weide , hauche dreimal scinen alhem hinein, keilc das loch 
schnell zu, und eile unumgesehn und stillschweigends keim, so bleibt das 
fieber fort. 

1075. junge maiblumen vor sonnenaufgang gepfluckt und unter das ge- 
sicht gerieben verhindern sommersprossen . 

1076. eine schwangere soil sich auf keineu kasten setzen, der unter ihr 
zuschliefsen Ioann, sonst kommt das kind nicht zur welt, bevor man sie wieder 
darauf gesetzt und dreimal aufgeschlossen hat. 

1077. wer vor sonnenaufgang unbethaute stcllen im grase sieht, kann da 
geld linden. 

1078. leinsamen zum sllen einschuttend lasse man hoch in den sack 
laufen , so ger&th der flachs lang. 

1079. wer das fieber hat, gehe an cincm tagc iiber ncun raine im feld 
so verliert ers. 

1080. oder er jage eine schwarze lcatze so lange bis sie todt liegen bleibt. 
Wider die epilepsie hilft, eines enthaupteten hint zu trinken und gleich darauf 
so schnell und lange zu laufen , als man es aush&lt. 

1081. Christabends setze man ein haufchen salz auf den tisch, scliniilzt 
es iiber nacht, so stirbt man im nachsten jabr, steht es morgens noch un- 
versehrt, so bleibt man leben. 

1082. wer Walpurgisab,end alle Icleider verkehrt anzieht und rilcklmys 
his zu einem kreuztvege kriecht , kommt in gesellscliaft der hexen. 

1083. wenn die weife verkehrt und der fitzfaden nach unten zu hdngt 
und so ein kind im liaus zur welt kommt, h&ngt es sich selbst auf. liegt 
dann ein messer mit auf warts stehender schneide, so stirbt das kind durchs 
schwert. 

1084. man pflegt die kleinste lade im haus vor das woebenbett zustellen: 
wenn sich jemand darauf setzt und das wochenladchen sich von selbst ab- 
schliefst , so kommt die wGchnerin nicht wieder ins kindbett. 

1085. so vielmal der hahn Christnachts unterm gottesdienste kr&ht , so 
viel bOhmen gilt das nSchste jahr das viertel kom. 

1086. wer fruhjahrs sieht ‘den ersten bauer im pfluge , die erste schwalbe 
im fluge ’ hat ein gluckliches jahr. 

1087. wenn eine ledige fruhjahrs bei ankunft der vGgel zwei bachstelzen 
zuerst bei8ammen sieht, so macht sie das jahr hochzeit. 

1088. begegnet dem brautpaar auf dem wege zur trauung ein fuder mist, 
so bedeutet das ungldckliche ehe. 

1089. man lasse die gerste vor dem sSen durch ein mannshemde laufen, 
so schaden die sperlinge der frucht nicht. 

1090. wer graupe ifst, den kann der schlag nicht rflhren, solange er 
noch ein kGrnchen davon im magen hat. 

1091. schlSgt man an einer ecke des tischcs oder heerdes feuer, so kommt 
der brand in den hirse. 

1092. wenn die weiber waschen wollen, mufs alles im hause freundlich 
aufstehn , so bekommt man schOn wetter. 

1093. ledige binden Johannisabend einen kranz von neunerlei blumen , 
werfen ihn rflckw&rls und stillschweigends auf einen baum . so oft er herunter 
Rtllt, so viel jahre bleiben sie noch unverheiratet. vgl. 848. 

1094. hat ein brennender span im winter einen grofsen rispel, so be- 
deutets schnee; springt der rispel mitten von einander, gdstc. 

1095. es Jst nicht gut, uber kehricht zu gehn . 

1096. kinder mit ruthen von schon gebrauchtem besen geschlagen, ver- 

dorren. ,. _ 

1097. sollen die kQhe viel milch geben, so kaufe man den sommerkindem 
einen sommer ab, und stecke ihn fiber die thtir des stalls. 

1098. beim ersten weidetreiben der kdhe bindet man lhnen em routes 
fleckchen um den schwanz, so k&nnen sie nicht behext werden. 
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1099. soli die hexe fiber das vieh keine rnuclit haben, so sperre man 
nachtlang einen biiren in den stall: dieser kratzt das versteckte, worin der 
zauber liegt, heraus und sobald es aus dem stall geschaft wird, hat das vieli 
keine anfechtung weiter. 

1100. flachs auf Laurentii gekauft, verbrennt. 

1101. wer etwas sagen will und es vergessen hat, schreite iiber die thiir- 
schwelle hinaus und wieder herein, so f&llt es ihm wieder ein. 

1102. ein bienenwirt schcnke bet dei' honigernte vielen davon, so sind 
die bienen wieder mildthatig gegen ihn. 

1103. am beil. Christabend lege man einen stein auf die bdume , so 
tragen sie desto mehr. 

1104. neugebornen rafidchen lege man fiber diebrfiste ein netzv on einer 
aUen tveibcrhaube , dam it sie der alp nicht aussauge. 

1105. allerheiligenabend werfen junge leute in Northumberland ein paar 
nfisse ins feuer. liegen sie still und brennen sie zusammen, so weissagt es 
eine glfickliche ehe, fahren sie aber krachend von einander, eine unglfickliche. 
(BrocTkett p. 152.) 

* 1106. wenn die braut sich entkleidet stellt sie einen ihrer strumpfe einer 

brautjungfer zu, die ihn unter die versammelten hochzeitsgaste wirft. auf 
wen der strumpf niederfdllt , der wird sich zun&cbst verheiraten. (das. 218.) 

1107. braut und brftutigam setzen sich am ende der hochzeit auf das 
brautbett, in voller kleiduna, ausgenommen schuh und strfimpfe. eine der 
brautjungfem nimmt des brautigams strumpf, stellt sich unten mit dem 
rficken an das bett und wirft mit der linken hand iiber die rechte schulter 
den strumpf nach dem gesicht des brautigams zielend. das thun dann alle 
madchen nach der reihe, und die welche sein gesicht treffen werden bald ver- 
heiratet. Der strumpf der braut wird darauf von den jungen burschen auf 
gleiche weise geworfen, und ebenso daraus geweissagt. (das.) 

1108. den abend des h. Marcus wachen einige junge leute die ganze 
nacht fiber im portal der kirche: dann sehen sie die geister aller, welche 
ndchstes jahr sterben werden , in gewfilinlicher kleidung vorfibergehn. Leute, 
die eine solche wache gehalten, sind der ganzen gemeinde ein schrecken. sie 
kfinnen durch bedeutendc blicke oder winke den nahen tod der menschen an- 
geben. (das. 229.) In OstfriesJand heifst es: ‘solche leute kfinnen quad 
sehen\ 

1109. Christabends wird ein grofser holzklotz ins feuer gelegt (yuleclog, 
yuUclog , Christmas log) und wo mfigiich die folgenden tage brennend erhalten. 
ein stfick davon bleibt gewfthnlich aufbehalten, um damtt nftchste Christmesse 
den neucn Mote anzuzunden , es bewahrt zugleich die familie vor schaden. 
(das. 243.) will der klotz nicht brennen, oder brennt er nicht aus, so weis- 
sagt das unheil. 

1110. wenn der ackermann frfihjahrs zu felde ziebt, die erstefurche mit 
ungekeiltem pflug ackert und diese erde in die vier ecken der stube streut, so 
weichen alle flflhe. (Krfinitz 1, 42.) 

llll. 1 ) auch hunde und schwaree schafe haben die gabe ‘quad zu 
sehen/ und man kann sie von ihnen lernen. wenn derheulende hund irgend 
ein gesicht hat, so sehe man ihm zwischen den ohren durch und hebe sein 
linhes bein auf; oder man nehme ihn auf die schulter und schaue so zwischen 
seinen ohren durch. Will man die kunst los sein, so kann man sie auf den 
hund fibertragen, indem man ihm auf den rechten fufs trUt und ihn tf&er 
seine rechte schulter sehen Idfst. 

1112. wohin der heulende hund die schnautze steckt, aus der gegend 
wird die kfinftige leiche hergetragen. 

1113. zuweilen gehen thurmglocken den durapfen todtenklang von sich: 
dann wird bald einer in der gemeinde sterben, (vgl. no. 284). An welcher 
seite der giocke beim leicbengel&ute der klfippei zum letztenmal anschl&gt, 
von der seite des dorfs kommt die n&chste leiche. 


J ) 1111—1123 ostfries. ahergL (westfai. anz. 1810 no. 68—72). 
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1114. wenn eine kohlpflanze im ersten jahr blfite trfigt, oder weifse 
stellen an den bl&ttern bekommt, entsteht im hause des besitzers ein un- 
glficksfall. 

1115. ein haus, bet toelchem ein stem nicderfdllt , darin wird n&chstens 
einer *ster ben. 

1116. es bedeutet krieg, wenn der kirschbawn im jahr zweimal bliiht . 

1117. scheint am lichtmesstage die some auf dm altar, so ist ein gut 
flaehsjahr zu gewarten. 

1118. die hexe kann dem vieh dadurch schaden, dafs sie auf seiner 
weideTden than vom grase streicht. 

1119. eierschalen mufs man zcrJcnickm; sonst kann die hexe den menschen 
die daraus gegessen, den hfinern die sie gelegt haben, schaden. 

1120. wer etwas efsbares findet, werfe den ersten bissen davon weg, 
sonst kfinnten ihm die hexen schaden. 

1121. von sieben madchen aus einer ehe unmittelbar auf einander ge- 
boren ist eins ein werwolf. 

1122. schlSgt der blitz ein, so lftfst sich der brand nur mit milch loschen. 
vgl. 1001. 

1123. wer mit dem finger nach dein monde deutet , erh&It einen hfilzernen 
finger. 

1124. strohwische von bettstroh , worauf ein todter gelegen , aufs feld ge- 
steckt konimt kein vogel in die saat. 

1125. vfigel werden aus der saat abgehalten, wenn man beim eggen links 
geht und einen gewissen segen spricht, den man aber von einer person an - 
dem geschlechts erlernt haben mufs. 

1126. 1 ) wenn ein kind in dm spiegel sihet, so nicht sprechen kan, ist 
nicht gut. 

1127. zwei kinder, so noch nicht sprechen kfinnen, soil man nicht zu- 
sammen sich kussen lassen. 

1128. die griUen oder ofeneimichm bringen ein unglfick. 

1129. man sol nicht spinnm oder waschm so lange ein todter fiber 
erde stehet. 

1130. warm einem drei tropfm bluts aus der nase fellet, bedeutet was 
sonderlichs. 

1131. auf der see mufs man nicht sagen thurm oder kirche, sondern 
8tift y spitze und dergleichen. 

1132. man mufs nicht reden, wann ein ander trinket. 

1133. es ist nicht gut dafs zwei zusammen trinken . 

1134. dafern das hoi 2 , wann es an dem feuer liget, und wegen der nftsse 
luft auslesset und brauset , bedeutet keif. 

1135. wann ein gerichte im topfe, nachdem es yom feuer, nachkochct , 
zeigets an dafs keine nexen im hause. 

1136. man kan die pockm verkaufm , und der sie kaufet, krieget so viel 
nicht als sonst. 

1137. wann man aufserhalb des hauses zu thun, und sich in der thiir 
umbkehrety und nicht alsobald fortgehet, ist nicht gut. 

1138. das na8cjiickm bedeutet einen rausch. 

1139. wenn ein nagel bei dem einschlagen im sarke sich beuget und 
nicht hinein wil, folget bald einer. 

1140. man mufs auf keinen montag in den dienst treten, in ein haus 
ziehen oder sonst was beginnen, solches wird sonst nicht wochenalt. 

1141. fiber die wiege sich zu spannen ist nicht gut, davon kompt das 
herzspann . 

1142. wenn man salz und brot zuerst in ein haus bringet, das man be- 
ziehet, so hat man drin keinen lebensmangel. 


*) 1126 bis 1142 aus des uhralten jungen leiermatz lustigem corresponded' 
geist. 1668. p. 170-176. 
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k. aberglatibe in Schweden und Danmark *) 

1. ej ml man mdta sopor i dorren , om man vil bli gift de Sret. 

2. om en flick a och gosse at a af en och samma beta, bli de kara i 
hvarandra. 

3. midsommarsnat skal man lagga 9 slags blomster under hufvudet, si 
drftmer man om sin ffisteman, eller fastemG, och fir se den samma. 

4. ej ml ungkarl gifva en flicka knif eller knapndlar, ty de sticka sOnder 
karleken. 

5. en flicka ml ej se sig i spegelen , sedan nedmflrkt ftr eller yid ljus, at 
ej fflrlora manfolks tycket. 

6. bruden skal laga, at han forst fdr se brudgummen, si fir han husbon- 
dakastet. 

* 7. hon skal under vigslen fdr samma orsak sdtta sin fot framfor bans . 

8. afven fOr samma skal skal hon laga, at hon sdtter sigfdrst ned i brustolen . 

9. fflr samma orsak skal hon, liksom of vada, sldppa skon affoten , eller 
ndsduken, eller nlgot apnat pd golfvet , som brudgummen af hOflighet bugar 
sig at hjelpa til ratta. hans Ode blir, at krOka rygg under hela agtenskapet. 

10. bruden skal stl brudgummen nara, at ingen framdeles ma trdnga 
sig dem imcllan. 

11. de hllla i kyrkan et band eller kldde imellan sig , at de maga bli 
ensame tilhopa. 

12. bftgge bOra liafva pcngar i skoma, at mynt ml aldrig tryta. 

13. den som under vigslen lutar frdn den andra, dOr fOrst, ftfvensa den 
som ser bast ut. 

14. bruden skal taga med sd mdnga fingrar pd bara kroppen , under det 
hon sitter i brudstolen, som hon vil hafva rnlnga barn. 

15. at hon ml fl latt barnsOng skal hon vid hemkomsten fran kyrkan 
til vdnster spdnna ifrln bukhjolen , om hon ridet, men fimmclstdngm om 
hon aket. 

16. at bruden ml bli god mjOlkko, moter hawnes moder h&nne pi glrden, 
dl hon kommer ur kyrkan met et mjdlkeglas t at utdricka. 

17. til mat pa fOrsta barnsangen skal hon fOrse sig med en kaka och 
en ost , som hon nar hos sig ligande i bruds&ngen. 

18. nftr barn Aro nyssfOdde, lagges en boh under deras hofvud , at de 
ml bli nimme at lasa. 

19. nlr de fOrsta glngen lOgas, Idgges penningar i vatnet , at de ml bli 
rika. en pung med pengar uti sys ok tiring halsen . 

20. nlgot af fadrens bidder bredes pi flickobam , och modrens kjortel 
pd gosse , at fl tycke hos andra kOnet. 

21. 'modren bOr mdta barnet * dorren , nar det fOres fort til Christendom; 
men nlr det fOres hem, sedan det er dOpt, skal man mdta det • dfhrcn med 
en brodkakay at det aldrig ml fattas brOd. 

22. si lange bam ej fldt namn, ml ej elden slackas. 

23. ei ml man gl mettan eld och spenbam. 

24. ej ml man sent bdra in vatten, d&r spenbarri ar, utan at kasta eld 
deruti. 

25. ej ml nlgon som kommer in i huset taga et barn i sina hander, 
utan at fdrut taga i elden . 

• 26. nlr barn fl snart tander, vlnta de snart ma syskon efter. 

27. om barn trifvas gerna » varmt vatten f bli de horaktiga. 

28. ej ml man vagaa tom vagga, ty barnet blir gratt och olltigt. 

29. nar et fdrstfdat bam, som ar fodt med tander, biter afver onda 
betet, si blir det lakt. vgl. 37. 


*) 1 — 71 aus Erik Femow beskrifning 6fver WArmeland. Gfltheborg 
1773 p. 254—260 ; 72—109 aus H&iphers beskrifning dfver Norrland. 4. 
Westerls 1780 p. 308—310. 110—125 aus Johan Odman Bahuslans beskrif¬ 
ning. Stoekh. 1746. p. 75—80; 126—169 aus Thiele danske folkesagn 3, 
95-124. 
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30. barn ma ei pi enging Idsa och dta t ty det fir trOgt minne. 

31. barnet skal rOrst taga i hund, men ej i katt. 

32. om barn leka med eld , fi de svirt at bills sit vatten. 

33. barn som ar afladt fOre vigslen skal modren sjelf hdUa vid dopct, 
eljest blir det icke ftgta, men fir det fOdt fOrut, skal hon hdlla det pd nrmcn t 
nftr hon stir brud. 

34. om den.sjuke far frdmmande mat , blir ban frisk. 

35. f6r lakemedel bOr man ej tacka y ty det bar ingen verkan. 

36. ej mi man gi Ofver grafvar med Opetsir, tydet lakes sent eller aldrig. 

37. ondabetet botas of fOrstfOdt barn med tander. vgl. 29. 

38. ei mi man fOre morgonen omtala, om man sedt spdke , at ej bit 
kramad och spotta blod. 

39. sedan nedmorkt ar, mi man ej gi til vatten, at ej fi onda betet . 

40. fOr samma orsak, eller ock at ej bli kramad, skal man spotta 3 

ginger, di man g&r dfver vatten sedan neamdrkt as. 

41. fOr den sjuka bOr man lata bedja t 3 kyrkor , dock hOr gerna dftri- 
blandvaraen offerkyrka , sasom Gunnarskog, Visnum, Rada, om manbordem 
si nftr. det miste di hastigt sli ut, antingen til helsa eller dOden. 

42. stora fiskars tander bOra upbrannas, at bli lyklig i fiske. 

43. man bOr ingen tilsdga , di man gir astad at fiska, och ej omtala 
antingen man fir mycket eller litet. vgl. 109. 

44. ej heller bOr ndgon frdmmande fi se, hur mickct fisk man fitt. 

45. n&r man ror ut frin landet at fiska, mi man ej vdndabdten ansdls. 

46. knapnilar fundna i kyrkan och d&r gjorda til metekrokar , nappa 
bast, eller aro gOfvast. 

47. gir qvinfolk dfver metcspd, nappar ej fisken. 

48. stulen fiskeredskap ar lyklig, men den bestulne mister lyckan. 

49. ej mi man kora lik til kyrka,<*ty hasten blir skamd. 

50. ej mi man lysa under bordet , at ej gasteme skola bli oeme : 

51. ej mi man vdnda ow, di man gir i nigot arende, at det icke mi 
aflOpa ilia. 

52. fOr knapnilar mi man ej tacka , ty de iapas bort. 

53. qvinfolks mdte er ondt , om det ej Or en Idnhora . 

54. kommer en frOmmande in, der ljus stdpes , skal hail taga i elden , 
eljest losnar talgen af liusen. 

55. ej mi man spinna om Torsdags qyall, eller i dymmelveckan; tydet 
spinner efter om natten, 

56. kommer frammande in, der korf kokas , spricker han sOnder. 

57. om nig on, som har onda ogon t ser di man slagtar, har kreaturet 
ondt fOr at do. 

58. slir man kreatur med vriden vidja* fir det tarmtopp. 

59. vdnder man toflor eller skor med tan in dt sdngen, si kommer waran 

om natten. ; 

60. pdskafton skal man gOra kors Ofver fahusdOrren for trolik&ringar. 

61. nOr man ligger forste gdngen % ethus y skal man rakna bjelkarna, so 
blir sand hvad man drOmer. 

62. om man qlomer nigot, di man reser bort, er godt hopp fOr de 
hema varande, at den resande kommer til baka; men se sig til baka y Or ej 
godt m&rke. 

63. nftr kattor tvdtta sig, eller skator skratta vid husen, vOnta de frim- 
mande. har en sOlaktig matmoder, eller virdslOs piga icke fOrr sopat golfvet, 
si bOr det di vist ske. 

64. den som om jtUdagen forst kommer hem frin kyrkan, slutar fOrst sin 
andetid. 

65. om man gir 3 gdnger kring h&lsdngcn, sedan man satt kilen, blir 
. han fri fOr mask. 

66. om qvinfolk klifver dfver skaklor skenar hasten eller blir skOmt. 

67. nftr vdfstolen tages ned, skal man kastd et eldkol dftrigenom, si fir 
man snart up ny y&f. 

68. ligges eld % karet fOre mOskningen, surnar ej dnkat. 



480 


ABERGLAUBE 


69. julafton kastar man stifvu rdghalms strd i taket. sa manga stra 
som fastna, sa manga trafvar rag far man det aret. 

70. tom sdk ma ej biiras oknuten. gar en hafvande hustru dftrefter,* sa 
blir hftnnes foster aldrig matt, men rakar en ko pft den olykliga vftgen, sa 
tar hon sig aldrig kalf. 

71. dft man lOgar sig, sftttes stdl i vatnet , och nacken bindes sftlunda: 
*ndck t ndck , stftl i strand, far din var en stftltjuf, mor din var en nftltjuf; 
sa lftngt skal du vara hftrifran, som detta rop hares!* och da ropa alle med 
fullhals *ho haglal' 

72. om kornet v&l vil mylla sig, ftr tekn til god ftrsv&xt. nar gCdnin- 
gen om vftren skftttas af kalan, hvarast den legat 6fver vintern, kastas ndgre 
korn in brakningen. likesa, nar man sftr, bOr en ndfvamull laggas i stid- 
skorgen, den dagen bar ock^jf tagas eld ifran grangftrden. 

73. om pasklflrdag biases med en lang lur genom f&husgluggen; sd 
Idngt ljudet da hfirs, sft lftngt bortblifva odjuren det aret. 

74. nar man sflker efter boskap i skogen, och rdkar en kakling (talgoxe) 
pd hogra handen , skal det shkta Anna igen. 

75. slappes svinen.ut Lucii dag, fd de ohyra; likesa sagas de bli dker- 

gangse , om de komma at at paskafton. ■' : 

76. gar man vilse i skogen, skal man stulvdnda sig (vftnda ut och in 
pa kladema), sa kommer man til ratta. vgl. deutsch 852. 

76b. om boskapen Mikelsmassafton korcs tyst in, skal han vara rolig i 
fabuset hela aret. 

77. nar kon blir sprnngen af oxen, bdr man med kokslef sld henne pd 
ryggen, annars bottnar hon (far ej kalfven fran sig). 

78. nar askan brinner vdl ihop, gOrs boskapen vftl til (blifverdragtig). 

79. at boskapen skal sjelfmant komma hem ur skogen, mftste sparas af 
fet-tisdags mat , at ge da den, om vftren fflrst slappes ut. 

80. vid fOrsta hflladningen sages, at da drdngen fflrst far in sin hftfamn 
skal oxkalfvar ffidas, men tvartom, da pigan har fdrtradet. 

81. om den som byter sig til en hast eller annat kreatur, later det ata 
af en jordfast sten, sa trifves det val. nagre bar af svansen bindas ok f5r 
den orsaken uti spiallet. 

82. nkr en byter sig til hemman, bar litet fyllning tagas ifran gamla 
stall ok fahps, och laggas i hvar spilta elles has i det nya, at kreaturen ma 
trifvas. ftfvensft sattes en stw gran i ffthusdOrren, at kreaturen mft ga deri- 
genom fflrsta gftngen. 

83. alt fullgjordt arbete koi'sas 6fvei\ 

84. om man fetdisdag , gftr i ranbaka at aka pa skida, ok maktar stft 
utan at falla kali, skal det aret blifva Idngt lin. 

85. garnet % ej tvettas i nedan , ty da blir det grfttt. 

86. om alt Sr under las Michelsmassafton, skolar tjufvar ej gflra skada 
det aret. 

87. om et kom eller annat finnes under bordet , da der sopas nyars 
morgon, skal blifva ymnog ftrsvext. 

88. nftr man pft de 3 fOrsta* sftdesdagar setter 3 stickor i en myrstak, 
fftr man se, hvilket s&de bast lyckas: kryper myran 6fverst pa den 3, blifver 
den lykligast. 

89. ftr sjOredskapen stulen, b6r den rokas med vriden eld . 

90. vil vflrten ej rinna genom rasten, b6r man sfttta en ullsax cmellan 
banden och rdstkaret. 

91. nftr br&nnvinspannor voro i bruk, troddes at br&nningen geek bast 
i nedanet. om pannan aft. var farfftrdigad, och tvftrtom. 

92. dft svin komma at lukta eller smaka af brftnvinsftmnet, skulle hela 
brftnningen fGrolyckas, sft framt ej en hdst feck bldsa i pannan eller piporna. 
vgl. deutsch 820. 

93: pftsknatten ligga i strumpor , var at fftrekomma skabb. 

94. nftr lomen ses flyga och strika Ofver isen, skal bli m&nga odgta 
bam det ftret. den som ddras af honom, far sftra hftnder. 

95. gropar vftrtiden pa garden, betyder at nftgon snart skal d5 i huset. 
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96. om nig on mist&nkt kom i glrden, skulfe man, at undgl spldoms 
sandningen, Sntingen sld kenne sd at oloden rann , elier kasta eldbrand efter 
en sldan. 

97. nUr bruden &r kladd, bar hon f6rst fl se brudgumen t sin ekrud , at 
aktenskapet ml blifva karligt 

98. nar bruden kommer frln kyrkan, skai hon sjelf spdnna tfrdn elier 
sadla af hdsten, at hon matte lindrigt fl barn. 

99. afven bOr hon dl fCrst gl i kokstugan, och se i sopvrdn, at hennes 
fOda ml bli tilrakelig. 

100. dansar bruden ned pengar i skona , kann ingen trolldom bita 
pi henne. 

101. nar en qvinna lyktat sin vaf, och tar en spjelka , som sutit i vdfs- 
kelet, rider derpd ut genom ddrren , och mSter en man, si skal den hafvande 
hustrun, hon tanker pi, fa et gossbarn; men tvartom. 

102. dricker hafvande hustrun ur preda kdrl , blir barnet bredmynt. 

103. glr hon genom et hagskott , d. a. der gardsbalken slutas, skal bon 
fl fallsjuka. 

104. om bOrnet fir sofva i christningsklddema, skal det ej bli okynnigt 
utan godt. 

105. nar spjdll om qvallen skjutes, hafva de ock fordom haft en sardeles 

sing: ‘skjuter jag mitt spjall sent om en qrall.aldrig skal min 

eld slackas ut T 

106. den som forst kommer frdn kyrka juldagen , tros f&rst fl si och 
berga, samt vara Mmst i alt arbete. 

107. tvdtvattn utslls aldrig efter solgdngen t utan of deri stickes eld i 
stailet for spottning om dagen. 

108. da boskapen fSrst om varen utslappes, gd de dfver eld i et rykande 
fndske elier annat amne. 

109. man b6r gl bort, utan at saga tU , elier mota ndgon , om flske i 
vissa sjOar skal lyckas. vgl. 43. 

110. ibland the storre amuleter aro botrd , stora hogar och berg , uli 
hvilka man tror underjordskt folk bo, si akta de sig hOgeligen, at ic.ke alle- 
nast intet hugga af sltkt botra , til undvikanda af olycka, som skedde i Foss- 
pastorat for 2 Ir sen, tl en bonde inbillade sig, at han fldt sin olycka, fflr 
thet han allenast hogg en gren af slikt botra , ok giorde knafall ok bad om 
fOrlltelse, hvarfOre han blef skriftad ok mlste plikta; utan ok hllla the sar¬ 
deles Tor8dags qvdller si heliga, at the hvarkan t6ra hugga elle spinna, at 
icke tomte gubbarne . som bo i sadanne botrd nar vid glrden, ml fortOrnos 
ok vika bort med all valsignelse. 

111. the llta intet aama nlgon brud fl god hast , at rida pi, tyomlion 
intet er mfl. blir hon aldrig god therefter. 

112. tl the aro taste elier vigde, lagar bruden, at ingen kompaer at gl 
emettan brudgummen ok henne , ty eliest tro the, at the bli snart skilge genom 
dOden elier eliest. 

118. nlr bruden kommer til brOllops glrdsens agor, komma the emot 
brudgummen ok henne med brannevin ock dricka til hela foliet frln kyrkan: 
tl hon sidr bdgaren med drtcken bdk om sig , sd Idngt hon kan, i hopp, at 
hennes agodelar skola blifva fOrmerade. 6 

114. maten sidr pd bordet , natt ok dag, si llnge brOllopet plstlr, ithen 
tron, at brudefolken aldrig skal fattas mat elier dricka. 

115. fl the bam, si llta the intet gerna sina barn dOpas pi samma das 
the aro ffldde. hvai*f6re the d6mma, at the barn, som om sdndag fddas ok 
dopas , intet skola lange lefva. men lefva the, tror man, at intet trail elier 
spake kan giora them skada. 

116. ddpelsevatnet, ther i bamen dfipte aro, sflka the micket efter, thet' 

the sedan, om the prlsten ovitterligit kunna fl, bruka til at bota siuk- 
dommar med. 0 

117. til sina siuka kalla the intet gama prdsten , farrln the ligga pi 
thet yttersta. ty the tro, at the ofelbart da, sedan tlie tagit lierrans helga 
nattvard. 

Qiinims myUto). 4. nnugftbc. 
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118. hustrorna akta noga sina barn, tils the bli dOpte ha the altid stdl 
ok syndlw i bamets bidder, at the icke af spOken skola blifva fOrbytte. 

119. om vlren ftro the micket rSdde fOr foglerop , at the icke skola 
ddras af them,, s&rdeles goken % ther fOre gl the i april ok maji aldrig ut 
fastandes. vgl. 128. 

120. om en flicka, enka, eller karl blir ddrad , tror then samma sig bli 

§ ift thet Iret; om gamla ok gifte bli ddrade , befara the thet Iret svlrasiuk- 
ommar eller olycksfall. 

121. somlige bruka sll sina sp&da bam 3 slag med riset i dndan , innan 
mOdrarna gl i kyrkan eller halla sin kyrkogang, og ta mena the barnen 
skola fa godt minne. 

122. som the i gamla dagar Q dyrkat elden, sa ha the ok Mr sa v&l som 
fth i Norriget brukat dricka eldborgs skdl J ), hvar kyndelmasso, ty kindel pa 
gammal gidtiska betyder lias: hvarfdre, nar the skulle dricka eldborgs skdl, 
t&nde the 2 stora lius , ok satte pi golf vet emillan hvilka lades et hyende, 
pi hvilket alia som i liuset voro, then ene efter then andre, skulle sfttta sig 
ok dricka eldborgs skdl med dricka i en trfisk&l, ok n&r the utdruckit skulle 
sk&len kastas bak dfver hufvudet i golfvet. hvdXfdes ta skalen dfverdnda, 
trodde the at then sk&len kastat skulle thet aret d6; men stod han rdtt upp , 
vore tekn, at han skulle lefva. 

123. jnnan dager hat hustrun lagt eld i bakugnen, ok t& thet b&st 
brunnit, haft tilreds en smCrklening p& kakebrdd, jamte en skal 6lj therpa 
har .bon kallat alt sitt husfolk ihop ok stalt them i en half m&ne mit fdr 
ugnsholet, ok t£ the alia under kndbojande ok hjckonskan fttit en bit af 
smOrkleningen ock druckit hvar sin drick eldborgsskdl , sen hafva the kastat 
thet Ofvriga af kleningen ok dricken uti elden, i tro, at thet aret bli bevarade 
for eldsv&da. 

124. sa ha the ok brukat tdnda eld pa then halmen lik ha legal , ok thet 
strax efterjiket blifvit burit til grafva, ta the noga sedt pa roken , om han 
slagit ned pd g dr den, ta the sakert trodt nagon af nOrmaste slakten pa garden 
skulle snart fOlja efter. men ther han gik Idngt bort i hogden eller Idngdcn 
up i vddret , skulle siukdomen ok dOden flytta sig ther ban i Oster eller vester, 
som rOken for. 

125. pa det liket icke skulle spOka brukade the at stro hofrd pi kyrko- 
vOgen ok grafven, tl the mOnte at Satan ingen makt hade. vgl. 151. 

126. det er skik at pigerne paa S. Hansdag plukke de saakaldte S . Hans 
urter og sfttte dem i bjelkerne under loftet, for at de deraf kunne slutte sig 
til det tillkommende. saaledes pleie de, at satte en urt for sig og en for 
kidresten , og hvis disse da voxe sammen , betyder det bryllup. ogsaa satte de 
saadanne urter i bjelken for deres paarOrende, at de deraf maa kunne vide, 
hvo der skal have langt liv og livo et stakket. voxel * urten op imod loftet , 
da er det gode tegn, men voxel' den nedad , da betyder det sygdom og dOd. 

127. naar piger og karle ville have at vide, hvo der skal skifte og hvo 
der skal blive i huset, da kaste de en skoc over hovedet mod dOren. falder 
da. skoen .saaledes, at hdlen vender mod doren , da betyder det at personen 
skal blive, men vender taacn mod ddren , da er det tegn til, at han skal skifte. 

128. seer man fbrste gang i aaret gjdgen , medensman endnu erfastende, 
da hedder det ‘gjOgen ganter os! 1 (i Fyen: daarer os!) og er det etmandfolk, 
skal han i dette aar ikke hitte kreaturer eller andet hvad han monne sOge. 
er det en pige, maa hun vel vogte sig for ungkarlene at hun ikke bliver 
gantet af dem. er det gamle folk, da have de vel aarsag til at frygte for 
sygdomme. 

129. naar tjenestefolk gaae i tjeneste, da maa de vel give agt paa, hvem 
de mode, en gaaende betyder ondt, men en ridende godt. 

130. naar tyende fOrstegang see storken flyende , da betyder det, at de 
endnu i samme aar skulde komme at skifte, men see de den staaende , da 
skulle de blive i deres tjeneste. 


a ) zumal flblich in Krokstad und Nafverstad. 
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131. naar noget er bortstjadlet , da kan man lade en smed slaa diet ud 
paa tyven. 

132. for at optage en tyy, besynderligen mellem tyendet, har det tilfom 
varet skik, at lade soidet lobe, husbonden pleiede da at tage et sold og sfttte 
det i ligeviigt paa spidsen af en sax, derpaa at opremse navnene paa alle 
sine folk og vel give agt paa soidet, som ufeilbarligen koin i bevdgelse , naar 
typens navn n&vntes. 

133. naar noget er bortstjadlet , da skal man henvende sig til de saa- 
kaldte kloge folk, hvilke have den evne, at de kunne tvinge tyven til at bringe 
det stjaalne igjen. 

134. fra juledag til nytaarsdag maa man ikke sfttte nogen ting, som 
Idber rundt , i gang, altsaa hverken spinde eller vinde, 

135. julenat vid midnatstid reiser qvaget sig paa stalden. 

136. naar man juleaften sidder til bords, og 6nsker at vide, om nogen 
blandt de tilstede v&rende skal dCe inden n&ste jul, da kan man erfare dette, 
naar man gaaer stiltiende udenfor, og kiger ind igjemem en vtnduesrude . 
den som man da seer at sidde ved bordet uden hoved , skal d6e i det kom- 
mende aar. 

137. ved gjestebud er det ikke godt at sidde tretten til bords, thi da 
maa en af dem dfte forinden aaret er omme. 

138. om fredagen skal man skjfcre sine n&gle, da foaer man lykke. naar 
man har klippet sine n&gle eller sit haar, da maa det afklippede enten brtin- 
des eller graves ned. thi dersom onde mennesker faaer fat paa saadant, da 
kunne de dermed forgjtae den person, som har baaret det. 

139. hvo der finder en afbrudt syenaal paa gulvet, fOreud han bar l&st 
sin morgenbta, faaer enten hug eller onde ord. 

140. staaer dinene aabne paa et liig, betyder det, at suart nogen af 
samme familie skal fOlge efter. 

141. bidder og linnedstykker, som have tilhOrt en afdtid , lienfalde og 
gaae let itu, altsom legemet forraadner i graven. 

142. man maa ei give et liig gangkladei' af en endnu levende med i 
graven: thi altsom kl&derne forraadrie i jorden, saa vil ogsaa den, som har 
baaret disse kl&der tilfom, tid efter anden forsvinde og hentHres. 

143. naar talgen, som sidder omkring et brdndende lys t bfiier sip ligesom 
en hOvlespaan, da betyder det, at nogen skal dfle, og er det sadvanligen den, 
til hvem nOvlespaanen peger. 

144. naar man om morgenen finder blaa y letter paa sit legeme, da er 
det dddninghneb, og har det sl&gtninges eller kj&re venners n&r forestaaende 
d6d at betyde. 

146. naar en skade satter sig paa liuset, da koramer der frenimede. 

146. naar man fflrstegang om aaret hOrer gjogen at kukke, da ska! man 
spdrge: ‘hvor eammel bliver jeg ?’ eller ogsaa ‘hvorlftnge skal detvare, indtil 
det eller det steer?* og giver den da svar ved at kukke. 

147. naar man finder en fireJUbver , eller en tvilUngnbd eller en shilling , 
skal man vel gjemme det, eftersom slipt bringer lykke. 

148. naar man vil see djdvlen eller have med ham at gjflre, skal man 
gaae ire gangs om Urken, og tredje gang standse ved kirkedflren, og enten 
raabe ‘kom herud* eller ogsaa fl6ite igjennem nOglehullet. 

149. naar man tasker at vide, om en afddd mand bar i levende live 
havt med fanden at bestille, da skal man kige igjennem seletOiet l>aa de hestc, 
som trfikke hans liigvogn, og hvis det saa har v&ret, da vil man see en sort 
hand at sidde bag paa vognen. 

150. frygter man for spfigerie, skal man strde hdrfrde for dflren, da kan 
intet spflgelse komme over ddrtftrsklen. vgl. 126. 

151. naar man slaaer en hesteskoe fast paa dOrtrinnet, da kan intet 
spfigerie komme derover. 

152. naar man om morgenen kommer altfortidlipt i kirken, da kan det 
vel bfinde, at man seer de ddde, hvorledes de sidde % stolestademe, 

153. troldene tdr ikke n&vne korsets navn, men kalde det blot 'Ind 
og did\ 
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154. naar mail er paa fiskerie, da maa man vel vogte sig for at trdtte 
om fanasten } ej heller maa man misunde andre, thi da forsyinde fiskene strax 
fra stedet. 

155. er nogen ddd, som frygtes for, at han vil gaae igjen, da kan man 
hindre sligt ved at haste en skaalfuld vand efter liget , naar det udb&res. 

156. det er daarligt, at skyde paa et spOgelse, thi kuglen farer tilbage 
paa den, som udskyder. men lader man bOssen med en solvknap , da vil den 
visselig trftffe. 

157. den tredie nat efter begravelsen pleie de ddde at gaae igjen. 

158. en frugtsommelig kone maa ei gaae over et stea, hvor man hew 
selbet en hniv: thi det voider en sv£r forl&sning. men naar man i forveien 
spytter tre gange paa stedet, da har det ei fare. 

159. naar et earn veies strax, som det er fadt, da vil det siden ei trvives. 

160. naar man ldfter et barn ud af et vindue og tager det ind igjen 
gjennem et andet, da vil det aldrig siden blive sttirre. 

161. naar en barselquinde dOer uden at v&re bleven forfast, da vil hun 
fyrretyve uger derefter fade i graven, derfor gives hende naal t traad , sax og 
andet sligt med, at hun selv kan sye bflrnefaiet. 

162. det er et godt middel imod tandpine, farst at tage en hyldepind 
(hollunderzweig) i munden, og dernftst stikke den i v&ggen med deord: *viig 
bort du onde aand!' saa er ogsaa gavnligt mod koldfeber, at stikke en hylde* 
pind i jorden, dog uden at mftle et ord derved. da holder feberen sig til 
nyldepinden og hanger sig ved den, der uheldigviis farst kommer til stedet. 
in einer hs. von 1722: paganismo ortum debet superstitio, sambucum non 
esse exscindendum, nisi prius rogata permissione, his verbis: * mater sambuci , 
mater sambuci permitte mihi tuam eaedere silvam!’ videmus quoque rusticos 
orsuros caesionem arboris ter exspuere , quasi hac excretione vettas aliosque 
latentes ad radicem arboris noxios genios abacturos. Passim etiam obvium, 
quod bacillum vel fracturi vel dissecturi, partem abruptam abcissamve non 
projiciant in terram, nisi ter in extremitatem fragminis exspuerint, cujus 
quidem rei aliam non norunt rationem, quam curasse, ne quia sibi a vettis 
noceatur. 

163. af brystbenet paa mortensgaasen kan man see hvorledes vinteren 
vil blive. det hvide den er tegn paa snee, men det brune paa meget stfirk 
kulde. og er det at miirke, at den forreste deel ved halsen spaaer om vin¬ 
teren far juul, men den bageste om vinteren efter juul. 

164. ofte hinder det, at sflefolk i rum s6e see et skid. i alle maader 
som et andet, at seiie forbi og i samme stund forsvinde for deres aasvn. det 
er dddntngseileren , som varsler om, at et skib snarligen skal gaae under paa 
det samme sted. 

165. naar man taler om skadeligc dyr , da maa man ikke n&vne deres 
rette navn, men omskrive det, og saaledes kalde rotterne ‘de langrumpede,’ 
musene ‘de smaa graa\ 

166. naar man vil vide sin tilkommende lykke i det nye aar, da skal 
man tage et brdd, en hniv, ogen skilling , og denned gaae ud at seemaanen. 
naar nyet tdndes . og naar rnan da slaaer op i en psalmebog, vil man ar 
dens indhold kunne slutte sig til det vigtigste. 

167. naar en pige ved midnat udsp&nder mellem fire Jcieppe den hinde, 
i hvilken fflllet er, naar det kastes, og derpaa nbgen Jcryber derigjennem , da 
vil hun kunne fade bCrn uden smerte. men alle de drenge hun undfanger, 
blive vdrulve og alle de piger blive marer. *) 

168. skjertorsdagaften kaster bonden oxer oe jemkder paa de besaaede 
agre og faster stcud paa alle dflre, at ikke gamle xjerlinger skulle skade ham. 

169. naar en kommer til kirke skjertorstag og haver da, uden selv at 
vide det, et hbneke&g , det er det farste fig en hflne lftgger, paa sig, saa vil 
han see alle de quinder, der ere hexe, at gaae lige som med siebdtter eller 
maUceb&tter paa hovedet. 


*) om brudenkryper genom en sela , far honbarn utanmftda, hvilka dock 
skola blifva maror . Westerdahls heskrifning om svenka seder p. 28. 
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1. aberglaube in Franhreich .*) 

1. le 24 d4cembre, vers les six heures du soir, chaque famille met k son 
feu une &iorme bdche appelSe souche de noil, on defend aux enfans de s’y 
asseoir, parceque, leur ait on, iis y attraperaient la gale, notez, qu’il est 
d’usage dans presque tout le pais, ae mettre le bois au foyer dans toute sa 
longueur, qui est a’environ 4 pieds, et de l’y faire brdler par un bout. vgl. 
num. 28. 

2. le jour de la f£te de la trinity quelques personnes vont de grand 
matin dans lacampagne, pour y voir lever trots soleils d la fois. 

3. le 24 juin, jour de Saint Jean, quelques personnes vont aussi sur une 
montagne elev6e, et y attendent le lever du soleil, pour le voir danser . 

4. les herbes et plantes medicinales. cueillies la veilie de la Saint Jean , 
.passent pour avoir plus de vertus, surtout contre certains maux. 

5. la coupe des cheveux ne doit se faire que lorsque la lune est nouvclle, 
sans cela les cheveux ne pourraient plus pousser. on ne doit point jeter la 
recoupe des cheveux sur la voie publique, les sorciers pourraient y Jeter un sort. 

6. les linges, qui ont servi au pansement des maux, ne aoivent 6tre ni 
brill^s ni jet4s dans la rue, pour les mSmes motifs. 

7. si quelqu’un meurt, on voile les glaces de sa chambre. 

8. lorsqu’une personne est gravement malade, on a soin d’observer, si 
quelque hibou, chouette ou chathuant viennent voltiger autour de Inhabitation. 

9. Vhvrondelle est un oiseau d’heureux presage; aussi ne la derange-t-on 
jamais, d&ruire son nid, c’est d^truire ou att6nuer les heureuses destinies, 
qu’on y attache en faveur de la maison. 

10. Varaignie est un signe de bonheur, et annonce particuli&rement de 
l’argent pour la personne, sur laquelle elle est trouvSe. plus une stable est 
garnie de toiles d’araign^es, plus elle est digne de regards de la providence. 

11. si une jeune tame s’egare la premiere fois qu’elle est mise aux 
champs, les Solonaises vont jeter deux fiards dans la serrure, se mettent k 
genoux et disent tout haut cinq pater et cinq ave, qu’elles adressent au bon 
saint Hubert; cette pri&re faite, ellessont bien stires que les loups respecteront 
la taure, fdt-elle au milieu d’eux, et qu'ils la rameneront m£me k la nergerie. 

12. dans la nuit du jour de noe\ jusqu’ k midi, les cheveaux, les vaches, 
les boeufs, les taureaux, les &nes parlent. ces animaux se plaignent, ou 
s'applaudissent du traitement de leurs maitres. ce don de la parole leur arrive 
seulement avant minuit sonnant, et flnit k midi du jour de nofcl, ou plutot 
si la personne, qui les soigne, est coupable d’un p4ch4 mortel. 

13. le ra&ne jour de no6l il ne faut pas mettre paltre les bates k come 
avant midi, parceque de suite eUes se battraient , et se blesseraient certainement. 

14. la veilie de no£l, pendant la g£n£alogie qui se chante k la messede 
minuit, tous les tresors cachis s’ouvrent. 

15. dans la plupart des gglises de campagne on fait encore aujourd'hui 
des offrandes de la premiere gerbe de ffoment couple dans un champ, ces 
premices de la moisson ne reqoivent d’autres omemens qu’en paille plus ou 
'moins faconnSe. cette gerbe est presque toujours surmont6e d f une croix aussi 
en paiUe. 

16. Tusage des brandons est consacr£ partout les premier et second di- 
manche de carfime. on va briller dans les champs, ou sur les chemins vici- 
naux, des flambeaux formas de paille en chantant: ‘ brandons , brtilez pour les 
filles k marierl’ 1 ) 


*) aus deu m&noires de l’acad&nie celtique: n. 1 — 10 (Gommercy en 
Lorraine) 3, 441—450. 4, 83. 84.; n. 11. 12. 13 (Sologne) 4, 93. 94; n. 14—20 
(Chartres) 4, 242; n. 21. 22 (Gironde) 4, 268; n. 23-28 (Bonneval) 4, 428; 
|9—32^^Pyr6n4es) 5, 386—390 ; 33—35 (Bonneval) m6m. des antiquaires 1, 

*) vgl. m&n. des antiquaires 1, 237; brandelons, brtilez par ces vignes, 
par ces bl6s: brandelons, brdlez pour ces filles k marier. puis on s’ecrie: 
mais les vieilles n’en auront pas. 
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17. quand le lriari met I’anneau au doigt de la marine, il ne le porte 
que iusqu’ d la seconde jointure, celle-ci doit done vlte le pousser a la 
troisteme , alln d’erapScher le malefice des sorciers, qui n’ont que cet instant 
du passage de l’anneau, pour op6rer la noufire de l’dguillete. 

18. les maries entendent la messe k genoux. k l’^vangile on a soin de 
remarejuer lequel des deux dpoux sc Uve le premier ; on en augure que e’est 
lui qui sera fe maltre. 

19. au moment qu’on montre le bon dieu de la messe, ceux qui se 
trouvent places aupr£s des maries, leur frappent trots petite coups sous les 
talons, avec le manche d’un couteau, pour empGcher qu’ils ne deviennent 
jaloux. 

20. en sortant de l’6glise, on conduit la marine en face d’une image de 
la vierge, aupr&s de laquelle est attache une quenouille garnie de clianvre; 
on la lui pr&ente; ell e file deux ou trots aiguilUes , et l’emporte chez elle; 
elle fait filer ou file le reste, et rend ensuite, avec Vbcheveau de fil qui en est 
proven u, cette mfime quenouille, qu’elle a eu soin de garnir d’autre chanvre. 

21. un enfant mile qui ria pas connu son pere , a la vertu de fondre 
les loupes , en les touchant pendant trois matinees de suite, 6tant a jeun et 
recitant quelques pri&res. 

22. le cmqui&me des enfans males venus au monde et de suite, guerit 
les maux de rate par le simple attouchement r6p6t6 pendant trois matinees 
consecutives, en proferant quelques mots. 

23. a-t-on chez soi une poule , qui chante comme le cog, on se d6p§che 
de la tuer ou de la vendre, dans la erainte qu’elle n’attire quelque malheur 
sur la maison. 

24. est-on en voyacre, si Ton rencontre dans son chemin des pies par 
notribre impair, e’est malheur. 

25. quand on veut savoir, quel mari ou quelle femme on Spousera, il 
est d’usage de se lever, le premier jour de mars , au coup de minuit et pen¬ 
dant que l’heure sonne. on marche trois pas en avant de son lit, en pronon¬ 
cant ces paroles: ‘bon jour Mars , de Mars en Mars, fais moi voir en mon 
dormant la femme que j’aurai en mon vivantP on revient k son lit en mar- 
chant en arri&re; on se recouche, on s’endort, on r6ve, et l’homme ou la 
femme qui apparaissent alors, sont le futur epoux. 

26. ceux qui possfedent de tnouches a miel , ont grand soin, lorsqu’il 
meurt quelqu’un dans la maison, d’aller d’abord annoncer a ebaque ruche 
Tenement f&cheux, qui vient d’avoir lieu, et d’y attacher ensuite un petit 
morceau d’Hoffe noire. sans cela, elles p^riraient bientdt. 

27. la veille de Saint Jean un feu de ioie est allum6 dans un carrefour.. 
au milieu du feu on place une longue perene, qui ledomine, et qui est garnie 
de feuillages et de fleurs. le clergl se rend en grande pompe au lieu de la 
efrdmonie, allume le feu, entonne quelques chants et se retire; ensuite les 
assistans s’en emparent, sautent par dessus , et emportent chez eux quelques 
tisane, qu’ils placent sur le del de leur lit, comme un pr&ervatif contre lafoudre. 

28. la veille de nod, avant la messe de minuit, on place dans lachemi- 
n£e de l’appartement le plus habits une bdche, la plus grosse, que l’on puisse 
rencontrei et qui soit dans le cas de roister pendant trois jours dans le 
foyer; e’est ce qui lui a fait donner le nom de treftU, tr6fou4, trois feux. 
(vgl. num. 1.) 

29. une jeune fille qui d&ire savoir son futur 6poux, se 16ve avant le 
jour le premier mat. elle prend un seau, cju’elle nettoie avec une brahche de 
romarin, et s’achemine vers quelque fontaine solitaire, rendue Ik elle se met 
k genoux sur le bord de la fontaine, fait une prtere, plante sa branche de 
romarin dans un buisson voisin, et remplit son seau de l'eau de la fontaine. 
elle attend alors le lever du soleU. aussitdt qu’il commence k paraitre sur 
l’horizon, elle s’approche du seau, en trouble Veau avec la mam gauche, et 
dit ces trois mots: ‘ami rabi vohil’ elle doit r£p£ter neuffois la m6mechose, 
et avoir fini lorsque le soleil paratt en entier. alors, si elle n’a bib vue par 
personne, ni en venant k la fontaine, ni pendant les c6r6monies qu’elle y a 
raites, elle voit au fond du seau la figure de celui, qu’elle doit 6pouser, 
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30. un jeune homme pour connaitre la couleur de cheveux de celle, qui 
doit 6tre sa femme, fait, fa veille de S. Jean, trots fois le tour du feu de 
joic , prend un iison enflammt, le laisse 6teindre dans sa main gauche, et le 
soir, avant de se coucher, le met sous le chevet de son lit, envelopp& d’une 
chemise qu’il a ports trois jours, il faut que tout cela se fasse les yeux clos. 
le lendemain matin, au lever du soleil, le jeune homme trouve, autour de 
son tison, des cheveux de la couleur que doivent avoir ceux de sa future 
Spouse. 

31. il est d’usage de se marier d jeun. on croit, que ceux qui y man- 
queraient, sans des motifs bien puissans, n’auraient que des enfans mutts . 

32. les Spoux ont grand soin, le jour de leur manage, de mettre du sel 
dans leur pocne gauche avant de se presenter a l’eglise. ce sel empdche le 
noeud de raiguillete. 

33. la roske de la nuit de la S. Jean guSrit la gale, et le premier seau 
tirS d’un puits a l’instant du minuit qui commence le jour de S. Jean, gudrit 
de la ftevre. prSs de Nogent-le-Rotrou il y a une fontaine cel&hre pour sa 
vertu curatrice pendant toute la nuit, veille de S. Jean, hommes et femmes 
entrent dans ses eaux et s’y lavent: nulle idee d’indScence ne trouble la 
cdremonie. 

34. le feu de S. Jean ne brule pas, on peut en prendre k la main les 
tisons enflamm^s. 

35. pour se dSfendre de la puissance des bergers sorciers , on met du sel 
dans sa poche, et en passant devant leberger on dittout has: berger sorcier, 
je ne te crains ni te redoute. 


m. aberglaube der Ehsten .*) 

1. ehen werden zur zeit des neumonds geschlossen. 

2. reitet der brautwerber nach dem hause wo er werben soil, so 1st er 
behutsam, keine stutezxx w&hlen, weil sonst in der ehe lauter tdchter gezeugt 
werden wftrden. 

3. ist die braut verlobt, so wird ihr ein rother faden um den leib ge- 
bunden, und wenn die trauung vollendet ist, mufs sie sich dergestalt auf- 
blahen, dafs der faden zerreifst. dies ist ein sicheres mittel gegen schwere 
entbindungen. 

4. an manchen orten laufen die jungen ehleute hand in hand, mit 
grOfster geschwindigkeit aus der kirche, um einen schnellen fortgang ihrer 
verrichtungen zu bewirken. 

5. fdllt die braut , nachdem sie abgeholt worden, unterweges f so bedeutet 
das frdhen tod ihrer drei oder vier ersten kinder. 

6. sieht man den br&utigam zu pferde kommen, so beeilt man sich ihm 
den sattelgurtzu Ibsen . auchdies soil bei seiner kOnftigen frauleichte geburt 
befflrdern. 

7. man hdtet sich eine braut durch die pforte auszufflhren, durch welche 
kurz vorher eine leiche ausgetragen wurde. 

8. wird die braut eingeholt, so darf sie keine ketten und schelien on 
sich tragen, sondern mufs mit feierlicher stiUe eingefflhrt werden; sonst be- 
kommt sie unruhige kinder. 

9. gleich nach geendigter trauung hebt der stfirkste unter den anver- 
wandten oder g&sten den br&utigam und die braut in die hbhe, um dadurch 
ihr ehgldck zu vermehren.*) 

10. sobald das neue ehpaar das haus betritt, muCs auch ein w&chter 
geraume zeit bei dem hausfeuer zubringen, damit ihm kein fremder nahe, und 
geheimeh zauber zum weh der ehleute veranstalte. 


x ) etwas dber die Ehsten. Leipz. 1788. p. 55— 88. aus Hupels topogr. 
nachr. von Lief und Ehstland. Riga 1777. 2, 134—145 sind num. 93—99. 

*) RA. 433. 
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11. die junge eliirau wild gleich nach ihrem eintritt durcli alle theile 
des hauses gefflhrt, durch stuben, kammern, badstuben, st&lle, gfirten, und ist 
verpflichtet in alle theile, ja selbst in den brunnen und ins feuer bdnder oder 
gela zu werfen, wenn sie das glfick und den segen ibres mannes liebt. 

12. wenn sie sich setzt, gibt man ihr ein kind mdnnlichen geschlechts in 
den schofs, urn sie dadurch zum knabengebftren fahig zu machen. 

13. in einigen gegenden hatte man wfihrend des hochzeitsgelags die ge~ 
wohnheit, oberwfirts wo brftutigam und braut sitzen, zwei degen in die wand 
tu stofsen; tvessen degen die Ungste echwingung behdlt , der Ubt amldngsten. 

14. bei der mahlzeit geht man mit dem bier vors&tzlich verschwenderisch 
um, und giefst es bald hie bald dahin aus ; damit auch bei dem neuen ebpaar 
flberilufs eintrete. 

15. wer voii den neuen ehleuten zuerst cinschlaft, stirbt zuerst. 

16. regen am hochzeiUtag bedeutet der braut hSufiges weinen. 

17. beim hochzeitsmahl stellt man zwei lichter vor brdutigam und braut, 
wessen licht von selbst zuerst erlischt, der mufs zuerst sterben. 

18. der diener des br&utigams nimmt ein ganzes brot, sehneidet einen 
kleinen bissen davon, bestreicht ihn mit butter und gibt ihn der braut in den 
mund . dies soli ihren kunftigen kindern glatten, kleinen mund verschaffen. 

19. wird die junge frau in des mannes haus eingebracht, so reifst man 
den earn auf beiden seiten des eingangs nieder , damit sie schnell ohne binder- 
nifs und anstofs einfahren kOnne. dann wird auch ihre entbindung leicht von 
statten gehen. 

20. schwangere weiber haten sich beim einbeizen das liolz nicht gegen 
die date in den ofen zu werfen, weil ihnen sonst das gebSren sauer werden 
wflrde. 

21. bei schweren entbindungen fGrdert es, wenn der elimann uber sein 
weib ateigt. 

22. keine schwangere selzt sich auf ein wasaergefdfs, 'sie wflrde gefalir 
laufen, viel tbchter m geb&ren, oder ihre frucht kflnnteim wasser umkommen. 

23. niesen zwei schwangere weiber zusammen, so Lringen sie tdchter zur 
welt; das niesen zweier manner, deren weiber schwanger sind, weissagt 
beiden sohne. 

24. beim brotanschneiden schneiden schwangere matter zuvor einen 
sehr kleinen bissen, um ihren kindern einen schOnen kleinen mund zu ver¬ 
schaffen. 

&*. in der mitte der schwangerschaft wflchentlich einmal die bastcln 
(bastschuhe) zu wechseln und kurz vor der niederkunft dreimcU salz hinter 
sich zu werfen erleichtert das geb&ren. 

26. niemand trete fiber die f&fse schwangrer weiber, die kinder bekom- 
men sonst krumme ungestalte false. 

27.. das neugeborne kind wird den handen der mutter nicht sogleich 
Gbereeben, sondem erst vor ihre false gelegt, damit ihr linker fufs des kindes 
muni beriihre. dann wird es nicht widerspenstig werden. 

28. badwasser des neugebomen kindes giefst man an den einsamsten 
ort; aus furcht, wenn es viele menschen betreten, werde das kind gering- 
gesch&tzt und verachtet werden. 

29. die wehmutter hat mit dem neugebornen kinde bald nach.der ge- 
burt die obersteUeam tisch einzunehmen; dasbringtdem kind grOfeere achtung 
zu wege. 

30. man darf nichts Uber den kopf des kindes hinaus reichen, sonst 
w&chst es nicht sollte es unvorsichtigerweise geschehen, so ziehe man des 
kindes haare am scheitel in die hahe. 

31. wonach ein kind jnterst greift , das zeigt seine kanftige lieblings- 
beschftftigung an. 

32. wenn das kind zum erstenmal in die wiege gelegt wird, pflegt man 
ihm ein messer, einen kreuMsMdsset und etwas rothes gam zur seite zu legen. 
dadurch wird es gegen zauberei geschatzt. 

.33. erfolgt die geburt des menschen an einem der letzten wochentage , 
so zeigt das an, es werde gar nicht oder spfit verheirathet werden. 
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34. gebiert eiue ehfrau lauter knaben , so wird krieg, gebiert sie lauter 
tbchter, friede geweissagt 

35. besucht ein beichtvater einenkranken, so achtet man auf die haltung 
seines pferdes, wenn er sich nfthert. gebt das pferd mit gesenktem kopf ein- 
her, so verzweifelt man an der genesung des kranken. *) 

36. ein leichenzug darf schlechterdings nicht flber einen acker geiien f 
wenn er auch brach liegt. 

37. dem leichnam pflegt bib'stc, geld, nadeln und swim beigelegl zu warden, 
einige bflrsten den kopf des todten und legen die bursts neben inn, urn ilim 
ruhe zu verscbaffen. 

38. in manchem haus pflegt man nacb und nach so viel n&gel in die 
thiirschweUe su scMagen , als leute aus dem hause gestorben sind. 

39. den wagen worauf ein todter weggebracht worden, lafst man nicht 
unraittelbar darauf innerhalb der pforte, sondern eine zeitlang aufserhalb dev- 
selben stehen; sonst folgen mehrere glieder der familie nach. 

40. alles stroh worauf der kranke gestorben 1st, wird weggeworfen und 
verbrannt. man beachtet dann welcbe fufsstapfen sich in der asche (des 
strohs) finden, um hieraus auf den n&chsten verlust eines menschen oder 
thiers zu scbliefsen. 

41. stirbt einer im neumond, so raubt er das g&nzliche gltick; stirbt er 
in der fasten , so wird sein begr&bnis so einfach als mftglich vollzogen. 

42. am tag aller seelen halt jede familie ein gastmahl fflr die abac - 
schtednen glieder, und die gottesftcker werden besuclit. in einigen gegendert 
setzt man fflr die verstorbnen speisen auf den fufsboden einer eignen stube. 
In diese stube ging spat abends der hausvater mit einem pergel (langgespalt- 
nen bremienden holz) und forderte die verstorbnen freunde namenthch zuni 
essen auf. nach einiger zeit, wann er glaubte dafs die seelen sichs aut hatten 
schmecken lessen, gebot er ihnen unter zerschlaaung seines per gels auf der 
thiirschweUe sich wieder nach ihrem orte zu begeben, al>er sicn zu hQten un- 
terwegs den rocken zu vertreten. entsprang miswachs, so wurde es der 
mangelbaften bewirtung der seelen zuaeschrieben. *) 

43. mit dem jGngsten tag verbindet der Ehste die vorstellung, dafs sich 
beim allgemeinen weltunteraang alle kirchen im sturze nach der nordseite 
neigen werden. er halt es dfaher fflr schrecklicb, auf dieser seite des kirch- 
hofs begraben zu werden. 

44. vor der taufe legt man dem kind ein gesangbuch untar den kopf, 
unterhdlt auch ein feuer bei demselben um dadurch den teufel zu bannen und 
von der verwechslung des kindes abzuhalten. 

45. wahrend der taufe heftet man den bllck auf den taufling und 
forscht, ob er wahrend der handlung den kopf in die hdhe richte oder sinken 
lasse. in jenem fall wird er lanae, in diesem kurz leben. 

46. der vater des tauflings lauft zuweilen unter der taufe eiifertig um 
die kirche, wodurch dem kinde die gabe des geschwinden laufens mitgeiheilt 
werden soil. 

47. kdnnen sie durch bestechung des kdsters zuweilen das taqfwasser 
erhalten, so gielsen sie es langs der wand in die hdhe. der taufling wird dann 
zu hohen ebren gelangen. 

48. wahrend der taufe soil man nicht reden, sonst redet das kind im 
schlaf. 

49. unmittelbar nacb einer leichbestattung soli man nicht taufen lassen, 
sonst folgt das kind dem todten nach. 

50. dem taufling ladst man die hands frei, so wird er fleifeig und geschwind. 

51. gevatter sehen sich wahrend der taufe nicht um, sonst sient das kind 
gespenster. 

52. viele binden ringe an die windeln des mannlicben tauflings, so wird 
er frflhe heiraten. 


*) vgl. Hupei topogr. nachr. 2, 146. 

*) ausfflhrlicher bei Thom, Hiam 1, 49. 
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53. am geburtstage eines kinds lafst man ungern ein andres taufen . 

54. manche miscben in den anzug des tftufhngs unvermerkt geld, brot 
und knoblauch; die beiden ersten werden ihm dann nie fehlen, der Knoblauch 
bewahrt vor zauberei. 

55. schlaf des tduflings bedeutet seinen nahen tod. 

56. werden weibliche kinder ohne gesellschaft von m&nnlichen zur taufe 
getragen, so bleiben sie lange oder ganz obne raSnner. 

57. kein gevatter ifst unmittelbar vor der taufe fleisch , sonst bekomint 
der t&ufling zahnweh. 

58. eltern, deren erste kinder sterben, legen den lieuen die namen Adam 
und Eva bei, so bleiben sie beim leben. (vgl. deutsch. abergl. 26.) 

59. ' freitags lafst man nicht taufen, wohl aber donnerstags , an ihm ist 
die taufe kraftiger. 

60. ein kind am freitag getauft wird ein b&swiclit und kommt dem hen- 
ker unter die hande. 

61. der donner entsteht, wenn gott dem teufel nachsetzt, ihn erreicht und 
niederschmettert man macht wahrend dem gewitter thur und fenster zu, da- 
mit der gejagte teufel sicb nicht ins baus fid elite, und da ihn gott immer 
ereilt, dieses vom donner getroffen werde. 

62. einige befestigen wahrend dem gewitter zwei messer vor einem haus- 
fenster, um sich vor dem einschlagen zu sichern. 

63. manche wenn sie im jahre zuerst donnem hdren , nehmen einen stein, 
schlagen sich dreimal vor den kopf, und bleiben dann das jalir dber frei von 
kopfschmerz. 

64. was vom t oetterstrahl getroffen wird, betrachten sie nachdenklich, be- 
sonders aber gewisse grofse gespaltne steine. sie glauben, der teufel babe 
sich in Oder unter dieselben gefluchtet und sei daselbst ereilt und erschlagen 
worden. 

65. den regenbogen halten viele fur die sichel des donners, welche von 
ihm zur bestrafung boser untergottheiten gebraucht werde, die den menschen 
schaden wollen. 

66. viele halten dafdr, den wind kOnne man hervorbringen und ver- 
andern. zu dem ende hieng man nach der gegend, woher man den wind 
wilnschte, eine schkmge auf, oder richtete ein beil auf, und suchte ihn durch 
pfeifen herbtizulocken. 

67. unerwartetes gerausch in der neujahrsnacht weissagt den tod eines 
hausbewohners. 

68. wilden thieren legt man gem umschreibende namen bei, und ver- 
meidet ihre flblichen, wenn man von ihnen reden mufs. Den fuchs nennen 
sie HaUkuhb (graurock), den baren Layjalgk (breitfufs). 

69. wird das vieh zuerst im jahr ansgetneben, so graben sie unter die 
8chtoeUe fiber welche es zuerst treten mufs, eier, wodurch alles ungemach von 
ihm gebannt wird. bei einer eingerissenen viehseuche entdeckte man, dafs 
sie ein stuck von der heerde unter die stallthilr vergruben, um dem tode ein 
opfer zu bringen und dem viehsterben ende zu machen. 

70^ wenn das vieh von der weide kommt und noch gras kauet, so steht 
heumangel bevor. 

71. den wolf weist man dadurch auf andren weg, dafs man salz in seine 
spur streuet. 

72. starkes toolfsgehetd am frQhen morgen weissagt pest oder hun- 
gersnoth. 

73. in alterer zeit glaubten die Ehsten bei starkem geheule der wftlfe, 
diese thiere rit fen gott um nahrung an und er werfe ihnen hierauf klumpen 
aus den wolken zu. 

74. raubt der wolf ein schaf oder schwein, so Idfst man etnas von dem 
anzug oder von den in der tasche befindlichen sacben fallen, und glaubt, der 
wolf mflsse dann aucb seine last zu schwer finden und das geraubte thier 
fallen lassen. 

75. einige tragen das aufserste eines fliigels von einem huhn bei sicb und 
halten das fQr ein mittel frflhes aufstehen zu befCrdern. 
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76. den narnen des hascn neunen sie liicht gern oft, sie tneincn or werde 
dadurch beigelockt, ihrem rockengrase scbaden zu thun. 

77. schleppt ein hahn oder huhn im hofe im geheu einen strohhalmmch 
sich , so bedeutet es baldige leiche im haus, und das geschleclit des sterbeuden 
richtet sich nach dem hahn oder huhn. 

78. ein huhn kann zum eierlegen vermocht werden, dadurch dafs man 
es mit einem alien besen sehlfigt. 

79. einige legen beim ersten austreiben des viehs ein ei vor die staUihUr; 
welches thier das ei zertritt, ist zum tode reif und man sucht es zu verkaufen. 

80. sie verkaufen gerne die ersten ktilber junger kdhe, wenn die wirtiu 
das erste kind ihrer mutter ist. denn das kalb kann nicht gedeihen. 

81. das eben ab oder angespanntc joch soli man nicht auf blofse erdo 
legen, sonst reibt und verwundet es den ochsen. 

82. feuersbrunst glaubt man dadurch zu hern men, dafs man einschtoar - 
zcs lebendiges huhn als opfer in die flamme tvirft. 

83. beim ausfegen der kora- und mehlkasten soil man einen kleincn rest 
liegen lassen, sonst zieht es unsegen nach sich. 

84. kein bauer gibt mit gleicbgilltigkeit erde von seinem acker t erwfihnt 
auch einen guten theil seines segens mit wegzugeben. 

85. man soil keinen uber semen gurt steigen lassen , es zieht die kratze 
nach sich. 

86. man hfitet sich mit diirren reisem geschlagen zu werden, es zieht 
auszehrung oder magerkeit nach sich. 

87. von neuangeschnittnem brot wirft man cttoas beiseitd, aus vollem 
tiinkgeschirr lafst man einige tropfen mit fleifs auf die erde fallen] es ist deni 
unsichtbaren geiste gebracht. 

88. viele wirte sehen scheel dazu, wenn man die tiefe iftrcr brumcn zu 
erforschen sucht; weil dies das austrocknen des brunneus zur folge liat. 

89. man gibt nicht gern alles geld aufeinmal aus dem beutel; ists nicht 
zu vermeiden, so lasse man seinen speichel in den beutel fallen. 

90. wasdtholzer nimmt man sorgf&ltig vor dieben in acht, weil ihr ver- 
lust mangel an asche nach sich zieht. 

91. wenn die viehhirten das erste mal im jahr heimtreiben, werden sie 
hei der ankunft mit toasser benetzt; es soli dem vieh erfpriefslich sein. 

92. zur saatzeit keine schafe zu scheren, weil dann die wolle nicht recht 
wieder wftchst. 

93. vom toagcn gefallner mist nicht wieder aufzuheben; er bringt ungeziefer. 

94. beim rupfen des flachses redet man nicht 9 antwortet und dankt nicht 
auf frage und grufs; sonst gedeiht der flachs nicht. 

95. stirbt dem bauer in der neuen wohnung zuerst ein thier mitrauchen 
fiifsen 1 so ruht sagen auf dem haus; ist es aber ein geflugd mit unbedeckten 
fufocn, so wird er traurig, fdrchtet armut und rftckgang in seinen unter- 
nehmungen. 

96. abends beim lichtanzdnden seufzt das volk f und kreuzigt sich. 

97. so oft sie etwas schlachten, wftre es nur ein huhn, legen sie ein 
stuck davon hinter den viehstall zum opfer . 

98. auTdie b6se stelle, wo ein haus. abbrannte, bauen sie kein neues; 
wird hei legung des grundbalkens durch beischlag irgendwo ein fmke sicht - 
bar , so weissagt das neuen brand, und sie suchen eine andere baustelle. 

99. an die stelle, wohin ein viehstall gebaut werden soil, legen sie vor- 
her lappen und kr&uter; kriechen schtoarze ameisen darauf, so ists ein gules 
zeichen, sind es rothe ameisen , so erscheint der ort zum bauen untauglicb. 

100. wirbelurind ist bdser geister werk: wo sie staub zusammenti'eiben 
sehen, werfen sie steine oder ein messer mitten in den wirbel, und verfolgen 
ihn mit geschrei. 

101. bei der trauune tritt die br&ut auf den fufs des brftutigams, damit 
sie nicht von ihm unterdrdckt werde. 

101 rothe streifen am himmel zeigen an, dafs der drache auszieht, 
dunkle farbe der wolken, dads er mit beute heimkehrt stemschuppen sind 
kleine drachen. 



492 


ABERGLAUBE 


n. aberglaube der Lttthauer. 1 ) 

1. wenn der alb rothe farbe hat, bringt er den leuten gold, wenn blaue 
getraide oder unglfick. 

2. es ist nicht gut, wenn eine leiche so steht, dafs sie im Spiegel zu 
sehen ist, einige sagen, der todte stehe auf und beschaue sich im spiegel, den 
man daher lieber verh&ngt. 

3. neujahrsabend werden neunei'lei dinge: geld, wiege, brot, ring, todten- 
kopf, alter mann, alte frau, leiter, schlfissel von teig gebacken, unter neun 
einzelne teller gelegt und jeder greift dreimal darnach. was er bekommt wird 
ihm das jahr fiber zu theil werden. 

4. denseiben abend nimmt jedes m&dchen werg oder flacks, rollt eine 
kugel daraus, zfindet sie an und wirft sie in die hfihe. wessen kfigelchen am 
hfichsten steigt oder am l&ngsten brennt, die wird im kommenden jahr 
heirathen. 

5. wenn man zu fastnacht spinnt, so ger&th der flachs nicht, fahrt man 
aber diesen tag spazieren, so befeommt man guten flachs. durch ganz Lit- 
thauen wird an diesem tage gefahren. thut es die herrschaft selbst nicht, so 
lfifst man die diensthoten fahren. 

6. erbsen s&e man, wenn der wind aus einer weichen (d. i. regenbringen- 
den) gegend weht, dann lassen sie sich gut kochen. 

7. gras, im neuen lichte abgemdht , frifst das vieh nicht oder ungern. 

8. der tod des hauswirts oder der hauswirtin mufs den pferden durch 
klingcln wit den sMiXsseln , auch dem andem vieh, besonders den bimen an- 
gezeigt werden, weil sonst das vieh flillt, die bfiume eingehn, die bienen 
aussterben und wegziehen. 

9. laufl ein base quer fiber den weg, so bedeutet es unglfick; hingegen 
ein fucks glfickliche reise und gute nachrichten. 

10. wer charfreitags eine nadel in die hand nimmt, den verfolgt das 
gewitter (vgl. deutsch. abergl. 43). jede arbeit an diesem tag ist unheilbringend. 

11. m&dchen rafissen bei abnekmendem lichte entwfihnt werden, sonst be- 
kommen sie einen zu grofsen busen; knaben in vollem lichte, damit sie grofs 
und stark werden. alle kinder dfirfen aber nicht beim vogelsuge entwfihnt 
werden, sonst werden sie unruhig und unstat. 

12. wenn jemand nach einem besuch wegf&hrt, darf stube und hausflur 
nicht sogleich gefegt werden, das wfirde dem reisenden unglfick bringen. 


BESCHWORUNGEN. 

I. ags. segensformel gegen stichschmere. Harley ms. no. 585. 

fol. 186 (mitgetheilt von Price), s. myth. 2, 1089. 

II. ags. segen eur fruchtbarmachung der acker. Oxford ms. 

no. 5214 (Jun. 103). s. myth. 2, 1033. 

III. exorcimus ad pecudes inveniendas .*) 

Ne forstolen ne forholen nftn uht th&s dhe ic Age ne mft the mihte Herod 
urue drihten. ic gethohte ■» EAd El fin an and ic gethohte Crist on rdde 


*) Besseldt in Bflschings w6ch. nachr. b. 3. BresL 1817 p. 223. 339. 

*) IU. IV. aus Wanleys catalog 114 115 (vgl. llO 186»-198»- 275ver- 
bessert nach Kembles abscbriften. Noch viele andere ags. beschwdrungen 
w&ren aus hss. zu gewinnen, die Wanley p. 44. 83. 223. 231. 232. 234 247. 
304 305 anzieht. 



BESCHWOruNGEN 


493 


fthangen. svft ic thence this feoh td findanne, nfts td othfeorganne and td 
vltanne. nfts td othvyrceanne and td lufianne. nfts td odhleedanne. Garmund 
godes dhegen find that feoh and fere that feoh. and hafa that feoh and 
heald that feoh and fere ham that feoh. that he naefre nabbe landes that he 
hit odhlaede ne foldan that hit odhferie ne hdsa that he hit odhbealde. gif 
hit hvft gedd ne gedige hit him naefre binnam thrim nihtum. cunne ic his 
mihta his magen and his mihta and his mundcraftas. eail he veornige svd 
er i mdu veomie , svd bredhel theo svd thistcl. se dhe his feoh odhfergean 
thence. . odhdhe dhis orf odhehtian dhence. amen. 

This man sceal cvedhan dhonne his ceapa hvilcne man fosrtelenne. cydh 
aer he aenig other vord cvedhe. Bethlem hftttae seo burh dhe Grist on geboren 
vds. seo is gemaersdd ofer ealne middaneeard. svd dheos deed vyrthe for 
mannum maere. per crucem xpi. and gebide the thonne thriva edit and cvedh 
thriva t xpi ab oriente reducat, and thriva vest and cvedh. crux xpi ab oc- 
cidente reaucat and thriva 8tUh and cvedh thriva crux xpi a meridie reducat, 
and thriva north and cvedh crux xpi. abscondita sunt (? fait) et invents est. 
Judeas Grist dhengon. gedidon him deed a thd vyrstan. haeion that hi for- 
helan ne mihton. svd naefre theos deed forholen ne vyrthe. per crucem xpi. 
Gif feoh sy undemumen. gif hit sy hors sing on his feotcre odhdhe on his 
bridel . gif hit sy odher feoh. sing on thdt hofrec and ontend dhreo candela, 
and dr^p on that ofrec veax thriva. ne mftg hit the manna forhelan. gif 
hit sy inorf sing on fcover healfa thds hdses and sene on middan. crux xpi 
reducat, crux xpi per furtum periit invents est. Abraham tibi semitas vias 
montes concludat Job et flumina Isac tibi tenebras inducat. Jacob te ad iu- 
dicium ligatum perducat. 


IV. segttung. 

Ic me on thisse gyrde belike and on godes helde bebeode vidh thane 
sdra sice vidh thane sdra siege vidh thane grymma gryre vidh thane micela 
egsa the bidh aeghvam lftdh and vidh eal thftt Iftdh the in td lande fare. 
sxgegeoXdor ic begale. sigegyrd ic me vege, vordsige and veorcsige. se me 
dege ne me meme gemyrre. ne me maga ne gesvence. ne me naefre mlnum 
feore forht ne gevurdhe. ac gebaele me ftlmihtig and sunu frdfregftst ealles 
vuldres vyrdia drihten. svftsvft ic geh frde heofna scyppende Abrahame and 
Isace and syylce men Moyses and Jacob and Davit and Josep and Euan and 
Annan and Elizabet Saharie and ec Marie mddur xp§. and edc thae gebrddhru 
Petrus and Paulns and eac thdsend thira engla. dipige ic me td Are vidh 
eallum feondum. hi me ferion and fridhion and mine fere nerion. eal me 
gehealdon, men gevealdon. vorces sttrende si me vuldres hyht hand ofer 
ne&fod h&ligra rdf sigerdfra sceote sddhfestra eneia biddu ealle blldhu mdde 
thftt me beo hand ofer heafod. Matheus helm. Marcus byme leobt llfes rdf. 
Lucas min svurd sceaip ana sclrecg. scild Johannes vuldre gevlitegdd. vega 
Seraphin. fordh ic gerare. frind ic gemftte. eall engla blaed. eftdiges Iftre. 
bidde ic nu god sigere godes miltse sidhfftt gddne. smylte and lihte vind 
veredhum vindas gefran circinde vftter simblige h&ledhe vidh eallum feordum. 
freond ic gemdte vidh thftt ic on this ftlmihgian (sic) mdte belocun vidh thft 
Iftdhan. se me llfes eht on engla blft blaed gestatheldd and inna hftlre hand 
hofha rices blaed thft hvlle the ic on this life vunian mdte. amen. 

V. adjuratio contra grandinem (munchner hs. des 11 jh., 
cod. tegems. 372). 

Signo te aer in nomine domini.... adjuro te diabdU et angdos tuos.... 
adjure vos*.. ut nonferatis grandinem neque aliquammolestiam interrainum 
istum, et non habeatis dicere coram deo t quia nemo vobis contradixerit. 
contradicat vobis deus et dei filius, qui est initium omnium creaturaram. 

contradicat vobis sancta Maria.adjuro te Mermeut, cum sociis tuis, qui 

positus es super tempestatem, per illius nomen te adjuro, qui in prindpio fecit 
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coelum et terram. adjuro te Mermeut per illius dexteram, qui Adam primum 
hominem ad imaginem suam plasmavit. adjuro te Mermeut per Jesum Christum 
filium dei unicum.... conjuro te daemon et satanas .... te conjuro, ut non 
habeas hie potestatem in isto loco vel in isto vico nocere nec damnum facere, 
nec tempestatem admittere nec pluviam valentissimam iacere etc. 

In aem deutschen wettersegen einer spfiteren mflnchner hs. (Cgm. 734. f. 
208): ich peut dir Fasolt , dafs du das wetter verfirst (wegfOhrest) mir und 
memen nachpauren 4n schaden. 

VI. (aus cod. vindob. theol. 259.) s. myth. 2, 1032. 

(auf des blattes rechter seite unten): Petrus Michahel et Stephanus am- 
bulabant per viam. sic dixit Michahel. Stephani equus infusus. signet ilium 
deus. signet ilium Christus et erbam comedat et aquam bibat. 

VII. contra malum malannum (aus einer bonner hs. von 1070 bis 
1090 in Wackernagels wessobr. gebet 67—70). 

cum minimo digito circumdare locum debes ubi apparebit, his verbis, ich 
bimuniun dih suam pi gode jouh pi christe. tunc fac crucem per medium f 
et die: daz th niewedar ni gituo noh tolc noh t6t houpit. item adjuro te per 
patrem et filium et spiritum sanctum ut amplius non crescas sed arescas. 

VIII. (cod. vindob, R. 3282 fol. 32. 12 jh.) 

Dere h£ligo Christ was geboren ce Betleh&n, 
dannen quam er widere ce Jerusalem, 
da. wart er getoufet vone Johanne 
in demo Jord&ne, 
duo verstuont der Jord&nis fluz 
' unt der sin runst. 

alsd verstant du bluotrinna 
durch des heiligen Christes minna, 
dfi verstant an der ndte 
alsd der Jordan tate 
duo der guote See Johannes 
den heiligen Christ toufta. 
verstant au bluotrinna 
durch des heiliges Christes minna. 

Vm b . reisesegen (Diut. 2, 70). 

Ic dir n&eh sihe, ic dir n&ch send) mit mlnen funf fingirin funvi undi 

« zic engili . got dich gisundi heim gisendi, of fin si dir daz sigidor , sami 
r daz 8legidor x ) (s. 1. fdr selgidor, oder saeldedor?) bisloain si dir daz 
daz w&gidor, sami si dir daz t oafindor.*) des guotin sandi Uolrichis segin 
vor dir undi hindir dir undi obi dir unai nebin dir si gidiin, sw3. dh wonis 
undi sw& dd sis, daz d& alsi guot fridi si, alsi d& wfieri, d& min frauwi sandi 
Marie des heiligin Cristis ginas. 

IX. aus einem engelberger cod. (Diut. 2, 293). 

Herre s^ Michahel hiute wistu N. sin schilt und sin sper. min frouwa 
Sea Maria si sin halsperge. hiute muoze er in deme hexligin fride sin, d& got 
inne wftre, d6 er in daz paradise ch&me. Herre got dti muozist in bescirmin 
vor wftge und vor wftfine, vor fiure, vor alien sinen flandin gesiunlichen und 


4 ) das thor der flut, vgl. egidor s. myth. 1, 198. 

*) vgl. MS. 2, 198 b : der froiden tor ist zuo getdn . 
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ungesiunlichen. er muoze alse wol geseginot sin s6 daz heilige wizz6t wire, 
daz min berre sii Johannes mime herein dem almehtigen gote in den mund 
fldzte, d6 em in deme Jord&ne toufte. am6n. 

In nomine domini. daz heilige lignum domini gisegine mieh hiute, undenftn 
und obenan, min buck si mir beinin, min herze si mir stake Rn, min houbet st 
mir steinin. der guote s™ Severln der phlege min, der guote Petir unde 
der guote See Stephan gesegineigin mich hiute for allir mlnirflande gew&fine. 
in nomine dei patris et filii et spiritus sancti. alse milte und alse linde 
muozistu hiute sin ufin mime libe swert und aller slahte gesmtde, s6 miner 
frouwun s C e Mariun sweiz w&re, d6 si den heiligin Crist geb&re. pater 
noster. 


X. aus einer munchner hs. (Hoffm. fundgr. 343). 

Ich slief mir hiute suoze 

datz mines trehtins fuozen. 

daz heilige himelchint. 

daz si hiute min fridcschilt. 

das heilige himelchint bat mich hiut Of stall, 

in des namen und gnOde wil ich hiut Of gftn, 

und wil mih hiute gurten 

mit des heiligen gotes worten, 

daz mir allez daz holt si 

daz in dem himel si, 

diu sunne und der mane 

und der tagesteme scOne. 

mins gemuotes bin ih hiute halt, 

hiute springe ih, h6rre, in dlnen gewall. 

sant Marlen lichemede 

daz si hiute min fridhemede. 

aller miner viende gew&fen 

diu ligen hiute unde sl&fen 

und stn hiut alsd palwahs 

als waere miner vrouwen sant Marlen valis, 

dd si den heiligen Christum gebsere 

und doch ein reiniu mait woere. 

min houpt si mir hiute steelin, 

deheiner slahte w&fen snide dar in. 

min swert eine wil ih von dem segcn sceiden, 

daz snide und bize allez daz ih ez heize, 

von minen handen 

und von niemen andern; 

der heilige himeltrut 

der si hiute min halspcrge guot. 

XI. Tobias reisesegen (braunsehw. nachr. 1755 p. 321. Hoffm. 
fundgr. 261. die vier ersten zeilen crganzt). *) 

Der guote hSree sante Tobias, 
der gotes wlzage was 
slnen lieben sun er sande 
s6 verre in vremdiu lande. 

Sin sun was ime vile liep, 
unsanfte er von ime schiet, 
umbe in was im vil leide, 
er sande in uber vierzec tageweide. 

Er sprach: der got der vor niemen verborgen ist, 


l ) Eschenburgs denkm. p. 279. Tobias segen sprechen. H. Sachs. I,4tf9‘ l . 
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und des eigen schalc dfi bist, 

der an niemanne wenket, 

die arznen vil wol bedenket, 

der mfieze dich hiute behfieten 

durch sine vaterllche gfiete 

fiber velt, durch wait 

vor aller ncete manecvalt 

vor hunger und gevroerde. 

got mfieze min gebete erhoeren, 

s6 dfi sl&fest oder wacbest 

in holze oder under dache. 

din vlende werden dir gevriunt, 

got sende dich heim vil wol gesunt 

mit vil guotem muote 

hin heim zuo dlnem eigenguote. 

gescgenet si dir der t cec 

uber str&ze und uber stec, 

dfi vor und d& hinden 

gesegenen dich des hdrren vfinf wunden. 

letweder halben dar en eben 

gestd dir der himelische degen. 

in gotes vride dfi var, 

der heilige engel dich bewar. 

der tip si dir beittin , 

ez herze si dtr stsinin, 

ez houbet si dir stcehelin, 

der himtl si dir schilttn, 

diu helle si dir vor versperret, 

allez fibel si vor dir verirret, 

ez paradls si dir offen, 

alliu w&fen si vor dir verslozzen, 

daz si daz vil gar vermlden, 

daz dicb ir dekeinez steche noch ensnlde. 

der mfine und ouch diu sunne 

diu liuhten dir mit wunne. 

des heiligen geistes siben gebe 

lfizen dich mit heile leben. 

der guote sante Stephan 

der alle sin ndt fiberwant, 

der gestd dir bl 

swft dir din ndt kunt si. 

die heiligen zwelf boten 

die dren dich vor gote, 

daz dich diu herschaft geme sebe. 

allez liep mfieze dir geschehen. 

sante Johannes und die vier dvangeliste 

die r&ten dir daz beste, 

min frouwe sante Marie 

diu hdre unde vrle. 

mit des heiligen Kristes bluote 

werdest dfi geheiliget (ze guote), 

daz din sdle (sd dfi sterbest) 

des himelrlches niht verstdzen werde 

nftch den weltlichen dren. 

got gesegne dich dannoch mdre. 

sante Galle diner splse pilege, 

sante Gdrtrfit dir guote herberge gebe. 

smlec si dir der lip, 

holt si dir man unde wlp, 

guot r&t dir iemer werde, 
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daz dft gaebes tddes niene ersterbest. 

Als6 segente der guoie 

Santoblas slnen sune 

und sande in dft in ein lant, 

ze einer stat, diu hiez ze Mddi&n, 

diu burc din hiez ze R&ges: 

sit wart er vil frft des. 


got sande in heim vil wol gesunt 

mit vil guotem muote 

hin heim ze slnem eigenguote. 

Also mftezest dd hiute gesegenet 

des helfen hiute die heiligen namen drt, 

des helfe hiute diu wihe, 

mtn liebe vrouwe Marie, 

des helfen mir alliu diu kint, 

diu in dem himelrlche sint, 

und der guote Santoblas 

und sin heiliger trfttsun. amen. 

XII. gebet und segen. (aus einer hs. von 1347 zu Sant Paul im 

Lavantthal.)*) 

Darnach dise nachgende gebette, daz soltu dristunt sprechen in eim gadem, 
da dich niemen irre, so kument dartn engel und sagent dir daz du fragest. 

Der heilig Grist vuor von himele mit engeln manegen, do fuort er an 
sinen henden ein fronesbilde, under einem bourne er geraste, do entslief er 
so vaste. do komen die leidigen diebe und verstalen im sin frones bilde. do 
er erwachte trurete er so vaste, do sprach diu genedige min frowe sant 
Marie, des sol guot rat werden, wir sulen uf diser erden von dem heiligen 
kinde daz dink noch hinaht vinden. 

Sabaoth herre, ich bitte dich durch din einborn sun Jesum Christum daz 
du vergebest mir min sftnde und gib mir ein guot ende. Jesu Crist des 
waren gotes sun du bist. ich bit dich und man dich daz du dis dinges ver- 
rihtest mich. Disen selben segen maht du ouch sprechen, so dir oder eim 
andern diner guten frftnden ut ver stolen wirt, daz gar schedelich si und re- 
delich, ndt umb kleine flppig sache, nuwent da ez noturftig und redelich si, 
wande so di segen ie edeler und ie besser sint, ie minre sfl helfent da man 
stt bruchet unnotdurfteclich. 

XIII. beschworung der gicht. (hs. zu G5ttweich v. 1373.) 

Ich virbeden dir gycht bi der heylgir wandillunain. vnd bi den heylgin 

V wunden. vnsers herren iesu christi vnd bi deme bluode dat gote vyt sinen 

Y wunden ran vnd bi dem erstin menscbin dat got vf erden, ye gemacht 
oder ye liz geborren werden. Ich virbeden dir bi den drin nagelin. de gode 
durch sine hende vnd durch sine vuzse wrde geslagen. ich virbeden dir bi 
den vyer hidden de da stuonden vf eioeyn vuomn vnd spracbin vys zweyir 
muodir libe wer si bede van rechtir lybaen vmme allis dat mogelich is des 
wulden si in geweren. dat was Maria godis muodir vnd was iesus christus 
vnd was min frauwe sancte Elsebe vnd was myn herre sancte johannes der 
deufir. ich virbeden dir bi deme bebinden vrdeil das got wil gebin ubir mich 
vnd ubir alle doden vnd lebenden. ich virbedin dir,bi deme fronen cruce 
vnsers herren iesti christi da he de martil ayn leyt. durch mich vnd alle 
cristeneyt ich virbedin dir bi der gotligir kraft de da ist in hymii vnd in 
erden dat du mir godes knegthe nyt in schades an alien minen glederen an 
haubde an hirne an augen an cenden. an armen an henden. an vingeren 
an rippen an rucke an lenden an hufftn an beynen an vuozin an cein an 


l ) XII. XIII. XIV mitgetheilt von Hoffmann. 

Grimms mythol. 4. tasgabs. 
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aderen noch an alien, da ich roich mach keren oder wenden des helfe mir de 
godis kraft und dat heylge graf. da got selve inne lach- da herbebede 
allit dat da was. Pylatus sprach hais du gesugthe odir gegichte? neyn ich 
inhan sin nvt. it sy vrauwe oder man der dtise wort ubir ymedreyt der sal 
sigchir sin dat in de geychte nummer gelemen kan. Ich geleufe dat keyn wif 
noch keyn man, der dtise wort ubir sprefchen kan. want der sunder an deme 
cruce genade gewan. de mach mich godis knegt N. gesunt an selen und an 
libe as Maria was. do si irs lieben kyndis genas. amen. 

XIV. hirtensegen s. myth. 2, 1037. 

XV. segen gegen den blasenden wurm. (cod. pal. 367, 173\) 

Dis ist eyn guter seyn vor den blasinden worm, der gute herre senthe 
lob der lak in aeme miste. her cl&gete deme hedge Criste. wi syn gebeyne. 
essen die worme cleyne. do sprach der hedge Crist, wen nymandt besser 
ist. ich gebite dir worm du siest wies adir swartz geel adir gruene adir 
roet. in desirstundt siestu in dem pferde toet. in gotis namen amen. nota. 
man sa das pferdt nennen alz is geharet is (vgl. XXXV). Dis ist eyn gutir 
seyn vor den pirczil. 1 ) Horestu worm yn fleische und in beyne. vomem was 
das hedge euangelium roeyne. du seist weis swartz adir geel grflne adir roet. 
der gebutet myn herre senthe lob in desir stunt siestu in desem pferde toet. 
in gotis namen amen. nota. man sal deme pferde treten uf den vorderfufs 
una sal ym runen in das rechte oer desen segn. (vgl. RA. 589.) 


XVI. beschtoorung eines eauberpferdes. (cod. pal. 212, 45\) 

Wiltu machen eiii pferd das dich trag wo du wilt so nymb ein plut von 
einer fledermaus. wen es dan nacht ist. so gang zu eimem haus heimblich 
an das ende sin . und schreib an die haustur und die . . . in namen omnii. 
geapha. diado. wen du si geschriben hast so gang dan ein weil und kom 
dan herwider so flndestu ein ros bereit mit sail und mit zaum und mit allem 
gezeuge. wan du dan uf das ros wilt sitzen, so tritt mit dem rechten fu/s tn 
dm Unken steoreif und sprich die beschwerung. Ich beschwer dich ros bei 
dem vater una bei dem sone und bei dem heilgen geist und bei dem schepfer 
himelreichs und erdreichs der alle ding aus nicbt gem&cht hat. ich beschwer 
dich ros bei dem lebendigen got und bei dem waren got Jbei dem heiligen 
got das du an meinem leib noch an meiner sel noch an meinen glideyn nit 
geschaden mugst noch mit keinerlei hindernus. so sitz frolich uf das pferd 
und solt dich nit segen und forcht dich nit. wan du komst an di stat do du 
gem werest, so nymb den zaumb vnd grab in under die erden. wan du das 
ros wilt h&ben, so nymb den zaumb und schutel tn vast so kumbt das ros. 
so beschwer es aber als vor und sitz doruff und rit wo du wilt und lug das 
du dm zaumb wol bchdUest verleurstu den zaumb so mustu das pferd wider 
machen. *) 

XVII. beschtoorung des zaunsteckens . # ) 

Geh zu einem zaunstecken und sprich: zaunsteckm ich week dich! mein 
lieb das wolt ich. ich beger vil mer dan aller teufel her. her zu mir so rfir 
ich dich zaunstecken. alle teufel mOssen dich weeken. und fttren in das 

*) b&rzely gunbirzel. Frisch 1, 157 c . 383 •. 

*) vgl. Hartlieb oben s. 426 wie bei zauberpferden an zaum und gebilb ge- 
legen set lehrt die geschichte des kdnigs Beder (1001 nuits. Paris 1806. 4, 
445. 440. 1001 nacht Bresl. 1825. 6, 167. 171). 

•) xvn-xxxvn aus Mones anz. 1834 p. 277 if. in dem selben anzeiger 
1834. 46 ein wundsegen und blutsegen aus einer wolfenb. hs. und 1833. 234 
und 1887. 464 ein segen gegen beschreien und einige gegen feuer. 



BESCHW6RUNGEN 


499 


haus. do mein lieb set in und aus. das du mdssest faren in die vier 
wend, wo sich mein lieb bin ker oder wend, es ist caller eren wol wert. 
ich send ir einen bock (zum pfert). Ich ruf euch heut alie gleicli. bei den 
drei negcln reich. und bei dem rosenfarben blut. das gott aus seinen beiligen 
wunden flofs. ich beut euch teufel her. ir bringet zu mir mein lieb N. her. 
zmschcn himel und crdcn. das cs nit berUr die erden. ftirt es ob alien 
baumen her . als man Maria thet do si fur in ires kindes reich. Und nim die 
caracteres alie zu dir und bias dreimal auf die hant und schlage dreim&l gegen 
in so mtigen sie dir nit geschaden. 

XVIII. gegen wolfe und reifsende thiere . 

Christ sun gieng unter thflr, mein frau Maria trat herfttr: ‘hob uf Christ 
sun dein hand und versegen mir das viech und das land, das kein wolf bei/s 
und kein wulp stofs , und kein dieb komm in das gebiet. Du herz trutz 
markstein bill mir das ich kom gesunt und gevertig beim!’ vgl. XL b . 

XIX. ein segen das die wolf das viech nit essen. 

Ich beschwer dich wolfzan bei dem vil beiligen namen und bei dem vil 
beiligen barn, den unser liebe frau 4rug an irem arm, das du noch alie dein 
genofsen das viech nit beifsen noch stofsen. es mufs dis nacht sein als war 
und als vast, als das heilig paternoster was, das got aus seinem munde sprach. 

XX. segen zum ausgang. 

Hude wil ich uf sten, in den heilgen friden wil ich gen. do unser liebe 
fraue in aiena, do sie den heilgen Crist inphieng. noch hute will ich mich gor- 
ten mit den heilgen funf worten, mit den heilgen sigeringen, mit alien guten 
dingen. allcz daz dages alt sy daz sy mir holt, unser lieben frauwen zunge 
sy aller miner fiende mttnde. amen. 

XXI. segen zwr fahrt. 

Ich dreden hude uf den phat, den unser herre Jesus Cristus drat, der si 
mir also stkfe und also gut. nu helfe mir sin heilges rosefarbes blut und sin 
heilge funf wunden, das ich nimmer werde gefangen oder gebundeti. von 
alien minen fienden mich behude, daz helfe mir die here hude, vor flietsen, 
vor swerten und vor schie&en, vor aller slacht ungeliflre, vor schnoder geseli- 
schaft und abentdre; das alie mine bant von mir enbunden werde zu hant, 
also unser here Jesus inbunden wart, do er nam die bimelfart. 

XXII. ain schdner segen alie sebtemer zu thun. 

am mantag vor der fronfasten. der mantag ist kr&ftiger dan die fron- 
fasten vor auf gang der sonnen , unbeschrauen . sprich also: 

Hier ein m dese hofstat gehe ich nein, soiche land beschliefet got mit 
seiner aignen hand, er beschliefet sie also fest wol mit dem s&feen Jesu Crist, 
disen gibel oben and disen gibel unden. diser gibel unden der ist mit engeln 
uberzogen verbunden. Feuer vom dach , dieb vom loch, rauber vor der tmrl 
unser nebe frau trit heut selbst darfflr, das avemaria sei vor der thfir, das 
paternoster der rigel darfOr, und was der lieb h. Lorenz hat gegert, das hat 
aer heilig Crist bewert, das niemant starker ist dan der heilig Crist, der gehe 
herein und nemb was hier innen ist ira namen t f t amen. 15 pat. 15 
ave und credo. 

XXni. fur den hagd . 

Item mach den pfeU auf die erden gegen dem wetter oder auf ein deller 
und setz in gegen dem wetter und nim ein weichbrun, und spritz dreu kreus 

32* 



500 


BESCHWORUNGEN 


gegen dem wetter im namen u. s. w. und sprich: Ich peut dir schawr und 
hagl in der kraft der heilgen drei nagl , die Jesu Cristo durch sein heilge head 
una fufs wurden geschlagen, er du kumbst zu der erd, das du.zu wind und wasser 
werd. Im namen etc. mach dreu kreuz mit dem weichbrun gegen das wetter. 

XXIV. feuerbeschtvorung. 

wellent ir feuer leschen, so sprechent wie hemach folgt; auch das ir ain 
promt von demselbigen feuer in der hand habt, wo aber solliches nit beschehn 
mflcht, sol es dannacht mit andacht gesprochen werden: Unser lieber herr 
Jesus Cristus gieng uber land und er fana einen riechenden prant, den hueb 
er uf mit seiner gotlichen hant und gesegent disen riechenden prant das er 
nimer weiter kum. in dem namen etc. und darzue bett 5 p. 5 a. 1 cr. 

XXV. feuersegen. 

wer feuer verhflet dafs sein haus und statel nit prinnent werd, der mach 
alweg mit der hand ein creuz und sprech wie hernach folgt: tnein haus das 
sei mir umbeschwaifen mit engelischen raifen, mein haus sei mir bedeckt mit 
einer englischen deck, das helf mir gotes minn, der sei alzeit hausvater und 
wirt darm. 

XXV b . anderer feuersegen. 

sprich: Feuer , ich gepeut dir in dem namen Je3u, das du nit weiter 
kumest. behalt dein funk und fiammen , wie Maria ir jungfrauschaft und er 
behalten hat vor alien mannen. das sei dem feuer zue puefs zelt im namen etc. 

XXVI. foebcrscgcn. 

Zwig , ich buck dich, rett nu mid mich l ) bi dem heiligen nagel, der unserm 
lieben herren Cristo Jesu durch sin rechten hand ward geschlagen, und als 
menig bl&tstropf dar von ran, als meniger rett mid mich und gang mir ab! 
im namen u. s. w. 


XXVII. gegen kranJcheitcn. 

Ich stand uf den mist, und ruf zu werden Crist, das er mir bufs die 
rechten sporenfufs und das heuptgescheub und den herzritten und alien seinen 
sitten, und gelsucht und sibenztch aesucht; und ist ir keiner mer, den bufs 
mir gott der herre, und gang aus her ruckbein und gang aus her ripp und 
gang ab in das wilt zorachl das bufs dir der man, der den tot andemneilgen 
creuz nam. 

XXVIII. toumnsegen . 

Ich beschwfir dich tourm und wurmin, bei der waren gottes minn und 
bei der waren gothait gut, das dein aiter und dein blut werd lauter und auch 
rain, als unser lieben frauen gspint, die sie gab Jesu Crist irem lieben kint! 
im namen got des vaters etc. item mm den gerechten dumen in die ge- 
rechte hant . 

XXIX. anderer. 

Wurm bist du dinne, so beut ich dir bei sant .... minne, du seiest 
weifs schwarz oder rot, dafs du hie ligest tot! Ists ain vich, so streichend 
im mit der rechten hand ttber den rucken ab; ists dan ain mensch, so nemend 
4m den finger tn die hand und sprechend 5 vatter unser, 5 ave Maria und ain 
globen. 


*) rett ist rite (febris); mit mich, lafs mich in ruhe, ungequ&lt. mit der 
metten do mich mtt, kolocz 263. 
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XXX. segen fur das kaUtoeh. 

Griifs dich gott, vilheiliger tag, nimm mir mein 77 hatiwee ab; ist eben 
einer drunder, der nit zu erbitten ist, so nem rairs der lieb herr Jesus Crist, 
der am beilgen frankreuz verstorben ist. in dem natnen u. s. w. 


XXXI. ein segen unter dem rcchten arm 24 stunden zu tragen. 

Es giengen drei selige brfider aus in guter frist 1 ), begegnet inen lierr 
Jesus Christ, unser lieber herr Jesus Christ sprach *wo welent ir bin?’ wir 
welent hinter den zaun, wir welent suchen das kraut das zue alien wunden 
guet ist, es sei gleich yehauen oder gestochen .’ Unser lieber herr Jesus Crist 
sprach: *gant auf Messias berg, nement die wol von denen schafen und das 
moes von denen steinen, una das fil von denen bemen’: druck darein und 
darauf, so heilt die wunde von grund auf, es sei gleich gchauen oder oe- 
stochen oder brochen , wie es m6cht ergangen sein, so sol es weder geschwelen 
oder schweren, sol auch keines eiters begeren. Wie Lucas auf Severinesberg 
hat gesprochen, wie die Juden unsern nerren J. Chr. umb unschult haben 
gestochen. das wait got der vatter u. s. w. 


XXXn. ein schOner segen das Hut m stillm. 

In misers herren gottes herz da stuenden drei rosen, die erst ist sein 
dugent, die ander ist sein vermfigen, die dritt ist sein will pluet steh still! 
im namen u. s. w. 

ein ander: Longinus der man, der unserm herren Jesu Crist sein gereclite 
seiten hat auf getan, daraus rann wasser und bluet, ich beschwfire dich bluet, 
durcli desselbigen bluets ehre, das du nimer bluetest mere, im namen u. s. w. 
t ein ander: o got der immer ewig ist, der aller menschen hilf und trost 
ist, ich bdt dir blot, das du stil standist, als die menschen am jungsten tag 
still stan mUssend, die nicht nach gottes willen hant getan. 


XXXIII. gegen den nagel in dm ros. 

Welches ros den nagel het in dem ougen, der sol ain stro nemen ain 
naeht als dick er mag, und sol im sin atem in das oug nfichter kuchen 
(hauchen) und sol mit seinem finger gen dem oug grifen und sol sprechen. 
Ich gebfit dirs nagel bi dem vil hailgen gottes grab da got in selber lag unz 
an den hailgen ostertag, das du verschwinist nagel, und dOrrest, als die Juden 
taten, die verschwinena und verdorrenden; das gebfit dir der vatter u. s. w. 


XXXIV. gegen den wurm im ros . 

Welches ros die wfirm in dem gederm hat und in dem magen, der sol 
das ros mit seinem linken fufs stofsen und sol sprechen. Wurm und &1 di 
wurm, die in dem ros sind, das euch des ros lib, fiaisch, gederm und bain 
also laid sige ze niefsen und ze bruchen, und euch das als unmar sig, als 
unserm herren ains pfaffen wip, die des tufels veUmerch (feldm&hre) ist, aIs 
war mfissent ir in dem rosfiaisch sterben, das gebfit euch u. s. w. 

Welches ros den ufswerfenden wurm hat, der sol sprechen: ich gebfit 
euch wurm und wvrmin, das du des rosses fiaisch und bain und al sin lip 

« , das dir darin sig als wind und als we, und dir dar inne sig als 
i s. Petem was unsers herren marter, do er vor den richtem und den 
Juden floch; das dir dar inne werd als we, unz das er das wort gesprech, das 


l ) Keisersperg 
brfider fiber feld. r 


ameis 50* anfangswort ernes segens: *es giengen drei 
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s. Peter sprach, do er ze Rom ze dem ersten in das mttnster trat; das ir ufs 
dem ros fliefeend, Oder aber her ufs fallend, oder in dem ros sterbend und 
ewer dheiner nimmer lebend werde. das gebdt euch der man der die marter 
und den tod laid. 


XXXV. pferdesegen. 

Item ain pf&rt, das sich strichet , so ztich es unter den himel an ainem 
son tag frfl vw der sunnen ufgang, und her dem ros dm kopf gegm der 
sunnm und leg dine zwen dumen crtizwis uber ain andor und bait die hend 
umb den fufe, doch das sie dm fufs nit an rilren, und sprich: Longinus was 
ain Jud, das ist war, er stacb unsern herrn in sein siten, das ist war (und 
nem das pfftrd bei der varb), das si dir fdr das streichen gflt. 

XXXVI. beim verlieren des hufeisens. 

Item ain pf&rd, das ain isen verliert, so nim ain brotmesser und umb- 
schriit im den huf an den wenden von ainer fersen z& der ander, und leg im 
das messer crflzwis uf die solen und sprich: ich gebflt dir huf und horn t das 
du als ltttzel zerbrechist, als got der herr die wort zerbrach, do er himel und 
erd beschdf. Und die wort sprich dristunt nach einandev und 5 pat. n. und 
5 ave Maria ze lob, so trit das pfftrd den h&f nit hin, bis das du glichwol zu 
ainem schmit komen magst. 

XXXVII. wo man die milich stelt. 

Nimb weichwasser und sprengs in den stall, nimb gunreben, geweicht salz 
und merlinsen. ich gib dir heut gunreben, merlinsen und salz, und gang uf 
dutch die woUcen und bring mir schmalz und milich und molkm! 

XXXVHI . x ) beschtodrmg der holdichen . 

Fahr aus und fahr ein in N. wie bist du hereingekommen? du sollt 
gedenken, dafs du da wieder heraus kommst. wer dich herein gebracht hat, 
soil dich wiederum herausbringen, er sei hei oder set , und sollst einen beweis 
yon dir geben, dafe man siehet, dafs du hinweg bist! 

andere: das walte gott und der teufel! fahr hin da du nutze bist und 
thu, wie ich empfangen nabe! 

andere: dUe in und aUe ut! so spricht die liebe jungfrau sente Gerdrut. 

andere: wolauf elb und elbin, zwcrg und zwergin , unterwftrts und ober- 
w&rts, du sollst zu dem und dem, du sollst seine beine neckm, du sollst sein 
fleisch schmecken t du sollst sein blut trinkm und in die erde sihkenl in aller 
teufel namen. 

andere: Du elbm und du eUnnne , mir ist gesagt, du kannst den konig 
von der kdnigin bringen, und dm vogel von dem nest ; du sollst noch ruhen 
noch rasten, du kommst denn unter den busch, dais du den menschen keinen 
schaden thust. 

andere: Op unsers herrn gottes berge ist unsers herrn gottes born, in 
unsers herrn gottes bom ist unsers herrn gottes nap, in unsers herrn gottes 
nappe ist unsers herrn gottes appel, lieet sente Johannis evanaelium, das be- 
nimmt einem die b6sm dinger . der liebe gott wolle helfen, dafs es vergehe 
und nicht bestehe. 

andere: Joseph und gardian die giengen vor gott den herrn stan; da sie 
vor gott und den herrn kamen, trauerte Joseph also sehre. es sprach gott 
mein herre: ‘Joseph warum trauerst du so sehrr die untemsen (unterirdischen) 
kkine wollen ausraulen mein fleisch und meine beine.* ‘ich verbiede es den 
untersm Memen, das sie nicht ausfaulen mein fleisch und meine beine!’*) 


*) XXXVIII. XXXIX aus Voigts quedlinb. hexenacten. 

*) fthnliche formal im Rom&nusbflchlein (GOrres volksbflcher p. 205). 
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andere: die heiligen drei kflnige giengen flber das feld, do mutton (begeg- 
neten) ihnen dip und elbin. *) *albinne das solt du nicht than, kehre wieder 
urn. 1 im namen u. s. w. 

andere: hebbe mutter und hochmutter , lege still eiu deinem blode, als Jesus 
lag in seiner mutter sehote. 

XXXIX. gegen krankheiten. 

Unser herr Jesus Christus und dieser wasserflufs. ich verbflfse dir sieben 
und siebenzig schufs; sieben und sicbenzig seuche , die seind mehr denn wir 
verbflfsen; weichen von diesem geruch (?) ncunerlei gcschufs! das sei dir zur 
bufse gez&hlet im namen etc. 

Es giengen drei Salomon flber einen fllberg, sie giengen flber ein grflne 
aue, da begegnet ihnen Marie unse liebe fraue. ‘wohin lhr drei Salomon ?’ 
*wei willen hengahn ut und seuken manaerlei pod krut (vgl. XXXI): dat 
stikt nicht , dat brikt nicht , dat kittt nicht , dat sunlit nicht 1 im namen u. s. w. 

Unse leve frue ging still over land, se gesegene desen hiUigen brand , 
dat he nich quittt Oder schtoillt und inworts frittt 

Wollet ihr hflren des herrn wunder grot, da Jesus Christus von Marien 
auf den erdbodeu schot, in einer hilligen spangen, damit sie den herren Jesum 
Christ empfangen. sie trug ihn unterm herzen vierzig wochen ohne schmerzen, 
sie trug ihn gen Betlehem in die stadt, da Jesus drinne geboren ward, sie 
schickten ihn flber das wilde meer, es ware noth dafs sie hinter ihn k&men, 
drei scharfe domen mit sich nahmen. das eine was de harte nagel, de ward 
dem heiligen Christ durch h&nde und fflfse geschlagen. die falschen Juden 
waren oft behende, sie warfen ihm ein domen kron auf seinhaupt, dafs ihm 
sein rosinfarbnes blaut durch seinen braunen hart flofs. Johannes th&t einen 
hellen schrei: ‘hilf gott, mir bricht mein herz entzwei. die mutter gottes will 
gar verderben, Jesus Christus wird gar am kreuze sterben'. Wie he do ge- 
storben was do verwandelt sich laub und gras und alles was uf dem erdboden 
was. Ut welken munde dies gebet wird gesprochen, der wird nicht gehauen 
oder gestochen , dem wird auch kein haus verbrant , kein jungfrftulich herz 

wird auch zu schanden, keiner frauen.gelungen. das helf mich gott 

und . seine heiligen fflnf wunden. 

XL. bruchstuck eines gebets gegen das fieber und hose wetter. 
(Andr. Gryphius Horribilicr. p. 768.) 

Das walte der es walten kann. Matthes gang ein, Pilatus gang aus, ist 
eine arme seele draus. ‘arme seele wo kommst du her? ‘aus regen und wind, 
aus dem feurigen ring.* 

XL*, eingang einer beschworung (14 jh.). 

Unser herr saz und stunt under der kirchtflr, da kam sein iieb traud 
muter gangen (herfflr), ‘draut son, mein herre, wie siezest du trawren so 
sere? 1 ‘ach herczenliebew muter mein, solt ich nit trawria sein? 1 da kom 
ich an btdwechs perg gangen, da schoz mich der bulwechs, da schoz mich die 
bulweehsin, da schoz mich als ir hingesind u. s. w. vgl XVIII. 


XLI. feuersegen. 

Ein feuer kann besprochen werden, wenn der die formel bersagende drei- 
mal um die flamme reitet , dann erlischt sie. beim drittenmal aber springt 
dte flamme auf ihn los, und wenn sie ihn erreicht, ist er verloren Feuer 
stand stille um der worte willen, die s. Lorenz sprach, da er den feurigen 
rost ansach. 


l ) in der aufzeichnung steht sinnlos: alfinadi dlfmie , fflr alf, elfin (nach 
nieders&chs. mundart.) 
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Anderer feuei spruch: Gott grfifse dich liebes feuer mit deiuer flannne un- 
geheuer: das gebeut dir der heilige maim Jesus du solt stille stan, und mit 
der flamme nit far bafs gan! im namen etc. 

anderer: feuerglut du sollst stille stehn, und wie das liebe Marienkind 
die marter am kreuze hat ausgestanden, der hat um unserer sfinde willen all 
still gestanden! Diese worte soli einer dreimal aussprechend unter dem rechten 
oder linken fufs ein toenig erde tocgnehmen und sie i ns feuer werfen .*) 

XLII. gegen elbe. 

Ich bescliwfire dich alb, der du augen hast wie ein kalb, rilcJcen tote ein 
teigtrog , weise mir deines herren hof! 

Ihr elben sitzet feste, weicht riicht aus euerm neste! ihr elben ziehet fort, 
weicht bald an andem ort! 

Im thume steht die rosenblume, sie ist weder braun noch fahl. so mOfsen 
die hUfdinger (hafteelben) zersteuben und zerfahren und kommen der hirtischen 
Margareten ins teufels namen an! (Garpzov pract. rer. crim. pars 1 quaest. 
60. p. 420.1 

Begrdot die hexe ihre elben, so gibt sie ihnen ein wenig wachs, einige 
faden flacbs, und etwas kfts und brot mit ins grab: unter dem verscharren 
wird gesprochen: ‘da, elben , da, wringet das wachs , spinnet das flachs , esset 
den kdse, esset das brot, und lafst mich ohne noth! 1 (Elias Gasp. Reichavdts 
verm, beitr. 3, 369.) * 


XLIII. gegen fieber . 

Fieber hin, fieber her! lafe dich blicken niinmer mehr! fahr der weil in 
ein wilde au! das schaft dir ein alte frau. Turteltaubchen ohne gallon; Jcalte 
gichtchen du sollst fallen! 

gegen den wurm am finger . Gott vater f&hrt gen acker, er ackert fein 
wacker, er ackert wfirme heraus, einer war weifs, der ander schwarz, der 
dritte roth: hie liegen alle wfirme todt. 

gegen brustgeschurtir: Scher dich fort, du schftndliches brustgeschwfir 
von des kindes rippe, gleich wie die kuh von der krippe! vgl. abergl. 873. * 
gegen barmgrund. diesen ausschlag zu tilgen, wasche man sich in einer 
pffitze, worin hunde und katzen ersftuft zu werden pflegen und spreche die 
formel: in dit water worin versupen manch katt und hund, darin still ik di 
barmgrund. im namen u. s. w. (Schfltze hoist, id. 1, 70.) 


XLIV. gicktsegen. 

Am ersten mai vor tagesanbruch mufs der gicbtkranke sich im walde 
einfinden, dort drei tropfen seines blutes m dm spalt einer junpen fichte still- 
schweigend versenken, und nachdem die fifnung mit wachs von einem jungfern- 
bienstock verschlossen ist, laut rufen: ‘gut morgen, frau fichte, da bring ich 
dir die gichte: was ich getragen hab jahr und tag, das sollst du tragen dein 
lebetag! der erde thau befeuchte dich, des himmels regen wftssre dich, doch 
drficke dich nunewiglich mit gichteseuch auf mein geheifs gott v. s. undh. g.! 1 

(Ernst Wagners abc eines henneberg. fiebelschfitzen. TOb. 1810 p. 229.) 


XLV. segen fur gebtirende. 

Unser liebe frau und unser lieber herr Jesus Christ giengen miteinander 
durch die stadt *): ist niemand hier der mein bedarfliegt era krankes weib, 
sie liegt in kindes banden. gott helf ihr und ihrem lieben kind von einander. 
das thu herr Jesu Christ, der schliefs auf schlofs, eisen und bein! Hiermit 


*1 vgl. den dftn. spruch bei Nyerup morskabsl. 200. 
) viel 


khnliche anfknge, z. b. es gieng Ghristus und seine mutter aus 
einem wald, bald fiber feld bald fiber land, berg auf berg ab, hatte ein 
bfischel holz in der hand u. s. w. 
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vgl. folgende formel in Mones anzeiger 1834 p. 278: Ich bitte dich Mark uud 
Jesu Christ, das mir das schloss verschlossen ist, dar Maria ruhet tinier ir 
brust, das mir das schlos wider uf wisch (auffahre). 

XLVI. fraueti m vergessen (vgl. altn. dminnisol). 

Ich weik wol wo du bist, ich sende dir den vater herrn Jesu Christ, ich 

sende dir der treusten boten drei, die auf erden und liimmel sind, ciueri hi 

dein gemdte, den andern in dein gebldte, den dritten in deincs herzcns block, 
gott aebe dais aUe wether und mdgde in deinm herzen verstockcn! ich sende 
dir den silken herrn Jesum, den silken herrn Christum, die slumpfen ndyel 
drei, die gott dem herrn wurden geschlagen, den einen durch seine hdnde, 
den einen durch seine fake, den dritten durch sein herze. gott gehe dak du 
mtifsest vergessen alle weiber in deinem herzen. im namen etc. 

XLVII. spruch gegen diebe . l ) 

Wie Maria im kindbette lag drei engel ihr da pflagen. der crste Iiiek 

S. Michael, der ander S. Gabriel, der dritte hiefs S. Rafael, da kamen die 

falschen Juden und wollten ihr liebes kindlein stehlen. Da sprach Maria: 
‘S. Petre bind!’ Petrus sprach: ich hab gebunden mit Jesu banden mit gottes 
selbsteigneu handen. wer mir ein diebstal thut stehlen der muk stehn bleil&n 
wie ein stock, dber sich sehen wie ein block: wanu er mehr kann z&hlen als 
sterne am himmel stehn, alle schneeflocken, alle regentropfen, wann cr das 
idles kann thun, mag er mit dem gestolen gut hingehn wo er will; wanu ers 
aber nicht kann, so soU er stehn bleiben mir zu einem pfand , bis ich mit 
meinen leiblichen augen flber ihn sehe und ihm urlaub gebe, wieder zugehn. 

XLVIII. andere formel, einen fest zu batmen . 

Hier stand so fest, als der baum halt seine ast, als der nogel in der 
wand, durch Jesum Marien sohn; dak du weder schreitest noch reitest und 
kein gewehr ergreifest! in des hdchsten namen soltu stehn! 

XLIX. noch andere fesfbannung . 

Ich thu dich anblicken, drei blutstropfen sollen dich erschricken in deinem 
leibe, der erste mit einer leber, der zweite mit einer zunge, der dritte mit 
einer mannes kraft, ihr reitet oder geht zu fuk, gebunden sollt ihr sein 
so gewis und so fest, als der baum halt seine ast, und der ast halt seine 
nest, und der hirsch halt seine zungen, und der herr Christus uns hat das 
himmelreich errungen; so gewis und wahr sollt ihr stan, als der heil. Johannes 
stand am Jordan, da er don lieben herrn Jesum getaufet; und also gewis und 
wahrhaftig solt ihr stehn, bis die liebe gOttliche mutter einen andern sohn 
gebahret, so gewis solt ihr sein gebunden zu dieser tagzeit und stunden! 

L. sich lieb und worth zu machen. 

Ich trete dber die schwelle, nehme Jesum zu meinem gesellen, gott ist 
mein schuh, himmel ist mein hut, heilig kreuz mein schwcrt, wer mien lieute 
sieht, babe mich lieb und werth! so befehl ich mich in die heillge’ drei bene¬ 
dicts pfennung (?), die neunmalneun geweihet und sesegnet sein; so befehl 
ich mich in der heil. dreifaltigkeit leuchtung, der mien heute sieht und hOrt, 
der habe mich lieb und werth, im namen etc. 

LL sich unsichtbar zu machen. 

Grftfe euch gott! seid ihr wolgemut? habt ihr getrunken des herrn 
Ghristi blut? ‘gesegne mich gott, ich bin wolgemut, ich [habe getrunken des 


0 ahnlich dftnische formeln bei Nyerup morskabel. s. 197. 198. 
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herm Christi blut.’ Ghristus ist mein mantel , rock , stock und fufs, seine 
heilige fflnf wunden mich verbergen thun. gesegne mich gott, ich bin wol- 
gemut u. s. w. Christus der berr, der die blinden sehena gemacht und die 
sehenden blind machen kann, wolle eure augen verdunkeln und verblenden, 
dafs ihr mich nicht sehet noch merket u. s. w. 


LII. schwedische spriiche. (Fernows Warmeland p. 250 ff.) 

Sanct Johannes evangelist han bygde bro far Jesum Christ, vir herre 
fir min brunja, och Jesus fir min farsvar. ser vfil far min fall idag och hvar 
dag, fdr den beta eld 9 fdr den hvassa orm % fdr den blinda man, som alia 
vfihla villa kan. Den ena bdna far min ndd, den ara far min dod, dentredje 
far min fattiga sjfil. 

aftonbdn. Jag lfigger i vlrs herres tr6st, korsa g5r jag far mit brOst. 
signe mig sol och signs mig mdne , och all den frdgd som jorden b&r . jorden 
er min brynja, och himmelen fir min skjdld , och jungfru Maria fir mit svard. 

Iter: Nu glr jag te gfingje, med mig har jag guds fingle, tolf te hand 
och tolf te fot, tolf te hvar ledamot. 

ftnnu en annan: Vir herre Jesus rider fifver hede,. dfir vwter han den 
lede . ‘hvart skal du hfin?‘ sade vir herre Jesus, ‘jag skal at kfitt at suga 
blod.* ‘nej, jag farmenar dig: du skal ur ben och i kdtt } ur kdtt och i skinn , 
ur skinn och dnda at helfvetes pinal genom tre namn. 

at dOfva verk: Vir herre Jesus rider in pa kyrkoglrd, dar ddfde han 
bide verk och sir, Jesus somnade t verken domnade; Jesus vaknade , verken 
saktnade . genom tre namn. 


LIII. danische formeln (Nyerups morskabsl 200. 201.) 

at ddlge eg og od. Lfis disse ord strax naar du seer knivene eller svfir- 
dene drages: stat eg og od f med de samme ord som aud skabte himmel og 
jord. stat eg og od med de samme ord som gud skabte sig selv med kj6d 
og blod i jomfru Marifi liv! i navn gud faders etc. 

Vor herre Christus red i herreffird, dfivede han alle dragne svard; alle 
de vaaben som han saae, dem tog han eg og odde fra, med sine to hander 
og med sine ti fingre, med sit velsignede blod, med sin vfirdig hellig aand 
og med sit heilige kors, med sine toiv engle og med sine tolv apostle, fra 
md og ud til ody det hvide skal ikke bide , det rdde skal ikkc bldde f farend 
Christus sig igjen lader fade, det er skeet og skeer aldrig mere. 

Jesus gik ad vejen fram, der mddte ham ByUa den lede og gram, ‘hvor 
vil du gangs? 1 siger Jesus. *jeg vil gaae til N. N.’ ‘hvad vil du der?’ siger 
Jesus, ‘jeg vil bans blod lapt t jeg vil hans ben bidt og bans hdnder slidt % jeg 
vi) hans hilse fortappe.’ ‘nej, siger Johannes evangelist, det skal du ikke 
giOre: mens Jesu navn mane dig af blod i flod! Jesu navn mane dig af 
been i steen! Jesu navn mane dig af hold t moldy Jesu navn mane dig ud 
til verdens endeP 

Jesus han sig under espen stod, han svedte vand, han svedte blod. flye 
dgte rosen for ordet, som den ddde under jorden 9 som duggen for dagen . 
Jeg binder dig med min haand, og med Jesu haand, med jomfru Marias haand, 
med de ni gode guds engler, med hvid vld og gr$n gr&s og den hellig aands 
sande lfist. i navn etc. 

Lucia den blide skal flye mig ad vide: hvis dug jeg skal brede, hvtsseng 
jag shod rede , hvis bam jeg skal b&re, hvis kjdreste jeg skal vdre f hois arm 
jeg skal sove i. 

A ligger mft paa mi hyver ley, saa souer a paa vor frou Frey , herud 
Bagirist! herind Mari mea Jesus Christ! herud ait slemme skaan! herind 
Mari mod det lille baan! 

Tvi! det sfitter amellem deulen aa mfi. # du gifir di finger for brey aa di 
taa for laang* sagde jomfru Mari, ‘da skal a bind dem % en sdketraa* sagde 
Jesus. *vig bort du deuet aa i 7 ond aanderl’ saa sfitter a vor haris 12 
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engler omkring ma, to ve min hoved, to -ve hver a min bien, to ve mi hy ver 
aa, to ve mi venster sie, saa vil a si paa den deuel der skal gjar mft nay, i 
Giasus naun, amen. 

LIV. beim schmieren mit salz gegen dm grif (greb.) skand. lit. 
selsk. skr. 19, 376. 

Christus gik sik til kirke, med bog i h&nde, kom selver jomfru Marie 
gangende. ‘hvi f&lder du lad (wie wirst du blafs) min valsignede san?’ ‘jeg 
haver faaet stark greb min velsignede moder.’ 

LV. gegen dm grif (greb). l ) 

Jeg giar at dette menneske for berggreb, for sdegrcb, for dodmans greb , 
for alle de greb, som falde imeUem himmel og jord, i de tre navn etc. 

LVI. gegm rendsel (gicht, gliedschmerz). 

Jesus gik sig efler vejen frem, der mddte han elangen. ‘hvorliar du aglet 
dig? 1 sagde der herre Jesus, saa svarede han: ‘til den, som svag er.’ saa 
svarede den herre Jesus; jeg skal dig igien vende, hiem igien sende. jeg skal 
sende dig udi bier get blah, der skal du staae, saa lange som verden staaer, 
jeg skal binde dig med mine 10 fingre og med 12 guds engle, udi 3 navn etc. 

LVn. gegm knochmbruch. 

Jesus reed sig til heede, der reed han syndt (zerbrechen) sit folebeen, 
Jesus stigede af og 13gte det, Jesus lagde marv i marv, been i been, kiad i 
kiad, Jesus lagde derpaa et blad, at det skulde blive i samme stad. i 3 
navne etc. 

LVIII. gegen qvarsil (eine pferdekrankheit). 

Jeg giar at dette best for qvarsil udi 3 navn. der ere 3 ord som daver 
qvarsil, et er jorden t det andet er solen, det tredie er Jesu Christi moder 
jomfrue Marie. 


LIX. gegm nesselstich. 

Hat sich jemand heftig an einer nessel verbrannt, so nimmt man einige 
blatter von ampfer (rumex obtusifolius, engl. dock, dockon), speit darauf, und 
reibt damit die verletzte stelle, indem man die worte ausspricht: *in dockon . 
out nettle!* anderwarts: in dock , out nettle! schon bei Chaucer (Troil. and 
Cr. 4, 461): 'nettle in, dock out'; mittellat. spruch: ‘exeat urtica, tibi sit peri- 
scelis arnica! 4 Brocketts glossary of Northcountry words p. 57. [out nettle in 
dock . Barnes p. 49.] 


Eine reichere sammlung solcher segen und beschwarungen. wozu hier der 
blolise anfang gemacht wira, mdste dberJhren ursprung und ihre bewandtnis 
vollends aufklaren. unentbehrlich scheinen aber altere niederschreibungen*); 


l ) LY—LVIII aus Hans Hammond nordiske missionshistorie. Kiabenh. 
1787 p. 119. 120. 

*) aus einer trierer pergamenths. des 15 jh. bekam Horst (zauberbibl 4, 
363) viele segensformeln, theilt sie aber in semem buch, das argerlichen flber- 
finss der unndtzesten dinge darbietet, nicht mit Wahrscheinlfcn ftndet sich 
in dem Roxnanusbdchlein (Garres no. 34.) br&uchbares. 
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viele sind aus dem mund des yolks entstellt und unverstandlich aufgenornmen. 
ihr gehalt ist oft hochpoetisch und alterthiimlich, einige zeiclmen sich aus 
durch gedrungne kflrze, z. b. ‘oben aus und nirgend an! 1 oder *wer mich 
schenfst, den schiefs ich wieder !\ *du hast raich geschossen, ich schiefse dich 
wieder!’ 

Ihre wendung kehrt in den verschiedeneii gegenden wieder: ein zeichen 
langer und weiter verbreitung. so, dafs dem alb oder teufel, der zu schaden 
ausgeht, begegneU und gesteuert wird (XXXVIII. LIL LIII. LVI), aber auch die 
begegnung heilmittel suchendei* bildet eingftnge (XXXI. XXXIX). Das stufen- 
weise beschw&ren aus mark an bein, aus bein an fleisch, aus fleisch an haut 
in VI und LII bezeugt die einstimmung der altdeutschen mit der schwedischen 
formel. Alt ist auch, dafs der schutz durch thore (VIII b ), brume *), hemd, 
schildi helm und schwert ausgedrQckt wird (IV. X. L. LII) oder durch beiner - 
nen leib, steinemes herz, stahlemes haupt (IX. X. XI). * Alliteration blickt noch 
haufig durch den reim, z. b. in der zahl 77 (XXX. XXXIX) und 55 (VIII b ). 
in den ags. formeln III. IV. 

Wie^ich alliterationen und reime mischen, scheint auch der inhalt eine 
verehrung heidnischer und christlicher wesen zu verbinden. Neben erde und 
sonne Maria (LVIII), wie neben erde und himmel (II). sonne und mond wer- 
den in X und LII angerufen, in XXXV soli der kopf gegen die sonne gerich- 
tet sein; uralter elementarcultus. In der jutischen formel LIII aber noch 
frau Freya , wenn die fibersetzung richtig: ich lege mich auf meine rechte 
seite, so schlafe ich bei frau Freya. Wer 1st Ragvrist? (ragr altn. timidus, 
malus vgl. Ragi oa Riste! herud Ragi Ristl antiqv. anm. 3, 44); auch Rylla 
(LIII) scheint schelte (vgl. Rulla s. 2, 


zwischen gleichnis und wir- 
stehn, wie Christus still am kreuz 


Viele formeln beruhen auf blofser sy 
hung. Das blut, das feuer soli so still 
hieng {XLI. sanguis, mane in venis, sicut Christus pro te in poenis; sanguis 
mane lixus, sicut Christus crucifixus); wie der Jordan still stand beidertaufe 

e ; wie die menschen am jdngsten tag still stehn werden (XXXII). das 
soli seine funken behalten, wie Maria ihre jungfrauschaft behielt (XXVI); 
dem wurm im fleisch soli so weh werden, als es Petro weh ward, da er 
seines herrn marter sah (XXXIV); der huf so wenig brechen, als gott je sein 
wort brach fXXXVI). Zuweilen steht aber die formel des gleichnisses in un- 
mittelbarem nezug auf die wirkune, z. b. wenn VIII b ein friede gebeten wird 
gleich dem, der zu Christi geburt herschte. 

Die dichter des 13 jh. gedenken verschiedner segen, fflhren aber keine 
formeln an. ‘daz swert bedarf wol segens wort* Parz. 254, 15; ‘sioertes 
segen bekennen 1 Parz. 253, 25; ‘swertes segen £ren’ MS. 2,233»; wunden segen 
sprechen Parz. 507, 23; nur Diut. 1, 362 sind einige worte des reisesegem 
beigebracht: ‘guot si iu weter unde wint! 1 dbentsegen, morgensegen MS. 1, 
184* 2, 36* vgl. .1, 161* 2, 207 b . ein von Walther gedichteter morgensegen 
steht bei ihm 24, 18. 


*) in einer hs. der cambridger univ. LI. 1, 10 findet sich ein lat. segen, 
betitelt lorica , mit ags. interlinearversion: *hanc loricam Loding cantavit ter 
in omni die 1 , es sind 89 reimverse, welche fttr alle glieder una in alien ge- 
fahren schutz erflehen. die vier ersten verse: 

suffragare trinitatis unitas, 
unitatis suffragare trinitas, 
suffragare quaeso mihi posito 
maris magni* velut in periculo. 

das ganze nicht sehr poetisch und oft schwer verstAndlich, aber aus dem 9 jh. 
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baptizare 3. 

bard 750. 

barguest 424. 

barlebaen 838. N. 290. 

Barwithsyssel N. 33. 
barzdukkai N. 127. 

Paoxavia 921. 

Baucis 481. 

Baugi 752. 

baumheekel 813. N. 289. 
baumvermahlung N. 187. 

Bavo 327. 

Beal XXIII. 188. 510. 511. 
bealdor 182. 
bealtine 509. N. 175. 

Beav 305 ff. A. 389 ff. 
bechlboschen N. 90. 

Bechte 232. 233. N. 99. 

Befana 234. 
beh (pech) 671. 
beifufs 1013. 
belder 41. 

Belenus 510. N. 78. 
belewitte 391. 
ver Ave 562. 


Beli 439. N. 76. 

Belinuntia N. 354. 
belisa 493. 

Beliona 172. 362. N. 74. 99. 
Bellovesus 511. 

Belzebub N. 295. 

Bendis N. 115. 

Benz 838. 
beoraddor 1038. 

Beovulf 306. 561. 581. N. 159. 

Berche 229. 

Berecyntbia 211. N, 85. 
bergbfti 441. 

Bergelmir 438. 464. 467. 478. N. 154. 
bergmannlein N. 129. 
bergrind 441. 
bergschmied 379. 390. 
bergtagen 386. 795. 

Berhta XIII. XVI. XXXV. 184, 226 ff. 
356.357.660.777.808.809. N. 87 ff. 
2C0. A. 451. 452. 

Berhtolt 231. 777. N. 90. 
berleib 243. 244. 
berlike N. 373. 

Bernhart 309. 781. 
bernstein 1019. 

Bertram 1015. 
beschaffen 719. 
beschert 719. 
besenritt 906 ff. N. 310. 
besessen 848. N. 299. 
betapdr 69. 
beten 19. 

betonica 1011. N. 355. 
betphania 486. 
bette 27. 55. 

Bhavani 211. . 
bianac 110. 
biara 912. N. 315. 
bibernell N. 348. 
blbOz 1013. N. 356. 

Bibunc N. 129. 
bidental 154. N. 64. 
bidjan 24. N. 19. 

Bielbog 183. 188. 823. 
bjelieko N. 287. 
bienen 580. N. 202. 

Biflindi 123. 735. N. 179. 

BifrOst 194. 610. 
biikenbrennen N. 178. 

Bil 310. 598. 

Bildaberta 230. 
bildukkas 420. 

Bileam N. 189. 

Bilei N. 128. 
bilevit 392. N. 137. 
bilfinger N. 153. 

Billich 310. 740. 

Billing 309. N. 106. 

Billy N. 146, 
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bilmerschnitt 393. N. 138. 
bilse 493. 1002. 1011. 

Bilskirnir 279. 
bilsenschnitt 393. A. 452. 
bilwiz 391. N. 137. 
binsenschneider 394. 

BiOrn 556. 

Bi&rt 226. 961. 962. 
bitebau N. 139. 

Biteroif 306. 
biudan 31. 
biuds 31. 55. 584. 

Bivor N. 129. 

Blaster 454. 524. 

Bl&kulla 879. 

Blanchefleur 357. 

Blaserle ,382. 
blatefuozl 373. N. 127. 
blau feuer 148. 

bleigiefeen 937. A. 422. 432. 437. 454. 
Blicero 708. N. 255. 
bOser blick 920. N. 318. A. 460. 466. 
476. 

Blld 961. 962. 

Blocksberg 878. N. 307. 
bldtan 29. N. 23. 
blOtlundr 62. 
bldtmadr 76. 
bldtrisi 461. 

blumenopfer 47. N. 30. 
bluotekirl 30. 
blutbaum, 541. 

BlutstQlpe 1042. 
bock 831. 900. 
bockschnitt 394. 831. 
bocksheiligung 42. &32. N. 28. 
bocksmahrte N. 372. . 

Bodn 752. 753. 

Bodrok 6. 
b&pk N. 146. 
bflhlersm&nnchen N. 130. 

B6l]>orn 464. N. 151. 

Bfllverkr 304. 752. 
bftmheckel 813. 
boen 25. 1023. 
b5nd 21. 

Barr 289. 464. N. 161. 
baten 866. N. 304. 305. 
bog 11. 
bogatyr 284. 

Bognaes 242. 246. 
bona dea 235. N. 144. 
bona socia 73. 235. 239. 414. R. 
bonae mulieres 885. 
bonae res 885. 
bonefire 524. N. 177. 
bon homme 435. 
boni homines 73. 892. 
bonne dame 357. 
bonne femme 435. 


bonus eventus N. 144. 

Boppe N. 110. 

Boreas 525. N. 179. 182. 

Borggabe N. 89. 
boruta N. 139. 
botra 421. 544. A. 481. 
botz N. 9. 

Bous 305. 

Brag 424. 

Bragafull 49. 194. 

Bragaroedur 196. 

Bragi 194 ff. N. 81. 83. 104. 

Brahma XXV. XXX. 473. 480. 
bramberend 838. 

Brana 441. 
brego 195. 

Bregovine VII. 76. 195. 757. 
Breidablik 184. 663. N. 78. 

Breide XXII. 310. 
bremgarten N. 200. 

Brettania 694. 

Brezeliande N. 136. 

Brians N. 128. 
brievara 336. 

Brigida 508. 

Brimir 465. N. 171. 
brimvylf 410. 
brising 518. N. 177. 

Brlslngamen 254. 518. 725. N. 268. 
britannica 1000. 

Brittia 695. N. 248. 

4 Brocken 878. 

Brdga N. 74. 

Brond 183. 

Brosingamene 255. 

Brunelstraet N. 106. 

Brdnhild XXXVI. 351. 781. N. 37. 
Brdni 274. 

Brunmatin 624. N. 222. 

Brunnakr 195. N, 81. 
brunnenhold 222. 

Bruno N. 212. 

Brynhildr 351. 962. N. 41. 115. 119. 

120. 155. 290. 353. 

Buddha 107. 

Budhuvaras 107. 
bulimus 970. N. 341. A. 434. 
Bullerborn N. 36. 
bulwechs A. 503. 

S vwn N. 161. 
urgrflna 335. 

Bun 289. 464. 

Burlenberg 820. N. 291. 

Burnacker 195. 

Burr 181. 289. N. 57. 

Burri 289. 464. 

buschgrofsmutter 400. N. 141. 
butte 419. 

butze 418. 839. N. 146. 
butzigel N. 135. 
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Byr N. 57. 182. 

J. Caesar N. 156. A. 381. 

Cain 434. 600. N. 156. 
calendas 522. 
calendeau 521. 

Callaecia N. 98. 
cambio 387. A. 415. 

Cambra 220. 
campflori 686. 
capeet N. 207. 
caragius A. 401. 402. 

Carl XXXV. XXXIX. 782. 790. N. 59. 

286. 354. 
carlina 1011. 

Carlquintes 782. 

Carlstein XXXV. 

Garlswagen XXXV. 125. 604. N. 212. 
276. 

Carna N. 269. 

Gilsere 304. 

Cassandra N. 197. 

Castor 99. 303. N. 107! 190. 
census 570. 
ceraunius 1021. 

Cerberus 680. N. 349. 

Ceres 210. 257. 785. N. 85. 100. 132. 
206. 

Ceridwen 611. 
cervula A. 401. 
chaos 463. 
charadrius 711. 

Charis 118. 362. N. 55. 

Charon 693. 701. 705. N. 248. 252. 
254. 

Charos 705. 706. 
chela 783. 

chelidonium N. 232. 

Cherusci 169. 

chervioburgus 873. N. 307. 

Chimken 417. 
chirihha 69. 

Chiron N. 350. 

Chlungere 227. 

Chochilaichus VI. 
chore neun 664. 
chrenecrud 534. 
chrismare 3. 

Christoph 438. 448. 449. 

Christus XXXI. 152. 1042. 

Chrodo 171. 205. 

Chronos N. 235. 
chuleih N. 200. 

Circe N. 317. 318. 

Cisa 248. N. 91. 

Clarina N. 88. 120. 

Clobes 426. 

Clotho N. 118. 

Cluricaune 420. 

Cnivida 308. 
coboldus 414. 

Grimms roytlioi. 4. unsgabe. 


coibhi, coifi 75. 534. N. 5. 40. 
complices 21. N. 17. 
concubinae 775. 
consentes 21. N. 17. 

Constantin N. 156. 

Copia 740. N. 270. 
cornucopia 725. 727. N. 264. 
cotinc 72. 

crystallsehen A. 431. 432. 

Ctitel 108. 

Cundrle N. 137. 

Cura 732. 
cvis 673. 

Cybele 210. 211. 

cyclop 436. 453. N. 152. 153. 156. 
cyclopenmauern 442. 
cynocephalos N. 119. 

Cypripedium 999. 
dadsisas 1027. A. 403. 

Daedalus 313. 

Dftghrefn 620. 
daemones N. 122. 125. 
dftumling 372. 373. 

Dagr 613. 615. N. 81. 93. 189. 
215. 

dah6 N. 364. 
daigs N. 23. 

Dainn N. 129. 

Dainsleifr N. 137. 

Dakschus N. 162. 

Dalkopp N. 147. 

Dambest N. 143. 

Dan N. 287. 

Danitza N. 211. 

Dankrat 221. 

Danpr 221. 305. N. 81. 

Danr 305. N. 81. 

Danubius N. 170. 

Daphne 690. 
dise 886. N. 309. 

Datanus 114. 

Decius 739. 

decumanus fluvius N. 171. 
dehait 794. N. 364. 

Dehkla 731. 
dehselrite 876. 895. 

Delltngr 613. N. 215. 

Demarhilt 350. 

Demeter XXX. 18. 175. 207. 210.885. 

N. 85. 101. 184. 
deofolgild 66. 84. 840. 

Depaghta 459. 859. 

Derk 177. 

Deucalion 475. 479. 481. N. 164. 
deus 161. 
devin 390. 

dewaite zwenta N. 169. 
diaias N. 117. 

Diana Si. 162. 235. 237. 778.792.882. 
972. A< 402. 405. 412. 420. 
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schwane Diana 260. 
dlar 161. 

Diarmuid N. 280. 

Djaos 160. N. 103. 
dicht A. 461. 

diebsdaume 898. N. 311. A. 440. 
diebshelm N. 133. 
diena 162. 

Diespiter 161. N. 72. 105. 

Dieterle 598. 

Dietrich 309. 440. N. 37. 105. 
Dietrichshaus 990. N. 347. 
Dietrichbem 177. 309. 781. N. 283. 
diewas N. 71. 
dillestein 672. N. 240. 

Dina N. 282. 

ding 365. 898. N. 123. A. 502. 
Dionysus N. 75. 239. 

Dioskuren 951. N. 107. 112. 161. 
dimeweibel N. 90. 121. 
dirp 800. 
dls 333. N. 115. 

Disbargum 164. 

Disendach 104. 

Dissunapiter 18. 186. 1032. 

Dit N. 290. 
dives 161. 
divovi N. 154. 

Diwjaratna 727. 

Dobrasrichia 731. 

Dobropan 108. 125. 
docke N. 142. 
dodola 493. 
doegr 631. N. 228. 
dflck&lfar 367. 

Dflrrudr 353.. 
ddgor 631. 

Dold 481. 821. N. 291. 
dOlgr 763. 
dtansdag 680. 

Don 124. N. 58. 

Donanadel 405. 860. 

Donar XV. 102. 138 ff. 677. N. 34. 
61 ff. 

donner 10. 13. A. 490. 
donneraas 254. 
donnerbart 152. N. 351. 
donnerbesen 153. 997. N. 69. 
donneraueg 152. N. 68. 
donnerkeil 149. N. 67. 
donnerkraut 158. 997. 
donneniessel A. 445. 

Donnersberg 141. 142.154.797. N.63. 
Donnerschwee 154. N. 69. 
donnerstag 159. N. 70. 
donnerstem 139. 149. 1021. N. 33. 
363. 

donnendege 152. 

Dor N. 61. 

dorant 1015. N. 358. 


DonirOschen XIII. 1007. 
dorper 443. 

doste 1015. N. 358. A. 471. 
drache 573 ff. 817 ff 833 ff 851 ff N. 
199. 232. 290. A. 452. 465. 471. 
491. 

drachenbaum A. 471. 
draugr 762. N. 279. 

Draupnir 465. 726. 
dredm 751. 958. 

Drebkulls 682. N. 242. 

Drlfa 525. 741. N. 179. 
drdle N. 152. 
dros 432. 838. 
drucs N. 279. 295. 
drudenbaum N. 237. 
drugidinc N. 133. 
druiden 866. 1008. N. 39. 305. 
drut 385. N. 120. A. 421. 
drutenfufs A. 456. 463. 
drutenzopf 384. 1042. 
dryaden 397. 544. N. 127. 
dr^ zauberer N. 305. 

Dschemschid 727. N. 251. 
duende 414. N. 144. 
duesse 340. 
duga 27. 
duga 611. 

Duisburg N. 72. 
dumbr 438. 450. 

Dumbshaf N. 171. 
dumeke 605. 
duming 605. 
durihil 976. 

Durum 465. N. 129. 
durs 431. 767. 
durva 534. 
dusii 398. N. 139. 
dutten 451. 

Dvalinn N. 129.. 

Dv&para 739. N. 236. 269. 
dvergm&l 374. N. 128. 
dvergr 367. 369. N. 125. 
dvergslagr 968. 
dvergsnftt 390. 
dvolraa N. 160. 

Dwyvan 481. 

Dyggvi N. 81. 
dyrka 25. 

Dziewanna 396. 778. N. 350. 
Dziewica 396. 778. 

Dzuma 992. 

Eager N. 82. 

Ear 168. 

Earendel 311. 

EAstre 239. ^41. 
ebergeldbde 178. 
eberhaupt 178. N. 50. 76. 
eberwurz 1011. N. 76. 
eberzeichen 177. N. 76. 
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eblis 476. 

eburdrung 298. 606. 
echo 374. N. 128. 

Ecke 197. 529. 

Eckhart 779. 780. N. 282. 

Eckisax 197. 

Eersel 127. 

Egesa N. 74. 
eggrund 672. 

Egidora 198. 

Egihelra 197. 

Egisleiba N. 82. 
ehrengang N. 25. 

eichen keilige 58. 142. 542. N. ’ 187. 
188 

Eider 198. 

Eigil 310. 312. 315. N. 109. 
Eikftyrnir 683. 

Eileithyia 984. 

Eim 498. 

Eindridi N. 62. A. 394. 
einhamr N. 104. 

Einheri 682. N. 242. 
eininauero 956 ff. N. 330. 

Eir 961. 972. N. 334. 

Eirimoin N. 105. 
frau Eisen 220. 247. 

Eisenberta 230. N. 89. 90. 

Eisenhfltel 420. 

Eishere 461. 

El 911. 

elbe 411 ff. 898. N. 201. 245. A. 502. 
503 504 

Elbegast 385. N. 134. 

ElbendrOtsch 366. 381. 776. N. 124. 
132. 

Elberich XXXV. 375. N. 134. 136. 
eldborg 523. A. 482. 
electrum 1019. 

Elegast 385. N. 135. 
elemente N. 164. 
elfbl&ster N. 126. 132. 
elfbore 382. 
elfgrks N. 136. 
elflicht 764. 
elftr&d 544. 

Elias 144. 145. 676. N. 64. 

Eliudnir 669. 

Eliv&gar 463. 

ellefolk, — koner, — skudt, — vild 366. 
Elmsfeuer N. 328. 
elohim 477. 478. 

Elversele N. 124. 

Elvinnenberg N. 124. 
elysium 686. N. 64. 244. 

Embach 498. 

Embla 465. N. 161. 162. 
endilmeri 499. 
endrbornir N. 111. 

Endymion 794. 


engel XXXIII. 477. 729. N. 127. 265. 
266. 

Eniautos N. 228. 

Enoch 676. N. 64. 
enpanez 834. 
cnt 434. N. 151. 156. 
entbldfsen haupt, clnbogeu, knie25fT. 
165. 

entseben 382. 
entzdckt 906. N. 313. 

Enyo 172. 362. 
enzeman 434. 

Enzenberc 434. 

Eodven 134. 

eoforcumbol 177. N. 76. 

Eor 166. 167. 
eorcnanstAn 1018. 
eoten 429. N. 150. 156. 

Epaphos N. 49. 

Ephialtes N. 152. 153. 
epidemia N. 102. 
epiphania 233. 
epurbelm 178. 

Era 343. 746. 

Sragrehti N. 21. 
erbschldssel 928. A. 441. 470. 

Erce 210. 1034. 

Erculns 678. 
erdbeben 681. 

Erde 207. 
erdfeuer 501. 
erdhdnlein 575. 

erdm^nnchen N. 126. 130. A. 472. 
erdschnitt 915. A. 422. 
erdwurm 447. N. 157. 161. 

Ere 742 ff. N. 271. 

6re 24. 634. 

Erebus 477. 

Eresberg 164. 167. 

Eresburg 92. 96. 165. 167. 168. 
Erichthonius 313. 606. 

Erik 826. 838. N. 107. 293. 

Eriksgala 298. 299. N. 107. 

Erinnyen N. 279. 

Eris 172. 362. 

Eritac 103. N. 72. 
erlkdnig N. 188. 

%oua 293. 

Iwaia N. 29. 

Ermenrich 308. 820. 

Ermingstrete 295. 

Ero 207. 

erscheinen 280. N. 98. 

Ertag 167. 
dsa gescot 1039. 

Esdo 290. 

eselopfer 40. N. 27. 

Eskja 474. 

Essel 430. 
eteninne 430. 
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Eticho 309. 327. 

Etionas N. 150. 

Etzel 140. N. 63. 

Eugel 390. 
eumeniden 909. 

Euring 297. 298. 

Europa 554 ff. 

Eva 476. N. 162. 

Ewald 375. 

6warto 73. N. 38. 
ewiges feuer N. 175. 
exercitus anticjuus 785. 
exercitus feralis 793. 

Exhelmer stein N. 82. 

Ejrlimf 818. 
ezidemon N. 197. 
fackelzug 524. 

F&fnir 308. 573. 817. N. 198. 200.290. 
Fairguneis XVIII. 143. N. 64. 
fairguni 143. 536. 
fairhvus 661. 689. 
fairy rings 389; N. 136. 

Falada 549. N. 115. 

F&lant 828. 

Fama 746 ff. N. 273. 277. 

Famars 68. 164. N. 72. 
familiaris N. 149. 

F&morg&n N. 243. 333. 
fanatici 67. 68. 
fanigolt 440. 817. 
fanke s. feng. 

fantaama 399. 412. N. 140. 

Fanuel N. 160. 
fanum 68. 

Farbauti 204. 
farfadet N. 146. 
farhu&zan 794. 1023. N. 284. 
FarmatOr N. 55. 
farn ldl2. N. 355. 

Fasat 192. 

Fasolt 192. 198. 436. 529. 624. 787. 

N. 182. 281. A. 494. 

Faste 652. 779. N. 90. 
fastenbOhli N. 233. 
fastnachtsfeuer N. 178. 
fata 336. 340 ff. N. 117. 
fatalismus 718. N. 258. 
fatos 340. N. 117. 
faunus 398. 561. N. 139. 
fatiratani 925. 

Fanstus N. 264. 313. 

Faxi 546. 548. 
febrifugia 1039. N. 372. 
federhemd 275. 
feen 340. N. 117. 


feig 714 N. 257. 
fddspinnerinn A. 463. 
Felicia 725. 802. 
femnro 888. 

Femurg&n 685. N. 117. 


feng N. 140. 
fengari 584. 

Fengr N. 55. 

Fenja 440. 721. N. 120. 155. 

Fenrir 202. 204. 557. 679. N. 83. 
fergdn N. 19. 

Feridun N. 61. 
fern 669. 

Feruina 1032. 
ferver N. 246. 277. 
festmachen N. 317. 
fetch N. 266. 267. 
feuergeist N. 149. 

feuerraann 763 ff. N. 279. A. 455. 
feuerschrflter 152. 
feuerseben A. 411. 420. 430. 

Fialar hahn 558. 

Fialar zwerg 375. 387. 752. 
frau Fichte 544. 

Fiele Gig N. 149. 

FlfeJdor 198. 
limbul 688. 

Fin BaiTe N. 59. 156. 

Finn 181. 315. 455. 856. N. 129. A. 
389. 

Finzweibl N. 140. 

FiOlnir 289. 580. N. 55. 58. 75. 77. 
Fiflrgyn 143. 212. N. 64. 84. 
firgin bucca, firgengcet 153. 
firwitz N. 180. 
fitchersvogel 387. N. 134*. 

Fink N. 180. 
fiursehen 930. 
fledervogel N. 135. 

Flederwisch 889. N. 309. 
flehen 25. N. 20. 
fliege 834. 
fliht&re 729. 

Flore 357. 

Flosi 693. 

fluch 1026. N. 365. 

Fflnn 525. N. 179. 

Foldbans N. 17. 57. 

Folcvald 181. 

Fold N. 293. 

Fdlkv&ngr 253. 
foil N. 80. 

Folia 185. 239. 256. 740. 1030. 

follet 420. 764. N. 146. 

follis 420. 

folmkni 591. 592. 

fols N. 195. 

folter 900. 

Folz 188. 

Fontinalia N. 170. 
fordaeda 862. N. 303. 

Formido N. 74. 
fora 33. 

Fornax 212. 524. 

Forneotes folme 199. 441. 997. 
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Forniotr 199. 438. 529. N. 154. 
fors 492. 

Forseti 190 ff. N. 80. 
forst 54. 

Fortuna 720 ff. 725. 731. N. 260 ff. 
Fortunatus 725. 726. 

Fosete 68. 190 ff. 

Fosetesland 68. 190. 499. 

Fossegrimm 192. 408. 492. N. 143. 
Fraecinghyrst 253. 
selige Fr&ulein N. 115. 120. 
Frdnangrsfors N. 169. 

Frank 6. 
frauachiieli 251. 
frauenmilch 999. 

Frauenschliissel 999. 
frauenverehrung 329. N. 113. 
frauenwert N. 79. 
frduja 18. 173. 

Fred 106. 111. 173 ff. 250. N. 50. 
Fredldf 181. 

Fredvine VII. 76. 175. 304. A. 385 ff. 
388 

Freckenhorst 258. N. 33. 37. 92. 
fru Freke 252. N. 92. 

Freki 122. 557. 
frau Frene 254. 
fres 557. 
freskr N. 320. 
fr6tt N. 23. 41. 
freudenberg N. 63. 

Freyfaxi 176. 546 ff 
Freyja XLI. 175. 248 ff. 340. 453. 699. 
881. 922. N. 75. 92. 206. 238. 
A. 506. 508. 

Freyu hdr 251. 997. 999. 

Freyu hoena 579. 

Freyr 79. 94. 133. 134. 173 ff 208. 

547. N. 48. 75. 154. 206. 230. 
Freysvinr 76. N. 105. 

Freyvidr 157. 

Fria 102. A. 407. 

Fricca 250. N. 284. 

Fricco 93. 133. 176. 178. 

Frick N. 180. 

Fricka XIII. 790. 792. 

Frld 961. 962. 
frldhof 69. 

Friduvulf 181. N. 386. 388. 

Friedrich rothbart 797 ff N. 183.286. 
Frigg XVI. 224. 249 ff. 539. 718. 728. 

784. 1030. fl. 50. 92. 96. 
Friggeroek 251. N. 213. 

Friggiargras 251. 252. 

Friggjar rockr 224. 606. 
frlmurc 838. 
friscing 41. N. 27. 

Frd 173 ff. 395. 529. N. 75. 

Froberge 178. 

Frftda miOl XXXIII. N. 184. 


Fra 175. N. 75. 76. 

Fr5gertha N. 93. 

FrOja N. 92. 

Froger 304. 305. 

Frdhelm 178. 

Froho XV. 173. 
framraelei 28. N. 22. 37. 
fromm 72. 

Framuot 742. N. 271. 

Frdsd N. 75. 76. 

Frosti N. 155. 

Frdwin 175. 

Frtia XVI. 185. 249. 1030. 
fru Fruike 252. N. 92. 

Fruma 741. N. 270. 
frumsceaft N. 160. 

Fruote XXXIII ff. 
fallhorn 725. 726. N. 264. 

Fuik N. 92. 

Fuld 829. 

Fulla 239. 256. 726. 740. N. 92. 
fullafabjan 31. N. 23. 
fulliths 591. 

fulzant 548. N. 189. A. 448. 

funkentag 522. 

fra Fuoge 258. N. 93. 

furia N. 280, 

fflrwitz N. 180. 181. 

furiwiz N. 31. 

futtermdnnchen 422. N. 147. 148. 

fylgja 728 ff N. 266. 

gachschepfe N. 116. 

gadeild 517. 

gadebasse 647. 655. 

gadelam 647. 

g&uthier N. 281. 

Gaia N. 84. 169. 
galadrot 711. 

Galar 752. 

galdr 864. 1023. N. 304. 306. A. 493. 
galgenmdnnlein 424. N. 258. 
galiug 12. N. 9. 
gallicena 352. 

Gallus 559. 
galm N. 128. 

Gambara 301. 
gambanteinn 815. 

Ganddlfr N. 308. 

Gandersheim N. 37. 
gandharva N. 275. 
gandr 880. N. 308. 

Ganga N. 121. 

Ganges 499. 

Gdnglati 703. 

G&ngleri 135. 270. N. 285. 

Gdngrddr 135. 270. N. 56. 

Ganna 78. 334. 
gap ginndnga 463. 

Gargantua 449. 459. 460. N. 157. 
Garmr 680. 
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gdrsecg 500. N. 171. 
Garada 527. 528. N. 193. 
Gastebld N. 314. 


Gauchsberg 567. N. 153. 195. 
fra Gauden XVI. 771 ff. N. 281. 
fra Gaue XVI. 209. 

Gautr 305. N. 108. A. 398. 
Gduts 19. 294. 308. 740. A. 397. 
gavairthi 14. 

Gedt 136. 308. A. 386. 389 ff. 
Geban 198. 

Gebhart N. 146. 
geburt 728. 729. 
geburtswehen 970. 


Gefjon 198. 258. 718. N. 45. 93. 154. 

155. 275. 

Gefn 258. 

Gefuoge 258. 
gehenna 667. N. 238. 

S i! geigen 275. 

617. 

geira drdttinn N. 57. 

GeimiOrdr 180. N. 104. 

GeirrOdr N. 154. 

Geirstada ftlfr N. 125. 
geist 363. R. 122. 
geiszmannchen N. 139. 

Gelder 182. N. 7a 
gelmir 467. 
gelstar 82. 

gemeinwocbe 35. 247. 
genesen 1040. N. 336. 

Geniscus A. 402. 


geofon 198. N. 171. . 

Georgenhemd 920. A. 424. 
geormenledf 1017. 
gepanta 730. 

Gerdr 176. 256. N.75. 77.92. 93.154. 
Gdrans N. 17. 57. 


Geri 122. .567. 

Gdrndt 307. 

Gersimi 73a N. 268. 

Gertrud XXIX. 49. 224. 253. 561.699. 

N. 31. 249. A. 417. * 

gespenst 762. 

Gestr N. 56. 99. 

getwfts 384. 763. N. 133. 279. 

Gevaras N. 41. 

Gevig 294. 


gewissertod. N.249.255. 

iiallarhom 19 
Giber mons N. 287. 

Gibiebo 114. 307. N. 37. 108. 185. 
gid 750. N. 275. 
giefsrogel 561. 
giezen 19. 86. 118. N. 15. 

Gifaidis N. 115. 

Gifhorn N. 264. 


gifr 436. N. 152. 
gifthant N. 334. 


gigant 434. N. 152. 
giidan 31. 

Giltine 991. N. 347. 

Gimill 687. 
ginnan 334. 463. 
ginndngagap 463. 466. H. 160. 
ginregin 266. 

Gi5ll 669 ff. 
girregar 765. N. 279. 

Gislahari 307. 

Giuki 307. 

Givekanhorst N. 33. 

Giversberg N. 152. 287. 

Gladsheimr 684. 
glasberg 698. 
glasburg 685. N. 243. 
glashaus 685. 

Glasislundr 61. N. 103. 

Glaukos 580. N. 349. 350. 

Glenr N. 92. 218. 

Gler 548. 

GUsborn 783. 

Glitnir 190. 

glockengeldute 380. 793. 908. N. 4. 

132. 178. 313. 

Gloggensachs 367. 
gluckhenne 607. 

glflckshaube 728. N. 265. A. 443. 
gldcksrad 726. N. 263. 

Grid 736. 747. 
gnideld 505. N. 174. 
goa N. 62. 

gobelin 416. N. 145. 
fra Gode 209. N. 85. 
godgd XL. 6. N. 13. 
godgubbe 139. N. 129. 
godi 76. 

godmdlugr N. 275. 
godmor N. 85. 

Godmundr 687. N. 154*. 244. 
Godormr 133. 

Godvulf 181. 

Gdndul 348. 349. N. 41. 120. 

G6ntz5l 606. 
gOmlngavedr 533. 
gutter 81 ff. 

gOtterbild XXXVin. 51. 52. 86 ff. N. 
42 ff. 

gdttersprache 275. N. 101. 
gfttterwagen 88. 272 ff. N. 43. 
gdttin 207. N. 84. 
gfttze 12. N. 9. 43. 44. 146. 
gOtzenwerfen 158. 653. N. 7. 
gofar 139. N. 62. 

G6i 209. N. Si. 281. 
goldburg 684. 

Goldemar 375. 421. 996. 
goldferch 41. 177. 
goldfrau 108. 
goldhbrnig 44. 
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goldsele 684. 
gotabetti 55. 

Gotadeo N. 40. 

Gotahelm 11. 

gotes friunt VII. 76. N. 40. 
gotes kint N. 40. 
gotes ouwe 186. 
gotewuoto N. 49. 
gotinne N. 84. 117. 
gotman 144. 
gott 11. N. 8. 
gott drohen 17. N. 13. 
gottes fleifs 15. N. 11. 
gottes freude 14. 
gottes gate 17. N. 13. 
gottes hafs 16. N. 12. 
gottes macht 17. N. 14. 
gottes spotten 6. N. 5. 
gottes urteil 927. N. 4. 
gottes zorn 15. N. 11. 
gottsvergessen 997. N. 349. 
gott vater 18. N. 15. 
gottwillkommen 13. N. 10. 
govejter N. 123. 

Gdz 19. 118. 308. 

Gdzesbrunno N. 167. 
gr&l 727. N. 285. 287. 
gramir 828. 

Grampus 426. 

Gram 121. 325. 788. 817. N. 189. 283. 
Granmar N. 244. 

Grant 201. 831. 
gratia 118. 
graum&nnchen 372. 
graumann 830. 856. N. 56. 
graumantel 121. N. 56. 
grauschmied N. 57. 333. 
schwarze Greet N. 155. 
greifen N. 318. 

Grendel 20i. 410. 835. 849. N. 144. 

•149. 156. 159. 269. 301. 
grensinc N. 357. 
gridastadr 69. N. 36. 
grldr N. 153. 
grlfen golt 819. 
grima 197. 873. 

Grime N. 160. 

Grtmhildr 197. 351. 

Grimme 460. 

Grimming 142. 

Grimnir XIII. 121. 530. 555. N. 56. 
Grimr Oegir 849. 
grindel N. 82. 

Grlpir 77. 718. 

Grda 309. N. 41. 

Grflnjette 787. 

grom 148. 153. 735. N. 66. 
groCsvater 140. N. 37. 184. 

Grdtti 726. 
grftnes thal 802. 


Grurabus N. 149. 
grummel 148. 

Grzmilas 6. 

Guckenberg 796. N. 283. 

Gudbrandr N. 3. 40. 
gudemans croft N. 7. 38. 
gudja 72. N. 37. 

Gudensberg 126. 782. 

GQbich 375. 397. 
gaete 634. 
guetei 398. N. 139. 

GOlpe 1042. N. 373. 

Guggenberg N. 282. 

Gullfaxi 548. 

Guilinbursti 176. 177. 726. N. 76. 
Gullintanni 194. 

Gulltoppr 194. 548. 

Gullveig 334. 

GQmir 196. 349. 
gunbet N. 33. 

gunderebe 1014. N. 312. 357. 
Gunginge N. 57. A. 398. 

Gungnir 121. 705. 725. N. 57. 
GunnlCd 304. 752. N. 154. 276. 
Gundahari 307. 

Gunnarr N. 50. 291. 

Gunnr 349. 350. 

Gunnvdr N. 93. 

Guogo 796. 

die ‘vil guote’ 1006. 

guoter man 73. 

Gurorysse 789. N. 283. 

Gustr 382. 524. 

Gustr&t 620. 

gute frau 356. 357. N. 38. 
gute holde 221. 377. 382. 968. 
gute leute N. 163. 
gute Lubbe 435. 
gute man 73. N. 38. 
gute nacbbar 377. N. 131. 
guba N. 8. 
gwion N. 125. 

Gwodan 111. 

Gwydion XXIII. 124. 296. 342. N.58. 
Gyges N. 264. 285. 
gjgr 436. N. 152. 

Gym N. 83. 373. 

Gyllir 548. 

Gymir 196. N. 154. 171. 

Habel N. 129. 

Habonde 237. 

Hadburc 355. 


Haddingr 283. 288. N. 104. 

Hades 260. 670. 712. N. 238. 247. 
Hading 121. 

Hadu 162. 172. 184. 740. N. 79. 
Haduldva N. 79. 

Haduwart N. 107. 

Hftchel N. 306. 308. 
hagtesse 869. 1039. 
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Jiaern N. 372. 
hafg^gr 403. 

hafsfruu 403. 409. 411. 810. N. 93. 

142. 404. 405. 

Hagano 307. 
hagazusa 868. N. 306. 

Hagbardr 326. 
hagebart 873. 

Hagedom N. 296. 309. 
hagelhQter N. 182. 
hagelmachen 908. A. 427. 
hagrod N. 133. 
rother hahn 558. 
hft hall N. 243. 
hainal 625. 

Hakel 769. 

Hakelberend 121. 767. 769. 

Hakelberg 768 ff. N. 280. 

Hakelblok 7G7. 

Hakulabafrands 121. 

Halgoland N. 81. 
h&levaege 1040. 
h&lfrisi 441. 

Halja 259. 667. 700. N. 94. 
halla 69. 

HallbiOm 556. 

Halle 875. 876. N. 307. 
hallfeuer 522. 

Hallinskfdi 194. 

H&logi N. 82. 94. 
halpful 832. 

Hamadio 163. 
hamadryaden N. 139. 

Hamar 151. 736. 737. 
hamarsmark N. 67. 

Hamdir 163. 

HamglOm 530. 871. 

hamlngja 730. N. 266. 

hammer 10. 151. 418. 834 ff. 1021. 

N. 67. 68. 295. 
hampelmann 415. 420. 
unter der hand N. 285. 
auf den h&nden tragen 742. 
hankrat N. 192. 

Hans 426. 457. N. 159. Composita 
auf -hans 418. 423. 

Hans aftens bluss 517. 
hftnsel 419. 

niuwe und alte hant 946. 
hantgifi N. 334. A. 421. 
hapt 21. 

H&r 134. N. 61. 

Harbardr 121. N. 56. 

Harein N. 180. 

Harga N. 155. 

Harier N. 284. 

frau Harke 210. N. 85. 

Harlunge golt 820. 
hartgemacht N. 317. 

Harihgrepa 460. 


haruc 54. N. 32. 
harugari 72. 
hasalwara N. 93. 
hasehart 739. 
frau Hasel 543. 
haspelbolz 544. 

Hati 202. 588. N. 155. 

Halt N. 56. 79. 
haugadrdttinn N. 56. 
haugaeldr N. 239. 288. 

Haulemutter N. 88. 
hauptentblOfsen 26. N. 21. 

Haurvat4t N. 270. 
hauswtirz 152. A. 436. 
aus der haut 795. 

Heado 184. 

Heardingas 288. 

* Hecate 792. 869. N. 89. 200. 284. 
heckethaler 726. A. 461. 
beckm&nnchen N. 148. 

Hedinn 916. 
heerbrand N. 214. 
heerschein N. 204. 214. 
heerstrafse N. 106. 

*heiden 1. N. 1.- 
heidenwolf N. 316. 

Heidi 530. 

Heidr 80. 334. 871 ff. 

HeidrOn 683. 
heil 14. 

heilaw&c 485. A. 462. 
heilbrunnen 487. N. 167. 

Heiligeland 191. 
heiligencultus XXIX. 282. 
heiligenforst 60. 
heiligenfresser 28. 29. 
heiligenloh 60. 
heiligenschein 269. 
heiiiges wetter A. 472. 

Heiling 375. 
heilisari 926. 
heilisdd 926. 

Heillug N. 45. 
v heilrftthinnen N. 116. 

^heiischauen N. 320. 
heimchen 369. 380. 710. A. 468. 
Heimdallarvatn 194. 

Heimdallr XXXI. 19. 193 ff. 300. 473. 

N. 81. 96. 309. 

Heimdallshoug 194. 

Heimo321.437.574.710. N. 111. 153.290. 

Hein 369. 710. N. 256. 

hein 309. 442. 752. 

heinchen 710. 

heinenkleed N. 125. 

Heinz 421. N. 145. 
heinzelm&nnchen 416. 
heifshunger 970. 
heita N. 19. 
heitbaft N. 38. 
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heizemfinncher N. 145. 

Hekelberg 837. N. 295. 

Hekla N. 295. 
heklumadr 121. 

Hel 184. 204. 259 ff. 667 ff. 700. 704. 

990. N. 83. 94. 238. 347. 
helavalkja N. 175. 178. 

Helblindi 204. N. 108. 
held 282 ff. 

Helena N. 105. 112. 161. N. 319. 
HeJenus N. 197. 

Helgafell 587. N. 185. 244. 

Helgi 322. 

Helgoland 191. N. 81. 
helgrind N. 239. 
helhest 704. 

Helias 306. 

Helium 262. 696. 
helkappe 383. N. 132. 
hellebock 831. N. 294. 
hellegrave 830. N. 295. 
hellehunt 832. N. 240. 241. 294. 
hellekruke 889. 

Hellenen 443. 
helleputze N. 240. 

Hellequin 785. 
hellerabe 833. N. 294. 
liellerigel 201. 835. 
liellescherge 836. N. 295. 
helletor N. 239. 
hellewarc N. 293. 294. 
hellewirt 836. N. 295. 
helljager 129. 776. 841. N. 280. 
helliporta N. 239. 
helliruna 1025. 1027. 
hellistroum N. 239. 
helliviur N. 239. 
helliwinna N. 280. 
hellwagen 669. N. 238. 
hellweg 669. N. 106. 238. 
hellwiiterin N. 280. 

Helmndt N. 76. 
helothelm 383. 
helreid N. 238. 
helskd 697. 
helvlti 260. 672. 

Helvoet 262. 670. 696. N. 95. 239. 
Hemmerlin 151. 839. 

Hemming Wolf 316. 

Hengikiaptr N. 56. 

Hengist A. 380. 
henne und kuchlein 607. 
hennekleid N. 151. 

Hennil 625. N. 223. 
bonus Henricus 1015. 

Heofonfeld 193. 

Heofonvang 685. 

Heorot N. 190. 801. 

Hephftst 200. 313. 390. 473. 823. N. 
172. 239. 292. 

Grimm* mythol. 4. anugMm. 


Hera 210. 

Herakles N. 349. 

Herbout 740. N. 270. 

Hercules 84. 91. 99. 100. 134. 187. 

292. 301. 302. 453. N. 107. 367. 
Hercules Saxanus 302. 

Hercynia N. 32. 35. 
herdgot N. 144. 

Here 255. 267. 566. N. 44. 169. 
Heremad 136. 185. A. 389. 392. 
Herlaugr 327. 
herfadir 111. 

Herfidtr 332. 350. 

Hergautr N. 108. 

Herjafadr 682. 

Herjah 682. N. 50. 93. 

Herimuot 185. 

Herkja 210. N. 155. 

Herkir N. 155. 333. 

Her men 294. N. 106. 
hermen 98. 

Hermes XXII. 92. 123. 124. 267. 701. 
703. 755. 942. N. 58. 60. 65.197. 
252. 349. 

Hermino 286. 291. 

Hermadr 185. N. 79. 

Hermunduri 98. 298. 

Herne the hunter 786. N. 283. 
Herodias 234. 526. 735. 778. 882 ff. 

N. 282. A. 405. 412. 420. 
heros 283. 
herrawaga 604. 
herre, nicht her 18. 

Herteitr N. 50. A. 390. 

Hertha 212. 
hertinga 283. N. 104. 

Heru 169. 737. N. 73. 

Hervar 352. N. 93. 
herwagen 125. 
herzwurm 970. N. 341. 

Hesperiden N. 244. 

Hestia 508. 

Hesus XXIII. 169. 553. 
hevan 582. 
hevenring 298. 

$ hexe 868ff. N.306. A.444.466,457.462. 

hexenbesen N. 69. 

| hexentusch 231. 

Hiadnlngar 785. 
hialmmeyur N. 119. 

Hickenild 295. 

Hidimbas 459. 

Hiisi 458. N. 139. 159. 161. 

Hilde 526. 

Hildegrlm 197. N. 82. 

Hildenstraet N. 106. 

Hildigaltr N. 76. 

Hildimoder N. 88. 

Hildisrtn N. 76. 

Hildalfr N. 74, 107. 

34 



ftEGlSTEft 


Hildr 349. 350. N. 120. 
hilgerio N. 31. 

Hille 1042. N. 372. 

Hillegersberg 445. 

Htllesnee 222. N. 37. 

Hilta 172. 1042. 

Hilte N. 160. 

Hiltia 350. 

Hilticoma N. 120. 
himelblfle N. 214. 

Himelesberg 193. 583. N. 81. 
himelwagen 125. N. 212. 

Himinbidrg 193. 583. N. 81. 
himmelbrand N. 351. 357. 
himmelstflrmer 439. 
himmelsziege N. 69. 
himmeltatl 139. 
hinkefrein 829. 

Hinze 416. 

Hinzelmann 416. 
hionagras 251. 252. 
hirrligspor 764. 
kirschschrOter 152. 

Hisi 458. 

Hiuki 598. 
hiuri 762. N. 278. 

Hladolet 108. 

Hladgudr 352. 
hlautbollar 45. ' 

Hldr 199. 525. 736. N. 82. 83. 

Hl&ey 199. 

Hlidskidlf 112 ff. 682. N. 50. 

Hlif 961. 962. 

Hltfpursa 961. 

Him 728. 736. 741. N. 268. 
hliodars&zo N. 306. 

Hlftdr 323. 

Hlddyn 138. 212. N. 70. 

Hldck 332. 350. 739. N. 120. 

Hl6ra N. 62. 

Hldrridi 138. 156. 213. N. 62. A. 394. 
Hludana 212. 221. 734. 

Hnikarr 123. 756. N. 57. 

Hnikudr 404. 

Hnoss 738. N. 268. 
hobbyhorse N. 234. 
hobgoblin 416. N. 145. 

Hoddmlmir N. 109. 

Hftdeken 383. 420. N. 146. 180. 183. 
H6dr 182. 184. 687. N. 79. 
h5gber|sgabbe 444. N. 129. 155.157. 

HOgni N. 127. 134. 291. 

HOlgi 530. N. 41. 
hdllhaken N. 239. 

Hoenir XXX. 125. 135. 200. 687. 
hftpt 21. 

hCrgabrtidr 94. 530. N. 41. 

HOttr 121. 857. 
hof 69. 


H6fvarpnir 747. 
hohd T74. 

hoiem&nnlein N. 136. 

Hoier N. 59. 

!** Hoi da XIII. XVI. 220 ff. 377. 495. 735. 
760. 779. 790. 808. 882 ff. N. 87. 
284. A. 407. 

Golden 403. 898. N. 123. A. 473. 
497. 502. 

'frau Holle 221. 226. 701. 911. N. 87. 

244. 280. 

Hollefrau 223. 

Hollenstein N. 88. 

Hollenteich N. 88. 

Hollepeter 223. 418. 426. N. 149. 
HollepOpel 223. 418. 426. 

Hollezopf 384. 968. 
holtabdrr 148. 
holzfraule N. 121. 138. 141. 
kolzfrowe 360. 400. 
holzhund 1037. 
holzmann N. 128. 
holzmeyer 710. 
holzmuoja 360. 950. 
holzruna 360, 950. 

# holzweiblein 359. 775. N. 121. 140. 
A. 449 

Robin* Hood N. 145. 

Hopfenhatel 418. 

Horant 756. 757. 

Horen N. 169. 242. 257. 
hornblase 886. 

Horne the hunter N. 283. 
horntroll 576. 
honiputa 887. N. 309. 

Horsa A. 380. 

Horselberg 780. 879. 882. N. 282. 
horsgOk 153. N. 69. 

Hotherus 150. 182. 358. N. 78. 
Hrfidlan laf N. 268. 
hraelios N. 279. 

Hrsesvelgr 526. 528. N. 159. 181. 
hrdivadubd 950. N. 327. 

Hrani N. 56. 99. 

Hrdda 170. 240. 

HrSdcyning N. 73. 

Hrede 239. 737. 

HrddemGnad 170. 206. 
breggmtmir 584. 

Hrlmfaxi 273. 533. 546. N. 169. 189. 
Hrlmgerdr 440. N. 153. 154. 155. 
Hrtmnir 440. 
hrlmpurs 440. 

Hrisberg N. 152. 

Hrddo 170. 205. 

Hr6drs andscoti N. 73. 

Hrodvitnir 202. 

Hromolan 142. 

Hrdptat^r 162. 

Hrdptr N. 55, 243. 
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hrossagaukr 153. 

Hrossh&rsgrani 716. 

Hrftngnir 436 ff. 441. N. 153. 

Hruodd 240. 

Hruodo 170. 205. 
hftne 433. N. 151. 
httnenwall N. 156. 

Hutchen 420. 
frau Htitt 441. 

Hugdietrich 326. 

Huginn 122. 559. N. 57. 193. 
Hugleich VI. N. 110. 
huld gottes 15. 

Huldana X. XVI. 221. 

Huldra 225. 374. 789. 

Huldregespinst N. 88. 

Imldrehat N. 133. 
huldren N. 163. 
huldreslat 389. 

Huldufdlk 225. 374. N. 130. 
hundenamen 6. N. 6. 
hundessattel 898. 

Hunding 580. 

Hunger 740. N. 269. 
hungerbrunne 491. N. 168. 

Hunne 433. 

Hunsaloa N. 24. 
hunsl 32. N. 23. 
huntboubito N. 119. 
huorco 402. N. 141. 
lidsgot N. 144. 
basing 413. 
huzd 810. 

hv&t N. 284. 320. 324. 
hvarfshatt N. 133. 

Hvergelmir 463. 467. 
hvita qvinna 798. 
hvitsippan N. 136. 

Hyfjaberg 962. N. 334. 
hyllefru N. 88. 
rfytnir 438. N. 75. 153. 

Hyndla 80. 679. 881. 
hypaethraltempel N. 34. 

Hyrieus XXX. 

Hyrrokin 449. 881. 

Jabmenakka N. 252. 

Jacobsstab. 606. 

Jacobsweg 296. N. 106. 
wilder, wttthender jager 840. N. 254. 
280. 281. 
j&tte 430. 

Jafhh&r 134. N. 61. 
jahr 629. N. 227. 

Jftlkr 303. N. 107. 

Jama N. 97. 247. 251. 253. 254. 
jammertal 663. 

Janus 18. N. 160. 

Jardar megin 534. 

Jardar men 255. 535. 
iarknasteinn 1018. 


iarngreipr N. 68. 

Jarnhaus 437. 441. 

Jarnsaxa 267. 441. N. 70. 73. 153. 
Jarnvidiur 399. N. 140. 

Jasion N. 184. 

Ibor 301. 

Idanthyrsus N. 105. 

Idavftllr 686. 

Idisiaviso 332. 

Idunn 195. 266. 726. N. 193. 
iedzona N. 312. 

Jesus 1042. 

Jettha 79. 430. N. 41. 150. 

Ilija 144. 145. 
illumination 524. N. 178. 
llmarinen XXIV. 
imago 87. 

Imel6t 319. 

Imelungo hort 820. 
incubo 398. 423. 
incubus 398. A. 415. 

Indra XXV. N. 63. 65. 72. 104. 129. 

180. 201. 243. 264. 343. 
ineihan 31. 
infern 669. 
ingeslde 414. 

Ingo 286. N. 105. A. 385. 399. 
ingoumo 413. 
bio N. 161. 
inveitan 24. N. 19. 
invultare N. 315. 

Jo N. 49. 

iodute N. 7. 71. 338. 

Jflfur 301. 

J6rd 207 f. N. 84. 

JOrmungandr 98. 152.204.663. N. 164. 
JOrmungrund 98. 

JOtunheimr 439. N. 150. 154. 295. 
iOtunn 429. N. 150. 

Johannes 49. 235. 522. N. 179. 371. 

A. 438. 439. 464. 

Johannesminne 49. 522. N. 31. 
Johannisabend 489. N. 228. A. 473. 

475. 478. 485. 486. 487. 
Johannisfeuer 35.512ff. N. 176. 177. 
A. 468. 

Johannisgttrtel 1013. 

Johannishaupt 236. 525. 

Johannismox^en N. 167. A. 485. 

Johanniswurz A. 482. 

iohdi 784. 

iol 585. 

idtull 430, 

JOtunheimr 439. 
iatunmddr 439. 
idtunn 429. 

Iriog 297 ff. 961. N. 107. 

Iris 612. N. 214. 252. 255. 360. 
Irmansfd 83. 95 ff. 293.667. N. 35. 46. 
irmin 97. 
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Irmino 291 If. A. 399. 

Irnvrit 297. 

Irpa 80. 94. 368. 530. 911. N. 41. 
irprottan 906. 

Irregang 765. 

irrkraut N. 356. 

irrlicht 764. N. 279. A. 455. 

Isangrin 197. 

Isarna 309. N. 355. 
isarnodori 65. N. 36. 

Isco 286. 289. 474. 

Isenstein N. 120. 

Isis 84. 99. 213 If. N. 87. 
lskrzycki 424. 765. N. 279. 
ispolm 436. 

Issi 858. 

Istaevones 290. A. 398. 

Istio 291. A. 399. 

Itermon A. 389. 392. 400. 
itis 80. 332. N. 115. 
jfldel 398. A. 436. 447. 449. 
Schmid von JGterbock XXXI. 


juger 898. 

jugians 143. N. 64. 

Jugula 606. 

jul 585. N. 228. 

mlblock 522. A. 476. 485. 486. 

julbock 426. 

julfeuer 521. 

julgalt 1036. N. 76. 

]um6s N. 76. 

Julius Caesar N. 156. 

Jumala XXIV. 146. 
innirbrimne 488. N. 167. 


Juno 529. N. 44. 179. 181. 345. 
Jupiter 18. 36. 58. 88. 99. 100. 140. 
145. 158. 717. 922. N. 45. 62. 178. 


A. 402. 403. 

Jupiter Ammon N. 105. 
Jupiter apenninus 141. 
Jupiter ardens 91. 
Jupiter dapalis 1033. 
Jupiter niger 830. 
Jupitergeld 158. 
Jutribog 625. N. 223. 
Juv N. 71. 


Juwaring 298. 
Ivaldi 375. 


lvidir 399. 664. N. 140. 

Ividja 399. 

kabout 415. 

kftfer 576 ft. N. 200. 

der alte kaiser 801. N. 286. 


Kala N. 251. 269. 

Kalewa 458. N. 66. 157. 213. 
K&li 262. 645. 

Kalis N. 188. 236. 
kalledos N. 178. 

Kallewepoeg N. 159. 

Kalma N. 256. 


Kalypso XXII. N. 117. 
K&maduh 726. N. 265. 
kamban 35. 

Kann N. 116. 
kapeltrete 29. 

Kara 351. 352. 

Kdri 199. 525. 529. 735. 

Kama N. 111. 
karo, karawi 33. 
gestiefelter kater 416. 
katermann 416. 

Katzaus N. 138. 139. 

Katzenveit 397. N. 139. 
kaukas N. 130. 279. 
kelkropf, kielkropf N. 135. 
xij(> 354. 

K6rans 17. 
kesselfang N. 4. 

Kettil runske 1025. 
khodd 12. 

kiesen 866. N. 320. 

Kifh&user 796. 797 IT. N. 286. 

kikimora N. 372. 

vor kilchen ligen 1026. N. 367. 

kindbett 970. 

ungetaufte kinder 765. 

klnen 463. 623. N. 160. 

kint ungemeilit N. 311. 

Kipnm&ki N. 334. 

kirche N. 36. 

kirkegrim 408. 

kirkonwaki 378. 

Kirt 206. 

kitzkammer N. 88. 92. 

Kivutar N. 307. 337. 
klagmutter 950. N. 328. 
klabatermann N. 145. 

Klaubauf 426. N. 149. 
klintekCnig 784. 
klokar N. 38. 
klopfer 418. N. 146. 

Klotho 343. 

klotzwerfen 653. N. 70. 
klucke, kluckhenne 607. 
knockers N. 126. 
knftppel a us dem sack 725. 
kobolt 414 if. N. 145. 201. 
koelkerz N. 175. 
kGlski N. 296. 
koleda 522. 
koltki 398. 

N. 32. 

S el N. 138. 

394. 

korr 370. N. 126. 
korred 370. 376. 
korybanten N. 133. 

Kotar 600. N. 209. 
kotz 13. 
kralemoc 108. 
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Krampus 426. 
kranichmensclien N. 135. 
kreideweiss N. 328. 

Kreka N. 85. 
kres 519. 

kreuzesholz N. 287. 

Krimhilt 197. N. 290. 318. 

Krischna N. 97. 
krodenduvel N. 83. 130. 

Krodo 171. 205 f. 640. N. 74. 
krftten N. 199. 

Kronos 181. 695. N. 83. 101. 287. 
krottenstein N. 67. 362. 

Krumine N. 87. 
kQmmelbrot 401. N. 141. 
h. Kummerniss N. 271. 
kQssen 922. 

Ruga 994. N. 348. 
schwarze kuh 554. 
kuhtod N. 155. 
kukavitza 568. 

kukuk 563 ff. 950. N. 195. A. 441. 

442. 446. 457. 482. 483. 

Kullervo 458. N. 139. 276. 
kumir 86. 
kunder N. 123 ff. 
kupalnitza 519. 

Kupalo 519. 
kuu 605. N. 209. 
kuutar N. 209. 214. 

Kuvdra 268. N. 102. 269. 290. 

Kv4sir XXX. 265 ff. 752. 792. N. 96. 
275. 

KveldAlfr 881. 
kynsl N. 123. 

Uc 32. N. 23. 

Lachesis N. 118. 

Lada 108. 

ladycow 251. N. 201. 

Laertes 303. N. 107. 

Laeradr 682. 
ltevtsi N. 82. 
lagastafr N. 76. 

Laima 345. 731. N. 261. 267. 345. 
Lakschmi N. 96. 267. 

Lamia 413. 425. 
landds 156. 179. 
landvaett 730. N. 123. 

Ltagbardr 112. 796. 

Langbeiii 442. 461. 
langhftte N. 147. 

Lanuvium N. 290. 

Lapithen N. 153. 
lar 413. 761. N. 144. 
larva 413. 709. 761. 

Lateranus N. 126. 147. 

Laufey 204. 400. 

Lauma 611. N. 88. 135. 363. 
launbldt N. 2. 

Laurin 375. 414. N. 128. 


lebermer N. 171. 249. 

Leda N. 112. 
lehnausrufen 657. 
leichentaube 691. N. 327. 
leifi 152. 

Leiptr 499. 

Lei 303. 653. 
lenz N. 227. 

Leto 642. 

Leucothea N. 221. 

Leviathan 152. 833. 
iibelle 860. N. 303. 

Liber 175. 254. N. 75. 76. 

Libes 74. 

liebestraink 922. N. 343. 

Liebinc 466. 752. 

liezen 866. N. 305. 

ligaturae 982. N. 344. A. 404. 407. 

Lilith 476. 

lindwurm 573. 

Linkenbold N. 281. 

lintwurm 573. 

liuf linger 877. N. 130. 

Liumending 748. 

Liviso N. 82. 

Lodf&fhir 308. 

Lodr 135. 200. 
lflsln&chte A. 469. 

Logi 199. 525. 735. N. 82. 295. 
lohjungfer N. 281. 

Lokadaun 200. 763. 

Loki XXX. XXXII. 135. 199 ff. 453. 
735. 845. N. 82. 83. 103. 107. 189. 
269. 295. 

Loptr 204. 525. 735. N. 300. 
los 929 ff. N. 321. 
losen 866. A. 411. 

Louhi N. 99. 103. 275. 

Luaran N. 128. 144. 
lubbe 435. N. 152. 
lubi 963. 

Lucia 227. 

Lucifer 828. N. 82. 211. 216. 287. 
292. 295. 

Lucina 984. N. 345. 
lucus 55. 
lfldara 464. 

ludegheer 600. N. 209. 
ludk! 374. 876. 
luftschloss N. 243. 

Lug N. 45. 

Luna 85. N. 45. 
lunam deducere N. 314. 
iuoti 888. 
h. Lupus 145. 

Lurlenberg 820. N. 291. 
lutin 420. N. 144. 146. 

Lutterbom 491. 
lyncurius 1020. 
lfngormr 574. 
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Macabre 709. 
macalla N. 128. 

Machaon 961. 

Madalggr 321. 360. 1011. N. 355. 
Madhiama N. 236. 
s. Mftba N. 60. 209. 
maere s. meara. 

Maere 747. N. 274. 

Mattchensommer N. 234. 
m&usemacher 912. N. 315. 
maganwetar 276. 526. 

Magda 991. 

Maglore 342. 1007. 

Magni 157. 267. 687. N. 70. A. 394. 
Magonia 531 ff. 
mahte, mahmina 18. 

Mai 632. N. 229. 
majalis sacrivus 41. N. 27. 
maibraut N. 233. 
maifeuer 35. 
maigraf 647. 
maikafer 577. N. 201. 
maipole 649. N. 231. 
xnaira 1041. 
mairitt N. 231. 
maitrank 649. 

Majus N. 233. 

Malagis XXXV. 
malannus 971. A. 494. 

Malcredtiure N. 137. 

Maledicur N. 134. 
malfeu 501. 
malina N. 171. 
malleus 835. 

Mallina 586. 

mammelainen 575. N. 291. 
Mamurienda 643. 

Managarmr 202. 588. 

Managolt 440. 1012. N. 155. 

Manala 673. 713. 
manas£f>s 662. N. 163. 
mandragora 1006 ff. N. 352. 
manducus 905. N. 149. 
manes 761. N. 278. 
manezze 430. N. 159. 

Manhart 590. 
mani, men 254. 

Mani 587. 598. 

M&ninsto 590. 
manleika 86. N. 42. 
mannseta 905. N. 150. 159. 
mann im mond 598 IT. 

Mannus VI. X. 286. 480. N. 105. A. 
400. 

mandn 1027. N. 257. 

Manoratha 725. 726. N. 265. 
h. Mansuetus 145. 
mantelfahre 895. 

Mantus N. 68. 255. 

Manus 473. 479. N. 164. 


mara 384. 1041. N. 372. 

Marena 643. 702. 
margfar 403. 407. N. 158. 

Maria XXVIII. 145. 152. 222. 224.251. 

345. 735. 961. 997. N. 118. 
Marienbild 61. 94. 95. 260. 350. 351. 
Marienf&den 654. 

Mariengarn 654. 

Mariengras 251. 

Marienkafer 578. 

Marienschuh 999. 

Marirok 224. 251. 606. N. 213. 
marigreoz 1019. 
marisaiv 499. 

Marko N. 287. 350. 

Markolfus 788. 
marmennill 360.* 

Marpalie 857. 919. N. 154. 

Mars 68. 84. 88. 91. 99 ff. 111. 163 ff. 
170 ff. 215. 292. 542. 560. 783. 840. 
874. N. 72. 73. 180. 302. 

Mars Thuros N. 71. 

Mars vigila! N. 223. 

Marso 300. 

Marspiter 163. 

Martin N. 371. 

Martinsvogel 946. N. 326. A. 423. 
fanum Martis 68. 

Marutes N. 67. 72. 129. 180. 183* 
245. 

Marzana 644. 
masca 905. N. 306. 
mater deum 211. 
mathematici N. 160. 303. 
matres, matronae 345. N» 121. 
raatrona 1041. 

Matuta 411. N. 221. 
maufez 825. 
mausschl&gel 912. 
maypole 511. 
meara 384. 1041. 

Meflngr N. 55. 
megingiardar N. 68. 
mepir Heimdailar 194. 
meilenstiefel N. 156. 
meinweke 247. 
meise 569. N. 197. 

Melampus N. 197. 
sich melden N. 278. 
frau Melde N. 274. 
meldropi 583. 

Meleager 344. 712. 
mella 436. 

Mellonia 580. 

Melusine 361. N. 121. 179. 

Memerolt 436. 

Memnon 619. 

Mendelberg 141. 

Menelaos N. 105. 

Mengl5d 79. 226. 255. 851,962. N. 92. 
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Menja 440. 721. N. 120. 155. 

Mennon N. 105. 

Mennor 286. 
mensch 286. 

menschenopfer 85. N. 25. 
menschwerdung 280 ff. 
meotod 18. 

Mercurius 84. 88. 92. 99 ff. 106. 110. 

. 111. 128. 186. 293. 819. 815. 833. 

874. N. 45. 58. A. 403. 
merfei-361. 
mergriez 1019. 

meridianus daemon 396.972. N. 342. 
meriminni 360. 403. N. 122! 142.143. 
Merlin 1009. 

Mermeut 529. A. 493. 494. 

Merovinge 324. N. 112. 

Mersberg 164. 170. 

Merseburger lieder 1029 ff. 
merwlp 360. N. 121. 142. 
merzafalli 561. 565. 946. N. 194. 
Mesitsch 178. 

messen 974. N. 342. A. 411. 469. 
metod 18. N. 15. 
mets halias N. 128. 139. 
metten 338. 

Meuenloch N. 115. 
meumeloch 405. 
mezzen 19. 86. 118. 

Michael 698 ff. 717. 730. 859. 1033. 

N. 242. 249. 258. A. 417. 

Mid^ard 464. 
midjungards 662. 
milchmutter 572. 
milchstrasse 296. N. 106. 280. 
miltou 533. 
milzinas 436. N. 152. 

Mtmameidr 314. 558. 

Mime 315. N. 109. 

Miming 314. N. 109. 

Mlmir 77. 314. 584. 585. 961. N. 109. 
Mimisbrunnr 314. 488. 664. 

Mimminc 312. 

Minerva 997. A. 402. 
minne trinken 48 ff N. 31. 

Minne 743. N. 5. 271. 
minni 360. 

Minos N. 243. 

Miftll N. 179. 

MiOlnir 149. 198. 725. 1021. N. 67. 
midtudr 19. N. 237. 

Mirabilis N. 126. 
missere 630. 

Mist 735. 

mistilteinn 1008. N. 289. 353. 
Milhotbin 135. N. 61. 348. 

Mithras 269. 

mittsommer, winter 631. N. 228. 
Mddi 157. 687. N. 70. A. 394. 
mOdranecht 628. N. 227. 


mdduraett 534. 

MQnflloke N. 348. 

moeren 343 ff N. 118. 257. 

molkentdversche 897. N. 311. 

molnija 1021. 

moly 998. 

monat 591. 

mond 584 ff N. 206 ff A. 442. 446. 

448. 450. 451. 461. 462. 465. 
mondsflecken 597 ff. N. 209. 
monjochtroaer N. 206. 
monstrura N. 278. 
montjoie 141. 
moosfr&ule N. 141. 
moosleute 400. 
mora 384. 
morbleu 13. 

Morena 702. 
morgan 624. N. 222. 

Morgana XXXV. 342.533.685. N.117. 
128. 

Morgue 341 ff. 

Mormo 413. 

Mdtsognir 465. 
frau Motte N. 85. 281. 
mudspelli 674. N. 240. 
mdemiein 944. 

mftlradwasser 492. A. 428. 449. 461. 
mtimling 405. 
mugwort 1014. 
mum hart 418. 

mummel 405. 418. 545. 763. N. 146. 
Mum m el see 405. 496. 

Mundilfori 586. N. 92. 

MunJa 148. 1021. N. 66. 

Mumnn 122. 559. N. 57. 193. 
munidn 1027. 

Munnharpa 881. 

Munnrida 881. 

Munon N. 105. 
muntjov 141. N. 63. 
muome 405. 

Muotes her 13. 776. N. 281. 

Murraue N. 372. 

Musa 751. 759. N. 276. 

Muspell 463. 500. 674. 

Muspilli 9. 500. 674. 

Musz N. 116. 
mutter 210. 
mutter erde 534. 
myrkrida 880. 884. 
myrkvidr 357. 
nabelstein 673. N. 240. 
nacbt 614. 

^nachtfrau A. 411. 
nachtmar 884. A. 466. 
nachtvolk N. 136. 280. 282. 309. 
nachtweide N. 257. 

N&dala 204. 739. 
nftckros N. 142. 
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nafnfesti 112. N. 50. 

Naglfar 679. N. 241. 

Nahanarvali N. 116. 
naht 614. N. 224 ff. 
nahtegese N. 74. 226. 309. 
naht far a 884. 
nahtfrowa 884. N. 309. 
nahtolf 881. 
nahtvole N. 308. 
nahtvolk N. 136. 309. 
nahwe 702. 

Nftinn N. 129. 
nftir 368. 

najaden N. 121. 127. 

N41 204. 860. 

Nandini N. 71. 191. 265. 

Nanna 182ff.192.258.405. N. 78.93.110. 
Napfhans 423. N. 147. 
nappelfang 936. 

Narf 204. 

Narrenberg 567. N. 19G. 
narrenschif N. 86. 
narrenschneiden N. 299. 

Nascentia 715. A. 402. 

Naud N. 117. 261. 270. 
nebelkappe 383. N. 132. 
nebelschif 532. 

Necessitas N. 117. 

Nechar 405. N. 142. 143. 
nectar 264. N. 95. 96. 

Nehaea 347. 

Nehalennia 213. 347. 404. N. 121. 
neigen 26. 
nektar 264. 

Nemesis N. 261. 
nennir 405. 

NentigSr 192. 

neorxenavong 685. N. 244. 

Neph N. 161. 

Nepr N. 93. 107. 

Neptunus 91. 101. 123. 215. 404. 411. 

N. 45. 57. 144. A. 402. 

Nereus N. 77. 

Neri 338. 

Nertereani 208. 

Nerthus X. XVI. 179. 208 ff. 495. 

N. 84. 85. 

Nesia N. 370. 
nesso 1032. 
nestelknftpfen 983. 

Niardar vGttr 180. 997. 

Nibelot 319. 

Nibelunge 468. 818. 

Nibelungehort 308. 818. N. 258. 
Nibling 817. 
nichus 404. N. 142. 
nickelmaxm N. 143. 
nicker 404. N. 142. 
nicor 404. N. 142. 

Nideck 446. 


nld 592. 

NidhOggr 664. 667. N. 237. 

Nidi 375. 592. 
nldstaung 550. 

Nielsen 417. 

niesen 934. N. 322. A. 430. 437. 443. 
448. 488. 

Niflheimr 463. 468. 667. 670. 673. 
Niflhel 260. N. 238. 
nightmare 384. 
nigromanzie 866. 930. 
nikuz 123. 404. 417. 425 fT. 
nimbus 269. N. 97. 179. 
nimidas 540. N. 187. A. 403. 

NiOrdr 179 ff. 287. N. 76. 77. 
nlradhi N. 77. 

Nissen 417. N. 145. 

Nlthart N. 298. 
niu N. 208. 
niujiths 591. 
niumani 591. 
nixblume 405. 545. 
nixe 404. N. 142. 

Noah 478. 

N6at0n N. 77. 
nobiskratten N. 279. 
nobiskrug 672. 837. N. 296. 
nodfyr 502. 

NOkkvi N. 93. 142. 
nOnnor N. 93. 

Nflrvi 613. 

Norden 28. 836. N. 22. 295. 
nordlicht N. 214. 
nork N. 141. 

norn 335 ff. N. 115. 116. 

Nornagest 339. 712. 

N6t 340. N. 117. 270. 
notfeuer 502 ff. N. 175. A. 403. 
nothemd A. 468. 

Ndtt 613. N. 189. 241. 
notten N. 174. 
novem capita 43. 

NQrgel N. 142. 
numen N. 97. 
mmdinae 102. N. 46. 48. 
nV 592. N. 208. 

Nyi 592. 

nymphae 358. 362. 397. N. 117. 118. 

139. 179. 

N£r 375. 

Oannes N. 218. 

Oberlant 150. N. 15, 

Oberon XXXV. 375. 727. 
obor 436 
Oceanus 196. 

October 877. 

Od&insakr 687. 

Odashem 685. 

Oddiner 13. 

Oddrfln 984. 
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odebero 560. N. 193. 

Oden 450. N. 49. 56. 57. 59. 283. 
N. 292. 

Odenberg 796. 

Odensfors 132. 

OdenskSlla 131. N. 60. 242. 249. 

Orlenwnlrl 1 -1W 

Odhroerir 265.’752. 754. N. 275. 276. 
Odinkarl N. 60. 

Odinn XXX. 109 ff. 288. 289. 346.701. 
716. 728. 751. 752. 825. 851. 932. 
948. 1025. 1030. N. 49. 87. 96.110. 
154. 197. 238. 275. 300. 306. 347. 
Odinndaell N. 56. 

Odinsey 131. 132. 

Odins flisor 128. 

Odinshaui 132. 

Odinssalr 131. 132. 948. 

Odinssten 128. 

• Odinsve 131 ff. N. 60. 

Odoacer 309. 
odoljan 1010. N. 354. 

Odr 253. 754. N. 92. 

Oegir 196 ff. 529. N. 82.83. 171. 174. 
oegisandr N. 82. 

Oegisdyr 198. 

Oegishialmr 197. 725. N. 82. 
Okuborr 138. N. 62. 83. 

Olgeinar N. 101. 

OlgOtze 12. N. 9. 
olp 366. 

Olrun 315. 335. 352. 1025. 

On 37. 965. 
dndurdls 333. 

Orboda 961. 

Orgelmir 438. 440. 463 ft. N. 154. 
Orlflg 340. 715. 

Orvandill 311. 603. 

Orvarodd N. 284. 

Oesc 290. 474. 

Oescingas 290. 
ofen 523. 735. 

Offa 322. 

Ofnir 570. N. 197. 

OfAti 871. 872. 
ofreskr N. 320. 

Ogautan 533. 

Oggewedel 838. N. 300. 

Ogier 438. 803. . 
ogre N. 141. 

Ogyges 479. 
ohrenklingen N. 322. 

Okkupeemis 530. 

Olaf 440. 455. N. 158. 

Olafski&lla 488. 
olbrzym 436. 

Olda 224. 

Oleg 792. N. 284. 

Ollerus 189. N. 61. 

Olymp N. 101. 

Grimms mytlinl. 4. susg&Uo. 


Omacmica 413. 425. 
omaja 493. 

Omi 119. 196. 

6minnis6l 922. N. 318. A. 505. 
Onar 613. N. 84. 

Ons&ngar 129. N. 00. 
onsecgan 31. 

Onsike 132. 

Onsk&lla N. 60. 
opfer 28. 34. N. 22. 

Opferbein N. 26. 
opferkessel 45. 51. N. 28. 

Ops 210. 

Orcus 261. 384. 402. N. 94. 133. 141. 

142. A. 402. 

Orentel XXII. 310 ff. 

Orion XXX. 606. 609. 791. 792. N. 212. 
213. 

Ormuzd 822. N. 292. 

Orpheus 757. 

Orvandilsta 603. 
oscillum 63. N. 35. 

Osenberg 348. 

Oskabyr 119. 123. N. 179. 182. 
Oskasteinn 1022. 

Oski 115. 119. 347. 739. 

Oskmeyjar 119. 347. N. 55. 

Oskopnir 119. N. 55. 241. 

OsnabrQck 97. N. 17. 214. 

Osning 97. 

Ospirin 556. 

Ossa 746. 

Ostacia 882. N. 306. 

Ostara 241 ff. 512. 650. 808. N. 91. 

223. A. 461. 463. 

Ostartac N. 78. 91. 
osten 28. N. 22. 
ostereier 651. 

osterfeuer 35. 511 ff. N. 176. 
osterflade N. 31. 
osterstuopha N. 31. 

Oswald N. 60. 
otawa 605. 

Othar 253. 

Othin 93. 783. 861. N. 4. 6. 

Otigeba 741. N. 89. 270. 

Otos N. 152. 

Ottarr N. 74. 
otter kraut 1013. 

Otwurm N. 290. 
ouwe 186. 

Ovelgunue 836. 

Ovida 308. 
paaskeblus 512. 
p&iw& 605. 
raeon 961. 998. 

Pacolet N. 137. 313. 

Pakuls 846. N. 137. 

Palebom N. 79. 80. 
palilien 188. 520. N. 178. 
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Pallas 143. 

Pallor 172. 

palmen A. 416. 421. 458. 

Palnatdki 315. 788. 

Paltar XVI. 183 ff N. 78 ff 
Pan N. 342. 

Pandora 473. 476. 

Papaluga 493. 
paradis 685. N. 244. 
par son aube 622. 
parawari 72. 
p&rbleu 13. 

parca 336. 715. N. 118. A. 409. 
Parianyas 142. 

F aro 55. N. 33. 
aron 6. 

parstuk 371 ff. 

Parthenium 997. 

Paulus N. 179. 
p&vaka N. 172. 178. 

Pavor 172. N. 74. 

P6dauque 233. N. 90. 

Pegasus N. 190, 
pehrkones 1014. R. 63. 

Peitho N. 270. 
peklo 671. 
penas 413. N. 144. 

Penia N. 270. 

Peninus 141. N. 63. 

Perahta 226 ff. N. 88. 

Perch ten naht, Perchtentac 233. 
Perendan 108. 

Peripik N. 213. 

Perkele N. 64. 292. 

Perkunas XVIII. XXX. 142. 146. 153. 

N. 4. 63. 67. 68. 206. 208. 
perle 1019. 
perleih 243 ff. 
persona 733. 

Perun XVIII. XXIII. 6. 108. 142. 644. 
840. N. 63. 

Perunika 153. 997. N. 214. 360. 
pesadilla 384. 

^pest 988 ff. N. 347. 

Petermftnnchen 422. 

Peterle 839. 

Petersltab 607. 

Petros XXXI. 125. 556. 1033. N. 149. 

Petrus bund 556. 

peukalo 372. 

pfadelat N. 31. 

pfaffenweib A. 472. 501. 

pfalgraben 189. 854. N. 301. 

pfauenzagel 602. 

pferdefleisch 38. 877. N. 26. 307. 
pferdefuss 831. 877. N. 294. 
pferdehaupt 39. 877. 
pferdekftpie am giebel XXIII. 550. 
N. 190. 

pferdeopfer 38. N. 26. 


pfingstkflnigin 657. 
pfingstschlafer 655. 
pfingstvogel 562. 
pflugsumzag 218 ff. N. 87. 
phallus N. 75. 76. 149. 

Pbaraildis XVI. 235. A. 427. 
Philemon XXX. 481. 

Phoebus 100. 

Pliol XVI. 185 ff 236. 511. 526. 735. 

829. 832. 855. N. 79. 80. 
Pholesouwa 186. N. 79. 

Pholespiunt 187. N. 79. 

Pholesprunno 187. N. 80. 167. 302. 
Pholidf 188. 

Pholmonat 658. 
phylacteria 982. 

Piast N. 108. 

Picus 206. 561. N. 194. 
piderit N. 289. 
pifelahan 31. 

Pikker 146. N. 65. 

Pikullis 672. 847. 
piladi 86. 
pileati 75. N. 39. 
pilmascbnitt 393. 

Pilnitis 256. 
pilosns 398. N. 139. 
pilwiz 391 ff N. 137. 

K 401. 

, Pippe kong N. 128. 

Pitamaha N. 15. 

Pitk&inen 146. 
pixy N. 125. 144. 
plechir 982. 

Plejaden 607 ff. N. 213. 
ol nliovts 706. 
plompe 545. 
pluostrari 72. 

Pluto 668. 830. N. 45. 50. 239. 

Plutus N. 269. 290. 

Pogoda 530. N. 268. 

Pohjantochter N. 214. 312. 

Pohjola N. 206. 

Poine N. 347. 
polarstern 603. 
polednice 396. 972. 

Pol el 303 653. 
polgraben 854. N. 301. 

Pollux 99. 303. N. 107. 
poltergeist 425. N. 146. 

Polyphem 438. 459. 859. N. 152. 153. 

154. 159. 
pompe 545. 
pope! 418. 
roppo N. 110. 

Poseidon 181. 492. 682. N. 242. 
Posterli 779. 
postern&chte N. 177. 

Potrimpus N. 24. 
potz 13. N. 9. 
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Poulpikan N. 146. 

Powietrze 992. 
precari N. 19. 

Precht 230. A. 421. 

PrechtSlterli 231. 777. 
preinscheuhe 395. 

Priapus 176. N. 76. 
priester XXXVIII. 72 IT. 

Prije 181. 252. 
primsignaz N. 3. 

Pripegala N. 76. 
pHpolnica N. 138. 

Prithivl 252. 534. 

Prometheus 203. 263.845. N: 162. 172. 
Proserpina 260 ff. 700. N. 45. 238. 255. 
Proserpinaca 997. 1002 
prosopon 733. 

Proteus N. 121. 

pschipolnitza 396. 972. N. 342. 
Psyche N. 244. 

Ptah N. 161. 
puk N. 144. 
ptiki 414. N. 144. 

PuJch N. 80. 

Pulletag 511. 

Pulloineke 189. 236. N. 80. 
pumphut N. 146. 147. 

Puncher 317. 
pura herba 534. 

Purperuna 495. N.J169. 
pusilln 372. 

Putraka XXVI. 
pygmaei N. 130. 135. 

Pyrrha 475. 479. 
pysslingar N. 127. 
queste 47. 
r& N. 122. 144. 
rabat N. 146. 
rabe 122. N. 57. 

Radbod N. 3. 

Radigast XXIII. XLI. 108. 206. 552.704. 

Radost N. 63. 244. 308. 

radschani N. 241. 

radschleudern N. 70. 

radur 583. 

radelsfflhrer N. 70. 

ratzel N. 133. 

ragin 21. N. 17. 

Ragirist A. 606. 508. 
ragnarOkr 679. N. 241. 

Rahana 259. 

Rahus N. 206. 
raj 686. N. 244. 
rakschasas 436. 459. N. 152. 
rakud 69. N. 36. 

Ramaprija 947. 1001. 

Ran 259. 411. 701. 705. N. 93. 
rasieren 819. 

Ratatflskr 664. 

Rati 753. 


raucbiihs N. 234. 
rauchnacht A. 418. 425. 
rauchopfer 47. N. 29. 

Raudgrani 121. 
raudskeggiadr 147. 

Rauhels XXII. 359. 488. 
raupe 898. 

Rausch 427. 831. 
red etin 437. 
regunogiscapu 715. 
regen 145. 493. N. 169. 
regenboge 610 ff. N. 214.249. A. 455. 
490. 

regenprocessioji 146. N. 65. 

266. N. 96. 

Reisarova 789. 

Rekan N. 85. 
religio N. 37. 

veiiquien XXXIX. 985. N. 346. 
rennpfad 420. 

Rerir 304. 

Retmonat 240. 

Reuker Uder 650. 
reynir 1016. 

Rhea N. 85. 

Rheda 240. 737. 

Rhedo 737. 

Rhein 499. 

Reto N. 74. 
ribhus N. 125. 

Ricen 242. 

riese 435.* N. 150. 152. 

Rlgr 194. 299. N. 81. 

Riksgata 399. 

Rindo 207. 267. 
rinde 908. N. 188. 
rinderopfer 40. N. 27. 

Rindr &)7 f. 554. N. 84. 

Risaland N. 154. 

Robigo 395. N. 138. 
robin 417. N. 145. 

Rockenstul 784. 

Rockert 395. 
ungenahter rock 743. 

Rodenstein 784. 

Rodenthaler 784. 
rodor 583. N. 204. 
rGdull 583. 

roggenmOme 394. N. 138. 
rflgnir 22. 
rflk 679. 
rokindusta 6. 

Roland 98. 326. 786. 

Romove 62. 

rosengarten 544. N. 130. 244. 
rosenlacher 921 ff. N. 318. 

Rota N. 120. 

Rothbart 147. 456. N. 132. 
rothkehlchen 153. 569. N. 197. 
rowantrte 543. N. 359.* 
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Roydach 127. 205. 

Roysel 127. 

Rflbezal 397. N. 139. 

RQtze 461. 
ruhewisch A. 444. 

Rulla s. 908. A. 506. 509. 
rumor 748. N. 274. 
rumpelgeist 418. 

Rumpelstilt 418. 454. N. 146. 
runa 1024. N. 365. 
runen N. 41. 

Runze N. 159. 

Ruprecht 417. 425. 781. N. 145. 149. 
rusalki 407. 
de ruwe 410. 

Rylla s. Rulla. 

Sadr 205. 

Saefugel 304. A. 384. 
saelde 720. N. 260 ff. 

Saeldenbole 724. N. 264. 

Saeldenhorn 725. N. 264. 
baser sfimann A. 471. 

Saemlngr 305. 887. N. 93. 108. 
saetere 205. N. 292. 

Saeteresbyrig 205. 
sftver 577. 

Saga 258. 751. 758 ff. N. 96. 277. 
Sagones 759. 
sahsluzzo N. 305. 306. 

Sahsnat 133. 135. 169. 171. 179. 302. 

737. N. 73. 
saivala 689. 
sal 69. N. 236. 
salgofnir N. 192. 
sahan 31. 

Sfilida 719. N. 260 ff. 

Salomon 205. 
salz 874 ff. N. 307. 
samolus 1010. 

Sampo 727. N. 275. 

Star 6. N. 108. 

Sandhannes N. 252. 

Santanu N. 121. 
sapaude 340. 

Sarakka XXIV. 
saribant 571. 

Sarrasins N. 156. 

Satan 822. 824. N. 292. 

Satiar N. 83. 

Satjavrata 206. 480. N. 83. 164. 
Saturnus 88. 100. 101. 105. 106. 204. 

205. N. 48. 83. 

Satyrus 393. N. 126. 
sauarsch N. 91. 
saudr 42. 
saukegel N. 180. 

Saureussel N. 294. 
sauzagel 236. 526. 832. 
sauil 586. 
sAu|>* 32. 42. 46. 


Saxnedt 169. 304. N. 73. A. 382. 

Savelios N. 205. 

savitu N. 65. 

scate b&ren 948. N. 327. 

sc&tumir N. 83. 

sceada 827 

Scedf 305. 306. 356. N. 108. A. 386. 
389 ff. 

sceffara N. 116. 
sceldbyrig 583. 683. 

Sceldva 305. A. 389 ff. 396. 
scheidfiscb 1012. 
sceocca 837. 

Schalksberg 567. N. 154. 
schamir 813. N. 289. 
schdndlebach N. 168. 

Scharmac 449. 
schatten 856. N. 302. 
schauermann N. 65. 
scheibentreiber 522. N. 177. 178. 
ScheJlenmoriz N. 148. 
schelme 988.N. 346. 
schembait 873. N. 149. 
schemen N. 149. 

Schenzerlein 841. 
schepfe 338. 343. 
scheune bauen 209. 
schiffsumzug 214 ff. N. 86. 

Schilbunc 307. 818. N. 108. A. 397. 
scbildfrau 351. N. 113. 119. 120. 
Schiltunc 307. 

Scblaf 275. N. 270. 
scblafdorn 1007. N. 353. 
schlagruthe 815. N. 289. 290. 
scblange 573. 817. 833. N. 197. 198. 
scblangenkanigin 573. 
schlangenstein 1020. 

Scblemihl N. 302. 
scblenz A. 463. 
schmagostem 491. N. 168. 
schmetterling 691. 905. 

Scbmutzli 426. 
scbnee N. 37. 268. 
scbneekind 752. N. 275. 
Schneewitcben N. 135. 

Schnellerts 784. N. 283. 
scbanbart N. 86. 149. 
scbrfttzel N. 133. 138. 
scbrat 396. N. 138. A. 422. 
schrawaz N. 138. 
schreckstein N. 361. 
geschrudel 763. 

schulterblattschau 932. N. 322. A. 422. 
433. 

schutzenael 729. 
scbwau 354 ff. 
scbwanhemd 324. 354. 
schwanjungfrau 233. 
schwanring 355. 
schwanritter 306. A. 391. 
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Schwanwitchen XIII. 
schwarze gtfttinnen 260. 
schwarzekuh 554. 
schweinezahl 236. 
schwert segen A. 420. 
schwertzauber N. 321. A. 4-30. 
Scilfmgas 307. N. 108. A. 397. 
sctnleih 399. 763. 
scocca 837. N. 296. 
scflrflngr N. 120. 
scdp 338. 748. 

Scrdwunc N. 182. 183. 
scraz 396. N. 138. 
scret 397. 

Scyld A. 390. 
sedalganc 616. 
seeblatt 545. 
seelenwanderung N. 247. 

Sefafiflll 301. 

SSgard N. 120. 

Segemon XXIII. 308. N. 108. 
segil 585. 

seidr 865. N. 306. 

Seifriedsburg 817. 
selago 1010. 

selbgetbao 373. N. 126. 302. 
Seldenbot 724. 
selige frauen N. 115. 120. 
selkenstert 385. 
sellentost 385. 

Selpbart N. 270. 

Seniele N. 239. 
semideus 281. 

Semper 426. 

Sessrymnir 253. 320. N. 92. 

Sevo 301. 

sgOnaunken N. 127. 
shellycoat 424. N. 148. 

Slbilja 554. 

Sidgrani 121. A. 394. 

Sfdhflttr 121. 

Sldskeggr 121. 796. 
siebdrehen 927. N. 321. 
siebenmeilenstiefel N. 264. 
siebenschl&fer 794. 

Siegfried XXXVI. 308. 457. 573. 802. 
818. N. 290. 

Sif XLI. 257. 268. 471. N. 70. 83. 
Sigeberg 164. 

Sigefugel 304. 

Sigegedt 304. 

Sigeber 326. 

Sigelint 326. 355. 358. 360. 

Sigelot N. 110. 

Sigeminue 359. 

Sigevlf 358. 

Sigewunsc N. 55. 

Sigffldr 111. 
sigbgaoitbe 526. 

Sigi 304. N. 107. A. 395. 


Sigmundr 308. 693. 

Signild N. 120. 

Sigor N. 269. 

Sigovesus 511. 

Sigrdrifa 351. 741. N. 119. 
SigrhSfundr N. 50. 

Sigrlami 305. N. 107. 

Sigrlinn 351. 

SigrJdr N. 92. 

Sigrfin 351. 

sigstein 1020 IT. N. 264. 362. A. 
422. 

Sigttinir N. 50. 

Sigurdr N. 105. 111. 112. 119. 120. 

240. 283. 290. A. 396. 

Sigt^r 111. 126. 162. 

Sigyn 204. 

si hie 569. N. 327. 

sihora 22. 111. N. 17. 

Silfrintoppr 548. 
silvanus 397. N. 101). 140. 
simulacrum 87. 

Sindbad N. 159. 

Sindgund 185. 256. 587. N. 92. 

Sindri 765. 

Sinfifltli 693. 
sinista 72. 

sinflut 477. 821. N. 163 IT. 

Sinnels 375. 

Sintarfizilo 307. 

Sippia 257. 

Sisuthros 478. 

Sitivrat 108. 206. N. 83. 

Siva 257. 
sj&mor N. 144. 
si6r& 411. 

Sjur 826. 

Sivard Snarensvend 646. 

Skadi 275. 562. N. 61. 76. 77. 93. 

101 . 

sk&ld 77. 750. N. 274. 275. 
skam N. 292. 

Skamander 499. 

Skelking 871. 

Skldbladnir 179. 726. N. 76. 77. 265. 
skessa 436. 870. 
skialdmey 351. N. 119. 

Skilfingr N. 108. 

Skinfaxi 546. 615. N. 189. 
skipttingr N. 135. 

Ski old r 133. 305. N. 156. A. 390. 
396 

Sklrnir 257. 278. 282. 

SkOll 588. 

skogsnerte 403. N. 142. 
skogsrd 411. N. 140. 
skdbsl 403. 837. 
skratti 396. N. 138. 
skftrtlngr N. 119. 

Skr^mir 448. 
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skrymsl N. 123. 

Skuld 335. 349. 350. 871 ff. 
skurdgod 93. 

Slagiiar 315. 353. 
slegel N. 290. 

Sleipnir 128. 546. N. 59. 189. 
Smertis 705. N. 256. 

Smertnitza 995. 

Smrt 642. 702. 
smyl 839. 
snackr 913. 

Sneer 525. 

Snotra 740. 
sobotka 519. N. 178. 
sOedrouen 406. 

Sdkkmlmir N. 109. 

Sdkqyabekkr 759. 

Soim 458. 

Sol 85. 99. N. 45. 205. A. 414. 
solsatire N. 217. 

S61 256. 584. 587. N. 92. 93. 
fliegende sommer 654. 

Sompar 57. 

S6n 752. 753. 
sOnargdltr 41. 

Sonne 584 ff. N. 205 ff. 
sonnenbrunnen N. 205. 
sonnenlinstcrniss 588. 
sonnenfroli 618. N. 218. 
sonnenhafi 16. 

sonnewende 513. 601. N. 176. 
sonnewendfeuer 513 ff. N. 176. 
souche de nofil A. 485. 
souhait 794. 
sp&kona 77. 338. 

Spali 436. 
sp&madr 77. 

Spange 738. N. 268. 
speht 812. N. 289. 

Spehteshart 998. 
speien 923. N. 319. 
spielhansel XIII. XXXI. 683. N. 
256. 

spinnen N. 203. 
sporkel 658. 
spott 6. 

springen 457. 795. 
springwurzel 812. N. 289. 
spuk 762. 

Sretja 731. N. 267. 

Sri N. 96. 104. 263. 

Srlbhr&tri 563. 
stabs XL. 
stabwurz N. 357. 

Stalo 459. 

Stampho N. 90. 
st&nveordung 536. 

Starkadr 321. 439. 716. N. 240. 
Stanfenberger 348. 356. 
steinalt 441, 


steinentsprungen 475. 
stelbom 603. 
stellen 919. 

Stempe 230. 1041. N. 90. 
stempfel 839. 
stenael N. 133. 

Stepcben 838. N. 146. 290. 

Stephanus 1033. 
sterben 534. 700. 
sterndeuten 602. 

sterile 584. 601 ff. N. 210 ff. A. 
455. 

stemschnuppe 602. N. 210. A. 454. 
491. 

stetigot 413. 

Steuble A. 455. 
stilles volk 377. 
stor>ke 838. 
stollenwunn 571. 
storjunkare N. 63. 
stOma XL. 

Straeh 172. N. 74. 
strSggeli 779. 868. 
straszydlo 420. 

Streckefuss 710. 
streichen N. 318. 
stribog 525. 
f striga 873. N. 306. 
strOmkarl 403. 408. 756. 

Strohars N. 86. 
stuff ala 604. 
stuhl gottes 113. 

Suftp 294. 
sudnautar 46. 
sQhneber 41. 176. 

Suevo 301. N.,107. 

Sumar 632. N. 229. 

Sumarlidi N. 191. 
sunewende 513. N. 176 ff. 
sungiht 513. N. 176. 

Sunja 257. 

Sunna 185. 256. 587. N. 92. 
sunnafelt N. 244. 

Sunnenfroh 618. 
sunnenhaz 16. 
superventa 937. N. 323. 

Suptdngr 432. 

SOrjas XLI. N. 205. 

Surtalogi 680. 

Surtarbrandr 675. 1022. 

Surtr 674. 687. 989. N. 241. 
susl 673. 

sdstert 526. 832. N. 180. 

Suttffngr 304. 432. 752. N. In®. 
275. 

Suyantolainen N. 179. 
svadatta 12. 

Svadilfari 453. N. 158. 189. 

Sv&fnir 570. N. 55. 197. 

Svafrlami N, 107, 
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Svalr N. 205. 

Svan hvita 35,3. 

Svantewit 492. 551. 704. N. 73. 
Svardones 737. 

Svart&lfaheim N. 125. 
svart&lfar 368 fT. 

SvarthOfdi 870. N. 153. 

SvAsudr 632. 

Svatoplok 803. 

Svatovit XXIII. XLI. 551 ff. 

Svefd&g N. 78. 

Svend Falling 308. 348. 

Svldr 110 s. Svidnr. 

Svidnr N. 50. 

Svlnfylkja 111. 

Svipdagr 183. 621. N. 78. A. 384. 

Syn 257. 741. N. 93. 

Syr 253. N. 92. 

Syrinx 690. 

Syritha 253. N. 92. 

Taetva A. 389. 390. 

Tagardd 623. 736. 
tagwahlerei 953. N. 329. 
taivas N. 71. 
talamasca 763. N. 279. 
tamanito 423. 

Tamfana 64. 213. 231. 928. 

Tamlane 781. 

Tanaqvlsl 180. 
tanewezel N. 341. 

Tanfa 221. 

Tanfana X. 64. 213. 231. N. 35. 86. 
Tanhauser 780 ff. N. 283. 
tanngniostr N. 69. 

Taranis XXIII. 140. N. 63. 
Taranucnus N. 63. 
tarnkappe 383. 

Tarnodurum N. 63. 

Tartarus 671. 

taterman 415. 416. N. 145. 
taube 122. N. 57. 196. 246. 

Taunasis 319. 

Tell XXVI. 316. N. 109. 
tempel XXXVIII. 53 ff. 
tempeltrete 29. 

Temper N. 90. 
tempera 963. N. 335. 
tempestarii 531. 909. 

Tempests N. 314. 
tempus 660. 

Tepentiren N. 146. 

Termagant 124. N. 58. 

Terror N. 74. 

Ters 176. 

Tervagan 124. 
teufel 824 ff. 
teufelsbifi 1014. A. 449. 
teufelsbraut 842. 
teufelsglied N. 294. 301. 


teufelsgraben 854 (T. 
teufels grofimutter 841 fl. 
teufelshand 199. 
teufelskatze 860. 898. 
teofelskind 346. N. 292. 30!. 
teufelsmauer 854. 
teufelsmfthle 853. 
teufelsmutter 842. N. 297. 

Thanatos 701 ff. 

Tharapila 62. 556. N. 35. 194. 
thauschleppen 656. 
thaustreicher 897. N. 234. 311. 
thegathon 60. N. 34. 
theihs 659. 
theihvd 148. 
theophania 233. 

Theophilus 850. 

Thetis 411. 520. 

Theuth 124. N. 58. 

Thiassi 439. 603. N. 83. 93. 159. 211. 
thieropfer 37. 

Thiodvarta 961. 

Thiota 78. 679. 

Thdck N. 155. 312. 

Thdrdls 80. 

Thdrgerdr 80.94. 530. 871. 911. N. 41. 
Thdrhialm 999. 

Thdrketill 51. 151. 155. N. 69. 70. 
Thdrr XXXI. 6. 93. 94. 133. 134.138 fT. 
267. 439. 444. 448. 452. 469. 71G. 
861. 1016. 1043. N. 4. 7. 45. 96. 
155. 211. A. 394. 

Thdrsbrd 155. 

Thdrseule 98. 

ThdrsmCrk 155. 

Thdrsnes 155. 

Thdrsreia N. 62. 

Thdrvidr 157. 

Thraetaono N. 61. 

Thridi 134. N. 61. 

Thronax 567. 
brdbjan N. 39. 

Thrudgelmir 464. 467. N. 154. 
Thrtidr 350. N. 39. 70. 120. 
thrutsfill 971. 

Thrymr 151. 157. 438. 440. 735. N. 
154. 

Thunar 133. 138. N. 6L 
Thundr 134. 

Thuro 327. 
thurs 431. N. 151. 
tibr N. 24. 

Tiermes N. 62. 63. 

Tils 774. 
timphflte N. 147. 

Tina 140. 162. 613. N. 72. 
tinegin 507.. 
tiodute N. 71. 
tlr 162. 

Tise 284. 
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Tisvelde 164. 

Tityos N. 152. 

Tius ;60. 166. 
tjusa 866. 
tiuvelwinnic 849. 
ttvar 161. 

Tivebark N. 354. 

Tivisco 161. 285. N. 71. 
tlvor 162. 

Tod 702 ff. 740. N. 252 fT. 
gevatter Tod XIII. 711. N. 256. 
Tod austragen 639. 
todtenkopf N. 256. 284. 
todtenschuh 697. N. 249. 
todtentanz 705. 709. 

Toko 315. 

Toledo 866. 

Tomme 450. 

tomte 414. 423. N. 144. 

tomtekarl 414. 

Tonans 140. 

Tordenveir 157. N. 62. 68. 
tordOn 138. N. 62. 
tordvifil 577. N. 200. 

Toril N. 69. 

Toro N. 65. 

Toxaris N. 333. 
trami 201. 

Tfras 172. N. 74. 
traumdeutung 958 ff. N. 331. 
trtfud 521. A. 486. 
tremil 201. 

Trempe 231. N. 90. 
tremBemutter 394. 
trjeba N. 24. 
tnegen 384. 

Triglava N. 209. 

Tonvuia N. 171. 

Trip 800. 

Trismegist 124. N. 58. 

Tristan N. 159. 

Tritogeneia 134. N. 61. 

Triuwe 743. 

trOll 436. 839. 870. N. 152. 
trfltsch 366. 
troll N. 152. 308. 
trollskot N. 132. 
troUtram 201. 

Tr6r N. 105. 

Trotula N. 333. 
trda & matt sinn 5. 
trud N. 133. 
trugetievel N. 132. 
truntln 18. 
truone e lampe 152. 

Trfttmunt N. 159. 

Tsehernibog 822. 

Tschert N. 241. 

Tsehud 436. 
tflrse 431. N. 151. 


Tuisco VI. X. 161. 285. N. 71. 105. 
A. 398 ff. 

heiligo Turn bo 438. N. 153. 

Turn me 450. 
tungol 584. 
tunkelsterne 603. 
tnomestac 680. 

Tuonela 713. N. 252. 
tuonen koira 898. N. 252. 
turilas N. 150. 151. 200. 

Turisas 784. N. 151. 

Turris 146. ^ 
turse 431. N. 159. 
turteltaube 950. 

Tutela 741. 

Tutosel 769. 887. N. 280. 
rvytj 731. 

Tveggi 135. 

Typhoeus N. 242. 

Typhon 530. 

Tyr XLI. 160. N. 72. 75. 

T^rhialm 999. 

T^rrhener 432. N. 151. 156. 

Tyvidr 157. 165. 998. 
ubarfang&ri N. 293. 
uddehat 379. 382. N. 56. 

61 fen 366. 
dllerken N. 130. 
fitterbock 918. 
ufarskafts 32. 

Ugarthilocus 202. 852. N. 297. 
ubtsceada 573. 
uhta 623. N. 222. 

UkkoXXIV. 50.140.146. N. 65.160.363. 
Ukon koira 898. 

Olfhedinn 916. N. 316. 
ulf, dive 366. 

Ulixes 303. N. 107. 

Ullr 189. N. 61. 80. 155. 

Ulli N. 129. 

Unfalo 829. 

Unfuoge 258. N. 93. 
ungeboren 322. 
ungehiure 762. N. 122. 278. 
ungethflm N. 122. 

ungetauft 393. N. 279. 282. A. 469. 
ungezibel 33. 

unholda 220. 827. 841. N.293. A. 427. 

unboldaere 876. 

unhuld N. 293. 

unk 571. 

unnarsteinn 537. 

unquethand 539. 

Unsaelde 731. N. 267. 
unterirdisehe 376. N. 130.163. A. 502. 
Uogo 196. 

Uokesahs 197. 

Uokewedel 838. 

Uote 307. 
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uppregin 22. 

Uranus 160. 583. 

Urban 17. 375. N. 129. 

Urdarbrunnr 356. 488. N. 116. 

Urdr 335. 
urfol 832. 

Urian N. 293. 
urlac 715. N. 257. 
urolainen N. 201. 
urteufel N. 293. 

Utgardaloki 202. 

Utschaisravas N. 216. 

Vada 312. 
vAdanas N. 49. 

Vadgelmir N. 240. 

Vais N. 108. 
vattelys 765. N. 363. 
vaettir N. 123. 
vafrlogi 500. N. 279. 

Vafprtidnir 438. 
vaggs 685. 

Vagnhofdi 441. 

Vagnoftus N. 114. 
vaults N. 123. 

Vala 80. 333. 870. N. 115. 306. 
vAlant 828. N. 163. 293. 
valantinne N. 115. 

Valaski&lf 682. N. 50. 

Valentin N. 190. 
valfadir 111. 

Valfreyja 348. 

ValhOll 120. 668. 682. N. 242. 285. 
Vali 135. 267. 687. 

Valis 307. 

valkyija 120. 331. 346. 701. N. 119 ff. 

169. 242. 
valr N. 50. 

Valtamr 260. 
vampyr N. 279. 

Vanadls 333. N. 115. 

Vanlngi 180. 

Vanir 180. 192. 366. N. 77. 

Varunas N. 83. 

Vasadr 632. 
vassogalate N. 36. 

Vasukis N. 198. 
vater 18. 139. 
ve 54. 135. N. 32. 

VebiGrg 351. 

Vecha N. 333. 
vedrbelgr 533. 

Vedrffllnir 664. 
vedrhattr 533. 

Vefreya 249. 

Vegdeg A. 395. 

Vegtamr 135. 260. A. 380. 
veiha 73. 

Vela 719. 

Velandsurt 999. 1010. 

Veleda X. 78. 333. N. 115. 

Grimms mythol. 4. aosfabs. 


Velnies N. 296. 

Vendelsrot N. 354. 
capillus Veneris 999. N. 351. 

Venus 106. 212. 215. 251. 367. 377. 

780. N. 117. 130. 232. 

Venusberg 780. 882. N. 282. 

Veorr 156. N. 70. 
ver sacrum N. 234. 

Verdandi 335. 

Verelde 236. 

Vergiliae 607. N. 212. 
Vergiszmeinnicht 811. 812. 1005. N. 
288. 

vergodeudeelstrClfs 209. N. 85. 
verschwinden 794. N. 285. 

Versiera 826. 
versteinern 457. N. 158. 
versinken 819. 

Vertumnus N. 121. 
verwandlen 918 N. 317. 
verwazen 794. 1023. 
verwtinschen 794. 
vesper N. 91. 223. 

Vesta 192. 508. 1033. 

Vesterfalcna A. 384. 

Vestralpus N. 132. . 

Vestri N. 132. 

Vetr 632. N. 132. 
vetmimir 584. 

Vetrlidi 556. 

vetta 378. N. 122. A. 484. 
vetula A. 401. 

Victoria 361. 741. N. 11& 

Victovali N. 123. 

Vidar 687. N. 246. 

Videvut N. 49. 

VidfflruII 135. 

Viddlfr 870. 

Vidrir 529. 566. 735. N. 57. 182. 276 
Vielona N. 278. 
vieschtitza 902. 
vigadeind N. 357. 359. 

Vigagud 164. N. 72. 

Vigrldr N. 241. 
vigveordung 54. N. 24. 
viht 365. 
vikd 105. 

Vila 362. N. 122. 179. 287. 350. 
Vilanders 172. 

VilbiOrg 721. 
vilcodlac 397. 

Vili 135. N. 61. 

Vilir N. 61. 

Vilkinus 312. N. 109. 

Vilmeidr 870. 
vilveordunge 485. 

Vinceluna fe8. A. 403. 

Vindalfr 382. N. 132. 
vindflot 531. 

Vindbeim N. 179. 
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vindki&ltnr 533. 

Vindler N. 81. 

Vindldni 632. 

Vindsvalr 633. 

Vingnir 156. N. 62. A. 394. 

Vingdlf 684. 

Vtagf>6rr 156. 758. N. 70. A. 394. 
Virgunt 143. 

Vischnu XXX. N. 191. 
vlsglssar 902. 

Visvakarma N. 163. 
vita 24. 
vitdd 32. 

Vddelgedt 304. 

Vdden 100. 106. 109 iT. A. 377 ff. 
Vddnesbeorg 126. 
v6la 80. 333. 870. 871. 

Vftlsungen 307. N. 108. 
vOluleiai N. 306. 

Vdlundr 318. 833. 

Vdluspd 80. 

V6r 257. 741. N. 93. 103. 
vogeldeuterei 944 ff. N. 324 ff. A. 429. 
vogelnest 726. 1008. N. 289. 
junker Voland N. 293. 
volencel N. 80. *140. 

Volkdr 757." 

Volland 828. N. 293. 

Vollarc N. 298. 

Volmar 421. 

Volos 520. 968. N. 60. 

Volot 904. N. 152. 

V6ma 120. i72. 621. 

Vdnstoc 128. 
vorkiekers 927. N. 820. 
vorwitz N. 180. 

Vrene 254. 
vrideld 505. 

Vronelde 236. 296. 
vudey&sa N. 140. 

Yuduftlfenne 397. 544. 

Yudumcer N. 128. 

Vulcalius 85. 98. 500. N. 45. 126. 148. 

. 167. 

vultumus 528. 

Vuodan N. 49. 

Vuscfred 175. 804. N. 55. 

Vut 109. M. 49. 
vutt N. 49. 

Vyrd 886 ff. 116. 
waalrttter N. 188. 
wachen 720. 

Wdchilt 860. 411. 
wadel 598. A. 471. 
waehsbilder 918 ff. N. 815. A. 430. 
wachsgieszen N. 828. A. 420. 
WftindmOinen XXIV. 751. 756. N. 96. 

154. 164. 172. 179. 214. 275. 276. 
Waetlingastraet 295. 
wahr N. 215. 255. 


Wahrbeit 742. 
wabrsagen 864. N. 432. 
wahtelbein 833. 
waidlot N. 40. 

Waizgantjios 1037. 

Waladamarca N. 115. 

Walardna N. 368. 

Walburgiskraut 1013. 
Walburgisnacht878. N. 307.308. A.487. 

439. 452. 458. 465. 471. 475. 
Walburgsfeuer N. 176. 
waldbauer 441. 

Waldexnar 787. 
waldes tore 400. 441. 
waldfrauen 358 ff. N. 121. 
waldin 334. 
walditojis 345. 
waldsinger N. 196. 
wallala 1041. 
walkyrie 120. 346 ff. 
walrider N. 133. 
waltant 17. 
waltinan N. 140. 

waltminne 361. 399. N. 122. 140. 
Wandehnuot N. 89. 
wandern N. 279. 

Wandfi 480. 
wannoweho N. 194. 

Wara 257. 
warg 832. 

Wdrheit 743. 

Warns 109. 

Wartburg N. 277. 
waschweiberl 401. 
wasserheilige N. 182. 
wasserldss 404. N. 142. 148. 
wasservogel 495. N. 169. 

Wate 312. 961. N. 109. 
waterkelpie 406. N. 142. 
waterkind 410. 
waterm&m N. 142. 

Watlingstreet 295. 

Watzmann N. 158. 

Waude N. 60. 

Waudlgaul N. 59. 
waywarden 837. 
wazzerholde 222. 

wechselbalg 387. N. 135. A. 484. 
wecken bftume N. 187. saelde 720. 
frau Weckolter 548. N. 188. 
Wedekind 797. 
wedel 593. N. 208. 

Wedki N. 24. : 

Wednesbunr 181. 
wegbreite 1016. 
dem wege neigen 26. * 
wegewarte 690. 1016. N. 246. 359. 
A. 422. 462. 

weicbselzopf 384. N. 184. 

Weidewut N. 49. 
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weihnachtsfeuer 522. N. 178. 

weile 659. 

weirdsisters 837. 

weishexen N. 304. 

weise 1018. N. 361. 

weise frau N. 115. 121. 

weifsage 864. N. 321. 

weifee frau 232. 808 ff. N. 41. 90. 

117. 267. 287. 

Wejas 480. 

weles N. 245. 278. 287. 

Wolanao 719. 

Weletabi 904. 

Welisunc 307. 
welf 309. N. 108. 

Welnas 712. N. 256. 

Welo 135. 719. 
welrecke 347. 

welt 661. 709. N. 236. 237. 
weltalter 661. 
weltbaum 664 ff. N. 237. 
weltbrand 680. 

Wendei 311. 

Wendelmuot N. 89. 
wendilmeri 499. N. 171. 

Wensco N. 55. 
weralt 661. 

werewolf 915 ff. N. 316. A. 409. 477. 
werpeja 345. 

Werra 226. 239. 845. 

Wesna 645. 651. N. 91. 

Westara N. 91. 
westerbam N. 279. 

Westergibel 616. 
westerhemd A. 464. 
westerm&ne N. 207. 

Westerwald 388. 
westerwftt N. 265. 279. 

Westralp N. 132. 

Wetter 454. 524. 
wetteraas 254. 
wettergiogo N. 68. 
wetterhahn 558. N. 192. 
wetterherr N. 179. 
wetterhexe 910. N. 814. 
wetterleich N. 66. 
wetterstein N. 67. 


wettervogel 153. 
wettgesang 758. 
Wlch XL. 168. 740. 
wicht 368 ff. 


wichtel 364. 380. 384. 392. 
wichtelzopf 392. 968. 
wickewdb A. 462. 

Widold 460. 

Widukind N. 121. > 

widuminna N. 122. 
wiederbelebung 154. 

Wieglesdor 198. 

wiehern 54a N. 189. 190. A. 442. 


Wielant 312 IT. 457. 961. N. 109. 

wiesenhflpfer 692. 763. 

wiesel 944. N. 324 

wih 54. N. 32. 

wihseling 387. 

wibt 363. N. 123. 

wihtelin 364. 

wilde mann 402. 

wildes feuer 149. 501. 503. N. 174. 
wildes heer XIII. 765 ff. N.280. 
wildiu wlp 358 ff. N. 121. 140. 
William of Gloudesle 317. 
wlls&lda 715. 720. N. 257. 

Wind 454. 524 ff. 856. A. 490. 
Windbelm 533. 

Windisprfft 525. N. 179. 
windverkaufen 532. N. 182. A. 405. 
407. 421. 

Wintar 633. N. 231. 232. 

Wintarolf 633. 

Wintertroll N. 152. 

Wippeo 249. 

Wipunen XXIV. N. 276. 
wirbel 492. 

wirbelwind 526. A. 452, 463. 401. 
Wislau 655. 
wlsod N. 23. 

Wittich 312. N. 109. 

Witugowo 312. 399. 

wizago 77. 864. N. 304. A. 411. 

wizdd 32. N. 23. 

woche 101 ff. 105. 

wochentage 102 ff. N. 45 ff. 48. 

Wod 770. 

Wddan i09 ff. 252.770 ff. N. 48.50. 228. 
Wddanes dag 103. 

Wode 129. 130. 781. N. 132. 254.280. 
Wodelbier 129. 

Wodendflvel 129. 

Wodenesweg 126. 131. N. 58. 
Wodenstorp 127. N. 69. 

Wodentungel N. 60. 

Wodesheer N. 49. 

Wodesterne 132. 

Woedenspanne 132. 

WObhanda 146. 497. 
w5lfin 673. N. 120. 

Woenlet 128. 182. N. 60. 
Woensdrecht 127. 181. 

Woensel 127. 
woit 774. ‘ 

Wolchandrfft 351. 911. 

Wold 130. 

Woldar 588. N. 49. 
wolf 122. 202 ff. 882. 

Wolf bizo 954 N. 829. 

Wolfdietrich XII. 826. 

Wolfgang 964 1037. 

Wolfhetan 916. 
wolfritt 880. N. 806. 
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Wolgemut 888. 
wolke 276. 
wolkenburg N. 243. 
wolkenpfad N. 106. 
wolle umwinden N. 321. 
Wolmarstrasse 787. 

Wolterken 417. 422. 
woodwose N. 140. 

Worblestrftksken N. 128. 

Woudan 110. 

Wouterken 417. 

wrag 832. 

wrisberg 442. 

wudewicht N. 140. 

wdetendes heer 765 11*. N. 280. 

wfieterich 110. 

wdetgusz N. 107 i 

Wtietunges her 110. 

wdllekesldcker N. 130. 

Wflnschelburg N. 55. 

wtinscheldinge 725 ff. N. 102. 264 ff. 

wilnschelgerte 813 ff. N. 289. 

wtinschelhut 384. 725. N. 264. 

wiinschelruthe 726. N. 289. 

wttnscheltuch 726. 

wttnschelweib 348. 356. 

wurfel 739. N. 58. 269. 

wunderblume 726. 811 ff. N. 288. 

wunderburg 819. 

wunderer 787. 861. N. 283. 303. 

wunderkuh 726. 

wunnigarto 685. 

wum»il6 N. 244. 

Wunsch XI. XV. XXIV.XXXVI. 6.114ff. 

347.724 ff. 738. 816. N.50ff. 136 ff. 
wunschwint 123. 

Wunsiedel N. 59. 

Wuotan XIII. XIV. 50. 90. 103. 109 ff. 
133. 529. 735. 766. 776 ff 874. 
N. 48. 180. 

Wuotansberg 126. 855. 

Wuotanswagan 125. 

Wuotilgdz 304. N. 107. 179. 

Wuotunc 110. 840. 
wurmgarten N. 240. 


vyrurmsal N. 240. 

Wurt 22. 336. N. 116. 

Yama N. 97. 

Yggdrasil XXXVIII. 61.664. N. 55. 237. 
Yggr 119. 172. 740. N. 11. 55. 70. 
276. 

ylfagescot 381. 1039. 

Ymir 440. 463. 465. N. 155. 

Yngvi 286. A. 385. 399. 
yrias A. 403. 
yuleclog A. 476. 

Zalmoxis 120. 
zartgarto 685. 
zaiiberer 861. N. 303. 
zauberinnen 870. N. 306. 
zeichen 166. 706. 925. 
zeit 659. 
zeitalter 477. 

Zemenyle 209. 
zepar 33. 

Zephyr 524. 

Zeus 18. 140. 143. 146. 160. 161. 263. 
267. 529. 566. 751. N. 49. 57.58. 
61. 62. 66. 96. 129. 143. 169.178. 
181. 183. 240. 257. 258. 
ziefer 33. N. 24. 

Ziesberg 164. 167. 

Ziesburc N. 72. 

Ziestac 102. 103. 

Ziewonia 644. 

Zigelinta 998. 

Zigeuner A. 432. 

Zio XV. 102. 160 ff. 735. 374. N. 180. 


Ziowari 165. 

Zisa 220. 242 ff. N. 91. 
Zisenberc 245. 
zltvogel 565. N. 195. 
ziu 168. 236. 526. 

Ziza 242. 
zlotobaba N. 15. 
zunder 571. 

zwerg 369 ff. N. 125 ff. A. 502. 
Zywie 566. 

Zutibur 62. 
zwOlfzahl XXXIX. 


Weim&r. — Hof-BucUtfruckerei. 



